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LIVRE QUATRIEME. 


ue nous passons rapidement sur cette terre! le premier quart de ia 
ast Ecoulé avant qu’on en connoisse l’usage; Je dernier quart s’écoule 
re apres qu’on a cessé d’en jouir. D’abord nous ne sayons point 
e; bientét nous ne le pouyons plus; et, dans l’intervalle qui sépare 
deux extrémités inutiles , les trois quarts du temps qui nous reste 
; consumés par le somméil, par le travail, par la douleur, par la 
Tainte , par les peines de toute espéce. La vie est courte, moins par 
su de temps qu’elle dure, que parce que, de ce peu de temps, nous 
.avons presque point pour la goiter. L’instant de la mort a beau 
éloigné de celui de la naissance, la vie est toujours trop courte 
id cet espace est mal rempli. 
QuS naissons, pour ainsi dire, en deux fois : l’une pour exister, et 
re pour vivre; l’une pour l’espéce, et l’autre pour le sexe. Ceux 
regardent la femme comme un homme imparfait, ont.tort sans 
e : mais l’analogie extérieure est pour eux. Jusqu’a l’dge nubile, 
nfans des deux sexes-n’ont rien d’apparent qui les distingue; méme 
se, méme figure, méme teint, méme voix, tout est égal : les filles 
des enfans, !es garcons sont des enfans; le méme nom suffit a des 
; si semblables. Les males en qui l’on empéche le développement 
leur du sexe gardent cette conformité toute leur vie; ils sont tou- 
s de grands enfans, et les femmes, ne perdant point cette méme 
ormité , semblent, 4 bien des égards, ne jamais étre autre chose. 
1is Vhomme en général n’est pas fait pour rester toujours dans 
ance. Jl en sort au temps prescrit par la nature; et ce moment de 
2, bien qu’assez court, a de longues influences. 
me le mugissement de la mer précéde de loin la tempéte, cette 
euse révolution s’annonce par le murmure des passions naissantes ; 
fermentation sourde avertit de l’approche du danger. Un changement 
; Vhumeur, des emportemens fréquens, une continuelle agitation 
wit, rendent l’enfant presque indisciplinable. Il devient sourd a la 
qui le rendoit docile; c’est un lion dans sa fiévre; il méconnoit 
suide, il ne veut plus étre gouverné. 
1x signes moraux @’nne humeur qui s’altere se joignent des chan- 
ens sensibles dans la figure. Sa physionomie se développe et s’em- 
at d’un caractére; Je coton rare et doux quicroit au bas de ses 
s brunit et prend de la consistance. Sa voix mue, ou plutét il la 
-:il nest ni enfant ni homme, et ne peut prendre le ton d’aucun 
leux. Ses yeux, ces organes de l’Ame, qui n’ont rien dit jusqu’ici, 
vent un langage et de l’expression; un feu naissant les anime, leurs 
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regards plus vifs ont encore une sainte innocence , mais ils n’ont 
leur premiére imbécillite : il sent déja qu’ils peuvent trop dire; il 
mence a savoir les baisser et rougir; il devient sensible avant de s 
ce qu'il sent; il est inquiet sans raison de Petre. Tout cela peut » 
lentement et vous laisser du temps encore : mais si sa viyacite se 
trop impatiente , si son emportement se change en fureur, sil s’ 
et s’attendrit d’un instant 4 lautre, s’il verse des pleurs sans suje 
prés des objets qui commencent 4 devenir dangereux pour lui, son. 
séléve et son cil s’enflamme, si la main d’une femme se posan 
la sienne le fait frissonuer, s'il se trouble ou s'intimide aupres d 
Ulysse , 6 sage Ulysse! prends garde 4 toi; les outres que tu fer 
avec tant de soin sont ouvertes; les vents sont deja déechainés; ne ¢ 
plus un moment le gouvernail , ou tout est perdu. 

C’est ici la seconde naissance dont j’ai parlé; c’est ici que V’he 
nait véritablement 4 la vie, et que rien d’humain n’est étranger 
Jusquwiici nos soins n’ont été que des jeux d’enfant; ils ne prennen) 
présent une veritable importance. Cette époque ou finissent les é 
tions ordinaires est proprement celle ou la nétre doit commencer; | 
pour bien exposer ce nouveau plan, reprenons de plus haut été 
choses qui s’y rapportent. 

Nos passions sont les principaux instrumens de notre conserya 
c’est donc une entreprise aussi vaine que ridicule de vouloir 1 
truire; c’est contréler la nature, c’est réformer l’ouvrage de Di 
Dieu disoit 4 homme d’anéantir les passions qu’il lui donne, 
youdroit et ne voudroit pas; il se contrediroit lui-méme. Jamais 
donné cet ordre insensé , rien de pareil n’est écrit dans Je coeur hui 
et ce que Dieu yeut qu’un homme fasse, il ne le lui fait pas di! 
un autre homme, il le lui dit lui-méme, il écrit au fond de son 

Or je trouverois celui qui voudroit empécher les passions de 
presque aussi fou que celui qui youdroit les anéantir; et ceux qui 
roient que tel a été mon projet jusqu’ici m’auroient stirement for 
entendu. 

Mais raisonneroit-on bien si, de ce qu’il est dans la nature de ’h 
@avoir des passions , on alloit conclure que toutes les passions qu 
sentons en nous et que nous voyons dans les autres sont natur 
Leur source est naturelle , il est vrai; mais mille ruisseaux étranger 
grossie ; Cest un grand fleuve qui s’accroit sans cesse , et dans leq 
retrouveroit 4 peine quelques gouttes de ses premiéres eaux. Nos pa 
naturelles sont trés-bornées; elles sont les instrumens de notre li 
elles tendent & nous conserver. Toutes celles qui nous subjugt 
nous détruisent nous viennent d’ailleurs; Ja nature ne nous les 
pas, nous nous les approprions & son préjudice. | 

La source de nos passions , l’origine et le principe de toutes les a 
Ja seule qui nait avec ’homme et ne le quitte jamais tant qu'il v 
Yamour de soi: passion primitive, innée, antérieure 4 toute au 
dont toutes les autres ne sont, en un sens, que des modifications 
sens, toutes, si Yon veut, sont naturelles. Mais la plupart de ces 
fications ont des causes étrangéres sans lesquelles elles apbhercy 


i 
} 
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et ces mémes modifications , loin de nous étre avantageuses , nous 
nuisibles; elles changent le premier objet et vont contre leur prin- 
 c’est alors que I’homme se trouve hors de la nature, et se met en 
adiction avec soi. 
mour de soi-méme est toujours bon , et toujours conforme a/ordre. 
in etant charge spécialement de sa propre conservation , le premier 
plus important de ses soins est et doit étre d’y veiller sans cesse : 
mment y veilleroit-il ainsi, s'il n’y prenoit le plus grand intérét? 
aut donc que nous nous aimions pour nous conserver; il faut que 
nous aimions plus que toute chose; et, par une suite immédiate 
éme sentiment, nous aimons ce qui nous conserve. Tout enfant 
che 4 sa nourrice : Romulus devoit s’attacher a la louve qui l’avoit 
é. D’abord cet attachement est purement machinal. Ce qui favorise 
n-étre d’un individu l’attire; ce qui lui nuit le repousse : ce n’est 
‘un instinct ayeugle. Ce qui transforme cet instinct en sentiment, 
shement en amour, l’aversion en haine, c’est l’intention manifestée 
us Nuire ou de nous étre utile. On ne se passionne pas pour les 
insensibles qui ne suivent que l’impulsion qu’on leur donne : mais 
dont on attend du bien ou du mal par leur disposition intérieure , 
ur volonté , ceux que nous voyons agir librement pour ou contre, 
inspirent des sentimens semblables 4 ceux qu’ils nous montrent. 
i nous sert, on le cherche; mais ce qui nous veut servir, on 
2 : Ce qui nous nuit, on le fuit; mais ce qui nous veut nuire, on 
es 
premier sentiment d’un enfant est de s’aimer lui-méme; et le se- 
qui dérive du premier , est d’aimer ceux quil’approchent; car, dans 
de foiblesse ot il est, i] ne connoit personne que par |’assistance 
soins quwil recoit. D’abord l’attachement qu’il a pour sa nourrice 
souvernante n’est qu’ habitude. I] les cherche, parce qu’il a besoin 
set qu’il se trouve bien de les avoir; c’est plutét connoissance que 
sillance. Il lui faut beaucoup de temps pour comprendre que non- 
nent elles lui sont utiles, mais qu’elles veulent l’étre; et c’est 
quwil commence a les aimer. 

enfant est donc naturellement enclin a la bienveillance, parce 
voit que tout ce qui l’approche est porté a lassister. et qu'il 

de cette observation l’habitude d’un sentiment favorable a son 
2: mais,4 mesure qu’il étend ses relations, ses besoins, ses dé- 
nces actives ou passives, le sentiment de ses rapports 4 autrul 
lle , et produit celui des devoirs et des preférences. Alors l'enfant 
it impérieux , jaloux, trompeur, vindicatif. Si on le plie 4 Pobéis- 
, Ne voyant point Vutilité de ce qu’on lui commande, il l'attribue 
price, a l’intention de le tourmenter, et il se mutine. Si on lui 
4 lui-méme, aussitét que quelque chose lui résiste, il y voit une 
ion, une intention de lui résister; il bat la chaise ou la table pour 
désobéi. L’amour de soi, qui ne regarde qu’a nous, est content 
| nos vrais besoins sont satisfaits; mais l’amour-propre, qui se 
ure , n’est jamais content et ne sauroit l’étre, parce que ce senti- 
,en nous preférant aux autres, exige aussi que les autres nous 
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preférent 4 eux; ce qui est impossible. Voila comment les pass 
douces et affectueuses naissent de l'amour de soi, et comment les 
sions haineuses et irascibles naissent de l’'amour-propre. Ainsi, ce 
rend homme essentiellement bon est d’avoir peu de besoins, et di 
se comparer aux autres; ce qui le rend essentiellement méchar 
d’avoir beaucoup de besoins, et de tenir beaucoup 4 l’opinion. Si 
principe il est aisé de voir comment on peut diriger au bien ou au 
toutes les passions des enfans et des hommes. Il est vrai que, ne 
vant vivre toujours seuls, ils vivront difficilement toujours bons - 
difficulté méme augmentera nécessairement avec leurs relation: 
c’est en ceci surtout que les dangers de la société nous rendent I: 
les soins plus indispensables pour prévenir dans le cceur huma 
dépravation qui nait de ses nouveaux besoins. 

L’étude-convenable 4 homme est celle de ses rapports. Tant qu 
se connoit que par son étre physique, il doit s’étudier par ses rap 
avec les choses; c’est l'emploi de son enfance : quand il comme 
sentir son étre moral, il doit s’étudier par ses rapports avec les 
mes; c’est l’emploi de sa vie entiére, 4 commencer au point ou 
voila parvenus. 

Sitét que homme a hesoin d’une compagne, il n’est plus ul 
isolé, son cceur n’est plus seul. Toutes ses relations avec son es 
toutes les affections de son 4me naissent avec celle-la. Sa pre 
passion fait bientét fermenter les autres. 

Le penchant de l’instinct est indéterminé. Un sexe est attiré 
Yautre; voila le mouvement de la nature. Le choix, les préfére 
Vattachement personnel, sont l’ouvrage des lumiéres, des préjug 
Vhabitude : il faut du temps et des connoissances pour nous r 
capables d'amour : on n’aime qu’aprés avoir jugé, on ne p: 
qu’aprés avoir comparé. Ces jugemens se font sans qu’on s’en 
coive, mais ils n’en sont pas moins réels. Le véritable amour 
qu’on en dise, sera toujours honoré des hommes: car, bien qi 
emportemens nous égarent, bien qu’il n’exclue pas du ceur | 
sent des qualités odieuses, et méme qu'il en produise, il en su 
pourtant toujours d’estimables, sans lesquelles on seroit hors d’é 
le sentir. Ce choix qu’on met en opposition avec la raison nous 
delle. On a fait Amour aveugle, parce qu'il a de meilleurs yeu 
nous, et qwil voit des rapports que nous ne pouvons aperceyoir. 
qui n’auroit nulle idée de mérite ni de beauté , toute femme sero’ 
lement bonne, et la premiére venue seroit toujours la plus ail 
Loin que l’amour vienne de la nature, il est la régle et le frein 
penchans : c’est par lui qu’excepté l’objet aimé un sexe n’est pl 
pour l'autre. 

La preférence qu’on accorde, on yeut l’obtenir; l’amour do’ 
reciproque. Pour étre aimé, il faut se rendre aimable; pour étr 
féré, il faut se rendre plus aimable qu’un autre, plus aimable qu 

autre, aU moins aux yeux de l’objet aimé. De 1a les premiers ri 
sur ses semblables; de li les premiéres comparaisons avec eux: 
emulation, les rivalités,la jalousie. Un cceur plein d’un sen 
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déborde aime a s’épancher : du besoin d’une maitresse nait bientét 
id’un ami. Celui qui sent combien il est doux d’étre aimé voudroit 
e de tout le monde, et tous ne sauroient vouloir de préférence 
[ n’y ait beaucoup de mécontens. Avec l’amour et l’amitié naissent 
lissensions , l’inimitié , la haine. Du sein de tant de passions diverses 
dis l’opinion s’élever un tréne inébranlable, et les stupides mortels , 
rvis 4 son empire, ne fonder leur propre existence que sur les juge- 
s d’autrui. 

lendez ces idées, et vous verrez d’oU vient 4 notre amour-propre 
rme que nous lui croyons naturelle; et comment l’amour de soi, 
ant d’étre un sentiment absolu, devient orgueil dans les grandes 
S, vanité dans les petites, et dans toutes se nourrit sans cesse aux 
ns du prochain. L’espéce de ces passions, n’ayant point son germe 
; le coeur des enfans, n’y peut naitre d’elle-méme; c’est nous seuls 
l’'y portons. et jamais elles n’y prennent racine que par notre 
e : mais il n’en est plus ainsi du ceur du jeune homme; quoi que 
$ puissions faire, elles y naitront malgré nous. I] est donc temps de 
ser de méthode. 

ymmencons par quelques réflexions importantes sur l’état critique 
, il s’agit ici. Le passage de l’enfance a la puberté n’est pas telle- 
t déterminé par la nature qu’il ne varie dans les individus selon les 
9eramens , et dans les peuples seion les climats. Tout le monde sait 
istinctions observées sur ce point entre les pays chauds et les pays 
is, et chacun voit que les tempéramens ardens sont formes plus tét 
les autres: mais on peut se tromper sur les causes, et souvent 
buer au physique ce qu'il faut imputer au moral; c’est un des 
les plus fréquens de la philosophie de notre siécle. Les instructions 
a nature sont tardives et lentes; celles des hommes sont presque 
urs prématurées. Dans le premier cas, les sens éveillent limagi- 
yn; dans le second, imagination éveille les sens; elle leur donne 
activité précoce qui ne peut manquer d’énerver, d’afioiblir d’abord 
ndividus, puis ’espéce méme a la longue. Une observation plus 
rale et plus stire que celle de l’effet des climats, est que la puberté 
puissance du sexe est toujours plus hative chez les peuples instruits 
licés que chez les peuples ignorans et barbares'. Les enfans ont 


« Dans les yilles, dit M. de Buffon, et chez les gens aisés, les enfans, 
atumés 4 des nourritures abondantes et succulentes, arrivent plus tot a 
tat; 4 la cumpagne et dans le pauvre peuple , les enfans sont plus tar- 
parce qu’ils sont mal et trop peu nourris; il leur faut deux ou trois an- 

de plus.» (Hist, nat., t. IV, p. 238, in-42.) J’admets l’observation, 
non explication, puisque, dans Jes pays ou le villageois se nourrit trés- 
et mange beaucoup, comme dans le Valais, et méme en certains cantons 
jueux de I’Italie, comme le Frioul, l’4ge de puberté dans les denx sexes 
galement plus tardif qu’au sein des villes, ou, pour satisfaire Ja vanilée, 
met souvent dans le manger une extréme parcimonie, et oui la plupart 
comme dit le proverbe, habits de velours et ventre de son. On est tonne, 
ces montagnes, de voir de grands garcons forls comme des hommes 
encore la voix aigué et le menton sans barbe, e! de grandes filles, 
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une sagacité singuliére pour deéméler a travers toutes les singeri 
la décence les mauvaises mceurs qu’elle couvre. Le langage epuré q 
leur dicte, les lecons d’honnéteté qu’on leur donne, le voile du my: 
qu’on affecte de tendre devant leurs yeux, sont autant d’aiguill 
leur curiosité. A la maniére dont on s’y prend, il est clair que ce q 
feint de leur cacher n’est que pour le leur apprendre; et c’e 
toutes les instructions qu’on leur donne celle qui leur profi! 
mieux. 

Consultez ’expérience, yous comprendrez a quel point cette mét 
insensée accélere |’ouvrage de Ja nature et ruine le tempérament. 
ici l'une des principales causes qui font dégénérer les races dar 
villes. Les jeunes gens , épuisés de bonne heure, restent petits, foi 
nal faits, vieillissent au lieu de grandir, comme la vigne a qui 
fait porter du fruit au printemps languit et meurt avant J’automn 

Il faut avoir vecu chez des peuples grossiers et simples pour 
noitre jusqu’a quel dge une heureuse ignorance y peut prolonger 1’ 
cence des enfans. C’est un spectacle a la fois touchant et risible d’y 
les deux sexes livrés a la sécurité de leurs cceurs, prolonger dé 
fleur de lage et de la beauté les jeux naifs de l’enfance , et montre 
leur familiarité méme la pureté de leurs plaisirs. Quand enfin 
aimable jeunesse vient 4 se marier, les deux époux se donnant mi 
lement les prémices de leur personne, en sont plus chersl’un a Va 
des multitudes d’enfans, saing et robustes, deviennent le gage 
union que rien n’altére, et le Rait de la sagesse de leurs premier 

Si lage ot homme acquiert la conscience de son sexe différe a 
par Veffet de education que par]’action de la nature, il suit de la 
peut accélérer et retarder cet Age selon la maniere dont on éléve 
enfans; et si le corps gagne ou perd de Ja consistance 4 mesure 
retarde ou qu’on accélére ce progrés, il suit aussi que, plus on s’ 
que a le retarder, plus un jeune homme acquiert de vigueur et de 
Je ne parle encore que des effets purement physiques : on verra b 
quwils ne se bornent pas la. 

De ces reflexions je tire la solution de cette question si souvent a 
sil convient d’éclairer les enfans de bonne heure sur les objets d 
curiosité , ou s'il vaut mieux leur donner le change par de modest 
reurs. Je pense qu’il ne faut faire ni un nilautre. Premierement 
curiosité ne leur vient point sans quon y ait donne lieu. Il fau 
faire en sorte qwils ne l’aient pas. En second lieu, des questions 
nest pas force de resoudre n’exigent point qu’on trompe celui « 
fait : il vaut mieux lui imposer silence que de lui repondre en me 
Il sera peu surpris de cette loi, s’y ona pris soin de l’y asservi 
les choses indifferentes. Enfin, si l’on prend le parti de répondr 
ce soit avec la plus grande simplicité, sans mystere, sans emh 


@ailleurs trés-formées, n’avoir aucun signe périodique de leur sexe. 
rence qui me paroit venir uniquement de ce que, dans la simplicité d 
meeurs, leur imagination, plus longtemps paisible et calme, fait pl 
fermenter leur sang, et rend leur tempérament moins précoce. 
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S sourire. Il y a beaucoup moins de danger 4 satisfaire la curiosité 
enfant qu’a l’exciter. 
ue VOs reponses soient toujours graves, courtes, décidées, et sans 
ais paroitre hesiter. Je n’ai pas besoin d’ajouter qu’elles doivent étre 
les. On ne peut apprendre aux enfans le danger de mentir aux 
ames , sans sentir, de la part des hommes, le danger plus grand de 
itir aux enfans. Un seul mensonge avéré du maitre a l’éléve ruine- 
a jamais tout le fruit de l’éducation. 
ne ignorance absolue sur certaines matiéres est peut-étre ce qui con- 
idroit le mieux aux enfans : mais qu’ils apprennent de bonne heure 
wil est impossible de leur cacher toujours. I] faut, ou que leur cu- 
ité ne s’éveille en aucune maniére, ou qu’elle soit satisfaite avant 
e ou elle n’est plus sans danger. Votre conduite avec votre éléve dé- 
d beaucoup en ceci de sa situation particuliére, des sociétés qui 
vironnent, des circonstances ot l’on prévoit qu’il pourra se trou- 
, etc. Il importe ici de ne rien donner au hasard; et, si vous n’étes 
sir de lui faire ignorer jusqu’d seize ans la différence des sexes , 
Z soin qu'il l’apprenne ayant dix. 

> N’aime point qu’on affecte avec les enfans un langage trop épuré, 
won fasse de longs détours, dont ils s’apercoivent, pour éviter de 
ner aux choses leur veritable nom. Les bonnes meeurs, en ces ma~- 
3S, Ont toujours beaucoup de simplicité; mais des imaginations 
llées par le vice rendent loreille délicate , et forcent de raffiner sans 
e sur les expressions. Les termes grpssiers sont sans conséquence ; 
ont les idées lascives qu’il faut écarter. 

uoique la pudeur soit naturelle-a l’espéce humaine, naturellement 
nfans n’en ont point. La pudeur ne nait qu’avec la connoissance du 
: et comment les enfans, qui n’ont ni ne doivent avoir cette con- 
sance, auroient-ils le sentiment qui en est l’effet? Leur donner des 
os de pudeur et dhonnéteté, c’est leur apprendre qu’il y a des 
es honteuses et déshonnétes, c’est leur donner un désir secret de 
oitre ces choses-la. Tdt ou tard ils en viennent a bout, et la pre- 
e étincelle qui touche a l’imagination acceélére 4 coup sir l’embra- 
nt des sens. Quiconque rougit est deja coupable; la vraie innocence 
lonte de rien. 

s enfans n’ont pas les mémes désirs que les hommes; mais, sujets 
me eux a la malpropreté qui blesse les sens, ils peuvent de ce seul 
jettissement recevoir les mémes lecons de bienséance. Suivez Vesprit 
. nature, qui, placant dans les mémes lieux les organes des plaisirs 
ts et ceux des besoins dégottans, nous inspire les mémes soins 4 
rens Ages, tantot par une idée et tantét par une autre; a Phomme 
a modestie, 4 l’enfant par la propreté. 

ne yois qu’un bon moyen de conserver aux enfans leur innocence ; 
que tous ceux qui les entourent la respectent et l’aiment. Sans cela 
: la retenue dont on tache d’user avec eux se dément tét ou tard; 
yurire, un clin d’ceil, un geste échappé, leur disent tout ce qu’on 
she a leur taire; il leur suffit pour l’apprendre, de voir qu’on le leur 
ilu cacher. La délicatesse de tours et d’expressions dont se servent 


8 EMILE. 


entre eux les gens polis, supposant des maniéres que les enfan 
doivent point avoir, est tout a fait deplacee avec eux : mais quan 
honore yraiment leur simplicité, on prend aisément, en leur par] 
celle des termes qui leur conviennent. Il y a une certaine naive 
langage qui sied et qui plait a l’innocence : voila le vrai ton qu 
tourne un enfant d’une dangereuse curiosité. En lui parlant simple 
de tout, on ne lui laisse pas soupconner qu'il reste rien de plus 
dire. En joignant aux mots grossiers les idées deplaisantes qui leur 
viennent, on étouffe le premier feu de l’imagination : on ne lui dé 
pas de prononcer ces mots et d’avoir ces idées; mais on lui donne, 
quwil y songe, de la répugnance a les rappeler. Et combien d’embi 
cette liberté naive ne sauve-t-elle point 4 ceux qui, la tirant de 
propre cceur, disent toujours ce qu'il faut dire, et le disent tou, 
comme ils l’ont senti! 

Comment se font les enfans ? Question embarrassante qui vient: 
naturellement aux enfans, et dont la réponse indiscréte ou pru 
décide quelquefois de leurs mceurs et de leur santé pour toute lew 
La maniére la plus courte qu'une mere imagine pour sen débarr 
sans tromper son fils, est de lui imposer silence. Cela seroit bon 
Vy ett accoutumé de longue main dans des questions indiflérente 
- quil ne soupconnat pas du mystére 4 ce nouveau ton. Mais rare 
elle s’en tient la. C’est le secret des gens mariés, lui dira-t-ell 
petils garcons ne doivent point étre si curieux. Voila qui est fort 
pour tirer d’embarras la mere: mais qu’elle sache que, piqué d 
air de mépris, le petit garcon n’aura pas uu moment de repos 
wait appris le secret des gens mariés, et qu'il ne tardera pas de 
prendre. 

Qu’on me permette de rapporter une réponse bien différente qu 
entendu faire 4 Ja méme question, et qui me frappa d’autant 
qu'elle partoit d'une femme aussi modeste dans ses discours que 
ses maniéres, mais qui savoit au besoin fouler aux pieds, pour le 
de son fils et pour la vertu, la fausse crainte du blime et les yain 
pos des plaisans. Il n’y avoit pas longtemps que J’enfant avoit jet 
les urines une petite pierre qui lui avoit déchiré l’urétre; mais ] 
passé étoit oublié. Maman, dit le petit étourdi, comment se fo 
enfans ? — Mon fils , les femmes les pissent avec des douleurs qu 
coutent quelquefors la vie. Que les fous rient et que les sots soient 
dalisés; mais que les sages cherchent si jamais ils trouveront w 
-ponse plus judicieuse et qui aille mieux 4 ses fins. 

D’abord l’idée d’un besoin naturel et connu de l'enfant détourne 
Wune opératicn mystérieuse. Les idées accessoires de Ja douleur 
la mort couvrent celle-li d’un voile de tristesse qui amortit Vim: 
tion et réprime la curiosité; tout porte l’esprit sur les suites de J’; 
chement et non pas sur ses causes. Les infirmités de la nature hun 
des objets déegotitans, des images de souffrance, voila les éclait 
mens ol méne cette réponse, si la répugnance qu'elle inspire pel 
Venfant de les demander. Par ou l’inquiétude des désirs aura-t-elle 
sion de naitre dans des entretiens ainsi dirigés? et cependant 
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ez que la verité n’a point été altérée, et qu’on n’a point eu besoin 
user son éléve au lieu de J’instruire. 
os enfans lisent; ils prennent dans leurs lectures des connoissances 
ls n’auroient pas s’ils n’avoient point lu. S’ils étudient , Pimagination 
lume et s'aiguise dans le silence du cabinet. S'ils vivent dans le 
ide , ils entendent un jargon bizarre, ils voient des exemples dont ils 
t frappes : on leur a si bien persuadé qu’ils étoient hommes, que, 
Ss tout ce que font les hommes en leur présence, ils cherchent aus- 
t comment cela peut leur convenir : il faut bien que les actions 
itrui leur servent de modéle, quand les jugemens d’autrui leur ser- 
t de loi. Des domestiques qu’on fait dépendre d’eux , par conséquent 
ressés @ leur plaire , leur font leur cour aux dépens des bonnes murs; 
gouvernantes rieuses leur tiennent a quatre ans des propos que la 
3 effrontee n’oseroit leur tenir a quinze. Bientdt elles oublient ce 
les ont dit; mais ils n’oublient pas ce qu’ils ont entendu. Les entre- 
s polissons préparent les meeurs libartines : le laquais fripon rend 
fant débauche, et le secret de l’un sert de garant a celui de l'autre. 
enfant élevé selon son age est seul. Il ne connoit d’attachement que 
x de ’habitude; il aime sa sceur comme sa montre, et son ami comme 
chien. Il ne se sent d’aucun sexe, d’aucune espéce : homme et la 
me lui sont également étrangers; il re rapporte a lui rien de ce 
Js font ni de ce quils disent : il ne le voit ni ne l’entend, ou n’y fait 
le attention; leurs discours ne l’intéressent pas plus que leurs exem- 
,: tout cela n’est point fait pour lui. Ce n’est pas une erreur artifi- 
se qu’on luidonne par cette méthode, c’est ignorance de Ja nature. 
temps vient ou Ja méme nature prend soin d’éclairer son éléve; et 
t alors seulement qu’elle l’a mis en état de profiter sans risque des 
ns qu’elle lui donne. Voila le principe : le détail des regles mest pas 
non sujet; et les moyens que je propose en yue d’autres objets ser- 
, encore d’exemple pour celui-ci. 
oulez-vous mettre l’ordre et la régle dans les passions naissantes , 
dez espace durant lequel elles se développent, afin qu’elles aient le 
ps de s’arranger 4 mesure qu’elles naissent. Alors ce n’est pas 
mme qui les ordonne, c’est la nature elle-méme, votre soin mest 
de la laisser arranger son travail. Si votre éléve étoit seul, vous 
viez rien a faire; mais tout ce qui l’environne enflamme son ima- 
tion. Le torrent des préjugés l’entraine : pour le retenir il faut le 
sser en sens contraire. I] faut que le sentiment enchaine l’imagina- 
, et que la raison fasse taire opinion des hommes. La source de 
es les passions est la sensibiliteé , l’imagination détermine leur pente. 
t étre qui sent ses rapports doit étre affecté quand ces rapports s’al- 
nt, et quwil en imagine ou qu’il en croit imaginer de plus conyena- 
4 sa nature. Ce sont les erreurs de l’imagination qui transforment 
‘ices les passions de tous les étres bornés, méme des anges, s’ils en 
: car il faudroit qu’iis connussent la nature de tous les étres , pour 
ir quels rapports conviennent le mieux a la leur. 


L’anteur avoit d’abord écrit. «S’il y en a. » (Ev.) 
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Voici donc le sommaire de toute la sagesse humaine dans lusage 
passions : 1° sentir les vrais rapports de homme tant dans Vespéce 
dans l'individu; 2° ordonner toutes les affections de lame selor 
rapports. 

Mais ’homme est-il maitre d’ordonner ses affections selon tels 01 
rapports? Sans doute, s'il est maitre de diriger son imagination sl 
ou tel objet, ou de lui donner telle ou telle habitude. D’ailleurs il : 
moins ici de ce qu'un homme peut faire sur lui-méme que de ct 
nous pouyons faire sur notre éleve par le choix des circonstane 
nous le placons. Exposer les moyens propres a le maintenir dans !’ 
de la nature. c’est dire assez comment il en peut sortir. 

Tant que sa sensibilité reste bornée a son individu, il n’y ari 
moral dans ses actions; ce n’est que quand elle commence a s’ét 
hors de lui, qu’il prend d’abord les sentimens, ensuite les notio1 
bien et du mal, qui le constituent véritablement homme, et part 
tégrante de son espéce. C’est Gonc 4 ce premier point qu'il faut d’ 
fixer nos observations. 

Elles sont difficiles en ce que, pour les faire, il faut rejeter les ¢ 
ples qui sont sous nos yeux, et chercher ceux ou les développe 
successifs se font selon l’ordre de la nature. 

Un enfant faconné, poli, civilisé, qui n’attend que la puissar 
mettre en ceuvre les instructions prématurées qu'il a recues, 
trompe jamais sur le moment ol cette puissance lui survient. Li 
l'attendre il l’accélére, il donne A son sang une fermentation pré 
il sait quel doit étre l'objet de ses désirs longtemps méme avan 
les éprouve. Ce n’est pas la nature qui l’excite. c’est lui qui la | 
elle n’a plus rien 4 lui apprendre en le faisant homme; il l’étoit 
pensée longtemps avant de l’étre en effet. - 

La veritable marche de la nature est plus graduelle et plus 
Peu a peu le sang senflamme, les esprits s‘élaborent, le tempér 
se forme. Le sage ouvrier qui dirige la fabrique a soin de perfecti 
tous ses instrumens ayant de les mettre en ceuvre : une longue it 
tude précéde les premiers désirs, une longue ignorance leur do 
change, on desire sans savoir quoi. Le sang fermente et s’agite 
surabondance de vie cherche a s’étendre au dehors. L’ceils’anime } 
court les autres étres, on commence a prendre intérét 4 ceux qu 
environnent , on commence a sentir gu’on n’est pas fait pour vivre 
c'est ainsi que le cceur s’ouvre aux affections humaines. et devi 
pable d’attachement. . 

Le premier sentiment dont un jeune homme élevé soigneusem 
susceptible n’est pas l'amour, c’est l’'amitié. Le premier acte 
imagination naissante est de lui apprendre qu’il a des semblak 
Tespéce l’affecte avant le sexe. Voila donc un autre avantage de 
cence prolongée; c’est de profiter de la sensibilité naissante pou 
dans le coeur du jeune adolescent les premiéres semences de |’ 
nité : avantage d’autant plus précieux que c'est le seul temps de 
ou les mémes soins puissent avoir un vrai succes. 


Vai toujours yu que les jeunes gens corrompus de bonne he 
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res aux femmes et a la débauche, étoient inhumains et cruels; la 
gue du tempérament les rendoit impatiens , vindicatifs , furieux : leur 
igination pleine d'un seul objet, se refusoit 4 tout le reste, ils ne 
noissolent ni pitie , ni miséricorde ; ils auroient sacrifié pére, mére, 
univers entier, au moindre de leurs plaisirs. Au contraire, un jeune 
nme élevé dans une heureuse simplicité est porté par les premiers 
uvemens de la nature vers !es passions tendres et affectueuses : son 
ir compatissant s’émeut sur les peines de ses semblables; il tres- 
lit d’aise quand il reyoit son camarade, ses bras sayent trouver des 
sintes Caressantes, ses yeux savent verser des larmes d’attendrisse- 
at; il est sensible a la honte de déplaire, au regret d’ayoir offensé. 
ardeur du sang quis’enflamme le rend vif, emporté, colére, on. voit 
moment d’aprés toute la bonté de son cceur dans l’effusion de son 
entir; il pleure, il gémit sur la blessure qu’il a faite; 11 voudroit 
prix de son sang racheter celui qu'il aversé; tout son emportement 
eint, toute sa fierté s humilie devant le sentiment de sa faute. Est-il 
nsé lui-méme; au fort de sa fureur, une excuse, un mot le désarme; 
ardonne les torts d’autrui d’aussi bon coeur qu'il répare les siens. 
lolescence n’est l’dge ni de la vengeance ni de la haine; elle est 
li de la commisération, de la clemence, de la générosité. Oui, je le 
tiens et je ne crains point d’étre dementi par l’expérience; un enfant 
nest pas mal né, et qui a conseryé jusqu’a vingt ans son innocence, 
4 cet dge le plus généreux, le meilleur, le plus aimant et le plus 
able des hommes. On ne yous a jamais rien dit de semblable; je le 
s bien; vos philosophes, éleyés dans toute la corruption des colléges , 
it garde de savoir cela. 
est la foiblesse de homme qui le rend sociable, ce sont nos miséres 
munes qui portent nos cceurs a l’humanité : nous ne lui devrions 
-sinous n’étions pas hommes. Tout attachement est un signe d’in- 
isance : si chacun de nous n’avyoit nul besoin des autres, il ne son- 
vit guere a s'unir 4 eux. Ainsi de notre infirmité méme nait notre 
2 bonheur. Un étre vraiment heureux est un étre solitaire; Dieu seul 
t dun bonheur absolu; mais qui de nous en a l’idée? Si quelque 
imparfait pouvoit se suffire 4 lui-méme, de quoi jouiroit-il selon 
3? Il seroit seul, il seroit misérable. Je ne concois pas que celui 
n’a besoin de rien puisse aimer quelque chose : je ne concois pas 
celui qui n’aime rien puisse étre heureux. 

suit de 14 que nous nous attachons 4 nos semblables moins 
le sentiment de leurs plaisirs que par celui de leurs peines; car 
3y voyons bien mieux l’identité de notre nature et les garans de 
-attachement pour nous. Si nos besoins communs nous unissent 
intérét, nos miséres communes nous unissent par affection. 
pect d’un homme heureux inspire aux autres. moins d’amour 
d’envie, on l’accuseroit volontiers d’usurper un droit qu il n’a 
en se faisant un bonheur exclusif; et l’amour-propre souffre en- 

en nous faisant sentir que cet homme n’a nul besoin de nous. 
; qui est-ce qui ne plaint pas le malheureux qu'il voit souffrir ? 
est-ce qui ne youdroit pas le délivrer de ses maux s'il n’en codtoit 
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qu'un souhait pour cela? L’imagination nous met a la place du m 
ble plutét-qu’a celle de ’homme heureux; on sent que l’un de ce: 
nous touche de plus prés que l’autre. La pitie est douce, parce qu 
mettant 4 la place de celui qui souffre on sent pourtant le plaisir 
pas souffrir comme lui. L’envie est amére, en ce que l’aspec 
homme heureux, loin de mettre l’envieux 4 sa place, lui donne le 
de n’y pas étre. Il semble que l'un nous exempte des maux qu'il st 
et que l’autre nous te les biens dont il jouit. 

Voulez-vous donc exciter et nourrir dans le cceur d’un jeune h 
les premiers mouvemens de la sensibilite naissante , et tourner son 
tére vers la bienfaisance et vers la bonté; n’allez point faire geri 
lui Vorgueil, la vanité, l’envie, par la trompeuse image du bc 
des hommes; n’exposez point d’abord a ses yeux la pompe des. 
le faste des palais, l’attrait des spectacles; ne le promenez poin 
les cercles, dans les brillantes assemblées; ne lui montrez l’extéri 
la grande société qu’aprés lavoir mis en état de l’apprécier er 
méme. Lui montrer le monde ayant qu’il connoisse les hommes, c¢ 
pas le former, c’est le corrompre : ce n’est pas l’instruire, | 
tromper, 

Les hommes ne sont naturellement ni rois, ni grands, ni cour 
niriches; tous sont nés nus et pauyres , tous sujets aux miséres de 
aux chagrins, aux maux, aux besoins, aux douleurs de toute « 
enfin, tous sont condamnés a la mort. Voila ce qui est vraim 
VYhomme; voila de quoi nul mortel n’est exempt. Commencez dc 
étudier de la nature humaine ce qui en est le plus inséparable, 
constitue le mieux l’humanite. 

A seize ans l’adolescent sait ce que c’est que souffrir; car ila s 
lui-méme; mais a peine sait-il que d’autres étres souffrent au 
voir sans le sentir n’est pas le savoir, et, comme je l’ai dit cer 
Yenfant, n’imaginant point ce que sentent les autres, ne con 
maux que les siens : mais quand le premier développement dé 
allume en lui le feu de imagination, il commence a se sentir di 
semblables, 4 s’emouvoir de leurs plaintes, et a souffrir de lew 
leurs. C’est alors que le triste tableau de ’humanité souffran 
porter a son coeur le premier attendrissement qu il ait jamais é 
_ Si ce moment n’est pas facile 4 remarquer dans vos enfans 
vous en prenez-vous? Vous les instruisez de si bonne heure a j 
sentiment, vous leur en apprenez sitét le langage, que, parlar 
jours sur le méme ton, ils tournent vos lecons contre vous-m 
ne vous laissent nul moyen de distinguer quand, cessant de 1 
ils commencent 4 sentir ce qu’ils disent. Mais voyez mon Emile; 
ou je ai conduit il n’a ni senti ni menti. Avant de savoir ce qi 
qwaimer, il n’a dit 4 personne, Je vous aime bien; on ne lui 
prescrit la contenance qu'il deyoit prendre en entrant dans la c| 
de son pere, de sa mére, ou de son gouverneur malade; on: 
point montré l’art d’affecter la tristesse qu’il n’avoit pas. Il n’a- 
pleurer sur la mort de personne; car il ne sait ce que c’est que : 
La méme insensibilité qu'il a dans le cceur, est aussi dans ses m:; 
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different a tout, hors 4 lui-méme, comme tous les autres enfans, il 
2 prend intérét 4 personne; tout ce qui le distingue, est qu’il ne veut 
int paroitre en prendre, et qu’il n’est point faux comme eux. 

Emile, ayant peu réfléchi sur les étres sensibles, saura tard ce que 
est que souffrir et mourir. Les plaintes et les cris commenceront d’a- 
ter ses entrailles, l’aspect du sang qui coule lui fera détourner les 
ux; les convulsions d’un animal expirant lui donneront je ne sais 
lelle angoisse avant qu’il sache d’ou iui viennent ces beaux .mouve- 
ens. S’il.étoit resté stupide et barbare, il ne les auroit pas; s'il étoit 
us instruit, il en connoitroit la source : il a déja trop comparé d’idées 
ur ne rien sentir , et pas assez pour concevoir ce qu'il sent. | 

Ainsi nait la pitié, premier sentiment relatif qui touche le cceur hu- 
ain selon l’ordre de la nature. Pour devenir sensible et pitoyable , 
faut que Venfant sache qu’il y a des étres semblables 4 lui qui 
uffrent ce qu’il a souffert, qui sentent les douleurs qu’il a senties, et 
wutres dont il doit avoir l’idée, comme pouvant les sentir aussi. En 
et .comment nous laissons-nous émouvoir a la pitié , sice n'est en nous 
insportant hors de nous et nous identifiant avec animal souffrant, en 
ittant , pour ainsi dire , notre étre pour prendre le sien? Nous ne souf- 
ns qu’autant que nous jugeons qu’il souffre; ce n’est pas dans nous, 
st dans lui que nous souffrons. Ainsi nul ne devient sensible que 
and son imagination s’anime et commence a le transporter hors de lui. 
Pour exciter et nourrir cette sensibilité naissante, pour la guider ou 
suivre dans sa pente naturelle, qu’avons-nous donc 4 faire, si ce 
st d’offrir au jeune homme des objets sur lesquels puisse agir la force 
pansive de son cceur, qui le dilatent, qui l’étendent sur les autres 
es. qui le fassent partout retrouver hors de lui; d’écarter avec soin 
1x qui le resserrent, le concentrent, et tendent le ressort du moi hu- 
in; c’est-a-dire en d’autres termes, d’exciter en lui la bonté, Vhu- 
mité, la commisération, la bienfaisance, toutes les passions atti- 
ites et douces qui plaisent naturellement aux hommes, et d’empécher 
naitre V’envie, la conyoitisé, la haine, toutes les passions repous- 
ites et cruelles, qui rendent, pour ainsi dire, la sensibilité non- 
ilement nulle, mais négative, et font le tourment de celui qui les 
rouve ? 

fe crois pouvoir résumer toutes les réflexions précédentes en deux 
trois maximes précises, claires et faciles 4 saisir. 


EMIERE MAXIME. — II nest pas dans le ceur humain de se mettre a la 
ylace des gens qui sont plus heureua gue nous, mais seulement de 
eux qui sont plus a plaindre. 

si ’on trouve des exceptions a cette maxime, elles sont plus appa- 
ites que réelles. Ainsi l’on ne se met pas a la place du riche ou du 
ind auquel on s’attache; méme en s’attachant sincerement, on ne fait 
e s’approprier une partie de son bien-étre. Quelquefois on aime dans 
malheurs : mais, tant qu'il prospére, il n’a de veritable ami que 
ui qui n’est pas la dupe des apparences, et qui le plaint plus qu il ne 
ivie, malgré sa prospérite. 
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On est touché du bonheur de certains états, par exemple, de la vis 
champétre et pastorale. Le charme de voir ces bonnes gens heureu: 
n’est point empoisonné par l’envie, on sintéresse a eux eit y. 
Pourquoi cela? Parce qu’on se sent maitre de descendre a meine 5 é 
paix et d’innocence, et de jouir de la méme felicite : cest un pis-alle! 
qui ne donne que des idées agreables, attendu qu il suffit den youlot 
jouir pour le pouyoir. Il y a toujours du plaisir 4 voir ses ressources, « 
contempler son propre bien , méme quand on n’en veut pas user. — 

Il suit de 1a que, pour porter un jeune homme a ’humanité, loin d 
lui faire admirer le sort brillant des autres, il faut le lui montrer pa 
les cOtés tristes; il faut le lui faire craindre. Alors , par une consequenc 
évidente, il doit se frayer une route au bonheur, qui ne soit sur le 
traces de personne. 


DEUXIEME MAXIME. — On ne plaint jamais dans autrui que les mau 
dont on ne se croit pas exempt soi-méme. 


« Non ignara mali, miseris succurrere disco. » 
( £neid., 1, 630.) 


Je ne connois rien de si beau, de si profond, de si touchant. de ; 
vrai, que ce vers-la. ; 

Pourquoi les rois sont-ils sans pitié pour leurs sujets? C’est qu’i 
comptent de n’étre jamais hommes. Pourquoi les riches sont-ils si du 
envers Jes pauvres? C’est qu’ils n’ont pas peur de le deyenir. Pourquoi | 
noblesse a-t-elle un si grand mépris pour le peuple? C’est qu’un noble r 
sera jamais roturier. Pourquoi les Tures sont-ils généralement plus hn 
mains, plus hospitaliers que nous? C’est que, dans leur gouyerneme1 
tout a fait arbitraire, la grandeur et la fortune des particuliers état 
toujours précgires et chancelantes , ils ne regardent point l’abaissemer 
etla misére comme un état étranger 4 eux: chacun peut étre demain 
quest aujourd’hui celui qu’il assiste. Cette réflexion, qui revient sai 
cesse dans les romans orientaux, donne a leur lecture je ne sais qu 
@attendrissant que n’a point tout l’apprét de notre séche morale, 

N’accoutumez donc pas votre éléve A regarder du haut de sa gloi 
les peines des infortunés, les travaux des misérables: et n’espérez p 
lui apprendre a les plaindre, s’il les considére comme lui étant étra) 
gers. Faites-lui bien comprendre que le sort de ces malheureux peut ét 
le sien, que tous leurs maux sont sous ses pieds , que mille événeme 
imprevus et inévitables peuvent!’y plonger d’un moment AVautre. Appr 
nez-lui 4 ne compter ni sur Ja naissance, ni sur la santé, ni sur les 1 
chesses ; montrez-lui toutes les vicissitudes de la fortune; cherchez-] 
les exemples toujours trop fréquens de gens qui, d’un état plus élevé q 
le sien , sont tombés au-dessous de celui de ces malheureux : que ce si 
par leur faute ou non, ce n’est pas maintenant de quoi il est questio 
sait-il seulement ce que c’est que faute? N’empiétez jamais sur lord 
de ses connoissances , et ne Péclairez que par les lumiéres qui sont a 
portée : iln’a pas besoin d’étre fort savant pour sentir que toute Ja pr 
dence humaine ne peut lui répondre si dans une heure il sera vivant 
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mourant, si les douleurs de la néphrétique ne lui feront point grincer 
les dents avant la nuit; si dans un mois il sera riche ou pauvre; si dans 
un an peut-étre il ne ramera point sous le nerf de beeuf dans les galéres 
d’Alger. Surtout n’allez pas lui dire tout cela froidement comme son 
catechisme; qu'il voie, qu’il sente les calamités humaines : ebranlez , 
efirayez son imagination des périls dont tout homme est sans cesse en- 
vironné ; qu’il voie autour de lui tous ces abimes, et qu’A vous les enten- 
dre decrire, ilse presse contre yous de peur d’y tomber. Nous le ren- 
drons timide et poltron, direz-yous. Nous verrons dans la suite; mais 
quant 4 présent, commengons par le rendre humain; voila surtout ce 
qui nous importe. 


TROISIEME MAXIME, — La pitié qwon a du mal d’autrui ne se mesure 
pas sur la quantité de ce mal, mais sur le sentiment qu’on préte 4 ceux 
qui le souffrent. 


On ne plaint un malheureux qu’autant qu’on croit qu’il se trouve 4 
plaindre. Le sentiment physique de nos maux est plus borné qu’il ne 
semble; mais c’est par la mémoire qui nous en fait sentir la continuité , 
c’est par imagination qui les étend sur l’ayenir, qu’ils nous rendent 
vraiment a plaindre. Voila je pense, une des causes qui nous endurcis- 
sent plus aux maux des animaux qu’a ceux des hommes, quoique la 
sensibilite commune dit également nous identifier avec eux. On ne 
plaint guére un cheval de charretier dans son écurie, parce qu’on ne 
présume pas qu’en mangeant son foin il songe aux coups qu’il a recus 
st aux fatigues qui l’attendent. On ne plaint pas non plus un mouton 
jwon voit paitre , quoiqu’on sache qu’il sera bientét égorgé, parce qu’on 
juge qu'il ne prévoit pas son sort. Par extension l’on s’endurcit ainsi sur 
le sort des hommes; et les riches se consolent du mal qwils font aux 
pauvres , en les supposant assez stupides pour n’en rien sentir. En gé- 
1éral je juge du prix que chacun met au bonheur de ses semblables par 
e cas qu'il parvit faire d’eux. Il est naturel qu’on fasse bon marché du 
onheur des gens qu’on méprise. Ne vous étonnez donc plus si les poli- 
iques parlent du peuple avec tant de dédain, ni si Ja plupart des phi- 
osophes affectent de faire homme si mechant. 

C’est le peuple qui compose le genre humain; ce qui n’est pas geuple 
st si peu de chose que ce n’est pasla peine de le compter. L’homme 
st le méme dans tous les états : si cela est, les états les plus nombreux 
néritent le plus de respect. Devant celui quipense, toutes les distinc- 
ions ciyites disparoissent : il voit les mémes passions , les mémes senti- 
nens dans le goujat et dans homme illustre; il n’y discerne que leur 
angage, qu’un coloris plus ou moins apprété; et si quelque différence 
ssentielle les distingue, elle est au préjudice des plus dissimulés. Le 
euple se montre tel qu’il est, et n’est pas aimable: mais i] faut bien 
cue les gens du monde se déguisent; s’ils se montroient tels qu’ils sont, 
ls feroient horreur. 

Ilya, disent encore nos sages, méme dose de bonheur et de peine 
ans tous les états. Maxime aussi funeste qu’insoutenable ; car, si tous 
ont également heureux, qu’ai-je besoin de m’incommoder pour per- 
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sonne? Que chacun reste comme il est : que Yesclave soit maltraite , qt 
Vinfirme souffre , que le gueux périsse ; il ny a Tien a gagner pour €1 
A changer d’état. Ils font Yéenumération des peines du riche, et montre 
Tinanité de ses vains plaisirs : quel grossier sophisme! les peines ¢ 
riche ue lui viennent point de son état, mais de lui seul, qui en abus 
Fat-il plus malheureux que Je pauvre meme, il n’est point a plaindr 
parce que ses maux sont tous son ouvrage, et quil ne tient qu’a 1 
@étre heureux. Mais la peine du miserable lui vient des choses, de 
rigueur du sort qui s’appesantit sur lui. Il n’y a point @habitude q 
lui puisse ter le sentiment physique de la fatigue, de l’épuisement, 
lafaim:le bon esprit ni la sagesse ne servent de rien pour l’exempt 
des maux de son état. Que gagne Epictéte de prévoir que son maitre 

lui casser Ja jambe? la lui casse-t-il moins pour cela? Il a par-dess 
son mal Je mal de la prévoyance. Quand le peuple seroit aussi sens¢ q 
nous le supposons stupide, que pourroit-il étre autre que ce qu'il es 
que pourroit-il faire autre que ce qu’il fait? Etudiez les gens de cet ordr 
vous verrez que, sous un autre langage, ils ont autant d’esprit et plus 

hon sens que vous. Respectez donc votre espéce; songez qu'elle est co! 
posée essentiellement de la collection des peuples; que quand tous — 
rois et tous les philosophes en seroient étés, iln’y paroitroit guére et q 
les choses n’en iroient pas plus mal. En un mot, apprenez a votre él 
a aimer tous les hommes, et méme ceux qui les déprisent : faites en so 
qwil ne se place dans aucune classe , mais qu'il se retrouve dans tout 
parlez devant lui du genre humain avec attendrissement, avec pi 
méme, mais jamais avec mépris. Homme, ne déshonore point ’homn 

C’est par ces routes et d’autres semblables, bien contraires a cel 
qui sont frayées, qu’il convient de pénétrer dans le cceur d’un jet 
adolescent pour y exciter les premiers mouvemens de la nature, le } 
velopper et ’étendre sur ses semblables; 4 quoi j’ajoute qu’il impo 
de méler a ces mouvemens le moins d’intérét personnel qu’il est p 
sible; surtout point de vanité, point d’émulation, point de gloi 
point de ces sentimens qui nous forcent de nous comparer aux autr 
car ces Comparaisons ne se font jamais sans quelque impression de ha 
contre ceux qui nous disputent la préférence, ne fiit-ce que dans nc 
propre estime. Alors il faut s’aveugler ou s'irriter, étre un méchant 
unsot. tachons d’eviter cette alternative. Ces passions si dangereu 
naitront tot ou tard, me dit-on, malgré nous. Je ne le nie pas; cha 
chose a son temps et son lieu; je dis seulement qu’on ne doit pas 1 
aider a naitre. 

Voila Vesprit de la méthode qu’il faut se prescrire. Ici les exem) 
et les détails sont inutiles , parce qu’ici commence la division pres 
infinie des caractéres , et que chaque exemple que je donnerois ne c 
viendroit pas peut-étre 4 un sur cent mille. C’est A cet Age aussi 
commence , dans Vhabile maitre , la veritable fonction de Pobservat 
pny ae ae ao Paes oe 2 sonder les curs en travaillant a 

Pee ee que te nme ne songe point encore a se con 
faire et nel’a point encore appris, 4 chaque ohjet qu’on lui prése! 
on voit dans son air, dans ses yeux, dans son geste, l’impression ¢ 
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n regoit : on lit sur son visage tous les mouvemens de son Ame : a force 
e les épier , on paryient a les prévoir et enfin a les diriger. 

On remarque en général que le sang, les blessures, les cris, les gé- 
lissemens , ’appareil des opérations douloureuses , et tout ce qui porte 
ux sens des objets de souffrance, saisit plus tét et plus généralement 
dus les hommes. L’idée de destruction étant plus composée. ne frappe 
as de méme; l'image de la mort touche plus tard et plus foiblement, 
arce que nul n’a par devers soi l’expérience de mourir; il faut avoir 
u des cadavres pour sentir les angoisses des agonisans. Mais quand 
ne fcis cette image s’est bien formée dans notre esprit, il n’y a point 
e spectacle plus horrible 4 nos yeux, soit 4 cause de l’idée de destruc- 
on totale qu’elle donne alors par les sens, soit parce que, sachant que 
> moment est inéyitable pour tous les hommes, on se sent plus vive- 
ent affecté d’une situation a laquelle on est sir de ne pouvoir échapper. 

Ces impressions diverses ont leurs modifications et leurs degrés, qui 
spendent du caractére particulier de chaque individu et de ses habi- 
ides antérieures; mais elles sont universelles, et nul n’en est touta 
it exempt. Il en est de plus tardives et de moins générales, qui sont 
lus propres aux dmes sensibles; ce sont celles qu’on recoit des peines 
orales, des douleurs internes, des afflictions, des langueurs, de la 
istesse. Jl y a des gens qui ne savent étre émus que par des cris et 
2s pleurs; les longs et sourds gémissemens d’un cceur serré de dé- 
esse ne leur ont jamais arraché des soupirs; jamais laspect d’une 
mtenance abattue, d’un visage have et plombé, d’un ceil éteint et 
1i ne peut plus pleurer, ne les fit pleurer eux-mémes; les maux de 
ime ne sont rien pour eux : ils sont jugés, la leur ne sent rien, n’at- 
ndez d’eux que rigueur inflexible, endurcissement, cruaute. Ils 
urront étre intégres et justes, jamais clemens, généreux, pitoyables. 

dis qwils pourront étre justes, si toutefois un homme peut l’étre 
jand il n’est pas miséricordieux. 

Mais ne vous pressez pas de juger les jeunes gens par cette régle, 
rtout ceux qui, ayant été élevés comme ils doivent l’étre n’ont au- 
ne idée des peines morales qu’on ne leur a jamais fait éprouver ; car, 
core une fois, ilsne peuvent plaindre que les maux qu’ils connois- 
nt; et cette apparente insensibilité , qui ne vient que d’ignorance, se 
ange bientét en attendrissement quand ils commencent a sentir qu’il 
1 dans la vie humaine mille douleurs qu’ils ne connoissoient pas. 
yur mon Emile, s’il a eu de la simplicité et du bon sens dans son en- 
nce, je suis bien sir qu’il aura de Vdme et de la sensibilité dans sa 
messe; car la yérité des sentimens tient beaucoup 4 la justesse des 
ees. 

Mais pourquoi le rappeler ici? Plus d’un lecteur me reprochera sans 
ute ’oubli de mes premiéres résolutions et du bonheur constant que 
vois promis 4 mon éléve. Des malheureux, des mourans, des spec- 
sles de douleur et de misére! quel bonheur, quelle jouissance pour 
jeune cur qui nait ala vie! Son triste instituteur, qui lui desti- 
it une éducation si douce, ne le fait naitre que pour souffrir. Voila ce 
‘on dira : que m’importe? J’ai promis de le rendre heureux, non de 
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faire qu'il pardt l’étre. Est-ce ma faute si, toujours dupe de lapy 
rence , vous la prenez pour la réalité? 

Prenons deux jeunes gens sortant de la premiére éducation et entri 
dans le monde par deux portes directement opposees. L’un monte tou 
coup sur l’Olympe et se répand dans la plus brillante société ; on le mé 
4 la cour, chez les grands, chez les riches, chez les jolies femmes. 
le suppose fété partout, et je n’examine pas leffet de cet accueil sul 
raison; je suppose qu’elle y résiste. Les plaisirs volent au-devant del 
tous les jours de nouveaux objets l’amusent; il se livre 4 tout avec 
intérét qui vous séduit. Vous le voyez attentif, empresse , curieux: 
premiére admiration vous frappe; vous l’estimez content: mais vo 
Vétat de son Ame; vous croyez qu’il jouit; moi, je crois qu'il souffre 

Qu’apercoit-il d’abord en ouvrant les yeux? Des multitudes de p 
tendus biens qu’il ne connoissoit pas, et dont la plupart, n’etant qu 
moment a sa portée , ne semblent se montrer a lui que pour lui don 
le regret d’en étre privé. Se proméne-t-il dans un palais, vous voy¢ 
son inquiéte curiosité qn’ilse demande pourquoi sa maison patern 
n’est pas ainsi. Toutes ses questions yous disent qu'il se compare s 
cesse aumaitre de cette maison; et tout ce qu’il trouve de mortifi 
pour lui dans ce paralléle aiguise sa yanité en la réyoltant. Sil 1 
contre un jeune homme mieux mis que lui, je le vois murmurer en 
cret contre l’avarice de ses parens. Est-il plus paré qu’un autre, il 
douleur de voir cet autre l’effacer ou par sa naissance ou par son esp 
et toute sa dorure humili¢e devant un simple habit de drap. Brille 
seul dans une assemblée; s’éléve-t-il sur la pointe du pied pour | 
mieux vu; qui est-ce quin’a pas une disposition secréte a rabai, 
Yair superbe et vain d’un jeune fat? Tout s’unit bientét comme de c 
cert; les regards inquiétans d’un homme grave, les mots railleurs ¢ 
caustique , ne tardent pas d’arriver jusqu’a lui; et, ne fdt-il dédai 
que d’un seul homme, Je mépris de cet homme empoisonne a l’ins 
les applaudissemens des autres. 

Donnons-lui tout , prodiguons-lui Jes agrémens, le mérite; qu'il 
bien fait, plein d’esprit, aimable : il sera recherché des femmes: 1 
en le recherchant avant qu’il les aime, elles le rendront plutot 
qu’amoureux : il aura de bonnes fortunes; mais il n’aura ni transp 
ni passion pour les goiter. Ses désirs, toujours prévenus, n’ayant 
mais le temps de naitre, au sein des plaisirs il ne sent que l’ennui ¢ 
géne: le sexe fait pour le bonheur du sien le dégodte et le ras: 
méme ayant qu'il le connoisse; s’il continue a le voir, ce n’est plus 
par vanité; et quand ils’y rattacheroit par un godt véritable, il ne 
pas seul jeune, seul brillant, seul aimable, et ne trouvera pas touj 
dans ses mattresses des prodiges de fidélité. 

Je ne dis rien des tracasseries, des trahisons, des noirceurs. de: 
pentirs de toute espéce inséparables d’une pareille vie. L’expérienc 

monde en. dégotite , on le sait; je ne parle que des ennuis attachés 
premiére illusion. 

Quel contraste pour celui qui, renfermé jusqu’ici dans le sein ¢ 
famille et de ses amis, s’est vu l’unique objet de toutes leurs at 
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ions, d’entrer tout 4 coup dans un ordre de choses ou il est compte 
our si peu; de se trouver comme noyé dans une sphére étrangére, lui 
ui fit si longtemps le centre de la sienne! Que d’affronts, que d’humi- 
jations ne faut-il pas qu’il essuie, avant de perdre, parmi les incon- 
lus, les préjugés de son importance pris et nourris patmi les siens! 
snfant , tout lui cédoit, tout s’empressoit autour de lui : jeunehomme, 
l faut qu’il céde 4 tout le monde; ou pour peu qu'il s’oublie et con- 
erve ses anciens airs, que de dures lecons vont le faire rentrer en lui- 
néme! L’habitude d’obtenir aisément les objets de ses désirs le porte a 
eaucoup désirer, et lui fait sentir des privations continuelles. Tout.ce 
ui le flatte le tente: tout ce que d’autres ont, il voudroit l’avoir : il 
Onvoite tout, il porte envie 4 tout le monde, il voudroit dominer par- 
out; la vanité le ronge, l’ardeur des désirs effrénés enflamme son 
sune cceur; la jalousie et la haine y naissent avec eux; toutes les pas- 
ions déyorantes y prennent a la fois leur essor; il en porte l’agitation 
ans le tumulte du monde; il la rapporte avec lui tous les soirs; il 
entre mécontent de lui et des autres; il s’endort plein de mille vains 
rojets , trouble de mille fantaisies, et son orgueil lui peint jusque 
ans ses songes les chimeériques biens dont le désir le tourmente et qu’il 
e possédera de sa vie. Voila yotre éleve : voyons le mien. 

Si le premier spectacle qui le frappe est un objet de tristesse, le 
remier retour sur lui-méme est un sentiment de plaisir. En voyant de 
ombien de maux il est exempt, il se sent plus heureux qu'il ne pen- 
nit Vétre. Il partage les peines de ses semblables; mais ce partage est 
olontaire et doux. Il jouit a la fois de la pitié qu'il a pour leurs maux, 
| du bonheur qui l’en exempte; il se sent dans cet état de force qui 
ous étend au dela de nous, et nous fait porter ailleurs l’activité su- 
srflue 4 notre bien-étre. Pour plaindre le mal d’autrui, sans doute il 
ut le connoitre, mais il ne faut pas le sentir. Quand on a souffert, ou 
Von craint de souffrir, on plaint ceux qui souffrent; mais tandis qu’on 
uffre , on ne plaint que soi. Or si, tous etant assujettis aux miséres de 
vie, nul n’accorde aux autres que la sensibilite dont il n’a pas ac- 
ellement besoin pour lui-méme, il s’ensuit que la commiseération doit 
Te un sentiment trés-doux, puisqu’elle dépose en notre faveur, et 
Yau contraire un homme dur est toujours malheureux, puisque |’état 
» son cceur ne lui laisse aucune sensibilité surabondante qu’il puisse 
scorder aux peines d’autrui. 

Nous jugeons trop du bonheur sur les apparences : nous le supposons 
1 il est le moins; nous le cherchons ou il ne sauroit étre : la gaieté 
en est qu’un signe treés-équiyoque. Un homme gai n’est souvent qu’un 
fortuné qui cherche a donner le change aux autres et 4 s’étourdir lui- 
éme. Ces gens si rians, si ouverts, si sereins dans un cercle, sont 
esque tous tristes et grondeurs chez eux, et leurs domestiques portent 
peine de ’amusement qu’ils donnent aleurs sociétes. Le vrai conten- 
ment n’est ni gai ni foldtre; jaloux d’un sentiment si doux, en le 
yitant on y pense, on le savoure, on craint de l’évaporer. Un homme 
aiment heureux ne parle guére et ne rit guere; il resserre, pour ainsi 
re, le bonheur autour de son cour. Les jeux bruyans, la turbulente 
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joie, voilent les dégodts et ennui. Mais la mélancolie est amie de 
volupté : Pattendrissement et les larmes accompagnent les plus douc 
jouissances, et l’excessive joie elle-méme arrache plutét des pleurs q 
des ris. : 

Si d’abord Ja multitude et la variété des amusemens paroit contribu 
au bonheur, si ’uniformité d’une vie égale paroit d’abord ennuyeus 
en y regardant mieux, on trouve, au contraire, que la plus douce h 
bitude de Ame consiste dans une modeération de jouissance qui Jais 
peu de prise au désir et au dégoiit. L’inquiétude des désirs produit 
curiosité, ’inconstance; le vide des turbulens plaisirs produit Yenn 
On ne s’ennuie jamais de son état quand on n’en connoit point de p 
agréable. De tous les hommes du monde, les sauvages sont les mo! 
curieux et les moins ennuyés; tout leur est indifférent : ils ne jouisse 
pas des choses, mais d’eux; ils passent leur vie a ne rien faire, et 
s’ennuient jamais. 

L’homme du monde est tout entier dans son masque. N’étant pres¢ 
jamais en lui-méme, il y est toujours étranger, et mala son aise qua 
il est forcé d’y rentrer. Ce qu’il est n’est rien, ce qu’il paroit est t 
pour lui. 

Je ne puis m’empécher de me représenter, sur le visage du jet 
homme dont j’ai parlé ci-devant, je ne sais quoi d’impertinent, de dc 
cereux, d’affecté, qui déplait, qui rebute les gens unis; et sur celui 
mien, une physionomie intéressante et simple. qui montre le conten 
ment, la veritable sérénité de ]’Ame , qui inspire l’estime , la confian 
et qui semble n’attendre que |’épanchement de l’amitié pour donne: 
sienne a ceux qui l’approchent. On croit que la physionomie n’est qu 
simple développement de traits déja marqués par la nature. Pour m 
je penserois qu’outre ce développement, les traits du visage d’un hom 
viennent insensiblement 4 se former et prendre de la physionomie 
Vimpression fréquente et habituelle de certaines affections de l’4me. 
affections se marquent sur le visage, rien n’est plus certain; et qui 
elles tournent en habitude, elles y doivent laisser des impressions | 
rables. Voila’ comment je congois que la physionomie annonce le car 
tere, et qu’on peut quelquefois juger de l’un par l'autre, sans a 
chercher des explications mystérieuses qui supposent des connoissar 
que nous n’avons pas. 

Un enfant n’a que deux affections bien marquées, la joie et la d 
leur : il rit ou il pleure; les intermédiaires ne sont rien pour lui; 
cesse il passe de l’un de ces mouvemens 4 Vautre. Cette alterna 
continuelle empéche qu’ils ne fassent sur son visage aucune impres: 
constante, et qu’il ne prenne de la physionomie : mais dans lage 
devenu plus sensible, il est plus yivement ou plus constamment affe 
les impressions plus profondes laissent des traces plus difficiles a 
truire: et de état habituel de Ame résulte un arrangement de ti 
que le temps rend inefflacables. Cependant il n’est pas rare de voir 
hommes changer de physionomie a différens Ages. J’en ai yu plusi 
dans ce cas; et j'ai toujours trouvé que ceux que j’avois pu bien ob 
ver ef sulvre avolent aussi changé de passions habituelles. Cette s 
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bservation , bien confirmée, me paroftroit décisive, et n’est pas dépla- 
ée dans un traité d’éducation, ot il importe d’apprendre a juger des 
nouvemens de l’dme par les signes extérieurs. 

_Je ne sais si, pour n’avoir pas appris 4 imiter des maniéres de con- 
ention et 4 feindre des sentimens qu’il n’a pas, mon jeune homme sera 
Noins aimable, ce n’est pas de cela qu’il s’agit ici : je sais seulement 
wil sera plus aimant, et j’ai bien de la peine a croire que celui qui 
aime que lui puisse assez bien se déguiser pour plaire autant que 
elui qui tire de son attachement pour Jes autres un nouveau sentiment 
le bonheur. Mais, quant 4 ce sentiment méme, je crois en avoir assez 
lit pour guider sur ce point un lecteur raisonnable, et montrer que je 
le Me suis pas contredit. 

Je reviens donc 4 ma méthode, et je dis : quand l’age critique appro- 
he, offrez aux jeunes gens des spectacles qui les retiennent, et non 
les spectacles qui les excitent : donnez le change 4 leur imagination 
laissante par des objets qui, loin d’enflammer leurs sens, en répriment 
‘activité. Eloignez-les des grandes yilles, ou la parure et l’immodestie 
les femmes hatent et préviennent les lecons de Ja nature, ou tout pré- 
ente a leurs yeux des plaisirs qu’ils ne doivent connoitre que quand ils 
auront les choisir. Ramenez-les dans leurs premiéres habitations, ou 
a simplicité champétre laisse les passions de leur Age se développer 
noins rapidement; ou si leur gotit pour les arts les attache encore a la 
ille, prévenez en eux, par ce gott méme, une dangereuse oisivete. 
yhoisissez avec soin leurs sociétés, leurs occupations, leurs plaisirs : 
e leur montrez que des tableaux touchans , mais modestes, qui les re- 
nuent sans les séduire , et qui nourrissent leur sensibilité sans émou- 
oir leurs sens. Songez aussi qu’il y a partout quelques excés acraindre, 
t que les passions immoderées font toujours plus de mal qu’on n’en veut 
viter. Il ne s’agit pas de faire de votre éleve un garde-malade, un 
rére de la charite, d’affliger ses regards par des objets continuels de 
louleurs et de souffrances , dele promener d’infirme en infirme, d’hdpi- 
al en hépital, et de la Gréye aux prisons : il faut le toucher et non 
endurcir a l’aspect des miséres humaines. Longtemps frappé des mémes 
pectacles, on n’en sent plus les impressions; l’habitude accoutume a 
out; ce qu’on voit trop on ne l’imagine plus, et ce n’est que l’imagina- 
ion qui nous fait sentir les maux d’autrui: cst ainsi qu’a force de 
‘oir mourir et souffrir, les prétres et les médecins deviennent impi- 
oyables. Que votre éléye connoisse donc le sort de l'homme et les mi- 
éres de ses semblables; mais qu’il n’en soit pas trop souvent le témoin. 
In seul objet bien choisi, et montré dans un jour conyenable, lui don- 
lera pour un mois d’attendrissement et de réflexions. Ce n’est pas tant 
e qu’il voit, que son retour sur ce quila vu, qui détermine le juge- 
nent qu’il en porte, et impression durable quwil recoit d’un objet lui 
rient moins de l'objet méme, que du point de vue sous lequel on le 
yorte 4 se le rappeler. C’est ainsi qu’en ménageant les exemples, les le- 
ons, les images, vous émousserez longtemps l’aiguillon des sens, et 
lonnerez le change 4 la nature en suivant ses propres directions. _ 

A mesure qu'il acquiert des lumidres, choisissez des idées qui s’y 
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rapportent; 4 mesure que ses désirs s’allument , choisissez des tableau: 
propres a les réprimer. Un vieux militaire, qui s'est distingué par se 
mceurs autant que par son courage, m’a raconté que, dans sa premier 
jeunesse , son pere, homme de sens, mais trés-déyot, voyant son tem 
pérament naissant le livrer aux femmes, n’épargna rien pour le conte 
nir; mais enfin, malgré tous ses soins, le sentant prét 4 lui échapper 
il s'avisa de le mener dans un hépital de vérolés, et, sans le préveni 
de rien, le fit entrer dans une salle o& une troupe de ces malheureu 
expioient , par un traitement effroyable, le désordre qui les y avoit ex 
posés. A ce hideux aspect, qui révyoltoit 4 la fois tous les sens, le jeun 
homme faillit A se trouver mal. « Va, misérable débauché, lui dit alot 
le pere d’un ton vyéhément, suis le vil penchant qui t’entraine; bienté 
tu seras trop heureux d’étre admis dans cette salle, ol, victime de 
plus infames douleurs, tu forceras ton pére 4 remercier Dieu de 1 
mort. » 

Ce peu de mots, joints 4 l’énergique tableau qui frappoit le jeur 
homme, lui firent une impression qui ne s’eflaca jamais. Condamné pé 
son état 4 passer sa Jeunesse dans des garnisons, il aima mieux essuy¢ 
toutes les railleries de ses camarades que d’imiter leur libertinag 
« J’ai été homme, me dit-il, j’ai eu des foiblesses; mais paryenu jusqu 
mon age, je n’ai jamais pu voir une fille publique sans horreur. 
Maitre, peu de discours; mais apprenez 4 choisir les lieux, les temp: 
les personnes , puis donnez toutes vos lecons en exemples, et soyez st 
de leur effet. 

L’emploi de Venfance est peu de chose: le mal quis’y glisse n’e 
point sans reméde, et le bien quis’y fait peut venir plus tard. Mais 
nen est pas ainsi du premier 4ge ot homme commence véritableme 
a vivre. Cet dge ne dure jamais assez pour l’usage qu’on en doit fair 
et son importance exige une attention sans reliche: voila pourqu 
J insiste sur l’art de le prolonger. Un des meilleurs préceptes de la bom 
culture est de tout retarder tant qwil est possible. Rendez les progr 
lents et stirs; empéchez que l’adolescent ne devienne homme au mome 
ou rien ne lui reste 4 faire pour le devenir. Tandis que le corps croi 
les esprits destinés 4 donner du baume au sang et de la force aux fibr 
se forment et s’Glaborent. Si vous leur faites prendre un cours differen 
et que ce qui est destiné 4 perfectionner un individu serve a4 la form 
tion d’un autre, tous deux restent dans un état de foiblesse, et l’o 
yrage de la nature demeure imparfait. Les opérations de esprit se se 
tent a leur tour de cette altération; et l’me, aussi débile que le corp 
na que des fonctions foibles et languissantes. Des membres gros 
robustes ne font nile courage ni le genie; et je concois que la force 
VAme n’accompagne pas celle du corps, quand d’ailleurs les organes 
la communication des deux substances sont mal disposés. Mais, quelq 
bien disposés quils puissent étre, ils agiront toujours foiblement, s’ 
nont pour principe qu’un sang epuisé, appauvri, et dépourvu de ce 
substance qui donne de Ja force et du jeu 4 tous les ressorts de la m 
chine. Généralement on apercoit plus de vigueur d’Ame dans les homn 
dont les jeunes ans ont été préservés d’une corruption prématurée, q 
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ans ceux dont le désordre a commencé avec le pouvoir de s’ y livrer ; 
t c'est sans doute une des raisons pourquoi les peuples qui ont des 
\oeurs surpassent ordinairement en bon sens et en courage les peuples 
ni n’en ont pas. Ceux-ci brillent uniquement par je ne sais quelles 
etites qualités déliées, qu’ils appellent esprit, sagacité, finesse; mais 
es grandes et nobles fonctions de sagesse et de raison qui distinguent 
t honorent l’homme par de belles actions, par des vertus, par des 
jins véritablement utiles , ne se trouvent guére que dans les premiers. 
Les maitres se plaignent que le feu de cet Age rend la jeunesse indis- 
iplinable , et je le vois : mais n’est-ce pas leur faute? Sitét qu’ils ont 
lissé prendre a ce feu son cours par les sens, ignorent-ils qu’on ne 
eut plus lui en donner un autre? Les longs et froids sermons d’un pé- 
ant effaceront-ils dans l’esprit de son éleve Yimage des plaisirs quil a 
oncus? banniront-ils de son cceur les désirs qui le tourmentent? amor- 
ront-ils ’ardeur d’un temperament dont il sait Pusage? ne s’irritera- 
il pas contre les obstacles qui s’opposent au seul bonheur dont il ait 
idée? Et, dans la dure loi qu’on lui prescrit sans pouvoir la lui faire 
atendre , “que verra-t-il, sinon le caprice et la haine d’un homme qui 
herche a le tourmenter? Est-il étrange qu’il se mutine et le haisse a 
yn tour? 

Je concois bien qu’en se rendant facile on peut se rendre plus sup- 
ortable, et conserver une apparente autorité. Mais je ne vois pas trop 
quoi sert V’autorité qu’on ne garde sur son éléve qu’en fomentant les 
ices qu'elle devroit réprimer; c’est comme si, pour calmer un cheval 
ugueux , l’écuyer le faisoit sauter dans un précipice. 

Loin que ce feu de l’adolescent soit un obstacle 4 l’éducation, c’est 
ar lui qu’elle se consomme et s’acheye; c’est lui qui vous donne une 
rise sur le coeur d’un jeune homme, quand il cesse d’étre moins fort 
ue yous. Ses premieres affections sont les rénes avec lesquelles vous 
ivigez tous ses mouvemens : il étoit libre, et je le vois asservi. Tant 
wil n’aimoit rien, il ne dépendoit que de lui-méme et de ses besoins; 
t6t qwil aime, il dépend de ses attachemens. Ainsi se forment les 
remiers liens qui ’unissent 4 son espece. En dirigeant sur elle sa sen- 
bilité naissante, ne croyez pas qu’elfe embrassera d’abord tous les 
pmmes, et que ce mot de genre humain signifiera pour lui quelque 
iose. Non, cette sensibilité se bornera premierement a ses semblables; 
_ses semblables ne seront point pour lui des inconnus , mais ceux ayec 
squels il a des liaisons, ceux que l’habitude lui a rendus chers ou 
scessaires, ceux qu’il voit évidemment avoir avec lui des maniéres de 
snser et de sentir communes, ceux qu’il voit exposes aux peines qu'il 
souffertes et sensibles aux plaisirs qu’ila gotltés, ceux, en un mot, 
1 qui-lidentité de nature plus manifestée lui donne une plus grande 
sposition a s’aimer. Ce ne sera qu’aprés ayoir cultivé son naturel en 
ille maniéres , apres bien des réflexions sur ses propres sentimens et 
ir ceux qu il observera dans les autres, qu’il pourra parvenir a géné- 
liser ses notions individuelles sous l’idée abstraite d’humanitée, et 
indre a ses affections particuliéres celles qui peuvent l'identifier avec 
n espéce. 
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En devenant capable d’attachement, il devient sensible a celui ut 
autres! , et par 14 méme attentif aux signes de cet attachement. Voye: 
yous quel nouvel empire yous allez acquérir sur lui? Que de chain 
yous avez mises autour de son cceur avant qu'il s’en apercilt! Que I 
sentira-t-il point quand, ouvrant les yeux sur lui-méme, il verra ‘ 
que yous avez fait pour lui; quand il pourra se comparer aux autr 
jeunes gens de son age, et vous comparer aux autres gouverneurs | . 
dis quand il le verra, mais gardez-yous de le lui dire; si vous le h 
dites , il ne le verra plus. Si yous exigez de lui de l’obeissance en retol 
des soins que vous lui avez rendus, il croira que vous l’avez surpris + 
se dira qu’en feignant de l’obliger gratuitement yous avez prétendu 
charger d’une dette, et le lier par un contrat auquel il n’a point cor 
senti. En vain vous ajouterez que ce que vous exigez de lui n’est qi 
pour lui-méme : yous exigez enfin, et yous exigez en vertu de ce q' 
yous avez fait sans son aveu. Quand un malheureux prend large 
qu’on feint de lui donner, et se trouve enrdlé malgré lui, yous criez 
Vinjustice : n’étes-vous pas plus injuste encore de demander a yotre élé 
le prix des soins qu’il n’a point acceptés? 

L’ingratitude seroit plus rare si les bienfaits 4 usure étoient moi 
communs. On aime ‘ce qui nous fait du bien; c’est un sentiment sin 
turel! L’ingratitude n’est pas dans le cceur de l’homme, mais l’intérét 
est: ily a moins d’obligés ingrats que de bienfaiteurs intéressés. 
vous me vendez vos dons, je marchanderai sur le prix; mais si vo 
feignez de donner pour yendre ensuite 4 votre mot, ycus usez de fraud 
cest d’étre gratuits qui les rend inestimables. Le coeur ne recoit de k 
que de lui-méme; en youlant l’enchainer on le dégage; on ’enchaine 
le Jaissant libre. 

Quand le pécheur amorce l’eau, le poisson vient, et reste autour 
lui sans défiance; mais quand, pris 4 ’hamecon caché sous l’appat, 
sent retirer la ligne, il tache de fuir. Le pécheur est-il le bienfaiteu 
Le poisson est-il ’ingrat? Voit-on jamais qu’un homme oublié par s 
bienfaiteur loublie? Au contraire, il en parle toujours avec plaisir, 
n’y songe point sans attendrissement : s’il trouve occasion de lui mont 
par quelque service inattendu qu’il se ressouvient des siens, avec qt 
contentement interieur il satisfait alors sa gratitude! avec quelle dov 
joie il se fait reconnoitre! avec quel transport il lui dit: « Mon tc 
est venu ! » Voila vraiment la voix de la nature, jamais un vrai bienf 
ne fit d’ingrat. 

Si donc la reconnoissance est un sentiment naturel, et que vous n’ 
détruisiez pas leffet par votre faute , assurez-vous que votre éléve ; co 
mencant a voir le prix de vos soins, y sera sensible, pourvu que yous 
les ayez point mis yous-méme a prix, et qu’ils vous donneront dans s 


4, L’attachement peut se passer de retour, jamais l’amilié. Elle est 
échange, un contrat comme les autres; mais elle est le plus saint de to 
Le mot d’amz n’a point d’autre corrélatif que lui-méme. Tout homme _ 
n’est pas l’ami de son ami est trés-sirement un fourbe; car ce n’est qu 
rendant ou feignant de rendre l’amitié qu’on peut l’obtenir. 
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eur une auiorité que rien ne pourra détruire. Mais, ayant de yous étre 
len assure de cet avantage , gardez de vous l’éter en vous faisant valoir 
wupres de lui. Lui vanter vos services, c’est les lui rendre insupporta- 
les; les oublier, c’est l’en faire souvenir. Jusqu’A ce quil soit temps 
e le traiter en homme, qu’il ne soit jamais question de ce qu'il yous 
it, mais de ce qu’il se doit. Pour le rendre docile laissez-lui toute sa 
iberté ; dérobez-vous pour qu’il vous cherche; élevez son Ame au noble 
entiment de la reconnoissance, en ne lui parlant jamais que de son 
ntérét. Je n’ai point voulu qu’on lui dit que ce qu’on faisoit étoit pour 
on bien, avant qu’il fit en état de l’entendre; dans ce discours il n’ett 
u que votre dépendance, et il ne vous etit pris que pour son valet. Mais 
jaintenant qu’il commence a sentir ce que c’est qu’aimer, il sent aussi 
uel doux lien peut unir un homme 4 ce qu’il aime; et, dans le zéle 
ui vous fait occuper de lui sans cesse, il ne voit plus l’attachement 
‘un esclave, mais l’affection d’un ami. Or rien n’a tant de poids sur le 
eur humain que la yoix de l’amitié bien reconnue; car on sait qu’elle 
e nous parle jamais que pour notre intérét. On peut croire qu’un ami 
2 trompe , mais non qu'il yeuille nous tromper. Quelquefois on résiste 
ses conseils, mais jamais on ne les méprise. 

Nous entrons enfin dans l’ordre moral : nous venons de faire un se- 
ond pas d’homme. Si c’en étoit ici le lieu, j’essayerois de montrer 
omment des premiers-mouvemens du cceur s’élévent les premiéres 
oix de la conscience, et comment des sentimens d’amour et de haine 
aissent les premiéres notions du bien et du mal: je ferois voir que 
ustice et bonté ne sont point seulement des mots abstraits, de purs 
res moraux formés par l’entendement, mais de véritables affections 
e lame éclairce par la raison, et qui ne sont qu’un progrés ordonné 
e nos affections primitives; que, parla raison seule, indépendamment 
e la conscience, on ne peut établir aucune loi naturelle; et que tout 
droit de la nature n’est qu’une chimére, s’il n’est fondé sur un be- 
jin naturel au coeur humain', Mais je songe que je n’ai point a faire 
i des traités de métaphysique et de morale, ni des cours d’étude 


4. Le précepte méme d’agir avec autrui comme nous youlons qu’on agisse 
fec nous n’a de vrai fondement que la conscience et Je sentiment; car ou 
tt la raison précise d’agir étant moi comme si j’élois un autre, surtout 
land je suis moralement sur de ne jamais me trouver dans le méme cas? et 
ii me répondra qu’en suiyant bien fidélement cette maxime j’obliendrai 
Von la suive de méme avec moi? Le méchant tire avantage de Ja probité du 
ste et de sa propre injustice; il est hien aise que tout le monde soit juste 
cepté lui. Cet accord-la, quoi qu’on en disc, n’est pas fort avantageux aux 
ms de bien. Mais quand Ja force d’une dame expansive m’identifie avec mon 
mblable, et que je me sens pour ainsi dire en lui, c’est pour ne pas souffrir 
le je ne veux pas qu’il soufire; je m’intéresse a lui pour i’amour de moi, et la 
ison du précepte est dans la nature elle-méme, qui m’inspire le désir de mon 
en-étre en quelque lieu que je me sente exister. D’ou je conclus qu’il n’est 
is yrai que les préceptes de la Joi naturelle soient fondés sur la raison seule, 
3 ont une hbase plus solide et plus sare. L’amour des hommes dérivé de 
mour de soi est le principe de la justice humaine. Le sommaire de toute la 
orale est donné dans |’Eyangile par celui de Ja loi, 
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d’aucune espéce; il me suffit de marquer l’ordre et le progrés de n 
sengimens et de nos connoissanees relativement a notre constitutio 
D’autres démontreront peut-étre ce que je ne fais qu’indiquer ict. 

Mon Emile n’ayant jusqu’a présent regardé que lui-méme, le pr 
mier regard qu’il jette sur ses semblables le porte 4 se comparer ay 
eux; et le premier sentiment qu’excite en lui cette comparaison est | 
désirer la premiére place. Voila le point ot l'amour de soi se change 
amour-propre, et ou commencent 4 naitre toutes les passions q 
tiennent a celle-l4. Mais pour décider si celles de ces passions qui d 
mineront dans son caractére seront humaines et douces, ou cruelles 
malfaisantes , si ce serornt des passions de bienveillance et de commis 
ration, ou d’envie et de convoitise, il faut savoir 4 quelle place il 
sentira parmi les hommes, et quels genres d’obstacles il pourra cro} 
avoir a vaincre pour paryenir a celle qu'il veut occuper. 

Pour le guider dans cette recherche , aprés lui avoir montré les ho 
mes par les accidens communs a l’espéce, il faut maintenant les — 
montrer par leurs différences. Ici vient la mesure de l’inegalité nat 
relle et civile, et le tableau de tout l’ordre social. 

Il faut étudier la société par les hommes, et les hommes par la : 
ciété : ceux qui voudront traiter séparément la politique et la mor. 
n’entendront jamais rien a aucune des deux. En s’attachant d’abc 
aux relations primitives , on voit comment les hommes en doivent é 
affectés , et quelles passions en doivent naitre : on voit que c’est ré 
proquement par le progres des passions que ces relations se mw 
plient et se resserrent. C’est moins la force des bras que la modérat 
des cceurs qui rend les hommes indépendans et libres. Quiconque « 
sire peu de choses tient 4 peu de gens; mais, confondant toujours 1 
vains désirs avec nos besoins physiques, ceux qui ont fait de ces d 
niers les fondemens de la société humaine ont toujours pris les ef 
pour les causes, et n’ont fait que s’égarer dans tous leurs raison 
mens. 

Il y adans l'état de nature une égalité de fait réelle et indestr: 
tible, parce qu'il est impossible dans cet état que la seule différe 
d@homme 4 homme soit assez grande pour rendre l’un dependant 
autre. Il y a dans l'état civil une égalité de droit chimérique et vai 
parce que les moyens destinés 4 la maimtenir servent eux-mémes ; 
déetruire, et que la force publique ajoutée au plus fort pour oppri1 
le foible rompt l’espece d’équilibre que la nature avoit mis entre et 
De cette premiére contradiction déooulent toutes celles qu’on remar 
dans l’ordre civil entre l’apparence et la réalité. Toujours la multit 
sera sacrifice au petit nombre, et l’intérét public a l’intérét particul! 
toujours ces noms spécieux de justice et de subordination servis 
dinstrumens a la violence et d’armes A V’iniquité : d’ou il suit que 
ordres distingués qui se prétendent utiles aux autres ne sont en ¢ 


4. L'esprit universel des lois de tous les pays est de favoriser touj 
le fort contre le foible, et celui qui a contre celui qui n’a rien: cet incor 
nient est inévilable, ct il est sans exception. 
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tiles qu’a eux-mémes aux dépens des autres, par ow l'on doit juger de 
1 considération qui leur est due selon la justice et selon la raison. 
este 4 voir si le rang qu’ils se sont donné est plus favorable au bon- 
eur de ceux quiloccupent, pour savoir quel jugement chacun de nous 
oit porter de son propre sort. Voila maintenant l’étude qui nous im- 
orte; mais, pour la bien faire, il faut commencer par connoitre le 
eur humain. 

S'il ne s’agissoit que de montrer aux jeunes gens homme par son 
lasque, On n’auroit pas besoin de le leur montrer. ils le verroient 
jujours de reste; mais, puisque le masque n’est pas homme, et qu’il 
e faut pas que son vernis les séduise, en leur peignant les hommes, 
eignez-les-leur tels qu’ils sont, non pas afin qu ils les haissent, mais 
in quiils les plaignent et ne leur veyiilent pas ressembler. C’est, a 
ion gré, le sentiment le mieux entendu que l’homme puisse avoir sur 
mM espéce. 

Dans cette vue, il importe ici de prendre une route opposée 4 celle 
we NOUS avons suivie jusqu’a présent, et d’instruire plutét le jeune 
omme par l’expérience d’autrui que par la sienne. Si les hommes le 
ompent, il les prendra en haine; mais si, respecté d’eux, il ies voit 
> tromper mutuellement, il en aura pitié. Le spectacle du monde, di- 
it Pythagore, ressemble 4 celui des jeux olympiques : les uns y 
ennent boutique et ne songent qu’a leur profit; les autres y payent de 
ur personne et cherchent la gloire: d’autres se contentent de voir les 
ux, et ceux-ci ne sont pas les pires. 

Je voudrois qu’on choisit tellement les sociétés d’un jeune homme, 
vil pensdt bien de ceux qui yiyent avec lui; et qu’on lui apprit a si 
en connoitre le monde, qu'il pensat mal de tout ce qui s’y fait. Quil 
che que homme est narurellement bon, qu’il le sente, qu’il juge de 
m prochain par lui-méme; mais qu’il voie comment la société déprave 
pervertit les hommes; qu'il trouve dans leurs préjugés la source de 
us leurs vices; qu’il soit porté 4 estimer chaque individu, mais qu'il 
éprise la multitude; qu’il voie que tous les hommes portent a peu 
es le méme masque, mais qu’il sache aussi qu'il y a des visages plus 
aux que le masque qui les couvre. 

Cette méthode, il faut l’avouer, a ses inconvéniens et n’est pas fa- 
le dans la pratique: car, s’il devient observateur de trop bonne heure, 
yous l’exercez a épier de trop pres les actions d’autrui, vous le ren- 
ez médisant et satirique, décisif et prompt 4 juger : il se fera un 
‘ieux plaisir de chercher a,tout de sinistres interprétations , et 4 ne 
iren bien rien méme de ce qui est bien. Il s’accoutumera du moins 
| spectacle du vice, et 4 voir les méchans sans horreur, comme on 
.ccoutume a voir les malheureux sans pitié. Bientdt la perversité ge- 
rale luiservira moins delecon que d’excuse : il se dira que si Vhomme 
t ainsi, il ne doit pas vouloir étre autrement. 

Que si vous voulez l’instruire par principe et lui faire connoitre avec 
nature du cceur humain l’application des causes externes qui tour- 
nt nos penchans en vices, en le transportant ainsi tout d’un coup 
s objets sensibles aux objets intellectuels, vous employez une meta- 
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physique qu’il n’est point en état de comprendre; yous retombez dat 
Vinconvénient, évité si soigneusement jusqu’ici, de lui donner des le 
cons qui ressemblent 4 des lecons, de substituer dans son esprit l’e1 
périence et l’autorité du maitre 4 sa propre experience et au progres ¢ 
sa raison. 

Pour lever 4 la fois ces deux obstacles et pour mettre le coeur humai 
a sa portée sans risquer de gater le sien, je voudrois lui montrer | 
hommes au loin, les lui montrer dans d’autres temps ou dans d’autr 
lieux, et de sorte qu'il put voir la scene sans jamais y pouvoir agi 
Voila le moment de Vhistoire; c’est par elle qu'il lira dans les cceu 
sans les lecons de la philosophie; c’est par elle qu’il les verra, simp 
spectateur, sams interét et sans passion, comme leur juge, non comn 
leur complice ni comme leur accusateur. 

Pour connoitre les hommes il faut les voir agir. Dans le monde ¢ 
les entend parler; ils montrent leurs discours et cachent leurs action: 
mais dans l’histoire elles sont dévoilées, et on les juge sur les fait 

. Leurs propos méme aident 4 les apprecier; car, comparant ce qu’ 
font 4 ce qu’ils disent, on voit 4 la fois ce qu’ils sont et ce qu’ils vei 
lent paroitre : plus ils se déguisent, mieux on les connoit. 

Malheureusement cette étude a ses dangers, ses inconyéniens | 
plus d’une espéce. Il est difficile de se mettre dans un point de vue a 
Yon puisse juger ses semblables avec équité. Un des grands vices | 
Yhistoire est qu’elle peint beaucoup plus les hommes par leurs mauyz 
cétés que par les bons : comme elle n’est intéressante que par les 1 
volutions , les catastrophes, tant qu’un peuple croit et prospére dans 
calme d’un paisible gouvernement, elle n’en dit rien; elle ne commen 
4 en parler que quand, ne pouvant plus se suffire 4 lui-méme, il pre: 
part aux affaires de ses yoisins, ou les laisse prendre part aux sienne 
elle ne Villustre que quand il est déj& sur son déclin : toutes nos hi 
toires commencent ou elles deyroient finir. Nous avons fort exacteme 
celles des peuples qui se détruisent; ce qui nous manque est celle d 
peuples qui se multiplient; ils sont assez heureux et assez sages po 
quelle n’ait rien a dire d’eux : et en effet nous voyons, méme de n 
jours, que les gouvernemens qui se conduisent le mieux sont ceux dc 
on parle le moins. Nous ne sayons donc que le mal; 4 peine le bi 
fait-il époque. Il n’y a que les méchans de célébres, les bons sont o 
bliés ou tournés en ridicule; et voila comment Vhistoire, ainsi que 
philosophie, calomnie sans cesse le genre humain. 

De plus, il s’en faut bien que les faits décrits dans histoire ne soie 
lapeinture exacte des mémes faits tels qu’ils sont arrivés: ils change 
de forme dans la téte de l'historien, ils se moulent sur ses intéréts, 
prennent la teinte de ses préjugés. Qui est-ce qui sait mettre exacteme 
le lecteur au lieu de la scéne pour voir un éyénement tel qu’il s’est pass 
Liignorance ou la partialité déguise tout. Sans altérer méme un tr 
historique, en étendant ou resserrant des circonstances qui s’y rapp¢ 
tent, que de faces différentes on peut lui donner! Mettez un méme ob 
a divers points de vue, 4 peine paroitra-t-il le méme, et pourtant ri 
n’aura changé que l’ceil du spectateur. Suffit-il, pour 'honneur de 
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erité, de me dire un fait véritable en me le faisant voir tout autrement 
jwil n’est arrivé? Combien de fois un arbre de plus ou de moins, un 
‘ocher a droite ou 4 gauche, un tourbillon de poussiére élevé par le 
ent, ont déecidé de l’événement d’un combat sans que personne s’en soit 
ipercu! Cela empéche-t-il que l’historien ne vous dise la cause de la 
léfaite ou de la victoire avec autant d’assurance que s'il etit été partout? 
)r que m’importent les faits en eux-mémes, quand la raison m’en reste 
nconnue? et quelles lecons puis-je tirer d’un événement dont j’ignore 
a vraie cause? L’historien m’en donne une, mais il la controuve; et la 
ritique elle-méme, dont on fait tant de bruit, n’est qu’un art de con- 
ecturer , l'art de choisir entre plusieurs mensonges celui qui ressemble 
e mieux a la veérité. 

N’avez-vous jamais lu Cléopdtre ou Cassandre', ou d’autres livres de 
ette espéce? L’auteur choisit un événement connu, puis l’accommo- 
ant a ses vues, l’ornant de détails de son invention, de personnages 
uin’ont jamais existé, et de portraits imaginaires , entasse fictions sur 
ctions pour rendre sa lecture agréable. Je vois peu de différence entre 
es romans et vos histoires, si ce n’est que le romancier se livre davan- 
ge a Sa propre imagination, et que Vhistorien s’asservit plus 4 celle 
’autrui : 4 quoi j’ajouterai, si lon veut, que le premier se propose un 
bjet moral, bon ou mauvais, dont l’autre ne se soucie guére. 

On me dira que la fidélité de l’histoire intéresse moins que la vérité 
es mceurs et des caracteres; pourvu que le cceur humain soit bien 
eint, il importe peu que les événemens soient fidélement rapportés : 
ar, apres tout, ajoute-t-on, que nous font des faits arrivés il y a deux 
lle ans? On a raison, si les portraits sont bien rendus d’aprés nature ; 
ais si la plupart n’ont leur modele que dans l imagination de V’his- 
rien , n’est-ce pas retomber dans l’inconvenient qu’on vouloit fuir, et 
mdre a l’autorité des écrivains ce qu’on yeut dter 4 celle du maitre? 
| mon éléye ne doit voir que des tableaux de fantaisie, j’aime mieux 
Vils soient tracés de ma main que d’une autre; ils lui seront du moins 
eux appropriés. 

Les pires historiens pour un jeune homme sont ceux qui jugent. Les 
its! les faits! et qu’il juge lui-méme; c’est ainsi qu’il apprend a con- 
vitre les hommes. Si le jugement de |’auteur le guide sans cesse, il 
2 fait que voir par l’cil d’un autre; et quand cet ceil lui manque, il 
2 voit plus rien. 

Je laisse 4 part Vhistoire moderne, non-seulement parce qu’elle n’a 
us de physionomie et que nos hommes se ressemblent tous, mais 
irce que nos historiens, uniquement attentifs a briller, ne songent 
1a faire des portraits fortement coloriés, et qui souvent ne represen- 
nt rien?, Généralement les anciens font moins de portraits, mettent 
oins d’esprit et plus de sens dans leurs jugemens; encore y a-t-il 


1, Romans de La Calprenéde. (Ep.). 
2. Voy. Davila, Guicciardini, Strada, Solis, Machiavel, et quelquefois de 
100 lui-méme. Vertot est presque le seul qui sayoit peindre sans faire de 


rtraits. 
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entre eux un grand choix a faire, et il ne faut pas d’abord prendre le 
plus judicieux, mais les plus simples. Je ne youdrois mettre dans ] 
main d’un jeune homme ni Polybe ni Salluste; Tacite est le livre de 
vieillards, les jeunes gens ne sont pas faits pour l’entendre : il fau 
apprendre a voir dans les actions humaines les premiers traits du cou 
de ’homme, ayant d’en vouloir sonder les profondeurs; il faut savoi 
bien lire dans les faits avant de lire dans les maximes. La philosophi 
en maximes ne convient qu’a l’expérience. La jeunesse ne doit rie 
généraliser; toute son instruction doit étre en régles particuliéres. 

Thucydide est , 4 mon gré, le vrai modéle des historiens. I] rapport 
les faits sans les juger : mais il n’omet aucune des circonstances pré 
pres 4 nous en faire juger nous-mémes. Il met tout ce qu’il racont 
sous les yeux du lecteur; loin de s’interposer entre les ¢vénemens | 
les lecteurs, il se dérobe; on ne croit plus lire, on croit voir. Malheu 
reusement il parle toujours de guerre, et l’on ne voit presque dans s¢ 
récits que la chose du monde la moins instructive , savoir des combat 
La Retraite des dix mille et les Commentaires de César ont a peu pri 
la méme sagesse et le méme defaut. Le bon Hérodote, sans portraits 
sans maximes, mais coulant, naif, plein de détails les plus capabl 
d’intéresser et de plaire, seroit peut-étre le meilleur des historiens, 
ces mémes details ne dégénéroient souvent en simplicités pueriles, phi 
propres a gater le godt de la jeunesse qu’a le former: il faut déja d 
discernement pour le lire. Je ne dis rien de Tite Live, son tour vier 
dra; mais il est politique, il est rhéteur, il est tout ce qui ne convie’ 
pas 4 cet Age. 

histoire en général est défectueuse, en ce qu’elle ne tient regist 
que de faits sensibles et marqués, qu’on peut fixer par des noms, d 
lieux, des dates, mais les causes lentes et progressives de ces fait 
lesquelles ne peuvent s’assigner de méme, restent toujours inconnue 
On trouve souvent dans une bataille gagnée ou perdue la raison d’ui 
révolution qui, méme avant cette bataille, étoit déjA devenue inéy 
table. La guerre ne fait guére que manifester des événemens déja déte 
minés par des causes morales que les historiens savent rarement vo! 

Lesprit philosophique a tourneé de ce cdté les réflexions de plusieu 
écrivains de ce siecle; mais je doute que la vérité gagne a leur trava 
La fureur des systemes s’etant emparée d’eux tous, nul ne cherche 
voir les choses comme elles sont, mais comme elles s’accordent ay 
son systeme. 

Ajoutez a toutes ces réflexions que Vhistoire montre bien plus | 
actions que les hommes, parce qu’elle ne saisit ceux-ci que dans ce¢ 
tains momens choisis , dans leurs vétemens de parade; elle n’expose q 
Vhomme public qui s’est arrangé pour étre vn : elle ne le suit poi 
dans sa maison, dans son cabinet, dans sa famille, au milieu des 
amis; elle ne le peint que quand il représente : c’est bien plus son ha! 
que sa personne qu'elle peint. 

Jaimerois mieux la lecture des vies particuliéres pour commenc 
Pétude du coeur humain; car alors ’homme a beau se dérober, Vhis 
rien le poursuit partout; il ne lui laisse aucun moment de relict 
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aucun recoin pour éviter l’ceil percant du spectateur; et c’est quand 
Yun croit mieux se cacher, que l’autre le fait mieux connoitre. « Geulx, 
dit Montaigne, qui escrivent les vies, d’autant qu’ilz s’amusent plus 
aux conseils qu’aux événemens, plus a ce qui part du dedans qu’a ce 
qui arrive au dehors, ceulx ]a me sont plus propres, voila pourquoi, 
en toutes sortes, c’est mon homme que Plutarque'. » 

Tl est vrai que le génie des hommes assembles ou des peuples est fort 
different du caractére de ’homme en particulier, et que ce seroit con- 
noitre trés-imparfaitement le cceur humain que de ne pas ]’examiner 
aussi dans la multitude : mais il n’est pas moins vrai qu’il faut com- 
mencer par étudier homme pour juger les hommes, et que qui con- 
noitroit parfaitement les penchans de chaque individu pourroit prévoir 
tous leurs effets combinés dans le corps du peuple. 

Il faut encore ici recourir aux anciens par les raisons que j’ai déja 
dites , et de plus, parce que tous les détails familiers et bas, mais vrais 
et caracteristiques, étant bannis du style moderne, les hommes sont 
aussi pares par nos auteurs dans leurs vies privées que sur la scéne du 
monde. La décence, non moins séyére dans les écrits que dans les 
actions, ne permet plus de dire en public que ce qu’elle permet d’y 
faire, et, comme on ne peut montrer les hommes que représentant 
toujours , on ne les connoit pas plus dans nos livres que sur nos théa- 
tres. On aura beau faire et refaire cent fois la vie des rois, nous n’au- 
rons plus de Suétones?. 

Plutarque excelle par ces mémes détails dans lesquels nous n’osons 
plus entrer. Il a une grace inimitable a peindre les grands hommes 
dans les petites choses; et il est si heureux dans le choix de ses traits , 
que souvent un mot, un sourire, un geste lui suffit pour caractériser 
son héros. Avec un mot plaisant Annibal rassure son armée effrayée , 
et la fait marcher en riant a la bataille qui lui livra I’Italie : Agésilas, 
4 cheval sur un baton, me fait aimer le vainqueur du grand roi: 
César, traversant un pauyre village, et causant avec ses amis, décéle, 
sans y penser, le fourbe qui disoit ne vouloir qu’étre l’egal de Pompee : 
Alexandre avale une médecine et ne dit pas un seul mot; c’est le plus 
beau moment. de sa vie : Aristide écrit san propre nom sur une co- 
quille, et justifie ainsi son surnom : Philopemen, le manteau bas, 
coupe du bois dans la cuisine de son héte. Voila le véritable art de 
peindre. La physionomie ne se montre pas dans les grands traits, ni le 
caractére dans les grandes actions; c’est dans les bagatelles que le na- 
turel se décourre. Les choses publiques sont ou trop communes, ou 
trop apprétées, et c’est presque uniquement 4 celles-ci que la dignité 
moderne permet 4 nos auteurs de s’arréter. 

Un des plus grands hommes du siecle dernier fut incontestablement 


4. Liyre II, chap. x. (Ep.) 

2. Un seul de nos historiens*, qui a imité Tacite dans les grands trails, a 
osé imiter Suétone et quelquefois transcrire Comines dans les petits; et cela 
méme, qui ajoute au prix de son livre, l’a fait critiquer parmi nous. 


. * Duclos, auteur de la Vie de Louis XI. (Ep.) 
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! 
M. de Turenne. On a eu le courage de rendre sa vie intéressante par ¢ 
petits détails qui le font connoitre et aimer; mais combien s’est-on V 
forcé d’en supprimer qui l’auroient fait connoitre et aimer davantage 
Je n’en citerai qu’un, que je tiens de bon lieu, et que Plutarque n’et 
eu garde d’omettre , mais que Ramsai n’etit eu garde d’écrire quand 
Yauroit su. 

Un jour d’été qu'il faisoit fort chaud, le vicomte de Turenne, € 
petite veste blanche et en bonnet, étoit a la fenétre dans son antichan 
bre : un de ses gens survient, et, trompé par l’habillement, le prer 
pour un aide de cuisine avec lequel ce domestique étoit famiher. 
s’approche doucement par derriére, et d’une main qui n’étoit pas lege 
lui applique un grand coup sur les fesses. L’homme frappé se retour! 
4 Vinstant, Le valet voit en frémissant le visage de son maitre. Il 
jette 4 genoux tout éperdu: Monseigneur , j'ai cru que c’étoit George 
— Et quand c’ett été George , s’écrie Turenne en se frottant le derriér 
il ne failoit pas frapper si fort. Voila done ce que vous n’osez dir 
misérables? Soyez donc a jamais sans naturel, sans entrailles; tren 
pez, durcissez vos ceeurs de fer dans votre vile décence; rendez-vo 
méprisables 4 force de dignité. Mais toi, bon jeune homme qui lis 
trait, et qui sens avec attendrissement toute la douceur d’Ame qu 
montre, méme dans le premier mouvement, lis aussi les petitesses | 
ce grand homme, dés qu’il étoit question de sa naissance et de s 
nom. Songe que c’est le méme Turenne qui affectoit de céder partout 
pas 4 son neyeu, afin qu’on vit bien que cet enfant étoit le chef d’u 
maison souveraine. Rapproche ces contrastes , aime la nature, mépri 
Vopinion, et connois homme. 

IL y a bien peu de gens en état de concevoir les effets que des le 
tures ainsi dirigées peuvent opérer sur l’esprit tout neuf dun jeu 
homme. Appesantis sur des livres des notre enfance , accoutumés a 1: 
sans penser, ce que nous lisons nous frappe d’autant moins, que, pc 
tant déja dans nous-mémes les passions et les préjugés qui remplisse 
l'histoire et les vies des hommes, tout ce qu’ils font nous paroit nat 
rel, parce que nous sommes hors de la nature, et que nous jugec 
des autres par nous. Mais qu’on se représente un jeune homme éle 
selon mes maximes , qu’on se figure mon Emile, auquel dix-huit < 
de soins assidus n’ont eu pour objet que de conserver un jugem 
intégre et un coeur sain; qu’on se le figure, au lever de la toile jet 
pour la premiére fois les yeux sur la scéne du monde, ou plutot pl: 
derriere le thédtre, yoyant les acteurs prendre et poser leurs habi 
et comptant les cordes et les poulies dont le grossier prestige abuse 
yeux des spectateurs : bientét & sa premiére surprise succéderont | 
mouvemens de honte et de dédain pour son espéce : il s’indignera 
voir ainsi tout le genre humain , dupe de lui-méme, s’avilir 4 ces je 
d’enfans; il s’affligera de voir ses fréres s’entre-déchirer pour des rav 
et se changer en bétes féroces pour n’avoir pas su se contenter d’é 
hommes. 

Certainement, avec les dispositions naturelles de léléve, pour } 
que le maitre apporte de prudence et de choix dans ses lectures, p 
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eu quiil le mette sur la voie des réflexions qu’il en doit tirer, cet 
*xercice sera pour lui un cours de philosophie pratique, meilleur si- 
rement et mieux entendu que toutes les yaines spéculations dont on 
srouille l’esprit des jeunes gens dans nos écoles. Qu’aprés avoir suivi 
es romanesques projets de Pyrrhus, Cynéas lui demande quel bien 
eel lui procurera la conquéte du monde, dont il ne puisse jouir dés 4 
srésent sans tant de tourmens, nous ne voyons li qu’un bon mot qui 
gasse : mais Emile y verra une réflexion trés-sage, qu'il eit faite le 
remier, et qui ne s’effacera jamais de son esprit, parce qu’elle n’y 
rouve aucun préjugé contraire qui puisse en empécher l’impression. 
Juand ensuite, en lisant la vie de cet insensé, il trouvera que tous 
ses grands desseins ont abouti a s’aller faire tuer par la main d’une 
emme, au lieu d’admirer cet héroisme préetendu, que verra-t-il dans 
ous les exploits d’un si grand capitaine, dans toutes les intrigues d’un 
i grand politique, si ce n’est autant de pas pour aller chercher cette 
nalheureuse tuile qui devoit terminer sa vie et ses projets par une mort 
léshonorante? 

Tous les conquérans n’ont pas été tués, tous les usurpateurs n’ont 
yas échoué dans leurs entreprises, plusieurs paroitront heureux aux 
sprits prévenus des opinions vulgaires ; mais celui qui, sans s’arréter 
ux apparences, ne juge du bonheur des hommes que par Jétat de 
eurs cceurs, verra leurs miseres dans leurs succes mémes; il verra 
eurs désirs et leurs soucis rongeans s’étendre et s’accroitre avec leur, 
ortune; il les verra perdre haleine en ayancant, sans jamais parvenir 
, leurs termes : il les verra semblables 4 ces voyageurs inexpérimentés 
ui, sengageant pour Ja premiére fois dans les Alpes, pensent les 
ranchir 4 chaque montagne, et, quand ils sont au sommet, trouvent 
vec découragement de plus hautes montagnes au-devant d’eux. 

Auguste, aprés avoir soumis ses concitoyens et détruit ses rivaux, 
égit durant quarante ans le plus grand empire qui ait existé : mais 
out cet immense pouvoir l’empéchoit-il de frapper les murs de sa téte 
t de remplir son vaste palais de ses cris, en redemandant a Varus ses 
ésions exterminées? Quand il auroit vaincu tous ses ennemis, de quoi 
ui auroient servi ses vyains triomphes, tandis que les peines de toute 
spéce naissoient sans cesse autour de lui, tandis que ses plus chers 
mis attentoient a sa vie, et qw’il étoit réduit a pleurer la honte ou la 
n0rt de tous ses proches? L’infortuné voulut gouverner le monde, et 
e sut pas gouverner sa maison! Qu’arriva-t-il de cette négligence? Il 
it périr 4 la fleur de l’Age son neveu, son fils adoptif, son gendre; 
on petit-fils fut réduit 4 manger la bourre de son lit pour prolonger 
e quelques heures sa misérable vie; sa fille et sa petite-fille, aprés 
‘avoir couvert de leur infamie, moururent l’une de misére et de faim 
ans une ile déserte, l’autre en prison par la main d@’un archer. Lui- 
1éme enfin, dernier reste de sa malheureuse famille, fut réduit par 
a propre femme a ne laisser aprés lui qu’un monstre pour lui succé- 
er. Tel fut le sort de ce maitre du monde, tant célebré pour sa gloire 
t pour son bonheur. Croirai-je qu’un seul de ceux qui les admirent 
ss voulit acquérir au méme prix? 
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J’ai pris ambition pour exemple; mais le jeu de toutes les passio 
humaines offre de semblables lecons 4 qui veut étudier Phistoire po 
se connoitre et se rendre sage aux défens des morts. Le temps a 
proche ow la vie d’Antoine aura pour le jeune homme une instruct 
plus prochaine que celle d’Auguste. Emile ne se reconnoitra guere da 
les étranges objets qui frapperont ses regards durant ses nouvelles ét 
des; mais il saura d’avance écarter l’illusion des passions avant qu’el 
naissent; et, voyant que de tous les temps elles ont aveugleé les hot 
mes, il sera prévenu de la maniére dont elles pourront l’aveugle1 
son tour, si jamais il s’y livre'. Ces legons, je le sais, lui sontn 
appropriées ; peut-étre au besoin seront-elles tardives, insuffisante 
mais souvenez-vous que ce ne sont point celles que j’ai voulu tirer 
cette étude. En la commencant, je me proposois un autre objet; 
sirement, si cet objet est mal rempli, ce sera la faute du maitre. 

Songez qu’aussitét que l’amour-propre est développé, le moi rel: 
se met en jeu sans cesse, et que jamais le jeune homme n’observe 
autres sans revenir sur lui-méme et se comparer avec eux. Il s’a 
donc de savoir 4 quel rang il se mettra parmi ses semblables apres 
avoir examinés. Je vois. 4 la maniére dont on fait lire histoire z 
jeunes gens, qu’on les transforme, pour ainsi dire, dans tous les p 
sonnages qu’ils yoient, qu’on s’efforce de les faire devenir tantét Ci 
ron, tantét Trajan, tantét Alexandre; de les décourager lorsqu’ils r 
trent dans eux-mémes; de donner a chacun le regret de n’étre que : 
Cette méthode a certains avantages dont je ne disconviens pas; ma 
quant 4 mon Emile, s’il arrive une seule fois, dans ces paralleles, q 
aime mieux étre un autre que lui, cet autre, fdt-il Socrate, fa 
Caton, tout est manqué : celui qui commence a se rendre étrange 
lui-méme ne tarde pas 4 s’oublier tout a fait. 

Ce ne sont point les philosophes qui connoissent le mieux les ho 
mes; ils ne les voient qu’a travers les préjugés de la philosophie; e' 
ne sache aucun état ou l’on en ait tant, Un sauvage nous juge p 
sainement que ne fait un philosophe. Celui-ci sent ses vices, s’indiy 
des nétres, et dit en lui-méme : « Nous sommes tous méchans >»: l’au 
nous regarde sans s’émouvoir, et dit : « Vous étes des fous. » ILa 1 
son; car nul ne fait le mal pour le mal. Mon éléve est ce sauvage. a 
cette difference qu’Emile, ayant plus réfléchi, plus comparé d’idé 
vu nos erreurs de plus prés, se tient plus en garde contre lui-mé 
et ne juge que de ce qu’il connoit 

Ce sont nos passions qui nous irritent contre celles des autres; c 
notre intérét qui nous fait hair les méchans; s’ils ne nous faisoi 
aucun mal, nous aurions pour eux plus de pitié que de haine, Le x 
que nous font les méchans nous fait oublier celui qu’ils se font a et 
mémes. Nous leur pardonnerions plus aisément leurs vices, si m 


4. Cest toujours le préjugé qui fomente dans nos cceurs l'impétuosité 
passions, Celui qui ne voit que ce qui est, et n’eslime que ce qu’il conn 
ne se passionne guére. Les erreurs de nos jugemens produisent l’ardeur 
tous nos désirs, 
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Ouvions Connoitre combien leur propre cceur-les en punit. Nous sen- 
jons offense et nous ne voyons pas le chdtiment; les avantages sont 
upparens , la peine est intérieure. Celui qui croit jouir du fruit de ses 
ices n’est pas moins tourmenté que s’il n’edt point réussi; l’objet est 
shangé , l inquiétude est la méme : ils ont beau montrer leur fortune et 
sacher leur cceur, leur conduite le montre en dépit d’eux : mais pour 
e voir, il n’en faut pas avoir un semblable. 

Les passions que nous partageons nous séduisent; celles qui choquent 

10s interéts nous révoltent, et par une inconséquence qui nous vient 
elles, nous blamons dans les autres ce que nous youdrions imiter. 
aversion et Villusion sont inévitables, quand on est forcé de souffrir 
le la part d’autrui le mal qu’on feroit si l’on étoit asa place. 
’ Que faudroit-il donc pour bien observer les hommes? Un grand 
nterét a les connoitre, une grande impartialité a les juger, un cceur 
isseZ sensible pour concevoir toutes les passions humaines, et assez 
salme pour ne les pas éprouver. S’il est dans la vie un moment favorable 
i cette étude, c’est celui que j’ai choisi pour Emile: plus tét ils lui 
uussent été étrangers, plus tard il leur eit été semblable. L’opinion 
lont il voit le jeu n’a point encore acquis sur lui d’empire : les passions 
lont il sent l’effet n’ont point agité son cceur. Il est homme, il s’inté- 
esse a ses fréres; il est équitable, il juge ses pairs. Or, sirement, s’il 
es juge bien, il ne voudra étre a la place d’aucun d’eux; car le but de 
ous les tourmens qu’ils se donnent étant fondé sur des préjugés qu’il 
Ya pas, lui paroit un but en l’air. Pour lui, tout ce qu’il desire est a 
a portee. De qui dépendroit-il, se suffisant 4 lui-méme et libre de 
réjugés? Il a des bras, de la santé', de la modération ,, peu de besoins 
t de quoi les satisfaire. Nourri dans la plus absolue liberté, le plus 
rand des maux qu'il concoit est la servitude. Il plaint ces misérables 
ois esclaves de tout ce qui leur obéit; il plaint ces faux sages enchainés 
leur vaine réputation; il plaint ces riches sots, martyrs de leur faste; 
| plaint ces voluptueux de parade, qui livrent leur vie entiére 4 l’ennui 
our paroitre avoir du plaisir. Il plaindroit ’ennemi qui lui feroit du 
al 4 lui-méme; car, dans ses méchancetés, il verroit sa misere. Il se 
iroit : « En se donnant le besoin de me nuire, cet homme a fait dé- 
endre son sort du mien. » 

Encore un pas et nous touchons au but. L’amour-propre est un 
strument utile, mais dangereux; souvent il blesse la main qui s’en 
ert, et fait rarement du bien sans mal. Emile, en considérant son 
ang dans l’espéce humaine, et s’y voyant si heureusement placé, sera 
nté de faire honneur a sa raison de l’ouvrage de la vétre, et d’attri- 
uer a son mérite l’effet de son bonheur. Il se dira: « Je suis sage, et 
2s hommes sont fous. » En les plaignant il les méprisera, en se félici- 
wnt il s’estimera davantage; et, se sentant plus heureux qu’eux, il se 
roira plus digne de V’étre. Voila Verreur la plus 4 craindre, parce 


4. Je crois pouvoir compter hardiment la santé et la bonne constitution au 
ombre des avantages acquis par son éducation, ou plutét au nombre des 
ons de Ja nature que son éducation lui a conservés. 4 
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qwelle est la plus difficile 4 détruire. S’il restoit dans cet état, il aur 
peu gagné a tous nos soins; et s’il falloit opter, je ne sais si je n’ain 
rois pas mieux encore l’illusion des préjugés que celle de l’orgueil. \ 

Les grands hommes ne s’abusent point sur leur supériorité; ils 
voient , la sentent, et n’en sont pas moins modestes. Plus ils ont, p. 
ils connoissent tout ce qui leur manque. Ils sont mois vains de Ie 
élévation sur nous, qu’humiliés du sentiment de leur misére; et, di 
les biens exclusifs qu’ils possédent, ils sont trop sensés pour tirer van 
dun don qu’ils ne se sont pas fait. L’homme de bien peut étre fier 
sa vertu, parce qu’elle est 4 lui; mais de quoi l"homme d’esprit es' 
fier? Qu’a fait Racine pour n’étre pas Pradon? Qu’a fait Boileau pi 
n’étre pas Cotin? 

Ici c’est toute autre chose encore. Restons toujours dans l’ordre ce 
mun. Je n’ai supposé dans mon éléve niun génie transcendant, ni 
entendement bouché. Je l’ai choisi parmi les esprits vulgaires pi 
montrer ce que peut l’éducation sur homme. Tousles cas rares sont h 
des régles. Quand donc, en conséquence de mes soins, Emile préf 
sa maniére d’étre, de voir, de sentir, 4 celle des autres hommes, En 
a raison; mais quand il se croit pour cela d’une nature plus excellen 
et plus heureusement n4 qu’eux, Emile a tort : il se trompe; il fau 
détromper, ou plutét prévenir l’erreur, de peur qu'il ne soit trop t 
ensuite pour la détruire. 

Il n’y a point de folie dont on ne puisse guérir un homme qui n 
pas fou, hors la vanité; pour celle-ci, rien n’en corrige que lex 
rience, si toutefois quelque chose en peut corriger; a sa naissance. 
moins, on peut l’empécher de croitre. N’allez done pas vous perdre 
beaux raisonnemens, pour prouyer a l’adolescent qu’il est hon 
comme les autres et sujet aux mémes foiblésses. Faites-le-lui sen 
ou jamais il ne le saura. C’est encore ici un cas d’exception a: 
propres régles; c’est le cas d’exposer volontairement mon éléve a t 
les accidens qui peuvent lui prouver qu’il n’est pas plus sage que ni 
Laventure du bateleur seroit répétée en mille maniéres, je laisse 
aux flatteurs prendre tout leur avantage avec lui: si des étou 
Ventrainoient dans quelque extravagance, je lui en laisserois couri 
danger : si des filous l’attaquoient au jeu, je le Jeur livrerois pout 
faire leur dupe'; je le laisserois encenser, plumer, dévaliser par é 
ei quand, l’ayant mis a sec, ils finiroient par se moquer de Jui, jc 
remercierois encore en sa présence des lecons qu’ils ont bien voulu 
donner. Les seuls piéges dont je le garantirois avec soin seroient ¢ 
des courtisanes. Les seuls ménagemens que j’aurois pour lui sero 
de partager tous Jes dangers que je lui laisserois courir et tous 


4. Au reste, notre éléve donnera peu dans ce piége, Ini que tant d’am 
mens enyironnent, lui qui ne s’ennuya de sa vie, et qui sait a peine a 
sert V’argent. Les deux mobiles avec lesquels on conduit les enfans ¢ 
Vintérét et la vanité, ces deux mémes mobiles servent aux courtisanes et 
escrocs pour s’emparer deux dans Ja suite. Quand yous voyez exciter 
avidité par des prix, par des récompenses; quand yous les voyez applau 
dix ans dans un acte public au collége, vous yoyez aussi comment on leur 
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aflronts que je lui laisserois receyoir. J’endurerois tout en silence, sans 
plainte, sans reproche, sans jamais lui dire un seul mot, et soyez sir 
qu’ayec cette discrétion bien soutenue, tout ce qu’il m’aura vu souffrir 
pour lui fera plus d’impression sur son cceur que ce qu’il aura souffert 
lui-méme. 

Je ne puis m’empécher de relever ici la fausse dignité des gouver- 
heurs qui, pour jouer sottement les sages, rabaissent leurs éleves , 
affectent de les traiter toujours en enfans, et de se distinguer toujours 
deux dans tout ce qu’its leur font faire. Loin de ravaler ainsi leurs 
jeunes courages , n’épargnez rien pour leur élever l’Ame; faites-en vos 
égaux afin qu’ils le deviennent; et s’ils ne peuvent encore s’élever A 
vous, descendez 4 eux sans honte, sans scrupule. Songez que votre 
honneur n’est plus dans yous, mais dans votre éléve: partagez ses 
fautes pour l’en corriger : chargez-vous de sa honte pour leffacer : 
imitez ce brave Romain qui, voyant fuir son armée et ne pouvant la 
rallier, se mit 4 fuir a la téte de ses soldats, en criant : Ils ne fuient 
pas, ils suivent leur capitaine. Fut-il déshonoré pour cela? Tant s’en 
faut : en sacrifiant ainsi sa gloire il ’augmenta. La force du devoir, la 
beauté de la vertu entrainent malgré nous nos suffrages et renversent 
nos insensés préjugés. Si je recevois un soufflet en remplissant mes 
fonctions aupres d’Emile, loin de me venger de ce soufflet , j’irois par- 
tout m’en vanter; et je doute qu’il y eit dans le monde un homme 
assez vil' pour ne pas m’en respecter davantage. 

Ce n’est pas que l’éleve doive supposer dans le maitre des lumiéres 
aussi bornées que les siennes et la méme facilité a se laisser séduire. 
Cette opinion est bonne pour un enfant, qui, ne sachant rien voir, 
rien comparer, met tout le monde 4 sa portée, et ne donne sa confiance 
yu’a ceux qui savent sy mettre en effet. Mais un jeune homme de lage 
Emile, et aussi sensé que lui, n’est plus assez sot pour prendre ainsi 
le change, et il ne seroit pas bon qu’ille prit. La confiance qu'il doit 
voir en son gouverneur est d’une autre espéce : elle deit porter sur 
’autorité de la raison, sur la supériorité des lumieres , sur les ayantages 
jue le jeune homme est en état de connoitre, et dont il‘sent l’utilite 
jour lui. Une longue expérience J’a convaincu qu'il est aime de son 
jonducteur; que ce conducteur est un homme sage , éclairé , qui, voulant 
on bonheur, sait ce qui peut le lui procurer. Il doit savoir que, pour 
on propre intérét, il lui convient d’écouter ses avis. Or, si le maitre 
e laissoit tromper comme le disciple, il perdroit le droit d’en exiger 
le la déférence et de iui donner des lecons. Encore moins Véléve doit-il 
upposer que le maitre le laisse 4 dessein tomber dans des pieges, et 
end des embitiches a sa simplicité. Que faut-il done faire pour ‘éviter 4 


1isser 4 vingt leur bourse dans un brelan, et leur santé dans un mauvais 
eu. Il y a tonjours a parier que le plus savant de sa classe deviendra Je plus 
yueur et Je plus débauché. Or les moyens dont on n’usa point dans l’enfance 
“ont point dans la jeunesse le méme abus. Mais on doit se souvenir qu’ici 
1a constante maxime est de mettre partout la chose au pis. Je cherche d’abord 
prévenir le yice; et puis je le suppose, afin d’y remédier. 
4. Je me trompois, j’en ai découvert un; c’est M. Formey, 
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la fois ces deux inconvéniens? Ce qu’il y a de meilleur et de plu: 
naturel; étre simple et vrai comme lui; l’avertir des perils auxquel: 
il s’expose; les Jui montrer clairement, sensiblement , mais sams exage 
ration , sans humeur, sans pédantesque étalage , surtout sans lui donne 
vos avis pour des ordres, jusqu’a ce quils le soient devenus et que c 
ton impérieux soit absolument nécessaire. S’obstine-t-il apres cela 
comme il fera trés-souvent; alors ne lui dites plus rien; Jaissez-le e1 
liberté, suivez-le, imitez-le, et cela gaiement, franchement; livrez 
vous , amusez-yous autant que lui, s’il est possible. Si les conséquence 
deviennent trop fortes, vous étes toujours 14 pour les arréter; et ce 
pendant combien le jeune homme, témoin de votre préyoyance et d 
votre complaisance, ne doit-il pas étre a la fois frappé de Pune et tou 
ché de l’autre! Toutes ses fautes sont autant de liens qu’il vous fourn: 
pour le retenir au besoin. Or, ce qui fait ici le plus grand art d 
maitre, c’est d’amener les occasions et de diriger les exhortations 
maniére qu’il sache d’avance quand le jeune homme cédera, et 

il s’obstinera , afin de l’environner partout des lecons de experience 
sans jamais l’exposer 4 de trop grands dangers. 

Avertissez-le de ses fautes avant qu’il y tombe : quand il y e 
tombé, ne les lui reprochez point; vous ne feriez qu’enflammer | 
mutiner son amour-propre. Une lecon qui révolte ne profite pas. . 
ne connois rien de plus inepte que ce mot: Je vous Vavois bien di 
Le meilleur moyen de faire qu’il se souvienne de ce qu’on lui a dit e 
de paroitre lavoir oublié. Tout au contraire, quand vous le verr 
honteux de ne vous avoir pas cru, efflacez doucement cette humilatic 
par de bonnes paroles, Il s’affectionnera sirement 4 vous en yoyal 
que vous vous oubliez pour lui, et qu’au lieu d’achever de l’écrase' 
vous le consolez. Mais si 4 son chagrin yous ajoutez des reproches, 
vous prendra en haine, et se fera une loi de ne vous plus écoute 
comme pour vous prouver qu'il ne pense pas comme yous sur impo 
tance de vos avis. 

Le tour de vos consolations peut encore étre pour lui une instructi 
d’autant plus utile qu’il ne s’en défiera pas. En lui disant, je suppos 
que mille autres font les mémes fautes, vous le mettez loin des 
compte : yous le corrigez en ne paroissant que le plaindre : car, po 
celui qui croit valoir mieux que les autres hommes, c’est une excu 
bien mortifiante que de se consoler par leur exemple; c’est concev 
que le plus qu'il peut prétendre est quils ne valent pas mieux que h 

~Le..temps des fautes est celui des fables. En censurant le coupal 
sous un masque étranger, on Vinstruit sans l’offenser; et il compre 
alors que l’apologue n’est passun mensonge, par la vérité dont il se f 
Yapplication. L’enfant qu’on n’a jamais trompé par des louans 
mwentend rien 4 la fable que j’ai ci-devant examinée, mais l’étow 
qui vient d’étre la dupe d’un flatteur concoit & merveille que le cc 
beau n’étoit qu’un sot. Ainsi, d’un fait il tire une maxime; et Vexy 
rience, qu’il etit bientét oubliée, se grave , au moyen de la fable, de 
son jugement. Il n’y a point de connoissance morale qu’on ne pui: 
acquérir par l’expérience d’autrui ou par la sienne. Dans les cas 
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ceite expérience est dangereuse , au lieu de la faire soi-méme, on tire 
sa lecon de Vhistoire. Quand l’épreuve est sans conséquence, il est 
bon que le jeune homme y reste exposé; puis, au moyen de I’apo- 
logue , on rédige en maximes les cas particuliers qui lui sont connus. 
Je nentends pas pourtant que ces maximes doivent étre développées , 
ni méme énoncées. Rien n’est si vain, si mal entendu, que la morale 
par laquelle on termine la plupart des fables; comme si cette morale 
n’etoit pas ou ne deyoit pas étre étendue dans la fable méme de ma- 
niére 4 Ja rendre sensible au lecteur! Pourquoi donc, en ajoutant 
cette morale a la fin, lui dter le plaisir de la trouver de son chef? 
Le talent d’instruire est de faire que le disciple se plaise 4 l’instruc- 
tion. Or, pour qu'il s’y plaise, il ne faut pas que son esprit reste 
tellement passif 4 tout ce que yous lui dites, qu’il n’ait absolument 
Tien 4 faire pour vous entendre. I] faut que l’amour-propre du maitre 
laisse toujours quelque prise au sien; il faut qu’il se puisse dire : 
« Je concois, je penétre, j’agis, je m’instruis. » Une des choses qui 
rendent ennuyeux le Pantalon de la comédie italienne, est le soin qu’il 
prend d’interpréter au parterre des platises qu’on n’entend déja que trop. 
Je ne veux point qu'un gouverneur soit Pantalon, encore moins un 
auteur. Il faut toujours se faire entendre, mais il ne faut pas toujours 
tout dire: celui qui dit tout dit peu de choses, car a la fin on ne 
Pécoute plus. Que signifient ces quatre vers que La Fontaine ajoute a 
la fable de la Grenouille qui s’enfle? A-t-il peur qu’on ne V’ait pas 
compris? A-t-il besoin, ce grand peintre, d’écrire les noms au-dessous 
des objets qu'il peint? Loin de généraliser par la sa morale, il la 
particularise, il la restreint en quelque sorte aux exemples cités, et 
empéche qu’on ne l’applique a d’autres. Je voudrois qu’ayant de mettre 
les fables de cet auteur inimitable entre les mains d’un jeune homme, 
on en retranchat toutes ces conclusions par lesquelles il prend la peine 
@expliquer ce qu’il vient de dire aussi clairement qu’agréablement. Si 
votre éléye n’entend la fable qu’a l’aide de l’explication , soyez stir qu'il 
ne lentendra pas méme ainsi. 5 j 
Il importeroit encore de donner a ces fables un ordre plus didacti- 
que et plus conforme aux progrés des sentimens et des lumiéres du 
jeune adolescent. Concoit-on rien de moins raisonnable que Waller 
suivre exactement l’ordre numérique du livre, sans egard au hesoin 
ni 4 Poccasion? D’abord le corbeau, puis la cigale', puis la grenouille, 
puis les deux mulets, etc. J’ai sur le cceur ces deux mulets, parce que 
je me souviens d’avoir vu un enfant élevée pour la finance, et qu’on 
étourdissoit de l’emploi qu’il alloit remplir, lire cette fable , Pappren- 
dre, la dire, la redire cent et cent fois, sans en tirer jamais la moin- 
dre objection contre le métier auquel il étoit destiné. Non-seulement 
je n’ai jamais vu d’enfans faire aucune application solide des fables 
qwils apprenoient, mais je n’ai jamais yu que personne se soucidt de 
leur faire faire cette application. Le prétexte de cette étude est l’in- 


4. IJ faut encore appliquer ici la correction de M. Formey. C’est Ja cigale, 
puis le corbeau. (Ep.) 
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struction morale; mais le véritable objet de la mere et de l’enfant 
n’est que d’occuper de lui toute une compagnie, tandis qu'il récite ses 
‘fables; aussi les oublie-t-il toutes en grandissant, lorsqu’il n’est plus 
question de les réciter, mais d’en profiter. Encore une fois, il n’appar- 
tient qu’aux hommes de s’instruire dans les fables; et voici pour Emile 
le temps de commencer. 

Je montre de loin, car je ne veux pas non plus tout dire, les routes 
qui détournent de Ja bonne, afin qu’on apprenne a les évyiter. Je crois 
qu’en suivant celle que j’ai marquée, votre éléve achétera la connois- 
sance des hommes et de soi-méme au meilleur marché qu'il est possi- 
ble; que vous le mettrez au point de contempler les jeux de la fortune 
sans envier le sort de ses fayoris, et d’étre content de lui sans s¢ 
croire plus sage que les autres. Vous avez aussi commencé 4 le rendre 
acteur pour le rendre spectateur; il faut achever; car du parterre oO! 
voit les objets tels qu’ils paroissent, mais de la scéne on les voit tel: 
qu’ils sont. Pour embrasser le tout, il faut se mettre dans le point di 
vue; il faut approcher pour voir les détails, Mais 4 quel titre un jeun 
homme entrera-t-il dans les affaires du monde ? Quel droit a-t-il d’étr 
initié dans ces mystéres tenébreux? Des intrigues de plaisir bornent le 
intéréts de son Age; il ne dispose encore que de lui-méme; c’est comm 
s'il ne disposoit de rien. L’homme est la plus vile des marchandises 
et, parm! nos importans droits de propriété, celui de la personne es 
toujours le moindre de tous. 

Quand je vois que, dans l’age de la plus grande activité, l’on born 
les jeunes gens a des études purement spéculatives , et qu’aprés, san 
la moindre expérience, ils sont tout d’un coup fetés dans le monde e 
dans les affaires, je trouve qu’on ne choque pas moins la raison que 1 
nature, et je ne suis plus surpris que si peu de gens sachent se con 
duire. Par quel bizarre tour d’esprit nous apprend-on tant de chose 
inutiles , tandis que l’art d’agir est compté pour rien? On prétend nou 
former pour la société, et l’on nous instruit comme si chacun de nou 
devoit passer sa vie 4 penser seul dans sa cellule, ou A traiter de 
sujets en l’air avec des indifférens. Vous croyez apprendre a vivre a ve 
enfans, en leur enseignant certaines contorsions du corps et certaine 
formules de paroles qui ne signifient rien. Moi aussi, j’ai appris 
vivre 4 mon Emile, car je lui ai appris 4 vivre avec lui-méme, et d 
plus 4 savoir yagner son pain. Mais ce n’est pas assez. Pour vivre dar 
le monde, il faut savoir traiter avec les hommes, il faut connoitre k 
instrumens qui donnent prise sur eux; il faut calculer l’action et | 
réaction de l’intérét particulier dans la société civile, et prévoir si jus’ 
les évenemens, qu’on soit rarement trompé dans ses entreprises, c 
qu'on ait du moins toujours pris les meilleurs moyens pour réussi 
Les lois ne permettent pas aux jeunes gens de faire leurs propres affa 
res, et de disposer de leur propre bien : mais que leur serviroient ci 
préecautions, si, jusqu’a P4ge prescrit, ils ne pouvoient acquérir at 
cune expérience ? Ils n’auroient rien gagné d’attendre, et seroient to 
aussi neufs & vingt-cing ans qu’d quinze. Sans doute il faut empéch 
qu’un jeune homme, aveugle par son ignorance, ou trompé par s 
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Se » = toe Hes se a lui-méme ; mais a tout age il est permis 

. - ge on peut proteger, sous la direction d’un 
homme sage, les malheureux qui n’ont besoin que d’appui. 

Les nourrices, les méres s’attachent aux enfans par les soins qu’elles 
leur rendent; Pexercice des vertus sociales porte au fond des cceurs 
Saeeaee ASE camel oe tes le bien qu’on devient bon; je ne 
teas wo. pratique plus sure. Occupez votre eleve a toutes les 
: t qui sont a sa portee; que l’intérét des indigens soit tou- 
jours le sien; quil ne les assiste pas seulement de sa hourse, mais de 
Ses soins; qu'il les serve, qu’il les protége, qu’il leur consacre sa per- 
Sonne et son temps; qu’il se fasse leur homme d’affaires : il ne remplira 
de sa vie un Si noble emploi. Combien d’opprimés, qu’on n’etit jamais 
ecoutés, obtiendront justice, quand il la demandera pour eux avec 
Cette intrépide fermeté que donne l’exercice de la vertu; quand il for- 
cera les portes des grands et des riches; quand ilira, s’il le faut, jus- 
qu’au pied du tréne faire entendre la voix des infortunés, a qui tous 
les abords sont fermés par leur misére, et que la crainte d’étre punis 
des maux qu’on leur fait empéche méme d’oser s’en plaindre! 

Mais ferons-nous d’Emile un chevalier errant, un redresseur de 
torts, un paladin? Ira-t-il s’ingérer dans les affaires publiques, faire 
le sage et le défenseur des lois chez les grands, chez les magistrats, 
chez le prince, faire le solliciteur chez les juges et l’avocat dans les 
tribunaux? Je ne sais rien de tout cela. Les noms badins et ridicules 
ne changent rien 4 la nature des choses. Il fera tout ce qu’il sait étre 
utile et bon. Il ne fera rien de plus, et il sait que rien n’est utile et 
bon pour lui de ce qui ne convient pas a son age. II sait que son pre- 
mier deyoir est envers lui-méme; que les jeunes gens doivent se defier 
deux, tre circonspects dans leur conduite, respectueux devant les 
gens plus Agés, retenus et discrets 4 parler sans sujet, modestes dans 
les choses indifférentes , mais hardis 4 bien faire, et courageux a dire 
la yérité. Tels étoient ces illustres Romains qui, avant d’étre admis 
dans les charges, passoient leur jeunesse 4 poursuivre le crime et a 
défendre l’innocence, sans autre intérét que celui de s’instruire en 
servant la justice et protégeant les bonnes mceurs. 

Emile n’aime nile bruit ni les querelles, non-seulement entre les 
hommes', pas méme entre les animaux. Il n’excita jamais deux chiens a 


4, Mais si on lui cherche querelle 4 lui-méme, comment se conduira-t-il? 
Je réponds qu’il n’aura jamais de querelle, qu’il ne s’y prétera jamais assez 
pour en avoir. Mais enfin, poursuivra-t-on, qui est-ce qui est 4 Vabri d’un 
soufflet ou d’un démenti de la part d’un brutal, d’un ivrogne ou d’un braye 
coquin, qui, pour avoir le plaisir de tuer son homme, commence par le 
déshonorer? C’est autre chose; il ne faut point que ’honneur des citoyens 
ni leur vie soit 4 la merci d’un brutal, d’un ivrogne ou d’un brave coquin, et 
Yon ne peut pas plus se préserver d’un pareil accident que de la chute d’une 
tuile. Un soufflet et undémenti recus et endurés ont des effets civils que nulle 
sagesse ne peut prévenir, et dont nul tribunal ne peut venger l’offensé. L'in- 
suffisance des lois lui rend donc en cela son indépendance; il est alors seul 
magistrat, seul juge entre l’offenseur et lui : il est seul interpréte et ministre 
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se battre; jamais il ne fit poursuivre un chat par un chien. Cet esprit 
de paix est un effet de son education, qui, n’ayant point fomenté 
Vamour-propre et la haute opinion de lui-méme, Ya déetourne de cher~ 
cher ses plaisirs dans la domination et dans le malheur d’autrul. i 
souffre quand il voit souffrir; c'est un sentiment naturel. Ce qui fait 
qu’un jeune homme s’endurcit et se complait a voir tourmenter un étre 
sensible, c’est quand un retour de vanite le fait se regarder comme 
exempt des mémes peines par sa sagesse ou par sa supériorite. Celui 
qu’on a garanti de ce tour d’esprit ne sauroit tomber dans le vice qui 
en est ouvrage. Emile aime donc la paix. L'image du bonheur le 
flatte, et quand il peut contribuer a le produire, c'est un moyen de 
plus de le partager. Je n’ai pas supposé qu’en voyant des malheureua 
il n’auroit pour eux que cette pitié stérile et cruelle qui se contente de 
plaindre les maux qu'elle peut guérir. Sa bienfaisance active lui donne 
bientét des lumiéres qu’avec un cceur plus dur il n’edt point acquises 
ou qu'il edt acquises beaucoup plus tard. S'il voit régner la discord« 
entre ses camarades, il cherche a les réconcilier; s'il voit des affligés 
il s'informe du sujet de leurs peines; s'il voit deux hommes se hair, 1 
veut connoitre la cause de leur inimitié; s'il voit un opprimé gémir de 
vexations du puissant et du riche, il cherche de quelles manceuvres s 
couyrent ces yexations; et, dans l’interét qu’il prend a tous les mise 
rables, les moyens de finir leurs maux ne sont jamais indifférens pou 
lui. Qu’avons-nous donc & faire pour tirer parti des ces disposition 
d’une maniére conyenable 4 son age? De régler ses soins et ses connois 
sances, et d’employer son zéle a les augmenter. 

Je ne me lasse point de le redire : mettez toutes les lecons des jeune 
gens en actions plutdt qu’en discours; quwils n’apprennent rien dan 
les livres de ce que l’expérience peut leur enseigner. Quel extrayagan 
projet de les exercer a parler, sans sujet de rien dire; de croire leu 
faire sentir, sur les bancs d’un collége, l’énergie du langage des pas 
sions et toute la force de l’art de persuader, sans intérét de rien per 
suader 4 personne! Tous les préceptes de la rhétorique ne semblen 
qu'un pur verbiage a quiconque n’en sent pas l’usage pour son profi 
Quimporte 4 un écolier de savoir comment s’y prit Annibal pour dé 
terminer ses soldats 4 passer les Alpes? Si, au lieu de ces magnifique 
harangues , vous lui disiez comment il doit s’y prendre pour porter so 
préfet lui donner congé , soyez sir qu’ilseroit plus attentif A vos régle: 


de Ja lui naturelle; il se doit justice et peut seul se la rendre, et il n’y a st 
j la terre nul gouvernement assez insensé pour le punir de se l’étre faite e 
| pareil cas. Je ne dis pas qu’il doive s’aller battre, c’est une extravagance ; 4 
* dis qu’il se doit justice, et qu'il en est le seul dispensateur. Sans tant de yair 
édits contre les duels, si j’étois souverain, je réponds qu’il n’y auroit jama 
ni soufflet ni démenti donné dans mes Etats, et cela par un moyen fort simp) 
dont les tribunaux ne se méleroient point. Quoi qu'il en soit, Emile sail e 
pareil cas la justice qu'il se doit 4 lui-méme, et l’exemple qu’il doit a la sure! 
des gens d’honneur. Il ne dépend pas de I’homme le plus ferme d’empéchi 


qu’on ne V’insulte, mais il dépend de lui d’empécher qu’on te 
temps de l’ayoir insulté, : ee = 
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Si je vonlois enseigner la rhétorique 4 un jeune homme dont toutes 
les passions fussent déja développées , je lui présenterois sans cesse des 
objets propres a flatter ses passions, et j’examinerois avec lui quel lan- 
gage il doit tenir aux autres hommes pour les engager A favoriser ses 
désirs. Mais mon Emile n’est pas dans une situation si ayantageuse a 
Vart oratoire; borné presque au seul nécessaire physique, il a moins 
besoin des autres que les autres n’ont besoin de lui, et n’ayant rien & 
leur demander pour lui-méme, ce qu'il veut leur persuader ne le 
touche pas d’assez prés pour l’émouvoir excessivement. Il suit de la 
qu’en général il doit avoir un langage simple et peu figuré. Il parle 
ordinairement au propre et seulement pour étre entendun. Il est peu 
sentencieux, parce qu'il n’a pas appris 4 généraliser ses idées: ila 
peu d'images parce qu'il est rarement passionné. 

Ce n’est pas pourtant qu'il soit tout a fait flegmatique et froid; ni 
son age, nl ses mceurs, ni ses gotits, ne le permettent : dans le feu 
de l’adolescence, les esprits vivifians, retenus et cohobés dans son 
sang, portent 4 son jeune cceur une chaleur qui brille dans ses regards, 
qu’on sent dans ses discours, qu’on voit dans ses actions. Son langage a 
pris de Paccent, et quelquefois de la véhémence. Le noble sentiment 
qui V’inspire lui donne de la force et de l’élévation : pénétré du tendre 
amour de l’humanité, il transmet en parlant les mouyemens de son 
ame; sa généreuse franchise a je ne sais quoi de plus enchanteur que 
Vartificieuse éloquence des autres; ou plutét lui seul est veritablement 
éloquent , puisqu’il n’a qu’a montrer ce qu/il sent pour Je communiquer 
a ceux qui ]’écoutent. 

Plus j’y pense, plus je trouve qu’en mettant ainsi la bienfaisance en 
action et tirant de nos bons ou mauyais succés des réflexions sur leurs 
causes, il y a peu de connoissances utiles qu’on ne puisse cultiver dans 
Yesprit d’un jeune homme, et qu’avec tout le vrai savoir qu’on peut 
acquérir dans les colleges, il acquerra de plus une science plus impor-~ 
tante encore, qui est application de cet acquis aux usages de la vie. I 
nest pas possible que, prenant tant d’intérét 4 ses semblables, il n’ap- 
prenne de bonne heure 4 peser et apprécier leurs actions, leurs gotits, 
leurs plaisirs, et 4 donner en général une plus juste valeur a ce qui 
peut contribuer ou nuire au bonheur des hommes, que ceux qui, ne 
s'intéressant 4 personne, ne font jamais rien pour autrui. Ceux qui ne 
traitent jamais que leurs propres affaires se passionnent trop pour juger 
sainement des choses. Rapportant tout 4 eux seuls, et réglant sur leur 
seul intérét les idées du bien et du mal, ils se remplissent l’esprit de 
mille préjugés ridicules, et, dans tout ce qui porte atteinte a leur 
moindre ayantdge , ils voient aussitét le bouleversement de tout luni- 
vers. 

Etendons l’amour-propre sur les autres étres, nous le transforme- 
rons en yertu; et il n’y a point de cceur d’homme dans lequel cette 
vertu wait sa racine. Moins l’objet de nos soins tient immédiatement a 
nous-mémes, moins Villusion de l’intérét particulier est 4 craindre; 
plus on généralise cet intérét, plus il devient équitable, et ’amour du 
genre humain n’est autre chose en nous que l'amour de Ja justice. You- 
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lons-nous done qu’Emile aime la vérité, voulons-nous qu’il la con- 
noisse; dans les affaires tenons-le toujours loin de lui. Pius ses soins 
seront consacrés au bonheur d’autrui, plus ils seront éclairés et sages, 
et moins il se trompera sur ce qui est bien ou mal : mais ne souffrons 
jamais en lui de préférence aveugle, fondée uniquement sur des accep- 
tions de personnes ou sur d’injustes préventions. Et pourquoi nuiroit- 
il 4 ’'un pour servir l'autre? Peu lui importe 4 qui tombe un plus grand 
bonheur en partage, pourvu qu’il concoure au plus grand bonheur de 
tous : c’est 14 le premier intérét du sage aprés l'intérét privé; car cha. 
cun est partie de son espéce et non d'un autre individu. 

Pour empécher la pitié de dégénérer en foiblesse, il faut donc la geé- 
néraliser et l’étendre sur tout le genre humain. Alors on ne s’y livre 
qu’autant qu’elle est d’accord avec la justice, parce que, de toutes les 
vertus, la justice est celle qui concourt le plus.au bien commun de: 
hommes. Il faut par raison, par amour pour nous, ayvir pitié de notre 
espéce encore plus que de notre prochain; et c’est une trés-grande 
cruauté envers les hommes que la pitié pour les méchans. 

Au reste, il faut se souvenir que tous ces moyens, par lesquels je jett 
ainsi mon eléve hors de lui-méme, ont cependant toujours un rappor' 
direct 4 lui, puisque non-seulement il en résulte une jouissance inté- 
rieure, mais qu’en le rendant bienfaisant au profit des autres je tra 
vaille 4 sa propre instruction. 

Jai dabord donné les moyens, et maintenant j’en montre l’effet 
Quelles grandes vues je vois s’arranger peu 4 peu dans sa téte! Quel: 
sentimens sublimes étouffent dans son cceur le germe des petites pas- 
sions! Quelle netteté de judiciaire, quelle justesse de raison je vois si 
former en lui de ses penchans cultivés, de l’expérience qui concentr 
les yeux d'une Ame grande dans l’étroite borne des possibles, et fai 
quun homme supérieur aux autres, ne pouvant les élever 4 sa mesure 
sait s’abaisser 4 la leur! Les vrais principes du juste, les vrais modeéle: 
du beau, tous les rapports moraux des étres, toutes les idées de l’ordre 
se gravent dans son entendement; il voit la place de chaque chose et I. 
cause qui l’en écarte; il voit ce qui peut faire le bien et ce qui l’em 
péche. Sans ayoir éprouvé les passions humaines, il connoit leurs illu. 
sions et leur jeu. 

Vavance , attiré par la force des choses, mais sans m’en imposer su 
les jugemens des lecteurs. Depuis longtemps ils me voient dans le pay: 
des chiméres; moi je les yois toujours dans le pays des préjugés. Et 
m’écartant si fort des opinions vulgaires, je ne cesse de les avoir pré 
sentes 4 mon esprit : je les examine, je les médite, non pour les suivr 
ni pour les fuir, mais pour les peser a la balance du raisonnement 
Toutes les fois qu'il me force & m’écarter d’elles, instruit par l’expé 
rience , je me tiens déja pour dit qu’ils ne m’imiteront pas : je sais que 
s’obstinant 4 n’imaginer possible que ce qu’ils voient, ils prendront 1 
jeune homme que je figure pour un étre imaginaire et fantastique , parc 
qu il différe de ceux auxquels. ils le comparent, sans songer qu’il fau 
bien qu’il en differe, puisque éleve tout différemment , affecté de senti. 
mens tout contraires , instruit tout autrement qu’eux, il seroit beaucouy 
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plus surprenant qu’il leur ressemblat que d’étre tel que je le suppose. 
Ce n’est pas "homme de homme, c’est homme de la nature. Assuré- 
ment il doit étre fort étranger 4 leurs yeux. 

En commengant cet ouvrage, je ne supposois rien que tout le monde 
ne pilt observer ainsi que moi, parce qu’il est un point, savoir la nais- 
sance de Phomme , duquel nous partons tous également : mais plus nous 
avancons, moi pour cultiver la nature, et vous pour la dépraver, plus 
nous nous éloignons les uns des autres. Mon éléye, a six ans, différoit 
pew des votres que yous n’aviez pas eu encore le temps de défigurer; 
maintenant ils n’ont plus rien de semblable; et l’Age de l’homme fait 
dont il approche, doit le montrer sous une forme absolument différente , 
si je n’ai pas perdu tous mes soins. La quantité d’acquis est peut-étre 
assez égale de part et d’autre; mais les choses acquises ne se ressem- 
blent point. Vous étes étonnés de trouver a l’un des sentimens sublimes 
dont les autres n’ont pas le moindre germe; mais considérez aussi que 
ceux-ci sont deja tous philosophes et theologiens, avant qu’Emile sache 
seulement ce que c’est que philosophie et qu’il ait méme entendu parler 
de Dieu. 

Si donc on yenoit me dire : « Rien de ce que yous supposez n’existe; 
les jeunes gens ne sont point faits ainsi, ils ont telle ou telle passion; 
ils font ceci ou cela: » c’est comme si l’on nioit que jamais poirier 
fit un grand arbre, parce qu’on n’en yoit que de nains dans nos jar- 
dins. 

Je prie ces juges, si prompts a la censure, de.considérer que ce qwils 
disent 1a je le sais tout aussi bien qu’eux, que j’y ai probablement ré- 
fléchi plus longtemps, et que, n’ayant nul intérét 4 leur en imposer, 
jai droit d’exiger qu’ils se donnent au moins le temps de chercher en 
quoi je me trompe. Qu’ils examinent bien Ja constitution de homme, 
qwils suiyent les premiers développemens du cceur dans telle circon- 
stance, afin de voir combien un individu peut différer d’un autre par 
la force de Yéducation; qu’ensuite ils comparent la mienne aux effets 
que je lui donne; et qu’ils disent en quoi j’ai mal raisonné : je n’aurai 
rien a répondre. 

Ce qui me rend plus affirmatif, et, je crois, plus excusable de /’étre , 
c’est qu’au lieu de me livrer a l’esprit de systeme, je donne le moins 
quwil est possible au raisonnement et ne me fie qu’a observation. Je ne 
me fonde point sur ce que j’ai imaginé, mais sur ce que j’ai vu. I] est 
vrai que je n’ai pas renfermé mes expériences dans ]’enceinte des murs 
dune ville ni dans un seul ordre de gens; mais apres avoir comparé 
tout autant de rangs et de peuples que j’en ai pu voir dans une vie passée 
Ales observer , j’ai retranché comme artificiel ce qui étoit d’un peuple et 
non pas @’un autre, d’un état et non pas d’un autre, et n’ai regardé 
comme appartenant incontestablement 4 Vhomme, que ce qui étoit com- 
mun a tous, a quelque 4ge, dans quelque rang, et dans quelque nation 
que ce fat. f 

Or, si, selon cette méthode, yous suivez des Penfance un jeune 
homme qui n’aura point recu de forme particuliére , et qui tiendra le 
moins qu'il est possible 4 Vautorité et 4 opinion d’autrui, a qui de 
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mon éléve ou des votres pensezevous qu'il ressemblera Je plus? Voila, 
ce me semble, Ja question qu’il faut résoudre pour savoir si je me suis 
egaré. : 

L’homme ne commence pas aisément 4 penser, mais sitdt qu’il com- 
mence il ne cesse plus. Quiconque a pensé pensera toujours, et Penten- 
dement une fois exercé a la réflexion ne peut plus rester en repos. On 
pourroit donc croire que j’en fais trop ou trop peu, que Yesprit humain 
nest point naturellement si prompt 4 s’ouvrir, et qu’aprés lui avoir 
donné des facilités qu’il n’a pas, je le tiens trop longtemps inscrit dans 
un cercle d’idées qu’il doit ayoir franchi. 

Mais considérez premiérement que, voulant former homme de la na- 
ture, il ne s’agit pas pour cela d’en faire un sauvage et de le réléguer au 
fond des bois; mais qu’enfermé dans le tourbillon social, il suffit qu'il 
ne s’y laisse entrainer ni par les passions ni par les opinions des hommes; 
quwil voie par ses yeux, quil sente par son coeur; qu’aucune autorité ne 
le gouverne hors celle de sa propre raison. Dans cette position il est 
clair que la multitude d’objets qui le frappent, les fréquens sentimens 
dont il est affecté, les divers moyens de pourvoir a ses besoins réels , 
doivent lui donner beaucoup didées qu’il n’auroit jamais eves, ou qu’il 
eit acquises plus lentement. Le progrés naturel a l’esprit est accéléré, 
mais non renversé. Le méme homme qui doit rester stupide dans les 
foréts doit devenir raisonnable et sensé dans les villes, quand il y sera 
simple spectateur. Rien n’est plus propre a rendre sage que les folies 
qu’on voit sans Jes partager; et celui méme qui les partage sinstruit 
encore, pourvu qu'il n’en soit pas la dupe et qu'il n’y porte pas l’erreur 
de ceux qui les font. 

Considérez aussi que, bornés par nos facultés aux choses sensibles, 
nous n’offrons presque aucune prise aux notions abstraites de la philo- 
sophie et aux idées purement intellectuelles. Pour y atteindre il faut, 
ou nous dégager du corps auquel nous sommes si fortement attachés , 
ou faire @objet en objet un progres graduel et lent, ou enfin franchir 
rapidement et presque d’un saut l’intervalle par un pas de géant dont 
Venfance nest pas capable, et pour lequel il faut méme aux hommes 
bien des échesons faits expres pour eux. La premiére idée abstraite est 
le premier de ces échelons; mais j’ai bien de la peine A voir comment 
on s’avise de le construire. 

L’Etre incomprehensible qui embrasse tout , qui donne le mouvement 
au monde et forme tout le systeme des étres, n’est ni visible 4 nos yeux, 
ni palpable 4 nos mains, il échappe & tous nos sens : l’ouvrage se 
montre, mais l’ouvrier se cache. Ce n’est pas une petite affaire de con- 
noftre enfin qu’il existe, et quand nous sommes parvenus 14, quand 
nous nous demandons quel est-il? ou est-il? notre esprit se confond , 
s'egare , et nous ne savons plus que penser. 

Locke veut quon commence par l'étude des esprits, et qu’on passe 
ensuite a celle des corps. Cette méthode est celle de la superstition, 
des préjugés, de lerreur : ce nest point celle de la raison, ni méme 
de Ja nature bien ordonnée ; c’est se boucher les yeux pour apprendre 
a voir. Il faut avoir longtemps étudié les corps pour se faire une yéri- 
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table notion des esprits, et soupconner qu’ils existent. L’ordre contraire 
ne sert qu’a établir ie matérialisme. 

Puisque nos sens sont les premiers instrumens de nos connoissances , 
les étres corporeis et sensibles sont Jes seuls dont nous ayons immédia- 
tement Vidée. Ce mot esprit n’a aucun sens pour quiconque n’a pas 
philosophé. Un esprit n’est qu’un corps pour le peuple et pour les en- 
fans. N’imaginent-ils pas Ges esprits qui crient, qui parlent, qui bat- 
tent, qui font du bruit? Or on m’avouera que des esprits qui ont des 
bras et des langues ressemblent beaucoup a des corps. Voila pourquoi 
tous les peuples du monde, sans excepter les Juifs, se sont fait des 
dieux corporels. Nous-mémes , avec nos termes @esprit, de Trinité, de 
Personnes, sommes pour la plupart de vrais anthropomorphites'. J’ayvoue 
qu'on nous apprend a dire que Dieu est partout : mais nous croyons 
aussi que l’air est partout, au moins dans notre atmosphére; et le mot 
esprit, dans son origine, ne signifie lui-méme que souffle et vent. Sitdt 
qu'on accoutume les gens a dire des mots sans les entendre, il est facile 
apres cela de leur faire dire tout ce qu’on veut. 

Le sentiment de notre action sur les autres corps a di d’abord nous 
faire croire que, quand ils agissoient sur nous, c’étoit d’une maniére 
semblable a celle dont nous agissons sur eux. Ainsi Phomme a com- 
mencé par animer tous les étres dont il sentoit l’action. Se sentant moins 
fort que la plupart de ces étres, faute de connoitre les hornes de leur 
uissance, il l’a supposée illimitée, et il en fit des dieux aussitét qu’il 
on fitdes corps. Durant les premiers ages , les hommes, effrayés de tout , 
Yont rien yu de mort dans la nature. L’idée de la matiere n’a pas été 
noins lente 4 se former en eux que celle de l’esprit, puisque cette pre- 
miére idée est une abstraction elle-méme. Ils ont ainsi rempli l’univers 
le dieux sensibles. Les astres, les vents, les montagnes, les fleuves, les 
irbres , les villes, les maisons méme, tout avoit son dme, son dieu, sa 
vie. Les marmousets de Laban, les manitous des sauvages, les fétiches 
les négres, tous les ouvrages de Ja nature et des hommes ont été les 
yremiéres divinités des mortels; le polythéisme a été leur premiere reli- 
rion, et Vidolatrie leur premier culte. Ils n’ont pu reconnoitre un seul 
Jieu que quand, généralisant de plus en plus leurs idées, ils ont été 
mn état de remonter 4 une premiere cause, de réunir le systéme total des 
tres sous une seule idée, et de donner un sens au mot substance , lequel 
st au fond Ja plus grande des abstractions. Tout enfant qui croit en Dieu 
sst donc nécessairement idolitre, ou du moins anthropomorphite; et 
quand une fois imagination a vu Dieu, il est bien rare que l’entende- 
nent le concoive. Voila précisément erreur ot mene l’ordre de Locke. 

Paryenu, je ne sais comment, a lidée abstraite de la substance, on 
yoit que, pour admettre une substance unique, il lui faudroit supposer 
les qualités incompatibles qui s’excluent mutuellement, telles que la 
yensee et l’étendue, dont lune est essentiellement divisible, et dont 


4. De &vOpurcos, homme, et pope7, forme. On a donné ce nom 4 d’anciens 
rérétiques, qui, prenant a la lettre ce qui est dit de Dieu dans VEcriture, 
prétendoient qu’il ayoit réeliement une forme humaine, 
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Vautre exclut toute divisibilité. On concoit d’ailleurs que la pensée, ou, 
sil’on veut, le sentiment, est une qualité primitive et inséparable de la 
substance a laquelle elle appartient, que par conséquent la mort n’est 
qu’une séparation de substances, et que les étres ou ces deux qualites 
sont réunies sont composés des deux substances auxquelles ces deux 
qualités appartiennent. 

Or, considérez maintenant quelle distance reste encore entre la 
notion des deux substances et celle de la nature divine; entre Pidée 
incompréhensible de l’action de notre 4me sur notre corps et Vidée 
de Vaction de Dieu sur tous les étres. Les idées de création, d’anni- 
hilation, d’ubiquité, d’éternité, de toute-puissance, celles des at- 
tributs divins, toutes ces idées qu'il appartient 4 si peu d’hommes de 
voir aussi confuses et aussi obscures qu’elles le sont, et qui n’ont rien 
debscur pour le peuple, parce qu’il n’y comprend rien du tout, com- 
ment se présenteront-elles dans toute leur force, c’est-a~dire dans toute 
leur obscurité, 4 de jeunes esprits encore occupés aux premiéres ope- 
rations des sens et qui ne concoivent que ce qu’ils touchent? C’est en 
vain que les abimes de l’infini sont ouverts tout autour de nous; un en- 
fant n’en sait point étre epouvanté; ses foibles yeux n’en peuyent sonde! 
la profondeur. Tout est fini pour les enfans; ils ne savent mettre de bor. 
nes a rien; non quwiils fassent la mesure fort longue, mais parce qu ils 
ont l’entendement court. J’ai méme remarqueée qu’ils mettent Vinfin 
moins au dela qu’au deca des dimensions qui leur sont connues. Ils es: 
timeront un espace immense bien plus par leurs pieds que par leur: 
yeux; il ne s’étendra pas pour eux plus loin quils ne pourront voir 
mais plus loin quils ne pourront aller. Si on leur parle de la puissance 
de Dieu, ils lestimeront presque aussi fort que leur pére. En tout 
chose, leur connoissance étant pour eux la mesure des possibles, il 
jugent ce qu’on leur dit toujours moindre que ce qu’ils savent. Tel 
sont les jugemens naturels 4 lignorance et a la foiblesse d’esprit. Aja 
eiit craint de se mesurer avec Achille, et défie Jupiter au combat, pare 
qwil connolt Achille et ne connoit pas Jupiter. Un paysan suisse qui s 
croyoit le plus riche des hommes, et a quil’on tachoit d’expliquer c 
que c’étoit qu'un roi, demandoit d’un air fier si le roi pourroit bie 
avoir cent vaches a la montagne. 

Je prévois combien de lecteurs seront surpris de me voir suivre tov 
le premier Age de mon éléve sans lui parler de religion. A quinze ans | 
ne savoit pas s'il avait une 4me, et peut-étre & dix-huit n’est-il pas en 
core temps qu'il l’apprenne; car, s’il ’apprend plus tét qu’il ne faut 
il court risque dene le savoir jamais. 

Si javois 4 peindre la stupidité facheuse, je peindrois un pédant er 
seignant le catechisme a des enfans; si je youlois rendre un enfant fou 
je Pobligerois d’expliquer ce qu’il dit en disant son catéchisme. On m’ol 
jectera que la plupart des dogmes du christianisme étant des mystére: 
attendre que l’esprit humain soit capable de les concevoir, ce n’est Di 
attendre que l'enfant soit homme, c’est attendre que l'homme ne so 
plus. A cela je reponds premiérement quil y a des mystéres qu'il est not 
seulement impossible & homme de concevoir, mais de croire, et qi 
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je ne vois pas ce qu’on gagne 4 les enseigner aux enfans, si ce n’est de 
leur apprendre a mentir de bonne heure. Je dis de plus que, pour ad 
mettre les mystéres, il faut comprendre au moins qu’ils sont incom- 
préhensibles ; et les enfans ne sont pas méme capables de cette concep- 
tion-la. Pour lage ou tout est mystére, il n’y a point de mystéres 
proprement dits. 

Ii faut croire en Diew pour étre sauvé. Ce dogme mal entendu est le 
principe de la sanguinaire intolérance , et la cause de toutes ces vaines 
instructions qui portent le coup mortel 4 la raison humaine en l’accou- 
lumant a se payer de mots. Sans doute il n’y a pas un moment A perdre 
pour mériter le salut éternel : mais si, pour l’obtenir, il suffit de ré- 
peter certaines paroles, je ne vois pas ce qui nous empéche de peupler 
e ciel de sansonnets et de pies, tout aussi bien que d’enfans. 

L’obligation de croire en suppose la possibilité. Le philosophe qui ne 
sroit pas a tort, parce qu'il use mal de la raison qu’il a cultivée, et 
jwil est en état d’entendre les verités qu’il rejette. Mais l’enfant qui 
srofesse la religion chrétienne, que croit-il? Ce qu'il concoit; et il 
soncoit si peu ce qu’on lui fait dire, que si yous lui dites le contraire 
1 Padoptera tout aussi volontiers. La foi des enfans et de beaticoup 
Y hommes est une affaire de géographie. Seront-ils récompensés d’étre 
1és 4 Rome plutét qu’a la Mecque? On dit 4 l’un que Mahomet est le 
yrophéte de Dieu, et il dit que Mahomet est le propheéte de Dieu; on dit 
autre que Mahomet est un fourbe, et il dit que Mahomet est un 
ourbe. Chacun des deux etit affirmé ce qu’affirme l’autre, s’ils se fus- 
ent trouvés transposés. Peut-on partir de deux dispositions si sem- 
lables pour envoyer l’un en paradis et l’autre en enfer'? Quand un 
nfant dit qwil croit en Dieu, ce n’est pas en Dieu qu'il croft, c’est 
Pierre ou A Jacques qui lui disent qu’il y a quelque chose qu’on ap- 
elle Dieu; et il le croit 4 la maniere d’Euripide : 


0 Jupiter! car de toi rien sinon 
Je ne connois seulement que le nom?. 


Nous tenons que nul enfant mort avant l’Age de raison ne sera privé 
u bonheur éternel : les catholiques croient la méme chose de tous les 
nfans quiont recu le baptéme, quoiqu’ils n’aient jamais entendu parler 
e Dieu. Il y a donc descas ou l’on peut étre sauvé sans croire en Dieu, 
t ces cas ont lieu, soit dans l’enfance, soit dans la démence, quand 
esprit humain est incapable des opérations nécessaires pour reconnoitre 
1 Divinité. Toute la différence que je vois ici entre vous et moi est que 
ous prétendez que les enfans ont a sept ans cette capacité, et que je 
e la leur accorde pas méme 4 quinze. Que j’aie tort ou raison, il ne 


4 Van. «On dit a l’un qu’il faut honorer Mahomet, et il dit qu’il honore 
ahomet; on dit a l’autre qu’il faut honorer la Vierge, et il dit qu’il honore 
. Vierge. Chacun des deux auroit fait ce qu’a fait l’autre, s’ils se fussent 
ouvés transposés. Peut-on partir de deux sentimens si semblables pour.... » 

2. Plutarque, Traité de ? Amour, traduction d’Amyot. C’est ainsi que com- 
engoit d’abord Ja tragédie de Ménalippe, mais les clameurs du peuple d’A~ 
énes forcérent Euripide a changer ce commencement. 
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sagit pas ici d’un article de foi, mais d’une simple observation @’his- 
toire naturelle. 

Par le méme principe, ilest clair que tel homme, parvenu jusqu’a la 
vieillesse sans croire en Dieu, ne sera pas pour cela privé de sa présence 
dans V’autre vie si son ayeuglement n’a pas été volontaire , et je dis qu'il 
ne l’est pas toujours. Vous en convenez pour les insenses qu'une maladie 
prive de leurs facultés spirituelles, mais non de leur qualité ?’homme. 
ni par conséquent du droit aux bienfaits de leur createur. Pourguo 
donc n’en pas convenir pour ceux qui, séquestrés de toute société dé: 
leur enfance, aurolent mené une vie absolument sauvage, prives de: 
lumiéres qu’on n’acquiert que dans le commerce des hommfs '? Car i 
est d'une impossibilité démontrée qu’un pareil sauvage pit jamai 
élever ses réflexions jusqu’d la connoissance du vrai Dieu. La raisot 
nous dit qu’un homme n’est punissable que par les fautes de sa volonté 
et qu'une ignorance invincible ne lui sauroit étre imputée a crime 
D’ow il suit que, devant la justice éternelle, tout homme qui croiroi 
sil avoit des lumiéres nécessaires , est réputé croire, et quil n’y aur 
dincrédules punis que ceux dont le cceur se ferme a la verité. 

Gardons-nous d’annoncer la yérité 4 ceux qui ne sont pas en état d 
Yentendre, car c’est y vouloir substituer l’erreur. Il vaudroit mieu 
n’avoir aucune idée de la Divinité que d’en ayoir des idées basses, fan 
tastiques, injurieuses , indignes d’elle; c’est un moindre mal de 1 
méconnoitre que de |’outrager. J’aimerois mieux, dit le bon Plutarque? 
qu’on crit qu'il n’y a point de Plutarque au monde, que sil’on diso: 
que Plutarque est injuste, envieux, jaloux, et si tyran, qu il exig 
plus qu’il ne laisse le pouvoir de faire. 

Le grand mal des images difformes de la Divinité qu’on trace dan 
esprit des enfans est qu’elles y restent toute leur vie, et qu’ils n 
concoivent plus, étant hommes, d’autre Dieu que celui des enfan: 
Pai vu en Suisse une bonne et pieuse mére de famille tellement con 
vaincue de cette maxime, qu’elle ne youlut point instruire son fils ¢ 
la religion dans le premier Age, de peur que, content de cette instru 
tion grossiere , il n’en negligeat une meilleure a l’Age de raison. Ce 
enfant n’entendoit jamais parler de Dieu qu’avec recueillement et ré 
vérence , et, sitdt qu'il en vouloit parler mi-méme, on lui imposo 
silence comme sur un sujet trop sublime et trop grand pour lui. Cet 
réserve excitoit sa curiosité, et son amour-propre aspiroit au momei 
de connottre ce mystére qu’on lui cachoit avec tant de soin. Moins « 
lui parloit de Dieu, moins on souffroit qu’il en parlat lui-méme, 
plus il s’en occupoit : cet enfant voyoit Dieu partout. Et ce que je crai 
drois de cet air de mystére indiscrétement affecté, seroit qu’en all 
mant trop imagination d’un jeune homme on n'altérat sa téte: 
qwenfin Pon n’en fit un fanatique au lieu d’en faire un croyant. 

Mais ne craignons rien de semblable pour mon Emile, qui, refusa 


4. Sur Pétat naturel de lesprit humain et sur la lenteur de ses progré 
voyez la premiére partie du Discours sur Vinégalite. 
2. Traité de la Superstition, § 27, 
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istamment son attention a tout ce qui est au-dessus de sa portée, 
yute avec la plus profonde indifférence les choses qu’il n’entend pas. 
y en a tant sur lesquellesilest habitué a dire: « Celan’est pas de mon 
sort, » qu'une de plus ne ’embarrasse guére; et, quand il commence 
‘inquiéter de ces grandes questions, ce n’est pas pour les avoir en- 
du proposer, mais c’est quand le progrés naturel de ses lumiéres 
‘te ses recherches de ce cété-la. 

Nous avons yu par quel chemin l’esprit humain cultivé s’approche 
ces mysteres; et je conviendrai volontiers qu’il n’y parvient natu- 
lement, au sein de la société méme, que dans un 4ge plus avancé. 
is comme il y a dans la méme société des causes inévitables par les- 
les le progres des passions est accéléré, si l’on n’accéléroit de 
me le progres des lumiéres qui servent a régler ces passions, c’est 
rs qu'on sortiroit véeritablement de l’ordre de la nature, et que l’équi- 
re serolt rompu. Quand on n’est pas maitre de modérer un déve- 
pement trop rapide, il faut mener avec la méme rapidité ceux qui 
vent y correspondre; en sorte que l’ordre ne soit point interverti, 
2 ce qui doit marcher ensemble ne soit point séparé, et que l’homme 
t entier 4 tous les momens de sa vie, ne soit pas 4 tel point par une 
ses facultés , et 4 tel autre point par les autres. 

Juelle difficulté je vois s’élever ici! difficulté d’autant plus grande, 
elle est moins dans les choses que dans la pusillanimité de ceux qui 
sent la resoudre. Commencons au moins par oser la proposer. Un en- 
t doit étre élevé dans la religion de son pére : on Jui prouve toujours 
s-bien que cette religion, quelle qu’elle soit, est la seule véritable; 
> toutes les autres ne sont qu’extrayagance et absurdité. La force des 
umens dépend absolument sur ce point du pays ou l’on les propose. 
un Turc, qui trouve le christianisme si ridicule 4 Constantinople, 
e voir comment on trouve le mahometisme a Paris! C’est surtout en 
tiére de religion que l’opinion triomphe. Mais nous qui pretendons 
ouer son joug en toute chose, nous qui ne youlons rien donner a 
itorité, nous qui ne voulons rien enseigner a notre Emile qu’il ne 
apprendre de lui-méme par tout pays, dans quelle religion l’eleve- 
s-nous? 4 quelle secte agrégerons-nous homme de Ja nature? La 
onse est fort simple, ce me semble; nous ne l’agrégerons ni a celle- 
ni a celle-la, mais nous le mettrons en état de choisir celle ou le 
leur usage de sa raison doit le conduire. 


« Incedo per ignes 
« Suppositos cineri doloso. » 
(Hor., lib. II, od. 1.) 


’importe : le zéle et la bonne foi m’ont jusqu’ici tenu lieu de pru- 
ice : j’espére que ces garans ne m’abandonneront point au besoin. 
teurs, ne craignez pas de moi des précautions indignes d’un ami de 
rérité : je n’oublierai jamais ma devise : mais ii m’est trop permis 
nie défier de mes jugemens. Au lieu de vous dire ici de mon chef ce 
, je pense, je vous dirai ce que pensoit un homme qui valoit mieux 
moi. Je garantis la vérité des faits qui yont étre rapportes, ils sont 
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réellement arrivés 4 auteur du papier que je vais transcrire ¢ c’es 
yous de voir si ’on peut en tirer des réflexions utiles sur le sujet d 
il s’agit. Je ne yous propose point le sentiment d’un autre ou le m 
pour régle; je vous l’offre 4 examiner. 

« Ily a trente ans que, dans une ville d’Italie, un jeune homme 
patrié se voyoit réduit 4 la derniére misére. Il étoit né calviniste ; m: 
par les suites d’une étourderie, se trouvant fugitif, eu pays etrang 
sans ressource, il changea de religion pour avoir du pain. ly a 
dans cette ville un hospice pour les prosélytes; il y fut admis. En ] 
struisant sur la controyerse, on lui donna des doutes qu’il n’avoit f 
et on lui apprit Je mal qu’il ignoroit : il entendit des dogmes n 
veaux, il vit des meeurs encore plus nouvelles; il les vit, et failli 
étre la victime. Il voulut fuir; on Penferma; il se plaignit, on le pi 
de ses plaintes : 4 la merci de ses tyrans, il se vit traiter en crim 
pour n’ayoir pas youlu céder au crime. Que ceux qui savent coml 
la premiére épreuve de Ja violence et de l’injustice irrite un jeune 
sans expérience se figurent l’état du sien. Des larmes de rage coulo 
de ses yeux, indignation l’étouffoit : il imploroit le ciel et les homn 
il se confioit 4 tout le monde, et n’étoit écouté de personne. Il 
voyoit que de vils domestiques soumis a l’inféme qui J’outrageoit, 
des complices du méme crime, qui se railloient de sa résistance et | 
citoient 4 les imiter. Il étoit perdu sans un honnéte ecclésiastique 
vint 4 hospice pour quelque affaire, et qu’il trouva le moyen de « 
sulter en secret. L’ecclésiastique étoit pauvre et avoit besoin de tov 
monde; mais ]’opprimé avoit encore plus besoin de lui; il n’hésita 
a favoriser son éyasion, au risque de se faire un dangereux ennem 

« Kchappé au vice pour rentrer dans l’indigence, le jeune hon 
luttoit sans succes contre sa destinée : un moment il se crut au-de 
delle. A la premiére lueur de fortune ses maux et son protecteur 
rent oublies. Il fut bientét puni de cette ingratitude; toutes ses e: 
rances s’évanouirent; sa jeunesse ayoit beau le favoriser, ses idées 
manesques gatoient tout. N’ayant ni assez de talens ni assez d’adr 
pour se faire un chemin facile, ne sachant étre ni modéré ni méchi 
il prétendit 4 tant de choses qu'il ne sut parvenir A rien. Reto 
dans sa premiére détresse, sans pain, sans asile, prét & mouril 
faim , il se ressouvint de son bienfaiteur. 

« Il y retourne, il le trouve, il en est bien regu: sa vue rappel 
Vecclesiastique une bonne action qu'il avoit faite ; un tel souvenir réj 
toujours l’dme. Cet homme étoit naturellement humain , compatiss 
il sentoit les peines d’autrui par les siennes, et le bien-étre n’z 
point endurci son cceur; enfin les lecons de la sagesse et une y 
éclairée avoient affermi son bon naturel. Il accueille le jeune hom 
lui cherche un gite, l’y recommande; il partage avec lui son né 
saire , 4 peine suffisant pour deux. I] fait plus, il ’instruit, le cons 
rae es ee de supporter patiemment Padversite. | 

pr » prétre, est-ce en Italie, que yous eussie: 
pére tout ceia? 

« Cet honnéte ecclésiastique étoit un pauvre vicaire sayoyard , qu 
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venture de jeunesse ayoit mis mal avec son évéque, et qui avoit passé 
2s monts pour chercher les ressources qui lui manquoient dans son 
ays. I] n’étoit ni sans esprit ni sans lettres; et avec une figure inté- 
essante il avoit trouvé des protecteurs qui le placérent chez un minis- 
re pour élever son fils. I] préféroit la pauvreté 4 la dépendance, et il 
snoroit comment il faut se conduire chez les grands. Il ne resta 
as longtemps chez celui-ci: en Je quittant il ne perdit point son es- 
me, et comme il vivoit sagement et se faisoit aimer de tout le monde, 
se flattoit de rentrer en grace auprés de son évéque, et d’en obtenir 
uelque petite cure dans les montagnes pour y passer le reste de ses 
urs. Tel étoit le dernier terme de son ambition. 

« Un penchant naturel Vintéressoit au jeune fugitif, et le lui fit exa- 
mer avec soin. Il vit que la mauvaise fortune avoit déja flétri son 
eur, que lopprobre et le mépris avoient abattu son courage, et que 
. fierté , changée en dépit amer, ne lui montroit dans l’injustice et la 
areté des hommes que le vice de leur nature et la chimére de la vertu. 

avoit vu que la religion ne sert que de masque a l’intérét, et le culte 
cré de sauvegarde a l’hypocrisie : il avoit vu, dans la subtilité des 
lines disputes, le paradis et l’enfer mis pour prix a des jeux de mots; 

avoit vu la sublime et primitive idée de la Divinité défigurée par les 
ntasques imaginations des hommes; et, trouvant que pour croire en 
ieu il falloit renoncer au jugement qu’on ayoit recu de lui, il prit 
ins le méme dédain nos ridicules réveries et l’objet auquel nous les 
ypliquons. Sans rien savoir de ce qui est, sans rien imaginer sur la 
mnération des choses, il se plongea dans sa stupide ignorance , avec un 

-ofond mépris pour tous ceux qui pensoient en savoir plus que lui. 

« L’oubli de toute religion conduit a l’oubli des devoirs de Vvhomme. 
2 progrés étoit déja plus d’a moitié fait dans le cceur du libertin. Ce 
étoit pas pourtant un enfant mal né; mais l’incréedulité, la mi- 
re, étouffant peu 4 peu le naturel, l’entrainoient rapidement a sa 
rte, et ne lui préparoient que les mceurs d’un gueux et la morale 
un athée. 

« Le mal, presque inéyitable, n’étoit pas absolument consommé. Le 
une homme ayoit des connoissances, et son éducation n’avoit pas été 
gligée. Il étoit dans cet 4ge heureux ou le sang en fermentation com- 
ence d’échauffer l’Ame sans l’asservir aux fureurs des sens. La sienne 
cit encore tout son ressort. Une honte native, un caractére timide, 
ppléoient 4 la géne et prolongeoient pour lui cette époque dans la- 
1elle vous maintenez votre éléve avec tant de soins. L’exemple odieux 
une dépravation brutale et d’un vice sans charme, loin danimer son 
agination, l’avoit amortie. Longtemps le dégotit lui tint lieu de vertu 
ur conserver son innocence; elle ne devoit succomber qu’a de plus 
yuces séductions. 

« Lecclésiastique vit le danger et les ressources. Les difficultés ne le 
butéerent point : il se complaisoit dans son ouvrage; il résolut de l’a- 
ever, et de rendre A la vertu la victime qu’il avoit arrachée 4 |’infa- 
ie. Il s’y prit de loin pour exécuter son projet : la beauté du motif 
imoit son courage et lui inspiroit des moyens dignes de son zéle. 
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Quel que fat le succés, il étoit sir de n’avoir pas perdu son temps. | 
réussit toujours quand on ne veut que bien faire. 

« Il commenca par gagner la confiance du prosélyte en ne lui ye 
dant point ses bienfaits, en ne se rendant point importun, en ne 
faisant point de sermons, en se mettant toujours 4 sa portee, en 
faisant petit pour s’égaler 4 lui. C’était, ce me semble, un spectai 
assez touchant de voir un homme grave devenir le camarade d'un 
lisson, et la vertu se préter au ton de la licence pour en triompher p: 
sirement. Quand l’étourdi venoit lui faire ses folles confidences, et s 
pancher avec lui, le prétre l’écoutoit, le mettoit 4 son aise : sans ¢ 
prouver le mal il s’intéressoit 4 tout : jamais une indiscréte cens' 
ne venoit arréter son babil et resserrer son cceur; le plaisir avec 
quel il se croyoit écouté augmentoit celui qu'il prenoit a tout di 
Ainsi se fit sa confession générale sans qu'il songeat 4 rien confesser 

« Aprés avoir bien étudié ses sentimens et son caractére, le prétre 
clairement que, sans étre ignorant pour son age, il avoit oublié tout 
qwil lui importoit de savoir, et que l’opprobre ot V’avoit réduit la f 
tune étouffoit en lui tout vrai sentiment du bien et du mal. 1 est 
degré d’abrutissement qui éte la vie 4 me; et la voix interieure 
sait point se faire entendre 4 celui qui ne songe qu’a se nourrir. P 
garantir le jeune infortuné de cette mort morale dont il étoit si p 
il commenga par réyeiller en lui amour-propre et l’estime de : 
méme : il lui montroit un avenir plus heureux dans le bon emploi 
ses talens; il ranimoit dans son cceur une ardeur généreuse par le 
cit des belles actions d’autrui; en lui faisant admirer ceux qui 
avoient faites, il lui rendoit le désir d’en faire de semblables. Pou 
détacher insensiblement de sa yie oisive et vagabonde, il lui fai 
faire des extraits de livres choisis; et feignant d’avoir besoin de ces 
traits , il nourrissoit en lui le noble sentiment de la reconnoissanc 
Yinstruisoit indirectement par ces livres; il lui faisoit reprendre a 
bonne opinion de lui-méme pour ne pas se croire un étre inuti 
tout bien, et pour ne vouloir plus se rendre méprisable a ses pro 
yeux. 

« Une bagatelle fera juger de l’art qu’employoit cet homme bier 
sant pour élever insensiblement le coeur de son disciple au-dessus ¢ 
bassesse , sans paroitre songer 4 son instruction. L’ecclésiastique ¢ 
une probité si bien reconnue et un discernement si stir, que plusi 
personnes aimoient mieux faire passer leurs auménes par ses m 
que par celles des riches curés des villes. Un jour qu’on lui ayoit ad 
quelque argent 4 distribuer aux pauvres, le jeune homme eut, Ac 
tre, la ldcheté de lui en demander. « Non, dit-il, nous sommes fré 
« vous m’appartenez, et je ne dois pas toucher Ace dépdt pour 
« usage. » Ensuite il lui donna de son propre argent autant qu’il en : 
demandé. Des legons de cette espéce sont rarement perdues dans le ¢ 
des jeunes gens qui ne sont pas tout a fait corrompus. 

« Je me lasse de parler en tierce personne, et c’est-un soin fort st 
flu; car vous sentez bien, cher concitoyen, que ce malheureux fu 
c’est moi-méme : je me crois assez loin des désordres de ma jeur 
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ur oser les avouer; et la main qui m’en tira mérite bien qu’aux dé- 
ns d’un peu de honte je rende au moins quelque honneur 4 ses 
nfaits. 

« Ce qui me frappoit le plus étoit de voir, dans la vie privée de mon 
she maitre, la vertu sans hypocrisie, ’humanité sans foiblesse, des 
cours toujours droits et simples, et une conduite toujours conforme 
ses discours. Je ne le voyois point s’inquiéter si ceux qu'il aidoit al- | 
ent 4 vépres, s'ils se confessoient souvent, s’ils jetinoient les jours « 
sscrits, s’ils faisoient maigre, ni leur imposer d’autres conditions 
nblables , sans lesquelles, dit-on mourir de misere, on n’a nulle as- 
tance a espérer des déyots. 

< Encouragé par ses observations, loin d’étaler moi-méme 4 ses yeux 
zéle affecté d’un nouveau converti, je ne lui cachois point trop mes 
niéres de penser, et ne l’en yoyois pas plus scandalisé. Quelquefois 
irois pu me dire : « Il me passe mon indifference pour le culte que 
‘ai embrassé en fayeur de celle qu’il me voit aussi pour le culte dans 
equel je suis né; il sait que mon dédain n’est plus une affaire de parti.» 
is que devyois-je penser quand je l’entendois quelquefois approuver 
; dogmes contraires 4 ceux de l’Eglise romaine, et paroitre estimer 
diocrement toutes ses cérémonies? Je l’aurois cru provestant déeguisé 
je Vayois vu moins fidéle 4 ces mémes usages dont il sembloit faire 
ez peu de cas; mais sachant qu’il s’acquittoit sans t¢moin de ses de- 
rs de prétre aussi ponctuellement que sous les yeux du public, je ne 
ois plus que juger de ses contradictions. Au défaut pres qui jadis 
it attiré sa disgrace, et dont il n’étoit pas trop bien corrigé, sa vie 
it exemplaire , ses mceurs étoient irréprochables, ses discours hon- 
es et judicieux. En vivant avec lui dans la plus étroite intimité, 
yprenois a le respecter chaque jour davantage, et tant de honté 
iyant tout a fait gagne le cceur, j’attendois avec une curieuse inquié- 
ie le moment d’apprendre sur quel principe il fondoit l’uniformité 
ne yie aussi singuliére. 

- Ce moment ne yint pas sit6t. Avant de s’ouyrir a son disciple, il 
forca de faire germer les semences de raison et de bonté qu'il jetoit 
1s son Ame. Ce qu’il y avoit en moi de plus difficile a détruire étoit 
s orgueilleuse misanthropie, une certaine aigreur contre les riches et 
heureux du monde, comme s’ils l’eussent été 4 mes dépens, et que 
r prétendu bonheur edit été usurpé sur le mien. La folle yanite de la 
nesse , qui regimbe contre l’humiliation , ne me donnoit que trop de 
chant & cette humeur colere, et l’amour-propre, que mon mentor 
hoit de réyeiller en moi, me portant 4 la fierté, rendoit les hommes 
sore plus vils 4 mes yeux, et ne faisoit qu’ajouter pour eux le mé- 
s 4 la haine. 

Sans combattre directement cet orgueil, il ’empécha de se tourner 
dureté d’Ame; et sans m’6ter l’estime de moi-méme, il la rendit 
ins dédaigneuse pour mon prochain. En écartant toujours la vaine 
rence et me montrant les maux réels qu'elle couvre , il m’apprenoit 
éplorer les erreurs de mes semblables, 4 m’attendrir sur leurs mi- 
es, et a les plaindre plus qu’a les envier. Emu de compassion sur les 
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foiblesses humaines par le profond sentiment des siennes, il voy 
partout les hommes victimes de leurs propres vices et de ceux d’a 
trui; il voyoit les pauvres gémir sous le joug des riches, et 

riches sous le joug des préjugés. « Croyez-moi, disoit-il, nos illusior 
«loin de nous cacher nos maux, les augmentent, en donnant un p 
«& ce qui nen a point, et nous rendant sensibles 4 mille faus 
«privations que nous ne sentirions pas sans elles. La paix de la 
«consiste dans le mépris de tout ce qui peut la troubler : ’homme | 
«fait le plus de cas de la vie est celui qui sait le moins en jouir; et ce 
« qui aspire le plus avidement au bonkeur est toujours le plus misérak 

« — Ah! quels tristes tableaux! m’écriai-je avec amertume : s'il faut 
«refuser 4 tout, que nous a donc servi de naitre? et s'il faut mepriset 
« bonheur méme, qui est-ce qui sait étre heureux? — C’est moi, rép¢ 
« dit un jour le prétre d’un ton dont je fus frappé. — Heureux, vo' 
« si peu fortuné, si pauvre, exilé, persécuté, vous étes heureux! 
« qu’avez-vous fait pour l’étre? — Mon enfant, reprit-il, je vous 
« dirai volontiers. > 

« La-dessus il me fit entendre qu’aprés avoir recu mes confession 
youloit me faire les siennes. « J’épancherai dans votre sein, me dit-il 
«m’embrassant, tous les sentimens de mon cceur. Vous me yerrez, Si 
«tel que je suis, au moins tel que je me vois moi-méme. Quand v 
«aurez recu mon entiére profession de foi, quand vous connoitrez h 
«)’état de mon Ame, vous saurez pourquoi je m’estime heureux, et 
« yous pensez comme moi, ce que yous ayez a faire pour l’étre. Mais 
«aveux ne sont pas l’affaire d’un moment; il faut du temps pour ¥ 
« exposer tout ce que je pense sur le sort de ’homme et sur le vrai } 
« de la vie : prenons une heure, un lieu commodes pour nous livrer f 
«siblement a cet entretien. » 

« Je marquai de l’empressement 4 l’entendre. Le rendez-Yous ne 
pas renvoyé plus tard qu’au lendemain matin. Cn étoit en été; n 
nous levames a la pointe du jour. Il me mena hors de la ville, sur1 
haute colline, au-dessous de laquelle passoit le Pd, dont on voyoii 
cours a travers les fertiles rives qu'il baigne ; dans l’éloignement, |’ 
mense chaine des Alpes couronnoit le paysage; les rayons du so 
leyant rasoient deja les plaines, et, projetant sur les champs par ] 
gues ombres les arbres, les coteaux, les maisons, enrichissoient 
mille accidens de lumiére le plus beau tableau dont I’ceil humain pu! 
étre frappé. On etit dit que la nature étaloit 4 nos yeux toute sa mag 
ficence pour en offrir le texte & nos entretiens. Ce fut 14 qu’aprés av 
quelque temps contemplé ces objets en silence, l’homme de paix 
parla ainsi. » 


PROFESSION DE FOI DU VICAIRE SAVOYARD, 


Mon enfant, n’attendez de moi ni des discours savans ni de profo 
raisonnemens, Je ne suis pas un grand philosophe, et je me soucie 
de l'étre. Mais j’ai quelquefois du bon sens, et j’aime toujours la yer 
Je ne yeux pas argumenter avec yous, ni méme tenter de yous conve 
cre; il me suffit de vous exposer ce que je pense dans la simplicité 
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m cceur. Consultez le votre durant mon discours; c’est tout ce que 
vous demande. Si je me trompe, c’est de bonne foi; cela suffit pour 
é mon erreur ne me soit point imputée 4 crime : quand yous yous 
mperiez de méme, il y auroit peu de mal 4 cela. Si je pense bien, 
raison nous est commune, et nous avons le méme intérét a l’écouter : 
urquol ne penseriez-vous pas comme moi? 
fe suis né pauvre et paysan, destiné par mon état a cultiver la terre; 
is on crut plus beau que j’apprisse 4 gagner mon pain dans le métier 
prétre, et l’on trouva le moyen de me faire étudier. Assurément ni 
S parens nj moi ne songions guére a chercher en cela ce qui étoit 
1, veritable, utile, mais ce qu’il falloit savoir pour étre ordonné. 
ppris ce qu’on youloit que j’apprisse, je dis ce qu’on vouloit que je 
se, je m’engageai comme on youlut, et je fus fait prétre. Mais je ne 
dai pas 4 sentir qu’en m’obligeant a n’étre pas homme j’avois promis 
is que Je ne pouvois tenir. 
Jn nous dit que la conscience est louvrage des préjugés; cependant 
‘ais par mon expérience qu’elle s’obstine a suivre l’ordre de la nature 
itre toutes les lois des hommes. On a beau nous défendre ceci ou 
a, le remords nous reproche toujours foiblement ce que nous permet 
nature bien ordonnée, a plus forte raison ce quelle nous prescrit. 
)on jeune homme, elle n’a rien dit encore a vos sens : vivez long- 
ips dans |’état heureux ou sa voix est celle de l’innocence. Souvenez- 
is qu’on l’offense encore plus quand on la prévient que quand on la 
nbat; il faut commencer par apprendre A résister pour savoir quand 
peut céder sans crime. 
Jes ma jeunesse j’ai respecté le mariage comme Ja premiere et la plus 
ite institution de la nature. M’étant dté le droit de m’y soumetire , 
ésolus de ne le point profaner; car, malgré mes classes et mes études , 
nt toujours mené une vie uniforme et simple, j’avois conserve 
is mon esprit toute la clarté des lumieres primitives : les maximes 
monde ne les avoient point obscurcies, et ma pauyreté m/’éloignolt 
tentations qui dictent les sophismes du vice. 
ette résolution fut précisément ce qui me perdit; mon respect pour 
it d’autrui laissa mes fautes 4 découvert. II fallut expier le scandale : 
sté, interdit, chassé, je fus bien plus la victime de mes scrupules 
: de mon incontinence; et j’eus lieu de comprendre, aux reproches 
it ma disgrace fut accompagnée, quil ne faut souvent quaggraver 
aute pour échapper au chatiment. Shy 
eu d’expériences pareilles ménent loin un esprit qui refléchit. Voyant 
de tristes observations renverser les idées que Javois du juste, de 
mnnéte , et de tous les devoirs de l’homme, je perdois chaque Jour 
Iqu’une des opinions que j’avois recues : celles qui me restoient ne 
fisant plus pour faire ensemble un corps qui pit se soutenir par lui- 
me , je sentis peu 4 peu s’obscurcir dans mon esprit l’évidence des prin- 
2s; et, réduit enfin 4 ne savoir plus que penser, je parvins au meme 
nt oll vous étes; avec cette différence que mon incrédulité, fruit 
lif d’un 4ge plus mir, s’étoit formée avec plus de peine, et devoit 
» plus difficile 4 détruire. 


es 
a 
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Yétois dans ces dispositions d’incertitude et de doute que Descarte 
exige pour la recherche de la yérité. Cet état est peu fait pour durer si 
est inquiétant et pénible; il n’y a que lintérét du vice ou la paresse a 
VAme qui nous y laisse. Je n’avois point le cceur assez corrompu pou 
m’y plaire; et rien ne conserve mieux l’habitude de réfléchir que d’étr 
plus content de soi que de sa fortune. 

Je méditois donc sur le triste sort des mortels flottant sur cette me 
des opinions humaines, sans gouvernail , sans boussole, et livrés & leur 
passions orageuses, sans autre guide qu’un pilote inexpérimenté qu 
méconnoit sa route, et qui ne sait ni d’ou il vient ni ot il va. Je m 
disois : « ’aime la vérité, je lacherche, et ne puis la reconnoitre; qu’o} 
me la montre, et j’y demeure attaché : pourquoi faut-il qu’elle se dé 
robe 4 ’empressement d’un cceur fait pour l’adorer? » Gy : 

Quoique j’aie souvent éprouvé de plus grands maux, je n’ai jamai 
mené une vie aussi constamment désagréable que dans ces temps d 
trouble et d’anxiétés, ol, sans cesse errant de doute en doute, je n 
rapportois de mes longues méditations qu’incertitude, obscurité, con 
tradictions sur la cause de mon étre et sur la régle de mes devoirs. 

Comment peut-on étre sceptique par systeme et de bonne foi? jen 
saurois le comprendre. Ces philosophes, ou n’existent pas, ou sont le 
plus malheureux des hommes. Le doute sur les choses qu’il nous im 
porte de connoitre est un état trop violent pour l’esprit humain : il n’ 
résiste pas longtemps; il se décide malgré Jui de maniére ou d’autre 
et il aime mieux se tromper que de ne rien croire. 

Ce qui redoubloit mon embarras, étoit qu’étant né dans une Kglis 
qui dévide tout, qui ne permet aucun doute, un seul point rejeté m 
faisoit rejeter tout le reste, et que l’impossibilité d’admettre tant ¢ 
décisions absurdes me détachoit aussi de celles qui ne l’etoient pas. E 
me disant : « Croyez tout, » on m’empéchoit de rien croire, et je x 
savois plus ou m’arréter. 

Je consultai ies philosophes , je feuilletai leurs livres , j’examinai lew 
diverses opinions; je les trouvai tous fiers, affirmatifs, dogmatique: 
méme dans leur scepticisme prétendu, n’ignorant rien, ne prouyal 
rien , se moquant les uns des autres; etce point commun A tous me part 
le seul sur lequel ils ont tous raison, Triomphans quand ils attaquen 
ils sont sans vigueur en se défendant. Si vous pesez les raisons, ils n’e 
ont que pour détruire; si vous comptez les voix, chacun est réduit a | 
sienne; ils ne s’accordent que pour disputer : les écouter n’étoit pas | 
moyen de sortir de mon incertitude, 

Je concus que Vinsuffisance de l’esprit humain est la premiére cau: 


de cette prodigieuse diversité de sentimens, et que l’orgueil est | 


,seconde. Nous n’avons point la mesure de cette machine immenst 
nous n’en pouvons calculer les rapports; nous n’en connoissons ni li 


premiéres lois ni la cause finale, nous nous ignorons nous-méme: 
nous Ne connoissons ni notre nature ni notre principe actif; 4 pei 
savons-nous si lhomme est un étre simple ou composé; des myster 
impénétrables nous environnent de toutes parts; ils sont au-dessus ¢ 
la région sensible; pour les percer nous croyons avoir de l’intelligenc 
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nous n’avons que de l’imagination. Chacun se fraye, 4 travers ce 
nde imaginaire, une route qu'il croit la bonne; nul ne peut savoir 
a sienne méne au but. Cependant nous voulons tout penétrer , tout 
noitre. La seule chose que nous ne savons point, est d@ignorer ce 
“nous ne pouvons sayoir. Nous aimons mieux nous déterminer au ha- 
1, et croire ce qui n’est pas, que d’avouer qu’aucun de nous ne peut 
ce qui est. Petite partie d’un grand tout dont les bornes nous 
appent , et que son auteur livre 4 nos folles disputes, nous sommes 
zVains pour vouloir décider ce qu’est ce tout en lui-méme, et ce 
nous sommes par rapport a lui. 
uand les philosophes seroient en état de découvrir la vérité, qui 
tre eux prendroit intérét a elle? Chacun sait bien que son systéme 
t pas mieux fondé que les autres; mais il le soutient parce qu’il est 
i. Iln’y en a pas un seul qui, venant 4 connoitre le vrai et le faux, 
yréférdt le mensonge qu'il a trouvé a la vérité découverte par un 
e. OU est le philosophe qui, pour sa gloire, ne tromperoit pas vo- 
iers le genre humain? Ou est celui qui, dans le secret de son cceur, 
ropose un autre objet que de se distinguer? Pourvu qu’il s’éléve 
lessus du yulgaire, pourvu qu’il efface l’éclat de ses concurrens, 
demande-t-il de plus? L’essentiel est de penser autrement que les 
es. Chez les croyans il est athée, chez les athées il seroit croyant. 
: premier fruit que je tirai de ces réflexions fut d’apprendre a borner 
recherches a ce qui m’intéressoit immédiatement, 4 me reposer 
; une profonde ignorance sur tout le reste, et 4 ne m’inquiéter 
v’'au doute, que des choses qu’il m’importoit de savoir. 
compris encore que, loin de me délivrer de mes doutes inutiles , 
hilosophes ne feroient que multiplier ceux qui me tourmentoient 
en résoudroient aucun. Je pris donc un autre guide, et je me dis: 
nsultons la lumiére intérieure , elle m’égarera moins qu’ils ne m’éga- 
, ou, du moins, mon erreur sera la mienne, et Je me dépraverai moins 
livant mes propres illusions, qu’en me livrant 4 leurs mensonges. » 
ors, repassant dans mon esprit les diverses opinions qui m’avoient 
a tour entrainé depuis ma naissance, je vis que, bien qu’aucune 
es ne fit assez évidente pour produire immédiatement la convic- 
elles ayoient divers degrés de vraisemblance, et que l’assentiment 
ieur s’y prétoit ou s’y refusoit 4 différentes mesures. Sur cette 
iére observation , comparant entre elles toutes ces différentes idées 
le silence des préjugés, je trouvai que la premieére et la plus com- 
2 étoit aussi la plus simple et la plus raisonnable, et qu'il ne lui 
juoit, pour réunir tous les suffrages, que d’avoir été proposée la 
iére. Imaginez tous yos philosophes anciens et modernes ayaut 
rd épuisé leurs bizarres systemes de force, de chances, de fatalite, 
scessité , d’atomes, de monde animé, de matiére vivante , de mate- 
me de toute espéce , et aprés eux tous, Villustre Clarke', éclairant 
mde, annongant enfin Etre des étres et le dispensateur des cho- 
ayec quelle universelle admiration, avec quel applaudissement 


Célébre théologien anglois, mort en 1729. 
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unanime n’etit point été recu ce nouveau systéme, si grand, si cons 
lant, si sublime, si propre a élever ’dme, 4 donner une base a 

vertu, et en méme temps si frappant, si lumineux, si simple, et, 

me semble, offrant moins de choses incompréhensibles a l’esprit h 
main qu’il n’en trouve d’absurdes en tout autre systéme! Je me disoi 
« Les objections insolubles sont communes a tous, parce que l’esprit | 
Vhomme est trop borné pour les résoudre; elles ne prouvent donc co 
tre aucun par préférence : mais quelle difference entre les preuy 
directes? Celui-la seul qui explique tout ne doit-il pas étre préféré qua) 
il n’a pas plus de difficulté que les autres? » 

Portant donc en moi l’amour de la vérité pour toute philosophie , 
pour toute méthode une régle facile et simple qui me dispense de la vai 
subtilité des argumens , jereprends sur cette régle l’examen des conno 
sances qui m’intéressent , résolu d’admettre pour évidentes toutes cel 
auxquelles, dans la sincérité de mon cceur, je ne pourrai refuser m 
consentement, pour vraies toutes celles qui me paroitront avoir une lit 
son nécessaire avec ces premiéres, et de laisser toutes les autres dé 
Vincertitude, sans les rejeter ni les admettre, et sans me tourmente! 
les éclaircir quand elles ne ménent 4 rien d’utile pour la pratique. 

Mais qui suis-je? quel droit ai-je de juger les choses? et quest 
qui détermine mes jugemens? Sils sont entrainés, forces par les i 
pressions que je recois , je me fatigue en vain a ces recherches, elles 
se feront point, ou se feront d’elles-mémes sans que je me méle de 
diriger. Il faut donc tourner d’abord mes regards sur moi pour ct 
noitre ’instrument dont je veux me seryir, et jusqu’a quel point je p 
me fier 4 son usage. 

Vexiste, et j’ai des sens par lesquels je suis affecté. Voila la premi 
verité qui me frappe et 4 laquelle je suis forcé d’acquiescer. Ai-je 
sentiment propre de mon existence, ou ne la sens-je que par mes si 
sations? Voilaé mon premier doute, qu’il m’est, quant 4 présent, 
possible de résoudre. Car étant continuellement affecté de sensatio’ 
ou immédiatement, ou par la mémoire, comment puis-je savoir si 
sentiment du moi est quelque chose hors de ces mémes sensations 
s'il peut étre indépendant d’elles? | 

Mes sensations se passent en moi, puisqu’elles me font sentir n 
existence; mais leur cause m’est étrangére, puisqu’elles m/’aflect 
malgré que j’en aie, et qu’il nedépend de moini de les produire ni de 
anéantir. Je concois donc clairement que ma sensation qui est en m 
et ‘sa cause ou son objet qui est hors de moi, ne sont pas la mé 

chose. 

Ainsi, non-seulement j’existe, mais il existe d’autres étres , sav 
les objets de mes sensations; et quand ces objets ne seroient que 
idees , toujours est-il vrai que ces idées ne sont pas moi. 

Or, tout ce que je sens hors de moi et qui agit sur mes sens, je I’ 
pelle matiére; et toutes les portions de matiére que je congois réu1 
en étres individuels , je les appelle des corps. Ainsi toutes les dispt 
des idéalistes et des materialistes ne signifient rien pour moi : le 
distinctions sur l’apparence et la réalité des corps sont des chimé 
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Me voici déja tout aussi sir de l’existence de l’univers que de la 
enne. Ensuite je réfléchis sur les objets de mes sensations; et, trou- 
it en moi la faculté de les comparer, je me sens doué d’une force 
lye que je ne sayois pas avoir auparayant. 
\percevoir, c’est sentir; comparer, c’est juger; juger et sentir ne 
t pas la méme chose. Par la sensation, les objets s’offrent a moi 
ares , isolés, tels qu’ils sont dans la nature; par la comparaison, je 
remue, je les transporte pour ainsi dire, je les pose l’un sur|’autre 
ir prononcer sur leur différence ou sur leur similitude, et généra- 
lent sur tous leurs rapports. Selon moi la faculté distinctive de l’étre 
if ou intelligent est de pouvoir donner un sens 4 ce mot est. Je 
rche en vain dans |’étre purement sensitif cette force intelligente 
superpose et puis qui prononce; je ne Ja saurois voir dans sa na-: 
e, Cet étre passif sentira chaque objet séparément, ou méme il sen- 
Vobjet total formé des deux; mais, n’ayant aucune force pour les 
lier l'un sur l’autre, il ne les comparera jamais, il ne les jugera 
ot. 
oir deux objets 4 la fois, ce n’est pas voir leurs rapports ni juger 
eurs différences; apercevoir plusieurs objets les uns hors des autres 
t pas les nombrer. Je puis ayoir au méme instant l’idée d’un grand 
yn et d’un petit baton sans les comparer, sans juger que l'un est 
3 petit que l’autre, comme je puis voir a la fois ma main entiére, 
s faire le compte de mes doigts'. Ces idées comparatives plus grand, 
$ petit, de méme que les idees numériques d’un, de deux, etc., ne 
| certainement pas des sensations, quoique mon esprit ne les pro- 
se qu’a l’occasion de mes sensations. 
n nous dit que l’étre sensitif distingue les sensations les unes des 
es par les différences qu’ont entre elles ces mémes sensations : ceci 
ande explication. Quand les sensations sont différentes, l’étre sen- 
les distingue par leurs différences : quand elles sont semblables, 
s distingue parce qu'il sent les unes hors des autres. Autrement, 
ment dans une sensation simultanée distingueroit-il deux objets 
ix? il faudroit nécessairement qu’il confordit ces deux objets et les 
pour le méme, surtout dans un systéme ou l’on prétend que les 
ations représentatives de l’étendue ne sont point étendues. 
sand les deux sensations & comparer sont apercues, leur impres- 
est faite, chaque objet est senti, les deux sont sentis, mais leur 
ort n’est pas senti pour cela. Si le jugement de ce rapport n’étoit 
ne sensation, et me venoit uniquement de l’objet, mes jugemens 
ne tromperoient jamais, puisqu’il n’est jamais faux que je sente ce 
je sens. 
yurquoi donc est-ce que je me trompe sur le rapport de ces deux 
ns, surtout s’ils ne sont pas paralléles? Pourquoi dis-je, par 


Les relations de M. de La Condamine nous parlent d’un peuple qui ne 
it compter que jusqu’a trois, Cependant les hommes qui composoient ce 
le, ayant des mains, avoient souvent apergu leurs doigts sans savoir 
yler jusqu’a cinq. 

Roussrau, — I. 4 
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exemple, que le petit baton est le tiers du grand, tandis qu'il n’en es 
que le quart? Pourquoil’image , qui est la sensation , 0 est-elle pas con 
forme 4 son modéle, qui est objet? C’est que je suis actif quand j 
juge , que l’opération qui compare est fautive , et que mon entendement 
qui juge les rapports, méle ses erreurs 4 la verité des sensations qu 
ne montrent que les objets. i 

Ajoutez a cela une réflexion qui vous frappera, je m’assure, quan 
vous y aurez pensé; c’est que, si nous étions purement passifs dar 
Vusage de nos sens, il n’y auroit entre eux aucune communication; | 
nous seroit impossible de connoitre que le corps que nous touchons ¢ 
Yobjet que nous voyons sont le méme. Ou nous ne sentirions jamais rie 
hors de nous, ou il y auroit pour nous cing substances sensibles, doi 
nous n’aurions nul moyen d’apercevoir l’identité. 

Qu’on donne tel ou tel nom a cette force de mon esprit qui rapproc} 
et compare mes sensations; qu’on l’appelle attention, méditation, r 
flexion, ou comme on voudra; toujours est-il vrai qu’elle est en moi 
non dans les choses, que c’est moi seul qui la produis, quoique je 1 
la produise qu’a l’occasion de l’impression que font sur moi les objet 
Sans étre maitre de sentir ou de ne pas sentir, je le suis d’examin 
plus ou moins ce que je sens. 

Je ne suis donc pas simplement un étre sensitif et passif, mais 1 
étre actif et intelligent, et, quoi qu‘en dise la philosophie, j’oser 
prétendre & l’honneur de penser, Je sais seulement que la vérité ¢ 
dans les choses et non pas dans mon esprit qui les juge, et que moi 
je mets du mien dans les jugemens que j’en porte, plus je suis s 
d’approcher de la yérité : ainsi ma régle de me liyrer au sentime 
plus qu’a la raison est confirmée par la raison méme, 

M’étant. pour ainsi dire, assuré de moi-méme, je commence ar 
garder hors de moi, et je me considére avec une sorte de frémissemen 
jeté , perdu dans ce vaste univers, et comme noyeé dans l’immensité ¢ 
étres , sams rien savoir de ce qu’ils sont, ni entre eux, ni par rappé 
i moi. Je les etudie, je les observe; et, le premier objet qui se préser 
& moi pour les comparer, c’est moi-méme. 

Tout ce que j’apercois par les sens est matiére , et je déduis toutes | 
vropriétés essentielles de la matiére des qualités sensibles qui me 
font apercevoir, et quien sont inséparables. Je la yois tantét en mo 
vement et tantdt en repos'; d’ou j’infére que ni le repos ni le mou 
ment ne lui sont essentiels; mais le mouvement, étant une action, 
Yeffet d’une cause dont le repos n’est que l’absence. Quand donc rj 
n’agit sur la matiére , elle ne se meut point, et par cela méme qu'elle. 


indifférente au repos et au mouvement, son état naturel est détre 
repos. 


4. Ce repos n’est, si l’on veut, que relatif; mais puisque nous observ 
du plus et du moins dans le mouvement, nous conceyons trés-clairement 
des deux termes extremes, qui est le repos; et nous le conceyons si bi 
que nous sommes enclins méme a prendre pour absolu le repos qui n’est 


relatif, Or il n’est pas vrai que le mouvement soit de l’essence de la mati 
si elle peut étre congue en repos. . 
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Vapergois dans les corps deux sortes de mouvemens, savoir, mou- 
yvement communiqué, et mouvement spontané ou yolontaire. Dans le 
premier, la cause motrice est étrangére au corps mi, et dans le second 
lle est en lui-méme. Je ne conclurai pas de 14 que le mouvement d’une 
nontre, par exemple, est spontané; car si rien d’étranger au ressort 
Vagissoit sur lui, il ne tendroit point 4*se redresser, et ne tireroit 
joint la chaine. Par la méme raison, je n’accorderai point non plus la 
pontaneité aux fluides, ni au feu méme qui fait leur fluidité !. 

Vous me demanderez si les mouvemens des animaux sont spontanés; 
e vous dirai que je n’en sais rien, mais que l’analogie est pour l’affir- 
native. Vous me demanderez encore comment je sais donc qu’il y a des 
nouvemens spontanés; je vous dirai que je le sais parce que je le sens. 
le yeux mouvoir mon bras et je le meus, sans que ce mouvement ait 
Yautre cause immédiate que ma volonté. C’est en vain qu’on youdroit 
‘aisonner pour détruire en moi ce sentiment, il est plus fort que toute 
idence; autant vaudroit me prouver que je n’existe pas. 

Sil n’y avoit aucune spontanéité dans les actions des hommes, ni 
lans rien de ce qui se fait sur la terre, on n’en seroit que plus embar- 
assé a imaginer la premiere cause de tout mouvement. Pour moi, je 
ne sens tellement persuadé que l'état naturel de la matiére est d‘étre 
m repos, et qu’elle n’a par elle-méme aucune force pour agir, qu’en 
‘cyant un corps en mouvement je juge aussitét, ou que c’est un corps 
nimé , ou que ce mouvement lui a été communiqué. Mon esprit refuse 
out acquiescement a lidée de la matiére non organisée se mouvant 
Velle-méme , ou produisant quelque action. 

Cependant cet univers visible est matiére, matiére éparse et morte?, 
ui n’a rien dans son tout de union, de lorganisation , du sentiment 
ommun des parties d’un corps animé, puisqu’il est certain que nous 
ui sommes parties ne nous sentons nullement dans le tout. Ce méme 
mivers est en mouvement, et dans ses mouvemens réglés, uniformes, 
ssujettis 4 des lois constantes, il n’a rien de cette liberté qui paroit 
ans les mouyemens spontanés de l’homme et des animaux. Le monde 
vest done pas un grand animal quise meuve de lui-méme; il y a donc 
e ses mouvemens quelque cause éetrangére a lui, laquelle je n’apercois 
as; mais la persuasion intérieure me rend cette cause tellement sen- 
ible, que je ne puis voir rouler le soleil sans imaginer une force qui le 
ousse, ou que, si la terre tourne, je crois sentir une main qui la fait 
ourner. 

Sil faut admettre des lois générales dont je n’apercois point les rap- 


4. Les chimistes regardent le phlogistique ou l’élément du feu comme épars, 
nmobile, et stagnant dans les mixtes dont il fait partie, jusqu’a ce que des 
auses étrangéres le dégagent, le réunissent, le mettent en mouvement, et le 
hangent en feu. ; 

2. Jai fait tous mes efforts pour concevoir une molécule vivante, sans 
ouvoir en venir 4 bout. L’idée de la matiére sentant sans avoir des sens me 
aroit inintelligible et contradictoire. Pour adopter ou rejeter cette idée, 
‘fandroit commencer par la comprendre, et j’ayoue que je n’ai pas ce bon- 
eur-la. ; 
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ports essentiels avec la matiére, de quoi serai-je avancé? Ces lois 
n’étant point des étres réels, des substances, ont donc quelque autr 
fondement qui m’est inconnu. L’expérience et l’observation nous on 
fait connoitre les lois du mouvement; ces lois déterminent les effet 
sans montrer les causes; elles ne suffisent point pour expliquer le sys 
teme du monde et la marche de l’univers. Descartes avec des dés for 
moit le ciel et la terre; mais il ne put donner le premier branle a ce 
dés, ni mettre en jeu sa force centrifuge qu’a l'aide d’un mouvemen 
de rotation. Newton a trouvé la loi de l’attraction; mais l’attractio 
seule réduiroit bient6t univers en une masse immobile : 4 cette loi} 
a fallu joindre une force projectile pour faire décrire des courbes au 
corps célestes. Que Descartes nous dise quelle loi physique a fait tour 
ner ses tourbillons; que Newton nous montre la main qui lanca le 
planétes sur la tangente de leurs orbites. 

Les premiéres causes du mouvement ne sont point dans la matiére 
elle recoit le mouvement et le communique, mais elle ne le produ 
pas. Plus j'observe l’action et réaction des forces de la nature agissar 
les unes sur les autres, plus je trouve que, d’effets en effets, il far 
toujours remonter 4 quelque volonté pour premiére cause; car supp¢ 
ser un progres de causes a l’infini, c’est n’en point supposer du tou 
En un mot, tout mouvement qui n’est pas produit par un autre r 
peut venir que d’un acte spontané, volontaire; les corps inanimé 
n’agissent que par le mouvement, et il n’y a point de véritables actior 
sans volonté, Voila mon premier principe. Je crois done qu’une yolon' 
meut l’univers et anime la nature. Voila mon premier dogme, ou mo 
premier article de foi. 

Comment une volonte produit-elie une action physique et corporelle 
Je n’en sais rien; mais j’éprouve en moi qu'elle la produit. Je veux agi 
et j’agis; je veux mouvoir mon corps, et mon corps se meut : ma 
qu'un corps inanimé et en repos vienne 4 se mouvoir de lui-méme o 
produise le mouvement, cela est incomprehensible et sans exemple. I 
volonté m’est connue par ses actes, non par sa nature. Je connois cet 
volonté comme cause motrice; mais concevoir la matiére productric 
du mouvement, c’est clairement conceyoir un effet sans cause, c’est 1 
concevoir absolument rien. 

Il ne m’est pas plus possible de conceyoir comment ma volonté met 
mon corps, que comment mes sensations affectent mon dme. Je ne sa 
pas méme pourquoi Pun de ces mystéres a paru plus explicable qu 
Vautre. Quant a moi, soit quand je suis passif, soit quand je suis acti 
le moyen d union des deux substances me paroit absolument incompr 
hensible. Il est bien étrange qu’on parte de cette incompréhensibili 
méme pour confondre les deux substances, comme si des opération 
de natures si différentes s’expliquoient mieux dans un seul sujet qu 
dans deux. 

Le dogme que je viens detablir est obscur, il est vrai, mais enfin 
offre un sens, et il n’a rien qui repugne a la raison ni 4 observation 
en peut-on dire autant du matérialisme? N’est-il pas clair que si 
mouvement étoit essentiel 4 la matiére, il en seroit inséparable, il 
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seroit toujours en méme degré, toujours le méme dans chaque portion 
Je matiére, il seroit incommunicable, il ne pourroit ni augmenter ni 
jiminuer , et l’on ne pourroit pas méme conceyoir la matiére en repos? 
Quand on me dit que le mouvement ne lui est pas essentiel, mais né- 
essaire, on veut me donner le change par des mots qui seroient plus 
isés 4 réfuter s‘ils avoient un peu plus de sens. Car, ou le mouvement 
le la matiére lui vient d’elle-méme, et alors il lui est essentiel, ou, s’il 
ui vient d’une cause étrangére, il n’est nécessaire 4 la matiére qu’au- 
ant que la cause motrice agit sur elle : nous rentrons dans la premiére 
lifficulté. 

Les idées générales et abstraites sont la source des plus grandes 
rreurs des hommes; jamais le jargon de la métaphysique n’a fait dé- 
ouvrir une seule yérité, et il a rempli la philosophie d’absurdités dont 
m a honte, sitét qu’on les dépouille de leurs grands mots. Dites-moi, 
non ami, si, quand on vous parle d’une force aveugle répandue dans 
oute la nature, on porte quelque veritable idée a votre esprit. On croit 
ire quelque chose par ces mots vagues de force universelle , de mouve-~ 
nent nécessaire, et lon ne dit rien du tout. L’idée du mouvement n’est 
utre chose que l’idée du transport d’un lieu a un autre: il n’y a point 
.e mouvement sans quelque direction; car un étre individuel ne sau- 
oit se mouvoir a la fois dans tous lessens. Dans quel sens donc la ma- 
jere se meut-elle nécessairement? Toute la matiére en corps a-t-elle un 
qouvement uniforme, ou chaque atome a-t-il son mouvement propre? 
elon la premiére idée, l’univers entier doit former une masse solide et 
udivisible; selon la seconde, il ne doit former qu’un fluide épars et 
ucohérent, sans qu'il soit jamais possible que deux atomes se réunis- 
ent. Sur quelle direction se fera ce mouvement commun de toute la 
iatiére? Sera-ce en droite ligne ou circulairement, en haut ou en bas, 

droite ou 4 gauche? Si chaque molecule de matiére a sa direction 
articuliére, quelles seront les causes de toutes ces directions et de 
yutes ces differences? Si chaque atome ou molécule de matiére ne fai- 
Jit que tourner sur son propre centre, jamais rien ne sortiroit de sa 
lace, et il n’y auroit point de mouvement communiqué; encore méme 
wudroit-il que ce mouvement circulaire fit déterminé dans quelque 
ns. Donner a la matiére le mouvement par abstraction, c’est dire des 
lots qui ne signifient rien; et lui donner un mouvement déterminé, 
est supposer une cause qui le détermine. Plus je multiplie les forces 
articuliéres, plus j’ai de nouvelles causes 4 expliquer, sans jamais 
‘ouver aucun agent commun qui les dirige. Loin de pouvoir imaginer 
1cun ordre dans le concours fortuit des élémens, je n’en puis pas 
éme imaginer le combat, et le chaos de l’univers m’est plus inconce- 
ible que son harmonie. Je comprends que le mécanisme du monde 
ut n’étre pas intelligible 4 esprit humain; mais sit6t qu'un homme 
, méle de l’expliquer, il doit dire des choses que les hommes entendent. 

Si la matiére mue me montre une volonté, la matiére mue selon de 
rtaines lois me montre une intelligence; c’est mon second article de 
i. Agir, comparer, choisir, sont les opérations d’un étre actif et pen- 
nt : donc cet étre existe. OW le voyez-vous exister? m’allez-vous dire. 
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Non-seulement dans les cieux qui roulent , dans Pastre qui nous 
éclaire; non-seulement dans moi-méme, mais dans la brebis qui pait, 
dans l’oiseau qui vole, dans la pierre qui tombe, dans la feuille qu em: 
porte le vent. . 
~ Je juge de Yordre du monde quoique j’en ignore la fin, parce qué 
pour juger de cet ordre il me suffit de comparer les parties entre elles, 
@’étudier leur concours, leurs rapports, d’en remarquer le concert 
Vignore pourquoi l’univers existe; mais je ne laisse pas de yoir com- 
ment il est modifié: je ne laisse pas d’aperceyoir )’intime-correspon- 
dance par laquelle les étres qui le composent se prétent un secour 
mutuel. Je suis comme un homme qui verroit pour la premiere fois un 
montre ouverte, et qui ne laisseroit pas d’en admirer Youvrage > quoi 
quil ne conntit pas P'usage de la machine et qu'il n’edt point vu I 
cadran. « Je ne sais, diroit-il, 4 quoi le tout est bon; mais je vois qui 
chaque piéce est faite pour les autres; j’admire l’ouvrier dans le détail d 
son ouvrage, et je suis bien stir que tous ces rouages ne marchent ainsi d 
concert que pour une fin commune qu’il m’est impossible d’apercevoir. 
‘omparons les fins particuliéres, les moyens, les rapports ordonné 
de toute espéce, puis écoutons le sentiment intérieur; quel esprit sai 
peut se refuser 4 son témoignage? & quels yeux non prévenus l’ordr 
sensible de univers n’annonce-t-il pas une supréme intelligence? et qu 
de sophismes ne faut-il point entasser pour méconnoitre ’harmonie de 
&tres, et l’admirable concours de chaque piéce pour la conservation dé 
autres? Qu’on me parle tant qu’on voudra de combinaisons et de char 
ces; que vous sert de me réduire au silence, si vous ne pouvez m’ame 
ner a la persuasion? et comment m’dterez-yous le sentiment involor 
taire qui vous dément toujours malgré moi? Si les corps organisés : 
sont combines fortuitement de mille maniéres avant de prendre dé 
formes constantes , s'il s’est formé d’abord des estomacs sans bouche: 
des pieds sans tétes, des mains sans bras, des organes imparfaits ¢ 
toute espéce qui sont péris faute de pouvoir se conserver , pourquoi nt 
de ces informes essais ne frappe-t-il plus nos regards? pourquoi la ni 
ture s’est-elle enfin prescrit des lois auxquelles elle n’étoit pas d’aboi 
assujettie ? Je ne dois point étre surpris qu’une chose arrive lorsqu’el 
est possible, et que la difficulté de ’éyénement est compensée par 
quantité des jets; j’en conviens. Cependant si l’on me venoit dire qi 
des caractéres d’imprimerie projetés au hasard ont donné l’Eneéide tou 
arrangée , je ne daignerois pas faire un pas pour aller vérifier le me 
songe. Vous oubliez, me dira-t-on, la quantité des jets. Mais de ¢ 
jets-l4 combien faut-il que j’en suppose pour rendre la combinaison vr: 
semblable? pour moi, qui n’en vois qu’un seul, j’ai V’infini & pari 
contre un que son produit n’est point Veffet du hasard. Ajoutez que d 
combinaisons et des chances ne donneront jamais que des produits’ 
méme nature que les élémens combinés, que l’organisation et la vie 
résulteront point dun jeu d’atomes, et qu’un chimiste combinant d 
mixtes ne les fera point sentir et penser dans son creuset!. 


4. Croiroit-on, si l’on n’en ayoit la preuve, que l’extrayagance humaine 
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Jai lu Nieuwentit avec surprise , et presque avec scandale'. Comment 
{ nomme a-t-il pu youloir faire un livre des merveilles de la nature 
i montrent la sagesse de son auteur? Son livre seroit aussi gros que 
monde, qu'il n’auroit pas épuisé son sujet; et sitét qu’on veut entrer 
ns les détails, la plus grande merveille échappe, qui est l’harmonie * 
Yaccord du tout. La seule génération des corps vivans et organisés 
 Pabime de Vesprit humain; la barriére insurmontable que la nature 
nise entre les diverses espéces , afin qu’elles ne se confondissent pas, 
mitre ses intentions avec la derniére évidence. Elle ne s’est pas con- 
itée d’établir ordre, elle a pris des mesures certaines pour que rien 
put le troubler. 

[l n’y a pas un étre dans |’univers qu’on ne puisse, a quelque égard , 
zarder comme le centre commun de tous les autres, autour duquel 
sont tous ordonnés, en sorte qu’ils sont tous réciproquement fins et 
yyens les uns relativement aux autres. L’esprit se confond et se perd 
ns cette infinité de rapports, dont pas un n’est confondu ni perdu 
ns la foule. Que d’absurdes suppositions pour déduire toute cette 
rmonie de l’ayeugle mécanisme de la matiére mue fortuitement! Ceux 
i nient unite d’intention qui se manifeste dans les rapports de tou- 
sles parties de ce grand tout, ont beau couvrir leur galimatias d’ab- 
actions, de coordinations, de principes généraux, de termes emblé- 
tiques; quoi qu’ils fassent, il m’est impossible de concevoir un 
stéme d’étres si constamment ordonnés, que je ne concoive une 
elligence qui Vordonne. Il ne dépend pas de moi de croire que la 
tiére passive et morte a pu produire des étres vivans et sentans, 
une fatalité aveugle a pu produire des étres intelligens, que ce qui 
pense point a pu produire des étres qui pensent. - 

fe crois donc que le monde est gouverné par une volonté puissante 
sage; je le vois, ou plutdt je le sens, et cela m’importe 4 savoir. 
is ce méme monde est-il éternel ou créé? Y a-t-il un principe 
ique des choses? y en a-t-il deux ou plusieurs? et quelle est leur 
fure? je n’en sais rien; et que m’importe? A mesure que ces con- 
issances me deyiendront intéressantes , je m’efforcerai de les acquérir; 
que-la je renonce a des questions oiseuses qui peuvent inquiéter 
m amour-propre, mais qui sont inutiles 4 ma conduite et supérieures 
na raison. 


e portée A ce point? Amatus Lusitanus* assuroit avoir vu un petit homme 
g d’un pouce enfermé dans un verre, que Julius Camillus, comme un autre 
yméthée, avoit fait par la science alchimique. Paracelse, de Natura rerum, 
seigne la facon de produire ces petits hommes, et soutient que les pygmées, 
faunes, les satyres et les nymphes, ont été engendrés par la chimie. En 
2t, je ne vois pas trop qu’il reste désormais autre chose a faire, pour éta- 
r Ja possibilité Ge ces faits, si ce n’est d’avancer que la maticre organique 
iste a l’ardeur du feu, et que ses molécules peuvent se conserver en vie 
1s un fourneau de réverbére. 

|. Nieuwentit, savant mathématicien et philosophe hollandois, mort 
1718. (Ep.) 


' Médecin portugais du xvx° siecle. (E.) 
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Souvenez-vous toujours que je n’enseigne point mon sentiment, ; 
expose. Que la matiére soit éternelle ou créée, quil y ait un princif 
passif ou qu'il n’y en ait point; toujours est-il certain que le tout e 
un, et annonce une intelligence unique; car je ne vois rien qui ne so 
ordonué dans le méme systéme, et qui ne concoure 4 la méme fir 
savoir la conservation du tout dans l’ordre établi. Cet étre qui veut: 
qui peut, cet étre actif par lui-méme, cet étre enfin, quel qu’il sci 
qui meut univers et ordonne toutes choses, je l’appelle Dieu, Je joi 
a ce nom les idées d’intelligence, de puissance, de volonté, que j’ 
rassemblées , et celle de bonté qui en est une suite nécessaire : mais , 
n’en connois pas mieux l’étre auquel je l’ai donné; il se dérobe égalemer 
4 mes sens et a mon entendement; plus j’y pense, plus je me confonds 
je sais trés-certainement qu’il existe, et qu’il existe par lui-méme = 
sais que mon existence est subordonnée a la sienne, et que toutes 1 
choses qui me sont connues sont absolument dans le méme ca 
Japercois Dieu partout dans ses ceuvres; je le sens en moi, je le ve 
tout autour de moi; mais sit6t que je veux le contempler en lui-mém: 
sit6t que je veux chercher ow il est, ce qu’il est, quelle est sa su 
stance, il m’échappe, et mon esprit trouble n’apercoit plus rien. 

Pénétré de mon insuffisance , je ne raisonnerai jamais sur la natu 
de Dieu, que je n’y sois forcé par le sentiment de ses rapports ay 
moi. Ces raisonnemens sont toujours teméraires; un homme sage | 
doit s’y livrer qu’en tremblant, et sir qu’il n’est pas fait pour ] 
approfondir : car ce quil y a de plus injurieux 4 la Divinité n’est p 
de n’y point penser, mais d’en mal penser. 

Aprés avoir découvert ceux de ses attributs par lesquels je conc 
son existence , je reviens 4 moi, et je cherche quel rang j’occupe da 
Vordre des choses quelle gouverne, et que je puis examiner. Je x 
trouve incontestablement au premier par mon espéce; car, par r 
volonté et par les instrumens qui sont en mon pouvoir pour l’exécute 
jai plus de force pour agir sur tous les corps qui m’environnent, 
pour me préter ou me dérober comme il me plait A leur action, qu’a 
cun d’eux n’en a pour agir sur moi malgré moi par la seule impulsi 
physique; et, par mon intelligence , je suis le seul qui ait inspecti 
sur le tout. Quel étre ici-bas, hors Vhomme, sait observer tous | 
autres, mesurer , calculer, prévoir leur mouvement, leurs effets 
joindre, pour ainsi dire, le sentiment de existence commune A oe 
de son existence individuelle? Qu’y a-t-il de si ridicule A penser q 
tout est fait pour moi, si je suis le seul qui sache tout rappor 
4 lui? 

Il est donc, vrai que ’homme est Je roi de la terre qu’il habite; 
non-seulement il dompte tous les animaux, non-seulement il dispose fi 
élemens par son industrie, mais lui seul sur la terre en sait dispose 
et il s'approprie encore, par la contemplation, les astres mémes dc 
il ne peut approcher, Qu’on me montre un autre animal sur la te 
qui sache faire usage du feu, et qui sache admirer le soleil. Quoi! 
puis observer, connoitre les étres et leurs rapports; je puis sentir 
que c’est quordre, beaute, vertu; je puis contempler l’univers, m’é 
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r 4 la main qui le gouverrie; je puis aimer le bien, le faire; et je me 
mparerois aux bétes! Ame abjecte, c’est ta triste philosophie qui te 
nd semblable a elles : ou plutét tu veux en vain t/avilir, ton génie 
pose contre tes principes, ton cceur bienfaisant dément ta doctrine, 
Vabus méme de tes facultés prouve leur excellence en dépit de toi. 
Pour moi qui n’ai point de systéme 4 soutenir, moi, homme simple 
vrai, que la fureur d’aucun parti n’entraine et qui n’aspire point ¢ 
onneur d’étre chef de secte; content de la place ou Dieu m’a mis, je 
vois rien, aprés lui, de meilleur que mon espéce; et si j’avois a 
oisir ma place dans l’ordre des étres, que pourrois-je choisir de plus 
ed’étre homme? 
Cette réflexion m’enorgueillit moins qu’elle ne me touche; car cet 
it n’est point de mon choix, et il n’étoit pas ci au meérite d’un étre 
1 n’existoit pas encore. Puis-je me voir ainsi distingué sans me féli- 
er de remplir ce poste honorable, et sans bénir la main qui m’y a 
icé ? De mon premier retour sur moi nait dans mon cceur un senti- 
mt de reconnoissance et de bénédiction pour l’auteur de mon espéce; 
de ce sentiment mon premier hommage 4a la Divinité bienfaisante. 
dore la puissance supréme, et je m’attendris sur ses bienfaits. Je n’ai 
; besoin qu’on m’enseigne ce culte, il m’est dicté par la nature elle- 
me. N’est-ce pas une conséquence naturelle de l’amour de soi, d’ho- 
rer ce qui nous protége, et d’aimer ce qui nous veut du bien? 
Mais quand , pour connoitre ensuite ma place individuelle dans mon 
ce , jen considére les divers rangs et les hommes qui les remplis- 
it, que deviens-je ? Quel spectacle! Ou est l’ordre que j’avois observé? 
tableau de la nature ne m’offroit qu’harmonie et proportions, celui 
genre humain ne m’offre que confusion, désordre! Le concert régne 
re les élémens, et les hommes sont dans le chaos! Les animaux sont 
ireux, leur roi seul est misérable! O sagesse, ol sont tes lois? 
Providence , est-ce ainsi que tu régis le monde? Etre bienfaisant, 
est devenu ton pouvoir? Je yois le mal sur la terre. 
roiriez-vous, mon bon ami, que de ces tristes réflexions et de ces 
itradictions apparentes se formérent dans mon esprit les sublimes 
es de l’Ame, qui n’avoient point jusque-la résulté de mes recherches? 
méditant sur la nature de ’homme, j’y crus découvrir deux principes 
tincts, dont l’un l’élevoit 4 l'étude des vérités éternelles, a l'amour 
la justice et du beau moral, aux régions du monde intellectuel dont 
contemplation fait les délices du sage, et dont l’autre le ramenoit 
sement en lui-méme, I’asservissoit a l’empire des sens, aux passions 
‘sont leurs ministres , et contrarioit par elles tout ce que lui inspiroit 
sentiment du premier. En me sentant entrainé, combattu par ces 
1x mouvemens contraires, je me disois : « Non, l’homme n’est point. 
, je veux et je ne veux pas, je me sens 4 la fois esclave et libre; je 
s le bien, je V’aime, et je fais le mal; je suis actif quand j’écoute la 
on , passif quand mes passions m’entrainent; et mon pire tourment, 
md je succombe, est de sentir que j’ai pu résister. » ; 
eune homme, écoutez avec confiance , je serai toujours de bonne foi. 
a conscience est l’ouvrage des préjugés, j’ai tort sans doute, et iln’y 
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a point de morale démontrée; mais si se préférer 4 tout est un penchai 
naturel 4 homme, et si pourtant le premier sentiment de la justice e 
inné dans le cceur humain, que celui qui fait de ’homme un ét 
simple léve ces contradictions, et je ne reconnois plus qu’ane sul 
stance. 

Vous remarquerez que, par ce mot de substance , j’entends en génér 
Vétre doué de quelque qualité primitive , et abstraction faite de tout 
modifications narticuliéres ou secondaires. Si donc toutes les qualit 
primitives qui nous sont connues peuvent se réunir dans un méme étr 
on ne doit admettre qu’une substance; mais s'il y en a qui s’exclue 
mutuellement, il y a autant de diverses substances qu’on peut faire 
pareilles exclusions. Vous réfléchirez sur cela; pour moi je n’ai besoi 
quoi qu’en dise Locke, de connoitre la matiére que comme étendue 
divisible , pour étre assuré qu’elle ne peut penser; et quand un phil 
sophe viendra me dire que les arbres sentent et que les rochers pensen 
il aura beau m’embarrasser dans ses argumens subtils, je ne puis Vv 
en lui qu’un sophiste de mauvaise foi, qui aime mieux donner le sen 
ment aux pierres que d’accorder une 4me a "homme. 

Supposons un sourd qui nie existence des sons, parce quils n’ 
jamais frappé son oreille. Je mets sous ses yeux un instrument a cord) 
dont je fais sonner l’unisson par un autre instrument cache; le sox 
voit fremir la corde; je lui dis: « C’est le son qui fait cela. — Point 
tout, répond-il; la cause du frémissement de la corde est en el 
méme; c’est une qualité commune 4 tous les corps de -frémir ainsi. 
Montrez-moi donc, reprends-je, ce frémissement dans les autres cor 


4, Il me semble que, loin de dire que les rochers pensent, la philosop 
moderne a découvert au contraire que les hommes ne pensent point. Elle 
reconnoit plus que des étres sensitifs dans la nature; et toute la différe 
qu’elle trouve entre un homme et une pierre, est que l’homme est un: 
sensilif qui a des sensations, etla pierre un étre sensilif qui n’en a pas. 3 
s'il est vrai que toute matiére sente, ol conceyvrai-je unité sensitive ou le. 
individuel? sera-ce dans chaque molécule de mati¢re ou dans des corps ay 
galifs? Placerai-je également cette unité dans les fluides et dans les soli 
dans les mixtes et dans les élémens? Il n’y a, dit-on, que des individus ¢ 
la nature ! Mais quels sont ces individus? Cette pierre est-elle un individt 
une agrégation d’individus? Est-elle un seul étre sensitif, ou en contient- 
autant que de grains de sable? Si chaque atome élémentaire est un ¢tre s 
sitif, comment concevrai-je cette intime communication par laquelle l’w 
sent dans l’autre, en sorte que leurs deux moi se confondent en un? L’att 
tion peut étre une loi de la nature dont le mystére nous est inconnu; 1 
nous concevons au moins que attraction, agissant selon les masses, n’a- 
d'incompatible avec |’étendue et la divisibilité. Concevez-vous la méme cl 
du sentiment? Les parties sensibles sont étendues, mais ]’étre sensitif est 
divisible et un : il ne se partage pas, il est tout entier ou nul : l’étre ser 
n’est donc pas un corps. Je ne sais comment l’entendent nos matérialistes, 1 
il me semble que les mémes difficultés qui leur ont fait rejeter la pensée 
devroient faire aussi rejeter le sentiment; et je ne vois pas pourquoi, a 
fait le premier pas, ils ne feroient pas aussi l’autre; que leur en conterc 
de plus? et puisqu’ils sont sirs qu’ils ne pensent pas, comment osent-ils 
firmer qu’ils sentent? j : 
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u du moins sa cause dans cette corde. — Je ne puis, réplique le sourd; 
1ais , parce que je ne concois pas comment fremit cette corde, pourquoi 
iut-il que j’aille expliquer cela par vos sons, dont je n’ai pas la moindre 
lée ? C’est expliquer un fait obscur par une cause encore plus obscure. 
u rendez-moi vos sons sensibles, ou je dis qu’ils n’existent pas. » 

Plus je réfléchis sur la pensée et sur la nature de esprit humain, 

lus je trouve que le raisonnement des matérialistes ressemble 4 celui 
> ce sourd. Ils sont sourds, en effet, Ala voix intérieure qui leur crie 
un ton difficile 4 méconnoitre : « Une machine ne pense point, il n’y 
ni mouvement ni figure qui produise la réflexion : quelque chose en 
i cherche 4 briser les liens qui te compriment : l’espace n’est pas ta 
esure, l’univers entier n’est pas assez grand pour toi : tes sentimens, 
s désirs, ton inquiétude, ton orgueil méme, ont un autre principe 
le ce corps étroit dans lequel tu te sens enchainé. » 

Nul étre matériel n’est actif par lui-méme, et moi je le suis. Ona 
“au me disputer cela, je le sens, et ce sentiment qui me parle est plus 
Tt que la raison qui le combat. J’ai un corps sur lequel les autres 
rissent et qui agit sur eux; cette action réciproque n’est pas Gouteuse ; 
ais ma volonté est indépendante de mes sens; je consens ou je resiste, 
succombe ou je suis vainqueur , etje sens parfaitement en moi-méme 
land je fais ce que j’ai youlu faire, ou quand je ne fais que céder a 
es passions. J’ai toujours la puissance de vouloir, non la force d’exé- 
iter. Quand je me livre aux tentations, j’agis selon |’impulsion des 
yjets externes. Quand je me reproche cette foiblesse, je n’écoute que 
a volonté; je suis esclave par mes vices, et libre par mes remords; 

sentiment de ma liberté ne s’efface en moi que quand je me dé- 
ave, et que j’empéche enfin la voix de l’4me de s’élever contre la loi 
| corps. 

Je ne connois la volonté que par le sentiment de la mienne, et 
mtendement ne m’est pas mieux connu. Quand on me demande quelle 

t la cause qui détermine ma volonté, je demande a mon tour quelle 
t la cause qui détermine mon jugement : car il est clair que ces deux 
uses n’en font qu’une; et si l’on comprend bien que l'homme est 
tif dans ses jugemens, que son entendement n’est que le pouvoir de 

mparer et de juger, on verra que sa liberté n’est qu’un pouvoir 

mblable, ou dérivé de celui-la; il choisit le bon comme il a jugé le 

ai; s'il juge faux il choisit mal. Quelle est donc la cause qui déter- 

ine sa yolonté? C’est son jugement. Et quelle est la cause qui déter- 

ine son jugement? C’est sa faculté intelligente , c’est sa puissance de 

ger; la cause déterminante 2st en lui-méme. Passé cela, je n’entends ' 
us Tien.’ 

Sans doute je ne suis pas libre de ne pas vouloir mon propre bien, 

ne suis pas libre de youloir mon mal; mais ma liberté consiste en 

la méme que je ne puis vouloir que ce qui m’est convenable, ou que 

stime tel, sans que rien d’étranger 4 moi me détermine. S’ensuit-1' 

e je ne sois pas mon maitre parce que je ne suis pas le maitre d’étre 

| autre que moi? : 

Le principe de toute action est dans la yolenté d’un étre libre; on 
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ne sauroit remonter au dela. Ce n’est pas le mot de liberté qui 
signifie rien , c’est celui de nécessité. Supposer quelque acte, quelqu 
effet qui ne dérive pas d’un principe actif, c’est vraiment supposer de 
effets sans cause, c’est tomber dans le cercle vicieux. Ou il n’y a poin 
de premiére impulsion, ou toute premiére impulsion n’a nulle caus 
antérieure, et il n’y a point de veritable volonte sans liberté. L’>homm: 
est donc libre dans ses actions, et, comme tel, animé d'une substance 
immaterielle , c’est mon troisiéme article de foi. De ces trois premier 
vous déduirez aisément tous les autres, sans que je continue a le 
compter. 

Si ’homme est actif et libre, il agit de lui-méme; tout ce qu'il fai 
librement n’entre point dans le systeme ordonné de la Providence, € 
ne peut lui étre imputé. Elle ne veut point le mal que fait >homme 
en abusant de la liberté qu’elle lui donne; mais elle ne lempéche pa 
de le faire, soit que de la part d’un étre si foible ce mal soit nul a se 
yeux, soit qu’elle ne pit l’empécher sans géner sa liberté et faire u 
mal plus grand en dégradant sa nature. Elle I’a fait libre afin qu’il fit 
non le mal, mais le bien par choix. Elle l’a mis en état de faire ce choi 
en usant bien des facultés dont elle l’a doué; mais elle a tellemer 
borné ses forces, que l’abus de la liberté qu’elle lui laisse ne pev 
troubler l’ordre général. Le mal que l’homme fait retombe sur lui sar 
rien changer au systéme du monde, sans empécher que l’espéce humain 
elle-méme ne se conserve malgré qu'elle en ait. Murmurer de ce qu 
Dieu ne l’empéche pas de faire le mal, c’est murmurer de ce qu'il I 
fit d’une nature excellente, de ce qu'il mit 4 ses actions la moralil 
qui les ennoblit,de ce qu’il lui donna droit 4 la vertu. La suprén 
jouissance est dans le contentement de soi-méme; c’est pour mérit 
ce contentement que nous sommes placés sur la terre et doués de | 
liberté, que nous sommes tentés par les passions et retenus par | 
conscience. Que pouvoit de plus en notre faveur la puissance divir 
elle-méme? Pouyoit-elle mettre de la contradiction dans notre natui 
et donner le prix d’avoir bien fait 4 qui n’eut pas le pouvoir de m 
faire? Quoi! pour empécher homme d’étre méchant, falloit-il le bo 
ner a Vinstinct et le faire béte? Non, Dieu de mon Ame, je ne te repr 
cherai jamais de l’avoir faite & ton image, afin que je pusse etre libri 
bon et heureux comme toi. 

C’est l’abus de nos facultés qui nous vend malheureux et méchan 
Nos chagrins, nos soucis, nos peines, nous viennent de nous. Le m 
moral est incontestablement notre ouvrage , et le mal physique ne ser 
rien sans nos vices, qui nous l’ont rendu sensible. N’est-ce pas po 
nous conserver que la nature nous fait sentir nos besoins? La doule 
du corps n’est-elle pas un signe on la machine se dérange, et un ave 
tissement d’y pourvoir? La mort.... Les méchans n’empoisonnent-: 
pas leur vie et la ndtre? Qui est-ce qui voudroit toujours vivre? | 
mort est le reméde aux maux que vous vous faites; la nature a you 
que yous ne souffrissiez pas toujours. Combien Vhomme vivant dans 
simplicité primitive est sujet 4 peu de maux! il vit presque sans mal 
dies ainsi que sans passions, et ne prévoit nine sent la mort; qual 
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il la sent, ses miséres la lui rendent désirable : dés lors elle n’est plus 
un mal pour lui. Si nous nous contentions d’étre ce que nous sommes, 
nous n’aurions point a déplorer notre sort; mais pour chercher un 
bienl-étre imaginaire, nous nous donnons beaucoup de maux réels. Qui 
ne sait pas supporter un peu de souffrance doit s’attendre a beaucoup 
soufirir. Quand on a gaté sa constitution par une vie déréglée, on veut 
la rétablir par des remédes; au mal qu’on sent on ajoute celui qu’on 
eraint; la prévoyance de la mort la rend horrible et l’accélére: plus 
on la veut fuir, plus on la sent; et l’on meurt de frayeur durant 
toute sa vie, en murmurant contre la nature, des maux qu’on s’est 
faits en l’offensant. 

Homme, ne cherche plus l’auteur du mal; cet auteur, c’est toi- 
méme. Il n’existe point d’autre mal que celui que tu fais ou que tu 
souffres , et l'un et l'autre vient de toi. Le mal général ne peut étre que 
dans le désordre, et je vois dans le systeme du monde un ordre qui 
ne se dément point. Le mal particulier n’est que dans le sentiment de 
Péire qui souffre; et ce sentiment ’homme ne l’a pas recu de la na- 
ture , il se Pest donné. La douleur a peu de prise sur quiconque, ayant 
peu réfléchi, n’a ni souvenir ni prévoyance. Otez nos funestes pro- 
eres , Otez nos erreurs et nos vices, 6tez l’ouvrage de l’homme et tout 
est bien. 

Ou tout est bien rien n’est injuste. La justice est inséparable de la 
banté; or la bonté est l’effet nécessaire d’une puissance sans borne, et 
de amour de soi, essentiel 4 tout étre qui se sent. Celui qui peut 
tout étend , pour ainsi dire , son existence avec celle des étres. Produire 
st conserver sont l’acte perpétuel de la puissance; elle n’agit point 
sur ce quin’est pas; Dieu n’est pas le dieu des morts, il ne pourroit 
stre destructeur et méchant sans se nuire, Celui qui peut tout ne peut 
youloir que ce qui est bien'. Donec I’Etre souverainement bon, parce 
qu'il est souverainement puissant, doit étre aussi souverainement juste , 
utrement il se contrediroit lui-méme, car amour de |’ordre qui le 
yroduit s’appelle bontéd, et l’amour de ordre qui le conserve s’appeile 
ustice. F 5 : 

Dieu, dit-on, ne doit rien 4 ses créatures. Je eros qu il leur doit 
out ce qu’il leur promit en leur donnant l’étre. Or c’est leur promettre 
in bien que de leur en donner l’'idée et ae leur en faire sentir le besoin. 
lus je rentre en moi, plus je me consulte, et plus je lis ces mots ecrits 
lans mon Ame: Sois juste et tu seras hewreus. Il n’en est rien pourtant, 
. considérer l'état present des choses; le méchant prospére, et le juste 
este opprimé. Voyez aussi quelle indignation s’allume en nous quand 
vette attente est frustrée! la conscience s’eléve et murmure contre son 
juteur ; elle lui crie en gémissant : <« Tu m’as trompé! » 

Je t’ai trompé, téméraire! et qui te l’a dit? Ton 4me est-elle anean- 

4. Quand les anciens appeloient optimus maximus le Dieu supréme, ils 
isoient trés-vrai : mais en disant maximus optimus, ils auroient parlé a 
xactement, puisque sa bonté vient de sa puissance; il est bon parce qu} 
st grand. 

Rousseau 3 
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tie? As-tu cessé d’exister ? 0 Brutus! 6 mon fils! ne souille point ta noble 
vie en la finissant; ne laisse point ton espoir et ta gloire avec ton corps 
aux champs de Philippes. Pourquoi dis-iu : La vertu n’est rien , quand 
tu vas jouir du prix de la tienne! Tu vas mourir, penses-tu : non, tu 
vas vivre, et c’est alors que je tiendrai tout ce que je t’ai promis. 

_ On diroit, aux murmures des impatiens mortels, que Dieu leur doit 
la récompense avant le mérite, et qu’il est obligé de payer leur vertu 
Wavance. Ch! soyons bons premiérement, et puis nous serons heureux, 
N’exigeons pas le prix avant la victoire, ni le salaire avant le travail, 
Ce n’est point dans la lice, disoit Plutarque', que les vainqueurs de 
nos jeux sacrés sont couronnés, c’est aprés qu’ils l’ont parcourue. 

Si ’4me est immatérielle, elle peut survivre.au corps; et si elle lu 
survit, la Providence est justifiée. Quand je n’aurois d’autre preuve de 
Vimmaterialité de ]’A4me que Je triomphe du méchant et l’oppression dy 
juste en ce monde, cela seul m’empécheroit d’en douter. Une si cho: 
quante dissonance dans l’harmonie uniyerselle me feroit chercher al 
résoudre, Je me dirois : « Tout ne finit pas pour nous avec la vie, tou 
rentre dans l’ordre 4 la mort.» J’aurois, a la vérité, ’embarras de mi 
demander ot est ’homme, quand tout ce qu’il avoit de sensible es 
détruit. Cette question n’est plus une difficulté pour moi, sitét que j’a 
reconnu deux substances. Il est trés-simple que, durant ma vie corpo 
relle, n’apercevant rien que par mes sens, ce qui ne leur est poin 
soumis m’échappe. Quand J’union du corps et de l’dme est rompue, j 
congois que l’un peut se dissoudre et l’autre se conserver. Pourquoi ] 
destruction de l’un entraineroit-elle la destruction de |’autre? Au con 
traire, étant de natures si différentes, ils étoient, par leur union, dan 
un état violent; et quand cette union cesse, ils rentrent tous deux dan 
leur état naturel : la substance active et vivante regagne toute la fore 
qu’elle employoit 4 mouyoir la substance passive et morte. Hélas! je] 
sens trop par mes vices, l’homme ne vit qu’a moitié durant sa vie, et 1 
vie de !dme ne commence qu’a la mort du corps. 

Mais quelle est cette vie? et l’dme est-elle immortelle par sa nature 
Je ignore. Mon entendement borné ne congoit rien sans bornes; tov 
ce qu’on appelle infini m’échappe. Que puis-je nier, affirmer?. quels ra 
sonnemens puis-je faire sur ce que je ne puis conceyoir? Je crois qu 
Yame survit au corps assez pour le maintien de l’ordre; qui sait si c’e 
assez pour durer toujours? Toutefois je congois comment le corps s’u: 
et se detruit par la division des parties : mais je ne puis concevoir ur 
destruction pareille de l’étre pensant; et n’imaginant point comment 
peut mourir, je présume qu’il ne meurt pas. Puisque cette présomptic 
me console et n’a rien de deraisonnable, pourquoi craindrois-je ¢ 
mn’y livrer? , 

Je sens mon Ame, je la connois par le sentiment et par la pensée; 
sais qu’elle est , sans savoir quelle est son essence; je ne puis raisonn 
sur des idées que je n’ai pas. Ce que je sais bien, c’est que l’identité d 
moi né se proionge que par la mémoire, et que, pour étre le méme « 


4. Traité, On ne peut vivre hewreux selon Epicure, § 50. 
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fet, il faut que je me souvienne d’avoir été. Or je ne saurois me rap- 
eler, apres ma mort, ce que j’ai été durant ma vie, gue je ne me rap- 
elle aussi Ce que j’ai senti, par conséquent ce que j’ai fait, et je ne 
oute point que ce souvenir ne fasse un jour la félicité des bons et le 
yurment des meéchans. Ici-bas, mille passions ardentes absorbent le 
sntiment interne et donnent Je change aux remords. Les humiliations, 
s disgraces qu’attire l’exercice des vertus, empéchent d’en sentir tous 
‘S charmes. Mais quand, déliyrés des illusions que nous font le corps 
i les sens , nous jouirons de la contemplation de 1’Etre supréme et des 
erités eternelles dont ii est la source, quand la beauté de Pordre frap- 
era toutes les puissances de notre 4me, et que nous serons unique- 
lent occupés 4 comparer ce que nous avons fait avec ce que nous 
vons di faire, c’est alors que la voix de la conscience reprendra sa 
ree et son empire; c’est alors que la volupté pure qui nait du con- 
ntement de soi-méme, et le regret amer de s’étre avili, distingueront 
ar des sentimens inépuisables le sort que chacun se sera préparé. Ne 
1e demandez point, 6 mon bon ami, s’ily aura d'autres sources de 
onheur et de peines; je l’ignore; et c’est assez de celle que j'imagine 
our me consoler de cette vie, et m’en faire espérer une autre. Je ne 
is point gue les bons seront récompensés; car quel autre bien peut 
itendre un étre excellent que d’exister selon sa nature? mais je dis 
wils seront heureux, parce que leur auteur ,l’auteur de toute justice, 
s ayant faits sensibles , ne les a pas faits pour souffrir; et que, n’ayant 
bint abuse de leur liberté sur la terre, ils n’ont pas trompé leur des- 
nation par leur faute: ils ont souffert pourtant dans cette vie, ils 
sront donc dédemmagés dans une autre. Ce sentiment est moins fondé 
ir le mérite de ’homme que sur la notion de bonté qui me semble 
iséparable de l’essence divine. Je ne fais que supposer les lois de 
ordre observées, et Dieu constant 4 lui-méme!. 

Ne me demandez pas non plus si les tourmens des méchans seront 
ernels, et s’il est de la bonté de l’auteur ce leur étre de les condam- 
er 4 souffrir toujours; je l’ignore encore, et n’ai point la vaine curio- 
té d’éclaicir des questions inutiles. Que m’importe ce que deviendront 
s méchans? Je prends peu d’intérét a leur sort. Toutefois j’ai peine 4 
dire quils soient condamnés 4 des tourmens sans fin. Si la supréme 
istice se venge, elle se venge dés cette vie. Vous et vos erreurs, 6 
ations! étes ses ministres. Elle emploie les maux que vous vous faites 
punir les crimes quiles ont attirés. C’est dans vos cours insatiables, 
mgés d’envie, d’avarice et d’ambition, qu’au sein de vos fausses 
rospérités les passions vengeresses punissent vos forfaits. Qu’est-il 
esoin d’aller chercher l’enfer dans l’autre vie? il est dés celle-ci dans 
. cceur des méchans. 

Ou finissent nos besoins périssables, ol cessent nos désirs insenses, 


4. « Non pas pour nous, non pas pour nous, Seigneur; 
Mais pour ton nom, mais pour ton propre honneur, 
O Dieu! fais-nous revivre! » 
(Ps. oxv.\ 
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doivent cesser aussi nos passions et nos crimes. De quelle perversité d 
purs esprits seroient-ils susceptibles? N’ayant besoin de rien, pourqui 
seroient-ils méchans? Si, destitués de nos sens grossiers, tout lev 
bonheur est dans la contemplation des étres, ils ne sauroient voulo 
que le bien; et quiconque cesse d’étre méchant peut-il étre a jama 
misérable? Voila ce que j'ai du penchant a croire, sans prendre peine 
me décider lA-dessus. O Etre clement et bon! quels que soient tes d 
crets, je les adore : si tu punis éternellement les méchans, j’anéant 
ma foible raison devant ta justice; mais si les remords de ces infort 
nés doivent s’éteindre avec le temps, si leurs maux doivent finir, et 
la méme paix nous attend tous également un jour, je ten loue. ] 
méchant n’est-il pas mon frére? Combien de fois j'ai eté tenté de 1 
ressembler! Que, délivré de sa misére, il perde aussi la malignité gq 
Yaccompagne; qu'il suit heureux ainsi que moi : loin d’exciter ma j 
lousie, son bonheur ne fera qu’ajouter au mien. 

C’est ainsi que, contemplant Dieu dans ses ceuvres, et l’étudiant p 
ceux de ses attributs qu'il m’importoit de connoitre, je suis parvenu 
étendre et augmenter par degré idee, d’abord imparfaite et borné 
que je me faisois de cet étre immense. Mais si cette idée est deven 
plus noble et plus grande. elle est aussi moins proportionnée a la rais 
humaine, A mesure que j’approche en esprit de l’eternelle lumiére, s 
éclat m’éblouit, me trouble, et je suis forcé d’abandonner toutes | 
notions terrestres qui m’aidoient a l’imaginer. Dieu n’est plus corpo 
et sensible; la supréme Intelligence qui régit le monde n’est plus 
monde méme : j’éléve et fatigue en vain mon esprit 4 concevoir s 
essence inconcevable. Quand je pense que c’est elle qui donne Ja vie 
Yactivité 4 la substance vivante et active qui régit les corps anim 
quand j’entends dire que mon ame est spirituelle et que Dieu est 
esprit , je m’indigne contre cet avilissement de lessence divine; com 
si Dieu et mon ame étoient de méme nature ! comme si Dieu n’étoit ] 
le seul étre absolu, le seul vraiment actif, sentant, pensant, voul: 
par lui-méme , et duquel nous tenons la pensée, le sentiment, !’activi 
Ja volonté, la liberte, l’étre! Nous ne sommes libres que parce q 
veut que nous le soyons, et sa substance inexplicable est 4 nos ar 
ce que nos dmes sont a nos corps. Sil a créé la matiére, les corps, 
esprits, Je monde, je n’en sais rien. Lidée de création me conf 
et passe ma portée : je la crois autant que je la puis concevoir : r 
je sais qwila formé l’uuivers et tout ce qui existe, quil a tout fz 
tout ordonné. Dieu est éternel, sans doute; mais mon esprit peu 
embrasser l’idée de l’éternité? Pourquoi me payer de mots sans id 
Ce que je concois, c’est qu'il est ayant les choses, qu’il sera t 
quwelles subsisteront, et qu'il seroit méme au dela, si tout devoit fi 
un jour, Qu’un étre que je ne concois pas donne l’existence a d’aut 
étres, cela n’est qu’obscur et incompréhensible; mais que l’étre e' 
néant se convertissent d’eux-mémes ]’un dans l’autre, c’est une cont 
diction palpable, c’est une claire absurdité. 

Dieu est intelligent ; mais comment l’est-il? L’homme est intellig 
quand il raisonne , et la supréme Intelligence n’a pas besoin de rais 
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ner; il n’y a pour elle ni prémisses ni conséquences, il n’y a pas méme 
de proposition ; elle est purement intuitive, elle voit également tout ce 
qui est et tout ce qui peut étre, toutes les vérités ne sont pour elle 
qwune seule idée, comme tous les lieux un seul point, et tous les 
temps un seul moment. La puissance humaine agit par des moyens, la 
puissance divine agit par elle-méme. Dieu peut parce qu'il veut; sa 
volonté fait son pouvoir. Dieu est bon; rien n’est plus manifeste : mais 
Ja bonté de ’homme est l’amour de ses semblables, et la bonté de 
Dieu est l’amour de Vordre; car c’est par l’ordre qu’il maintient ce qui 
existe , et lie chaque partie avec le tout. Dieu est juste; j’en suis con- 
vaincu, et c’est une suite de sa bonté; l’injustice des hommes est leur 
ceuvre et non pas la sienne : le désordre moral, qui dépose contre la 
Providence aux yeux des philosophes, ne fait que la démontrer aux 
miens. Mais la justice de /homme est-de rendre a chacun ce qui lui ap- 
partient, et la justice de Dieu, de demander compte a chacun de ce 
qu'il lui a donne. : 

Que si je viens 4 découvrir successivement ces attributs dont je n’ai 
nulle idée absolue, c’est par des conséquences forcées, c’est par le bon 
usage de ma raison; mais je les affirme sans les comprendre, et, dans 
le fond, c’est n’affirmer rien. J’ai beau me dire: « Dieu est ainsi, » je le 
sens, je me le prouve; je n’en concois pas mieux comment Dieu peut 
éire ainsi. 

Enfin, plus je m’efforce de contempler son essence infinie, moins je 
la concois; mais elle est, cela me suffit; moins je la concois, plus je 
Vadore. Je m’humilie, et lui dis: « Etre des étres, je suis parce que 
tu es; c’est m’élever 4 ma source que de te méditer sans cesse. Le plus 
ligne usage de ma raison est de s’anéantir devant toi : c’est mon ra- 
visserment d’esprit, c’est lecharme de ma foiblesse , de me sentir accablé 
je ta grandeur. » 

Aprés ayoir ainsi, de l’impression des objets sensibles et du senti- 
nent intérieur qui me porte a juger des causes selon mes lumicres 
jaturelles , déduit les principales vérités qu’il m’importoit de connoitre , 
1 me reste 4 chercher quelles maximes j’en dois tirer pour ma conduite , 
t quelles régles je dois me prescrire pour remplir ma destination sur 
a terre, selon l’intention de celui qui m’y a place. En suivant toujours 
na méthode, je ne tire point ces régles des principes d’une haute jphi- 
osophie, mais je les trouve au fond de mon ceeur écrites par la nature 
mn caracteres ineffacables. Je n’ai qu’a me consulter sur ce que je veux 
aire : tout ce que je sens étre bien est bien, tout ce que je sens étre 
nal est mal : le meilleur de tous les casuistes est la conscience; et ce 
Vest que quand on marchande avec elle qu’on a recours aux subtilites 
lu raisonnement. Le premier de tous les soins est celui de soi-méme : 
ependant combien de fois la voix intérieure nous dit qu’en faisant notre 
yien aux dépens d’autrui nous faisons mal! Nous croyons suivre )’im- 
julsion de la nature, et nous lui résistons; en écoutant ce qu’elle dit 4 
10s sens , Nous méprisons ce qu’elle dit 4 nos cceurs : l’étre actif obeit , 
’étre passif commande. La conscience est la voix de l’4me, les passions 
ont la voix du corps. Est-il étonnant que souvent ces deux langages se 
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contredisent? et alors lequel faut-il écouter? Trop souvent la raison nous 
trompe, et nous n’avons que trop acquis le droit de la recuser : mais 
la conscience ne nous trompe jamais; elle est le vrai guide de I homme; 
elle est 4 ’dme ce que l’instinct est au corps‘; qui lasuit obéit 4 la na- 
ture et ne craint point de ségarer. Ce point est important, poursulvil 
mon bienfaiteur, voyant que jallois linterrompre : soufirez que jf 
m/’arréte un peu plus 4 J’éclaicir. : 

Toute la moralité de nos actions est dans le jugement que nous eI 
portons nous-mémes. S’il est vrai que le bien soit bien, i doit Pétre al 
fond de nos cceurs comme dans nos ceuvres; et le premier prix de | 
justice est de sentir qu’on la pratique. Si la bonté morale est conform: 
a notre nature, homme ne sauroit étre sain d’esprit ni bien constitu 
qwautant qu’il est bon. Si elle ne l’est pas, et que homme soit méchan 
naturellement, il ne peut cesser de l’étre sans se corrompre et la bont 
est en lui qu’un vice contre nature. Fait pour nuire a ses semblables 
comme le loup pour égorger sa proie, un homme humain seroit wi 
animal aussi dépravé qu’un loup pitoyable; et la vertu seule nous lais 
seroit des remords. 

Rentrons en nous-mémes, 6 mon jeune ami! examinons, tout intéré 
personnel A’ part, 4 quoi nos penchans nous portent. Quel spectacl 
nous flatte le plus, celui des tourmens ou du bonheur d’autrui? Qu’est 
ce qui DU. is est le plus doux a faire , et nous laisse une impression plu 
agréa'.'e aprés Vavoir fait, d’un acte de bienfaisance ou d’un acte ¢ 
mécuanceté? Pour qui vous intéressez-yous sur vos thedtres? Est-c 


1. La philosophie moderne, qui n’admet que ce qu’elle explique, n’a garé 
@admeitre cette obscure faculté appelée instinct, qui paroit guider, sans ai 
cune connoissance acquise, les animaux vers quelque fin, L’instinet, sele 
l'un de nos plus sages philosophes, n’est qu'une habitude privée de réflexio! 
mais acquise en ré{léchissant; et, de la maniere dont il explique ce progré 
on doit conclure que les enfans réfléchissent plus que les hommes; parado: 
assez étrange pour yaloir la peine d’étre examiné. Sans entrer ici dans cet 
discussion, je demande quel nom je dois donner a l’ardeur ayec laquelle m« 
chien fait la guerre aux taupes qu’il ne mange point, a la patience avec laquel 
il les guette quelquefois des heures enti¢res, et 4 Vhabileté avec laquelle 
les saisit, les jette hors terre au moment qu’elles poussent, et les tue ensui 
pour les laisser la, sans que jamais personne l’ait dressé a cetle chasse, et | 
ait appris qu'il y avoit 1a des taupes, Je demande encore, et ceci est pl 
important, pourquoi, la premiére fois que j’ai menacé ce méme chien, il s‘¢ 
jelé le dos contre terre, Jes pattes repliées, dans une altitude suppliante et 
plus propre a me toucher; posture dans Jaquelle il se fut bien gardé de reste 
si, sans me laisser fléchir, je l’eusse battu dans cet état. Quoi! mon chie 
tout petit encore, et ne faisant presque que de naitre, avoit-il acquis déja d 
idées morales? sayoit-il ce que c’étoit que clémence et générosité? sur quell 
lumiéres acquises espéroit-il m’apaiser en s’abandonnant ainsi a ma diser 
tion? Tous les chiens du monde font 4 peu prés Ja méme chose dans le mér 
cas, et je ne dis rien ici que chacun ne puisse yérifier. Que les philosoph. 
qui rejettent si dédaigneusement Vinstinct, yeuillent bien expliquer ce f 
par le seul jeu des sensations et des connoissances qu’elles nous font acqu 
rir; quils Pexpliquent d’une maniére satisfaisante pour tout homme seni 
alors Je n’aurai plus rien a dire, el je ne parlerai plus d’instinct. = 
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aux forfaits que vous prenez plaisir? est-ce 4 leurs auteurs punis que 
vous donnez des larmes? Tout nous est indifférent, disent-ils, hors 
notre interét : et, tout au contraire, les douceurs de l’amitié, de l’hu- 
manite ; Nous consolent dans nos peines; et, méme dans nos plaisirs, 
nous sericns trop seuls, trop misérables, si nous n’avions avec qui les 
partager. S’il n’y a rien de moral dans le cour de l'homme, d’ou lui 
viennent done ces transports d’admiration pour les actions héroiques , 
ces ravissemens d’amour pour les grandes Ames? Cet enthousiasme de 
la yertu, quel rapport a-t-il avec notre intérét privé ? Pourquoi you« 
drois-je étre Caton qui déchire ses entrailles, plutét que César triom- 
phant? Otez de nos cceurs cet amour du beau, vous dtez tout le charme 
de la vie. Celui dont les viles passions ont étouffé dans son Ame étroite 
ces sentimens délicieux; celui qui, a force de se concentrer au dedans 
de lui, vient 4 bout de n’aimer que lui-méme, n’a plus de transports , 
son ceeur glacé ne palpite plus de joie, un doux attendrissement n’hu- 
mecte jamais ses yeux, il ne jouit plus de rien; le malheureux ne sent 
plus, ne vit plus, il est déja mort. 

Mais, quel que soit le nombre des méchans sur la terre, il est peu de 
ces mes cadavéreuses devenues insensibles, hors leur intérét, a tout 
ce qui est juste et bon. L’iniquité ne plait qu’autant qu’on en profite; 
dans tout le reste on veut que l’innocent soit protégé. Voit-on dans 
une rue ou sur un chemin quelque acte de violence et d’injustice; a 
Yinstant un mouvement de colére et d’indignation s’éléve au fond du 
coeur, et nous porte a prendre la défense de lopprimé : mais un deyoir 
plus pnissant nous retient, et les lois nous dtent le droit de protéger 
Vinnocence. Au contraire, si quelque acte de clémence ou de généro- 
sité frappe nos yeux, quelle admiration, quel amour il nous inspire! 
Qui est-ce qui nese dit pas : « J’en youdrois ayoir fait autant ? » Il nous 
importe sirement fort peu qu’un homme ait été méchant ou juste il y 
a deux mille ans; et cependant le méme intérét nous affecte dans l’/his- 
toire ancienne, que si tout cela s’etoit passé de nos jours. Que me font 
a moi les crimes de Catilina? ai-je peur d’étre sa victime? Pourquoi 
donc ai-je de lui la méme horreur que s’il étoit mon contemporain? 
Nous ne haissons pas seulement les méchans parce qu’ils nous nuisent , 
mais parce qu’ils sont méchans. Non-seulement nous voulons étre heu- 
Teux, nous voulons aussi le bonheur d’autrui, et quand ce bonheur ne 
cotite rien au notre, il ’augmente. Enfin l’on a, malgré soi, pitié des 
infortunés; quand on est témoin de leur mal, on en souffre. Les plus 
pervers ne sauroient perdre tout a fait ce penchant; souvent il les met 
en contradiction avec eux-mémes. Le voleur qui dépouille les passans 
couvre encore la nudité du pauvre, et le plus féroce assassin soutient 
un homme tombant en defaillance. 

On parle du cri des remords, qui punit en secret les crimes cachés et 
les met si souvent en évidence. Hélas! qui de nous n’entendit jamais 
cette importune voix? On parle par expérience; et l’on voudroit étouffer 
se sentiment tyrannique qui ncus donne tant de tourment. Obéissons a 
la nature, nous connoitrons avec quelle douceur elle regne, et quel 
sharme on trouve, aprés Vavoir écoutée, &se rendre un bon temol- 
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gnage de soi. Le mechant se craint et se fuit; il s'egaye en se jetant 
hors de lui-méme; iltourne autour de lui des yeux inquiets , et cherche 
un objet qui l’amuse; sans la satire amere , sans la raillerie insultante Si 
il seroit toujours triste; le ris moqueur est son seul plaisir. Au con- 
traire , la sérénité du juste est intérieure; son ris nest point de mali- 
gnité, mais de joie : ‘l en porte la source en lui-méme; il est aussi gal 
seul qu’au milieu d’un cercle; il ne tire pas son contentement de ceux 
qui ’approchent, il le leur communique. 

Jetez les yeux sur toutes les nations du monde, parcourez toutes les 
histoires; parmi tant de cultes inhumains et bizarres, parmi cette pro- 
digieuse diversité de mceurs et de caractéres, vous trouverez partout 
les mémes idées de justice et d’honnéteté , partout les mémes principes 
de morale, partout les mémes notions du bien et du mal. L’ancien pa- 
ganisme enfanta des dieux abominables, qu’on etit punis ici-bas comme 
des scélérats, et qui n’offroient pour tableau du bonheur supréme que 
des forfaits 4 commettre et des passions a contenter. Mais le vice, armeé 
d’une autorité sacrée, descendoit en vain du séjour éternel, l’instinct 
moral le repoussoit du cceur des humains. En célébrant les débauches 
de Jupiter on admiroit la continence de Xénocrate; la chaste Lucréce 
adoroit l’impudique Venus; lintrépide Romain sacrifioit 4 la Peur; il 
invoquoit le dieu qui mutila son pére, et mouroit sans murmure de la 
main du sien. Les plus misérables diyinités furent servies par les plus 
grands hommes. La sainte voix de la nature, plus forte que celle des 
dieux, se faisoit respecter sur la terre, et sembloit reléguer dans le 
ciel le crime avec les coupables. 

Il est donc au fond des dmes un principe inné de justice et de vertu, 
sur lequel, malgré nos propres maximes, nous jugeons nos actions et 
celles d’autrui, comme bonnes ou mauvaises, et c’est A ce principe que 
je donne le nom de conscience. 

Mais 4 ce mot j’entends s’élever de toutes parts la clameur des préten- 
dus sages : « Erreur de l’enfance, préjugés de l'éducation! s’écrient- 
ils tous de concert. Il n’y a rien dans l’esprit humain que ce qui s’y in- 
troduit par experience, et nous ne jugeons d’aucune chose que sur 
des idées acquises. » Ils font plus, cet accord éyident et universel de 
toutes les nations, ils l’osent rejeter; et, contre l’éclatante uniformité 
du jugement des hommes, ils vont chercher dans les ténébres quelque 
exemple obscur et connu d’eux seuls; comme si tous les penchans de 
la nature étoient anéantis par la dépravation d’un peuple., et que, sit6t 
qu'il est des monstres, l'espéce ne fiit plus rien. Mais que servent av 
sceptique Montaigne les tourmens qu’il se donne pour déterrer en ur 
coin du monde une coutume opposée aux nctions de la justice? Que lui 
sert de donner aux plus suspects voyageurs l’autorité qu’il refuse auy 
écrivains les plus célébres? quelques usages incertains et bizarres, fon- 
dés sur des causes locales qui nous sont inconnues, détruiront-ils l’in- 
duction générale tiree du concours de tous les peuples , opposes en tow 
le reste, et d’accord sur ce seul point? 0 Montaigne! toi qui te pique: 
de franchise et de vérité, sois sincére et vrai, si un philosophe peu 
Vétre, et dis-moi s'il est quelque pays sur la terre ol ce soit un crim 
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de garder sa foi, d’étre clement, bienfaisant, généreux; o¥ l’homme de 
bien soit méprisable et le perfide honoré. 

Chacun, dit-on, concourt au bien public pour son intérét. Mais d’ow 
vient donc que le juste y concourt a son préjudice? Qu’est-ce qwaller 
a la mort pour son intérét? Sans doute nul n’agit que pour son bien: 
mais s'il n’est un bien moral dont il faut tenir compte, on n’expliquera 
jamais par l’intérét propre que les actions des méchans : il est méme a 
croire qu’on ne tentera point d’aller plus loin. Ce seroit une trop abomi- 
nable philosophie que celle ou l’on seroit embarrassé des actions ver- 
tueuses; ot l’on ne pourroit se tirer d’affaire qu’en leur controuvant des 
intentions basses et des motifs sans vertu; ot l’on seroit forcé d’avilir 
Socrate et de calomnier Régulus. Si jamais de pareilles doctrines pou- 
voient germer parmi nous, la voix de la nature, ainsi que celle de la 
raison , s’éléveroient incessamment contre elles, et ne laisseroient jamais 
a un seul de leurs partisans l’excuse de l’étre de bonne foi. 

Mon dessein n’est pas d’entrer ici dans des discussions métaphysiques 
qui passent ma portée et la votre, et qui, dans le fond, ne ménent 4 
rien. Je vous ai déja dit que je ne voulois pas philosopher avec yous, 
mais yous aider a consulter votre cceur. Quand tous les philosophes du 
monde prouveroient que j’al tort, si yous sentez que j’ai raison, je n’en 
veux pas davantage. 

Il ne faut pour cela que yous faire distinguer nos idées acquises de 
nos sentimens naturels; car nous sentons nécessairement ayant de con- 
noitre; et comme nous n’apprenons point a vouloir notre bien et a fuir 
notre mal, mais que nous tenons cette volonte de la nature, de méme 
Yamour du bon et la haine du mauvais nous sont aussi naturels que 
Vamour de nous-mémes. Les actes de la conscience ne sont pas des ju- 
gemens, mais des sentimens; quoique toutes nos idées nous viennent 
du dehors, les sentimens qui les apprécient sont au dedans de nous, et 
c’est par eux seuls que nous connoissons la convenance ou la disconye- 
nance qui existe entre nous et les choses que nous deyons rechercher 
ou fuir. Piezo 3 

Exister, pour nous c’est sentir; notre sensibilité est incontestable- 
ment antérieure 4 notre intelligence, et nous avons eu des sentimens 
ayant des idées'. Quelle que soit la cause de notre étre, elle a pourvu 
4 notre conservation en nous donnant des sentimens conyenables a no- 
tre nature; et l’on ne sauroit nier qu’au moins ceux-la ne soient innés. 
Cessentimens, quant 4 l’individu, sont l'amour de soi, la crainte de la 
douleur, ’horreur de la mort, le desir du bien-étre. Mais si, comme 
on n’en peut douter, l'homme est sociable par sa nature, ou du moins 


4. A certains égards les idées sont des sentimens et les sentimens sont des 
idées. Les deux noms conyiennent a toute perception qui nous occupe et de 
son objet, et de nous-mémes qui en sommes affectés : il n’y a que Vordre de 
cette affection qui détermine le nom qui lu conyient. Lorsque, premicrement 
occupés de objet, nous ne pensons a nous que par réflexion, c'est une idée ; 
au contraire, quand l’impression regue excite notre premiére attention , et 
que nous ne pensons que par réflexion 4 |’objet qui la cause, c’est in senti~ 


ment, 
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fait pour le devenir, il ne peut l’étre que par d'autres sentimens inneés , 
relatifs A son espéce; car, Ane considérer que le besoin physique, il 
doit certainement disperser les hommes au lieu de les rapprocher. Or 
c’est du systéme moral formé par ce double rapport a soi-méme et a ses. 
semblables que nait Vimpulsion de la conscience. Connoitre le bien, ce 
n'est pas l’aimer : Vhomme n’en a pas la connoissance innée; mais sit6t 
que sa raison ie lui fait connoitre , sa conscience le porte 4 Paimer ; cest 
ce sentiment qui est inne. 

~ Je ne crois donc pas, mon ami, qu’il soit impossible d’expliquer par 
des conséquences de notre nature le principe immédiat de la con- 
science, indépendant de la raison méme. Et quand cela seroit impossi- 
ble, encore ne seroit-il pas nécessaire : car, puisque ceux qui nient ce 
principe admis et reconnu par tout le genre humain ne prouvent point 
qtVil n’existe pas, mais se contentent de l’affirmer; quand nous affir- 
mons qw’il existe, nous sommes tout aussi bien fondés qu’eux, et nous 
avons de plus le témoignage intérieur , et la voix de la conscience qui 
dépose pour elle-méme. Si les premiéres lueurs du jugement nous 
éblouissent et confondent d’abord les objets 4 nos regards, attendons 
que nos foibles yeux se rouvrent, se raffermissent; et bientét nous re- 
verrons ces mémes objets aux lumiéres de la raison, tels que nous les 
montroit d@’abord la nature: ou plutét soyons plus simples et moins 
vains; -bornons-nous aux premiers sentimens que nous trouyons en 
nous-mémes, puisque c’est toujours a eux que l’étude nous raméne 
quand elle ne nous a point égarés. h ; 

Conscience! conscience! instinct divin, immortelle et céleste voix: 
guide assuré d@’un étre ignorant et borné, mais intelligent et libre; 
juge infaillible du bien et du mal, qui rends ’bomme semblable a Dicu! 
c'est toi qui fais l’excellenc’ de sa nature et la moralité de ses actions; 
sans toi je ne sens rien en moi qui m’éléve au-dessus des bétes, que le 
triste privilége de m’égarer d’erreurs en erreurs 4 V’aide d’un entende- 
ment. sans regle et d’une raison sans principe. 

Grace au ciel, nous voila délivrés de tout cet effrayant appareil de 
philosophie : nous pouvons étre hommes sans étre savans; dispensés de 
consumer notre vie 4 l'étude de Ja morale, nous avons A moindres frais 
un guide plus assuré dans ce dédale immense des opinions humaines. 
Mais ce n’est pas assez que ce guide existe, il faut savoir le reconnoitre 
et le suivre. Sil parle & tous les curs, pourquoi donc y en a-t-il si 
peu qui lentendent? Eh! c’est qu’il nous parle la langue de la nature 
que tout nous fait oublier. La conscience est timide, elle aime la re- 
traite et la paix; le monde et le bruit l’épouvantent : les préjugés dont 
on la fait naitre sont ses plus cruels ennemis; elle fuit ou se tait de- 
vant eux : leur voix bruyante étouffe la sienne et l’empéche de se faire 
entendre; le fanatisme ose la contrefaire et dicter le crime en son 
nom. Elle se rebute enfin a force d’tre éconduite; elle ne nous parle 
plus, elle ne nous répond plus, et, aprés de si longs mépris pour elle 
il en cotte autant de la rappeler qwilen cotta de la bannir. . 

Combien de fois je ae suis lassé dans mes recherches de la froideur 
que je sentois en moi! Combien de fois la tristesse et ennui, versant 
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leur poison sur mes premiéres méditations, me les rendirent insup- 
portables! Mon cceur aride ne donnoit qu’un zéle languissant et tiéde 
aVamour de la vérité. Je me disois : « Pourquoi me tourmenter a cher- 
cher Ge qui n’est pas? Le bien moral n’est qu'une chimére; il n’y a‘rien 
de bon que les plaisirs des sens.» Oh! quand on a une fois perdu le gout 
des plaisirs de ’Ame, qu’il est difficile de le reprendre! Qu’il est plus 
difficile encore de le prendre quand on ne 1’a jamais eu! S’il existoit 
un homme assez misérable pour n’ayoir rien fait en toute sa vie dont 
le souvenir te rendit content de lui-méme et bien aise d’avoir vécu, cet 
homme seroit incapable de jamais se connoitre; et, faute de sentir 
quelle bonté convient Asa nature, ilresteroit méchant par force et seroit 
éterneliement malheureux. Mais croyez-yous quwiil y ait sur la terre en- 
tiére un seul homme assez dépraye pour n’avoir jamais livré son coeur a 
la tentation de bien faire? Cette tentation est si naturelle et si douce, 
quwil est impossible de Ini résister toujours; et le souvenir du plaisir 
qu’elle a produit une fois suffit pour la rappeler sans cesse. Malheureu- 
sement elle est d’abord pénible a satisfaire; on a mille raisons pour se 
refuser au penchant de son cceur; la fausse prudence le resserre dans 
les bornes du mot humain : il faut mille efforts de courage pour oser 
les franchir. Se plaire 4 bien faire est le prix d’avoir bien fait, et ce 
prix ne s’obtient qu’aprés l’avoir merité. Rien n’est plus aimable que 
la vertu; mais il en faut jouir pour la trouver telle. Quand on la veut 
embrasser, semblable au Protée de la fable, elle prend d’abord mille 
formes effrayantes, et ne se montre enfin sous la sienne qu’d ceux qui 
n’ont point lache prise. 

Combattu sans cesse par mes sentimens naturels qui parloient pour 
l’intérét commun, et par ma raison qui rapportoit tout a moi, j’aurois 
flotté toute ma vie dans cette continuelle alternative, faisant le mal, 
aimant le bien, et toujours contraire 4 moi-méme, si de nouvelles lu- 
miéres n’eussent éclaire mon cceur, si la vérité, qui tixa mes opinions, 
nvetit encore assuré ma conduite et ne m’etit mis d’accord avec moi. 
On a beau youloir établir la vertu par la raison seule, quelle solide 
base peut-on lui donner? La vertu, disent-ils, est amour de l’ordre. 
Mais cet amour peut-il donc et doit-il |’emporter en moi sur celui de 
mon bien-étre? Qu’ils me donnent une raison claire et suffisante pour 
le préférer. Dans le fond leur prétendu principe est un pur jeu de mots; 
car je dis aussi, moi, que le vice est l’amour de l’ordre, pris dars un 
sens différent. Il y a quelque ordre moral partout ou il y a sentiment 
et intelligence. La différence est que le bon s’ordonne par rapport au 
tout, et que le méchant vrdonne le tout par rapport 4 lui. Celui-ci se 
fait le centre de toutes choses; l'autre mesure son rayon et se tient a la 
circonférence. Alors il est ordonné par rapport au centre commun, qui 
est Dieu, et par rapport 4 tous les cercles concentriques, qui sont les 
créatures. Si la Divinité n’est pas, il n’y a que le méchant qui rai- 
sonne, le bon n’est qu’un insensé. . 

O mon-enfant! puissiez-vous sentir un jour de quel poids on est sou- 
lasé, quand, apres ayoir épuisé la vanité des opinions humaines et 
eovite ’'amertume des passions, on trouve enfin si pres dé soi la route 
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de la sagesse , le prix des travaux de cette vie, et la source du bonheur 
dont on a désespéré! Tous les devoirs de la loi naturelle, presque effa- 
cés de mon cceur par l’injustice des hommes, s'y retracent au nom de 
Véternelle justice qui me les impose et qui me les yoit remplir. Je ne 
sens plus en moi que l’ouvrage et l’instrument du grand Etre qui veut 
le bien, qui le fait, qui fera le mien par le concours de mes yolonteés 
aux siennes et par le bon usage de ma liberté : j'acquiesce 4 lordre 
quw’il établit , sir de jouir moi-méme un jour de cet ordre et d’y trou- 
ver ma félicité; car quelle félicité plus douce que de se sentir ordonné 
dans un systeme ot tout est bien? En proie 4 la douleur, je la sup- 
porte avec patience, en songeant qu’elle est passagére et qu’elle vient 
d’un corps qui n’est point 4 moi. Si je fais une bonne action sans té- 
moin, je sais qu’elle est vue, et je prends acte pour l'autre vie de ma 
sonduite en celle-ci. En souffrant une injustice, je me dis: «]’Rtre 
juste qui régit tout saura bien m’en dédommager;» les besoins de mon 
corps, les miséres de ma vie, me rendent V’idée de la mort plus sup- 
portable : ce seront autant de liens de moins a rompre quand il faudré 
tout quitter. 

Pourquoi mon Ame est-elle soumise 4 mes sens et enchainée a cé 
corps qui l’asservit et la géne? Je n’en sais rien : suis-je entré dans le: 
décrets de Dieu? Mais je puis, sans témérité , former de modestes con- 
jectures. Je me dis : «Si l’esprit de "homme fut resté libre et pur, que 
mérite auroit-il d’aimer et suivre l’ordre qu’il verroit établi et qu’i 
n’auroit nul interét a troubler?» Il seroit heureux, il est vrai; mais i 
manqueroit 4 son bonheur le degré le plus sublime, la gloire de 1: 
vertu et le bon temoignage de soig il ne seroit que comme les anges; e 
sans doute l’homme vertueux sera plus qu’eux. Unie 4 un corps morte 
par des liens non moins puissans qu’incompreéhensibles, le soin de 1]; 
conservation de ce corps excite l’Ame a rapporter tout A lui, et lu 
donne un intérét contraire a l’ordre général, qu’elle est. pourtant capa 
ble de voir et d'aimer; c’est alors que le bon usage de sa liberté de 
vient a la fois le mérite et la recompense, et qu’elle se prépare un bon 
heur inalterable en combattant ses passions terrestres et se maintenan 
dans sa premiére volonté. 3 

Que si, méme dans |’état d’apaissement o0 nous sommes durant cett 
vie , tous nos premiers penchans sont légitimes, si tous nos vices nou 
viennent de nous, pourquoi nous plaignons-nous d’étre subjugués pa 
eux? pourquoi reprochons-nous 4 l’auteur des choses les maux que nov 
nous faisons et les ennemis que nous,armons contre nous-mémes? Ah 
ne gdtons point l’homme; il sera toujours bon sans peine, et toujour 
heureux sans remords. Les coupables qui se disent forces au crime sor 
aussi menteurs que méchans : comment ne voient-ils point que la foi 
blesse dont ils se plaignent est leur propre ouvrage; que leur premier 
dépravation vient de leur yolonté; qu’é force de vouloir céder A lew 
tentations, ils leur cédent enfin malgré eux et les rendent irrésistible: 
Sans doute il ne dépend plus d’eux de n’étre pas méchans et foibles 
mais il dépendit d’eux de ne le pas devenir. Oh! que nous resterior 
aisément maitres de nous et de nos passions, méme durant cette vic 
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si, lorsque nos habitudes ne sont point encore acquises, lorsque notre 
esprit commence a s’ouvrir, nous savions l’occuper des objets qu’il doit 
connoitre pour apprécier ceux qu’il ne connoit pas; si nous voulions 
sincérement nous éclairer, non pour briller aux yeux des autres, mais 
pour étre bons et sages selon notre nature, pour nous rendre heureux 
en pratiquant nos devoirs! Cette étude nous paroit ennuyeuse et péni- 
ble, parce que nous n’y songeons que déja corrompus par le vice, déja 
livrés 4 nos passions. Nous fixons nos jugemens et notre estime avant 
de connoitre le bien et le mal; et puis, rapportant tout a cette fausse 
mesure , nous ne donnons 4 rien sa juste valeur. 

Il est un dge ou le cceur libre encore, mais ardent, inquiet, avide 
du bonheur qu’il ne connoit pas, le cherche avec une curieuse incer-. 
titude, et, trompé par les sens, se fixe enfin sur sa vaine image, et 
croit le trouver ou il west point. Ces illusions ont duré trop longtemps 
pour moi. Hélas! je les ai trop tard connues, et n’ai pu tout a fait 
les détruire : elles dureront autant que ce corps mortel qui les cause. 
Au moins elles ont beau me séduire, elles ne m’abusent plus; je les 
connois pour ce qu’elles sont; en les suivant je les méprise; loin d’y 
voir l'objet de: mon bonheur, j’y vois son obstacle. J’aspire au moment 
ou, délivré des entraves du corps, je serai moi sans contradiction, sans 
partage, et n’aurai besoin que de moi pour étre heureux; en attendant 
je le suis dés cette vie , parce que j'en compte pour peu tous les maux, 
que je la regarde comme presque étrangere 4 mon étre, et que tout le 
vrai bien que j’en peux retirer dépend de mol. 

Pour m’élever d’ayance, autant qu’il se peut, 4 cet état de bonheur, 
de force, et de liberté, je m’exerce aux sublimes contemplations. Je 
médite sur l’ordre de lunivers, non pour l’expliquer par de vains sys- 
temes, mais pour l’admirer sans cesse, pour adorer le sage auteur qui 
sy fait sentir. Je converse avec lui, je pénetre toutes mes favultés de 
sa divine essence; je m’attendris a ses bienfaits , je le bénis de ses dons: 
mais je ne le prie pas. Que lui demanderois-je? qu'il changedt pour moi 
le cours des choses, qu’il fit aes miracles en ma fayeur? Moi qui dois 
aimer par-dessus tout l’ordre établi par sa sagesse et maintenu par sa 
providence, voudrois-je que cet ordre fit troublé pour moi? Non, ce 
yeu téméraire mériteroit d’étre plutét puni qu’exaucé. Je ne lui de- 
mande pas non plus le pouvoir de bien faire: pourquoi lui demander ce 
qu’il m’a donné? ne m/’a-t-il pas donne la conscience pour aimer le 
bien, la raison pour le connoitre, la liberté pour le choisir? Si je fais le 
mal, je n’ai point d’excuse; je le fais parce que je le veux : lui deman- 
der de changer ma volonté, c’est lu: demander ce qu'il me demande : 
c'est vouloir qu’il fasse mon ceuvre et que j’en recueille le salaire ; n’é- 
ire pas content de mon état, c’est ne vouloir plus étre homme, cest 
vouloir autre chose que ce qui est, c’est vouloir le désordre et le mal. 
Source de justice et de vérité, Dieu clement et bon! dans ma confiance 
en toi, le supréme veeu de mon cceur est que ta volonte soit faite. En 
y joignant la mienne, je fais ce que tu fais, acquiesce a ta bonte ; je 
crois partager d’avance la supréme félicité qui en est le prix. 

Dans la juste détiance de moi-méme, la seule chose que Je lui demande, 
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ou plutét que jattends de sa justice, est de redresser mon erreur Si je 
m’égare et si cette erreur m’est dangereuse. Pour étre de bonne foi je ne 
me crois pas infaillible : mes opinions qui me semblent les plus vraies 
sont peut-étre autant de mensonges; car quel homme ne tient pas aux 
giennes? et combien d’hommes sont d’accord en tout? Lillusion qui 
m’abuse a beau me venir de moi, c’est lui seul qui m’en peut guerir. 
Yai fait ce que j’ai pu pour atteindre a la vérite, mais sa source est trop 
élevée; quand les forces me manquent pour aller plus loin, de quoj 
puis-je étre coupable? c’est a elle a s'approcher. . 

Le BON PRETRE avoit parlé avec vehemence: il étoit ému, je Pétois 
aussi. Je croyois entendre Je divin Orphée chanter les premiers hymnes. 
et apprendre aux hommes le culte des dieux. Cependant je voyois des 
foules d’objections A lui faire : jen’en fis pas une, parce qu elles étoien' 
moins solides qu’embarrassantes, et que la persuasion étoit pour lui. A 
mesure qu’il me parloit selon sa conscience, la mienne sembloit me 
gonfirmer ce qu’il m’avoit dit. 

Les sentimens que vous venez de m’exposer , lui dis-je , me paroissen 
plus nouveaux par ce que vous avouez ignorer que par ce que vou: 
dites croire. J’y vois, 4 peu de chose pres, le théisme ou la religion na 
turelle, que les chrétiens affectent de confondre avec l’atheisme ou Vir: 
réligion , qui est Ja doctrine directement opposée. Mais dans |’état actue 
de ma foi, j'ai plus 4 remonter qu’a descendre pour adopter vos opi 
nions, et je trouve difficile de rester précisement au point ou vous étes 
a moins d’étre aussi sage que vous. Pour étre au moins aussi sincere j 
veux consulter avec moi. C’est le sentiment intérieur qui doit me con 
duire a votre exemple; et vous m’ayez appris vous-méme qu’aprés lu 
avoir longtemps imposé silence, le rappeler n’est pas l’affaire d’un mo 
ment. J’emporte vos discours dans mon cceur, il faut que je les médite 
Si, aprés m’étre bien consulte , j’en demeure aussi convaincu que vous 
vous serez mon dernier apdtre, et je serai votre prosélyte jusqu’ 
la mort. Continuez cependant 4 m’irstruire , vous ne m’avez dit que | 
moitié de ce que je dois savoir, Parlez-moi de la réyélation, des Ecri 
tures, de ces dogmes obscurs sur lesquels je vais errant dés mon en 
fance, sans pouvoir ni les concevoir ni les croire, et sans savoir ni le 
admettre ni les rejeter. 

Oui, mon enfant, dit-il en m’embrassant, j’achéverai de vous dire ¢ 
que je pense; je ne veux point vous ouvrir mon cceur a demi: mais ] 
désir que vous me témoignez étoit nécessaire pour m’autoriser a n’avoi 
aucune réserve avec yous. Je ne yous ai rien dit jusqu’ici que jen 
crusse pouvoir vous étre utile et dont je ne fusse intimement persuad 
Lexamen qui me reste & faire est bien different; je n'y vois qu’embat 
ras, mystére, obscurité; je n’y porte qu’incertitude et défiance. Je n 
me détermine qu’en tremblant, et je vous dis plut4t mes doutes qu 
mon avis. Si vos sentimens étoient plus stables, j’hésiterois de vous e: 
poser les miens; mais, dans l’état ou vous étes, vous gagnerez a pens¢ 
comme moi'. Au reste, ne donnez 4 mes discours que l’autorité de | 


4. Voila, je crois, ce que le bon vicaire pourroit dire 4 présent au publi 
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aison : ignore si je suis dans lerreur. II est difficile , quand on discute , 
ie ne pas prendre quelquefois le ton affirmatif; mais souvenez-vous 
wici toutes mes affirmations ne sont que des raisons de douter. Cher- 
hez la vérité vous-méme; pour moi, je ne yous promets que de la 
onne foi. 

Vous ne voyez dans mon exposé que la religion naturelle : il est bien 
trange qu’il en faille une autre. Par ou connoitrai-je cette nécessité? 
ye quot puis-je étre coupakle en servant Dieu selon Jes lumiéres qu’il 
onne 2 mon esprit , et selon les sentimens qu "il inspire 4 mon.cceur? 
elle pureté de morale, quel dogme utile 4 ’homme et honorable a 
yn auteur puis-je tirer @une doctrine positive, que je ne puisse tirer 
ms elle du bon usage de mes facultés? Montrez-moi ce qu’on peut 
jouter , pour la gloire de Dieu, pour le bien de la société, et pour mon 
ropre avantage, aux devoirs de la loi naturelle, et quelle vertu vous 
rez naitre dun nouveau culte, qui ne soit pas une conséquence du 
lien. Les plus grandes idées de la Divinité nous viennent par la raison 
sule. Voyez le spectacle de la nature, écoutez la veix intérieure. Dieu 
‘a-t-il pas tout dit a nos yeux, a notre conscience, a notre jugement? 
uw’est-ce que les hommes nous diront de plus? Leurs révélations ne font 
ue dégrader Dieu, en Jui donnant les passions humaines. Loin d’éclair- 
ir les notions du grand Etre, je vois que les dogmes particuliers les 
mbrouillent; que loin de les ennoblir ils les avilissent; qu’aux mystéres 
iconceyables qui l’environnent ils ajoutent des contradictions absurdes ; 
wils rendent l’homme orgueilleux, intolérant, cruel; qu’au lieu d’éta- 
lir la paix sur la terre, ils y portent le fer et le feu. Je me demande 4 
10i bon 4out cela sans savoir me répondre. Je n’y vois que les crimes 
2s honimes et les miseres du genre humain. 

On me dit qu’il falloit une révélation pour apprendre aux hommes la 
aniere dont Dieu youloit étre servi; on assigne en preuve la diversiteé 
2s cultes bizarres qu’ils ont institués, et l’on ne voit pas que cette di- 
rsiteé méme vient de la fantaisie des révélations. Des que les peuples 
. sont avisés de faire parler Dieu, chacun I’a fait parler 4 sa mode et 
i a fait dire ce qu’il a voulu. Sil’on n’ett écouté que ce que Dieu dit 
1 cceur de homme, il n’y auroit jamais eu qu’une religion sur la 
Tre. 

Il falloit un culte uniforme; je le veux bien: mais ce point étoit-il 
mc si important qu’il falldt tout l'appareil dela puissance divine pour 
stablir? Ne confondons point le cérémonial de la religion avec la re- 
sion. Le culte que Dieu demande est celui du ceur; et celui-la, quand 

est sincére, est toujours uniforme. C’est avoir une vanité bien folle 
2s’ imaginer que Dieu prenne un si grand intérét a la forme de Vhabit 
1 pretre, 4 Vordre des mots quwil prononce, aux gestes qu’il fait 4 l’au- 
1, et 4 toutes ses génuflexions. Eh! mon ami, reste de toute ta hau- 
ur, tu seras toujours assez pres de terre. Dieu veut étre adore en es- 
‘it et en verité: ce devoir est de toutes les religions, de tous les pays, 
: tous les hommes. Quant au culte extérieur, s'il doit étre uniforme 
yur le bon ordre, c’est purement une affaire de police; il ne faut point 
2 réyélation pour cela. 
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Je ne commencai pas par toutes ces reflexions. Entrainé par les prejug: 
de l’éducation et par ce dangereux amour-propre qui veut toujours po 
ter ’homme au-dessus de sa sphére, ne pouvant élever mes foibles co: 
ceptions jusqu’au grand Etre, je m’efforcois de le rabaisser jusqu’a mc 
Je rapprochois les rapports infiniment éloignés qu’il a mis entre sa natu 
et la mienne. Je youlois des communications plus immédiates, des i 
structions plus particuliéres: et, non content de faire Dieu semblable 
VYhomme, pour étre privilégié moi-méme parmi mes semblables , je v6 
lois des lumiéres surnaturelles; je voulois un culte exclusif; je voulc 
que Dieu m’eut dit ce qu’il n’ayoit pas dit a d’autres, ou ce que da 
tres n’auroient pas entendu comme moi. 

Regardant le point ou j’étois parvenu comme le point commun a’ 
partoient tous les croyans pour arriver 4 un culte plus éclairé, je | 
trouvois dans les dogmes de la religion naturelle que les éJémens — 
toute religion. Je considérois cette diversité de sectes qui régnent s 
la terre et qui s’accusent mutuellement de mensonge et d’erreur; je ¢ 
mandois , Quelle est la bonne? Chacun me répondoit: «C’est la mienne 
chacun disoit: «Moi seul et mes partisans pensons juste; tous les auti 
sont dans l’erreur.— Et comment savez—vous que votre secte est la bonn 
— Parce que Dieu I’a dit'. — Et qui vous dit que Dieu ]’a dit? — M 
pasteur, quile sait bien. Mon pasteur me dit d’ainsi croire, et ainsi 
crois; il m’assure que tous ceux qui disent autrement que lui mente! 
et je ne les écoute pas. » 

Quoi! pensois-je, la vérité n’est-elle pas une? et ce qui est vrai cl 
moi peut-il étre faux chez vous? Si la méthode de celui qui suit la bor 
route et celle de celui qui s'’égare est la méme, quel mérite ou q 
tort a ’un de plus que l’autre? Leur choix est l’effet du hasard:; le le 
imputer est iniquite, c’est récompenser ou punir pour étre né dans 
ou dans tel pays. Oser dire que Dieu nous juge ainsi, c’est outrager 
justice. 

Ou toutes les religions sont bonnes et agréables a Dieu, ou, s'il 
est une qu’il prescrive aux hommes, et qu’il les punisse de méconnoit 
il lui a donne des signes certains et manifestes pour étre distinguée 


4. «Tons, dit un bon et sage prétre, disent qu’ils la tiennent et la cro’ 
(et tous usent de ce jargon), que non des hommes, ne d’aucune créatu 
ains de Dieu, © 

« Mais a dire vrai, sans rien flatter ni déguiser, il n’en est rien; elles si 
quoi qu’on die, tenues par mains et moyens humains; tesmoin premik 
ment la maniére que les religions ont été recues au monde et sont en 
tous les jours par les particuliers : ]a nation, le pays, le lieu, donne la r 
gion: l’on est de celle que le lieu auquel on est né et élevé tient: n 
sommes circoncis, baptisés, juifs, mahométans, chrétiens, avant quer 
sachions que nous sommes hommes : la religion n’est pas de notre choi 
éleclion; ltesmoin, aprés, la vie et les moeurs si mal accordantes avec la 1 
gion; tesmoin que par occasions humaines et bien légéres, ]’on va cont 
teneur de sa religion.» (Charron, de la Sagesse, liv. 11, chap. v, p. ‘ 
édit. de Bordeaux, 14601.) | 

li y a grande apparence que la sincére profession de foi du yertueux tl 
logal de Condom n’edt pas été fort différente de celle du vicaire sayoyar 
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onnue pour la seule véritable : ces signes sont de tous les temps et de 
us les lieux, également sensibles 4 tous les hommes grands et petits , 
vans et ignorans, Européens, Indiens, Africains, sauvages. S’il étoit 
ne religion sur la terre hors de laquelle il n’y edt que peine éternelle , 
 qu’en quelque lieu du monde un seul mortel de bonne foi n’etit pas 
€ frappe de son évyidence, le Dieu de cette religion seroit le plus inique 
le plus crue] des tyrans. 
Cherchons-nous donc sincérement la vérité, ne donnons rien au 
roit de la naissance et a ’autorité des péres et des pasteurs , mais rap- 
lons a examen de la conscience et de la raison tout ce quwils nous 
it appris des notre enfance. Ils ont beau me crier: «Soumets ta raison ; » 
liant m’en peut dire celui qui me trompe : il me faut des raisons 
yur soumettre ma raison. 
Toute la théologie que je puis acquérir de moi-méme par l’inspection 
: Punivers , et par le bon usage de mes facultés, se borne a ce que je 
jus ai ci-deyant expliqué. Pour en savoir davantage, il faut recourir 
des moyens extraordinaires. Ces moyens ne sauroient étre l’autorité 
S hommes; car, nul homme n’étant d’une autre espéce que moi, 
ut ce qu’un homme connoit naturellement je puis aussi le connoitre , 
un autre homme peut se tromper aussi bien que moi; quand je crois 
quwil dit, ce n’est pas parce qu’il le dit, mais parce qu’il le prouve. 
: temoignage.des hommes n’est donc au fond que celui de ma raison 
me, et n’ajoute rien aux moyens naturels que Dieu m’a donnés de 
nnoitre la verité. 
Apdétre de la vérité , qu’avez-vous donc 4 me dire dont je ne reste pas 
juge ? Dieu lui-méme a parlé: écoutez sa réyélation. C’est autre chose. 
eu a parle! Voila certes un grand mot. Et 4 qui a-t-il parlé? Il a 
rié aux hommes. Pourquoi donc n’en ai-je rien entendu? Il a chargé 
iutres hommes de yous rendre sa parole. J’entends : ce sont des hom- 
2S qui vont me dire ce que Dieu a dit. J’aimerois mieux avoir entendu 
eu lui-méme; il ne lui en auroit pas coiité davantage, et j’aurois été 
Vabri de la séduction. Il yous en garantit en manifestant la mission 
ses envoyés. Comment cela? Par des prodiges. Et ou sont ces pro- 
es? Dans les livres. Et qui a fait ces livres? Des hommes. Et quia 
ces prodiges? Des hommes qui les attestent. Quoi! toujours des té- 
yignages humains! toujours des hommes qui me rapportent ce que 
\utres hommes ont rapporté! que d’hommes entre Dieu et mol ! Voyons 
utefois, examinons, comparons, verifions. Oh! si Dieu eit daigne me 
spenser de tout ce travail, l’en aurois-je servi de moins bon ceeur? 
Considérez, mon ami, dans quelle horrible discussion me voila en- 
6; de quelle immense érudition j'ai besoin pour remonter dans les 
is hautes antiquités , pour examiner, peser, confronter les propheties 4 
réyélations , les faits, tous les monumens de fol proposes dans tous 
, pays du monde, pour en assigner les temps, les lieux , les eee 
occasions! Quelle justesse de critique m est nécessaire pour dis i 
er les pieces authentiques des piéces supposées; pour comparer “h 
jections aux reponses, les traductions aux originaux; pour juger 
témoins, de leur bon sens, de leurs lumieres; pour 
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savoir si l’on n’a rien supprimé, rien ajoute, rien transposé, chang 
falsifié; pour lever les contradictions qui restent; pour juger quel poi 
doit avoir le silence des adversaires dans les faits allégués contre eu: 
si ces allégations leur ont été connues; s’ils en ont fait assez de ci 
pour daigner y répondre; si les livres étoient assez communs pour q 
les ndtres leur parvinssent; si nous avons été d’assez bonne foi por 
donner cours aux leurs parmi nous, et pour y laisser leurs plus fort 
objections telles qu’ils les avoient faites! 

Tous ces monumens reconnus pour incontestables, il faut passer é 
suite aux preuves de la mission de leurs auteurs; il faut bien savoir ] 
lois des sorts, les probabilités éventives, pour juger quelle prédicti 
ne peut s’accomplir sans miracle; le genie des langues originales po 
distinguer ce qui est prédiction dans ces langues, et ce qui n’est q 
figure oratoire ; quels faits sont dans l’ordre de la nature, et quels a 
tres faits n’y sont pas; pour dire jusqu’é quel point un homme adr 
peut fasciner les yeux des simples, peut étonner méme les gens eclé 
rés; chercher de quelle espéce doit étre un prodige, et quelle authe 
ticité il doit avoir, non-seulement pour étre cru, mais pour qu’on s 
punissable d’en douter; comparer les preuves des vrais et des faux pi 
diges , et trouver les regles sires pour les discerner; dire enfin pourqt 
Dieu choisit, pour attester sa parole, des moyens qui ont eux-mén 
si grand besoin d’attestation, comme s'il se jouoit de la crédulité ¢ 
hommes, et qu’il évitat 4 dessein les vrais moyens de les persuader 

Supposons que la majesté divine daigne s’abaisser assez pour ren¢ 
un homme l’organe de ses volontés sacrées; est-il raisonnable, est 
juste d’exiger que tout le genre humain obéisse a la voix de ce minis 
sans le lui faire connoitre pour tel? Y¥ a-t-il de l’équité 4 ne lui donn 
pour toutes lettres de créance, que quelques signes particuliers fe 
devant peu de gens obscurs, et dont tout le reste des hommes ne sat 
jamais rien que par oui-dire? Par tous les pays du monde, si l'on ten 
pour vrais tous les prodiges que le peuple et les simples disent ay 
vus, chaque secte seroit la bonne; il y auroit plus de prodiges ¢ 
dévénemens naturels; et le plus grand de tous les miracles seroit 
la ou il y a des fanatiques persécutés, il n’y edt point de mirac!l 
C’est Pordre inaltérable de la nature qui montre le mieux la sage m 
qui la regit; s’il arrivoit beaucoup d’exceptions , je ne saurois plus qu 
penser; et, pour moi, je crois trop en Dieu pour croire a tant de x 
racles si peu dignes de lui. 

Qu’un homme vienne nous tenir ce langage : « Mortels, je vous anno: 
la volonté du Tres-Haut; reconnoissez & ma voix celui qui m’envc 
jordonne au soleil de changer sa course, aux étoiles de former un au 
arrangement, aux montagnes de s’aplanir, aux flots de s’élever, é 
terre de prendre un autre aspect. » A ces merveilles, qui ne reconno! 
pas 4 l’instant le maitre de la nature? Elle n’obéit point aux imposteu 
leurs miracles se font dans des carrefours, dans des déserts, dans 
chambres; et c’est 14 quils ont bon marché d’un petit nombre de sp 
tateurs , déja disposés 4 tout croire, Qui est-ce qui m’osera dire comh 
il faut de témoins oculaires pour rendre un prodige digne de foi? 
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yos miracles, faits pour prouver votre doctrine, ont eux-mémes besoin 
Vétre prouvés , de quoi servent-ils? autant valoit n’en point faire. . 

Reste enfin examen le plus important dans la doctrine annoncée; 
ar, puisque ceux qui disent que Dieu fait ici-bas des miracles pré- 
endent cue le diable les imite quelquefois, avec les prodiges les mieux 
ittestes. nous ne sommes pas plus avancés qu’auparavant; et puisque 
es magiciens de Pharaon osoient, en présence méme de Moise, faire 
es mémes signes qu'il faisoit par ordre exprés de Dieu, pourquoi, 
lans son absence, n’eussent-ils pas, aux mémes titres, prétendu la 
néme autorité? Ainsi donc, aprés avoir prouvé la doctrine par le mi- 
acle , 11 faut prouver le miracle par la doctrine', de peur de prendre 
‘ceuvre du démon pour l’ceuvre de Dieu. Que pensez—vous de ce 
lialléle?? , 

Cette doctrine, venant de Dieu, doit porter le sacré caractare de la 
Jivinité; non-seulement elle doit nous éclaircir les idées confuses que 
e raisonnement en trace dans notre esprit, mais elle doit aussi nous 
roposer un culte, une morale, et des maximes convenables aux attri- 
uts par lesquels seuls nous conceyons son essence. Si don¢ elle ne nous 
pprenoit que des choses absurdes et sans raison, si elle ne nous in- 
piroit que des sentimens d’aversion pour nos semblables et de frayeur 
jour nous-mémes, si elle ne nous peignoit qu’un Dieu colére, jaloux, 
engeur, partial, haissant les hommes, un Dieu de la guerre et des 
ombats, toujours prét a détruire et foudroyer, toujours parlant de 
ourmens, de peines, et se vantant de punir méme les innocens, mon 
ceur ne seroit point attiré vers ce Dieu terrible, et je me garderois de 
uitter la religion naturelle pour embrasser celle-la; car yous voyez 
ien qu'il faudroit nécessairement opter. Votre Dieu n’est pas le nétre, 
irois-je 4 ses sectateurs. Celui qui commence par se choisir un seul 
euple et proscrire le reste du genre humain rest pas le pere commun 
es hommes; celui qui destine au supplice éternel le plus grand nombre 


4. Cela est formel en mille endroits de l’Ecriture, et entre autres dans le 
leuteronome, chapitre xm, ou il est dit que si un prophéte annongant des 
ieux étrangers confirme ses discours par des prodiges, et que ce qu il prédit 
rrive, loin d’y avoir aucun égard on doit mettre ce prophéte 4 mort. Quand 
onc les paiens mettoient 4 mort Jes apétres leur annongant un dieu étranger, 
| prouyant leur mission par des prédictions et des miracles, je ne yois pas 
e qu’on ayoit a leur objecter de solide qu’ils ne pussent a l’inslant rétorquer 
mntre nous. Or, que faire.en pareil cas? une seule chose : reyenir au raison— 
ement, et laisser Ja les miracles. Mieux edt valu n’y pas recourir. C’est 1a du 
on sens le plus simple, qu’on n’obscurcit qu’a force de distinctions tout au 
1oins trés-subtiles. Des subtilités dans le christianisme ! Mais Jésus-Christ a 
onc eu tort de promettre le royaume des cieux aux simples; il a done eu tort 
e commencer le plus beau de ses discours par féliciter les pauvres d’esprit, 
il faut tant d’esprit pour entendre sa doctrine et pour apprendre a croire en 
i. Quand yous m’aurez prouvé que je dois me soumettre, tout ira fort bien : 
ais pour me prouver cela mettez-vous 4 ma portée; mesurez yos raisonne- 
ens a la capacité d’un pauvre d’esprit, ou je ne reconnois plus en yous le 
rai disciple de yotre maitre, et cé n’est pas sa doctrine que yous m’annoncez. 

2. Sorte de pétition de principe. (Ep.) 
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de ses créatures n’est pas le Dieu clément et bon que ma raison m’% 
montre. 

A Pégard des dogmes, elle me dit qu’ils doivent étre clairs , lumi. 
neux, frappans par leur évidence. Si la religion naturelle est insuffi 
sante, c’est par obscurité qu’elle laisse dans les grandes yerites qu’ell 
nous enseigne : c’est 4 la réyélation de nous enseigner ces veriles d’un 
maniére sensible a l’esprit de ’homme, de les mettre a sa portée, d 
les lui faire concevoir, afin qu'il les croie. La foi s’assure et s'affer 
mit par l’entendement; la meilleure de toutes les religions est infailli 
plement la plus claire: celui qui charge de mystéres, de contradictions 
le culte qu’il me préche, m’apprend par cela méme a m’en défier. L 
Dieu que j’adore n’est point un Dieu de ténébres, il ne m’a point dou 
d’un entendement pour m’en interdire usage : me dire de soumettr 
ma raison, c’est outrager son auteur. Le ministre de la vérité ne ty 
ranbise point ma raison, il l’éclaire. 

Nous avons mis 4 part toute autorité humaine; et, sans elle, jer 
saurois voir comment un homme en peut convaincre un autre en hi 
préchant une doctrine déraisonnable. Mettons un moment ces dev 
hommes aux prises, et cherchons ce qu’ils pourront se dire dans cet 
Apreté de langage ordinaire aux deux partis. | 

L'INSPIRE. — La raison yous apprend que le tout est plus grand qu 
sa partie; mais moi je vous apprends, We la part de Dieu, que c’est - 
partie qui est plus grande que le tout. 

LE RAISONNEUR. — Et qui &tes-vous pour m’oser dire que Dieu | 
contredit? et 4 qui croirai-je par préférence, de lui qui m’apprend p 
la raison les yérités éternelles, ou de yous qui m’annoncez de sa pa 
une absurdite? ; 

L’INSPIRE. — A moi, car mon instruction est plus positive; et je va 
vous prouver invinciblement que c’est lui qui m’envoie. 

LE RAISONNEUR. — Comment? vous me prouverez que c’est Dieu q 
vous envoie déposer contre lui? Et de quei genre seront vos preuy 
pour me conyaincre qu’il est plus certain que Dieu me parle par vot 
bouche que par l’entendement qu’il m’a donné? 

LINSPIRE. — L’entendement qu’il vous a donné! Homme petit et vai 
comme si yous étiez le premier impie qui s’égare dans sa raison co 
rompue par le péche! 

LE RAISONNEUR. — Homme de Dieu, vous ne seriez pas non plus 
premier fourbe qui donne son arrogance pour preuve de sa mission. 

LINSPIRE. — Quoi! les philosophes disent aussi des injures! 

LE RAISONNEUR. — Quelquefois, quand les saints leur en donne 
Vexemple. 

VINSPIRE. — Oh! moi j’aile droit d’en dire, je parle de la part 
Dieu. 

LE RAISONNEUR. — I] seroit bon de montrer vos titres ayant d’user 
vos privileges. 

LINSPIRE. — Mes titres sont authentiques, la terre et les cieux ¢ 
poseront pour moi. Suivez bien mes raisonnemens , je vous prie. 

LE RATSONNEUR. — Vos raisonnemens! yous n’y pensez pas. M’e 
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prendre que ma raison me trompe, n’est-ce pas réfuter ce qu’elle m’aura 
dit pour vous? Quiconque veut récuser la raison doit convaincre sans 
se servir d’elle. Car, supposons qu’en raisonnant vous m’avez con- 
vaincu , comment saurai-je si ce n'est point ma raison corrompue par 
le péché qui me fait acquiescer 4 ce que vous me dites? D’ailleurs , 
quelle preuve , quelle demonstration pourrez-yous jamais employer plus 
evidente que l’axiome qu'elle doit détruire? Il est tout aussi croyable 
qu’un bon syllogisme est un mensonge, qu’il l’est que la partie est plus 
erande que le tout. 

LINSPIRE. — Quelle différence! Mes preuves sont sans réplique; elles 
sont d’un ordre surnaturel. 

LE RAISONNEUR. — Surnaturel! Que signifie ce mot? Je ne ]’entends 
pas. 

L'INSPIRE. — Des chnangemens dans l’ordre de la nature, des prophé- 
lies, des miracles, des prodiges de toute espéce. 

LE RAISONNEUR. — Des prodiges! des miracles! je n’ai jamais rien vu 
Je tout cela. 

L’ INSPIRE. — D’autres ]’ont vu pour vous. Des nuées de témoins.... le 
fémoignage des peuples.... 

LE RAISONNEUR. — Le.témoignage des peuples est-il d’un ordre sur- 
naturel ? { 

L’INSPIRE. — Non; mais quand il est unanime il est incontestable. 

LE RAISONNEUR. — Il n’y a rien de plus incontestable que les prin- 
sipes de Ja raison, et l’on ne peut autoriser une absurdité sur le témoi- 
mnage des hommes. Encore une fois , voyons des preuyes surnaturelles, 
sar Pattestation du genre hurnain n’en est pas une, 

LINSPIRE. — 0 cur endurci! la grace ne vous parle point. 

LE RAISONNEUR. — Ce n’est pas ma faute; car, selon vous, il faut 
voir déja recu la grace pour savoir la demander : commencez donc 
. me parler au lieu d’elle. 

LINSPIRE. — Ah! c’est ce que je fais, et vous ne m’écoutez pas. Mais 
[ue dites-vous des prophéties ? 

LE RAISONNEUR. — Je dis premiérement que je n’ai pas plus entendu 
le prophéties que je n’ai vu de miracles. Je dis de plus qu’aucune pro- 
yhétie ne sauroit faire autorité pour moi. 

L'INSPIRE. — Satellite du démon ! et pourquoi les propheties ne font- 
les pas autorité pour yous ? 

LE RAISONNEUR. —Parce que, pour qu’elles la fissent, il faudroit trois 
hoses dont le concours est impossible; savoir, que j’eusse été teémoin de 
a prophétie, que je fusse temoin de l’événement, et qu’il me fat démon- 
ré que cet événementn’a pu cadrer fortuitement avec la prophétie; car, 
iit-elle plus précise , plus claire, plus lumineuse qu’un axiome de géo- 
nétrie , puisque la clarté d’une prédiction faite au hasard n’en rend pas 
accomplissement impossible, cet accomplissement, quand il a lieu, 
e prouve rien a la rigueur pour celui qui l’a prédit. 

Voyez done a quoi se réduisent vos prétendues preuves surnatu- 
elles, vos miracles, vos prophéties. A croire tout cela sur la foi d’au- 
rui, et A soumettre a Vautorité des hommes Vautorité de Dieu parlant 
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3 ma raison. Si les verités éternelles que mon esprit concoit pouvoient 
souffrir quelque atteinte, il n’y auroit plus pour moi nulle espéce de 
certitude; et, loin d’étre sir que vous me parlez de Ja part de Dien, je 
ne serois pas méme assuré qu'il existe. : 

Voila bien des difficultés, mon enfant, et ce n’est pas tout. Parml 
tant de religions diverses qui se proscrivent et s’excluent mutuelle- 
ment, une seule est la bonne, si tant est qu'une le soit. Pour la recon- 
noitre, il ne suffit pas d’en examiner une, il faut les examiner toutes; 
et, dans quelque matiére que ce soit, on ne doit pas condamner sans 
entendre'; il faut comparer les objections aux preuves; il faut savoir 
ce que chacun oppose aux autres, et ce qu’il leur repond. Plus un sen- 
timent nous paroit démontré, plus nous devons chercher sur quoi tant 
W@hommes se fondent pour ne pas le trouver tel. Il faudroit étre bien 
simple pour croire qu'il suffit d’entendre les docteurs de son parti pour 
s'instruire des raisons du parti contraire. OU sont les théologiens qui se 
piquent de honne foi? ol sont ceux qui, pour réfuter les raisons de 
leurs adversaires , ne commencent pas par les affoiblir? Chacun brille 
dans son parti : mais tel au milieu des siens est tout fier de ses preu- 
ves, qui feroit un fort sot personnage avec ces mémes preuves parmi 
des gens d’un autre parti. Voulez-vous vous instruire dans les livres: 
quelle érudition il faut acquérir ! que de langues il faut apprendre! que 
de bibliothéques il faut feuilleter! quelle immense lecture il faut faire! 
Qui me guidera dans le choix? Difficilement trouvera-t-on dans ur 
pays les meilleurs livres du parti contraire , 4 plus forte raison ceux de 
tous les partis : quand on les trouveroit, ils seroient bientét réfutés 
L’absent a toujours tort, et de mauvaises raisons dites avec assuranct 
effacent aisément les bonnes exposées ayec mépris. D’ailleurs souven’ 
rien n’est plus trompeur que les livres et ne rend moins fidélement le: 
sentimens de ceux qui les ont écrits. Quand yous avez voulu juger di 
la foi catholique sur le livre de Bossuet?, vous vous étes trouvé loin di 
compte aprés avoir vecu parmi nous. Vous avez vu que la doctrine ave: 
laquelle on répond aux protestans n’est point celle qu’on enseigne at 
peuple, et que le livre de Bossuet ne ressemble guére aux instruction 
du prdéne. Pour bien juger d’une religion, il ne faut pas l’étudier dan 
les livres de ses sectateurs, il faut aller ’apprendre chez eux; cela es 
fort different. Chacun & ses traditions, son sens, ses coutumes, se 


1, Plutarque* rapporte que les stoiciens , entre autres bizarres paradoxes 
soutenoient que, dans un jugement contradictoire, il étoit inuiile d’entendr 
les deux parties : car, disvient-ils, ou le premier a prouyé son dire, ou il n 
a pas prouvé : s'il Pa prouvé, tout est dit, et la partie adverse doit étr 
condamnée; s'il ne l’a pas prouvé, ila tort, et doit étre débouté. Je trouy 
que la méthode de tous ceux qui admettent une réyvélation exclusive ressen 
ble beaucoup a celle de ces stoiciens. Sitét que chacun prétend avoir set 
raison, pour choisir entre tant de partis, il les faut tous écouter, ou l’on e: 
injuste.. : 

2. Exposition de la doctrine de VEglise catholique, (Ev.) 


Contredits des philosophes stotques, § 6. 
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ejugés, qui font l’esprit de sa croyance, et qu’il y faut joindre pour 
juger. 24 2 
Combien de grands peuples n’impriment point de livres et ne lisent 
s les ndtres ! Comment jugeront-ils de nos opinions ? comment juge- 
os-nous des leurs ? Nous les raillons, ils nous méprisent; et, si nos 
fageurs les tournent en ridicule, il ne leur manque pour nous le 
rdre que de voyager parmi nous. Dans quel pays n’y a-t-il pas des 
As sensés , des gens de bonne foi, d’honnétes gens, amis de la vérité , 
i, pour Ja professer , ne cherchent qu’a la connoitre ? Cependant cha- 
n la voit dans son culte, et trouve absurdes les cultes des autres na- 
ns ; done ces cultes étrangers ne sont pas si extravagans qu’ils nous 
nbient , ou Ja raison que nous trouvons dans les nétres ne prouve rien. 
Nous avons trois principales religions en Europe. L’une admet une 
ile révélation, l’autre en admet deux, l’autre en admet trois. Cha- 
ne déteste, maudit les deux autres, les accuse d’aveuglement, d’en- 
rcissement, d’opiniatreté , de mensonge. Quel homme impartial osera 
yer entre elles s’il n’a premierement bien pesé leurs preuves, bien 
yuté leurs raisons? Celle gui n’admet qu’une révélation est la plus 
cienne, et paroit Ja plus sire; celle qui en admet trois est la plus 
derne , et paroit la plus conséquente; celle qui en admet deux, et 
ette la troisieme, peut-bien étre la meilleure, mais elle a certaine- 
nt tous les préjugés contre elle. ’inconséquence saute aux yeux. 
Pans les trois révélations, les livres sacrés sont écrits en des langues 
sonnues aux peuples qui les suivent. Les juifs n’entendent plus lhe- 
uu, les chrétiens n’entendent ni l’hébreu ni le grec; les Turcs ni les 
rsans u’entendent point l’arabe; et les Arabes modernes eux-mémes 
parlent plus la langue de Mahomet. Ne voila-t-il pas une maniére 
n simple d’instruire Jes hommes, de leur parler toujours une langue 
ils n’entendent point? On traduit ces livres, dira-t-on. Belle ré- 
nse! Qui m’assurera que ces livres sont fidélement traduits, qu’il est 
me possible qu’ils le soient ? et quand Dieu fait tant que de parler 
< hommes, pourquoi faut-il qu’il ait besoin d’interpréte ? 
fe ne concevrai jamais que ce que tout homme esi obligé de savoir 
t enfermé dans des livres, et que celui qui n’est 4 portée ni de ces 
res ni des gens cui les entendent soit puni d’une ignorance involon- 
re. Toujours des livres! quelle manie! Parce que VEurope est pleine 
livres, les Européens les regardent comme indispensables , sans son- 
‘que, sur les trois quarts de la terre, on n’en a jamais vu. Tous les 
res n’ont-ils pas été écrits par des hommes ? Comment donc homme 
auroit-il besoin pour connoitre ses devoirs? et quels moyens avoit- 
le les connoftre avant que ces livres fussent faits? Ou il apprendra 
devoirs de lui-méme, ou il est dispensé de les savoir. 

{os catholiques font grand bruit de V’autorité de ]’Eglise; mais que 
ment-ils 4 cela, s’il leur faut un aussi grand appareil de preuves 
ir établir cette autorité, qu’aux autres sectes pour établir directe- 
nt leur doctrine? L’Egtise décide que I’Eglise a droit de décider. Ne 
la-t-il pas une autorité bien prouvee? Sortez de 14, vous rentrez 
1s toutes nos discussions. 
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Connoissez-vous beaucoup de chrétiens qui aient pris la peine d’ex 
miner avec soin ce que le judaisme allégue contre eux ? Si quelque 
uns en ont vu quelque chose, c’est dans les livres des chrétiens. Bont 
maniere de s’instruire des raisons de leurs adversaires ! Mais comme 
faire? Si quelqu’un osoit publier parmi nous des livres ot l’on favo! 
seroit ouvertement le judaisme ', nous punirions l’auteur, Péditeur, 
libraire 2. Cette police est commode et sire, pour avoir toujours ra 
son. Ily a plaisir a réfuter des gens qui n’osent parler. : 

Ceux d’entre nous qui sont 4 portée de converser avec des juifs : 
sont cuére plus avancés. Les malheureux se sentent 4 notre discrétio 
la tyrannie qu’on exerce envers eux les rend craintifs; ils savent cor 
bien peu l’injustice et la cruauté coftent a la charité chrétiennt 
qu’oseront-ils dire sans s’exposer 4 nous faire crier au blasphém 
Lavidité nous donne du zéle, et ils sont trop riches pour n’avoir f 
tort. Les plus savans, les plus éclairés, sont toujours les plus circo 
spects. Vous convertirez quelque misérable, payé pour calomnier 
secte; vous ferez parler quelques vils fripiers qui céderont pour vo 
flatter; vous triompherez de leur ignorance on de leur lachete, tan 
que leurs docteurs souriront en silence de votre ineptie. Mais croy 
vous que dans des lieux ot ils se sentiroient en stireté l’on ett au 
bon marché d’eux ? En Sorbonne, il est clair comme le jour que 
prédictions du Messie se rapportent a Jésus-Christ. Chez les rabbi 
d’Amsterdam , il est tout aussi clair qu’elles n’y ont pas le moindre ra 
port. Je ne croirai jamais avoir bien entendu les raisons des jui 
qu’ils n’aient un Etat libre, des écoles, des universités , ow ils puiss 
parler et disputer sans risque. Alors seulement nous pourrons savoir 
qwils ont a dire. 

A Constantinople les Tures disent leurs raisons, mais nous n’os¢ 
dire les nétres; la c’est notre tour de ramper. Si les Turcs exigent 
nous pour Mahomet, auquel nous ne croyons point, le méme resp 
que nous exigeons pour Jésus-Christ des juifs qui n’y croient pas« 
vantage , les Tures ont-ils tort ? ayons-nous raison ? sur quel prince 
équitable résoudrons-nous cette question ? 

Les deux tiers du genre humain ne sont ni juifs, ni mahometans , 
chrétiens ; et combien de millions d’hommes n’ont jamais oui parler 
Moise , de Jésus-Christ , ni de Mahomet! On le nie; on soutient que : 


4. Var. «.... Des livres otl’on affirmeroit, ot l’on s’efforceroit de prov 
que Jésus-Christ n’est pas le Messie. » — Ce membre de phrase est en ¢ 
dans le manuscrit aulographe, mais il y est raturé de la main de laut 
qui a écrit au-dessus ce qu'il y a substitué, et qui est dans toutes les ¢ 
tions. (Ep.) 

2. Entre mille faits connus en yoici un qui n’a pas besoin de comm 
laire. Dans le xvi° siécle, les théologiens catholiques ayant condamné 
feu tous les livres des juifs, sans distinction, l’illustre et savant Reuch 
consulté sur celte affaire, s’en attira de terribles qui faillirent le perdre I 
avoir seulement été d’avis qu’on pouyoit conseryer ceux de ces livres qu 
faisoient rien contre le christianisme, et qui traitoient de matiéres ind! 
rentes a la religion. 


* * 
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missionnaires vont partout. Cela est bientdt dit. Mais vont-ils dans le 
cceur de l'Afrique , encore inconnu, et ow jamais Européen n’a pénétré 
jusqu’a present? Vont-ils dans la Tartarie méditerranée suivre A cheval 
les hordes ambulantes, dont jamais étranger n’approche, et qui, loin 
Vavoir oui parler du pape, connoissent a peine le grand lama? Vont- 
Js dans les continens immenses de ]’Amérique, ot des nations entié- 
res ne savent pas encore que des peuples d’un autre monde ont mis les 
gieds dans le leur? Vont-ils au Japon, dont leurs manceuyres les ont 
ait chasser pour jamais, et ou leurs prédécesseurs ne sont connus des 
yénérations qui naissent que comme des intrigans rusés, yenus avec 
in zéle hypocrite pour s’emparer doucement de l’empire? Vont-ils dans 
es harems des princes de |’Asie annoncer l|’Evangile a des milliers de 
jauyres esclaves? Qu’ont fait les femmes de cette partie du monde 
jour qu’aucun missionnaire ne puisse leur précher la foi? Iront-elles 
outes en enfer pour avoir été recluses? 

Quand il seroit vrai que lEvangile est annoncé par toute la terre, 
[u’y gagneroit-on ? La yeille du jour que le premier missionnaire est 
rive dans mn pays, il y est sirement mort quelqu’un qui n’a pu I’en- 
endre. Or dites-moi ce que nous ferdins de ce quelqu’un-la. N’y eit-il 
lans tout univers qu’un seul homme a qui l’on n’auroit jamais préché 
ésus-Christ , l’objection\ seroit aussi forte pour ce seul homme que pour 
e quart du genre humain. 

Quand les ministres de ]’Evangile se sont fait entendre aux peuples 
loignés , que leur ont-ils dit qu’on plt raisonnablement admettre sur 
eur parole, et qui ne demandat pas la plus exacte verification? Vous 
Vannoncez un Dieu né et mort, il y a deux mille ans, a l’autre extrée- 
aité du monde, dans je ne sais quelle petite ville, et vous me dites 
ue tous ceux gui n’auront point cru a ce mystere seront damnés. Voila 
es choses bien étranges pour les croire si vite sur la seule autorité 
‘un homme que je ne connois point! Pourquoi votre Dieu a-t-il fait 
rriver si loin de moi les événemens dont il vouloit m’obliger d’étre in- 
truit ? Est-ce un crime d’ignorer ce qui se passe aux antipodes? Puis- 
2 deviner qu'il y a eu dans un autre hémisphere un peuple hébreu et 
ne ville de Jérusalem? Autant vauaroit m’obliger de savoir ce qui se 
iit dans la June. Vous venez, dites-vous, me l’apprendre; mais pour- 
woi n’étes-vous pas venu l’apprendre a mon pere? ou pourquoi dam- 
ez-vous ce bon vieillard pour n’en avoir jamais rien su? Doit-il étre 
ternellement puni de votre paresse , lui qui étoit si bon, si bienfaisant , 
, qui ne cherchoit que la vérité ? Soyez de bonne foi, puis mettez-vous 
ma place : yoyez si je dois, sur votre seul temoignage, croire toutes 
s choses incroyables que yous me dites, et concilier tant d’injustices 
vec le Dieu juste que vous m’annoncez. Laissez-moi, de grace, aller 
dir ce pays lointain ot s’opérerent tant de merveilles inouies dans ce- 
i-ci'; que j’aille savoir pourquoi les habitans de cette Jérusalem ont 


4. Var. «,..- Allez voir ce meryeillenx pays ou les vierges accouchent, 
i les dieux naissent, mangent, soufirent et meurent; que j’aille savoir 
yurquoi.... » (ED.) 
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traité Dieu comme un brigand. Ils ne ont pas, dites-vous, reconnu 
pour Dieu. Que ferai-je donc, moi qui n’en ai jamais entendu parler 
que par vous? Vous ajoutez quiils ont été punis, disperses , opprimes . 
asservis , qu’aucun d’eux n’approche plus de la meme ville. Assurément 
ils ont bien mérité tout cela; mais les habitans d’aujourd’hui, que di- 
sent-ils du déicide de leurs prédécesseurs ? Ils le nient, ils ne recon- 
noissent pas non plus Dieu pour Dieu. Autant valoit done laisser le: 
enfans des autres. : 

Quoi! dans cette méme ville ou Dieu est mort, les anciens ni le: 
nouveaux habitans ne l’ont point reconnu, et vous voulez que je le 
reconnoisse, moi qui suis né deux mille ans aprés 4 deux mille lieué: 
de 14! Ne voyez-vous pas qu’avant que j’ajoute foi ace livre que vou: 
appelez sacré, et auquel je ne comprends rien. je dois savoir par d’au. 
tres que vous quand et par qui il a été fait, comment il s’est conserve 
comment il vous est parvenu, ce que disent dans le pays, pour leur 
raisons , ceux qui le rejettent, quoiqu’ils sachent aussi bien que vou 
tout ce que yous m’apprenez? Vous sentez bien qu’il faut nécessaire 
ment que j’aille en Europe, en Asie, en Palestine, examiner tout pa 
moi-méme : il faudroit que je fusse fou pour yous écouter avant © 
temps-la. 

Non-seulement ce discours me paroit raisonnable, mais je soutien 
que tout homme sense doit, en pareil cas. parler ainsi, et renyoye 
bien loin le missionnaire qui, avant la verification des preuyes, veu 
se dépécher de l’instruire et de le baptiser. Or, je soutiens qu il n’y 
pas de révélation contre laquelle les mémes objections ou d’autres équi 
valentes n’aient autant et plus de force que contre le christianisms 
D’ow il suit que s'il n’y a qu’une religion yéritable, et que tout homm 
soit obligé de la suivre sous peine de damnation, il faut passer sa vie 
les étudier toutes, 4 les approfondir, & les comparer, 4 parcourir le 
pays ol elles sont établies. Nul n’est exempt du premier devoir d 
Yhomme, nul n’a droit de se fier au jugement d’autrui. L’artisan qui n 
vit que de son travail, le laboureur qui ne sait pas lire, la jeune fill 
delicate et timide, l’infirme qui peut a peine sortir de son lit, tous 
sans exception, doivent étudier, méditer, disputer, voyager , parcour 
le monde: il n’y aura plus de peuple fixe et stable; la terre entiére x 
sera couverte que de pélerins allant 4 grands frais, et avec de longus 
fatigues , vérifier, comparer, examiner par eux-mémes les cultes dive} 
qwon y suit. Alors, adieu les métiers, les arts, les sciences humaine: 
et toutes les occupations civiles : il ne peut plus y avoir d’autre étuc 
que celle de la religion : & grand’peine celui qui aura joui de la san 
la plus robuste, le mieux employé son temps, le mieux usé de sa ra 
son, vécu le plus d’années, saura-t-il dans sa vieiilesse A quoi s’t 
tenir; et cesera beaucoup s’ilapprend avant sa mort dans quel culte 
auroit di vivre. 

Voulez-vous mitiger cette méthode, et donner la moindre prise 
Yautorite des hommes: 4 instant vous lui rendez tout; et si le fi 
d'un chrétien fait bien de suivre, sans un examen profond et impartia 
la religion de son pére, pourquoi le fils d’un Ture feroit-i] mal de su 
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vre de méme la religion du sien'? Je défie tous les intolérans de repon- 
dre a cela rien qui contente un homme sensé. 

Pressés par ces raisons, les uns aiment mieux faire Dieu injuste , et 
punir les innocens du péché de leur pére, que de renoncer a leur bar- 
bare dogme. Les autres se tirent d’affaire en enyoyant obligeamment un 
ange instruire quiconque, dans une ignorance invincible, auroit yécu 
moralement bien. La belle invention que cet ange! Non contens de 
10us asservir 4 leurs machines, ils mettent Dieu lui-méme dans la ré- 
sessite d’en employer. 

Voyez, mon fils, 4 quelle absurdité ménent l’orgueil et l’intolérance , 
juand chacun yeut abonder dans son sens, et croire ayoir raison exclu- 
sivement au reste du genre humain. Je prends 4 témoin ce Dieu de paix 
jue j'adore et que je vous annonce, que toutes mes recherches ont été 
incéres; mais yoyant qu’elles étoient, qu’elles seroient toujours sans 
succes, et que je m’abimois dans un océan sans rives, je suis revenu 
ur mes pas, et j’ai resserré ma foi dans mes notions primitives. Je n'ai 
amais pu croire que Dieu m’ordonnat, sous peine de l’enfer, d’étre si 
avant. J’ai donc refermé tous les livres. I] en est un seul ouvert a tous 
es yeux, c'est celui de la nature. C’est dans ce grand et sublime livre 
fue japprends a servir et adorer son divin auteur. Nul n’est excusable 
le n’y pas lire, parce quil parle a tous les hommes une langue intelli- 
rible 4 tous les esprits. Quand je serois né dans une ile déserte, quand 
en’aurois point yu d’autre homme que moi, quand je n’aurois jamais 
ppris ce qui s’est fait anciennement dans un coin du monde; si j’exerce 
Na raison, si je Ja cultive, si fuse bien des facultés immédiates que 
Jieu me donne, j’apprendrai de moi-méme 4a le connoitre, a l’aimer, a 
imer ses ceuyres, a vouloir le bien qu’il veut, et a remplir pour lui 
laire tous mes deyoirs sur la terre. Qu’est-ce que tout le savoir des 
jommes m’apprendra de plus? 

A Végard de la révélation, si j’étois meilleur raisonneur ou mieux in- 
truit , peut-étre sentirois-je sa vérité, son utilité pour ceux qui ont le 
onheur de la reconnoitre; mais si je yois en sa faveur des preuves que 
2 ne puis combattre, je vois aussi contre elle des objections que je ne 
uis résoudre. Il y a tant de raisons solides pour et contre, que, ne sa~ 
hant a quoi me déterminer , je ne l’admets ni ne la rejette: je rejette seu- 
ment Vobligation de la reconnoitre , parce que cette obligation preten- 
ue est incompatible avec la justice de Dieu, et que, Join de lever par 
i les obstacles au salut, il les eit multipliés, il les eit rendus insur- 
1ontables pour la plus grande partie du genre humain. A cela pres, je 
este sur ce point dans un doute respectueux. Je n’ai pas la presomption 
e me ¢croire infaillible: d’autres hommes ont pu décider ce qui me 
emble indécis; je raisonne pour moi et non pas pour eux; je ne les 


4, Var. «.... la religion du sien? Combien d’hommes sont a Rome 
és-bons catholiques, qui, par la méme raison, seroient trés-bons mu- 
olmans, s’ils fussent nés 4 la Mecque; et réciproquement, que d’honnétes 
ens ‘sont trés-bons Turcs en Asie, qui seroient trés-bons chrétiens parm 
ous!» (Ep.) 


100 EMILE. 


blAme ni ne les imite : leur jugement peut étre meilleur que le mien; 
mais il n’y a pas de ma faute si ce n’est pas le mien. 

Je vous avoue aussi que la sainteté de ]’Evangile est un argument qui 
parle 4 mon cceur, et auquel j’aurois méme regret de trouver quelque 
bonne réponse. Voyez les livres des philosophes avec toute leur pompe ; 
qwils sont petits prés de celui-la! Se peut-il qu’un livre a la fois si su- 
blime et si simple soit ’ouvrage des hommes? Se peut-il que celui dont 
il fait histoire ne soit qu'un homme lui-méme? Est-ce 1a le ton d’ur 
enthousiaste ou d’un ambitieux sectaire? Quelle douceur, quelle puret 
dans ses mceurs! quelle grace touchante dans ses instructions! quelle 
élévation dans ses maximes! quelle profonde sagesse dans ses discours’ 
quelle présence d’esprit, quelle finesse et quelle justesse dens ses ré- 
ponses! quel empire sur ses passions! Ou est "homme, ou est le sag 
qui sait agir, souffrir et mourir sans foiblesse et sans ostentation’ 
Quand Platon peint son juste imaginaire' couvert de tout l’opprobre dt 
crime, et digne de tous les prix de la vertu, il peint trait pour trai 
Jésus-Christ : la ressemblance est si frappante , que tous les Peres l’on 
sentie, et qu’il n’est pas possible de sy tromper. Quels préjugés, que 
aveuglement? ne faut-il point avoir pour oser comparer le fils de Sophre 
nisque au fils de Marie? Quelle distance de ’un a J’autre! Socrate, mou 
rant sans douleur, sans ignominie, soutint aisément jusqu’au bout soi 
personnage; et si cette facile mort n’et honoré sa vie, on douteroits 
Socrate , avec tout son esprit, fut autre chose qu’un sophiste. I] inventa 
dit-on, Ja morale; d’autres ayant lui l’avoient mise en pratique : il nm 
fit que dire ce quwils avoient fait, il ne fit que mettre en lecons leur 
exemples. Aristide avoit été juste avant que Socrate eit dit ce que c’étoi 
que justice; Léonidas étoit mort pour son pays avant que Socrate ed 
fait un devoir daimer la patrie; Sparte étoit sobre avant que Socrat 
eit loué la sobrieté; avant qu’il eit définila vertu, la Gréce abondoi 
en hommes yertueux. Mais ou Jésus ayoit-il pris chez les siens cett 
morale élevée et pure dont lui seul a donné les lecons et l’exemple?? D 
sein du plus furieux fanatisme la plus haute sagesse se fit entendre: « 
la simplicité des plus héroiques vertus honora le plus yil de tous ‘le 
peuples. La mort de Socrate, philosophant tranquillement aveé se 
amis , est la plus douce qu’on puisse désirer; celle de Jésus expirant dan 
les tourmens , injurié, raillé, maudit de tout un peuple, est la plu 
horrible qu'on puisse craindre. Socrate prenant la coupe empoisonné 
henit celui qui la lui présente et qui pleure; Jésus, au milieu d’un sup 
plice affreux , prie pour ses bourreaux acharnés. Oui, si la vie et la mol 
de Socrate sont d'un sage, la vie et la mort de Jésus sont d’un Diev 
Dirons-nous que Phistoire de VEyangile est inventée A plaisir? Mo 
ami, ce n’est pas ainsi qu’on invente; et les faits de Socrate, dont per 
sonne ne doute, sont moins attestés que ceux de J ésus-Christ. Au fon 


4. De Rep., lib. I. 

Be VINRN oni Quel aveuglement ou quelle mauvaise foi ne.... » (Ep. 

3. Voy. dans le discours sur la montagne, le paralléle qu'il fait lni-mém 
de la morale de Moise a la sienne. (Mall., cap. v, vers. 24 et seq.) 
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cest reculer la difficulte sans la détruire; il seroit plus inconceyable 
que plusieurs hommes d’accord! eussent fabriqué ce livre, quil ne lest 
quun seul en ait fourni le sujet. Jamais des auteurs juits neussent 
trouve ni ce ton, ni cette morale; et l’Evangile a des caractéres de vé- 
rité si grands, si frappans, si parfaitement inimitables , que linyenteur 
en seroit plus étonnant que Je héros, Avec tout cela, ce méme Eyangile 
est plein de choses incroyables, de choses qui répugnent 4 la raison, 
et quil est impossible 4 tout homme sensé de concevoir ni d’admettre. 
Que faire au milieu de toutes ces contradictions? Etre toujours modeste 
et circonspect, mon enfant; respecter en silence ce qu’on ne sauroit ni 
rejeter , ni comprendre, et s’humilier deyant le grand Etre qui seul sait 
la yérité. 

Youla le scepticisme involontaire ot je suis resté; mais ce scepticisme 
ne mest nullement pénible, parce qu’il ne s’étend pas aux points essen- 
tiels ala pratique, et que je suis bien décidé sur les principes de tous 
mes deyoirs. Je sers Dieu dans la simplicité de mon cceur, Je ne cherche 
a sayoir que ce qui importe 4 ma conduite. Quant aux dogmes qui n’in- 
fluent ni sur les actions ni sur la morale, et dont tant de gens se tour- 
mentent , je ne m’en mets nullement en peine. Je regarde toutes les reli- 
gions particulieres comme autant d’institutions salutaires qui prescrivent 
dans chaque pays une maniére uniforme d’honorer Dieu par unculte 
public , et qui peuvent toutes avoir leurs raisons dans le climat, dans le 
gouvernement, dans le genie du peuple, ou dans quelque autre cause 
locale quirend lune préférable a l’autre, selon les temps et les lieux. Je 
les crois toutes bonnes quand on y sert Dieu conyenablement. Le culte 
essentiel est celui du cceur. Dieu n’en rejette point ’hommage, quand 
il est sincere, sous quelque forme qu’il lui soit offert. Appelé dans celle 
que je professe au service de l’Eglise, j’y remplis avec toute l’exactiiude 
possible les soins qui me sont prescrits , et ma conscience me reproche- 
roit d’y mazquer vyolontairement en quelque point. Apres un long inter- 
dit, vous savez que j’obtins, par le crédit de M. de Mellarede, la per- 
Mission de reprendre mes fonctions pour m’aider a vivre. Autrefois je 
disois la messe ayec la légereté qu’on met 4 la longue aux choses les 
plus graves quand on les fait trop souvent; depuis mes nouveaux prin- 
cipes, je la célébre avec plus de vénération : je me pénetre de la ma- 
jeste de Etre supréme, de sa présence, del’insuffisance de J’esprit 
humain, qui concoit si peu ce quise rapporte a son auteur. En son- 
geant que je lui porte les yvoeux du peuple sous une forme prescrite , je 
suis avec soin tous les rites; je récite attentivement, je m’applique a 
nomettre jamais ni le moindre mot ni la moindre cérémonie : quand 
yapproche du moment de la consécration, je me recueille pour la faire 
avec toutes les dispositions qu’exige l’Eglise et la grandeur du sacre- 
ment; je tiche d’anéantir ma raison devant la supréme Intelligence; je 


4, VaR. «..,. que quatre hommes daccord.... » — A la suite de ces mots 
est une note ainsi congue : « Je yeux bien n’en pas compter davantage, parce 
que leurs quatre livres sont les seules vies de Jésus-Christ qui nous sont 
restées du grand nombre qui avoient été écrites. » (En.) 
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me dis : « Qui es-tu pour mesurer la puissance infinie? » Je prononce 
avec respect les mots sacramentaux, et je donne 4 leur effet toute la foi 
qui dépend de moi. Quoi qu’il en soit de ce mystere inconcevable, je 
ne crains pas qu’au jour du jugement je sois puni pour Pavoir jamais © 
profane dans mon cceur. ‘ 

Honoré du ministére sacré, quoique dans le dernier rang, je ne ferat 
ni ne dirai jamais rien qui me rende indigne d’en remplir les sublimes 
deyoirs. Je précherai toujours la vertu aux hommes, je les exhorterat 
toujours & bien faire; et, tant que je pourrai, je leer en donneral 
Yexemple. I] ne tiendra pas 4 moi de leur rendre la religion aimable; 
il ne tiendra pas 4 moi d’affermir leur foi dans les dogmes vraiment 
utiles et que tout homme est obligé de croire : mais 4 Dieu ne plaise 
que jamais je leur préche le dogme cruel de l’intolérance; que jamais je 
les porte A détester leur prochain; A dire 4 d’autres hommes: « Yous 
serez damnés; » 4 dire : « Hors de I’Eglise, point de salut'! » Si jétois- 
dans un rang plus remarquable, cette réserve pourroit m’attirer des af- 
faires; mais je suis trop petit pour avoir beaucoup a craindre, et je ne 
puis guére tomber plus bas que je ne suis. Quoi qu’il arrive , je ne blas- 
phémerai point contre la justice divine, et ne mentirai point contre le 
Saint-Esprit. ke 

Vai longtemps ambitionné Vhonneur d’étre curé; je l’ambitionne 
encore, mais je ne l’espére plus. Mon bon ami, je ne trouve rien de si 
beau que d’étre curé. Un bon curé est un ministre de bonté, comme 
un bon magistrat est un ministre de justice. Un curé n’a jamais de mal 
afaire; sil ne peut pas toujours faire le bien par lui-méme, il est 
toujours 4 sa place quand il le sollicite, et souvent il l’obtient quand 
il sait se faire respecter. O si jamais dans nos montagnes j’avois quelque 
pauvre cure de bonnes gens a desservir! je serois heureux, car il me 
semble que je ferois le bonheur de mes paroissiens. Je ne les rendrois 
pas riches , mais je partagerois leur pauvreté; j’en dterois la flétrissure 
et le mépris plus insupportable que l’indigence. Je leur ferois aimer la 
concorde et l’egalité, qui chassent souvent la misére, et la font tou- 
jours supporter. Quand ils verroient que je ne serois en rien mieux 
qu’eux, et que pourtant je vivrois content, ils apprendroient a se con- 
soler de leur sort et 4 vivre contens comme moi. Dans mes instructions 
je m’attacherois moins 4 Vesprit de l’Eglise qu’é l’esprit de ’Evangile. 
ou le dogme est simple et la morale sublime, o& l’on voit peu de pra- 
tiques religieuses et beaucoup d’ceuvres de charité. Avant de leur en- 
seigner ce quiil faut faire, je m’efforcerois toujours de le pratiquer, 
afin qwils vissent bien que tout-ce que je leur dis je le pense. Si javois 

te 


1. Le deyoir de suivre et d’aimer la religion de son pays ne s’étend pas 
jusqu’aux dogmes contraires 4 la bonne morale, tels que celui de V’intolérance. 
Gest ce dogme horrible qui arme les hommes les uns contre les autres, et les 
yend tous ennemis du genre humain. La distinction entre la tolérance civile 
et la toiérance théologique est puérile et vaine. Ces deux tolérances sont in- 
séparables , et l’on ne peut admettre l’une sans l’autre. Des anges mémes ne 


vivroient pas en paix avec des hommes qu’ils regarderoient coftte les enne- 
mis de Dien. ee dye meats FRI BR 
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les protestans dans mon voisinage ou dans ma paroisse, je ne les dis- 
inguerois point de mes vrais paroissiens en tout ce qui tient a la cha- 
ité chrétienne, je les porterois tous également a s’entr’aimer, a se 
egarder comme fréres, 4 respecter toutes les religions, et a viyre en 
aix chacun dans la sienne. Je pense que solliciter quelqu’un de quitter 
elle ou il est né, c’est le solliciter de mal faire. et par conséquent 
uire mal soi-méme. En attendant de plus grandes lumiéres, gardons 
ordre public; dans tout pays respectons les lois, ne troublons point 
> culte qu’elles prescrivent : ne portons point les citoyens a la déso- 
éissance’, car nous ne savons point certainement si c’est un bien pour 
ux de quitter leurs opinions pour d’autres, et nous savons trés-cer- 
1inement que c’est un mal de désobéir aux lois. 

Je viens, mon jeune ami, de vous réciter de bouche ma profession 
€ foi telle que Dieu la lit dans mon cceur : yous étes le premier a qui 
> Vai faite; vous étes le seul peut-étre 4 qui je la ferai jamais. Tant 
wil reste quelque bonne croyance parmi les hommes, il ne faut point 
roubler les mes paisibles, ni alarmer la foi des simples par des diffi- 
ultes qu’ils ne peuvent résoudre et qui les inquiétent sans les éclairer. 
fais quand une fois tout est ébranlé, on doit conserver le tronc aux 
épens des branches. Les consciences agitées, incertaines, presque 
teintes; et dans Pétat ou j’ai vu la votre, ont besoin d’étre affermies et 
eveillées: et, pour les rétablir sur la base des vérités éternelles, il 
wut achever d’arracher les piliers flottans auxquels elles pensent tenir 
ncore. 

Vous étes dans l’age critique ou Vesprit s’ouvre a la certitude, ow le 
eur recoit sa forme et son caractere, et ou,l’on se détermine pour 
yute la vie, soit en bien, soit en mal. Plus tard, la substance est dur- 
i¢, et les nouvelles empreintes ne marquent plus. Jeune homme , Te- 
evez dans votre dme, encore flexible, le cachet de la vérite. Si j étois 
lus stir de moi-méme, j’aurois pris avec vous un ton+dogmatique et 
écisif : mais je suis homme, ignorant, sujet 4 l’erreur; que pouvois-Je 
lire? Je yous ai ouvert mon cceur sans reserve; ce que je tiens pour 
ir, je vous l’ai donné pour tel; je vous ai donné mes doutes pour des 
outes, mes opinions pour des opinions; je vous ai dit mes raisons de 
outer et de croire. Maintenant c’est 4 vous de juger : yous avez pris 
u temps; cette précaution est sage, et me fait bien penser de fee 
ommencez par mettre votre conscience en etat de youloir étre esi 
se. Soyez sincere avec vous-méme. Appropriez-yous ae mes sentimens 
2 qui vous aura persuadé, rejetez le reste. Vous métes pas encore 
ssez dépravé par le vice pour risquer de mal choisir. Je yous propose- 
vis d’en conférer entre nous; mais sitét qu’on dispute, on s éechaufle ; 
| vanité , Pobstination s’en mélent, la bonne foi n’y est plus. Mon amt, 
e disputez jamais, car on n’éclaire par la dispute ni soi ni ang g 
our moi, ce n’est qu’aprés bien des années de meditation que j al Bap 
lon parti : je m’y tiens; ma conscience est tranquille, mon cceur a 
yntent. Si je voulois recommencer un nouvel examen de mes senit!- 
ens, je ny porterois pas un plus pur amour de la verite; et at: 
sprit, déja moins actif, seroit’ moins en état de la connoitre. Je res- 
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terai comme je suis, de peur qu’insensiblement le gout de la contem. 
plation, deyenant une passion oiseuse, ne m/attiédit sur Dexercice d 
mes devoirs, et de peur de retomber dans mon premier pyrrhonisme 
sans retrouver la force d’en sortir. Plus de la moitié de ma vie est écou 
lée; je n’ai plus que le temps qu'il faut pour en mettre a profit le reste 
et pour effacer mes erreurs par mes vertus. Si je me trompe, c’est mal 
gré moi. Celui qui lit au fond de mon ceeur sait bien que je n’aime pa 
mon ayeuglement. Dans l’impuissance de m’en tirer par mes propre 
lumiéres, le seul moyen qui me reste pour en sortir est une bonn 
vie; et si des pierres mémes Dieu peut susciter des enfans 4 Abraham 
tout homme a droit d’espérer d’étre éclairé lorsqu’il s’en rend digne. 

Si mes réflexions yous aménent 4 penser comme je pense, que mé 
sentimens soient les votres, et que nous ayons la méme profession d 
foi, voici le conseil que je vous donne : n’exposez plus votre vie au 
tentations de la misére et du désespoir; ne la trainez plus avec igne 
minie 4 la merci des étrangers, et cessez de manger le vil pain d 
Vauméne. Retournez dans votre patrie, reprenez la religion de v« 
péres , suivez-la dans la sincérité de votre coeur, et ne la quittez plus 
elle est trés-simple et trés-sainte, je la crois de toutes les religions qi 
sont sur la terre celle dont la morale estla plus pure, et dont la rais¢ 
se contente le mieux. Quant aux frais du voyage, n’en soyez point € 
peine, on y pourvoira. Ne craignez pas non plus la mauvaise hon 
d’un retour humiliant; il faut rougir de faire une faute, et non de 
réparer. Vous étes encore dans l’age ot tout se pardonne, mais ow I’c 
ne peche plus impunément. Quand vous voudrez écouter votre co! 
science, mille vains obstacles disparoitront 4 sa voix. Vous sentir 
que, dams Vincertitude o& nous sommes, c’est une inexcusable pr 
somption de professer une autre religion que celle ot l’on est né, 
une fausseté de ne pas pratiquer sincerement celle qu’on professe. 
l'on s’égare , on s’6te une grande excuse au tribunal du souverain jug 
Ne pardonnera-t-il pas plutét Verreur ot V’on fut nourri, que cel 
qu’on osa choisir soi-méme? 

Mon fils, tenez votre Ame en état de désirer toujours qu’il y ait 1 
Dieu, et vous n’en douterez jamais, Au surplus quelque parti que vo 
puissiez prendre , songez que les vrais devoir® de la religion sont ind 
pendans des institutions des hommes; qu’un cceur juste est le vi 
temple de la Divinité; qu’en tout pays et dans toute secte, aimer Di 
par-dessus tout et son prochain comme soi-méme, est le sommaire | 
la loi; qwil n’y a point de religion gui dispense des devoirs de la m 
rale, quil n’y a de vraiment essentiels que ceux-la; que le culte int 
rieur est le premier de ces devoirs, et que sans la foi nulle vérital 
vertu n’existe, 

Fuyez ceux qui, sous prétexte d’expliquer la nature , sement dans] 
ceurs des hommes de desolantes doctrines, et dont le scepticisme a 
parent est cent fois plus affirmatif et plus dogmatique que le ton déci 
de leurs adversaires. Sous le hautain prétexte qu’eux seuls sont écl 
res, vrais, de bonne foi, ils nous soumettent impérieusement A let 
decisions tranchantes, et pretendent nous donner pour les vrais pri 
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cipes des choses les inintelligibles systemes qu’ils ont batis dans leur 
imagination. Du reste, renversant, détruisant, foulant aux pieds tout 
ce que les hommes respectent, ils dtent aux affligés la derniére conso- 
lation de leur misére, aux puissans et aux riches le seul frein de leurs 
passions; ils arrachent du fond des cceurs le remords du crime, l’es- 
poir dela vertu, et se vantent encore d’étre les bienfaiteurs du genre 
humain. Jamais, disent-ils, la vérité n’est nuisible aux hommes. Je le 
crois comme eux, et c’est, 4 mon avis, une grande preuye que ce qu’ils 
enseignent n’est pas la verité'. 

Bon jeune homme, soyez sincere et vrai sans orgueil; sachez étre 
ignorant : yous ne tromperez ni vous ni les autres. Si jamais vos talens 
cultivés yous mettent en état de parler aux hommes, ne leur parlez 
jamais que selon yotre conscience, sans yous embarrasser s’ils yous 
applaudiront. L’abus du savoir produit Vincrédulité. Tout savant deé- 
daigne le sentiment vulgaire; chacun en veut ayoir un a soi. L’orgueil- 


4. Les deux partis s’altaquent réciproquement par tant de sophismes , que 
ce seroit une entreprise immense et téméraire de vouloir les relever tous: 
c'est déja beaucoup d’en noler quelques-uns a mesure qu’ils se présentent. 
Un des plus familiers au parti philosophiste est d’opposer un peuple supposé 
ie bons*philosophes a un peuple de mauvais chretiens : comme si un peuple 
de yrais philosophes étoit plus facile a faire qu’un peuple de vrais chrétiens! 
Je ne sais si, parmi les individus, l’un est plus facile 4 trouver que l’autre ; 
mais je sais bien que, dés qu’il est question de peuples, il en faut supposer 
qui abuseront de la philosophie sans religion, comme Jes ndétres abusent de 
la religion sans philosophie; et cela me paroit changer beaucoup 1’élat de la 
question. 

Bayle a trés-bien prouvé que le fanatisme est plus pernicieux que l’athéisme, 
et cela est incontestable ; mais ce qu’il n’a eu garde de dire, et qui n'est pas 
moins yrai, c’est que !e fanalisme, quoique sanguinaire et cruel, est pourtant 
une passion grande et forte, qui éléve le cceur de l’homme, qui lui fait mé- 
priser Ja mort, qui lui donne un ressort prodigieux, et qu il ne faut que mieux 
diriger pour en tirer les plus sublimes vertus : au lieu que l’irréligion, et en 
sénéral l’esprit raisonneur et philosophique, attache a la vie, effémine, avilit 
les Ames, concentre toutes les passions daus la bassesse de l’intérét parli- 
culier, dans Vabjection du moz humain, et sape ainsi 4 petit bruit les vrais 
fondemens de toute société; car ce que les intéréts particuliers ont de com- 
mun est si peu de chose, qu'il ne balancera jamais ce qu’ils ont d’opposé. 

Si Pathéisme ne fait pas verser le sang des hommes, c’est moins par amour 
pour la paix que par indifférence pour le bien : comme que tout aille, peu 
mporte au prétendu saye, pourvu qu’il reste en repos dans son cabinet. Ses 
principes ne font pas tuer les hommes, mais ils les empéchent de naitre, en 
iétruisant les meeurs qui les miulliplieat, en les détachant de leur espéce, en 
‘éduisant toules leurs affections 4 un secret égoisme, aussi funeste a Ja po— 
oulation qu’a Ja vertu. L’indifférence philosophique ressemble a la tranquillité 
Je Etat sous le despotisme; c’est la tranquillité de la mort: elle est plus 
lestruclive que la guerre méme. 

Ainsi le fanatisme, quoique plus funeste dans ses effets immédiats que ce 
ju’on appelle aujourd’hui l’esprit philosophique, |’est beaucoup moins dans 
ses conséquences. D’ailleurs il est aisé d’élaler de belles maximes dans des 
ivres : mais la question est de savoir si elles tiennent bien a la doctrine, si 
lies en découlent nécessairement; et c’est ce qui n’a point paru clair jusquici. 
Reste a savoir encore si la philosophie, 4 son aise et sur le tréne, comman- 
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leuse philosophie méne a l’esprit fort, comme Yayeugle déyotion méne 
au fanatisme. Evitez ces extrémités; restez toujours ferme dans la yoie 
de la vérité, ou de ce qui vous paroitra l’étre dans la simplicite de 
votre cur, sans jamais vous en détourner par vanite ni par foiblesse. 
Osez confesser Dieu chez les philosophes: osez précher l’humanite aux 
intolérans. Vous serez seul de votre parti, peut-étre; mais yous por- 
terez en vous-méme un témoignage qui vous dispensera de ceux des 
hommes. Quwils vous aiment ou vous haissent. qu’iis lisent ou mépri- 
sent vos écrits, il n’importe. Dites ce qui est vrai, faites ce qui est 
bien; ce qui importe a l'homme est de remplir ses devoirs sur la terre; 
et c’est en s’oubliant qu’on travaille pour soi. Mon enfant, Vintérét 
particulier nous trompe; il n’y a que l’espoir du juste qui ne trompe 
point. : 

Jai transcrit cet écrit, non comme une régle des sentimens qu’on 
doit suivre en matiére de religion, mais comme un exemple de la 
maniére dont on peut raisonner avec son éléye, pour ne point s’écarter 
de la méthode que j’ai taché @’établir. Tant qu’on ne donne rien a 
Yautorité des hommes, ni aux préjugés du pays ou Y’on est né, les 


deroit bien a la gloriole, 4 Vintérét, a ambition, aux petites passions de 
V’homme, et si elle pratiqueroit cette humanilé si douce qu'elle nous vante la 
plume a la main. 

Par les principes, la philosophie ne peut faire aucun bien que la religion 
ne le fasse encore mieux, et la religion en fait beaucoup que la philosophie 
ne sauroit faire. 

Par la pratique, c’est autre chose; mais encore faut-il examiner. Nu! 
homme ne suit de tout point sa religion quand il en a une; cela est vrai : la 
plupart n’en ont guére, et ne suivent point du tout celles qu’ils ont; cela es! 
encore yrai : mais enfin quelques-uns en ont une, la suivent du moins ep 
partie; et il est indubitable que des motifs de religion les empéchent souven 
de mal faire, et obtiennent d’eux des yertus, des actions louables, qui n’au- 
roient point eu lieu sans ces motifs. 

Qu’un moine nie un dépét; que s’ensuit-il, sinon qu’un sot le lui avoi 
confié? Si Pascal en eu nie un, cela prouveroit que Pascal étoit un hypocrite 
et rien de plus. Mais un moine!... Les gens qui font trafic de la religion sont 
ils ceux qui en ont? Tous les crimes qui se font dans le clergé, comm 
ailleurs, ne aes point que la religion soit inutile, mais que trés-peu 
gens ont de [a religion. 

Nos gouvernemens modernes doivent incontestablement au christianism: 
leur plus solide autorité et leurs révolutions moins fréquentes; il les a rendu 
eux-mémes moins sanguinaires : cela se prouve par le fait en les comparan 
aux gouvernemens anciens. La religion mieux connue, écartant le fanatisme 
a donné plas de douceur aux meeurs chrétiennes. Ce changement n’est poin 
Pouvrage des lettres ; car, partout ou elles ont brillé, ’humanité n’en a pas ét 
plus respectée; les cruautés des Athéniens, des Egyptiens, des empereurs ¢ 
Rome, des Chinois, en font foi. Que d’ceuyres de miséricorde sont Vouvrag 
de l’Evangile ! Que de restitutions, de réparations, ]a confession ne fait-ell 
point faire chez les catholiques! Chez nous combien les approches des temp 
de communion n’opérent-elles point de réconciliations et d’auménes! Cor 
bien le jubilé des Hébreux ne rendoit-il pas les usurpateurs moins ayides 
Que de miséres ne prévenoit-il pas! La fraternilé légale unissoit toute la na 
tion; on ne voyoit pas un mendiant chez eux. On n’en voit point non phi 
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seules lumiéres de la raison ne peuvent, dans J’institution de la nature, 
nous mener plus loin que la religion naturelle, et c’est & quoi je me 
borne avec mon Emile. Sil en doit avoir une autre, je n’ai plus en 
cela le droit d’étre son guide; c’est a lui seul de la choisir. 

Nous travaillons de concert avec la nature, et tandis qu’elle forme 
Yhomme physique, nous tachons de former homme moral: mais nos 
progres ne sont pas les mémes. Le corps est déja robuste et fort, que 
Pame est encore languissante et foible; et quoi que ’art humain puisse 
faire, le tempérament précéde toujours la raison. G’est 4 retenir ’un 
et 4 exciter autre, que nous avons jusquici donné tous nes soins, 
afin que Vhomme fit toujours un, le plus qu’il étoit possible. En dé- 
veloppant Je naturel, nous avons donné le change 4 sa sensibilité 
Maissante; nous l’avons réglé en cultivant la raison. Les objets intel- 
lectuels modéroient l’expression des objets sensibles. En remontant au 
principe des choses, nous l’ayons soustrait a l’empire des sens, il étoit 
simple de s’élever de l’étude de la nature a la recherche de son auteur. 

Quand nous en sommes venus 14, quelles nouvelles prises nous nous 
sommes données sur notre éleve! que de nouveaux moyens nous avons 


chez les Tures, ou Jes fondations pieuses sont innombrables: ils sont, par 
principe de religion, hospitaliers, méme enyers les ennemis de leur culte. 
«Les mahométans disent, selon Chardin, qu’aprés |’examen qui suiyra la 
resurrection universelle, tous les corps iront passer un pont appelé Poul- 
Serrho, qui est jelé sur le feu éternel, pont qu’on peut appeler, disent-ils, le 
roisieme et dernier examen et le vrai jugement final, parce que c’est la ou 
se fera la séparation des bons d’avec les méchans..., elc. 

' « Les Persans, poursuit Chardin, sont fort infatués de ce pont; et lorsque 
quelqu’un souffre une injure dont, par aucune voie ni dans aucun temps, il ne 
peut avoir raison, sa derniére consolation est de dire : Eh bien! par le Dieu 
vivant, tu-me le pgyeras au double au dernier jour ; tu ne passeras point le Pout- 
Serrho que tu ne me satisfasses auparavant ; Je mattacherai au bord de ta veste 
@t me jetterat a tes jambes. J’ai vu beaucoup de gens éminens, et de toutes 
sortes de professions, qui, appréhendant qu’on ne criat ainsi aro sur eux au 
passage de ce pont redoulable, sollicitoient ceux qui se plaignoient d’eux de 
eur pardonner : cela m’est arrivé cent fois 4 moi-méme. Des gens de qualilé 
qui m’avoient fait faire, par importunilé, des démarches autrement que je 
Veusse voulu, m’abordoient au bout de quelque temps, qu’ils pensoient que 
e chagrin en étoil passé, et me disoient : Je te prie, halal becon antchisra ; 
Yest-i-dire : Rends-moi cette af faire licite ou juste. Quelques-uns méme m’ont 
‘ait des présens et rendu des services, afin que je leur pardonnasse en décla- 
‘ant que je le faisois de bon cceur : de quoi Ja cause n’est aulre que cette 
réance qu’on ne passera point le pont de l’enfer qu’on n’ait rendu le dernier 
quatrain 4 ceux qu’on a oppressés. » (T. VII, in-12, p. 50.) 

- Croirai-je que l’idée de ce pont qui répare tant d’iniquilés n’en prévient 
amais? Que si l’on dtoit aux Persans cette idée, en leur persuadant qu’il n’y 
| ni Powl-Serrho, ni rien de semblable, ou les opprimés sont vengés de leurs 
yrans aprés la mort, n’est-il pas clair que cela mettroit ceux-ci fort a leur 
‘ise, et les délivreroit du soin d’apaiser ces malheureux? Il est donc faux que 
elte doctrine ne fat pas nuisible; elle ne seroit donc pas la vérité. 

~ Philosophe, tes lois morales sont fort belles; mais montre-m’en, de grace, 
a sanction. Cesse un moment de battre la campagne, et dis-moi nettement ce 
rue tu mets a la place du Poul-Serrho, 
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de parler 4 son ceeur! C'est alors seulement qu'il trouve son veritable 
intérét a étre bon, a-faire le bien loin des regards des hommes, et sans 
y étre forcé par les lois, a étre juste entre Dieu et lui, 4 remplir son 
devoir , méme aux dépens de sa vie, et 4 porter dans son cceur la vertu, 
non-seulement pour l’amour de l’ordre, auquel chacun prefere toujours 
Yamour de soi, mais pour l’amour de l’auteur de son €tre , amour qui 
se confond avec ce méme amour de soi, pour jouir enfin du bonheur 
durable que le repos d’une bonne conscience et la contemplation de cet 
Etre supréme lui promettent dans l’autre vie, aprés avoir bien usé de 
celle~ci. Sortez de la, je ne vois plus qu’injustice, hypocrisie, et men- 
songe parmi les hommes : l'intérét particulier, qui, dans la concur- 
rence, l’emporte nécessairement sur toutes choses, apprend a chacun 
d’eux a parer le vice du masque de la vertu. Que tous les autres hommes 
fassent mon bien aux dépens du leur; que tout se rapporte 4 moi seul; 
que tout le genre humain meure, s’il le faut, dans la peine et dans le 
misére pour m’épargner un moment de douleur ou de faim : tel est le 
langage intérieur de tout incrédule qui raisonne. Oui, je le soutiendra’ 
toute ma vie; quiconque a dit dans son ceeur : «il n’y a point de Dieu. 
et parle autrement, n’est qu’un menteur ou un insensé. , 

Lecteur, j’aurai beau faire, je sens bien que vous et moi ne verrons 
jamais mon Emile sous les mémes traits; vous vous le figurez toujour: 
semblable & vos jeunes gens, toujours étourdi, pétulant, volage, erran’ 
de féte en féte, d’amusement en amusement, sans jamais pouvoir st 
fixer 4 rien. Vous rirez de me voir faire un contemplatif, un philosophe 
un vrai théologien, d’un jeune homme ardent, vif, emporté , fougueux 
dans 1’ge le plus bouillant de la vie. Vous direz : « Ce réveur poursui 
toujours sa chimére; en nous donnant un éleéve de sa facon, il ne l 
forme pas seulement, il le crée, il le tire de son cerveau; et, croyan’ 
toujours suivre la nature, il s’en écarte 4 chaque instant. » Moi, com 
parant mon éleéye aux vOtres, je trouve 4 peine ce qu’ils peuvent avoil 
de commun. Nourri si différemment, c’est presque un miracle s’il leu! 
ressemble en quelque chose. Comme il a passé son enfance dans tout 
la liberté qwils prennent dans leur jeunesse, il commence a prendr 
dans sa jeunesse la régle 4 laquelle on les a soumis enfans: cette régh 
devient leur fléau, ils la prennent en horreur, ils n’y voient que k 
longue tyrannie des maitres; ils croient ne sortir de enfance qu’el 
secouant toute espéece de joug'; ils se dedommagent alors de la longu 
contrainte ot l’on les a tenus, comme un prisonnier, délivré des fers 
étend, agite et fléchit ses membres. 

Emile , au contraire , s/honore de se faire homme, et de s’assujettir at 
joug de la raison naissante; son corps, déji formé, n’a plus besoin de 
mémes mouvemens , et commence a s’arréter de lui-méme, tandis qu 
soh esprit, 4 moitié déyeloppé, cherche 4 son tour a prendre l’essor 


4, Il n’y a personne qui voie l’enfance avec tant de mépris que ceux qu 
en sortent, comme il n’y a pas de pays ou les rangs soient gardés avec plu 
@affectation que ceux ot linégalité n’est pas grande, et of chacun craint tou 
jours d’étre confondu ayee son inférieur. 
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Ainsi l’4ge de raison n’est pour les uns que l’age de la licence; pour 
Vautre, il devient l’dge du raisonnement. 

Voulez-yous savoir lesquels deux ou de lui sont mieux en cela dans 
Pordre de la nature, considérez les différences dans ceux qui en sont 
plus ou moins éloignés : observez les jeunes gens chez les villageois , et 
voyez sils sont aussi pétulans que les vétres. « Durant l’enfance des 
sauvages , dit le sieur Le Beau, on les voit toujours actifs, et s’occupant 
sans cesse a différens jeux qui leur agitent le corps; mais 4 peine ont- 
ils atteint lage de l’adolescence,, qu’ils deviennent tranquilles , réveurs ; 
iis ne s’appliquent plus guére qu’a des jeux sérieux ou de hasard'. » 
fmile, ayant été élevé dans toute la liberté des jeunes paysans et des 
leunes sauvages, doit changer et s’arréter comme eux en grandissant. 
Toute la difference est qu’au lieu d’agir uniquement pour jouer ou pour 
se nourrir, il a, dans ses travaux et dans ses jeux, appris a penser. 
Parvenu donc a ce terme par cette rouie, il se trouve tout disposé pour 
elle ou je introduis : les sujets de réflexion que je lui présente irritent 
a curiosité, parce qu’ils sont beaux par eux-mémes, qu’ils sont tout 
jouveaux pour lui, et qu'il est en état de les comprendre. Au contraire, 
mnuyés , excédés de vos fades lecons, de vos longues morales, de vos 
‘ternels catéchismes , comment vos jeunes gens ne se refuseroient-ils 
yas a Yapplication d’esprit qu’on leur a rendue triste, aux lourds pré- 
eptes dont on n’a cessé de les accabler, aux méditations sur l’auteur 
le leur étre, dont on a fait l’ennemi de leurs plaisirs! Ils n’ont concu 
wur tout cela qu’aversion, dégotit, ennui; la contrainte les a rebutés : 
e moyen désormais qu’ils s’y liyrent quand ils commencent a disposer 
veux? Il leur faut du nouveau pour leur plaire, il ne leur faut plus 
len de ce qu’on dit aux enfans. C’est la méme chose pour mon éléye; 
uand il deyient homme, je lui parle comme a un homme, et ne lui dis 
ue des choses nouvelles; ¢’est précisément parce qu’elles ennuient les 
utres qu’il doit les trouyer de son goit. 

Voila comment je lui fais doublement gagner du temps, en retardant 
u profit de la raison le progres de la nature. Mais ai-je en effet retardé 
e progres? Non; je n’ai fait qu’empécher ]’imagination de l’accélérer ; 
ai balancé par des lecons d’une autre espéce les lecons précoces que le 
une homme recoit d’ailleurs. Tandis que le torrent de nos institutions 
entraine , l’attirer en sens contraire par d’autres institutions, ce n’est 
as lOter de sa place ; c’est l’y maintenir. 

Le yrai moment de la nature arrive enfin, il faut qu’il arrive. Puis- 
wil faut que ’homme meure, il faut qu’il se reproduise, afin que 
espéce dure et que l’ordre du monde soit conservé. Quand, par les 
gnes dont j’ai parlé, vous pressentirez le moment critique, a l’instant 
uittez avec lui pour jamais votre ancien ton. C’est votre disciple encore, 
ais ce nest plus yotre éléye. C’est votre ami, c’est un homme; traitez- 
_désormais comme tel. 

Quoi! faut-il abdiquer mon avtorité lorsqu’elle m’est le plus néces- 
ire? Faut-il abandonner l’adulte 4 lui-méme au moment qu’il sait le 
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moins se conduire, et qu’il fait les plus grands écarts? Faut-il renoncer 
4 mes droits quand il lui importe le plus que jen use? Vos droits! Qui 
vous dit d’y renoncer? ce n’est qu’d present quwils commencent pour 
lui. Jusqu’ici vous n’en obteniez rien que par force ou par ruse; Yauto- 
rité, la }oi du devoir, lui étoient inconnues; il falloit le contraindre ou 
le tromper pour vous faire obéir. Mais voyez de combien de nou- 
velles chaines vous avez environné son cceur. La raison, Pamitié, la 
reconnoissance , mille affections , lui parlent d’un ton qu’il ne peut mé- 
connoitre. Le vice ne I’a point encore rendu sourd 4 leur yoix. 1] rest 
sensible encore qu’aux passions de la nature. La premiére de toutes. 
qui est l'amour de soi, le livre 4 yous, ’habitude vous le livre encore 
Si le transport d’un moment yous larrache, le regret vous le raméne a 
Vinstant; le sentiment qui l’attache 4 vous est le seul permanent; tous 
les autres passent et s’eflacent mutuellement. Ne le laissez point cor- 
rompre , il sera toujours docile; il ne commence @’étre rebelle que quant 
il est déja perverti. q 

Jayoue bien que si, heurtant de front ses désirs naissans , vous allie: 
sottement traiter de crimes les nouveaux besoins qui se font sentir i 
lui, vous ne seriez pas longtemps écouté; mais sitét que yous quittere’ 
ma méthode, je ne vous réponds plus de rien. Songez toujours qu 
yous étes le ministre de la nature; vous n’en serez jamais l’ennemi. 

Mais quel parti prendre? On ne s’attend ici qu’d l’alternative de favo 
riser ses penchans ou de les combattre, d’étre son tyran ou son com 
plaisant; et tous deux ont de si dangereuses conséquences , qu'il n’y | 
que trop a balancer sur le choix. 

Le premier moyen qui s’offre pour résoudre cette difficulté est de | 
marier bien vite; c’est incontestablement l’expédient le plus sir et ] 
plus naturel. Je doute pourtant que ce soit le meilieur , ni le plus utile 
Je dirai ci-aprés mes raisons; en attendant , je conviens qu’il faut marie 
les jeunes gens 4 ]’dge nubile. Mais cet Age vient pour eux avant | 
temps; c’est nous qui l’ayons rendu précoce; on doit le prolonger jus 
qu’a la maturité, 

S'il ne falloit qu’écouter les penchans et suivre les indications, cel 

seroit bient6t fait: mais ily a tant de contradictions entre les droit 
de la nature et nos lois sociales, que pour les concilier il faut gauchi 
et tergiverser sans cesse : il faut employer beaucoup d’art pour empé 
cher ’homme social d’étre tout a fait artificiel. 
Sur les raisons ci-devant exposées, j’estime que, par les moyens qu 
jai donnés , et d'autres semblables, on peut au moins étendre jusqu 
vingt ans lignorance des désirs et la pureté des sens : cela est si vrai 
que, chez les Germains , un jeune homme qui perdoit sa virginité avai 
cet age en restoit diffamé : et les auteurs aitribuent , avec raison, a 
continence de ces peuples durant leur jeunesse la vigueur de leur cor 
stitution et la multitude de leurs enfans. 

On peut méme beaucoup prolonger cette époque, et il y apeu ¢ 
siécles que rien n’étoit plus commun dans la France méme. Entre autr 
exemples connus, le pére de Montaigne , homme non moins scrupulet 
et vrai que fort et bien constitué, juroit s’étre marié vierge A trent 
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trois ans, apres ayoir seryi longtemps dans les guerres d’Italie; et ]’on 
peut voir ‘dans les écrits du fils quelle vigueur et quelle gaieté. conser- 
voit le pére 4 plus de soixante ans. Certainement l’opinion contraire 
tient plus 4 nos meeurs et 4 nos préjugés, qu’a la connoissance de |’es- 
péce en général. 

Je puis done laisser a part l’exemple de notre jeunesse; il ne prouve 
Tien pour qui n’a pas été élevé comme elle. Considérant que la nature n’a 
point la-dessus de terme fixe qu’on ne puisse avancer ou retarder, je crois 
pouvoir, sans sortir de sa loi, supposer Emile resté jusque- -la par mes 
soins dans sa primitive innocence, et je vois cette heureuse époque préte 
4 finir. Entouré de périls toujours croissans , i] va m’échapper, quoi que 
je fasse ,a la premiere occasion, et cette occasion ne tardera pas 4 naitre; 
il va suivre Paveugle instinct des sens; il y a mille a parier contre un 
qu'il ya se perdre. J’ai trop réfléchi sur les meurs des hommes pour ne 
pas voir l’influence invincible de ce premier moment sur le reste de sa 
vie. Si je dissimule et feins de ne rien voir, il se prévaut de ma foi- 
blesse ; croyant me tromper, il me méprise, et je suis le complice de 
sa perte. Si j’essaye de le ramener, il n’est plus temps, il ne m’écoute 
plus; je lui deviens incommode, odieux, insupportable; il ne tardera 
gueére a se débarrasser de moi. Je n’ai donc plus qu’un parti raisonnable 
a prendre; c’est de le rendre comptable de ses actions a lui-méme, de 
le garantir au moins des surprises de erreur, et de lui muntrer a 
découvert les périls dont il est environné. Jusqu’ici je l’arrétois par son 
ignorance; c’est maintenant par ses lumieéres qu’il faut l’arréter. 

Ces nouvelles instructions sont importantes , et il convient de repren- 
dre les choses de plus haut. Voici instant de Jui rendre, pour ainsi 
dire, mes comptes ; de lui montrer l’emploi de son temps et du mien; de 
lui déclarer ce qu’il est et ce que je suis; ce que j’ai fait, ce qwila 
fait; ce que nous nous deyons lun a |’autre, toutes ses relations mo- 
rales, tous les engagemens qu’il a contractés, tous ceux qu’on a con- 
tractés avec lui, 4 quel point il est parvenu dans le progrés de ses 
facultés , quel chemin lui reste 4 faire, les difficultés qu’il y trouvera. 
les moyens de franchir ces difficultés , en quoi je lui puis aider encore , 
en quoi lui seul peut désormais s’aider, enfin le point critique ou il se 
trouve, les nouveaux périls qui l’environnent, et toutes les solides rai- 
sons qui doivent l’engager 4 veiller attentivement sur lui-méme avant 
d’écouter ses désirs naissans. 

Songez que pour conduire un adulte il faut prendre le contre-pied de 
tout ce que vous avez fait pour conduire un enfant. Ne balancez point 
4 Pinstruire de ces dangereux mystéres que vous lui avez cachés si 
longtemps avec tant de soin. Puisqu’il faut enfin qu’il les sache, il im- 
porte qw’il ne les apprenne ni d’un autre, ni de lui-méme, mais de 
vous seul : puisque le voila désormais forcé de combattre, il faut, de 
peur de surprise, qu il connoisse son ennemi. 

Jamais les jeunes gens qu’on trouve savans sur ces matiéres, sans 
savoir comment ils le sont devenus, ne le sont devenus impunément. 
Cette indiseréte instruction , ne pouvant avoir un objet honnéte , souille 
au moins l’imagination dé ceux qui la recoivent, et les dispose aux 
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vices de ceux qui!a donnent. €e n’est pas tout; des domestiques s’insi- 
nuent ainsi dans l’esprit d’un enfant, gagnent sa confiance, lui font en- 
visager son gouverneur comme un personnage triste et facheux; et Yun 
des sujets favoris de leurs secrets colloques est de médire de lui. Quand 
V’éléve en est lA, le maitre peut se retirer, il n’a plus rien de bon a 
faire. 

Mais pourquoi V’enfant se choisit-il des confidens particuliers? Tou- 
jours par la tyrannie de ceux qui le gouvernent. Pourquoi se cacheroit- 
il deux, s'il n’étoit forcé de s’en cacher? Pourquoi s’en plaindroit-il, 
sil n’avoit nul sujet de s’en plaindre? Naturellement ils sont ses pre- 
miers confidens; on voit a l’empressement avec lequel il vient leur 
dire ce qu'il pense, qu'il croit ne l’avoir pensé qu’a moitié jusqu’a ce 
quiil le leur ait dit. Comptez que si l’enfant ne craint de votre part ni 
sermon ni réprimande, il vous dira toujours tout, et qu’on n’osera lui 
rien confier qu’il vous doive taire, quand on sera bien sir qu’il ne yous 
taira rien. 

Ce qui me fait le plus compter sur ma méthode, c’est qu’en suivant 
ses effets le plus exactement qu'il m’est possible, je ne vois pas une 
situation dans la vie de mon éléve qui ne me laisse de lui quelque image 
agréable. Au moment méme ow les fureurs du temperament |’entrai- 
nent, et ou, révolté contre la main qui l’arréte, il se debat et com- 
mence 4 m’échapper, dans ses agitations, dans ses emportemens, je 
retrouve encore sa premiére simplicité; son cceur, aussi pur que son 
corps, ne connoit pas plus le déguisement que le vice; les reproches 
ni le mépris ne l’ont point rendu lache; jamais la vile crainte ne lui 
apprit 4 se déguiser. Il a toute l’indiscrétion de Vinnocence; il est 
naif sans scrupule; il ne sait encore 4 quoi sert de tromper. Il ne se 
passe pas un mouvement dans son Ame que sa bouche ou ses yeux ne 
le disent; et souvent les sentimens qu'il éprouve me sont connus plus 
t6t qu’d lui. 

Tant qu'il continue de m’ouyrir ainsi librement son ame, et de me 
dire avec plaisir ce qu'il sent, je n’ai rien a craindre, le péril n’est pas 
encore proche; mais s'il devient plus timide, plus réservé , que j’aper- 
coive dans ses entretiens le premier embarras de la honte, déja lin- 
stinct se développe, déja la notion du mal commence 4 s’y joindre, il 
n’y a plus un moment a perdre; et, si je ne me hate de Vinstruire, il 
sera bient6t instruit malgré moi. 

_ Plus dun lecteur, méme en adoptant mes idées, pensera qu’il ne 
s'agit ici que d'une conversation prise au hasard avec le jeune homme 
et que tout est fait. Oh! que ce n’est pas ainsi que le coeur humain se 
gouverne! Ce qu’on dit ne signifie rien si l’on n’a préparé le moment 
de le dire. Avant de semer il faut labourer la terre : la semence de la 
vertu léve difficilement; il faut de longs appréts pour lui faire prendre 
racine. Une des choses qui rendent les prédications le plus inutiles est 
qu on les fait indifféremment 4 tout le monde sans discernement et sans 
choix. Comment peut-on penser que le méme sermon conyienne 4 tant 
Vauditeurs si diversement disposés , si différens d’esprits , @’humeurs, 
Wages, de sexes, d’états et d’opinions? Il n’y en a peut-étre pas deux 
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auxquels ce qu’on dit a tous puisse étre convenable; et toutes nos affec- 
tions ont si peu de constance, qu'il n’y a peut-étre pas deux momens 
dans la vie de chaque homme oti le méme discours fit sur lui la méme 
impression. Jugez si, quand les sens enflammés aliénent l’entendement 
et tyrannisent 1g volonté, c’est le temps d’écouter les graves lecons de 
la sagesse. Ne parlez donc jamais raison aux jeunes gens, méme en Age 
de raison , que vous ne les ayez premiérement mis en état de l’entendre. 
La plupart des discours perdus le sont bien plns par la faute des mai- 
tres que par celle des disciples. Le pédant et linstituteur disent 4 peu 
prés les mémes choses: mais le premier les dit a tout propos; le se- 
cond ne les dit que quand il est sir de leur effet. 

Comme un somnambule errant durant son sommeil, marche en dor- 
mant sur les bords d’un précipice, dans lequel il tomberoit s’il étoit 
eyeillé tout 4 coup; ainsi mon Emile, dans le sommeil de l’ignorance, 
échappe a des périls qu’il n’apercoit point : si je l’éveille en sursaut, il 
est perdu. Tachons premiérement de l’éloigner du précipice, et puis 
nous l’éyeillerons pour le lui montrer de plus loin. 

La lecture, la solitude, l’oisiveté, la vie molle et sédentaire , le com- 
merce des femmes et des jeunes gens; voila les sentiers dangereux a 
frayer 4 son age, et qui le tiehnent sans cesse a cété du péril. C’est par” 
dautres objets sensibles que je donne le change 4 ses sens, c’est entra- 
cant un autre cours aux esprits que je les détourne de celui qu’ils com- 
mencent a prendre; c’est en exercant son corps a des travaux pénibles 
que jarréte l’activité de Vimagination qui l’entraine. Quand les bras 
trayaillent beaucoup, Vimagination se repose; quand le corps est bien 
las, le coeur ne s’échauffe point. La précaution la plus prompte et la 
plus facile est de l’arracher au danger local. Je !emméne d’abord hors 
des villes, loin des objets capables de le tenter. Mais ce n’est pas assez: 
‘dans quel désert , dans quel sauvage asile échappera-t-il aux images qui 
le poursuivent? Ce n’est rien d’éloigner les objets dangereux, si je n’en 
éloigne aussi le souvenir: sije ne trouve l’art de le détacher de tout, si 
je ne le distrais de lui-méme, autant valoit le laisser ow il étoit. 

Emile sait un métier, mais ce métier n’est pas ici notre ressource; il 
aime et entend l’agriculture, mais l’agriculture ne nous suffit pas : les 
occupations qu’il connoit deviennent une routine; en s’y livrant, il est 
comme ne faisant rien; il pense 4 toute autre chose; la téte et les bras 
agissent séparément. Il lui faut une occupation nouvelle qui l’intéresse 
par sa nouveauté, qui le tienne en haleine, qui lui plaise, qui l’ap- 
plique, qui l’exerce; une occupation dont il se passionne, et a laquelle 
il soit tout entier. Or, la seule qui me paroit réunir toutes ces condi- 
tions est la chasse. Sila chasse est jamais un plaisir innocent, si jamais 
elle est conyenable 4 Vhomme, c’est a présent qu’il y faut avoir recours. 
Emile a tout ce qwil faut pour y réussir; il est robuste, adroit, patient, 
infatigable. Infailliblement il prendra du gout pour cet exercice; il y 
mettra toute l’ardeur de son 4ge; il y perdra, du moins pour un temps, 
les dangereux penchans qui naissent de la mollesse. La chasse endurcit 
le coeur aussi bien que le corps; elle accoutume au sang, 4 la cruauté. 
On a fait Diane ennemie de l’amour; et l’allégorie est trés-juste : les 
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langueurs de l’amour ne naissent que dans un doux repos; un violent 
exercice étouffe les sentimens tendres. Dans les bois, dans les lieux 
champétres, ]’amant, le chasseur, sont si diversement affectés , que sur 
les mémes objets ils portent des images toutes différentes. Les ombra- 
ges frais, les bocages. les doux asiles du premier, ne sont pour Yautre 
que des viandis, des forts, des remises; ou l’un n’entend que chalu- 
meaux, que rossignols, que ramages, l'autre se figure les cors et les 
cris des chiens; l’un n’imagine que dryades et nfmphes, l’autre que. 
piqueurs, meutes et chevaux. Promenez-yous en cafmpagne avec Ces 
deux sortes d’hommes; 4 la différence de leur langage. vous connoitrez 
nientét que la terre n’a pas pour eux un aspect semblable, et que le 
tour de leurs idées est aussi divers que le choix de leurs plaisirs. 

Je comprends comment ces gous se réunissent et comment on trouve 
enfin du temps pour tout. 

Mais les passions de la jeunesse ne se partagent pas ainsi: donnez-lui 
une seule occupation qu’elle aime, et tout le reste sera bientét oublie. 
La variété des désirs yient de celle des connoissances, et les premiers 
plaisirs qu’on connoit sont longtemps les seuls qu’on recherche. Je ne 
veux pas que toute la jeunesse d’Emile se passe a tuer des bétes, et je 
ne prétends pas méme justifier en tout cette féroce passion; il me suffit 
qu’elle serve assez 4 suspendre une passion plus dangereuse pour me. 
faire écouter de sang-froid parlant d’elle , et me donner le temps de la 
peindre sans l’exciter. 

Tl est des époques dans la vie humaine qui sont faites pour n’étre ja- 
mais oubliées. Telle est, pour Emile, celle del’instruction dont je parle; 
elle doit influer sur le reste de ses jours, Tachons donc de la graver 
dans sa mémoire en sorte qu’elle ne s’en efface point. Une des erreurs 
de notre ge est d’employer la raison trop nue, comme si les hommes 
n’étoient qwesprit. En négligeant la langue des signes qui parlent 4 
Yimagination , l’on a perdu le plus énergique des langages. L’impression 
de la parole est toujours foible, et on parle au cceur par les yeux bien 
mieux que par les oreilles. En voulant tout donner au raisonnement, 
nous avons réduit en mots nos préceptes; nous n’avons rien mis dans 
les actions. La seule raison n’est point active: elle retient quelquefois, 
rarement elle excite, et jamais elle n’a rien fait de grand. Toujours rai- 
sonner est la manie des petits esprits. Les Ames fortes ont bien un autre 
langage; c’est par ce langage qu’on persuade et qu’on fait agir. 

J'observe que, dans les siécles modernes, les hommes n'ont plus de 
prise les uns sur les autres que par la force et par l’intérét, au lieu que 
les anciens agissoient beaucoup plus par la persuasion, par les affec- 
tions de l’4me, parce qu’ils ne négligeoient pas la langue des signes 
Toutes les conventions se passoient avec solennité pour les rendre plus 
inviolables : avant que la force fit établie, les dieux étoient les magis- 
trats du genre humain; c’est par-devant eux que les particuliers fai- 
soient leurs traités, leurs alliances, pronongoient leurs promesses; le 
face de la terre étoit le livre ot s’en conservoient les archives. Des To. 
chers, des arbres, des monceaux de pierres consacrés par ces actes, e| 
rendus respectables aux hommes barbares, étoient les feuillets de ct 
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livre , ouvert sans cesse a tous les yeux. Le puits du Serment, le puits 
du Vivant et Voyant , le vyieux chéne de Mambré, Je monceau du Témoin, 
voila quels étoient les monumens grossiers, mais augustes, de la sain- 
teté des contrats; nul n’cilt osé d’une main secrilége attenter 4 ces mo- 
numens, et la foi des hommes étoit plus assurée par la garantie de ces 
temoins muets , qu’elle ne l'est aujourd’hui par toute la vaine rigueur 
des lois. 

Dans le gouvernement, l’auguste appareil de la puissance royale en 
imposoit aux peuples. Des marques de dignité, un tréne, un sceptre, 
une robe de pourpre, une couronne, un bandeau, étoient pour eux des 
choses sacrées. Ces signes respectés leur rendoient vénérable ’homme 
qwils en voyoient orné: sans soldats, sans menaces, sitdt qu'il parloit 
il étoit obéi. Maintenant qu’on affecte d’abolir ces signes', qu’arrive-t-il 
de ce mépris? Que la majesté royale s’efiace de tous les cceurs, que les 
Tois ne se font plus obéir qu’a force de troupes, et que le respect des 
sujets n’est que dans la crainte du chatiment. Les rois n’ont plus la 
peine de porter leur diadéme, ni les grands les marques de leurs digni- 
tes; mais il faut avoir cent mille bras toujours préts pour faire 
exécuter leurs ordres. Quoique cela leur semble plus beau peut-étre , 
il est aisé de voir qu’a la longue cet échange ne leur tournera pas a 
profit. 

Ce que les anciens ont fait avec l’éloquence est prodigieux : mais 
cette éloquence ne consistait pas seulement en beaux discours bien ar- 
rangés; et jamais elle n’eut plus d’effet que quand l’orateur parloit le 
moins. Ce qu’on disoit le plus vivement ne s’exprimoit pas par des mots, 
mais par des signes, on ne le disoit pas, on le montroit. L’objet qu’on 
expose aux yeux ébranle l’imagination, excite la curiosité , tient l’esprit 
dans V’attente de ce qu’on va dire; et souvent cet objet seul a tout dit. 
Thrasybule et Tarquin coupant des tétes de pavots, Alexandre appli- 
quant son sceau sur la bouche de son fayori, Diogéne marchant devant 
Zénon, ne parloient~ils pas mieux que s’ils ayoient fait de longs dis- 
cours? Quel circuit de paroles eft aussi bien rendu les mémes idées? 
Darius, engagé dans la Scythie avec son armée, recoit de la part du roi 
des Scythes un oiseau, une grenouille, une souris, et cinq fléches. 
L’ambassadeur remet son présent et s’en retourne sans rien dire. De nos 
jours cet homme etit passé pour fou. Cette terrible harangue fut enten- 
due, et Darius n’eut plus grande hate que de regagner son pays comme 
il put. Substituez une lettre 4 ces signes, plus elle sera menagante, et 


4. Le clergé romain les a trés-habilement conservés, et, 4 son exemple, 
quelques républiques, entre autres celle de Venise. Aussi le gouvernement 
yénitien, malgré la chute de |’Etat, jouit-il encore, sous l’appareil de son an- 
liqueé majesté, de toute l’affection, de toute l’adoration du peuple; et, aprés le 
pape, orné de sa tiare, il n’y a peut-étre ni roi, ni potentat, ni homme au 
monde aussi respecté que le doge de Venise, sans pouvoir, sans autorilé, 
mais rendu sacré par sa pompe, et paré sous sa corne ducale d’une coiffure 
de femme. Cette cérémonie du Bucentaure, qui fait tant rire les sots, feroit 
verser 4 la populace de Venise tout son sang pour le maintien de son tyran- 
nique gouvernement. ; 
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moins elle effrayera; ce ne sera qu’une fanfaronnade dont Darius netit 
fait que rire. : 

Que d’attention chez les Romains 4 la langue des signes! Des véte- 
mens divers selon les ages, selon les conditions; des toges, des saies, 
des prétextes, des bulles, des laticlaves, des chaires, des licteurs, des 
faisceaux, des haches, des couronnes d’or, d’herbes, de feuilles, des 
ovations, des triomphes : tout chez eux étoit appareil »représentation , 
cérémonie , et tout faisoit impression sur les cceurs des citoyens. Il im- 
portoit 4 l’Etat que le peuple s’assemblat en tel lieu plutét qu’en te] au- 
tre, qu'il vit ou ne vit pas le Capitole; qu’il fdt ou ne fit pas tourné du 
coté du sénat; qu’il délibérat tel ou tel jour par préférence. Les accusés 
changeoient @’habit , les candidats en changeoient; les guerriers ne van- 
toient plus leurs exploits, ils montroient leurs blessures. A la mort de 
César , j’imagine un de nos orateurs, voulant émouvoir le peuple, epui- 
ser tous les lieux communs de I’art pour faire une pathétique descrip- 
tion de ses plaies, de son sang, de son cadayre: Antoine, quoique 
éloquent, ne dit point tout cela; il fait apporter le corps. Quelle rhé- 
torique! 

Mais cette digression m’entraine insensiblement loin de mon sujet, 
ainsi que font beaucoup d’autres, et mes écarts sont trop fréquens pour 
pouvoir étre longs et tolérables : je reviens donc. 

Ne raisonnez jamais séchement ayec la jeunesse. Revétez la raison 
d’un corps si yous voulez Ja lui rendre sensible. Faites passer par le 
ceur le langage de J’esprit, afin qu’il se fasse entendre. Je le répéte, 
les argumens froids peuvent déterminer nos opinions, non nos actions; 
ils nous font croire et non pas agir; on démontre ce qu'il faut penser, 
et non ce qu’il faut faire. Si cela est vrai pour tous les hommes, a plus 
forte raison l’est-il pour les jeunes gens encore enveloppés dans leurs 
sens , et qui ne pensent qu’autant qu’ils imaginent. 

Je me garderai donc bien, méme aprés les préparations dont j’ai 
parlé, d’aller tout d’un coup dans la chambre d’Emile lui faire lourde- 
ment un long discours sur le sujet dont je veux linstruire. Je commen- 
cerai par émouyoir son imagination; je choisirai le temps, le lieu, les 
objets les plus favyorables 4 impression que je veux faire; j’appellerai. 
pour ainsi dire, toute la nature 4 témoin de nos entretiens; j’attesterai 
l'Etre éternel, dont elle est louvrage, de la vérité de mes discours; je 
le prendrai pour juge entre Emile et moi; je marquerai la place ow nou: 
sommes, les rochers, les bois, les montagnes qui nous entourent pou 
monumens de ses engagemens et des miens; je mettrai dans mes yeux. 
dans mon accent, dans mon geste, l’enthousiasme et ]’ardeur que je lu 
veux inspirer. Alors je lui parlerai et il m’écoutera; je m’attendriraiet i 
sera ému. En me pénétrant de Ja sainteté de mes devoirs je lui rendra 
les siens plus respectables ; j’animerai la force du raisonnement d’image: 
et de figures ; je ne serai point long et diffus en froides maximes, mai: 
abondant en sentimens qui débordent; ma raison sera graye et senten- 
cieuse, Mais mon ccur n’aura jamais assez dit. C’est alors qu’en lu 
montrant tout ce que j’ai fait pour lui, je Je lui montrerai comme fai 
pour moi-méme : i] verra dans ma tendre affection la raison de tous me 
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soins. Quelle surprise , quelle agitation je vais lui donner en changeant 
tout 4 coup de langage! au lieu de lui rétrécir ’4me en lui parlant tou- 
jours de son interét , c’est du mien seul que je lui parlerai désormais , 
et je le toucherai davantage ; jenflammerai son jeune cceur de tous les 
sentimens d amitié, de générosité, de reconnoissance que j’ai deja 
fait naitre, et qui sont si doux a nourrir. Je le presserai contre mon 
sein en versant sur lui des larmes d’attendrissement; je lui dirai: «Tu 
es mon bien, mon enfant, mon ouvrage; c’est de ton bonheur que j’at- 
tends le mien : si tu frustres mes espérances, tu me voles vingt ans de 
ma vie, et tu fais le malheur de mes vieux jours.» C’est ainsi qu’on se 
fait écouter d’un jeune homme, et qu’on grave au fond de son cceur le 
souvenir de ce qu’on lui dit. 

Jusqu’ici j’ai taché de donner des exemples de la maniére dont un 
gouverneur doit instruire son disciple dans les occasions difficiles. J’ai 
tenté d’en faire autant dans celle-ci; mais, aprés bien des essais, j’y 
renonce , conyaincu que la langue frangoise est trop précieuse pour sup- 
porter jamais dans un livre la naiveté des premiéres instructions sur 
certains sujets. 

La langue francoise est, dit-on, la plus chaste des langues; je la 
crois, moi, la plus obscene; car il me semble que la chasteté d’une 
langue ne consiste pas a éviter avec soin les tours déshonnétes, mais 4 
ne les pas avoir. En effet, pour les éviter, il faut qu’on y pense; et il 
n’y a point de langue ou il soit plus difficile de parler purement en tout 
sens que la francoise. Le lecteur, toujours plus habile 4 trouver des sens 
obscénes que l’auteur a les écarter, se scandalise et s’effarouche de 
tout. Comment ce qui passe par des oreilles impures ne contracteroit-il 
pas leur souillure? Au contraire, un peuple de bonnes mceurs a des 
termes propres pour toutes choses; et ces termes sont toujours honné- 
tes, parce qu’ils sont toujours employés honnétement. I] est impossible 
d’imaginer un langage plus modeste que celui de Ja Bible, précisément 
parce que tout y est dit avec naiveté. Pour rendre immodestes les mé- 
mes choses, il suffit de les traduire en francois. Ce que je dois dire a 
mon Emile n’aura rien que d’honnéte et de chaste a son oreille; mais, 
pour le trouver tel a la lecture, il faudroit avoir un cceur aussi pur que 
le sien. : 

Je penserois méme que des réflexions sur la véritable pureté du discours 
et sur la fausse délicatesse du vice pourroient tenir une place utile dans 
les entretiens de morale ou ce sujet nous conduit; car, en apprenant 
le langage de ’/honnéteté , il doit apprendre aussi celui de la décence, et 
il faut bien qu’il sache pourquoi ces deux langages sont si différens. 
Quoi qwil en soit, je soutiens qu’au lieu des vains préceptes dont on 
rebat avant le temps les oreilles de la jeunesse , et dont elle se moque a 
Vage ou ils seroient de saison; si l’on attend, si l’on prépare le moment 
de se faire entendre; qu’alors on lui expose les lois de la nature dans 
toute leur vérité; qu’on lui montre la sanction de ces mémes lois dans 
les maux physiques et moraux qu’attire leur infraction sur les coupa- 
bles; qu’en lui parlant de cet inconcevable mystére de la génération, 
Yon joigne a l’idée de l’attrait que auteur de la nature donne 4 cet acte 
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celle de l’attachement exclusif qui le rend délicieux, celle des devoirs 
de fidélité, de pudeur qui l’environnent, et qui redoublent son charme 
én remplissant son objet; qu’en lui peignant le mariage, non-seulement 
comme la plus douce des sociétés, mais comme le plus inviolable et le 
plus saint de tous les contrats, on lui dise avec force toutes les raisons 
qui rendent un nceud si sacré respectable 4 tous les hommes, et qui 
couvrent de haine et de malédictions quiconque ose en souiller la pu- 
reté; qu’on lui fasse un tableau frappant et vrai des horreurs de la dé- 
bauche, de son stupide abrutissement, de la pente insensible par la- 
quelle un premier désordre conduit a tous, et traine enfin celui qui s'y 
livre a sa perte; si, dis-je, on lui montre avec évidence comment, aw 
gout de la chasteté, tiennent la santé, la force, le courage, les vertus, 
Yamour méme, et tous les vrais biens de "homme, je soutiens qu’alors 
on lui rendra cette méme chasteté désirable et chére, et qu’on trouvera 
son esprit docile aux moyens qu’on lui donnera pour la conserver : car 
tant qu’on Ja conserve on la respecte; on ne la méprise qu’aprés l’avoir 
perdue. 

Il n’est point vrai que le penchant au mal soit indomptable, et qu’on 
ne soit pas maitre de le vaincre ayant d’avoir pris l’habitude d’y suc- 
comber. Aurélius Victor dit ' que plusieurs hommes transportés d’amour 
achetérent volontairement de leur vie une nuit de Cléopatre; et ce sa- 
crifice n’est pas impossible a livresse de la passion. Mais supposons que 
Vhomme le plus furieux , et qui commande le moins 4a ses sens, vit l’ap- 
pareil du supplice, sir d’y périr dans les tourmens un quart d’heure 
aprés; non-seulement cet homme, dés cet instant, deviendroit supé- 
rieur aux tentations, il lui en coiteroit méme peu de leur résister : 
bientét Pimage affreuse dont elles seroient accompagnées le distrairoit 
d’elles; et, toujours rebutées, elles se lasseroient de revenir. C’est la 
seule tiédeur de notre volonté qui fait toute notre foiblesse , et l’on est 
toujours fort pour faire ce qu’on veut fortement, volenti nihil difficiie. 
Oh! si nous détestions le vice autant que nous aimons la vie, nous nous 
abstiendrions aussi aisément d’un crime agréable que d’un poison mor- 
tel dans un mets délicieux. 

Comment ne voit-on pas que, si toutes les lecons qu’on donne sur cé 
point 4 un jeune homme sont sans succés, c’est qu’elles sont sans raison 
pour son age, et qu'il importe 4 tout Age de revétir la raison de forme: 
qui la fassent aimer? Parlez-lui grayement quand il le faut; mais que c¢ 
que vous lui dites ait toujours un attrait qui le force 4 vous écouter 
Ne combattez pas ses désirs avec sécheresse; n’étouffez pas son imagi- 
nation, guidez-la de peur qu’elle n’engendre des monstres. Parlez-lu 
de amour, des femmes, des plaisirs; faites qu’il trouve dans vos con- 
versations un charme qui flatte son jeuue coeur; n’épargnez rien pou 
devenir son confident : ce n’est qu’a ce titre que vous serez vraiment 
son maitre. Alors ne craignez plus que vos entretiens ’ennuient: il you: 
fera parler plus que vous ne voudrez. -* 

Je ne doute pas un instant que, si sur ces maximes j’ai su prendre 
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toutes les précautions nécessaires, et tenir 4 mon Emile les discours 
conyenahles a Ja conjoncture oti le progrés des ans V’a fait arriver , il ne 
vienne de lui-méme au point ot je veux le conduire, qu’il ne se mette 
avec empressement sous ma sauvegarde, et qu’il ne me dise avec toute 
la chaleur de son Age, frappé des dangers dont il se voit environné: «O 
mon ami, mon protecteur, mon maitre! reprenez l’autorité que vous 
youlez déposer au moment qu’il m’importe le plus qu’elle yous reste; 
vous ne l’aviez jusqu’ici que par ma foiblesse; vous ’aurez maintenant 
par ma volonté, et elle m’en sera plus sacrée. Défendez-moi de tous les 
ennemis qui m’assiégent, et surtout de ceux que je porte avec moi, et 
qui me trahissent; veillez sur votre ouvrage, afin qu’il demeure digne 
de yous. Je yeux obéir a vos lois, je le veux toujours, c’est ma volonté 
constante; si jamais je vous désobéis, ce sera malgré moi : rendez-moi 
libre en me protégeant contre mes passions qui me font violence ; empé- 
chez-moi d’étre leur esclave, et forcez-moi d’étre mon propre maitre en 
n’obéissant point 4 mes sens, mais 4 ma raison. » 

Quand vous aurez amené votre éléve a ce point (et s'il n’y vient pas ce 
sera votre faute), gardez-vous de le prendre trop vite au mot, de peur 
que, si jamais votre empire lui paroit trop rude, il ne se croie en droit 
de s’y soustraire en vous accusant de l’avoir surpris. C’est en ce moment 
que la réserve et la gravité sont 4 leur place; et ce ton lui en imposera 
d’autant plus, que ce sera la premiére fois qu’il vous l’aura vu prendre, 

Vous lui direz donc : « Jeune homme, vous prenez légérement des 
engagemens pénibles, il faudroit les connoitre pour étre en droit de les 
former : vous ne savez pas avec quelle fureur les sens entrainent vos 
pareils dans le gouffre des vices scus l’attrait du plaisir. Vous n’avez 
point une 4me abjecte, je le sais bien; vous ne violerez jamais votre 
foi; mais combien de fois peut-étre vous vous repentirez de l’avoir 
donnée! combien de fois vous maudirez celui qui vous aime, quand, 
pour vous derober aux maux qui yous menacent, il se verra force de 
yous déchirer le coeur! Tel qu’Ulysse , emu du chant des Sirenes, crioit 
4 ses conducteurs de le déchainer, séduit par l’attrait des plaisirs, vous 
youdrez briser les liens qui vous génent; vous m’importunerez de vos 
plaintes; vous me reprocherez ma tyrannie quand je serai ie plus ten- 
drement occupé de vous ; en ne songeant qu’é vous rendre heureux, je 
Wattirerai votre haine. O mon Emile! je ne supporterai jamais la dou- 
leur de vétre odieux; ton bonheur méme est trop cher a ce prix. Bon 
jeune homme, ne voyez-vous pas qu’en vous obligeant 4 m’obeir yous 
m’obligez 4 yous conduire, 4 m’oublier pour me dévouer a vous, a 
n’écouter ni vos plaintes, ni vos murmures, 4 combattre incessamment 
¥os désirs et les miens? Vous m’imposez un joug plus dur que le yétre. 
Avant de nous en charger tous deux, consultons nos forces; prenez du 
temps, donnez-m’en pour y penser, et sachez que le plus lent 4 pro- 
mettre est toujours le plus fidéle a tenir. » ; 

Sachez aussi vous-méme que plus vous vous rendez difficile sur P'en- 
gagement, et plus vous en facilitez l’exécution. I] importe que le jeune 
homme sente qu'il promet beaucoup, et que vous promettez encore 
plus. Quand le moment sera venu, et qu’il aura. pour ainsi dire, signe 
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le contrat, changez alors de langage, mettez autant de douceur dans 
votre empire que vous avez annoncé de séverité. Vous lui direz : « Mon 
jeune ami, l’expérience yous manque, mais j’ai fait en sorte que la rai- 
son ne vous manquat pas. Vous étes en état de yoir partout les motifs 
de ma conduite; il ne faut pour cela qu’attendre que yous soyez de sang- 
froid. Commencez toujours par obeir, et puis demandez-moi compte de 
mes ordres; je serai prét 4 vous en rendre raison sit6t que yous serez 
en état de m’entendre, et je ne craindrai jamais de vous prendre pour 
juge entre vous et moi. Vous promettez d’étre docile, et moi je pro- 
mets de n’user de cette docilité que pour vous rendre le plus heureux 
des hommes. J’ai pour garant de ma promesse le sort dont vous avez 
joui jusqu’ici. Trouvez quelqu’un de yotre Age qui ait passé une vie 
aussi douce que la vétre, et je ne vous promets plus rien. » 

Aprés l’établissement de mon autorité, mon premier soin sera d’écarter la 
nécessité d’en faire usage. Je n’épargnerai rien pour m’établir de plus en 
plus dans sa confiance, pour me rendre de plus en plus le confident de 
son cceur et l’arbitre de ses plaisirs. Loin de combattre les penchans de 
son age, je les consulterai pour en étre le maitre; j’entrerai dans ses yues 
pour les diriger, je ne lui chercherai point aux dépens du présent 
un bonheur éloigné. Je ne veux point qu’il soit heureux une fois, mais 
toujours, s’il est possible. 

Ceux qui yeulent conduire sagement la jeunesse pour la garantir des 
piéges des sens lui font horreur de l’amour, et lui feroient volontiers 
un crime d’y songer 4 son Age, comme si l’amour étoit fait pour les 
vieillards. Toutes ces lecons trompeuses que le cceur dément ne per- 
suadent point. Le jeune homme, conduit par un instinct plus sar, rit 
en secret des tristes maximes ‘auxquelles il feint d’acquiescer, et n’at- 
tend que le moment de les rendre vaines. Tout cela est contre la nature. 
En suivant une route opposée, j’arriverai plus sirement au méme but. 
Je ne craindrai point de flatter en lui le doux sentiment dont il est 
avide; je le lui peindrai ‘comme le supréme bonheur de la vie, parce 
quwil lest en effet; en le lui peignant, je veux qu'il s’y livre; en lui fai- 
sant sentir quel charme ajoute a l’attrait des sens l’union des ceeurs, je le 
dégouterai du libertinage , et je le rendrai sage en le rendant amoureux. 

Qwil faut étre borné pour ne yoir dans les désirs naissans d’ur 
jeune homme qu'un obstacle aux lecons de la raison! Moi, j’y vois le 
vrai moyen de le rendre docile 4 ces mémes lecons. On n’a de prise sur 
les passions que par les passions; c’est par leur empire qu’il faut com- 
battre leur tyrannie, et c’est toujours de la nature elle-méme qu'il 
faut tirer les instrumens propres a la régler. 

Emile n’est pas fait pour rester toujours solitaire; membre de la 
société, il en doit remplir les devoirs. Fait pour vivre avec les hommes. 
il doit les connoitre. Il connoit ’homme en général; il lui reste a con- 
noitre les individus. I] sait ce qu’on fait dans le monde; il lui reste 2 
yoir comment on y vit. Il est temps de lui montrer l’extérieur de cette 
grande scene dont il connoit déja tous les jeux cachés. I] n’y portere 
plus admiration stupide d’un jeune étourdi, mais le discernement d’ur 
esprit droit et juste. Ses passions pourront l’abuser, sans doute; quanc 
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est-ce qu’elles n’abusent pas ceux qui s’y livrent? mais au moins il ne 
sera point trompé par celles des autres. Sil les voit, il les yerra de 
Voeil du sage, sams étre entrainé par leurs exemples ni séduit par 
leurs préjuges. 

Comme il y a un age propre 4 I’étude des sciences, il y en a un 
pour bien saisir usage du monde. Quiconque apprend cet usage trop 
jeune le suit toute sa vie, sans choix, sans réflexion, et, quoique avec 
suffisance , sans jamais bien savoir ce qu’il fait. Mais celui qui l’apprend, 
st qui en voit les raisons, le suit avec plus de discernement, et par 
sonséquent avec plus de justesse et de grace. Donnez-moi un enfant de 
louze ans qui ne sache rien du tout, 4 quinze ans je dois vous le ren- 
ire aussi savant que celui que vous avez instruit dés le premier Age, 
ivec la différence que le savoir du vétre ne sera que dans sa mémoire, 
st que celui du mien sera dans son jugement. De méme, introduisez un 
eune homme de yingt ans dans le monde; bien conduit, il sera dans 
in an plus aimable et plus judicieusement poli que celui qu’on y aura 
lourri dés son enfance : car le premier, étant capable de sentir les rai- 
ons de tous les procédés relatifs a lage, a état, au sexe, qui consti- 
uent cet usage, les peut réduire en principes, et les étendre aux cas 
révus; au lieu que l’autre, n’ayant que sa routine pour toute régle, 
st embarrassé sitdt qu’on l’en sort. 

Les jeunes demoiselles francoises sont toutes élevées dans des cou- 
ens jusqu’a ce qu’on les marie. S’apercoit-on qu’elles aient peine alors 
_ prendre ces maniéres qui leur sont si nouvelles? et accusera-t-on les 
smmes de Paris d’avoir l’air gauche, embarrassé, et d’ignorer l’usage 
u monde pour n’y avoir pas été mises dés leur enfance? Ce préejugeé 
ient des gens du monde eux-mémes, qui, ne connoissant rien de plus 
mportant que cette petite science, s'imaginent faussement qu’on ne 
eut s’y prendre de trop bonne heure pour l’acquérir. 

Il est vrai qu’il ne faut pas non plus trop attendre. Quiconque a passé 
ute sa jeunesse loin du grand monde y porte le reste de sa vie un air 
mbarrassé , contraint , un propos toujours hors de propos, des maniéres 
yurdes et maladroites, dont ’habitude d’y vivre ne le défait plus, et 
ui n’acquiérent qu’un nouveau ridicule par l’effort de s’en délivrer. 
haque sorte d’instruction a son temps propre qu’il faut connoitre, et 
2s dangers qu’il faut éviter. C’est surtout pour celle-ci qu’ils se reu- 
issent; mais je n’y expose pas non plus mon éléve sans precautions 
our l’en garantir. 

Quand ma méthode remplit d’un méme objet toutes les vues, et 
uand , parant un inconvénient, elle en prévient un autre , je juge alors 
a’elle est bonne, et que je suis dans le vrai. C’est ce que je crois voir 
uns lexpédient quelle me suggére ici. Si je veux étre austére et sec 
yec mon disciple, je perdrai sa confiance, et bientét il se cachera de 
oi. Si je veux étre complaisant, facile, ou fermer les yeux, de quol 
i sert d’étre sous ma garde? Je ne fais qu’autoriser son désordre, et 
ulager sa conscience aux dépens de la mienne. Si je lintroduis dans 

monde avec le seul projet de Vinstruire, il s’instruira plus que Je ne 
ux. Si je l’en tiens éloigné jusqu’a la fin, qu’aura-t-il appris de moi? 
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Tout, peut-étre, hors l’art le plus nécessaire a Phomme et au citoyen 
qui est de savoir vivre avec ses semblables. Si je donne a ces soins un 
utilité trop éloignée, elle sera pour lui comme nulle; il ne fait cas qu 
du présent. Si je me contente de lui fournir des amusemens , quel bie 
lui fais-je! il s’amollit et ne s’instruit point. t 

Rien de tout cela. Mon expédient seul pourvoit 4 tout. « Ton cceul 
dis-je au jeune homme, a besoin d’une compagne : allons chercher cel 
qui te convient : nous ne la trouyerons pas aisément peut-étre, le vr 
mérite est toujours rare; mais ne nous pressons ni ne nous rebutol 
point. Sans doute il en est une, et nous la trouverons 4 Ja fin, ou d 
moins celle qui en approche le plus. » Avec un projet si flatteur pot 
lui je Pintroduis dans le monde. Qu’ai-je besoin d’en dire davantage 
Ne voyez-vous pas que j’ai tout fait? 

En lui peignant la maitresse que je lui destine , imaginez si je saur 
m’en faire écouter, si je saurai lui rendre agréables et chéres les qu 
lités qu’il doit aimer, si je saurai disposer tous ses sentimens 4 ce qu 
doit rechercher ou fuir. Il faut que je sois le plus maladroit des hor 
mes, si jene le rends d’avance passionné sans savoir de qui. Il n’impot 
que V’objet que je lui peindrai soit imaginaire, il suffit qu’il le dégot 
de ceux qui pourroient le tenter, il suffit qu’il trouve partout des co! 
paraisons qui lui fassent préférer sa chimére aux objets réels qui 
frapperont : et qu’est-ce que le veritable amour lui-méme, si ce n’ 
chimere , mensonge, illusion? On aime bien plus Pimage qu’on se fait q 
Vobjet auquel on l’applique. Si l’on yoyoit ce qu’on aime exactement 
quilest, il n’y auroit plus @amour sur la terre. Quand on cesse d’aime 
la personne qu’on aimoit reste la méme qu’auparavant, mais on ne 
voit plus la méme, le voile du prestige tombe, et l'amour s’évanou 
Or, en fournissant objet imaginaire, je suis le maitre des compar 
sons, et j’empéche aisément lillusion des objets réels. 

Je ne yeux pas pour cela qu’on trompe un jeune homme en lui peigné 
un modele de perfection qui ne puisse exister ; mais je choisirai tellem: 
les defauts de sa maitresse , qu’ils lui conviennent, qu’ils lui plaisent , 
qwils servent & corriger les siens. Je ne veux pas non plus qu’on 
mente, en affirmant faussement que l’objet qu’on lui peint existe; m 
s'il se complait & image, il lui souhaitera bientét un original. 
souhait & la supposition le trajet est facile; c’est l’affaire de quelq 
descriptions adroites, qui, sous des traits plus sensibles, donneron 
cet objet imaginaire un plus grand air de vérité. Je voudrois aller jusq 
le nommer; je dirois en riant: « Appelons Sophie votre future maitres 
Sophie est un nom de bon augure : si celle que vous choisirez né 
porte pas, elle sera digne au moins de le porter; nous pourrons lui 
faire honneur d’avance. » Aprés tous ces détails, si, sans affirmer, s 
nier, on s’echappe par des défaites, ses soupcons se changeront en ¢ 
titude ; il croira qu’on lui fait mystére de l’épouse qu’on lui destine 
qwil la verra quand il sera temps. S’il en est une fois 14, et qu’on 
bien choisi les traits qu’il faut lui montrer, tout legreste est facile; 


peut l'exposer dans le monde presque sans risque : défendez-le seulem 
de ses sens, son cceur est en silreté, 
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_ Mais soit qu’il personnifie ou non le modéle que j’aurai su lui rendre 
1imable , ce modeéle, s’il est bien fait, ne l’attachera pas moins a tout ce 
{ui lui ressemble, et ne lui donnera pas moins d’éloignement pour tout 
ve qui ne lui ressemble pas, que s'il avoit un objet réel. Quel avantage 
your preserver son coeur dés dangers auxquels sa personne doit étre 
sxposée, pour reprimer ses sens par son imagination, pour l’arracher 
surtout a ces donneuses d’éducation qui la font payer si cher, et ne for- 
nent un jeune homme 4 la politesse qu’en lui étant toute honnéteté! 
sophie est si modeste! de quel ceil verra-t-il leurs avances? Sophie a 
ant de simplicite! comment aimera-t-il leurs airs? il y a trop loin de se 
dées 4 ses observations pour que celles-ci lui soient jamais dangereuses. 

Tous ceux qui parlent du gouvernement des enfans suivent les mémes 
réjugés et les mémes maximes, parce qu’ils observent mal et réfléchis- 
ent plus mal encore. Ce n’est ni par le tempérament ni par les sens que 
commence l’égarement de la jeunesse, c’est par l’opinion. S’il étoit ici 
fuestion des garcons qu’on éléve dans les colléges, et des filles qu’on 
léve dans les couvens, je ferois voir que cela est vrai, méme a leur 
gard: car les premiéres lecons que prennent les uns et les autres, les 
eules qui fructifient sont celles du vice; et ce n’est pas la nature qui les 
orrompt, c’est l’exemple. Mais abandonnons les pensionnaires des col- 
éges et des couvens a leurs mauvaises mceurs; elles seront toujours 
ans reméde. Je ne parle que de l'éducation domestique. Prenez un 
sune homme éleyé sagement dans la maison de son pére en province, 
t /examinez au moment qu'il arrive 4 Paris, ou qu’il entre dans le 
aonde ; vous le trouverez pensant bien sur les choses honnétes , et ayant 
1 yolonté méme aussi saine que la raison; vous lui trouverez du mépris 
our le vice, et de ’horreur pour la débauche; au nom seul d’une pros- 
ituée , vous verrez dans ses yeux le scandale de l’innocence. Je soutiens 
wil n’y en a pas un qui se pit résoudre 4 entrer seul dans les tristes 
emeures de ces malheureuses, quand méme il en sanroit l’usage, et 
wil en sentiroit le besoin. 
A six mois de 14, considérez de nouveau le méme jeune homme, vous 
e le connoitrez plus; des propos libres, des maximes du haut ton, des 
irs dégagés, le feroient prendre pour un autre homme, si ses plaisan- 
sries sur sa premiére simplicité, sa honte quand on la lui rappelle, ne 
1ontroient qu'il est le méme et qu’il en rougit. O combien il s’est formé 
ans peu de temps! D’ow vient un changement si grand et si brusque? 
ju progres du tempérament? Son tempérament n’e(it-il pas fait le méme 
rogrés dans la maison paternelle? et sirement il n’y eit pris ni ce ton 
i ces maximes. Des premiers plaisirs des sens? Tout au contraire : 
uand on commence a s’y livrer, on est craintif, inquiet, on fuit le 
rand jour et le bruit. Les premieres voluptés sont toujours mysté- 
ieuses; la pudeur les assaisonne et les cache : la premiere maitresse ne 
end pas effronté mais timide. Tout absorbé dans un état si nouveau 
our lui, le jeune homme se recueille pour le goiter, et tremble tou- 
yurs de le perdre. Sil est bruyant, il n’est ni voluptueux ni tendre ; 
int qwil se vante , il n’a pas joui. 

D’autres maniéres de penser ont produit seules ces differences Son 
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cceur est encore le méme, mais ses opinions ont changé. Ses sentimen 
plus lents a s’altérer, s’altéreront enfin par elles; et c’est alors seul 
lement qu’il sera véritablement corrompu. A peine est-il entré dans 
monde qu’il y prend une seconde éducation toute opposée a la premier 
par laquelle il apprend a mépriser ce qu ilestimoit et a estimer ce qu 
méprisoit : on lui fait regarder les lecons de ses parens et de ses mé 
tres comme un jargon pédantesque, et les devoirs qu’ils lui ont préch 
comme une morale pueérile qu’on doit dédaigner étant grand. II se cr 
obligé par honneur a changer de conduite; il devient entreprenant sa 
désirs et fat par mauvaise honte. Ilraille les bonnes mceurs ayant d’avi 
pris du gotit pour les mauvaises, et se pique de débauche sans sav 
étre débauché. Je n’oublierai jamais l’aveu d’un jeune officier a 
gardes suisses., qui s’ennuyoit beaucoup des plaisirs bruyans de ses ¢ 
marades, et n’osoit s’y refuser de peur d’étre moque d’eux : « 
m’exerce 4 cela, disoit-il, comme a prendre du tabac malgré ma ref 
gnance : le gout viendra par habitude; il ne faut pas toujours é 
enfant. » 

Ainsi donc c’est bien moins de la sensualité que dela vanité qu il fi 
préserver un jeune homme entrant dans le monde: il céde plus < 
penchans d’autrui qu’aux siens, et ’amour-propre fait plus de libert 
que l'amour. 

Cela pose, je demande s’il en est un sur la terre entire mieux ar 
que le mien contre tout ce qui peut attaquer ses mceurs, ses ser 
mens, ses principes; s'il en est un plus en état de resister au torre 
Car contre quelle seduction n’est-il pas en défense? Si ses désirs 1’ 
trainent vers le sexe, il n’y trouve point ce quil cherche; et son co 
préoccupé le retient. Si ses sens l’agitent et le pressent , ot trouvera- 
a les contenter? L’horreur de l’adultere et de la debauche léloigne é 
lement des filles publiques et des femmes mariées, et c’est toujours 
Yun de ces deux états que commencent les desordres de la jeune: 
Une fille 4 marier peut étre coquette; mais elle ne sera pas effront 
elle n’ira pas se jeter ala téte d’un jeune homme qui peut l’épouser 
la croit sage; d’ailleurs elle aura quelqu’un pour la surveiller. En 
de son cété ne sera pas tout a fait livré 4 lui-méme; tous deux aur 
au moins pour gardes la crainte et la honte, inséparables des prem 
désirs; ils ne passeront point tout d’un coup aux derniéres familiarit 
et n’auront pas le temps d’y venir par degrés sans obstacles. P 
sy prendre autrement, il faut qu'il ait déja pris lecon de ses cai 
rades, quwil ait appris d’eux a se moquer de sa retenue, a devenir 
solent a leur imitation. Mais quel homme au monde est moins imitat 
qu’Emile? Quel homme se méne moins par le ton plaisant que celui 
n’a point de préjugés et ne sait rien donner a ceux des autres? J’ai- 
vaillé vingt ans 4 l’armer contre les moqueurs : et il leur faudra ] 
d’un jour pour en faire leur dupe; car le ridicule n’est & ses yeux 
la raison des sots, et rien ne rend plus insensible & la raillerie 
@étre au-dessus de lopinion. Au lieu de plaisanteries il lui faut 
raisons, et tant qu'il en sera la, je n’ai pas peur que de jeunes fous 
Venleévent; j’ai pour moi la conscience de la vérité. S’il faut que le } 
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igé s’y méle, un attachement de vingt ans est aussi quelque chose : on 
> lui fera jamais croire que je l’ai ennuyé de vaines lecons; et dans 
n cceur droit et sensible, la voix d’un ami fidéle et vrai saura bien 
facer les cris de vingt séducteurs. Comme il n’est alors question que 
2 lui montrer qu’ils le trompent, et qu’en feignant de le traiter en 
mmme ils le traitent réellement en enfant, j’affecterai d’étre toujours 
mple, afin quil sente que c’est moi qui le traite en homme. Je lui 
rai : « Vous voyez que votre seul intérét, qui est le mien, dicte mes 
scours ; je n’en peux avoir aucun autre. Mais pourquoi ces jeunes gens 
ulent-ils vous persuader? C’est qu’ils veulent vous séduire : ils ne vous 
ment point, ils ne prennent aucun intérét 4 vous; ils ont pour tout 
otif un dépit secret de voir que vous valez mieux qu’eux; ils veulent 
us rabaisser 4 leur petite mesure, et ne vous reprochent de vous 
isser gouverner qu’afin de yous gouverner eux-mémes. Pouvez-vous 
dire qu'il y elit 4 gagner pour vous dans ce changement? Leur sagesse 
t-elle donc si supérieure, et leur attachement d’un jour est-il plus 
rt que le mien ?- Pour donner quelque poids a leur railierie, il fau- 
oit en pouvoir donner 4 leur autorité; et quelle expérience ont-ils 
ur élever leurs maximes au-dessus des nétres ? Ils n’ont fait qu’imiter 
utres étourdis, comme ils veulent étre imités 4 leur tour. Pour se 
sttre au-dessus des prétendus préjugés de leurs péres, ils s’asservis- 
nt a ceux de leurs camarades. Je ne vois point ce qu’ils gagnent acela: 
lis je vois qu’ils y perdent sirement deux grands avantages, celui de 
ffection paternelle , dont les conseils sont tendres et sincéres, et celui 
Vexpérience, qui fait juger de ce qu’on connoit; car les péres ont 
» enfans, et les enfans n’ont pas été péres. 
« Mais les croyez-vous sinceres au moins dans leurs folles maximes? 
sméme cela, cher Emile; ils se trompent pour vous tromper; ils ne 
ut point d’accord avec eux-mémes : leur coeur les dément sans cesse , 
souvent leur bouche les contredit. Tel d’entre eux tourne en dérision 
it ce qui est honnéte, qui seroit au désespoir que sa femme pensat 
mme lui. Te] autre poussera cette indifference de mceurs jusqu’a celles 
la femme qu’il n’a point encore, ou, pour comble d’infamie, a celles 
la femme qu’il a déja : mais allez plus loin, parlez-lui de sa mére, et 
yez s'il passera volontiers pour étre un enfant d’adultere et le fils d’une 
ame de mauvaise vie, pour prendre 4 faux le nom d’une famille, pour 
voler le patrimoine 4 l'héritier naturel, enfin s’il se laissera patiem- 
mt traiter de bitard. Quid’entre eux voudra qu’on rende 4 sa fille le 
shonneur dont il couvre celle d’autrui? I] n’y en a pas un qui nat- 
itt méme a votre vie, si vous adoptiez avec lui, dans la pratique, 
is les principes qu’il s’efforce de yous donner. C’est ainsi qu’ils déce- 
t enfin leur inconséquence, et qu’on sent qu’aucun d’eux ne croit ce 
‘il dit. Voila des raisons, cher Emile : pesez les leurs, s’ils en ont, et 
nparez. Si je voulois user comme eux de mépris et de raillerie, vous 
yerriez préter le flanc au ridicule autant peut-étre et plus que moi. 
is je n’ai pas peur d’un examen sérieux. Le triomphe des moqueurs 
de courte durée, la vérité demeure, et leur rire insensé s’éva- 
uit. > 
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Vous n’imaginez pas comment, 4 vingt ans, Emile peut étre doci 
Que nous pensons differemment! Moi, je ne congois pas commen 
a pu l’étre 4 dix; car quelle prise avois-je sur lui a cet age? ila 
fallu quinze ans de soins pour me menager cette prise. Je ne l’éley 
pas alors, je le préparois pour étre éleve. i Pest maintenant assez pi 
étre docile; il reconnoit la voix de l’amitie, et il sait obéir a la rais 
Je lui laisse, il est vrai, ’apparence de l’indépendance; mais jamai 
ne me fut mieux assujetti, car il lest parce qu’il yeut Pétre. Tant | 
je n’ai pu me rendre maitre de sa volonté » jele suis demeure de sa } 
sonne; je ne le quittois pas d’un pas. Maintenant je le laisse quelg 
‘fois A lui-méme, parce que je le gouverne toujours. En le quittan 
Yembrasse, et je lui dis d’un air assuré : « Emile, je te confie a mona 
je te livre & son cceur honnéte; c’est lui qui me répondra de toi. > 

Ce n’est pas l’affaire d’un moment de corrompre des affections sa: 
qui n’ont recu nulle altération précedente ,“et d’effacer des principes 
rivés immédiatement des premiéres lumiéres de la raison. Si quel 
changement s’y fait durant mon absence, elle ne sera jamais assez | 
gue, il ne saura jamais se cacher assez bien de moi pour que je naj 
coive pas le danger avant le mal, et que je ne sois pas 4 temps 
porter reméde. Comme on ne se déprave pas tout d’un coup, on n 
prend pas tout d’un coup a dissimuler; et si jamais homme est m 
droit en cet art, c’est Emile , qui n’eut de sa vie une seule occasion 
user. 

Par ces soins et d’autres semblables je le crois si bien garanti 
objets étrangers et des maximes vulgaires, que j’aimerois mieux le 
au milieu de la plus mauvaise société de Paris , que seul dans sa chan 
ou dans un parc, livre a toute ’inquiétude de son Age. On a beau fe 
de tous les ennemis qui peuvent attaquer un jeune homme, le plus’ 
gereux et le seul qu’on ne peut écarter, c’est lui-méme ;: cet em 
pourtant n’est dangereux que par notre faute; car, comme je Jai 
mille fois, c’est par la seule imagination que s’éveillent les sens. | 
besoin proprement n’est point un besoin physique : il n’est pas 
que ce soit un vrai besoin. Si jamais objet lascif n’edt frappé nos y 
si jamais idée déshonnéte ne fit entrée dans notre esprit, jamais 
étre ce prétendu besoin ne se fit fait sentir 4 nous; et nous serion 
meureés chastes , sans tentations, sans efforts et sans mérite. On ne 
pas quelles fermentations sourdes certaines situations et certains s 
tacles excitent dans le sang de la jeunesse sans qu’elle sache dén 
elle-méme la cause de cette premiére inquiétude, qui n’est pas fac 
calmer, et qui ne tarde pas 4 renaitre. Pour moi, plus je réfléc 
cette importante crise et 4 ses causes prochaines ou éloignées, ph 
me persuade qu’un solitaire élevé dans un désert, sans livres, 
instructions et sans femmes, y mourroit vierge 4 quelque Age qu’ 
parvenu. 

Mais il n’est pas ici question d’un sauvage de cette espéce. En 
vant un homme parmi ses semblables et pour la société, il est in 
sible , il n’est pas méme a propos de le nourrir toujours dans cett 
lutaire ignorance; et ce qu’il ya de pis pour la sagesse est d’étre sz 
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demi. Le souvenir des objets qui nous ont frappés, les idées que nous 
ons acquises, mous suiyent dans la retraite, la peuplent, malgré 
us, d'images plus séduisantes que les objets mémes, et rendent la 
litude aussi funeste a celui qui les y porte, qu’elle est utile a celui 
i s’y maintient toujours seul. 

Veillez donc avec soin sur le jeune homme, il pourra se garantir de 
it le reste; mais c’est 4 yous de le garantir de lui. Ne le laissez seul 
jour ni nuit, couchez tout au moins dans sa chambre : qu’il ne se 
tie au lit qu’accablé de sommeil. et qu’il en sorte A Vinstant qu'il 
veille. Défiez-vous de l’instinct sitdt que vous ne vous y bornez plus: 
est bon tant qu’il agit seul; il est suspect dés qu’il se méle aux in- 
tutions des hommes : il ne faut pas le détruire, il faut le régler; et 
a peut-étre est plus difficile que de l’anéantir. Il seroit trés-dange- 
ix qu'il apprit 4 votre éleve 4 donner le change 4 ses sens et 4 sup- 
er aux occasions de les satisfaire : s'il connoit une fois ce dangereux 
pplément, il est perdu. Dés lors il aura toujours le corps et le cceur 
srves ; il portera jusqu’au tombeau les tristes effets de cette habitude, 
plus funeste 4 laquelle un jeune homme puisse étre assujetti. Sans 
ute il vaudroit mieux encore.... Si les fureurs d’un tempérament 
lent deviennent invincibles, mon cher Emile, je te plains; mais je 
balancerai pas un moment, je ne souffrirai point que la fin de la 
ture soit éludée. S’il faut qu’un tyran te subjugue, je te livre par 
férence acelui dont je peux te délivrer : quoi qu'il arrive, je t’arra- 
erai plus aisement aux femmes qu’a toi. 

fusqu’é vingt ans le corps croit, ila besoin de toute sa substance : 
continence est alors dans l’ordre de la nature, et lon n’y manque 
ere qu’aux dépens de sa constitution. Depuis vingt ans la continence 
un deyoir de morale; elle importe pour apprendre a régner sur soi- 
me, a rester le maitre de ses appétits. Mais les devoirs moraux ont 
rs modifications , leurs exceptions, leurs regles. Quand la foiblesse 
maine rend une alternative inévitable, de deux maux préférons le 
indre; en tout état de cause il vaut mieux commettre une faute que 
contracter un vice. 

souvenez-yous que ce n’est plus de mon éléyve que je parle ici, c’est 
votre. Ses passions, que vous avez laissées fermenter, vous subju- 
ant : cédez-leur donc ouvertement, et sans lui déguiser sa victoire. 
yous sayez la lui montrer dans son vrai jour, il en sera moins fier 
e honteux, et yous vous ménagerez le droit de le guider durant son 
irement, pour lui faire au moins éviter les précipices. Il importe que 
disciple ne fasse rien que le maitre ne le sache et ne le veuille, pas 
me ce qui est mal; et il vaut cent fois mieux que le gouverneur ap- 
juve une faute et se trompe que s'il étoit trompé par son éléve, et 
e la faute se fit sans qu’il en stit rien. Qui croit devoir fermer les 
1x sur quelque chose se voit bientét forcé de les fermer sur tout: le 
mier abus toleré en améne un autre; et cette chaine ne finit plus 
‘au renversement de tout ordre et au mépris de toute loi. 

Jne autre erreur que j’ai déja combattue. mais qui ne sortira jamais 
; petits esprits, c'est d’affecter toujours la dignité magistrale, et de 
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vouloir passer pour un homme parfait dans Pesprit de son disck 
Cette méthode esta contre-sens. Comment ne voient-ils pas quien V 
lant affermir leur autorité ils la détruisent; que pour faire ecoute 
qu’on dit il faut se mettre ala place de ceux a qui Pons’adresse , et 
fautétre homme pour savoir parler au coeur humain? Tous ces § 
parfaits ne touchent ni ne persuadent; on se dit toujours quil leur 
bien aisé de combattre des passions quils ne sentent pas. Montrez 
foiblesses a votre éléve, si yous voulez le guérir des siennes; qu'il 
en vous les mémes cembats qu’il éprouve , qu'il apprenne a se yainc 
votre exemple, et qu’il ne dise pas comme les autres : «Ces vieilla 
dépités de n’étre plus jeunes, veulent traiter les jeunes gens en Y 
lards; et, parce que tous leurs désirs sont éteints, ils nous fon 
crime des ndétres. » 

Montaigne dit qu’il demandoit un jour au seigneur de Langey c 
bien de fois, dans ses négociations d’Allemagne, il s’étoit enivre | 
le service du roi'. Je demanderois volontiers au gouverneur de ce! 
jeune homme combien de fois il est entré dans un mauvais lieu pot 
service de son éléve. Combien de fois? Je me trompe. Si la pren 
n’6te 4 jamais au libertin le désir d’y rentrer, s'il n’en rapporte le 
pentir et la honte, s'il ne verse dans votre sein des torrens de lary 
quittez-le 4 V'instant; il n’est qu’un monstre ou yous n’étes qu’un 
bécile; yous ne lui servirez jamais a rien. Mais laissons ces expéc 
extrémes , aussi tristes que dangereux, et qui n’ont aucun rapport 
notre éducation. 

Que de precautions 4 prendre avec un jeune homme bien né aya 
Vexposer au scandale des meurs du siécle! Ces précautions sont 
nibles, mais elles sont indispensables; c’est la négligence en ce | 
qui perd toute la jeunesse; c’est par le désordre du premier Age qu 
hommes dégeénérent et qu’on les yoit devenir ce qu’ils sont aujourd 
Vils et ldches dans leurs vices mémes, ils n’ont que de petites 4 
parce que leurs corps usés ont été corrompus de bonne heure; 4 | 
leur reste-t-il assez de vie pour se mouyoir. Leurs subtiles pensées 
quent des esprits sans étoffe; ils ne savent rien sentir de grand | 
noble; ils n’ont ni simplicité ni vigueur : abjects en toute chos 
bassement méchans, ils ne sont que vains, fripons, faux; ils n’or 
méme assez de courage pour étre d’illustres scélérats. Tels sont le: 
prisables hommes que forme la crapule de la jeunesse : s’il s’en: 
voit un seul qui sit étre tempérant et sobre, qui stit, au milieu d 
préserver son coeur, son sang, ses meeurs, de la contagion de l’e 
ple, A trente ans il écraseroit tous ces insectes et deviendroit leur n 
avec moins de peine qu’il n’en eut A rester le sien. 

Pour peu que la naissance ou la fortune eit fait pour Emile, il: 
cet homme s’il youloit l’étre : mais il les mépriseroit trop pour da 
les asservir. Voyons-le maintenant au milieu d’eux, entrant d: 


monde, non pour y primer, mais pour le connoitre et pour y tr 
une compagne digne de lui. 


4, Du Bellay, seigneur de Langey. (Ep.) 
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ans quelque rang qu'il puisse étre né, dans quelque société qu’il 
umence 4 sintroduire, son début sera simple et sans éclat: A Dieu 
laise qu’il soit assez malheureux pour y briller! les qualités qui 
ypent au premier coup d’ceil ne sont pas les siennes, il ne lesa nine 
yeut avoir. I] met trop peu de prix aux jugemens des hommes pour 
metire 4 leurs préjugés, et ne se soucie point qu’onl’estime avant 
de le connoitre. Sa maniére de se présenter n’est ni modeste ni 
e, elle est naturelle et vraie; il ne connoit ni géne ni déguisement, 
est au milieu d’un cercle ce qu’il est seul et sans témoin. Sera-t-il 
r cela grossier , dédaigneux, sans attention pour personne? Tout au 
traire , si seul il ne compte pas pour rien les autres hommes, pour- 
i les compteroit-il pour rien vivant avec eux? Il ne les préfére point 
i dans ses maniéres, parce qu’il ne les préfére pas A lui dans son 
if ; mais il ne leur montre pas non plus une indifférence qu’il est bien 
ené d’ayoir : s’il n’a pas les formules de la politesse, il a les soins de 
manité. I] n’aime a voir souffrir personne; il n’offrira pas sa place a 
lutre par simagrée , mais il Ja lui cédera volontiers par bonté, si, le 
aunt oublié, il juge que cet oubli le mortifie; car il en codtera 
ns 4 mon jeune homme de rester debout yolontairement, que de 
‘Pautre y rester par force. 

uoique en général Emile n’estime pas les hommes, il ne leur mon- 
a point de mépris, parce qu’il les plaint et s’attendrit sur eux. Ne 
yant leur donner le goiit des biens réels, il leur laisse les biens de 
mion dont ils se contentent, de peur que, les leur dtant 4 pure 
e,il ne les rendit plus malheureux qu’auparavant. Il n’est donc 
 disputeur ni contredisant; iln’est pas non plus complaisant et flat- 
;ildit son avis sans combattre celuide personne, parce qu'il aime la 
rté par-dessus toute chose, et que la franchise en est un des plus 
ix droits. 

parle peu, parce qu'il ne se soucie guére qu’on s’occupe de lui; 
la méme raison il ne dit que des choses utiles : autrement, qu’est- 
ui ’engageroit 4 parler? Emile est trop instruit pour étre jamais 
llard. Le grand caquet vient nécessairement, ou de la prétention a 
rit, dont je parlerai ci-aprés, ou du prix qu’on donne a des baga- 
s, dont on croit sottement que les autres font autant de cas que 
3. Celui qui connoit assez de choses pour donner a toutes leur veri- 
e prix, ne parle jamais trop; car il sait apprécier aussi l’attention 
n lui donne et l'intérét qu’on peut prendre a ses discours. Généra- 
nt les gens qui savent beaucoup parlent peu. Il est simple qu’un 
rant trouve important tout ce qu’il sait, et Je dise 4 tout le monde. 
;un homme instruit n’ouvre pas aisément son répertoire; il auroit 
a dire, et il voit encore plus 4 dire aprés lui; il se tait. 

yin de choquer les maniéres des autres, Emile s’y conforme assez 
ntiers , non pour paroitre instruit des usages, ni pour affecter les 
dun homme poli, mais au contraire de peur qu’on ne le distingue , 
- éviter d’étre apercu; et jamais il n’est plus 4 son aise que quand 
e prend pas garde a lui. 
loique entrant dans le monde, il en ignore absolument les manié- 
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res, il n’est pas pour cela timide et craintif; s'il se dérobe, ce n’ 
point par embarras, c’est que pour bien yoir il faut n’étre pas yu : ¢ 
ce qu’on pense de lui ne l’inquiéte guere, et le ridicule ne lui fait ] 
Ja moindre peur. Cela fait qu’étant toujours tranquille et de sang-fro 
jl ne se trouble point par la mauvaise honte. Soit qu’on le regarde 
non, il fait toujours de son mieux ce qu’il fait; et toujours tout 4 
pour bien observer les autres, il saisit leurs maniéres avec une aisal 
que ne peuvent avoir les esclaves de l’opinion. On peut dire qu'il pre 
plutét ’usage du monde, précisément parce qu’il en fait peu de cas. 

Ne yous trompez pas cependant sur sa contenance, et n’allez pas 
comparer a celle de vos jeunes agréables. Il est ferme et non suffisai 
ses maniéres sont libres et non dédaigneuses : l’air insolent n’apparti 
qu’aux esclaves, l’indépendance n’a rien d’affecté. Je n’ai jamais 
d’homme ayant de la fierté dans Pdme en montrer dans son maintié 
cette affectation est bien plus propre aux ames viles et yaines, qui 
peuvent en imposer que par la. Je lis dans un livre', qu’un étranger 
présentant un jour dans la salle du fameux Marcel, celui-ci lui demai 
de quel pays il étoit : « Je suis Anglois, répond l’étranger. — Vo 
Anglois ! réplique le danseur; vous seriez de cette {le ou les citoyens: 
part 4Yadministration publique et sont une portion de Ja puissance s 
veraine?! Non, monsieur; ce front baissé, ce regard timide, ct 
démarche incertaine , ne m’annoncent que I’esclave titré d’un électeu 

Je ne sais si ce Jugement montre une grande connoissance du y 
rapport qui est entre le caractére d’un homme et son extérieur. P 
moi, qui n’ai pas l’honneur d’étre maitre 4 danser, j’aurois pensé t 
le contraire. J’aurois dit : « Cet Anglois n’est pas courtisan; je 1 
jamais oui dire que les courtisans eussent le front baissé et la dém 
che incertaine : un homme timide chez un danseur pourroit bien 
Pétre pas dans la chambre des communes.» Assurément ce M. Marce 
doit prendre ses compatriotes pour autant de Romains. 

Quand on aime on veut étre aimé; Emile aime les hommes, il y 
done leur plaire. A plus forte raison il veut plaire aux femmes; 
Age, ses moeurs, son projet, tout concourt a nourrir en lui ce désir 
dis ses moeurs, car elles y font beaucoup; les hommes qui en ont s 
les vrais adorateurs des femmes. Ils n’ont pas comme les autres je 
sais quel jargon moqueur de galanterie; mais ils ont un empressem 
plus vrai, plus tendre, et qui part du ceur. Je connoitrois prés d’ 
jeune femme un homme quia des meurs et qui commande 4 la natu 
entre cent mille débauchés. Jugez de ce que doit étre Emile avec 
temperament tout neuf, et tant de raisons d’y resister! Pour auy 


4. De V’Esprit, Disc. MW, chap. 1. (Ep.) 

2, Comme s’il y avoit des citoyens qui ne fussent pas membres de la ¢ 
et qui n’eussent pas, comme tels, part 4 l’autorité souveraine! Mais les F 
cols, ayant jugé a propos d’usurper ce respectable nom de citoyens, dd j 
aux membres des cités gauloises, cn ont dénaturé l’idée, au point qu’on 
congoit plus rien. Un homme qui vient de m’écrire beaucoup de bétises co: 
la Nouvelle Heloise, a orné sa signature du titre de citoyen de Paimbeuf, 
cru me faire une excellente plaisanterie. 
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lies , je crois qu’il sera quelquefois timide et embarrassé; mais sire- 
nt cet embarras ne leur déplaira pas, et les moins friponnes n’au- 
if encore que trop souvent l’art d’en jouir et de Vaugmenter. Au 
te, son empressement changera sensiblement de forme selon les 
is. Ii sera plus modeste et plus respectueux pour les femmes, plus 
et plus tendre aupres des filles 4 marier. I] ne perd point de vue 
jet de ses recherches, et c’est toujours 4 ce qui les lui rappelle 
il marque plus d’attention. 

ersonne ne sera plus exact a tous les égards fondés sur l’ordre de 
nature, et méme sur le bon ordre de la société, mais les premiers 
ont toujours preféres aux autres; et il respeetera davantage un par- 
ilier plus vieux que lui, qu’un magistrat de son 4ge. Etant donc 
ir Yordinaire un des plus jeunes des sociétés ou il se trouvera, il 
2 toujours un des plus modestes, non par la vanité de paroitre 
nble, mais par un sentiment naturel et fondé sur la raison. Il n’aura 
ot impertinent savoir-viyre d’un jeune fat, qui, pour amuser la 
ipagnie , parle plus haut que les sages et coupe la parole aux an- 
1s : il n’autorisera point, pour sa part, Ja réponse d’un vieux gen- 
omme a Louis XV, qui lui demandoit lequel il préféroit de son 
le ou de celui-ci: « Sire, j’ai passé ma jeunesse 4 respecter les 
Wards, et il faut que je passe ma vieillesse a respecter les enfans. » 
yant une ame tendreet sensible, mais n’appréciant rien sur le taux 
Yopinion, quoiqu’il aime 4 plaire aux autres, il se souciera peu 
1 €tre considéré. D’ou il suit qu'il sera plus affectueux que poli, 
In’aura jamais d’airs ni de faste, et qu'il sera plus touché d’une 
asse que de mille éloges. Par les mémes raisons il ne négligera ni 
maniéres ni son maintien; il pourra méme ayoir quelque recherche 
Ss sa parure, non pour paroitre un homme de govt, mais pour 
dre sa figure plus agréable; il n’aura point recours au cadre doré, 
amais l’enseigne de la richesse ne souillera son ajustement. 

n voit que tout cela n’exige point de ma part un étalage de précep- 
et nest qu’un effet de sa premiére éducation. On nous fait un grand 
tere de l’usage du monde; comme si, dans l’4ge ou lon prend cet 
ze, on ne le prenoit pas naturellement, et comme si ce n’étoit pas 
s un cceur honnéte qu’il faut chercher ses premieres lois! La yéri- 
e politesse consiste 4 marquer de la bienveillance aux hommes : elle 
nontre sans peine quand on en 4a; c’est pour celui qui n’en a pas 
m est forcé de réduire en art ses apparences. 

Le plus malheureux effet de la politesse d’usage est d’enseigner l’art 
se passer des vertus qu’elle imite. Qu’on nous inspire dans l’éduca- 
. ’humanité et la bienfaisance, nous aurons la politesse, ou nous 
1 aurons plus besoin. 

Si nous n’avons pas celle qui s’annonce par les graces, nous aurons 
e qui annonce Vhonnéte hemme et le citoyen; nous n’aurons pas 
oin de recourir a la fausseté. } 
Au lieu d’étre artificieux pour plaire, il suffira d’étre bon; au lieu 
re faux pour flatter les foiblesses des autres, il suffira d’étre indul- 
t. 
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a Ceux avec qui l’on aura de tels procédés n’en seront ni enorgueil 
ni corrompus; ils n’en seront que reconnoissans, et en deviendre 
meilleurs '. » ’ , 

Il me semble que si quelque éducation doit produire Vespece de po 
tesse qu’exige ici M. Duclos, c’est celle dont jai trace le plan jusqu 

Je conviens pourtant qu’avec des maximes si différentes Emile ne st 
point comme tout le monde, et Dieu le preserve de Petre jamais {ma 
en ce qu'il sera différent des autres, il ne sera ni facheux ni ridicul 
la difference sera sensible sans étre incommode. Emile sera, Si i 
veut, un aimable étranger. D’abord on lui pardonnera ses singulari 
en disant : Il se formera. Dans la suite on sera tout accoutume a 
maniéres ; et voyant qu'il n’en change pas, on les lui pardonnera enc 
en disant : Il est fait ainsi. ‘ . 

‘Ti ne sera point fété comme un homme aimable, mais on l’aim 
sans savoir pourquoi; personne ne vantera son esprit, mais on le pr 
dra volontiers pour juge entre les gens d’esprit : le sien sera net 
borné, il aura le sens droit et le jugement sain. Ne courant jam 
aprés les idées neuves, il ne sauroit se piquer d’esprit. Je lui ai! 
sentir que toutes les idées salutaires et yraiment utiles aux hommes 
été les premiéres connues, qu’elles font de tout temps les seuls v1 
liens de la société, et qu’il ne reste aux esprits transcendans qu’a 
distinguer par des idées pernicieuses et funestes au genre humain. Ct 
maniére de se faire admirer ne le touche guére : il sait ow il ¢ 
trouver le bonheur de sa vie, et en quoi il peut contribuer au bonh 
d’autrui. La sphere de ses connoissances ne s’étend pas plus loin qué 
qui est profitable. Sa route est étroite et bien marquée; n’étant p¢ 
tenté d’en sortir, il reste confondu avec ceux qui la suivent; il ne y 
ni s’égarer ni briller. Emile est un homme de bon sens, et ne veut 
étre autre chose : on aura beau youloir l’injurier par ce titre, il : 
tiendra toujours honoré. 

Quoique le désir de plaire ne le laisse plus absolument indiffér 
sur Vopinion d’autrui, il ne prendra de cette opinion que ce qu 
rapporte immédiatement 4 sa personne, sans se soucier des appré 
tions arbitraires qui n’ont de loi que la mode ou les préjugés. Il « 
Vorgueil de vouloir bien faire tout ce qu’il fait, méme de le you 
faire mieux qu’un autre : 4 la course il youdra étre le plus léger; 
lutte, le plus fort; au travail, le plus habile; aux jeux d’adresse 
plus adroit : mais il recherchera peu les avantages qui ne sont pas cl 
par eux-mémes, et qui ont besoin d’étre constatés par le jugen 
d@autrui, comme d’ayoir plus d’esprit qu’un autre, de parler mie 
@étre plus savant, etc.; encore moins ceux qui ne tiennent point 
tout a la personne, comme d’étre d’une plus grande naissance, d’ 
estimé plus riche, plus en crédit, plus considéré , d’en imposer pai 
plus grand faste. 

Aimant les hommes parce qu’ils sont ses semblables, il aimera : 


tout ceux qui lui ressemblent le plus, parce qu’il se sentira bon: 
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ugeant de cette ressemblance par la conformité des gotits dans les 
choses morales, en tout ce qui tient au bon caractére, il sera fort aise 
Vétre approuve. Il ne se dira pas précisément : « Je me réjouis parce 
[u’on m’approuve ;» mais, «Je me réjouis parce qu’on approuve ce que 
ai fait de bien; je me réjouis de ce que les gens qui m’honorent se 
ont honneur : tant qu’ils jugeront aussi sainement, il sera beau d’ob- 
enir leur estime. » 

Etudiant les hommes par leurs mceurs dans le monde comme il les 
tudioit ci-devant par leurs passions dans Vhistoire, il aura souvent 
leu de réfléchir sur ce qui flatte ou choque le cceur humain. Le voila 
hhilosophant sur les principes du gotit; et voila l’étude qui lui convient 
lurant cette époque. 

Plus on va chercher loin les definitions du goit, et plus on s’égare; 
= gout n’est que la faculté de juger de ce qui plait ou déplait au plus 
rand nombre. Sortez de la, yous ne sayez plus ce que c’est que le goiit. 
[ne s’ensuit pas qu’il y ait plus de gens de goiit que d’autres; car, 
ien que la pluralité juge sainement de chaque objet, il y a peu d’hom- 
1es qui jugent comme elle sur tous; et, bien que le concours des 
otits les plus généraux fasse le bon gout, il y a peu de gens de gout, 
e méme qu'il y a peu de belles personnes, quoique l’assemblage des 
raits les plus communs fasse la beauté. 

I] faut remarquer qu’il ne s’agit pas ici de ce qu’on aime parce qu’il 
ous est utile, ni de ce qu’on hait parce qu'il nous nuit. Le gotit ne 
exerce que sur les choses indifférentes ou d’un interét d’amusement 
ut au plus, et non sur celles qui tiennent 4 nos besoins : pour juger 
e celles-ci, le gotit n’est pas nécessaire, le seul appétit suffit. Voila 
e qui rend si difficiles, et, ce semble, si arbitraires les pures déci- 
ions du gout; car, hors l’instinct qui Je détermine, on ne voit plus la 
uison de ses décisions. On doit distinguer encore ses lois dans les 
hoses morales et ses lois dans les choses physiques. Dans celles-ci, les 
rincipes du gotit semblent absolument inexplicables'. Mais il importe 
‘observer qu’il entre du moral dans tout ce qui tient 4 limitation? : 
insi ’on explique des beautés qui paroissent physiques et qui ne le sont 
sellement point. J’ajouterai que le godt a des regles locales qui le ren- 
ent en mille choses dépendant des climats, des meurs, du gouverne- 
ent, des choses d’institution; qu’il en a d’autres qui tiennent 4 lage, 
u sexe, au caractére:, et que c’est en ce sens qu'il ne faut pas disputer 
es gots. 

Le govit est naturel 4 tous les hommes, mais ils ne ont pas tous en 
1éme mesure, il ne se développe pas dans tous au méme degré; et, 
ans tous, il est sujet a s’alterer par diverses causes. La mesure du golit 


4. Var. «.... Inexplicables; car, par exemple, qui est-ce qui nous dira pour- 
noi tel chant est de got et non pas tel autre? Qui est-ce qui nous donnera 
es principes sur l’assortiment des couleurs? Qui est-ce qui nous apprendra 
yurquoi l’ovale plait plus que le rond dans un compartiment de gazon, ei 


2, Cela est prouvé dans un Essai sur Vorigine des langues, qu’on \rouyera 
ms le recueil de mes écrits. 
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qu’on peut avoir dépend de la sensibilité qu’on a recue; sa culture et 
sa forme dependent des sociétés ou l’on a vécu. Premiérement il faut 
vivre dans des sociétés nombreuses pour faire beaucoup de comparai 
sons. Secondement il faut des sociétés d’amusement et d’oisiveté; car. 
dans celles d’affaires, on a pour régle, non le plaisir, mais !’intérét 
En troisiéme lieu il faut des sociétés ol linégalité ne soit pas tro] 
grande, ou la tyrannie de l’opinion soit modérée, et ot régne la vo- 
lupté plus que la yanité; car, dans le cas contraire, la mode étouffe le 
gout; et l’on ne cherche plus ce qui plait, mais ce qui distingue. 

Dans ce dernier cas, il n’est plus vrai que le bon gofit est celui di 
plus grand nombre. Pourquoi cela? Parce que l’objet change. Alors l: 
multitude n’a plus de jugement 4 elle, elle ne juge plus que d’apré 
ceux qu’elle croit plus éclairés qu’elle; elle approuve, non ce qui es 
bien, mais ce qu’ils ont approuvé. Dans tous les temps, faites que cha 
que homme ait son propre sentiment; et ce qui est le plus agréable e 
soi aura toujours la pluralité des suffrages. 

Les hommes, dans leurs travaux, ne font rien de beau que par imi 
tation. Tous les vrais modéles du goiit sont dans la nature. Plus nou 
nous éloignons du maitre, plus nos tableaux sont défigurés. C’est alor 
des objets que nous aimons que nous tirons nos modéles: et le beau d 
fantaisie , sujet au caprice et a l’autorité, n’est plus rien que ce ql 
plait 4 ceux qui nous guident. 

Ceux qui nous guident sont les artistes , les grands, les riches; et ¢ 
qui les guide eux-mémes est leur intérét ou leur vanité. Ceux-ci, pou 
étaler leurs richesses, et les autres pour en profiter, cherchent 
Yenyi de nouveaux moyens de dépense. Par 1a le grand luxe établit sc 
empire , et fait aimer ce qui est difficile et coiiteux : alors le prétend 
beau, loin @imiter la nature, n’est tel qu’a force de la contrarie 
Voila comment le luxe et le mauvais goilt sont inséparables. Parton 
ot le gotit est dispendieux, il est faux. 

C’est surtout dans le commerce des deux sexes que le godt, bon ¢ 
mauyais , prend sa forme; sa culture est un effet nécessaire de l’obj 
de cette société. Mais, quand la facilité de jouir attiédit le desir « 
plaire , le gout doit dégénérer; et c’est lA, ce me semble, une autre re 
son des plus sensibles pourquoile bon godt tient aux bonnes mceurs. 

Consultez le got des femmes dans les choses physiques et qui tie 
nent au jugement des sens; celui des hommes dan8 les choses mora! 
et qui dépendent plus de l’entendement. Quand les femmes seront 
qu’elles doivent étre, elles se borneront aux choses de leur comp 
tence, et jugeront toujours bien; mais depuis qu’elles se sont é1 
blies les arbitres de la littérature, depuis qu’elles se sont mises a j 
ger les livres et 4 en faire 4 toute force, elles ne se connoissent pl 
a rien. Les, auteurs qui consultent les savantes sur leurs ouyrages so 
toujours stirs d’étre mal conseillés : les galans qui les consultent s 
leur parure sont toujours ridiculement mis. J’aurai bientét occasion | 
parler des vrais talens de ce sexe, de la maniére de les cultiver, et d 
choses sur lesquelles ses décisions doivent alors étre écoutées. 

Voila les considérations élémentaires que je poserai pour princip 
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en raisonnant avec mon Emile sur une matiére qui ne lui est rien 
moins qu’indifferente dans la circonstance ot il se trouve, et dans la 
recherche dont il est occupé. Et 4 qui doit-elle étre indifférente? La 
connoissance de ce qui peut étre agréable ou désagréable aux hommes 
nest pas seulement nécessaire a celui qui a besoin d’eux, mais encore 
a celui qui veut leur étre utile : il importe méme de leur plaire pour 
les servir ; et l'art d’écrire n’est rien moins qu’une étude oiseuse quand 
on l’emploie 4 faire écouter la vérité. 

Si, pour cultiver le godt de mon disciple, j’avois A choisir entre des 
pays ou cette culture est encore a naitre et d’autres ou elle auroit deja 
degénéré , je suivrois Vordre rétrograde; je commencerois sa tournée 
par ces derniers, et je finirois par les premiers. La raison de ce choix 
est que le govlt se corrompt par une délicatesse excessive qui rend sen- 
sible 4 des choses que le gros des hommes n’apercoit pas : cette délica- 
tesse mene a l’esprit de discussion; car plus on subtilise les objets, 
plus ils se multiplient : cette subtilité rend le tact plus délicat et 
moins uniforme. Il se forme alors autant de goiits qu’il y a de tétes. 
Dans les disputes sur la préférence, la philosophie et les lumiéres s’é- 
endent; et c’est ainsi qu’on apprend 4 penser. Les observations fines 
ne peuvent guére étre faites que par des gens trés-répandus, attendu 
jwelles frappent aprés toutes les autres, et que les gens peu accoutu- 
més aux sociétés nombreuses y épuisent leur attention sur les grands 
raits. Il n’y a pas peutrétre 4 présent un lieu policé sur la terre ou le 
soult general soit plus mauyais qu’a Paris. Cependant c’est dans cette 
apitale que le bon govt se cultive; et il paroit peu de livres estimés 
lans Europe dont l’auteur n’ait été se former a Paris, Ceux qui pen- 
ent qu il suffit de lire les livres qui s’y font se trompent : on apprend 
eaucoup plus dans la conyersation des auteurs que dans leurs livres; 
tles auteurs eux-mémes ne sont pas ceux avec qui l’on apprend le 
lus. C’est l’esprit des sociétés qui développe une téte pensante, et qui 
orte la vue aussi loin qu’elle peut aller. Si vous avez une étincelle de 
enie , allez passer une année a Paris : bientét vous serez tout ce que 
ous pouvez étre, ou yous ne serez jamais rien. F 

Qn peut apprendre a4 penser dans les lieux ou le mauvais gout rée- 
ne, mais il ne faut pas penser comme ceux qui ont ce mauvais gout, 
t il est bien difficile que cela n’arrive quand on reste avec eux trop 
mngtemps. Il faut perfectionner par leurs soins l’instrument qui 
ige , en évitant de employer comme eux. Je me garderai de polir le 
igement d’Emile jusqu’a Valtérer; et, quand il aura le tact assez fin 
our sentir et comparer les divers goiits des hommes, c’est sur des ob- 
ts plus simples que je le raménerai fixer le sien. 

Je m’y prendrai de plus loin encore pour lui conserver un godt pur 
; sain. Dans le tumulte de la dissipation je saurai me ménager avec 
i des entretiens utiles; et, Jes dirigeant toujours sur des objets qui 
i plaisent, j’aurai soin de les lui rendre aussi amusans qu’instruc- 
fs. Voici le temps de la lecture et des livres agréables, voici le temps 
» lui apprendre 4 faire l’analyse du discours, et de le rendre sensible 
toutes les beautés de l’éloquence et de la diction. C’est peu de chose 
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d’apprendre les langues pour elles-mémes, leur usage n’est pas si im 
portant qu’on croit; mais ’étude des langues méne 4 celle de la gram 
maire générale. Il faut apprendre le latin pour bien savoir le francois 
il faut étudier et comparer l’un et l’autre pour entendre les régles d 
art de parler. 

Il y a d’ailleurs une certaine simplicité de got qui va au ceur, e 
qui ne se trouve que dans les écrits des anciens. Dans l’éloquence, dan 
la poésie, dans toute espéce de littérature, il les Tetrouvera comm 
dans Vhistoire , abondans en choses, et sobres 4 juger. Nos auteurs, a 
contraire, disent peu et prononcent beaucoup. Nous donner sans cess 
leur jugement pour loi n’est pas le moyen de former le nétre. La diffe 
rence des deux golts se fait sentir dans tous les monumens et jus 
que sur les tombeaux. Les nétres sont couverts d’éloges; sur ceux dé 
anciens on lisoit des faits : 


« Sta, viator; heroem calcas. » 


Quand j’aurois trouyé cette épitaphe sur un monument antique 
jaurois d’abord deviné qu’elle étoit moderne; car rien n’est si com 
mun que des héros parmi nous, mais chez les anciens ils étoient rare; 
Au lieu de dire qu'un homme étoit un héros, ils auroient dit ce qu’ 
avoit fait pour l’étre. A l’épitaphe de ce héros, comparez celle de l’e 
feminé Sardanapale : 


«J'ai bati Tarse et Anchiale en un jour, et maintenant je suis mort.» 


Laquelle dit plus, 4 votre avis? notre style lapidaire, avec son er 
flure, n’est bon qu’a souffler des nains. Les anciens montroient Is 
hommes au naturel, et l’on yoyoit que c’étoient des hommes. Xéne 
phon honorant la mémoire de quelques guerriers tués en trahison dar 
la retraite des dix mille : Ils moururent, dit-il, irreprochables dans | 
guerre et dans Vamitié. Voila tout : mais considérez, dans cet éloge | 
court et si simple, de quoi ’auteur devoit avoir le cur plein. Ma! 
heur a qui ne trouve pas cela ravissant! 

On lisoit ces mots grayés sur un marbre aux Thermopyles : 


« Passant, va dire 4 Sparte que nous sommes morts ici pour obéir 
a ses saintes lois. » 


On voit bien que ce n’est pas l’Académie des inscriptions qui a com 
posé celle-la. 

Je suis trompé si mon éléye, qui donne si peu de prix aux parole: 
ne porte sa premiére attention sur ces différences, et si elle n’infh 
sur le choix de ses lectures. Entrainé par la mAle éloquence de Ds 
mosthéne, il dira:« C’est un orateur; » mais en lisant Cicéron, 
dira : « C’est un avocat. » 

En général, Emile prendra plus de gotit pour les livres des ancier 
que pour les notres; par cela seul qu’étant les premiers, les ancie1 
sont les plus prés de la nature, et que leur génie est plus 4 eux. Qu 
qwen aient pu dire La Motte et l’abbé Terrasson, il n’y a point de vr. 
progres de raison dans l’espéce humaine, parce que tout ce qu’on gi 
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gne d’un cote on le perd de l'autre; que tous ies esprits partent tou- 
jours du méme point, et que le temps qu’on emploie a savoir ce que 
dautres ont pensé étant perdu pour apprendre a penser soi-méme, on 
a plus de lumiéres acquises et moins de vigueur d’esprit. Nos esprits 
sont comme nos bras, exercés a tout faire avec des outils, et rien par 
eux-mémes. Fontenelle disoit que toute cette dispute sur les anciens et 
les modernes se réduisoit 4 savoir si les arbres d’autrefois étoient 
plus grands que ceux d’aujourd’hui. Si l’agriculture avoit change, 
cette question ne seroit pas impertinente 4 faire. 

Apres l’avoir ainsi fait remonter aux sources de la pure littérature, 
je lui en montre aussi les égouts dans les réservoirs des modernes 
compilateurs; journaux, traductions, dictionnaires : il jette un coup 
d’ceil sur tout cela, puis le laisse pour n’y jamais revenir. Je lui fais 
entendre, pour le réjouir, le bavardage des académies; je lui fais re- 
marquer que chacun de ceux qui les composent vaut toujours mieux 
seul qu’avec le corps : ]a-dessus il tirera de lui-méme la conséquence 
de l’utilité de tous ces beaux établissemens. 

Je le mene aux spectacles, pour étudier, non les mceurs, mais le 
gout, car c’est 14 surtout qu'il se montre 4 ceux qui savent réfléchir. 
« Laissez les préceptes et la morale, lui dirois-je; ce n’est pas ici qu’il 
faut les apprendre. Le thédtre n’est pas fait pour la vérité; il est fait 
pour flatter, pour amuser les hommes; il n’y a point d’école ot l’on 
apprenne si bien lart de leur plaire et d’intéresser le coeur humain. » 
L’etude du theatre mene 4a celle de la poésie; elles ont exactement le 
méme objet. Qu’il ait une étincelle de goilt pour elles, avec quel plaisir 
il cultivera les langues des poétes, le grec, le latin, Vitalien! Ces étu- 
des seront pour lui des amusemens sans contrainte, et n’en profiteront 
que mieux; elles lui seront délicieuses dans un ge et des circonstan- 
ses OU le cceur s'intéresse avec tant de charme 4 tous les genres de 
peauté faits pour le toucher. Figurez-vous d’un cété mon Emile, et de 
Pautre un polisson de collége, lisant le quatriéme livre de ]’Enéide, ou 
Tibulle, ou Je Banquet de Platon : quelle différence ! Combien le cceur 
je un est remué de ce qui n’affecte pas méme l’autre! O bon jeune 
nomme ! arréte, suspends ta lecture, je te vois trop ému : je veux bien 
jue le langage de l’amour te plaise, mais non pas qu'il t’égare : sois 
1omme sensible, mais sois homme sage. Si tu n’es que l’un des deux, 
uu n’es rien. Au reste, qu’il réussisse ou non dans les langues mortes , 
jans les belles-lettres, dans Ja poésie, peu m’importe. Il n’en vaudra 
yas moins s’il ne sait rien de tout cela, et ce n’est pas de tous ces ba- 
linages qu’il s’agit dans son éducation. : 

Mon principal objet, en lui apprenant 4 sentir et aimer le beau dans 
ous les genres, est de fixer ses affections et ses gotts, dempécher que 
es appétits naturels ne s’altérent, et qu’il ne cherche un jour dans sa 
ichesse les moyens d’étre heureux, qu'il doit trouver plus prés de lui. 
’ai dit ailleurs que le godt n’étoit que l’art de se connoitre eg petites 
hoses ', et cela est trés-vrai : mais puisque c’est d’un tissu de petites 
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choses que dépend Yagrement de la vie, de tels soins ne sont rien 
moins qu’indifférens; c’est par eux que nous apprenons 4 la remplir 
des biens mis 4 notre portée, dans toute la yérité qu’ils peuvent avoir 
pour nous. Je n’entends point ici les biens moraux qui tiennent 4 la 
bonne disposition de Ame, mais seulement ce qui est de sensualité , de 
volupte réelle; mis 4 part les préjugeés et l’opinion. 

Qu’on me permette, pour mieux développer mon idée, de laisser un 
moment Emile, dont le cceur pur et sain ne peut plus servir de regle a 
personne, et de chercher en moi-méme un exemple plus sensible et 
plus rapproché des moeurs du lecteur. 

Il y a des états qui semblent changer la nature, et refondre, soit en 
mieux, soit en pis, les hommes qui les remplissent. Un poltron devint 
brave en entrant dans le régiment de Navarre. Ce n’est pas seulement 
dans le militaire que l’on prend V’esprit de corps, et ce n’est pas tou- 
jours en bien que ses effets se font sentir. J’ai pensé cent fois avec 
effroi que, si j’avois le malheur de remplir aujourd’hui tel emploi que 
je pense en certain pays, demain je serois presque inévitablement 
tyran, concussionnaire, destructeur du peuple, nuisible au prince, 
ennemi par état de toute humanité, de toute équité, de toute espec 
de vertu. ; 

De méme, si j’étois riche, j'aurois fait tout ce qu’il faut pour le de- 
venir : je serois donc insolent et bas, sensible et délicat pour moi seul 
impitoyable et dur pour tout le monde, spectateur dédaigneux de: 
miséres de la canaille; car je ne donnerois plus d’autre nom aux indi 
gens, pour faire oublier qu’autrefois je fus de leur classe. Enfin je feroi 
de ma fortune l'instrument de mes plaisirs dont je serois uniquemen 
occupé; et jusque-la je serois comme tous les autres. 

Mais en quoi je crois que j’en différerois beaucoup, c’est que je se 
rois sensuel et yoluptueux plutét qu’orgueilleux et vain, et que je m 
livrerois au luxe de mollesse bien plus qu’au luxe d’ostentation. J’au 
rois méme quelque honte d’étaler trop ma richesse, et je croirois tou 
jours voir lenvieux que j’écraserois de mon faste dire 4 ses voisins 
Voreille : Voila un fripon qui a grand’peur de n’étre pas connu pour te 

De cette immense profusion de biens qui couvrent la terre, je chet 
cherois ce qui mest le plus agréable et que je puis le mieux m’ap 
proprier. Pour cela, le premier usage de ma richesse seroit d’en ach 
ter du loisir et la liberté, 4 quoi j’ajouterois la santé, si elle étoit 
prix; mais comme elle ne s’achéte qu’avec la tempérance , et quil n’ 

a point sans la santé de vrai plaisir dans la vie. je serois tempérar 
par sensualite. . 

Je resterois toujours aussi prés de la nature qu’il seroit possible por 
flatter les sens que jai recus d’elle, bien sir que plus elle mettroit d 
sien dans Mes Jouissances , plus j’y trouverois de réalité. Dans le cho 
des objets @imitation je la prendrois toujours pour modéle; dans mi 

appétits je lui donnerois la préférence; dans mes goilts je la consult 
rois toujours; dans les mets je voudrois toujours ceux dont elle fait 
meilleur apprét et qui passent par le moins de mains pour parvenir si 
nos tables. Je préviendrois les falsifications et la fraude, j’irois at 
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devant du plaisir. Ma sotte et grossiére gourmandise n’enrichiroit point 
un maitre d’hotel; il ne me vendroit point au poids de lor du poison 
pour du poisson; ma table ne seroit point couverte avec appareil de 
magnifiques ordures et de charognes lointaines; je prodiguerois ma 
propre peine pour satisfaire ma sensualité , puisque alors cette peine est 
un plaisir elle-méme, et qu’elle ajoute a celui qu’on en attend. Si je 
voulois goiter un mets du bout du monde, j’irois, comme Apicius, 
plutét l’y chercher que de l’en faire venir; car les mets les plus exquis 
manquent toujours d’un assaisonnement qu’on n’apporte pas avec eux 
t qu aucun Cuisinier ne leur donne, V’air du climat qui les a produits. 

Par la méme raison je n’imiterois pas ceux qui, ne se trouvant bien 
ju’ou ils ne sont point, mettent toujours les saisons en contradiction 
vec elles-mémes, et les climats en contradiction avec les saisons ; qui, 
herchant l’été en hiver, et Phiver en été, yont avoir froid en Italie et 
fhaud dans le nord, sans songer qu’en croyant fuir la rigueur des sai- 
ons ils Ja trouvent dans les lieux ow l’on n’a point appris 4s’en garan- 
ir. Moi, je resterois en place, ou je prendrois tout le contre-pied : je 
oudrois tirer d’une saison tout ce qu'elle a d’agréable, et d’un climat 
out ce qu’il a de particulier. J’aurois une diversité de plaisirs et d’ha- 
itudes qui ne se ressembleroient point, et qui seroient toujours dans 
2 nature; j'irois passer l’éte 4 Naples, et ’hiver 4 Pétersbourg; tantdt 
espirant un doux zéphyr 4 demi couché dans les fraiches grottes de 
‘arente; tantot dans l’illumination d’un palais de glace, hors d’haleine 
t fatigue des plaisirs du bal. 

Je voudrois dans le service de ma table, dans la parure de mon lo- 
ement, imiter par des ornemens tres-simples la variété des saisons, 
| tirer de chacune toutes ses délices, sans anticiper sur celles qui la 
uivront. Il y a de la peine et non du gout 4 troubler ainsi l’ordre de 
. nature; a lui arracher des productions involontaires qu’elle donne 
regret, dans sa malédiction, et qui, n’ayant ni qualité, ni saveur, 
e peuvent ni nourrir l’estomac, ni flatter le palais. Rien n’est plus in- 
pide que les primeurs; ce n’est qu’a grands frais que tel riche de 
aris, avec ses fourneaux et ses serres chaudes, vient a bout de n’a- 
oir sur sa table toute l’année que de mauvais légumes et de mauvais 
uits. Si j’avois des cerises quand il géle, et des melons ambrés au 
eur de l’hiyer, avec quel plaisir les gotiterois-je, quand mon palais 
‘a besoin d’étre humecté ni rafraichi? Dans les ardeurs de la canicule, 
lourd marron me seroit-il fort agréable? le préférerois-je sortant de 
| poéle, a la groseille, a la fraise et aux fruits désaltérans, qui me sont 
ferts sur la terre sans tant de soins? Couvrir sa cheminée au mois de 
mvier de végétations forcées, de fleurs pales et sans odeur, c’est 
.oins parer Phiyer que déparer le printemps; c’est s’6ter le plaisir 
aller dans les bois chercher la premiere violette, épier le premier 
murgeon, et s’écrier dans un saisissement de joie : « Mortels, vous 
étes pas abandonnés, la nature vit encore. » ad, 
Pour étre bien servi, j’aurois peu de domestiques : cela a deja ete 
t, et cela est bon a redire encore. Un bourgeois tire plus de vrai ser- 
ce de son seul laquais qu’un duc des dix messieurs qui l’entourent, 
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Jai pensé cent fois qu’ayant 4 table mon verre a cété de moi je bois < 
Vinstant qu’il me plait; au lieu que si j’avois un grand couvert il fau- 
droit que vingt voix répétassent 4 boire avant que je pusse étancher mi 
soif. Tout ce qu’on fait par autrui se fait mal, comme quon s 
prenne. Je n’enverrois pas chez les marchands, jirois moi-méme 
jirois pour que mes gens ne traitassent pas avec eux avant mol, pou 
choisir plus sdrement, et payer moins chérement; j’irois pour faire u1 
exercice agréable, pour voir un peu ce qui se fait hors de chez mol 
cela récrée, et quelquefois cela instruit : enfin j’irois pour aller, c’es 
toujours quelque chose. L’ennui commence par la vie trop sédentaire 
quand on ya beaucoup, on s’ennuie peu. Ce sont de mauvais interpréte 
qu'un portier et des laquais; je ne voudrois point avoir toujours ce 
gens-ld entre moi et le reste du monde, ni marcher toujours avec | 
fracas d’un carrosse, comme si j’avois peur d’étre abordé. Les chevau 
d’un homme qui se sert de ses jambes sont toujours préts; s’ils son 
fatigués ou malades, il le sait avant tout autre; et il n’a pas peur d’étr 
obligé de garder le logis sous ce prétexte, quand son cocher veut s 
donner du bon temps; en chemin mille embarras ne le font point sé 
cher d’impatience, ni rester en place au moment qu’il voudroit vole! 
Enfin , si nul ne nous sert jamais si bien que nous-mémes, fit-on plu 
puissant qu’Alexandre et plus riche que Crésus, on ne doit recevoir de 
autres que les services qu’on ne peut tirer de soi. 

Je ne voudrois point avoir un palais pour demeure; car dams ce pa 
lais je n’habiterois qu’une chambre; toute piéce commune n’est a pet 
sonne, et la chambre de chacun de mes gens me seroit aussi étrangél 
que celle de mon yoisin. Les Orientaux, bien que trés-vyoluptueux, so1 
tous logés et meublés simplement. Ils regardent la vie comme un voyage 
et leur maison comme un cabaret. Cette raison prend peu sur not 
autres riches, qui nous arrangeons pour vivre toujours : mais jen a 
rois une différente qui produiroit le méme effet. Il me sembleroit qu 
m’établir ayec tant d’appareil dans un lieu seroit me bannir de tous | 
autres, et m’emprisonner pour ainsi dire dans mon palais. C’est v 
assez beau palais que le monde; tout n’est-il pas au riche quand il ver 
jouir? Ubi bene, ibi patria; c’est la sa devise; ses lares sont les liet 
ou argent peut tout, son pays est partout oW peut passer son cofir 
fort, comme Philippe tenoit a lui toute place forte o& pouvoit entrer 1 
mulet chargé d’argent'. Pourquoi donc s’aller circonscrire par des mu 
et par des portes comme pour n’en sortir jamais? Une épidéemie, wi 
guerre, une réyolte me chasse-t-elle d’un lieu, je vais dans un autr 
et jy trouve mon hétel arrivé avant moi. Pourquoi prendre le soin « 
m’en faire un moi-méme, tandis qu’on en batit pour moi par tout V’ur 
vers? Pourquoi, si pressé de vivre, m’appréter de si loin des jouissa: 
ces que je puis trouver des aujourd’hui? L’on ne sauroit se faire un so 
agréable en se mettant sans cesse en contradiction avec soi. C’est air 
qu’Empédocle reprochoit aux Agrigentins d’entasser les plaisirs comr 


4. Un étranger superbement mis, interrogé dans Athénes de quel pays 
étoit, répondit : Je suis riche. C’étoit, ce me semble, trés-bien répondu. 
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sils n’avoient qu’un jour 4 vivre, et de batir comme s’ils ne devoient 
jamais mourir'. 

D/ailleurs que me sert un logement si vaste, ayant si peu de quoi le 
peupler, et moins de quoi le remplir? Mes meubles seroient simples 
comme mes goilts; je n’aurois ni galerie ni bibliothéque, surtout si 
jaimois la lecture et que je me connusse en tableaux. Je saurois alors 
que de telles collections ne sont jamais completes, et que le défaut de 
Ce qui leur manque donne plus de chagrin que de n’avoir rien. En ceci 
Pabondance fait la misére; il n’y a pas un faiseur de collections qui 
ne l’ait éprouvé. Quand on s’y connoit, on n’en doit point faire : on 
n’a guére un cabinet 4 montrer aux autres quand on sait s’en servir 
pour sol. ; 

Le jeu n’est point un amusement d’homme riche, il est la ressource 
d'un désceuyré; et mes plaisirs me donneroient trop d’affaires pour me 
laisser bien du temps a si mal remplir. Je ne joue point du tout, étant 
solitaire et pauvre, si ce n’est quelquefois aux échecs, et cela de trop. 
Si j’étois riche, je jouerois moins encore, et seulement un trés-petit 
jeu, pour ne voir point de mécontent, ni l’étre. L’intérét du jeu man- 
quant de motif dans Vopulence, ne peut jamais se changer en fureur 
que dans un esprit mal fait. Les profits qu’un homme riche peut faire 
au jeu lui sont toujours moins sensibles que les pertes; et comme la 
forme des jeux modérés, qui en use le bénéfice a la longue, fait qu’en 
général ils vont plus en pertes qu’en gains, on ne peut, en raisonnant 
bien, s’affectionner beaucoup 4 un amusement ou les risques de toute 
espéce sont contre soi. Celui qui nourrit sa vanité des préférences de la 
fortune les peut chercher dans des objets beaucoup plus piquans, et ces 
préférences ne se marquent pas moins dans le plus petit jeu que dans 
le plus grand. Le gout du jeu, fruit de l’avarice et de l’ennui, ne prend 
que dans un esprit et dans un cceur vides; et il me semble que j’aurois 
issez de sentiment et de connoissances pour me passer d’un tel supplé- 
ment. On voit rarement ies penseurs se plaire beaucoup au jeu, qui 
suspend cette habitude, ou la tourne sur d’arides combinaisons; aussi 
’un des biens, et peut-étre le seul qu’ait produit le godt des sciences, 
ast d’amortir un peu cette passion sordide; on aimera mieux s’exercer a 
prouver l’utilité du jeu que de s’y livrer. Moi je le combattrois parmi 
les joueurs, et j’aurois plus de plaisir 4 me moquer d’eux en les yoyant 
perdre, qu’a leur gagner leur argent. 

Je serois le méme dans ma vie privée et dans le commerce du monde. 
Je voudrois que ma fortune mit partout de l’aisance, et ne fit jamais 
sentir d’inégalité. Le clinquant de la parure est incommode 4 mille 
egards. Pour garder parmi les hommes toute la liberté possible, je 
voudrois étre mis de maniére que dans tous les rangs je parusse 4 ma 
place, et qu’on ne me distingudt dans aucun; que, sans affectation, 
sans changement sur ma personne, je fusse peuple 4 la guinguette et 
bonne compagnie au Palais-Royal. Par 14 plus maitre de ma conduite, 
je mettrois toujours a ma portée les plaisirs de tous les états, Il y a, 
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dit-on, des femmes qui ferment leur porte aux manchettes brodees, et 
ne recoivent personne qu’en dentelle; jirois donc passer ma journée 
ailleurs : mais si ces femmes étoient jeunes et jolies, je pourrois quel- 
quefois prendre de la dentelle pour y passer la nuit tout au plus. — 

Le seul lien de mes sociétés seroit l’'attachement mutuel, la confor- 
mité des gouts, la convenance des caractéres; je me livrerois comme 
homme et non comme riche; je ne souffrirois jamais que leur charme 
ft empoisonné par lintérét. Si mon opulence m’avoit laissé quelqu 
humanité, j’étendrois au loin mes services et mes bienfaits; mais }t 
youdrois avoir autour de moi une société et non une cour, des amis e 
non des protégés; je ne serois point le patron de mes convives, j 
serois leur héte. L’indépendance et l’égalité laisseroient 4 mes liaison 
toute la candeur de la bienyeillance, et ot le devoir ni l’interét n’en 
treroient pour rien, le plaisir et ’amitié feroient seuls la loi. 

On n’achéte ni son ami ni sa maitresse. Il est aisé d’avoir des femme 
avec de l’argent; mais c’est le moyen de n’étre jamais l’amant d’aucune 
Loin que Yamour soit 4 vendre, l’argent le tue infailliblement. Quicon 
que paye, fit-il le plus aimable des hommes, par cela seul qu’il paye 
ne peut-étre longtemps aimé. Bientdt il payera pour un autre, ou plutt 
cet autre sera payé de son argent; et, dams ce double lien, forme pa 
Vintérét , par la débauche, sans amour, sans honneur, sans vrai plaisiz 
la femme avide, infidéle et misérable, traitée par le vil qui reco 
comme elle traite le sot qui donne, reste ainsi quitte envers tous 1 
deux. Il seroit doux d’étre libéral envers ce qu’on aime, si cela ne fa 
soit un marché. Je ne connois qu'un moyen de satisfaire ce penchat 
avec sa maitresse , sans empoisonner l’amour; c’est de lui tout donn 
et d’étre ensuite nourri par elle. Reste 4 savoir ou est la femme ay 
qui ce procédé ne fit pas extravagant. 

Celui qui disoit : « Je possede Lais sans qu’elle me posséde, » diso 
un mot sans esprit'. La possession qui n’est pas réciproque n’est rien 
cest tout au plus la possession du sexe, mais non pas de l’individu. 0: 
ou le moral de l'amour n’est pas, pourquoi faire une si grande affai 
du reste? Rien r’est si facile 4 trouver. Un muletier est la-dessus pl 
pres du bonheur qwun millionnaire. 

Oh! si Pon pouvoit développer assez les inconséquences du vice, cor 
bien, lorsqwil obtient ce quil a voulu, on le trouveroit loin de s 
compte! Pourquoi cette barbare ayidité de corrompre l’innocence, | 
se faire une victime d’un jeune objet qu’on eit dd protéger, et que 
ce premier pas on traine inévitablement dans un gouffre de misére do 
il ne sortira qu’a la mort? Brutalité, vanité, sottise, erreur; et ri 
davantage. Ce plaisir méme n’est pas de la nature; il est de Yopinio 
et de Popinion la plus vile , puisqu’elle tient au mépris de soi. Celui q 
se sent le dernier des hommes craint la comparaison de tout autre , 
veut passer le premier pour étre moins odieux. Voyez si les plus ayic 
de ce ragott imaginaire sont jamais de jeunes gens aimables , dignes 

plaire, et qui seroient plus excusables d’étre difficiles. Non : avec 
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2 figure, du mérite et des sentimens, on craint peu Vexperience de sa 
raitresse ; dans une juste confiance, on lui dit : « Tu connois les plai- 
irs, D ’importe mon cceur t’en promet que tu n’as jamais connus. » 
Mais un vieux satyre usé de débauche, sans agrément, sans ménage- 
1ent, sans égard, sans aucune espéce Vhonnéteté, incapable, indigne 
plaire A toute femme qui se connoit en gens aimables, croit suppléer 
tout cela chez une jeune innocente, en gagnant de vitesse sur Pexpé- 
ence, et lui donnant la premiére émotion des sens. Son dernier espoir 
st de plaire 3 a la faveur de la nouveauté; c’est incontestablement 1A le 
otif secret de cette fantaisie : mais ilse trompe, V’horreur qu’il fait 
est pas moins de la nature que n’en sont les désirs qu "il voudroit ex- 
ter. 1] se trompe aussi dans sa folle attente : cette méme nature a soin 
2 revendiquer ses droits : toute fille qui se vend s’est déja donnée; et 
etant donnée A son choix, elle a fait la comparaison qu il craint. Il 
shéte donc un plaisir imaginaire, et n’en est pas moins abhorré. 
Pour moi, j’aurai beau changer étant riche, il est un point ot je ne 
langerai jamais. S’il ne me reste ni mceurs ni vertu, il me restera du 
Oins quelque goiit, quelque sens : quelque delicatesse ; et cela me ga- 
intira d’user ma fortune en dupe 4 courir apres des chiméres, d’épui- 
T ma bourse et ma vie a me faire trahir et moquer par des enfans. Si 
stois jeune, je chercherois les plaisirs de la jeunesse; et, les voulant 
ins toute leur volupté , je ne les chercherois pas en homme riche. Si je 
stois tel que je suis, ce seroit autre chose; je me bornerois prudem- 
nt aux plaisirs de mon age; je prendrois les goits dont je peux jouir, 
Jétoufferois ceux qui ne feroient pius que mon supplice. Je n’irois 
int ofirir ma barbe grise aux dédains railleurs des jeunes filles; je ne 
pporterois point de voir mes dégotitantes caresses leur faire soulever le 
eur, de leur préparer 4 mes dépens les récits les plus ridicules, de les 
jaginer décrivant les vilains plaisirs du vieux singe de maniere a se 
miger de les avoir endurés. Que si des habitudes mal combattues 
oient tourné mes anciens désirs en besoins, j’y satisferois peut-étre, 
ais ayec honte, mais en rougissant de moi. J’éterois la passion du be- 
in, je m’assortirois le mieux qu’il me seroit possible, et m’en tien- 
dis la: je ne me ferois plus une occupation de ma foiblesse, et je 
udrois surtout n’en avoir qu’un seul témoin. La yie humaine a d’au- 
3s plaisirs quand ceux-l4 lui manquent; en courant vainement apres 
ux qui fuient, on s’dte encore ceux qui nous sont laissés. Changeons 
/ gots avec les années, ne déplacons pas plus les ages que les sai- 
ns ; il faut étre soi dans tous les temps, et ne point lutter contre la 
ture : ces vains efforts usent la vie et nous empéchent d’en user. 
Le peuple ne s’ennuie guére, sa vie est active; si ses amusemens ne 
nt pas yarieés, ils sont rares ; beaucoup de jours de fatigue lui font 
iter avec délices quelques jours de fétes. Une alternative de longs 
waux et de courts loisirs tient lieu d’assaisonnement aux plaisirs de 
n état. Pour les riches, leur grand fléau c’est l’ennui : au sein de tant 
ymusemens rassemblés 4 a grands frais, au milieu de tant de gens con- 
urant 4 leur plaire , Vennui les consume et les tue, ils passent leur 
e 4 le fuir et 4 en étre atteints; ils sont accablés de son poids insup- 
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portable : les femmes surtout, qui ne sayent plus ni s’occuper ni s'a 
muser, en sont dévorées sous le nom de yapeurs; il se transforme pou 
elles en un mal horrible, qui leur éte quelquefois la raison, et enfin 1 
vie. Pour moi, je ne connois point de sort plus affreux que celui d’un 
jolie femme de Paris, aprés celui du petit agréable qui s’attache 4 elle 
qui, changé de méme en femme oisive, s’éloigne ainsi doublement d 
son état, et 4 qui la vanité d’étre homme a bonnes fortunes fait suppor 
ter la longueur des plus tristes jours qu’ait jamais passés créatur 
humaine. 

Les bienséances, les modes, les usages qui dérivent du luxe et d 
bon air, renferment le cours de la vie dans la plus maussade uniformit 
Le plaisir qu’on veut avoir aux yeux des autres est perdu pour tout! 
monde : on ne I’a ni pour eux ni pour soi'. Le ridicule, que l’opinio 
redoute sur toute chose, est toujours 4 cété d’elle pour la tyranniser ¢ 
pour la punir. On n’est jamais ridicule que par des formes déterminées 
celui qui sait varier ses situations et ses plaisirs efface aujourd’hui l’im 
pression Whicr: il est comme nul dans J’esprit des hommes; mais 
jouit, car il est tout entier A chaque heure et A chaque chose. Ma seu 
forme constante seroit celle-l4; dans chaque situation je ne m’occupt 
rois d’aucune autre, et je prendrois chaque jour en lui-méme, comm 
indépendant de la veille et du lendemain. Comme je serois peuple ave 
le peuple, je serois campagnard aux champs; et quand je parlerois a’: 
griculture, le paysan ne se moqueroit pas de moi. Je n’irois pas n 
bAtir une ville en campagne, et mettre au fond d’une province les Tu 
leries devant mon appartement. Sur le penchant de quelque agréab 
colline bien ombragée, j’aurois une petite maison rustique ; une mais< 
blanche avec des contrevens verts; et quoique une couverture ( 
chaume soit en toute saison Ja meilleure, je préférerois magnifiqu 
ment, non la triste ardoise, mais la tuile, parce qu'elle a Yair pl 
propre et plus gai que le chaume, qu’on ne couvre pas autrement ] 
maisons dans mon pays, et que cela me rappelleroit un peu l’heuret 
temps de ma jeunesse. J’aurois pour cour une basse-cour, et poi 
écurie une étable avec des vaches, pour avoir du laitage que j’ain 
beaucoup. J’aurois un potager pour jardin, et pour pare un joli yerg 
semblable & celui dont il sera parlé ci-aprés. Les fruits, 4 la discréti 
des promeneurs , ne seroient ni comptes ni cueillis par mon jardinie 
et mon avare magnificence n’étaleroit point aux yeux des espaliers s 
perbes auxquels 4 peine on osdt toucher. Or, cette petite prodigalité s 
roit peu coilteuse , parce que j’aurois choisi mon asile dans quelque pr 
vince éloignée ot l’on voit peu d’argent et beaucoup de denrées, et 
regnent l’abondance et la pauyreté. 


4, Deux femmes du monde, pour avoir l’air de s’amuser beaucoup, se fe 
une loi de ne jamais se coucher qu’a cing heures du matin. Dans la rigue 
de Vhiver, leurs gens passent la nuit dans la rue a Jes attendre, fort emba 
rassés 4 s’y garantir d’étre gelés. On entre un soir, ou, pour mieux dire, ’ 
matin, dans l’appartement ou ces deux personnes si amusées laissoient cou 


les heures sans les compter : on les trouve exactement seules, dormant ch 
cune dans son fautenil, 
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La, je rassemblerois une société, plus choisie que nombreuse, d’amis 
imant le plaisir et s’y connoissant, de femmes qui pussent sortir de 
eur fauteuil et se préter aux jeux champétres, prendre quelquefois, au 
ieu de ia nayette et des cartes, la ligne, les gluaux, le rateau des fa- 
leuses , et, le panier des vendangeuses. La, tous les airs de la ville se- 
cient oubliés , et, deyenus yillageois au village, nous nous trouverions 
ivrés 4 des foules d’amusemens divers qui ne nous donneroient chaque 
oir que l’embarras du choix pour le lendemain. L’exercice et la vie ac- 
ive nous feroient un nouvel estomac et de nouveaux gotits. Tous nos 
epas seroient des festins, ou l’abondance plairoit plus que Ja delica- 
esse. La gaieté, les travaux rustiques, les foldtres jeux, sont les pre- 
alers cuisiniers du monde, et les ragoits fins sont bien ridicules 4 des 
ens en haleine depuis le lever du soleil. Le service n’auroit pas plus 
Yordre que d’élégance; Ja salle 4 manger seroit partout, dans le jar- 
in, dans un bateau, sous un arbre;.quelquefois au loin, prés d’une 
ource vive, sur l’herbe verdoyante et fraiche, sous des touffes d’aunes 
t de coudriers, une longue procession de gais convives porteroit en 
hantant Papprét du festin; on auroit le gazon pour table et pour 
haises , les bords de la fontaine serviroient de buffet, et le dessert pen- 
roit aux arbres. Les mets seroient servis sans ordre, l’appétit dispen- 
eroit des facons; chacun, se préférant ouvertement a tout autre, trou- 
eroit bon que tout autre se préférat de méme a lui: de cette familiarité 
ordiale et modérée naitroit, sans grossiereté, sans fausseté, sans con- 
rainte, un conflit badin plus charmant cent fois que la politesse, et 
lus fait pour lier les cceurs. Point d’impdértun laquais épiant nos dis- 
ours, critiquant tout bas nos maintiens, comptant nos morceaux d’un 
sil avide , samusant 4 nous faire attendre 4 boire, et murmurant d’un 
rop long diner. Nous serions nos yalets pour étre nos maitres; chacun 
eroit servi par tous; le temps passeroit sans le compter; le repas se- 
oit le repos, et dureroit autant que lardeur du jour. S’il passoit pres 
enous quelque paysan retournant au trayail, ses outils sur ]’épaule, 
» lui réjouirois le cceur par quelques bons propos, par quelques coups 
e ben yin qui lui feroient porter plus gaiement sa misére; et moi j’au- 
ois aussi le plaisir de me sentir émouyoir un peu les entrailles, et de 
2e dire en secret : « Je suis encore homme, » 

Si quelque féte champétre rassembloit les habitans du lieu, j’y serois 
es premiers ayec ma troupe; si quelques mariages, plus bénis du ciel 
ue ceux des yilles, se faisoient 4 mon yoisinage , on sauroit que j’aime 
1 joie, et jy serois invité. Je porterois 4 ces bonnes gens quelques 
ons simples comme eux, qui contribueroient a la féte; et j’y trouverois 
o échange des biens d’un prix inestimable, des biens si peu connus de 
res égaux, la franchise et le yrai plaisir. Je souperois gaiement au 
out de leur longue table; j’y ferois chorus au refrain d’une vieille 
hanson rustique, et je danserois dans leur grange de meilleur coeur 
wau bal, de l’Opéra. ‘ 

Jusqu’ici tout est & merveille, me dira-t-on; mais la chasse? est-ce 
tre en campagne que de n’y pas chasser? J’entends : je ne voulo's 
wune métairie, et j’avois tort. Je me suppose riche, i] me faut donc 
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des plaisirs exclusifs, des plaisirs destructifs : voici de tout autres af- 
faires. Il me faut des terres, des bois, des gardes, des redevances, de: 
honneurs seigneuriaux, surtout de l’encens et de l’eau benite. ‘ 

Fort bien. Mais cette terre aura des voisins jaloux de leurs droits e 
désireux d’usurper ceux des autres ; nos gardes se chamailleront, e 
peut-étre les maitres : yoila des altercations, des querelles , des haines 
des procés tout au moins : cela n’est déja pas fort agréable. Mes vassau! 
ne yerront point ayec plaisir labourer leurs blés par mes liéyres, e 
leurs féves par mes sangliers; chacun, n’osant tuer l’ennemi qui détrui 
son travail, voudra du moins le chasser de son champ: aprés ayoi 
passé le jour 4 cultiver Jeurs terres, il faudra qu’ils passent la nuit 
les garder; ils auront des mAtins, des tambours, des cornets, des son 
nettes : avec tout ce tintamarre ils troubleront mon sommeil. Je songe 
rai malgré moi a la misére de ces pauyres gens, et ne pourrai m’empé 
cher de me la reprocher. Si j’avois ’honneur d’étre prince, tout cela n 
me toucheroit guére; mais moi, nouyeau parvenu, nouveau riche, j'au 
rai le cceur encore un peu roturier. 

Ce n’est pas tout; ’abondance du gibier tentera les chasseurs; j’aur 
bientdt des braconniers 4 punir; il me faudra des prisons, des gedliers 
des archers, des galéres : tout cela me paroit assez cruel. Les femm#é 
de ces malheureux viendront assiéger ma porte et m’importuner de leur 
cris , ou bien il faudra qu’on les chasse , qu’on les maltraite. Les pauyré 
gens qui n’auront point braconné, et dont mon gibier aura fourragé | 
récolte, viendront se plaindre de leur cOté : les uns seront punis pov 
avoir tué le gibier, les autres ruinés pour )’avoir épargné : quelle tris’ 
alternative ! je ne yerrai de tous cétés qu’objets de misére . je n’entendr 
que gémissemens : cela doit troubler beaucoup , ce me semble, le pla 
sir de massacrer 4 son aise des foules de perdrix et de liévres presqi 
sous ses pieds. 

Voulez-vous dégager les plaisirs de leurs peines, 6tez-en ]’exclusior 
plus vous les laisserez communs aux hommes, plus vous les gotiter 
toujours purs. Je ne ferai donc point tout ce que je viens de dir 
mais, sans changer de godts, je suivrai celui que je me propose 4 moi! 
dres frais. J’établirai mon séjour champétre dans un pays ou la chas 
soit libre 4 tout le monde, et ov j’en puisse avoir l’amusement sans en 
barras. Le gibier sera plus rare; mais il y aura plus d’adresse A le che 
cher et de plaisir 4 l’atteindre. Je me souviendrai des battemens 
cceur qu’éprouvoit mon peére au vol de la premiére perdrix , et des tran 
ports de joie avec lesquels il trouvoit le liévre qu'il avoit cherché to 
le jour. Oui, je soutiens que, seul avec son chien, chargé de son fusi 
de son carnier, de son fourniment, de sa petite proie, il revenoit 
soir, rendu de fatigue et déchiré des ronces , plus content de sa jourri 
que tous vos chasseurs de ruelle, qui, sur un bon cheval, suivis 
vingt fusils chargés, ne font qu’en changer, tirer, et tuer auto 
deux, sans art, sans gloire , et presque sans exercice. Le plaisir n’e 
donc pas moindre, et l’inconvénient est 6té quand on n’a ni terre 
garder, ni braconnier 4 punir, ni misérable 4 tourmenter : voila do: 
une solide raison de préférence. Quoi qu’on fasse, on ne tourmen 
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point sans fin les hommes qu’on n’en recoive aussi quelque malaise : et 
les longues malédictions du peuple rendent tét ou tard le gibier amer. 

Encore un coup, les plaisirs exclusifs sont la mort du plaisir. Les 
yrais amusemens sont ¢eux qu’on partage avec le peuple; ceux qu’on 
yeut avoir 4 soi seul, on ne les a plus. Si les murs que j’éléve autour de 
mon parc m’en font une triste cldture, je n’ai fait 4 grands frais que 
moter le plaisir de la promenade; me voila forcé de Valler chercher au 
loin. Le demon de la propriété infecte tout ce qu'il touche. Un riche 
veut étre partout le maitre, et ne se trouve bien qu’ou il ne Vest pas : 
il est forcé de se fuir toujours. Pour moi, je ferai la-dessus, dans ma 
richesse , ce que j’ai fait dans ma pauvreté. Plus riche maintenant du 
bien des autres que je ne serai jamais du mien, je m’empare de tout ce 
qui me convient dans mon voisinage : il n’y a pas de conquérant plus 
déterminé que moi; j’usurpe sur les princes mémes; je m’accommode 
sans distinction de tous les terrains ouverts qui me plaisent; je leur 
donne des noms; je fais de ’un mon parc, de l’autre ma terrasse, et 
m’en voila le maitre; des lors je m’y proméne impunement; j’y reviens 
souvent pour maintenir la possession; j’'use autant que je veux le so] a 
force d’y marcher; et l’on ne me persuadera jamais que le titulaire du 
fonds que je m’approprie tire,plus d'usage de l’argent qu’il lui produit 
que j’en tire de son terrain. Que si l’on yient 4 me vexer par des fossés, 
par des haies, peu m’importe; je prends mon parc sur mes épaules, et 
e vais le poser ailleurs; les emplacemens ne manquent pas aux en- 
irons, et j’aurai longtemps a piller mes yoisins avant de manquer 
Vasile. 

Voila quelque essai du vrai godt dans le choix des loisirs agréables ; 
roila dans quel esprit on jouit; tout le reste n’est qu’illusion, chimére, 
ofte vanité. Quiconque s’écartera de ces regles, quelque riche qu'il 
Juisse étre, mangera son or en fumier, et ne connoitra jamais le prix 
le la vie. 

On m’objectera sans doute que de tels amusemens sont a la portée de 
ous les hommes, et qu’on n’a pas besoin d’étre riche pour les goiter. 
Vest précisément 4 quoi j’en youlojs venir. On a du plaisir quand on 
m yeut avoir: c’est l’opinion seule qui rend tout difficile, qui chasse 
e bonheur devant nous; et il est cent fois plus aisé d’étre heureux que 
le le paroitre. L’homme de goilt et yraiment vyoluptueux n’a que faire 
le richesses; il lui suffit d’étre libre et maitre de lui. Quiconque jouit 
le la santé et ne manque pas du nécessaire, s'il arrache de son cceur 
es biens de l’opinion, est assez riche; c’est l’awrea mediocritas d’Ho- 
ace. Gens 4 coffres forts, cherchez donc quelque autre emploi de yo- 
re opulence, car pour le plaisir elle n’est bonne a rien. Emile ne saura 
as tout cela mieux que moi; mais ayant le cceur plus pur et plus sain, 
| le sentira mieux encore, et toutes ses observations dans le monde ne 
eront que le lui confirmer'. 

En passant ainsi le temps, nous cherchons toujours Sophie, et nous 


4. War. «.... Le lui confirmer. Cette maniére de former son gout vault bien 
elle des livres. Horace et Chaulieu ne lui en diront pas plus. Reste a sayorr, 
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ne la trouvons point. [1 importoit qu’elle ne se trouv&t pas si vite , et 
nous l’avons cherchée ou j’étois bien sir qu’elle n’étoit pas". 

Enfin le moment presse; il est temps de la chercher tout de bon, de 
peur qu’il ne s’en fasse une qu’il prenne pour elle, et quil ne con- 
noisse trop tard son erreur. Adieu donc, Paris, ville célébre , ville de 
bruit, de fumée et de boue, ot les femmes ne croient plus a l’honneur 
ni les hommes a la vertu. Adieu, Paris : nous cherchons l'amour, le 
bonheur, l’innocence; nous ne serons jamais assez loin de toi. 


LIVRE CINQUIEME. 


Nous yoici parvenus au dernier acte de la jeunesse, mais nous née 
sommes pas encore au dénodment. 

Il n’est pas bon que l’homme soit seul. Emile est homme; nous lui 
avons promis une compagne, il faut la lui donner. Cette compagne est 
Sophie. En quels lieux est son asile? ou la trouverons-nous? Pour la 
trouver il la faut connoitre. Sachons premiérement ce qu’elle est , nous 
jugerons mieux des lieux qu’elle habite; et quand nous ]’aurons trouvée, 
encore tout ne sera-t-il pas fait. « Puisque notre jeune gentilhomme, 
dit Locke , est prét a se marier, il est temps de le laisser auprés de sa 
maitresse.» Et la-dessus il finit son ouvrage. Pour moi qui n’ai pas 
Vhonneur d’élever un gentilhomme, je me garderai d’imiter Locke er 
cela. 

SOPHIE OU LA FEMME. 


Sophie doit étre femme comme Emile est homme, c’est-a-dire ayoit 
tout ce qui convient a Ja constitution de son espéce et de son sexe pou! 
remplir sa place dans l’ordre physique et moral. Commencons donc pal 
examiner les conformités et les differences de son sexe et du ndétre. 

En tout ce qui ne tient pas au sexe, la femme est homme: elle a le: 
mémes organes, les mémes besoins, les mémes facultés; la machine es 
construite de la méme maniére, les piéces en sont les mémes, le jeu di 
Lune est celui de l’autre, la figure est semblable; et sous quelque rap: 
port qu’on les considére, ils ne différent entre eux que du plus au 
moins. 

En tout ce qui tient au sexe, la femme et l’homme ont partout de 
rapports et partout des differences : la difficulté de les comparer vien 
de celle de déterminer dans la constitution de l’un et de l'autre ce qu 
est du sexe et ce qui n’en est pas. Par l’anatomie comparée , et méme ; 
la seule inspection, ’on trouye entre eux des differences générales qu 
paroissent ne point tenir au sexe; elles y tiennent pourtant, mais pa 
des liaisons que nous sommes hors d’état d’apercevoir : nous ne savon 
jusqu’ou ces liaisons peuvent s’étendre; la seule chose que nous savon 
avec certitude est que tout ce qu’ils ont de commun est de l’espéce; e 


je le redis encore, si ce sont ici des préceptes vagues et stériles, ou s’ils lu 
sont bien appropriés. » 


A. « Mulierem fortem quis inveniet? Procul, et de ultimis finibus pretiun 
« ejus, » (Prov,, xxx1, 10,) 
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que tout ce quwils ont de différent est du sexe. Sous ce double point de 
vue nous trouvons entre eux tant de rapports et tant d’oppositions, que 
c'est peut-étre une des merveilles de la nature d’avoir pu faire deux 
étres si semblables en les constituant si différemment. 

Ces rapports et ces différences doivent influer sur le moral; cette 
conséquence est sensible, conforme a l’expérience, et montre la vanité 
des disputes sur la préférence ou l’égalité des sexes : comme si chacun 
des deux, allant aux fins de la nature selon sa destination particuliére , 
n’étoit pas plus parfait en cela que s’il ressembloit davantage 4 l’autre! 
En ce qu ils ont de commun ils sont égaux; en ce quwils ont de différent 
ils ne sont pas comparables. Une femme parfaite et un homme parfait 
ne doivent pas plus se ressembler d’esprit que de visage; et la perfec- 
tion n’est pas susceptible de plus et de moins. 

Dans Vunion des sexes chacun concourt également 41’objet commun, 
mais non pas de la méme maniere. De cette diversité nait la premiére 
différence assignable entre les rapports moraux de l'un et de l’autre. 
L’un doit étre actif et fort, l’autre passif et foible : il faut nécessaire- 
ment que l’un veuille et puisse, il suffit que autre résiste peu. 

Ce principe établi, il s’ensuit que la femme est faite spécialement 
pour plaire 4 VPhomme. Si ’homme doit lui plaire 4 son tour, c’est 
June nécessité moins directe : son mérite est dans sa puissance; il 
plait par cela seul qu’il est fort. Ce n’est pas ici la loi de l’amour, j’en 
sonviens; mais c’est celle de la nature, antérieure 4 l'amour méme. 

Si la femme est faite pour plaire et pour étre subjuguée, elle doit se 
rendre agréable 4 homme au lieu de le provoquer: sa violence 4 elle 
ast dans ses charmes; c’est par eux qu’elle doit le contraindre a trou- 
rer sa force et 4 en user. Lart le plus sir d’animer cette force est de 
a rendre nécessaire par la résistance. Alors l’amour-propre se joint au 
lésir , et ’un triomphe de la victoire que l’autre lui fait remporter. De 
a naissent l’attaque et la défense, audace d’un sexe et la timidité de 
’autre , enfin la modestie et la honte dont la nature arma le foible pour 
usseryir le fort. 

Qui est-ce qui peut penser qu’elle ait prescrit indifféremment les 
mémes avances aux ums et aux autres, et que le premier 4 former des 
iésirs doive étre aussi le premier a les témoigner? Quelle etrange dépra- 
yation de jugement! L’entreprise ayant des consequences si différentes 
your les deux sexes, est-il naturel qu’ils aient la méme audace a s’y 
iyrer? Comment ne ‘voit-on pas qu’avec une si grande inégalité dans la 
nise commune, si la réserve n’imposoit a l’un la moderation que la na- 
ure impose a l’autre, il en résulteroit bientét la ruine de tous deux, 
st que le genre humain périroit par les moyens établis pour le conser- 
yer? Avec la facilité qu’ont les femmes d’émouvoir les sens des hommes, 
t d’aller réveiller au fond de leurs cceurs les restes d’un temperament 
wresque éteint, s'il étoit quelque malheureux climat sur la terre ou la 
yhilosophie eit introduit cet usage, surtout dans les pays chauds, ou 
lnait plus de femmes que @hommes , tyrannisés par elles, ils seroient 
mfin leurs victimes, et se verroient ious trainer a la mort sans quils 
ussent jamais s’en défendre. 
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Si les femelles des animaux n’ont pas la méme honte, que s’ensuit- 
il? Ont-elles, comme les femmes, les désirs illimités auxquels cette 
honte sert de frein? Le désir ne vient pour elles qu’avec le besoin, le 
besoin satisfait, le désir cesse; elles ne repoussent plus le male par 
feinte!, mais tout de bon: elles font tout le contraire de ce que faisoit 
la fille d’Auguste , elles ne recoivent plus de passagers quand le navire 
asa cargaison. Méme quand elles sont libres, leurs temps de bonne vo- 
lonté sont courts et bientét passés; l’instinct les pousse et l’instinct les 
arréte. OW sera le supplément de cet instinct négatif dans les femmes, 
quand yous leur aurez été la pudeur? Attendre qu’elles ne se soucient 
plus des hommes, ¢’est attendre qu’ils ne soient plus bons 4 rien. 

L’Etre supréme a youlu faire en tout honneur a l’espéce humaine : 
en donnant 4 l’homme des penchans sans mesure, il lui donne en méme 
temps la loi qui les régle, afin qu’il soit libre et se commande 4 lui- 
méme : en le livrant 4 des passions immodérées, il joint 4 ces passions 
la raison pour les gouverner : en livrant la femme a des désirs illimités , 
il joint A ces désirs la pudeur pour les contenir. Pour surcroit, il 
ajoute encore une récompense actuelle au bon usage de ses facultés, 
savoir le goit qu’on prend aux choses honnétes lorsqu’on en fait la 
régle de ses actions. Tout cela vaut bien, ce me semble, l’instinct des 
bétes. 

Soit donc que la femelle de ’homme partage ou non ses désirs é| 
veuille ou non les satisfaire, elle le repousse et se défend toujours. 
mais non pas toujours avec la méme force, ni par conséquent avec le 
méme succés. Pour que |’attaquant soit victorieux, il faut que l’attaque 
le permette ou lordonne : car que de moyens adroits n’a-t-il pas pow 
forcer lagresseur d’user de force! Le plus libre et le plus doux de tou: 
les actes n’admet point de violence réelle, la nature et la raison s’y op: 
posent : la nature, en ce qu'elle a pourvu le plus foible d’autant di 
force qwil en faut pour résister quand il lui plait; la raison, en c 
qu’une violence réelle est non-seulement le plus brutal de tous le: 
actes, mais le plus contraire 4 sa fin, soit parce que Vhomme dé 
clare ainsi la guerre 4 sa compagne, et l’autorise 4 défendre sa per. 
sonne et sa liberté aux dépens méme de la vie de l’agresseur, soi 
parce que la femme seule est juge de )’état ot elle se trouve, et qu'w 
a n’auroit point de pére si tout homme en pouvoit usurper le 

roits. 

Voici done une troisitme conséquence de la constitution des sexes 
cest que le plus fort soit le maitre en apparence, et dépende en effe 
du plus foibles; et cela, non par un frivole usage de galanterie, ni pa 
une orgueilleuse générosité de protecteur, mais par une inyariable lc 
de la nature, qui, donnant a la femme plus de facilité d’exciter les dé 

sirs qu’ homme de les satisfaire, fait dépendre celui-ci, malgré qu’: 


4, J’ai déjd remarqué que les refus de simagrée ct d’agacerie sont com 
muns a presque toutes les femelles, méme parmi les animaux, et méme quan 


elles sont le plus disposées 4 se rendre; il faut n’avoir jamais observé lev 
manége pour disconvenir de cela. 
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en ait , du bon plaisir de l’autre, et le contraint de chercher A son 
tour a lui plaire pour obtenir qu’elle consente & le laisser étre le plus 
fort. Alors ce qwil y a de plus doux pour ’homme dans sa victoire est 
de douter si c’est la foiblesse qui céde a la force, ou si c’est la yolonté 
qui se rend; et la ruse ordinaire de la femme est de laisser toujours ce 
doute entre elle et lui. L’esprit des femmes répond en ceci parfaitement 
a leur constitution : loin de rougir de leur foiblesse elles en font gloire; 
leurs tendres muscles sont sans résistance ; elles affectent de ne pouvoir 
soulever les plus légers fardeaux; elles auroient honte d’étre fortes. 
Pourquoi cela? Ce n’est pas seulement pour paroitre délicates, c’est par 
une précaution plus adroite; elles se ménagent de loin des excuses et 
le droit d’étre foibles au besoin. 

Le progres des lumiéres acquises par nos vices a beaucoup changé 
sur ce point les anciennes opinions parmi nous, et l’on ne parle plus 
guere de violences depuis qu’elles sont si peu nécessaires, et que les 
hommes n’y croient plus'; au lieu qu’elles sont trés-communes dans les 
hautes antiquites grecques et juives, parce que ces mémes opinions sont 
dans la simplicité de la nature, et que la seule expérience du liber- 
tinage a pu les déraciner. Si lon cite de nos jours moins @actes de 
violence, ce n’est siirement pas que les hommes soient plus tempérans, 
mais c’est quils ont moins de crédulité, et que telle plainte qui jadis 
etit persuadé des peuples simples ne fercit de nos jours qu’attirer les’ 
Tis des moqueurs; on gagne davantage 4a se taire. Il y a dans le Deuté- 
Tronome? une loi par laquelle une fille abusée étoit punie avec le séduc- 
teur, si le délit avoit été commis dans la ville; mais s'il avoit été com- 
mis 4 la campagne ou dans des lieux écartés, homme seul étoit punt; 
Car , dit la loi, la fille a crié etna point été entendue. Cette hénigne in- 
terprétation apprenoit aux filles a ne pas se laisser surprendre en des 
lieux fréquentés. 

L’efiet de ces diversités d’opinions sur les mceurs est sensible. La ga- 
lanterie moderne en est louvrage. Les hommes, trouvant que leurs 
plaisirs dépendoient plus de la volonté du beau sexe qwils n’ayoient cru, 
ont captivé cette volonté par des complaisances dont il les a bien dé- 
dommagés. 

Voyez comment le physique nous améne insensiblement au moral, et 
comment de la grossiére union des sexes naissent peu a peu les plus 
douces lois de l’amour. L’empire des femmes n’est point a elles parce 
que les hommes l’ont youlu, mais parce qu’ainsi le veut la nature : il 
étoit a elles avant qu’elles parussent l’avoir. Ce méme Hercule, qui crut 
faire violence aux cinquante filles de Thespius, fut pourtant contraint 
de filer prés d’Omphale; et le fort Samson wétoit pas si fort que Dalila. 
Cet empire est aux femmes, et ne peut leur étre 6té, méme quand elles 


4. Ii peut y avoir une telle disproportion d’dge et de force qu’une violence 
réelle ait lieu; mais traitant ici de l'état relatif des sexes selon l’ordre de la 
nature, je les prends tous deux dans le rapport commun qui consutue cet 
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en abusent : sijamais elles pouyoient le perdre, il y a1ongtemps qu’elles 
Vauroient perdu. 

Il n’y a nulle parité entre les deux sexes quant 4 la conséquence du 
sexe. Le male n’est male qu’en certains instans, la femelle est femelle 
toute sa vie ou du moins toute sa jeunesse; tout la rappelle sans cesse 
a son sexe, et, pour en bien remplir les fonctions, il lui faut une con- 
stitution qui s’y rapporte. Il lui faut du ménagement durant sa grossesse , 
il lui faut du repos dans ses couches, il lui faut une vie molle et sé- 
dentaire pour allaiter ses enfans: il lui faut, pour les élever, de la pa- 
tience et de la douceur, un zeéle, une affection que rien ne rebute; 
elle sert de liaison entre eux et leur pére, elle seule Jes lui fait aimer 
et lui donne Ja confiance de les appeler siens. Que de tendresse et de 
soins ne lui faut-il point pour maintenir dans l’union toute la famille! 
Et enfin tout cela ne doit pas étre des vyertus, mais des gots, sans 
quoi l’espéce humaine seroit bient6t éteinte. 

La rigidité des devoirs relatifs des deux sexes n’est ni ne peut étre la 
méme. Quand la femme se plaint Ja-dessus de l’injuste inégalité qu’y 
met ’homme, elle a tort; cette inégalité n’est point une institution hu- 
maine, ou du moins elle n’est point l’ouvrage du préjugé, mais de la 
raison : c’est 4 celui des deux que la nature a chargé du dépdt des en- 
fans d’en répondre a l'autre. Sans doute il n’est permis a personne de 
violer sa foi, et tout mari infidéle qui prive sa femme du seul prix des 
austéres devoirs de son sexe est un homme injuste et barbare : mais la 
femme infidéle fait plus, elle dissout la famille, et brise tous les liens 
de la nature; en donnant 4 l’homme des enfans qui ne sont pas 4 lui, 
elle trahit les uns et les autres, elle joint la perfidie 4 Vinfidélité. J’ai 
peine a voir quel désordre et quel crime ne tient pas a celui-la. S’il est 
un état affreux au monde, c’est celui d’un malheureux pére ‘qui, sans 
confiance en sa femme, n’ose se livrer aux plus doux sentimens de son 
cceur, qui doute en embrassant son enfant s’il n’embrasse point l’enfant 
d’un autre, le gage de son déshonneur, le ravisseur du bien de ses pro- 
pres enfans, Qu’est-ce alors que la famille, si ce n’est une société d’en- 
nemis secrets qu’une femme coupable arme l’un contre l’autre, en les 
forcant de feindre de s’entr’aimer ? 

Il n’importe donc pas seulement que la femme soit fidéle, mais qu'elle 
soit jugée telle par son mari, par ses proches, par tout le monde; i’ 
importe qu’elle soit modeste, attentive, réservée, et qu’elle porte aux 
yeux d’autrui, comme en sa propre conscience, le témoignage de s: 
vertu. Enfin, s'il importe qu’un pére aime ses enfans, il importe qu’i 
estime leur mére. Telles sont les raisons qui mettent l’apparence mém 
au nombre des deyoirs des femmes, et leur rendent l’honneur et la ré. 
putation non moins indispensables que la chasteté. De ces principe: 
derive, avec la difference morale des sexes, un motif nouveau de dever 
et de conyenance, qui prescrit spécialement aux femmes l’attention 1: 
plus scrupuleuse sur leur conduite, sur leurs maniéres, sur leur main: 
tien, Soutenir vaguement que les deux sexes sont égaux, et que leur 
devoirs sont les mémes, c’est se perdre en déclamations vaines, c’est n 
rien dire tant qu’on ne répondra pas a cela. 
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N’est-ce pas une maniére de raisonner bien solide, de donner des 
exceptions pour réponse a des lois générales aussi bien fondées? Les 
femmes , dites-vous, ne font pas toujours des enfans ! Non; mais leur 
destination propre est d’en faire. Quoi! parce qu’il y a dans V’univers 
une centaine de grandes villes ol les femmes vivant dans la licence 
font peu d’enfans, vous prétendez que l’état des femmes est d’en faire 
peu! Et que deviendroient vos villes, si les campagnes éloignées, ot 
les femmes vivent plus simplement et plus.chastement, ne réparoient la 
sterilité des dames? Dans combien de provinces les femmes qui n’ont 
fait que quatre ou cing enfans passent pour peu fécondes'! Enfin, que 
telle ou telle femme fasse peu d’enfans, qu’importe? L’état de la femme 
est-il moins d’étre mére? et n’est-ce pas par des lois générales que la 
nature et les mceurs doivent pourvuir a cet état? 

Quand il y auroit entre les grossesses d’aussi longs intervalles qu’on 
le suppose , une femme changera-t-elle ainsi brusquement et alternati- 
vement de maniére de vivre sans péril et sans risque? Sera-t-elle au- 
jourd’hui nourrice et demain guerriére? Changera-t-elle de tempéra- 
ment et de gots comme un caméléon de couleurs? Passera-t-elle tout 
a coup de l’ombre de Ja cloture et des soins domestiques aux injures de 
Yair, aux travaux, aux fatigues, aux périls de la guerre? Sera-t-elle 
tantot craintive? et tantét brave, tantét délicate et tantdt robuste? Si 
les jeunes gens éleyés dans Paris ont peine 4 supporter le métier des 
armes, des femmes qui n’ont jamais affronté le soleil, et qui savent 4 
peine marcher, le supporteront-elles aprés cinquante ans de mollesse? 
Prendront-elles ce dur métier 4 l’4ge ou les hommes le quittent? 

Il y a des pays ou les femmes accouchent presque sans peine, et 
nourrissent leurs enfans presque sams soin; j’en conviens : mais dans 
ces mémes pays les hommes vont demi-nus en tout temps, terrassent 
les bétes féroces , portent un canot comme un havre-sac ,, font des chasses 
de sept ou huit cents lieues, dorment a lair 4 plate terre, supportent 
des fatigues incroyables, et passent plusieurs jours sans manger. Quand 
les femmes deviennent robustes , les hommes le deviennent encore plus; 
quand les hommes s’amollissent , les femmes s'amollissent davantage ; 
quand les deux termes changent également, la difference reste la 
méme. 4 ; 

Platon, dans sa République, donne aux femmes les mémes exercices 
qu’aux hommes; je le crois bien. Ayant dte de son gouvernement les 
familles particuliéres, et ne sachant plus que faire des femmes , {l se 
vit forcé de les faire hommes. Ce beau génie avoit tout combine , tout 
prévu : il alloit au-devant d’une objection que personne peut-étre n ao 
songé 4 lui faire; mais il a mal résolu celle qu’on lui fait. Je ne parie 


4. Sans cela Vespéce dépériroit nécessairement : pour qu’elle se conserve, 
jl faut, tout compensé, que chaque femme fasse a peu pres quatre enfans ; 
ear des enfans qui naissent il en meurt pres de la moilié ayant qu ils as 
en avoir d’autres, et il en faut deux restans pour représenter le pere et la 
mére. Voyez si Jes villes yous fourniront cette population-la. 

2. La timidité des femmes est encore un instinct de la n 
double risque qu’elles courent durant leur grossesse. — 


ature contre le 
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point de cette prétendue communauté de femmes dont le reproche tant 
répété prouve que ceux qui le lui font ne ]’ont jamais lu; je parle de 
cette promiscuité civile qui confond partout les deux sexes dans les 
mémes emplois, dans les mémes travaux, et ne peut manquer d’engen- 
drer Jes plus intolérables abus; je parle de cette subversion des plus 
doux sentimens de la nature, immolés 4 un sentiment artificiel qui ne 
peut subsister que par eux : comme s'il ‘ne falloit pas une prise naturelle 
pour former des liens de convention! comme si l’amour qu’on a pour 
ses proches n’étoit pas le principe de celui qu’on doit 4 Etat! comme 
si ce n’étoit pas par la petite patrie, qui est la famille, que le coeur 
s’attache 4 la grande! comme si ce n’étoit pas le bon fils, Je bon mari, 
le bon pére, qui font le bon citoyen ! 

Dés qu’une fois il est démontré que ’homme et la femme ne sont ni 
ne doivent étre constitués de méme, de caractére ni de tempérament , 
il s’ensuit qu’ils ne doivent pas avoir la méme éducation. En suivant les 
directions de la nature, ils doivent agir de concert, mais ils ne doivent 
pas faire les mémes choses; la fin des travaux est commune, mais les 
travaux sont différens, et par conséquent les gotits qui les dirigent. 
Aprés avoir taché de former homme naturel, pour ne pas laisser im- 
parfait notre ouvrage, voyons comment doit se former aussi la femme 
qui convient 4 cet homme. 

Voulez-vous toujours étre bien guidé, suivez toujours les indications 
de la nature. Tout ce qui caractérise le sexe doit étre respecté comme 
établi par elle. Vous dites sans cesse : « Les femmes ont tel ou tel défaut 
que nous n’avons pas. » Votre orgueil vous trompe, ce seroient des dé- 
fauts pour vous, ce sont des qualités pour elles; tout iroit moins bien 
si elles ne les avoient pas. Empéchez ces prétendus défauts de dégénérer, 
mais gardez-vous de les détruire. 

Les femmes, de leur cété, ne cessent de crier que nous les éleyons 
pour étre vaines et coquettes , que nous les amusons sans cesse & de: 
puérilités pour rester plus facilement les maitres; elles s’en prennent 2 
nous des défauts que nous leur reprochons. Quelle folie! Et depui: 
quand sont-ce les hommes qui se mélent de l'éducation des filles? Qu 
est-ce qui empéche les méres de les élever comme il leur plait? Elle: 
n’ont point de colléges : grand malheur! Eh! plit 4 Dieu qu’il n’y et 
etit point pour les garcons! ils seroient plus sensément et plus honné. 
tement élevés., Force-t-on vos filles 4 perdre leur temps en niaiseries' 
Leur fait-on malgré elles passer la moitié de leur vie A leur toilette, ; 
votre exemple? Vous empéche-t-on de les instruire et faire instruire | 
votre gré? Est-ce notre faute si elles nous plaisent quand elles son 
belles, si leurs minauderies nous séduisent , si l'art qu’elles apprennen 
de vous nous attire et nous flatte, si nous aimons A les voir mises aye 
‘gout , si nous leur laissons affiler 4 loisir les armes dont elles nous sub 
juguent? Eh! prenez le parti de les élever comme des hommes: ils ° 
consentiront de bon cceur. Plus elles youdront leur ressembler. moin 
elles les gouverneront, et c’est alors qu’ils seront vraiment les mattres 

Toutes les facultés communes aux deux sexes ne leur sont pas égale 
ment parlagees; mais prises en tout, elles se compensent. La femm 
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vaut mieux comme femme et moins comme homme; partout 0 elle fait 
yaloir ses droits, elle a lavantage; partout ot elle veut usurper les 
notres , elle reste au-dessous de nous. On ne peut répondre A cette vérité 
generale que par des exceptions; constante maniére d’argumenter des 
galans partisans du beau sexe. 

Cultiver dans les femmes les qualités de ‘homme, et négliger celles 
qui leur sont propres , c’est donc visiblement travailler a leur préjudice. 
Les rusées le voient trop bien pour en étre les dupes; en tachant d’usur- 
per nos ayantages, elles n’abandonnent pas les leurs; mais il arrive de 


, la que, ne pouvant bien ménager les uns et les autres parce qu’ils sont 


- 


incompatibles , elles restent au-dessous de leur portée sans se mettre & 
la nétre, et perdent la moitié de leur prix. Croyez-moi , mére judicieuse , 
ne faites pcint de votre fille un honnéte homme, comme pour donner 
un démenti 4 Ja nature : faites-en une honnéte femme, et soyez sire 
qu’elle en vaudra mieux pour elle et pour nous. 

S’ensuit-il qu’elle doive étre élevée dans l’ignorance de toute chose , 
et bornée aux seules fonctions du ménage? L’homme fera-t-il sa ser- 
vante de sa compagne? Se privera-t-il aupres d’elle du plus grand charme 
de la société? Pour mieux Vasservir, l’empéchera-t-il de rien sentir , 
de rien connoitre? En fera-t-il un véritable automate? Non, sans doute; 
ainsi ne I’a pas dit la nature, qui donne aux femmes un esprit si agréa- 
ble et si délié; au contraire, elle veut qu’elles pensent, qu’elles jugent, 
qu’elles aiment , qu’elles connoissent , qu’elles cultivent leur esprit comme 
leur figure; ce sont les armes qu’elle leur donne pour suppleer a la force 
qui leur manque et pour diriger la nétre. Elles doivent apprendre 
beaucoup de choses, mais seulement celles qu’il leur convient de 
savoir. 

Soit que je considére la destination particuliére du sexe, soit que 
Jobserve ses penchans, soit que je compte ses devoirs, tout concourt 
également 4 m’indiquer la forme d’éducation qui lui convient. La femme 
et ’homme sont faits un pour l’autre, mais leur mutuelle dépendance 
n’est pas égale : les hommes dépendent des femmes par leurs désirs; les 
femmes dépendent des hommes et par ieurs désirs et par leurs besoins; 
nous subsisterions plutét sans elles qu’elles sans nous. Pour qu’elles 
aient le nécessaire , pour qu’elles soient dans leur état, il faut que nous 
le leur’ donnions, que nous youlions le leur donner, que nous Jes en 
estimions dignes; elles dépendent de nos sentimens, du prix que nous 
mettons 4 leur mérite, du cas que nous faisons de leurs charmes et de 
leurs vertus. Par la loi méme de la nature, les femmes , tant pour elles 
que pour leurs enfans, sont 4 la merci des jugemens des hommes : il ne 


_suffit pas qu’elles soient estimables, i] faut qu’elles soient estimées; il ne 


leur suffit pas d’étre belles, il faut qu’elles plaisent; il ne leur suffit pas 
d’étre sages , il faut qu’elles soient reconnues pour telles; leur honneur 
nest pas seulement dans leur conduite, mais dans leur réputation , et 
il n’est pas possible que celle qui consent 4 passer pour infame puisse 
jamais étre honnéte. L’homme, en bien faisant, ne dépend que de lui- 
méme, et peut braver le jugement public; mais la femme, en bien fai- 
sant, n’a fait que la moitié de sa tiche, et ce que Von pense delle 


. 
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ne lui importe pas moins que ce qu'elle est en effet. I] suit de 1a que le 
systeme de son éducation doit étre 4 cet égard contraire 4 celui de la 
nétre : ’opinion est le tombeau de la vertu parmi les hommes, et son _ 
tréne parmi les femmes. d 

De la bonne constitution des méres dépend d’abord celle des enfans; 
du soin des femmes dépend la premiére éducation des hommes; des 
femmes dépendent encore leurs mceurs, leurs passions, leurs goits , 
leurs plaisirs, leur bonheur méme. Ainsi toute l'éducation des femmes 
doit étre relative aux hommes. Leur plaire, leur étre utiles, se faire 
aimer et honorer d’eux, les élever jeunes, les soigner grands, les con- 
seiller, les consoler, leur rendre Ja vie agréable et douce; voila les 
devoirs des femmes dans tous les temps, et ce qu'on doit leur apprendre 
dés leur enfance. Tant qu’on ne remontera pas 4 ce principe, on s’écar- 
tera du but, et tous les préceptes qu’on leur donnera ne seryiront de 
rien pour leur bonheur ni pour Je nétre. 

Mais, quoique toute femme veuille plaire aux hommes et doive le 
vouloir, il y a bien de la différence entre vouloir plaire 4 homme de 
mérite, 4 homme yraiment aimable, et youloir plaire a ces petits 
agréables qui déshonorent leur sexe et celui qu’ils imitent. Ni la nature 
ni la raison ne peuvent porter la femme a aimer dans les hommes ce 
qui lui ressemble , et ce n’est pas non plus en prenant leurs maniéres 
qu'elle doit chercher 4 s’en faire aimer. 

Lors donc que, quittant le ton modeste et posé de leur sexe, elles 
prennent les airs de ces étourdis, loin de suivre leur vocation, elles y 
renoncent; elles s’dtent 4 elles-mémes les droits qu’elles pensent usur- 
per. « Si nous étions autrement, disent-elles , nous ne plairions point 
aux hommes. » Elles mentent. I] faut étre folle pour aimer les fous; le 
désir d’attirer ces gens-l4 montre le goUt de celle qui s’y livre. S’il n’y 
avoit point d’hommes frivoles, elle se presseroit d’en faire; et leurs 
frivolités sont bien plus son ouvrage que les siennes ne sont le leur. 
La femme qui aime les vrais hommes, et qui veut leur plaire, prend 
des moyens assortis 4 son dessein. La femme est coquette par état; 
mais sa coquetterie change de forme et d’objet selon ses vues : réglons 
ces vues sur celles de la nature, la femme aura l'éducation qui lui 
convient. 

Les petites filles , presque en naissant, aiment la parure : non con- 
tentes d'étre jolies , elles veulent qu’on les trouve telles; on voit dans 
leurs petits airs que ce soin les occupe déja; et 4 peine sont-elles en 
état d’entendre ce qu’on leur dit, qu’on les gouverne en leur parlant 
de ce qu’on pensera @elles, Il s’en faut bien que le méme motif trés-in- 
discrétement proposé aux petits garcons wait mutex Is tadme erapites 
Pourvu qu’ils soient indépendans et qu’ils aient du plaisir, ils se sou- 


,cient fort peu de ce qu’on pourra penser d’eux. Ce n’est qu’a force de 


temps et de peine qu’on les assujettit 4 la méme loi. 

De quelque part que vienne aux filles cette premidre lecon, elle est 
trés-bonne. Puisque le corps nait pour ainsi dire avant Vame, la pre- 
miére culture doit étre celle du corps : cet ordre est commun aux deux 
sexes. Mais l'objet de cette culture est différent: dans l’un cet objet est 
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le développement des forces, dans l’autre il est celui des agrémens : 
non que ces qualités doivent étre exclusives dans chaque sexe , ordre 
seulement est renversé : il faut assez de force aux femmes pour faire 
tout ce quelles font avec grace; il faut assez d’adresse aux hommes 
pour faire tout ce qu’ils font avec facilité. 

Par l'extréme mollesse des femmes commence celle des hommes. Les 
lemmes ne doivent pas étre robustes comme eux, mais pour eux, pour 
que les hommes qui naitront d’elles le soient aussi. En ceci, les couvens 
gu les pensionnaires ont une nourriture grossiére, mais beaucoup 
Vébats , de courses, de jeux en plein air et dans les jardins, sont & 
oréférer 4 la maison paternelle, ou une fille, délicatement nourrie, 
oujours flatiée ou tancée, toujours assise sous les yeux de sa mére 
Jans une chambre bien close, n’ose se lever, ni marcher, ni parler, ni 
souffler, et n’a pas un moment de liberté pour jouer, sauter, courir, 
rier , se livrer a la pétulance naturelle 4 son Age : toujours ou relache- 
nent Cangereux ou séyérité mal entendue; jamais rien selon la raison. 
foila comment on ruine le corps et le cceur de la jeunesse. 

Les filles de Sparte s’exercoient , comme les garcons, aux jeux mili- 
aires , non pour aller 4 Ja guerre, mais pour porter un jour des enfans 
apables d’en soutenir les fatigues. Ce n’est pas 14 ce que j’approuve, 
| mest pas nécessaire pour donner des soldats a l’Etat que les méres 
jent porté le mousquet et fait l’exercice a la prussienne; mais je trouve 
pu’en général |’éducation grecque étoit trés-bien entendue en cette partie, 
es jeunes {filles paroissoient souvent en public, non pas méleées avec 
es garcons, mais rassemblées entre elles. Il n’y avoit presque pas une 
ste , pas un sacrifice, pas une cérémonie, ou l’on ne vit des bandes de 
Iles des premiers citoyens couronnées de fleurs , chantant des hymnes, 
ormant des chceurs de danses, portant des corbeilles, des vases, des 
ffrandes , et présentant aux sens dépravés des’Grecs un spectacle char- 
aant et propre a balancer’ le mauvais effet de leur indécente gymnas- 
ique. Quelque impression que fit cet usage sur le coeur des hommes , 
jujours étoit-il excellent pour donner au sexe une bonne constitution 
ans la jeunesse par des exercices agréables, modérés, salutaires, et 
our aiguiser et former son godt par le désir continuel de plaire, sans 
imais exposer ses mceurs. : 

Sitét que ces jeunes personnes étoient mariées, on ne les voyoit plus 
n public; renfermées dans leurs maisons, elles bornoient tous leurs 
oins 4 leur ménage et a4 leur famille. Telle est la maniere de vivre que 
2 nature et la raison prescrivent au sexe. Aussi de ces méres-la nais- 
oient les hommes les plus sains, les plus rotustes, les mieux faits de 
a terre; et malgré le mauvais renom de quelques iles, il est constant 
ue de tous les peuples du monde, sans en excepter méme les Romains, 
n n’en cite aucun ow les femmes aient été 4 la fois plus sages et plus 
imables, et aient mieux réuni les mours et la beauté, que l’ancienne 
rece. 

On sait que Vaisance des vétemens qui ne génoient point le corps con- 
ribuoit beaucoup 4 lui laisser dans les deux sexes ces belles proportions 
won voit dans leurs statues, et qui servent encore de modéle a l’art 
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quand la nature défigurée a cessé de lui en fournir parmi nous. De tou 
tes ces entraves gothiques, de ces multitudes de ligatures qui tienner 
de toutes parts nos membres en presse. ils n’en avoient pas une seule 
Leurs femmes ignoroient l’usage de ces corps de baleine par lesquels le 
notres contrefont leur taille plutét qu’elles ne la marquent. Je ne pu 
concevoir que cet abus, poussé en Angleterre 4 un point inconcevable 
n’y fasse pas 4 la fin dégénérer l’espéce , et je soutiens méme que Pobj 
d’agrément qu’on se propose en cela est de mauvais gout. Il n’est poi 
agréable de voir une femme coupée en deux comme une guépe; Cel 
choque la vue et fait souffrir imagination. La finesse de la taille é 
comme tout le reste, ses proportions , sa mesure, passé laquelle elle e 
certainement un défaut : ce défaut seroit méme frappant a Veil sur. 
nu; pourquoi seroit-il une beauté sous le yétement? f 

Je n’ose presser les raisons sur lesquelles les femmes s’obstinent 
s’encuirasser ainsi : un sein qui tombe, un ventre qui grossit, ete 
cela déplait fort, j'en conviens, dans une personne de vingt ars, ma 
cela ne choque plus a trente; et comme il faut en depit de nous Gtre « 
tout temps ce qu'il plait ala nature, et que l’wil de ’homme nes 
trompe point, ces défauts sont moins dépiaisans 4 tout age que la sot 
affectation d’une petite fille de quarante ans. 

Tout ce qui géne et contraint la nature est de mauyais goilt; cela e 
vrai des parures du corps comme des ornemens de l’esprit. La vie, 
santé, la raison, le bien-étre, doivent aller avant tout; la grace ne‘ 
point sans laisance; la délicatesse n’est pas la langueur, et il ne fa 
pas étre malsaine pour plaire. On excite la pitié quand on souffre; ma 
le plaisir et le desir cherchent la fraicheur de la sante. 

Les enfans des deux sexes ont beaucoup d’amusemens communs, 
cela doit étre; n’en ont-ils pas de méme étant grands? ils ont aus 
des gotits propres qui les distinguent. Les garcons cherchent le mo: 
vement et le bruit; des tambours, des sabots, de petits carrosses : | 
filles aiment mieux ce qui donne dans la vue et sert a l’ornement; d 
miroirs, des bijoux, des chiffons, surtout des poupées : la poupée ¢ 
Vamusement spécial de ce sexe; yoild trés-évidemment son got déte 
miné sur sa destination. Le physique de l’art de plaire est dans la p 
rure ;c’est tout ce que des enfans peuvent cultiver de cet art. 

Voyez une petite fille passer la journée autour de sa poupée , lui chai 
ger sans cesse d’ajustement, l’habiller, la déshabiller cent et cent foi 
chercher continuellement de nouvelles combinaisons d’ornemens bi 
ou mal assortis, il n’importe; les doigts manquent d’adresse, le go 
nvest pas formé, mais déja le penchant se montre : dans cette éternel 
occupation le temps coule sans qu’elle y songe; les heures passent, e! 
nen sait rien, elle oublie les repas mémes, elle a plus faim de paru 
que d’aliment. Mais, direz-yous , elle pare sa poupée et non sa personn 
Sans doute; elle voit sa poupée et ne se voit pas, elle ne peut rien fai 
pour elle-méme, elle n’est pas formée, elle n'a ni talent ni force, e! 
n’est rien encore, elle est toute dans sa poupée, elle y met toute sa c¢ 
quetterie. Elle ne l’y laissera pas toujours, elle attend le moment @’ét 
sa poupeée elle-méme, 
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Voila done un premier gotlt bien décidé: vous n’avez qu’a le suivre 
et le régler. If est sdr que la petite voudroit de tout son cceur: savoir 
orner sa poupée, faire ses nceuds de manche, son fichu, son falbala, sa 
dentelle; en tout cela on la fait dépendre si durement du bon plaisir 
@autrui, qu’il lui seroit bien plus commode de tout devoir 4 son in- 
dustrie. Ainsi vient la raison des premiéres lecons qu’on lui donne : ce 
ne sont pas des taches qu’on lui prescrit, ce sont des bontés qu’ona 
pour elle. Et en effet presque toutes les petites filles apprennent avec 
répugnance a lire et 4 écrire; mais, quant a tenir Vaiguille, c’est ce 
qu’elles apprennent toujours volontiers. Elles s'imaginent d’avance étre 
grandes, et songent avec plaisir que ces talens pourront un jour*leur 
servir 4 se parer. 

Cette premiére route ouverte est facile 4 suivre : la couture, la bro- 
derie, la dentelle, viennent d’elles-mémes. La tapisserie n’est plus si 
fort 4 leur gré : les meubles sont trop loin d’elles, ils ne tiennent point 
a la personne, ils tiennent 4 d’autres opinions. La tapisserie est l’amu- 
sement des femmes: de jeunes filles n’y prendront jamais un fort grand 
plaisir. 

Ces progres yolontaires. s’étendront aisément jusqu’au dessin, car cet 
art n’est pas indifférent 4 celui de se mettre avec gout : mais je ne vou- 
drois point qu’on les appliquat au paysage, encore moins 4 la figure. 
Des feuillages, des fruits, des fleurs, des draperies, tout ce qui peut 
seryir 4 donner un contour élégant aux ajustemens, et 4 faire soi-méme 
un patron de broderie quand on n’en trouve pas a4 son gré, cela leur 
suffit. En général, s'il importe aux hommes de borner leurs études a 
Jes connoissances d’usage , cela importe encore plus aux femmes: parce 
que la vie de celles-ci, bien que moins laborieuse, étant ou devant étre 
plus assidue 4 leurs soins, et plus entrecoupée de soins divers, ne leur 
sermet de se livrer par choix 4 aucun talent au préjudice de leurs deyoirs. 

Quoi qu’en disent les plaisans, le bon sens est également des deux 
sexes. Les filles en général sont plus dociles que les garcons, et l’on 
loit méme user sur elles de plus d’autorité, comme je le dirai tout a 
*heure : mais il ne s’ensuit pas que l’on doive exiger d’elles rien dont 
les ne puissent voir l’utilité; Vart des méres est de la leur mon- 
rer dans tout ce qu’elles leur prescrivent, et cela est d’autant plus 
isé , que V’intelligence dans les filles est plus précoce que dans les gar~ 
sons. Cette régle bannit de leur sexe, ainsi que du nétre, non-seule- 
nent toutes les études oisives qui n’aboutissent a rien de bon, etne ren- 
lent pas méme plus agréables aux autres ceux qui les ont faites, mais 
néme toutes celles dont l’utilité n’est pas de age, et ou l'enfant ne 
yeut la préyoir dans un age plus avancé. Si je ne veux pas qu’on pressé 
in garcon d’apprendre 4 lire, 4 plus forte raison je ne veux pas qu’on 
; force de jeunes filles avant de leur faire bien sentir 4 quoi sert la 
ecture; et dans la maniére dont on leur montre ordinairement cette 
itilité, on suit bien plus sa propre idée que la leur. Aprés tout, ou est 
a nécessité qu’une fille sache lire et écrire de si bonne heure? Aura~ 
-elle sitot un ménage A gouverner? Il y en a bien peu qui ne fassent 
lus d’abus que d’usage de cette fatale science. ef toutes sont un peu 
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trop curieuses pour ne pas l’apprendre sans qu’on les y force, quand 
ellesen auront le loisir et ’occasion. Peut-étre devroient-elles appren~ 
dre a chiffrer avant tout : car rien n’offre une utilité plus sensible en 
tout temps, ne demande un plus long usage, et ne laisse tant de prise 
a l'erreur que les comptes. Si la petite n’avoit les cerises de son gotiter 
que par une opération d’arithmétique, je vous réponds qu'elle sauroit 
bientét calculer. 

Je connois une jeune personne qui apprit 4 écrire plutét qu’a lire, et 
qui commenca d’écrire avec l’aiguille avant que d’écrire avec la plume. 
De toute l’écriture elle ne youlut d’abord faire que des O. Elle faisoit 
incessamment des O grands et petits, des O de toutes les tailles, 
des O les uns dans les autres, et toujours tracés 4 rebours. Malheureu- 
sement un jour qu'elle étoit occupée a cet utile exercice, elle se vit dans 
un miroir; et, trouvant que cette attitude contrainte lui donnoit mau- 
vaise grace, comme une autre Minerve, elle jeta la plume et ne youlu' 
plus faire des O. Son frére n’aimoit pas pius 4 écrire qu’elle; mais ceé 
qui le fachoit étoit la géne, et non pas l’air qu’elle lui donnoit. On pri 
un autre tour pour la ramener a l’écriture; la petite fille étoit délicate 
et'vaine, elle n’entendoit point que son linge servit 4 ses scours; on Ie 
marquoit, on ne voulut plus le margquer; il fallut apprendre a le mar- 
quer elle-méme : on concoit le reste du progrés. 

Justifiez toujours les soins que yous imposez aux jeunes filles, maii 
imposez-leur-en toujours. L’oisiveté et ’indocilité sont les deux défaut 
les plus dangereux pour elles, et dont on gucrit le moins quand on le 
a contractés. Les filles doivent étre vigilantes et laborieuses : ce n’es 
pas tout; elles doivent étre génées de bonne heure. Ce malheur, si c’el 
est un pour elles, est inséparable de leur sexe; et jamais elles ne s’e1 
délivrent que pour en souffrir de bien plus cruels. Elles seront tout 
leur vie asservies 4 la géne la plus continuelle et la plus sévére, qui es 
celle des bienséances. I] faut les exercer d’abord A la contrainte, afi 
quelle ne leur cotite jamais rien; 4 dompter toutes leurs fantaisies 
pour les soumettre aux volontés d’autrui. Si elles vouloient toujour 
travailler , on devroit quelquefois les forcer 4 ne rien faire. La dissipa 
tion, la frivolité, l'inconstance, sont des défauts qui naissent aisémen 
de leurs premiers gotits corrompus et toujours suivis. Pour prévenir c¢ 
abus , apprenez-leur surtout 4 se vaincre. Dans nos insensés établisse 
mens, la vie de ’honnéte femme est un combat perpétuel contre elle 
méme ; il est juste que ce sexe partage la peine des maux qu’il nous 
causes. 

Empéchez que les filles ne s’ennuient dans leurs occupations, et ne s 
passionnent dans leurs amusemens, comme il arrive toujours dans Ik 
educations vulgaires , ou lon met, comme dit Fénelon, tout Yenn 
dun cété et tout le plaisir de l'autre. Le premier de ces deux inconveé 
niens n’aura lieu, si on suit les régles précédentes , qne quand les pet 
sonnes qui seront avec elles leur déplairont. Une petite fille qui aimer 
sa mére ou sa mie trayaillera tout le joura ses cétés sans ennui; le bab 
seul la dedommagera de toute sa géne. Mais, si celle qui la gouverr 
lui est insupportable, elle prendra dans le méme dégodt tout ce qu’el 
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era sous ses yeux. Il est trés difficile que celles qui ne se plaisent pas 
rvec leurs méres plus qu’ayec personne au monde puissent un jour 
ourner 4 bien; mais, pour juger de leurs vrais sentimens, il faut les 
tudier , et non pas se fier 4 ce qu’elles disent, car elles sont flatteuses, 
lissimulées, et savent de bonne heure se déguiser. On ne doit pas non 
wus leur prescrire d’aimer leur mére; l’affection ne vient point par 
levoir, et ce n'est pas ici que sert la contrainte. L’attachement, les 
oins , la seule habitude, feront aimer la mére de la fille, si elle ne fait 
ien pour s’attirer sa haine. La géne méme oiuelle la tient, bien dirigée , 
u lieu d’affoiblir cet attachement, ne fera que l’augmenter , parce que 
a dépendance étant un état naturel aux femmes, les filles se sentent 
aites pour cbéir. 

Par la méme raison qu’elles ont.ou doivent avoir peu de liberté, 
Iles portent a l’excés celle qu’on leur laisse; extrémes en tout, elles 
elivrent 4 leurs jeux avec plus d’emportement encore que les gar- 
ons : c’est le second des inconvéniens dont je viens de parler. Cet em- 
ortement doit étre modéré; car il est la cause de plusieurs vices 
articuliers aux femmes, comme, entre autres, le caprice et l’engoue- 
nent, par lesquels une femme se transporte aujourd’hui pour tel objet 
uelle ne regardera pas demain. L’inconstance des gotts leur est aussi 
aneste que leur exces, et l'un et l’autre leur vient de la méme source. 
fe leur dtez pas la gaieté, les ris, le bruit, les foldtres jeux; mais 
mpéchez qu’elles ne se rassasient de l'un pour courir 4 l’autre; ne 
uffrez pas qu’un seul instant dans leur vie elles ne connoissent plus 
e frein. Accoutumez-les 4 se voir interrompre au milieu de leurs 
ux, et ramener a d’autres soins sans murmurer. La seule habitude 
iffit encore en ceci, parce quelle ne fait que seconder la nature. 

Il résulte de cette contrainte habituelle une docilité dont les femmes 
at besoin toute leur vie, puisqu’elles ne cessent jamais d’étre assu- 
tties ou 2 un homme, ou aux jugemens des hommes, et qu’il ne leur 
st jamais permis de se mettre au-dessus de ces jugemens. La premiere 
_la plus importante qualité d’une femme est la douceur : faite pour 
oéir 4 un étre aussi imparfait que l’homme, souvent si plein de vices, 
, toujours siplein de défauts, elle doit apprendre de bonne heure a 
uffrir méme l’injustice et 4 supporter les torts d’un mari sans se 
aindre : ce n’est pas pour lui, c’est pour elle qu’elle doit étre douce. 
‘aigreur et l’opinidtreté des femmes ne font jamais qu’augmenter 
urs maux et les mauvais procédés des maris; ils sentent que ce nest 
as avec ces armes-la qu’elles doivent les vaincre. Le ciel ne les fit 
pint insinuantes et persuasives pour devenir acaridtres; il ne les fit 
nint faibles pour étre impérieuses; il ne leur donna point une voix 

douce pour dire des injures; il ne leur fit point des traits si délicats 
our les défigurer par la colére. Quand elles se fachent, elles s’oublient : 
les ont souvent raison de se plaindre; mais elles ont toujours tort de 
-onder. Chacun doit garder le ton de son sexe; un mari trop doux peut 
ndre une femme impertinente; mais, 4 moins qu'un homme ne soit 

2 monstre , la douceur d’une femme le raméne et triomphe de lui t6t 
1 tard, 
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Que les filles soient toujours soumises, mais que les méres ne soien' 
pas toujours inexorables. Pour rendre docile une jeune personne, i. 
ne faut pas la rendre malheureuse; pour Ja rendre modeste, il ne faw 
pas l’abrutir; au contraire, je ne serois pas faché qu’on lui laissd 
mettre quelquefois un peu d’adresse , non pas a éluder la punition dan: 
sa désobéissance , mais & se faire exempter d’obéir. I] n’est pas questior 
de lui rendre sa dépendance pénible; il suffit de la lui faire sentir. Li 
ruse est un talent naturel au sexe; et, persuadé que tous les penchan: 
naturels sont bons et droits par eux-mémes, je suis d’avis qu’on cul 
tive celui-la comme les autres: ilne s’agit que d’en préyenir ]’abus 

Je m’en rapporte sur Ja vérité de cette remarque a tout observatew 
de bonne foi. Je ne veux point qu’on examine la-dessus les femme 
mémes : nos génantes institutions peuvent les forcer d’aiguiser leur es 
prit. Je veux qu’on examine les filles, les petites filles, qui ne font pou 
ainsi dire que de naitre : qu’on les compare avec les petits garcons di 
méme Age; et, si ceux-ci ne paroissent lourds, étourdis , bétes, aupre 
delles, j’aurai tort incontestablement. Qu’on me permette un seu 
exemple pris dans toute la naiveté puérile. 

Il est trés-commun de défendre aux enfans de rien demander a table 
car on ne croit,jamais mieux réussir dans leur éducation qu’en la sur 
chargeant de préceptes inutiles, comme si un morceau de ceci ou d 
cela n’étoit pas bientét accordé ou refusé ', sans faire mourir sans cess 
un pauvre enfant d’une convoitise aiguis¢e par l’espérance. Tout ] 
monde sait l’adresse d'un jeune garcon soumis 4 cette loi, lequel, ayar 
été oublié a table, s’avisa de demander du sel, etc. Je ne dirai pasqu’o 
pouvoit le chicaner pour avoir demandé directement du sel et indirecte 
ment de la viande; l’omission étoit si cruelle, que, quand il edit ex 
freint ouvertement la loi, et dit sans détour qu’il ayoit faim, je ne pu 
croire qu’on l’en ett puni. Mais voici comment s’y prit , en ma présence 
une petite fille de six ans dans un cas beaucoup plus difficile; car 
outre qu’il lui étoit rigoureusement défendu de demander jamais rie 
ni directement ni indirectement, la déscbéissance n’etit pas été gre 
ciable , puisqu’elle avoit mangé de tous les plats, hormis un seul, dor 
on ayoit oublié de lui donner, et quelle conyoitoit beaucoup. 

Or, pour obtenir qu’on réparat cet oubli sans qu’on put V’accuser ¢ 
désobéissance, elle fit, en avancant son doigt, la revue de tous l 
plats, disant tout haut; 4 mesure qu’elle les montroit : J’at mangé ¢ 
ca, jai mangé deca; mais elle affecta si visiblement de passer sans rie 
dire celui dont elle n’avoit pas mangé, que quelqu’un s’en aperceyai 
lui dit : « Et de cela, en avez-vous mangé?*- Oh non! » reprit douse 
ment la petite gourmande en baissant les yeux. Je n’ajouterai rien 
comparez : ce tour-ci est une ruse de fille; autre est une ruse ¢ 
garcon. ; 

Ce qui est est bien, et aucune loi générale n’est mauvaise. Cet! 


_ 4. Un enfant se rend importun, quand il trouve son compte 4 i’étre; ma 
il ne demandera jamais deux fois la méme chose, si la premiére réponse e 
toujours irréyocable. 
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adresse particuliere donnée au sexe est un dédommagement trés-équi- 
table de la force qu’ila de moins; sans quoi la femme ne seroit pas la 
compagne de homme, elle seroit son esclave : c’est par cette supeério- 
riorité de talent qu’elle se maintient son égale et qu’elle le gouverne 
en lui obéissant. La femme a tout contre elle, nos défauts, sa timidité. 
sa foiblesse; elle n’a pour elle que son art et sa beauté. N’est-il pas 
juste qu’elle cultive l’un et l'autre? Mais la beauté n’est pas générale: 
elle périt par mille accidens, elle passe avec les années, l’habitude en 
détruit Veffet. L’esprit seul est la véritable ressource du sexe; non ce 
sot esprit auquel on donne tant de prix dans le monde, et qui ne sert 
a. rien pour rendre Ja vie heureuse, mais l’esprit de son état, lart de 
tirer parti du nétre et de se prévaloir de nos propres avantages. On ne 
sait pas combien cette adresse des femmes nous est utile 4 nous-mémes , 
combien elle ajoute de charmes a la societe des deux sexes, combien 
elle sert a réprimer la pétulance des enfans, combien elle contient de 
maris brutaux, combien elle maintient de bons ménages, que la dis- 
corde troubleroit sans cela. Les femmes artificieuses et méchantes en 
abusent, je le sais bien; mais de quoi le vice n’abuse-t-il pas? Ne dé- 
truisons point les instrumens du bonheur, parce que les méchans s’en 
servent quelquefois a nuire. 

On peut briller par la parure, mais on ne plait que par la personne, 
Nos ajustemens ne sont point nous : souvent ils déparent a force d’étre 
recherchés; et souvent ceux qui font le plus remarquer celle qui les 
porte sont ceux qu’on remarque le moins. L’éducation des jeunes filles 
est en ce point tout,a fait 4 contre-sens. On leur promet des ornemens 
pour récompense, on leur fait aimer les atours recherchés : Qu’elle est 
belle ! leur dit-on , quand elles sont fort parées. Et tout au contraire on 
Jevroit leur faire entendre que tant d’ajustement n’est fait que pour 
sacher des défauts, et que le vrai triomphe de la beauteé est de briller 
par elle-méme. L’amour des modes est de mauvais gout, parce que les 
yisages ne changent pas avec elles, et que la figure restant la méme , ce 
qui lui sied une fois lui sied toujours. 

Quand je verrois la jeune fille se pavaner dans ses atours, je paroi- 
trois inquiet de sa figure ainsi déguisée et de ce qu’on en pourra pen- 
ser; je dirois: « Tous ces ornemens la parent trop, c’est dommage; 
sroyez-vous qu’elle en pit supporter de plus simples? est-elle assez 
belle pour se passer de ceci ou de cela?» Peut-étre sera-t-elle alors la 
premiére 4 prier qu’on lui dte cet ornement, et qu’on juge: c’est le 
cas de l’applaudir, s’il ya lieu. Je ne la louerois jamais tant que quand 
elle seroit le plus simplement mise. Quand elle ne regardera la parure 
que comme un supplément aux graces de la personne et comme un aveu 
tacite qu’elle a besoin de secours pour plaire, elle ne sera point fiére 
le son ajustement, elle en sera humble; et si, plus parée que de cou- 
tume , elle s’entend dire : Qu’elle est belle! elle en rougira de dépit. 

Au reste, il y a des figures qui ont besoin de parure, mais il n’y en 
1 point qui exigent de riches atours. Les parures ruineuses sont la va~ 
nité du rang et non de la personne; elles tiennent uniquement au pre- 
ugé. La yéritable coquetterie est quelquefois recherchée, mais elle 
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west jamais fastueuse; et Junon se mettoit plus superbement que Ve- 
nus. Ne pouvant la faire belle, tu la fais riche , disoit Apelles 4 un mau-. 
vais peintre , qui peignoit Héléne fort chargée d’atours'. J’ai aussi re- 
marqué que les plus pompeuses parures annoncoient le plus souvent 
de laides femmes : on ne sauroit avoir une vanité plus maladroite. 
Donnez 4 une jeune fille qui ait du gotit, et qui méprise la mode, des 
rubans, de la gaze, de la mousseline et des fleurs , sans diamans, sans 
pompons, sans dentelles?, elle va se faire un ajustement qui la rendra 
cent fois plus charmante que n’eussent fait tous les brillans chiffons de 
la Duchapt. ¢ 

Comme ce qui est bien est toujours bien, et qu'il faut étre toujours 
le mieux qu'il est possible, les femmes qui se connoissent en ajuste- 
mens choisissent les bons, s’y tiennent; et n’en changeant pas tous les 
jours, elles en sont moins occupées que celles qui ne savent 4 quoi se 
fixer. Le vrai soin de la parure demande peu de toilette. Les jeunes 
demoiselles ont rarement des toilettes d’appareil; le travail, les lecons 
remplissent leur journée : cependant en général elles sont mises, au 
rouge pres, ayec autant de soin que les dames, et souvent de meilleur 
gout. L’abus de la toilette n’est pas ce qu’on pense, il vient bien plus 
d@ennui que de vanité. Une femme qui passe six heures a sa toilette. 
nignore point qu’elle n’en sort pas mieux mise que celle qui n’y passe 
qu’une demi-heure; mais c’est autant de pris sur l’assommante longueur 
du temps, et il yaut mieux s’amuser de soi que de s’ennuyer de tout. 
Sans la toilette, que feroit-on de la vie depuis midi jusqu’é neuf heu- 
res? En rassemblant des femmes autour de soi, on s’amuse 4 les im- 
patienter, c’est déjai quelque chose; on éyite les téte-d-téte avec un 
mari qu’on ne yoit qu’a cette heure-la, c’est beaucoup plus : et puis 
viennent les marchandes, les brocanteurs, les petits messieurs, les 
petits auteurs, les vers, les chansons, les brochures : sans la toilette 
on ne réuniroit jamais si bien tout cela, Le seul profit réel qui tienne 
4 la chose est le prétexte de s’étaler un peu plus que quand on est yé- 
tue; mais ce profit n’est peut-étre pas si grand qu’on pense, et les 
femmes a toilette n’y gagnent pas tant qu’elles diroient bien. Donnez 
sans scrupule une éducation de femme aux femmes, faites qu’elles ai- 
ment les soins de leur sexe, qu’elles aient de la modestie, qu'elle: 
sachent veiller 4 leur ménage et s’occuper dans leur maison; la grande 
toilette tombera d’elle-méme, et elles n’en seront mises que de meilleur 
gout. rn 

La premiere chose que remargquent en grandissant les jeunes person- 
nes, c’est que tous ces agremens étrangers ne leur suffisent pas, si elles 
n’en ont qui soient delles, On ne peut jamais se donner la beauté, e' 
Von n’est pas sitdt en état d’acquérir la coquetterie; mais on peut deja 
chercher a donner un tour agréable a ses gestes, un accent flatteur a se 


4. Clement. Alex., Padagog., lib. 11, cap. xi. 
2. Les femmes qui ont la peau assez blanche pour se passer de dentelle 
donneroient bien du dépit aux autres si elles n’en portoient pas. Ce son’ 


presque toujours de laides personnes qui aménent les modes auxquelles les 
belles ont la bétise de s’assujettir. 
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voix, 4 composer son maintien, 4 marcher avec légéreté, & prendre 
des attitudes gracieuses, et a choisir partout ses avantages. La voix 
s’étend, s’affermit et prend du timbre; les bras se déyveloppent, la dé- 
marche s’assure , et l’on s’apercoit que, de quelque maniére qu’on soit 
mise, il y a un art de se faire regarder. Des lors il ne s’agit plus seule- 
ment d’aiguille et d’industrie; de nouveaux talens se présentent et font 
déja sentir leur utilitée. 

Je sais que les séyéres instituteurs veulent qu’on n’apprenne aux 
jeunes filles ni chant, ni danse, ni aucun des arts agréables. Cela me 
paroit plaisant; et 2 qui veulent-ils donc qu’on les apprenne? aux gar- 
cons? A qui des hommes ou des femmes appartient-il d’avoir ces ta- 
lens par préférence? A personne, répondront-ils : les chansons pro- 
fanes sont-autant de crimes : la danse est une invention du démon; une 
jeune fille ne doit avoir d’amusement que son travail et la priére. Voila 
d’étranges amusemens pour un enfant de dix ans! Pour moi, j’ai grand’- 
peur que toutes ces petites saintes qu’on force de passer leur enfance 
4 prier Dieu ne passent leur jeunesse a toute autre chose, et ne répa- 
rent de leur mieux, étant mariées, le temps qu’elles pensent avoir 
perdu filles. Jestime qu'il faut avoir égard 4 ce qui convient 4 l’dge 
aussi bien qu’au sexe; qu’une jeune fille ne doit pas vivre comme sa 
srand’mére, qu’elle doit étre vive, enjouée, foldtre, chanter, danser 
autant qu’il lui plait, et goiter tous les innocens plaisirs de son Age: 
le temps ne viendra que trop tot d’étre posée et de prendre un main- 
fien plus sérieux 

Mais la nécessité de ce changement méme est-elle bien réelle? N’est- 
lle point peut-étre encore un fruit de nos préjugés ? En n’asservissant 
es honnétes femmes qu’a de tristes devoirs, on a banni du mariage 
out ce qui pouvoit le rendre agréable aux hommes. Faut-il s’étonner 
si la taciturnité qu’ils voient régner chez eux les en chasse, ou s’ils 
sont peu tentés d’embrasser un état si déplaisant? A force d’outrer tous 
es devoirs, le christianisme les rend impraticables et vains; 4 force 
Vinterdire aux femmes le chant, la danse et tous les amusemens du 
nonde, il les rend maussades , grondeuses , insupportables dans leurs 
naisons. Il n’y a point de religion ou le mariage soit soumis a des 
leyoirs si sévéres, et point ol un engagement si saint soit si méprisé. 
Mn a tant fait pour empécher les femmes d’étre aimables, qu’on a rendu 
es maris indifférens, Cela ne devroit pas étre, j’entends fort bien: mais 
noi je dis que cela devoit étre, puisque enfin les chrétiens sont hom- 
nes. Pour moi, je voudrois qu'une jeune Angloise cultivdt avec autant 
le soin les talens agréables pour plaire au mari qu’elle aura, qu’une 
eune Albanoise les cultive pour le harem d’Ispahan. Les maris, dira- 
-on , he se soucient point trop de tous ces talens. Vraiment je le crois, 
juand ces talens, loin d’étre employés 4 leur plaire, ne servent que 
’amorce pour attirer chez eux de jeunes impudens qui les déshonorent. 
fais pensez-vous qu'une femme aimable et sage, ornée de pareils ta- 
ens, et qui les consacreroit 4 ’amusement de son mari, n’ajouteroit 
jas au bonheur de sa vie, et ne ’empécheroit pas, sortant de son cabi- 
et la téte épuisée, d’aller chercher des récréations hors de chez lui? 
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Personne n’a-t-il vu’ d’heureuses familles ainsi réunies, o& chacun sai 
fournir du sien aux amusemens communs? Qu’il dise si la confiance ¢ 
la familiarité qui s’y joint, si innocence et la douceur des plaisir 
qu’on y gotite, ne rachétent pas bien ce que les plaisirs publics on 
de plus bruyant. 

On a trop réduit en art les talens agréables; on les a trop généralisés 
on a tout fait maxime et précepte, et lon a rendu fort ennuyeux au 
jeunes personnes ce qui ne doit étre pour elles qu'amusement et fold 
tres jeux. Je n’imagine rien de plus ridicule que de voir un vieu 
maitre 4 danser ou a chanter aborder d’un air refrogné de jeunes pel 
sonnes qui ne cherchent qu’a rire, et prendre pour leur enseigner § 
frivole science un ton plus pédantesque et plus magistral que s'il s’agis 
soit de leur catéchisme. Est-ce, par exemple, que l’art de chanter tie! 
a la musique écrite? ne sauroit-on rendre sa voix flexible et juste, aj 
prendre 4 chanter avec goit, méme a s’accompagner, sans connoiti 
une seule note? Le méme genre de chant va-t-il a toutes les voix? I 
méme méthode ya-t-elle 4 tous les esprits? On ne me fera jamais croi 
que les mémes attitudes, les mémes pas, les mémes mouvemens, | 
mémes gestes , les mémes danses , conviennent a une petite brune vive 
piquante, et 4 une grande belle blonde aux yeux languissans. Qual 
donc je vois un maitre donner exactementa toutes deux les mémes lecon 
je dis : « Cet homme suit sa routine, mais il n’entend rien a son art. 

On demande s'il faut aux filles des maitres ou des maitresses. Je | 
sais : je voudrois bien qu’elles n’eussent besoin ni des uns ni des autre 
qu’elles apprissent librement ce qu’elles ont tant de penchant a youlc 
apprendre, et qu’on ne yit pas sans cesse errer dans nos yilles tant | 
baladins chamarrés. J’ai quelque peine 4 croire que le commerce de ¢ 
gens-ld ne soit pas plus nuisible & de jeunes filles que leurs lecons 
leur sont utiles, et que leur jargon, leur ten, leurs airs ne donne 
pas a leurs écoliéres le premier gout des frivolités , pour eux si impe 
tantes, dont elles ne tarderont guére, a leur exemple, de faire le 
unique occupation. 

Dans les arts qui n’ont que l’agrément pour objet, tout peut ser 
de maitre aux jeunes personnes; leur pére, leur mére, leur frére, le 
seur, leurs amies, leurs gouvernantes, leur miroir et surtout le 
propre govt. On ne doit point offrir de leur donner lecon; il faut q 
ce soient elles qui la demandent : on ne doit point faire une tAche d’u 
récompense; et c’est surtout dans ces sortes d’études que le prem 
succes est de youloir réussir. Au reste, s'il faut absolument des lecc 
en regle, je ne déciderai point du sexe de ceux qui les doivent donn 
Je ne sais s'il faut qu’un maitre 4 danser prenne une jeune écoliére | 
sa main délicate et blanche, qu’il lui fasse accourcir la jupe, lever 
yeux, déployer les bras, avancer un sein palpitant; mais je sais b: 
que pour rien au monde je ne youdrois étre ce maitre-la. 

Par l'industrie et les talens le goit se forme : par le gotit lest 
souvre insensiblement aux idées du beau dans tous les genres, et en 
aux notions morales qui s’y rapportent. C’est peut-étre une des raisi 

pourquoi le sentiment de la décence et de l’honnéteté s’insinue plus 
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chez les filles que chez les garcons; car, pour croire que ce sentiment 
precoce soit louvrage des gouvernantes, il faudroit étre fort mal in- 
struit de la tournure de leurs lecons et de la marche de l’esprit humain. 
Le talent de parler tient le premier rang dans l'art de plaire; c’est par 
Tui seul qu’on peut ajouter de nouveaux charmes A ceux auxquels Vha- 
bitude accoutume les sens. C’est l’esprit qui non-seulement vivifie le 
Corps, mais qui le renouvelle en quelque sorte; c’est par la succession 
des sentimens et des idées qu’il anime et varie la physionomie; et c’est 
par les discours qu'il inspire que lattention , tenue en haleine , soutient 
longtemps le méme intérét sur le méme objet. C’est, je crois, par’ 
toutes ces raisons que les jeunes filles acquiérent si vite un petit babil 
agréable, qu’elles mettent de l’accent dans leurs propos, méme avant 
que de les sentir, et que les hommes s’amusent sitét A les écouter, 
méme ayant qu’elles puissent les entendre; ils épient le premier mo- 
ment de cette intelligence pour pénétrer ainsi celui du sentiment. 

Les femmes ont la langue flexible; elles parlent plus tdt, plus ais¢- 
ment et plus agréablement que les hommes. On les accuse aussi de 
parler davantage : cela doit étre, et je changerois volontiers ce reproche 
en éloge; la bouche et les yeux ont chez elles la méme activité, et par 
la méme raison. L’homme dit ce qu'il sait, la femme dit ce qui plait; 
l'un pour parler a besoin de connoissances, et l’autre de govt; lun 
doit avoir pour objet principal les choses utiles, l’autre les agréables. 
sede discours ne doivent avoir de formes communes que celles de la 
verite. 

On ne doit done pas contenir le babil des filles, comme celui des 
garcons, par cette interrogation dure : A quoi cela est-il bon? mais par 
cette autre , a laquelle il n’est pas plus aisé de répondre : Quel effet cela 
fera-t-il? Dans ce premier 4ge, ou, ne pouvant discerner encore le bien 
et le mal, elles ne sont les juges de personne, elles doivent s'imposer 
pour loi de ne jamais rien dire que d’agréable a ceux 4 qui elles par- 
lent: et ce qui rend la pratique de cette régle plus difficile est qu’elle 
reste toujours subordonnée a la premiere, qui est de ne jamais mentir. 

Vy vois bien d’autres difficultés encore, mais elles sont d’un 4ge plus 
awancé. Quant a présent, il n’en peut cofiter aux jeunes filles pour étre 
yraies que de l’étre sans grossiéreté; et comme naturellement cette 
srossiéreté leuf répugne, l’éducation leur apprend aisément 4 l’eviter. 
Je remarque en général, dans le commerce du monde, que.la politesse 
des hommes est plus officieuse, et celle des femmes plus caressante. 
Cette différence n’est point d’institution, elle est naturelle. L’homme 
paroit chercher davantage a vous servir, et la femme a vous agreéer. Il 
suit de la que, quoi qu’il en soit du caractére des femmes, leur poli- 
fesse est moins fausse que la ndtre, elle ne fait qu’étendre leur pre- 
mier instinct; mais quand un homme feint de préférer mon intérét au 


4, Var. «.... Les entendre; ils épient, pour ainsi dire, le moment du dis- 
sernement de ces petites personnes, pour savoir quand ils pourront les aimer ; 
ar, quoi qu’on fasse, on veut plaire 4 qui nous plait; et sitdt qu’on en déses~ 
sére, il ne nous plait pas longtemps, » 
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sien propre, de quelque démonstration qu'il colore ce mensonge, } 
suis trés-siir qu’il en fait un. Il n’en covite donc guére aux femmes d’étt 
polies ni par conséquent aux filles d’apprendre a le devenir. La pre 
miére lecon vient de la nature, l’art ne fait plus que la suivre, et deter 
miner suivant nos usages sous quelle forme elle doit se montrer. 
Végard de leur politesse entre elles, c'est toute autre chose; elles 
mettent un air si contraint et des attentions si froides, qu’en se génal 
mutuellement elles n’ont pas grand soin de cacher leur géne, et sem 
blent sincéres dans leur mensonge en ne cherchant guére 4 le dégu 
ser. Cependant les jeunes personnes se font quelquefois tout de be 
des amitiés plus franches. A leur Age la gaieté tient lieu de bon natt 
rel; et, contentes d’elles, elles le sont de tout le monde. I est constal 
aussi qu’elles se baisent de meilleur cceur, et se caressent avec plus ¢ 
grace devant les hommes, fiéres d’aiguiser impunément leur convoiti 
par l'image des faveurs qu’elles savent leur faire envier. 

Si Yon ne doit pas permettre aux jeunes garcons des questions indi 
crétes , 4 plus forte raison doit-on les interdire a de jeunes files , dont 
curiosité satisfaite ou mal éludée est bien d’une autre conséquence, ) 
leur pénétration a pressentir les mystéres qu’on leur cache, et let 
adresse 4 les découvrir. Mais sans souffrir leurs interrogations , je vol 
drois qu’on les interrogedt beaucoup elles-mémes, qu’on ett soin de | 
faire causer, qu’on les agacat pour les exercer a parler aisément, po’ 
les rendre vives ala riposte, pour leur délier l’esprit et la langue, tanc 
qu’on le peut sans danger. Ces conyersations toujours tournées | 
gaieté , mais ménagées avec art et bien dirigées, feroient un amuseme 
charmant pour cet age, et pourroient porter dans les cceurs innoce 
' de ces jeunes personnes les premiéres et peut-étre les plus utiles leco 
de morale qu’elles prendront de leur vie, en leur apprenant, sous I’ 
trait du plaisir et de la vanité, & quelles qualités les hommes accorde 
veritablement leur estime, et en quoi consiste la gloire et le bonhe 
d’une honnéte femme. 

On comprend bien’ que si les enfans males sont hors d’état de 
former aucune véritable idée de religion, 4 plus forte raison la mét 
idée est-elle au-dessus de la conception des filles : c’est pour cela mé1 
que je voudrois en parler a celles-ci de meilleure heure; car, s'il f 
loit attendre qu’elles fussent en état de discuter méthodiquement ¢ 
questions profondes on courroit risque de ne leur en parler jamais. 
raison des femmes est une raison pratique qui leur fait trouver tré 
habilement les moyens d’arriver 4 une fin connue, mais qui ne leur f 
pas trouver cette fin. La relation sociale des sexes est admirable. — 
cette société résulte une personne morale dont la femme est l’ceil 
Vhomme le bras, mais avec une telle dépendance l'une de l’autre, q 
c’est de l’homme que la femme apprend ce qu’il faut voir, et de la fem: 
que homme apprend ce qu’il faut faire. Sila femme pouvoit remon 
aussi bien que Vhomme aux principes, et que homme eit aussi bi 
quelle Vesprit des détails, toujours indépendans l'un de l’autre, ils” 
vroient dans une discorde éternelle , et leur société ne pourroit subsist 
Mais, dans ’harmonie qui régne entre eux tout tend a la fin commur 
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on ne sait lequel met le plus du sien; chacun suit Vimpulsion delautre , 
chacun obeit , et tous deux sont les maitres. 

Par cela méme que la conduite de la femme est asservie A Popinion 
publique, sa croyance est asservie a l’autorité. Toute fille doit avoir la 
religion de Sa mere, et toute femme celle de son mari. Quand cette reli- 
gion seroit fausse , la docilité qui soumet la mére et la fille Pordre de 
la nature efface auprés de Dieu le péché de l’erreur. Hors d’état d’étre 
juges elles-mémes, elles doivent recevoir la décision des peres et des 
maris comme celle de l’Eglise. : 

Ne pouvant tirer Welles seules la régle de leur foi, les femmes ne 
peuvent lui donner pour bornes celles de l’évidence et de la raison; 
mais, se laissant entrainer par mille impulsions étrangéres, elles sont 
toujours au deca ou au dela du vrai. Toujours extrémes, elles sont toutes 
libertines ou dévotes; on n’en voit point savoir réunir la sagesse a la 
pieté. La source du mal n’est pas seulement dans le caractére outré de 
leur sexe , mais aussi dans l’autorité mal réglée du notre : le libertinage 
des meeurs la fait mépriser , effroi du repentir la rend tyrannique; et 
voila comment on en fait toujours trop ou trop peu. 

Puisque l’autorité doit régler la religion des femmes, i] ne s’agit pas 
tant de leur expliquer les raisons qu’on a de croire, que de leur exposer 
nettement ce qu’on croit : car la foi qu’on donne a des idées obscures 
est la premiére source du fanatisme, et celle qu’on exige pour des 
choses absurdes méne 4 la folie ou a l’incrédulité. Je ne sais 4 quoi nos 
catéchismes portent le plus, d’étre impie ou fanatique; mais je sais 
bien qu’ils font nécessairement l’un ou l’autre. 

Premiérement, pour enseigner la religion 4 de jeunes filles, n’en faites 
jamais pour elles un objet de tristesse et de géne, jamais une tiche ni 
in deyoir ; par conséquent ne leur faites jamais rien apprendre par ceeur 
yui s’y rapporte, pas méme les priéres. Contentez-vous de faire régu- 
iérement les vétres devant elles, sans les forcer pourtant d’y assister. 
aites-les courtes, selon l’instruction de Jésus-Christ. Faites-les tou- 
ours avec le recueillement et le respect convenables; songez qu’en 
lemandant 4 1’Etre supréme del’attention pour nous écouter, cela vaut 
yien qu’on en mette a ce qu’on va lui dire. i 

Il importe moins que de jeunes filles sachent sitdt leur religion , qu’il 
Yimporte qu’elles la sachent bien, et surtout qu’elles Vaiment. Quand 
rous la leur rendez onéreuse, quand vous leur peignez toujours Dieu 
Aché contre elles, quand yous leur imposez en son nom mille deyoirs 
énibles qu’elles ne vous voient jamais remplir, que peuvent-elles penser, 
inon que savoir son catéchisme et prier Dieu est le devoir des petites 
illes, et désirer d’étre grandes pour s’exempter comme yous de tout 
et assujettissement? L’exemple! exemple! sans cela jamais on ne 
éussit 4 rien auprés des enfans. : 

Quand vous leur expliquez des articles de foi, que ce soit en forme 
?instruction directe , et non par demandes et par réponses. Elles ne doi- 
ent jamais répondre que ce qu’elles pensent, et non ce qu’on leur a 
‘icté. Toutes les réponses du catéchisme sont 4 contre-sens, c’est l’eco- 
ier qui instruit le maitre; elles sont méme des mensonges dans la 

RovussEAU 7 10 


170 EMILE. 


bouche des enfans, puisqu’ils expliquent ce quils n’entendent point, 
et quwils affirment ce qu’ils sont hors d’état de croire. Parmi les homme: 
les plus intelligens, qu’on me montre ceux qui ne mentent pas en div 
sant leur catéchisme. ‘ 

La premiére question que je vois dans le nétre est celle-ci : Qua vow 
a créée et mise au monde? A quoi la petite fille, croyant bien que ces 
sa mére, dit pourtant sans hésiter que c’est Dieu. La seule chose qu’ell 
voit 14, c’est qu’d une demande qu’elle n’entend guére elle fait une ré 
ponse qu’elle n’entend point du tout. it 

Je voudrois qu'un homme qui connoitroit bien la marche de l’espri 
des enfans youldt faire pour eux un catéchisme. Ce seroit peut-étre } 
livre le plus utile qu’on eit jamais écrit, et ce ne seroit pas, 4 mon avis 
celui qui feroit le moins @’honneur 4 son auteur. Ce quil y a d 
bien sir, c’est que si ce livre étoit bon, il ne ressembleroit guére au 
ndotres. x 

Un tel catéchisme ne sera bon que quand, sur les seules demandes 
Venfant fera de lui-méme les réponses sans les apprendre; bien entend 
qwil sera quelquefois dans le cas d’interroger a son tour. Pour fair 
entendre ce que je veux dire il faudroit une espéce de modéle, et je ser 
bien ce qui me manque pour le tracer. J’essayerai du moins d’en donne 
quelque légeére idée. 

Je m’imagine donc que, pour venir a la premiére question de not 
catéchisme, il faudroit que celui-la commencat a peu prés ainsi : 

LA BONNE, — Vous sOuyenez-vous du temps que yotre mere éto 
fille? 

LA PETITE. — Non, ma bonne. 

LA BONNE. — Pourquoi non, vous qui avez si bonne mémoire? 

LA PETITE. — C’est que je n’étois pas au monde. 

LA BONNE. — Vous n’ayez donc pas toujours vécu? 

LA PETITE. — Non, 

LA BONNE, — Viyrez-yous toujours? 

LA PETITE. — Oui. 

LA BONNE. — Etes-vous jeune ou vieille? 

LA PETITE. —Je suis jeune. 

LA BONNE. — Et votre grand’maman, est-elle jeune ou vieille? 

LA PETITE. — Elle est vieille. 

LA BONNE. — A-t-elle été jeune? 

LA PETITE. — Oui. 

LA BONNE. ~ Pourquoi ne l’est-elle plus? 

LA PETITE. — C’est quelle a vieilli. 

LA BONNE. — Vieillirez-yous comme elle? 

LA PETITE, — Je ne sais!, 

LA BONNE. — OU sont vos robes de l’année passée? 

LA PETITE. — On les a défaites. 

LA BONNE. — Et pourquoi les a-t-on défaites? 


4. Si partout ou j’ai mis : Je ne sais, la petite répond autrement, il faut 
défier de sa réponse, et la lui faire expliquer avec soin. 
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LA PETITE. — Parce qu’elles m’étoient trop petites. 

LA BONNE. — Et pourquoi vous étoient-elles trop petites? 

LA PETITE. — Parce que j’ai grandi. 

LA BONNE. — Grandirez-vous encore? 

LA PETITE. — Oh! oul. 

‘LA BONNE. — Et que deviennent les grandes filles? 
LA PETITE. — Elles deviennent femmes. 

LA BONNE. — Et que deviennent les femmes? 

LA PETITE. — Elles deviennent méres. 
LA BONNE, — Et les méres, que deviennent-elles? 

LA PETITE. — Elles deviennent vieilles. 

LA BONNE. — Vous deviendrez done vieille? 

LA PETITE. — Quand je serai mére. 

LA BONNE. — Et que deviennent les vieilles gens? 

LA PETITE. — Je ne sais. 

LA BONNE. — Quest devenu votre grand-papa? 

LA PETITE. — Il est mort!. 

LA BONNE. — Et pourquoi est-il mort? 

LA PETITE. — Parce qu’il étoit vieux. 

LA BONNE. — Que deviennent done les vieilles gens? 

LA PETITE. — Ils meurent, 

LA BONNE. — Et vous, quand yous serez vieille, que... 

LA PETITE, /’interrompant. — Oh! ma bonne, je ne veux pas mourir. 
LA BONNE. — Mon enfant, personne ne veut mourir, et tout le 
londe meurt. , 
LA PETITE. — Comment! est-ce que maman mourra aussi? 

LA BONNE. — Gomme tout le monde. Les femmes vieillissent ainsi 
ue les hommes, et la vieillesse méne 4 la mort. 

LA PETITE. — Que faut-il faire pour vieillir bien tard? 

LA BONNE. — Vivre sagement tandis qu’on est jeune. 

LA PETITE. — Ma bonne, je serai toujours sage. 

LA BONNE. — Tant mieux pour vous. Mais enfin ‘croyez-vous de vivre 
yujours ? 

LA PETITE. — Quand je serai bien vieille, bien vieille.... 

LA BONNE, — Hé bien? 

LA PETITE. — Enfin, quand on est si vieille, vous dites quwil faut 
ourir. 

LA BONNE. — Vous mourrez done une fois? 

LA PETITE. — Helas! oui. 

LA BONNE. — Qui est-ce qui vivoit avant vous? 

LA PETITE. — Mon pére et ma mére. 

LA BONNE. — Qui est-ce qui vivoit avant eux? 


4. La petite dira cela, parce qu’elle l’a entendu dire; mais il faut vérifier 
elle a quelque juste idée de la mort, car cette idée n’est pas si simple ni si 
la portée des enfans que Von pense. On peut voir, dans le petit poéme 
Abel, un exemple de la maniére dont on doit la leur donner. Ce charmant 
ivrage respire une simplicité délicieuse dont on ne peut trop se nourrir 
yur converser avec les enfans. 
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LA PETITE. — Leur pére et leur mére. 

LA BONNE. — Qui est-ce qui vivra aprés vous? 

LA PETITE. — Mes enfans. 

LA BONNE. — Qui est-ce qui vivra aprés eux? 

LA PETITE. — Leurs enfans, etc. ~ 

En suivant cette route on trouve 4 la race humaine, par des induc- 
tions sensibles , un commencement et une fin, comme a toutes choses. 
c’est-a-dire un pére et une mére qui n’ont eu ni pére ni mere, et des 
enfans qui n’auront point d’enfans'. 

Ce n’est qu’aprés une longue suite de questions pareilles que la pre- 
miére demande du catéchisme est suffisamment préparée : alors seule. 
ment on peut la faire, et enfant peut l’entendre. Mais de 1a jusqu’a li 
deuxiéme réponse, qui est pour ainsi dire la définition de l’essenc 
divine, quel saut immense! Quand cet intervalle sera-t-il ftempli' 
Dieu est un esprit! Et qu’est-ce qu’un esprit? Irai-je embarquer celu 
dun enfant dans cette obscure métaphysique dont les hommes on 
tant de peine a se tirer? Ce n’est pas a une petite fille 4 résoudre ce 
questions, c’est tout ou plus a elle a les faire. Alors je lui répondroi 
simplement : « Vous me demandez ce que c’est que Dieu; cela n’est pa 
facile 4 dire : on ne peut entendre, ni voir, ni toucher Dieu; on ne | 
connoit que par ses ceuvres. Pour juger ce qu’il est attendez de savoi 
ce qwil a fait. » 

Si nos dogmes sont tous de la méme verité, tous ne sont pas pour cel 
de la méme importance. Il est fort indifferent a la gloire de Dieu qu’ell 
nous soit connue en toutes choses; mais il importe a la société humain 
et 4 chacun de ses membres que tout homme connoisse et remplisse le 
devoirs que lui impose la loi de Dieu enyers son prochain et envers soi 
méme. Voila ce que nous devons incessamment nous enseigner les un 
aux autres , et voila surtout de quoi les péres et les méres sont tenus @’ir 
struire leurs enfans. Qu’une vierge soit lamére de sen Créateur, quell 
ait enfanté Dieu , ou seulement un homme auquel Dieu s’est joint; que | 
substance du Pére et du Fils soit la méme , ou ne soit que semblable; qu 
Vesprit procéde de un des deux qui sont le méme, ou de tous deux cor 
jointement , je ne vois pas que la décision de ces questions, en apparent 
essentielles , importe plus 4 l’espéce humaine que de sayoir quel jour de! 
lune on doit célébrer la paque, s’il faut dire le chapelet, jetner, fair 
maigre, parler latin ou francois 4 l’église, orner les murs d’images 
dire ou entendre la messe, et n’avoir point de femme en propre. Qu 
chacun pense ]a-dessus comme il lui plaira; j’ignore en quoi cela pet 
intéresser les autres; quant 4 moi, cela ne m’interesse point du tou 
Mais ce qui m’intéresse , moi et tous mes semblables, c’est que chacu 
sache qwil existe un arbitre du sort des humains, duquel nous somm« 
tous les enfans , qui nous prescrit 4 tous d’étre justes , de nous aimer ] 
uns les autres, d’étre bienfaisans et miséricordieux, de tenir nos er 


4. Vidée de Véternité ne sanroit s’appliquer aux générations humain 
avec le consentement de l’esprit. Toute succession numérique réduite « 
acte est incompatible avec cetle idée. 
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gagemens envers tout le monde, méme envers nos ennemis et les siens: 
que Tapparent bonheur de cette vie n’est rien; qu'il en est une autre 
apres elle, dans laquelle cet Etre supréme sera le rémunérateur des 
bons et le juge des méchans. Ces dogmes et les.dogmes semblablés sont 
ceux quill importe denseigner a la jeunesse, et de persuader A tous les 
citoyens. Quiconque les combat mérite chdtiment, sans doute; il est le 
perturbateur de Vordre et lennemi de la société. Quiconque les dépasse . 
et veut nous asservir 4 ses opinions particuliéres, vient au méme point 
par une route opposée; pour établir l’ordre 4 sa manieére, il trouble la 
paix; dans ‘son téméraire orgueil, il se rend Vinterpréte de la Diyi- 
nité, il exige en son nom les hommages et les respects des hommes, 
il se fait Dieu tant qu’il peut a sa place : on devroit le punir comme sa- 
crilége, quand on ne le puniroit pas comme intolérant. 

Négligez donc tous ces dogmes mystérieux qui ne sont pour nous que 
des mots sans idées, toutes ces doctrines bizarres dont la vaine étude 
tient lieu de vertu a ceux qui s’y livrent, et sert plutét 4 les rendre fous 
que bons. Maintenez toujours vos enfans dans le cercle étroit des dogmes 
qui tiennent 4 la morale. Persuadez-leur bien qu’il n’y a rien pour nous 
@utile 4 savoir que ce qui nous apprend 4a bien faire. Ne faites point de 
vos filles des théologiennes et des raisonneuses; ne leur apprenez des 
choses du ciel que ce qui sert 4 la sagesse humaine.: accoutumez-les a. 
se sentir toujours sous les yeux de Dieu, a l’avoir pour temoin de leurs 
actions, de leurs pensées, de leur vertu, de leurs plaisirs; a faire le 
bien sans ostentation parce qu’il l'aime; a souffrir le mal sans murmure , 
parce quwil les en dédommagera; a étre enfin, tous les jours de leur vie, 
ce qu’elles seront bien aises d’avoir été lorsqu’elles comparailront de- 
vant lui. Voila la véritable religion, voila la seule qui n’est susceptible 
ni d’abus, ni d’impiété, ni de fanatisme. Qu’on en préche tant qu’on 
voudra de plus sublimes, pour moi, je n’en connois point d’autre que 
celle-lq. 

Au reste, il est bon d’obseryer que, jusqu’a l’dge ou la raison s’éclaire 
st ou le sentiment naissant fait parler la conscience, ce qui est bien ou 
mal pour les jeunes personnes est ce que les gens qui les entourent ont 
lécidé tel. Ce qu’on leur commande est bien, ce qu’on leur defend est 
mal, elles n’en doivent pas savoir davantage : par ou l’on voit de queile 
importance est, pour elles encore plus que pour les, garcons, le choix 
les personnes qui doivent les approcher et avoir quelque autorité sur 
alles. Enfin le moment vient ou elles commencent a juger des choses par 
slles-mémes , et alors il est temps de changer le plan de leur éducation. 

Jen ai trop dit jusqu’ici peut-étre. A quoi réduirons-nous les femmes , 
si nous ne leur donnons pour loi que les préjugés publics? N’abaissons 
pas 4 ce point le sexe qui nous gouverne, et qui nous honore quand 
nous ne Vavons pas avili. Il existe pour toute l’espece humaine une 
‘eele antérieure a Vopinion. C’est 4, l’inflexible direction de cette régle 
jue se doivent rapporter toutes les autres : elle juge le préjugé meme; 
t ce n’est qu’autant que l’estime des hommes s’accorde avec elle, que 
sette estime doit faire autorité pour nous. é ¥ 

Cette régle est le sentiment intérieur. Je ne répéeterai point ce qui én 
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a été dit ci-devant; il me suffit de remarquer que si ces deux régles ne 
concourent a l’éducation des femmes, elle sera toujours défectueuse. Le 
sentiment sans l’opinion ne leur donnera point cette délicatesse d’ime © 
qui pare les bonnes meeurs de I’honneur du monde; et opinion sans le 
sentiment n’en fera jamais que des femmes fausses et déshonnétes, qui 
mettent l’apparence a la place de Ja vertu. 

Il leur importe donc de cultiver une faculté qui serve d’arbitre entre 
les deux guides, qui ne laisse point égarer la conscience, et qui redresse 
les erreurs du préjugé. Cette faculté est la raison. Mais 4 ce mot que de 
questions s’élévent ! Les femmes sont-elles capables d’un solide raison- 
nement? importe-t-il qu’elles le cultivent ? le cultiveront-elles avec 
succes? Cette culture est-elle utile aux fonctions qui leur sont impo- 
sées? Est-elle compatible avec la simplicité qui leur convient? 

Les diverses maniéres d’envisager et de résoudre ces questions font 
que, donnant dans les excés contraires , les uns bornent la femme 4 coudre 
et filer dans son ménage avec ses servantes , et n’en font ainsi que la pre- 
miére servante du maitre : les autres, non contens d’assurer ses droits, 
lui font encore usurper les nétres; car la laisser au-dessus de nous dans 
les qualités propres & son sexe, et la rendre notre égale dans tout le 
reste, qu’est-ce autre chose que transporter a la femme la primauté que 
la nature donne au mari? 

La raison qui méne l’homme 4 la connoissance de ses devoirs n’est 
pas fort composée; la raison qui méne la femme & la connoissance des 
siens est plus simple encore. L’obéissance et la fidélité qu’elle doit 4 son 
mari, la tendresse et les soins qu’elle doit 4 ses enfans, sont des con- 
séquences si naturelles et si sensibles de sa condition qu’elle ne peut 
sans mauvaise foi refuser son consentement au sentiment intérieur qui 
la guide, ni méconnoitre le devoir dans le penchant qui n’est point en- 
core altéré. 

Je ne blamerois pas sans distinction qu’une femme fit bornée aux 
seuls travaux de son sexe, et qu’on la laissAt dans une profonde igno- 
rance sur tout le reste; mais il faudroit pour cela des mceurs publiques 
trés-simples, trés-saines , ou une maniére de vivre trés-retirée. Dans de. 
grandes villes, et parmi des hommes corrompus, cette femme seroit 
trop facile & séduire; souvent sa yertu ne tiendroit qu’aux occasions : 
dans ce siécle, philosophe il lui en faut une a l’épreuve; il faut qu’elle: 
sache d’avance et ce qu’on lui peut dire et c@ qu’elle en doit penser, 

Dailleurs, soumise au jugement des hommes, elle doit mériter leur: 
estime; elle doit surtout obtenir celle de son époux; elle ne doit pas; 
seulement lui faire aimer sa personne, mais lui faire approuver sa con-- 
duite; elle doit justifier devant le public le choix qwil a fait, et faire» 
honorer le mari de l’honneur qu’on rend 4 la femme. Or comment sy) 
prendra-t-elle pour tout cela, si elle ignore nos institutions, si elle nes 
sait rien de nos usages, de nos bienséances, si elle ne connoit ni la 
source des jugemens humains, ni les passions qui les déterminent 
Des 1a qu'elle dépend a la fois de sa propre conscience et des opinion 
des autres, il faut qu'elle apprenne 4 comparer ces deux régles, A les 
concilier, et a ne préferer la premiére que quand elles sont en opposi 
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ion. Elle devient le juge de ses juges, elle décide quand elle doit s’y 
soumettre et quand elle doit les récuser. Avant de rejeter ou d’admettre 
eurs prejugeés, elle les pése; elle apprend 4 remonter a leur source, a 
es prévenir , 4 se les rendre favorables; elle a soin de ne jamais s’attirer 
e blame quand son devoir lui permet de l’éviter. Rien de tout cela ne 
jeut bien se faire sans cultiver son esprit et sa raison. ‘ 

_Je reviens toujours au principe, et il me fournit la solution de toutes 
nes difficultés. J’étudie ce qui est, j’en recherche la cause, et je trouve 
nfin que ce qui est est bien. J’entre dans des maisons ouvertes dont le 
aaitre et la maitresse font conjointement les honneurs. Tous deux ont 
u la méme éducation, tous deux sont d’une égale politesse, tous deux 
galement pourvus de godt et d’esprit, tous deux animés du méme désir 
e bien recevoir leur monde, et de renvoyer chacun content d’eux. Le 
Aari n’omet aucun soin pour étre attentif a tout: il va, vient, fait la 
onde et se donne mille peines; il voudroit étre tout attention. La femme 
este 4 sa place; un petit cercle se rassemble autour d’elle et semble 
ui cacher le reste de l’assemblée; cependant il ne s’y passe rien qu’elle 
Vapercoive, ii n’en sort personne a qui elle n’ait parlé; elle n’a rien 
mis de ce qui pouvoit intéresser tout le monde, elle n’a rien dit 
_chacun qui ne lui fit agréable; et, sans rien troubler 4 ordre, le 
noindre de la compagnie n’est pas plus.oublié que le premier. On est 
ervi, l’or se met a table : ’homme, instruit des gens qui se convien- 
ent , les placera selon ce qu'il sait : la femme, sans rien savoir, ne s’y 
rompera pas; elle aura déja lu dans les yeux, dans le maintien, toutes 
3s convenances , et chacun se trouvera placé comme il veut l’étre. Je ne 
is point qu’au service personne n’est oublié. Le maitre de la maison, | 
n faisant Ja ronde, aura pu n’oublier personne; mais la femme devine 
e qu’on regarde avec plaisir et yous en offre; en parlant 4 son voisin, 
lle a l’oeil au bout de la table: elle discerne celui qui ne mange point 
arce qu’il n’a pas faim, et celui qui n’ose se servir ou demander parce 
wil est maladroit ou timide. En sortant de table chacun croit quelle 
’a songé qu’a lui, tous ne pensent pas qu'elle ait eu le temps de manger 
n seul morceau; mais la véerité est qu’elle a mangé plus que personne. 

Quand tout le monde est parti, l’on parle de ce qui s’est passé. L’homme 
apporte ce qu’on lui a dit, ce qu’ont dit et fait ceux avec lesquels il 
est entretenu. Si ce n’est pas toujours la-dessus que la femme est le 
lus exacte, en revanche elle a vu ce qui s’est dit tout bas 4 l'autre bout 
e la salle; elle sait ce qu’un tel a pensé, 4 quoi tenoit tel propos ou tel 
este; il s’est fait 4 peine un mouvement expressif dont elle n’ait l’inter- 
rétation toute préte , et presque toujours conforme 4 la vérité. 

Le méme tour d’esprit qui fait exceller une femme du monde dans 
art de tenir maison , fait exceller une coquette dans l’art d’amuser plu- 
ieurs soupirans. Le manége de la coquetterie exige un discernement 
neore plus fin que celui de la politesse : car, pourvu qu'une femme 
olie le soit envers tout le monde, elle a toujours assez bien fait : mais 
1 coquette perdroit bientét son empire par cette uniformité maladroite ; 

force de vouloir obliger tous ses amans, elle les rebuteroit tous. 
ans la société, les maniéres qu’on prend ayec tous les hommes ne 
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laissent pas de plaire 4 chacun; pouryu qu’on soit bien traité, on n’ 
regarde pas de si prés sur les préférences : mais en amour, une faveu 
qui n’est pas exclusive est une injure. Un homme sensible aimero 
cent fois mieux étre seul maltraité que caressé avec tous les autres, ¢ 
ce qui lui peut arriver de pis est de n’étre point distingué. Il faut don 
quwune femme qui veut conserver plusieurs amans persuade a chacu 
d’eux qu'elle le préfére, et qu’elle le lui persuade sous les yeux de tox 
les autres, 4 qui elle en persuade autant sous les siens. 

Voulez-vous voir un personnage embarrassé, placez un homme ent 
deux femmes avec chacune desquelles ilaura des liaisons secretes , pu 
observez quelle sotte figure il y fera. Placez en méme cas une femm 
entre deux hommes, et stirement l’exemple ne sera pas plus rare : 01 
serez émerveillé de l’adresse avec laquelle elle donnera le change a to” 
deux, et fera que chacun se rira de l’autre. Or, si cette femme leur t 
moignoit la méme confiance et prenoit avec eux la méme familiarit 
comment seroient-ils un instant ses dupes? En les traitant égalemen 
ne montreroit-elle pas qu’ils ont les mémes droits sur elle? Oh! quel 
s’y prend bien mieux que cela ! loin de les traiter de la méme maniér 
elle affecte de mettre entre eux de l’inégalité; elle fait si bien que cel 
qu'elle flatte croit que c’est par tendresse, et que celui qu’elle maltrai 
croit que c’est par dépit. Ainsi chacun , content de son partage, la v 
toujours s’occuper de lui, tandis qu'elle ne s’occupe en effet que d’e 
seule. 

Dans le désir général de plaire, la coquetterie suggére de semblabl 
moyens : les caprices ne feroient que rebuter, s’ils n’étoient sageme 
ménagés; et c’est en les dispensant avec art qu’elle en fait les plus fc 
tes chaines de ses esclaves. 


« Usa ogn’arte la donna, onde sia colto 
« Nella sua refe alcun novello amante; 
« Né con tutti, né sempre un stesso volto 
« Serba; ma cangia a tempo atto e sembiante. » 
(Le Tasse, Jerus. dél., c.1v, v. 87.\ 


A quoi tient tout cet art, si ce n’est A des observations fines et cc 
tinuelles qui lui font voir 4 chaque instant ce qui se passe dans le co 
des hommes, et qui la disposent 4 porter 4 chaque mouvement sec 
quelle apercoit la force qu’il faut pour le suspendre ou V’accélér 
Or, cet art s'apprend-il ? Non; il nait avec les femmes; elles l’ont t 
tes, et jamais les hommes ne l’ont au méme degré. Tel est un des | 
ractéres distinctifs du sexe. La présence d’esprit, la pénétration, 
observations fines, sont la science des femmes; l’habileté de s’en Pp 
yaloir est leur talent. 

Voila ce qui est, et on a yu pourquoi cela doit étre. Les femr 
sont fausses , nous dit-on. Elles le deviennent. Le don qui leur est p 
pre est l’adresse et non pas la fausseté ; dans les vrais penchans 
leur sexe, méme en mentant, elles ne sont point fausses. Pourq: 
consultez-vous leur bouche, quand ce n’est pas elle qui doit parl 
Consultez leurs yeux, leur teint, leur respiration, leur air crain 
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leur molle résistance , voila le langage que la nature leur donne pour 
vous répondre. La bouche dit toujours non, et doit le dire; mais l’ac- 
cent qu'elle y joint n’est pas toujours le méme, et cet accent ne sait 
point mentir. La femme n’a-t-elle pas les mémes besoins que homme, 
sans avoir le méme droit de les temoigner? Son sort seroit trop cruel, 
si, méme dans les désirs légitimes, elle n’avoit un langage équivalent 
a celui qu’elle n’ose tenir. Faut-il que sa pudeur la rende malheu- 
reuse ? Ne lui faut-il pas un art de communiquer ses penchans sans les 
découvrir? De quelle adresse n’a-t-elle pas besoin pour faire qu’on lui 
lérobe ce qu'elle briile d’accorder! Combien ne lui importe-t-il point 
Vapprendre a toucher le cceur de l’homme, sans paroftre songer & lui! 
Juel discours charmant n’est-ce pas, que la pomme de Galatée et sa 
ite maladroite! Que faudra-t-il qu’elle ajoute 4 cela? Ira-t-elle dire 
iu berger qui la suit entre les saules quelle n’y fuit qu’d dessein de 
Zattirer ? Elle mentiroit, pour ainsi dire; car alors elle ne l’attireroit 
jlus. Plus une femme a de réserve, plus elle doit avoir d’art, méme 
ec son mari. Oui, je soutiens qu’en tenant la coquetterie dans ses 
imites, on la rend modeste et vraie, on en fait une loi de l’honnéteteé. 

La vertu est une, disoit trés-bien un de mes adversaires; on ne la 
lécompose pas pour admettre une partie et rejeter Vautre. Quand on 
‘aime, on l’aime dans toute son intégrité, et l’on refuse son cur 
juand on peut, et toujourssa bouche aux sentimens qu’onne doit point 
oir. La vérité morale n’est pas ce qui est, mais ce qui est bien; ce 
fui est mal ne deyroit point étre, et ne doit point étre ayoué, surtout 
juand cet aveu lui donne un effet qu’il n’auroit pas eu sans cela. Si 
‘étois tenté de voler, et qu’en le disant je tentasse un autre d’étre mon 
omplice, lui déclarer ma tentation, ne seroit-ce pas y succomber? 
ourquoi dites-yous que la pudeur rend les femmes fausses? Celles qui 
a perdent le plus sont-elles au reste plus vraies que les autres? Tant 
‘en faut; elles sont plus fausses mille fois. On n’arrive a ce point de dé- 
ravation qu’a force de vices, qu’on garde tous, et qui ne régnent qu’a 
2 faveur de l’intrigue et du mensonge'. Au contraire, celles qui ont en- 
ore de la honte, qui ne s‘enorgueillissent point de leurs fautes, qui 
avent cacher leurs désirs 2 ceux mémes qui les inspirent, celles dont 
Is en arrachent les aveux avec le plus de peine, sont d’ailleurs les plus 
Taies, les plus sincéres, et celles sur la foi desquelles on peut genéra- 
ement le plus compter. : 

Je ne sache que la seule Mlle de L’Enclos qu’on ait pu citer pour ex- 


4. Je sais que les femmes qui ont ouvertement pris leur parli sur un cer- 
1in point prétendent bien se faire yaloir de cette franchise, et jurent qu’d 
ela prés il n’y a rien d’estimable qu’on ne trouve en elles; mais je sais bien 
ussi qu’elles n’ont jamais persuadé cela qu’a des sots. Le plus grand frein 
e leur sexe Olé, que reste-t-il qui les retienne? et de quel honneur feront- 
lles cas apres avoir renoncé a celui qui leur est propre? Ayant mis une fois 
ours passions 4 l’aise, elles n’ont plus aucun inlérét d’y résister; « Nec 
femina, amissa pudicitia, alia abnuerit*.» Jamais auteur connul-il mieux 
> coeur humain dans les deux sexes que celui qui a dit cela? 


* Tacit., dan., 1V, m1, 
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ception connue’a ces remarques. Aussi Mlle de L’Enclos a-t-elle passé 
pour un prodige. Dans le mépris des vertus de son sexe, elle avoit, 
dit-on, conservé celles du nétre : on vante sa franchise, sa droiture, 
la sdreté de son commerce, sa fidélité dans l’amitié; enfin, pour ache- 
ver le tableau de sa gloire, on dit qu'elle s’étoit fait homme. A la 
bonne heure. Mais, avec toute sa haute réputation, je n’aurois pas plus 
youlu.de cet homme-la pour mon ami que pour ma maitresse. . 

Tout ceci n’est pas si hors de propos qu’il paroit étre. Je vois ou ten- 
dent les maximes de la philosophie moderne en tournant en dérision la 
pudeur du sexe et sa fausseté prétendue; et je vois que Veffet le plus 
assuré de cette philosophie sera d’dter aux femmes de notre siécle le 
peu @hortheur qui leur est resté. 

Sur ces considérations, je crois qu’on peut déterminer en général 
quelle espéce de culture convient & Vesprit des femmes, et sur quel: 
objets on doit tourner leurs réflexions dés leur jeunesse. 

Je Vai deja dit, les devoirs de leur sexe sont plus aisés 4 voir qu’ 
remplir. La premiére chose qu’elles doivent apprendre est a les aime 
par la considération de leurs avantages; c’est le seul moyen de les leut 
rendre faciles. Chaque état et chaque dge a ses deyoirs. On connot 
bientdt les siens pourvu qu’on les aime. Honorez votre état de femme 
et, dans quelque rang que le ciel vous place, vous serez toujours un 
femme de bien. L’essentiel est d’étre ce que nous fit la nature; on n’es 
toujours que trop ce que les hommes veulent que l’on soit. 

La recherche des vérités abstraites et spéculatives, des principes de 
axiomes dans les sciences, tout ce qui tend a généraliser les idées 
n’est point du ressort des femmes; leurs études doivent se rapporte 
toutes a la pratique; c’est & elles a faire application des principes qui 
Vhomme a trouyés, et c’est a elles de faire les observations qui ménen 
Vhomme 4 l’établissement des principes. Toutes les réflexions des fem 
mes, ence qui ne tient pas immédiatement 4 leurs devoirs, doiven 
tendre 4 l'étude des hommes ou aux connoissances agréables qui n’on 
que le goilt pour objet; car, quant aux ouvrages de génie, ils passen 
leur portée ; elles n’ont pas non plus assez de justesse et d’attentior 
pour réussir aux sciences exactes; et, quant aux connoissances physi 
ques , cest 4 celui des deux qui est le plus agissant, le plus allant, qu 
voit le plus d’objets; c’est 4 celui quia le plus de force, et qui l’exere 
davantage , Ajuger des rapports des étres sensiblés et des lois de la na 
ture. La femme, qui est foible et qui ne voit rien au dehors, apprécie « 
juge les mobiles qu’elle peut mettre en ceuvre pour suppléer & sa foi 
blesse, et ces mobiles sont les passions de homme. Sa mécanique 
elle est plus forte que la nétre, tous ses leviers yont ébranler le cau 
humain. Tout ce que son sexe ne peut faire par lui-méme, et qui l 
est nécessaire ou agréable, il faut qu’il ait l’art-de nous le faire vouloir 
il faut done qu’elle étudie 4 fond lV’esprit de ’homme, non par abstrac 
tion esprit de Vhomme en général , mais l’esprit des hommes qui Yen 
tourent, l'esprit des hommes auxquels elle est assujettie, soit par 1 
loi, soit par Vopinion. ll faut quelle apprenne a pénétrer leurs sent 
mens par leurs discours, par leurs actions, par leurs regards, pa 
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eurs gestes. Il faut que, par ses discours, par ses actions, par ses re- 
ards, par ses gestes, elle sache leur donner les sentimens qu’il lui 
lati, sans méme paroitre y songer. Ils philosopheront mieux qu’elle 
ur le cceur humain; mais elle lira mieux qu’eux dans les cceur-des 
iommes. C’est aux femmes a trouver pour ainsi dire la morale expéri- 
aentale , 4 nous 4 la réduire en systéme. La femme a plus d’esprit, et 
homme plus de génie; la femme observe, et l’homme raisonne : de 
@ concours résultent la lumiére la plus claire et la science la plus 
omplete que puisse acquérir de lui-méme l’esprit humain; la plus sire 
onnoissance , en un mot, de soi et des autres qui soit la portée de 
otre espece. Et voila comment l’art peut tendre incessamment a pers 
sctionner l’instrument donné par la nature. 

Le monde est le livre des femmes : quand elles y lisent mal, e’est 
sur faute, ou quelque passion les ayeugle. Cependant la véritable 
ere de famille, loin d’étre une femme du monde, n’est guére moins 
ecluse dans sa maison que la religieuse dans son cloitre. Il faudroit 
one faire, pour les jeunes personnes qu’on marie, comme on fait ou 
omme on doit faire pour celles qu’on met dans des couvens; leur mon- 
cer les plaisirs qu’elles quittent avant de les y laisser renoncer, de 
eur que la fausse image de ces plgisirs qui leur sont inconnus ne 
ienne un jour égarer leur cceur et troubler le bonheur de leur retraite. 
nm France, les filles vivent dans des couvens, et les femmes courent le 
jonde. Chez les anciens, c’étoit tout le contraire; les filles avoient, 
omme je l’ai dit , beaucoup de jeux et de fétes publiques; les femmes 
ivoient retirees. Cet usage étoit plus raisonnable, et maintenoit 
liewx les mceurs. Une sorte de coquetterie est permise aux filles 4 ma- 
er, samuser est leur grande affaire. Les femmes ont d’autres soins 
hez elles, et n’ont plus de maris 4 chercher; mais elles ne trouve- 
vient pas leur compte 4 cette réforme, et malheureusement elles don- 
ent le ton. Méres, faites du moins vos compagnes de vos filles. Donnez- 
ur un sens droit et une 4me honnéte, puis ne leur cachez rien de ce 
Wun ceil chaste peut regarder. Le bal, les festins, les jeux, méme le 
e4tre; tout ce qui, mal vu, fait™le charme dune imprudente jeu- 
esse, peut étre offert sans risque 4 des yeux sains. Mieux elles verront 
2s bruyans plaisirs, plus t6t elles en seront dégodtées. 

Ventends la clameur qui s’éleve contre moi. Quelle fille résiste 4 ce 
angereux exemple? A peine ont-elles vu le monde que la téte leur 
murne & toutes; pas une d’elles ne veut le quitter. Cela peut étre: 
lais, ayant de leur offrir ce tableau trompeur , les avez-yous bien pré- 
arées Ale voir sans émotion? Leur avez-vous bien annoncé les objets 
wilreprésente? Les leur avez-vyous bien peints tels qu’ils sont? Les 
vez-yous bien armées contre les illusions de la vanité? Avez-vous 
orté dans leurs jeunes cceurs le gout des vrais plaisirs qu’on ne trouve 
oint dans ce tumulte? Quelles précautions , quelles mesures avez-vous 
rises pour les préseryer du faux govt qui les égare? Loin de rien op- 
oser dans leur esprit 4 empire des préjugés publics, vous les y avez 
ourries; vous leur avez fait aimer d’avance tous les frivoles amuse- 
lens qu’elles trouvent. Vous les leur faites aimer encore en s’y livrant. 
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De jeunes personnes entrant dans le monde n’ont d’autre gouvernant 
que leur mére, souyent plus folle qu’elles , et qui ne peut leur montre 
les objets autrement qu’elle ne les yoit. Son exemple, plus fort que | 
raison méme; les justifie 4 leurs propres yeux, et l’autorité de Ja mér 
est pour la fille une excuse »sans réplique. Quand je yeux qu’une mer 
introduise sa fille dans le monde, c’est en supposant qu’elle le lui fer 
yoir tel qu'il est. : = 

Le mal commence plus tét encore. Les couvens sont de véritable 
écoles de coquetterie, non de cette coquetterie honnéte dont jai parle 
mais de celle qui produit tous les travers des femmes et fait les ple 
extravagantes petites mattresses. En sortant de 1a pour entrer tout d u 
coup dans des sociétés bruyantes, de jeunes femmes sy sentent da 
bord 4 leur place. Elles ont été élevées pour y vivre; faut-il s’étonnt 
qwelles s’y trouvent bien ? Je n’avancerai point ce que je vais dire sal 
crainte de prendre un préjugé pour une obseryation; mais il me semb) 
qu’en général, dans les pays protestans, il y a plus d’attachement ¢ 
famille, de plus dignes épouses et de plus tendres meres que dans I 
pays catholiques : et si cela est, on ne peut douter que cette differen: 
ne soit due en partie 4 l'éducation des couvens. 

our aimer la vie paisible et domestique, il faut la connoitre; il fat 
en avoir senti les douceurs dés l’enfance. Ce n’est que dans la mais¢ 
paternelle qu’on prend du gout pour sa propre maison, et toute femm 
que sa mére n’a point élevée n’aimera point eélever ses enfans. Malhet 
reusement il n’y a plus d’éducation privée dans les grandes yilles. I 
société y est si générale et si mélée, qu’il ne reste plus d’asile pour | 
retraite , et qu’on est en public jusque chez soi. A force de vivre ays 
tout le monde, on n’a plus de famille, 4 peine connoit-on ses parens 
on les voit en étrangers; et la simplicité des mceurs domestiques s’ 
teint avec la douce familiarité qui en faisoit le charme. C’estainsi qu’c 
suce avec le lait le gout des plaisirs du siécle et des maximes qu’on 
voit régner. 

On impose aux filles une géne apparente pour trouver des dupes qi 
les épousent sur leur maintien. Mais étudiez un moment ces jeunes pe 
sonnes; sous un air contraint elles déguisent malla conyoitise qui 1 
déyore, et déji on lit dans leurs yeux V’ardent désir d’imiter leu 
méres. Ce qu’elles convoitent n’est pas un mari, mais la licence du m: 
riage. Qu’a-t-on besoin d’un mari avec tant de ressources pour s’‘¢ 
passer? Mais on a besoin d’un mari pour couvrir ces ressources '. J 
modestie est sur leur visage , et le libertinage est au fond de leur cceu: 
cette feinte modestie elle-méme en est un signe; elles ne V’affecte: 
que pour pouvoir s’en débarrasser plus tét. Femmes de Paris et « 
Londres, pardonnez-le-moi, je yous supplie. Nul séjour n’excl 
les miracles; mais pour moi je wen connois point; et si une seu 


4. La yoie de homme dans sa jeunesse étoit une des quatre choses que 
sage ne pouvoit comprendre : la cinquiéme étoit l’impudence de la femr 
adultére, «Qua comedit, et tergens os suum dicit : Non sum operata malum. 
(Proy., xxx, 20.) 
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d’entre yous a l’ame yraiment honnéte, je n’entends rien a nos insti- 
tutions. 

Toutes ces educations diverses livrent également de jeunes personnes 
au gout des plaisirs du grand monde , et aux passions qui naissent bien- 
tot de ce gotit. Dans Jes grandes villes, la déprayation commence avec 
la vie, et dans les petites elle commence avec la raison. De jeunes pro- 
vinciales , instrultes 4 mepriser l’heureuse simplicité de leurs mceurs, 
> empressent a venir a Paris partager la corruption des ndtres; les vices, 
ornés du beau nom de talens, sont Punique objet de leur voyage; et, 
honteuses en arriyant de se trouver si loin de la noble licence des 
femmes du pays, elles ne tardent pas 4 mériter d’étre aussi de la capi- 
tale. Ou commence le mal, a votre avis? dans les lieux ot l’on le pro- 
jette , ou dans ceux ow l’on l’accomplit? 

Je ne veux pas que de la province une mére sensée améne sa fille & 
Paris pour lui montrer ces tableaux si pernicieux pour d’autres; mais 
je dis que quand cela seroit, ou cette fille est mal élevée, ou ces ta- 
bleaux sont peu dangereux pour elle. Avec du gotit, du sens et l’amour 
des choses honnétes, on ne les trouve pas si attrayans qu’ils le sont 
pour ceux qui sen laissent charmer. On remarque A Paris les jeunes 
ecervelées qui yiennent se hater de prendre le ton du pays et se mettre 
a la mode six mois durant pour se faire siffler le reste de leur vie: 
mais qui est-ce qui remarque celles qui, rebutées de tout ce fracas, 
sen retournent dans leur province, contentes de leur sort, aprés l’a- 
yoir comparé 4 celui qu’envient les autres? Combien j’ai vu de jeunes 
femmes amenées dans la capitale par des maris complaisans et maitres 
Je s’y fixer, les en détourner elles-mémes, repartir plus volontiers 
ju’elles n’étoient venues, et dire avec attendrissement la veille de leur 
lépart : « Ah! retournons dans notre chaumiére, on y vit plus heureux 
jue dans les palais d'ici! » On ne sait pas combien il reste encore de 
ponnes gens quin’ont point fléchi le genou devant l’idole, et qui mé- 
risent son culte insensé. Il n’y a de bruyantes que les folles; les 
femmes sages ne font point de sensation. : 

Que si, malgré la corruption générale, malgré les préjugés univer- 
els, malgré la mauvaise education des filles, plusieurs gardent encore 
mn jugement 4 l’épreuve, que sera-ce quand ce jugement aura ete 
nourri par des instructions convenables, ou, pour mieux dire, quand 
on ne l’aura point altéré par des instructions vicieuses? car tout con- 
iste toujours 4 conserver ou rétablir les sentimens naturels. Il ne sa- 
sit point pour cela d’ennuyer de jeunes filles de vos longs prones, ni 
je leur debiter vos séches moralités. Les moralités pour les deux sexes 
sont la mort de toute bonne éducation. De tristes lecons ne sont bonnes 
qu’a faire prendre en haine et ceux qui les donnent et tout ce qwils 
jisent. Il ne s’agit point, en parlant 4 de jeunes personnes, de leur 
aire peur de leurs devoirs, ni d’aggraver le joug qui leur est impose 
jar la nature. En leur exposant ces deyoirs soyez précise et facile ; ne 
leur laissez pas croire qu’on est chagrine quand on les remplit; point 
Vair faché, point de morgue. Tout ce qui doit passer au coeur doit en 
sortir, leur catéchisme de morale doit étre aussi court et ausst élair 
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que leur catéchisme de religion, mais il ne doit pas étre aussi grave. 
Montrez-leur dans les mémes deyoirs la source de leurs plaisirs et le 
fondement de leurs droits. Est-il si pénibie d’aimer pour étre aimée, 
de se rendre aimable pour étre heureuse, de se rendre estimable pour 
étre obéie, de s’honorer pour se faire honorer? Que ces droits sont 
beaux! qwils sont respectables! qu’ils sont chers au cceur de homme 
quand Ja femme sait les faire valoir! I] ne faut point attendre les ans 
ni la vieillesse pouren jouir. Son empire commence avec ses vertus; a 
peine ses attraits se dévyeloppent, qu’elle regne deja par la douceur de 
son caractére et rend sa modestie imposante. Quel homme insensible et 
barbare n’adoucit pas sa fierté et ne prend pas des maniéres plus atten- 
tives prés d’une fille de seize ans, aimable et sage, qui parle peu, qui 
écoute, qui met de la décence dans son maintien et de ’honnéteté dans 
ses propes, 4a qui sa beauté ne fait oublier ni son sexe ni sa jeunesse. 
qui sait intéresser par sa timidité méme, et s’attirer le respect quelle 
porte a tout le monde? 

Ces témoignages, bien qu’extérieurs, ne sont point frivoles; ils née 
sont point fondés seulement sur l’attrait des sens; ils partent de ce sen- 
timent intime que nous avons tous, que les femmes sont les juges natu 
rels du mérite des hommes. Qui est-ce qui veut étre méprisé de! 
femmes? Personne au monde, non pas méme celui qui ne veut plus le! 
aimer. Et moi, qui leur dis des vérités si dures, croyez-vous que leur: 
wugemens me soient indifférens? Non, leurs suffrages me sont plu 
chers que les vétres, lecteurs , souvent plus femmes qu’elles. En mépri 
sant leurs moeurs, je yeux encore honorer leur justice : peu.m’import 
qu’elles me haissent, si je les force 4 m’estimer. 

Que de grandes choses on feroit avec ce ressort, si l'on savoit 
mettre en ceuyre! Malheur au siecle ou les femmes perdent leur ascen 
dant et ol leurs jugemens ne font plus rien aux hommes! C’est le der 
nier degré de la dépravation. Tous les peuples qui ont eu des mceur 
ont respecte les femmes. Voyez Sparte, voyez les Germains, voye 
Rome, Rome te siége de la gloire et de la vertu, si jamais elles en eu 
rent un sur la terre. C’est la que les femmes honoroient les exploits de 
grands généraux, qu’elles pleuroient publiquement les péres de la pa 
trie, que leurs voeux ou leurs deuils étoient consacrés comme le plu 
solennel jugement de la république. Toutes les grandes réyolutions 
vinrent des femmes : par une femme Rome acquit la liberté, par un 
femme les plébéiens obtinrent le consulat, par une femme finit la ty 
rannie des décemyirs, par les femmes Rome assiégée fut sauvée de 
mains d’un proscrit. Galans Francois, qu’eussiez-yous dit en yoyat 
passer cette procession si ridicule 4 vos yeux moqueurs? Vous l’eussie 
accompagnée de vos huées. Que nous voyons d’un ceil différent le 
mémes objets! et peut-étre avons-nous tous raison. Formez ce cortég 
de belles dames frangoises, je n’en connois point de plus indécent : mai 
composez-le de Romaines, vous aurez tous les yeux des Volsques et | 
coeur de Coriolan. 

Je dirai davantage et je soutiens que la vertu n’est pas moins fayore 
ble 4 amour qu’aux autres droits de la nature, et que l’autorité de 
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maitresses N’y gagne pas moins que celle des femmes et des méres. Il 
Vy a point de véritable amour sans enthousiasme, et point d’enthou- 
iasme sans un objet de perfection réel ou chimérique, mais toujours 
xistant dans Vimagination. De quoi s’enflammeront des amans pour 
fui cette perfection n’est plus rien, et qui ne voient dans ce qu’ils ai- 
nent que l’objet du plaisir des sens? Non, ce n’est pas ainsi que Ame 
"echauffe et se livre a ces transports sublimes qui font le délire des 
mans et le charme de leur passion. Tout n’est qu illusion dans l’amour, 
2 ’'ayoue; mais ce quiest réel ce sont les sentimens dont il nous anime 
our le vrai beau qu’!] nous fait aimer. Ce beau n’est point dans l’objet 
u’on aime, il est louvrage de nos erreurs. Eh! qu’importe? En sacri- 
e-t-on moins tous ces sentimens bas 4 ce modéle imaginaire? En pé- 
étre-t-on moins son cceur des vertus qu’on préte a ce qu’il chérit? S’en 
étache-t-on moins de la bassesse du moi humain? Ou est le yéritable 
mant qui n’est pas prét 4 immoler sa vie 4 sa maitresse? et ot est la 
assion sensuelle et grossiére dans un homme qui veut mourir? Nous 
ous moquons des paladins! c’est qwils connoissoient l'amour, et que 
ous ne connoissons plus que la débauche. Quand ces maximes roma- 
esques commencérent a devenir ridicules. ce changement fut moins 
ouvrage de la raison que celui des mauvaises mceurs. 

Dans quelque siécle que ce soit les relations naturelles ne changent 
oint, la convenance ou disconyenance qui en résulte reste la méme, 
s préjugés sous le vain nom de raison n’en changent que l’apparence. 
sera toujours grand et beau de régner sur soi, fiit-ce pour obéira 
2s opinions fantastiques: et les vrais motifs d’honneur parleront tou- 
urs au coeur de toute femme de jugement qui saura chercher dans son 
at le bonheur de la vie. La chasteté doit étre surtout une vertu déli- 
euse pour une belle femme qui a quelque élévation dans l’dme. Tandis 
Welle voit toute la terre 4 ses pieds, elle triomphe de tout et d’elle- 
éme : elle s’éleye dans son propre coeur un tréne auquel tout vient 
mdre hommage; les sentimens tendres ou jaloux mais toujours respec- 
eux des deux sexes, l’estime universelle et la sienne propre, lui 
ryent sans cesse en tribut de gloire Jes combats de quelques instans, 
38 privations sont passageres, mais le prix en est permanent. Quelle 
uissance pour une Ame noble, que l’orgueil de la vertu jointe a la 
auté! Réalisez une héroine de roman. elle goiitera des voluptés plus 
‘quises que les Lais et les Cléopdtre; et quand sa beaute ne sera plus, 
_gloire et ses plaisirs resteront encore, elle seule saura jouir du 
Sse. 

Plus les devyoirs sont grands et pénibles, plus les raisons sur les- 
ielles on les fonde doivent étre sensibles et fortes. Il y a un certain 
ngage dévot dont, sur les sujets les plus graves, on rebat les oreilles 
$ jeunes personnes sans produire la persuasion. De ce langage trop 
sproportionné 4 leurs idées, et du.peu de cas qu’elles en font en 
sret, nait la facilité de céder 4 leurs penchans, faute de raisons d’y 
sister tirées des choses mémes. Une fille élevée sagement et pieuse-~ 
mt a sans doute de fortes armes contre les tentations; mais celle dont 
“nourrit uniquement le coeur ou plutét les oreilles du jargon de la 
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devotion devient infailliblement la proie du premier séducteur adroit 
qui l’entreprend. Jamais une jeune et belle personne ne méprisera son 
corps, jamais elle ne s’affligera de bonne foi des grands péchés que sa 
beauté fait commettre, jamais elle ne pleurera sincérement et devant 
Dieu d’étre un objet de conyoitise , jamais elle ne pourra croire en elle- 
méme que le plus doux sentiment du cceur soit une invention de Satan. 
Donnez-lui d'autres raisons en dedans et pour elle-méme, car celles-1a 
ne pénétreront pas. Ce sera pis encore si ]’on met, comme on n’y man- 
que gueére, de la contradiction dans ses idées, et qu’apres ]’avoir hu- 
miliée en avilissant son corps et.ses charmes comme la souillure du 
péché, on lui fasse ensuite respecter comme le temple de Jésus-Christ 
ce méme corps qu’on lui a rendu si méprisable. Les idées trop sublimes 
et trop basses sont également insuffisantes et ne peuvent s’associer : il 
faut une raison a la portée du sexe et de l’Age. La considération du de- 
voir n’a de force qu’autant qu’on y joint des motifs qui nous portent a 
le remplir. 


« Que quia non liceat non facit, illa facit. » 
(Ovid., Amor., 1. Ill, eleg. 1v.) 


On ne se douteroit pas que c’est Ovide qui porte un jugement si 
sévere. 

Voulez-vous donc inspirer l’amour des bonnes mceurs aux jeunes per- 
sonnes; sans leur dire incessamment: « Soyez sages,» donnez-leur ur 
grand interét 4 létre; faites-leur sentir tout le prix de la sagesse, e' 
vous la leur ferez aimer. Il ne suffit pas de prendre cet intérét au loir 
dans layenir, montrez-le-leur dans le moment méme, dans les rela: 
tions de leur Age, dans le caractére de leurs amans. Depeignez-leu: 
homme de bien, homme de mérite; apprenez-leur 4 le reconnoitre, 
Yaimer, et 4 l’aimer pour elles; prouvez-leur qu’amies , femmes ou mai. 
tresses , cet homme seul peut les rendre heureuses. Amenez la vertu pa 
la raison : faites-leur sentir que l’empire de leur sexe et tous ses avan 
tages ne tiennent pas seulement a sa bonne conduite, 4 ses mceurs 
mais encore a celles des hommes; qu’elles ont peu de prise sur de 
ames viles et basses, et qu’on ne sait servir sa maitresse que comm 
on sait servir la vertu. Soyez sire qu’alors, en leur dépeignant le 
meeurs de nos jours, vous leur en inspirerez un dégout sincere; en leu 
montrant les gens 4 la mode yous les leur ferez mépriser; vous ne leu 
donnerez qu’éloignement pour leurs maximes , aversion pour leurs sen 
timens , dédain pour leurs yaines galanteries; vous leur ferez naitre un 
ambition plus noble, celle de régner sur des Ames grandes et fortes 
celle des femmes de Sparte, qui étoit de commander 4 des homme; 
Une femme hardie, effrontee, intrigante, qui ne sait attirer ses aman 
que par la coquetterie, ni les conseryer que par les fayeurs, les fa 
obéir comme des valets dans les choses serviles et communes : dans le 
choses importantes et graves elle est sans autorité sur eux. Mais | 
femme 4 la fois honnéte, aimable et sage, celle qui force les siens 4 | 
respecter, celle qui a de la réserve et de la modestie, celle en un m¢ 
qui soutient l'amour par l’estime, les enyoie d’un signe au bout d 
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monde, au combat, a la gloire, 4 la mort, ow il lui plait!. Cet empire 
est beau , ce me semble, et vaut bien la peine d’étre acheté. 

Voila dans quel esprit Sophie a été élevée, avec plus de soin que de 
peine, et plutét en suivant son gout qu’en le génant. Disons maintenant 
un mot de sa personne, selon le portrait que j’en ai fait 4 Emile, et 

selon qu’il imagine lui-méme l’épouse qui peut le rendre heureux. 

Je ne redirai jamais trop que je laisse 4 part les prodiges. Emile n’en 
est pas un, Sophie n’en est pas un non plus. Emile est homme, et So- 
phie est femme; voila toute leur gloire. Dans la confusion des sexes qui 

_régne entre nous, c’est presque un prodige d’étre du sien. 

Sophie est bien née, elle est d’un bon naturel; elle a le cceur trés- 
sensible , et cette extréme sensibilité lui donne quelquefois une activité 
dimagination difficile 4 modérer. Elle a l’esprit moins juste que péné- 
trant, ’humeur facile et pourtant inégale, la figure commune, mais 
agréable, une physionomie qui promet une ame et qui ne ment pas; on 
peut l’aborder avec indifférence, mais non pas la quitter sans émotion. 
D’autres ont de bonnes qualités qui lui manquent; d’autres ont a plus 
grande mesure celles quelle a; mais nulle n’a des qualités mieux assor- 
ties pour faire un heureux caractere. Elle sait tirer parti de ses défauts 
mémes; et si elle étoit plus parfaite elle plairoit beaucoup moins. 

Sophie n’est pas belle; mais aupres d’elle les hommes oublient les 
belles femmes, et ies belles femmes sont mécontentes d’elles-mémes. A 
peine est-elle jolie au premier aspect; mais plus on la voit et plus elle 
sembellit; elle gagne ou tant d’autres perdent; et ce qu’elle gagne elle 
ne le perd plus. On peut ayoir de plus beaux yeux, une plus belle bou- 
che, une figure pius imposante; mais on ne sauroit avoir une taille 
mieux prise, un plus beau teint, une main plus blanche, un pied plus 
mignon, un regard plus doux, une physionomie plus touchante. Sans 
éblouir elle intéresse; elle charme, et l’on ne sauroit dire pourquoi. 

Sophie aime Ja parure et s’y connoit; sa mere n’a point d’autre femme 
de chambre qu’elle : elle a beaucoup de godt pour se mettre avec avan- 
tage; mais elle hait les riches habillemens; on voit toujours dans le sien 
la simplicité jointe 4 Pelégance; elle n’aime point ce qui brille, mais ce 
qui sied. Elle ignore quelles sont les couleurs a la mode, mais elle sait 
a merveille celles qui lui sont favorables. Il n’y a pas une jeune personne 
qui paroisse mise avec moins de recherche et dont ’ajustement soit plus 
recherché: pas une piéce du sien n’est prise au hasard, et l’art ne pa- 


4. Brantéme dit que, du temps de Frangois I*", une jeune personne ayant 
un amant babillard lui imposa un silence absolu et iilimité, qu'il garda si 
fidélement deux ans entiers, qu’on le crut devenu muet par maladie. Un jour, 
en pleine assemblée, sa maitresse, qui, dans ces temps ou |’amour se faisoit 
ayec mystére, n’étoit point connue pour telle, se vanta de le guérir sur-le- 
champ, et le fit avec ce seul mot, Parlez. N’y a-t-il pas quelque chose de 
grand et d’héroique dans cet amour-la? Qu’ett fait de plus la philosophie de 

. Pythagore avec tout son faste? N’imagineroit-on pas une divinité donnant a un 
mortel, d’un seul mot, Vorgane de la parole? Quelle femme aujourd’hui pour- 
roit compter sur un pareil silence un seul jour, dut-elle le payer de tout le 
prix qu’elle y peut mettre? 
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roit dans aucune. Sa parure est trés-modeste en apparence et trés- 
coquette en effet; elle n’étale point ses charmes, elle les couvre, mais 
en les couvrant elle sait les faire imaginer. En la yoyant on dit : «Voila. 
une fille modeste et sage; » mais tant qu’on reste auprés d’elle, les yeux 
et le cceur errent sur toute s2 personne sans qu’on puisse les en deta- 
cher, et l’on diroit que tout cet ajustement si simple n’est mis 4 sa place 
que pour en étre 6te piéce a piece par l imagination. 

Sophie a des talens naturels; elle les sent et ne les a pas négligeés : 
mais n’ayant pas été 4 portée de mettre beaucoup d’art 4 leur culture, 
elle s’est contentée d’exercer sa jolie voix A chanter juste et avec gout, 
ses petits pieds 4 marcher légérement, facilement, avec grace, a faire la 
revérence en toutes sortes de situations sans géne et sans maladresse. Du 
reste elle n’a eu de maitre 4 chanter que son pére, de maitresse 4 dan- 
ser que sa mére; et un organiste du voisinage lui a donné sur le cla- 
vecin quelques lecons d’accompagnement qu'elle a depuis cultivé seule. 
D’abord elle ne songeoit qu’a faire paroitre sa main avec avantage sur 
ces touches noires, ensuite elle trouvya que le son aigre et sec du cla- 
vecin rendoit plus doux le son de la voix; peu a peu elle devint sensible 
a l’harmonie; enfin, en grandissant, elle a commencé de sentir les 
charmes de l’expression, d’aimer la musique pour elle-méme. Mais 
c'est un gout plutét qu’un talent; elle ne sait point déchiffrer un air 
sur la note. 

Ce que Sophie sait le mieux, et qu’on lui a fait apprendre avec le 
plus de soin, ce sont les travaux de son sexe, méme ceux dont on ne s’a- 
vise point, comme de tailler et coudre ses robes. Il n’y a pas un ou- 
vrage 4 Vaiguille qu’elle ne sache faire, et qu’elle ne fasse avec plaisir; 
mais le travail qu’elle préfére 4 tout autre est la dentelle, parce qu'il 
n’y ena pas un qui donne une attitude plus agréable et ot les doigts 
s’exercent avec plus de grace et de légéreté. Elle s’est appliquée aussi 4 
tous les détails du ménage; elle entend la cuisine et l’ofiice ; elle sait le 
prix des denrées ; elle en connoit les qualités; elle sait fort bien tenir les 
comptes; elle sert de maitre d’hétel 4 sa mére. Faite pour étre un jour 
mére de famille elle-méme, en gouyernant la maison paternelle elle ap- 
prenda gouverner la sienne; elle peut suppléer aux fonctions des domes- 
tiques, et le fait toujours volontiers. On ne sait jamais bien commander 
que ce qu’on sait exécuter soi-méme : c’est la raison de sa mére pour 
Voccuper ainsi. Pour Sophie, elle ne ya pas si loin; son premier devoir 
est celui de fille, et c’est maintenant le seul quelle songe a remplir. 
Son unique vue est de seryvir sa mére et de la soulager d’une partie de 
ses soins. Il est pourtant vrai qu *elle ne les remplit pas tous avec un 
plaisir egal. Par exemple, quoiqu elle soit gourmande , elle n’aime pas 
la cuisine; le detail en a quelque chose quila dégoiite; elle n’y trouve 
jamais assez de propreté. Elle est li-dessus d’une délicatesse extréme: 
et cette délicatesse poussée a l’excés est devenue un de ses défauts : elle 
laisseroit plutot aller tout le diner par le feu, que de tacher sa man- 
chette. Elle n’a jamais voulu de l’inspection ati jardinier par la méme 
raison. La terre lui paroit malpropre; sitét qu elle voit du fumier elle 
croit en sentir lodeur. 
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Elle doit ce défaut aux lecons de sa mére. Selon elle, entre les devoirs de 
la femme , un des premiers est la propreté ; devoir spécial, indispensable , 
impose par la nature. Il n’y a pasau monde un objet plus dégodtant qu’une 
femme malpropre , et le mari quis’en dégotite n’a jamais tort. Elle a tant 
preché ce devoir a sa fille dés son enfance, elle en a tant exigé de pro- 
prete Sur sa personne, tant pour ses hardes, pour son appartement , pour 
Son travail , pour sa toilette , que toutes ces attentions , tournées en habi- 
tude , prennent une assez grande partie de son temps et président en- 
core a Yautre : en sorte que bien faire ce qu’elle fait n’est que le second 
de ses soins; le premier est toujours de le faire proprement. 

Cependant tout cela n’a point dégénéré en vaine affectation ni en 
mollesse; les raffinemens du luxe n’y sont pour rien. Jamais il n’entra 
dans son appartement que de l’eau simple; elle ne connoit d’autre par- 
fum que celui des fleurs , et jamais son mari n’en respirera de plus doux 
que son haleine. Enfin l’attention qu’elle donne a l’extérieur ne lui fait 
pas oublier qu'elle doit sa vie et son temps des soins plus nobles : elle 
ignore ou dedaigne cette excessive propreté du corps qui souille l’dme: 
Sophie est bien plus que propre, elle est pure. 

J’ai dit que Sophie étoit gourmande. Elle Vétoit naturellement; mais 
elle est devenue sobre par habitude, maintenant elle lest par vertu. Il 
n’en est pas des filles comme des garcons qu’on peut jusqu’a certain 
point gouverner parla gourmandise. Ce penchant n’est pas sans con- 
séquence pour le sexe; il est trop dangereux pour le lui laisser. La 
petite Sophie, dans son enfance, entrant seule dans le cabinet de sa 
mére, n’en reyenoit pas toujours a vide, et n’étoit pas d’une fidelité 4 
toute épreuve sur les dragées et sur les bonbons. Sa mére la surprit, la 
reprit, la punit, la fit jedmer. Elle vint enfin 4 bout de lui persuader © 
que les bonbons gAtoient les dents, et que de trop manger grossissoit la 
taille. Ainsi Sophie se corrigea: en grandissant elle a pris d’autres 
gots qui l’ont détournée de cette sensualité basse. Dans les femmes 
comme dans les hommes, sitét que le cceur s’anime, la gourmandise 
n’est plus un vice dominant. Sophie a conservé Je goit propre de son 
sexe; elle aime le laitage et les sucreries; elle aime la patisserie et les 
entremets, mais fort peu la viande; elle n’a jamais goté ni yin ni 
liqueurs fortes : au surplus elle mange de tout trés-modérement; son 
sexe, moins laborieux que le nétre, a moins besoin de réparation. En 
toute chose elle aime-ce qui est bon et le sait goiter; elle sait aussi 
s’accommoder de ce qui ne lest pas, sans que cette privation lui colte. 

Sophie a esprit agréable sans étre brillant , et solide sans étre pro- 
fond; un esprit dont on ne dit rien, parce qu’on ne lui en trouve jamais 
ni plus ni moins qu’a soi. Elle a toujours celui qui plait aux gens qui 
lui parlent, quoiqu’il ne soit pas fort orné, selon lidée que nous avons 
de la culture de l’esprit des femmes; car le sien ne s’est point formé 
par la lecture, mais seulement par les conversations de son pere et de 
sa mére, par ses propres réflexions, et par les observations qu’elle a 
faites dans le peu de monde qu’elle a vu. Sophie a naturellement de la 
gaieté, elle étoit méme foldtre dans son enfance; mais peu 4 peu sa 
mére a pris soin de réprimer ses airs évaporés , de peur que bient6t un 
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changement trop subit n’instruisit du moment qui l’ayoit rendu néces- 
saire. Elle est donc devenue modeste et réservée méme avant le temps 
de étre; et maintenant que ce temps est venu, il lui est plus aisé de © 
garder le ton qu’elle a pris, qu’il ne lui seroit de le prendre sans indi- 
quer. la raison de ce changement. C’est une chose plaisante de la voir se 
livrer quelquefois par un reste d’habitude a des vivacités de Penfance, 
puis tout d’un coup rentrer en elle-méme, se taire, baisser les yeux, et 
rougir : il faut bien que le terme intermédiaire entre les deux ages 
participe un peu de chacun des deux. 

Sophie est d’une sensibilité trop grande pour conserver une parfaite 
égalité d’humeur , mais elle a trop de douceur pour que cette sensibilité 
soit fort importune aux autres; c’est 4 elle seule quelle fait du mal. 
Qu’on dise un seul mot qui la blesse, elle ne boude pas, mais son cceur 
se gonfle; elle tache de s’échapper pour aller pleurer. Qu’au milieu de 
ses pleurs son pére ou sa mére la rappelle, et dise un seul mot, elle 
vient 4 l’instant jouer et rire en s’essuyant adroitement les yeux et 
tachant 4’étouffer ses sanglots. 

Elle n’est pas non plus tout a fait exempte de caprice : son humeur 
un peu trop poussée dégénére en mutinerie, et alors elle est sujette a 
soublier. Mais laissez-lui le temps de revenir a. elle, et sa maniére 
d’effacer son tort lui en fera presque un mérite. Si on la punit, elle est 
docile et soumise, et l’on voit que sa honte ne vient pas tant du chati- 
ment que de la faute. Si on ne lui dit rien, jamais elle ne manque de 
la réparer d’elle-méme, mais si franchement et de si bonne grace, qu'il 
n’est pas possible d’en garder la rancune. Elle baiseroit la terre devant 
le dernier domestique, sans que cet abaissement lui fit la moindre 
peine; et sitdt qu’elle est pardonnée, sa joie et ses caresses montrent 
de quel poids son bon cceur est soulagé. En un mot, elle souffre avec 
patience les torts des autres, et répare avec plaisir les siens. Tel est 
Yaimable naturel de son sexe avant que nous l’ayons gaté. La femme est 
faite pour céder & homme et pour supporter méme son injustice. Vous — 
ne réduirez jamais les jeunes garcons au méme point; le sentiment. 
interieur s’éléve et se révolte en eux contre l’injustice; la nature ne les } 
fit pas pour la tolérer. 


. 


« Grayem 
« Pelide stomachum cedere nescii. » 
(Hor., lib. 1, od. v1.) 


Sophie a de la religion, mais une religion raisonnable et simple, peu 
de dogmes et moins de pratiques de dévotion; ou plutét ne connoissant; 
de pratique essentielle que la morale, elle déyoue sa vie entiere a servi 
Dieu en faisant le bien. Dans toutes les instructions que ses parens lui 
ont données sur ce sujet, ils Pont accoutumée a une soumission respec~ 
tueuse , en lui disant toujours : « Ma fille, ces connoissances ne sont pa 
de votre 4ge; votre mari vous en instruira quand il sera temps. » D 
reste, au lieu de longs discours de piété, ils se contentent de la lua 
précher par leur exemple, et cet exemple est gravé dans son cceur. 

Sophie aime la vertu; cet amour est devenu sa passion dominante: 
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Elle aime, parce qu’il n’y a rien de si beau que la vertu; elle l’aime, 
parce que la vertu fait la gloire de la femme, et qu'une femme vertueuse 
lui paroit presque égale aux anges; elle l’aime comme la seule route du 
vrai bonheur, et parce qu’elle ne voit que misére, abandon, malheur, 
opprobre , ignominie, dans la vie d’une femme déshonnéte; elle l’aime 
enfin comme chére a son respectable pére, A sa tendre et digne mére : 
non contens d’étre heureux de leur propre vertu, ils veulent I’étre aussi 
de la sienne, et son premier bonheur a elle-méme est l’espoir de faire 
le leur. Tous ces sentimens lui inspirent un enthousiasme qui lui éléve 
lame et tient tous ses petits penchans asservis 4 une passion si noble. 
Sophie sera chaste et honnéte jusqu’é son dernier soupir; elle l’a juré 
dans le fond de son dame, et elle I’a juré dans un temps oi elle sentoit 
deja tout ce qu’un tel serment cotite 4 tenir; elle l’a juré quand elle en 
auroit di révoquer l’engagement, si ses sens étoient faits pour régner 
sur elle. 

Sophie n’a pas le bonheur d’étre une aimable Francoise, froide par 
tempérament et coquette par vanité, voulant plutét briller que plaire, 
cherchant l’amusement et non le plaisir. Le seul besoin d’aimer la dé- 
vore, il vient la distraire et troubler son cceur dans les fétes : elle a 
perdu son ancienne gaieté; les folatres jeux ne sont plus faits pour elle; 
Join de craindre l’ennui de la solitude, elle la cherche; elle y pense a 
celui qui doit la lui rendre douce; tous les indifférens l’importunent; 
il ne lui faut pas une cour, mais un amant; elle aime mieux plaire a 
un seul honnéte homme, et lui plaire toujours, que d’élever en sa 
faveur le cri de Ja mode, qui dure un jour, et le lendemain se change 
en huée. 

Les femmes ont le jugement plutét formé que les hommes : étant sur 
la défensive presque dés leur enfance, et chargées d’un dépdt difficile 4 
garder, le bien et le mal leur sont nécessairement plus tot connus- 
Sophie, précoce en tout, parce que son temperament la porte a l’étre, 
a aussi le jugement plus tot formé que d’autres filles de son age. Il n’y 
a rien acela de fort extraordinaire; la maturité n’est pas partout la 
méme en méme temps. 

Sophie est instruite des devoirs et des droits de son sexe et du nétre. 
Elle connoit les défauts des hommes et les vices des femmes; elle con- 
noit aussi les qualités, les vertus contraires, et les a toutes empreintes 
au fond de son cceur. On ne peut pas avoir une plus haute idée de 
Vhonnéte femme que celle qu’elle en a concue, et cette idée ne |’épou- 
vante point; mais elle pense avec plus de complaisance a l’honnéte 
homme, 4 Phomme de mérite; elle sent qu’elle est faite pour cet 
homme-la, qu’elle en est digne, qu’elle peut lui rendre le bonheur 
qu'elle recevra de lui; elle sent qu’elle saura bien le reconnoitre; il ne 
s'agit que de le trouver. 

Les femmes sont les juges naturels du mérite des hommes, comme 
ils le sont du mérite des femmes : cela est de leur droit réciproque; et 
ni les uns ni les autres ne l’ignorent. Sophie connocit ce droit et en 
use, mais avec la modestie qui convient 4 sa jeunesse, 4 son inexpé~ 
rience, a son état; elle ne juge que des choses qui sont a sa portee, et 
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elle n’en juge que quand cela sert 4 développer quelque maxime utile. 
Elle ne parle des absens qu’avec la plus grande circonspection , surtout 
si ce sont des femmes. Elle pense que ce qui les rend médisantes et 
satiriques est de parler de leur sexe : tant qu’elles se bornent a parler 
du notre elles ne sont qu’équitables. Sophie s’y borne donc. Quant aux 
femmes, elle n’en parle jamais que pour en dire le bien qu'elle sait : 
c’est un honneur qu’elle croit devoir A son sexe; et pour celles dont 
elle ne sait aucun bien 4 dire, elle n’en dit rien du tout, et cela 
s'entend. ; 

Sophie a peu d’usage du monde; mais elle est obligeante, attentive, 
et met de la grace a tout ce qu’elle fait. Un heureux naturel la sert 
mieux que beaucoup d'art. Elle a une certaine politesse a elle qui ne 
tient point aux formules, qui n’est point asservie aux modes, qui ne 
change point avec elles, qui ne fait rien par usage, mais qui vient 
dun vrai désir de plaire , et qui plait. Elle ne sait point les complimens 
triviaux , et n’en invente point de plus recherchés; elle ne dit pas quelle 
est trés-obligée, qu’on lui fait beaucoup d’honneur, qu’on ne prenne 
pas la peine, etc. Elle s’avise encore moins de tourner des phrases. 
Pour une attention, pour une politesse établie, elle répond par une 
revérence ou par un simple Je vous remercie; mais ce mot, dit de sa 
bouche, en vaut bien un autre. Pour un vrai service elle laisse parler 
son ceeur, et ce n’est pas un compliment qu’il trouve. Elle n’a jamais 
souffert que Vusage francois l’asservit au joug des simagrées , comme 
d’étendre sa main, en passant d’une chambre 4 l'autre, sur un bras 
sexagenaire quelle auroit grande envie de soutenir. Quand un galant 
musqué lui offre cet impertinent service, elle laisse l’officieux bras sur 
lescalier , et s’élance en deux sauts dans la chambre, en disant qu’elle 
nest pas boiteuse. En effet, quoiqu’elle ne soit pas grande, elle n’a 
jamais voulu de talons hauts; elle a les pieds assez petits pour s’en 
passer. 

Non-seulement elle se tient dans le silence et dans le respect avec les 
femmes, mais méme avec les hommes mariés, ou beaucoup plus agés 
quelle; elle n’acceptera jamais de place au-dessus d’eux que par obéis- 
sance, et reprendra la sienne au-dessous sitét qu'elle le pourra; car 
elle sait que les droits de lage vont avant ceux du sexe, comme 
ayant pour eux le préjugé de la sagesse, qui doit étre honorée avant 
tout. 

Avec les jeunes gens de son 4ge, c’est autre chose; elle a besoin 
@un ton différent pour leur en imposer, et elle sait le prendre sans 
quitter Pair modeste qui lui convient. S’ils sont modestes et réservés 
eux-mémes, elle gardera volontiers avec eux l’aimable familiarité de la 
jeunesse ; leurs entretiens pleins d’innocence seront badins, mais dé- 
cens : sils deviennent sérieux, elle veut qu’ils soient utiles: s’ils dégé- 
nérent en fadeurs, elle les fera bientdt cesser, car elle méprise surtout 
le petit jargon de la galanterie, comme trés-offensant pour son sexe. 
Elle sait bien que l’homme qu’elle cherche n’a pas ce jargon-la, et 
jamais elle ne souffre volontiers d’un autre ce qui ne convient pas a 
celui dont elle a le caractére empreint au fond du cceur. La haute 
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opinion qu’elle a des droits de son sexe, la fierté d’&me que lui donne 
la pureté de ses sentimens, cette énergie de la vertu qu’elle sent en 
elle~-méme et qui la rend respectable 4 ses propres yeux, lui font écou- 
ter avec indignation les propos doucereux dont on prétend-l’amuser. 
Elle ne les recoit point avec une€olére apparente, mais avec un ironi- 
que applaudissement qui déconcerte, ou d’un ton froid auquel on ne 
s'attend point. Quun beau Phebus lui débite ses gentillesses, la loue 
ayec esprit sur le sien, sur sa beauté, sur ses graces, sur le prix du 
bonheur de lui plaire, elle est fille 4 interrompre, en lui disant poli- 
ment : « Monsieur, j’ai grand’peur de savoir ces choses-la mieux que 
vous; si nous n’avons rien de plus curieux a dire, je crois que nous 
pouvons finir ici lentretien.» Accompagner ces mots d’une grande 
révéerence, et puis se trouver 4 vingt pas de lui, n’est pour elle que 
Yaffaire d’un instant. Demandez a vos agréables s’il est aisé d’étaler 
longtemps son caquet avec un esprit aussi rebours que celui-la. 

Ce n’est pas pourtant qu’elle n’aime fort 4 étre louée, pourvu que ce 
soit tout de bon, et qu’elle puisse croire qu’on pense en effet le bien 
qu’on lui dit d’elle. Pour paroitre touché de son mérite il faut commen- 
cer par en montrer. Un hommage fondé sur i’estime peut flatter son 
ceeur altier, mais tout galant persiflage est toujours rebuté; Sophie 
n’est pas faite pour exercer les petits talens d’un baladin. 

Avec une si grande maturité de jugement, et formée 4 tous égards 
comme une fille de vingt ans, Sophie, 4 quinze, ne sera point traitée 
en enfant par ses parems. A peine apercevront-ils en elle la premiere 
inquiétude de la jeunesse, qu’avant le progrés ils se hdteront d’y pour- 
voir, ils lui tiendront des discours tendres et sensés. Les discours ten- 
dres et sensés sont de son age et de son caractére. Si ce caractére est 
tel que je limagine, pourquoi son pére ne lui parleroit-il pas a peu 
prés ainsi : 

« Sophie, vous voila grande fille, et ce n’est pas pour l’étre toujours 
qu’on le devient. Nous voulons que vous soyez heureuse; c’est pour 
nous que nous Je voulons, parce que notre bonheur depend du vatre. 
Le bonheur d’une honnéte fille est de faire celui d’un honnéte homme : 
il faut donc penser 4 vous marier; il y faut penser de bonne heure, car 
du mariage dépend le sort de la vie, et l’on n’a jamais trop de temps 
pour y penser. ae 

« Rien n’est plus difficile que le choix d’un bon mari, si ce west 
peut-étre celui d’une bonne femme. Sophie, vous serez cette femme 
rare, vous serez la gloire de notre vie et le bonheur de nos vieux jours; 
mais , de quelque mérite que vous soyez pourvue, la terre ne manque 
pas d’hommes qui en ont encore plus que vous. Il n’y en a pas un qul 
ne dit syhonorer de vous obtenir; il y en a beaucoup qui vous honore~- 
roient dayantage. Dans ce nombre il s’agit d’en trouver un qui vous 
convienne, de le connoitre, et de vous faire connoitre a lui. 

« Le plus grand bonheur du mariage dépend de tant de convenan- 
ces, que c’est une folie de les vouloir toutes rassembler. Il faut Wabord 
s'assurer des plus importantes : quand les autres s’y trouwvent, on a 
préyaut; quand elles manquent, on s’en passe. Le bonheur parfait nest 
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pas sur la terre, mais le plus grand des malheurs, et celui qu’on peut — 
toujours éviter, est d’étre malheureux par sa faute. ; 

« Il y a des conyenances naturelles, il y en a dinstitution, il y ena 
qui ne tiennent qu’d Vopinion seule. Les parens sont juges des deux 
derniéres espéces, les enfans seuls le sont de la premiere. Dans les ma- 
riages qui se font par l’autorité des péres, on se régle uniquement sur 
les convenances d’institution et d’opinion; ce ne sont pas les personnes 
qu’on marie, ce sont les conditions et les biens : mais tout cela peut 
changer; les personnes seules restent toujours, elles se portent partout 
avec elles; en dépit de la fortune, ce n'est que par les rapports person- 
nels qu'un mariage peut étre heureux ou malheureux. 

« Votre mére étoit de condition , j’étois riche; voila les seules consi- 
dérations qui portérent nos parens a nous unir. J’ai perdu mes biens, 
elle a perdu son nom : oubliée de sa famille, que lui sert aujourd’hui 
d’étre née demoiselle? Dans nos désastres, I'union de nos cceurs nous a 
consolés de tout; la conformité de nos gotits nous a fait choisir cette 
retraite; nous y vivons heureux dans la pauvreté, nous nous tenons 
lieu de tout l'un 4 l’autre. Sophie est notre trésor commun; nous bé- 
nissons le ciel de nous avoir donné celui-la et de nous avoir été tout le 
reste. Voyez, mon enfant, ou nous a conduits la Providence : les con- 
venances qui nous firent marier sont évanouies; nous ne sommes heu- 
reux que par celles que l’on compta pour rien. 

« C’est aux époux a s’assortir. Le penchant mutuel doit étre leur pre- 
mier lien : leurs yeux, leurs cceurs doivent étre leurs premiers guides; 
car comme leur premier devoir, étant unis, est de s'aimer, et quwai- 
mer ou n’aimer pas ne dépend point de nous-mémes, ce devoir en em- 
porte nécessairement un autre, qui est de commencer par s’aimer avant 
de s’unir. C’est la le droit de la nature, que rien ne peut abroger : 
ceux qui ont génée par tant de lois civiles ont eu plus d’égard a l’ordre 
apparent qu’au bonheur du mariage et aux meeurs des citoyens. Vous 
voyez, ma Sophie, que nous ne vous préchons pas une morale difficile. 
Elle ne tend qu’d yous rendre maitresse de yous-méme, et 4 nous en 
rapporter 4 vous sur le choix de votre époux. 

« Aprés yous avoir dit nos raisons pour yous laisser une entiére 
liberte, il est juste de vous parler aussi des vétres pour en user avec 
sagesse. Ma fille, vous étes bonne et raisonnable, vous avez de la droi- 
ture et de la pieté, vous avez les talens qui conviennent a d’honnétes 
femmes , et vous n’étes pas dépourvue d’agrémens; mais vous étes pau- 
vre : yous avez les biens les plus estimables et vous manquez de ceux 
qu’on estime le plus. N’aspirez done qu’d ce que vous pouvez obtenir, 
et réglez votre embition, non sur vos jugemens ni sur les nétres, mais 
sur Vopinion des hommes. S'il n’étoit question que d’une égalité de 
mérite, j’ignore 4 quoi je devrois borner vos espérances : mais ne les 
élevez point au-dessus de votre fortune, et n’oubliez pas quelle est au 
plus bas rang. Bien qu'un homme digne de vous ne compte pas cette 
inégalité pour un obstacle, vous devez faire alors ce qu’il ne fera pas : 
Sophie doit imiter sa mere, et n’entrer que dans une famille qui s’ho- 
nore d’elle. Vous n’avez point vu notre opulence, vous étes née durant 
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notre pauvreté; vous nous la rendez douce et yous la partagez sans 
peine. Croyez-moi, Sophie, ne cherchez point des biens dont nous bé- 
nissons le ciel de nous ayoir délivrés; nous n’avons gotité le bonHeur 
qu’apres avoir perdu la richesse. 

« Vous étes trop aimable pour ne plaire a personne, et votre misére 
nest pas telle qu'un honnéte homme se trouve embarrassé de -yous. 
Vous serez recherchée, et vous pourrez l’étre de gens qui ne vous vau- 
dront pas. S'ils se montroient a yous tels qu’ils sont, vous les estime- 
riez ce quils valent; tout leur faste ne vous en imposeroit pas long- 
temps : = mais , quoique vous ayez le jugement bon et que vous vous 
connoissiez en mérite, vous manquez d’expérience, et vous ignorez 
jusqu’ou les hommes peuvent se contrefaire. Un fourbe adroit peut étu- 
dier vos golits pour vous séduire, et feindre auprés de vous des vertus 
qu'il n’aura point. Il vous perdroit, Sophie, avant que vous vous en 
fussiez apercue, et vous ne connoitriez votre erreur que pour la pleu- 
rer. Le plus dangereux de tous les piéges, et le seul que la raison ne 
peut éyiter, est celui des sens; si jamais yous avez le malheur d’y tom- 
ber, vous ne yerrez plus quillusions et chimeres, vos yeux se fasci- 
neront, votre jugement se troublera, votre volonté sera corrompue, 
yotre erreur méme vous sera chere; et quand vous seriez en état de la 
connoitre, vous n’en voudriez pas revenir. Ma fille, c’est 4 la raison 
de Sophie que je yous livre; je ne vous livre point au penchant de son 
coeur. Tant que vous serez de sang-froid, restez votre propre juge, 
mais sitOt que volls aimerez, rendez a votre mere le soin de vous. 

« Je yous propose un accord qui yous marque notre estime et réta- 
blisse entre nous l’ordre naturel. Les parens choisissent l’époux de leur 
fille, et ne la consultent que pour la forme : tel est l’usage. Nous 
ferons entre nous tout le contraire: vous choisirez , et nous serons con- 
sultés. Usez de votre droit, Sophie, usez-en librement et sagement. 
L’époux qui vous convient doit étre de votre choix et non pas du nétre. 
Mais c’est 4 nous de juger si vous ne vous trompez pas sur les conve- 
nances, et si, sans le savoir, vous ne faites point autre chose que ce 
que vous voulez. La naissance, les biens, le rang, l’opinion, n’entre- 
ront pour rien dans nos raisons. Prenez un honnéte homme dont la 
personne vous plaise et dont le caractére vous convienne; quel qu'il 
soit d’ailleurs, nous l’acceptons pour notre gendre. Son bien sera tou- 
jours assez grand, s’il a des bras, des mceurs, et qu’il aime sa famille. 
Son rang sera toujours assez illustre, s’il l’ennoblit par la vertu. Quand 
toute la terre nous blameroit, qu’importe? Nous ne cherchons pas l’ap- 
probation publique , il nous suffit de votre bonheur. » 

Lecteurs, jignore quel effet feroit un pareil discours sur les filles 
élevées 4 votre maniére. Quant 4 Sophie, elle pourra n’y pas répondre 
par des paroles; la honte et l’attendrissement ne la laisseroient pas 
aisément s’exprimer : mais je suis bien sir qu'il restera grave dans son 
coeur le reste de sa vie, et que si ]’on peut compter sur quelque réso- 
lution humaine, c’est sur celle qu’il lui fera faire d’étre digne de l’es- 
time de ses parens. 

Mettons la chose au pis, et donnons-lui un tempérament ardent qui 
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lui rende pénible une longue attente; je dis que son jugement, ses con: 
noissances , son gout, sa délicatesse, et surtout les sentimens dont sor 
ceeur a été nourri dans son enfance, opposeront 4 Yimpétuositée de: 
sens un contre-poids qui lui suffira pour les vainere, ou du moint 
pour leur résister longtemps. Elle mourroit plutét martyre de son état 
que d’affliger ses parens, d’épouser un homme sans meérite, et de sex 
poser aux malheurs d’un mariage mal assorti. La liberté méme qu’ell 
a recue ne fait que lui donner une nouvelle élévation d’ame, et la ren 
dre plus difficile sur le choix de son maitre. Avec le tempérament d'un 
Italienne et la sensibilité d’une Angloise, elle a, pour contenir sor 
cceur et ses sens, la fierté d’une Espagnole, qui, méme en cherchan 
un amant, ne trouve pas aisément celui qu’elle estime digne d’elle. — 

Il n’appartient pas 4 tout le monde de sentir quel ressort l’amour de 
choses honnétes peut donner a ’’me, et quelle force on peut trouve 
en soi quand on veut étre sincérement vertueux. Il y a des gens a qu 
tout ce qui est grand paroit chimérique, et qui, dans leur basse et vil 
raison, ne connoitront jamais ce que peut sur les passions humaine 
la folie méme de ia vertu. Il ne faut parler 4 ces gens-la que par de 
exemples : tant pis pour eux s’ils s’obstinent a les nier. Si ie us disoi 
que Sophie n’est point un étre imaginaire , que son nom seul est de mo: 
invention, que son éducation, ses mceurs, son caractére, sa figur 
méme, ont réellement existé, et que sa mémoire cotite encore de 
larmes 4 toute une honnéte famille, sans doute ils n'en croiroient rien 
mais enfin, que risquerai-je d’achever sans détour Vhistoire d’une fill 
si semblable 4 Sophie, que cette histOire pourroit étre la sienne san 
quon dit en étre surpris? Qu’on la croie véritable ou non, peu im 
porte; j’aurai, si l’on veut, raconte des fictions, mais j’aurai toujour 
expliqué ma méthode, et j’irai toujours 4 mes fins. 

La jeune personne, avec le tempérament dont je viens de charge 
Sophie, avoit d’ailleurs avec elle toutes les conformités qui pouvoier 
lui en faire mériter le nom, et je le lui laisse. Aprés l’entretien que }’: 
rapporté, son pére et sa mére, jugeant que les partis ne viendroier 
pas s’offrir dans le hameau qwils habitoient, l'envoyérent passer u 
hiver a Ja ville, chez une tante qu’on instruisit en secret du sujet d 
ce voyage, car la fire Sophie portoit au fond de son cceur le nobl 
orgueil de savoir triompher d’elle; et , quelque besoin qu’elle eit d’u 
mart, elle fit morte fille plutdt que de se résoudre a aller cher 
cher. 

Pour répondre aux vues de ses parens, sa tante la présenta dans Ie 
maisons, la mena dans les sociétés, dans les fétes, lui fit voir | 
monde, ou plutdt l’y fit voir, car Sophie se soucioit peu de tout ¢ 
fracas. On remarqua pourtant qu‘elle ne fuyoit pas les jeunes ger 
d'une figure agréable qui paroissoient décens et modestes. Elle avo 
dans sa réserve méme un certain art de les attirer, qui ressemblo 
assez a de la coquetterie : mais aprés s’étre entretenue avec eux deu 
ou trois fois elle s’en rebutoit. Bient6t a cet air d’autorité qui semb! 
accepter les hommages, elle substituoit un maintien plus humble ¢ 
une politesse plus repoussante. Toujours attentive sur elle-méme , ell 
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leur laissoit plus l'occasion de lui rendre le moindre service : c’étoit 
ire assez qu'elle ne vouloit pas étre leur maitresse. 

Jamais les cceurs sensibles n’aimérent les plaisirs bruyans, vain et 

terile bonheur des gens qui ne sentent rien, et qui croient qu’étourdir 
a Vie c’est en jouir. Sophie, ne trouvant point ce qu’elle cherchoit, et 
ésespérant de le trouver ainsi, s’ennuya de la ville. Elle aimoit ten- 
rement ses parens, rien ne la dédommageoit d’eux, rien n’étoit pro- 
re a les lui faire oublier; elle retourna les joindre longtemps ayant le 
rme fixé pour son retour. 
‘A peine eut-elle repris ses fonctions dans la maison paternelle, qu’on 
it qwen gardant la méme conduite elle avoit changé d’humeur. Elle 
7oit des distractions, de l’impatience, elle étoit triste et réveuse, elle 
: cachoit pour pleurer. On crut dabord qu'elle aimoit et qu’elle en 
foit honte : on lui en parla, elle s’en défendit. Elle protesta n’ayoir vu 
rsonne qui pit toucher son cceur, et Sophie ne mentoit point. 

Cependant sa langueur augmentoit sans cesse, et sa santé commen- 
jit A s’altérer. Sa mére, inquiete de ce changement, résolut enfin d’en 
yoir la cause. Elle la prit en particulier, et mit en ceuvre auprés 
elle ce langage insinuant et ces caresses inyincibles que la seule ten- 
‘esse materuelle sait employer : « Ma fille, toi que j’ai portée dans mes 
itrailles et que je porte incessamment dans mon cceur, verse les se- 
ets du tien dans le sein de ta mere. Quels sont donc ces secrets 
une mére ne peut savoir? Quiest-ce qui plaint tes peines, qui est-ce 
i les partage , qui est-ce qui yeut les soulager, si ce n’est ton pére et 
oi? Ah! mon enfant, veux-tu que je meure de ta douleur sans la con- 
tre ? » 

Loin de cacher ses chagrins 4 sa mére, la jeune fille ne demandoit 
s mieux que de l’avoir pour consolatrice et pour confidente; mais la 
mte l’empéchoit de parler, et sa modestie ne trouvoit point de lan- 
ge pour décrire un état si peu digne d’elle, que l’émotion qui trou- 
bit ses sens malgré qu’elle en ett. Enfin, sa honte méme servant 
mdice 4 la mére, elle lui arracha ces humilians aveux. Loin de l’af- 
zer par d’injustes réprimandes, elle la consola, la plaignit, pleura 
relle: elle étoit trop sage pour lui faire un crime d'un mal que sa 
rtu seule rendoit si cruel. Mais pourquoi supporter sans nécessité un 
al dont le reméde étoit si facile et si légitime? Que n’usoit-elle de la 
erté qu’on lui avoit donnée? que n’acceptoit-elle un mari? que ne le 
oisissoit-elle ? Ne sayoit-elle pas que son sort dépendoit d’elle seule, 
que, quel que fit son choix, il seroit confirmé, puisqu’elle n’en pou-~ 
it faire un qui ne fit honrnéte? On l’avoit enyoyée 4 la ville, elle 
y avoit point youlu rester; plusieurs partis s’étoient présentés, elle 
; avoit tous refusés. Qu’attendoit-elle donc? que youloit-elle? Quelle 
explicable contradiction! 

La reponse étoit simple. S’il ne s’agissoit que d’un secours pour la jeu- 
sse , le choix seroit bientét fait; mais un maitre pour toute la vie n’est 
s si facile 4 choisir; et, puisqu’on ne peut séparer ces deux choix, il 
it bien attendre, et souvent perdresa jeunesse ,avant de trouver] homme 
2c qui l’on veut passer ses jours. Tel étoit le cas de Sophie; elle avoit 
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besoin d’un amant, mais cet amant devoit étre un mari; et pour. 
ceur qu'il falloit au sien, l'un étoit presque aussi difficile 4 trouy 
que l'autre. Tous ces jeunes gens si brillans, n’ayoient avec elle qu 
la convenance de lage, les autres leur manquoient toujours; leur espr 
superficiel, leur vanité, leur jargon, leurs mceurs sans regle, lew 
frivoles imitations la dégotitoient d’eux. Elle cherchoit un homme et 1 
trouvoit que des singes; elle cherchoit une ame et n’en trouvoit poin 

«Que je suis matheureuse? disoit-elle 4 sa mére; j'ai besoin d’aime 
et ne vois rien qui me plaise. Mon cceur repousse tous ceux quwattire: 
mes sens. Je n’en vois pas un qui n’excite mes désirs, et pas un qui 1 
les réprime; un godt sams estime ne peut durer. Ah! ce n’est pas 
Vhomme qu’il faut & votre Sophie! son charmant modéle est emprei 
trop avant dans son me. Elle ne peut aimer que lui, elle ne peut rend 
heureux que lui, elle ne peut étre heureuse qu’avec lui seul. Elle air 
mieux se consumer et combattre sams cesse, elle aime mieux mou 
malheureuse et libre, que désespérée auprés d’un homme qu'elle n’z 
meroit pas et qu’elle rendroit malheureux lui-méme; il vaut mie’ 
n’étre plus, que de n’étre que pour souffrir.» 

Frappée de ces singularités, sa mére les trouva trop bizarres po 
n’y pas soupcgonner quelque mystére. Sophie n’étoit ni précieuse , ni | 
dicule. Comment cette déelicatesse outrée avoit-elle pu lui convenir, ae 
aqui lon n’avoit rien tant appris dés son enfance qu’a s’accommoder¢ 
gens avec qui elle avoit 4 vivre, et 4 faire de nécessité vertu? Ce modi 
de homme aimable duquel elle étoit si enchantée, et qui revenoit 
souvent dans tous ses entretiens, fit conjecturer 4 sa mere que ce capri 
avoit quelque autre fondement qu’elle ignoroit encore, et que Soph 
n’avoit pas tout dit. L’infortunée, surchargée de sa peine secréte, 
cherchoit qu’A s’épancher. Sa mére la presse; elle hésite; elle se re 
enfin, et sortant sans rien dire, elle rentre un moment aprés un liyre a 
main : « Plaignez votre malheureuse fille , sa tristesse est sans reméde, : 
pleurs ne peuvent tarir. Vous en voulez savoir la cause : eh bien! 
voila,» dit-elle , en jetant le livre sur la table. La mére prend le lit 
et louvre : c’étoient les Aventures de Télémaque. Elle ne compre 
rien d’abord & cette énigme : 4 force de questions et de réponses ok 
cures, elle yoit enfin, avec une surprise facile 4 concevoir, que sa fi 
est la rivale d’Eucharis. 

Sophie aimoit Télémaque, et l’aimoit avec une passion dont rien 
put la guerir. Sitét que son pére et sa mére connurent sa manie, ils 
rirent, et crurent la ramener par la raison. Ils se trompérent: la rais 
n’étoit pas toute de leur cété; Sophie avoit aussi la sienne et savoit 
faire valoir. Combien de fois elle ies réduisit au silence en se sery; 
contre eux de leurs propres raisonnemens, en leur montrant qu 
avoient fait tout le mal eux-mémes, quwils ne l’avoient point forn 
pour un homme deson siécle; qu’il faudroit nécessairement qu'elle adi 
tat les maniéres de penser de son mari, ou qu'elle lui donnat les sienni 
quiils lui avoient rendu le premier moyen impossible par la manii 
dont ils Pavoient élevée, et que l'autre étoit précisément ce qu’e 
cherchoit. «Donnez-moi, disoit-elle , un homme imbu de mes maxim 


LIVRE VY. 497 


u que j’y puisse amener, et je l’épouse; mais jusque-la pourquoi me 
tondez-vous? plaignez-moi. Je suis malheureuse et non pas folle. Le 
ceur dépend-il de la volonté? Mon pére ne I’a-t-il pas dit lui-méme? 
st-ce ma faute si j’aime ce qui n’est pas? Je ne suis point visionnaire; 
2 He veux point un prince , je ne cherche point Télémaque, je sais qu’il 
"est qu'une fiction : je cherche quelqu’un qui lui ressemble. Et pour- 
uoi ce quelqu’un ne peut-il exister, puisque j’existe , moi qui me sens 
n cceur si semblable au sien? Non, ne déshonorons pas ainsi Phuma- 
ite ; ne pensons pas qu’un homme aimable et vertueux ne soit qu'une 
himére. Il existe, il vit, il me cherche peut-étre; il cherche une 4me 
ui Je sache aimer. Mais qu’est-il? ot est-il? Je l’ignore : il n’est 
aucun de ceux que j’ai yus; sans doute il n’est aucun de ceux que je 
srrai. OQ ma mére! pourquoi m’avez-yous rendu la yertu trop aimable? 
[Je ne puis aimer qu'elle, le tort en est moins 4 moi qu’é ycus.» 
Améenerai-je ce triste récit jusqu’a sa catastrophe? Dirai-je les longs 
ebats qui la précédérent? Représenterai-je une mére impatientée chan- 
sant en rigueurs ses premiéres caresses? Montrerai-je un pére irrité 
ubliant ses premiers engagemens, et traitant comme une folle la plus 
artueuse des filles? Peindrai-je enfin ’infortunée, encore plus attachée 
sa chimere par Ja persécution qu’elle lui fait souffrir, marchant 4 
as lents vers la mort, et descendant dans la tombe au moment qu’on 
oit l’entrainer 4 |’autel? Non, j’écarte ces objets funestes. Je n’ai pas 
ssoin d’aller si loin pour montrer par un exemple assez frappant, ce 
le semble, que, malgré les préjugés qui naissent des mceurs du siécle , 
snthousiasme de Vhonnéte et du beau n’est pas plus étranger aux 
mmes qu’aux hommes, et qu’il n’y a rien que, sous la direction de 
nature, on ne puisse obtenir d’elles comme de nous. 

On m/arréte ici pour me demander si c’est la nature qui nous prescrit 
2 prendre tant de peines pour réprimer des désirs immodérés. Je re- 
ynds que non, mais qu’aussi ce n’est point la nature qui nous donne 
nt de désirs immodeérés. Or, tout ce qui n’est pas delle est contre 
le : j'ai prouvé cela mille fois. 

Rendons a notre Emile sa Sophie : ressuscitons cette aimable fille 
yur lui donner une imagination moins vive et un destin plus heureux. 
, youlois peindre une femme ordinaire; et 4 force de lui élever l’ame 
1i troublé sa raison; je me suis égaré moi-méme. Revenons sur nos 
is. Sophie n’a qu’un bon naturel dans une 4me commune; tout ce 
velle a de plus que les autres femmes est l’effet de son éducation. 


Je me suis proposé dans ce livre de dire tout ce qui se pouvoit faire, 
issant 4 chacun le choix de ce qui est 4 sa portée dans ce que je puls 
oir dit de bien. J’ayois pensé dés le commencement 4 former de loin 
compagne d’Emile, et 4 les élever un pour l’autre et lun avec 
utre. Mais en y réfléchissant, j’ai trouvé que tous ces arrangemens 
op prématurés étoient mal entendus, et qu’il étoit absurde de des- 
ner deux enfans a s’unir avant de pouvoir connottre si cette union étoit 
is ordre de la nature, et s’ils auroient entre eux les rapports conve~ 
bles pour la former. I] ne faut pas confondre ce qui est naturel a 


498 EMILE. 


Vétat sauvage et ce qui est naturel 4 l’état civil. Dans le premier éta 
toutes les femmes conviennent 4 tous les hommes, parce que les uns” 
les autres n’ont encore que la forme primitive et commune; dan 
second, chaque caractére étant développé par les institutions sociale 
et chaque esprit ayant recu sa forme propre et déterminée, non | 
l'éducation seule, mais du concours bien ou mal ordonné du natw 
et de éducation, on ne peut plus les assortir qu’en les présenta 
Yuna lautre pour voir s’ils se conviennent 4 tous égards, ou pour pr 
férer au moins le choix qui donne le plus de ces conyenances. : 

Le mal est qu’en déyeloppant les caractéres l’état social distingue | 
rangs , et que l’un de ces deux ordres, n’étant point semblable 4 l’autr 
plus on distingue les conditions, plus on confond les caractéres. De 
les mariages mal assortis et tous les désordres qui en dérivent; d’ 
Yon voit, par une conséquence évidente, que plus on s’éloigne de] 
galité, plus les sentimens naturels s’alterent; plus Vintervalle « 
grands aux petits s‘accroit, plus le lien conjugal se reldche; plus i 
a de riches et de pauvres, moins il y a de peres et de maris. Le mai 
ni Vesclave n’ont plus de famille, chacun des deuxne voit que son ét 

Voulez-vous prevenir les abus et faire d’heureux mariages, étouf 
les préjugés, oubliez les institutions humaines et consultez la natu 
N’unissez pas des gens qui ne se conviennent que dans une condit! 
donnée, et qui ne se conviendront plus, cette condition venant a chi 
ger; mais des gens qui se conviendront dans quelque situation qu’ils 
trouvent , dans quelque pays qu’ils habitent , dans quelque rang qu 
puissent tomber. Je ne dis pas que les rapports conventionnels soi 
indifférens dans le mariage, mais je dis que l’influence des rappc 
naturels l’emporte tellement sur la leur, que c’est elle seule qui déc 
du sort de la vie, et qu’il y a telle convenance de goits, d’humeu 
de sentimens , de caracteres , qui deyroient engager un pére sage, fd 
prince, fut-il monarque, a donner sans balancer a son fils la fille a 
laquelle il auroit toutes ces convenances, fiit-elle née dans une fam 
déshonnéte, fiit-elle la fille du bourreau. Oui, je soutiens que, tous 
malheurs imaginables dussent-ils tomber sur deux époux bien unis, 
jouiront d’un plus vrai bonheur a pleurer ensemble, qu’ils n’en : 
roieut dans toutes les fortunes de la terre, empoisonnées par la dé 
nion des cceurs. 

Au lieu donc de destiner dés l’enfance une épouse 4 mon Emile, 
attendu de connoftre celle qui lui convient. Ce n’est pas moi qui 
cette destination, c’est la nature; mon affaire est de trouver le ct 
quelle a fait. Mon affaire, je dis la mienne et non celle du pére; 
en me confiant son fils, il me cede sa place, il substitue mon d 
au sien, c’est moi qui suis le vrai pére d’Emile, c’est moi qui l’ai 
homme. Jaurois refusé de l’élever si je n’avois pas été maitre de le 3 
rier 4 son choix, c’est-A-dire au mien. Il n’y a que le plaisir de fi 
un heureux qui puisse payer ce qu’il en cotite pour mettre un hon 
en état de le devenir. exten: 5 

Mais ne croyez pas non plus que jaie attendu, pour trouver l’épc 
d’Emile que je le misse en devoir de la chercher, Cette feinte recher 
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Vest qu’un prétexte pour lui faire connoitre les femmes, afin qu’il sente 
e prix de celle qui lui convient. Dés longtemps Sophie est trouvée; 
yeut-étre Emile l’a-t-il déja vue; mais il ne la reconnoftra que quand il 
era temps. 

Quoique Végalité des conditions ne soit pas nécessaire au mariage, 
juand cette égalité se joint aux autres convenances, elle leur donne un 
louveau prix; elle n’entre en balance avec aucune, mais la fait pencher 
uand tout est égal. 

Un homme, a moins qu’il ne soit monarque, ne peut pas chercher 
ine femme dans tous les états; car les préjuges quil n’aura pas il 
2s trouvera dans les autres; et telle fille lui conviendroit peut-étre quil 
e Pobtiendroit pas pour cela. Il y a donc des maximes de prudence 
ui doivent borner les recherches d’un pere judicieux. I] ne doit point 
ouloir donner 4 son éléye un établissement au-dessus de son rang, car 
ela ne dépend pas de lui. Quand il Je pourroit, il ne devroit pas le 
ouloir encore; car qu’importe le rang au jeune homme, du moins au 
lien? Et cependant, en montant, il s’expose a mille maux réels qu’il 
entira toute sa vie. Je dis méme qu'il ne doit pas vouloir compenser des 
iens de différente nature, comme la noblesse et l’argent, parce que 
hacun des deux ajoute moins de prix a l’autre qu’il n’en recoit d’alté- 
ution; que de plus on ne s’accorde jamais sur |’estimation commune; 
wenfin la préference que chacun donne a sa mise prépare la discorde 
notre deux familles, et souvent entre deux époux. 

U est encore fort different pour Vordre du mariage que ’homme s’allie 
1-dessus ou au-dessous de lui. Le premier cas est tout 4 fait contraire 
la raison: le second y est plus conforme. Comme la famille ne tient a 
, société que par son chef, c’est l’état de ce chef qui régle celui de la 
mille entiére. Quand il s’allie dans un rang plus bas, il ne descend 
int, il éléve son épouse; au contraire, en prenant une femme au- 
sssus de lui, il l’abaisse sans s’élever. Ainsi, dans le premier cas, il y 
du bien sans mal, et dans le second du mal sans bien. De plus il est 
ans ordre de la nature que la femme obéisse 4 Vhomme. Quand donc 
la prend dans un rang inférieur , ordre naturel et Vordre civil s’ac- 
dent et tout va bien. C’est le contraire quand, s’alliant au-dessus de 
i, "homme se met dans l’alternative de blesser son droit ou sa recon- 
Jissance, et d’étre ingrat ou meprisé. Alors la femme prétendant a 
uutorité, se rend le tyran de son chef; et le maitre devenu I’esclave, 
: trouve la plus ridicule et la plus misérable des créatures. Tels sont 
1s malheureux favoris que les rois d’Asie honorent et tourmentent de 
ur alliance, et qui, dit-on, pour coucher avec leurs femmes, n’osent 
itrer dans le lit que par le pied. 

Je m’attends que beaucoup de lecteurs, se souvenant que je donne 4 
femme un talent naturel pour gouverner homme, m’accuseront ici 
- contradiction ; ils se tromperont pourtant. lI y a bien de la diffé- 
mee entre s’arroger le droit de commander, et gouverner celui qui 
mmande. L’empire de la femme est un empire de douceur, d’adresse 

de complaisance; ses ordres sont des caresses, ses menaces sont des 
eurs. Elle doit régner dans la maison comme un ministre dans |’Etat, 

- 
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en se faisant commander ce qu’elle veut faire. En ce sens il est constant 
que les meilleurs ménages sont ceux ot Ja femme a Je plus d’autorité. 
Mais quand elle méconnoit la yoix du chef, qu’elle veut usurper se: 
droits et commander elle-méme, il ne résulte jamais de ce désordre qut 
misére , scandale et déshonneur. 

Reste le choix entre ses égales et ses inférieures : et je crois qu il y 
encore quelques restrictions 4 faire pour ces dernieres; car il est diffi 
cile de trouver dans la lie du peuple une épouse capable de faire Je bon 
heur d’un honnéte homme: non qu’on soit plus vicieux dans les der 
niers rangs que dans Jes premiers, mais parce qu’on y a peu diidée d 
ce qui est beau et honnéte, et que l'injustice des autres états fait voi 
a celui-ci Ja justice dans ses vices mémes. 

Naturellement l'homme ne pense guére. Penser est un art qu’il ap 
prend comme tous les autres, et méme plus difficilement. Je ne connoi 
pour les deux sexes que deux classes réellement distinguées : l'une de 
gens qui pensent, l'autre des gens qui ne pensent point; et cette diffe 
rence vient presque uniquement de ]’éducation. Un homme de la pre 
miére de ces deux classes ne doit point s’allier dans l'autre; car le plu 
grand charme de la societé manque a la sienne lorsque ayant une femm 
il est réduit a penser seul. Les gens qui passent exactement la vie el 
tiére 4 travailler pour vivre n’ont d’autre idée que celle de leur trava 
ou de leur intérét, et tout leur esprit semble étre au bout de leui 
bras. Cette ignorance ne nuit ni a la probité ni aux mceurs; souvel 
méme elle y sert; souvent on compose avec ses deyoirs a force d’y r 
fléchir , et l’on finit par mettre un jargon a la place des choses. La cor 
science est le plus éclairé des philosophes : on n’a pas hesoin de sayo 
les Offices de Cicéron pour étre homme de bien; et Ja femme du mont 
la plus honnéte sait peut-étre le moins ce que c’est qu’honnéteté. Ma 
il n’en est pas moins vrai qu’un esprit cultivé rend seul le commer 
agréable; et c'est une triste chose pour un pére de famille qui se pla 
dans sa maison, d’étre forcé de s’y renfermer en lui-méme, et de 1 
pouvoir s’y faire entendre 4 personne. 

D’ailleurs comment une femme qui n’a nulle habitude de réfléech 
élevera-t-elle ses enfans? Comment discernera-t-elle ce qui leur co! 
vient? comment les disposera-t-elle aux vertus qu'elle ne connoit pa 

- aumeérite dont elle n’a nulle idée ? Elle ne saura que les flatter ou les m 
nacer, les rendre insolens ou craintifs; elle en fera des singes maniér 
ou d’étourdis polissons, jamais de bons esprits ni des enfans aimables. 

Il ne convient donc pas 4 un homme qui a de ]’education de prend 
une femme qui n’en ait point, ni par conséquent dans un rang ov 1’ 
ne sauroit en avoir. Mais j’aimerois encore cent fois mieux une fil 
simple et grossiérement ¢leyée, qu’une fille savante et bel esprit q 
viendroit établir dans ma maison un tribunal de littérature dont é! 
se feroit la presidente. Une femme bel esprit est le fléau de son mal 
de ses enfans, de ses amis, de ses valets, de tout le monde. De las 

blime élévation de son beau génie elle dédaigne tous ses devoirs 
femme, et commence toujours par se faire homme a la maniére 
Mile de L’Enclos. Au dehors elle est toujours ridicule et trés-justeme 
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critiquée, parce qu’on ne peut manquer de l’étre aussit6t qu’on sort de 
son état et qu’on n’est point fait pour celui qu’on veut prendre. Toutes 
res femmes 4 grands talens n’en imposent jamais qu’aux sots. On sait 
toujours quel est Vartiste ou l’ami qui tient la plume ou le pinceau 
quand elles travaillent; on sait quel est le discret homme de lettres qui 
leur dicte en secret leurs oracles. Toute cette charlatanerie est indigne 
Vune honnéte femme. Quand elle auroit de vrais talens, sa prétention les 
iviliroit. Sa dignité est d’étre ignorée; sa gloire est dans ]’estime de son 
mari; ses plaisirs sont dans le bonheur de sa famille. Lecteurs, je m’en 
‘apporte 4 vous-mémes ; soyez de bonne foi : lequel yous donne meilleure 
ypinion d’une femme en entrant dans sa chambre, lequel vous la fait 
border avec plus de respect, de la voir occupée des travaux de son 
exe, des soins de son ménage, environnée des hardes de ses enfans, 
yu de la trouver écrivant des vers sur sa toilette, entourée de bro- 
-hures de toutes les sortes et de petits billets peints de toutes les cou- 
eurs? Toute fille lettrée restera fille toute sa vie, quand il n’y aura que 
les hommes sensés sur la terre : 


« Queris cur nolim te ducere, Galla? diserta es. » 
(Martial, XI, 20.) 


Apres ces considérations vient celle de la figure; c’est la premiére qui 
Trappe et la derniere qu’on doit faire, mais encore ne la faut-il pas 
ompter pour rien. La grande beauté me paroit plutét a fuir qu’a re- 
thercher dans le mariage. La beauté s’use promptement par la posses- 
ion ; au bout de six semaines elle n’est plus rien pour le possesseur, mais 
es dangers durent autant qu’elle. A moins qu’une belle femme ne soit 
mange, son mari est le plus malheureux des hommes; et quand elle 
eroit un ange, comment empéchera-t-elle qu'il ne soit sans cesse en- 
ouré d’ennemis? Si l’extréme laideur n’étoit pas dégotitante, je la pré- 
érerois a l’extréme beauté; car en peu de temps l'une et l’autre étant 
julles pour le mari, la beauté devient un inconvenient et la laideur 
In avantage. Mais la laideur qui produit le dégott est le plus grand 
les malheurs; ce sentiment, lcin de s’effacer , augmente sans cesse et 
e tourne en haine. C’est un enfer qu’un pareil mariage; il vaudroit 
nieux étre morts qu’unis ainsi. 

Désirez en tout la médiocrité sans en excepter la beauté méme. Une 
igure agréable et prévenante, qui n’inspire pas l’amour, mais la bien- 
eillance, est ce qu’on doit préférer; elle est sans préjudice pour le 
nari, et ayantage en tourne au profit commun; les graces ne s’usent 
las comme la beauté; elles ont de la vie, elles se renouvellent sans 
esse , et au bout de trente ans de mariage, une honnéte femme avec 
les grdces plait A son mari comme le premier jour. 

Telles sont les réflexions qui m’ont determiné dans le choix de Sophie. 
jleve de la nature ainsi qu’Emile, elle est faite pour lui plus qu’aucune 
tre; elle sera la femme de homme. Elle est son égale par la nais- 
ance et par le mérite, son inférieure par la fortune. Elle n’enchante 
as au premier coup d’ceil, mais elle plait chaque jour davantage. Son 
lus grand charme n’agit que par degrés, il ne se déploie que dans l’in- 
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timité du commerce; et son mari le sentira plus que personne au monde. 
Son éducation n’est ni krillante ni négligée; elle a du godt sans étude. 
des talens sans art, du jugement sans connoissances. Son esprit ne sai 
pas, mais il est cultivé pour apprendre; c’est une terre bien préparé 
qui n’attend que le grain pour rapporter. Elle n’a jamais lu de livre qu 
Bareme, et Télémaque, qui lui tomba par hasard dans les mains; mai 
une fille capable de se passionner pour Télémaque a-t-elle un cceur san 
sentiment et un esprit sans délicatesse? O l’aimable ignorante! Heureu: 
celui qu’on destine 4 V’instruire! Elle ne sera point Je professeur di 
son mari, mais son disciple; loin de vouloir l’assujettir 4 ses gouts, ell 
prendra les siens. Elle vaudra mieux pour lui que si elle étoit savante 
il aura le plaisir de lui tout enseigner. Il est temps enfin quw’ils s 
voient; travaillons 4 les rapprocher. 

Nous partons de Paris tristes et réveurs. Ce lieu de babil n’est pa 
notre centre. Emile tourne un ceil de dédain vers cette grande ville, ¢ 
dit avec dépit : « Que de jours perdus en vaines recherches! Ah! ce n’es 
pas 1a qu’est l’eépouse de mon cceur. Mon ami, vous le saviez bien, mai 
mon temps ne yous coute guére , et mes maux vous font peu soufirir.» J 
le regarde fixement, et lui dis sans m’émouvoir : « Emile, croyez-you 
ce que vous dites? » A l’instant il me saute au cou tout confus, et m 
serre dans ses bras sans répondre. C’est toujours sa réponse quand il 
tort. 

Nous voici par les champs en vrais chevaliers errans; non pas comm 
eux cherchant des ayentures, nous les fuyons au contraire en quittar 
Paris; mais imitant assez leur allure errante, inégale, tantét piquai 
des deux, et tantét marchant a petits pas. A force de suivre ma pratiqt 
on en aura pris enfin l’esprit; et je n’imagine aucun lecteur enco1 
assez prévenu par les usages pour nous supposer tous deux endorm 
dans une bonne chaise de poste bien fetmée, marchant sans rien voil 
sans rien observer, rendant nul pour nous l’intervalle du départ A I’a1 
rivée, et dans la vitesse de notre marche, perdant le temps pour le m 
nager. 

Les hommes disent que la vie est courte, et je vois qu’ils s’efforcei 
de la rendre telle. Ne sachant pas employer, ils se plaignent de la ri 
pidité du temps . et je vois qu’il coule trop lentement a leur gré. Tor 
jours pleins de lobjet auquel ils tendent, ils voient 4 regret l’interval 
qui les en sépare : Yun voudroit étre 4 demain, l'autre au mois pre 
chain; l’autre 4 dix ans de 14; nul ne veut vivre aujourd’hui; nul n’e 
content.de l'heure presente, tous la trouvent trop lente a passer. Quaz 
ils se plaignent que le temps coule trop vite, ils mentent : ils payeroie 
volontiers le pouvoir de l’accélérer; ils emploieroient yolontiers le 
fortune 4 consumer leur vie entiére; et il n’y en a peut-étre pas 1 
qui n’evit réduit ses ans a trés-peu d’heures s'il etit été le maitre d’ 
dter au gré de son ennui celles qui lui étoient 4 charge, et au gré 
son impatience celles qui le séparoient du moment désiré. Tel passe 
moitié de sa vie 4 se rendre de Paris a Versailles’, de Versailles 4 Pari 
de la ville 4la campagne, de la campagne 4a ville, et d’un quartier 
Pautre, qui seroit fort embarrassé de ses heures s’il n’ayoit le secret « 
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perdre ainsi, et qui s’éloigne exprés de ses affaires pour s’occuper a 
aller chercher : il croit gagner le temps qu’il y met de plus, et dont 
irement il he sauroit que faire; ou bien, au contraire, il court pour 
irir, et vient en poste sans autre objet que de retourner de méme. 
rtels , ne cesserez-yous jamais de calomnier la nature? Pourquoi 
Is plaindre que la vie est courte, puisqu’elle ne l’est pas encore assez 
otre gré? s'il est un seul d’entre vous qui sache mettre assez de tem- 
ance 4 ses désirs pour ne jamais souhaiter que le temps s’écoule, 
ui-la ne l’estimera point trop courte; vivre et jouir seront pour lui 
meme chose; et, dit-il mourir jeune, il ne mourra que rassasié de 
rs. 

juand je n’aurois que cet avantage dans ma méthode, par cela seul 
a faudroit préférer 4 toute autre. Je n’ai point élevé mon Emile pour 
irer ni pour attendre, mais pour jouir; et quand il porte ses désirs 
dela du présent, ce n’est point avec une ardeur assez impétueuse 
ir €tre importuné de la lenteur du temps. I] ne jouira pas seulement 
plaisir de désirer, mais de celui d’aller A objet qu’il désire; et ses 
sions sont tellement modérées, qu’il est toujours plus ou il est qu’ou 
era. 

(ous ne voyageons done point en courriers, mais en voyageurs. 
is ne songeons pas seulement aux deux termes, mais a l’intervalle 
les sépare. Le voyage méme est un plaisir pour nous. Nous ne le 
ons point tristement assis et comme emprisonnés dans une petite 
e bien fermée. Nous ne yoyageons point dans la mollesse et dans le 
os des femmes. Nous ne nous 6étons ni le grand air, ni la vue des 
ats qui nous environnent, nila commodité de les contempler a notre 
quand il nous plait. Emile n’entra jamais dans une chaise de poste , 
e court guére en poste s’il n’est pressé. Mais de quoi jamais Emile 
t-il tre pressé? D’une seule chose, de jouir de la vie. Ajouterai-je 
e faire du bien quand il le peut? Non, car cela méme est jouir de 
rie. 

2ne concois qu’une maniére de voyager plus agréable que d’aller a 
val; c’est d’aller 4 pied. On part 4 son moment, on s’arréte a sa 
mté, on fait tant et si peu d’exercice qu’on veut. On observe tout 
ays; on se détourne a droite, 4 gauche; on examine tout ce qui 
s flatte, on s’arréte a tous les points de vue. Apercois-je une riviere, 
a cétoie; un bois touffu, je vais sous son ombre; une grotte, je 
risite; une carriére , j’examine les minéraux. Partout ou je me plais , 
reste. A Vinstant que je m’ennuie, je m’en vais. Je ne dépends ni 
cheyaux ni du postillon. Je n’ai pas besoin de choisir des chemins 
t faits, des routes commodes: je passe partout ou un homme peut 
ser; je vois tout ce qu’un homme peut voir; et, ne dépendant que 
noi-méme, je jouis de toute la liberté dont un homme peut jouir. 
2 mauyais temps m’arréte et que l’ennui me gagne, alors je prends 
cheyaux. Si je suis las.... Mais Emile ne se lasse guére; il est ro- 
te; et pourquoi se lasseroit-il? il n’est point pressé. S’il s’arréte, 
ment peut-il s’ennuyer? Il porte partout de quoi s’amuser. I] entre 
Zz un maitre, il trayaille; il exerce ses bras pour reposer ses pieds. 
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Voyager a pied c'est voyager comme Thalés, Platon et Pythag 
Yai peine 4 comprendre-comment un philosophe peut se resoud 
voyager autrement et s'arracher a l’examen des richesses quil fc 
aux pieds et que la terre prodigue 4 sa vue. Qui est-ce qui, almant 
peu agriculture, ne veut pas connoitre les productions particuli 
au climat des lieux qu’il traverse, et la maniére de les cultiver? 
est-ce qui, ayant un peu de govit pour Vhistoire naturelle, peut se 
soudre a passer un terrain sans l’examiner, un rocher sans l’écor1 
des montagnes sans herboriser , des cailloux sans chercher des foss' 
Vos philosophes de ruelles étudient lhistoire naturelle dans des ¢ 
nets; ils ont des colifichets; ils savent des noms, et n’ont aucune 
de la nature. Mais le cabinet d’Emile est plus riche que ceux des 1 
ce cabinet est la terre entiére. Chaque chose y est asa place : le ni 
raliste qui en prend soin a rangé le tout dans un fort bel ordre; I 
benton ne feroit pas mieux. 

Combien de plaisirs différens on rassemble par cette agréable mar 
de voyager! sans compter la santé qui s’affermit , Thumeur qui s’ég 
Jai toujours yu ceux qui voyageoient dans de bonnes voitures 
douces, réveurs, tristes, grondans, ou souffrans; et les piétons 
jours gais, légers, et contens de tout. Combien le coeur rit quant 
approche du gite! Combien un repas grossier paroit sayoureux! 
quel plaisir on se repose 4 table! Quel bon sommeil on fait dan 
mauvais lit! Quand on ne veut qu’arriver, on peut courir en chai 
poste; mais quand on veut voyager, il faut aller a pied. 

Si, avant que nous ayons fait cinquante lieues de la manieére que j 
gine, Sophie n’est pas oubliée, il faut que je ne sois guére adro 
qu’Emile soit bien peu curieux; car avec tant de connoissances 
mentaires, il est difficile qu’il ne soit pas tenté d’en acquérir davan 
On n’est curieux qu’a proportion qu’on est instruit; il sait précisé 
assez pour vouloir apprendre. 

Cependant un objet en attire un autre, et nous avancons touj 
Jai mis 4 notre premiére course un terme éloigné : le prétexte e 
facile; en sortant de Paris, il faut aller chercher une femme au 

Quelques jours aprés nous étre égarés plus qu’a l’ordinaire dan 
vallons, dans des montagnes ot l’on n’apercoit aucun chemin, no 
sayons plus retrouver le ndtre. Peu nous importe, tous chemin: 
bons pourvu qu’on arrive: mais encore faut-il arriver quelque part ¢ 
on a faim. Heureusement nous trouvons un paysan qui nous méne 
sa chaumiere; nous mangeons de grand appétit son maigre dine 
nous yoyant si fatigués, si aflamés, i] nous dit : « Si le bon Dieu 
ett conduits de l'autre cété de la colline, vous eussiez été 1 
recus..., vous auriez trouvé une maison de paix.... des gens si 
tables... de si bonnes gens!... Ils n’ont pas meilleur ccour que 
mais ils sont plus riches, quoiqu’on dise qu’ils l’étoient bien ph 
trefois.... Ils ne patissent pas, Dieu merci; et tout le pays se sent 
qui leur reste. » 

A ce mot de bonnes gens le coeur du bon Emile s’épanouit.. 
ami, dit-il en me regardant, allons 4 cette maison dont les m 
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mnt benis dans le voisinage : je serois bien aise de les voir; peut-étre 
ront-ils bien aises de nous voir aussi. Je suis sir qu’ils nous rece- 
ront bien : s’ils sont des nétres, nous serons des leurs. » 

La maison bien indiquée, on part, on erre dans les bois : une grande 
luie nous surprend en chemin; elle nous retarde sans nous arréter. 
nfin l'on se retrouve, et le soir nous arrivons A la maison désignée. 
ans le hameau quil’entoure, cette seule maison, quoique simple, a 
lelque apparence. Nous nous présentons, nous demandons Vhospi- 
lité. L’on nous fait parler au maitre; il nous questionne, mais poli- 
ent : sans dire le sujet de notre yoyage, nous disons celui de notre 
tour. Tl a gardé de son ancienne opulence la facilité de connoitre 
stat des gens dans leurs maniéres; quiconque a vécu dans le grand 
onde se trompe rarement la-dessus : sur ce passe-port nous sommes 
imis. 

On nous montre un appartement fort petit, mais propre et commode; 
1 y fait du feu, nous y trouvons du linge, des nippes, tout ce qu’il 
yus faut. «Quoi! dit Emile tout surpris, on diroit que nous étions at- 
ndus! O que le paysan avoit bien raison! quelle attention! quelle 
mté! quelle prévoyance! et pour des inconnus! Je crois étre au temps 
Homeére. — Soyez sensible a tout cela, lui dis-je, mais ne vous en éton- 
2Z pas; partout ou les étrangers sont rares, ils sont bienvenus : rien 
> rend plus hospitalier que de navoir pas souvent besoin de V’étre : 
est l’affluence des hétes qui détruit Vhospitalité. Du temps d’Homere 
| ne vyoyageoit gueére, et les voyageurs étoient bien recus partout. 
Jus sommes peut-étre les seuls passagers qu’on ait vus ici de toute 
née. — N’importe, reprend-il, cela méme est un éloge de savoir se 
sser d’hotes, et de les recevoir toujours bien. » 

Séchés et rajustés, nous allons rejoindre le maitre de la maison; il 
us présente a sa femme; elle nous recoit non pas seulement avec po- 
esse , Mais avec bonté. L’honneur de ses coups d’cil est pour Emile. 
fe mere, dans le cas ov elle est, voit rarement sans inquiétude, ou 
| moins sans curiosité, entrer chez elle un homme de cet age. 

On fait hater le souper pour l’amour de nous. En entrant dans la 
lle 4 manger nous voyons cing couverts: nous nous placons, il en 
ste un vide. Une jeune personne entre, fait une grande reverence, et 
issied modestement sans parler. Emile, occupé de sa faim ou de ses 
ponses, la salue, parle, et mange. Le principal objet de son voyage 
t aussi loin de sa pensée qu’il se croit lui-méme encore loin du terme. 
entretien roule sur |’égarement de nos voyageurs. « Monsieur, lui dit 
maitre de la maison, vous me paroissez un jeune: homme aimable et 
ge; et cela me fait songer que yous étes arrives ici, votre gouverneur 
yous, las et mouillés, comme Télémaque et Mentor dans Vile de Ca- 
pso. —Il est vrai, répond Emile, que nous trouvons ici Vhospitalité de 
lypso. » Son Mentor ajoute : « Et Jes charmes d’Eucharis. » Mais Emile 
nnoit l’Odyssée, et n’a point Ju Télémaque; il ne sait ce que c’est 
’Eucharis. Pour la jeune personne, je la vois rougir jusqu’aux yeux, 
; baisser sur son assiette et n’oser souffler. La mere, qui remarque 
n embarras, fait signe au pére, et celui-ci change de conversation. 


RousskAvu. — I. ee 
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En parlant de sa solitude, il s’engage insensiblement dans le recit d 
événemens qui l’y ont confiné; les malheurs de sa vie. la constance ¢ 
son épouse, les consolations qu’ils ont trouvées dans leur union, la 
douce et paisible qu’ils ménent dans leur retraite, et toujours sans di 
un mot de la jeune personne; tout cela forme un récit agréable et tor 
chant, qu’on ne peut entendre sans intérét. Emile, ému, attendri, ces 
de manger pour écouter. Enfin, 4 l’endroit ot le plus honnéte d 
hommes s’étend avec plus de plaisir sur l’attachement de la plus dig 
des femmes, le jeune voyageur, hors de lui, serre une main du me 
qwila saisie , et de l'autre prend aussi la main de la femme, sur laq 

il se penche avec transport en l’arrosant de pleurs. La naive vivacil 
jeune homme enchante tout le monde : mais la fille , plus sensible 
personne A cette marque de son bon ceeur, croit voir Téleémaque affec 
des malheurs de Philoctéte. Elle porte 4 la dérobée les yeux sur 
pour mieux examiner sa figure; elle n’y trouve rien qui démente 
comparaison. Son air aisé a de la liberté sans arrogance; ses maniér 
sont vives sans étourderie; sa sensibilité rend son regard plus doux, 
physionomie plus touchante : la jeune personne le voyant pleurer | 
pres de méler ses larmes aux siennes. Dans un si beau prétexte, u 
honte secréte la retient : elle se reproche déja les pleurs préts a s’éché 
per de ses yeux, comme s'il étoit mal d’en verser pour sa famille. 

La mére, qui dés le commencement au souper n’a cessé de veil 
sur elle, yoit sa contrainte, et l’en délivre en l’envoyant faire une co 
mission. Une minute apres, la jeune fille, rentre, mais si mal rem 
que son désordre est visible 4 tous les yeux. La mére lui dit avec dc 
ceur : «Sophie, remettez-vous; ne cesserez-vyous point de pleurer 
malheurs de vos parens? Vous qui les en consolez, n’y soyez pas p 
sensible qu’eux-mémes. » " 

A ce nom de Sophie, vous eussiez vu tressaillir Emile. Frappé d’ 
nom si cher, il se reveille en sursaut et jette un regard avide sur c« 
qui l’ose porter. Sophie, 6 Sophie! est-ce vous que mon ceeur chercl 
est-ce vous que mon coeur aime? I] l’observe, il la contemple avec 1 
sorte de crainte et de défiance. Il ne yoit point exactement la fig 
qwil s’étoit peinte; il ne sait si celle quil voit vaut mieux ou moi 
Il étudie chaque trait, il épie chaque mouvement, chaque geste 
trouve 4 tout mille interprétations confuses; il donneroit la moitié 
sa vie pour quelle vouldt dire un seul mot. Il me regarde, inquie: 
troublé; ses yeux me font a la fois cent questions, cent reproches 
semble me dire 4 chaque regard : « Guidez-moi tandis qu'il est tem 
si mon coeur se livre et se trompe, je n’en reviendrai de mes jours. » 

Emile est homme du monde qui sait le moins se déguiser. Comm 
se déguiseroit-il dans le plus grand trouble de sa vie, entre qui 
spectateurs qui l’examinent, et dont le plus distrait en apparence 
en effet le plus attentif? Son désordre n’échappe point aux yeux pé 
trans de Sophie; les siens l’instruisent de reste qu’elle en est ’ob} 
elle voit que cette inquictude n’est pas de amour encore; mais qu 
porte? il s’occupe d’elle, et cela suffit; elle sera bien malheureuse 
s’en occupe impunement. 
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Les méres ont des yeux comme leurs filles, et l’expérience de plus. 

a mére de Sophie sourit du succés de nos projets. Elle lit dans les 
ceurs des deux jeunes gens; elle voit qu’il est temps de fixer celui du 
ouveau Télémaque; elle fait parler sa fille. Sa fille, avec sa douceur 
aturelle, repond d’un ton timide qui ne fait que mieux son effet. Au 
remier son de cette voix, Emile est rendu; c’est Sophie, il n’en doute 
lus. Ce ne la seroit pas qu'il seroit trop tard pour s’en dédire. 
C’est alors que les charmes de cette fille enchanteresse vont par tor- 
ans 4 son cceur, et qu'il commence d’avaler a longs traits le poison 
ont: elle enivre. Il ne parle plus, il ne répond plus; il ne voit que 
pees il n’entend que Sophie : si elle dit un mot, il ouvre la bouche; 
elle baisse les yeux, il les baisse; s’il la voit soupirer, il soupire; 
est ’ame de Sophie qui paroit l’animer. Que la sienne a change dans 
eu dinstans! Ce n’est plus le tour de Sophie de trembler, c’est celui 
Emile. Adieu la liberté, la naiveté, la franchise. Confus, embarrassé, 
aintif, il n’ose plus regarder autour de lui, de peur de voir qu’on le 
garde. Honteux de se laisser pénétrer, il voudroit se rendre invisible 
tout le monde pour se rassasier de la contempler sans étre observe. 
yphie, au contraire, se rassure de la crainte d’Emile; elle voit son 
iomphe, elle en jouit. 


« No’l mostra gia, ben che in suo cor ne rida. » 
(Tasso, Ger. lib., c. IV, v. 33.) 


Elle n’a pas changé de contenance; mais, malgré cet air modeste et 
s yeux baissés , son tendre cceur palpite de joie, et lui dit que Teélé- 
aque est trouve. 

Si jentre ici dans Vhistoire trop naive et trop simple peut-étre de 
urs innocentes amours, on regardera ces détails comme un jeu frivole, 
Yon aura tort. On ne considére pas assez linfluence que doit avoir 
premiere liaison d’un homme avec une femme dans le cours de la 
e de l’un et de J’autre. On ne voit pas qu’une premiere impression, 
issi vive que celle de l’amour ou du penchant qui tient sa place, a de 
ngs effets dont on n’apercoit point la chaine dans le progrés des ans, 
ais qui ne cessent d’agir jusqu’a la mort. On nous donne, dans les 
aités d’éducation, de grands verbiages inutiles et pédantesques sur 
s chimeériques devoirs des enfans; et l’on ne nous dit pas un mot de 
partie la plus importante et la plus difficile de toute l'éducation, 
voir, la crise qui sert de passage de l’enfance 4 ]’état d’homme. Si 
i pu rendre ces essais utiles par quelque endroit, ce sera surtout 
uur m’y étre étendu fort au long sur cette partie essentielle, omise 
r tous les autres, et pour ne m’étre point laissé rebuter dans cette 
treprise par de fausses délicatesses, ni effrayer par des difficultés de 
ngue. Si jai dit ce quil faut faire, j’ai dit ce que j’ai di dire : il 
importe fort peu d’avoir écrit un roman. C’est un assez beau roman 
e celui de la nature humaine. S’il ne se trouve que dans cet écrit, 
t-ce ma faute? Ce devroit étre Vhistoire de mon espéce. Vous qui la 
pravez, c'est vous qui faites un roman de mon livre. : 

Wne autre consideration qui renforce Ja premiére, est qu’il ne s'agit 
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pas ici d’un jeune homme livré dés l’enfance 4 la crainte, 4 la conv. 
tise, 4 Penvie, 4 l’orgueil, et 4 toutes les passions qui servent d’i 
strument aux éducations communes; qu’il s’agit d’un jeune homme de 
c’est ici non-seulement le premier amour, mais la premiére passion 
toute espéce; que de cette passion, l'unique peut-étre qu’il sentira.1 
vement dans toute sa vie, dépend la derniére forme que doit prenc 
son caractére.’ Ses maniéres de penser, ses sentimens, ses gotits, fir 
par une passion durable, vont acquérir une consistance qui ne le 
permettra plus de s’alterer. ; 

On concoit qu’entre Emile et moi la nuit qui suit une pareille soi 
ne se passe pas toute 4 dormir. Quoi donc! la seule conformité 
nom doit-elle avoir tant de pouvoir sur un homme sage? N’y a-t 
qu’une Sophie au monde? Se ressemblent-elles toutes d’dme comme 
nom? Toutes celles qu'il verra sont-elles la sienne? Est-il fou de 
passionner ainsi pour une inconnue 4a laquelle il n’a jamais parle? . 
tendez, jeune homme, examinez, obseryez. Vous ne savez pas mé 
encore chez qui vous étes; et, 4 yous entendre, on yous croiroit a 
dans votre maison. , 

Ce n’est pas le temps des lecons, et celles-ci ne sont pas faites pc 
étre écoutées. Elles ne font que donner au jeune homme un nouvel 
térét pour Sophie par le désir de justifier son penchant. Ce rapport. 
noms, cette rencontre qu’il croit fortuite, ma réserve méme, ne f 
quirriter sa vivacité : déja Sophie lui paroit trop estimable pour q 
ne soit pas sir de me Ja faire aimer. 

Le matin, je me doute bien que, dans son mauvais habit de voya; 
Emile tachera de se mettre avec plus de soin. Il n’y manque ps 
mais je ris de son empressement A s’accommoder du linge de la mais 
Je pénétre sa pensee; j’y lis avec plaisir qu'il cherche, en se prépar 
des restitutions, des échanges, a s’établir une espéce de corresp 
dance qui le mette en droit d’y renyoyer et d’yrevenir, _ 

Je m’étois attendu de trouver Sophie un peu plus ajustée aussi de 
céte : je me suis trompé. Cette vulgaire coquetterie est bonne p 
ceux 4 quil’on ne veut que plaire. Celle du véritable amour est j 
raffinée; elle a bien d’autres prétentions. Sophie est mise encore | 
simplement que la veille, et méme plus négligemment, quoique a 
une propreté toujours scrupuleuse. Je ne vois de la coquetterie d 
cette négligence que parce que j’y vois de l’affectation: Sophie sait } 
qu'une parure plus recherchée est une déclaration; mais elle ne 
pas qu’une parure plus négligée en est une autre; elle montre qr 
ne se contente pas de plaire par l’ajustement, qu’on veut plaire a 
par la personne. Eh! qu’importe & ’amant comment on soit m 
pourvu qu’il voie qu’on s’occupe de lui? Déja sire de son empire, 
phie ne se borne pas a frapper par ses charmes les yeux d’Emile, si 
coeur ne va les chercher; il ne lui suffit plus qu'il les voie, elle 1 
quil les suppose. N’en a-t-il pas assez vu pour étre obligé de devi 
le reste. 

Il est 4 croire que, durant nos entretiens de cette nuit, Sophie e 
mére n’ont pas non plus resté muettes; il y a eu des aveux arracl 
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des instructions donnees. Le lendemain on se rassemble bien préparés, 
[l n’y a pas douze heures que nos jeunes gens se sont vus; ils ne se 
sont pas dit encore un seul mot, et deja l’on voit quiils s’entendent. 
Leur abord n’est pas familier; il est embarrassé, timide; ils ne se par- 
ent point; leurs yeux baissés semblent s’éviter, et cela méme est un 
igne d’intelligence : ils s’évitent, mais de concert : ils sentent déja le 
yesoin du mystére ayant de s’étre rien dit. En partant, nous deman- 
lons la permission de venir nous-mémes rapporter ce que nous em- 
ortens. La bouche d’Emile demande cette permission au pére, a la 
nere , tandis que ses yeux inquiets, tournés vers la fille, la lui deman- 
lent beaucoup plus instamment. Sophie ne dit rien, ne fait aucun signe, 
le paroit rien voir, rien entendre; mais elle rougit; et cette rougeur 
St une réponse encore plus claire que celle de ses parens. 

On nous permet de revenir sans nous inviter a rester. Cette conduite 
st convenable; on donne le couvert a des passans embarrassés de leur 
ite, mais il n’est pas décent qu’un amant couche dans la maison de 
a maitresse. 

A peine sommes-nous hors de cette maison chérie, qu’Emile songe 
_nous établir aux environs: Ja chaumiere la plus voisine lui semble 
[éja trop éloignée; il youdroit coucher dans les fossés du chateau. « Jeune 
tourdi! lui dis-je d’un ton de pitié, quoi! déja la passion vous aveuglel 
fous ne yoyez deja plus ni les bienséances ni Ja raison! Malheureux! 
ous croyez aimer, et vous voulez déshonorer votre maitresse? Que 
ira-t-on d’elle quand on saura qu’un jeune homme qui sort de sa mai- 
mn couche aux environs? Vous l’aimez, dites-vous! Est-ce donc 4 vous 
ela perdre de réputation? Est-ce 1a le prix de l’hospitalité que ses 
arens vous ont accordée! Ferez-vous l’opprobre de celle dont vous at- 
mndez votre bonheur? — Eh! qu’importent , répond-il avec vivacité, les 
ains discours des hommes et leurs injustes soupcons?. Ne m’avez-vous 
as appris vous-méme a n’en faire aucun cas? Qui sait mieux que moi 
ombien j’honore Sophie, combien je la veux respecter ? Mon attache- 
1ent ne fera point sa honte, il fera sa gloire, il sera digne delle. Quand 
10n cceur et mes soins lui rendront partout Vhommage qu’elle merite , 
n quoi puis-je loutrager? — Cher Emile, reprends-je en l’embrassant , 
ous raisonnez pour vous : apprenez 4 raisonner pour elle. Ne comparez 
oint Vhonneur d’un sexe 4 celui de l’autre : ils ont des principes tout 
ifférens. Ces principes sont également solides et raisonnables, parce 
wils dérivent également de la nature, et que la méme vertu qui vous 
it mépriser pour vous les discours des hommes vous oblige a les res- 
ecter pour votre maitresse. Votre honneur est en vous seul, et le sien 
épend d’autrui. Le négliger seroit blesser le v6tre méme, et vous ne 
ous rendez point ce que vous vous devez, si vous étes cause qu’on 
e lui rende pas ce qui lui est du. » 

Alors, lui expliquant les raisons de ces différences, je lui fais sentir 
uelle injustice il y auroit 4 vouloir les compter pour rien. Qui est-ce 
ui lui a dit qu'il sera ’époux de Sophie, elle dont il ignore les senti- 
lens, elle dont le cceur oules parens ont peut-étre des engagemens an- 
rieurs; elle qu’il ne connoit point, et qui n’a peut-étre avec lui pas 
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une des convenances qui peuyent rendre un mariage heureux? Ignore 
t-il que tout scandale est pour une fille une tache indélébile , que n’ef 
face pas méme son mariage avec celui qui l’a causé? Eh! quel és 
Vhomme sensible qui veut perdre celle qu’il aime? Quel est Vhonnét 
homme qui yeut faire pleurer 4 jamais 4 une infortunée le malheur d 
lui avoir plu? 

Le jeune homme effrayé des conséquences que je lui fais envisager , é 
toujours extréme dans ses idées, croit déja n’étre jamais assez loin d 
séjour de Sophie : il double le pas pour fuir plus promptement : il regard 
autour de nous si nous ne sommes point écoutés; il sacrifieroit mil 
fois son bonheur & Vhonneur de celle qu'il aime; il aimeroit mieux 2 
la reyoir de sa vie que de lui causer un seul déplaisir. C’est le premié 
fruit des soins que j’ai pris dés sa jeunesse de lui former un cceur qi 
sache aimer. 

Il s’agit donc de trouver un asile éloigné, mais a portée. Nous che! 
chons, nous nous informons: nous apprenons qu’a deux grandes lieu 
est une ville; nous allons chercher & nous y loger, plutét que dans di 
villages plus proches, o& notre séjour deviendroit suspect. C’est 
quwarrive enfin le nouvel amant, plein d’amour, d’espoir, de joie, 
surtout de bons sentimens; et voila comment, dirigeant peu a peu. 
passion naissante vers ce qui est bon et honnéte, je dispose insensibl 
ment tous ses penchans a prendre le méme pli. 

Japproche du terme de ma carriére; je l’apercois deja de loin. Tout 
les grandes difficultés sont vaincues, tous les grands obstacles so 
surmontés; il ne me reste plus rien de pénible a faire que de ne p 
gdter mon ouyrage en me hitant de le consommer. Dans Vincertitu 
de la vie humaine , €yitons surtout la fausse prudence @’immoler le pr 
sent 4 l’avenir; c’est souvent immoler ce qui est A ce qui ne sera poir 
Rendons Phomme heureux dans tous les Ages, de peur qu’aprés bi 
des soins il ne meure avant de l’avoir été. Or, s'il est un temps po 
jouir de la vie, c’est assurement la fin de l’adolescence, ou les facult 
du corps et de lime ont acquis leur plus grande vigueur, et 
"homme , au milieu de sa course, voit de plus loin les deux termes q 
lui en font sentir la briéveté. Si Vimprudente jeunesse se trompe, 
nest pas en ce qu'elle veut jouir, c’est en ce qu'elle cherche Ja joui 
sance ou elle n’est point, et qu’en s’apprétant un avenir misérable e 
he sait pas méme user du moment présent. 

Considérez mon Emile, & vingt ans passés , bien formé, bien constit 
@esprit et de corps, fort, sain, dispos, adroit , robuste, plein de ser 
de raison, de bonté, d’humanité, ayant des meeurs, du goiit, aimant 
beau, faisant le bien, libre de l’empire des passions cruelles , exempt 
joug de Popinion , mais soumis 4 la loi de la sagesse, et docile a la vi 
de lamitie; possédant tous les talens utiles, et plusieurs talens agr 
bles, se souciant peu des richesses, portant sa ressource au bout de : 
bras, et nayant pas peur de manquer de pain, quoi qu’il arrive. 
voila maintenant entyre @une passion naissante : son coeur s’ouyre a 
premiers feux de amour; ses douces illusions lui font un nouvel w 
vers de délices et de jouissances; il aime un objet aimable, et pl 
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able encore par son caractére que par sa personne; il espére, il 
nd un retour qu'il sent lui étre di. 
est du rapport des cceurs, c’est du concours des sentimens honnétes 5 
est formé leur premier penchant: ce penchant doit étre durable, 
diyre avec confiance, avec raison méme, au plus charmant délire, 
Bo ) Sans regret , sans remords, sans autre inquietude que celle 
le sentiment du bonheur est inséparable. Que peut-il manquer au 
? Voyez, cherchez, imaginez ce qu'il faut encore, et qu’on puisse 
der avec ce qu’il a. Il réunit tous les biens qu’on peut obtenir a la 
;on n’y en peut ajouter aucun qu’aux dépens d’un autre; il est heu- 
‘ autant qu’un homme peut l’étre. Irai-je en ce moment abréger un 
in si doux ? Irai-je troubler une volupté si pure? Ah! tout le prix de 
ie est dans la félicité qu’il gotite. Que pourrois-je lui rendre qui va- 
é que je lui aurois 6té ? Méme en mettant le comble a son bonheur, 
détruirois le plus grand charme. Ce bonheur supréme est cent fois 
doux a espérer qu’a obtenir; on en jouit mieux quand on |’attend 
quand on te gotite. O bon Emile, aime et sois aimé ! jouis longtemps 
it que de posséder ; jouis a la fois de l'amour et de l’innocence, fais 
paradis sur la terre en attendant l’autre : je n’abrégerai point cet heu- 
temps de ta vie; j’en filerai pour toi j’enchantement; je le prolon- 
i le plus qu’il me sera possible. Hélas! il faut quwil finisse et qu’il 
se en peu de temps; mais je ferai du moins qu il dure toujours dans 
émoire , et que tu ne te repentes jamais de l’ayoir golte. 
nile n’oublie pas que nous avons des restitutions a faire. Sitét 
les sont prétes, nous prenons des cheyaux, nous allons grand train; 
cette fois, en partant il youdroit étre arrivé. Quand le cveur s’ou- 
ux passions, il souvre a4 l’ennui de la vie. Sije n’ai pas perdu mon 
s, la sienne entiére ne se passera pas ainsi. 
itheureusement !a route est fort coupée et le pays difficile. Nous 
 égarons; il s’en apercoit le premier, et, sans s’impatienter, sans 
aindre, il met toute son attention 4 retrouyer son chemin, il erre 
temps avant de se reconnoitre, et toujours avec le méme sang-froid. 
nest rien pour vous, mais c’est beaucoup pour moi qui connois 
naturel emporté: je vois le fruit des soins que j’ai mis dés son en- 
2 4 endurcir aux coups de la nécessité. 
us arrivons enfin. La réception qu’on nous fait est bien plus simple 
us obligeante que la premiere fois; nous sommes déja d’anciennes 
oissances. Emile et Sophie se saluent avec un peu d’embarras, et 
2 parlent toujours point : que se diroient-ils en notre présence? 
tretien qwil leur faut n’a pas besoin de témoins. L’on se proméne 
le jardin : ce jardin a pour parterre un potager trés-bien entendu; 
pare, um yerger couvert de grands et beaux arbres fruitiers de 
: espéce , coupé en divers sens de jolis ruisseaux, et de plates-bandes 
es de fleurs: « Le beau lieu! s’écrie Emile plein de son Homére et 
urs dans l’enthousiasme; je crois voir le jardin d’Alcinoiis. » La fille 
roit sayoir ce que c’est qu’Alcinows, et la mere le demande. « Alci- 
, leur dis-je, étoit un roi de Corcyre, dont le jardin, decrit par 
ere, est critiqué par les gens de got, comme trop simple et trop 
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peu paré'. Cet Alcinoiis avoit une fille aimable, qui, la veille q 
étranger recut V’hospitalité chez son pére, songea qu’elle auroit bit 
un mari.» Sophie, interdite, rougit, baisse les yeux, se mord la lan 
on ne peut imaginer une pareille confusion. Le pére, qui se pl 
Yaugmenter, prend la parole, et dit que la jeune princesse alloit 
méme laver le linge a la riviére. « Croyez-vous, poursuit-il , quwell 
dédaigné de toucher aux serviettes sales, en disant qu’elles sentoie 
graillon? » Sophie , sur qui le coup porte, oubliant sa timidité natur 
s’excuse avec vivacité. Son papa sait bien que tout le menu linge 
point eu d’autre blanchisseuse qu’elle, si on Vavcit laissée faire 
qwelle en etit fait davantage avec plaisir, sion le lui edt ordonné. Di 
ces mots elle me regarde a la dérobée avec une inquiétude dont ; 
puis m’empécher de rire, en lisant dans son cceur ingénu les ala 
qui la font parler. Son pére a la cruauté de relever cette étourderi 
lui demandant d’un ton railleur 4 quel propos elle parle ici pour 
et ce qu’elle a. de commun avec la fille d’Alcinotis. Honteuse et 1 
blante, elle n’ose plus souffler, ni regarder personne. Fille charm 
il n’est plus temps de feindre; vous voila déclarée en dépit de you 
Bientét cette petite scéne est oubli¢e ou paroit l’étre; tres-heur 
ment pour Sophie, Emile est le seul qui n’y a rien compris. La pr 
nade se continue, et nos jeunes gens, qui d’abord étoient a nos ¢ 
ont peine a se régler sur la lenteur de notre marche; insensibleme 
nous précédent, ils s’approchent, ils s’accostent a la fin; et no} 
voyons assez loin devant nous. Sophie semble attentive et posée; | 
parle et gesticule avec feu : il ne paroit pas que l’entretien les er 
Au bout dune grande heure on retourne, on les rappelle, ils re 
nent, mais lentement a leur tour, et l’on voit qu’ils mettent le te 
profit. Enfin tout & coup leur entretien cesse avant qu’on soit a ] 
de les entendre, et ils doublent le pas pour nous reijoindre. Emile 


4, «En sortant du palais on trouve un vaste jardin de quatre arpens, e 
et clos tout a l’entour, planté de grands arbres fleuris, produisant des | 
des pommes de grenade et d’autres des plus belles espéces, des figuie 
doux fruits, et des oliviers yerdoyans. Jamais durant l’année entiére ces 
arbres ne restent sans fruits : Vhiver et ]’été, la douce haleine du vent d 
fait 4 la fois nouer Jes uns et mdrir les autres. On yoit la poire et la f 
vieillir et sécher sur Jeurs arbres, la figue sur Je figuier, el la grappe 
souche. La vigne inépuisable ne cesse d’y porter de nouveaux raisins; 
cuire et confire les uns au soleil sur une aire, tandis qu’on en ver 
d’autres , laissant sur la plante ceux qui sont encore en fleur, en verji 
qui commencent a noircir. A l'un des bouts, deux carrés bien cultiv 
couverts de fleurs toute l’année, sont ornés de deux fontaines, dont I’t 
distribuée dans tout le jardin, et autre, aprés avoir traversé le pala 
conduite & un batiment élevé dans la yille pour abreuyer les ciloyens. » 

Telle est la description du jardin royal d’Alcinotis, au septiéme li 
VOdysseée ; jardin dans lequel, 4 la honte de ce vieux réveur d’Homére 
princes de son temps, on ne yoit ni treillages, ni statues, ni cascat 
boulingrins. 

2. Javoue que je sais quelque gré a la mére de Sophie de ne lui avi 
laissé gater dans le savon des mains aussi douces que les siennes, et 
mile doit baiser si souvent. c 
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orde avec un air ouvert et caressant; ses yeux pétillent de joie; il les 
urme pourtant avec un peu Vinquiétude vers la mére de Sophie pour 
ir la réception qu'elle lui fera. Sophie n’a pas, 4 beaucoup prés, un 
intien si dégagé; en approchant elle semble toute confuse de se voir 
ea téte avec un jeune homme, elle qui s’y est si souvent trouvée 
ec tant d’autres sans en étre embarrassée , et sans qu’on lait jamais 
uvé mauvais. Elle se hate d’accourir a sa mere, un peu essoufflée , 
disant quelques mots qui ne signifient pas grand’ chose , comme pour 
jir Pair d’étre 1a depuis longtemps. 
A la sérenité qui se peint sur le visage de ces aimables enfans, on 
it que cet entretien a soulagé leurs jeunes cceurs d’un grand poids. 
ne sont pas moins réservés l’un avec l’autre, mais leur réserve est 
ins embarrassée; elle ne vient plus que du respect d’Emile, de la 
destie de Sophie, et de l’honnéteté de tous deux. Emile ose lui 
esser queiques mots, quelquefois elle ose répondre, mais jamais elle 
uyre la bouche pour cela sans jeter les yeux sur ceux de sa mére. Le 
ingement qui paroit le plus sensible en elle est envers moi. Elle me 
loigne une considération plus empressée , elle me regarde avec inté- 
, elle me parle affectueusement, elle est attentive 4 ce qui peut me 
ire; je yois qu’elle m’honore de son estime, et qu’il ne lui est pas 
ifférent d’obtenir la mienne. Je comprends qu’Emile lui a parlé de 
i; on diroit qu’ils ont déja comploté de me gagner; il n’en est rien 
irtant , et Sophie elle-méme ne se gagne pas si vite. I] aura peut-étre 
s besoin de ma faveur auprés d’elle, que de la sienne auprés de 
i. Couple charmant!... En songeant que le cceur sensible de mon 
ne ami m’a fait entrer pour beaucoup dans son premier entretien 
¢ sa maitresse, je jouis du prix de ma peine; son amitié m’a tout 
es 
es visites se réitérent. Les conversations entre nos jeunes gens 
iennent plus fréquentes. Emile, enivré d’amour, croit déja toucher 
m bonheur. Cependant il n’obtient point d’aveu formel de Sophie; 
Yécoute et ne lui dit rien. Emile connoit toute sa modestie; tant 
retenue l’étonne peu: il sent qu'il n’est pas mal aupres d’elle; il 
que ce sont les peres qui marient les enfans; il suppose que Sophie 
md un ordre de ses parens; il lui demande la permission de le sol- 
ter; elle ne s’y oppose pas. Il m’en parle; j’en parle en son nom, 
me en sa présence. Quelle surprise pour lui d’apprendre que Sophie 
end d’elle seule, et que pour le rendre heureux elle n’a qu’a vou- 
! Il commence a ne plus rien comprendre a sa conduite. Sa con- 
ce diminue, I] s’alarme, il se voit moins avancé qu’il ne pensoit 
re , et c’est alors que l’amour le plus tendre emploie son langage le 
; touchant pour la fléchir. 
mile n’est pas fait pour deviner ce qui lui nuit : si on ne le lui dit, 
e le saura de ses jours, et Sophie est trop fiere pour le lui dire. Les 
cultés qui Varrétent feroient ?empressement d’une autre. Elle n’a 
oublié les lecons de ses parens. Elle est pauvre; Emile-est riche, 
le sait. Combien il a besoin de se faire estimer d’elle! Quel mérite 
ui faut-il point pour effacer cette inégalité? Mais comment songera- 
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t-il A ces obstacles? Emile sait-il s’il est riche? Daigne-t-il méme s' 
informer ? Graces au'ciel il n’a nul besoin de l’étre, il sait étre | 
faisant sans cela. Il tire le bien qu’il fait de son cceur et non 
bourse. Il donne aux malheureux son temps, ses soins, ses affectio: 
sa personne; et, dans l’estimation de ses bienfaits, i peine ose-t 
compter pour quelque chose l’argent qu'il répand sur ‘les indigens. _ 

Ne sachant a quoi sen prendre de sa disgrace , il Pattribue a 
propre faute : car qui oseroit accuser de caprice l’objet de ses ado 

tions? L’humiliation del’amour-propre augmente les regrets de Pam 
éconduit. Il n’approche plus de Sophie avec cette aimable confia: 
d’un cceur qui se sent digne du sien; il est craintif et tremblant dev 
elle. I] n’espere plus la toucher par la tendresse, il cherche ala 
chir par la pitié. Quelquefois sa patience se lasse , le dépit est prét a 
succeder. Sophie semble pressentir ses emportemens, et le regarde. 
seul regard le désarme et l’intimide; il est plus soumis qu’auparave 

Troublé de cette résistance obstinée et de ce silence invincible 
épanche son cceur dans celui de son ami. Il y dépose les douleur: 
ce cur navre de tristesse; il implore son assistance et ses © 
« Quel impénétrable mystére! Elle s’intéresse 4 mon sort, je n’en ] 
douter ; loin de m’éyiter elle se plait avec moi : quand jarrive 
marque de la joie, et du regret quand je pars; elle recoit mes s 
avec bonte; mes services paroissent lui plaire; elle daigne me dot 
des avis, quelquefois méme des ordres, Cependant elle rejette mess 
citations , mes prieres. Quand j’ose parler d‘union, elle m’impose in 
rieusement silence; et si j’ajoute un mot, elle me quitte a inst 
Par quelle étrange raison yeut-elle bien que je sois a elle sans vov 
entendre parler d’étre 4 moi? Vous qu’elle honore, vous qu’elle < 
et qu'elle n’osera faire taire, parlez, faites-la parler; servez Votre ¢ 
couronnez votre ouyrage; ne rendez pas vos soins funestes a Y 
éleve : ah! ce qu’il tient de vous fera sa misére, si yous n’acheyez 
bonheur. » 

Je parle & Sophie, et j’en arrache avec peu de peine un secret 
je savois avant qu’elle me |’eit dit. J’obtiens plus difficilement la 
mission d’en instruire Emile; je V’obtiens enfin, et j’en use. ( 
explication le jette dans un étonnement dontil ne peut revenir. Il: 
tend rien 4 cette délicatesse; il n’imagine pas ce que des écus de 
ou de moins font au caractére et au mérite. Quand je lui fais ente 
ce quils font aux préjugés, il se met 4 rire; et, transporté de joi 
veut partir a linstant, aller tout déchirer, tout jeter, renoncer 4° 
pour avoir ’honneur d’étre aussi pauvre que Sophie, et reyenir ¢ 
d’étre son époux. 

« Hé quoi! dis-je en V’arrétant, et riant 4 mon tour de son imp« 
sité, cette jeune téte ne murira-t-elle point? et, aprés avoir philos 
toute votre vie, n’apprendez- yous jamais a raisonner? Commer 
voyeZ-Vvous pas qu’en suivant votre insensé projet yous allez em 
votre situation et rendre Sophie plus intraitable? C’est un petit a 
tage d’avoir quelques biens de plus qu'elle, c’en seroit un tres-¢ 
de Jes lui avoir tous sacrifiés; et, si sa fierté ne peut se resou 
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is avoir la premiére obligation, comment se résoudroit-elle a yous 
ir autre? Si elle ne peut souffrir qu’un mari puisse lui reprocher de 
yoir enrichie, souffrira-t-elle qu’il puisse lui reprocher de s’étre ap- 
ivri pour elle? Eh malheureux! tremblez qu’elle ne vous soupconne 
voir eu ce projet. Devenez au contraire économe et soigneux pour 
our delle, de peur qu’elle ne yous accuse de vouloir la gagner par 
esse , et de lui sacrifier vyolontairement ce que vous perdrez par 
fligence. 
‘Croyez-vous au fond que de grands biens lui fassent peur, et que 
oppositions Viennent précisément des richesses? Non, cher Emile; 
$$ ont une cause plus solide et plus grave dans l’effet que produisent 
richesses dans l’dme du possesseur. Elle sait que les biens de la 
fune sont toujours préférés 4 tout par ceux qui les ont. Tous les 
hes comptent l’or avant le mérite. Dans la mise commune de I’ar- 
it et des services, ils trouvent toujours que ceux-ci n’acquittent 
ais ’autre , et pensent qu’on leur en doit de reste quand on a passé 
vie a les servir en mangeant leur pain. Qu’avez-vous done 4a faire, 6 
ile! pour la rassurer sur ses craintes? Faites-vous bien connoitre 
lie: ce n’est pas l’affaire d’un jour. Montrez-lui dans les trésors de 
re Aime noble de quoi racheter ceux dont vous avez le malheur d’étre 
tagé. A force de constance et de temps, surmontez sa résistance; a 
se de sentimens grands et généreux, forcez-la d’oublier vos riches- 
_ Aimez-la, servez-la, servez ses respectables parens. Prouvez-lui 
» ces soins ne sont pas |’effet d’une passion folle et passagére, mais 
principes ineffacables gravyés au fond de votre coeur. Honorez digne- 
at le mérite outrage par la fortune : c’est le seul moyen de le récon- 
er avec le mérite qu’elle a fayorisé. > 
m concoit quels transports de joie ce discours donne au jeune 
ame, combien il lui rend de confiance et d’espoir, combien son 
néte coeur se félicite d’avoir 4 faire, pour plaire 4 Sophie, tout ce 
il feroit de luicméme quand Sophie n’existeroit pas, ou qu'il ne 
vit pas amoureux d’elle. Pour peu qu’on ait compris son caractere, 
est-ce qui n’imaginera pas sa conduite en cette occasion? 
fe yoila donc le confident de mes deux bonnes gens et le médiateur 
leurs amours! Bel emploi pour un gouverneur! Si beau que je ne fis 
ma vie rien qui m’éleyat tant 4 mes propres yeux, et qui me rendit 
ontent de moi-méme. Au reste, cet emploi ne laisse pas d’avoir ses 
émens : je ne suis pas mal venu dans la maison : !’on s’y fie 4 moi 
soin d’y tenir les amans dans l’ordre : Emile, toujours tremblant 
me déplaire, ne fut jamais si docile. La petite personne m’accable 
mitiés dont je ne suis pas la dupe, et dont je ne prends pour moi 
ce qui m’en revient. C’est ainsi qu’elle se dédommage indirecte- 
rt du respect dans lequel elle tient Emile. Elle lui fait en moi mille 
dres caresses, qu’elle aimeroit mieux mourir que de lui faire a lui- 
ne; et lui, qui sait que je ne veux pas nuire 4 ses intéréts, est 
rmé de ma bonne intelligence avec elle. Il se console quand elle 
ise son bras a Ja promenade et que c’est pour lui préférer le mien. Il 
digne sans murmure en me serrant Ja main, et me disant tout bas 
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de Ja voix et de ’wil : « Ami, parlez pour moi. » Il nous suit des ye 
avec intérét : il tache de lire ‘nos sentimens sur nos visages, et dint 
préter nos discours par nos gestes; il sait que rien de ce qui se 
entre nous ne lui est indifférent. Bonne Sophie, combien votre cc 
sincére est 4 son aise, quand, sans étre entendue de Télémaque, Vv 
pouvez vous entretenir avec son Mentor! Avec quelle aimable franck 
vous lui laissez lire dans ce tendre coeur tout ce qui sy passe! A 
quel plaisir vous lui montrez toute votre estime pour son éléye! A 
quelle ingénuité touchante vous lui laissez pénétrer des sentimens 
doux! Avec quelle feinte colére vous renvoyez limportun quand I’ 
patience le force 4 vous interrompre! Avec quel charmant depit v 
lui reprochez son indiscrétion quand il vient vous empécher de dire 
bien de lui, d’en entendre, et de tirer toujours de mes réponses qq 
que nouvelle raison de l’aimer! 

Ainsi paryenu ase faire souffrir comme amant déclaré , Emile en 
valoir tous les droits; il parle, il presse, il sollicite, ‘il importt 
Qu’on lui parle durement, qu’on le maltraite, peu lui importe pou 
qwil se fasse écouter. Enfin il obtient, non sans peine, que Sophit 
son cété veuille bien prendre ouvertement sur lui l’autorité d’ 
maitresse, quelle lui prescrive ce qu'il doit faire, qu’elle commé 
au lieu de prier, qu’elle accepte au lieu de remercier, qu'elle rég 
nombre et le temps des visites, qu'elle lui défende de venir jusqu’ 
jour et de rester passé telle heure. Tout cela ne se fait point par | 
mais trés-sérieusement, et si elle accepta ces droits avec peine, ell 
use avec une rigueur qui réduit souvent le pauvre Emile au regreé 
les lui avoir donnés. Mais, quoi qu’elle ordonne, il ne réplique pc 
et souvent, en partant pour obéir, il me regarde avec des yeux pl 
de joie qui me disent : « Vous voyez qu’elle a pris possession de m 
Cependant l’orgueilleuse l’observe en dessous , et sourit en secret « 
fierté de son esclave. 

Albane et Raphaél, prétez-moi le pinceau de la volupté! Divin 
ton, apprends a ma plume grossiére a décrire les plaisirs de l’amor 
de Vinnocence! Mais non, cachez yos arts mensongers deyant la si 
vérité de la nature. Ayez seulement des cceurs sensibles, des { 
honnétes; puis laissez errer votre imagination sans contrainte su 
transports de deux jeunes amans, qui, sous les yeux de leurs ps 
et de leurs guides, se livrent sans trouble a la douce illusion qi 
flatte, et, dans Vivresse des désirs, s’avancant lentement vei 
terme, entrelacent de fleurs et de guirlandes l’heureux lien qui do 
unir jusqu’au tombeau. Tant d’images charmantes m’eniyrent 
méme; je les rassemble sans ordre et sans suite; le délire qu’elle 
causent m’empéche de les lier. Oh! qui est-ce quia un cceur, e 
ne saura pas faire en lui-méme le tableau délicieux des situation 
verses du pere, de la mere, de la fille, du gouyerneur, de V’éléy 
du concours des uns et des autres a union du plus charmant Cc 
dont l’amour et la vertu puissent faire le bonheur? 

C’est 4 present que, devenu véritablement empressé de plaire, £ 
commence a sentir le prix des talens agréables qu’il s'est donnés 
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aime a chanter , il chante avec elle; il fait plus, il lui apprend la 
sique. Elle est vive et légére, elle aime a sauter, il danse avec elle; 
hange ses sauts en pas, il la perfectionne. Ces lecons sont char- 
ites, la gaieté foldtre les anime, elle adoucit le timide respect de 
1our : iL est permis 4 un amant de donner ces lecons avec volupté; 
st permis d’étre le maitre de sa maitresse. 

n aun vieux clavecin tout dérangé; Emile l’accommode et Vac- 
le; il est facteur, il est luthier aussi bien que menuisier; il eut 
ours pour maxime d’apprendre A se passer du secours d’autrui 
s tout ce qu'il pouvoit faire lui-méme. La maison est dans une si- 
ion pittoresque, il en tire différentes vues auxquelles Sophie a 
lquefois mis la main et dont elle orne le cabinet de son pére. Les 
"es n’en sont point dorés et n’ont pas besoin de l’étre. En voyant 
iner Emile, en Vimitant, elle’se perfectionne 4 son exemple, elle 
ive tous les talens, et son charme les embellit tous. Son pére et sa 
e se rappellent leur ancienne opulence en reyoyant briller autour 
x les beaux-arts , qui seuls la leur rendoient chére; l’amour a paré 
e leur maison; lui seul y fait régner sans frais et sans peine les 
aes plaisirs quils n’y rassembloient autrefois qu’a force d’argent et 
nui. , 

omme l’idolatre enrichit des trésors qu’il estime l’objet de son culte , 
are sur l’autel le dieu qu’iladore, l’amant a beau voir sa maitresse 
aite, il lui veut sans cesse ajouter de nouveaux ornemens. Elle 
| a pas besoin pour lui plaire; mais il a besoin lui de la parer; c’est 
1ouvel hommage qu’il croit lui rendre, c’est un nouvel intérét quwil 
ne au plaisir de Ja contempler. I] lui semble que rien de beau n’est 
place quand il n’orne pas la supréme beauteé. C’est un‘spectacle a 
is touchant et risible, de voir Emile empressé d’apprendre 4 Sophie 
ce quil sait, sans consulter si ce qu’il lui yeut apprendre est de 
gout ou lui conyient. Il lui parle de tout, il lui explique tout avec 
empressement puéril; il croit qu’il n’a qu’a dire, et qu’a l’instant 
Ventendra : il se figure d’avance le plaisir qu’il aura de raisonner , 
hilosopher avec elle; il regarde comme inutile tout l’acquis qu’il 
eut point étaler 4 ses yeux : il rougit presque de sayoir quelque 
se quelle ne sait pas. ‘ 

e voila donc lui donnant des lecons de philosophie, de physique, 
nathématiques , histoire, de tout en un mot. Sophie se préte avec 
sir 4 son zéle, et tache ’en profiter. Quand il peut obtenir de don- 
ses lecons 4 genoux devant elle, qu’Emile est content! I croit voir 
cieux ouverts. Cependant cette situation, plus génante pour l’éco- 
2 que pour le maitre, n’est pas plus favorable a J’instruction. L’on 
sait pas trop alors que faire de ses yeux pour éviter ceux qui les 
rsuivent, et quand ils se rencontrent la lecon n’en va pas mieux. 
‘art de penser n’est pas étranger aux femmes, mais elles ne doivent 
e qu’effleurer les sciences de raisonnement. Sophie congoit tout et ne 
ent pas grand’chose. Ses plus grands progres sont dans la morale et 
shoses de gotit; pour la physique, elle n’en retient que quelque idée 
lois générales et du systéme du monde, Quelquefois, dans leurs 
RoussEavU IT 13 
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promenades, en contemplant les merveilles de la nature, leurs ca 
innocens et purs osent s’élever jusqu’a son auteur : ils ne craignen 
sa présence, ils s’épanchent conjointement devant lui. : 

Quoi! deux amans dans la fleur de l’Age emploient leur téte-a-té 
parler de religion! Ils passent leur temps 4 dire leur catéchisme! 
sert d/avilir ce qui est sublime? Oui, sans doute, ils le disent < 
Villusion qui les charme : ils se vyoient parfaits, ils s’aiment, ils s 
tretiennent avec enthousiasme de ce qui donne un prix a Ja yertu. 
sacrifices qu’ils lui font la leur rendent chére. Dans des transports | 
faut vaincre, ils versent quelquefois ensemble des larmes plus p 
que la rosée du ciel, et ces douces Jarmes font l’enchantement de 
vie : ils sont dans le plus charmant délire qu’aient jamais éprouyé 
Ames humaines. Les privations méme ajoutent a leur bonheur é' 
honorent 4 leurs propres yeux de leurs sacrifices. Hommes senst 
corps sans 4mes, ils connoitront un jour vos plaisirs, et regrette 
toute leur vie l’heureux temps ou ils se les sont refuses ! 

Malgré cette bonne intelligence il ne laisse pas d’y avoir quelqu 
des dissensions , méme des querelles; la maftresse n’est pas sans cap’ 
ni l’amant sans emportement : mais ces petits orages passent raj 
ment et ne font que raffermir l’union; l’expérience méme appre 
Emile a ne Jes plus tant craindre ; les raccommodemens lui sont tou! 
plus avantageux que les brouilleries ne lui sont nuisibles. Le fruit. 
premiére lui en a fait espérer autant des autres; il s’est trompé : 
enfin, s'il n’en rapporte pas toujours un profit aussi sensible, il y g 
toujours de voir confirmé par Sophie Vintérét sincére qu'elle pre 
son cur. On yeut savoir quel est donc ce profit. J’y consens d’ar 
plus volontiers , que cet exemple me donnera lieu d’exposer une ma 
trés-utile, et d’en combattre une trés-funeste. 

Emile aime, il n’est done pas téméraire; et l'on concoit encore n 
que l'impérieuse Sophie n’est pas fille a lui passer des familia 
Comme la sagesse a son terme en toute chose, on la taxeroit bien 
tot de trop de dureté que de trop d’indulgence, et son pére lui-z 
craint quelquefois que son extréme fierté ne dégéneére en hauteur. 
les téte-a-téte les plus secrets Emile n’oseroit solliciter la moi 
veur, pas méme y paroitre aspirer; et quand elle yeut bien passe1 
bras sous le sien Ala promenade, grace qu'elle ne laisse pas chi 
en droit, & peine ose-t-il quelquefois, en soupirant, presser ce 
contre sa poitrine. Cependant, aprés une longue contrainte, il s 
sarde a baiser furtivement sa robe, et plusieurs fois il est assez 
reux pour quelle veuille bien ne pas s’en apercevoir. Un jour qui 
prendre un peu plus ouvertement la méme liberté, elle s’avise 
trouyer trés-mauvais. I] s’obstine, elle s’irrite, le dépit lui dicte 
ques mots piquans; Emile ne les endure pas sans réplique : le res 
jour se passe en bouderie, et l’on se sépare trés-mécontens. 

Sophie est mal 4 son aise. Sa mére est sa confidente; comme: 
cacheroit-elle son chagrin? C’est sa premiére brouillerie; et une b 
lerie d'une heure est une si grande affaire! Elle se repent de sa fi 
sa mére lui permet de la réparer, son pére Je lui ordonne. 
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Le lendemain, Emile inquiet revient plus tét qu’A Pordinaire. Sophie 
stA la toilette de sa mére, le pére est aussi dans la méme chambre : 
mile entre avec respect, mais d'un air triste. A peine le pére et la 
ére l’ont-il salué, que Sophie se retourne, et, lui présentant la main, 
idemande, d’un ton caressant, comment il se porte. Il est clair que 
jolie main ne s’ayance ainsi que pour étre baisée : il la recoit et ne 
baise pas. Sophie, un peu honteuse, la retire d’aussi bonhe grace 
Vil lui est possible. Emile, qui n’est pas fait aux maniéres des femmes 
‘qui ne Sait 4 quoi le caprice est bon, ne l’oublie pas aisément et ne 
upaise pas si vite. Le pére de Sophie, la voyant embarrassée, achéve 
21a déconcerter par des railleries. La pauvre fille, confuse, humiliée, 
2 sait plus ce qu’elle fait, et donneroit tout au monde pour oser pleu- 
T. Plus elle se contraint, plus son coeur se gonfle; une larmes’échappe 
fin malgré qu’elle en ait. Emile voit cette larme, se précipite a ses 
moux, lui prend la main, la baise plusieurs fois avec saisissement.« Ma 
i, vous étes trop bon, dit le pére en éclatant de rire; j’aurois moins 
indulgence pour toutes ces folles, et je punirois la bouche qui m’au- 
it offensé. » Emile, enhardi par ce discours, tourne un ceil suppliant 
rs la mére, et, croyant voir un signe de consentement, s’approche en 
emblant du visage de Sophie qui détourne la téte, et, pour sauver la 
juche, expose une joue de roses. L’indiscret ne s’en contente pas; on 
siste foiblement. Quel baiser, s’il n’étoit pas pris sous les yeux d’une 
are! Sévyére Sophie, prenez garde 4 vous; on vous demandera souvent 
tre robe 4 baiser, 4 condition que vous la refuserez quelquefois. 
Aprés cette exemplaire punition le pere sort pour quelque affaire; la 
sre enyoie Sophie sous quelque prétexte, puis elle adresse la parole a 
nile, ef lui dit d’un ton assez sérieux : « Monsieur, je crois qu’un 
me homme aussi bien né, aussi bien éleyé que vous, qui a des sen- 
nens et des mceurs, ne youdroit pas payer du déshonneur dune fa- 
Ile Pamitié qu’elle lui temoigne. Je ne suis ni farouche ni prude; je 
is ce qu'il faut passer a la jeunesse folatre; et ce que j’ai souflert sous 
ss yeux le prouve assez. Consultez votre ami sur vos devoirs, il vous 
a, quelle différence il y a entre les jeux que la présence d’un pére et 
Ine mére autorise, et les libertés qu’on prend loin d’eux en abusant 
leur confiance, et tournant en piéges les mémes faveurs qui, sous 
irs yeux, ne sont qu’innocentes. Il vous dira, monsieur, que ma fille 
1 eu d’autre tort avec vous que celui de ne pas voir, dés la premicre 
iS, Ce qu’elle ne devoit jamais souffrir; il vous dira que tout ce qu’on 
end pour fayeur en devient une, et qu'il est indigne dun homme 
1onneur d’abuser de la simplicité d’une jeune fille pour usurper en 
ret les mémes libertés quelle peut souffrir devant tout le monde. Car 
_sait ce que la bienséance peut tolérer en public; mais on ignore ou 
rréte, dans Yombre du mystére , celui qui se fait seul juge de ses fan- 
isies. > ae, 
Aprés cette juste réprimande, bien plus adressée 4 moi qu’a mon 
ye, cette sage mére nous quitte, et me laisse dans 'admiration de sa 
re prudence, qui compte pour peu qu’on baise devant elle la bouche 
sa fille, et qui s’effraye qu’on ose baiser sa robe en particulier. En 
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refléchissant 4 la folie de nos maximes, qui sacrifient toujours a la de- 
cence la yéritable honnéteté, je comprends pourquoi le langage est 
d’autant plus chaste que les cceurs sont plus corrompus , et pourquoi les 
procédés sont d’autant plus exacts que ceux qui les ont sont plus mal- 
honnétes. 

En pénétrant, a cette occasion, le cceur d’Emile des devoirs que j’au- 
rois di plus tét lui dicter, il me vient une réflexion nouvelle, qui fait 
peut-étre le plus d’honneur A Sophie, et que je me garde pourtant bier 
de commuriquer 4 son amant; c’est qu'il est clair que cette prétendu 
fierté qu’on lui reproche n’est qu’une précaution trés-sage pour se ga- 
rantir d’elle-méme. Ayant le malheur de se sentir un tempéramen 
combustible, elle redoute Ja premiére étincelle et l’éloigne de tout so1 
pouvoir. Ce n’est pas par fierté qu’elle est sévére, c'est par humilité 
Elle prend sur Emile »’empire qu'elle craint de n’avoir pas sur Sophie 
elle se sert de l'un pour combattre l’autre. Si elle étoit plus confiante 
elle seroit bien moins fiére. Otez ce seul point, quelle fille au mond 
est plus facile et plus douce? qui est-ce qui supporte plus patiemmen 
une offense? qui est-ce qui craint plus d’en faire a autrui? qui est-c 
qui a moins de prétentions en tout genre, hors la vertu? Encore n’est 
ce pas de sa vertu quelle est fiére, elle ne l’est que pour la conserver 
et, quand elle peut se livrer sans risque au penchant de son cceur, ell 
caresse jusqu’a son amant. Mais sa discréte mére ne fait pas tous ce 
détails 4 son pére méme : les hommes ne doivent pas tout savoir. 

Loin méme qu'elle semble s’enorgueillir de sa conquéte, Sophie e 
est devenue encore plus affable, et moins exigeante avec tout le monde 
hors peut-&tre le seul qui produit ce changement. Le sentiment de l’in 
dépendance n’enfle plus son noble coeur. Elle triomphe avec modesti 
dune victoire qui lui codte sa liberté. Elle a le maintien moins libre ¢ 
le parler plus timide depuis qu’elle n’entend plus le mot d’amant san 
rougir; mais le contentement perce a travers son embarras, et cett 
honte elle-méme n’est pas un sentiment facheux. C’est surtout avec le 
jeunes survenans que la difference de sa conduite est le plus sensibli 
Depuis quelle ne les craint plus, l’extréme réserve qu'elle avoit ave 
eux s'est beaucoup relAchée, Décidée dans son choix, elle se montr 
sans scrupule gracieuse aux indifferens; moins difficile sur leur méri 
depuis qu'elle n’y prend plus d’intérét, elle les trouve toujours ass¢ 
aimables pour des gens qui ne lui seront jamais rien. 

Sile veritable amour pouvoit user de coquetterie , j’en croirois mém 
yoir quelques traces dans la maniére dont Sophie se comporte avec et 
en presence de son amant. On diroit que non contente de l’ardente pa: 
sion dont elle l’embrase par un mélange exquis de réserve et de caress 
elle nest pas fachée encore Wirriter cette méme passion par un pe¢ 
dinquietude; on diroit qu’égayant A dessein ses jeunes hdtes, el 
destine au tourment d’Emile les grdces d’un enjouement qu'elle n’o: 
avoir avec lui: mais Sophie est trop attentive, trop bonne, trop jud 
cieuse , pour le tourmenter en effet. Pour tempérer ce dangereux stim 
lant , l'amour et l’honnéteté lui tiennent lieu de prudence : elle sait 1’ 
larmer, et le rassurer precisément quand il faut; et si quelquefois el 
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inquiéte , elle ne l’attriste jamais. Pardonnons le souci qu'elle donne 
ce quelle aime a la peur qu’elle a qu’il ne soit jamais assez enlacé. 

Mais quel effet ce petit manége fera-t-il sur Emile? Sera-t-il jaloux? 
e le sera-t-il pas? C’est ce qu’il faut examiner: car de telles digres- 
ions entrent aussi dans ]’objet de mon livre et m’éloignent peu de mon 
ajet. 

Jai fait voir précédemment comment, dans les choses qui ne tiennent 
u’a l’opinion , cette passion s’introduit dans le cceur de ’homme. Mais 
2 amour c’est autre chose; la jalousie paroit alors tenir de si prés A la 
ature, qu’on a bien de la peine a croire qu’elle n’en vienne pas; et 
exemple méme des animaux, dont plusieurs sont jaloux jusqu’a la fu- 
ur, semble établir le sentiment opposé sans réplique. Est-ce l’opinion 
2s hommes qui apprend aux cogs 4 se mettre en piéces, et aux tau- 
aux ase battre jusqu’a la mort? 

L/ayersion contre tout ce qui trouble et combat nos plaisirs est un 
ouvement naturel, cela est incontestable: Jusqu’a certain point le dé- 
r de posséder exclusivement ce qui nous plait est encore dans le méme 
is. Mais quand ce désir, devenu passion, se transforme en fureur ou 
1 une fantaisie ombrageuse et chagrine appelée jalousie, alors c’est 
itre chose, cette passion peut étre naturelle, ou ne /’étre pas; il faut 
istinguer. 

L’exemple tiré des animaux a été ci-devant examiné dans le Discours 
wr Vinégalité!; et maintenant que j’y réfléchis de nouveau, cet examen 
e paroit assez solide pour oser y renvoyer les lecteurs. J’ajouterai seu- 
Ment aux distinctions que j’ai faites dans cet écrit, que la jalousie 
li vient de Ja nature tient beaucoup a la puissance du sexe, et que, 
land cette puissance est ou paroit étre illimitée, cette jalousie est 4 
n comble; car le male alors, mesurant ses droits sur ses besoins, ne 
ut jamais yoir un autre mile que comme un importun concurrent. 
ins ces mémes espéces, les femelles, obéissant toujours au premier 
nu, n’appartiennent aux males que par le droit de conquéte, et cau- 
nt entre eux des combats éternels. 

Au contraire , dans les espéces o¥ un s’unit avec une, ou l’accouple- 
ent produit une sorte de lien moral, une sorte de mariage , la femelle, 
partenant par son choix au male qu'elle s’est donné, se refuse com- 
anément 4 tout autre; et le male, ayant pour garant de sa fidélité 
tte affection de préférence, s’inquiéte aussi moins de Ja vue des autres 
iles, et vit plus paisiblement avec eux. Dans ces espéces, le mile 
Ttage le soin des petits; et par une de ces lois de Ja nature qu’on 
ybserve point sans attendrissement, il semble que la femelle rende au 
re l’attachement qu’il a pour ses enfans ; 

Or, 4 considérer l’espéce humaine dans sa simplicité primitive , il est 
36 de voir, par la puissance bornée du mile, et par la tempérance de 
; désirs, quil est destiné par Ja nature 4 se contenter d’une seule fe- 
lie ; ce qui se confirme par l’égalité numérique des individus des deux 
ces, au moins dans nos climats; égalité qui n’a pas lieu, 4 beaucoup 


{. Voy. tome J, page 102, 


229 EMILE. 


prés, dans les espéces ou Ja plus grande force des males réunit plusiew 
femelles 4 un seul. Et bien que ’homme ne couve pas comme le pigeot 
et que, n’ayant pas non plus des mamelles pour allaiter, il soit ac 
égard dans la classe des quadrupédes, les enfans sont si longtem 
rampans et foibles, que la mére et eux se passeroient difficilement ¢ 
Yattachement du pére, et des soins qui en sont l’effet. 

Toutes les observations concourent donc 4 prouyer que la fureur j 
louse des males dans quelques espéces d’animaux , ne conclut point ¢ 
tout pour ’homme; et l'exception méme des climats méridionaux, ( 
la polygamie est établie, ne fait que mieux confirmer le principe , pul 
que c’est de 1a pluralité des femmes que vient la tyrannique précauti 
des maris, et que le sentiment de sa propre foiblesse porte homme 
recourir 4 Ja contrainte pour éluder les lois de la nature. 

Parmi nous, ou ces mémes lois, en cela moins éludées, le sont da 
un sens contraire et plus odieux, la jalousie a son motif dans les pa 
sions sociales plus que dans l’instinct primitif. Dans la plupart des lig 
sons de galanterie, l’amant hait bien plus ses rivaux qu'il n’aime 
maitresse; s'il craint den’étre pas seul écouté, c’est l’effet de cet amou 
propre dont j’ai montré Vorigine, et la vanité patit en lui bien plus q 
Yamour. D’ailleurs nos maladroites institutions ont rendu les femm 
si dissimulées', et ont si fort allumé leurs appétits, qu’on peut a pei 
compter sur leur attachement le mieux prouyé, et qu’elles ne peuyé 
plus marquer de préférences qui rassurent sur la crainte des co 
currens. 

Pour l’amour veritable, c’est autre chose. J’ai fait voir, dans l’éc 
déja cite, que ce sentiment n’est pas aussi naturel que l'on pense; et 
y a bien de la différence entre la douce habitude qui affection 
Vhomme & sa compagne, et cette ardeur effrénée qui l’enivre des cl 
meriques attraits d’un objet qu’ilne yoit plus tel qu’il est. Cette p 
sion, qui ne respire qu’exclusions et préférences , ne différe en ceci 
la vanité, qu’en ce que la yanité, exigeant tout et n’accordant rien, | 
toujours inique; au lieu que l'amour, donnant autant qu'il exige, 
par lui-méme un sentiment rempli d’équité. D’ailleurs plus il est e 
geant, plus il est crédule : la méme illusion qui Je cause le rend fac 
a persuader, Si l'amour est inquiet, l’estime est confiante; et jam 
Pamour sans l’estime n’exista dans un coeur honnéte, parce que 1 
n’aime dans ce qu'il aime que les qualités dont il fait cas. 

Tout ceci bien éclairci, l’on peut dire 4 coup sir de quelle sorte 
jalousie Emile sera capable; car, puisque a peine cette passion a-t-e 
un germe dans le coeur humain, sa forme est déterminée uniquem 
par l'éducation. Emile, amoureux et jaloux, ne sera point colére, o 
brageux , méfiant, mais délicat, sensible et craintif : il sera plus alar 
quirrité; il s'attachera bien plus a gagner sa maitresse qu’d mena 


4. L’espéce de dissimulation que j’entends ici est opposée a celle qui I 
convient et qu’elles tiennent de Ja nature; l'une consiste A déguiser les s 
timens qu’elles ont, et autre a feindre ceux qu’elles n’ont pas. Toutes 


femmes du monde passent Jeur yie a faire trophée de leur prétendue sensi 
lité, et n’aiment jamais rien qu’elles-mémes. 
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mn rival; il l’écartera, s'il peut, comme un obstacle, sans le hair 
mme un ennemi; s'il le hait, ce ne sera pas pour !’audace de lui dis- 
iter un cceur auquel il pretend, mais pour le danger réel qu'il lui 
it courir de le perdre; son injuste orgueil ne s’offensera point sotte- 
ent qu’on ose entrer en concurrence avec lui; comprenant que le droit 
) preference est uniquement fondé sur le mérite, et que l’honneur est 
ms le succés, il redoublera de soins pour se rendre aimable, et pro- 
blement il réussira. La généreuse Sophie, en irritant son amour par 
lelques alarmes , ‘saura bien les régler, l’en dédommager; et les con- 
Trens , qui n’étoient soufferts que pour le mettre 4 l’épreuve, ne tar- 
ront pas d’étre écartés. 
Mais ou me sens-je insensiblement entrainé? O Emile, qu’es-tu de- 
nu? Puis-je reconnoitre en toi mon éléve? Combien je te yois déchu! 
1 est ce jeune homme formé si durement, qui bravoit les rigueurs des 
isons, qui livroit son corps aux plus rudes travaux, et son Ame aux 
ules lois de la sagesse; inaccessible aux préjugés, aux passions; qui 
iimoit que la verité, qui ne cédoit qu’a la raison, et ne tenoit a rien 
ce qui n’étoit pas lui? Maintenant, amolli dans une vie oisive, il 
laisse gouverner par des femmes; leurs amusemens sont ses occu- 
tions, leurs volontés sont ses lois; une jeune fille est l’arbitre de sa 
stinée; il rampe et fléchit devant elle; le graye Emile est le jouet 
in enfant! 
Tel est le changement des scénes de la vie : chaque 4ge a ses res- 
tts qui le fent mouvoir, mais homme est toujours le méme. A dix 
silest mené par des gateaux, 4 vingt par une maitresse, a trente 
r les plaisirs, 4 quarante par l’ambition , 4 cinquante par l’avarice : 
and ne court-il qu’aprés la sagesse? Heureux celui qu’on y conduit 
igré lui! Qu’importe de quel guide onse serve, pourvu qu’illeméne 
but? Les héros, les sages eux-mémes, ont payé ce tribut a la foi- 
sse humaine; et tel dont les doigts ont cassé des fuseaux n’en fut 
; pour cela moins grand homme. 
Voulez-vous étendre sur la vie entiére J’effet d’une heureuse éduca- 
n, prolongez durant la jeunesse les bonnes habitudes de l’enfance; 
quand votre éléve est ce qu’il doit étre, faites qu’il soit le méme 
ns tous les temps. Voila la derniére perfection qui yous reste a don- 
r A votre ouvrage. C’est pour cela surtout qu’il importe de laisser 
gouverneur aux jeunes hommes; car d’ailleurs il est peu a craindre 
‘ils ne sachent pas faire l’amour sans lui. Ce qui trompe les institu- 
irs, et surtout les péres, c’est qu’ils croient qu’une manieére de vivre 
exclut une autre, et qu’aussit6t qu’on est grand on doit renoncer a 
it ce qu’on faisoit étant petit. Si cela étoit, 4 quoi servircit de soi- 
er l’enfance, puisque le bon ou le mauvais usage qu’on en feroit s’é- 
1ouiroit avec elle; et qu’en prenant des manieres de vivre absolu- 
nt différentes ; on prendroit nécessairement d’autres fagons de penser? 
“omme il n’y a que de grandes maladies qui fassent solution de 
itinuité dans la mémoire, il n’y a guére que de grandes passions 
la fassent dans les mceurs. Bien que nos gotits et nos inclinations 
ngent, ce changement, quelquefois assez brusque, est adouci par 
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les habitudes. Dans la succession de nos penchans, comme dans u 
bonne dégradation de couleurs, V’habile artiste doit rendre les pi 
sages imperceptibles, confondre et méler les teintes, et pour qu’a 
cune ne tranche, en étendre plusieurs sur tout son travail. Cette ré 
est confirmée par l’expérience; les gens immodeérés changent tous 
jours d’aflections, de gots, de sentimens, et n’ont pour toute ce 
stance que Vhabitude du changement; mais l'homme réglé revi¢ 
toujours a ses anciennes pratiques, et ne perd pas méme dans sa vie 
lesse le gout des plaisirs qu’il aimoit enfant. 

Si vous faites qu’en passant dans un nouyel Age les jeunes gens 
prennent point en mépris celui quil’a precédé, qu’en contractant 
nouvelles habitudes, ils n’abandonnent point les anciennes, et qu 
aiment toujours a faire ce qui est bien, sans égard au temps ou ils} 
commencé; alorsseulement vous aurez sauyé yotre ouvrage, et vé 
serez stirs d’eux jusqu’a la fin de leurs jours; car la révolution la p 
a craindre est celle de l’dge sur lequel vous veillez maintenant. Com 
on le regrette toujours, on perd difficilement dans la suite les go 
qu’on y a conservés; au lieu que quand ils sont interrompus, on 
les reprend de la vie. 

‘La plupart des habitudes que yous croyez faire contracter aux | 
fans et aux jeunes gens ne.sont point de véritables habitudes, pa 
quwils ne les ont prises que par force, et que, les suivant malgre e1 
ils n’attendent que l’occasion de s’en délivrer. On ne prend point 
gout d’étre en prison 4 force d’y demeurer; Vhabitude alors, ioin 
diminuer l’aversion, l’augmente. Il n’en est pas ainsi d’Emile, q 
n’ayant rien fait dans son enfance que yolontairement et avec plais 
ne fait, en continuant d’agir de méme étant homme, qu’ajouter 1’ 
pire de l’habitude aux douceurs de la liberté. La vie active, le tra’ 
des bras, Pexercice, lemouvement, lui sont tellement devenus né 
saires, qwil n’y pourroit renoncer sans souffrir. Le réduire toi 
coup a une vie molle et sédentaire seroit l’emprisonner , l’enchatner 
tenir dans un état violent et contraint; je ne doute pas que son’ 
meur et sa santé n’en fussent également altérées. A peine peut-il 1 
pirer 4 son aise dans une chambre bien fermée, il lui faut le gr 
air, le mouvement, la fatigue. Aux genoux méme de Sophie il ne fp 
sempécher de regarder quelquefois la campagne du coin de l’cil 
de desirer de la parcourir avec elle. Il reste pourtant quand il { 
rester; mais il est inquiet, agité; il semble se débattre: il reste pe 
qu'il est dans les fers. VoilA donc, allez-vous dire, des besoins a 
quels je l’ai soumis, des assujettissemens que je lui ai donnés : et 1 
cela est vrai; je l’ai assujetti A l'état d’homme. 

Emile aime Sophie; mais quels sont les premiers charmes qui | 
attaché? La sensibilité, la vertu, l’amour des choses honnétes. En 
mant cet amour dans sa maitresse, l’auroit-il perdu pour lui-méme 
quel prix 4 son tour Sophie s’est-elle mise ? A celui de tous les se 
mens qui sont naturels au cceur de son amant; lestime des v 
biens; la frugalité, la simplicité , le généreux désintéressement 
mépris du faste et des richesses. Emile avoit ces vertus avant que 
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our les lui etit imposées. En quoi donc Emile est-il véritablement 
rangé ? Il a de nouvelles raisons d’étre lui-méme; c’est le seul point 
1 il soit différent de ce qu’il étoit. 

Jen’imagine pas qu’en lisant ce livre avec quelque attention, per- 
ne puisse croire que toutes les circonstances de la situation ow ilse 
Ouve se solent ainsi rassemblées autour de lui par hasard. Est-ce par 
isard que les yilles fournissant tant-de filles aimables, celle qui lui 
ait nese trouve qu’au fond d’une retraite éloignée? Est-ce par hasard 
vil la rencontre? Est-ce par hasard qu’ils se conviennent? Est-ce par 
sard qu’ils ne peuvent loger dans le méme lieu? Est-ce par hasard 
Vil ne trouve un asile que si loin d’elle? Est-ce par hasard qu’il la 
it sirarement, et qu'il est forcé d’acheter par tant de fatigues le 
aisir de la voir quelquefois? Il s’effémine, dites-vous. Il s’endurcit, 
_contraire ; il faut qu’il soit aussi robuste que je l’ai fait pour résister 
ix fatigues que Sophie lui fait supporter. 

Il loge & deux grandes lieues d’elle. Cette distance est le soufflet de 
forge ; c’est par elle que je trempe les traits de l’amour. S’ils logeoient 
rte 4 porte, ou qu'il pit Valler voir mollement assis dans un bon 
rrosse, il aimeroit 4 son aise, il l’aimeroit en Parisien. Léandre 
t-il voulu mourir pour Héro, si la mer ne J’etit séparé d’elle? Lec- 
ir, épargnez-moi des paroles; si vous étes fait pour m’entendre, 
us suivrez assez mes regles dans mes détails. 

Les premieres fois que nous sommes allés voir Sophie, nous avons 
is des chevaux pour aller plus vite. Nous trouvons cet expédient 
mmode, et 4 la cinquiéme fois nous continuons de prendre des che- 
ax. Nous étions attendus; a4 plus d’une demi-lieue de la maison nous 
ercevons du monde surle chemin. Emile observe; le coeur lui bat; 
upproche, il reconnoit Sophie, il se précipite 4 bas de son cheval, il 
rt, il vole, il est aux pieds de l’aimable famille. Emile aime les heaux 
svaux ; le sien est vif, il se sent libre, il s’échappe 4 travers champs: 
le suis, jel’atteins avec peine, je le raméne. Malheureusement So- 
ie a peur des chevaux, je n’ose approcher d’elle. Emile ne voit rien, 
is Sophie l’avertit 4 Voreille de la peine qu’il a laissé prendre a son 
i. Emile accourt tout honteux, prend les chevaux, reste en arriere : 
st juste que chacun ait son tour. Il part Je premier pour se débar- 
ser de nos montures. En Jaissant ainsi Sophie derriére lui, il ne 
uve plus le cheval une voiture aussi commode. II revient essoufflé et 
us rencontre a moitié chemin. 

\u voyage suivant, Emile ne veut plus de chevyaux. « Pourquoi? lui 
-je; nous n’avons qu’a prendre un laquais pour en avoir soin. — Ah! 
-il, surchargerons-nous ainsi la respectable famille? Vous voyez bien 
elle veut tout nourrir, hommes et cheyaux. — I] est vrai, reprends-je , 

ils ont la noble hospitalite de l’indigence. Les riches avares dans leur 
te, ne logent que leurs amis; mais les pauvres logent aussi les che- 
ix de leurs amis. — Allons a pied, dit-il; n’en avez-vous pas le cou- 

e€, vous qui partagez de si bon coeur les fatigans plaisirs de votre 

ant? — Trés-volontiers , reprends-je 4 instant : aussi bien amour, 

e qu'il me semble, ne veut pas étre fait avec tant de bruit. » 


/ 
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En approchant, nous trouvons la mére et la fille plus loin encore ql 
la premiére fois. Nous sommes yenus comme un trait. Emile est toute 
nage : une main chérie daigne lui passer un mouchoir sur les joues. 
y auroit bien des cheyaux au monde, avant que nous fussions déso 
mais tentés de nous en seryir. 

Cependant il est assez cruel de ne pouvoir jamais passer la soirée é 
semble. L’étés’avance, les jours commencent 4 diminuer. Quoi q 
nous puissions dire, on ne nous permet jamais de nous en retourn 
de nuit; et quand nous ne yenons pas désle matin, il faut presque I 
partir aussitét qu’on est arrivé. A force de nous pla‘ndre et de si 
quiéter de nous, la mére pense enfin qu’a la vérité on ne peut no 
loger décemment dans la maison, mais qu’on peut nous trouver | 
gite au village pour y coucher quelquefois. A ces mots, Emile frap 
des mains, tressaillit de joie; et Sophie, sans y songer, baise un p 
plus souvent sa mére le jour qu'elle a trouvé cet expédient. 

Peu A peu la douceur de l’amitié, la familiarite de innocence, sé 
blissent et s’affermissent entre nous. Les jours prescrits par Sophie 
par sa mere, je Viens ordinairement avec mon ami: quelquefois au 
je le laisse aller seul. La confiance éléye l’dme, et l’on ne doit pl 
traiter un homme en enfant : et qu’aurois-je avancée jusque-la si m 
éléve ne méritoit pas mon estime? Il m/arrive aussi d’aller sans h 
alors il est triste et ne murmure point : que serviroient ses murmur 
Et puis il sait bien que je ne vais pas nuire a ses intéréts. Au res’ 
que nous allions ensemble ou séparément, on congoit qu’aucun ten 
ne nous arréte, tout fiers d’arriver dans un état 4 pouvoir étre plain 
Malheureusement Sophie nous interdit cet honneur, et défend qu 
vienne par le mauvais temps. C’est la seule fois que je la trouve rebe 
aux régles que je lui dicte en secret. : 

Un jour quwil est allé seul, et que je ne l’attends que le lendema 
je le vois arriver le soir méme, et je lui disen l’embrassant : « Qu 
cher Emile, tu reviens 4 ton ami! » Mais, au lieu de répondre A mes 
resses, il me dit avec un peu d’humeur’: « Ne croyez pas que je reviel 
sitét de mon gré, je viens malgré moi. Elle a youlu que je vinsse 
viens pour elle et non pas pour vous. » Touché de cette naiveté, je 1’ 
brasse derechef, en lui disant : « Ame franche, ami sincére, ne me 
robe pas ce qui m’appartient. Si tu viens pour elle, c’est pour moi. 
tu le dis : ton retour est son ouvrage; mais ta franchise est le mi 
Garde a jamais cette noble candeur des belles Ames. On peut laisser p 
ser aux indifférens ce qu’ils veulent; mais c’est un crime de souf 
qu'un ami nous fasse un mérite de ce que nous n’ayons pas fait pour h 

Je me garde bien d’ayilir & ses yeux le prix de cet aveu, en y trouy 
plus d'amour que de générosité, et en lui disant qu’il veut moins s’ 
le mérite de ce retour que le donner a Sophie. Mais voici commen 
me devoile le fond de son cceur sans y songer : s’il est venu a son ai 
a petits pas, et revant 4 ses amours, Emile n’est que l’amant de Sopk 
sil arrive 4 grands pas, échauffé, quoiqu’un peu grondeur, Emile 
Yami de son Mentor. 


On voit par ces arrangemens que mon jeune homme est bien ¢éloi 
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2 passer sa vie auprés de Sophie et de Ja voir autant qu’il voudroit. 
n voyage ou deux par semaine bornent les permissions qu’il regoit; et 
ss visites, souvent d’une seule demi-journée, s’étendent rarement au 
mdemain. 11 emploie bien plus de temps 4 espérer de la voir, ou Ase 
liciter de Yavoir vue, qu’a la voir en effet. Dans celui méme qu'il 
mne & ses voyages, il en passe moins auprés d’elle qu’a s’en appro- 
ler ou s’en éloigner. Ses plaisirs vrais, purs, délicieux, mais moins 
els qu’imaginaires , irritent son amour sans efféminer son cceur. 

Les jours qu'il ne la yoit point il n’est pas oisif et sédentaire. Ces 
urs-li c’est Emile encore : il n’est point du tout transformé. Le plus 
uvent il court les campagnes des environs; il suit son histoire natu 
Ile; il observe, il examine les terres , leurs productions, leur culture; 
compare les travaux qu’il voit & ceux qu'il connoit, il cherche les 
isons des differences; quand il juge d’autres méthodes préférables 4 
lles du lieu, il les donne aux cultivateurs; s’il propose une meilleure 
rme de charrue, il en fait faire sur ses dessins; s’il trouve une carriére 
»marne, il leur en apprend |’usage inconnu dans le pays; souvent il 
et lui-méme la main 4 l’cuvre; ils sont tout étonnés de lui voir 
anier leurs outils plus aisément qu’ils ne font eux-mémes, tracer des 
ons plus profonds et plus droits que les leurs, semer avec plus 
agilité, diriger des ados avec plus d’intelligence. Ils ne se moquent 
s de lui comme d’un beau diseur d’agriculture; ils yoient qu’il la 
it en effet. En un mot, il étend son zéle et ses soins A tout ce qui est 
utilité premiére et générale; méme il ne s’y borne pas. I] visite les 
tisons des paysans, s’informe de leur état, de leurs familles, du 
mbre de leurs enfans, de la quantité de leurs terres, de Ja nature du 
oduit, de leurs débouchés, de leurs facultés, de leurs charges, de 
irs dettes, etc, Il donne peu d’argent, sachant que pour l’ordinaire 
est mal employé; mais il en dirige l’emploi lui-méme, et le leur 
nd utile malgré qu’ils en aient. Il leur fournit des ouvriers, et sou= 
nt leur paye leurs propres journées pour les travaux dont ils ont 
soin. A l’un il fait relever ou couyrir sa chaumiére 4 demi tombée; 
autre il fait défricher sa terre abandonnée faute de moyens; al’autre 
fournit une vache, un cheval, du bétail de toute espéce a la place de 
lui qu’il a perdu : deux voisins sont prés d’entrer en procés, il les 
gne, il les accommode; un paysan tombe malade, il le fait soigner , 
le soigne lui-méme'; un autre est vexé par un voisin puissant, il le 
‘otége et le recommande; de pauvres jeunes gens se recherchent, il 
de 4 les marier; une bonne femme a perdu son enfant chéri, il va la 
ir, il la console, il ne sort point aussitét qu’il est entré : il ne dé- 
igne point les indigens, il n’est point pressé de quitter les malheu- 


4, Soigner un paysan malade, ce n’est pas le purger, lui donner des dro- 
es, lui envoyer un chirurgien. Ce n’est pas de tout cela qu’ont besoin ces 
uyres gens dans leurs maladies; c’est de nourriture meilleure et plus abon- 
nte. Jetinez, vous autres, quand vous avez la fiévre; mais quand vos paysans 
nt, donnez-leur de la yiande et du vin; presque toutes leurs maladies vien- 
nt de misére et d’épuisement : leur meilleure tisane est dans votre cave, 
ir seul apothicaire doit étre votre boucher. 
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reux; il prend souvent son repas chez les paysans qu'il assiste, i 
Yaccepte aussi chez ceux qui n’ont pas besoin de lui: en deyenan 
le bienfaiteur des uns et I’ami des autres, il ne cesse point d’étre lew 
égal. Enfin, il fait toujours de sa personne autant de bien que de sol 
argent. : ; 

Quelquefois il dirige ses tournées du cété de Pheureux séjour oi 
pourroit espérer d’apercevoir Sophie a Ja dérobée, de la voir a la pro 
menade sans en étre vu. Mais Emile est toujours sans détour dans s 
conduite, il ne sait et ne veut rien éluder. Il a cette aimable délicatess 
qui flatte et nourrit l’amour-propre du bon témoignage de soi. Il gard 
a la rigueur son ban, et n'approche jamais assez pour tenir du hasan 
ce qu’il ne veut devoir qu’a Sophie. En revanche il erre avec plaisi 
dans les environs, recherchant les traces des pas de sa maitresse, s’at 
tendrissant sur les peines qu'elle a prises et sur les courses quelle 
bien voulu faire par complaisance pour lui. La veille des jours qu’ 
doit la voir, il ira dans quelque ferme voisine ordonner une collatio 
pour le lendemain. La promenade se dirige de ce cdte sans quil y pa 
roisse; on entre comme par hasard; on trouye des fruits, des gateaux 
de la créme. La friande Sophie n’est pas insensible 4 ces attentions, « 
fait volontiers honneur 4 notre prévoyance; car j’ai toujours ma pal 
au compliment, n’en eussé-je eu aucune au soin qui l’attire; c'est u 
détour de petite fille pour étre moins embarrassée en remerciant. L 
péere et moi mangeons des giteaux et buvons du vin : mais Emile e: 
de l’écot des femmes, toujours au guet pour voler quelque assiette d 
creme ou la cuillére.de Sophie ait trempe. 

A propos de gateaux, je parle 4 Emile de ses anciennes courses. 0 
veut savoir ce que c’est que ces courses : je l’explique, on en rit; o 
lui demande s’il sait courir encore. « Mieux que jamais, répond-il; j 
serois bien faché de l’avoir oublié. » Quelqu’un de la compagnie auro 
grande envie de le voir courir, et n’ose le dire; quelque autre se charg 
de la proposition; il accepte: on fait rassembler deux ou trois jeune 
gens des environs; on décerne un prix, et, pour mieux imiter les ar 
ciens jeux, on met un giteau sur le but. Chacun se tient prét, le pap 
donne le signal en frappant des mains. L’agile Emile fend lair, et 
trouve au bout de la carriére, qu’A peine mes trois lourdauds sor 
partis. Emile recoit le prix des mains de Sophie, et, non moins généreu 
qu’Enée, fait des présens A tous les vaincus. is 

Au milieu de l’éclat du triomphe, Sophie ose défier le vainqueur, « 
se yante de courir aussi bien que lui. Il ne refuse point d’entrer en lic 
avec elle; et, tandis qu’elle s‘appréte A l’entrée de la carriére , quell 
retrousse sa robe des deux cétés, et que, plus curieuse d’étaler un 
jambe fine aux yeux d’Emile que de le vaincre A ce combat, elle regard 
Si ses Jupes sont assez courtes, il dit un mot a l’oreille de la mére; ell 
sourit et fait un signe d’approbation. Il vient alors se placer a cété d 
sa concurrente ; et le signal n’est pas plus t6t donné, qu’on la voit parti 
et voler comme un oiseau. 

Les femmes ne sont pas faites pour courir; quand elles fuient, c’e: 
pour étre atteintes. La course n’est pas la seule chose qu’elles fasser 
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aladroitement, mais c’est la seule qu’elles fassent de mauvaise grace: 
urs coudes en arriére et collés contre leur corps leur donnent une 
titude risible, et les hauts talons sur lesquels elles sont juchées les 
nt paroitre autant de sauterelles qui youdroient courir sans sauter, 
Emile n’imaginant point que Sophie coure mieux qu’une autre femme, 
2 daigne pas sortir de sa place, et la voit partir avec un souris mo- 
leur. Mais Sophie est légére et porte des talons bas; elle n’a pas besoin 
artifice pour paroitre avoir le pied petit; elle prend les devans d’une 
ile rapidité , que, pour atteindre cette nouvelle Atalante, il n’a que le 
mps qu’il lui faut quand il l’apercoit si loin devant lui. 11 part donc 
son tour, semblable 4 l’aigle qui fond sur sa proie; il la poursuit, la 
lonne,, l’atteint enfin toute essoufflée , passe dcucement son bras gauche 
tour delle, l’enleéve comme une plume, et, pressant sur son cceur 
tte douce charge, il achéve ainsi la course, lui fait toucher le but la 
emiere , puis, criant Victoire d Sophie! met devant elle un genou en 
re, et se reconnoit vaincu. 
A ces occupations diverses se joint celle du métier que nous avons 
pris. Au moins un jour par semaine, et tous ceux ow le mauvais 
nps ne nous permet pas de tenir la campagne, nous allons Emile et 
9i trayailler chez un maitre. Nous n’y travaillons pas pour la forme, 
gens au-dessus de cet état, mais tout de bon et en vrais ouvriers. 
pere de Sophie nous yenant voir nous trouve une fois a l’ouvrage, 
ne manque pas de rapporter avec admiration 4 sa femme et a sa fille 
qwil a vu. « Allez voir, dit-il, ce jeune homme 4 l’atelier, et vous 
rez s'il méprise la condition du pauvre! » On peut imaginer si 
yhie entend ce discours avec plaisir! On en reparle, on voudroit le 
‘prendre a l’ouvrage. On me questionne sans faire semblant de rien; 
apres s’étre assurées d’un de nos jours, la mére et la fille prennent 
2 caléche, et viennent a la ville le méme jour. 
in entrant dans l’atelier Sophie apercoit a l’autre bout un jeune 
mme en veste, les cheveux négligemment rattachés, et si occupé de 
qu'il fait qwil ne la voit point; elle s’arréte et fait signe a sa mere. 
ile, un ciseau d’une main et Je maillet de l’autre, acheve une mor- 
se; puis il scie une planche et en met une piéce sous le valet pour 
polir. Ce spectacle ne fait point rire Sophie; il la touche, il est res- 
table. Femme, honore ton chef; c’est lui qui travaille pour toi, 
i te gagne ton pain, qui te nourrit : voila Vhomme. a eiey 
fandis qu’elles sont attentives 4 l’observer, je les apergois, je tire 
ile par la manche, il se retourne, les voit , jette ses outils, et s’élance 
6 uN cri de joie. Aprés s’étre livré 4 ses premiers transports, il les 
; asseoir et reprend son travail. Mais Sophie ne peut rester assise ; 
> se léve avec vivacité, parcourt l’atelier , examine les outils, touche 
poli des planches, ramasse des copeaux par terre, regarde a nos 
ins, et puis dit qu’elle aime ce métier, parce qu’il est propre. La 
tre essaye méme d’imiter Emile. De sa blanche et débile main elle 
isse un rabot sur la planche; le rabot glisse et ne mord point. Je 
is yoir Amour dans les airs rire et battre des ailes; je crois l’en- 
dre pousser des cris d’allégresse , et dire : Hercule est wengé. 
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Cependant la mére questionne le maitre. « Monsieur , combien payez 
yous ces garcons-l4? — Madame, je leur donne 4 chacun vingt sous pai 
jour, et je les nourris; mais si ce jeune homme vouloit il gagneroi’ 
bien davantage, car c’est le meilleur ouvrier du pays. — Vingt sous pai 
jour, et vous les nourrissez! dit la mére en nous regardant ayec atten 
drissement. — Madame, il est ainsi, » reprend le maitre. A ces mot 
elle court 4 Emile, l’embrasse , le presse contre son sein en yersant su 
lui des larmes, et sans pouvoir dire autre chose que de répéter plusieur 
fois : « Mon fils! 6 mon fils! » ) 

Aprés avoir passé quelque temps 4 causer avec nous, mais sans nou 
détourner : « Allons-nous-en, dit la mére a sa fille; il se fait tard; 1 
ne faut pas nous faire attendre. » Puis s’approchant d’Emile. elle lu 
donne un petit coup sur la joue en lui disant: « Hé bien! bon ouvrier 
ne voulez-yous pas venir avec nous?» {1 lui répond d’un ton fort triste 
« Je suis engagé, demandez au maitre. » On demande au maitre s’ 
veut bien se passer de nous.» I] répond qu'il ne peut. « J’ai, dit-il, d 
Youvyrage qui presse et quil faut rendre aprés-demain, Comptant su 
ces messieurs, j’ai refusé des ouyriers qui se sont présentés; si ceux- 
me manquent, je ne sais plus ol en prendre d’autres, et je ne pourr 
rendre l’ouyrage au jour promis. » La mére ne réplique rien, elle atter 
qu’Emile parle. Emile baisse la téte et se tait. « Monsieur, lui dit-el 
un peu surprise de ce silence, n’avez-yous rien 4 dire A cela?» Emi 
regarde tendrement la fille, et ne répond que ces mots : « Vous voy¢ 
bien qu’il faut que je reste.» La-dessus les dames partent et noi 
laissent. Emile les accompagne jusqu’a la porte, les suit des yeux al 
tant qu'il peut, soupire, et revient se mettre au travail sans parler. 

En chemin, la mere, piquée, parle a sa fille de la bizarrerie de. 
procédé. « Quoi! dit-elle, étoit-il si difficile de contenter le mait 
sans étre obligé de rester? et ce jeune homme si prodigue, qui ver 
Pargent sans nécessité, n’en sait-il plus trouver dans les occasio 
conyenables ? — 0 maman! répond Sophie, a Dieu ne plaise qu’Emi 
donne tant de force 4 l’'argent, qu’il s’en serve pour rompre un eng 
gement personnel, pour violer impunément sa parole, et faire viol 
celle d’autrui! Je sais qu’il dedommageroit aisément ]’ouvrier du lég 
préjudice que lui causeroit son absence; mais cependant il asservir 
son 4me aux richesses, il s’accoutumeroit a les mettre a la place de s 
devoirs, et 4 croire qu’on est dispensé de tout, pouryu qu’on pay 
Kmile a d'autres maniéres de penser, et j’espére de n’étre pas cau 
quwil en change. Croyez-vous qu’il ne lui en ait rien covite de reste 
Maman, ne yous y trompez pas; c’est pour moi qu'il reste; je l’ai bi 
vu dans ses yeux. » 

Ce n’est pas que Sophie soit indulgente sur les vrais soins de l’amou 
au contraire elle est impérieuse, exigeante; elle aimeroit mieux n’é 
point aimée que de l’étre moderément. Elle a le noble orgueil du mér 
qui se sent, qui s’estime, et qui veut étre honoré comme il s’hono: 

Elle dédaigneroit un cceur qui ne sentiroit pas tout le prix du sie 
qui ne l’aimeroit pas pour ses vertus autant et plus que pour | 
charmes; un ¢eur qui ne lui préféreroit pas son propre devoir , et « 
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é la préféreroit pas 4 toute autre chose. Elle n’a point youlu d’amant 
fui ne connit de loi que la sienne : elle veut régner sur un homme 
welle n’ait point défiguré. C’est ainsi qu’ayant avili les compagnons 
“Ulysse, Circé les dédaigne, et se donne a lui seul quelle n’a pu 
hanger. 

‘Mais ce droit inviolable et sacré mis A part, jalouse a l’excés de tous 
s siens , Sophie épie avec quel scrupule Emile les respecte, avec quel 
ele il accomplit ses volontés, avec quelle adresse il les devine, avec 
uelle vigilance il arrive au moment prescrit: elle ne veut ni qu'il 
starde ni qu'il anticipe : elle yeut qu'il soit exact. Anticiper, c’est se 
réferer 4 elle; retarder, c’est la négliger. Négliger Sophie! cela n’ar- 
veroit pas deux fois. L’injuste soupcon d’une a failli tout perdre; mais 
ophie est équitable et sait bien réparer ses torts. 

Un soir nous sommes attendus; Emile a recu l’ordre. On vient au- 
evant de nous; nous n’arrivons point. Que sont-ils devenus? quel 
ialheur leur est arrivé? Personne de leur part! La soirée s’écoule a 
ous attendre. La pauvre Sophie nous croit morts; elle se désole, elle se 
urmente; elle passe la nuit a pleurer. Des le soir on a expédié un 
lessager pour aller s'informer de nous et rapporter de nos nouvelles le 
ndemain matin. Le messager revient accompagné d’un autre de notre 
art, qui fait nos excuses de bouche et dit que nous nous portons bien. 
n moment aprés nous paroissons nous-mémes. Alors la scéne change; 
yphie essuie ses pleurs, ou, si elle en verse, ils sont de rage. Sen 
eur altier n’a pas gagné a se rassurer sur notre vie: Emile vit, et s’est 
it attendre inutilement. 

A notre arrivée elle veut s’enfermer. On veut qu'elle reste; il faut 
ster: mais, prenant a Vinstant son parti, elle affecte un air tranquille 

content qui en imposeroit a4 d’autres. Le pere vient au-deyant de 
yus , et nous dit: «Vous avez tenu vos amis en peine; il y a ici des 
ms qui ne yous le pardonneront pas aisement.-— Qui donc, mon papa? 

t Sophie avec une maniére de sourire le plus gracieux qu’elle puisse 
fecter. — Que vous importe, répond le pere, pourvu que Ge ne soit pas 
us?» Sophie ne réplique point, et baisse les yeux sur son ouyrage. La 
ére nous recoit d’un air froid et composé. Emile embarrassé n’ose 
yorder Sophie. Elle lui parle la premiére, lui demande comment il se 
rte, Vinvite a s’asseoir, et.se contrefait si bien que le pauvre jeune 
ymme, qui n’entend rien encore au langage des passions violentes, est 
dupe de ce sang-froid, et presque sur le point d’en étre piqué lui- 
éme. 

Pour le désabuser je vais prendre la main de Sophie, j’y veux porter 
es levres comme je fais quelquefois :.elle la retire brusquement avec 
1 mot de monsieur si singuligrement prononcé, que ce mouvement in- 
lontaire la décéle a Vinstant aux yeux d’Emile. ; 
Sophie elle-méme, voyant quelle s’est trahie, se contraint moins. 
mn sang-froid apparent se change en un mépris ironique, Elle répond 
tout ce qu’on lui dit par des monosyllabes prononcés d’une voix lente 

mal assurée, comme craignant d’y laisser trop percer l’accent de l’in- 
gnation. Emile, demi-mort d’effroi, la regarde avec douleur, et tache 
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de l’engager a jeter les yeux sur les siens pour y mieux lire ses vrais 
sentimens. Sophie, plus irritée de sa confiance, lui lance un regard 
qui lui te ’envie d’en solliciter un second. Emile, interdit et trem- 
blant, n’ose plus, trés-heureusement pour lui, ni lui parler ni la re- 
garder; car, n’eiit-il pas été coupable, s'il etit pu supporter sa colere. 
elle ne lui efit jamais pardonné. 

Voyant alors que c’est mon tour, et qu’il est temps de s’expliquer, je 
reviens 4 Sophie. Je reprends sa main qu’elle ne retire plus, car elle es 
préte 4 se trouver mal. Je lui dis avec douceur : « Chére Sophie, nou 
sommes malheureux; mais yous étes raisonnable et juste; yous ne now 
jugerez pas sans nous entendre: écoutez-nous.» Elle ne répond rien, e 
Je parle ainsi: 

« Nous sommes partis hier 4 quatre heures; il nous étoit prescrit d’ar 
river 4 sept, et nous prenons toujours plus de temps qu'il ne nous es 
nécessaire afin de nous reposer en approchant dici. Nous avions déj 
fait les trois quarts du chemin quand des lamentations douloureuse 
nous frappent l’oreille ; elles partoient d’une gorge de la colline 4 quel 
que distance de nous. Nous accourons aux cris: nous trouvons un mal 
heureux paysan qui, revenant de la ville un peu pris de vin sur so 
cheval, en étoit tombé si lourdement qu’il s’étoit cassé la jambe. Nou 
crions , nous appelons du secours; personne ne répond : nous essayon 
de remettre le blessé sur son cheval; nous n’en pouyons venir a bout 
au moindre mouvement le malheureux souffre des douleurs horribles 
Nous prenons le parti d’attacher le cheval dans le’bois a l’ecart; puis 
faisant un brancard de nos bras, nous y posons le blessé, et le porton 
le plus doucement qu’il est possible, en suivant ses indications sur ] 
route qu'il falloit tenir pour aller chez lui. Le trajet étoit long; il fall 
nous reposer plusieurs fois. Nous arrivons enfin, rendus de fatigue 
nous trouyons avec une surprise amére que nous connoissions deja ] 
maison, et que ce misérable que nous rapportions avec tant de pein 
étoit le méme qui nous avoit si cordialement recus le jour de notre pre 
miére arrivée ici. Dans le trouble ou nous étions tous, nous ne nov 
étions point reconnus jusqu’a ce moment. 

«Il n’ayoit que deux petits enfans. Préte 4 lui en donner un tro 
sieme, sa femme fut si saisie en le vyoyant arriver, qwelle sentit de 
douleurs aigués et accoucha peu d’heures aprés. Que faire en cet et: 
dans une chaumieére écartée of l’on ne pouvoit espérer aucun secours 
Emile prit le parti d’aller prendre le cheval que nous avions laissé dar 
le bois, de le monter, de courir & toute bride chercher un chirurgien 
la ville. 11 donna le cheval au chirurgien; et, n’ayant pu trouver asst 
tot une garde, il revint a pied avec un domestique, aprés vous avo 
expedié un exprés; tandis qu’emharrassé, comme vous pouvez crore 
entre un homme ayant une jambe cassée et une femme en travail, ; 
préparois dans la maison tout ce que je pouvois prévoir étre nécessai 
pour le secours de tous les deux. 

« Je ne yous ferai point le détail du reste; ce n’est pas de cela qu’ 
est question. Il étoit deux heures aprés minuit avant que nous ayo1 
eu ni Pun ni J’autre un moment de relAche, Enfin nous sommes revent 
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ant le jour dans notre asile ici proche, ou nous avons attendu Vheure 
. votre réveil pour vous rendre compte de notre accident. » 
Je me tais sans rien ajouter. Mais, avant que personne parle, Emile 
ipproche de sa maitresse, éléve la yoix, et lui dit avec plus de fer- 
eté que je ne m’y serois attendu: «Sophie, vous étes l’arbitre de 
mn sort, vous le sayez bien. Vous pouvez me faire mourir de dou- 
ir; mais n’espérez pas me faire oublier les droits de )’humanité : 
me sont plus sacrés que les vétres, je n’y renoncerai jamais pour 
us. > 
Sophie, 4 ces mots, au lieu de répondre, se leve, lui passe un bras 
tour du cou, lui donne un baiser sur la joue; puis, lui tendant la 
lin avec une grace inimitable, elle lui dit : « Emile, prends cette 
lin : elle est a toi. Sois, quand tu voudras, mon époux et mon mai- 
»; je tacherai de mériter cet honneur. » 
A peine l’a-t-elle embrassé, que le pére, enchanté, frappe des mains, 
criant bis, bis, et Sophie, sans se faire presser, lui donne aus- 
6t deux baisers sur autre joue : mais, presque au méme instant, 
rayée de tout ce qu'elle vient de faire, elle se sauve dans les bras 
sa mére, et cache dans ce sein maternel son visage enflammé de 
ote. 
Je ne décrirai point Ja commune joie: tout le monde la doit sentir. 
rés le diner, Sophie demande s’il y auroit trop loin pour aller voir 
; pauvres malades. Sophie le désire, et c’est une bonne cuvre. On y 
: on les trouve dans deux lits séparés; Emile en avoit fait apporter 
on trouve autour d’eux du monde pour les soulager : Emile y avoit 
urvu. Mais au surplus tous deux sont si mal en ordre, qu’il souffrent 
tant du malaise que de leur état. Sophie se fait donner un tablier de 
bonne femme, et va la rangér dans son lit; elle en fait ensuite 
tant a Phomme; sa main douce et légere sait aller chercher tout 
qui les blesse, et faire poser plus mollement leurs membres endo- 
‘is. Ils se sentent deja soulagés 4 son approche; on diroit qu’elle de- 
ie tout ce qui leur fait mal. Cette fille si délicate ne se rebute ni de 
malpropreté ni de Ja mauvaise odeur, et sait faire disparoitre l’une 
Yautre sans mettre personne en ceuyre, et sans que les malades 
ent tourmentés. Elle qu’on voit toujours si modeste et quelquefois 
dédaigneuse, elle qui pour tout au monde n’auroit pas touche du 
nt du doigt le lit d’un homme, retourne et change le blessé sans 
cun scrupule, et le met dans une situation plus commode pour y 
uvoir rester longtemps. Le zéle de la charité vaut bien Ja modestic; 
qu’elle fait, elle le fait si legérement et-avec tant d’adresse, qu’il se 
it soulagé sans presque s’étre apercu qu’on l’ait touché. La femme et 
mari bénissent de concert l’aimable fille qui les sert, qui les plaint, 
i les console. C’est un ange du ciel que Dieu leur envoie; elle en ala 
ure et la bonne grace, elle en a la douceur et la bonté. Emile atten- 
| la contemple en silence. Homme, aime ta compagne. Dieu te la 
nne pour te consoler dans tes peines, pour te soulager dans tes 
ux : voila la femme. 
On fait baptiser le nouveau-né. Les deux amans le présentent, bri- 
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lant au fond de leurs cceurs d’en donner bientét autant a faire a d’a’ 
tres. Ils aspirent au moment désiré; ils croient y toucher: tous } 
scrupules de Sophie sont levyés, mais les miens viennent. Ils n’en so 
pas encore ou ils pensent: i] faut que chacun ait son tour. 

Un matin qwils ne se sont vus depuis deux jours, j’entre dans 
chambre d’Emile une lettre 41a main, et je lui dis en le regardant fix 
ment: « Que feriez-yous si l’on vous apprenoit que Sophie est morte‘ 
I] fait un grand cri, se léve en frappant des mains, et, sans dire 
seul mot, me regarde d’un cil égaré. « Répondez donc , poursuis-je ai 
la méme'tranquillité. » Alors , irrité de mon sang-froid, ils’approche , 
yeux enflammes de colére; et, s’arrétant dans une attitude presq 
menacante:« Ce que je ferois?... je n’en sais rien; mais ce que je sa 
c’est que je ne reverrois de ma vie celui qui me l’auroit appris. — Ri 
surez-vous, réponds-je en souriant : etle vit, elle se porte bien, ¢ 
pense a vous, et nous sommes attendus ce soir. Mais allons faire 
tour de promenade, et nous causerons. » 

La passion dont il est préoccupé ne lui permet plus de se livr 
comme auparavant, a des entretiens purement raisonnés; i] faut lin 
resser par cette passion méme a se rendre attentif 4 mes lecons. C 
ce que j’ai fait par ce terrible préambule; je suis bien stir mainten 
qu'il m’écoutera. 

«Il faut étre heureux, cher Emile; c’est la fin de tout étre sensil 
c’est le premier désir que nous imprima la nature, et le seul qui 
nous quitte jamais. Mais ot est le bonheur? qui le sait? Chacut 
cherche, et nul ne le trouve. On use la vie 4 le poursuivre, et 
meurt sans avoir atteint. Mon jeune ami, quand a ta naissance j 
pris dans mes bras, et qu’attestant Etre supréme de l’engagement 
josai contracter je vouai mes jours au bonheur des tiens, savoi 
moi-méme 4 quoi je m’engageois? Non: je savois seulement gu’'ei 
rendant heureux j’étois sir de l’étre. En faisant pour toi cette utile 
cherche, je la rendois commune 4 tous deux. 

« Tant que nous ignorons ce que nous devons faire, la sagesse ¢ 
siste 4 rester dans inaction. G’est de toutes les maximes celle ¢ 
VYhomme a le plus grand besoin, et celle qu'il sait le moins sui 
Chercher le bonheur sans savoir ov il est, c’est s’exposer a le fuir, ¢ 
courir autant de risques contraires qu’il y a de routes pour s’éga 
Mais il n’appartient pas 4 tout le monde de savoir ne point agir. I 
Vinquiétude ot nous tient Yardeur du bien-étre, nous aimons m 
nous tromper 4 le poursuivre, que de ne rien faire pour le chere! 
et, sortis une fois de la. place o& nous pouyons le connoitre, nous 
sayons plus reyenir. 

« Avec la méme ignorance j’essayai d’éviter la méme faute. En 
nant soin de toi je résolus de ne pas faire un pas inutile et de ver 
cher d’en faire, je me tins dans la route de la nature, en atten 
quelle me montrdt celle du bonheur. Il s’est trouvé qu'elle éto 
méme , et qu’en n'y pensant pas je l’avois suivie. 

« Sois mon temoin, sois mon juge; je ne te récuserai jamais. Tes 
miers ans n’ont point été sacrifiés 4 ceux qui les deyoient suivre; 
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ui de tous les biens que la nature t’ayoit donnés. Des maux auxquels 
le tassujettit, et dont j’ai pu te garantir, tu n’as senti que ceux qui 
yuyoient t’endurcir aux autres. Tu n’en as jamais souffert aucun que 
ur en éviter un plus grand. Tu n’as connu ni la haine, ni l’escla- 
ge. Libre et content, tu es resté juste et bon; car la peine et le vice 
nt inséparables , et jamais l'homme ne devient méchant que lorsqwil 
t malheureux. Puisse le souvenir de ton enfance se prolonger jus- 
ra tes vieux jours! Je ne crains pas que jamais ton bon cceur se la 
ppelle sans donner quelques bénédictions 4 la main qui la gou- 
ma. 

« Quand tu es entré dans l’age de raison, je t’ai garanti de l’opinion 
s hommes; quand ton cceur est devenu sensible, je t’ai préseryé de 
mpire des passions. Sij’avois pu prolonger ce calme intérieur jusqu’a la 
| de ta vie, j’aurois mis mon ouvrage en streté, et tu serois toujours 
ureux autant qu'un homme peut l’étre : mais cher Emile, j'ai eu 
au tremper ton ame dans le Styx, je n’ai pu la rendre partout invul- 
rable; il s’éléve un nouvel ennemi que tu n’as pas encore appris a 
incre, et dont je n’ai pu te sauver. Cet ennemi, c’est toi-méme. La 
ture et la fortune t’avoient laissé libre. Tu pouvois endurer la mi- 
re; tu pouvois supporter les douleurs du corps, celles de l’Ame 
toient inconnues; tu ne tenois 4 rien qu’a la condition humaine, et 
uintenant tu tiens 4 tous les attachemens que tu t’es donnés; en ap- 
enant a désirer tu t’es rendu l’esclaye de tes désirs. Sans que rien 
ange en toi, sans que rien t’offense, sans que rien touche a ton étre, 
ie de douleurs peuvent attaquer ton dme! que de maux tu peux sentir 
ns étre malade! que de morts tu peux soufirir sans mourir! Un men- 
nge, une erreur, un doute, peut te mettre au désespoir. 

« Tu voyois au thédtre des héros, livrés 4 des douleurs extrémes, 
ire retentir la scéne de leurs cris insensés, s’affliger comme des 
umes, pleurer comme des enfans, et meériter ainsi les applaudisse- 
ans publics. Souviens-toi du scandale que te causoient ces lamenta- 
ms, ces cris, ces plaintes, dans des hommes dont on ne devoit at- 
ndre que des actes de constance et de fermete. « Quoi! disois-tu tout 
indigné, ce sont la les exemples qu’on nous donne a suivre, les mo- 
déles qu’on nous offre 4 imiter! A-t-on peur que l’homme ne soit pas 
assez petit, assez malheureux, assez foible, sil’on ne vient encore en- 
senser sa foiblesse sous la fausse image de Ja vertu?» Mon jeune ami, 
is plus indulgent désormais pour la scéne : te yoila devenu l’un de 
s héros. 

« Tu sais souffrir et mourir; tu sais endurer la Joi de la nécessité 
ms les maux physiques : mais tu n’as point encore imposé de lois aux 
pétits de ton coeur; et c’est de nos affections, bien plus que de nos 
soins, que nait le trouble de notre vie. Nos désirs sont étendus, 
tre force est presque nulle. L’homme tient par ses veeux 4 mille 
oses , et par lui-méme , il ne tient 4 rien, pas méme a sa propre vie; 
us il augmente ses attachemens, plus il multiplie ses peines. Tout 
fait que passer sur la terre : tout ce que nous aimons nous échap- 
ra tot ou tard, et nous y tenons comme s'il devoit durer éternelle- 
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ment. Quel effroi sur le seul soupgon de la mort de Sophie? As-tu di 
compté qu’elle vivroit toujours? Ne meurt-il personne 4 son age? I 
doit mourir, mon enfant; et peut-étre ayant toi. Qui sait si elle est 
vante A présent méme? La nature ne t’avoit asservi qu’a une sé 
mort, tu tasservis 4 une seconde; te voila dans le cas de mot 
deux fois. 

« Ainsi soumis 4 tes passions déréglées , que tu vas rester a plaind 
Toujours des privations, toujours des pertes, toujours des alarmes: 
ne jouiras pas méme de ce qui te sera laissé. La crainte de tout per 
t’empéchera de rien posséder; pour n’avoir youlu suivre que tes } 
sions, jamais 4u ne les pourras satisfaire. Tu chercheras toujour 
repos, il fuira toujours devant toi, tu seras misérable , et tu deviend 
méchant. Et comment pourrois-tu ne pas l’étre n’ayant de Joi que 
désirs effrénés? Si tu ne peux supporter des privations involontait 
comment t’en imposeras-tu volontairement ? comment sauras-tu sat 
fier le penchant au devoir, et résister 4 ton cceur pour écouter ta i 
son? Toi quine yeux déja plus yoir celui qui t’apprendra la mort di 
maitresse, comment yerrois-tu celui qui voudroit te l’dter vivante , 
lui quit’oseroit dire : « Elle est morte pour toi, la vertu te sépare d’ell 
S’il faut vivre avec elle quoi qwil arrive, que Sophie soit mariée ou n 
que tu sois libre ou ne Je sois pas, qu'elle t'aime ou te haisse, ql 
te l’'accorde ou qu’on te la refuse , n'importe, tu la veux, il Ja faut ] 
séder a quelque prix que ce soit. Apprends-moi donc a quel crime s 
réte celui qui n’a de lois que les yeux de son cceur, et ne sait rési 
a rien de ce qu’il desire. 

« Mon enfant, il n’y a point de bonheur sans courage, ni de vi 
sans combat. Le mot de vertu vient de force; la force est la base 
toute vertu. La vertu n’appartient qu’a un étre foible par sa nature 
fort par sa volonté; c’est en cela seul que consiste le mérite de hon 
juste ; et quoique nous appelions Dieu bon, nous ne l’appelons pas 1 
tueux, parce qu’il n’a pas besoin efforts pour bien faire. Pour t 
pliquer ce mot si profane, j'ai attendu que tu fusses en état de m 
tendre. Tant que la vertu ne cotlte rien 4 pratiquer, on a peu be: 
de la connoitre. Ce besoin vient quand les passions s’éveillent : il 
déja yenu pour toi. 

« En t’éleyant dans toute la simplicité de la nature, au lieu de te: 
cher de penibles devoirs, je t’ai garanti des vices qui rendent ces 
voirs pénibles; je t’ai moins rendu le mensonge odieux quw’inutile 
t’ai moins appris 4 rendre 4 chacun ce qui lui appartient, qua n 
soucier que de ce qui est A toi; je t’ai fait plutét bon que vertu 
Mais celui qui n’est que bon ne demeure tel qu’autant qu'il a du pla 
4 létre : la bonté se brise et périt sous le choc des passions humaii 
Thomme qui n’est que bon n’est bon que pour lui. 

« Qwest-ce donc que l'homme vertueux? C’est celui qui sait vaiz 
ses affections; car alors il suit sa raison, sa conscience; il fait 
devoir; il se tient dans l’ordre, et rien ne l’en peut écarter. Jusqi 
tu n’étois libre qu’en apparence; tu n’avois que la liberté précaire ¢ 
esclaye a qui l’on n’a rien commandé. Maintenant sois libre en ef 
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rends 4 devenir ton propre maitre : commande a ton ceeur, 6 Emile, 
a seras vertueux. 
Voila donc un autre apprentissage 4 faire, et cet apprentissage est 
; penible que le premier: car la nature nous délivre des maux 
Iie nous impose, ou nous apprend 4 les supporter; mais elle ne 
3 dit rien pour ceux qui nous viennent de nous; elle nous aban- 
1e 4 nous-mémes; elle nous laisse, victimes de nos passions, suc- 
ber 4 nos vaines douleurs, et nous glorifier encore des pleurs dont 
; aurions dui rougir. 
G’est ici ta premiére passion. C’est la seule peut-étre qui soit digne 
ui. Si tu la sais régir en homme, elle sera ]a derniére; tu subjugue- 
outes les autres, et tu n’obéiras qu’a celle de la vertu. 
Cette passion n’est pas criminelle, je le sais bien; elle est aussi pure 
les dmes qui la ressentent. L’honnéteté la forma, Vinnocence l’a 
rie. Heureux amans! les charmes de la vertu ne font qu’ajouter 
yous 4 ceux de amour; et le doux lien qui yous attend n’est pas 
is le prix de yotre sagesse que celui de votre attachement. Mais dis- 
, homme sincere, cette passion si pure t’en a-t-elle moins sub- 
é? t’en es-tu moins rendu l’esclave? et si demain elle cessoit d’étre 
cente , l’étoufferois-tu dés demain? C’est a présent le moment d’es- 
r tes forces; il n’est plus temps quand il les faut employer. Ces dan- 
ux essais doivent se faire loin du péril. On ne s’exerce point au 
at devant l’ennemi, on s’y prépare avant la guerre; ons’y présente 
tout prépare. 
Vest une erreur de distinguer les passions en permises et défen- 
, pour se livrer aux premieres et se refuser aux autres. Toutes sont 
es quand on en reste le maitre; toutes sont mauvaises quand 
y laisse assujettir. Ge qui nous est, défendu par la nature, c’est 
ndre nos attachemens plus loin que nos forces; ce qui nous est 
du par la raison, c’est de youloir ce que nous ne pouyons obtenir; 
i nous est défendu par la conscience n’est pas d’étre tentés, mais 
wus laisser vaincre aux tentations. Il ne dépend pas de nous d’avoir 
: n’avoir pas des passions, mais il dépend de nous de régner sur 
Tous les sentimens que nous dominons sont légitimes ; tous ceux 
ous dominent sont criminels. Un homme n'est pas coupable d’ai- 
afemme d’autrui, s’il tient cette passion malheureuse asservie 4 
du deyoir; il est coupable d’aimer sa propre femme au point d’im- 
¢ tout a cet amour. 
Vattends pas de moi de longs préceptes de morale, je n’en ai 
1 seul 4 te donner, et celui-l4 comprend tous les autres. Sois 
ae ; retire ton cceur dans les bornes de ta condition. Etudie et con- 
ses bornes; quelque étroites qu’elles soient , on n’est point malheu- 
tant qu’on s’y renferme; on ne l’est que quand on yeut les passer , 
st quand, dans ses désirs insensés, on met au rang des possibles 
ine lest pas; on l’est quand on oublie son état d/homme pour s’en 
> dimaginaires, desquels on retombe toujours dans le sien. Les 
biens dont la privation cotite sont ceux auxquels on croit avoir 
L’éyidente impossibilité de les obtenir en détache, les souhaits 
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sans espoir ne tourmentent point. Un gueux n’est point tourmenté 
désir d’étre roi; un roi ne veut étre dieu que quand il croit n’étre pl 
homme. 4 

« Les illusions de !’orgueil sont la source de nos plus grands ma 
mais Ja contemplation de la misére humaine rend le sage toujours 
déré. Il se tient a sa place, il ne s’agite point pouren sortir; iln’ 
point inutilement ses forces pour jouir de ce qu'il ne peut conserv 
et, les employant toutes 4 bien posséder ce qu il a, il est en effet p 
puissant et plus riche de tout ce qu’il désire de moins que nous. nD 
mortel et périssable, irai-je me former des nceuds éternels sur cé 
terre, ou tout change, ou tout passe, et dont je disparoitrai demain’ 
Emile! 6 mon fils! en te perdant, que me resteroit-il de moi? 
pourtant, il faut que j’apprenne a te perdre; car qui sait quand tu 
seras 6té? 

« Veux-tu donc vivre heureux et sage, n’attache ton cceur qu’a 
beauté qui ne périt point : que ta condition borne tes désirs, que tes 
voirs aillent avant tes penchans : étends la Joi de la nécessité aux che 
morales; apprends 4 perdre ce qui peut étre enlevé; apprendsa t 
quitter quand la vertu l’ordonne , a te mettre au-dessus des événeme 
a détacher ton coeur sans qu’ils le déchirent, A étre pes, d 
Vadversité, afin de n’étre jamais misérable, a étre ferme dans ton 
voir afin de n’étre jamais criminel. Alors tu seras heureux malgr 
fortune , et sage malgré les passions. Alors tu trouveras dans la pos: 
sion méme des biens fragiles une volupté que rien ne pourra troub 
tu les posséderas sans qu'ils te possédent, et tu sentiras que hom: 
a qui tout échappe, ne jouit que de ce qu’il sait perdre. Tu n'a 
point, il est vrai, illusion des plaisirs imaginaires; tu n’auras p 
aussi les douleurs qui en sont le fruit. Tu gagneras beaucoup a 
échange, car ces douleurs sont fréquentes et réelles, et ces plaisirs: 
rares et vains. Vainqueur de tant d’opinions trompeuses, tu le seras 
core de celle qui donne un si grand prix 4 la vie. Tu passeras la tie 
sans trouble et la termineras sans effroi; tu t’en détacheras , comm 
toutes choses. Que d’autres, saisis d’horreur, pensent en Ja quit 
cesser d’étre; instruit de son néant, tu croiras commencer. La mor' 
la fin de la vie du méchant, et le commencement de celle du juste. 

Emile m’écoute avec une attention mélée d’inquiétude. I] craint 
préambule quelque conclusion sinistre. Il pressent qu’en lui mont 
la nécessité d’exercer la force de l’Ame, je veux le soumettre A ce 
exercice; et, comme un blessé qui frémit en voyant approcher le 
rurgien , il croit déja sentir sur sa plaie la main douloureuse , mais 
lutaire qui l’/empéche de tomber en corruption. 

Incertain, troublé, pressé de savoir ot j’en veux venir, au lier 
répondre , il m’interroge , mais ayec crainte. « Que faut-il faire? : 
dit-il presque en tremblant et sans oser lever les yeux. «Ce qwil 
faire , réponds-je d’un ton ferme, il faut quitter Sophie. — Que d 
vous? s’écrie-t-il avec emportement : quitter Sophie! la quitter 
tromper, étre un traitre , un fourbe, un parjure!...— Quoi! repren 
en Vinterrompant, c’est de moi qu’Emile craint d’apprendre A mé 
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pareils noms? — Non, continue-t-il avec la méme impétuosité, ni 
vous ni d’un autre; je saurai, malgré yous, conserver votre ouyrage ; 

saurai ne les pas mériter. » 

fe me suis attendu a cette premiére furie : je la laisse passer sans m’é- 
uyoir. Si je n’avois pas la modération que je lui préche, j’aurois 
me grace a la lui précher! Emile me connoit trop pour me croire ca- 
le d’exiger de luirien qui soit mal, et il sait bien quwil feroit mal de 
tter Sophie, dans le sens qu’il donne A ce mot. Il attend donc enfin 
2 je m’explique. Alors je reprends mon discours. ‘ 
Croyez-vous , cher Emile, qu’un homme, en quelque situation qwil 
Touve, puisse étre plus heureux que vous l’étes depuis trois mois? 
fous le croyez, détrompez-vous. Avant de goiiter les plaisirs de la 
, Yous en avez épuisé le bonheur. Il n’y a rien au dela de ce que 
is avez senti. La felicite des sens est passagére; l’état habituel du 
ir y perd toujours. Vous avez plus joui par l’espérance que vous ne 
irez jamais en realité. L’imagination qui pare ce qu’on désire I’a- 
donne dans la possession. Hors le seul étre existant par Jui-méme 
vy arien de beau que ce qui n’est pas. Si cet état elt pu durer tou- 
rs, yous auriez trouvé le bonheur supréme. Mais tout ce qui tient a 
mme se sent de sa caducité; tout est fini, tout est passager dans la 
humaine; et quand l'état qui nous rend heureux dureroit sans cesse, 
bitude d’en jouir nous en Oteroit le golit. Si rien ne change au de- 
s, le cceur change; le bonheur nous quitte, ou nous le quittons. 

Le temps que yous ne mesuriez pas s’écouloit durant votre délire. 
é finit, Phiver s’approche. Quand nous pourrions continuer nos 
rses dans une saison si rude, on ne le souffriroit jamais. I faut 
1, malgré nous, changer de maniére de vivre; celle-ci ne peut plus 
er. Je yois dans vos yeux impatiens que cette difficulté ne vous em-- 
rasse guére : l’aveu de Sophie et vos propres désirs yous suggerent 
moyen facile d’éviter la neige et de n’avoir plus de voyage a faire 
r laller voir. L’expédient est commode sans doute; mais le prin- 

ps venu, la neige fond et le mariage reste; il y faut penser pour 
fes les saisons. . 

Vous voulez épouser Sophie, et iln’y a pas cinq mois que yous la 
noissez! Vous voulez l’épouser, non parce qu’elle vous convient, 

$s parce qu’elle vous plait; comme si l’amour ne se trompoit jamais 

les conyenances , et que ceux qui commencent par s'aimer ne finis- 

t jamais par se hair! Elle est vertueuse, je le sais; mais en est-ce 
2? suffit-i] d’étre honnétes gens pour se convenir? ce n’est pas sa 

fu que je mets en doute, c’est son caractére. Celui dune femme ‘se 

1tre-t-il en un jour? Sayez-vous en combien de situations il faut l’a- 

-yue pour connoitre 4 fond son humeur? Quatre mois d’attachement 

s répondent-ils de toute la vie? Peut-étre deux mois d’absence yous 

nt-ils oublier delle; peut-étre un autre n’attend-il que votre éloi- 

ment pour yous effacer de son cceur; peut-étre, a votre retour, la 

rvereZ-Vvous aussi indifférente que vous l’avez trouvée sensible jus- 

.présent. Les sentimens ne dépendent pas des principes; elle peut 

er fort honnéte et cesser de yous aimer. Elle sera constante et fidéle , 
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je penche a le croire; mais qui yous répond d’elle et qui lui repond 
yous tant que vous ne yous étes point mis 4 l’épreuve? Attendrez-v¢ 
pour cette épreuve qu’elle vous devienne inutile? Attendrez-vous , pt 
yous connoitre , que vous ne puissiez plus yous séparer? — 

« Sophie n’a pas dit-huit ans, 4 peine en passez-vous vingt-deux; 
4ge est celui de amour, mais non celui du mariage. Quel pere et que 
mere de famille! Eh! pour savoir élever des enfans, attendez au mo 
de cesser de l’étre. Savez-yous 4 combien de jeunes personnes les fe 
gues de la grossesse supportées avant l’Age ont affoibli la constitutic 
ruiné la santé, abrégé la vie? Savez-yous combien d’enfans sont res 
languissans et foibles faute d’ayoir été nourris dans un corps as 
formé? Quand la mére et l’enfant croissent a la fois, et que la substa 
nécessaire 4 l’accroissement de chacun des deux se partage, ni l'un 
Yautre n’a ce que lui destinoit la nature : comment se peut-il que t 
deux n’en souffrent pas? Ou je connois fort mal Emile, ou il aim 
mieux avoir plus tard une femme et des enfans robustes , que de cont 
ter son impatience aux dépens de leur vie et de leur santé. . 

« Parlons de yous. En aspirant a l’état d’époux et de pére, en ay 
yous bien medité les devoirs? En devenant chef de famille yous allez 
venir membre de l’Etat. Et qu’est-ce qu’étre membre de |’Ktat? le say 
vous? Vous avez étudié vos devoirs d’homme, mais ceux de citoyen 
connoissez-vous? sayez-vous ce que c’est que gouvernement, lois, 
trie? Savez-vous 4 quel prix il vous est permis de vivre, et pour 
yous devez mourir? Vous croyez avoir tout appris , et vous ne sayez1 
encore. Avant de prendre une place dans Yordre civil, apprenez ; 
connoitre et 4 savoir quel rang vous y convient. 

« Emile, il faut quitter Sophie: je ne dis pas ’abandonner; si y 
en étiez capable, elle seroit trop heureuse de ne vous ayoir p 
épousé : il la faut quitter pour revenir digne d’elle. Ne soyez pas assez | 
pour croire déja la mériter. 0 combien il yous reste A faire! Venez r 
plir cette noble tache; venez apprendre & supporter l’absence; ve 
gagner le prix de la fidélité, afin qu’d yotre retour vous puissiez y 
honorer de quelque chose auprés d’elle, et demander sa main, 
comme une grace, mais comme une récompense. » 

Non encore exercé a lutter contre lui-méme, non encore accoutur 
désirer une chose et a en vouloir une autre, le jeune homme ne se 1 
pas; il résiste , i] dispute. Pourquoi se refuseroit-il au bonheur qui | 
tend? Ne seroit-ce pas dédaigner la main qui lui est offerte que de ta: 
a Paccepter? Qu’est-il besoin de s’éloigner d’elle pour s’instruire d 
qwil doit savoir? Et quand cela seroit nécessaire, pourquoi ne lui] 
seroit-il pas, dans des nceuds indissolubles, le gage assuré de son 
tour? Qu’il soit son époux, et il est prét A me suivre; qu’ils soient u 
et il la quitte sans crainte.... «Vous unir pour vous quitter, cher En 
quelle contradiction! I] est beau qu’un amant puisse vivre sans sa 1 
tresse ; mais un mari ne doit jamais quitter sa femme sans néces: 
Pour guérir vos scrupules, je vois que vos délais doivent étre invo 
taires : il faut que vous puissiez dire A Sophie que vous la quittez 1 
gré yous. Hé bien! soyez content, et, puisque vous n’obéissez pas 
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ison , reconnoissez un autre maitre. Vous n’avez pas oublié l’engage- 
nt que yous avez pris avec moi. Emile, il faut quitter Sophie; je le 
ux. 
A ce mot il baisse la téte, se tait, reve un moment, et puis, me re- 
rdant avec assurance, il me dit: « Quand partons-nous? — Dans huit 
is , lui dis-je; il faut préparer Sophie 4 ce départ. Les femmes sont 
is foibles , on leur doit des ménagemens; et cette absence n’étant pas 
deyoir pour elle comme pour yous, il lui est permis de la supporter 
2c moins de courage. » . 
fe ne suis que trop tenté de prolonger jusqu’a la séparation de mes 
nes gens le journal de leurs amours; mais j’abuse depuis longtemps 
Yindulgence des lecteurs; abrégeons pour finir une fois. Emile 
ra-t-il porter aux pieds de sa maitresse la méme assurance qu il 
nt de montrer a son ami? Pour moi, je le crois; c’est de la vérité 
me de son amour qu'il doit tirer cette assurance. II seroit plus con- 
devant elle s’il lui en codtoit moins de la quitter; il la quitteroit 
coupable, et ce réle est toujours embarrassant pour un cceur hon- 
e : mais plus le sacrifice lui cotite, plus il s’en honore aux yeux de 
le qui le lui rend pénible. Il n’a pas peur qu’elle prenne le change 
‘le motif qui le détermine. I] semble lui dire 4 chaque regard : « O 
hie! lis dans mon cceur, et sois fideéle; tu n’as pas un amant sans 
tu. » 
a fiere Sophie , de son cété, tache de supporter avec dignité le coup 
yrévu qui ja frappe. Elle s’efforce d’y paroitre insensible; mais 
ame elle n’a pas, ainsi qu’ Emile, l’honneur du combat et de la vic- 
e, sa fermeté se soutient moins. Elle pleure, elle gémit en dépit 
le , et la frayeur d’étre oubliée aigrit la douleur de la séparation. 
nest pas devant son amant qu'elle pleure, ce n’est pas a lui qu’elle 
ntre ses frayeurs; elle étoufferoit plutét que de laisser échapper un 
pir en sa présence : c’est moi qui regois ses plaintes , qui vois ses 
mes, quelle affecte de prendre pour confident. Les. fermmes sont 
oites et savent se déguiser : plus elle murmure en secret contre ma 
annie , plus elle est attentive 4 me flatter; elle sent que son sort est 
s mes mains. 
e la console, je la rassure , je lui réponds de son amant, ou plutét 
son époux : qu’elle lui garde la méme fidélité qu’il aura pour elle, 
lans deux ans il le sera, je le jure. Elle m’estime assez pour croire 
) je ne veux pas la tromper. Je suis garant de chacun des deux en- 
s autre. Leurs cceurs, leur vertu, ma probité, la confiance ce leurs 
ens, tout les rassure. Mais que sert la raison contre la foiblesse? Ils 
éparent comme s’ils ne devoient plus se voir. 
’est alors que Sophie se rappelle les regrets d’Eucharis, et se croit 
llement a sa place. Ne laissons point durant l’absence réveiller ces 
fasques amours. «Sophie, lui dis-je un jour, faites avec Emile un 
ange de livres. Donnez-lui votre Télémaque , afin qu’il apprenne 4 
ressembler; et qu’il yous donne le Spectateur dont yous aimez la 
ure. Etudiez-y les devoirs des honnétes femmes, et songez que dans 
x ans ces devoirs seront les yOtres. » Cet échange plait 4 tous deux, 
Rovssrau 1m / 14 
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et leur donne de Ja confiance. Enfin vient le triste jour, il faut s 
séparer. 3 ‘ 

Le digne pére de Sophie, avec lequel j’ai tout concerté , m’embras: 
en recevant mes adieux; puis, me prenant 4 part, il me dit ces mo 
d’un ton grave et d’un accent un peu appuyé: «J'ai tout fait pot 
yous complaire; je sayois que je traitois avec un homme @honneur 
il ne me reste qu’un mot A vous dire. Souvenez-vous que votre éléve 
signé son contrat de mariage sur la bouche de ma fille.» - 

Quelle différence dans la contenance des deux amans! Emile, imp 
tueux, ardent, agité, hors de lui, pousse des cris, verse des torre! 
de pleurs sur les mains du pére, de la mére, de la fille, embrasse « 
sanglotant tous les gens de la maison, et répéte mille fois les mém 
choses ayec un désordre qui feroit rire en toute autre occasion. Sophi 
morne, pale, l’eil éteint, le regard sombre, reste en repos, ne d 
rien, ne pleure point, ne voit personne, pas méme Emile. Il a beau | 
prendre les mains, la presser dans ses bras; elle reste immobile, inse 
sible A ses pleurs, A ses caresses, 4 tout ce qu’il fait; il est déja par 
pour elle. Combien cet objet est plus touchant que la plainte importw 
et les regrets bruyans de son amant! Il le voit, il le sent, il en « 
nayré : je ’entraine avec peine : si je le laisse encore un moment, 
ne youdra plus partir. Je suis charmé qu'il emporte avec lui cette tris 
image. Sijamais il est tenté d’oublier ce qu’il doit 4 Sophie, en la] 
rappelant telle qu’il la vit au moment de son départ, il faudra qu’il : 
le cceur bien aliéné si fe ne le raméne pas a elle. 


DES VOYAGES. 


On demande s’il est bon que les jeunes gens voyagent, et l’on di 
pute beaucoup la-dessus. Si l’on proposoit autrement la question, 
qu’on demandat s’il est bon que les hommes aient voyagé, peut-é 
ne disputeroit-on pas tant. 

L’abus des livres tue la science. Croyant savoir ce qu’on a lu, on 
croit dispensé de l’apprendre. Trop de lecture ne sert qu’d faire 
présomptueux ignorans. De tous les siécles de littérature il n’y er 
point ew o¥ l’on lat tant que dans celui-ci, et point oi on fit mo’ 
savant : de tous les pays de l'Europe il n’y en a point od l'on impri 
tant d’histoires , de relations de voyages, qu’en France, et point 
Yon connoisse moins le génie et les murs des autres nations. Tant 
livres nous font négliger le livre du monde; ou, si nous y lisons « 
core , chacun s’en tient a son feuillet. Quand le mot Peut-on étre Pers 
me seroit Inconnu, je devinerois, & Yentendre dire, qu'il vient 
pays ot les préjugés nationaux sont le plus en régne, et du sexe 
les propage le plus. . 

Un Parisien croit connoitre les hommes et ne connoit que les Fra 
gois; dans sa ville, toujours pleine d’étrangers, il regarde chac 
étranger comme un phénoméne extraordinaire qui n’a rien d’égal d 
le reste de univers. Il faut ayoir yu de prés les bourgeois de ce 
grande ville, il faut avoir vécu chez eux pour eroire qu’ayec tant d’ 
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rit on puisse étre aussi stupide. Ce quw’il y a de bizarre est que chacun 
Peux a lu dix fois peut-étre la description du pays dont un habitant ya 
1 fort ’emerveiller.. 

Cest trop d’ayoir a percer a la fois les préjugés des auteurs et les 
tres pour arriver a la yérité. J’ai passé ma vie a lire des relations de 
joyages, et je n’en ai jamais trouvé deux qui m’aient donné la méme 
dée du méme peuple. En comparant le peu que je pouvois observer 
vec ce que j’avois lu, j’ai fini par laisser 14 les voyageurs, et regret- 
er le temps que j’avois donné pour m’instruire a leur lecture, bien 
onvaincu qu’en fait d’observations de toute espéce il ne faut pas lire, 
| faut voir. Cela seroit vrai dans cette occasion, quand tous les yoya- 
eurs seroient sincéres, quils ne diroient que ce qu’ils ont vu ou ce 
wils croient, et quils ne déguiserojent la vérité que par les fausses 
ouleurs qu’elle prend a leurs yeux. Que doit-ce étre quand il la faut 
éméler encore a travers leurs mensonges et leur mauvaise foi! 

Laissons donc la ressource des livres qu’on nous vante 4 ceux qui 
ont faits pour s’en contenter. Elle est bonne, ainsi que J’art de Rai- 
xond Lulle, pour apprendre a babiller de ce qu’on ne sait point. Elle 
st bonne pour dresser des Platons de quinze ans 4 philosopher dans 
es cercles, et 4 instruire une compagnie des usages de l’Egypte et 
es Indes sur la foi de Paul Lucas ou de Tavernier. 

Je ties pour maxime incontestable que quicongue n’a vu qu’un peu- 
le, au lieu de connoitre les hommes, ne connoit que les gens avec 
squels il a yécu. Voici done encore une autre maniére de poser la 
1éme question des voyages: Suffit-il qu’un homme bien élevé ne con- 
Oisse que ses compatriotes, ou s'il lui importe de connoitre les hom- 
les en général? Il ne reste plus ici ni dispute ni doute. Voyez combien 
, solution d’une question difficile dépend quelquefois de la maniére 
e la poser. : ‘ 

Mais, pour étudier les hommes, faut-il parcourir la terre entiére? 
aut-il aller au Japon observer les Européens? Pour connoitre l’espéce 
ut-il connoitre tous les individus? Non, il y a des hommes qui se 
sssemblent si fort, que ce n’est pas la peine de les étudier sépare- 
lent. Quia vu dix Francois les a tous vus. Quoiqu’on n’en puisse pas 
ire autant des Anglois et de quelques autres peuples , il est pourtant 
ertain que chaque nation a son caractere propre et spécifique, qui se 
re par induction, non de J’observation d’un seul de ses membres , 
ais de plusieurs. Celui qui a compare dix peuples connoit les hom- 
les comme celui qui a vu dix Frangois connoit les Frangois. ; 

Il ne suffit pas pour s’instruire de courir les pays; il faut savoir 
oyager. Pour observer il faut avoir des yeux, et les tourner vers l’ob- 
 qu’on veut connoltre. Il y a beaucoup de gens que les voyages 
istruisent encore moins que les livres, parce qu'ils ignorent l’art de 
enser; que, dans la lecture, leur esprit est au moins guidé par lau- 
ur, et que, dans leurs voyages, ils ne savent rien voir d’eux-mémes. 
"autres ne s'instruisent point, parce qu’ils ne veulent pas s’instruire 
eur objet est si différent que celui-la ne les frappe guere ; c’est grand 
asard si l’om yoit exactement ce qu’on ne se soucie point de regar- 
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der. De tous les peuples du monde le Francois est celui qui voyage 

plus; mais, plein de ses usages, il confond tout ce qui n’y ressemb 
pas. Il y a des Frangois dans tous les coins du monde. Il n’y a poi 
de pays ou l’on trouve plus de gens qui aient voyagé qu’on n’en trow 
en France. Avec cela pourtant, de tous les peuples de l'Europe, cel 
qui en voit le plus les connoit le moins. L’Anglois yoyage aussi, ma 
dune autre maniére; il faut que ces deux peuples soient contraires « 
tout. La noblesse angloise voyage, la noblesse francoise ne voya 
point; le peuple francois voyage, le peuple anglois ne voyage poir 
Cette différence me paroit honorable au dernier. Les Francois ont pre 
que toujours quelques vues d’intérét dans leurs voyages: mais | 
Anglois ne vont point chercher fortune chez les autres nations, si- 
n’est par le commerce et les mains pleines; quand ils y voyagent, c’ 
pour y verser leur argent, non pour vivre d’industrie; ils sont tr 
fiers pour aller ramper hors de chez eux. Cela fait aussi qu’ils s’instri 
sent mieux chez l’étranger que ne font les Francois, qui ont un to 
autre objet en téte. Les Anglois ont pourtant aussi leurs préjugeés n 
tionaux, ils en ont méme plus que personne; mais ces préjugés tie 
nent moins 4 V’ignorance qu’a la passion. L’Anglois a les préjugés 

Vorgueil, et le Francois ceux de la vanité. 

Comme les peuples les moins cultivés sont généralement les pl 
sages , ceux qui voyagent le moins voyagent le mieux; parce qu’éta 
moins avancés que nous dans nos recherches frivoles, et moins oce 
pés des objets de notre vaine curiosité, ils donnent toute leur attenti 
Ace qui est yeritablement utile. Jene connois guére que les Espagn: 
qui voyagent de cette maniére. Tandis qu’un Francois court chez 
artistes d’un pays, qu'un Anglois en fait dessiner quelque antique , 
qu’un Allemand porte son album chez tous les sayans, |’Espagnol ét 
die en silence le gouvernement, les meeurs, la police, et il est Je si 
des quatre qui, de retour chez lui, rapporte de ce quila yu quelg 
remarque utile a son pays. 

Les anciens voyageoient peu, lisoient peu, faisoient peu de livre 
et pourtant on voit, dans ceux qui nous restent d’eux, qu’ils s’obsi 
voient mieux les uns les autres que nous n’observons nos contem} 
rains. Sans remonter aux écrits d’Homére, le seul poéte qui ne 
transporte dans les pays quil décrit, on ne peut refuser 4 Hérod 
Vhonneur d’avoir peint les mceurs dans son histoire, quoiqu’elle s 
plus en narrations qu’en réflexions, mieux que ne font tous nos his 
riens en chargeant leurs livres de portraits et de caractéres. Tacit 
mieux décrit les Germains de son temps qu’aucun écrivain n’a déc 
les Allemands d’aujourd’hui. Incontestablement ceux qui sont ver 
dans histoire ancienne connoissent mieux les Grecs, les Carthagine 
les Romains, les Gaulois, les Perses , qu’aucun peuple de nos jours 
connoit ses yoisins. 

Il faut ayouer aussi que les caractéres originaux des peuples, s’e! 
cant de jour en jour, deviennent en méme raison plus difficiles 4 sai: 
A mesure que les races se mélent, et que les peuples se confonde: 
on voit peu 4 peu disparoitre ces différences nationales qui frappoi 
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adis au premier coup d’ceil. Autrefois chaque nation restoit plus ren- 
ermée en elle-méme; il y ayoit moins de communications, moins de 
foyages, moins d'intéréts communs ou contraires, moins de liaisons 
politiques et civiles de peuple 4 peuple, point tant de ces tracasseries 
oyales appelées négociations , point d’ambassadeurs ordinaires.ou ré- 
idant continuellement; les grandes nayigations étoient rares; il y 
voit peu de commerce éloigné; et le peu qu’il y en avoit étoit fait ou 
ar le prince méme, qui s’y servoit d’étrangers, ou par des gens mé- 
risés, qui ne donnoient le ton a personne et ne rapprochoient point 
es nations. Il y a cent fois plus de liaisons maintenant entre l’Europe 
t l’Asie qu’il n’y en avoit jadis entre la Gaule et Espagne : l'Europe 
eule étoit plus éparse que la terre entiére ne l’est aujourd’hui. : 

Ajoutez 4 cela que les anciens peuples, se regardant la plupart 
omme autochtones ou originaires de leur propre pays, l’occupoient 
lepuis assez longtemps pour avoir perdu la mémoire des siécles recu- 
és ou leurs ancétres s’y étoient établis, et pour avoir laissé le temps 
u climat de faire sur eux des impressions durables; au lieu que, parmi 
ous, aprés les invasions des Romains, les récentes émigrations des 
arbares ont tout mélé, tout confondu. Les Francois d’aujourd’hui ne 
ont plus ces grands corps blonds et blancs d’autrefois; les Grecs ne 
ont plus ces beaux hommes faits pour servyir de modéle 4 l’art; la figure 
es Romains eux-mémes a changé de caractere, ainsi que leur natu- 
el; les Persans, originaires de Tartarie, perdent chaque jour de leur 
zideur primitive par le mélange du sang circassien; les Européens ne 
ont plus Gaulois , Germains, Ibériens, Allobroges; ils ne sont tous que 
es Scythes diversement dégénérés quant a la figure, et encore plus 
want aux mceurs. 

Voila pourquoi les antiques distinctions des races, les qualités de 
air et du terroir, marquoient plus fortement de peuple a peuple les 
smpéramens, les figures, les mceurs, les caractéres, que tout cela ne 
eut se marquer de nos jours, ou linconstance européenne ne laisse a 
ulle cause naturelle le temps de faire ses impressions, et ou les foréts 
battues, les marais desséchés, la terre plus uniformément, quoique 
lus mal cultivée , ne laissent plus, méme au physique, la méme diffé- 
ence de terre a terre et de pays a pays. 

Peut-étre, avec de semblables réflexions, se presseroit-on moins de 
ourner en ridicule Hérodote, Ctésias, Pline, pour avoir représenté les 
ahitans de divers pays avec des traits originaux et des différences mar- 
uées que nous ne leur voyons plus. Il faudroit retrouver les mémes 
ommes pour reconnoitre en eux les mémes figures; il faudroit que rien 
e les ett changés pour quils fussent restés les mémes. Si nous pou- 
ions considérer a la fois tous les hommes qui ont été, peut-on douter 
ue nous ne les trouvassions plus variés de siécle 4 siecle, qu’on ne 
2s trouve aujourd’hui de nation A nation? 

En méme temps que les observations deviennent plus difficiles , elles 
e font plus négligemment et plus mal : c’est une autre raison du peu de 
uccés de nos recherches dans Vhistoire naturelle du genre humain. 
Jinstruction qu’on retire des voyages se rapporte A ’objet qui les fait 
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entreprendre. Quand cet objet est un systeme de philosophie , le yoya 
geur ne voit jamais que ce qu’il veut voir: quand cet objet est Vintérét 
il absorbe toute l’attention de ceux qui s’y livrent. Le commerce et le 
arts, qui mélent et confondent les peuples, les empéchent aussi de s% 
tudier. Quand ils savent le profit qu’ils peuvent faire l'un avec i 
qu’ont-ils de plus & savoir? 

Il est utile A homme de connoitre tous les lieux ou I’on peut vivre 
afin de choisir ensuite ceux ou V’on peut vivre le plus commodément. § 
chacun se suffisoit 4 lui-méme, il ne lui importeroit de connoitre qu 
l'étendue du pays qui peut le nourrir. Le sauvage, qui n’a besoin d 
personne et ne convoite rien au monde, ne connoit et ne cherche a cor 
noitre d’autre pays que le sien. S’il est forcé de s’étendre pour subsis 
ter, il fuit les lieux habités par les hommes; iln’en veut qa’aux betes 
et n’a besoin que d’elles pour se nourrir. Mais pour nous, 4 qui la v: 
civile est nécessaire, et qui ne pouvons plus nous passer de manger di 
hommes, l’intérét de chacun de nous est de fréquenter les pays ou Ve 
en trouve le plus 4 déyorer. Voila pourquoi tout afflue 4 Rome, a Pari: 
a Londres. C’est toujours dans les capitales que le sang humain se ver 
a meilleur marché. Ainsi ]’on ne connoit que Jes grands peuples, et hi 
grands peuples se ressemblent tous. P ; 

Nous avons, dit-on, des savans qui voyagent pour s’instruire, ¢’e 
une erreur; les sayans voyagent par intérét comme les autres. L 
Platon, les Pythagore, ne se trouvent plus, ou, s'il y ena, c’est bit 
loin de nous. Nos savans ne yoyagent que par ordre de la cour : on! 
dépéche, onles défraye, on les paye pour voir tel ou tel objet, qui tré 
surement n’est pas un objet moral. Us doivent tout leur temps a cet o 
jet unique; ils sont trop honnétes gens pour voler leur argent. Si, da 
quelque pays que ce puisse étre, des curieux voyagent a leurs dépen 
ce n’est jamais pour étudier les hommes, c’est pour les instruire. | 
nest pas de science quwils ont besoin, mais d’ostentation. Commé 
apprendroient-ils dans leurs yoyages a secouer le joug de l’opinion? ! 
ne les font que pour elle. 

Il y a bien de la différence entre yoyager pour voir du pays ou po 
voir des peuples. Le premier objet est toujours celui des curieux, l’aut 
n’est pour eux qu’accessoire. Ce doit étre tout le contraire pour cel 
qui veut philosopher. L’enfant observe les choses en attendant qu 
puisse observer les hommes. L’homme doit commencer par observer s 
semblables, et puis il observe les choses s'il en a le temps. 

C’est done mal raisonner que de conclure que les voyages sont in 
tiles , de ce que nous voyageons mal. Mais, l'utilité des voyages reco 
nue, s’ensuivra-t-il qu’ils conviennent 4 tout le monde? Tant s’en far 
ils ne conviennent au contraire qu’a trés-peu de gens; ils ne convienn¢ 
qu’aux hommes assez fermes sur eux-mémes pour écouter les lecons 
Yerreur sans se laisser séduire, et pour voir exemple du vice sans 
laisser entrainer. Les voyages poussent le naturel vers sa pente, 
achévent de rendre "homme bon ou mauvais. Quiconque revient 
courir le monde est & son retour ce qu’il sera toute sa vie : il en revic 
plus de méchans que de bons, parce qu'il en part plus d’enclins 
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il qu’au bien. Les jeunes gens mal élevés et mal conduits contractent 
ns leurs voyages tous les vices des peuples qu’ils fréquentent, et pas 
e des vertus dont ces vices sont mélés : mais ceux qui sont heureuse- 
ant nés, ceux dont on a bien cultivé le bon naturel, et qui voyagent 
le vrai dessein de s’instruire, reviennent tous meilleurs et plus 
4 quils n’etoient partis. Ainsi voyagera mon Emile : ainsi avoit 
yagé ce jeune homme, digne d’un meilleur siecle, dont l’Europe 
mnée admira le mérite, qui mourut pour son pays a la fleur de ses 
3, Mais qui méritoit de vivre, et dont la tombe, ornée de ses seules 
tus, attendoit pour étre honorée qu’une main étrangére y semat des 
res}. 
rout ce qui se fait par raison doit avoir ses régles. Les voyages, pris 
nme une partie de léducation, doivent ayoir les leurs. Voyager pour 
rager , c’est errer, étre vagabond; voyager pour s’instruire est encore 
objet trop vague : l’instruction qui n’a pas un but déterminé n’est 
o. Je voudrois donner au jeurie homme un intérét sensible a s’in- 
lire , et cet intérét bien choisi fixeroit encore la nature de J’instruc- 
1. C'est toujours la suite de la méthode que j’ai taché de pratiquer 
ir, apres s’étre considéré par ses rapports physiques avec les autres 
2S, par ses rapports moraux avec les autres hommes, il lui reste a 
onsidérer par ses rapports civils avec ses concitoyens. Il faut pour 
1 qu’il commence par étudier la nature du gouvernement en général , 
diverses formes de gouvernement, et enfin le gouvernement parti- 
er sous lequel il est né, pour savoir s’il lui convient d’y vivre; car, 
un droit que rien ne peut abroger, chaque homme, en deyenaut 
eur ef maitre de lui-méme, devient maitre aussi de renoncer au 
trat par lequel il tient ala communauté, en quittant le pays dans 
el elle est établie. Ce n’est que par le séjour qu’il y fait apres Page 
alison quwil est censé confirmer tacitement l’engagement qu’ont pris 
ancétres. Il acquiert le droit de renoncer a sa patrie comme a la 
cession de son pére : encore le lieu de la naissance étant un don de 
lature, céde-t-on du sien en y renongant. Par le droit rigoureux , 
que homme reste libre a ses risques en quelque lieu qwil naisse af 
ns qu’il ne se soumette volontairement aux lois pour acquerir te 
it d’en étre protege. , 
2 lui dirois donc par exemple : « Jusqu’ici vous avez vectl sous ma 
ction, vous étiez hors d’état de vous gouverner vous-meme. Mais 
S approchez de l’Age ou les lois, vous laissant la disposition de 
’e bien, vous rendent maitre de votre personne. Vous allez vous 
iver seul dans la société, dépendant de tout, méme de votre patri- 
me. Vous avez en vue un établissement; cette vue est louable, elle 
un des devoirs de homme; mais, avant de vous marier, il faut sa- 
- quel homme vous voulez étre , 4 quoi vous voulez passer votre vie, 
lles mesures vous youlez prendre pour assurer du pain a yous et a 
re famille; car, bien qu’il ne faille pas faire d’un tel soin sa prin- 


. Le jeune homme dont il est question ici ne peut ¢tre autre que le comle 
xisors, dont il a été parlé ci-deyant au livre J, tome I, page 543. 
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cipale affaire, il y faut pourtant songer une fois. Voulez-vous vous et 
gager dans la dépendance des hommes que yous méprisez? Voulez-vor 
établir votre fortune et fixer votre état par des relations civiles qui y 
mettront sans cesse ala discrétion d’autrui, et vous forceront, p 
échapper aux fripons, de deyenir fripon vous-méme? » ¥ 

La-dessus je lui décrirai tous les moyens possibles de faire yaloir s 
bien, soit dans le commerce, soit dans lescharges, soit dans la finance 
et je lui montrerai qu'il n’y en a pas un qui ne lui laisse des risques 
courir, quine le mette dans un état précaire et dépendant, et ne 
force de régler ses mceurs, ses sentimens, sa conduite, sur l’exemy 
et les préjugés d’autrui. 

«Ily a, lui dirai-je, un autre moyen d’employer son temps et sa pe 
sonne, c’est de se mettre au service, c’est-a-dire de se louer a trés-b 
compte pour aller tuer des gens qui ne nous ont point fait de mal. 
métier est en graude estime parmi les hommes, et ils font un cas ¢ 
traordinaire de ceux qui ne sont bons qu’a cela. Au surplus, loin 
yous dispenser des autres ressources, il ne yous les rend que plus 1 
cessaires; car il entre aussi dans l’honneur de cet état de ruiner ce 
qui s’y déyouent. Il est vrai qu’ils ne s’y ruinent pas tous; la me 
vient méme insensiblement de s’y enrichir comme dans les autré 
mais je doute qu’en vous expliquant comment s’y prennent pour ¢ 
ceux qui réussissent , je vous rende curieux de les imiter. 

« Vous saurez encore que, dans ce métier méme, il ne s’agit plus 
‘courage ni de valeur, si ce n’est peut-étre auprés des femmes; qu 
contraire le plus rampant, le plus bas, le plus servile, est toujours 
plus honoré; que si vous vous avisez*de youloir faire tout de bon vo 
métier, vous serez meprisé, hai, chassé peut-étre, tout au moins aci 
blé de passe-droits et supplanté par tous vos camarades, pour avy 
fait votre service a la tranchée, tandis qu’ils faisoient le leur a la 1 
lette. » 

On se doute bien que tous ces emplois divers ne seront pas fort 
gotit d’Emile. « Eh quoi! me dira-t-il, ai-je oublié les jeux de mon: 
fance? ai-je perdu mes bras? ma force est-elle épuisée? ne sais-je p 
travailler? Que m’importent tous vos beaux emplois et toutes les sot 
opinions des hommes? Je ne connois point d’autre gloire que d’é 
hbienfaisant et juste : je ne cornois point d’autre bonheur que de vi 
indépendant avec ce qu’on aime, en gagnant tous les jours de Vapp 
et de la santé par son travail. Tous ces embarras dont yous me pai 
ne me touchent guére. Je ne veux pour tout bien qu’une petite méta 
dans quelque coin du monde. Je mettrai toute mon avarice 4 la f. 
valoir, et je vivrai sans inquiétude. Sophie et mon champ, et je s¢ 
riche. 

Oui, mon ami, c’est assez pour le bonheur du sage d’une femm 
d'un champ qui soient 4 lui; mais ces. trésors, bien que modestes. 
sont pas sl communs que vous pensez. Le plus rare est trouvé p 
vous; parlons de l’autre. 

«Unchamp qui soit 4 vous, cher Emile! et dans quel lieu le choisit 
vous? en quel coin de la terre pourrez-yous dire : « Je suis ici x 
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maitre et celui du terrain qui m’appartient?» On sait en quelslieux il 
‘st aisé de se faire riche, mais qui sait ot on peut se passer de l’étre? 
Jui sait ou l’on peut vivre indépendant et libre sans avoir besoin de 
aire du mal 4 personne et sans crainte d’en recevoir? Croyez-vous que 
e pays ou il est toujours permis d’étre honnéte homme soit si facile A 
rouver? Sil est quelque moyen légitime et stir de subsister sans in- 
rigue , sans affaire , sans dépendance, c’est, j’en conviens, de vivre du 
ravail de ses mains, en cultiyant sa propre terre: mais ou est l’Btat 
u l'on peut se dire : « La terre que je foule est Amoi?» Avant de choisir 
ette heureuse terre, assurez-vous bien d’y trouver la paix que yous 
herchez; gardez qu’un gouvernement violent, qu’une religion persé- 
utante, que des mceurs perverses ne vous y viennent troubler. Mettez- 
ous a l’abri des impdéts sans mesure qui dévoreroient le fruit de vos 
eines, des procés sans fin qui consumeroient votre fonds. Faites en 
orte qu’en vivant justement yous n’ayez point a faire votre cour a des 
atendans, a leurs substituts, a des juges, a des prétres, 4 de puissans 
oisins , 4 des fripons de toute espéce, tcujours préts 4 vous tourmenter 
i vous les négligez. Mettez-vous surtout a l’abri des vexations des 
rands et des riches; songez que partout leurs terres peuvent confiner 

la yigne de Naboth'. Si votre malheur veut qu’un homme en place 
chéte ou bdtisse une ‘maison pres de votre chnaumiére, répondez-vous 
wil ne trouyera pas le moyen, sous quelque prétexte, d’envahir votre 
éritage pour s’arrondir, ou que vous ne verrez pas, dés demain peut- 
fre, absorber toutes vos ressources dans un large grand chemin? Que 
| vous yous conseryez du crédit pour parer a tous ces inconyéniens, 
utant vaut conseryer aussi vos richesses, car elles ne vous coiiteront 
as plus a garder. La richesse et le crédit s’etayent mutuellement; ’un 
2 soutient toujours mal sans l’autre. 

« J’ai plus d’expérience que vous, cher Emile; je vois mieux la diffi- 
alté de votre projet. Il est beau pourtant, il est honnéte, il vous ren- 
roit heureux en effet : efforcons-nous de l’exécuter. J’ai une proposition 
vous faire : con$acrons les deux ans que nous ayons pris jusqu’a votre 
stour 4 choisir un asile en Europe ou vous puissiez vivre heureux avec 
tre famille, a l’abri de tous les dangers dont je viens de vous parler. 
i nous réussissons, yous aurez trouvé le yrai bonheur vainement cher- 
he par tant d’autres, et yous n’aurez, pas regret 4 votre temps. Si nous 
e réussissons pas, vous serez guéri d’une chimére; vous vous conso- 
Tez @un malheur inéyitable, et vous yous soumettrez a la loi de la 
écessité. » 

Je ne sais si tous mes lecteurs apercevront jusqu’ol va nous mener 
ette recherche ainsi proposée; mais je sais bien que si, au retour de 
2s voyages , commencés et continués dans cette vue, Emile n’en revient 
aS versé dans toutes les matiéres de gouvernement, de moeurs pu- 
liques et de maximes d’Etat de toute espéce, il faut que lui ou mol 
yyons bien dépouryus, l’un d’intelligence et autre de jugement. 

Le droit politique est encore a4 naitre, et il est a présumer qu'il ne 
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naitra jamais. Grotius, le maitre de tous nos savans en cette parti 
n’est qu’un enfant, et, qui pis est, un enfant de mauvaise foi. Quai 
jentends élever Grotius jusqu’aux nues et couvrir Hobbes d’exécratior 
je vois combien @’hommes sensés lisent ou comprennent ces deux a 
teurs. La vérité est que leurs principes sont exactement semblables, | 
ne different que par les expressions. Ils différent aussi par la méthod 
Hobbes s’appuie sur des sophismes, et Grotius sur des poétes; tout 
reste leur est commun. 

Le seul moderne en état de créer cette grande et inutile science e 
été Villustre Montesquieu. Mais il n’eut garde de traiter des princif 
du droit politique; il se contenta de traiter du droit positif des gouve 
nemens établis; et rien au monde nest plus different que ces de 
études. % 

Celui pourtant qui veut juger sainement des gouvernemens tels qu’ 
existent, est obligé de les réunir toutes deux : il faut savoir ce qui d 
étre pour bien juger de ce qui est. La plus grande difficulté pour écla 
cir ces importantes matiéres, est d’intéresser un particulier 4 les d 
cuter, de répondre a ces deux questions : Que m’importe? et qu’y pu 
je faire? Nous avons mis notre Emile en état de se répondre a tou 
deux. 

La deuxiéme difficulté vient des préjugés de l’enfance, des maxin 
dans lesquelles on a été nourri, surtout de la partialité des autew 
qui, parlant toujours de la yérite dont ils ne se soucient guére, ne si 
gent qu’a leur intérét dont ils ne parlent point. Or, le peuple ne dor 
ni chaires, ni pensions, ni places d’académies : qu’on juge comm 
ses droits doivent étre établis par ces gens-la! J’ai fait en sorte ¢ 
cette difficulté ft encore nulle pour Emile. A peine sait-il ce que c' 
que gouvernement; la seule chose qui lui importe est de trouve: 
meilleur : son objet n’est point de faire des livres; et si jamais il 
fait, ce ne sera point pour faire sa cour aux puissances, mais pour ¢ 
blir les droits de Vhumanité. 

Il reste une troisiéme difficulté plus spécieuse que solide, et qui 
ne veux nirésoudre ni proposer : il me suffit qu'elle n’effraye point n 
zeéle; bien sir qu’en des recherches de cette espéce, de grands tal 
sont moins nécessaires qu’un sincére amour de la justice et un vrai 
pect pour la vérité. Si donc les matiéres de gouvernement peuvent ¢ 
équitablement traitées, en voici, selon moi, le cas ou jamais. 

Avant d’observer il faut se faire des régles pour ses observations 
faut se faire une échelle pour y rapporter les mesures qu’on prend. | 
principes de droit politique sont cette échelle. Nos mesures sont les 
politiques de chaque pays. 

Nos élémens sont clairs , simples, pris immédiatement dans la nat 
des choses. Ils se formeront des questions discutées entre nous, et 
nous ne convertirons en principes que quand elles seront suffisamm 
résolues. 

Par exemple, remontant d’abord 4 état de nature, nous exami 
rons si les hommes naissent esclayes ou libres, associés ou indép 
dans; s’ils se reunissent yolontairement ou par force; si jamais la fc 
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Jes reunit peut former un droit permanent, par lequel cette force 
srieure oblige, méme quand elle est surmontée par une autre, en 
e que, depuis la force du roi Nembrod, qui, dit-on, lui soumit 
premiers peuples, toutes les autres forces qui ont détruit celle-ld 
nt devenues iniques et usurpatoires, et qu'il n’y ait plus de légi- 
5 Tois que les descendans de Nembrod ou ses ayants cause; ou bien 
tie premiére force venant a cesser, la force qui lui succéde oblige 
M tour, et détruit obligation de autre, en sorte qu’on ne soit 
ge Wobéir qu’autant qu’on y est forcé, et qu’on en soit dispensé 
qu on peut faire résistance: droit qui, ce semble, n’ajouteroit pas 
id chose a la force, et ne seroit guere qu’un jeu de mots. 
ous examirerons si l’on ne peut pas dire que toute maladie vient 
Jieu, et s'il s’ensuit pour cela que ce soit un crime d’appeler le 
ecin. 
Sus examinerons encore si ]’on est obligé en conscience de donner 
ourse 4 un bandit qui nous Ja demande sur le grand chemin; 
od méme on pourroit la Jui cacher, car enfin le pistolet qu’il tient 
1uSSi une puissance : 

ce mot de puissance en cette occasion veut dire autre chose 
me puissance légitime, et par conséquent soumise aux lois dont 
tient son étre. 
lpposé qu’on rejette ce droit de force, et qu’on admette celui de 
ature ou l’autorité paternelle comme principe des sociétés, nous 
ercherons la mesure de cette autorité, comment elle est fondée 
» la nature, et si elle a d’autre raison que l’utilité de lenfant, sa 
esse et amour naturel que le pére a pour lui: si donc la foi- 
se de l’enfant venant a cesser et sa raison 4 mirir, il ne devient 
seul juge naturel de ce qui convient 4 sa conservation , par consé- 
it son propre maitre, et indépendant de tout autre homme, méme 
on pere; car il est encore plus sir que le fils s’aime lui-méme , 
_n’est stir que le pére aime le fils : 

, le pére mort, les enfans sont tenus d’obéir 4 leur ainé, ou a 
que autre qui n’aura pas pour eux ]’attachement naturel d’un péere; 
i, de race en race, il y aura toujours un chef unique, auquel 
é la famille soit tenue d’obéir. Auquel cas on chercheroit comment 
orité pourroit jamais étre partagée, et de quel droit il y auroit 
la terre entiére plus d’un chef qui gouvernat le genre humain. — 
pposé que les peuples se fussent formés par choix, nous distin~ 
ons alors le droit du fait; et nous demanderons si, s étant ainsi 
nis A leurs fréres, oncles ou parens, non quiils y fussent obligés, 
; parce quils l’ont bien voulu, cette sorte de société ne rentre pas 
ours dans l’association libre et volontaire. ; 
ssant ensuite au droit d’esclavage, nous examinerons sl un homme 
légitimement s’aliéner 4 un autre, sans restriction , sans reserve, 
aucune espéce de condition; c’est-d-dire s'il peut renoncer a 58 
onne, a sa yie, 4 sa raison, a son moi, a toute moralite dans ses 
ms, et cesser en un mot d’exister avant sa mort , malgre la pa 
le charge immédiatement de sa propre conservation , et malgre 
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conscience et sa raison qui lui prescrivent ce qu’il doit faire et ce d 
il doit s’abstenir. - a 

Que s’il y a quelque réserve , quelque restriction dans l’acte d’es¢ 
yage, nous discuterons si cet acte ne devient pas alors un vrai Cc 
irat, dans lequel chacun des deux contractans, n’ayant point en cé 
qualité de supérieur commun’, restent leurs propres juges quant < 
conditions du contrat , par conséquent libres chacun dans cette part 
et maitres de le rompre sit6t qu’ils s’estiment lésés. 

Que si donc un esclave né peut s’aliéner sans réserve a son mait 
comment un peuple peut-il s’aliéner sans réserve 4 son chef? &€ 
Vesclave reste juge de l’observation du contrat par son maitre, ct 
ment le peuple ne restera-t-il pas juge de l’observation du contrat 
son chef? 

Forcés de reyenir ainsi sur nos pas, et considérant le sens de 
miot collectif de peuple, nous chercherons si pour l’établir il ne’ 
pas un contrat, au moins tacite , antérieur 4 celui que nous suppos' 

Puisque avant de s’élire un roi le peuple est un peuple, ques 
qui l’a fait tel sinon le contrat social? Le contrat social est don 
base de toute société civile, et c’est dans la nature de cet acte ¢ 
faut chercher celle de la société qu’il forme. 

Nous rechercherons quelle est la teneur de ce contrat, et si l’o! 
peut pas 4 peu prés l’énoncer par cette formule: «Chacun de 1 
met en Commun ses biens, sa personne, sa vie et toute sa puissal 
sous la supréme direction de la volonté générale, et nous receyon 
corps chaque membre comme partie indivisible du tout. » 

Ceci supposé, pour definir les termes dont nous avons besoin, | 
remarquerons qu’au lieu de la personne particuliére de chaque | 
tractant, cet acte d’association produit un corps moral et colle 
composé d’autant de membres que l’assemblée a de voix. Cette pers 
publique prend en général le nom de corps politique , lequel est aq 
par ses membres, Etat quand il est passif, souverain quand il esta 
pwissance en le comparant a ses semblables. A l’égard des men 
eux-mémes, ils prennent le nom de peuple collectivement, et s’aj 
lent en particulier citoyens, comme membres de la ctté ou partici 
4 Vautorité sotiveraine, et sujets, comme soumis a la méme autori 

Nous remarquerons que cet acte d’association renferme un eng 
ment réeciproque du public et des particuliers, et que chaque indiy 
contractant pour ainsi dire avec lui-méme, se trouve engagé sot 
double rapport, savoir, comme membre du souyerain enyers les I 
culiers , et comme membre de I’Etat envers le souverain. 

Nous remarquerons encore que nul n’etant tenu aux engage 
qu’on n’a pris qu’ayec soi, la délibération publique qui peut ot 
tous les sujets envers le souverain 4 cause des deux différens rap 
sous lesquels chacun d’eux est envisagé, ne peut obliger l’Etat e 


4. Siils en ayoient un, ce supérieur commun ne seroit autre que les 
rain, et alors le droit d’esclayage, fondé sur le droit de sonveraineté 


seroit pas le principe. : 
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-méme. Par ot l’on voit qu’il n’y a ni ne peut y avoir d’autre loi 
damentale proprement dite que le seul pacte social. Ce qui ne signi- 
pas que le corps politique ne puisse, a certains égards, s’engager 
¢ autrul; car, par rapport a l’étranger, il devient alors un étre 
iple , un individu. 
es deux parties contractantes, savoir chaque particulier et le public, 
yant aucun supérieur commun qui puisse juger leurs différends , nous 
Minerons si chacun des deux reste le maitre de rompre le contrat 
ind il lui plait, c’est-4-dire d’y renoncer pour sa part sitét qu’il se 
it lésé. 
our éclaircir cette question , nous observerons que, selon le pacte 
lal, le souverain ne pouvant agir que par des volontés communes 
sénérales , ses actes ne doivent de méme ayoir que des objets géné- 
x et communs; d’ou il suit qu’un particulier ne sauroit étre lésé 
sctement par le souverain quwils ne le soient tous, ce qui ne se 
£, puisque ce seroit vouloir se faire du mal a soi-méme. Ainsi le 
trat social n’a jamais besoin d’autre garant que la force publique, 
ce que la lésion ne peut jamais venir que des particuliers; et alors 
ne sont pas pour cela libres de leur engagement, mais punis de 
‘oir violé. 
our bien décider toutes les questions semblables, nous aurons soin 
1ous rappeler toujours que le pacte social est dune nature particu- 
e, et propre 4 lui seul, en ce que le peuple ne contracte qu’avec 
méme, c’est-d-dire le peuple en corps comme souverain, avec les 
ficuliers comme sujets : condition qui fait tout l’artifice et le jeu 
la machine politique, et qui seule rend légitimes, raisonnables et 
; danger, des engagemens qui sans cela seroient absurdes, tyran- 
ues et sujets aux plus énormes abus. 
es particuliers ne s’étant soumis qu’au souverain, et l’autorité sou- 
line n’étant autre chose que la volonté genérale, nous yerrons 
ment chaque homme obéissant au souverain, n’obéit qua lui- 
ne, et comment on est plus libre dans le pacte social que dans 
it de nature. : 
prés avoir fait la comparaison de la liberté nature'le avec la liberté 
le quant aux personnes, nous ferons, quant aux biens, celle du 
it de propriété avec le droit de souverainete, du domaine particu- 
avec le domaine éminent. Si c’est sur le droit de propriété qu’est 
iée Yautorité souveraine, ce droit est celui qu’elle doit le plus res- 
ter; il est inviolable et sacré pour elle tant qu’il demeure un droit 
iculier et individuel : sitét qu’il est considéré comme commun a 
s les citoyens , il est soumis 4 la volonté générale, et cette volonté 
t Vanéantir, Ainsi le souyerain n’a nul droit de toucher au bien 
) particulier ni de plusieurs; mais il peut légitimement s’emparer 
bien de tous, comme cela se fit 4 Sparte au temps de Lycurgue; 
ieu que l’abolition des dettes par Solon fut un acte illegitime. 
uisque rien n’oblige les sujets que la volonté généraie , nous re- 
scherons comment se manifeste cette volonté, 4 quels signes on 
stir de la reconnoitre, ce que c'est qu’une loi, et quels sont les 


Rousseau, — It. 15 


O84 EMILE. 


vrais caractéres de la loi. Ce sujet est tout neuf: la définition de 
' Joi est encore a faire. P 

A Vinstant que le peuple considére en particulier un ou plusiet 
de ses membres, le peuple se divise. Il se forme entre le tout et 
partie une relation quien fait deux étres séparés, dont la partie: 
Tun, et te tout, moins cette partie, est autre. Mais le tout moi 
une partie n’est pas le tout; tant que ce rapport subsiste, il n’y a do 
plus de tout, mais deux parties inégales. 

Au contraire, quand tout le peuple statue sur tout le peuple, il 
considére que lui-méme; et s’il se forme un rapport, c’est de l’ob 
entier sous un point de vue, a objet entier sous un autre point 
yue, sans aucune division du tout. Alors Yobjet sur lequel on stat 
est général, et la volonté qui statue est aussi générale. Nous exar 
nerons s’il y a quelque autre espéce d’acie qui puisse porter le m 
de loi. - 

Si le souverain ne peut parler que par des lois, et si Ja loi ne p 
jamais avoir qu’un objet général et relatif également 4 tous les me 
bres de l’Etat, il s’ensuit que le souverain n’a jamais le pouvoir de f 
statuer sur un objet particulier; et, comme il importe cependant 
conservation de l’Etat qu’il soit aussi décidé des choses particuliér 
nous rechercherons comment cela se peut faire. 

Les actes du souverain ne peuvent étre que des actes de yolonteé : 
nérale, des lois; il faut ensuite des actes déterminanms, des actes 
force ou de gouvernement, pour l’exécution de ces mémes lois 
ceux-ci, au contraire, ne peuvent avoir que des objets particulic 
Ainsi l’acte par lequel le souverain statue qu'on élira un chef est une | 
et l’acte par lequel on élit ce chef en exécution de la loi n’est qu 
acte de gouvernement. ~ 

Voici donc un troisiéme rapport sous lequel le peuple assemblé 
étre considéré , savoir, comme magistrat ou exécuteur de la lob qu 
portée comme souverain'. , 

Nous examinerons s’il est possible que le peuple se dépouille de 
droit. de souveraineté pour en revétir un homme ou plusieurs} 
Pacte d’élection n’étant pas une loi, et dans cet acte le peuple n’ét 
pas souverain lui-méme, on ne yoit point comment alors il peut tra 
férer un droit qu’iln’a pas. 

Liessence de la souveraineté consistant dans la volonté générale 
ne voit point non plus comment on peut s’assurer qu’une volonté f 
ticuliére sera toujours d’accord avec cette volonté générale. On « 
bien plutét présumer qu’elle y sera souvent contraire; car ]’int 
privé tend toujours aux préférences, et intérét public a l’égalité 


1. Ces questions et propositions sont la plupart extraites du Traite du ( 
trat social, extrait lui-méme d’un plus grand ouyrage, entrepris sans ¢ 
sulter mes forces, et abandonné depuis longtemps. Le petit traité que j’e 
détaché, et dont c’est ici le sommaire, sera publié 4 part*, 


* L’Emile devoit en effet paroitre avant le Contrat social; mais, grace 
obstacles suscités par la police, ce fut le contraire qui eut lieu. (Ep.) 
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uand cet accord seroit possible, il suffiroit qu’il ne fat pas nécessaire 
t indestructible pour que le droit souverain n’en pit résulter. 

Nous rechercherons si, sans violer le pacte social, les chefs du peu- 
le, sous quelque nom qu’ils soient élus, peuvent jamais étre autre 
hose que les officiers du veupie, auxquels il ordonne de faire exécu- 
er les lois; si ces chefs ne lui doivent pas compte de leur administra- 
ion, et ne sont pas soumis eux-mémes aux lois qu’ils sont chargés de 
uire observer. 

Si le peuple ne peut aliéner son droit supréme, peut-il le confier 
our un temps? s’il ne peut se donner un maitre, peut-il se donner 
es représentans? Cette question est importante et mérite discus- 
ion. 

Si le peuple ne peut avoir ni souverain ni représentans , nous exami- 
erons comment il peut porter ses lois lui-méme; s’il doit avoir beau- 
oup de lois; s’il doit les changer souvent; s’il est aisé qu’un grand 
euple soit son propre législateur ; : 

Si le peuple romain n’étoit pas un grand peuple; 

S’il est bon qu’il y ait de grands peuples. 

Il suit des considérations précédentes qu’il y a dans 1’Etat un corps 
atermédiaire entre les sujets et le souverain; et ce corps intermé- 
izire , formé d'un ou de plusieurs membres, est chargé de l’adminis- 
ration publique, de l’exécution des lois, et du maintien de la liberté 
ivile et politique. 

Les membres de ce corps s’appellent magistrats ou rois , c’est-a-dire 
ouverneurs. Le corps entier, considéré par les hommes qui le compo- 
ent, s’appelle prince, et, considéré par son action, il s’appelle gou- 
ernement. 

Si nous considérons J’action du corps entier agissant sur lui-méme, 
est-a-dire le rapport du tout au tout, ou du souverain a |’Etat, nous 
ouvons comparer ce fapport a celui des extrémes d’une proportion 
ontinue dont le gouvernement donne le moyen terme. Le magistrat 
scoit du souverain les ordres qu'il donne au peuple; et tout compensé , 
mn produit ou sa puissance est au méme degré que le produit ou la 
uissance des citoyens, quisont sujets d’un cOté et souverains de l'autre. 
M ne saurcit altérer aucun des trois termes sans rompre a ]’instant la 
roportion. Si le souverain veut gonverner, ou si le prince veut don- 
er des lois, ou si le sujet refuse d’obéir, le désordre succéde a la 
egle, et l’Etat dissous tombe dans le despotisme ou dans l’anarchie. 

Supposons que l’Etat soit composé de dix mille citoyens. Le souve- 
ain ne peut étre considéré que collectivement et en corps; mais 
haque particulier a, comme sujet , une existence individuelle et indé- 
endante. Ainsi le souverain est au sujet comme dix mille 4 un; c’est- 
-dire que chaque membre de l’Etat n’a pour sa part que la dix-mil- 
éme partie de Vautorité souveraine, quoiqu’il lui soit soumis tout 
ntier. Que le peuple soit composé de cent mille hommes, l'état des 
ujets ne change pas, et chacun porte toujours tout l’empire des lois, 
andis que son suffrage, réduit 4 un cent-milliéme, a dix fois moins 
influence dans leur rédaction. Ainsi, le sujet restant toujours un, le 
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rapport du souverain augmente en raison du nombre des citoyens. 
D’ou il suit que plus l’Etats’agrandit, plus la liberté diminue. 

Or, moins les volontés particuliéres se rapportent-a la volonté géné- ) 
rale, c’est-A-dire les meeurs aux lois, plus la force réprimante doit | 
augmenter. D’un autre cété, la grandeur de VEtat donnant aux depo- 
sitaires de l’autorité publique plus de tentations et de moyens d’en 
abuser, plus le gouvernement a de force pour contenir le peuple, plus 
le souverain doit en avoir & son tour pour contenir le gouverne- 
ment. 

Il suit de ce double rapport que ,la proportion continue entre le 
souverain, le prince et le peuple, n’est point une idée arbitraire , mais 
une conséquence de la nature de l’Etat. Il suit encore que l’un des ex- 
trémes, savoir le peuple, étant fixe, toutes les fois que la raison dou- 
blée augmente ou diminue, la raison simple augmente ou diminue 4 
son tour; ce qui ne peut se faire sans que le moyen terme change autant 
de fois. D’ou nous pouvons tirer cette conséquence, qu il n’y a pas une 
constitution de gouvernement unique et absolue, mais qu'il doit y avoir 
autant de gouvernemens différens en nature qu’il y a d’Etats différens 
en grandeur. 

Si plus le peuple est nombreux moins les meeurs se rapportent aux 
lois , nous examinerons si, par une analogie assez évidente, on ne peut 
pas dire aussi que, plus les magistrats sont nombreux, plus le gouver- 
nement est foible. 

Pour éclaircir cette maxime nous distinguerons dans la personne de 
chaque magistrat trois volontés essentiellement différentes : premiére- 
ment, la volonté propre de lindividu, qui ne tend qu’a son avantage 
particulier; secondement, la vyolonté commune des magistrats , qui se 
rapporte uniquement au profit du prince; volonté qu’on peut appeler 
volonté de corps, laquelle est générale par rapport au gouvernement, 
et particuliére par rapport a1’Etat dont le gouvernement fait partie; 
en troisiéme lieu, la volonté du peuple ou la volonté souveraine, la- 
quelle est générale, tant par rapport 4 Etat considéré comme le tout, 
que par rapport au gouvernement considéré comme partie du tout. 
Dans une législation parfaite la volonté particuliére et individuelle doit 
étre presque nulle; la volonté de corps propre au gouvernement trés- 
subordonnée ; et par conséquent la volonté générale et souveraine est la 
régle de toutes les autres. Au contraire, selon ordre naturel, ces dif- 
ferentes volontés deviennent plus actives A mesure qu’elles se concen~ 
trent; la volonté générale est toujours la plus foible, la yolonté de 
corps a le second rang, et la volonté particuliére est préférée a tout: 
en sorte que chacun est premiérement soi-méme, et puis magistrat, ef 
puis > ee : gradation directement opposée A celle qu’exige l’ordre 
social. 

Cela posé, nous supposerons le gouvernement entre les mains d’ur 
seul homme. Voila la volonté particuliére et la volonté de corps parfai- 
tement réunies, et par conséquent celle-ci au plus haut degré d’inten- 
sité quelle puisse avoir. Or, comme c’est de ce degré que dépené 
Tusage de la force, et que la force absolue du gouvernement étant tou: 
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yurs celle du peuple ne varie point, il s’ensuit que le plus actif des 
ouvyernemens est celui d’un seul. 

Au contraire , unissons le gouvernement a l’autorité supréme, faisons 
2 prince du souverain, et des citoyens autant de magistrats : alors la 
olonté du corps, parfaitement confondue avec la volonté générale, 
‘aura pas plus d’activité qu’elle, et laissera la volonté particuliére 
ans toute sa force. Ainsi le gouvernement, toujours avec la méme 
ce absolue, sera dans son minimum d’activité. 

Ces régles sont incontestables, et d’autres considérations servent a 
s confirmer. On yoit, par exemple, que les magistrats sont plus ac- 
fs dans leur corps que le citoyen n’est dans le sien, et que par con- 
quent la volonté particuliere y a beaucoup plus d’influence. Car 
laque magistrat est presque toujours chargé de quelque fonction par- 
culiére du gouvernement; au lieu que chaque citoyen, pris a part, 
a aucune fonction de la souveraineté. D’ailleurs, plus Etat s’étend, 
lus sa force réelle augmente, quoiqu’elle n’augmente pas en raison de 
mn éténdue; mais, l’Etat restant le méme, les magistrats ont beau se 
ultiplier, le gouvernement n’en acquiert pas une plus grande force. 
elle , parce qu'il est dépositaire de celle de l’Etat , que nous supposons 
ujours égale. Ainsi, par cette pluralité, V’activite du gouvernement 
iminue sans que sa force puisse augmenter. 

Aprés avoir trouvé que le gouvernement se relache 4 mesure que les 
agistrats se multiplient, et que, plus le peuple est nombreux, plus 
force réprimante du gouvernement doit augmenter, nous conclurons 
ie le rapport des magistrats au gouvernement doit étre inverse de 
Jui des sujets au souverain; c’est-a-dire que plus |’Etat s’agrandit, 
usle gouvernement doit se resserrer, tellement que le nombre des 
iefs diminue en raison de l’augmentation du peuple. 

Pour fixer ensuite cette diversité de formes sous des dénominations 
us précises, nous remarquerons en premier lieu que le souverain 
ut commettre le dépét du gouvernement a tout le peuple ou a la plus 
‘ande partie du peuple, en sorte qu'il y ait plus de citoyens magis- 
ats que de citoyens simples particuliers, On donne le nom de démo- 
atie a cette forme de gouvernement. 

Ou bien il peut resserrer le gouvernement entre les mains d’un 
oindre nombre, en sorte qu’il y ait plus de simples citoyens que de 
agistrats; et cette forme porte le nom d’aristocratie. 

Enfin il peut concentrer tout le gouvernement entre les mains d’un 
agistrat unique. Cette troisieme forme est la plus commune, et s’ap- 
lle monarchie ou gouvernement royal. 

Nous remarquerons que toutes ces formes, ou du moins les deux 
emiéres , sont susceptibles de plus et de moins, et ont méme une as- 
z grande latitude. Car la démocratie peut embrasser. tout le peuple 
| se resserrer jusqu’a la moitié. L’aristocratie, 4 son tour, peut de la 
oitié du peuple se resserrer indéterminément jusqu’aux plus petits 
mbres. La royauté méme admet quelquefois un partage , soit entre le 
re et le fils, soit entre deux freres, soit autrement. Il y avoit tou- 
urs deux rois 4 Sparte, et l’on a vu dans l’empire romain jusqu’a huit 
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empereurs A la fois, sans qu’on pat dire que Yempire fat divisé. 1 
y aun point ou chaque forme de gouvernement se confond avec’ | 
suivante; et, sous trois dénominations spécifiques , le gouvernement es 
réellement susceptible d’autant de formes que Etat a de citoyens. 

Il y aplus: chacun de ces gouvernemens pouvant A certains égaré 
se subdiviser en diverses parties, l'une administrée d’une maniére ¢ 
Pautre d’une autre, il peut résulter de ces trois formes combinées ux 
multitude de formes mixtes dont chacune est multipliable par toutes le 
formes simples. 

_On a de tout temps beaucoup disputé sur la meilleure forme de got 
vernement, sans considérer que chacune est la meilleure en certa 
cas, et la pire en d’autres. Pour nous, si dans les differens Etats le non 
bre des magistrats' doit étre inverse de celui des citoyens , nous conch 
rons qu’en général le gouvernement démocratique convient aux peti 
Etats, ’aristocratique aux médiocres , et le monarchique aux grands. 

C’est par le fil de ces recherches que nous parviendrons a sayo 
quels sont les devoirs et les droits des citoyens, et si l’on peut séparer } 
uns des autres; ce que c’est que la patrie, en quoi précisément elle co 
siste , et A quoi chacun peut connoitre s‘ila une patrie ou s'il n’en a poit 

Apres avoir ainsi considéré chaque espéce de société eivile en ell 
méme, nous les comparerons pour en observer les divers rapport: 
les unes grandes, les autres petites; les unes fortes, les autres foible 
sattaquant, s’offensant, s’entre-détruisant; et dans cette action 
réaction continuelle , faisant plus de misérables et coditant la vie a pl 
dhommes que s’ils avoient tous gardé leur premiére liberté. Nous ex 
minerons si l’on n’en a pas fait trop ou trop peu dans l’institution g 
ciale; si les individus soumis aux lois et aux hommes, tandis que | 
sociétés gardent entre elles l’indépendance de la nature, ne restent p 
exposés aux maux des deux états, sans en avoir les avantages, et s 
ne vaudroit pas mieux qu'il n’y eit point de société civile au mon 
que d’y en ayoir plusieurs, N’est-ce pas cet état mixte qui participt 
tous les deux et n’assure ni l’un ni l’autre, « per quem neutrum lice 
« nec tanquam in bello paratum esse , nec tanquam in pace securum? 
n’est-ce pas cette association partielle et imparfaite qui produit lat 
rannie et la guerre? et la tyrannie et la guerre ne sont-elles pas | 
plus grands fléaux de ’humanité? . 

Nous examinerons enfin l'espéce de remédes qu’on a cherchés A ¢ 
inconvéniens par les ligues et confédérations , qui, laissant chaque & 
| son maitre au dedans, l’arment au dehors contre tout agresseur injus 
' Nous rechercherons comment on peut établir une honne association féc 

rative ,ce qui peut la rendre durable, et jusqu’a quel point on peut éte 

dre Je droit de la conféderation , sans nuire a celui de la souverainet 
Liabbé de Saint-Pierre avoit proposé une association de tous 


5 


1. On se souviendra que je n’entends parler ici que de magistrats supren 
ou ae de la nation, les autres n’étant que leurs substituts en telle ou te 
partie. 

2, Senec., de Trang. anim., cap. 1. 


LIVRE V. 289 


stats de ’Europe pour maintenir entre eux une paix perpétuelle. Cette 
sociation étoit-elle praticable? et , supposant qu’elle edit été établie ; 
toit-il 4 présumer qu’elle edt duré'? Ces recherches nous ménent 
lirectement toutes les questions de droit public qui peuvent achever 
claircir celles du droit politique. 
-Enfin nous poserons les vrais principes du droit de la guerre, et nous 
xaminerons pourquoi Grotius et les autres n’en ont donné que de faux. 
Je ne serois pas étonné qu’au milieu de tous nos raisonnemens, mon 
zune homme, qui a du bon sens, me dit en m’interrompant : « On 
iroit que nous batissons notre édifice ayec du bois, et non pas avec 
es hommes, tant nous alignons exactement chaque piéce a la régle! » 
_ est vrai, mon ami; mais songez que le droit ne se plie point aux 
assions des hommes, et qu'il s’agissoit entre nous d’établir d’abord 
2S vrais principes.du droit politique. A présent que nos fondemens sont 
osés, Venez examiner ce que les hommes ont bati dessus, et vous 
errez de belles choses ! ae: 
Alors je lui fais lire Télémaque et poursuivre sa route; nous cher- 
hons Vheureuse Salente et le bon Idoménée rendu sage & f de 
alheurs. Chemin faisant, nous trouvons beaucoup de Protésilas, et 
sint de Philoclés. Adraste, roi des Dauniens, n’est pas non plus 
iirouvable?. Mais laissons les lecteurs imaginer nos voyages, ou les 
ire 4 notre place un Télémaque la main; et ne leur suggérons point 
3s applications affligeantes que l’auteur méme écarte ou fait malgré lui. 
Au reste, Emile n’étant pas roi, ni moi dieu, nous ne nous tour- 
entons point de ne pouvoir imiter Téleémaque et Mentor dans le bien 
Vils faisoient aux hommes : personne ne sait mieux que nous se tenir 
sa place, et ne désire moins d’en sortir. Nous savons que la méme 
che est donnée 4 tous; que quiconque aime le bien de tout son cceur , 
le fait de tout son pouvoir, l'a remplie. Nous savons que Télémaque 
Mentor sont des chiméres. Emile ne yoyage pas en homme oisif, et 
it plus de bien que s’il étoit prince. Si nous étions rois, nous ne 
rions plus bienfaisans. Si nous étions rois et bienfaisans , nous ferions 
ns le savoir mille maux réels pour un bien apparent que nous croi- 
ons faire. Si nous étions rots et sages, le premier bien que nous you- 
ions faire 4 nous-mémes et aux autres seroit d’abdiquer la royauté et 
> redeyenir ce que nous sommes. 
Vai dit ce qui rend les voyages infructueux 4 tout le monde. Ce qui 
s rend encore plus infructueux 4 la jeunesse, c’est la maniére dont on 


4. Depuis que j’écrivois ceci, les raisons pour ont été exposées dans 
extrait de ce projet; les raisons contre, du moins celles qui m’ont paru soli- 
8, se trouveront dans le recueil de mes écrils, 4 la suite de ce méme extrait. 
2. Dans intention de brouiller Jean-Jacques ayec milord Maréchal et de 
i Gter la proteciion de Frédéric, on avertit le premier que le second étoit 
signé dans Emile sous le nom d’Adraste, Rousseau, loin de nier ]’allusion, 
1 conyint. « Jugeant, dit-il, qu’une vile et facile yengeance ne balancerolt 
s, dans Frédéric, un moment l’amour de la gloire, j’allai m’établir dans ses 
als avec une confiance dont je le crus digne de sentir Je prix. » Voy. Con- 
ssions, liv. XII. (Ep.) 
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les lui fait faire. Les gouverneurs, plus curieux de leur amusement qu 
de son instruction, la ménent de ville en ville, de palais en palais, d 
cercle en cercle; ou, s’ils sont sayans et gens de lettres, ils lui for 
passer son temps 4 courir des bibliothéques, 4 visiter des antiquaires 
& fouiller de vieux monumens, a transcrire de vieilles inscription 
Dans chaque pays ils s’occupent d’un autre siécle; c’est comme s'l 
s’occupoient d’un autre pays; en sorte qu’aprés avoir a grands fra 
parcouru l'Europe, livrés aux frivolités ou 4 Vennui, ils reviennel 
sans avoir rien vu de ce qui peut les intéresser , ni rien appris de ¢ 
qui peut leur étre utile. 

Toutes les capitales se ressemblent , tous les peuples s’y mélent, tout 
les meurs s’y confondent; ce n’est pas 14 qu’il faut aller étudier ] 
nations. Paris et Londres ne sont 4 mes yeux que la méme ville. Leu 
habitans ont quelques préjugés différens, mais ils n’en ont pas moi 
les uns que les autres , et toutes leurs maximes pratiques sont les méme 
On sait quelles espéces d’hommes doivent se rassembler dans Jes cout 
On sait quelles meurs |’entassement du peuple et l’inégalité des fo 
tunes doit partout produire. Sitét qu’on me parle d’une ville compos 
de dens cent mille mes, je sais d’ayance comment on y vit. Ce que 
saurois de plus sur les lieux ne yaut pas la peine d’aller l’apprendre. 

C’est dans les provinces reculées , ot il y a moins de mouvement, 
commerce, ou les étrangers voyagent moins, dont les habitans se d 
placent moins, changent moins de fortune et d’état, qu’il faut al 
etudier le génie et les mceurs d’une nation. Voyez en passant la capital 
mais allez observer au loin le pays. Les Frangois ne sont pas a Paris, 
sont en Touraine; les Anglois sont plus anglois en Mercie qu’é Londre 
et les Espagnols plus espagnols en Galice qu’A Madrid. C’est a « 
grandes distances qu’un peuple se caractérise et se montre tel qu’il | 
sans mélange; c’est 14 que les bons et les mauvais effets du gouverr 
ment se font mieux sentir, comme au bout d’un plus grand rayon 
mesure des arcs est plus exacte. 

Les rapports nécessaires des mceurs au gouvernement ont été si bi 
exposes dans le livre de l’Esprit des Lois, qu’on ne peut mieux fa 
que de recourir 4 cet ouvrage pour étudier ces rapports. Mais, en § 
neral, il y a deux régles faciles et simples pour juger de la bonté re 
tive des gouvernemens. L’une est la population. Dans tout pays qui 
dépeuple l’Etat tend a sa ruine; et le pays qui peuple le plus, fut-il 
plus pauvre, est infailliblement le mieux gouverneé!. 

Mais il faut pour cela que cette population soit un effet naturel 
gouvernement et des mceurs; car si elle se faisoit par des colonies 
par d’autres voies accidentelles et passagéres , alors elles prouveroi 
le mal par le reméde. Quand Auguste porta des lois contre le célib 
ces lois montroient deja le déclin de l’empire romain. II faut qué 
bonté du gouvernement porte les citoyens 4 se marier, et non pas ¢ 
la loi les y contraigne : il ne faut pas examiner ce qui se fait par for 
car la loi qui combat la constitution s’élude et devient vaine, mais 


4. Je ne sache qu'une seule exception 4 cette régle, ¢’est la Chine. 
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ui se fait par influence des meeurs et par la pente naturelle du gou- 
ernement , car ces moyens ont seuls un effet constant. C’étoit la poli- 
que du bon abbé de Saint-Pierre de chercher toujours un petit reméde 
chaque mal particulier, au lieu de remonter a leur source commune , 
| de voir qu’on ne les pouyoit guérir que tous A la fois. Il ne s’agit pas 
2 traiter séparément chaque ulcére qui vient sur le corps d’un malade, 
ais d’épurer la masse du sang qui les produit tous. On dit qu'il y a 
8s prix en Angleterre pour l’agriculture; je n’en veux pas davantage : 
la seul me prouve qu’elle n’y brillera pas longtemps. 
La seconde marque de la bonté relative du gouvernement et des lois 
tire aussi de la population, mais d’une autre maniére, c’est-A-dire 
2 sa distribution, et non pas de sa*quantité. Deux Etats égaux en 
andeur et en nombre d’hommes peuvent étre fort inégaux en force; 
le plus puissant des deux est toujours celui dont les habitans sont le 
us également répandus sur le territoire : celui qui n’a pas de si 
andes villes, et qui par conséquent brille le moins, battra toujours 
utre. Ce sont les grandes villes qui épuisent un Etat et font sa foi- 
esse: la richesse quelles produisent est une richesse apparente et 
usoire; c’est beaucoup d’argent et peu d’effet. On dit que la ville de 
iris yaut une province au roi de France; moi je crcis quelle lui en 
ite plusieurs; que c’est 4 plus d’un égard que Paris est nourri par 
3 provinces , et que la plupart de leurs revenus se versent dans cette 
le et y restent, sans jamais retourner au peuple ni au roi. II est 
soncevable que, dans ce siecle de calculateurs, il n’y en ait pas un 
i sache voir que la France seroit beaucoup plus puissante si Paris 
it anéanti. Non-seulement le peuple mal distribué n’est pas avanta- 
ux 4 l’Etat, mais il est plus ruineux que la dépopulation méme, en 
que la dépopulation ne donne qu’un produit nul, et que la consom- 
tion mal entendue donne un produit négatif. Quand j’entends un 
yncois et un Anglois, tout fiers de la grandeur de leurs capitales , 
puter entre eux lequel de Paris ou de Londres contient le plus d’ha- 
ans, c’est pour moi comme s’ils disputoient ensemble lequel des deux 
iples a l’honneur d’étre le plus mal gouverné. 
$tudiez un peuple hors de ses villes, ce n’est qu’ainsi que vous le 
moitrez. Ce n’est rien de voir la forme apparente d’un gouverne- 
mt, fardée par l’appareil de l’administration et par le jargon des 
ministrateurs, si on n’en étudie aussi la nature par les effets qu’il 
duit sur le'peuple, et dans tous les degrés de l’administration. La 
férence de la forme au fond se trouvant partagée entre tous ces de- 
S$, ce Dest qu’en les embrassant tous qu’on connoit cette difference. 
ns tel pays c’est par les manceuvres des subdélégués qu’on com- 
nee a sentir l’esprit du ministére; dans tel autre il faut voir élire 
membres du parlement pour juger s’il est vrai que la nation soit 
re: dans quelque pays que ce soit il est impossible que qui n’a vu 
» les villes connoisse le gouvernement, attendu que l’esprit n’en est 
ais le méme pour la ville et pour la campagne. Or, c’est la campa- 
qui fait le pays, et c’est le peuple de la campagne qui fait la nation. 
‘ette étude des divers peuples dans leurs provinces reculées , et dans 


or 
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la simplicité de leur génie originel, donne une observation général 
bien fayorable 4 mon épigraphe, et bien consolante pour le cceur hu 
main; c’est que toutes les nations , ainsi observées , paroissent en yaloi 
beaucoup mieux; plus elles se rapprochent de la nature, plus la bont 
domine dans leur caractére: ce n’est qu’en se renfermant dans les villes 
ce nest qu’en s’altérant 4 force de culture, qu’elles se dépravent, ¢ 
qu’elles changent en vices agréables et pernicieux quelques défauts plu 
grossiers que malfaisans. ~ 

De cette observation résulte un nouvel avantage daus la maniére ¢ 
voyager que je propose, en ce que les jeunes gens, séjournant pe 
dans les grandes yilles ou régne une horrible corruption , sont moil 
exposés A la contracter, et conservent parmi des hommes plus simple: 
et dans des sociétés moins nombreuses , un jugement plus sr, un got 
plus sain, des mceurs plus honnétes. Mais, au reste, cette contagic 
n’est guére A craindre pour mon Emile; ila tout ce qu’il faut pour s’ 
garantir. Parmi toutes les précautions que j'ai prises pour cela, 
compte pour beaucoup l’attachement qu’il a dans le cceur. 

On ne sait plus ce que peut le véritable amour sur les inclinatio) 
des jeunes gens, parce que, ne le connoissant pas mieux qu’eux, Cet 
qui les gouvernent les en détournent. Il faut pourtant qu’un jew 
homme aime ou qu’il soit débauché. I] est aisé d’en imposer par ] 
apparences. On me citera mille jeunes gens qui, dit-on, vivent fe 
chastement sans amour; mais qu’on me cite un homme fait, un vé1 
table homme qui dise avoir ainsi passé sa jeunesse, et qui soit de bon 
foi. Dans toutes les vertus, dans tous les devoirs, on ne cherche q 
lapparence; moi, je cherche la réalité, et je suis trompé s'il y a, po 
y parvenir, d’autres moyens que ceux que je donne. 

L’idée de rendre Emile amoureux ayant de le faire voyager n’est 7 
de mon invention. Voici le trait qui me l’a suggéré. 

Jétois & Venise en visite chez le gouverneur d’un jeune Anglo 
C’étoit en hiver, nous étions autour du feu. Le gouverneur recoit : 
lettres de la poste. Il les lit, et puis en relit une tout haut a son élé! 
Elle étoit en anglois : je n’y compris rien; mais, durant la lecture, 
vis le jeune homme déchirer de trés-belles manchettes de point qu 
portoit, et les jeter au feu l’une apres l'autre, le plus doucement qu 
put, afin qu’on ne s’en apercut pas. Surpris de ce caprice, je le regal 
au visage , et crois y voir de l’émotion; mais les signes extérieurs « 
passions , quoique assez semblables chez tous les hommes, ont des d 
ferences nationales sur lesquelles il est facile de se tromper. Les pé 
ples ont divers langages sur le visage, aussi bien que dans la bouc 
J attends la fin de la lecture, et puis montrant au gouverneur les p 
gnets nus de son éléve, qu’il cachoit pourtant de son mieux, je lui d 
« Peut-on savoir ce que cela signifie ? » 

Le gouverneur, voyant ce qui s’étoit passé, se mit 4 rire, embra 
son éleve d’un air de satisfaction; et aprés avoir obtenu son consen 
ment, il me donna lexplication que je souhaitois. 

« Les manchettes , me dit-il, que M. John vient de déchirer sont 
present qu’une dame de cette ville lui a fait il n’y a pas longtem 
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Or, vous saurez que M. John est promis dans son pays 4 une jeune 

demoiselle pour laquelle il a beaucoup d’amour, et qui en mérite encore 

dayantage. Cette lettre est de la mére de sa maitresse, et je vais vous en 
traduire Vendroit qui a causé le dégat dont vous avez été le témoin. 

_ « Lucy ne quitte point les manchettes de lord John. Miss Betty Rol- 
dham vint hier passer |’aprés-midi avec elle, et voulut a toute force 
trayailler 4 son ouyrage. Sachant que Lucy s’étoit levée aujourd’hui 

eplus tdt gu’a l’ordinaire, j’ai youlu voir ce quelle faisoit, et je l’ai 

: trouvéé occupée a défaire tout ce qu’avoit fait hier miss Betty. Elle ne 

< veut pas qu'il y ait dans son présent un seul point d’une autre main 

: que de la sienne. » 

M. John sortit un moment aprés pour prendre d’autres manchettes, 
{je dis 4 son gouverneur :« Vous avez un éléve d’un excellent naturel; 
nais parlez-moi vrai, la lettre de la mére de miss Lucy n’est-elle point 
rrangée ? N’est-ce point un expédient de votre facon contre la dame 
ux manchettes? — Non, me dit-il, la chose est réelle; je n’ai pas mis 
ant d’art 4 mes soins, j'y ai mis de la simplicite, du zéle, et Dieua 
yeni mon travail. » 

Le trait de ce jeune homme n’est point sorti de ma mémoire; il n’é- 
oit pas propre a ne rien produire dans la téte d’un réveur comme moi. 

Tl est temps de finir. Ramenons lord John 4 miss Lucy, c’est-a-dire 
imile 4 Sophie. Il lui rapporte avec un cceur non moins tendre qu’a- 
ant son départ un esprit plus éclairé, et il rapporte dans son pays 
avantage d’avoir connu les gouvernemens par tous leurs vices, et les 
euples par toutes leurs vertus. J’ai méme pris soin qu'il se liat dans 
haque nation avec quelque homme de mérite par un traité d’hospita- 
ité a la maniere des anciens, et je ne serai pas faché qu’il cultive ces 
onnoissances par un commerce de lettres. Outre qu’il peut étre utile 
t qu’il est toujours agréable d’avoir des correspondances dans les pays 
loignes , c’est une excellente précaution contre l’empire des prejuges 
ationaux, qui, nous attaquant toute la vie, ont tét ou tard quelque 
rise sur nous. Rien n’est plus propre a leur Oter cette prise que le 
ommerce désintéressé de gens sensés qu’on estime, iesquels, n’ayant 
oint ces préjugés et les combattant par les leurs, nous donnent les 
noyens d’opposer sans cesse les uns aux autres, et de nous garantir 
insi de tous. Ce n’est point la méme chose de commercer avec les 
trangers chez nous ou chez eux. Dans le premier cas, ils ont toujours 
our le pays ou ils vivent un ménagement qui leur fait déguiser ce 
wils en pensent, ou qui leur en fait penser fayorablement tandis 
wils y sont : de retour chez eux ils en rabattent, et ne sont que justes. 
e serois bien aise que l’étranger que je consulte ett yu mon pays, mais 
e ne lui en demanderai son avis que dans le sien. 

Aprés ayoir presque employé deux ans 4 parcourir quelques-uns des 
rands Etats de Europe et beaucoup plus des petits; apres en avoir 
ppris les deux ou trois principales langues; aprés y avoir yu ce qu’il 
ade vraiment curieux, soit en histoire naturelle, soit en gouverne- 
nent , soit en arts, soit en hommes, Emile, dévoré d’impatience , m’a- 
ertit que notre terme approche. Alors je lui dis: «Hé bien! mon ami, 
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yous yous souvenez du principal objet de nos voyages; yous avez vu, 
yous avez observé : quel est enfin le résultat de yos observations? 4 quoi 
vous fixez-vyous? » Ouje me suis trompé dans ma méthode, ouil doitme , 
répondre a peu prés ainsi : 

« A quoi je me fixe? & rester tel que vous m’avez fait étre, et a n’a- 
jouter volontairement aucune autre chaine 4 celle dont me chargent la 
nature et les lois. Plus j’examine l’ouvrage des hormmes dans leurs in- 
stitutions, plus je vois qu’é force de vouloir étre independans ils se 
font esclaves, et qu’ils usent leur liberté méme en vains efforts pour 
Vassurer. Pour ne pas céder au torrent des choses, ils se font mille 
attachemens; puis, sitét qu’ils veulent faire un pas, ils ne peuvent, 
et sont étonnés de tenir 4 tout. Il me semble que pour se rendre libre 
on n’a rien a faire; il suffit de ne pas vouloir cesser de |’étre. C’est 
vous, 6 mon maitre! qui m’avez fait libre en m’apprenant a céder a la 
nécessité. Qu’elle vyienne quand il lui plait, je m’y laisse entrainer sans 
contrainte; et comme je ne veux pas la comhattre, je ne m’attache a 
rien pour me retenir. J’ai cherché dans nos yoyages si je trouverois 
quelque coin de terre ot je pusse étre absolument mien : mais en quel 
lieu parmi les hommes ne dépend-on plus de leurs passions? Tout bien 
examiné, j'ai trouvé que mon souhait méme étoit contradictoire; car, 
dussé-je ne tenir a nulle autre chose, je tiendrvis au moins 4 la terre 
ou je me serois fixé; ma vie seroit attachée 4 cette terre comme celle 
des dryades ’étoit 4 leurs arbres; j’ai trouvé qu’empire et liberté étant 


deux mots incompatibles, je ne pouvois étre maitre d’une chaumiére 
qu’en cessant de |’étre de moi. 


« Hoc erat in votis, modus agri non ita magnus. » 
(Horat. , lib. II, sat. v1, v. 1.) 


« Je me souviens que mes biens furent la cause de nos recherches. 
Vous prouviez trés-solidement que je ne pouvois garder A la fois ma 
richesse et ma liberté : mais quand yous youliez que je fusse Aa la fois 
libre et sans besoins , vous vouliez deux choses incompatibleg; car je né 
saurois me tirer de la dépendance des hommes qu’en rentrant sous 
celle de la nature. Que ferai-je donc avec la fortune que mes parens 
m’ont laissée? Je commencerai par n’en point dépendre; je relachera 
tous les liens qui m’y attachent: si on me la laisse, elle me restera; s 
on me l’dte, on ne m’entrainera point avec elle. Je ne me tourmentera 
point pour la retenir, mais je resterai ferme 4 ma place. Riche ou pau 
vre , je serai libre. Je ne le serai point seulement en tel pays, en tell 
contrée ; je le serai par toute la terre. Pour moi toutes les chaines di 
Vopinion sont bristes , je ne connois que celles de la nécessité. Yappri 
a les porter dés ma naissance, et je les porterai jusqu’A la mort, car j 
suis homme et pourquoi ne saurois-je pas les porter étant libre. puis 
que étant esclave il les faudroit bien porter encore, et celle de Pescla 
vage pour surcroit? 

« Que m’importe ma condition sur la terre? que m’importe ou que j 
sois? Partout ou il y a des hommes, je suis chez mes fréres; partou 
ou il n’y en a pas, je suis chez moi. Tant que je pourrai rester indé 
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dant et riche, j’aidu bien pour vivre, et je vivrai. Quand mon bien 
ssujettira , je ’abandonnerai sans peine; j’ai des bras pour travail- 
, et je vivrai. Quand mes bras me manqueront, je vivrai si ’on me 
writ, je mourrai si l’on m’abandonne : je mourrai bien aussi quoi- 
mm ne m’abandonne pas; car la mort n’est pas une peine de la pau- 
€, mais une loi de la nature. Dans quelque temps que la mort 
me , je la défie , elle ne me surprendra jamais faisant des préparatifs 
r vivre; elle ne m’empécheta jamais d’avoir vécu. 
Voila , mon pére , a quoi je me fixe. Si j’étois sans passions, je serols, 
$ mon état d’homme, indépendant comme Dieu méme, puisque, ne 
lant que ce qui est, je n’aurois jamais 4 lutter contre la destinée. 
moins, je n’ai qu’une chaine, c’est la seule que je porterai jamais, 
; puis m’en glorifier. Venez donc, donnez-moi Sophie, et je suis 
-Cher Emile , je suis bien aise d’entendre sortir de ta bouche des dis- 
‘s Vhomme, et d’en voir les sentimens dans ton ceeur. Ce désinté- 
ement outré ne me déplait pas a ton Age. H diminuera quand tu 
is des enfans, et tu seras alors précisément ce que doit étre un bon 
de famille et un homme sage. Avant tes voyages je savois quel en 
it effet; je sayois qu’en regardant de prés nos institutions tu serois 
éloigné d’y prendre la confiance qu’elles ne méritent pas. C’est en 
qu’on aspire a la liberté sous la sauvegarde des lois. Des lois! ou 
se qu’il y en a? et ou est-ce qu’elles sont respectées? Partout tu 
vu régner sous ce nom que l’intérét particulier et les passions des 
mes. Mais les lois éternelles de la nature et de l’ordre existent. Elles 
ient lieu de loi positive au sage; elles sont écrites au fond de son 
- par la conscience et par la raison; c’est 4 celles-la qu’il doit s’as- 
Yr pour étre libre; et il n’y a d’esclave que celui qui fait mal, car 
fait toujours malgré lui. La liberté n’est dans aucune forme de 
ernement, elle est dans le coeur de l’homme libre, il la porte 
yut avec lui. L’homme vil porte partout la servitude. L’un seroit es- 
24 Genéve, et l’autre libre 4 Paris. : ? 
i je te parlois des devoirs du citoyen, tu me demanderois peut-étre 
st la patrie, et tu croirois m’ayoir confondu. Tu te tromperois 
tant, cher Emile; car qui n’a pas une patrie a du moins un pays. 
a toujours un gouvernement et des simulacres de lois sous lesquels 
écu tranquille. Que le contrat social n’ait point été observé, qu’im- 
2, si lintérét particulier l’a protégé comme auroit fait la volonte 
rale, sila violence publique l’a garanti des violences particuliéres , 
mal qu’il a vu faire lui a fait aimer ce qui étoit bien, et si nos 
tutions mémes lui ont fait connoitre et hair leurs propres iniquités. 
tile! o& est homme de bien qui ne doit rien 4 son pays? Quel 
soit , il lui doit ce qu’il y a de plus précieux pour l'homme, la mo- 
: de ses actions et l'amour de la vertu. Né dans le fond d’un bois, 
t vécu plus heureux et plus libre; mais n’ayant rien 4 combattre 
suivre ses penchans, il eit été bon sans mérite, il n’etit point ¢te 
eux, et maintenant il sait tre malgré ses passions. La seule ap- 
ice de ordre le porte 4 le connoitre, 4 Vaimer. Le bien public, 
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qui ne sert que de prétexte aux autres, est pour lui seul un mo 
réel. I] apprend 4 se combattre, 4 se vainere, a sacrifier son inté 
Pintérét commun. Il n’est pas vrai qu’il ne tire aucun profit des 1 
elles lui donnent le courage d’étre juste, méme parmi les méchans. 
n’est pas vrai qu’elles ne ont pas rendu libre, elles lui oat appri: 
régner sur lui. 

«Ne dis donc pas: «Que m’importe ou que je sois ?» Il t'importe d’ét 
ou tu peux remplir tous tes devoirs; et l'un de ces devoirs est l’attacl 
ment pour le lieu de ta naissance. Tes compatriotes te protégérent ¢ 
fant, tudois les aimer étant homme. Tu dois vivre au milieu d’eux, 
du moins en lieu d’ou tu puisses leur étre utile autant que tu peux | 
tre, et ou ils sachent ot te prendre si jamais ils ont besoin de toi. 1 
a telle circonstance 01 un homme peut étre plus utile 4 ses concitoy 
hors de sa patrie que s'il vivoit dans son sein. Alors il doit n’écou 
que son zéle et supporter son exil sans murmure; cet exil méme est 
de ses devoirs. Mais toi, bon Emile, 4 qui rien n’impose ces doulourt 
sacrifices, 10i qui n’as pas pris le triste emploi de dire la yérité < 
hommes, va Vivre au milieu d’eux, cultive leur amitié dans un a 
commerce, sois leur bienfaiteur , leur modéle : ton exemple leur ser 
plus que tous nos livres, et le bien qu’ils te verront faire les touch 
plus que tuus nos yains discours. 

« Je ne texhorte pas pour cela d’aller vivre dans les grandes vill 
au contraire, un des exemples que les bons doivent donner aux aw 
est celui de Ja vie patriarcale et champétre , la premiére vie de ’hom1 
la plus paisible, la plus naturelle et la plus douce 4 qui n’a pas le cc 
corrompu. Heureux , mon jeune ami, le pays ou ]’on n’a pas besoin d’a 
chercher la paix dans un désert! Mais ol est ce pays? Un homme b 
faisant satisfait mal son penchant au milieu des yilles, ou il ne tro 
presque a exercer son zéle que pour des intrigans ou pour des frip 
L’accueil qu’on y fait aux fainéans qui viennent y chercher fortune 
fait qu’achever de dévaster le pays, qu’au contraire il faudroit rey 
pler aux dépens des villes. Tous les hommes qui se retirent d 
grande société sont utiles précisement parce qu’ils s’en retirent, p 
que tous ses vices lui viennent d’étre trop nombreuse. Ils sont en 
utiles lorsgu’ils peuvent ramener dans les lieux deserts la vie, la: 
ture et lamour de leur premier état. Je m’attendris en songeant c 
bien, de leur simple retraite, Emile et Sophie peuvent répandre 
bienfaits autour d’eux. combien ils peuvent vivifier la campagne et 
nimer le zéle éteint de Pinfortuné villageois. Je crois voir le peup! 
multiplier, les champs se fertiliser, 1a terre prendre une nouvelle 
rure, la multitude et ’abondance transformer les travaux en fétes 

cris de joie et les bénédictions s’élever du milieu des jeux rustique 
tour du couple aimable qui les a ranimés. On traite l’Age d’or de 
mere, et c’en sera toujours une pour quiconque a le cmur et le 
gitées. Il n’est pas méme yrai qu’on le regrette, puisque ces ret 
sont toujours vains. Que faudroit-il done pour le faire renaitre? 
seule chose, mais impossible, ce seroit de l’aimer. 

« Il semble deja renaitre autour de l’habitation de Sophie; vou 
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rez qu’achever ensemble ce que ses dignes parens ont commencé. 
‘ais, cher Emile, qu’une vie si douce ne te dégoiite pas des devoirs 
enibles , si jamais ils te sont imposés : sovviens-toi que les Romains 
assoient de la charrue au consulat. Si le prince ou |’Etat Vappelle au 
rvice de la patrie, quitte tout pour aller remplir, dans le poste qu’on 
assigne , honorable fonction de citoyen. Si cette fonction t’est oné- 
use, il est un moyen honnéte et sir de t’en affranchir, c’est de la 
mplir avec assez d’intégrité pour qu’elle ne te soit pas longtemps 
issée. Au reste, crains peu l’embarras d’une pareille charge; tant qu’il 
aura des hommes de ce siécle, ce n’est pas toi qu’on viendra chercher 
yur servir Etat. » 

Que ne m’est-il permis de peindre le retour d’Emile auprés de Sophie, 
la fin de leurs amours, ou plutét le commencement de l’amour con- 
gal qui les unit! amour fonde sur l’estime qui dure autant que la vie, 
ir les vertus qui ne s’eflacent point avec la beauté, sur les convenances 
1s caracteres qui rendent le commerce aimable, et prolongent dans la 
eillesse le charme de la premiére union. Mais tous ces détails pour- 
jient plaire sans étre utiles; et jusqu’ici je ne me suis permis de dé- 
ils agréables que ceux dont j’ai cru voir lutilité. Quitterois-je cette 
gle 4 la fin de ma tache? Non; je sens aussi bien que ma plume est 
ssée. Trop foible pour des travaux de si longue haleine, j’abandonne- 
is celui-ci s'il étoit moins avancé : pour ne pas le laisser imparfait , 
est temps que j’achéve. 

Enfin je vois naitre le plus charmant des jours d’Emile, et le plus 
ureux des miens; je vois couronner mes soins, et je commence d’en 
titer le fruit. Le digne couple s’unit d’une chaine indissoluble, leur 
uche prononce et leur cceur confirme des sermens qui ne seront 
int yains; ils sont époux. En revenant du temple ils se laissent cvn- 
‘ire; ils ne savent o¥ ils sont, ou ils vont, ce qu’on fait autour 
sux. Ils n’entendent point, ils ne répondent que des mots confus, 
irs yeux troublés ne voient plus rien. O délire! 6 foiblesse humaine! 
sentiment du bonheur écrase ’homme, il n’est pas assez fort pour le 
pporter. 

Il y a bien peu de gens qui sachent, un jour de mariage, prendre 
1 ton convenable avec les nouveaux époux. La morne décence des 
is et le propos léger des autres me semblent également déplacés. J’ai- 
srois mieux qu’on laissdt ces jeunes cteurs se replier sur eux-mémes, 
se livrer 4 une agitation qui n’est pas sans charme, que de les en 
straire si cruellement pour les attrister par une fausse bienséance, ou 
ur les embarrasser par de mauvaises plaisanteries , qui, dussent-elles 
ir plaire en tout autre temps, leur sont trés-sirement importunes un 
reil jour. ; 

Je yois mes deux jeunes gens, dans la douce langueur qui les trou- 

2, n’écouter aucun des discours qu’on leur tient. Moi, qui veux qu’on 
1isse de tous les jours de la vie, leur en laisserai-je perdre un si pre- 

ux? Noa, je veux qu’ils le gotttent, qu’ils le savourent , qu’il ait pour 

x ses voluptés. Je les arrache a la foule indiscréete qui les accable, 

les menant promener a l’écart, je les rappelle 4 eux-mémes en leur 
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parlant d’eux. Ce n’est pas seulement 4 leurs oreilles que je veux parler, 
c’est A leurs cceurs; et je n’ignore pas quel est Je sujet unique dont ils 
peuvent s’occuper ce jour-la. : 

« Mes enfans, leur dis-je en les prenant tous deux par la main, ilyé 
trois ans que j’ai vu naitre cette flamme vive et pure qui fait votre bon- 
heur aujourd’hui. Elle n’a fait qu’augmenter sans cesse: je vois dans Vo: 
yeux qu’elle est 4 son dernier degré de véhémence; elle ne peut plu 
que s’affoiblir. » Lecteurs, ne yoyez-vous pas les transports, les em: 
portemens, les sermens d’Emile, l’air dédaigneux dont Sophie dégag 
sa main de la mienne, et les tendres protestations que leurs yeux Si 
font mutuellement de s’adorer jusqu’au dernier soupir? Je les laissi 
faire, et puis je reprends. 

« J’ai souvent pensé que si l’on pouvoit prolonger le bonheur de ’a 
mour dans le mariage, on auroit le paradis sur la terre. Cela ne s’es 
jamais vu jusqu’ici. Mais si la chose n’est pas tout a fait impossible 
vous étes bien dignes l'un et l’autre de donner un exemple que you 
n’aurez recu de personne, et que peu d’époux sauront imiter. Voulez 
vous, mes enfans , que je yous dise un moyen que j’imagine pour cela 
et que je crois étre le seul possible? » 

lls se regardent en souriant et se moquant de ma simplicité. Emil 
me remercie nettement de ma recette, en disant qu'il croit que Sophi 
en aune meilleure, et que quant a lui celle-la lui suffit. Sophie ap 
prouve, et paroit toute aussi confiante. Cependant a tfayers son air d 
raillerie je crois déméler un peu de curiosité. examine Emile; ses yeu 
ardens dévorent les charmes de son épouse; c’est la seule chose dont 
soit curieux, et tous mes propos ne l’embarrassent guére. Je souris 
mon tour en disant en moi-méme: «Je saurai bientdt te rendre attentif. 

La différence presque imperceptible de ces mouvemens secrets ¢ 
marque une bien caractéristique dans les deux sexes, et bien contrai 
aux préjugés recus; c’est que généralement les hommes sont moil 
constans que les femmes, et se rebutent plus tét qu’elles de lamot 
heureux, La femme pressent de loin l'inconstance de homme, et s’¢ 
inquiéte'; c’est ce qui la rend aussi plus jalouse. Quand il commence 
s'attiédir, forcée & lui rendre pour le garder tous les soins qu'il pr 
autrefois pour lui plaire , elle pleure, elle sshumilie a son tour, et rar 
ment avec le méme succés. L’attachement et les soins gagnent 1 
coeurs , mais ils ne les recouvyrent guére. Je reviens 4 ma recette cont 
le refroidissement de l'amour dans le mariage. 

« Elle est simple et facile, reprends-je : c’est de continuer d’ét 
amans quand on est époux. 


4. En France les femmes se détachent les premiéres; et cela doit étr 
parce qu’ayant peu de tempérament, et ne youlant que des hommages, qua 
un mari n’en rend plus, on se soucie peu de sa personne. Dans les aut 
pays, au contraire, c’est le mari qui se détache le premier; cela doit 
encore, parce que les femmes, fidéles, mais indiscrétes, en les importuns 
de leurs désirs, les dégovtent d’elles. Ces vérités générales peuvent souff 


beaucoup d’exceptions; mais je crois maintenant que ce sont des véril 
générales, 
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En effet, dit Emile, en riant du secret, elle ne nous sera pas pé- 
ole. 

— Plus pénible 4 vous qui parlez que vous ne pensez peut-étre. 
isseZ-M0i , je vous prie, le temps de m’expliquer : 

« Les neeuds qu’on veut trop serrer rompent. Voila ce qui arrive 4 
ui du mariage quand on veut lui donner plus de force qu’il n’en 
it avoir. La fidélité qu’il impose aux deux époux est le plus saint de 
is les droits; mais le pouvoir qu'il donne a chacun des deux sur 
utre est de trop. La contrainte et l'amour vont mal ensemble, et le 
isir ne se commande pas. Ne rougissez point, 6 Sophie! et ne songez 
3 a fuir. A Dieu ne plaise que je veuille offenser votre modestie! 
is il s’agit du destin de vos jours. Pour un si grand objet souffrez, 
ire un €poux et un pére, des discours que yous ne supporteriez pas 
leurs. : 

Ce n’est pas tant la possession que l’assujettissement qui rassasie, et 
n garde pour une fille entretenue un bien plus long attachement que 
ir une femme. Comment a-t-on pu faire un deyoir des plus tendres 
esses, et un droit des plus doux témoignages de amour? C’est le 
sir mutuel qui fait le droit, la nature n’en connoit point d’autre. La 
peut restreindre ce droit, mais elle ne sauroit l’etendre. La volupté 
si douce par elle-méme! doit-elle recevoir de la triste géne la force 
elle n’aura pu tirer de ses propres attraits? Non, mes enfans, dans 
mariage les cceurs sont liés, mais les corps ne sont point asservis, 
us vous devez la fidélité, non la complaisance. Chacun des deux ne 
it étre qu’a l’autre, mais nul des deux ne doit étre 4 l'autre qu’autant 
il lui plait. 

- Sil est donc vrai, cher Emile, que vous youliez étre l’amant de 
re femme, qu’elle soit toujours votre maitresse et la sienne; soyez 
ant heureux, mais respectueux; obtenez tout de l’amour sans rien 
ser du devoir, et que les moindres faveurs ne soient jamais pour 
is des droits, mais des graces. Je sais que la pudeur fuit les aveux 
mels et demande d’étre vaincue; mais, avec de la délicatesse et du 
itable amour, l’amant se trompe-t-il sur la volonté secréte? Ignore- 
quand le cceur et les yeux accordent ce que la bouche feint de re- 
er? Que chacun des deux, toujours maitre de sa personne et de ses 
esses, ait droit de ne les dispenser a l'autre qu’a sa propre volonte. 
lvenez-vyous toujours que, méme dans le mariage, le plaisir n’est legi- 
e que quand le désir est partagé. Ne craignez pas, mes enfans, que 
teloi yous tienne éloignés; au contraire, elle yous rendra tous deux 
s attentifs 4 vous plaire, et préviendra la satiété. Bornés unique- 
nt l’un a autre, Ja nature et l'amour vous rapprocheront assez. » 
. ces propos et d’autres sembiables, Emile se fache, se récrie; 
hie, honteuse, tient son éventail sur ses yeux, et ne dit rien. Le 
s mécontent des deux, peut-étre, n’est pas celui qui se plaint le 
s. Jinsiste impitoyablement : je fais rougir Emile de son peu de de- 
tesse ; je me rends caution pour Sophie qu’elle accepte pour sa part 
traité. Je la provoque a parler, on se doute bien qu'elle n’ose me 
nentir, Emile, inquiet , consulte les yeux de sa jeune épouse ; il les 
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voit, 4 travers leur embarras, pleins d’un trouble yoluptreux qui 
rassure contre le risque de la confiance. II se jette 4 ses pieds, bai 
avec transport la main quelle lui tend, et jure que, hors la fidélite pr 
mise, il renonce 4 tout autre droit sur elle. « Sois, lui dit-il, ché 
épouse , l’arbitre de mes plaisirs comme tu l’es de mes jours et de I 
destinée. Dit ta cruauté me cotter la vie, je te rends mes droits | 
plus chers. Je ne veux rien deyoir 4 ta complaisance , je veux tout ter 
de ton cceur. > ag 

Bon Emile, rassure-toi : Sophie est trop généreuse elle-méme po 
te laisser mourir victime de ta générosité. 

Le soir, prét 4 les quitter, je leur dis du ton le plus grave qu'il m’ 
possible : « Souvenez-vous tous deux que vous étes libres , et qu’il n’ 
pas ici question des devoirs d’époux; croyez-moi, point de fausse dé 
rence. Emile, veux-tu venir? Sophie le permet. » Emile, en furet 
voudra me battre. « Et vous, Sophie, qu’en dites-vous? faut-il que 
_ Yemméne? » La menteuse , en rougissant, dira qu’oui. Charmant 
doux mensonge, qui vaut mieux que la vérité! 

Le lendemain,... L’image de la félicité ne flatte plus les hommes; 
corruption du vice n’a pas moins déprayé leur govt que leurs ceu 
Ils ne savent plus sentir ce qui est touchant ni voir ce qui est aimak 
Vous qui, pour peindre la volupté, n’imaginez jamais que d’heure 
amans nageant dans le sein des délices, que vos tableaux sont enc! 
imparfaits! vous n’en avez que la moitié la plus grossiére; les p 
doux attraits de la volupté n’y sont point. O qui de yous n’a jam 
vu deux jeunes époux, unis sous d’heureux auspices, sortant du 
nuptial, et portant 4 la fois dans leurs regards languissans et chas 
Vivresse des doux plaisirs quils viennent de godter, l’aimable sécew 
de Vinnocence, et la certitude alors si charmante de couler ensem 
le reste de leurs jours? Voila lobjet le plus ravissant qui puisse ¢ 
offert au coeur de homme; voila le vrai tableau de la volupté: v 
Pavez vu cent fois sans le reconnoitre; vos cceurs endurcis ne sont p 
faits pour l’aimer. Sophie, heureuse et paisible, passe le jour dans 
bras de sa tendre mére; c’est un repos bien doux A prendre aprés ay 
passé la nuit dans ceux d’un époux. 

Le surlendemain j’apercois déja quelque changement de scéne. En 
veut paroitre un peu mécontent : mais, a travers cette affectation 
remarque un empressement si tendre, et méme tant de soumission, | 
je n’en augure rien de bien facheux. Pour Sophie, elle est plus { 
que la yeille, je vois briller dans ses yeux un air satisfait; elle 
charmante avec Emile; elle lui fait presque des agaceries dont il x 
que plus dépité. 

Ces changemens sont peu sensibles; mais ils ne m’échappent pas 
m’en inquiéte, jinterroge Emile en particulier; j’apprends qu’A 
grand regret, et malgré toutes ses instances, il a fallu faire lit a pal 
nuit précéedente. L'impérieuse s’est hatée d’user de son droit. On a 
éclaircissement : Emile se plaint amérement, Sophie plaisante; x 
enfin , le voyant prét 4 se facher tout de bon, elle lui jette un res 
plein de douceur et d’amour, et, me serrant la main, ne prononce 
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seul mot, mais d’un-ton qui va chercher l’Ame: L’ingrat! Emile est 
béte qu’il n’entend rien a cela. Moi je Ventends; j’écarte Emile , et je 
ands 4 son tour Sophie en particulier. 

«Je vois, Tui dis-je, la raison de ce caprice. On ne sauroit avoir plus 
délicatesse ni employer plus mal 4 propos. Chére Sophie, rassurez- 
as , c'est un homme que je yous ai donné, ne craignez pas de le pren- 
2 pour tel : vous avez eu les prémices de sa jeunesse; il ne l’a pro- 
uée a personne, il Ja conservera longtemps pour yous. 

«Il faut, ma chere enfant, que je vous explique mes vues dans la 
iversation que nous eiimes tous trois ayant-hier. Vous n’y avez peut- 
e apercu qu’un art de ménager vos plaisirs pour les rendre durables, 
sophie! elle eut un autre objet plus digne de mes soins. En devenant 
re époux, Emile est devenu votre chef; c’est 4 vous d’obéir, ainsi 
youlu la nature. Quand la femme ressemble a Sophie, il est pourtant 
1 que l'homme soit conduit par eile; c’est encore une loi de la nature ; 
c’est pour vous rendre autant d’autorité sur som cceur que son sexe 
en donne sur votre personne, que je vous ai faite l’arbitre de ses 
isirs. Il yous en cotitera des privations penibles; mais vous régnerez 
‘lui si vous sayez régner sur vous; et ce qui s'est déja passé me 
ntre que cet art difficile n’est pas au-dessus de votre courage. Vous 
nerez longtemps par l'amour, si-yous rendez vos faveurs rares et 
cieuses, Si vous savez les faire valoir. Voulez-yous voir votre mari 
is cesse 4 vos pieds, tenez-le toujours 4 quelque distance de votre 
sonne, Mais, dans votre séyerité, mettez de la modestie, et non du 
rice; qu'il yous voile réseryée, et non pas fantasque : gardez qu’en 
nageant son amour yous ne le fassiez douter du votre. Faites-vous 
rir par vos fayeurs et respecter par vos refus; qu'il honore la 
steté de sa femme sans avoir a se plaindre de sa froideur. 

C’est ainsi, mon enfant, qu’il vous donnera sa confiance, qu'il 
utera yos avis, qu’il vous consultera dans ses affaires, et ne résoudra 
1 sans en délibérer avec vous. C’est ainsi que vous pouvez le rappeler 
1sagesse quand il s’égare,-le ramener par une douce persuasion, 
is rendre aimable pour vous rendre utile, employer la coquetterie 
‘intéréts de la vertu, et l’amour au profit de la raison. 

Ne croyez pas avec tout cela que cet art méme puisse vous servir 
jours. Quelque précaution qu'on puisse prendre, la jouissance use 
plaisirs, et l’amour avant tous les autres. Mais, quand l’amour a 
’é longtemps, une douce habitude en remplit le vide, et l’attrait de 
sonfiance succéde aux transports de la passion. Les enfans forment 
re ceux quileur ont donné l’étre‘une liaison non moins douce et 
vent plus forte que l'amour méme. Quand yous cesserez d’étre la 
itresse d’Emile, yous serez sa femme et son amie; vous serez la mére 
ses enfans. Alors, au lieu de yotre premiere réserve, établissez 
re yous la plus grande intimité : plus de lit 4 part, plus de refus, 
s de caprice. Devenez tellement sa moitié, qu’il ne puisse plus se 
ser de vous, et que, sitét qu’il vous quitte, il se sente loin de lui- 
me. Vous quifites si bien régner les charmes de la vie domestique 
s la maison paternelle, faites-les régner ainsi dans la vdire. Tout 
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homme qui se plait dans sa maison aime sa femme. Souvenez-vous q 
si votre époux vit heureux chez lui, yous serez une femme heureus 
« Quant 4 présent, ne soyez pas si séyére 4 votre amant; il a mer 
plus de complaisance; il s’offenseroit de vos alarmes; ne ménagez pl 
si fort sa santé aux dépens de son bonheur, et jouissez du votre. 
ne faut point attendre le dégouit ni rebuter le désir; il ne faut poi 
refuser pour refuser, mais pour faire valoir ce qu’on accorde. » 

Ensuite , lés réunissant, je dis devant elle 4 son jeune époux : « Il fa 
bien supporter le joug qu’on s’est imposé. Méritez qu’il vous soit ren 
léger. Surtout sacrifiez aux Graces, et n’imaginez pas vous rendre pl 
aimable en boudant. » La paix n’est pas difficile 4 faire, et chacun 
doute aisément des conditions. Le traité se signe par un baiser; api 
quoi je dis 4 mon éléve : « Cher Emile, un homme a besoin toute 
vie de conseil et de guide. J’ai fait de mon mieux pour remplir jusq 
présent ce devoir envers vous; ici finit ma longue tache et commer 
celle d’un autre. J’abdique aujourd’hui l’autorité que yous maj 
confiée, et voici désormais yotre gouverneur. » 

Peu a peu le premier délire se calme, et leur laisse goviter en p 
les charmes de leur nouyel état. Heureux amans! dignes époux! pt 
honorer leur vertu, pour peindre leur félicite, il faudroit faire Phisto 
de leur vie. Combien de fois, contemplant en eux mon ouyrage, je 
sens saisi d’un ravissement qui fait palpiter mon cceur! Combien 
fois je joins leurs mains dans les miennes en bénissant la Provides 
et poussant d’ardens soupirs! Que de baisers j’applique sur ces dt 
mains qui se serrent! de combien de larmes de joie ils me les sent 
arroser! Ils s’attendrissent 4 leur tour en partageant mes transpo! 
Leurs respectables parens Jouissent encore une fois de leur jeune 
dans celle de leurs enfans; ils recommencent pour ainsi dire de vivre 
eux, ou plutdt ils connoissent pour la premiére fois le prix de lay 
ils maudissent leurs anciennes richesses qui les empéchérent au mé 
Age de gotlter un sort si charmant. Sil y a du bonheur sur la ter 
c’est dans l’'asile o& nous vivons qu’il faut le chercher. 

Au bout de quelques mois, Emile entre un matin dans ma chamb 
et me dit en m’embrassant : « Mon maitre, félicitez votre enfant 
espéere avoir bientét ’honneur d’étre pére. O quels soins vont étre 
posés 4 nofte zéle, et que nous allons avoir besoin de vous! A Dieu 
plaise que je vous laisse encore élever le fils aprés avoir élevé le pé 
A Dieu ne plaise qu’un deyvoir si saint et si doux soit jamais rempli 
un autre que moi, dussé-je aussi bien choisir pour lui qu’on a ch 
pour moi-méme! Mais restez le maitre des jeunes maftres. Conseil 
nous , gouvernez-nous , nous serons dociles : tant que je vivrai, j’at 
besoin de vous. J’en ai plus besoin que jamais, maintenant que ) 
fonctions d@’homme commencent. Vous avez rempli les votres; guic 
moi pour vous imiter; et reposez-vous, il en est temps. » 
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ttois libre, j’étois heureux, 6 mon maitre! yous m’aviez fait un 
propre 4 gotiter le bonheur, et yous m’aviez donné Sophie; aux 
es de ’amour, aux épanchemens de l’amitié, une famille naissante 
toit les charmes de la tendresse paternelle; tout m’annoncoit une 
gréable; tout me promettoit une douce vieillesse, et une mort pai- 
dans les bras de mes erfans. Hélas! qu’est devenu ce temps heu- 
de jouissance et d’espérance, ou l’avenir embellissoit le présent , 
lon coeur, ivre de sa joie, s’abreuvoit chaque jour d’un siécle de fé- 
:? Tout s’est évanoui comme un songe : jeune encore, j’ai tout 
u, femme, enfans, amis, tout enfin, jusqu’au commerce de mes 
lables. Mon cceur a été déchiré par tous ses attachemens; il ne tient 
qu’au moindre de tous, au tiéde amour d’une vie sans plaisirs, 
exempte de remords. Si je survis longtemps 4 mes pertes , mon sort 
e vieillir et mourir seul, sans jamais reyoir un visage d’homme, 
seule Providence me fermera les yeux. 
cet état, qui peut m’engager encore a prendre soin de cette triste 
ue j’ai si peu de raison d’aimer? Des souvenirs, et la consolation 
2 dans l’ordre en ce monde en m’y soumettant sans murmure aux 
ts éternels. Je suis mort dans tout ce qui m’étoit cher; j’attends 
impatience et sans crainte que ce qui reste de moi rejoigne ce que 
perdu. 
is yous, mon cher maitre, vivez-vous? étes-vous mortel encore? 
yous encore sur cette terre d’exil avec votre Emile, ou si déja yous 
ez avec Sophie la patrie des dmes justes? Hélas! ol que yous 
;, vous étes mort pour moi, mes yeux ne vous verront plus, mais 
cceur s’occupera de vous sans cesse. Jamais je n’ai mieux connu 
ix de yos soins qu’aprés que la dure nécessité m’a si cruellement 
entir ses coups et m’a tout dté excepté moi. Je suis seul’, j’ai tout 
1; mais je me reste, et le désespoir ne m’a point anéanti. Ces pa- 
ne yous parviendront pas, je ne puis l’espérer; sans doute ils pé- 
t sans avoir été vus d’aucun homme: mais n’importe, ils sont 
;, je les rassemble, je les lie, je les continue, et c’est 4 vous que 
adresse : c’est & yous que je veux tracer ces précieux souvenirs 
ourrissent et navrent mon cceur; c’est 4 vous que je veux rendre 
te de moi, de mes sentimens, de ma conduite, de ce cur que 
m’avez donné. Je dirai tout, le bien, le mal, mes douleurs, mes 
rs, mes fautes; mais je crois n’avoir rien 4 dire qui puisse désho- 
- votre ouvrage. 
n bonheur a été précoce; il commenca dés ma naissance, il devoit 
avant ma mort. Tous les jours de mon enfance ont été des jours 


QT4 EMILE ET SOPHIE. 


fortunés , passés dans la liberte, dans la joie ainsi spe dans bees ve 
je mappris jamais 4 distinguer mes instructions de mes P pees 

les hommes se rappellent avec attendrissement les jeux 2 eur enfance 
mais je suis le seul peut-€tre qui ne ie point a ces ate 
ceux des pleurs qu’on lui fit verser. Hélas! si je fusse mort - ant, j 
rois deja joui de la vie, et n’en aurois pas connu les regrets! a 

Je devins jeune homme, et ne cessai point d’étre heureux. Dans Vag 
des passions je formois ma raison par mes sens; ce qui sert a trompe 
les autres fut pour moi le chemin de la verite. J appris 4 juger sain¢ 
ment des choses qui m’environnoient et de Vinterét que iy devoi 
prendre; j'en jugeois sur ‘des principes vrais et simples ae 
Vopinion, n’altéroient point mes jugemens. Pour découvrir es rapp 
des choses entre elles, j’étudiois les rapports de chacune delles a | 
par deux termes connus j’apprenois & trouver le troisiéme : pour 4 
noitre univers par tout ce qui pouvoit m’interesser , il me suffit de m 
connoitre; ma place assignée, tout fut trouve. ‘ ‘ 

Jappris ainsi que la premiére sagesse est de vouloir ce qui est, et ¢ 
régler son cceur sur sa destinée. « Voila tout ce qui depend de nous, 1 
disiez- vous; tout le reste est de nécessité. Celui qui lutte le plus cont 
son sort est le moins sage et toujours le plus malheureux; ce qu’il p 
changer A sa situation le soulage moins que le trouble intérieur qu’il » 
donne pour cela ne le tourmente. Il réussit rarement, et ne gagne rie 
aréussir. Mais quel,étre sensible peut vivre toujours sans passions , sal 
attachemens? Ce n’est pas un homme: c’est une brute, ou c’est 1 
dieu. » Ne pouvant donc me garantir de toutes les affections qui no 
lient aux choses , vous m’apprites du moins 4 les choisir, 4 n’ouvrir m 
ame qu’aux plus nobles, a ne l’attacher qu’aux plus dignes objeis, q 
sont mes semblables , 4 étendre pour ainsi dire le moi humain sur tow 
Vhumanité, et 4me préserver ainsi des viles passions qui le concentrer 

Quand mes sens éveillés par l’Age me demandérent une compagn 
vous épurates leurs feux par les sentimens; c’est par l’imagination C 
les anime que j’appris & les subjuguer. J’aimois Sophie ayant mines 
de la connoitre; cet amour préservoit mon cceur des piéges du vice; t 
portoit le godt des choses belles et honnétes; il y grayoit en traits in 
fagables les saintes lois de la vertu. Quand je vis enfin ce digne objet 
mon culte, quand je sentis l'empire de ses charmes, tout ce qui ps 
entrer de doux, de ravissant dans une 4me, pénétra la mienne can 
timent exquis que rien ne peut exprimer, Jours chéris de mes premit 
amours, jours delicieux, que ne pouvez-vous recommencer sans ces 
et remplir désormais tout mon étre! je ne youdrois point d’autre étern 

Vains regrets! souhaits inutiles! tout est disparu, tout est disp. 
sans retour.... Apres tant d’ardens soupirs j’en obtins le prix; t! 
mes voeux furent comblés, Epoux et toujours amant, je trouvai dar 
tranquille Possession un bonheur d’une autre espéce, mais non 
vrai que dans le délire des désirs. Mon maitre , yous croyez avoir c¢ 
cette fille enchanteresse. 0 combien yous yous trompez! Vous ai 
connu ma mattresse, ma femme; mais yous n’ayez pas connu Sop 
Ses charmes de toute espace étoient inépuisables, chaque instant s¢ 
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t les renouveler, et le dernier jour de sa vie m’en montra que je 
7ois pas connus. 
ja pere de deux enfans, je partageois mon temps entre une épouse 
ree et les chers fruits de sa tendresse; vous mvaidiez a préparer 4 
1 fils une éducation semblable a la mienne; et ma fille, sous les yeux 
a mere, elit appris 4 luiressembler. Toutes mes affaires se bornoient 
join du patrimoine de Sophie : j’avois oublié ma fortune pour jouir 
na felicité. Trompeuse félicité! trois fois j'ai senti ton inconstance. 
terme n’est qu’un point, et lorsqu’on est au comble il faut bient6t 
iner. Etoit-ce par vous, pére cruel, que devoit commencer ce dé- 
? Par quelle fatalité piites-vous quitter cette vie paisible que nous 
ions ensemble? comment mes em pressemens vous rebuteérent-ils de 
? Yous vous complaisiez dans votre ouvrage, je le voyois, je le 
ois, jen étois sir. Vous paroissiez heureux de mon bonheur ; les 
ives caresses de Sophie sembloient flatter yotre coeur paternel; yous 
s aimiez, vous vous plaisiez avec nous, et yous nous quittites! 
; yotre retraite je serois heureux encore; mon fils vivroit peut-étre, 
autres mains n’auroient point fermé ses yeux. Sa mére, vertueuse 
hérie, vivroit elle-méme dans les bras de son époux. Retraite fu- 
€ qui m’a livré sans retour aux horreurs de mon sort! Non, jamais 
; yos yeux le crime et ses peines n’eussent approché de ma famille; 
‘abandonnant vous m’ayez fait plus de maux que yous ne m’aviez 
de biens en toute ma vie. 
entét le ciel cessa de bénir une maison que vous n’habitiez plus. 
maux , les afflictions se succédoient sans relache. En peu de mois 
3 perdimes le pére, la mere de Sophie, et entin sa fille, sa charmante 
qu'elle avoit tant désirée, qu’elle idolatroit, qu’elle vouloit suivre. 
. dernier coup sa constance ébranlée acheva de l’abandonner. Jus- 
ce temps, contente et paisible dans sa solitude, elle avoit ignoré 
umertumes de la vie, elle n’ayoit point armé contre les coups du 
cette Ame sensible et facile 4 s’affecter. Elle sentit ces pertes comme 
ent ses premiers malheurs : aussi ne furent-elles que les commen- 
ens des ndtres. Rien ne ponyoit tarir ses pleurs : la mort de sa fille 
it sentir plus vivement celle de sa mére; elle appeloit sans cesse 
2 ou l’autre en gémissant; elle faisoit retentir de leurs noms et de 
egrets tous les lieux ot jadis elle avoit recu leurs innocentes ca- 
as; tous les objets qui les lui rappeloient aigrissoient ses douleurs. 
esolus de l’éloigner de ces tristes lieux. J’avois dans la capitale ce 
n appelle des affaires, et qui n’en ayoient jamais été pour moi jus- 
lors : je lui proposai d’y suivreune amie qu'elle s’étoit faite au voi- 
ge, et qui étoit obligée de s’y rendre avec son mari. Elle y con- 
it, pour ne point se séparer de moi, ne pénétrant pas mon motif. 
affliction lui étoit trop chére pour chercher a la calmer. Partager 
regrets, pleurer avec elle, étoit la seule consolation qu’on put lui 
ner. 
1. approchant de la capitale, je me sentis frappé d’une impression 
ste que je n’avois jamais éprouvée auparavant. Les plus tristes pres- 
imens s’éleyoient dans mon sein : tout ce que j’avois yu, tout ce 
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que vous m’aviez dit des grandes villes, me faisoit trembler sur le sé 
jour de celle-ci. Je m’effrayois d’exposer une union si pure a tant ¢ 
dangers qui pouvoient l’altérer. Je frémissois, en regardant la tris! 
Sophie, de songer que jentrainois moi-méme tant de vertus et de chal 
mes dans ce gouffre de préjugés et de vices ou vont se perdre de tout 
parts innocence et le bonheur. 

Cependant, str d’elle et de moi, je méprisois cet avis de la prudenc¢ 
que je prenois pour un vain pressentiment; en m’en laissant tourmenti 
je le traitois de chimére. Hélas! je n’imaginois pas le voir sit6t et 
cruellement justifié. Je ne songeois gueére que je n’allois pas cherch 
le péril dans la capitale, mais qu’il m’y suivoit. t 

“Comment vous parler des deux ans que nous passdmes dans cette fi 
tale ville, et de effet cruel que fit sur mon Ame et sur mon sort | 
séjour empoisonné? Vous avez trop su ces tristes catastrophes, dont 
souvenir, effacé dans des jours plus heureux, vient aujourd’hui redoi 
bler mes regrets en me ramenant a leur source. Quel changement pr 
duisit en moi ma complaisance pour des liaisons trop aimables qi 
Vhabitude commengoit 4 tourner en amitié! Comment l’exemple 
imitation, contre lesquels vous aviez si bien armé mon ceeur, Pam 
nérent-ils insensiblement a ces goiits frivoles que, plus jeune, j’avois. 
dédaigner? Qu’il est different de voir les choses distrait par d’autres 6 
jets , ou seulement occupé de ceux qui nous frappent! Ce n’étoit plus 
temps ou mon imagination échauffée ne cherchoit que Sophie et rebuts 
tout ce qui n’étoit pas elle. Je ne la cherchois plus, je la possédois, 
son charme embellissoit alors autant les objets qu’il les avoit défigut 
dans ma premiére jeunesse. Mais bientét ces mémes objets affoiblire 
mes golits en les partageant. Usé peu a peu sur tous ces amuseme 
frivoles, mon cceur perdoit insensiblement son premier ressort et dey 
noit incapable de chaleur et de force : j’errois avec inquiétude d” 
plaisir 4 l'autre; je cherchois tout, et je m’ennuyois de tout; je ne 1 
plaisois qu’ou je n’étois pas, et m’étourdissois pour m’amuser. Je sent 
une révolution dont je ne voulois point me convaincre; je ne me la 
sois pas le temps de rentrer en moi, crainte de ne m’y plus retrouvi 
Tous mes attachemens s’étoient relachés, toutes mes affections s’étoie 
attiédies : j’avois mis un jargon de sentiment et de morale a la place 
la réalité. Jétois un homme galant sans tendresse, un stoicien sa 
vertus , un sage occupé de folies; je n’avois plus de votre Emile que 
nom et quelques discours. Ma franchise, ma liberté, mes plaisirs , 
devoirs , vous, mon fils, Sophie elle-méme, tout ce qui jadis animo 
élevoit mon esprit et faisoit la plenitude de mon existence, en se dé 
chant peu & peu de moi, sembloit m’en détacher moi-méme, et ne la 
soit plus dans mon 4me affaissée qu’un sentiment importun de vide 
d’anéantissement. Enfin je n’aimois plus , ou croyois ne plus aimer. 
feu terrible , qui paroissoit presque éteint , couvoit sous la cendre pe 
éclater bientét avec plus de fureur que jamais. 

Changement cent fois plus inconcevable! Comment celle qui fais 
la gloire et le bonheur de ma vie en fit-elle la honte et le désespoi 
Comment décrirois-je un si déplorable égarement ? Non, jamais ce ¢ 
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affreux ne sortira de ma plume ni de ma bouche; il est trop inju- 
1x 4 la mémoire de la plus digne des femmes, trop accablant, trop 
rible a mon souvenir, trop décourageant pour la vertu; j’en mour- 
: cent fois avant qu’il fat achevé. Morale du monde, piége du vice et 
“exemple , trahison d’une fausse amitié, inconstance et foiblesse hu- 
pe, qui de nous est 4 votre épreuve? Ah! si Sophie a souillé sa 
u, quelle femme osera compter sur la sienne? Mais de quelle trempe 
que dut étre une dme qui put revenir de si loin A tout ce qu'elle fut 
aravant ! 

est de vos enfans régénérés que j’ai a vous parler. Tous leurs éga- 
ems yous ont été connus : je n’en dirai que ce qui tient 4 leur retour 
x-mémes et sert a lier les éyénemens. 

phie consolée, ou plutét distraite par son amie et par les sociétés 
lle Yentrainoit, n’avoit plus ce gout décidé pour la vie privée et 
p la retraite : elle avoft oublié ses pertes et presque ce qui lui étoit 
3. Son fils, en grandissant, alloit devenir moins dépendant d’elle, 
éja la mére apprenoit a s’en passer. Moi-méme je n’étois plus son 
le, je n’étois que son mari; et le mari d’une honnéte femme, dans 
srandes villes, est un homme avec quil’on garde en public toutes 
2s de bonnes maniéres, mais qu’on ne voit point en particulier. 
ztemps nos coteries furent les mémes. Elles changérent insensible- 
t. Chacun des deux pensoit se mettre a son aise loin de la personne 
avoit droit d’inspection sur lui. Nous w’étions plus un, nous étions 
-: le ton du monde nous ayoit divisés, et nos cceurs ne se rappro- 
ent plus; il n’y ayoit que nos voisins de campagne et amis de ville 
nous réunissent quelquefois. La femme, apres m’avoir fait souvent 
iaceries auxquelles je ne résistois pas toujours sans peine, se re- 
, et s’attachant tout a fait 4 Sophie, en devint inséparable. Le mari 
it fort lié avec son épouse, et par conséquent avec la mienne. Leur 
uite extérieure étoit réguliere et décente; mais leurs maximes au- 
it di m’effrayer. Leur bonne intelligence venoit moins d’un véri- 
.attachement que d’une indifférence commune sur les deyoirs de 
état. Peu jaloux des droits qu’ils avoient l'un sur Vautre, ils pré- 
oient s’aimer beaucoup plus en se passant tous leurs goits sans 
Tainte, et ne s’offensant point de n’en étre pas l’objet. « Que mon 
vive heureux sur toute chose, » disoit la femme; « Que j’aie ma femme 
‘amie, je suis content, » disoit le mari. « Nos sentimens, poursui- 
nt-ils , ne dépendent pas de nous, mais nos procédés en dépendent : 
un met du sien tout ce qu’il peut au bonheur de autre. Peut-on 
ix aimer ce qui nous est cher que de youloir tout ce qu’il désire? 
vite la cruelle nécessité de se fuir. » 

-systéme ainsi mis 4 découvert tout d’un coup nous eit fait hor- 
. Mais on ne sait pas combien les épanchemens de l’amitié font 
er de choses qui réyolteroient sans elle; on ne sait pas combien 
philosophie si bien adaptée aux vices du coeur humain; une philo- 
ie qui n’offre, au lieu des sentimens qu’on n’est plus maitre d’a- 
au lieu du devoir caché qui tourmente et qui ne profite a per- 
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liberté, sincérité, confiance, on ne sait pas, dis-je, combien tout ¢ 
qui maintient l’uhion entre les personnes, quand les cceurs ‘ne sor 
plus unis, a d’attrait pour les meilleurs naturels, et devient seduisar 
sous le masque de la sagesse : la raison méme auroit peine a se défen 
dre, si la conscience né venoit au secours. C’étoit la ce qui mainteno 
entre Sophie et moi la honte de nous montrer un empressement qu 
nous n’avions plus. Le couple qui nous avoit subjugués s’outrageo 
sans contrainte, et croyoit s’aimer : mais un ancien respect Yun pou 
autre, que nous ne pouvions yaincre , nous forcoit a nous fuir p 

nous outrager. En paroissant nous étre mutuellement 4 charge , not 
étions plus prés de nous réunir qu’eux qui ne se quittoient point. € 

de s’éviter quand on s’offense , c’est étre sir de ne se rapprocher jamat 

Mais, au moment ou l’éloignement entre nous étoit le plus marqu 
tout changea de la maniére la plus bizarre. Tout 4 coup Sophie de 
aussi sédentaire et retirée qu'elle avoit été dissipée jusqu’alors. Se 
humeur, qui n’étoit pas toujours égale, devint constamment triste | 
sombre. Enfermée depuis le matin jusqu’au soir dans sa chambre, sai 
parler, sans pleurer , sans se soucier de personne, elle ne pouyoit sou 
frir qu’on l’interrompit. Son amie elle-méme lui devint insupportabl 
elle le lui dit, et la recut mal sans la rebuter : elle me pria plus dwt 
fois de la délivrer d’elle. Fe lui fis la guerre de ce caprice dont j’acet 
sois un peu de jalousie; je le lui dis méme un jour en plaisantan 
« Non, monsieur, je ne suis point jalouse , me dit-elle d’un air froid 
résolu; mais j’ai cette femme en horreur: je ne vous demande qu’uj 
grace, c'est que je ne la revoie jamais. » Frappé de ces mots, je youl 
savoirla raison de sa haine: elle refusa de répondre. Elle avoit dé 
fermé sa porte au mari, jesfus obligé de la fermer 4 la femme, et no 
ne les yimes plus. 

Cependant sa tristesse continuoit et devenoit inquiétante. Je comme 
cai de m’en alarmer; mais comment en savoir la cause qu’elle s’obs’ 
noit 4 taire? Ce n’étoit pas a cette Ame fiére qu’on en pouvoit impos 
par l'autorité. Nous avions cessé depuis si longtemps d’étre les con 
dens l’un de l’autre , que je fus peu surpris qu’elle dédaignat de m’o 
vrir son coeur : il falloit mériter cette confiance; et, soit que sa to 
chante mélancolie ett réchauffé le mien, soit qu’il fat moins guéri qu 
navoit cru Pétre, je sentis qu’il m’en codtoit peu pour lui rendreé 
soins avec lesquels j’espérois vaincre enfin son silence. 

Je ne la quittois plus : mais j’eus beau revenir a elle et marquer 
retour par les plus tendres empressemens, je vis avec douleur que 
n’avangois rien. Je voulus rétablir les droits d’époux trop négligés é 
puis longtemps; j’eprouvai la plus invincible résistance. Ce n’étoic 
plus ces refus agacans, faits pour donner un nouveau prix a ce qu’ 
accorde; ce n’étoient pas non plus ces refus tendres, modestes, m. 
absolus , qui m’enivroient d’amour et qu'il falloit pourtant respecte 
c’étoient les refus sérieux d’une volonté décidée qui s’indigne qu’ 
puisse douter d’elle. Elle me rappeloit avec force les engagemens fi 
jadis en votre présence. « Quoi qu’il en soit de moi , Gisoit-elle , Socal 
vez vous estimer yous-méme et respecter 4 jamais la parole d’Emi 
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S torts ne vous autorisent point a violer vos promesses. Vous pouvez 
 punir , mais vous ne pouvez me contraindre, et soyez stir que je ne 
souffr:rai jamais.» Que répondre? que faire, sinon tacher de la flé- 
r, de la toucher , de vaincre son obstination A force de persévérance? 
3 vains efforts irritoient 4 la fois mon amour et mon amour-propre. 
| difficultés enflammoient mon cceur, et je me faisois un point d’hon- 
Ir de les surmonter. Jamais peut-étre, aprés dix ans de mariage, 
€s un si long refroidissement, la passion d’un époux ne se ralluma 
brilante et si vive; jamais, durant mes premi¢res amours, je n’a- 
s tant versé de pleurs a ses pieds : tout fut inutile, elle demeura 
branlable. 

"etois aussi surpris qu’affligé , sachant bien que cette dureté de ccour 
toit pas dans son caractére. Je ne me rebutai pas; et si je ne vainquis 
Son opiniatreté, j’y crus voir enfin moins de sécheresse. Quelques 
nes de regret et de pitié tempéroient l’aigreur de ses refus: je ju- 
is quelquefois qu’ils lui cotitoient; ses yeux éteints laissoient tomber 
moi quelques regards non moins tristes , mais moins farouches, et 
sembloient portés a l’attendrissement. Je pensai que la honte d’un 
rice aussi outré |’empéchoit d’en revenir, qu’elle le soutenoit faute 
pouvoir l’excuser, et qu’elle n’attendoit peut-étre qu’un peu de 
trainte pour paroitre céder 4 la force ce qu’elle n’osoit plus ac- 
der de bon gré. Frappé d’une idée qui flattoit mes désirs, je m’y 
‘e avec complaisance : c’est encore un égard que je veux avoir pour 
, de lui sauver l’embarras de se rendre apres avoir si longtemps 
sté. 

njour qu’entrainé par mes transports je joignois aux plus tendres 
plications les plus ardentes caresses, je la vis émue; je voulus ache- 
ma victoire. Oppressée et palpitante, elle étoit préte 4 succomber , 
nd tout 4 coup, changeant de ton, de maintien, de visage , elle me 
yusse avec Une promptitude , avec une violence incroyable, et me re- 
dant d’un ceil que la fureur et le désespoir rendoient effrayant : 
prétez, Emile, me dit-elle, et sachez que je ne vous suis plus rien : 
uutre a souillé votre lit, je suis enceinte; yous ne me toucherez de 
vie. » Et sur-le-champ elle s’élance avec impétuosité dans son cabi- 
, dont elle ferme la porte sur elle. 

e demeure écrasé.... = 
‘on maitre, ce n’est pas ici l’histoire des événemens de ma vie; ils 
mit-peu la peine d’étre écrits: c’est Vhistoire de mes passions, de 
,sentimens , de mes idées. Je dois m’étendre sur la plus terrible ré- 
ition que mon cceur éprouva jamais. find 

es grandes plaies du corps et de Ame ne saignent pas 4 J’instant 
les sont faites, elles n’impriment pas sit6t leurs plus vives dou- 
s; la nature se recueflle pour en soutenir toute la violence, et 
vent le coup mortel est porte longtemps avant que la blessure se 
e sentir. A cette scéne inattendue, 4 ces mots que mon oreille sem- 
t repousser, je reste immobile, anéanti, mes yeux se ferment, un 
4 mortel court dans mes yeines; sans étre évanoui je sens tous mes 
. arrétés, toutes mes fonctions suspendues; mon dme bouleversee 
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est dans un trouble universe!, semblable au chaos de la scéne au mo- 
ment qu’elle change, au moment que tout fuit et va reprendre un now. 
vel aspect. } 

Jignore combien de temps je demeurai dams cet état, 4 genow 
comme j’étois, et sans oser presque remuer, de peur de m’assurer qui 
ce qui se passoit n’étoit point un songe. J’aurois voulu que cet étour 
dissement ett duré toujours. Mais enfin réveillé malgré moi, la pre 
miére impression que je sentis fut un saisissement d’horreur pour tou 
ce qui m’environnoit. Tout 4 coup je me léve, je m’élance hors de k 
chambre, je franchis lescalier sans rien voir, sans rien dire 4 per 
sonne; je sors, je marche a grands pas, je m’éloigne avec la rapidit 
d’un cerf qui croit fuir par sa vitesse le trait qu’il porte enfonce dam 
son flanc. 

Je cours ainsi sans m’arréter, sans ralentir mon pas, jusque dans U 
jardin public. L’aspect du jour et du ciel m’étoit 4 charge, je chercha’ 
Vobscurité sous les arbres; enfin me trouvant hors d’haleine, je ™ 
laissal tomber demi-mort sur un gazon.... «OU suis-je? que suis-je de 
venu? qu’ai-je entendu? quelle catastrophe? insensé, quelle chimér 
as-tu poursuivie? Amour. honneur, foi, vertus, ou étes-yous? La st 
blime, la noble Sophie n’est qu'une infame!» Cette exclamation que mé 
transport fit éclater fut suivie d’un tel déchirement de ceeur, quo} 
pressé par les sanglots , je ne pouyois ni respirer ni gémir : sans la raf 
et l'emportement qui succédérent, ce saisissement m’eit sans dou 
étouffé. O qui pourroit deméler, exprimer cette confusion de sentime! 
divers que la honte, l'amour, la fureur, les regrets, l’attendrissemen 
la jalousie , l’affreux désespoir, me firent éprouver a la fois? Non, cet 
situation , ce tumulte ne peut se décrire. L’épanouissement de l’extrén 
joie, quid’un mouvement uniforme semble étendre et raréfier tout n 
tre étre, se concoit, s’imagine aisément. Mais quand lexcessive do’ 
leur rassemble dans le sein d’un misérable toutes les furies des enfer 
quand mille tiraillemens opposés le déchirent sans qu’il puisse en di 
tinguer un seul; quand il se sent mettre en piéces par cent forces dive 
ses qui l’entrainent en sens contraire, il n’est plus un, il est tout e 
tier 4 chaque point de douleur, il semble se multiplier pour souffri 
Tel étoit mon état, tel il fut durant plusieurs heures. Comment en fai 
le tableau? Je ne dirois pas en des volumes ce que je sentois 4 chaq 
instant. Hommes heureux, qui, dans une ame étroite et dans un ce 
tiéde , ne connoissez de revers que ceux de la fortune, ni de passio 
qu'un vil intérét, puissiez-vous traiter toujours cet horrible état de cl 
mére , et n’éprouver jamais les tourmens cruels que donnent de plus 
gnes attachemens, quand ils se rompent, aux cceurs faits pour les senti 

Nos forces sont borneées, et tous les transports violens ont des ints 
valles. Dans un de ces momens d’épuisement ou la nature reprend h 
leine pour soufirir , je vins tout 4 coup a penser 4 ma jeunesse, a you 
mon maitre, 4 mes lecons; je vins 4 penser que j’étoishomme, etje) 

demande aussitdt : « Quel mal ai-je regu dans ma personne? quel cri 
ai-je commis ? qu’ai-je perdu de moi? Si dans cet instant, tel que je su: 
je tombois des nues pour commencer d’exister, serois-je un étre mi 
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neureux? » Cette réflexion, plus prompte qu’un eclair, jeta dans mon 
ime un instant de lueur que je reperdis bientét , mais qui me suffit pour 
ne reconnoitre. Je me vis clairement a ma place; et l’usage de ce mo- 
nent de raison fut de m’apprendre que j’étois incapable de raisonner. 
whorrible agitation qui régnoit dans mon 4me n’y laissoit 4 nul objet 
e temps de se faire apercevoir : j’étois hors d’état de rien voir, de rien 
omparer, de deélibérer, de résoudre, de juger derien. C’étoit donc 
ne tourmenter vainement que de vouloir réver a ce que j’avois 4 faire, 
Yetoit sans fruit aigrir mes peines; et mon seul soin devoit étre de ga- 
mer du temps pour raffermir mes sens et rasseoir mon imagination. Je 
rois que c’est le seul parti que vous auriez pu prendre yous-méme, si 
ous eussiez été la pour me guider. ' 

Résolu de laisser exhaler la fougue des transports que je ne pouvois 
aincre , je m’y livre avec une furie empreinte de je ne sais quelle yo- 
upté, comme ayant mis ma douleur a son aise. Je me léve avec préci- 
itation; jeme mets 4 marcher comme auparavant, sans suivre de reute 
éterminée : je cours, j’erre de part et d’autre, j’abandonne mon corps 

toute l’agitation de mon cceur; j’en suis les impressions sans con- 
rainte; je me mets hors d’haleine; et mélant mes soupirs tranchans a 
1a respiration génée , je me sentois quelquefois prét a suffoquer. 

Les secousses de cette marche précipitée sembloient m’étourdir et me 
sulager. L’instinct dans les passions violentes dicte des cris, des mou- 
emens, des gestes, qui donnent un cours aux esprits et font diver- 
on a la passion : tant qu’on s’agite on n’est qu’emporté; le morne 
spos est plus a craindre, il est voisin du désespoir. Le méme soir je 
s de cette différence une épreuve presque risible, si tout ce qui montre 
. folie et la misére humaine deyoit jamais exciter 4 rire quiconque y 
aut étre assujetti. 

Aprés mille tours et retours faits sans m’en étre apercu, je me trouve 
1 milieu de la ville, entouré de carrosses, 4 V’heure des spectacles et 
uns une rue ou il y en ayoit un. J’allois étre écrasé dans l’embarras, 
“quelqu’un, me tirant par le bras, ne m’eit averti du danger. Je me 
tte dans une porte ouverte; c’étoit un café; j’y suis accoste par des 
ans de ma connoissance; on me parle, on m/entraine je ne sais ou. 
rappé d’un bruit d’instrumens et d’un éclat de lumiéres, je reviens a 
oi, j’ouvre les yeux, je regarde : je me trouve dans la salle du spec- 
le un jour de premiére représentation, pressé par la foule, et dans 
impuissance de sortir. : 

Je frémis; mais je pris mon parti. Je ne dis rien, je me tins tran- 
uille, quelque cher que me coutat cette apparente tranquillité. On fit 
saucoup de bruit, on parloit beaucoup, on me parloit : n’entendant 
en, que pouvois-je répondre? mais un de ceux qui m’avoient amene 
yant par hasard nommé ma femme, 4 ce nom funeste je fis un cri 
rcant qui fut oui de toute l’assemblée et causa quelque rumeur. Je me 
mis promptement, et tout s’apaisa. Cependant ayant attiré par ce 
i Vattention de ceux qui m’environnoient, je cherchai le moment de 
’évader, et m’approchant peu 4 peu de la porte, je sortis enfin avant 
1’on etit achevé. 
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En entrant dans la rue et retirant machinalement ma main que ig 
tenue dans mon sein durant toute la représentation, je vis mes doigts 
pleins de sang, et j’en crus sentir couler sur ma poitrine. J’ouvre 
mon sein. je regarde, je le trouve sanglant et déchiré comme le coeur 
qwil enfermoit. On peut penser qu’un spectateur tranquille 4 ce prix 
n’étoit pas fort bon juge dela piéce qu’il vencit d’entendre. 

Je me hatai de fuir, tremblant d’étre encore rencontré. La nuit favo- 
tisant mes courses, je me remis 4 parcourir les rues, comme pour me 
dédommager de la contrainte que je venois d’éprouver : je marchai 
plusieurs heures sans me reposer un moment; enfin, ne pouvant pres~ 
que plus me soutenir, et me trouvant prés de mon quartier, je rentre 
chez moi, non sans un affreux battement de cceur : je demande ce que 
fait mon fils; on me dit qu’il dort : je me tais et soupire : mes gens 
veulent me parler; je leur impose silence; je me jette sur mon lit, or- 
donnant qu’on s’aille coucher. Aprés quelques heures d’un repos pire 
que l’agitation de la veiile, je me léve avant le jour; et, traversant 
sans bruit les appartemens, j’approche de la chambre de Sophie; la, 
sans pouvoir me retenir, je vais, avec la plus détestable lacheté, cou- 
vrir de cent baisers et baigner d’un torrent de pleurs le seuil de sa 
porte; puis m’échappant avec la crainte et les précautions d’un cou- 
pable, je sors doucement du logis, résolu de n’y rentrer de mes jours. 

Ici finit ma vive mais courte folie, et je rentrai dans mon bon sens. 
Je crois méme avoir fait ce que j’avois du faire en cédant d’abord 4 la 
passion que je ne pouyois vaincre, pour pouvoir la gouverner ensuite 
aprés lui avoir laissé quelque essor. Le mouvement que je venois de 
suivre m’ayant disposé 4 l’attendrissement, la rage qui m’avoit trans- 
porté jusqu’alors fit place a la tristesse, et je commencai A lire assez au 
fond de mon cceur pour y voir gravée en traits ineffacables la plus pro- 
fonde affliction. Je marchois cependant; je m’éloignois du lieu redou- 
table moins rapidement que la veille, mais aussi sans faire aucun dé- 
tour. Je sortis de la ville; et prenant le premier grand chemin, je me 
mis 4 le suivre d’une marche lente et mal assurée qui marquoit la dé- 
faillance et l'abattement. A mesure que le jour croissant éclairoit les 
objets , je croyois voir un autre ciel, une autre terre, un autre univers; 
tout étoit changé pour moi. Je n’étois plus le méme que laveille, ou 
plutdt je n’étois plus; c’étoit ma propre mort que j’avois a pleurer. @ 
combien de délicieux souvenirs vinrent assiéger mon coeur serré de dé- 
tresse , et le forcer de s’ouvrir 4 leurs douces images pour le noyer de 
yains regrets! Toutes mes jouissances passées venoient aigrir le senti- 
ment de mes pertes, et me rendoient plus de tourmens qu elles ne 
m’ayoient donné de voluptés. Ah! qui est-ce qui connoit le contraste 
affreux de sauter tout d’un coup de l’excés du bonheur a l’excés de la 
misére, et de franchir cet immense intervalle sans avoir un moment 
pour s'y preparer? Hier, hier méme, aux pieds d’une épouse adarée, 
Jétois le plus heureux des étres , c’étoit amour qui m’asseryissoit a ses 
lois, qui me tenoit dans sa dépendance; son tyrannique pouvoir étoit 
Youvrage de ma tendresse, et je jouissois méme de ses rigueurs. Qué 
ne m’étoit-il donné de passer le cours des siécles dans cet état tror 
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ble , 4 ’estimer, la respecter, la chérir, A gémir de sa tyrannie, a 
oir la fléchir sans y parvenir jamais, 4 demander, implorer , sup- 
', desirer sans cesse, et jamais ne rien obtenir? Ces temps, ces 
is charmans de retour attendu, d’espérance trompeuse, valoient 
mémes ou je la possédois. -Et maintenant hai, trahi, déshonoré , 
espoir, sans ressource, je n’ai pas méme la consolation d’oser for- 
des souhaits.... Je m’arrétois, effrayé @horreur a l'objet qu'il fal- 
ubstituer 4 celui qui m’occupoit avec tant de charmes. Contempler 
ie ayilie et méprisable! quels yeux pouvoient souffrir cette profa- 
m? Mon plus cruel tourment n’étoit pas de m’occuper de ma mi- 
_c’étoit d’y méler la honte de celle qui l’avoit causée. Ce tableau 
ant étoit le seul que je ne pouvois supporter. 
veille, ma douleur stupide et forcenée m’avoit garanti de cette 
ise idée; je ne songeois a rien qu’a souffrir. Mais, 4 mesure que le 
ment de mes maux s’arrangeoit pour ainsi dire au fond de mon 
', forcé de remonter a leur source, je me retracois malgré moi ce 
objet. Les mouvemens qui m’étoient échappés en sortant ne mar- 
nt que trop lindigne penchant qui m’y ramenoit. La haine que je 
evois me couitoit moins que le dédain qu'il y falloit joindre; et ce 
ne déchiroit le plus cruellement n’étoit pas tant de renoncer 4 elle 
1’étre forcé de la mépriser. 
S premieres réflexions sur elle furent améres. Si l’infidélité d’une 
1e ordinaire est un crime, quel nom falloit-il donner a la sienne? 
mes viles ne s’abaissent point en faisant des bassesses , elles restent 
leur état; il n’y a point pour elles d’ignominie, parce quiln’y a 
_ délévation. Les adulteres des femmes du monde ne sont que des 
iteries ; mais Sophie adultére est le plus odieux de tous les mons- 
. la distance de ce qu’elle est 4 ce qu'elle fut est immense; non, il 
point d’abaissement, point de crime pareil au sien. 
fais moi, reprenois-je, moi qui l’accuse, et qui n’en ai que trop le 
, puisque c’est moi qu'elle offense, puisque c’est 4 moi que lin- 
a donné Ja mort, de quel droit osé-je la juger séverement avant 
‘étre jugé moi-méme, avant de savoir ce que je dois me reprocher 
s torts? Tu l’accuses de n’étre plus la méme! O Emile! et toi, 
tu point changé? Combien je t’ai vu dans cette grande ville diffé- 
prés d’elle de ce que tu fus jadis! Ah! son inconstaace est l’ouvrage 
tienne. Elle avoit juré de t’étre fidéle; et toi, n’avois-tu pas jure 
dorer toujours? Tu l’abandonnes, et tu veux qu’elle te reste! tu la 
ises, et tu veux en étre toujours honoré! C’est ton refroidisse- 
, ton oubli, ton indifference , qui t’ont arraché de son cceur. I] ne 
point cesser d’étre aimable quand on veut étre toujours aimé. 
n’a violé ses sermens qu’a ton exemple; il falloit ne la point né- 
r, et jamais elle ne t’etit trahi. 
uels sujets de plainte t’a-t-elle donnés dans la retraite ou tu l’as 
‘ée, et ou tu devois toujours la laisser? Quel attiédissement as-tu 
rqué dans sa tendresse? Est-ce elle qui t’a prié de la tirer de ce 
‘ortuné? Tu le sais, elle l’a quitté avec le plus mortel regret. Les 
s qu’elle y versoit lui étoient plus doux que les foldtres jeux de la 
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ville. Elle y passoit son innocente vie a faire le bonheur de la tien 
mais elle t’aimoit mieux que sa propre tranquillité. Aprés t’avoir ve 
retenir, elle quitta tout pour te suivre. C’est toi qui du sein de la’ 
et de la vertu ’entrainas dans l’abime de vices et de miséres ou tu 
toi-méme precipité. Hélas! il n’a tenu qu’a toi seul qu’elle ne fut» 
jours sage, et qu’elle ne te rendit toujours heureux. 

«QO Emile! tu l’as perdue; tu dois te hair et la plaindre, mais | 
droit as-tu de la mépriser? Es-tu resté toi-méme irréprochable' 
monde n’a-t-il rien pris sur tes meurs? Tu n’as point partageé son | 
délité, mais ne V’as-tu pas excusée en cessant d’honorer sa vertu’ 
Vas-tu pas excitée en vivant dans des lieux ot tout ce qui est hon 
est en dérision, ou les femmes rougiroient d’étre chastes, ou le 
prix des vertus de leur sexe est la raillerie et l’incrédulité? La foi 
tu n’as point violée a-t-elle été exposée aux mémes risques? As-tu 
comme elle ce tempérament de feu qui fait les grandes foiblesses ; 
que les grandes yertus? As-tu ce corps trop forme par l’amour, 
exposé aux perils par ses charmes et aux tentations par ses sen 
que le sort d’une telle femme est a plaindre! Quels combats n’a-t 
point 4 rendre, sans relache, sans cesse, contre autrui, contre 
méme! Quel courage invincible, quelle opinidtre résistance, q 
héroique fermeté lui sont nécessaires! Que de dangereuses vict 
n’a-t-elle pas 4 remporter tous les jours, sans autre témoin dé 
triomphes que le ciel et son propre coeur! Et, aprés tant de bh 
années ainsi passées A souffrir , combattre et vaincre incessamment 
instant de foiblesse, un seul instant de reliche et d’oubli, sou 
jamais cette vie irréprochable, et déshonore tant de vertus! Fe 
infortunée! hélas! un moment d’égarement fait tous tes malheu 
les miens. OUi, son coeur est resté pur, tout me l’assure; il m’est 
connu pour pouvoir m’abuser. Eh! qui sait dans quels piéges ad 
les perfides ruses d’une femme vicieuse et jalouse de ses vertus 01 
surprendre son innocente simplicité? N’ai-je pas vu ses regrets. 
repentir dans ses yeux? n’est-ce pas sa tristesse qui m’a ramené 
méme a ses pieds? N’est-ce pas sa touchante douleur qui m’a r 
toute ma tendresse? Ah! ce n’est pas la la conduite artific 
dune infidéle qui trompe son mari et qui se complait dans sa 
hison. » 

Puis, yenant ensuite a réfléchir plus en détail sur sa conduite « 
son étonnante déclaration, que ne sentois-je point en voyant 
femme timide et modeste vaincre la honte par la franchise, rejete 
estime démentie par son coeur, dédaigner de conserver ma confiar 
sa réputation en cachant une faute que rien ne la forcoit d’avoue 
la couvrant des caresses qu’elle a rejetées, et craindre d’usurp 
tendresse de pére pour un enfant qui n’étoit pas de mon sang! ¢ 
force n’admirois-je pas dans cette invincible hauteur de courage. 
méme au prix de l’honneur et de la vie, ne pouyoit s’abaisser a la 
seté, et portoit jusque dans le crime J’intrépide audace de la ¥ 
« Qui, me disois-je avec un applaudissement secret, au sein mé1 
Yignominie cette me forte conserve encore tout son ressort; el 
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pable sans étre vile; elle a pu commettre un crime , mais non pas 
lacheté. » , 

‘est ainsi que peu a peu le penchant de mon cceur me ramenoit en 
aveur 4 des jugemens plus doux et plus supportables. Sans la justi- 
je Vexcusois; sans pardonner ses outrages J/approuyois ses bons 
sédés. Je me complaisois dans ces sentimens. Je ne pouvois me dé- 
de tout mon amour; il eit été trop cruel de le conserver sans 
ne. Sitét que je crus lui en deyoir encore , Je sentis un soulagement 
péré. L’hemme est trop foible pour pouvoir conserver longtemps 
mouvemens extrémes. Dans Yexcés méme du désespoir la Provi- 
se nous ménage des consolations. Malgré Vhorreur de mon sort je 
ois une sorte de joie 4me représenter Sophie estimable et malheu~ 
e; j'aimois 4 fonder ainsi V’intérét que je ne pouyois cesser de 
dre a elle. Au lieu de la séche douleur qui me consumoit aupara- 
,, Javois la douceur de m’attendrir jusqu’aux larmes. « Elle est per- 
a jamais pour moi, jele sais, me siecle” 12; mais du moins j’oserai 
ser encore a elle , Poserai la regretter, joserai quelquefois encore 
ir et soupirer sans rougir. » 
pendant javois poursutyi ma route, et, distrait par ces idées, 
is marché tout le jour sans m’en apercevoir , jusqu’a ce qu’enfin, 
nant 4 moi et n’étant plus soutenu par l’animosité de la veille, je 
sentis d’une lassitude et d’un épuisement qui demandoient de la 
rriture et du repos. Graces aux exercices de ma jeunesse, j’étois 
iste et fort; je ne craignois ni la faim ni la fatigue ; mais mon esprit 
ide avyoit tourmenté mon corps, et yous m’aviez bien plus garanti 
passions violentes qu’appris a les supporter. J’eus peine 4 gagner 
village qui étoit encore a une lieue de moi. Comme il y avoit prés 
rente-six heures que je n’ayois pris aucun aliment, je soupai, et 
le avec appétit; je me couchat, délivré des fureurs qui m’avoient 
tourmenté, content d’oser penser 4 Sophie, et presque joyeux de 
uginer moins defigurée et plus digne de mes regrets que je n’ayois 
Ee: 

dormis paisiblement jusqu’au matin. La tristesse et l’infortune 
ectent le sommeil et laissent du relache a |’4me; il n’y a que les 
rds qui n’en laissent point. En me levant je me senitis Vesprit assez 
le et en état de délibérer sur ce que j’avois a faire. Mais c’étoit ici 
lus mémorable ainsi que la plus cruelle époque de ma vie. Tous 
attachemens étoient rompus ou altérés, tous mes deyoirs étoient 
igés; je ne tenois plus a rien de la méme maniere qu’auparayant , 
evenois pour ainsi dire un nouvel étre. Il étoit important de peser 
ement le parti que j’avois 4 prendre. J’en pris un provisionnel pour 
donner le loisir d’y réfléchir. J’acheyai le chemin qui me restoit 4 
jusqu’ a la ville la plus prochaine; j’entrai chez un maitre et je me 
a trayailler de mon métier, en attendant que la fermentation de 
esprits fit tout & fait apaisée, et que je pusse voir les objets tels 
s étoient. 

n’ai jamais mieux senti la force de l’éducation que dans cette 
lle circonstance. Né avec une Ame foible, tendre a toutes les im- 
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pressions, facile 4 troubler, timide 4 me résoudre, aprés les pr 
momens cédés 4 la nature, je me trouyai maitre de moi-méme, et cap 
ble de considérer ma situation avec autant de sang-froid que celle 
autre. Soumis A la loi de la nécessité , je cessai mes vains murmures, 
pliai ma volonté sous Vinévitable joug, je regardai le passé co 
étranger 4 moi; je me supposai commencer de naitre, et, tirant 
mon état présent les régles de ma conduite, en attendant que j’en fu: 
assez instruit , je me mis paisiblement a l’ouvrage , comme si Feusse 
le plus content des hommes. 

Je n’ai rien tant appris de yous dés mon enfance qu’a étre toujo 
tout entier ol je suis, 4 ne jamais faire une chose et réver a une auf 
ce qui proprement est ne rien faire et n’étre tout entier nulle part. 
n’étois donc attentif qu’é mon travail durant la journée :'le soir je1 
prenois mes réflexions; et, relayant ainsi esprit et le corps l'un ] 
Vautre, j’en tirai le meilleur parti qu’il m’étoit possible sans jam 
fatiguer aucun des deux. : ; 

Dés le premier soir, suivant le fil de mes idées de la yeille, j’exar 
nai si peut-étre je ne prenois point trop 4 cceur le crime d’une femm 
et si ce qui me paroissoit une catastrophe de ma vie n’étoit point 
événement trop commun pour devoir &tre pris si gravement, «Il est ¢ 
tain, me disois-je, que partout ot les mceurs sont en estime les infi 
lités des femmes déshonorent les maris; mais il est sir aussi que d 
toutes les grandes villes, et partout ot les hommes, plus corromp 
se croient plus éclairés, on tient cette opinion pour ridicule et | 
sensée. L’honneur d’un homme, disent-ils, dépend-il de sa femme? 
malheur doit-il faire sa honte? et peut-il étre déshonoré des vi 
d’autrui? L’autre morale a beau étre séyére, celle-ci paroit plus ¢ 
forme a la raison. » 

D’ailleurs , quelque jugement qu’on portat de mes procédés , n’étoi 
pas, par mes principes , au-dessus de opinion publique? Que m’img 
toit ce qu’on penseroit de moi, pourvyu que dans mon propre ceu 
ne cessasse point d’étre bon, juste, honnéte? Etoit-ce un crime d’ 
miséricordieux? étoit-ce une ldcheté de pardonner une offense? 
quels deyoirs allois-je donc me régler? Avois-je si longtemps dédai 
le préjugé des hommes pour lui sacrifier enfin mon bonheur? 

Mais quand ce préjugé seroit fondé, quelle influence peut-il a 
dans un cas si different des autres? Quel rapport d’une infortunés 
désespoir, 4 qui le remords seul arrache l’aveu de son crime, a ces | 
fides qui couvrent le leur du mensonge et de la fraude, ou qui met 
Leffronterie 4 la place de la franchise, et se yantent de leur désh 
neur? Toute femme vicieuse , toute femme qui méprise encore plus 
devoir quelle ne Voffense, est indigne de ménagement; c’est parté 
son infamie que la tolérer, Mais celle a qui l’on reproche plutét 
faute qu'un vice, et qui l’expie par ses regrets, est plus digne de ] 
que de haine; on peut Ja plaindre et lui pardonner sans honte; le 1 
heur méme qu’on lui reproche est garant d’elle pour l’avenir. Sop! 
restée estimable jusque dans le crime, sera respectable dans son 
pentir; elle sera d’autant plus fidéle , que son cceur, fait pour la ve) 
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enti ce qu’il en codte a Voffenser; elle aura tout a Ja fois la fermeté 
la conserve et la modestie qui la rend aimable; ’humiliation du 
lords adoucira cette Ame orgueilleuse, et rendra moins tyrannique 
apire que l'amour lui donna sur moi; elle en sera plus soigneuse 
noins fiere; elle n’aura commis une faute que pour se guerir d’un 
jut. 
uand les passions ne peuvent nous vaincre 4 visage découyvert, elles 
iment le masque de la sagesse pour nous surprendre, et c’est en imi- 
| le langage de la raison qu’elles nous y font renoncer. Tous .cés so- 
mes ne m’en imposoient que parce qu’ils flattoient mon penchant, 
Tois youlu pouvoir revenir a Sophie infidéle, et j’écoutois avec 
plaisance tout ce qui sembloit autoriser ma lAcheté. Mais j’eus beau 
2, ma raison, moins traitable que mon cceur, ne put adopter ces 
2s. Je ne pus me dissimuler que je raisonnois pour m’abuser, non 
rm’éclairer. Je me disois avec douleur, mais avec force, que les 
imes du monde ne font point loi pour qui veut vivre pour soi- 
ne, et que, préjugés pour préjugés , ceux des bonnes mceurs en ont 
le plus qui les fayorise; que c’est avec raison qu’on impute a un 
i le désordre de sa femme, soit pour l’avoir mal choisie, soit pour 
1al gouverner; que j’étois moi-méme un exemple de la justice de 
2 imputation; et que, si Emile etit été toujours sage , Sophie n’eilt 
1is failli; qu’on a droit de présumer que celle qui ne se respecte pas 
-méme respecte au moins son mari, s’il en est digne, et s'il sait 
erver son autorité; que le tort de ne pas prévenir le déréglement 
e femme est aggravé par l’infamie de le souffrir; que les consé- 
ices de l’impunité sont effrayantes, et qu’en pareil cas cette impu- 
marque dans loffensé une indifférence pour les mceurs honnétes , 
ye bassesse d’Ame indigne de tout homme. 
sentois surtout en mon fait particulier que ce qui rendoit Sophie 
re estimable en étoit plus désespérant pour moi : car on peut sou- 
> ou renforcer une Ame foible, et celle que Youbli du devoir y fait 
quer y peut étre ramenée par la raison; mais comment ramener 
qui garde en péchant tout son courage, qui sait avoir des vertus 
/le crime, et ne fait le mal que comme il lui plait? «Oui, Sophie 
oupable parce qu’elle a voulu Vétre. Quand cette Ame hautaine a 
aincre la honte, elle a pu vaincre toute autre passion; il ne lui 
dt pas plus codté pour’ m’étre fidéle que pour me déclarer son 
Lit. 
in vain je reviendrois 4 mon épouse; elle ne reviendroit plus 4 moi. 
Me qui m’a tant aimé, si celle qui m’étoit si chére a pu mY outra- 
sima Sophie a pu rompre les premiers neeuds de son coeur; SI la 
3 de mon fils a pu violer la foi conjugale encore entiére; si les feux 
amour que rien n’avoit offensé, si le noble orgueil d’une vertu que 
n’avoit altérée, n’ont pu prévenir sa premiere faute , qu’est-ce qui 
jendroit des rechutes qui ne coiitent plus rien? Le premier pas vers 
ce est le seul pénible; on poursuit sans méme y songer. Elle na 
ni amour, ni vertu, ni estime 4 ménager; elle n’a plus rien a per 
in m’offensant , pas méme le regret de m’offenser. Elle connoit mon 
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cceur, elle m’a rendu tout aussi malheureux que je puisse Vétre; il) 
lui en cotitera plus rien d’achever. | 
‘«Non, je connois le sien, jamais Sophie n’aimera un homme aqui 
ait donné droit de la mépriser.... Elle ne m’aime plus; l’ingrate ne P 
t-elle pas dit elle-méme ? Elle ne m’aime plus, la perfide! Ah! ce 

son plus grand crime : j’aurois pu tout pardonner, hors celui-la. 

«Heélas! reprenois-je avec amertume, je parle toujours de pardonn 
sans sohger que souvent V’offensé pardonne, mais que J’offenseur_ 
pardonne jamais. Sans doute elle me veut tout le mal qu’elle m’a 
Ab! combien elle doit me hair! t 

« Rmile, que tu abuses quand tu juges de l’avenir sur le passé! 
est changé. Vainement tu vivrois encore avec elle; les jours hew 
quwelle t’a donnés ne reyiendront plus. Tu ne retrouyerois plus ta Sop’ 
et Sophie ne te retrouveroit plus. Les situations dépendent des affecti 
qu’on y porte : quand les cceurs changent, tout change; tout a be 
demeurer le méme, quand on n’a plus les mémes yeux on ne voit pl 
rien comme auparayant. 

« Ses moeurs ne sont point désespérées, je le sais bien: elle peut @ 
encore digne d’estime , mériter toute ma tendresse; elle peut me rent 
son cceur, mais elle ne peut n’ayoir point failli, ni perdre et m’dtet 
souvenir de sa faute. La fidélité, la vertu, amour, tout peut reven 
hors la confiance, et sans la confiance il n’y a plus que dégout, tr 
tesse, ennui dans le mariage; le délicieux charme de l’innocence 
évanoui. C’en est fait, c’en est fait; ni prés, ni loin, Sophie ne p 
plus étre heureuse; et je ne puis étre heureux que de son bonheur. € 
seul me décide; j’aime mieux souffrir loin d’elle que par elle; j'ai 
mieux la regretter que la tourmenter. 

« Oui, tous nos liens sont rompus, ils le sont par elle. En violant 
engagemens elle m’affranchit deg miens. Elle ne mest plus rien; 
l’a-t-elle pas dit encore? Elle n’est plus ma femme; la reverrois 
comme étrangére? Non, je ne la reverrai jamais. Je suis libre; au mo 
je dois 1’étre; que mon cceur ne V’est-il autant que ma foi! 

« Mais quoi! mon affront restera-t-il impuni? Si l’infidéle en aime 
autre, quel mal lui fais-je en la délivrant de moi? C’est moi qu 
punis, et non pas elle : je remplis ses yeux 4 mes dépens. Est-ce li 
ressentiment de l’honneur outrage? ot est la justice? ot est la v 
geance? 

«Eh! malheureux! de qui veux-tu te venger? De celle que ton f 
grand désespoir est de ne pouvoir plus rendre heureuse. Du moins 
sois pas la victime de ta vengeance. Fais-lui, s’il se peut, quel 
mal que tu ne sentes pas. Il est des crimes qu’il faut abandonner | 
remords des coupables, c’est presque les autoriser que les punir. 
mari cruel meérite-t-il une femme fidéle? D’ailleurs de quel droi 
punir, 4 quel titre? Es-tu son juge, n’étant méme plus son épot 
Lorsqu’elle a violé ses devoirs de femme, elle s’en est point ¢ 
servé les droits. Dés l’instant qu’elle a formé d’autres nceuds., ell 
brisé les iiens et ne s’en est point cachée; elle ne s’est point parée a 
yeux dune fidelité quelle n’ayoit plus; elle ne t’a ni trahi ni met 
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essant d’étre 4 toi seul elle a déclaré ne t’étre plus rien. Quelle au- 
le peut te rester sur elle? Sil ten restoit tu devrois Yabdiquer 
¢ ton propre avantage. Crois-moi, sois bon par sagesse et clément 
vengeance. Défie-toi de la colére; crains qu’elle ne te raméne a ses 
S.> 
msi tenté par l’amour qui me rappeloit ou par le dépit qui vouloit 
éduire , que j’eus de combats 4 rendre avant d’étre bien déterminé! 
land je crus l’étre, une réflexion nouyelle ébranla tout. L’idée de 
fils m’attendrit pour sa mére plus que rien n’avoit fait aupara- 
. Je sentis que ce point de réunion l’empécheroit toujours de m’étre 
igére, que les enfans torment un neeud vraiment indissoluble entre 
qui leur ont donne l’étre, et une raison naturelle et invincible 
re le divorce. Des objets si chers, dont aucun des deux ne peut 
igner, les rapprochent nécessairement ; c’est un intérét commun 
idre, qu’il leur tiendroit lieu de société, quand ils n’en auroient 
td’autre. Mais que devenoit cette raison, qui plaidoit pour la mére 
ion fils, appliquée a celle d’un enfant qui n’étoit pas 4 moi? Quoi! 
ture elle-méme autorisera le crime! et ma femme, en partageant 
ndresse a ses deux fils, sera forcée 4 partager son attachement aux 
peres! Cette idée, plus horrible qu’aucune qui m’ett passé dans 
rit, m’embrasoit d’une rage nouvelle; toutes les furies revenoient 
irer mon cceur en songeant a cet affreux partage. Oui, j’aurois 
x aimé voir mon fils mort que d’en voir a Sophie un d’un autre 
Cette imagination m’aigrit plus, m’aliéna plus d’elle que tout ce 
n’ayoit tourmenté jusqu’alors. Dés cet instant je me décidai sans 
ir; et pour ne laisser plus de prise au doute, je cessai de déli- 
tte résolution bien formée éteignit tout mon ressentiment. Morte 
moi, je ne la vis plus coupable; je ne la vis plus qu’estimable et 
eureuse , et sans penser a ses torts, je me rappelois avec atten- 
sment tout ce qui me la rendoit regrettable. Par une suite de cette 
sition , je voulus mettre 4 ma démarche tous les bons procédés gui 
ant consoler une femme abandonnée; car quoi que j’eusse affecté 
penser dans ma colére, et quoi quelle en edt dit dans son déses- 
je ne doutois pas qu’au fond du cceur elle n’eiit encore de latta~ 
ent pour moi et qu’elle ne sentit yivement ma perte. Le premier 
de notre séparation devoit étre de lui é6ter mon fils. Je frémis 
ment d’y songer; et aprés avoir été en peine d’une vengeance, je 
ois A peine supporter l’idée de celle-la. J’ayois beau me dire, en 
itant, que cet enfant seroit bientOt remplacé par un autre; j’avois 
appuyer avec toute la force de la jalousie sur ce cruel supplé- 
; tout cela ne tenoit point devant l'image de Sophie au désespoir 
-yoyant arracher son enfant. Je me vainquis toutefois; je formai, 
‘ans déchirement , cette résolution barbare; et la regardant comme 
ite nécessaire de la premiére ou j’étois sir d’ayoir bien raisonné , 
urois certainement exécutée malgré ma répugnance, si un éyene- 
imprévu ne m’etit contraint 4 la mieux examiner. 
ne restoit 4 faire une autre délibération que je comptois pour peu 
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de chose apres celle dont je yenois de me tirer. Mon parti étoit pris 
rapport & Sophie; il me restoit 4 le prendre par rapport 4 mol, 
voir ce gue je voulois devenir me retrouvant seul. Il y avoit longte 
que je n’étois plus un étre isole sur la terre : mon ceeur tenoit , con 
yous me Vaviez prédit , aux attachemens qu'il s’étoit donnés; il s’¢ 
accoutumé a ne faire qu’un avec ma famille : il falloit Ven deétael 
du moins en partie, et cela méme étoit plus pénible que de end 
cher tout a fait. Quel vide il se fait en nous, combien on perd de 
existence, quand on a tenu a tant de choses, et qu'il faut ne tenir 
qui soi, ou, qui pis est,& ce qui nous fait sentir incessammer 
détachement du reste! J’avois 4 chercher si j’étois cet homme en 
qui sait remplir sa place dans son espéce quand nul individu mm 
intéresse plus. 

Mais ou est-elle, cette place, pour celui dont tous les rapports 
détruits ou changés? Que faire? que devenir? ou porter mes pa 
quoi employer une vie qui ne devoit plus faire mon bonheur ni celt 
ce qui m’étoit cher, et dont le sort m’dtoit jusqu’d Vespoir de cor 
buer au bonheur de personne? car si tant d’instrumens préparés | 
le mien n’ayoient fait que ma misére, pouvois-je espérer d’étre’ 
heureux pour autrui que vous ne l’aviez été pour moi? Non: jai 
mon deyoir encore, mais je ne le voyois plus. En rappeler les prim 
et les régles , les appliquer 4 mon nouvel état , n’étoit pas l’affaire 
moment, et mon esprit fatigué avoit besoin d'un peu de relache 
se livrer & de nouvelles méditations. 

Yavois fait un grand pas vers le repos. Délivré de Vinquiétud 
Vespérance , et sir de perdre ainsi peu a peu celle du desir, en vé 
que le passé ne m’étoit plus rien, je tachois de me mettre tout ! 
dans état d’un homme qui commence 4 vivre. Je me disois qu’en 
nous ne faisons jamais que commencer, et qu’il n’y a point a’ 
liaison dans notre existence qu’une succession de momens prés 
dont le premier est toujours celui qui est en acte. Nous mouro 
nous naissons chaque instant de notre vie, et quel intérét la 
peut-elle nous laisser? S’il n’y a rien pour nous que ce qui sera, 
ne pouvons étre heureux ou malheureux que par l'avenir; et sé 1 
menter du passé c’est tirer du néant les sujets de notre misére. « Ei 
sois un homme nouveau, tu n’auras pas plus a te plaindre du sor 
de la nature. Tes malheurs sont nuls, l’abime du néant les @ 
engloutis: mais ce qui est réel, ce qui est existant pour toi, c% 
vie, ta santé , ta jeunesse , ta raison , tes talens, tes lumiérés , tes ¥ 
enfin, si tu le veux, et par conséquent ton bonheur. » 

Je repris mon travail, attendant paisiblement que mes idées s’a 
geassent assez dans ma téte pour me montrer ce que j'avois & fair 
cependant, en comparant mon état A celui qui V’avoit précédé, j 
dans le calme; c’est lavantage que procure indépendamment des 
nemens toute conduite conforme a la raison. Si l’on n’est pas het 
malgre la fortune, quand on sait maintenir son eceur dans V’ordr 
est tranquille au moins en aepit du sort. Mais que cette tranqu 
tient & peu de chose dans une dme sénsible! Il est bien aisé 
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sttre dans l’ordre; ce qui est difficile, c’est d’y rester. Je faillis voir 
averser toutes mes résolutions au moment que je les croyois les plus 
ermies. 

Fetois entré chez le maitre sans m’y faire beaucoup remarquer, 
vois toujours conservé dans mes vétemens la simplicité que vous 
aviez fait aimer; mes maniéres n’étoient pas plus recherchées, et 
ir aisé d’un homme qui se sent partout a sa place étoit moins remar- 
able chez un menuisier qu’il ne l’edt été chez un grand. On voyoit 
urtant bien que mon équipage n’étoit pas celui d’un ouvrier; mais 
na maniére de me mettre a louvrage, on jugea que je l’avois été, 
qu’ensuite avancé 4 quelque petit poste, j’en étois déchu pour ren- 
r dans mon premier état. Un petit parvenu retombé n’inspire pas 
e grande considération, et lon me prenoit 4 peu prés au mot sur 
salité ou je m’étois mis. Tout a coup je vis changer avec moi le ton 
toute la famille; la familiarité prit plus de réserve, on me regardoit 
travail avec une sorte d’étonnement; tout ce que je faisois dans 
telier (et j’y faisois tout mieux que le maitre) excitoit l’admiration; 
n sembloit épier tous mes mouvemens, tous mes gestes : on tichoit 
n user avec moi comme a l’ordinaire; mais cela ne se faisoit plus 
is effort, et Yon edt dit que c’étoit par respect qu’on s’abstenoit de 
MN marquer davantage. Les idées dont j’étois préoccupé m’empéche - 
t de m’aperceyoir de ce changement aussitét que j’aurois fait dans 
autre temps: Mais mon habitude en agissant d’étre toujours a la 
se, Me ramenant bientédt a ce qui se faisoit autour de moi, ne me 
sa pas longtemps ignorer que j’étois devenu pour ces bonnes gens 
objet de curiosité qui les intéressoit beaucoup. 

e remarquai surtout que la femme ne me quittoit pas des yeux. 
sexe a une sorte de droits sur les ayenturiers qui les lui rend en 
que sorte plus intéressans. Je ne poussois pas un coup d’échoppe 
elle ne partit effrayée , et je la voyois toute surprise de ce que je ne 
tois pas blessé. « Madame, lui dis-je une fois, je vois que yous vous 
ez de mon adresse; ayez-vous peur que je ne sache pas mon métier ? 
Monsieur, me dit-elle, je vois que vous savez bien le ndétre; on 
oit que yous n’avez fait que cela toute votre vie. » A ce mot je vis 
»J’étois connu : je voulus savoir comment je l’étois. Aprés bien des 
stéres , j’appris qu’une jeune dame étoit venue, il y avoit deux jours, 
cendre 4 la porte du maitre, que, sans permettre qu’on m’avertit , 
» avoit voulu me voir; qu'elle s’étoit arrétée derricre une porte 
ée d’ou elle pouvoit m’apercevoir au fond de atelier; qu’elle sretoit 
e A genoux A cette porte ayant 4 cdté d’elle un petit enfant qu’elle 
oit avec transport dans ses bras par intervalles, poussant de longs 
glots 4 demi étouffés, versant des torrens de larmes , et donnant 
ars signes d’une douleur dont tous les témoins avoient ete vivement 
1s; qu’on Vayoit vue plusieurs fois sur le point de s’élancer dans 
elier; qu’elle avoit paru ne se retenir que par de violens efforts ae 
-méme; qu’enfin, aprés m’avoir considéré longtemps avec pius 
tention et de recueillement, elle s’étoit levée tout d’un coup, et 
ant le visage de V’enfant sur le sien, elle s’étoit écrice a demi-voix : 
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Non, jamais il ne voudra Péter ta mére ; viens , nous n’avons rien a faire 
ici. A ces mots elle étoit sortie avec précipitation; puis, apres avoir 
obtenu qu’on ne me parleroit de rien, remonter dans son Carros 
et partir comme un éclair n’avoit été pour elle que l’affaire d’un 
instant. ; ' : 

Ils ajoutérent que le vif intérét dont ils ne pouvoient se défendre pour 
cette aimable dame les avoit rendus fidéles 4 la promesse quwils lui 
avoient faite et qu'elle avoit exigée avec tant d’instances 5 quwils ny 
manquoient qu’a regret; qu’ils voyoient aisément, a son équipage et 
plus encore asa figure, que c’étoit une personne d’un haut rang, @! 
qu’ils ne pouvoient présumer autre chose de sa démarche et de son dis- 
cours, sinon que cette femme étoit la mienne, car il étoit impossible 
de la prendre pour une fille entretenue. ‘ 

Jugez de ce qui se passoit en moi durant ce récit! Que de choses tout 
cela supposoit! Quelles inquiétudes n’avoit-il pas fallu avoir, quelle: 
recherches n’avoit-il point fallu faire pour retrouver ainsi mes traces' 
Tout cela est-il de quelqu’un qui n’aime plus? Quel voyage ! quel moti 
l’avoit pu faire entreprendre? dans quelle occupation elle m’avoit surpris 
Ah! ce n’étoit pas la premiére fois : mais alors elle n’étoit pas 4 ge 
noux, elle ne fondoit pas en larmes. O temps, temps heureux! qu’es 
devenu cet ange du ciel ?.,. Mais que vient donc faire ici cette femme?.. 
elle améne son fils.... mon fils.... et pourquoi?... Vouloit-elle me voir 
me parler ?... pourquoi s’enfuir?... me braver?... pourquoi ces larmes' 
Que me veut-elle, la perfide? vient-elle insulter 4 ma misére? A-t-ell 
oublié qu’elle ne m’est plus rien? Je cherchois en quelque sorte a m’ir 
riter de ce voyage pour vaincre l’attendrissement qu’il me causoit, pow 
résister aux tentations de courir aprés linfortunée, qui m/’agitoien 
malgré moi. Je demeurai néanmoins. Je vis que cette démarche 4 
prouvoit autre chose sinon que j’étois encore aimé; et cette suppositio 
méme étant entrée dans ma délibération ne devoit rien changer a 
parti qu’elle m’avoit fait prendre. 

Alors examinant plus posément toutes les circonstances de ce voyage 
pesant surtout les derniers mots qu’elle avoit prononcés en partant 
jy crus déméler le motif qui l'avoit amenée et celui qui l’avoit fait re 
partir tout d’un coup sans s’étre laissé yoir. Sophie parloit simplement 
mais tout ce qu’elle disoit portoit dans mon cceur des traits de lumiére 
et c’en fut un que ce peu de mots. Il ne t’6tera pas ta mére, ayoit-ell 
dit. C’étoit done la crainte qu’on ne la lui dtat qui Pavoit amenée, « 
c’etoit la persuasion que cela n’arriveroit pas qui Davoit fait reparti 
Kt d’ou la tiroit-elle cette persuasion ? qu’avoit-elle yu? Emile en paia 
Emile au travail. Quelle preuve pouvoit-elle tirer de cette vue, sino 
qu’Emile en cet état n’étoit point subjugué par ses passions, et ne foi 
moit que des résolutions raisonnables? Celle de la séparer de son fi 
ne l’étoit done pas selon elle, quoiqu’elle le fat selon moi. Lequel ayo 
tort? Le mot de Sophie décidoit encore ce point; et en effet , en cons 
dérant le seul intérét de Venfant, cela pouvoit-il méme étre mis € 
doute? Je n’avois envisagé que l’enfant 6té ala mére, et il falloit e1 
visager la mére tée 4 enfant. J’avois donc tort. Oter une mére 4 sc 
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s, c’est lui 6ter plus qu’on ne peut luirendre, surtout a cet Age; c’est 
crifier Venfant pour se venger de la mere; ¢ Pest un acte de passion , 
mais de raison, 4 moins que la mére ne soit folle ou dénaturée. Mais 
phie est celle qu’il faudroit désirer 4 mon fils quand il en auroit une 
tre. Il faut que nous l’élevions elle ou moi, ne pouvant plus l’élever 
semble; ou bien, pour contenter ma dolere’ il faut le rendre orphe- 
1. Mais que ferai-j -je d’un enfant dans Vétat ot je suis? J’ai assez de 
ison pour voir ce que je puis ou ne puis faire, non pour faire ce que 
dois. Trainerai-je un enfant de cet Age en d’autres contrées, ou le 
ndrai-je sous les yeux de sa mere, pour braver une femme que je 
is fuir? Ah! pour ma stireté je ne serai jamais assez loin delle. Lais- 
ns-lui ’enfant, de peur qu il ne lui raméne 4 la fin le pére. Qu’il lui 
ste seul pour ma vengeance; que chaque jour de sa vie il rappelle a 
nfidéle le bonheur dont il fut le gage, et l’époux qu’elle s’est 6té. 
Il est certain que la résolution d’éter mon fils 4 sa meére avoit été 
ffet de ma colere. Sur ce seul point la passion m’avoit aveuglé, et ce 
t le seul point aussi sur lequel je changeai de résolution. Si ma fa- 
ile eft suivi mes intentions, Sophie elit élevé cet enfant, et peut- 
’e vivroit-il encore : mais peut-étre aussi des lors Sophie étoit-elle 
orte pour moi; consolée dans cette chere moitié de moi-méme, elle 
ait plus songé a rejoindre l’autre, et j’aurois perdu les plus beaux 
irs de ma vie. Que de douleurs devoient nous faire expier nos fautes 
ant que notre réunion nous les fit oublier ! 
Nous nous connoissions si bien mutuellement, qu’il ne me fallut, 
ur deviner le motif de sa brusque retraite, que sentir qu’elle avoit 
syu ce qui seroit arrivé si nous nous fussions revyus. J’étois raison- 
ble, mais foible, elle le savoit; et je savois encore mieux combien 
tte Ame sublime et fiére conservoit d’inflexibilité jusque dans ses fau- 
. L’idée de Sophie rentrée en grace lui étoit insupportable. Elle sen- 
t que son crime étoit de ceux qui ne peuvent s’oublier; elle aimoit 
eux étre punie que pardonnée; un tel pardon n’étoit pas fait pour 
e; la punition méme J’avilissoit moins, a4 son gré. Elle croyoit ne 
uvoir effacer sa faute qu’en l’expiant, ni s’acquitter avec la justice 
’en souffrant tous les maux qu’elle avoit mérités. C’est pour cela 
"imtrépide et barbare dans sa franchise, elle dit son crime a yous, a 
ite ma famille, taisant en méme temps ce qui l’excusoit, ce qui la 
stifioit peut-étre , le cachant, dis-je, avec une telle obstination , qu’elle 
m’en a jamais dit un mot 4 moi-méme, et que je ne l’ai su qu’aprés 
mort. 
D’ailleurs, rassurée sur la crainte de perdre son fils, elle n’avoit plus 
nm a désirer de moi pour elle-méme. Me fléchir eit été m’avilir, et 
e étoit d’autant plus jalouse de mon honneur qu’il ne lui en restoit 
int d’autre. Sophie pouvoit étre criminelle, mais l’époux qu’elle s’étoit 
oisi deyoit étre au-dessus d’une lacheté. Ces raffinemens de son amour- 
opre ne pouvoient convenir qu’a elle, et peut-étre n’appartenoit-il 
?4 moi de les penétrer. 
Je lui eus encore cette obligation, méme aprés m’étre s¢paré d’elle, 
m’ayoir ramené d’un parti peu raisonné que la vengeance m ‘avoit 
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fait prendre. Elle sétoit trompée en ce point dans la bonne opini 
qu elle avoit de moi ; mais cette erreur n’en fut plus une aussit6t 

j'y eus pensé; en ne considérant que Vintérét de mon fils, je vis qu 
falloit le laisser 4 sa mére, et je m’y déterminai. Du reste, co 

dans mes sentimens , je résolus d’éloigner son malheureux pére des ris- 
ques qu il venoit de courir. Pouvois-je étre assez loin d’elle, puisque je 
ne devois plus m’en rapprocher? C’étoit elle encore, ¢ *étoit son yoyage 
qui venoit de me donner cette sage lecon : ilm ’importoit pour la suivre 
de ne pas rester dans le cas de la recevoir deux fois. 

Il falloit fuir : c’étoit la ma grande affaire et la conséquence de tous 
mes precédens raisonnemens. Mais ot fuir? C’étoit a cette deliberati 
que j’en étois demeuré, et je n’avois pas vu querien n’étoit plus indi 
férent que le choix du ‘lieu , pourvu que je m’éloignasse. A quoi bor 
tant balancer sur ma retraite, puisque partout je trouverois a vivre o8 
mourir, et que c’étoit tout ce qui me restoit a faire? Quelle bétise de 
Yamour-propre de nous montrer toujours toute la nature interesse: 
aux petits événemens de notre vie! N’edt-on pas dit, a me voir déli 
bérer sur mon séjour, qu'il importoit beaucoup au genre humain qui 
jallasse habiter un pays plutét qu’un autre, et que le poids de moi 
corps alloit rompre l’équilibre du globe? Si je n’estimois mon existene 
que ce qu’elle vaut pour mes semblables , je m’inquiéterois moins d’alle 
chercher les devoirs 4 remplir, comme s’ils ne me suiyoient pas @ 
quelque lieu que je fusse, et qu’il ne s’en présentat pas toujours autan 
qu’en peut remplir ceiui qui les aime; je me dirois qu’en quelque lie 
que je vive, en quelque situation que je sois, je trouverois toujours. 
faire ma tache @homme, et que nul n’auroit besoin des autres, si cha 
cun yivoit convenablement pour soi. 

Le sage vit au jour la journée, et trouve tous ses devoirs quotidien 
autour de lui. Ne tentons rien au dela de nos forces, et ne nous por 
tons point en avant de notre existence. Mes devyoirs d’aujourd’hui sor 
ma seule tache, ceux de demain ne sont pas encore venus. Ce que j 
dois faire & présent est de m’éloigner de Sophie, et le chemin que j 
dois choisir est celui qui m’en éloigne le plus directement. Tenon: 
nous-en la. 

Cette résolution prise, je mis l’ordre qui dépendoit de moi a tout c 
que je laissois en arriére; je vous écrivis, j’écrivis 4 ma famille , j’écrivi 
4 Sophie elle-méme. Je réglai tout, je n’oubliai que les soins qui pou 
yoient regarder ma personne; aucun ne m’étoit nécessaire, et, sar 
valet, sans argent, sans équipage, mais sans désirs et sans soins, | 
partis seul et 4 pied. Chez les peuples ol j’ai yécu, sur les mers que j’: 
parcourues , dans les déserts que j’ai traversés, errant durant tant d’al 
nées, je n’ai regretté qu’une seule chose, et c’étoit celle que javois 
fuir. Si mon coeur m’eilt laissé tranquille, mon corps n’etit manque ¢ 
rien. 


LETTRE II. 


«Jai bu Peau d’oubli; le passé s’efface de ma mémoire, et l’univei 
s’ouvre devant moi. » Voila ce que je me disois en quittant ma patric 
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t Yavois 4 rougir, et 4 laquelle je ne devois que le mépris et la 
1, puisque, heureux et digne d’honneur par moi-méme, je ne te- 
; d’elle et de ses vils habitans que les maux dont j’étois la proie, et 
propre ou Jétois plongé. En rompant les neeuds qui m’attachoient a 
L pays, je Vétendois sur toute la terre, et j’en devenois d’autant 
homme en cessant d’étre citoyen. 
ul remarqué , dans mes longs voyages, qu’il n’y a que l’éloignement 
ferme qui rende le trajet difficile; il ne lest jamais d’aller 4 une 
nee du lieu ot Yon est : et pourquoi vouloir faire plus, si de jour- 
en journée on peut aller au bout du monde? Mais en comparant les 
emes , on s’effarouche de V’intervalle; il semble qu’on doive le fran- 
tout d’un saut, au lieu qu’en le prenant par parties on ne fait que 
promenades, et l’on arrive. Les yoyageurs, s’environnant toujours 
eurs usages, de leurs habitudes, de Jeurs préjugés, de tous leurs 
ins factices, ont, pour ainsi dire, une atmosphére qui les sépare 
lieux ou ils sont comme d’autant d’autres mondes différens du leur. 
Francois voudroit porter avec lui toute la France; sitét que quelque 
e de ce qu’il avoit lui manque, il compte pour rien les équivalens, 
: croit perdu. Toujours comparant ce qu’il trouve ace qu'il a quitté, 
cit étre mal quand il n’est pas de la méme maniére, et ne sauroit 
nir aux Indes si son lit n’est fait tout comme a Paris. 
yur moi, je suivois la direction contraire a l’objet que j’avois a fuir, 
me autrefois j’ayois suivi lopposé de l’ombre dans la forét de Mont- 
sncy. La vitesse que je ne mettois pas 4 mes courses se compensoit 
la ferme résolution de ne point rétrograder. Deux jours de marche 
ent déja fermé derriére moi la barriére en me laissant le temps de 
chir durant mon retour, si j’eusse été tenté d’y songer. Je respi- 
en m’éloignant, et je marchois plus 4 mon aise 4 mesure que j’é- 
pois au danger. Borné pour tout projet a4 celui que j’exécutois, je 
nis la méme aire de yent pour toute régle; je marchois tantdt vite 
mtét lentement, selon ma commodité, ma santé, mon humeur, 
forces. Pourvu, non avec moi, mais en moi, de plus de ressources 
je n’en avois besoin pour vivre, je n’étois embarrassé ni de ma voi- 
nide ma subsistance. Je ne craignois point les voleurs , ma bourse 
on passe-port étoient dans mes bras, mon vétement formoit toute 
rarde-robe; il étoit commode et bon pour un ouvrier; je le renou- 
is sans peine 4 mesure qu’il s’usoit. Comme je ne marchois ni ayec 
areil ni avec l’inquiétude d’un voyageur, je n’excitois Vattention 
ersonne , je passois partout pour un homme du pays. Il étoit rare 
n m’arrétat sur des frontiéres; et quand cela m’arriyoit , peu m’im- 
it ; je restois 14 sans impatience, j’y travaillois tout comme ailleurs; 
wrois sans peine passé ma vie si on m’y edit toujours retenu, et 
peu d’empressement d’aller plus loin m’ouvroit enfin tous les pas- 
s. Lair affairé et soucieux est toujours suspect, mais un homme 
guille inspire de la confiance; tout le monde me laissoit libre en 
nt qu’on pouvoit disposer de moi sans me facher, 
and je ne trouvois pas a travailler de mon métier, ce qui étoit rare, 
faisois d’autres. Vous m’aviez fait acquérir instrument universel. 
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Tantot paysan, tantét artisan, tant6t artiste, quelquefois méme homm 
4 talens , j’avois partout quelque connoissance de mise, et je me rendoi 
maitre de leur usage par mon peu d’empressement a les montrer. Un de 
fruits de mon éducation étoit d’étre pris au mot sur ce que je me dor 
nois pour étre, et rien de plus, parce que j’etois simple en toute chost 
et qu’en remplissant un poste jen’en briguois pas un autre. Ainsi j’éto 
toujours 4 ma place, et l’on m’y laissoit toujours. 

Si je tombois malade, accident bien rare 4 un homme demon temp 
rament, qui ne fait excés ni d’alimens, ni de soucis, ni de travail,’ 
de repos, je restois coi, sans me tourmenter de guérir ni m’effrayer ¢ 
mourir. L’animal malade jetine, reste en place, et guérit ou meurt; 
faisois de méme, et je m’en trouyois bien. Si je me fusse inquiéte 
mon état, si j’eusse importuné les gens de mes craintes et de mes plai 
tes, ils se seroient ennuyés de moi, j’eusse inspiré moins d’interét 
d’empressement que n’en donnoit ma patience. Voyant que je n’ingui 
tois personne, que je ne me lamentois point, on me prévenoit par d 
soins qu’on m’elt refusés peut-étre si je les eusse implores. 

J’ai cent fois observe que plus on veut exiger des autres , plus on | 
dispose au refus; ils aiment agir librement; et quand ils font tant q 
d’étre bons, ils yeulent en avoir tout le mérite. Demander un bienf 
c’est y acquérir une espéce de droit, l’accorder est presque un 4 
voir; et ’amour-propre aime mieux faire un don gratuit que payer U 
dette. 

Dans ces pélerinages , qu’on eit blimés dans le monde comme la} 
dun vagabond, parce que je ne les faisois pas avec le faste d’un voy 
geur opulent, si quelquefois je me demandois : « Que fais-je? ot vais- 
quel est mon but?» je me répondois: « Qu’ai-je fait en naissant, q 
de commencer un voyage qui ne doit finir qu’a ma mort? je fais } 
tiche, je reste 4 ma place, j’'use avec innocence et simplicité ce 
courte vie; je fais toujours un grand bien par le mal que je ne fais } 
parmi mes semblables; je pourvois 4 mes besoins en pourvoyant @ 
leurs; je les sers sans jamais leur nuire; je leur donne l’exemple d’é 
heureux et bons sans soins et sans peine. J’ai répudié mon patrimoil 
et je vis; je ne fais rien d’injuste, et je vis; je ne demande point l’a 
mdne, et je vis. Je suis done utile aux autres en proportion de ; 
subsistance; car les hommes ne donnent rien pour rien. » 

Comme je n’entreprends pas histoire de mes voyages, je passe t 
ce qui n’est qu’événement. J’arrive 4 Marseille; pour suivre toujor 
Ja méme direction, je m’embarque pour Naples: il s’agit de pay 
mon passage; vous y aviez pourvu en me faisant apprendre la mano 
vre; elle n’est pas plus difficile sur la Méditerranée que sur l’Océa 
quelques mots changés en font toute la différence. Je me fais matel 
Le capitaine du batiment, espéce de patron renforcé, étoit un rené 
qui s’étoit rapatrié. Il avoit été pris depuis lors par les corsaires, et: 
soit s’étre échappé de leurs mains sans avoir été reconnu. Des m: 
chands napolitains lui avoient confié un autre vaisseau, et il faisoit 
seconde course depuis ce rétablissement : il contoit sa vie 4 qui voul 
Ventendre , et savoit si bien se faire valoir, qu’en amusant il donn 
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e la confiance. Ses gotits étoient aussi bizarres que ses aventures : il 
e scngeoit qu’a divertir son équipage : il avyoit sur son bord deux mé- 
hans pierriers qu’il tirailloit tout le jour; toute la nuit il tiroit des fu- 
ses : on n’a jamais vu patron de navire aussi gai. 

Pour moi, je m’amusois a m’exercer dans la marine; et quand je n’é- 
is pas de quart, je n’en demeurois pas moins 4 la manceuyre ou au 
juvernail. L’attention me tenoit lieu d’expérience, et je ne tardai 
is 4 juger que nous derivions beaucoup a l’ouest. Le compas étoit 
urtant au rumb conyenable; mais le cours du soleil et des étoiles me 
mbloit contrarier si fort sa direction, qu’il falloit, selon moi, que 
iguille déclinat prodigieusement. Je le dis au capitaine : il battit la 
mpagne en se moquant de moi; et comme la mer devint haute et le 
mps nébuleux, il ne me fut pas possible de vérifier mes observations. 
us etimes un vent forcé qui nous jeta en pleine mer: il dura deux 
irs; le troisieme nous aperctimes la terre 4 notre gauche. Je deman- 
i au patron ce que c’étoit. Il me dit : « Terre de l’Kglise. » Un mate- 
L soutint que c’étoit la céte de Sardaigne : il fut hué et paya de cette 
on sa bienvenue; car, quoique vieux matelot, il étoit nouvellement 
r ce bord ainsi que moi. 

[l ne m’importoit guére oW que nous fussions; mais ce qu’avoit dit 
t homme ayant ranimé ma curiosité, je me mis a fureter autour de 
abitacle pour voir si quelque fer mis la par mégarde ne faisoit point 
cliner l’aiguille. Quelle fut ma surprise de trouver un gros aimant 
whe dans un coin! En l’étant de sa place, je vis l’aiguille en mouve- 
nt reprendre sa direction. Dans le méme instant quelqu’un cria: 
oile.» Le patron regarda avec sa lunette, et dit que c’étoit un petit 
iment francois. Comme il avoit le cap sur nous et que nous ne l’evi- 
ns pas, il ne tarda pas d’étre 4 pleine vue, et chacun vit alors que 
toit une voile barbaresque. Trois marchands napolitains que nous 
ons a bord avec tout leur bien pousserent des cris jusqu’au ciel. L’é- 
me alors me devint claire. Je m’approchai du patron, et lui dis 4 
eille : « Patron, si nous sommes pris , tu es mort; compte la-dessus. » 
vois paru si peu ému, etje lui tins ce discours d’un ton si posé, qu il 
sen alarma guére, et feignit méme de ne l’ayoir pas entendu. 

1 donna quelques ordres pour la défense; mais il ne se trouya pas 
2 arme en état, et nous avions tant brilé de poudre, que, quand on 
ilut charger les pierriers, a peine en resta-t-il pour deux coups. Elle 
is elit méme été fort inutile : sit6t que nous fimes 4 portée, au lieu 
daigner tirer sur nous, on nous cria d’amener, et nous filmes abor- 
presque au méme instant. Jusqu’alors le patron, sans en faire sem- 
nt, m’observoit avec quelque défiance; mais sitét qu’il vit les cor- 

res dans notre bord, il cessa de faire attention 4 moi, et s’avanca 
S eux sans précaution. En ce moment je me crus juge, exécuteur , 

ir yenger Mes compagnons d’esclavage, en purgeant le genre hu- 

in d'un traitre et la mer d’un de ses monstres. Je courus 4 lui, et 

criant : «Je te lai promis, je te tiens parole,» d’un sabre dont je 

tois saisi je lui fis voler la téte. A instant, voyant le chei des Bar- 

esques venir impétueusement 4 moi, je l’at.endis de pied ferme , et 
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lui présentant le sabre par la poignée : « Tiens, capitaine, lu dis-je e 
langue franque, je viens de faire justice > tu peux la faire a ton toate 
Il prit le sabre, il le leva sur ma téte; j’attendis le coup en silence : 
sourit, et, me tendant la main, il défendit qu’on me mit aux fers avec 
les autres; mais il ne me parla point de l’expédition qu'il m’avoit vu 
faire, ce qui me confirma qu'il en savoit assez la raison. Cette distine- 
tion, au reste, ne dura que jusqu’au port d’Alger, et nous fimes envoyes 
au bagne en débarquant, couplés comme des chiens de chasse. 

Jusqu’alors, attentif a tout ce que je voyois, je m’occupois peu de 
moi. Mais enfin la premiére agitation cessee me laissa réflechir surm 
changement d’état, et le sentiment qui m’occupoit encore dans tow 
sa force me fit dire en moi-méme, avec une sorte de satisfaction: «Q 
n’otera cet événement? Le pouvoir de faire une sottise. Je suis 7 
libre qu’auparayant.... Emile esclave! reprenois-je. Eh! dans quel sens 
Qu’ai-je perdu de ma liberté primitive? Ne naquis-je pas esclave de k 
nécessité? Quel nouveau joug peuvent m’imposer les hommes. Le tra 
vail? ne travaillois-je pas quand j’étois libre? La faim? combien de foi 
je Vai soufferte volontairement! La douleur? toutes les forces humaine 
ne m’en donneront pas plus que ne m’en fit sentir un grain de sable. L 
contrainte? sera-t-elle plus rude que celle de mes premiers fers? et j 
n’en youlois pas sortir. Soumis par ma naissance aux passions humai 
nes, que leur joug me soit imposé par un autre ou par moi, ne faut-i 
pas toujours le porter? et qui sait de quelle part il me sera plus sup 
portable? J’aurai du moins toute ma raison pour les modérer dans unau 
tre : combien de fois ne m’a-t-elle pas abandonneé dans les miennes! Qy 
pourra me faire porter deux chaines? N’en portois-je pas une aupara 
vant? Il n’y a de servitude réelle que celle de la nature; les homme 
n’en sont que les instrumens. Qu’un maitre m’assomme ou qu’un 
cher m’éecrase, c’est le méme événement 4 mes yeux, et tout ce qui a 
m/’arriver de pis dans l’esclayage est de ne pas plus fléchir un tyra 
qwun caillou. Enfin, si j’avois ma liberté, qu’en ferois-je? Dans lété 
ou je suis, que puis-je youloir? Eh! pour ne pas tomber dans l’anéaw 
tissement, j’ai besoin d’étre animé par la volonté d’un autre au défat 
de la mienne. » 

Je tirai de mes réflexions la conséquence que mon changement d’ét 
eloit plus apparcnt que réel; que si la liberté consistoit a faire ce qu’e 
veut, nul homme ne seroit libre; que tous sont foibles, dépendans de 
choses, de la dure nécessité; que celui qui sait le mieux vouloir tot 
ce quelle ordonne est le plus libre, puisqu’il n’est jamais forcé de fai 
ce qu’il ne yeut pas, 

Oui, mon peére ; je puis le dire, le temps de ma servitude fut celui ¢ 
mon regne , et jamais je n’eus tant d’autorité sur moi que quand je po 
tai les fers des barbares. Soumis 4 leurs passions sans les partage’ 
jappris 4 mieux connoitre les miennes. Leurs écarts furent pour moi d 
instructions plus vives que n’avoient été vos legons, et je fis sous ¢ 
rudes maitres un cours de philosophie encore plus utile que celui qu 
javois fait prés de vous. 


Je n’eprouyai pas pourtant dans leur servitude toutes les rigueurs ql 
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1 attendois. J’essuyai de mauyais traitemens , mais moins peut-étre 
ils n’en eussent essuyé parmi nous, et je connus que ces noms de 
ures et de pirates portoient avec eux des préjugés dont je ne m’étois 
assez défendu. Ils ne sont pas pitoyables, mais ils sont justes ; et 
faut n’attendre deux ni douceur ni clémence, on n’en doit craindre 
1 plus ni caprice ni méchanceté. Ils veulent qu’on fasse ce qu’on peut 
e, mais ils n’exigent rien de plus, et dans leurs chatimens, ils ne 
lissent jamais l’impuissance , mais seulement la mauvaise volonté. 
négres seroient trop heureux en Amérique si |’Européen les traitoit 
c la méme équité : mais comme il ne voit dans ces malheureux que 
instrumens de trayail, sa conduite enyers eux dépend uniquement 
Putilite qu'il en tire; il mesure sa justice sur son profit. 

e changeai plusieurs fois de patron : l'on appeloit cela me vendre; 
Ime si jamais on pouvoit vendre un homme! On vendoit le travail de 
3 Mains; mais ma yolonté, mon entendement, mon étre, tout ce par 
i jétois moi et non pas un autre, ne se vendoit assurément pas; et 
reuve de cela est que la premiére fois que je youlus le contraire de 
Jue vouloit mon prétendu maitre, ce fut. moi qui fus le vainqueur. 
éyénement mérite d’étre raconteé. 

e fus d’abord assez doucement traité ; ’on comptoit sur mon rachat, 
2 yécus plusieurs mois dans une inaction qui m’eiit ennuyé sije pou- 
s connoitre l’ennui. Mais enfin, voyant que je n’intriguois point au- 
s des consuls européens et des moines , que personne ne parloit dema 
con, et que je ne paroissois pas y songer moi-méme, on youlut tirer 
ti de moi de quelque maniére, et l’on me fit trayailler. Ce change- 
1t he me surprit nine me facha. Je craignois peu les travaux péni- 
;, Maais jen aimois mieux de plus amusans. Je trouvai le moyen 
\trer dans un atelier dont le maitre ne tarda pas 4 comprendre que 
jis le sien dans son métier. Ce travail devenant plus lucratif pour 
1 patron que celui qu'il me faisoit faire , il m’établit pour son compte , 
en trouva bien. 

avois yu disperser presque tous mes anciens camarades du bagne; 
k qui pouvoient étre rachetés layoient été; ceux qui ne pouyoient 
e avoient eu le méme sort que moi; mais tous n’y ayoient pas 
ivé Je méme adoucissement. Deux chevaliers de Malte entre au- 
avoient été délaissés. Leurs familles étoient pauvres. La reli- 
ine rachéte point ses captifs; et les péres, ne pouvant racheter 
| le monde, donnoient, ainsi que les consuls, une préférence fort 
irelle, ef qui n’est pas inique, 4 ceux dont la reconnoissance 
> pouvoit étre plus utile. Ces deux chevaliers, l'un jeune et ]’au- 
Vieux, étoient instruits et ne manquoient pas de mérite, mais ce 
ite éetoit perdu dans leur situation présente. Ils savoient le ge- 
, la tactique, le latin, les belles-lettres. Ils avoient des talens 
r briller, pour commander, qui n’étoient pas d’une grande res- 
sce a des esclayes. Pour surcroit ils portoient impatiemment leurs 
; et la philosophie, dont ils se piquoient extrémement, n’avoit 
it appris 4 ces fiers gent:lshommes 4 servir de bonne grace des 
s-plats et des bandits, car ils n’appeloient pas autrement leurs 
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maitres. Je plaignois ces deux pauvres gens; ayant renoncé par leu 
noblesse 4 leur état d’hommes, 4 Alger ils n’étoient plus rien: mémi 

ils étoient moins que rien; car, parmi les corsaires, un corsaire enn 

mi fait esclave est fort au-dessous du néant. Je ne pus servir le vieux 
que de mes conseils, qui lui étoient superflus, car plus savant que 
moi, du moins de cette science qui stale, il sayoit 4 fond toute la 
morale, et ses préceptes lui étoient trés-familiers: il n’y ayoit que la 
pratique qui lui manquat, et l’on ne sauroit porter de plus mauvaise 
grace le joug de la nécessité. Le jeune, encore plus impatient, mais 
ardent, actif, intrépide, se perdoit en projets de revoltes et de con- 
spirations impossibles 4 exécuter, et qui, toujours decouverts, ne 
faisoient qu’aggraver sa misere. Je tentai de lexciter a s’évertuer, 

mon exemple, et a tirer parti de ses bras pour rendre son état plus 
supportable; mais il méprisa mes conseils, et me dit fierement qu'il 
sayait mourir. « Monsieur, lui dis-je, il vaudroit encore mieux savoif 
vivre. » Je parvins pourtant 4 lui procurer quelques soulagemens, 
qwil recut de bonne grace et en 4me noble et sensible , mais qui ne lui 
firent pas goiter mes vues. Il continua ses trames pour se procurer la 
liberté par un coup hardi: mais son esprit remuant lassa la patience 
de son maitre qui étoit le mien : cet homme se defit de lui et de moi; 
nos liaisons lui avoient paru suspectes, et il crut que j’employois 4 
Paider dans ses manceuyres les entretiens par lesquels je tachois de l’en 
détourner. Nous fdmes vendus 4 un entrepreneur d’ouvrages publics: 
et condamneés a travailler sous les ordres d’un surveillant barbare , es- 
clave comme nous, mais qui, pour se faire valoir 4 son maitre, nou: 
accabloit de plus de travaux que la force humaine n’en pouvoit porter. 

Les premiers jours ne furent pour moi que des jeux. Comme on now! 
partageoit également le travail, et que j’étois plus robuste et plus im 
gambe que tous mes camarades, j’avois fait ma tache avant eux, apré 
quoi j’aidois les plus foibles et les allégeois d’une partie de la leur 
Mais notre piqueur ayant remarqué ma diligence et la supériorité di 
mes forces, m’empécha de les employer pour d’autres en doublant mi 
tiche, et, toujours augmentant par degrés, finit par me surcharger | 
tel point et de travail et de coups, que, malgré ma vigueur, j’etoi 
menace de succomber bientét sous le faix : tous mes compagnons, tan 
forts que foibles, mal nourris, et plus mal traités, dépérissoient sou 
Vexces du trayail. 

Cet état devenant tout a fait insupportable, je résolus de m’en déli 
vrer 4 tout risque. Mon jeune chevalier, 4 qui je communiquai ma ré 
solution, la partagea vivement. Je le connoissois homme de courage 
capable de constance , pourvu qu’il fat sous les yeux des hommes; et 
des qu'il s’agissoit d’actes brillans et de vertus héroiques, je me tenoi 
sir de lui. Mes ressources néanmoins étoient toutes en moi-méme, e¢ 
je n’avois besoin du concours de personne pour exécuter mon projet 
mais il étoit vrai qu’il pouvoit avoir un effet beaucoup plus avantageux 
exécuté de concert par mes compagnons de misére, et je résolus de | 
leur proposer conjointement avec le chevalier. 


J’eus peine & obtenir de lui que cette proposition se feroit simple 
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nt et sans intrigues préliminaires. Nous primes le temps du repas, 
nous étions plus rassemblés et moins suryeillés. Je m’adressai d’a- 
‘d dans ma langue 4 une douzaine de compatriotes que j’avois la, 
youlant pas leur parler en langue franque de peur d’étre entendu 
sgens du pays. « Camarades, leur dis-je, écoutez-moi. Ce qui me 
te de force ne peut suffire 4 quinze jours encore du trayail dont on 
‘surcharge, et je suis un des plus robustes de la troupe : il faut 
une situation si violente prenne une prompte fin, soit par un épui- 
nent total, soit par une résolution qui le prévienne. Je choisis le 
mier parti, et je suis déterminé 4 me refuser dés demain a tout tra- 
1, au peril de ma vie et de tous les traitemens que doit m’attirer ce 
us. Mon choix est une affaire de calcul. Si je reste comme je suis, 
aut périr infailliblement en trés-peu de temps et sans aucune res- 
Tce : je m’en ménage une par ce sacrifice de peu de jours. Le parti 
: je prends peut effrayer notre inspecteur et éclairer son maitre sur 
veritable intérét. Si cela n’arrive pas, mon sort, quoique accéléré, 
sauroit étre empiré. Cette ressource seroit tardive et nulle quand 
n corps épuisé ne seroit plus capable d’aucun travail; alors, en me 
nageant, ils n’auroient plus rien 4 gagner; en m’achevant, ils ne 
sient qu’épargner ma nourriture. Il me convient donc de choisir le 
ment ou ma perte en est encore une pour eux. Si quelqu’un d’entre 
is trouve mes raisons bonnes, et veut, a l’exemple de cet homme 
courage, prendre le méme parti que moi, notre nombre fera plus 
fet , et rendra nos tyrans plus traitables; mais, fussions-nous seuls , 
et moi, nous n’en sommes pas moins résolus a persister dans notre 
is, ef nous yous prenons tous a témoin de la facon dont il sera 
tenu. » 

e discours simple et simplement prononcé fut écouté sans beaucoup 
notion. Quatre ou cing de la troupe me dirent cependant de comp- 
sur eux, et quils feroient comme moi. Les autres ne dirent mot, 
out resta calme. Le chevalier, mécontent de cette tranquillité, 
la aux siens dans sa langue avec plus de vehéemence. Leur nombre 
t grand : il leur fit 4 haute voix des descriptions animées de l’etat 
nous étions réduits et de la cruauté de nos bourreaux; il excita 
r indignation par la peinture de notre avilissement, et leur ardeur 
Vespoir de la vengeance; enfin il enflamma tellement leur courage 
Vadmiration de la force d’Ame qui sait braver les tourmens et qui 
mphe de la puissance méme, qu’ils l’interrompirent par des cris, 
tous jurérent de nous imiter et d’étre inébranlables jusqu’d la 
rt. : 

e lendemain, sur notre refus de travailler, nous fimes, comme 
is nous y étions attendus, trés-maltraités les uns et les autres, 
tilement toutefois quant 4 nous deux et a mes trois ou quatre com- 
nons de la veille, 4 qui nos bourreaux n’arrachérent pas méme un 
l cri. Mais Vceuvre du cheyalier ne tint pas si bien. La constance 
ses bouillans compatriotes fut épuisée en quelques minutes , et 
ntét 4 coups de nerf de beeuf on les ramena tous au travail, doux 
ame des agneaux. Outré de cette lacheté, le chevalier, tandis quon 
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ie tourmentoit lui-méme, les chargeoit de reproches et d’injures qu’i 
n’écoutoient pas. Je taichai de l’apaiser sur une désertion que j’ay 
prévue et que je lui avois prédite. Je savois que les effets de Vel : 
quence sont vifs, mais momentanés. Les hommes qui se laissent st fe 
cilement émouvoir se calment avec la méme facilité. Un raisonnemer 
froid et fort ne fait point d’effervescence; mais quand il prend, il pé- 
netre, et effet qu’il produit ne s’efface pas. 

La foiblesse de ces pauvres gens en produisit un autre auquel je ne 
m’étois pas attendu, et que j’attribue 4 une rivalité nationale plus 
qu’d l’exemple de notre fermeté. Ceux de mes compatriotes qui 
m’ayoient point imité, les yoyant revenir au travail, les huérent, 
quittérent 4 leur tour, et, comme pour insulter 4 leur couardise , Vit 
rent se ranger autour de moi: cet exemple en entraina d’autres; 
pient6t la révolte devint si générale, que le maitre, attiré par le bru 
et les cris, vint lui-méme pour y mettre ordre. q 

Vous comprenez ce que noire inspecteur put lui dire pour s’excusel 
et pour Virriter contre nous. Il ne manqua pas de me désigner com: 
Yauteur de l’émeute, comme un chef de mutins qui cherchoit as 
faire craindre par le trouble qu’il vouloit exciter. Le maitre me regardi 
et me dit: « C’est dons toi qui debauches mes esclayes? Tu vie 
d’entendre l’accusation : si tu as quelque chose 4 répondre, parie.» 
fus frappé de cette modération dans le premier emportement @u 
homme dpre au gain, menacé de sa ruine, dans un moment ow tou 
maitre européen , touché jusqu’au vif par son intérét, edt commencé 
sans vouloir m’entendre, par me condamner a mille tourmens. « P. 
tron, lui dis-je en langue franque, tu ne peux nous hair, tu ne no 
connois pas méme; nous ne te haissons pas non plus, tu n’es pas l’au 
teur de nos maux, tu les ignores. Nous sayons porter le joug de la n 
cessité qui nous a soumis a toi. Nous ne refusons point d’employe 
nos forces pour ton service, puisque le sort nous y condamne; mais é& 
les excédant, ton esclave nous les dte et ya te ruiner par notre perte 
Crois-moi, transporte 4 un homme plus sage l’autorité dont il abuse 
ton préjudice. Mieux distribué , ton ouyrage ne se fera pas moins, et t 
conserveras des esclayes laborieux dont tu tireras avec le temps uw: 
profit beaucoup plus grand que celui qu’il te yeut procurer en nou 
accablant. Nos plaintes sont justes, nos demandes sont modérées. Si t 
ne les écoutes pas, notre parti est pris : ton homme vient d’en fair 
lépreuve; tu peux la faire 4 ton tour. » 

Je me tus; le piqueur voulut repliquer. Le patron lui imposa silene¢ 
Il parcourut des yeux mes camarades dont le teint pdle et Ja maigreu 
attestoient la yérite de mes plaintes, mais dont la contenance au sur 
plus n’annoncoit point du tout des gens intimidés. Ensuite , m’ayar 
considéré derechef : « Tu parois, dit-il, un homme sensé; je veux sa 
voir ce qui en est. Tu tances la conduite de cet esclaye : yoyons | 
tienne 4 sa place; je te la donne et le mets A la tienne. » Aussitdt il of 
donna qu’on m’étit mes fers et qu’on les mit A notre chef ; cela fut fai 
4 Vinstant. 

Je n’ai pas beso de yous dire comment je me conduisis dans ¢ 
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veau poste; et ce n’est pas de cela qu’il s’agit ici. Mon aventure fit 
ruit, le soin qu'il prit de la répandre fit nouvelle dans Alger : le 
méme entendit parler de moi et voulut me voir. Mon patron 
vant conduit 4 lui, et yoyant que je lui plaisois, lui fit présent de 
aersonne. Voila votre Emile esclave du dey d’Alger. 

s régies sur lesquelles j’avois 4 me conduire dans ce nouyeau poste 
uloient de principes qui ne m’étoient pas inconnus : nous les avions 
ités durant mes voyages; et leur application, bien qu’imparfaite et 
en petit, dans le cas oul je me trouvois, étoit sire et infaillible 
ses effets. Je ne vous entretiendrai pas de ces menus détails, ce 
pas de cela qwils’agit entre vous et moi. Mes succés m’attirérent 
msidération de mon patron. 

sem Oglou étoit parvenu 4 la supréme puissance par la route la 
honorable qui puisse y conduire; car, de simple matelot, passant 
ious les grades de la marine et de la milice, il s’étoit successive- 
| élevé aux premieres places de l’Etat, et, aprés la mort de son pré- 
sseur, il fut élu pour lui succéder par les suffrages unanimes des 
ss et des Maures, des gens de guerre et des gens de loi. I] y avoit 
e ans qu'il remplissoit ayec honneur ce poste difficile, ayant a 
erner un peuple indocile et barbare, une soldatesque inquiéte et 
ne, avide de désordres et de trouble, qui, ne sachant ce qu'elle 
‘oit elle-méme , ne vouloit que remuer, et se soucioit peu que les 
2s allassent mieux, pouryu qu’elles allassent autrement. On ne 
oit pas se plaindre de son administration , quoiqu’elle ne répondit 
, Vespérance qu’on en ayait concue. Il avoit maintenu sa régence 
; tranquille : tout étoit en meilleur état qu’auparayant, le com- 
e et (agriculture alloient bien, la marine étoit en vigueur, le 
le ayoit du pain. Mais on n’avoit point de ces opérations écla- 
Bd 


EXTRAIT D’UNE LETTRE 


“yfesseur Prevost de Genéve, aux rédacteurs des Archives littéraires, 
- J. J. Rousseau, et particuli¢rement sur la suite de VEmile, ou les 
i. 

FIALPES. 


MESSIEURS , 


wantage dont j’aijoui de voir souvent J. J. Rousseau dans sa vieil- 
, m’a donné lieu de faire quelques remarques que je hasarde de 
communiquer. Ce sont de petits faits liés 4 un grand nom, qu’il 
micux recueillir que laisser perdre. . . 2. - ee +e ee ees 
sais qwil avoit brilé quelques-uns de ses manuscrits; ses ceuvres 
1umes ont fait conncitre les plus intéressans de ceux qu’il avoit 
snés.... Je lui ai oui dire qu’ son départ de Londres il ayoit fait un 


Cet ouvrage est resté inachevé. On yerra par la lettre suivante comment 
seau sé proposoit de terminer histoire des Soditaires. (Hn. ) 
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grand feu d’une multitude de notes destinées 4 une édition @Emile, « 
qui lembarrassoient ence moment... .-..-+-++++s> 


Rousseau ne m’avoit jamais mis dans la confidence de ses Memoi 
il n’avoit fait que me les nommer 4 l'occasion de la crainte qu’il eut” 
les avoir perdus. Mais il me procura un trés-vif plaisir par la lectui 
qu’il voulut bien me faire du supplement 4 l'Emile. Ce morceau a par 
dans ’édition de Genéye, sous le titre d’Emile et Sophie, ou les Sol 
taires. Il est demeuré imparfait, et finit 4 l’époque o& Emile devi 
esclave du dey d’Alger.... Rousseau ne s’en tint pas a la lecture de’ 
fragment, qui acquéroit un nouveau prix par l’accent passionné d 
voix, et par une certainé émotion contagieuse 4 laquelle il s’aband@ 
noit. Animé lui-méme par cette lecture, il parut reprendre la trace 
idées et des sentimens qui l’avoient agité dans le feu de la compositio 
Il parla d’abondance, avec chaleur et facilité (ce qu'il faisoit raremenmt 
il me déyeloppa divers événemens de la suite de ce roman commene 
et m’en exposa le dénoviment. Le voici tel que me le fournissent qué 
ques notes faites de mémoire. On sera, j’espere, assez juste pour ne p 
imputer 4 l’auteurce qu'il peut offrir d’irregulier dans une esquisse dui 
légére , et qui, sans étre infidéle, peut dérober quelques traits que 
tableau edit fait ressortir. 


DENOUMENT DES SOLITAIRES. 


Une suite d’événemens améne Emile dans une fle déserte. Il trou 
sur le rivage un temple orné de fleurs et de fruits délicieux. Chaq 
jour il le visite, et chaque jour il le trouve embelli. Sophie en est 
prétresse; Emile l’ignore. Quels événemens ont pu l’attirer en ces lieu 
Les suites de sa faute et des actions qui l’effacent. Sophie enfin se f 
connoitre. Emile apprend le tissu de fraudes et de violences sous leqt 
elle a succombé. Mais, indigne désormais d'étre sa compagne, elle ve 
&tre son esclave et servir sa propre rivale. Celle-ci est une jeune pé 
sonne que d’autres événemens unissent ausort des deux anciens épor 
Cette rivale épouse Emile; Sophie assiste 4 la noce. Enfin, aprés qu 
ques jours donnés a l’amertume du repentir et aux tourmens d’u 
douleur toujours renaissante, et d’autant plus vive que Sophie se f 
un deyoir et un point d’honneur de la dissimuler, Emile et la rivale 
Sophie avouent que leur mariage n’est qu’une feinte. Cette prétendue 
vale avoit un autre époux qu’on présente 4 Sophie; et Sophie retrouve 
sien , quinon-seulement lui pardonne une faute inyolontaire , expice J 
les plus cruelles peines et reparée par le repentir, mais qui estime 
honore en elle des vertus dont il n’avoit qu’une foible idée avant qu’el 
eussent trouvé l’occasion de se développer dans toute leur étendue. 


PROJET 
POUR L’EDUCATION DE M. DE SAINTE-MARIE'. 


ous m’avez fait Vhonneur, monsieur, de me confier Vinstruction de 
sieurs vos enfans : c’est 4 moid’y répondre par tous mes soins et 
toute l’étendue des lumiéres que je puis avoir; et j’ai cru que, pour 
-, mon premier objet devoit étre de bien connoitre les sujets auxquels 
rai affaire. C’est 4 quoi j’ai principalement employé le temps qu'il y 
1e j'ai VPhonneur d’étre dans votre maison; et je crois d’étre suffisam- 
it au fait 4 cet égard pour pouvoir régler la-dessus le plan de leur 
cation. Il n’est pas nécessaire que je vous fasse compliment, mon- 
Tr, sur ce que j’y ai remarque d’avantageux; l’affection que j’ai con- 
pour eux se déclarera par des marques plus solides que des louanges, 
e nest pas un pére aussi tendre et aussi éclairé que vous l’étes, 
| faut instruire des belles qualités de ses enfans. 

me reste a present, monsieur, d’étre éclairci par vous-méme des 
S particuliéres que vous pouvez avoir sur chacun d’eux, du degré 
ltorité que vous étes dans le dessein de m’accorder a leur égard, et 
bornes que vous donnerez 4 mes droits pour les récompenses et les 
timens. 

est probable, monsieur, que, m’ayant fait la faveur de m’agréer 
S votre maison avec un appointement honorable et des distinctions 
feuses , vous avez attendu de moi des effets qui répondissent a des 
ditions si avantageuses; et l’on voit bien qu'il ne falloit pas tant de 
5 ni de facons pour donner a messieurs vos enfans un précepteur or- 
ire qui leur apprit le rudiment, l’orthographe et le catéchisme : je 
promets bien aussi de justifier de tout mon pouvoir les espérances 
rables que yous ayez pu conceyoir sur mon compte; et, tout plein 
leurs de fautes et de foiblesses , vous ne me trouverez jamais 4 me 
lentir un instant sur le zele et l’attachement que je dois a mes 
es. 

ais, monsieur, quelques soins et quelques peines que je puisse 
idre, le succés est bien éloigne de dépendre de moi seul. C’est Vhar- 
ie parfaite qui doit régner entre nous, la confiance que vous dai~ 
rez m’accorder, et l’autorité que yous me donnerez sur mes €éléves , 
décidera de l’effet de mon travail. Je crois, monsieur, qu'il yous est 
;manifeste qu’un homme qui n’a sur des enfans des droits de nulle 
sce , soit pour rendre ses instructions aimables, soit pour leur donner 
0ids, ne prendra jamais d’ascendant sur des esprits qui, dans le fond, 
Ique précoces qu’on les veuille supposer, reglent toujours, a certain 
, les trois quarts de leurs opérations sur les impressions des sens. 
is sentez aussi qu'un maitre, obligé de porter ses plaintes sur toutes 
fautes d’un enfant, se gardera bien, qnand il le pourroit ayec bien- 


. Ce projet, fait pour l’éducation des enfans de M. Bonnot de Mably, grand 
6t de Lyon, est de la fin de année 1740. ( Ep.) 
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séance , de se rendre insupportable en renouyelant sans cesse de vain 
lamentations; et, d’ailleurs, mille petites occasions décisives de fai 
une correction, ou de flatter A propos, s’échappent dans l’absence d” 
péere et d’une mére, ou dans des momens ou il seroit messéant de le 
interrompre aussi désagréablement; et l’on n’est plus 4 temps d’y reve 
nir dans un autre instant, ot le changement des idées d’un enfant lui 
rendroit pernicieux ce qui auroit été salutaire; enfin, un enfant qui ne 
tarde pas 4s’apercevoir de l'impuissance d’un maitre 4 son égard, ef 
prend occasion de faire peu de cas de ses défenses et de ses précepte 
et de détruire sans retour l’ascendant que l’autre s’efforcoit de prendr 
Vous ne devez pas croire, monsieur, qu’en parlant sur ce ton-la 
souhaite de me procurer le droit de maltraiter messietrs vos enfi 
par des coups ; je me suis toujours déclaré contre cette méthode : rie 
ne me paroitroit plus triste pour M. de Sainte-Marie, que s’il ne resto 
que cette voie de le réduire; et j’ose me promettre d’obtenir désormais di 
luitout ce qu’on aura lieu d’en exiger, par des voies moins dures et plu: 
conyenables, si yous gotitez le plan que j’ai l’honneur de vous propose! 
D'ailleurs, 4 parler franchement, si vous pensez , monsieur , qu’ily ett 
Vignominie 4 monsieur yotre fils d’étre frappé par des mains étranger 
jetrouve aussi de mon cétéqu’un honnéte homme ne sauroit guére mettr 
les siennes 4 un usage plus honteux, que de les employer a4 maltraite 
un enfant; mais Al’égard de M. de Sainte-Marie, il ne manque pas d 
vyoies de le chatier , dansle besoin, par des mortifications qui lui feroier 
encore plus d’impression , et qui produiroient de meilleurs effets; caz 
dans un esprit aussi vif que le sien, l’idée des coups s’effacera aussitt 
que la douleur, tandis que celle d’un mépris marqué, ou d’une privé 
tion sensible, y restera beaucoup plus longtemps. 

Un maitre doit étre craint; il faut pour cela que l’éleve soit bien col 
vaincu qu’il est en droit de le punir : mais il doit surtout étre aime; | 
quel moyen a un gouverneur de se faire aimer d’un enfant 4 qui il n 
jamais 4 proposer que des occupations contraires & son gotit, si d’ai 
leurs il n’a le pouvoir de lui accorder certaines petites douceurs de d 
tail qui ne covtent ni dépenses, ni perte de temps, et qui ne laisse 
pas, étant ménagées 4 propos, d’étre extreémement sensibles 4 un e1 
fant, et de Yattacher beaucoup 4 son maitre? J’appuierai peu sur ¢ 
article , parce qu’un pere peut, sans inconyénient, se conserver le drc 
exclusif d’accorder des graces 4 son fils, pourvu qu’il y apporte les pr 
cautions suivantes , nécessaires Surtout & M. de Sainte-Marie, dont 
vivacité et le penchant la dissipation demandent plus de dépendanc 
ie Avant que de lui faire quelques cadeaux, savoir secrétement du go 
verneur s'il a lieu d’étre satisfaitde la conduitedel’enfant. 2° Déclarer: 
jeune homme que quand il a quelque grace 4 demander, il doit le fai 
parlabouche desongouverneur , et que, s’illui arrive de la demander 
son chef, cela seul suffira pour l’en exclure. 3° Prendre de 1A occasi 
de reprocher quelquefois au gouverneur qu’il est trop bon, que son tr 
de facilité nuira aux progrés de son éléve, et que c'est A sa prudence 
lui de corriger ce qui manque a la moderation d’un enfant. 4° Que si 
maitre croit ayoir quelque raison de s’opposer A quelque cadeau qu’ 
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lroit faire 4 son éléve , refuser absolument de le lui accorder jusqu’a 
vil ait trouvé le moyen de fléchir son précepteur. Au reste, il ne 
poimt du tout nécessaire d’expliquer au jeune enfant, dans l’occa- 
» qwon lui accorde quelque faveur , précisément parce qu’il a bien 
son devoir ; mais il yaut mieux qu’il concoive que les plaisirs et les 
eurs sout les suites naturelles de la sagesse et de la bonne conduite 
sil les regardoit comme des récompenses arbitraires qui peuvent 
ndre du caprice, et qui, dans le fond, ne doivent jamais étre pro- 
2s pour objet et le prix de l’étude et de la vertu. 
ila tout au moins, monsieur, les droits que vous devez m’accorder 
nonsieur votre fils, si yous souhaitez de lui donner une heureuse 
ation , et qui réponde aux belles qualités qu’il montre 4 bien des 
is, mais qui actuellement sont offusquées par beaucoup de mauvais 
qui demandent d’étre corrigés 4 bonne heure, et avant gue le 
$ ait rendu la chose impossible. Cela est si vrai, qu’il s’en faudra 
coup, par exemple, que tant de précautions soient nécessaires en- 
M. de Condillac; il a autant besoin d’étre poussé que autre d’étre 
lu, et je saurai bien prendre de moi-méme tout l’ascendant dont 
ai besoin sur lui; mais pour M. de Sainte-Marie, c’est un coup de 
e pour son éducation que de lui donner une bride qu'il sente, et 
oit capable de le retenir; et, dans l’état ou sont les choses, les 
mens que yous souhaitez, monsieur, qu'il ait sur mon compte, 
ident beaucoup plus de vous que de moi-méme. 
suppose toujours, monsieur, que yous n’auriez garde de confier 
cation de messieurs vos enfans 4 un homme que vous ne croiriez 
igne de yotre estime; et ne pensez point, je vous prie, que, parle 
que j’ai pris de m’attacher sans réserye 4 yotre maison dans une 
ion délicate, j’aie prétendu vous engager yous-méme en aucune 
are. Il y a bien de la différence entre nous : faisant mon devoir au- 
jue yous m’en laisserez la liberté, je ne suis responsable de rien; 
ns le fond, comme yous étes, monsieur, le maitre et le supérieur 
el de vos enfans, je ne suis pas en droit de youloir, a l’égard de 
sducation , forcer votre godt de se rapporter au mien : ainsi, aprés 
avoir fait les représentations qui m’ont paru nécessaires, s’il arri- 
[ue yous n’en jugeassiez pas de méme, ma conscience seroit quitte 
égard, et il ne me resteroit qu’a me conformer 4 votre volonte. 
pour yous, monsieur, nulle considération humaine ne peut balan- 
2 que yous devez aux mceurs et 4 l’éducation de messieurs vos en- 
et je ne trouverois nullement mauyais qu’apres m’ayoir découvert 
éfauts que yous n’auriez peut-étre pas d’abord apercus , et qui se~ 
t d'une certaine conséquence pour mes éléyes, yous yous pour- 
oz ailleurs d’un meilleur sujet. 
i done lieu de penser que tant que vous me souffrez dans votre 
m yous N’ayez pas trouve en moi de quoi effacer l’estime dont vous 
ez honoré. Ilest yrai, monsieur, que je pourrois me plaindre que, 
les occasions ou j’ai pu commettre quelque faute, vous ne m’ayez 
it Yhonneur de men avertir tout uniment : c’est une grace que 
is ai demandée en entrant chez vous, et qui marquoit du moins 
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ma bonne volonté; et si ce n’est en ma propre considération , ce sere 
du moins pour celle de messieurs vos enfans, de qui l’intérét seroit q 
je devinsse un homme parfait, s'il étoit possible. a 

Dans ces suppositions, je crois, monsieur, que vous ne devez Pp 
faire difficulté de communiquer 4 monsieur yotre fils les bons sen’ 
mens que yous pouvez avoir sur mon compte, et que, comme il € 
impossible que mes fautes et mes foiblesses échappent a des yeux au 
clairvoyans que Jes yotres, yous ne sauriez trop éviter de yous en e 
tretenir en sa présence; car ce sont des impressions qui portent cou 
et, comme dit M. de La Bruyére, le premier soin des enfans est 
chercher les endroits foibles de leur maitre, pour acquérir le droit 
le mépriser : or, je demande quelle impression pourroient faire | 
lecons d’un homme pour qui son écolier auroit du mepris. 

Pour me flatter d’un heureux succés dans education de monsit 
votre fils, je ne puis donc pas moins exiger que d’en étre aimé, cra 
et estimé. Que si l’on me répondoit que tout cela devoit étre mon ¢ 
vrage et que c’est ma faute si je n’y ai pas réussi, j’aurois 4 me plains 
dun jugement si injuste. Vous n’avez jamais eu d’explication avec f 
sur l’autorité que vous me permettiez de prendre a son égard : ce | 
étoit d’autant plus nécessaire que je commence un métier que jet 
jamais fait; que, lui ayant trouvé d’abord une résistance parfait 
mes instructions et une négligence excessive pour moi, je n’ai su cc 
ment le réduire; et qu’au moindre mécontentement il couroit chere 
un asile inviolable auprés de son papa, auquel peut-étre il ne manqi 
pas ensuite de conter les choses comme il lui plaisoit. 

Heureusement le mal n’est pas grand a l’4ge ou il est; nous ay 
eu le loisir de nous titonner, pour ainsi dire, réciproquement, s 
que ce retard ait pu porter encore un grand prejudice a ses progt 
que d’ailleurs la délicatesse de sa santé n’auroit pas permis de pou 
beaucoup'; mais comme les mauvaises habitudes, dangereuses a t 
age, le sont infiniment plus 4 celui-la, il est temps d’y mettre o1 
sérieusement, non pour le charger d’études et de devoirs, mais pour 
donner & bonne heure un pli d’obéissance et de docilité qui se tro 
tout acquis quand il en sera temps. 

Nous approchons de la fin de l’année : vous ne sauriez, monsi¢ 
prendre une occasion plus naturelle que le commencement de I’a' 
pour faire un petit discours 4 monsieur votre fils, 4 la portee de 
Age, qui, lui mettant devant les yeux les avantages d’une bonne ¢ 
cation et les inconveniens d’une enfance négligée , le dispose a se pr 
de bonne grace a ce que la connoissance de son intérét bien ente 
nous fera dans la suite exiger de lui; aprés quoi vous auriez la b 
de me declarer en sa présence que vous me rendez le dépositaire de 1 
autorité sur lui, et que vous m’accordez sans réserve le droit de 1 
ger a remplir son devoir par tous les moyens qui me paroitront co: 
nables; lui ordonnant, en conséquence, de m’obéir comme 4 V 


4. Il étoit fort languissant quand je suis entré dans la maison; aujour 
sa santé s’affermit visiblement. 
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€, sous peine de votre indignation. Cette déclaration, qui ne sera 
our faire sur lui une plus vive impression, n’aura d’ailleurs d’effet 
‘onformément 4 ce que vous aurez pris la peine de me prescrire 
articulier. 

Ua, monsieur, les préliminaires qui me paroissent indispensables 
S’assurer que les soins que je donnerai A monsieur votre fils ne 
t pas des soins perdus. Je vais maintenant tracer l’esquisse de 
ducation , telle que j’en avois concu le plan sur ce que j’ai connu 
ici de son caractére et de vos vues. Je ne le propose point comme 
egle a laquelle il faille s’attacher, mais comme un projet qui, 
, besoin d’étre refondu et corrigé par vos lumiéres et par celles de 
bbé de.... , servira seulement 4 lui donner quelque idée du génie de 
nt a qui nous avons affaire. Et je m’estimerai trop heureux que mon- 
votre frére yeuille bien me guider dans les routes que je dois tenir: 
it étre assuré que je me ferai un principe inviolable de suivre en- 
nent, et selon toute la petite portée de mes lumiéres et de mes talens, 
utes qu’il aura pris la peine de me prescrire avec votre agrément. 
but que l’on doit se proposer dans l’éducation d’un jeune homme, 
Je lui former le cceur, le jugement et l’esprit; et cela dans l’ordre 
eles nomme. La plupart des maitres, les pédans surtout, regar- 
Vacquisition et l’/entassement des sciences comme l’unique objet 
belle éducation, sans penser que souvent, comme dit Moliere : 


Un sot savant est sot plus qu’un sot ignorant. 


autre cdté, bien des péres, méprisant assez tout ce qu’on appelle 
, ne se soucient guére que de former leurs enfans aux exercices du 
et 4 la connoissance du monde. Entre ces extrémités nous pren- 
un juste milieu pour conduire monsieur votre fils. Les sciences 
ivent pas étre négligées; j’en parlerai tout 4 l’heure. Mais aussi 
1e doivent pas précéder les meurs, surtout dans un esprit pétil- 
t plein de feu, peu capable d’attention jusqu’a un certain age, et 
e caractére se trouvera décidé trés 4 bonne heure. A quoi sert 4 un 
e le savoir de Varron, si d’ailleurs il ne sait pas penser juste? Que 
2u le malheur de laisser corrompre son cceur, les sciences sont 
a téte comme autant d’armes entre les mains d’un furieux. De 
yersonnes également engagées dans le vice, le moins habile fera 
irs le moins de mal; et les sciences méme les plus spéculatives et 
is éloignées en apparence de la société, ne laissent pas d’exercer 
t et de lui donner, en V’exercant, une force dont il est facile 
er dans le commerce de la vie, quand ona le cour mauvais. 
a plus 4 l’égard de M. de Sainte-Marie. I] a congu un déegott si 
ontre tout ce qui porte le nom d’étude et d’application, quil fau- 
saucoup dart et de temps pour le détruire : et il seroit facheux 
-temps-la fit perdu pour lui; car il y auroit trop d’inconvéniens 
mtraindre; et il yaudroit encore mieux qu’il ignorat entiérement 
c'est qu’études et que sciences, que dene les connoitre que pour 
ester. ; 

sgard de la religion et de la morale, ce n’est point par la multi- 
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plicité des préceptes qu’on pourra parvenir a lui en inspirer des pri 
cipes solides qui servent de régle 4 sa conduite pour le reste de sa 
Excepté les élémens 4 la portée de son Age, on doit moins songer ae 
tiguer sa mémoire d’un détail de lois et de devoirs qu’a disposer st 
esprit et son ccur 4 les connoitre et 4 les goiter, 4 mesure que Vo 
casion se présentera de les lui développer: et c’est par la meme que c 
preparatifs sont tout 4 fait 4 la portée de son Age et deson esprit, par 
qwils ne renferment que des sujets curieux et intéressans sur le cor 
merce Civil, sur les arts et les métiers , et sur la maniére vari¢e dont 
Providence a rendu tous les hommes utiles et nécessaires les uns a 
autres. Ces sujets, qui sont plutét des matiéres de conversations 
promenades que d’études réglées, auront encore divers avantages 
Veffet me paroit infaillible. " 

Premiérement, n’affectant point désagréablement ‘son esprit par 4 
idées de contrainte et d’étude réglée, et n’exigeant pas de lui une atte 
tion pénible et continue, ils n’auront rien de nuisible a sa santé. 1 
second lieu, ils accoutumeront 4 bonne heure son esprit a la réflexi 
et A considérer les choses par leurs suites et par leurs effets. Troisiém 
ment, ils le rendront curieux, et lui inspireront du godt pour | 
sciences naturelles. 

Je devrois ici aller au-devant d’une impression qu’on pourroit ret 
voir de mon projet, en s’imaginant que je ne cherche qu’d m’égaj 
moi-méme et 4 me débarrasser de ce que les lecons ont ce sec et d’e 
nuyeux, pour me procurer une occupation plus agréable. Je ne cr 
pas, Monsieur, qu'il puisse vous tomber dans l’esprit de penser ai 
sur mon compte. Peut-étre jamais homme ne se fit wne_affaire plus 7 
portante que celle que je me fais de l’éducation de messieurs vos ¢ 
fans , pour peu que vous veuilliez seconder mon zéle. Vous n’avez } 
eu lieu de yous apercevoir jusqu’a présent que je cherche a fuir le t 
vail : mais je ne crois point que, pour se donner un air de zéle et d’ 
cupation, un maitre doive affecter de surcharger ses éléves d’un tray 
rebutant et sérieux; de leur montrer toujours une contenance sévért 
fachee, et de se faire ainsi & leurs dépens la réputation d’homme ex 
et laborieux. Pour moi, monsieur, je le déclare une fois pour tout 
jaloux jusqu’au scrupule de l’accomplissement de mon devoir, je s 
incapable de m’en relacher jamais; mon gout ni mes principes ne 
portent ni 4 la paresse niau relachement : mais de deux voies pour m 
surer le méme succés, je préférerai toujours celle qui covtera le me 
de peine et de désagrément & mes éléves; et j’ose assurer, sans vou 
passer pour un homme trés-occupé, que moins ils travailleront en 
parence, et plus en effet je travaillerai pour eux. 

Sil y a quelque occasion ot la sévérité soit nécessaire & Végard 
enfans, est dans les cas ot les meours sont attaquées, ou quan 
sagit de corriger de mauvaises habitudes. Souvent, plus un enfant 
desprit, et plus la connoissance de ses propres avantages le T 
indocile sur ceux qui lui restent 4 acquérir. De 1A le mépris des it 
rieurs, la désobéissance aux supérieurs , et ’impolitesse avec les ¢gat 
quand on se croit parfait , dans quels travers ne donne-t-on pas! M. 
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inte-Marie a trop d’intelligence pour ne pas sentir ses belles qualites ; 
ais , si ’on n’y prend garde, il y comptera trop, et négligera den tirer 
ut le parti qu’il faudroit. Ces semences de vanité ont déja produit en 
i bien des petits penchans nécessaires a corriger. C’est A cet égard, 
onsieur , que nous ne saurions agir avec trop de correspondance; et il 
 trés-important que, dans les occasions ow J’on aura lieu d’étre mé- 
otent de lui, il ne trouve de toutes parts qu’une apparence de mé- 
is et d'indifference, qui le mortifiera d’autant plus que ces marques 
froideur ne lui seront point ordinaires. C’est punir Vorgueil par ses 
pres armes, et l’attaquer dans sa source méme; et Von peut s’as- 
rer que M. de Sainte-Marie est trop bien né pour n’étre pas infini- 
mt sensible & l’estime des personnes qui lui sont chéres. 

La droiture du cceur, quand elle est affermie par le raisonnement, 
ja source de la justesse de Pesprit : un honnéte homme pense pres- 
e toujours juste, et quand on est accoutumé dés l’enfance a ne pas 
tourdir sur la réflexion, et 4 ne se livrer au plaisir présent qu’apres 
avoir pesé les suites et balancé les avantages avec les inconvéniens , 
a presque, avec un peu d’expérience, tout ’acquis nécessaire pour 
mer le jugement. Il semble en effet que le bon sens dépend encore 
is des sentimens du coeur que des lumiéres de V’esprit , et ’on éprouve 
e les gens les plus sayans et les plus éclairés ne sont pas toujours 
1x qui se conduisent le mieux dans les affaires de la vie : ainsi, 
es avoir rempli M. de Sainte-Marie de bons principes de morale, on 
roit le regarder en un sens comme assez avancée dans la science du 
sonnement. Mais s’il est quelque point important dans son éduca- 
a, c'est sans contredit celui-la; et l’on ne sauroit trop bien lui ap- 
mdre 4 connoitre les hommes, a savoir les prendre par leurs vertus 
méme par leurs foibles, pour les amener 4 son but, et a choisir tou- 
rs le meilleur parti dans les occasions difficiles. Cela dépend en 
tie de la maniére dont on l’exercera a considérer les objets et a les 
yurner de toutes leurs faces, et en partie de l’usage du monde. Quant 
premier point, vous y pouvez contribuer beaucoup, monsieur, et 
¢ un trées-grand succés, en feignant quelquefois de le consulter sur 
maniére dont yous devez yous conduire dans des incidens d’inven- 
1; cela flattera sa vanité, et il ne regardera point comme un travail 
temps qu’on mettra a délibérer sur une affaire ou sa voix sera 
aptée pour quelque chose. C’est dans de telles conversations qu’on 
t Tui donner le plus de lumiéres sur la science du monde, et il ap- 
ndra plus dans deux heures de temps par ce moyen qu'il ne feroit 
un an par des instructions en régle : mais il faut observer de ne lui 
senter que des matiéres proportionnées 4 son 4ge, et surtout l’exer- 
longtemps sur des sujets ou le meilleur parti se présente aisément, 
t afin de ’amener facilement 4 le trouver comme de ]ui-méme que 
r éviter de Ini faire envisager les affaires de la vie comme une suite 
sroblémes ou, les divers partis paroissant également probables, il 
it presque indifférent de se déterminer plutét pour Yun que pour 
tre; ce qui le méneroit 4 Vindolence dans le raisonnement, et a 
lifférence dans Ja conduite. 
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L’usage du monde est aussi d’une nécessité absolue, et d’autant ph 
pour M. de Sainte-Marie que, né timide, il a besoin de voir souve 
compagnie pour apprendre a s’y trouver en liberté, et a s’y condui 
avec ces graces et cette aisance qui caractérisent l’homme du monde. 
Vhomme aimable. Pour cela, monsieur, vous auriez la bonté de m’i 
diquer deux ou trois maisons ol je pourrois le mener quelquefois p: 
forme de délassement et de récompense. Il est vrai qu’ayant a corrig 
en moi-méme les défauts que je cherche 4 prévenir en lui, je pourrc 
paroitre peu propre A cet usage. C’est 4 vous, monsieur, et 4 madar 
sa mére, 4 voir ce qui convient, et 4 vous donner la peine de le co 
duire quelquefois avec yous, si yous jugez que celalui soit plus avant 
geux. Il sera bon aussi que quand on aura du monde on le retiem 
dans la chambre, et qu’en l’interrogeant quelquefois et 4 propos § 
les matiéres de la conversation , on lui donne lieu de s’y méler insens 
blement. Mais il y a un point sur lequel je crains de ne me pas trouy 
tout 4 fait de votre sentiment. Quand M. de Sainte-Marie se trouve | 
compagnie sous vos yeux, il badine et s’égaye autour de vous, etr 
des yeux que pour son papa, tendresse bien flatteuse et bien aimabl 
mais s’il est contraint d’aborder une autre personne ou de lui parle 
aussitét il est décontenancé, il ne peut marcher ni dire un seul mo 
ou bien il prend l’extréme, et lache quelque indiscrétion. Voila qui ¢ 
pardonnable 4 son age; mais enfin on grandit, et ce qui convent 
hier ne convient plus aujourd’hui; et j’ose dire qu'il n’apprendra jams 
a4 se presenter tant qu’il gardera ce défaut. La raison en est quwil n’ 
point en compagnie, quoiqu’il y ait du monde autour de lui; de pe 
d’étre contraint de se géner, il affecte de ne voir personne, et le pa 
lui sert d’objet pour se distraire de tous les autres. Cette hardies 
forcée, bien loin de détruire sa timidité, ne fera sirement que l’ent 
ciner davantage tant qu’il n’osera point envisager une assemblée 
répondre a ceux qui lui adressent la parole. Pour prévenir cet incony 
nient , je crois, monsieur, qu’il seroit bien de le tenir quelquefois él 
gné de vous, soit a table, soit ailleurs, et de le livrer aux étrangers po 
Vaccoutumer de se familiariser avec eux. 

On concluroit trés-mal si, de tout ce que je viens de dire, on co 
cluoit que, me voulant débarrasser de la peine d’enseigner, ou pet 
étre par mauvais gotit méprisant les sciences, je n’ai nul dessein ¢ 
former monsieur votre fils, et qu’aprés lui avoir enseigné les éléme 
indispensables je m’en tiendrai la, sans me mettre en peine de le pouss 
dans les études convenables, Ce n’est pas ceux qui me connoitront q 
raisonneroient ainsi ; on sait mon govt déeclaré pour les sciences, et 
Jes ai assez cultivées pour avoir di y faire des progrés pour peu q 
jJeusse eu de disposition. 

On a beau parler au désavantage des études, et tAcher d’en anéantir 
nécessité et d’en grossir les mauvais effets , il sera toujours beau et ut 
de savoir ; et quant au pédantisme, ce n’est pas l'étude méme qui le donn 
mais la mauvaise disposition du sujet. Les vrais savans sont polis; et: 
sont modestes, parce que la connoissance de ce qui leur manque | 
empéche de tirer yanité de ce qu’ils ont, et il n’y a que les petits géni 
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es demi-savans qui, croyant de savoir tout, méprisent orgueilleuse- 
it ce qu’ils ne connoissent point. D’ailleurs, le gouit des lettres est d’une 
ade ressource dans la vie, méme pour un homme d’épée. Il est bien 
sleux de n’avoir pas toujours hesoin du concours des autres hommes 
r se procurer des plaisirs; et il se commet tant d’injustices dans le 
de, l’on y est sujet 4 tant de revers, qu’on a souvent occasion de 
Imer heureux de trouver des amis et des consolateurs dans son 
net, au défaut de ceux que le monde nous ote ou nous refuse. 
ais il s’agit d’en faire naftre le got 4 monsieur votre fils, qui 
gne actuellement une aversion horrible pour tout ce qui sent l’ap- 
tion. Deja la violence n’y doit concourir en rien, j’en ai dit la 
m ci-devant; mais,-pour que cela revienne naturellement, il faut 
mter jusqu’a Ja source de cetie antipathie. Cette source est un gotit 
ssif de dissipation qu’il a pris en badinant avec ses fréres et sa 
?, qui fait qu’il ne peut soufirir qu’on l’en distraie un instant, et 
prend en aversion tout ce qui produit cet effet; car d’ailleurs je 
wis convaincu qu’j! n’a nulle haine pour l’étude en elle-méme, et 
-y a méme des dispositions dont on peut se promettre beaucoup. 
' Temédier a4 cet inconvenient, il faudroit lui procurer d’autres 
semens qui le détachassent des niaiseries auxquelles il s’occupe, 
yur cela le tenir un peu séparé de ses fréres et de sa sceur; c'est 
ui ne se peut guére faire dans un appartement comme le mien, 
petit pour les mouyemens d’un enfant aussi vif, et ou méme il 
t dangereux d’altérer sa santé, si l’on vouloit le contraindre d’y 
r trop renfermé. I] seroit plus important, monsieur , que yous ne 
oz d’avoir une chambre raisonnable pour y faire son étude et son 
r ordinaire; je tacherois de la lui rendre aimable par ce que je 
rois lui présenter de plus riant, et ce seroit déja beaucoup de 
é que d’obtenir qu’il se pldt dans V’endroit ou il doit étudier. Alors, 
le détacher insensiblement de ces badinages puérils, je me met- 
de moitié de tous ses amusemens, et je lui en procurerois de 
propres A lui plaire et a exciter sa curiosité; de petits jeux, des 
ipures , un peu de dessin, la musique, les instrumens , un prisme , 
icroscope , un verre ardent, et mille autres petites curiosités, me 
iroient des sujets de le divertir et de l’attacher peu 4 peua son 
tement, au point de s’y plaire plus que partout ailleurs. D’un 
cOté, on auroit soin de me l’envoyer dés qu'il seroit levé, sans 
cun prétexte put l’en dispenser; l’on ne permettroit point qu'il 
dandinant par la maison, et qu’il se réfugidt prés de vous aux 
s de son travail; et afin de lui faire regarder l'étude comme d’une 
rtance que rien ne pourroit balancer, on éviteroit de prendre ce 
; pour le peigner, le friser, ou lui donner quelque autre soin ne- 
ire. Voici, par rapport 4 moi, comment je m’y prendrois pour 
ner insensiblement 4 V’étude, de son propre mouvement. Aux 
s ou je voudrois l’occuper, je lui retrancherois toute espéce da- 
ment, et je lui proposerois le travail de cette heure-la; s'il ne sy 
t pas de bonne grace, je ne ferois pas méme semblant de men 


svoir, et je le laisserois seul et sans amusement se po gee 
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jusqu’a ce que l’ennui d’étre absolument sans rien faire ]’eit ramen 
lui-méme 4 ce que j’exigeois de lui; alors j’affecterois de répandr 
enjouement et une gaieté sur son travail, qui lui fit sentir la differ 
qu’il y a, méme pour le plaisir, de la fainéantise 4 une occupation t 
néte. Quand ce moyen ne réussiroit pas, je ne le maltraiterois po 
mais je lui retrancherois toute récréation pour ce jour-la, en lui dis 
froidement que je ne prétends point le faire étudier par force , mais ¢ 
le divertissement n’étant légitime que quand il est le délassement 
travail, ceux qui ne font rien n’en ont aucun besoin. De plus, v 
auriez la bonté de conyenir ayec moi d’un signe par lequel, sans ap 
rence d’intelligence , je pourrois vous temoigner , de méme qu’a ra 
sa mére, quand je serois mécontent de lui. Alors la froideur et J’in 
férence qu’il trouveroit de toutes parts, sans cependant lui fai 
moindre reproche, le surprendroit d’autant plus, qu'il ne s’apercevi 
point que je me fusse plaint de lui; et il se porteroit 4 croire ¢ 
comme la récompense naturelle du devoir est l’amitié et les caresses 
ses supérieurs , de méme la fainéantise et V’oisivete portent avec 
un certain caractére méprisable qui se fait d’abord sentir, et qui re 
dit tout le monde a son égard. 

Vai connu un pére tendre qui ne s’en fioit pas tellement 4 un mer 
naire sur l’instruction de ses enfans, qu’il ne vouldt lui-méme y a 
lil : le bon pére, pour ne rien négliger de tout ce qui pouvoit don 
de l’émulation 4 ses enfans, avoit adopté les mémes moyens que j 
pose ici. Quand il revoyoit ses enfans, il jetoit , avant que de les ab 
der, un coup d’cil sur leur gouverneur : lorsque celui-ci touchoit 
la main droite le premier bouton de son habit , c’étoit une marque q 
étoit content, et le pére caressoit son fils 4 son ordinaire : si le 
verneur touchoit le second, alors c’étoit marque d’une parfaite sa’ 
faction, et le pére ne donnoit point de bornes 4 la tendresse de 
caresses, et y ajoutoit ordinairement quelque cadeau , mais sans aff 
tation : quand le gouverneur ne faisoit aucun signe, cela youloit ¢ 
quwil étoit mal satisfait, et la froideur du pére répondoit au mée 
tentement du maitre; mais quand de la main gauche celui-ci touch 
sa premiére boutonniére, le pére faisoit sortir son fils de sa présen 
et alors le gouverneur lui expliquoit les fautes de l’enfant. J’ai vu 
jeune seigneur acquérir en peu de temps de si grandes perfections, ¢ 
je crois qu’on ne peut trop bien augurer d’une méthode quia prod 
de si bons effets : ce n’est aussi qu’une harmonie et une correspondai 
parfaite entre un pére et un précepteur qui peut assurer le succés d’t 
bonne education; et comme le meilleur pére se donneroit vainem 
des mouvemens pour bien élever son fils, si d’ailleurs il le laissoit en 
les mains d’un précepteur inattentif, de méme le plus intelligent e' 
plus zelé de tous les maitres prendroit des peines inutiles, si le pé 
au lieu de le seconder, détruisoit son ouvrage par des marches 4 c¢ 
tre-temps. 

Pour que monsieur votre fils prenne ses études 4 coeur, je Cro 
monsieur, que vous devez témoigner y prendre yous méme beaucoup 
part : pour cela yous auriez la bonté de V’interroger quelquefois ; 
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srogres, mais dans les temps seulement et sur les matiares ow il 
le mieux fait, afin de n’ayoir que du contentement et de la satis- 
on a lui marquer, non pas cependant par de trop grands éloges , 
res a lui inspirer de orgueil et a le faire trop compter sur lui- 
€. Quelquefois aussi, mais plus rarement, votre examen rouleroit 
es Matiéres ou il se sera négligé : alors vous yous informeriez de 
nfé et des causes de son reldchement avec des marques d’inquié- 
qui lui en communiqueroient 4 lui-méme. 

and yous , monsieur, ou madame sa mére, aurez quelque cadeau 
faire, yous aurez la bonté de choisir les temps ou il y aura le 
lieu d’étre content de lui, ou du moins de m’en avertir d’a- 
2, afin que j’évite dans ce temps-la de l’exposer 4 me donner sujet 
ven plaindre; car 4 cet dge-la les moindres irrégularités portent 
ant 4 ordre méme de ses études, il sera trés-simple pendant les 
ou trois premieres années. Les élémens du latin, de histoire et 
géographie, partageront son temps. A l’égard du latin, je n’ai 
dessein de l’exercer par une étude trop meéthodique, et moins 
re par la composition des themes. Les themes, suivant M. Rollin, 
la croix des enfans, et dans Vintention ou je suis de lui rendre 
tudes aimables, je me garderai bien de le faire passer par cette 
, ni de lui mettre dans la téte les mauvais gallicismes de mon 
au lieu de celui de Tite Live, de César et de Cicéron : d’ailleurs 
une homme , surtout s'il est destiné a l’épée, étudie le latin pour 
mdre et non pour lécrire, chose dont il ne lui arrivera pas d’ayoir 
n une fois en sa vie. Qu’il traduise donc les anciens auteurs, et 
prenne dans leur lecture le gotit de la bonne latinité et de la belle 
ature : c’est tout ce que j’exigerai de lui a cet égard. 

ir Vhistoire et la géographie, il faudra seulement lui en donner 
rd une teinture aisée, d’ou je bannirai tout ce qui sent trop la 
resse et l’étude, réservant pour un dge plus avancé les difficultes 
us nécessaires de la chronologie et de la sphére. Au reste, m’é- 
nt un peu du plan ordinaire des études , je m’attacherai heaucoup 
4 Vhistoire moderne au’ l’ancienne, parce que je la crois beau- 
plus conyenable 4 un officier; et que d’ailleurs je suis convaincu 
histoire moderne en général de ce que dit M. l’abbé de.... de celle 
‘ance en particulier, qu’elle n’abonde pas moins en grands traits 
histoire ancienne , et qu’il n’a manqué que de meilleurs historiens 
les mettre dans un aussi beau jour. 

suis d’avis de supprimer a M. de Sainte-Marie toutes ces espéces 
des ou, sans aucun usage solide, on fait languir la jeunesse pen- 
nombre d’années : la rhétorique, la logique, et la philosophie 
stique, sont, 4 mon sens, toutes choses tres-superflues pour lui, 
e d’ailleurs je serois peu propre a lui enseigner. Seulement, quand 
sera temps, je lui ferai lire la Logique de Port-Royal, et, tout au 
VArt de parler du pére Lami , mais sans ’amuser d’un cote au détail 
ropes et des figures, ni de autre aux vaines subtilites de 1a dia- 
ue : j’ai dessein seulement de l’exercer ala précision et a la pu- 
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4 
reté dans le style, 4 Pordre et 4 la méthode dans ses raisonnemen 
et A se faire un esprit de justesse qui lui serve 4 deméler le fay 
orné, de la vérité simple, toutes les ‘fois que l’occasion s’en ore 
tera. : 

Lhistoire naturelle peut passer aujourd’hui, par la maniere dont é 
est traitée, pour la plus intéressante de toutes les sciences que i 
hommes cultivent, et celle qui nous raméne le plus naturellement 
Yadmiration des ouvrages 4 l'amour de l’ouvrier : je ne négligerai f 
de le rendre curieux sur les matiéres qui y ont rapport, et je me pl 
pose de l’y introduire dans deux ou trois ans par la lecture du Spe 
tacle de la nature, que je ferai suivre de celle de Nieuwentit. 

On ne va pas loin en physique sans le secours des mathématiqué 
et je lui en ferai faire une année, ce qui servira encore a lui appre 
dre 4 raisonner conséquemment et a s’appliquer avec un peu d’atte 
tion, exercice dont il aura grand besoin : cela le mettra aussi a pr 
tee de se faire mieux considérer parmi les officiers, dont une teint 
de mathématiques et de fortifications fait une partie du métier. 

Enfin, s'il arrive que mon éleéve reste assez longtemps entre mi 
mains , je hasarderai de lui donner quelque connoissance de la mor 
et du droit naturel par la lecture de Puffendorff et de Grotius, pa 
quwil est digne d’un honnéte homme et d’un homme raisonnable 
connoftre les principes du bien et du mal, et les fondemens sur] 
quels la société dont il fait partie est établie. 

En faisant succéder ainsi les sciences les unes aux autres, je ne p 
drai point ’histoire de yue, comme le principal objet de toutes 
études et celui dont les branches s’étendent le plus loin sur toutes 
autres sciences : je le raménerai, au bout de quelques années, & 
premiers principes avec plus de méthode et de détail; et je tacherai 
lui en faire tirer alors tout le profit qu’on peut espérer de cette étu 

Je me propose aussi de lui faire une récréation amusante de ce qu 
appelle proprement belles-lettres , comme la connoissance des livre’ 
des auteurs, la critique, la poésie, le style, ’éloquence, le theatre 
en un mot tout ce qui peut contribuer a lui former le gout et a lui ¢ 
senter l’etude sous une face riante. 

Je ne m’arréterai pas davantage sur cet article , parce que , apres ay 
donné une legeére idée de la route que je m’étois 4 peu prés propose 
suivre dans les études de mon éléye, j’espere que monsieur votre fi 
voudra bien yous tenir la promesse qu’il yous a faite de nous dre 
un projet qui puisse me servir de guide dans un chemin aussi nouv 
pour moi. Je le supplie d@’avance d’étre assuré que je m’y tiendrai a 
ché avec une exactitude et un soin qui le convaincra du profond 
pect que j’ai pour ce qui vient de sa part; et j’ose vous répondre ¢ 
ne tiendra pas 4 mon zéle et 4 mon attachement que messieurs 
neveux ne deviennent des hommes parfaits. 
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at condamnation d’un livre qui a pour titre : Emme ov bE 1’Epucation, 
j par J. J. Rousseau, citoyen de Genéve. 


Christophe de Beaumont, par la miséricorde divine et par la grace 
1 saint-siége apostolique, archevéque de Paris, duc de Saint-Cloud, 
ir de France , commandeur de l’ordre du Saint-Esprit, proviseur de 
rbhonne , etc. ; 4 tous les fidéles de notre diovése, salut et bénédiction. 
I. Saint Paul a prédit, M. T. C. F., qw’il viendroit « des jours péril- 
ux ou il y auroit des gens amateurs d’eux-mémes, fiers, superbes, 
asphemateurs , impies, calomniateurs, enflés d’orgueil , amateursdes 
luptés plutét que de Dieu, des hommes d’un esprit corrompu, et 
rvertis dans la foi!.» Et dans quels temps malheureux cette prédic- 
mn. s’est-elle accomplie plus a la lettre que dans les nétres? L’incré- 
lité, enhardie par toutes les passions, se présente sous toutes les 
rmes , afin de se proportionner en quelque sorte a tous les Ages, a 
us les caractéres, 4 tous les états. Tantét, pour s’insinuer dans des 
prits qu’elle trouve deja ensorcelés par la bagatelle?, elle emprunte 
. style léger, agréable et frivole : de la tant de romans, également 
scenes et impies, dont ie but est d’amuser l’imagination pour sé- 
ire esprit et corrompre le cceur. Tantét, affectant un air de pro- 
ideur et de sublimité dans ses vues, elle feint de remonter aux pre- 
ers principes de nos connoissances, et prétend s’en autoriser pour 
ouer un joug qui, selon elle, déshonore Vhumanite, la Divinité 
me. Tantdt elle déclame en furieuse contre le zéle de la religion, 
préche la tolerance universelle avec emportement. Tantét, enfin, 
inissant tous ces divers langages, elle méle le sérieux a l’enjoue- 
nt, des maximes pures a des obscénités, de grandes vérites 4 de 
ndes erreurs, la foi au blaspheme; elle entreprend en un mot d’ac- 
‘der les lumiéres avec les ténebres , Jésus-Christ avec Bélial. Et tel 
spécialement, M. T. C. F., lobjet qu’on paroit s’étre proposé dans 
ouyrage récent, qui a pour titre, Emile ou de VEducation. Du sein 
Verreur il s’est élevé un homme plein du langage de la philosophie , 
1s étre véritablement philosophe; esprit doué d’une multitude de 
moissances qui ne lont pas éclairé , et qui ont répandu des ténébres 
ns les autres esprits; caractére livré aux paradoxes d’opinions et de 
nduite, alliant la simplicité des mceurs ayec le faste des pensées, le 
e des maximes antiques avec la fureur d’établir des nouveautes , 
bscurité de la retraite avec le désir d’étre connu de tout le monde: 
a vu invectiver contre les sciences qu’il cultivoit , préconiser l’ex- 


1. « In novissimis diebus instabunt tempora periculosa; erunt homines 
eipsos amantes.... elati, superbi, blasphemi.... scelesti.... criminatores.... 
amidi, et voluptatum amatores magis quam Dei.... homines corrupti mente 
t reprobi circa fidem. » (II Tim., cap. m, vers. 4, 4, 8.) 

», « Fascinatio nugacilatis obscurat bona. » (Sap., cap. iv, vers. 12.) 
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cellence de l’Evangile dont il détruisoit les dogmes , peindre la beaw 
des vertus qu’il éteignoit dans l’Ame de ses lecteurs, I] s’est fait le pr 
cepteur du genre humain pour le tromper, le moniteur public po 
égarer tout le monde, Voracle du siécle pour achever de le perd 
Dans un ouyrage sur l’inégalité des conditions il avoit abaissé Thom 
jusqu’au rang des bétes; dans une autre production plus récente 
avoit insinué le poison de la yolupté en paroissant le proscrire : dans 
celui-ci, il s’empare des premiers momens de ’homme afin d’établir 
Vempire de l’irréligion. - 
II. Quelle entreprise, M. T. C. F.! L’éducation de la jeunesse est u 
des objets les plus importans de la sollicitude et du zéle des paste 
Nous savons que, pour réformer le monde, autant que le permette 
Ja foiblesse et la corruption de notre nature, il suffiroit d’observer 
sous la direction et impression de la grace, les premiers rayons de 
raison humaine, de les saisir avec soin et de les diriger vers la rout 
qui conduit 4 la vérité. Par 14 ces esprits, encore exempts de préju- 
gés, seroient pour toujours en garde contre l’erreur; ces cceurs, enc 
exempts de grandes passions , prendroient les impressions de toutes ] 
vertus. Mais 4 qui convient-il mieux qu’d4 nous et a nos copra 
dans le saint ministére de veiller ainsi sur les premiers momens de 
jeunesse chrétienne; de lui distribuer le lait spirituel de la religion, 
afin qwelle croisse pour le salut‘; de préparer de bonne heure par dé 
salutaires lecons des adorateurs sinceres au vrai Dieu, des sujets fide 
les au souveraim, des hommes dignes d’étre la ressource et lornemen 
de la patrie? ; 
Il. Or, M. T. C. F., auteur d’Emile propose un plan d’éducatioy 
qui, loin de s’accorder avec le christianisme , n’est pas méme propre { 
former des citoyens ni des hommes. Sous le vain prétexte de rendm 
Vhomme a Jui-méme et de faire de son éléve |’éléve de la nature, i 
met en principe une assertion démentie , non-seulement par la religion 
mais encore par l’experience de tous les peuples et de tous les temps 
« Posons, dit-il, pour maxime incontestable, que les premiers mouye 
mens de la nature sont toujours droits; il n’y a point de perversité ori 
ginelle dans le cceur humain.» A ce langage on ne reconnoit point ki 
doctrine des saintes Ecritures et de Eglise touchant la révolution qu 
s'est faite dans notre nature; on perd de yue le rayon de lumiére qu 
nous fait connoitre le mystére de notre propre cur. Oui, M. T. C. F. 
il se trouve en nous un mélange frappant de grandeur et de bassesse 
dardeur pour la vérité et de godt pour l’erreur, d’inclination pour 1 
vertu et de penchant pour le vice. Etonnant contraste, qui, en décon 
certant la philosophie paienne , la laisse errer dans de vaines spécula 
tions! contraste dont la révélation nous découyre la source dans | 
chute déplorable de notre premier pére! L’homme se sent entrainé pa 
une pente funeste; et comment se roidiroit-il contre elle, si son enfane 
métoit dirigée par des maitres pleins de vertu, de sagesse, de vigi 


4. Sicut modo genili infantes, rationabile sine dolo lace concupiscile, u 
«in eo erescatis in salutem, » (1 Per., cap. 1.) 
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, et si durant tout le cours de sa vie, il ne faisoit lui-méme , sous 
tection et avec les graces de son Dieu, des efforts puissans et con- 
is? Hélas! M. T. C, F., malgré les principes de ’éducation la plus 
et la plus vertueuse, malgré les promesses les plus magnifiques 
Teligion et les menaces les plus terribles, les écarts de la jeu- 
ne sont encore que trop fréquens, trop multipliés! dans quelles 
ts, dans quels excés , abandonnée a elle-méme, ne se précipiteroit- 
onc pas? C’est un torrent qui se déborde malgré les digues puis- 
3 qu’on lui ayoit opposées : que seroit-ce donc si nul obstacle ne 
adoit ses flots, et ne rompoit ses efforts? 
Lauteur d’Emile, qui ne reconnoit aucune religion, indique 
a0ins, sans y penser, la voie qui conduit infailliblement a la 
religion : « Nous, dit-il, qui ne vyoulons rien donner A l’auto- 
nous qui ne voulons rien enseigner 4 notre Emile qu’il ne pdt 
rendre de lui-méme par tout pays, dans quelle religion l’éléyerons- 
“Aaquellesecte agrégerons-nous!’éléve de la nature? Nous ne l’agré- 
$ ni a celle-ci ni a celle-la; nous le mettrons en état de choisir 
yu le meilleur usage de la raison doit le conduire. » Plit a Dieu, 
C.F., que cet objet eit été bien rempli! Si l’auteur eit réellement 
son éléve en état de choisir, entre toutes les religions, celle ot le 
sur usage de la raison doit conduire, » il edt immanquablement 
ré aux lecons du christianisme. Car, M.T.C. F., la lumiére natu- 
conduit 4 la lumiére évangélique; et le culte chrétien est essentiel- 
t «un culte raisonnable!.» En effet, si « lemeilleur usage de notre 
|» ne deyoit pas nous conduire a la révélation chrétienne , notre 
roit vaine , nos espérances seroient chimériques. Mais comment « ce 
ur usage de la raison » nous conduit-il au bien inestimable de la 
i de 14 au terme précieux du salut? c’est 4 la raison elle-méme que 
an eppelons. Dés qu’on reconnoit un Dieu, il ne s’agit plus que 
oir s'il a daigné parler aux hommes autrement que par les im- 
ons de Ja nature. Il faut donc examiner si les faits qui constatent 
élation ne sont pas supérieurs 4 tous les efforts de la chicane la 
irtificieuse. Cent fois Vincrédulité a taché de détruire ces faits , 
moins d’en affoiblir les preuves, et cent fois sa critique a été 
incue d’impuissance. Dieu, par la révélation, s’est rendu temoi- 
. A lui-méme, et ce témoignage est éyidemment « trés-digne de 
> Que reste-t-il donc 4 l’homme qui fait « le meilleur usage de sa 
1,» sinon @’acquiescer 4 ce témoignage? C’est votre grace, 6 mon 
qui consomme cette ceuvre de lumiere; c’est elle qui détermine 
lonté, qui forme l’Ame chrétienne : mais le développement des 
es et la force des motifs ont préalablement occupé, épuré la rai- 
et c’est dans ce travail, aussi noble qu’indispensable , que con- 
« ce meilleur usage de la raison, » dont l’auteur d’#miie entre- 
de parler sans en avoir une notion fixe et véritable. 
Pour trouver la jeunesse plus docile aux lecons qu’il lui prepare, 


<Rationabile obsequium vestrum. » (Rom., cap. xm, vers. 1.) 
< Testimonia tua credibilia facta sunt nimis. » (Psa. xou, vers. 5.) 
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cet auteur veut qu’elle soit dénuée de tout principe de religion. Et b 
pourquoi, selon lui, « connoitre le bien et Je mal , sentir la raiso * 
devoirs de ’homme, n’est pas l’affaire d’un enfant.... J’aimerois au 
ajoute-t-il , exiger qu’un enfant edt cing pieds de haut que du jugem 
a dix ams. » " 

VI. Sans doute, M.T.C. F., que le jugement humain a ses progré 
ne se forme que par degrés : mais s’ensuit-il done qu’a l’age de dix 
un enfant ne connoisse point la différence du bien et du mal, qu’il¢ 
fonde la sagesse avec la folie, la bonté avec Ja barbarie, la vertu’ 
le vice? Quoi! a cet Age il ne sentira pas qu’obéir 4 son pére esi 
bien, que lui désobéir est un mal! Le prétendre, M. T. C. F., c'est 
lormnier Ja nature humaine en lui attribuant une stupidite qu’elle 
point. 

Vil. « Tout enfant qui croit en Dieu, dit encore cet auteur, est” 
latre ou anthropomorphite. » Mais, s’il est idolatre, il croit donc 
sieurs dieux; il attribue donc la nature divine a des simulacres in 
sibles? Sil n’est qu’anthropomorphite, en reconnoissant le vrai! 
il lui donne un corps. Or on ne peut supposer ni l'un ni !’autre? 
un enfant qui arecu une éducation chrétienne. Que si l’éducatil 
été vicieuse 4 cet egard, il est souverainement injuste d’imputer 
religion ce quin’est que la faute de ceux qui l’enseignent mal. Au 
plus, age de dix ans n’est point l’dge d’un philosophe : un enfant, ¢ 
que bien instruit, peut s’expliquer mal; mais en lui inculquant qi 
Divinité n’est rien de ce qui tombe ou de ce qui peut tomber sous les s 
que c’est une intelligence infinie , qui, douée d’une puissance supri 
exécute tout ce qui lui plait, on lui donne de Dieu une notion ass 
a la portée de son jugement. Il n’est pas douteux qu’un athée, pa 
sophismes , viendra tacilement 4 bout de troubler les idées de ce j 
croyant; mais toute l’adresse du sophiste ne fera certainement pai 
cet enfant, lorsqw’il croit en Dieu, soit idoldtre ou anthropomorp 
c’est-a-dire qu'il ne croie que l’existence d’une chimére, 

VIII. L’auteur va plus loin, M. T. C. F.; il «n’accorde pas mé 
un jeune homme de quinze ans la capacité de croire en Dieu. » L’ho 
ne saura donc pas méme a cet Age s'il y aun Dieu ous’il n’y ena p 
toute la nature aura beau annoncer la gloire de son Créateur, il: 
tendra rien 4 son langage! il existera sans savoir 4 quoiil doit son 
tence ! et ce sera la saine raison elle-méme qui le plongera dans ces 
bres! C’est ainsi, M. T. C. F., que l’aveugle impiété voudroit po 
obscurcir de ses noires yapeurs le flambeau que la religion présente: 
les dges de la vie humaine. Saint Augustin raisonnoit bien sur d’a 
principes, quand il disoit, en parlant des premiéres années de si 
nesse : « Je tombai des ce temps-la, Seigneur, entre les mains de 
ques-uns de ceux qui ont soin de yous invoquer; et je compris, ] 
qu ils me disoient de vous et selon lesidées que j’étois capable de 
former a cet dge-la, que vous étiez quelque chose de grand, et q 

core que yous fussiez invisible et hors de la portée de nos sens, 
pouviez nous exaucer et nous secourir. Aussi commencai-je, dé: 
enfance, 4 vous prier et vous regarder comme mon recours et 
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ui, et, a mesure que ma langue se dénouoit, j’employois ses pre- 
rs mouvemens 4 vous invoquer'. » 
x. Continuons, M. T.C. F., de relever les paradoxes étranges de 
teur d’Emile. Aprés avoir réduit les jeunes gens a une ignorance si 
fonde par rapport aux attributs et aux droits de la Divinité, leur ac- 
jera-t-il du moins Vavantage de se connoitre eux-mémes? Sauront- 
i leur me est une substance absolument distinguée de la matiére? 
se regarderont-ils comme des étres purement matériels et soumis 
seules lois du mécanisme? L’auteur d’Emile doute qu’a dix-huit 
il soit encore temps que son éléye apprenne s’ila une Ame : il pense 
, « sil l’'apprend plus tét, il court risque de ne le savoir jamais. » 
yeut-il pas du moins que la jeunesse soit susceptible de la connvis- 
e de ses devoirs? Non : 4 Ven croire, « il n’y a que des objets phy- 
es qui puissent intéresser les enfans, surtout ceux dont on n’a pas 
llé la vanité, et qu’on n’a pas corrompus d’avance par le poison de 
nion. » Il veut en conséquence que tous les soins de la premiére 
sation soient appliqués 4 ce qu’il y a dans homme de matériel et 
errestre : « Exercez, dit-il,son corps, ses organes, ses sens, ses 
2S; mais tenez son dme oisive autant qu’il se pourra. » C’est que 
2 Oisiveté lui a paru nécessaire pour disposer l’4me aux erreurs 
_ se proposoit de lui inculquer. Mais ne youloir enseigner la sagesse 
omme que dans le temps ou il sera dominé par la fougue des pas- 
$ Naissantes , n’est-ce pas la lui présenter dans le dessein qu’il la 
te? 
Qu’une semblable éducation, M. T. C. F., est opposée a celle que 
srivent de concert la vraie religion et la saine raison! Toutes deux 
ont qu’un maitre sage et vigilant épie en quelque sorte dans son 
1 les premiéres lueurs de l’intelligence pour l’occuper des attraits 
_vérité, les premiers mouvemens du cceur pour le fixer par les 
mes de la vertu. Combien en effet n’est-il pas plus avantageux de 
mir les obstacles que d’avoir a les surmonter? Combien n’est-il 
. craindre que, si les impressions du vice precedent les lecons de 
rtu, ’homme parvenu a un certain age ne manque de courage ou 
jlonté pour résister au vice? Une heureuse experience ne prouve- 
3 pas tous les jours qu’aprés les deréglemens dune jeunesse impru- 
e et emportée on revient enfin aux bons principes qu’on a regus 
Venfance ? 
. Au reste, M. T. C. F., ne soyons point surpris que l’auteur 
Vile remette & un temps si reculé la connoissance de l’existence de 
; il ne la croit pas nécessaire au salut. « Il est clair, dit-il par 
ane d’un personnage chimérique, il est clair que tel homme, par- 
_jusqu’a la vieillesse sans croire en Dieu, ne sera pas pour cela 
. de sa présence dans l’autre , si son aveuglement n’a point été volon- 
, et je dis quil ne Vest pas toujours. » Remarquez, M. T.C. F., 
ne sagit point ici d'un homme qui seroit dépourvu de Pusage de 
ison, mais uniquement de celui dont la raison ne seroit point aidee 
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de Vinstruction. Or une telle prétention est sonrorsieemstat absui 
surtout dans le systéme d’un écrivain qui soutient que la raison 
absolument saine. Saint Paul assure qu’entre les philosophes paiens p 
sieurs sont parvenus, par les seules forces de la raison, 4 la conn 
sance du vrai Dieu. « Ce qui peut étre connu de Dieu, dit cet apdt. 
leur a été manifesté, Dieu le leur ayant fait connoitre, la considératio 
des choses qui ont été faites dés la création du monde leur ayant rend 
visible ce qui est invisible en Dieu, sa puissance méme éternelle et 
divinité; en sorte qu’ils sont sans excuse, puisque, ayant connu Di 
ils ne Yont point glorifié comme Dieu et ne lui ont point rendu gra 
mais ils se sont perdus dans la vanité de leur raisonnement, eth 
esprit insensé a été obscurci; en se disant sages, ils sont deve 
fous', » 

XII. Or, si tel a été le crime de ces hommes, lesquels, bien qu 
sujettis par les préjugés de leur éducation au culte des idoles, n’ 
pas laissé d’atteindre 4 la connoissance de Dieu, comment ceux 
nont point de pareils obstacles 4 vaincre seroient-ils innocens et ju: 
au point de mériter de jouir de la présence de Dieu dans J’autre 
Comment seroient-ils excusables (avec une raison saine telle que 1 
teur le suppose) d’avoir joui durant cette vie du grand spectacle d 
nature, et d’ayoir cependant méconnu celui qui l’a créée, qui la col 
serve et la gouverne? i 

XIII. Le méme écrivain, M. T. C. F., embrasse ouvertement le sce 
ticisme par rapport A la création et 4 P'unité de Dieu. « Je sais, fait. 
dire encore au personnage supposé qui lui sert d’organe, je sais que 
monde est gouverné par une volonté puissante et sage; je le vois, ¢ 
plutdt je le sens, et cela m’importe 4 savoir. Mais ce méme moni 
est-il éternel ou créé? y a-t-il un principe unique des choses? y } 
a-t-il deux ou plusieurs , et quelle est leur nature? Je n’en sais rien, 
que m’importe?.... Je renoncea des questions oiseuses, qui peuvent i 
quiéter mon amour-propre, mais qui sont inutiles 4 ma conduite et § 
périeures 4 ma raison. » Que veut donc dire cet auteur téméraire? 
croit que le monde est gouverneé par une volonté puissante et sage; 
avoue que cela lui importe a savoir, et cependant «il ne sait, dit-i 
s'il n’y a qu’un seul principe des choses ou s'il y en a plusieurs, » 
il prétend qu'il lui importe peu de le sayoir. S’il y a une volonté pui 
sante et sage qui gouverne le monde, est-il concevable qu'elle ne s 
pas unique principe des choses? et peut-il étre plus important de sav 
Yun.que l'autre? Quel langage contradictoire! Il ne sait « quelle est 
nature de Dieu, » et hient6t aprés il reconnoit que cet Etre supréme 
doué d’intelligence , de puissance, de volonté et de bonté. N’est-ce do 


4. Quod notum est Dei manifestum est in illis : Deus enim illis manil 
« tavit. Invisibilia enim ipsius, a creatura mundi, per ea que facta sunt, | 
« tellecta conspiciunlur, sempiterna quoque ejus yirtus et divinitas i 
« sint inexcusabiles, quia, cum cognoyissent Deum, non sicut Deum glorific 
« verunt, aut gratias egerunt, sed eyanuerunt in cogitationibus suis, et obs 
«ratum est insipiens cor corum; dicentes enim se esse sapientes ‘stulti fa 
« sunt, » (Rom., cap. 1, vers, 49-22.) 
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la avoir une idée deja nature divine? L’unité de Dieu lui paroit une 
stion oiseuse et supérieure a sa raison; comme si la multiplicité des 
ux n’étoit pas la plus grande de toutes les absurdités! « La pluralité 
dieux, dit énergiquement Tertullien, est une nullité de Dieu'; » ad- 
ttre un Dieu, c’est admettre un Ftre supréme et indépendant auquel 
s les autres étres soient subordonnés. Il implique donc qu’il y ait 
sieurs dieux. 

IV. Il n’est pas étonnant, M. T. C. F., qu’un homme qui donne 
s de pareils écarts touchant la Divinité s’éléve contre la religion 
elle nous a réyélée. A Yentendre, toutes les révélations en général 
2 font que dégrader Dieu en lui donnani des passions humaines, 
o d’éclaircir les notions du grand Etre, poursuit-il, je vois que les 
mes particuliers les embrouillent; que, loin de les ennoblir, ils 
avilissent; qu’aux mysteres inconceyables qui les environnent ils 
tent des contradictions absurdes. » C’est bien plutét a cet au- 
>, M. T. C. F., qu’on peut reprocher l’inconséquence et l’absurditeé. 
it bien lui qui dégrade Dieu, qui embrouille et qui avilit les notions 
grand Etre, puisqu’il attaque directement son essence en réyoquant 
loute son unité. 

V. Il a senti que la vérité de la révélation chrétienne étoit prouyée 
des faits; mais les miracles formant une des principales preuves de 
e révélation, et ces miracles nous ayant été transmis par la voie 
témoignages, il's’écrie: <« Quoi! toujours des témoignages humains! 
ours des hommes qui me rapportent ce que d’autres hommes ont 
yorté! Que d’hommes entre Dieu et moi! » Pour que cette plainte fit 
ée, M. T. C. F., il faudroit pouvoir conclure que la révélation est 
se dés qu'elle n’a point été faite 4 chaque homme en particulier; il 
roit pouvoir dire : «Dieu ne peut exiger de moi que je croie ce qu’on 
sure qu’il a dit, des que ce nest pas directement 4 moi qu’ila 
ssé sa parole, » Mais n’est-il donc pas une infinité de faits, méme 
rieurs 4 celui de la révélation chrétienne,, dont il seroit absurde de 
er? Par quelle autre voie que par celle des temoignages humains 
eur lui-méme a-t-il connu cette Sparte, cette Athénes , cette Rome 
il vante si souvent et avec tant d’assurance les lois, les mceurs et 
éros ? Que d’hommes entre lui et les événemens qui concernent les 
ines et la fortune de ces anciennes républiques! Que d’hommes 
e lui et les historiens qui ont conservé la mémoire de ces éyéne- 
s! Son scepticisme n’est donc ici fondé que sur l’intérét de son 
édulité. 

VI. « Quun homme, ajoute-t-il plus loin, vienne nous tenir ce lan- 
»: «Mortels , je yous annonce les volontés du Trés-Haut; reconnoissez 
na voix celui qui m’enyoie. J’ordonne au soleil de changer sa course , 
x étoiles de former un autre arrangement , aux montagnes de s’apla- 
r, aux flots de s’élever , Ala terre de prendre un autre aspect : » 4 ces 
reilles , qui ne reconnoitra pas a V’instant le maitre de la nature? » 


« Deus cum summum magnum sit, recte veritas nostra pronuptiavit : 
18 si Non unus est, non est.» {Tertul., adv. Marcionem, lib. 1.) 
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Qui ne croiroit, M. T. C. F., que celui qui s’exprime de la sorte ne ¢ 
mande qu’a voir des miracles pour étre chrétien? Ecoutez toutefo 
qwil ajoute : « Reste enfin, dit-il, ’examen le plus important d 
doctrine annoncée... Aprés avoir prouve la doctrine par le miracle 
faut prouver le miracle par la doctrine... Or que faire en pareil u 
Une seule chose : revenir au raisonnement, et laisser 1a les miracle 
Mieux edit-il valu n’y pas recourir. » C’est dire : « Qu’on me montre d 
miracles, et je croirai; qu’on me montre des miracles, et je refuser 
encore de croire.» Quelle inconséquence! quelle absurdité! Mais ap 
nez donc une bonne fois, M. T. C. F., que dans la question des mir 
on ne se permet point le sophisme reproché par l’auteur du livre 
? Education. Quand une doctrine est reconnue vraie, divine, fondée 
une réyélation certaine, on s’en sert pour juger des miracles, C'est 
dire pour rejeter les prétendus prodiges que des imposteurs youdroi 
opposer a cette doctrine. Quand il s’agit d’une doctrine nouvelle qu’ 
annonce comme émanée du sein de Dieu, les miracles sont produits: 
preuyes; c’est-a-dire que celui qui prend la qualité d@’envoye du Tr 
Haut Confirme sa mission, sa prédication, par des miracles qui sont 
témoignage méme de la Divinité. Ainsi la doctrine et les miracles 
des argumens respectifs dont on fait usage selon les divers points dey 
ou l’on se place dans étude et dans l’enseignement de la religion. TL 
se trouve la ni abus du raisonnement, ni sophisme ridicule, ni cer 
vicieux. C’est ce qu’on a démontré cent fois; et il est probable que Is 
teur @’ Emile nignore point ces démonstrations : mais, dans le plan qu 
s'est fait d’envelopper de nuages toute religion révélée, toute opérati 
surnaturelle , il nous impute malignement des procédés qui déshonors 
la raison; il nous représente comme des enthousiastes, qu’un faux zZ 
aveugle au point de prouver deux principes l’un par l’autre sans divs 
sité d’objet ni de méthode. OU est donc, M. T. C. F., la bonne foi phi 
sophique dont se pare cet écrivain? 

XVII. On croiroit qu’aprés les plus grands efforts pour décréditer 
témoignages humains qui attestent la révélation chrétienne, le mé 
auteur y defére cependant de la maniére la plus positive, la plus sol 
nelle. I] faut, pour vous en convaincre, M. T. C, F., et en méme ten 
pour vous édifier, mettre sous vos yeux cet endroit de son ouvrag 
« Javoue que la majesté de l’Ecriture m’étonne; la sainteté de l’Keriti 
parle & mon cceur. Voyez les livres des philosophes : avec toute l 
pompe , qwils sont petits auprés de celui-li! Se peut-il qu’un livre 2 
fois si sublime et si simple soit ’ouvrage des hommes? se peut-il ¢ 
celui dont il fait histoire ne soit qu’un homme lui-méme? Est-ce 1é 
ton d’un enthousiaste, ou d’un ambitieux sectaire? Quelle doucet 
quelle pureté dans ses murs! quelle grace touchante dans ses” 
structions! quelle élévation dans ses maximes! quelle profonde sage 
dans ses discours! quelle présence d’esprit, quelle finesse et quelle j 
tesse dans ses réponses | quel empire sur ses passions! Ou est l’homr 
ou est le sage qui sait agir , souffrir et mourir sans faiblesse et sans’ 
tentation ?... Oui , Si la vie et la mort de Socrate sont d’un sage, la 
et la mort de Jésus sont d’un Dieu. Dirons-nous que Vhistoire de Ry 
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est inventee 4 plaisir?... Ce n’est pas ainsi qu’on invente; et les faits 
ocrate, dont personne ne doute, sont moins attestés que ceux de 
s-Christ. I] seroit plus inconcevable que plusieurs hommes d’accord 
ent fabriqué ce livre qu’il ne l’est qu’un seul en ait fourni le sujet. 
uis les auteurs juifs n’eussent trouvé ce ton ni cette morale; et 
ingile a des caracteres de vérité si grands, si frappans, si parfaite- 
-inimitables , que l’inyenteur en seroit plus étonnant que le héros. » 
roit difficile, M. T. C. F., de rendre un plus bel hommage a l’au- 
icité de l’Evangile. Cependant l’auteur ne la reconnoit qu’en con- 
ence des témoignages humains. Ce sont toujours des hommes qui 
apportent ce que d’autres hommes ont rapporté. Que d’hommes 
; Dieu et lui! Le yoila donc bien évidemment en contradiction avec 
1éme; le voila confondu par ses propres aveux. Par quel étrange 
Zlement a-t-il donc pu ajouter : « Avec tout cela ce méme Eyan- 
est plein de choses incroyables, de choses qui répugnent 4 la rai- 
et qu'il est impossible 4 tout homme sensé de concevoir ni d’ad- 
re. Que faire au milieu de toutes ces contradictions? Etre toujours 
ste et circonspect... Respecter en silence ce qu’on ne sauroit ni 
r ni comprendre, et s’humilier devant le grand Etre qui seul sait 
rité. Voila le scepticisme involontaire ou je suis resté. » Mais le 
icisme, M. T. C. F., peut-il donc étre involontaire , lorsqu’on re- 
de se soumettre a la doctrine d’un livre qui ne sauroit étre inventé 
's hommes , lorsque ce livre porte des caractéres de verité si grands, 
ppans, si parfaitement inimitables, que l’inventeur en seroit plus 
ant que le héros? C’est bien ici qu’on peut dire que « l’iniquité a 
| contre elle-méme '. » 
II. Il semble, M. T.C. F., que cet auteur n’a rejeté la révélation 
pour s’en tenir 4 la religion naturelle : « Ce que Dieu veut que 
me fasse, dit-il, il ne le lui fait pas dire par un autre homme, il 
dit 4 lui-méme, il V’écrit au fond de son cceur. » Quoi donc! Dieu 
il pas écrit au fond de nos cceurs l’obligation de se soumettre a 
S$ que nous sommes siirs que c’est lui qui a parle? Or, quelle cer- 
:n’ayons-nous pas de sa divine parole! Les faits de Socrate , dont 
ane ne doute, sont, de ’aveu méme de l’auteur d’ Emile, moins 
és que ceux de Jésus-Christ. La religion naturelle conduit donc 
néme a la religion réyélée. Mais est-il bien certain qu’il admette 
. la religion naturelle, ou que du moins il en reconnoisse la né- 
é? Non, M. T. C. F. « Si je me trompe, dit-il, c’est de bonne foi. 
me suffit pour que mon erreur méme ne me soit pas imputee a 
.. Quand vous yous tromperiez de méme, il y auroit peu de mal 
..» C’est-a-dire que, selon lui, il suffit de se persuader qu’on est en 
ssion de la yérité; que cette persuasion, fiit-elle accompagnée des 
nonstrueuses erreurs, ne peut jamais étre un sujet de reproche; 
doit toujours regarder comme un homme sage et religieux celui 
i1doptant les erreurs méme de l’athéisme, dira qu’il est de bonne 
r, n’est-ce pas 1a ouvrir la porte 4 toutes les superstitions, a tous 


«Menlita est iniquitas sibi. » ( Psal. xxv1, vers. 12.‘ 
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les systémes fanatiques , 4 tous les délires de l’esprit humain? N’est 
pas permettre qu'il y ait dans le monde autant de religions, de c 
divins, qu’on y compte d@habitans? Ah! M. T. C. F., ne prenez a) 
le change sur ce point. La bonne foi n’est estimable que quand elle 
éclairée et docile. Il nous est ordonné d’étudier notre religion et 
croire avec simplicité. Nous avons pour garant des promesses, Pautor 
de I’Eglise. Apprenons a Ja bien connoitre et jetons-nous ensuite 
son sein. Alors nous pourrons compter sur notre bonne foi, vivre 
la paix, et attendre sans trouble le moment de Ja lumiére éternelle. 
XIX. Quelle insigne mauvaise foi n’éclate pas encore dans la mani 
dont Pincrédule que nous réfutons fait raisonner le chrétien et le ca 
lique! Quels discours pleins d’inepties ne préte-t-il pas a Pan et a Vat 
pour les rendre méprisables ! I] imagine un dialogue entre un chréti 
quiil traite d’inspir¢d, et V'incrédule, qu'il qualifie de ratsonneur 
voici comme il fait parler le premier : « La raison yous apprend 
le tout est plus grand que sa partie : mais moi, je vous apprends de 
part de Dieu que c’est la partie qui est plus grande que le tout.» A 
Vincrédule répond : « Et qui étes-vous pour m’oser dire que Dieu 
contredit? et A qui croirai-je par préférence , de lui qui m’apprend ‘ 


la raison des vérités éternelles, ou de vous qui m’annoncez’ de sa 
une absurdité? » 

XX. Mais de quel front, M. T. C. F., ose-t-on préter au chrétienyE 
pareil langage? Le Dieu de la raison, disons-nous, est aussi le Dieu ¢ 
la révélation. La raison et la révélation sont les deux organes par le 
quels il luia plu de se faire entendre aux hommes, soit pour les it 
struire de la vérité , soit pour leur intimer ses ordres. Si l'un de ces det 
organes étoit opposé 4 Vautre, il est constant que Dieu seroit en 
tradiction avec lui-méme. Mais Dieu se contredit-il parce quil ¢ 
mande de croire des vérités incompréhensibles? Vous dites, 6 imp 
que les dogmes que nous regardons comme révélés combattent les 4 
rités éternelles : mais il ne suffit pas de le dire. S’il vous étoit poss 
de le prouver, il y a longtemps que vous l’auriez fait, et que vous @ 
riez poussé des cris de victoire. 

XXI. La mauvaise foi de l’auteur d’E mile n’est pas moins révol 
dans le langage qu’il fait tenir 4 un catholique prétendu : « Nos cath 
liques, lui fait-il dire, font grand bruit de l’autorité de ’Eglise; m 
que gagnent-ils 4 cela, s'il leur faut un aussi grand appareil de prew 
pour établir cette wutorité qu’aux autres sectes pour établir directe 
leur doctrine? L’Kglise décide que l’Kglise a droit de décider : ne voila-t 
pas une autorité bien prouvée? » Qui ne croiroit, M. T. GC. F. , Aent 
dre cet imposteur , que Pautorite de I’Eglise n’est prouvée que par 
propres décisions, et qu’elle procéde ainsi : « Je décide que je suis 
faillible , donc je le suis? » Imputation calomnieuse, M. T. G. F, ce 


stitution du christianisme , l’esprit de ’Evangile , les erreurs méme é' 
foiblesse de l’esprit humain tendent 4 démontrer que I’Kglise établie 
Jésus-Christ est une église infaillible. Nous assurons que, comme ce a 
vin législateur a toujours enseigné la yérité, son Eglise Venseigne aut 
toujours. Nous prouvons donc l’autorité de l’Rglise, non par J’autors 
| 
. 
j 
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V’Eglise, mais par celle de Jésus-Christ, procédé non moins exac 

e celui qu’on nous reproche est ridicule et insensé. : 

XXII. Ce n’est pas d’aujourd’hui, M. T.C.F., que Vesprit dirréligion 
un esprit d'indépendance et de révoite. Et comment en effet ces 
mmés audacieux, qui refusent de se soumettre a l’autorité de Dieu 
me , respecteroient-ils celle des rois, qui sont les images de Dieu, ot 
le des magistrats, qui sont les images des rois? « Songe, dit auteur 
mile ason éléve, qu'elle (!’espéce humaine) est composée essentielle- 
nt de la collection des peuples; que, quand tous les rois..... en se- 
ent 6tés, il n’y paroitroit guére, et que les choses n’en iroient pas 
is mal.... Toujours, dit-il plus loin, la multitude sera sacrifiée au 
it nombre, et l’intérét public a l’intérét particulier : toujours ces 
ms spécieux de justice et de subordination serviront d’instrument a 
violence et d’armes a Jiniquité. D’ou il suit, continue-t-il, que les 
lres distingués, qui se prétendent utiles aux autres, ne sont en effet 
les qu’a eux-mémes aux dépens des autres. Par ot l’on doit juger de 
consideration qui leur est due selon Ja justice et la raison. » Ainsi 
ne, M. T. C. F., l'impiété ose critiquer les intentions de celui « par 
i regnent les rois'; » ainsi elle se plait 4 empoisonner les sources de 
félicité publique, en soufflant des maximes qui ne tendent qu’a pro- 
ire anarchie et tous les malheurs qui en sont la suite. Mais que yous 
Ja religion? « Craignez Dieu, respectez le roi*.... Que tout homme 
{ soumis aux puissances supérieures : car il n’y a point de puissance 
i ne vienne de Dieu; et c’est lui qui a établi toutes celles qui sont 
as le monde. Quiconque résiste donc aux puissances résiste 4 l’ordre 
Dieu, et ceux qui y résistent attirent la condamnation sur eux- 
mes. » 

EXIU. Oui, M. T. C. F., dans tout ce qui est de Yordre civil, vous 
rez obéir au prince et 4 ceux qui exercent son autorité comme a Dieu 
me. Les seuls intéréts de |’Etre supréme peuvent mettre des bornes 
otre soumission, et si on vouloit vous punir de votre fidélité 4 ses 
[res , yous devriez encore soufirir avec patience et sans murmure. Les 
ron, les Domitien eux-mémes, qui aimérent mieux étre les fléaux 
la terre que les péres de leurs peuples, n’étoient comptables qu’a 
su de J’abus de leur puissance. « Les chrétiens, dit saint Augustin , 
ir obéissoient dans le temps 4 cause du Dieu de l’éternité‘. » 

XXIV. Nous ne yous avons exposé, M. T. C. F., qu'une partie des 
piétés contenues dans ce traité de VEducation, ouvrage également 
me des anathémes de l’Eglise et de la sévérité des ois. Et que faut-il 
plus pour yous en inspirer une juste horreur? Malheur 4 yous, mal- 


|. « Per me reges regnant. » ( Prov., cap. vut, vers. 15.) 

2. « Deum timete : regem honorificate. » (1 Pet., cap. m, vers. 47.) 

3. « Omnis anima potestatibus sublimioribus subdita sit : non est enim po- 
estas nisi a Deo: qua autem sunt, a Deo ordinate sunt. Itaque, qui re- 
istit potestali, Dei ordinationi resistit. Qui autem resistunt, ipsi sibi dam- 
ationem acquirunt. > (Rom., cap. xm, vers. 4, 2.) : 

4. « Subditi erant propter Dominum eternum, etiam domino temporali. » 
ng., Enarrat, in psal. cxxtv.) 


f 
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heur a Ja société, si vos enfans étoient élevés d’aprés les principes de 
Vauteur d’Emile! Comme il n’y a que la religion qui nous ait appris 
connottre ’homme, sa grandeur, sa misére, sa destinée future, 
n’appartient aussi qu’a elle seule de former sa raison, de perfectionne 
ses moeurs, de lui procurer un bonheur solide dans cette vie et d 
Yautre. Nous savons, M. T. C. F., combien une éducation vraiment 
chrétienne est délicate et laborieuse : que de lumiére et de prudence 
nexige-t-elle pas! quel admirable mélange de douceur et de ae 
quelle sagacité pour se proportionner 4 la différence des conditions, des 
Ages, des tempéramens et des caractéres, sans s’écarter jamais en rien 
des régles du devoir! quel zéle et quelle patience pour faire fructifier dan 
de jeunes cceurs le germe précieux de l’innocence, pour en déracine 
autant qu’il est possible, ces penchans vicieux qui sont les tristes effets 
de notre corruption héréditaire; en un mot, pour leur apprendre, 
suivant la morale de saint Paul, 4 « vivre en ce monde avec tempé= 
rance, selon la justice et avec piété, en attendant la béatitude que nows 
espérons'! » Nous disons donc 4 tous ceux qui sont chargés du soim 
également pénible et honorable d’élever la jeunesse : « Plantez et arre- 
sez, dans la ferme espérance que le Seigneur , secondant votre travail. 
donnera l’accroissement; insistez 4 temps et 4 contre-temps, selon kk 
conseil du méme apétre; usez de réprimande, d’exhortation , de parole: 
séveres, sans perdre patience et sans cesser d’instruire’. Surtout job 
gnez l’exemple a l’instruction : l’instruction sans l’exemple est un op- 
probre pour celui qui la donne, et un sujet de scandale pour celui qu 
la recoit. Que le pieux et charitable Tobie soit votre modéle : re. 
commandez avec soin a vos enfans de faire des ceuvres de justice et de: 
auménes, de se souvenir de Dieu, et de le bénir en tout temps dans lk 
vérité et de toutes leurs forces*; votre postérité, comme celle de ¢: 
saint patriarche, sera aimée de Dieu et des hommes‘, » 

XXV. Mais en quel temps l'éducation doit-elle commencer? Dés le 
premiers rayons de l’intelligence; et ces rayons sont quelquefois pré 
maturés. « Formez l’enfant A l’entrée de sa yoie, dit le sage; dans § 
vieillesse méme il ne s’en écartera point’. » Tel est en effet le cour 
ordinaire de la vie humaine; au milieu du délire des passions et dan 
le sein du libertinage, les principes d’une éducation chrétienne son 
une lumiére qui se ranime par intervalle pour découvrir au pécheu 


4. « Erudiens nos, ut, abnegantes impietatem et secularia desideria, sobri 


« et juste, et pie vivamus in hoc seculo, exspectantes beatam spem. » ( Tit. 
cap. U, vers. 12, 43.) 


2. « Insta opportune, importune ; argue, obsecra, increpa in omni patienti 


« et doctrina, » (11 Timoth., cap. rv, vers. 4, 2. 

3. « Filiis vestris mandate ut faciant justitias et eleemosynas; ut sint me 
« mores Dei, et benedicant eum in omni tempore, in veritate et in tota vir 
« tute sua,» ( Tob., cap. xtv, vers. 44.) 

4. «Omnis autem cognatio ejus, et omnis generatio ejus in bona vita et i 
« sancta conversatione permansit, ita ut accepti essent tam Deo quam hom 
« nibus et cunctis habitatoribus in terra. » (Ibid., vers, 47.) 

5. « Adolescens juxta viam suam, etiam cum senuerit, non recedet ab ea. 
(Prov., cap, xxu, vers. 6.) 
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ite Vhorreur de l’abime ou il est plongé et lui en montrer les issues. 
mbien encore une fois qui, aprés les écarts d’une jeunesse licen- 
use , sont rentrés, par l’impression de cette lumiére, dans les routes 
la sagesse, et ont honoré par des vertus tardives, mais sincéres, 
umanité, la patrie et la religion ! 
KXVI. Il nous reste, en finissant, M. T. C. F., 4 vous conjurer, par 
entrailles de la miséricorde de Dieu, de yous attacher inviolable- 
mt a cette religion sainte dans laquelle vous avez eu le bonheur 
tre éleyés, de yous soutenir contre le débordement d’une philoso- 
ie insensée , qui ne se propose rien moins que d’envahir V’héritage de 
us-Christ, de rendre ses promesses yaines, et de le mettre au rang 
ces fondateurs de religion dont la doctrine frivole ou pernicieuse a 
yuvé Vimposture. La foi n’est méprisée, abandonnée, insultée , que 
> ceux qui ne la connoissent pas, ou dont elle géne les désordres, 
is les portes de Yenfer ne prévaudront jamais contre elle. L’Eglise 
rétienne et catholique est le commencement de l’empire éternel de 
us-Christ. « Rien de plus fort qu’elle, s’écrie saint Jean Damascéne; 
st un rocher que les flots ne renversent point, c’est une montagne 
e rien ne peut détruire!.» 
XXVII. A ces causes, vu le livre qui a pour titre : Emile, ou de 
ducation, par J. J. Rousseau, citoyen de Geneve, 4 Amsterdam, 
sz Jean Néaulme, libraire , 1762; apres ayoir pris l’ayis de plusieurs 
‘sonnes distinguées par leur piété et par leur savoir, le saint nom de 
u invoque , nous condamnons ledit livre comme contenant une doc- 
1e abominable, propre a renverser la loi naturelle et 4 détruire les 
demens de la religion chrétienne, établissant des maximes con- 
ires 4 la morale évangéligue; tendant 4 troubler la paix des Etats, 4 
olter les sujets contre ’autorité de leur souverain; comme conte- 
1t un tres-grand nombre de propositions respectivement fausses, 
ndaleuses , pleines de haine contre l’Eglise et ses ministres , déro- 
mtes au respect di a /’Ecriture sainte et 4 la tradition de l’Eglise, 
onées, impies, blasphématoires et herétiques. En conséquence, 
is défendons trés-expressément a toutes personnes de notre diocese 
lire ou retenir ledit livre, sous les peines de droit. Et sera notre 
sent mandement lu au préne des messes paroissiales des églises de 
ville, faubourgs et diocese de Paris, publié et affiché partout ot 
;0in sera. Donné a Paris, en noire palais archiépiscopal, le vingtieme 
rv d’aott mil sept cent soixante-deux. 
Signé + CHRISTOPHE, 
Archeyéque de Paris. 
Par Monseigneur, 
De La ToucHE. 
' 
|. « Nihil Ecclesia valentius, rupe fortior est.... Semper viget. Cur eam 
criptura montem appellavit? Utique quia everti non potest. » (Damase., 
I, p. 462, 463.) 


J. J. ROUSSEAU, CITOYEN DE GENEVE, : 
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Archevéque de Paris, duc de Saint-Cloud, pair de France, commandeur de 
Vordre du Saint-Esprit, proviseur de Sorbonne, etc. 


«Da yeniam si quid liberius dixi, non ad con- 
«tumeliam tuam, sed ad defensionem meam. 
«Presumsi enim de gravitate et prudentia tu 
« quia potes considerare quantam mihi respon- 
« dendi necessitatem imposueris. » ; 

Aug., epist. 238 ad Pascent. 


Pourquoi faut-il, monseigneur, que j’aie quelque chose a vous dire? 
Quelle langue commune pouyons-nous parler? Comment pouvons-nous 
nous entendre? Et qu’y a-t-il entre vous et moi? : 

Cependant il faut vous répondre; c’est vous-méme qui m’y forcez 
Si vous n’eussiez attaqué que mon livre, je yous aurois laissé dire 
mais yous attaquez aussi ma personne; et plus vous avez d’autorit 
parmi les hommes, moins il m’est permis de me taire quand yous you: 
lez me déshonorer. ; 

Je ne puis m’empécher, en commencant cette lettre, de réfléchi 
sur les bizarreries de ma destinée : elle en a qui n’ont eté que pou 
moi. 

Jétois né avec quelque talent; le public l’a jugé ainsi : cependan 
jai passé ma jeunesse dans une heureuse obscurité, dont je ne cher 
chois point a sortir. Si je ’avois cherché, cela méme edt été une bi 
zarrerie , que durant tout le feu du premier Age je n’eusse pu réussir 
et que j’eusse trop réussi dans la suite, quand ce feu commengoit: 
passer. J’approchois de ma quarantiéme année, et j’avois, au lieu d’un 
fortune que j’ai toujours méprisée, et d’un nom qu’on m’a fait paye 
si cher, le repos et des amis, les deux seuls biens dont mon cceur soi 
avide. Une misérable question d’académie, m’agitant.]’esprit malgr 
moi, me jeta dans un métier pour lequel je n’étois point fait; un suc 
ces inattendu m’y montra des attraits qui me séduisirent. Des foule 
d’adversaires m’attaquérent sans m’entendre, avec une étourderie qu 
me donna de ’humeur, et avec un orgueil qui m’en inspira peut-étre 
Je me défendis, et, de dispute en dispute, je me sentis engagé dans 1 
carriére , presque sans y avoir pensé. Je me trouvai devenu pour ain 
dire auteur a l’Age ot l'on cesse de l’étre, et homme de lettres par mo 
mépris méme pour cet état. Dés 1a je fus dans le public quelque chose 
mais aussi le repos et les amis disparurent. Quels maux ne soufiris-j 
point avant de prendre une assiette plus fixe et des attachemens plu 
heureux! JI fallut dévorer mes peines: il fallut qu’un peu de réputatio 
me tint lieu de tout. Si c’est un dédommagement pour ceux qui sox 

toujours loin @’eux-mémes, ce n’en fut jamais un pour moi. 
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5i j’eusse un Moment compté sur un bien si frivole, que j’aurois été 
mmptement désabusé! Quelle inconstance perpétuelle n’ai-je pas 
‘ouvée dans les jugemens du public sur mon compte! Jétois trop 
a de lui; ne me jugeant que sur le caprice ou I’intérét de ceux qui 
ménent , 4 peine deux jours de suite ayoit-il pour moi les mémes 
Ix. Tant6t jétois un homme noir, et tantét un ange de lumiére. Je 
suis vu, dans la méme année, vanté, fété, recherché, méme a la 
ir, puis insulté, menacé, détesté, maudit: les soirs on m’attendoit 
iv m’assassiner dans les rues; les matins on m’annoncoit une lettre 
cachet. Le bien et le mal couloient a peu prés de la méme source; 
out me yenoit pour des chansons. 

‘ai écrit sur divers sujets, mais toujours dans les mémes principes; 
jours la méme morale, la méme croyance, les mémes maximes, et, 
‘on veut, les mémes opinions. Cependant on a porté des jugemens 
osés de mes livres, ou plutét de l’auteur de mes livres, parce qu’on 
. jugeé sur les matiéres que j’ai traitées, bien plus que sur mes sen- 
ens. Aprés mon premier discours, j’étois un homme a sibaltres, qui 
faisoit un jeu de prouver ce qu’il ne pensoit pas: aprés ma Lettre sur 
Musi que frangoisee;'étois Vennemi déclaré de la nation; il s’en fal- 
, peu qu’on ne m’y traitét de conspirateur; on etit dit que le sort de 
monarchie étoit attaché a la gloire de Opéra : apres mon Discours 
‘Pinégalité , j’étois athée et misanthrope : apres la Lettre d M. d’ Alem- 
t, j étois le défenseur de la morale chrétienne : aprés |’ Héloise, j’étois 
dre et doucereux : maintenant je suis un impie; bientét peut-étre 
1i-je un déyot. 

insi va flottant le sot public sur mon compte, sachant aussi peu 
quoi il m’abhorre que pourquoi il m’aimoit auparavant. Pour moi 
uis toujours demeuré le méme; plus ardent qu’éclairé dans mes re- 
rches, mais sincére en tout, méme contre moi; simple et bon, mais 
sible et foible; faisant souvent le mal, et toujours aimant le bien; 
par l’amitié, jamais par les choses, et tenant plus 4 mes sentimens 
4 mes intéréts; n’exigeant rien des hommes, et nen youlant point 
endre; ne cédant pas plus a leurs préjugés qu’d leurs volontés, et 
dant la mienne aussi libre que ma raison; craignant Dieu sans peur 
Yenfer , raisonnant sur la religion sans libertinage , n’aimant ni l’im- 
té ni le fanatisme, mais haissant les intolérans encore plus que les 
rits forts, ne voulant cacher mes facons de penser 4 personne; 
s fard, sans artifice en toutes choses; disant mes fautes 4 mes amis, 
$s sentimens 4 tout le monde, au public ses vérités sans flatterie et 
s fiel, et me souciant tout aussi peu de le facher que de lui plaire : 
la mes crimes, et voila mes vertus. 

infin , lassé d’une vapeur enivrante qui enfle sans rassasier, excedé 
tracas des oisifs surchargés de leur temps et prodigues du mien, sou- 
ant aprés un repos si cher 4 mon ceeur et si nécessaire 4 mes maux, 
‘ois posé la plume avec joie : content de ne V’avoir prise que pour le 
n de mes semblables, je ne leur demandois pour prix de-mon zéle 
. de me laisser mourir en paix dans ma retraite, et de ne m’y poiut 
ede mal. J’ayois tort : des huissiers sont venus me l’apprendre; et 
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c’est A cette époque, ou j’espérois qu’alloient finir les ennuis de ma vi 
qu’ont commencé mes plus grands malheurs. Il y a deja dans tout ce 
quelques singularités : ce n’est rien encore. Je vous demande pardo! 
monseigneur, d’abuser de votre patience; mais , avant d’entrer dans 1 
discussions que je dois avoir avec vous, il faut parler de ma situatic 
présente , et des causes qui m’y ont réduit. | 

Un Génevois fait imprimer un livre en Hollande, et, par arrét ¢ 
Parlement de Paris, ce livre est brilé sans respect pour le souvera 
dont il porte le privilége. Un protestant propose en pays protestant d 
objections coutre l’Eglise romaine, et il est décréte par le Parlement: 
Paris. Un républicain fait, dans une république, des objections cont 
Yétat monarchique, et il est decrété par le Parlement de Paris. I fa 
que le Parlement de Paris ait d’étranges idées de son empire, et qu 
se croie le légitime juge du genre humain. 

Ce méme Parlement, toujours si soigneux pour les Francois de Vord 
des procédures , les néglige toutes des qu’il s’agit d’un pauvre étrange 
Sans savoir si cet étranger est bien l’auteur du livre qui porte son no! 
s’il le reconnoit pour sien, si c’est lui qui l’a fait imprimer, sans éga 
pour son triste état, sans pitié pour les maux qu'il souffre, on cor 
mence par le décréter de prise de corps : on lett arraché de son 
pour le trainer dans les mémes prisons oU pourrissent les scélerats : | 
Petit brile peut-étre méme sans l’entendre; car quisait sil’on elit pov 
sulvi plus régulierement des procedures si violemment commencées , 
dont on trouveroit 4 peine un autre exemple, méme en pays d’inqu 
sition? Ainsi c’est pour moi seul qu’un tribunal si sage oublie 
sagesse ; c'est contre moi seul, qui croyois y étre aimé, que ce peupl 
qui vante sa douceur, s’arme de la plus étrange barbarie: c’est air 
qwil justifie la préférence que je lui ai donnée sur tant d’asiles que 
pouvois choisir au méme prix! Je ne sais comment cela s’accorde ay 
le droit des gens, mais je sais bien qu’avec de pareilles procédures 
liberte de tout homme, et peut-étre sa vie, est a la merci du premi 
imprimeur. 

Le citoyen de Geneve ne doit rien 4 des magistrats injustes et inco1 
pétens , qui, sur un réquisitoire calomnieux, ne le citent pas, mais 
decrétent. N’étant point sommé de comparoitre, il n’y est point oblig 
L’on n’emploie contre lui que la force, et il s’y soustrait. I] secoue 
poudre de ses souliers, et sort de cette terre hospitaliére ou J’on s’e 
presse d’opprimer le foible , et ob l’on donne des fers a ]’étranger aya 
de Pentendre , avant de savoir si l’acte dont on l’accuse est punissabl 
ayant de savoir s’il ’a commis. 

iu abandonne en soupirant sa chére solitude. I] n’a qu’un seul bie 
mais precieux , des amis; il les fuit. Dans sa foiblesse, il supporte ’ 
long voyage : il arrive et croit respirer dans une terre de liberte; 
s’approche de sa patrie, de cette patrie dont il s’est tant vanté, qu’i 
cherie et honoree; Despoir dy étre accueilli le console de ses disgi 
ces.... Que vais-je dire? mon cceur se serre, ma main tremble, la plur 
tombe; il faut se taire, et ne pas imiter le crime de Cham. Que ne puis 
dévorer en secret la plus amére de mes douleurs! 
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Et pourquoi tout cela? Je ne dis pas sur quelle raison, mais sur quel 
prétexte ? on ose m’accuser d’impiété, sans songer que le livre o¥ l’on 
la cherche est entre les mains de tout le monde. Que ne donneroit-on 
point pour pouvoir supprimer cette piéce justificative, et dire qu’elle 
contient tout ce qu’on a feint d’y trouver! Mais elle restera , quoi qu’on 
fasse ; et, en y cherchant les crimes reprochés a J’auteur, la posteérité 
n’y verra, dans ses erreurs mémes, que les torts d’un ami de la 
vertu. 

Véviterai de parler de mes contemporains; je ne veux nuire a per- 
sonne. Mais lathée Spinosa enseignoit paisiblement sa doctrine; il fai- 
soit sans obstacle imprimer ses livres, on les débitoit publiquement : 
il vint en France, et il y fut bien recu; tous les Etats lui étoient ou- 
verts, partout il trouvoit protection ou du moins sireté; les princes lui 
rendoient des honneurs, lui offroient des chaires : il vécut et mourut 
tranquille, et méme considéré. Aujourd’hui, dans le siécle tant célébré 
de la philosophie , de la raison, de ’humanite , pour avoir proposé avec 
circonspection , et méme avec respect et pour l'amour du genre humain, 
quelques doutes fondés sur la gloire méme de l’Etre supréme, le défen- 
seur de la cause de Dieu, flétri, proscrit, poursuivi d’Etat en Etat, 
Vasile en asile , sans égard pour son indigence, sans pitié pour ses in- 
irmités , avec un acharnement que n’éprouva jamais aucun malfaiteur , 
st qui seroit barbare méme contre un homme en santé, se yoit interdire 
le feu et l’eau dans |’Europe presque entiere; on le chasse du milieu des 
ois : il faut toute la fermeté d’un protecteur illustre et toute la bonté 
un prince éclairé pour le laisser en paix au sein des montagnes. I] eit 
yassé le reste de ses malheureux jours dans les fers, il edt péri peut-: 
‘tre dans les supplices, si, durant le premier vertige qui gagnoit les 
zouvernemens, il se fit trouvé 4 la merci de ceux qui l’ont per- 
secute. 

Echappé aux bourreaux, il tombe dans les mains des prétres. Ce 
Vest pas la ce que je donne pour étonnant; mais un homme vertueux, 
jui a l’dme aussi noble que la naissance, un illustre archevéque, qui 
jevroit réprimer leur ldcheté, l’autorise : il n’a pas honte, lui qui de- 
yroit plaindre les opprimés, d’en accabler un dans le fort de ses dis- 
zrdces; il lance, lui prélat catholique, un mandement contre un au- 
feur protestant; il monte sur son tribunal pour examiner comme juge 
a doctrine particuliére d’un hérétique, et quoiqu’il damne indistincte- 
ment quiconque n’est pas de son Eglise, sans permettre a l’accusé d’er- 
rer & sa mode, il lui prescrit en quelque sorte la route par laquelle il 
Joit aller en enfer. Aussitdt le reste de son clergé s’empresse, s’éver- 
fue , s'acharne autour d’un ennemi qu’il croit terrassé. Petits et grands, 
fout s’en méle; le dernier cuistre vient trancher du capable; il n’y a 
pas UN sot en petit collet, pas un chétif habitué de paroisse, qui, bra- 
vant a plaisir celui contre qui sont réunis leur sénat et leur eévéque, ne 
yeuille avoir la gloire de lui porter le dernier coup de pied. 

Tout cela, monseigneur, forme un concours dont je suis le seul 
sxemple : et ce n’est pas tout.... Voici peut-étre une des situations les 
lus difficiles de ma vie, une de celles ou la vengeance et ’amour- 
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propre sont le plus aisés a satisfaire , et permettent le moins 4 ’homme ~ 
juste d’étre modéré. Dix lignes seulement, et je couvre mes persécu- : 
teurs d’un ridicule ineffacable. Que le public ne peut-il savoir deux 
anecdotes sans que je les dise! Que ne connoit-il ceux qui ont medité 
ma ruine, et ce qu’ils ont fait pour l’exécuter! Par quels méprisables 
insectes, par quels ténébreux moyens il verroit s’émouvoir les puis- 
sances! Quels levains il verroit s’échauffer par leur pourriture et 
mettre le Parlement en fermentation ! Par quelle risible cause il ver- 
roit les Etats de Europe se liguer contre le fils d’un horloger! Que — 
je jouirois avec plaisir de sa surprise si je pouvois n’en étre pas V'in- | 
strument | ; 

Jusquici ma plume, hardie a dire la verité, mais pure de toute 
satire, n’a jamais compromis personne; elle a toujours respecté l’hon- 
neur des autres, méme en défendant le mien. Irai-je, en la quittant, 
la souiller de médisance, et la teindre des noirceurs de mes ennemis? 
Non; laissons-leur l’avantage de porter leurs coups dans les teénébres, 
Pour moi, je ne veux me défendre qu’ouvertement, et méme je ne 
veux que me défendre. Il suffit pour cela de ce qui est su du public, 
ou de ce qui peut l’étre sans que personne en soit offensé. 

Une chose étonnante de cette espéce, et que je puis dire, est de voir 
Vintrépide Christophe de Beaumont, qui ne sait plier sous aucune 
puissance ni faire aucune paix avec les jansénistes , devenir, sans le 
savoir, leur satellite et l’instrument de leur animosité; de voir leur 
ennemi le plus irréconciliable sévir contre moi pour ayoir refusé d’em- 
brasser leur parti, pour n’ayoir point youlu prendre la plume contre 
les jésuites que je n’aime pas, mais dont je n’ai point a me plaindre, 
et que je vois opprimés. Daignez , monseigneur, jeter les yeux sur le 
sixiéme tome de la Nouvelle Héloise , premiére édition; yous trouyerez , 
dans la note de la page 188, la veritable source de tous mes malheurs. 
Jai prédit dans cette note (car je me méle aussi quelquefois de prédire) 
quaussitét que les jansénistes seroient les maitres, ils seroient plus 
intolerans et plus durs que leurs ennemis, Je ne sayois pas alors que 
ma propre histoire vérifieroit si bien ma prédiction. Le fil de cette 
trame ne seroit pas difficile 4 suivre 4 qui sauroit comment mon livre 
a été déféré. Je n’en puis dire davantage sans en trop dire: mais je 
pouyois au moins yous apprendre par quelles gens yous avez été con- 
duit sans yous en douter. 

Croira-t-on que quand mon livre n’etit point été déféré au Parlement, 
vous ne leussiez pas moins attaqué? D’autres pourront le croire ou 
le dire; mais vous, dont la conscience ne sait point souffrir le men- 
songe, vous ne le direz pas. Mon Discours sur Vinégalité a couru votre 
diocése, et yous n’avez point donné de mandement. Ma Lettre @ 
M. d@’Alembert a couru yotre diocése, et vous n’ayez point donné de 
mandement. La Nouvelle Héloise a couru yotre diocése, et yous n’ayez 
point donné de mandement. Cependant tous ces livres, que yous avez 
lus , puisque vous les jugez, respirent les mémes maximes; les mémes 
maniéres de penser n’y sont pas plus déguisées : si Je sujet ne les a 
pas rendues susceptibles du méme développement, elles gagnent en 
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orce ce qu’elles perdent en étendue, et l’on y voit la profession de foi 
e Pauteur exprimée avec moins de réserye que celle du vicaire sa- 
oyard. Pourquci donc n’ayez-vous rien dit alors? Monseigneur, votre 
‘oupeau vous étoit-il moins cher? me lisoit-il moins? godtoit-il moins 
es livres? étoit-il moins exposé 4 erreur? Non; mais il n’y ayoit 
unt alors de jésuites 4 proscrire; des traitres ne m’avoient point 
acore enlacé dans leurs piéges; la note fatale n’étoit point connue, et 
uand elle le fut, le public avoit déja donné son suffrage au liyre. Il 
oit trop tard pour faire du bruit; on aima mieux différer, on attendit 
ecasion , on l’épia, on la saisit, on s’en préyalut avec la fureur ordi- 
uire aux déyots; on ne parloit que de chaines et de bichers; mon 
yre étoit le tocsin de l’anarchie et la trompette de l’athéisme; l’auteur 
oit un monstre 4 étouffer; on s’étonnoit qu’on l’edt si longtemps 
issé vivre. Dans cette rage universelle yous etites honte de garder le 
lence : yous aimates mieux faire un acte de cruauté que d’étre accusé 
> manquer de zéle, et servir yos ennemis que d’essuyer leurs repro- 
res. Voila, monseigneur, conyenez-en, le yrai motif de votre mande- 
ent, et yoila, ce me semble, un concours de faits assez singuliers 
yur donner a mon sort le nom de bizarre. 

Il y a longtemps qu’on a substitué des bienséances d’état 4 la justice. 
} sais qu’il est des circonstances malheureuses aw orcent un homme 
iblic 4 sévir malgré lui contre un bon citoyen. Qui yeut étre modéré 
irmi les furieux s’expose a leur furie; et je comprends que, dans un 
schainement pareil a celui dont je suis la victime, il faut hurler avec 
s loups, ou risquer d’étre dévoré. Je ne me plains donc pas que vous 
ez donné un mandement contre mon livre, mais je me plains que 
us l’ayez donné contre ma personne avec aussi peu d’honnéteté que 
, yérité; je me plains qu’autorisant par votre propre langage celui 
1e yous me reprochez d’ayoir-mis dans la bouche de l’inspiré, yous 
accabliez d’injures, qui, sans nuire 4 ma cause, attaquent mon 
nneur, ou plutodt le vétre; je me plains que, de gaieté de ceur, 
ns raison, sans nécessité, sans respect au moins pour mes malheurs, 
us m’outragiez d’un ton si peu digne de votre caractére. Et que 
us ayois-je donc fait, moi qui parlai toujours de vous avec tant 
estime; moi qui tant de fois admirai votre inébranlable fermeté , en 
plorant, il est vrai, ’usage que vos préjugés vous en faisoient faire ; 
6i qui toujours honorai vos mceurs, qui toujours respectai vos ver- 
s, et qui les respecte encore aujourd’hui que yous m’ayez déchiré? 
C’est ainsi qu’on se tire d’affaire quand on veut quereller et qu’on a 
rt. Ne pouyant résoudre mes objections, vous m’en ayez fait des crimes. 
us avez cru m’ayilir en me maltraitant, et vous yous étes trompé; 
ns affoiblir mes raisons, vous ayez intéressé les coeurs généreux a 
es disgrAces , vous avez fait croire aux gens sensés qu’on pouvoit ne 
s bien juger du livre, quand on jugeoit si mal de l’auteur. 
Monseigneur, vous n’avez été pour moi ni humain ni généreux; et 
yn-seulement vous pouviez l’étre sans m’épargner auctine des choses 
ie yous avez dites contre mon ouvrage, mais elles n’en auroient fait 
ie mieux leur effet. J’ayoue aussi que je n’avois pas droit d’exiger de 
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yous ces vertus, ni lieu de les attendre d’un homme d’église. Voyons, 
si vous avez été du moins équitable et juste; car c’est un devoir étrol 
impose 4 tous les hommes, et les saints mémes n’en sont pas dispensés 

Vous avez deux objets dans votre mandement : l’un de censurer mo 
livre, ’autre de décrier ma personne. Je croirai vous avoir bien ré 
pondu, si je prouve que partout ol vous m’avez refute vous avez mal 
raisonné, et que partout o& vous m’avez insulté vous m’avez calomnié. 
Mais quand on ne marche que la preuve a la main, quand on est forcé, 
par Vimportance du sujet et par la qualité de l’adversaire, & prendr 
une marche pesante et a suiyre pied 4 pied toutes ses censures , pour 
chaque mot il faut des pages; et, tandis qu'une courte satire amuse 
une longue défense ennuie. Cependant il faut que je me défende , od 
que je reste chargé par vous des plus fausses imputations. Je me dé- 
fendrai donc , mais je défendrai mon honneur plut6t que mon livre. Ce 
nest point la Profession de foi du yvicaire sayoyard que j’examine, 
c’est le Mandement de l’archevéque de Paris; et ce n’est que le mal 
qu’il dit de ’éditeur qui me force a parler de l’ouvrage. Je me rendrai 
ce que je me dois, parce que je le dois, mais sans ignorer que c’est 
une position bien triste que d’avoir a se plaindre d’un homme plus 
puissant que soi, et que c’est une bien fade lecture que la justification 
dun innocent. 

Le principe fondamental de toute morale, sur lequel j’ai raisonné 
dans tous mes écrits , et que j’ai développé dans ce dernier avec toute 
la clarté dont j’étois capable , est que l’homme est un étre naturellement 
bon, aimant la justice et ’ordre; qu'il n’y a point de perversité origi- 
nelle dans le coeur humain, et que les premiers mouvemens de la nature 
sont toujours droits. Jai fait voir que l’unique passion qui naisse avec 
Vhomme, savoir l'amour de soi, est une passion indifférente en elle- 
méme au bien et au mal; qu’elle ne devient bonne ou mauvaise qué 
par accident et selon les circonstances dans lesquelles elle se développe 
J’ai montreé que tous les vices qu’on impute au cceur humain ne lui son’ 
point naturels ; j’ai dit la maniére dont ils naissent; j’en ai pour ains 
dire suivi la généalogie; et j’ai fait voir comment, par Valtératior 
successive de leur bonté originelle, les hommes deviennent enfin c 
quwils sont, 

J'ai encore expliqué ce que j’entendois par cette bonté originelle 
qui ne semble pas se déduire de l’indifférence au bien et au mal, natu 
relle 4 amour de soi. L’homme n’est pas un étre simple; il est com: 
posé de deux substances. Si tout le monde ne convient pas de cela 
nous en conyenons yous et moi, et j’ai tiché de le prouver aux autres 
Cela prouvé, l'amour de soi n’est plus une passion simple; mais elle : 
deux principes, savoir l’étre intelligent et ’étre sensitif, dont le bien 
étre nest pas le méme. L’appétit des sens tend a celui du corps, e 
Yamour de ordre a celui de l’dme. Ce dernier amour, développé e 
rendu actif, porte le nom de conscience; mais la conscience ne $ 
développe et n’agit qu’avec les lumiéres de l’homme. Ce n’est que pa 
ses lumiéres quil parvient 4 connoitre l’ordre, et ce n’est que quan 
il le connoit que sa conscience le porte 4 l’aimer. La conscience es 
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i¢ nulle dans ’homme qui n’a rien compare et qui n’a point vu ses 
ports. Dans cet état, homme ne connoit que lui; il ne yoit son 
o-étre opposé ni conforme 4 celui de personne; il ne hait ni n’aime 
1; borné au seul instinct physique, il est nul, il est béte : c’est ce 
jai fait voir dans mon Discours sur l'inégalité. 
and, par un développement dont j’ai montré le progrés, les hom- 
; commencent a jeter les yeux sur leurs semblables, ils commencent 
si 4 voir leurs rapports et les rapports des choses, a prendre des 
ss de convenance, de justice et d’ordre; Je beau moral commence a 
r devenir sensible , et la conscience agit : alors ils ont des vertus; 
‘ils ont aussi des vices, c’est parce que leurs intéréts se croisent, 
jue leur ambition s’éveille 4 mesure que leurs lumiéres s’étendent. 
s tant qu’il y a moins d’opposition d’intéréts que de concours de 
iéres, les hommes sont essentiellement bons. Voila le second état. 
uand enfin tous les intéréts particuliers agités s’entre-choquent, 
nd V’amour de soi mis en fermentation devient amour-propre, que 
inion , rendant l’univers entier nécessaire 4 chaque homme, les rend 
3; ennemis nés les uns des autres, et fait que nul ne trouve son bien 
dans le mal d’autrui; alors la conscience, plus foible que les pas- 
is exaltées, est étouffée par elles, et ne reste plus dans la bouche 
hommes qu’un mot fait pour se tromper mutuellement. Chacun 
t alors de vouloir sacrifier ses intéréts 4 ceux du public, et tous 
tent. Nul ne veut le bien public que quand il s’accorde avec le 
; aussi cet accord est-il l’objet du vrai politique qui cherche a 
ire les peuples heureux et bons. Mais c’est ici que je commence 4 
er une langue étrangére, aussi peu connue des lecteurs que de 
a6 
i14 , monseigneur, le troisiéme et dernier terme, au dela duquel 
ne reste a faire; et voila comment, homme étant bon, les hommes 
ennent méchans. C’est 4 chercher comment il faudroit s’y prendre 
-les empécher de devenir tels, que j’ai consacré mon livre. Je n’ai 
affirmé que dans ordre actuel la chose fit absolument possible ; 
3 j’ai bien affirmé et j’affirme encore qu’il n’y a, pour en venir 4 
,, autres moyens que ceux que j’ai proposés. 
i-dessus yous dites que mon plan d’éducation , «loin de s’accorder 
le christianisme, n’est pas méme propre 4 faire des citoyens nl des 
mes'; » et votre unique preuve est de m’opposer le péché originel. 
seigneur, il n’y a d’autre moyen de se délivrer du peéché ori- 
1 et de ses effets, que le baptéme. D’ou il suivroit, selon vous, 
| n’y auroit jamais eu de citoyens ni d’hommes que des chrétiens. 
liez cette conséquence , ou conyenez que vous avez trop prouvé. 
Jus tirez vos preuves de si haut, que vous me forcez d’aller aussi 
cher loin mes réponses. D’abord il s’en faut bien, selon moi, que 
2 doctrine du péché originel, sujette 4 des difficultés si terribles , 
oit contenue dans l’Kcriture ni si clairement ni si durement qu’il a 
au rhéteur Augustin et 4 nos théologiens de la batir. Et le moyen 
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de concevoir que Dieu crée tant d’4mes innocentes et pures, to 
exprés pour les joindre a des corps coupables , pour leur y faire c 
tracter la corruption morale, et pour les condamner toutes a Penf 
sans autre crime que cette union, qui est son ouvrage! Je ne diral p 
si (comme yous yous en yantez) vous éclaircissez par ce systeme 
mystére de notre cceur; mais je vois que vous obscurcissez beaucou} 
la justice et la bonté de l’Etre supréme, Si vous levez une objection 
c’est pour en substituer de cent fois plus fortes. | 

Mais au fond que fait cette doctrine 4 l'zuteur d’Emile ? Quoiqu’il 
cru son livre utile au genre humain, c’est 4 des chrétiens qu'il ’a de 
ting, c’est A des hommes lavés du péché originel et de ses effets, 
moins quant 4 l’Ame, par le sacrement établi pour cela. Selon ce 
méme doctrine, nous avons tous dans notre enfance recouvré inn 
cence primitive; nous sommes tous sortis du baptéme aussi sains 
coeur qu’Adam sortit de la main de Dieu. Nous avons, direz-yous , co 
tracté de nouvelles souillures. Mais puisque nous avons commencé 
en étre délivrés , comment les avons-nous derechef contractées? Le s 
du Christ n’est-il donc pas encore assez fort pour effacer entiérement 
tache? ou bien seroit-elle un effet de la corruption naturelle de no 
chair? comme si, méme indépendamment du péché originel , Dieunow 
etit créés corrompus, tout expres pour avoir le plaisir de nous punir! Vou 
attribuez au péché originel les vices des peuples que vous ayouez avol 
été délivrés du péché originel; puis vous me blamez d’avoir donné un 
autre origine a ces vices. Est-il juste de me faire un crime de n’ayo! 
pas aussi mal raisonné que yous? 

On pourroit, il est vrai, me dire que ces effets que j’attribue au 
téme! ne paroissent par nul signe extérieur; qu’on ne voit pas les ch 
tiens moins enclins au mal que les infidéles; au lieu que, selon moi, 
malice infuse.du péché deyroit se marquer dans ceux-ci par des diff 
rences sensibles, « Avec les secours que vous ayez dans la morale éyang 
lique, outre le baptéme, tous les chrétiens, poursuivroit-on , devroier 
étre des anges; et les infidéles , outre leur corruption originelle, livr 
4 leurs cultes erronés , devroient étre des démons.»Je congois que cet 
difficulte pressée pourroit devenir embarrassante : car que répondre 
ceux qui me feroient voir que, relativement au genre humain, Veff 
de la redemption, faite 4 si haut prix, se réduit 4 peu prés a rien? 

Mais , monseigneur , outre que je ne. crois point qu’en bonne thé 
logie on n’ait pas quelque expédient pour sortir de 1a, quand je cor 


4, Si l’on disoit, avec le docteur Thomas Burnet i 
mortalité de la race humaine, suite du péché a Adah Pat ee r 
fruit défendu , que cet aliment contenoit des sues yenimeux qui dérangére 
toute l'économie animale, qui irritérent les passions, qui affoiblirent Vente 
dement, et qui portérent partout les principes du vice et de la mort, alors 
faudroit conyenir que la nature du reméde devant se rapporter a “celle « 
mal, le baptéme deyroit agir physiquement sur le corps de homme, 1 
rendre la constitution qu’il avoit dans l'état @innocence, et sinon Vimmo 


talité qui en dépendoit, du moins tous les effets moraux de l’économie an 
male rétablie. 
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drois que le baptéme ne remédie point a la corruption de notre 
re, encore n’en auriez-yous pas raisonné plus solidement. Nous 
nes , dites-vous, pécheurs a cause du péché de notre premier pére. 
notre premier pére, pourquoi fut-il pécheur lui-méme? pourquoi 
sme raison par laquelle vous expliquerez son péché ne seroit-elle 
ipplicable & ses descendans sans le péché originel? et pourquoi 
il que nous imputions 4 Dieu une injustice en nous rendant pé- 
rs et punissables par le vice de notre naissance, tandis que notre 
ier pére fut pécheur et puni comme ncus sans cela? Le péché ori- 
explique tout, excepté son principe, et c’est ce principe quil 
, d’expliquer. 

as avancez que, par mon principe 4 moi, «l’on perd de vue le 
1 de lumiére qui nous fait connoitre le mystére de notre propre 
1; » et vous ne voyez pas que Ce principe, bien plus universel, 
e méme la faute du premier homme?, que le vétre laisse dans 
surité. Vous ne savez voir que homme dans les mains du diable, 
i je vois comment il y est tombé : la cause du mal est, selon vous, 
ture corrompue; et cette corruption méme est un mal dont il falloit 
her la cause. L’homme fut créé bon; nous en convenons, je crois, 
les deux : mais vous dites qu’il est méchant parce qu’il a été mé- 


Mandement, § Ii. 
Regimber contre une défense inutile et arbitraire est un penchant na- 
mais qui, loin d’étre yicieux en lui-méme, est conforme a |’ordre 
1 des choses et a la bonne constitution de ]’homme, -puisqu’il seroit 
état de se conserver, s'il n’ayoit un amour trés-yif pour lui-méme et 
e maintien de tous ses droits, tels qu’il les a recus de la nature. Celui 
urroit tout ne youdroit que ce qui lui seroit utile : mais un étre foible, 
1 loi restreint et limite encore le pouvoir, perd une partie de lui-~méme, 
lame en son cceur ce qui lui est 6té. Lui faire un crime de cela seroit 
faire un d’étre lui et non pas un autre; ce seroit vouloir en méme 
qu’il fat et qu’il ne fat pas. Aussi l’ordre enfreint par Adam me paroit-il 
une véritable défense qu’un avis paternel; c’est un ayertissement de 
mir d’un fruit pernicieux qui donne la mort. Cette idée est assurément 
onforme a celle qu’on doit ayoir de la bonté de Dieu, et méme au texte 
senése, que celle qu’il plait aux docteurs de nous prescrire; car, quant 
nace de Ja double mort, on a fait yoir que ce mot sorte morieris* n’a 
mphase qu’ils lui prétent, et n’est qu’un hébraisme, employé en d’au- 
ndroits ou cette emphase ne peut avoir lieu. 

ade plus un motif si naturel d’indulgence et de commisération dans 
e du tentateur et dans Ja séduction dela femme, qu’a considérer dans 
ses circonstances le péché d’Adam, 1’on n’y peut trouver qu’une faute 
is légéres. Cependant, selon eux, quelle effroyable punition! il est méme 
sible d’en concevoir une plus terrible; car quel chaliment edt pu porter 
, pour les plus grands crimes, que d’étre condamné, lui et toute sa 
a la mort en ce monde, et a passer |’éternité dans l’autre dévoré des 
é l’enfer? Est-ce la la peine imposée par le Dieu de miséricorde 4 un 
: malheureux pour s’étre laissé tromper? Que je hais la décourageante 
ne de nos durs théologiens! si j’étois un moment tenté de |’admettre, 
lors que je croirois blasphémer. 
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chant; et moi je montre comment il a été méchant. Qui de nous 


: 


yotre avis , remonte le mieux au principe? 3 

Cependant vous ne laissez pas de triompher a votre aise co 
yous m’aviez terrassé. Vous m’opposez comme une objection insolu 
«ce mélange frappant de grandeur et. de bassesse, d’ardeur pour 
vérité et de godt pour l’erreur, d’inclination pour la vertu et de pt 
‘chant pour le vice,'!» qui se trouve en nous. « Etonnant contras 
ajoutez-vous, qui déconcerte la philosophie paienne, et la laisse er 
dans de vaines spéculations | » > 

Ce n’est pas une vaine speculation que la théorie de ’homme lo 
qwelle se fonde sur la nature, qu’elle marche a l’appui des faits ] 
des conséquences bien liées, et qu’en nous menant 4 la source des p 
sions, elle nous apprend a régler leur cours. Que si yous appelez ; 
losophie paienne Ja profession de foi du vicaire savoyard, je ne p 
répondre a cette imputation , parce que je n’y comprends rien?, mais 
trouve plaisant que vous empruntiez presque ses propres termes®, pt 
dire qu’il n’explique pas ce qu’il a le mieux expliqué. 

Permettez, monseigneur , que je remette sous yos yeux la conclus 
que vous tirez d’une objection si bien discutée , et successivement to’ 
la tirade qui s’y rapporte. 

« Lhomme se sent entrainé par une pente funeste, et comment 
roidiroit-il contre elle, si son enfance n’étoit dirigée par des mait 
pleins de vertu, de sagesse, de vigilance, et si, durant tout le co 
de sa vie, il ne faisoit lui-méme, sous la protection et avec les gra 
de son Dieu, des efforts puissans et continuels‘? » 

C’est-a-dire : « Nous voyons que les hommes sont méchans , quoit 
incessamment tyrannisés dés leur enfance. Si donc on ne les tyran 
soit pas dés ce temps-l4, comment parviendroit-on a les rendre sag 
puisque, méme en les tyrannisant sans cesse, il est impossible de 
rendre tels? » : 

Nos raisonnemens sur ]’éducation pourront devenir plus sensibl 
en les appliquant 4 un autre sujet. 

Supposons, monseigneur, que quelqu’un yint tenir ce discours : 
hommes : 

« Vous yous tourmentez beaucoup pour chercher des gouvernem 
equitables et pour vous donner de bonnes lois. Je vais premiérem 
vous prouver que ce sont vos gouvernemens mémes qui font les mé 
auxquels vous prétendez remédier par eux. Je vous prouverai de p 
qwil est impossible que yous ayez jamais ni de bonnes lois ni des § 
vernemens équitables; et je vais vous montrer ensuite le yrai moyen 
prevenir , sams gouvernemens et sans lois, tous ces maux dont ¥ 
yous plaignez. » 


Supposons qu’il expliquat aprés cela son systéme, et proposat : 


4. Mandement, § III. 


2, A moins quelle ne se rapporte 4 Vaccusation que m’intente M. 
Beaumont dans la suite, d’avoir admis plusieurs dieux. 
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yen prétendu. Je n’examine point si ce systéme seroit solide, et ce 
yen praticable. S’il ne l’étoit pas , peut-étre se contenteroit-on d’en- 
ner l’auteur avec les fous, et l’on lui rendroit justice : mais si mal- 
reusement il l’étoit , ce seroit bien pis; et vous concevez, monsei- 
ur, ou d’autres concevront pour yous, qu'il n’y auroit pas assez de 
hers ou de roues pour punir V’infortuné d’avoir eu raison. Ce n’est 
de cela qu'il s’agit ici. 
uel que fit le sort de cet homme, il est sir qu’un déluge d’écrits 
idroit fondre sur le sien : il n’y auroit pas un grimaud qui, pour 
2 sa cour aux puissances, et tout fier d’imprimer avec privilége du 
ne vint lancer sur lui sa brochure et ses injures, et ne se vantat 
oir réduit au silence celui qui n’auroit pas daigné répondre, ou 
m auroit empéché de parler. Mais ce n’est pas encore de cela qu’il 
it. 

Ipposons enfin qu’un homme grave, et qui auroit son intérét a la 
se, criit devoir aussi faire comme les autres, et parmi, beaucoup de 
amations et d’injures, s’avisdt d’argumenter ainsi: « Quoi! mal- 
reux! yous voulez anéantir les gouvernemens et les lois, tandis 
les gouyernemens et les lois sont le seul frein du vice, et ont bien 
a peine encore a le contenir! Que seroit-ce, grand Dieu! si nous 
2s avions plus? Vous’nous dtez les gibets et les roues, vous voulez 
lir un brigandage public. Vous étes un homme abominable. » 

ce pauyre homme osoit parler, il diroit sans doute : « Trés- 
llent seigneur , Votre Grandeur fait une pétition de principe. Jene 
joint quil ne faut pas réprimer le vice; mais je dis qu’il vaut mieux 
pécher de naitre. Je veux pourvoir 4 l’insuffisance des lois, et vous 
léguez Vinsuffisance des lois. Vous m’accusez d’établir les abus, 
e qu’au lieu d’y rémédier , j’aime mieux qu’on les prévienne. Quoi! 
toit un moyen de vivre toujours en santé , faudroit-il done le 
rire de peur de rendre les médecins oisifs? Votre Excellence veut 
urs voir des gibets et des roues, et moi je youdrois ne plus voir 
alfaiteurs : avec tout le respect que je lui dois, je ne crois pas étre 
omme abominable. » 

iélas! M. T.C.F., malgré les principes de |’éducation la plus saine 
plus vertueuse, malgré les promesses les plus magnifiques de la 
ion et les menaces les plus terribles, les écarts de la jeunesse ne 
encore que trop fréquens, trop multipliés. » J’ai prouve que cette 
ation, que vous appelez la plus saine, étoit la plus insensée; que 
-éducation, que vous appelez la plus vertueuse, donnoit aux enfans 
leurs vices : j’ai prouvé que toute la gloire du paradis les tentoit 
is qu’un morceau de sucre, et quils craignoient beaucoup plus de 
juyer a yépres que de brdler en enfer : j’ai prouvé que les écarts 
jeunesse, qu’on se plaint de ne pouvoir réprimer par ces moyens, 
oient l’ouyrage. « Dans quelles erreurs, dans quels exces, aban- 
ée a elle-méme, ne se précipiteroit-elle donc pas? » La jeunesse 
sgare jamais d’elle~-méme, toutes ses erreurs lui viennent d’étre 
sonduite; les camarades et les mattresses achévent ce qu’ont com- 
.é les prétres et les précepteurs: j’ai prouvé cela, « C’est un torrent 
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qui se déborde malgré les digues puissantes qu’ on lui ayoit opposé 
Que seroit-ce done si nul obstacle ne suspendoit ses flots et ne romp 
ses efforts? » Je pourrois dire : « C’est un torrent qui renverse Vos im 
puissantes digues et brise tout : élargissez son lit et le laissez cou 
sans obstacle, il ne fera jamais de mal. » Mais j’ai honte d’emplo; 
dans un sujet aussi sérieux ces figures de collége, que chacun appliqu 
Asa fantaisie, et qui ne prouvent rien d’aucun céte. 

Au reste, quoique, selon vous, les écarts de la jeunesse ne soiel 
encore que trop fréquens, trop multipliés, 4 cause de la pente 
Yhomme au mal, il paroit qu’a tout prendre yous n’étes pas trop m@ 
content d’elle; que vous vous complaisez assez dans l'éducation sai 
et vertueuse que lui donnent actuellement vos maitres pleins de vertu 
de sagesse et de vigilance; que, seion vous, elle perdroit beauco 
étre élevée dune autre maniére, et qu’au fond yous ne pensez pas 
ce siécle, la lie des siécles, tout le mal que vous affectez d’en dire 4 
téte de vos mandemens. 

Jeconviens qu’il est superflu de chercher de mouveaux plans d’éd 
cation, quand on est si content de celle qui ©... mais conver 
aussi, Monseigneur, qu’en ceci vous n’étes pas difficile. Si vous é 
siez été aussi coulant en matiere de doctrine, votre diocése eit € 
agité de moins de troubles; l’orage que vous avez excité ne fat pol 
retombé sur les jésuites; je n’en aurois point été écrasé par comp 
gnie; vous fussiez resté plus tranquille, et moi aussi. 

Vous ayouez que pour réformer le monde autant que le permettent 
foiblesse et, selon vous, la corruption de notre nature, il suffir 
d’observer, sous la direction et ’impression de la grace, les premi 
rayons de la raison humaine, de les saisir avec soin, et de les diri 
vers la route qui conduit 4 la vérité. « Par 14, continuez-vous, 
esprits, encore exempts de préjugés, seroient pour toujours en ga 
contre l’erreur; ces coeurs, encore exempts des grandes passions , fed 
droient les impressions de toutes les vertus'.» Nous sommes done d’ 
cord sur ce point, car je n’ai pas dit autre chose. Je n’ai pas ae 
jen conviens, qu’il falldt faire élever les enfans par des prétres; mér 
je ne pensois pas que cela fit nécessaire pour en faire des citoyens: 
des hommes ; et cette erreur, si c’en est une, commune 4 tant de cath 
liques , n rest pas un si grand crime a un protestant. Je n’ gins 
si, dans votre pays, les prétres eux-mémes passent pour de si bons 
toyens; mais comme l'éducation de la génération présente est leur 0 
yrage, c’est entre vous d’un cdté, et vos anciens mandemens de l’autr 
qu'il faut decider si leur lait spirituel lui a si bien profité, s'il en 
fait de si grands saints, « vrais adorateurs de Dieu?,» et de si gran 
hommes, «dignes d’é ira la ressource et Vornement de la patrie.» 
puis ajouter une observation qui devroit frapper tous les bons Fra 
cois, et vous-méme comme tel; c’est que de tant de rois qu’a eus vot 
nation, le meilleur est le seul que n’ont point élevé les prétres. 

Mais quimporte tout cela » Puisque je ne leur ai point donné I’exel 
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qwils élévent la jeunesse, s’ils en sont capables, je ne m’y oppose 
et ce que vous dites la-dessus! ne fait rien contre mon livre. Pré- 
iez-vous que mon plan fit mauvais par cela seul qu’il peut conve- 
dautres qu’aux gens d’église? 
Phomme est bon par sa nature, comme je crois l’ayoir démontré, 
suit qu’il demeure tel tant que rien @eétranger a lui ne Valtere; et 
hommes sont méchans, comme ils ont pris peine 4 me Vappren- 
il s’ensuit que leur méchanceté leur vient d’ailleurs : fermez done 
ée au vice, et le cceur humain sera toujours bon. Sur ce principe 
is ’éducation négative comme la meilleure, ou plutét la seule 
2; je fais voir comment toute éducation positive suit , comme qu’on 
enne , une route opposée a a son but; et je montre comment on tend 
sme but, et comment on y arrive par le chemin que j’ai tracé. 
ypelle éducation positive celle qui tend 4 former Jl’esprit avant 
et a donner a l’enfant la connoissance des deyvoirs de l’homme. 
lle éducation négative celle qui tend a perfectionner les organes, 
mens de nos connoissances, avant de nous donner ces connois- 
3, et qui prépare a la raison par l’exercice des sens. L’éducation 
ive nest pas oisive, tant s’en faut : elle ne donne pas les vertus, 
alle prévient les vices ; ellen apprend pas la vérité , mais elle pré- 
de l’erreur; elle dispose Venfant 4 tout ce qui peut le mener au 
uand il est en état de lentendre, et au bien quand il est en état 
mer. 
e marche vous déplait et yous choque; il est aisé de voir pour- 
Vous commencez par calomnier les intentions de celui qui la pro- 
Selon vous, cette oisiveté de l’4me m’a paru nécessaire pour la 
er aux erreurs que je lui voulois inculquer. On ne sait pourtant 
op quelle erreur veut donner a son éleve celui qui ne lui apprend 
vec plus de soin qu’a sentir son ignorance et a savoir qu'il ne sait 
fous conyenez que le jugement a ses progres et ne se forme que 
ssrés; « mais s’ensuit-il, ajoutez-vous, qu’a lage de dix ans un 
ne connoisse pas la différence du bien et du mal, qu’il confonde 
esse avec la folie, la bonté avec la barbarie, la vertu ayec le 
» Tout cela s’ensuit sans doute, si a cet age le jugement n’est pas 
ppé. «Quoi! poursuivez-vous, il ne sentira pas qu’obéir a son 
st un bien, que lui désobéir est un mal! » Bien loin de 1a, je sou- 
qwil sentira, au contraire, en quittant le jeu pour aller étudier 
on, qu’obéir 4 son pére est un mal; et que lui désobéir est un 
en yolant quelque fruit défendu. Il sentira aussi, j’en conviens, 
est un mal d’étre puni et un bien d’étre récompensé; et c’est 
a balance de ces biens et de ces maux contradictoires que se re- 
prudence enfantine. Je crois avoir démontré cela mille fois dans 
sux premiers yolumes, et surtout dans le dialogue du maitre et 
nfant sur ce qui est mal %. Pour yous, monseigneur, vous réfu- 
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M. T. C. F., c’est calomnier la nature humaine, en lui attribuant 
stupidité qu’elle n’a point'.» On ne sauroit employer une réfutation 
tranchante, ni concue en moins de mots. Mais cette ignorance , 
yous plait d’appeler stupidité, se trouve constamment dans tout 
géné dans des organes imparfaits, ou qui n’a pas éte cultive; c’est 
observation facile a faire et sensible 4 tout le monde. Attribuer 
ignorance 4 la nature humaine n’est done pas la calomnier; et 
vous qui l’avez calomniée en lui imputant une malignité qu’elle | 
point. 

Vous dites encore : « Ne vouloir enseigner la sagesse 4 homme 
dans le temps qu’il sera dominé par la fougue des passions naiss 
west-ce pas la lui présenter dans le dessein qu'il la rejette?? » Voila 
rechef une intention que vous avez la bonté de me préter, et qu’as: 
ment nul autre que vous ne trouvera dans mon livre. J’ai montré, 
miérement, que celui qui sera élevé comme je veux ne sera pas do 
par les passions dans le temps que vous dites; j’ai montré encore ¢ 
ment les lecons de la sagesse pouvoient retarder le développement 
ces mémes passions. Ce sont les mauvais effets de votre éducation | 
vous imputez 4 la mienne, et vous m’objectez les défauts que je ¥ 
apprends 4 prévenir. Jusqu’a l’adolescence j’ai garanti des passion 
coeur de mon éléye; et quand elles sont prétes 4 naitre, j’en recule: 
core le progrés par des soins propres 4 les réprimer. Plus tét, les 
cons de la sagesse ne signifient rien pour l’eufant hors d’état d’y pr 
dre intérét et de les entendre; plus tard, elles ne prennent plus sui 
coeur déja livré aux passions. C’estau seul moment que j’ai choisi qu’e 
sont utiles : soit pour l’armer ou pour le distraire , il importe égalem 
qu’alors le jeune homme en soit occupé. : 

Vous dites : « Pour trouver la jeunesse plus docile aux lecons q 
lui prepare, cet auteur veut qu’elle soit dénuée de tout principe de 
ligion’. » La raison en est simple, c’est que je veux qu'elle ait une 
ligion , et que je ne Jui veux rien apprendre dont son jugement ne 
en état de sentir la vérité. Mais moi, monseigneur, si je disois: «P 
trouver la jeunesse plus docile aux lecons qu’on lui prépare, o 
grand soin de la prendre avant l’dge de raison; » ferois-je un raisor 
ment plus mauyais que le votre? et seroit-ce un préjugé bien favor: 
4 ce que vous faites apprendre aux enfans? Selon vous, je choisis I 
de raison pour inculquer lerreur; et vous, vous préyenez cet Age f 
enseigner la verité. Vous vous pressez d’instruire enfant avant ¢ 
puisse discerner le vrai du faux; et moi, j’attends, pour le trom} 
qu’il soit en état de le connoitre. Ce jugement est-il naturel? et let 
paroit chercher & séduire, de celui qui ne veut parler qu’d des h 
mes, ou de celui qui s’adresse aux enfans? 

Vous me censurez d’avoir dit et montré que tout enfant qui croi 
Dieu est idolétre ou anthropomorphite , et vous combattez cela en 
sant « qu on ne peut supposer ni l’un ni J’autre d’un enfant qui a1 
une éducation chrétienne‘. » Voila ce qui est en question; reste a 
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uve. La mienne est que l'éducation la plus chrétienne ne sauroit 
ra enfant l’entendement qu’il n’a pas, ni détacher ses idées des 
natériels , au-dessus desquels tant d’hommes ne sauroient élever 
irs. J’en appelle de plus a l’expérience; j’exhorte chacun des lec- 
4 consulter sa mémoire, et a se rappeler si, lorsqu’il a cruen 
tant enfant, il ne s’en est pas toujours fait quelque image. Quand 
ui dites que «la Divinité n’est rien de ce qui peut tomber sous 
AS, >» OU son esprit troublé n’entend rien, ou il entend qu’elle 
ien. Quand yous lui parlez d’une intelligence infinie, il ne sait ce 
sst qu’intelligence , et il sait encore moins ce que c’est qu’infini. 
‘ous lui ferez répéter aprés vous les mots qu’il vous plaira de lui 
yous lui ferez méme ajouter, s'il le faut, qu’il les entend : car 
e colite guére; et il aime encore mieux dire qu'il les entend , que 
grondé ou puni. Tous les anciens, sans excepter les Juifs, se 
eprésenté Dieu corporel; et combien de chrétiens, surtout de 
iques , sont encore aujourd’hui dans ce cas-]4! Si vos enfans par- 
omme des hommes, c’est parce que les hommes sont encore en- 
Yoila pourquoi les mystéres entassés ne coitent plus rien a per- 
; les termes en sont tout aussi faciles 4 prononcer que d’autres. 
es commodités du christianisme moderne est de s’étre fait un cer- 
rgon de mots sans idées , avec lesquels on satisfait & tout, horsa 
on. 
Yexamen de J’intelligence qui méne a la connoissance de Dieu, je 
. quil n’est pas raisonnable de croire cette connoissance tou- 
nécessatre au salut'. Je cite en exemple ies insensés, les enfans, 
1ets dans la méme classe les hommes dont l’esprit n’a pas acquis 
je lumiéres pour comprendre l’existence de Dieu. Vous dites ]a- 
: « Ne soyons point surpris que l’auteur d’Emile remette 4 un 
si reculé la connoissance de l’existence de Dieu; il ne la croit pas 
aire au salut?.» Vous commencez, pour rendre ma proposition 
ure, par supprimer charitablement le mot toujours, qui non- 
ent la modifie , mais qui lui donne un autre sens, puisque, se- 
1 phrase , cette connoissance est ordinairement nécessaire au sa~ 
i qu’elle rie le sernit jamais selon la phrase que vous me prétez. 
cette petite falsification vous poursuivez ainsi : 
est clair, dit-il par ’organe d’un personnage chimérique, il est 
fue tel homme, parvenu jusqu’a la vieillesse sans croire en Dieu, 
a pas pour cela privé de sa présence dans |’autre (vous avez omis 
, de vie), si son ayeuglement n’a pas été volontaire, et je dis quil 
st pas toujours. » 
nt de transcrire ici votre remarque, permettez que je fasse la 
e.C’est que ce personnage prétendu chimérique , c’est moi-méme , 
le vicaire; que ce passage, que vous avez cru étre dans la Pro- 
1 de foi, n’y est point, mais dans le corps méme du livre. Mon- 
ur, vous lisez bien légerement, vous citez bien négligemment les 
que vous flétrissez si durement : je trouve qu’un homme en place , 
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qui censure , devroit metere un peu plus d’examen dans ses juge 
Je reprends a présent votre texte. 

« Remarquez, M. T. C. F., qu'il ne s’agit point ici d'un homme 
seroit dépourvu de l’usage de sa raison, mais uniquement de 
dont la raison ne seroit point aidée de Vinstruction. » Vous af 
ensuite « qu’une telle prétention est souverainement absurde. 
Paul assure qu’entre les philosophes paiens plusieurs sont parv 
par les seules forces de la raison 4 la connoissance du vrai Dieu‘, 
14-dessus vous transcrivez son passage. 

Monseigneur, c’estsouvent un petit mal de ne pas entendre un at 
qu’on lit, mais c’en est un grand quand on le réfute, et un trés- 
quand on le diffame. Or yous n’avez point entendu le passage de 
livre que vous attaquez ici, de méme que beaucoup d’autres. Le 
teur jugera si c’est ma faute ou la vétre quand j’aurai mis le p 
entier sous ses yeux. 

« Nous tenons (les réformés) que nul enfant mort avant l’age d 
son ne sera privé du bonheur éternel. Les catholiques croient la m 
chose de tous les enfans qui ont recu le baptéme, quoiqu’ils n’ 
jamais entendu parler de Dieu. Il y a donc des cas ot l’on pew 
sauveé sans croire en Dieu: et ces cas ont lieu soit dans l’enfance, 
dans la démence, quand l’esprit humain est incapable des opera 
nécessaires pour reconnoitre la Divinité. Toute la différence que j 
ici entre vous et moi, est que vous prétendez que les enfans ont A | 
ans cette capacité, et que je ne la leur accorde pas méme a quil 
Que j’aie tort ou raison, il ne s’agit pas ici d’un article de foi, x 
dune simple observation d’histoire naturelle. ' 

« Par le méme principe, il est clair que tel"homme, parvenu | 
qu’a la vieillesse sans croire en Dieu, ne sera pas pour cela privé 
présence dans l’autre vie, si son aveuglement n’a pas été volontai 
je dis qu’il ne l’est pas toujours. Vous en conyenez pour les insel 
qu’une maladie prive de leurs facultés spirituelles, mais no 
leur qualité d’hommes, ni, par conséquent, du droit aux bienfaitt 
leur Créateur. Pourquoi donc n’en pas convenir aussi pour ceux ¢ 
séquestrés de toute société dés leur enfance, auroient mené une 
absclument sauvage, privés des lumiéres qu’on n’acquiert que dar 
commerce des hommes? car il est d’une impossibilité démontrée qu 
pareil sauvage pit jamais élever ses réflexions jusqu’é la connoissé 
du vrai Dieu. La raison nous dit qu’un homme n’est punissable que 
les fautes de sa volonté, et qu’une ignorance invincible ne lui st 
étre imputée 4 crime, D’ou il suit que, devant la justice éternelle , 
homme qui croiroit, s’il avoit les lumiéres nécessaires, est 7 
croire, et qu’iln’y aura d’incrédules punis que ceux dont le cou 
ferme a la vérité. » 4 

Voila mon passage entier, sur lequel votre erreur saute aux yi 
Elle consiste en ce que vous avez entendu ou fait entendre que, st 
moi, il falloit avoir été instruit de V’existence de Dieu pour y ere 
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ensée est fort différente. Je dis qu’il faut avoir ’éntendement dé- 
pé et esprit cultivé jusqu’a un certain point pour étre en état de 
rendre les preuves de Vexistence de Dieu, et surtout pour les 
er de soi-méme sans en avoir jamais entendu parler. Je parle des 
nes barbares ou sauvages; vous m’alléguez des philosophes : je dis 
faut avoir acquis quelque philosophie pour s’élever aux notions 
‘ai Dieu; vous citez saint Paul, qui reconnott que quelques philo- 
S paiens se sont élevés aux notions du vrai Dieu : je dis que tel 
ae grossier n’est pas toujours en état de se former de lui-méme 
dée juste de Ja Divinité; vous dites que les hommes instruits sont 
at de se former une idée juste de la Divinité, et, sur cette unique 
€, mon opinion yous paroit souverainement absurde. Quoi! parce 
_docteur en droit doit savoir les lois de son pays, est-il absurde 
pposer qu’un enfant qui ne sait pas lire a pu les ignorer? 
und un auteur ne veut pas se répéter sans cesse, et qu’il a une fois 
clairement son sentiment sur une matiére, il n’est pas tenu de 
rter toujours les mémes preuves en raisonnant sur le méime sen- 
it : ses écrits s’expliquent alors les uns par les autres, et les der- 
, quand il ya de la méthode, supposent toujours les premiers. 
ce que j’ai toujours taché de faire, et ce quej’ai fait, surtout dans 
sion dont il s’agit. 
Is suppOsez, ainsi que ceux qui traitent de ces matiéres, que 
me apporte avec lui sa raison toute formée, et qu’il ne s’agit que 
mettre en ceuvre. Or, celan’est pas vrai; car l’une des acquisitions 
omme, et méme des plus lentes, est la raison. L’>homme apprend 
des yeux de l’esprit ainsi que des yeux du corps: mais le pre- 
‘pprentissage est bien plus long que autre, parce que les rapports 
yjets intellectuels, ne se mesurant pas comme l’étendue, ne se 
snt que par estimation , et que nos premiers besoins , nos besoins 
ques , ne nous rendent pas l’examen de ces mémes objets si inté- 
\t. Il faut apprendre a voir deux objets a la fois: il faut apprendre 
omparer entre eux; il faut apprendre 4 comparer les objets en 
nombre, 4 remonter par degrés aux causes, ales suivre dans leurs 
ilfaut avoir combiné des infinités de rapports pour acquerir des 
de convenance, de proportion, d’harmonie et d’ordre. L’homme 
ivé du secours de ses semblables et sans cesse occupé de pour- 
ses besoins, est réduit en toute chose 4 Ja seule marche de ses 
as idées , fait un progrés bien lent de ce cété-]a; il vieillit et meurt 
d’étre sorti de ’enfance de la raison. Pouvez-vous croire de bonne 
e, d'un million d’hommes élevés de cette maniere, il y en efit un 
ui vint 4 penser a Dieu? 
‘dre de V'univers, tout admirable qu’il est, ne frappe pas égale- 
tous les yeux. Le peuple y fait peu d’attention, manquant des 
issances qui rendent cet ordre sensible, et n’ayant point appris 4 
ir sur ce qu’il apergoit. Ce n’est ni endurcissement ni mauvaise 
é ; est ignorance , engourdissement d’esprit. La moindre me- 
m fatigue ces gens-la comme le moindre travail des bras 
e un homme de cabinet. Is ont oui parler des ceuvres de Dieu 
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et des merveilles de la nature : ils répétent les mémes mots s 
joindre les mémes idées, et ils sont peu touches de tout ce qui p 
élever le sage 4 son Créateur. Or, si, parmi nous, le peuple, a po 
de tant d’instruction , est encore si stupide , que seront ces pauvres 
abandonnés 4 eux-mémes dés leur enfance , et qui n’ont jamais rien 
pris d’autrui? Croyez-yous qu’un Cafre ou un Lapon philosophe be 
coup sur la marche du monde et sur Ja génération des choses? Enc 
les Lapons et les Cafres, vivant en corps de nation, ont-ils des mul 
tudes d’idées acquises et communiquées, a l’aide desquelles ils 
quiérent quelques notions grossiéres d’une divinité; ils ont en quel 
facon leur catéchisme : mais ’homme sauvage, errant seul dans 
bois, n’en a point du tout. Cet homme n’existe pas, direz-vous; so 
mais il peut exister par supposition. I] existe certainement des hom: 
qui n’ont jamais eu d’entretien philosophique en leur vie, et dont t 
le temps se consume a chercher leur nourriture, la déyorer et do 
Que ferons-nous de ces hommes-la, des Esquimaux, par exemple? | 
ferons-nous des théologiens? é 
Mon sentiment est donc que l’esprit de l"homme, sans progrés, 
instruction , sans culture, et tel qu’il sort des mains de la nature, n 
pas en état de s’élever de lui-méme aux sublimes notions de la Divin 
mais que ces notions se présentent 4 nous 4 mesure que notre espri 
cultive ; qu’aux yeux de tout homme qui a pensé, qui a réfléchi, 
se manifeste dans ses ouvrages; qu’il se révéle aux gens éclairés dans | 
spectacle de la nature; qu'il faut, quand on a les yeux ouverts, les fe 
mer pour ne l’y point voir; que tout philosophe athée est un raisonnet 
de mauvaise foi ou que son orgueil aveugle; mais qu’aussi tel hommr 
stupide et grossier, quoique simple et vrai, tel esprit sans erreur | 
sans vice, peut, par une ignorance involontaire, ne pas remonter 
Yauteur de son étre , et ne pas concevoir ce que c’est que Dieu, sans gt 
cette ignorance le rende punissable d’un déefaut auquel son cceur f 
point consenti. Celui-ci n’est pas éclairé, et l’autre refuse de Pétre 
cela me paroit fort different. { 
Appliquez a ce sentiment votre passage de saint Paul, et vous verré 
qu’au lieu de le combattre, il le fayorise; vous verrez que ce passaf 
tombe uniquement sur ces sages prétendus 4 qui « ce qui peut ét 
connu de Dieu a été manifesté, a qui la considération des choses q 
ont été faites dés la création du monde a rendu visible ce qui est iny 
sible en Dieu, mais qui, ne l’ayant point glorifié et ne lui ayant poi 
rendu graces, se sont perdus dans la yanité de leur raisonnement, 
et, ainsi demeurés sans excuse, « en se disant sages, sont devyem 
fous. » La raison sur laquelle l’apétre reproche aux philosophes de n’% 
voir pas glorifié le vrai Dieu, n’étant point applicable 4 ma suppos 
tion, forme une induction toute en ma faveur; elle confirme ce qt 
j'ai dit moi-méme, que tout « philosophe qui ne croit pas a tort, par 
qu’il use mal de la raison qu’il a cultivée, et quwil est en état d’e 
tendre les vérités qu’il rejette': » elle montre enfin, par le passa: 
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le , que yous ne m’ayez point entendu; et, quand vous m’imputez 
oir dit ce que je n’ai ni dit ni pensé, savoir, que l’on ne croit en 
i que sur V’autorité d’autrui', vous avez tellement tort, qu’au con- 
¢ je n’ai fait que distinguer les cas ot l’on peut connoitre Dieu par 
néme , et les cas ot l’on ne le peut que par le secours d’autrui. 

i reste , quand vous auriez raison dans cette critique, quand yous 
ez solidement réfuté mon opinion, il ne s’ensuivroit pas de cela 
quelle ft souverainement absurde, comme il vous plait de la 
ifier : on peut se tromper sans tomber dans l’extravagance , et toute 
ir n’est pas une absurdité. Mon respect pour vous me rendra moins 
igue d’épithétes, et ce ne sera pas ma faute si le lecteur trouve 
placer. 

ujours , avec l’arrangement de censurer sans entendre, vous pas- 
Vune imputation grave et fausse a une autre qui l’est encore plus; 
prés m’avoir injustement accuse de nier l’évidence de la Divinité , 
m’accusez plus injustement d’en avoir révoqué l’unité en doute. 
faites plus : vous prenez la peine d’entrer la-dessus en discus- 
. contre votre ordinaire; et le seul endroit de votre mandement ou 
ayez raison est celui o¥ vous réfutez une extravagance que je 
pas dite. 

ici le passage que vous attaquez, ou plutét votre passage ou 
rapportez le mien; car il faut que le lecteur me voie entre vos 
Ss. : : 

e sais”, fait-il dire au personnage supposé qui lui sert d’organe, 
is que le monde est gouverné par une volonté puissante et sage; 
rois , ou plutét je le sens , et cela m’importe a savoir. Mais ce méme 
le est-il éternel ou créé? Y a-t-il un principe unique des choses? 
a-t-il deux ou plusieurs? Et quelle est leur nature? Je n’en sais 
Et que m’importe?...2 Je renonce 4 des questions oiseuses qui 
nt inquiéter mon amour-propre, mais qui sont inutiles 4 ma 
aite et supérieures a ma raison. » 

bserve, en passant, que voici la seconde fois que vous qualifiez 
tre savoyard de personnage chimeérique ou supposé. Comment 
fous instruit de cela, je vous supplie? J’ai affirmeé ce que je sa- 
vous niez ce que vous ne savez pas: qui des deux est le temé- 
? On sait, j’en conviens, qu’il y a peu de prétres qui croient en 
; mais encore n’est-il pas prouvé qu'il n’y en ait point du tout. 
prends votre texte. 


M. de Beaumont ne dit pas cela en propres termes; mais c’est le seul 
‘aisonnable qu’on puisse donner 4 son texte, appuyé du passage de 
Paul; et je ne puis répondre qu’a ce que j’entends. (Voy. son Mande- 
§ X1.) 

Mandement, § XIIt. 

Ces points indiquent une lacune de deux lignes par Jesquelles le pas- 
st tempéré, et que M. de Beaumont n’a pas youlu transcrire Be 

‘oici le contenu de ces deux lignes : «Que m’importe? 4 mesure que 
mnoissances me deviendront nécessaires, je m’efforcerai de les acque- 
isque-la je renonce.... » 


(OUSSEAU. — II. 20 
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« Que veut done dire cet auteur téméraire ‘?... Lunité de Dieu 
paroit une question oiseuse et supérieure asa raison: comme s 
multiplicite des dieux n’étoit pas la plus grande des absurdités 
pluralité des dieux, dit énergiquement Tertullien , est une nullite 
Dieu. Admettre un Dieu, c’est admettre un Etre supréme et indépe 
dant auquel tous les autres étres soient subordonnés’. I] implique dom 
qu'il y ait plusieurs dieux. » ; t 

Mais qui est-ce qui a dit qu’il y a plusieurs dieux? Ah! mo 
seigneur, yous voudriez bien que j’eussé dit de pareilles foli 
vous n’auriez sirement pas pris la peine de faire un mandeme 
contre moi. 

Je ne sais ni pourquoi ni comment ce qui est est, et bien d’aut 
qui se piquent de le dire ne le savent pas mieux que moi; mais je ¥ 
qu'il n’y a qu’une premiére cause motrice, puisque tout concourt s 
siblement aux mémes fins. Je reconnois donc une volonté unique 
supréme qui dirige tout, et une puissance unique et supréme qui e 
cute tout. J’attribue cette puissance et cette volonté au méme étre 
cause de leur parfait accord qui se concoit mieux dans un que dé 
deux, et parce qu'il ne faut pas sans raison multiplier les étres : 
le mal méme que nous voyons nest point un mal absolu, et, loin 
combattre directement le bien, il concourt avec lui 4 ’harmonie 
verselle. 

Mais ce par quoi les choses sont se distingue trés-nettement s 
deux idées; savoir, la chose qui fait, et la chose qui est faite : méz 
ces deux idées ne se réunissent pas dans le méme étre sans que ' 
effort d’esprit, et ’on ne congoit guére une chose qui agit sans en sw 
poser une autre sur laquelle elle agit. De plus, il est certain que n¢ 
avons Vidée de deux substances distinctes : savoir, l’esprit et la x 
tigre , ce qui pense et ce qui est étendu; et ces deux idées se congoiv 
trés-bien Pune sans l’autre. 

ILy a donc deux maniéres de conceyoir l’origine des choses : say 
ou dans deux causes diverses, l’une vive et l’autre morte, l’une moti 


instrumentale; ou dans une cause unique qui tire d’elle seule to 
qui est et tout ce qui se fait. Chacun de ces deux sentimens, débe 
par les métaphysiciens depuis tant de siécles, n’en est pas devenu pi 
croyable a la raison humaine : et si l’existence éternelle et néces sai 
de la matiére a pour nous ses difficultés, sa création n’en a pas 
moindres, puisque tant d’hommes et de philosophes, qui dans tous 
temps ont médite sur ce sujet, ont tous unanimement rejeté la pos 
bilité de la création , excepté peut-étre un trés-petit nombre qui pare 
sent avoir sincerement soumis leur raison 4 l’autorité, sincérité 


4. Mandement, § XIII. ; 

2. Tertullien fait ici un sophisme trés-familier aux Péres de I’Eglise; 
définit le mot Diew selon les chrétiens, et puis il accuse les paiens de ec 
tradiction , parce que, contre sa définition, ils admettent plusieurs dieux. | 
n’étoit pas la peine de m’imputer une erreur que je n’ai pas commise , 
quement pour citer si hors de propos un sophisme de Tertullien. 
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motifs de leur intérét , de leur siireté, de leur repos, rendent fort 
pecte, et dont il sera toujours impossible de s’assurer tant que l’on 
uera quelque chose a parler vrai. 
upposé quil y ait un principe éternel et unique des choses, ce 
\cipe , étant simple dans son essence, n’est pas composé de matiére 
‘esprit , mais il est matiére ou esprit seulement. Sur les raisons dé- 
es par le vicaire, il ne sauroit concevoir que ce principe soit ma- 
2; et, s'il est esprit, il ne sauroit concevoir que par lui la matiére 
ecu l’étre : car il faudroit pour cela concevoir la création. Or l’idée 
réation , Vidée sous laquelle on concoit que, par un simple acte de 
mté, rien devient quelque chose, est, de toutes les idées qui ne 
; pas Clairement contradictoires, la moins compréhensible a l’esprit 
lain. 
rrété des deux cétés par ces difficultés, le bon prétre demenre indé- 
et ne se tourmente point d’un doute de pure spéculation, qui 
flue en aucune maniere sur ses devyoirs en ce monde; car enfin 
mimporte d’expliquer Vorigine des étres, pourvu que je sache 
ment ils subsistent, quelle place j’y dois remplir, et en vertu de 
i cette obligation m’est imposée? 
ais supposer deux principes' des choses, supposition que pourtant 
icaire ne fait point, ce n’est pas pour cela supposer deux dieux; 4 
ns que, comme les manichéens, on ne suppose aussi ces principes 
; deux actifs : doctrine akbsolument contraire 4 celle du vicaire, 
trés-positivement n’admet qu’une intellizence premiére, qu’un seul 
cipe actif, et par conséquent qu’un seul Dieu. 
avoue bien que la création du monde étant clairement énoncée dans 
traductions de la Genése, la rejeter positivement seroit a cet égard 
ter l’autorité, sinon des livres sacrés, au moins des traductions 
m nous en donne: et c’est aussi ce qui tient le vicaire dans un 
fe qu’il n’auroit peut-étre pas sans cette autorité; car d’ailleurs la 
istence des deux principes? semble expliquer mieux la constitution 
‘univers, et lever les difficultés qu’on a peine a résoudre sans elle, 
me entre autres celle de l’origine du mal. De plus, il faudroit en- 
ire parfaitement ’hébreu, et méme avoir été contemporain de 
3, pour savoir certainement quel sens i] a donné au mot qu’on 


_Celui qui ne connoit que deux substances ne peut non plus imaginer 
deux principes; et le terme, ow plusieurs, ajouté dans l’endroit cité, n’est 
Vune espéce d’explétif, servant tout au plus a faire entendre que le nom- 
de ces principes n’importe pas plus 4 connoitre que leur nature. 

Hl est bon de remarquer que cette question de l’éternilé de la matiére, 
effarouche si fort nos théologiens, effarouchoit assez peu les Péres de 
lise, moins éloignés des sentimens de Platon. Sans parler de Justin, 
yr, d’Origéne, et d’autres, Clément Alexandrin prend si bien !’affirmative 
; ses Hypotyposes, que Photius veut a cause de cela que ce livre ait été, 
fié, Mais le méme sentiment reparoit encore dans les Stromates, oui Clé- 
trapporte celui d’Héraclite sans l’improuver. Ce pére (livre V) tache a 
srité d’établir un seul principe, mais c’est parce qu’il refuse ce nom 4 la 
ére, méme en admettant son éternité. 
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nous rend par le mot crea. Ce terme est trop philosophique pour ay 
eu dans son origine l’acception connue et populaire que nous lui d 
nons maintenant sur la foi de nos docteurs. Rien n’est moins rare 
des mots dont le sens change par trait de temps, et qui font attribu 
aux anciens auteurs qui s’en sont servis des idées qu’ils n’ont poi 
eues. Le mot hébreu qu’on a traduit par créer, faire quelque chose 
rien, signifie plutét faire, produire quelque chose avec magnificenc 
Rivet prétend méme que ce mot hébreu bara, nile mot grec qui lu 
répond, ni méme le mot latin creare, ne peuvent se restreindre a ce 
signification particuliére de produire quelque chose de rien: il est 
certain du moins que le mot latin se prend dans un autre sens, 
Lucréce, qui nie formellement la possibilité de toute création , ne lai 
pas d’employer souvent le méme terme pour exprimer la formati 
de univers et de ses parties. Enfin M. de Beausobre a prouvé! 
la notion de la création ne se trouve point dans l’ancienne théolog 
judaique; et vous étes trop instruit, monseigneur, pour ignorer q 
beaucoup d’hommes, pleins de respect pour nos livres sacrés, 0’ 
cependant point reconnu dans le recit de Moise l’absolue création 
Vunivers. Ainsi le vicaire, & qui le despotisme des theologiens n’en i 
pose pas, peut irés-bien, sans en étre moins orthodoxe, douter s'il. 
a deux principes éternels des choses, ou s'il n’y ena qu’un. C’est u 
débat purement grammatical ou philosophique , ou la révélation n’entt 
pour rien. [ 

Quoi quil en soit, ce n’est pas de cela qu'il s’agit entre nous; el 
sans soutenir les sentimens du vicaire , je n’ai rien a faire ici qu’a mol 
trer vos torts. 

Or vous avez tort d’avancer que l’unité de Dieu me paroit une ques 
tion oiseuse et supérieure a la raison, puisque, dans l’écrit que you 
censurez, cette unite est établie et soutenue par le raisonnement : « 
vous avez tort de vous étayer d’un passage de Tertullien pour conclu 
contre moi qu’il implique qu’il y ait plusieurs dieux; car, sans av 
besoin de Tertullien, je conclus aussi de mon.cété qu’il implique qu’ 
y ait plusieurs dieux. 

Vous avez tort de me qualifier pour cela d’auteur téméraire, puisqué 
ou il n’y a point d’assertion, il n’y a point de témérité. On ne peut cor 
cevoir qu’un auteur soit un téméraire, uniquement pour étre moil 
hardi que yous. 

_Enfin vous avez tort de croire ayoir bien justifié les dogmes partict 

liers qui donnent & Dieu les passions humaines, et qui, loin d’éclaire 
les notions du grand Etre, les embrouillent et les ayilissent, en m’a 
cusant faussement d’embrouiller et d’avilir moi-méme ces notion 
@attaquer directement Vessence divine , que je n’ai point attaquée, 
de révoquer en doute son unité, que je n’ai point révoquée en dout 
Si je lavois fait, que s'ensuivroit-il? Récriminer n’est pas se justifie: 
mais celui qui, pour toute défense, ne sait que récriminer a faux, 
bien lair d’étre seul coupable. 


4, Histoire du Manichéisme, tome ll. 
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La contradiction que yous me reprochez dans le méme hieu est tout 
ssi bien fondée que la précédente accusation. « Il ne sait, dites- 
us, quelle est la nature de Dieu, et bientét aprés il reconnott que 
: Etre supreme est doué d’ intelligence , de puissance, de yolonte et 
-bonté : n’est-ce donc pas 14 avoir une idée de la nature divine? » 
Voici, monseigneur , la-dessus ce que j’ai 4 vous dire: 

« Dieu est intelligent ; mais comment l’est-il? L’homme est intelli- 
nt quand il raisonne, et la supréme intelligence n’a pas besoin de 
sonner ; il n’y a pour elle ni prémisses, ni conséquences; il n’y a 
sméme de proposition; elle est purement intuitive, elle voit égale- 
mt tout ce qui est et tout ce qui peut étre; toutes les vérités ne sont 
ir elle qu’une seule idée , comme tous les lieux un seul point et tous 
temps un seul moment. La puissance humaine agit par des moyens; 
puissance divine agit par elle-méme : Dieu peut parce qu’il veut; sa 
onié fait son pouvoir. Dieu est bon, rien n’est plus manifeste; mais 
bonté dans homme est l’amour de ses semblables, et la bonté de 
2u est l'amour de l’ordre; car c’est par l’ordre qu’il maintient ce qui 
ste et lie chaque partie avec le tout. Dieu est juste, j’en suis con- 
neu, cest une suite de sa bonte; l’injustice des hommes est leur 
yre et non pas la sienne; le désordre moral, qui dépose contre la 
yvidence aux yeux des philosophes, ne fait que la démontrer aux 
ons. Mais la justice de homme est de rendre a chacun ce qui lui ap- 
tient, et la justice de Dieu de demander compte a chacun de ce 
il lui a donné. 

Que si je viens 4 découvrir successivement ces attributs dont je 
i nulle idée absolue, c’est par des conséquences forcées, c’est par le 
| usage de ma raison : mais je les affirme sans les comprendre, et 
is le fond c’est n’affirmer rien. J’ai beau me dire: « Dieu est ainsi; » 
é sens, je me le prouye : je n’en concois pas mieux comment Dieu 
it étre ainsi. 

-Enfin, plus je m’efforce de contempler son essence infinie, moins 
a concois : mais elle est, cela me suffit; moins je la concois, plus 
adore. Je m’humilie et lui dis: « Etre des étres, je suis parce que tu 
$; c'est m’élever 4 ma source que de te méditer sans cesse; le plus 
igne usage de maraison est de s’anéantir devant toi; c’est mon rayis- 
ament d’esprit , c’est le charme de ma foiblesse de me sentir accablé 
e ta grandeur. » 

‘oila ma réponse, et je la crois péremptoire. Faut-il vous dire 4 pré- 
t ot je l’ai prise? je Vai tirée mot 4 mot del’endroit méme que vous 
sez de contradiction '. Vous en usez comme tous mes adversaires , 
, pour me réfuter, ne font qu’écrire les objections que je me suis 
es, et supprimer mes solutions. La réponse est déja toute préte; 
st Youvrage qu’ils ont réfuté. 

Yous ayancons, monseigneur, vers les discussions les plus impor- 
tes. ; 
\prés avoir attaqué mon systeme et mon livre, yous attaquez aussl 


. Emile, liv. IV, tome UJ, pages 76, 77. (Ep.) 
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ma religion; et parce que le vicaire catholique fait des objections contr 
son Eiglise, vous cherchez 4 me faire passer pour ennemt de la mienne 
comme si proposer des difficultés sur un sentiment , c’etoit y renoncer 
comme si toute connoissance humaine n’avoit pas les siennes ; comme 
si la géométrie elle-méme n’en ayoit pas, ou que les géométres 
fissent une loi de les taire pour ne pas nuire a la certitude de leur art 
La réponse que j’ai d’avance a yous faire est de vous déclarer , avec 
ma franchise ordinaire, mes sentimens en matiére de religion, tels 
que je les ai professés dans tous mes écrits, et tels quils ont toujour 
été dans ma bouche et dans mon cceur. Je yous dirai de plus pourqu 
j’ai publié la Profession de foi du vicaire, et pourquoi, malgreé tan’ 
de clameurs, je la tiendrai toujours pour l’écrit le meilleur et le pl 
utile dans le siécle ou je Ri publiée. Les bichers ni les décrets ne mi 
feront point changer de langage; les théologiens, en m’ordonna 
d’étre humble, ne me feront point étre faux; et les philosophes, e 
me taxant @’hypocrisie, ne me feront point professer l'incrédulité. J 
dirai ma religion, parce que j’en ai une; et je la dirai hautement 
parce que j’ai le courage de la dire, et qu'il seroit & désirer pour 
bien des hommes que ce fit celle du genre humain. al 
Monseigneur , je suis chrétien, et sincérement chrétien, selon la di 
trine de !Kvangile. Je suis chrétien, non comme un disciple des pr 
tres, mais comme un disciple de Jésus-Christ. Mon maitre a p 
subtilisé sur le dogme et beaucoup insisté sur les devoirs: il prescrivo 
moins d’articles de foi que de bonnes ceuvres; il n’ordonnoit di 
croire que ce qui étoit nécessaire pour étre bon; quand il résumoit 
loi et les prophétes, c’étoit bien plus dans les actes de vertu q 
dans des formules de croyance'; et il m’a dit par lui-méme et par ses 
apdtres que celui qui aime son frére a accompli la loi?. Fe] 
Moi, de mon céte, trés-convaincu des yérités essentielles au chris- 
tianisme , lesquelles servent de fondement a toute bonne morale, cher 
chant au surplus 4 nourrir mon cceur de l’esprit de l’Evangile s 
tourmenter ma raison de ce qui m’y paroit obscur; enfin, persu 
que quiconque aime Dieu par-dessus toute chose et son prochai 
comme soi-méme est un vrai chrétien , je m’efforce de l’étre, laiss 
i part toutes ces subtilités de doctrine, tous ces importans galimati 
dont les pharisiens embrouillent nos devoirs et offusquent notre f 
et mettant avec saint Paul la foi méme au-dessous de la charité3, 
Heureux d’étre né dans la religion la plus raisonnable et la ph 
sainte qui soit sur la terre, je reste inviolablement attaché au culte 
mes péres : comme eux je prends l’Kcriture et la raison pour les u 
ques régles de ma croyance; comme eux je récuse l’autorité des hom- 
mes, et n’entends me soumettre a leurs formules qu’autant que j’ 
apergois la verite; comme eux je me réunis de coeur avec les vrais ser- 
viteurs de Jésus-Christ et les vrais adorateurs de Dieu pour lui offri 
dans la communion des fidéles les hommages de son Eglise. Il m’es 
consolant et doux d’étre compté parmi ses membres, de participer ar 


4. Matth., vm, 12. — 2. Galat., v, 144. — 3. I Cor,, xt, 2, 13. 
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public qwils rendent 4 la Divinité, et de me dire au milieu 
-: «Je suis avec mes fréres. » 
nétré de reconnoissance pour le digne pasteur qui, résistant au 
ot de exemple, et jugeant dans la vérité, n’a point exclu de 
se un défenseur de la cause de Dieu, je conserverai toute ma vie 
ndre souvenir de sa charité vraiment chrétienne. Je me ferai tou- 
une gloire d’étre compté dans son troupeau, et j’espére n’en 
scandaliser les membres, ni par mes sentimens ni par ma con- 
- Mais lorsque d’injustes prétres, s’arrogeant des droits qu’ils 
pas , voudront se faire les arbitres de ma croyance, et viendront 
ire arrogamment : « Rétractez-vous, déguisez-vous, expliquez 
désayouez cela,» leurs hauteurs ne m’en imposeront point; ils 
e feront point mentir pour étre orthodoxe, ni dire pour leur 
2 ce que je ne pense pas. Que si ma véracité les offense, et qu’ils 
lent me retrancher de l’Fglise, je craindrai peu cette menace 
Vexécution n’est pas en leur pouvoir. Ils ne m’empécheront pas 
uni de cceur avec les fidéles; ils ne m’éteront pas du rang des 
i j’y suis inscrit. Ils peuvent m’en dter les consolations dans cette 
nais non l’espoir dans celle qui doit la suivre; et c’est 14 que mon 
le plus ardent et le plus sincere est d’avoir Jésus-Christ méme 
arbitre et pour juge entre eux et moi. 
; sont, Monseigneur, mes yrais sentimens, que je ne donne pour 
4 personne, mais que je déclare étre les miens, et qui resteront 
ant qu’il plaira, non aux hommes, mais a Dieu, seul maitre de 
er mon cceur et ma raison; car aussi longtemps que je serai ce 
suis et que je penserai comme je pense, je parlerai comme je 
: bien différent, je ’avoue, de vos chrétiens en effigie, toujours 
4 croire ce qu'il faut croire, ou a dire ce quil faut dire, pour 
ntérét ou pour leur repos, et toujours sdrs d’étre assez bons 
ens, pourvu qu’on ne bridle pas leurs livres et qu’ils ne soient pas 
és. Ils vivent en gens persuadés que non-seulement il faut con- 
tel et tel article, mais que cela suffit pour aller en paradis; et 
> pense, au contraire, que Vessentiel de la religion consiste en 
ue; que non-seulement il faut étre homme de bien, miséricor- 
, humain, charitable, mais que quiconque est vraiment tel en 
issez pour étre sauyé. J’ayoue au reste que leur doctrine est pius 
ode que Ja mienne, et qu’il en codte bien moins de se mettre au 
re des fidéles par des opinions que par des vertus. } 

si j'ai di garder ces sentimens pour moi seul, comme ils ne 
t de le dire; si, lorsque j’ai eu le courage de les publier et de 
mmer , j’ai attaqué les lois et troublé l’ordre public, c’est ce que 
inerai tout 4 Vheure. Mais qu’il me soit permis auparavant de 
supplier, monseigneur, vous et tous ceux qui liront cet ecrit, 
ter quelque foi aux déclarations d’un ami de la yérite, et de ne 
iter ceux qui, sans preuve, sans vraisemblance, et sur le seul 
mage de leur propre cceur, m’accusent d’athéisme et @irreligion 
. des protestations si positives, et que rien de ma part na jamais 
ties. Je n’ai pas trop, ce me semble, lair d'un homme qul s¢ 
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déguise, et il n’est pas aisé de voir quel interét jaurois a me degu 
ainsi. L’on doit présumer que celui qui s’exprime si librement s 

qwil ne croit pas, est sincére en ce qu'il dit croire; et quand ses 
cours, sa conduite et ses écrits sont toujours d’accord sur ce po 
quiconque ose affirmer qu'il ment, et n’est pas un dieu, ment infa 
blement lui-méme. a 

Je n'ai pas toujours eu le bonheur de vivre seul; j'ai fréquente di 
hommes de toute espéce; j’ai vu des gens de tous les partis , des croyal 
de toutes les sectes', des esprits forts de tous les systemes; j'ai vu 
grands, des petits, des libertins, des philosophes; j’ai eu des 
stirs et d'autres qui l’étoient moins; j'ai été environné d’espions, 
malveillans, et le monde est plein de gens qui me haissent a cause 
mal qu’ils m’ont fait. Je les adjure tous, quels quils puissent étre , 
déclarer au public ce quils savent de ma croyance en matiére de r 
gion: si dans le commerce le plus suivi, si dans la plus étroite f 
liarité. si dans la gaieté des repas, si dans les confidences du téte 
téte, ils m’ont jamais trouvé différent de moi-méme; si, lorsqwils | 
voulu disputer ou plaisanter, leurs argumens ou leurs railleries m’d 
un moment ébranlé; s’ils m’ont surpris 4 varier dans mes sentimer 
si dans le secret de mon cceur ils en ont pénétré que je cachois 
public; si, dans quelque temps que ce soit, ils ont trouvé en moi U 
ombre de fausseté ou d’hypocrisie, qu’ils le disent , qu’ils révelent tov 
quwils me devoilent; j’y consens, je les en prie, je les dispense | 
secret de l’amitié; quils disent hautement, non ce quils youdroie 
que je fusse , mais ce qwils savent que je suis : qu’ils me jugent sel 
leur conscience; je leur confie mon honneur sans crainte, et je pl 
mets de ne les point récuser. 

Que ceux qui m’accusent d’étre sans religion, parce qu’ils ne cong 
vent pas qu’on en puisse ayoir une, s’accordent au moins s’ils peuve 
entre eux, Les uns ne trouvent dans mes livres qu’un systéme d 
théisme; les autres disent que je rends gloire A Dieu dans mes liy 
sans y croire au fond de mon cceur. Ils taxent mes écrits d’impiété 
mes sentimens d’hypocrisie. Mais si Je préche en public l’athéisme. 
ne suis done pas un hypocrite; et si j’affecte une foi que je n’ai poi: 
je n’enseigne donc pas Vimpiété. En entassant des imputations cont 
dictoires, la calomnie se découvre elle-méme : mais la malignité 
aveugle, et la passion ne raisonne pas. 

- en’ai pas, il est vrai, cette foi dont Jentends se vanter tant de g 
d'une probité si médiocre , cette foi robuste quine doute jamais de ri 
qui croit sans fagon tout ce qu’on lui présente 4 croire, et qui me 

. part ou dissimule les objections qu’elle ne sait pas résoudre. Je n’ai_ 
le bonheur de voir dans la réyélation l’évidence qu’ils y trouvent; e 
je me détermine pour elle, c’est parce que mon cceur m’y porte, qu’ 
n’a rien que de consolant pour moi, et qu’a la rejeter les difficultés 
sont pas moindres; mais ce n’est pas parce que je la vois démontr 
car trés-sirement elle ne l’est pas 4 mes yeux. Je ne suis pas mé 
assez instruit, 4 beaucoup prés, pour qu’une démonstration qui 
mande un si profond savoir soit jamais & ma portée. N’est-il pas p 
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| que moi, qui propose ouvertement mes objections et mes doutes , 
sis hypocrite, et que tous ces gens si décidés, qui disent sans 
e croire fermement ceci et cela, que ces gens, si stirs de tout, sans 
r pourtant de meilleures preuves que les miennes, que ces gens 
1 dont la plupart ne sont guére plus savans que moi, et qui, sans 
p mes difficultés, me reprochent de les avoir proposées, soient les 
de bonne foi? 
urquoi serois-je un hypocrite? et que gagnerois-je 4 Pétre? Jai 
[ué tous les intéréts particuliers, j’ai suscité contre moi tous les 
S, Je n’ai soutenu que la cause de Dieu et de ’humanité: et qui 
é qui s’en soucie? Ce que j’en ai dit n’a pas méme fait la moindre 
ition, et pas une 4me ne m’en a su gré. Si je me fusse ouvertement 
aré pour l’athéisme, les dévots ne m’auroient pas fait pis, et d’au- 
ennemis non moins dangereux ne me porteroient point leurs coups 
ecret. Si je me fusse ouvertement déclaré pour l’athéisme, les uns 
ssent attaque avec plus de réserye, en me voyant défendu par les 
es et disposé moi-méme a la vengeance : mais un homme qui craint 
nest guére 4 craindre; son parti n’est pas redoutable; il est seul 
peu pres, et lon est stir de pouvoir lui faire beaucoup de mal 
t quil songe a le rendre. Si je me fusse ouvertement déclaré pour 
éisme , en me séparant ainsi de l’Eglise, j’aurois été tout d’un coup 
; Ministres le moyen de me harceler sans cesse et de me faire en- 
r toutes leurs petites tyrannies; je n’aurois point essuyé tant 
ptes censures, et au lieu de me blamer si aigrement d’avoir écrit, 
t fallu me réfuter, ce qui n’est pas tout a fait si facile. Enfin si je 
usse ouvertement déclaré pour l’athéisme, on ett d’abord un peu 
udé, mais on m’etit bientdt laissé en paix comme tous les autres; 
uuple du Seigneur n’eit point pris inspection sur moi, chacun 
point cru me faire grdce en ne me traitant pas en excommunié, 
usse été quitte 4 quitte avec tout le monde; les saintes en Israél ne 
roient point écrit des lettres anonymes, et leur charité ne se fat 
_exhalée en dévotes injures; elles n’eussent point pris la peine de 
surer humblement que j’étois un scélérat, un monstre exécrable, 
ie le monde eit été trop heureux si quelque bonne dme elit pris 
de m’étouffer au berceau : d’honnétes gens, de leur cété, me re- 
ant alors comme un réprouyvé, ne se tourmenteroient et ne me 
nenteroient point pour me ramener dans la bonne voie; ils ne me 
leroient pas 4 droite et 4 gauche, ils ne m’étoufferoient pas sous 
ids de leurs sermons, ils ne me forceroient pas de bénir leur zéle 
audissant leur importunité , et de sentir avec reconnoissance qu’ils 
appelés a me faire perir d’ennui. 
nseigneur, si je suis un hypocrite, je suis un fou, puisque, pour 
ie je demande aux hommes, c’est une grande folie de se mettre en 
de fausseté. Si je suis un hypocrite, je suis un sot; car il faut 
beaucoup pour ne pas voir que le chemin que j’ai pris ne mene 
des malheurs dans cette vie, et que, quand j’y pourrois trouver 
fue avantage, je n’en puis profiter sans me démentir. Ii est vrat 


’y suis 4 temps encore; je n’ai qu’A vouloir un moment tromper 
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les hommes, et je mets 4 mes pieds tous mes ennemis. Je n’ai 
encore atteint la vieillesse; je puis avoir longtemps 4 souffrir ; Js, 
voir changer derechef le public sur mon compte : mais si jamais 7 
aux honneurs et a la fortune, par quelque route que j’y parvi 
alors je serai un hypocrite, cela est sdr. 

La gloire de ami de la vérité n’est point attachée a telle opin 
plutét qu’a telle autre : quoi qu’il dise, pourvu qu’il le pense, il ten 
4 son but. Celui qui n’a d’autre intérét que d’étre vrai n’est point ten 
de mentir, et il n’y a nul homme sensé qui ne préfére le moyen le ph 
simple, quand il est aussi le plus sir. Mes ennemis auront beau fai 
avec leurs injures, ils ne m’éteront point l’honneur d’étre un hom 
véridique en toute chose, d’étre le seul auteur de mon siécle et de bea 
coup d’autres qui ait écrit de bonne foi, et qui n’ait dit que ce qw 
cru : ils pourront un moment souiller ma réputation 4 force de rume 
et de calomnies, mais elle en triomphera tét ou tard; car, tandis q 
varieront dans leurs imputations ridicules , je resterai toujours le mém 
et, sans autre art que ma franchise, j’ai de quoi les désoler toujou 

Mais cette franchise est déplacée avec le public! Mais toute vé 
n’est pas bonne a dire! Mais, bien que tous les gens senses pens 
comme vous, il n’est pas bon que le yulgaire pense ainsi! Voila | 
qu’on me crie de toutes parts; voila peut-étre ce que yous me dif 
vous-méme si nous étions téte a téte dans votre cabinet. Tels sont} 
hommes : ils changent de langage comme d’habit; ils ne disent lay 
rité qu’en robe de chambre; en habit de parade ils ne savent plus g 
mentir; et non-seulement ils sont trompeurs et fourbes a la face 
genre humain, mais ils n’ont pas honte de punir contre leur conscien 
quiconque ose n’étre pas fourbe et trompeur public comme eux. M 
ce principe est-il bien vrai, que toute vérité n’est pas bonne a dif 
Quand il le seroit, s’ensuivroit-il que nulle erreur ne fat bonne 4 ¢ 
truire? et toutes les folies des hommes sont-elles si saintes quil n’y 
ait aucune qu’on ne doive respecter? Voila ce qu’il conviendroit d’e 
miner avant de me donner pour loi une maxime suspecte et vague, 
fit-elle vraie en elle-méme, peut pécher par son application. 

Vai grande envie, monseigneur, de prendre ici ma méthode o 
naire, et de donner histoire de mes idées pour toute reponse a 
accusateurs. Je crois ne pouvoir mieux justifier tout ce que j "ai osé 
quwen disant encore tout ce que j’ai pense. 

Sitdt que je fus en état d’observer les hommes, je les regardois f: 
et je les écoutois parler; puis, voyant que leurs actions ne ressembloi 
point & leurs discours, je cherchai la raison de cette dissemblance, 
je trouvai qu’étre et paroitre étant pour eux deux choses aussi di 
rentes qu’agir et parler, cette deuxiéme difference étoit la cause de I 
tre, et avoit elle-méme une cause qui me restoit A chercher. a 

Te la trouvai dans notre ordre social, qui, de tout point contraire 
lanature que rien ne détruit, la tyrannise sans cesse, et lui fait sa 
cesse réclamer ses droits. Je suivis cette contradiction dans ses cons 
quences, et je vis qu’elle expliquoit seule tous les vices des hommes 
tous les maux de la société. D’ou je conclus qu’il n’étoit pas nécessa, 
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apposer homme méchant par sa nature , lorsqu’on pouvoit marquer 
sine et le progrés de sa méchanceté. Ces réflexions me conduisirent 
nouvelles recherches sur l’esprit humain considéré dans V’état ci- 
et je trouvai qu’alors le développement des lumiéres et des vices se 
it toujours en méme raison, non dans les individus, mais dans les 
les : distinction que j’ai toujours soigneusement faite, et qu’aucun 
UX qui m’ont attaqué n’a jamais pu concevoir. 
i cherché la vérité dans les livres; je n’y ai trouvé que le mensonge 
rreur. J’ai consulté les auteurs; je n’ai trouvé que des charlatans 
e font un jeu de tromper les hommes, sans autre loi que leur in- 
, sans autre dieu que leur réputation : prompts a décrier les chefs 
1e les traitent pas 4 leur gré, plus prompts a louer l’iniquité qui 
aye. En écoutant les gens 4 qui l’on permet de parler en public, 
ompris quiils n’osent ou ne veulent dire que ce quiconvient a ceux 
yommandent , et que, payés par le fort pour précher le foible, ils ne 
it parler au dernier que de ses devoirs, et a autre que de ses 
s. Toute instruction publique tendra toujours au mensonge, tant 
ceux qui la dirigent trouveront leur intérét 4 mentir; et c’est pour 
eulement que la vérité n’est pas bonne a dire. Pourquoi serois-je le 
lice de ces gens-la? 
y ades préjugés qu’il faut respecter. Cela peut étre, mais c’est 
d d’ailleurs tout est dans ordre, et qu’on ne peut dter ces pré- 
; sans Oter aussi ce qui les rachéte; on laisse alors le mal pour 
yur du bien. Mais lorsque tel est état des choses que plus rien ne 
it changer qu’en mieux, les préjugés sont-ils si respectables qu’il 
leur sacrifier la raison, la vertu, la justice, et tout le bien que 
rité pourroit faire aux hommes? Pour moi, j’ai promis de la dire en 
chose utile, autant qu’il seroit en moi; c’est un engagement que 
ti remplir selon mon talent, et que sirement un autre ne rémplira 
ma place, puisque, chacun se devant 4 tous, nul ne peut payer 
autrui. «La divine vérité, dit Augustin, n’est nia moi, nia vous, 
lui, mais 4 nous tous, qu’elle appelle avec force 4 la publier de 
art, sous peine d’étre inutiles 4 nous-mémes si nous ne la commu- 
ons aux autres : car quiconque s’approprie 4 lui seul un bien dont 
yeut que tous jouissent perd par cette usurpation ce qu’il derobe au 
ic, et ne trouve qu’erreur en lui-méme pour avoir trahi la vérité'. » 
; hommes ne doivent point étre instruits 4 demi. S’ils doivent res- 
ans Verreur, que ne les laissiez-vous dans l’ignorance? A quoi bon 
d’écoles et d’universités pour ne leur apprendre rien de ce qui leur 
rte A savoir? Quel est donc l’objet de vos colléges, de vos acadé- 
, de tant de fondations savantes? Est-ce de donner le change au 
le, d’altérer sa raison d’avance, et de l’empécher d’aller au vrai? 
ssseurs de mensonge, ¢’est pour l’abuser que vous feignez de ’in- 
re, et, comme Ces brigands qui mettent des fanaux sur les écueils, 
Péclairez pour le perdre. ; 
ila ce que je pensois en prenant la plume; en la quittant je nai 
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pas lieu de changer de sentiment. J’ai toujours vu que Vinstruction 
blique avoit deux défauts essentiels qu'il étoit impossible den 6 
L’un est la mauvaise foi de ceux qui la donnent, et l’autre laveu 
ment de ceux qui la recoivent. Si des hommes sans passions inst 
soient des hommes sans préjugés, nos connoissances resteroient p 
bornées, mais plus sires, et la raison régneroit toujours. Or, 
qu’on fasse , ’intérét des hommes publics sera toujours le méme; ma 
les préjugés du peuple, n’ayant aucune base fixe, sont plus variables 
ils peuvent étre altérés, changés. augmentés, ou diminués. C’est d 
de ce cété seul que l’instruction peut avoir quelque prise, et c’est 
que doit tendre l’ami de la vérité. 11 peut espérer de rendre le peuj 
plus raisonnable , mais non ceux qui le ménent plus honnétes gens. 
Jai vu dans la religion la méme fausseté que dans la politique 
j’en ai été beaucoup plus indigné : car le vice du gouvernement ne p 
rendre les sujets malheureux que sur la terre; mais qui sait jusqu 
les erreurs de la conscience peuvent nuire aux infortunés mortels? 
vu qu’on ayoit des professions de foi, des doctrines, des cultes q 
suivoit sans y croire, et que rien de tout cela, ne pénétrant ni le c 
ni la raison, n’influoit que trés-peu sur la conduite. Monseigneur, 
vous faut parler sans détour. Le vrai croyant ne peut s’accommode 
toutes ces simagrées : il sent que homme est un étre intelligent 
quel il faut un culte raisonnable, et un étre social auquel il fa 
une morale faite pour l’humanité. Trouvons premiérement ce culte 
cette morale, cela sera de tous les hommes; et puis, quand il faud 
des formules nationales, nous en examinerons les fondemens, les ra 
ports, les convenances, et, aprés avoir dit ce qui est de ]"homme, no 
dirons ensuite ce qui est du citoyen. Ne faisons pas surtout com1 
votre M. Joly de Fleury, qui, pour établir son jansénisme , veut dé 
ciner toute loi naturelle et toute obligation qui lie entre eux les ; 
mains, de sorte que, selon lui, le chrétien et l’infidéle qui contract 
entre eux ne sont tenus a rien du tout l’un envers l’autre, puisqu 
n’y a point de loi commune 4 tous les deux. : 
Je vois donc deux maniéres d’examiner et comparer les religions | 
verses : lune selon le vrai et le faux qui s’y trouvent, soit quant @ 
faits naturels ou surnaturels sur lesquels elles sont établies , soit qui 
aux notions que la raison nous donne de Etre supréme et du cu 
qu’il veut de nous; l’autre selon leurs effets temporels et moraux | 
la terre, selon le bien ou le mal qu’elles peuvent faire a la société et 
genre humain. Il ne faut pas, pour empécher ce double examen, co 
mencer par decider que ces deux choses vont toujours ensemble, et ( 
la religion la plus vraie est aussi la plus sociale : c’est précisément 
qui est en question; et il ne faut pas d’abord crier que celui qui tre 
cette question est un impie, un athée , puisque autre chose est de croi 
et autre chose d’examiner J’effet de ce que l’on croit. 
Il paroit pourtant certain, je avoue, que, si ’homme est fait p 
la société, la religion la plus vraie est aussi la plus sociale et la p 
humaine; car Dieu veut que nous soyons tels qu’il nous a faits , et 
étoit vrai qu'il nous ett faits méchans, ce seroit lui désobéir que 
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loir cesser de l’étre. De plus, la religion, considérée comme une 
tion entre Dieu et homme, ne peut aller a la gloire de Dieu que 
le bien-€tre de ’homme, puisque l’autre terme de la relation, qui 
Dieu , est par sa nature au-dessus de tout ce que peut ’homme pour 
comtre lui. 
ais ce sentiment, tout probable qu’il est, est sujet 4 de grandes 
icultés par l’historique et les faits qui le contrarient. Les Juifs étoient 
ennemis nés de tous les autres peuples, et ils commencérent leur 
lissement par détruire sept nations, selon Vordre exprés quiils en 
lent regu. Tous les chrétiens ont eu des guerres de religion, et la 
rre est nuisible aux hommes; tous les partis ont ét4 persécuteurs et 
écutés , et la persécution est nuisible aux hommes; plusieurs sectes 
tent le célibat, et le célibat est si nuisiblet 4 lespéce humaine, 
, Sil étoit suivi partout, elle périroit. Si cela ne fait pas preuve pour 
der, cela fait raison pour examiner; et je ne demandois autre chose 
mn qu’on permit cet examen. ; 
2ne dis ni ne pense qu’il n’y ait aucune bonne religion sur la terre; 
s je dis, et il est trop vrai, qu’il n’y en a aucune, parmi celles qui 
f OU qui ont été dominantes, qui n’ait fait 4 ’humanite des plaies 
lies. Tous les partis ont tourmenté leurs fréres, tous ont offert a 
1 des sacrifices de sang humain. Quelle que soit la source de ces 
tradictions, elles existent : est-ce un crime de vouloir les 6ter? 
2 charité n’est point meurtriére; amour du prochain ne porte point 
massacrer. Ainsi le zele du salut des hommes n’est point la cause 
persecutions; c’est l’amour-propre et l’orgueil qui en sont la cause. 
ns un culte est raisonnable , plus on cherche al établir par la force: 
i qui professe une doctrine insensée ne peut souffrir qu’on ose la 
telle qu’elle est. La raison devient alors le plus grand des crimes; 
lelque prix que ce soit il faut l’6ter aux autres , parce qu’on a honte 
manquer a leurs yeux. Ainsi l’intolérance et ’inconséquence ont la 


La continence et la pureté ont leur usage, méme pour Ja population : il 

oujours beau de se commander 4 soi-méme, et ]’état de virginité est par 
raisons trés-digne d’estime : mais il ne s’ensuit pas qu’il soit beau, ni 
ni louable, de persévérer toute la vie dans cet état, en offensant la na- 
et en trompant sa destination. L’on a plus de respect pour une jeune 
se nubile que pour une jeune femme; mais on en a plus pour une mére 
umille que pour une vieille fille, et cela me paroit trés-sensé. Comme on 
é marie pas en naissant, et qu’il n’est pas méme 4 propos de se marier 
jeune, la virginité, que tous ont dd porter et honorer, a sa nécessilé, son 
té, son prix et sa gloire; mais c’est pour aller, quand il convient, déposer 
2 sa purelé dans le mariage. Quoi! disent-ils de leur air bétement triom- 
1t, des célibataires préchent le nceud conjugal! pourquoi donc ne se 
ent-ils pas? Ah! pourquoi? Parce qu’un élat si saint et si doux en lui- 
1e est devenu, par vos soltes institulions, un état malheureux et ridicule, 
_ lequel il est désormais presque impossible de vivre sans étre un fripon 
in sot. Sceptres de fer, lois insensées, c’est 4 yous que nous reprochons 
‘avoir pu remplir nos deyoirs sur la terre, et c’est par nous que le cri de 
ture s’éléve contre votre barbarie. Comment osez-vous la pousser jusqu’a 
, reprocher Ja misére ou yous nous ayez réduits? 
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méme source. I] faut sans cesse intimider, effrayer les hommes. Si 
les livrez un moment 4 leur raison , vous étes perdus. 

De cela seul il suit que c’est un grand bien 4 faire aux peuples 
ce délire que de leur apprendre 4 raisonner sur la religion : car 
les rapprocher des deyoirs de homme, c’est dter le poignard 4 Vi 
lérance , c’est rendre 4 ’humanité tous ses droits. Mais il faut remo 
a des principes généraux et communs 4 tous les hommes; car si, VO 
lant raisonner , vous laissez quelque prise 4 l’autorite des prétres , vou 
rendez au fanatisme son arme, et yous lui fournissez de quoi devem 
plus cruel. 

Celui qui aime la paix ne doit point recourir a des livres, ¢’es 
moyen de ne rien finir. Les livres sont des sources de disputes intat 
sables : parcourez histoire des peuples, ceux qui n’ont point de livi 
ne disputent point. Voulez-vous asservir les hommes a des autorl 
humaines; l'un sera plus prés, l’autre plus loin de la preuve; is: 
seront diversement affectés : avec la bonne foi Ja plus entiére, avee 
meilleur jugement du monde, il est impossible qu’ils soient jam 
daccord. N’argumentez point sur des argumens et ne vous font 
point sur des discours. Le langage humain n’est pas assez clair. D 
lui-méme, s’il daignoit nous parler dans nos langues, ne nous dif 
rien sur quoi l’on ne pit disputer. 

Nos langues sont Pouvrage des hommes, et les hommes sont born 
Nos langues sont Pouvrage des hommes , et les hommes sont mente 
Comme il n’y a point de vérité si clairement énoncée ot ]’on ne p 
trouver quelque chicane 4 faire, il n’y a point de si grossier menso: 
qu’on ne puisse étayer de quelque fausse raison. | 

Supposons qu’un particulier vienne 4 minuit nous crier qu’il est jo 

on se moquera de lui: mais laissez 4 ce particulier le temps et 
moyens de se faire une secte, t6t ou tard ses partisans viendro 
bout de vous prouver qu'il disoit vrai : « Car enfin, diront-ils, qua 
ila prononceé quwiil étoit jour, il étoit jour en quelque lieu de la ter 
rien nest plus certain, » D’autres , ayant établi qu’il y a toujours dé 
Yair quelques particules de lumiére, soutiendront qu’en un autre s¢ 
encore il est trés-yrai qu’il est jour la nuit. Pouryu que les gens subt 
sen mélent, bientét on yous fera voir le soleil en plein minuit. T 
le monde ne se rendra pas A cette évidence. Il y aura des débats 
dégénéreront , selon usage, en guerres et en cruautés. Les ums vi 
dront des explications, les autres n’en youdront point; Pun you 
prendre la proposition au figuré, l’autre au propre. L’un dira : «| 
dit 4 minuit qu’il étoit jour, et il étoit nuit.» L’autre dira : « la 
4 minuit qu’il étoit jour, et il étoit jour. » Chacun taxera de mauys 
foi le parti contraire, et n’y verra que des obstinés. On finira pai 
battre , se massacrer , les flots de sang couleront de toutes parts; é 
la nouvelle secte est enfin victorieuse, il restera démontré qu’il 
jour la nuit. C’est 4 peu pras Vhistoire de toutes les querelles 
religion, i 


La plupart des cultes nouveaux la ae par le fanatisme , e 


maintiennent par ’hypocrisie; de 1A vient qu’ils choquent la rais 
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.e ménent point 4 la vertu. L’enthousiasme et le délire ne raisonnent 
; tant quils durent, tout passe, et l’on marchande peu sur les 
mes : cela est d’ailleurs si commode! la doctrine cotite si peu a 
ire , et la morale cotite tant a pratiquer, qu’en se jetant du cété le 
s facile on rachéte les bonnes ceuvres par le mérite d’une grande 
Mais quoi qu’on fasse, le fanatisme est un état de crise qui ne peut 
er toujours : il a ses accés plus ou moins longs, plus ou moins 
uens, et il a aussi ses relaches, durant lesquels on est de sang- | 
d. C’est alors qu’en revenant sur soi-méme on est tout surpris de 
yoir enchainé par tant d’absurdités. Cependant le culte est réglé, 
formes sont prescrites, les lois sont établies, les transgresseurs 
| punis. Ira-t-on protester seul contre tout cela, récuser les lois 
son pays et renier la religion de son pére? qui l’oseroit? Onse 
met en silence; l’intérét yeut qu’on soit de J’avis de celui dont on 
ite. On fait donc comme les autres, sauf 4 rire 4 son aise en parti- 
er de ce qu’on feint de respecter en public. Voila, monseigneur, 
me pense le gros des hommes dans la plupart des religions, et 
tout dans la yétre; et voila la clef des inconséquences qu’on re- 
‘que entre leur morale et leurs actions. Leur croyance n’est qu’ap- 
ence, et leurs mceurs sont comme leur foi. 

ourquoi vn homme a-t-il inspection sur la croyance d’un autre? et 
rquoi |’Etat a-t-il inspection sur ceile des citoyens? C’est parce 
M suppose que la croyance des hommes détermine leur morale, et 
des idées qu’ils ont de la vie 4 venir dépend leur conduite en celle-ti. 
nd cela n’est pas, quimporte ce qu’ils croient ou ce qu’ils font 
blant de croire? L’apparence de la religion ne sert plus qu’A les 
enser d’en avoir une. 

ans la société chacun est en droit de s’informer si un autre se croit 
gé d’étre juste, et le souverain est en droit d’examiner les raisons 
lesquelles chacun fonde cette obligation. De plus, les formes na- 
ales doivent étre observées; c’est sur quoi j’ai beaucoup insisté. 
S$, quant aux opinions qui ne tiennent point 4 la morale, qui n’in- 
nt en aucune maniére sur les actions, et qui ne tendent point 4 
iseresser les lois, chacun n’a la-dessus que son jugement pour 
tre, et nul n’a ni droit ni intérét de prescrire 4 d’autres sa facon 
penser. Si, par exemple, quelqu’un, méme constitué en autorité, 
oit me demander mon sentiment sur la fameuse question de l’hy- 
tase', dont Ja Bible ne dit pas un mot, mais pour laquelle tant de 
nds enfans ont tenu des conciles et tant d’hommes ont été tour- 
1tés; aprés lui avoir dit que je ne l’entends point eb ne me soucie 
1é de Yentendre , je le prierois le plus honnétement que je pourrois 
se méler de ses affaires; et, sil insistoit, je le laisserois la. 

oila le seul principe sur lequeliou puisse établir quelque chose de 
et d’équitable sur les disputes de religion; sans qvoi, chacun po- 
; de son cété ce qui est en question, jamais on ne conyiendra de 


. Hypostase est un mot que les Péres de l’Eglise grecque emploient con- 
emment ayéc celui de mpodcamaey, personne. (Ep. ) 
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rien, ’on ne s’entendra de la vie; et la religion, qui devroit faire | 
bonheur des hommes, fera toujours leurs plus grands maux. 

Mais plus les religions vieillissent, plus leur objet se perd de yue; 
les subtilités se multiplient; on veut tout expliquer, tout décider, 
tout entendre; incessamment la doctrine se raffine , et la morale dépérm 
toujours plus. Assurément il y a loin de lesprit du Deutéronome % 
esprit du Talmud et de la Misnah, et de V’esprit de l’Evangile au 
querelles sur la Constitution. Saint Thomas demande' si par la succes 
sion des temps les articles de foi se sont multipliés, et il se déclar 
pour l’affirmative. C’est-a-dire que les docteurs , renchérissant les uns 
sur les autres, en savyent plus que n’en ont dit les apdtres et Jésus 
Christ. Saint Paul ayoue ne voir qu’obscurément et he connoitre qu’el 
partie?, Vraiment nos théologiens sont bien plus avancés que cela; i 
voient tout; ils savent tout: ils nous rendent clair ce qui est obscw 
dans l’Kcriture; ils prononcent sur ce qui étoit indécis; ils nous for 
sentir, avec leur modestie ordinaire, que les auteurs sacrés avoiel 
grand besoin de leur secours pour se faire entendre, et que le Saini 
Esprit n’eiit pas su s’expliquer clairement sans eux. 

Quand on perd de vue les deyoirs de ‘homme pour ne s’occuper q 
des opinions des prétres et de leurs frivoles disputes, on ne deman 
plus d’un chrétien s'il craint Dieu, mais s’il est orthodoxe; on lui 
signer des formulaires sur les questions les plus inutiles et souvent le 
plus inintelligibles; et quand il a signé, tout va bien, l’on ne s’informi 
plus du reste; pourvu qu'il n’aille pas se faire pendre, il peut vivre al 
surplus comme il lui plaira; ses mceurs ne font rien a l’affaire, Ii 
doctrine est en stireté. Quand la religion en est 14, quel bien ie 
i la societé? de quel avantage est-elle aux hommes? Elle ne sert qu’ 
exciter des dissensions, des troubles, des guerres de toute espéce; } 
les faire s'entr’egorger pour des logogriphes. Il vaudroit mieux alor 
n’avoir point de religion que d’en avoir une si mal entendue. Empé 
chons-la, s'il se peut, de degénérer a ce point, et soyons sirs, malgr 
les bichers et les chaines, d’avoir bien mérité du genre humain. _ 

Supposons que, las des querelles qui le déchirent, il s’assemble pow 
les terminer et convenir d’une religion commune 4 tous les peuples 
chacun commencera, cela est sir, par proposer la sienne comme k 
seule vraie , la seule raisonnable et démontrée, la seule agréable A Die 
et utile aux hommes : mais ses preuves ne répondant pas lA-dessus: 
sa persuasion , du moins au gré des autres sectes, chaque parti n’aur, 
de voix que la sienne, tous les autres se réuniront contre lui; ce 
n’est pas moins sir. La délibération fera le tour de cette maniére, Wl 
seul proposant, et tous rejetant. Ce n’est pas le moyen d’étre d’accord 
Il est croyable’ qu’aprés bien du temps perdu dans ces altercation 
puériles , les hommes de sens chercheront des moyens de conciliation 
Ils proposeront pour cela de commencer par chasser tous les théo 
logiens de Passemblée , et il ne leur sera pas difficile de faire yoir com 
bien ce préliminaire est indispensable. Cette bonne ceuvre faite, il 


1. Secunda secunda, quest. 1, art. 7, —~ 2, I Cor., XUI, 9912, 
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ont au peuple: « Tant que vous ne conviendrez pas de quelque 
icipe , il n’est pas possible méme que vous vous entendiez, et c’est 
argument qui n’a jamais convaincu personne, que de dire : « Vous 
vez tort, car j’al raison. » 

Vous parlez de ce qui est agréable 4 Dieu; voila précisément ce 
est en question. Si nous savions quel culte lui est le plus agréable , 
’y auroit plus de dispute entre nous. Vous parlez aussi de ce qui 
utile aux hommes : c’est autre chose; les hommes peuvent juger de 
|. Prenons donc cette utilité pour regle, et puis établissons la doc- 
e qui s’y rapporte le plus. Nous pourrons espérer d’approcher ainsi 
a verité autant qu’il est possible 4 des hommes; car il est 4 présumer 
ce qui est le plus utile aux créatures est le plus agréable au créateur. 
‘Cherchons d’abord s'il y a quelque affinité naturelle entre nous, 
ous sommes quelque chose les uns aux autres. Vous, juifs, que 
sez-yous sur l’origine du genre humain? —Nous pensons qu’il est 
id’un méme pére. — Et yous, chrétiens ?— Nous pensons 14-dessus 
me les juifs. — Et vous, Turcs? — Nous pensons comme les juifs 
es chrétiens. — Cela est déja bon : puisque les hommes sont tous 
es , ils doivent s’aimer comme tels. 

Dites-nous maintenant de qui leur pére commun avoit recu l’étre: 
il ne s’étoit pas fait tout seul. Du créateur du ciel et de la terre, 
s, chrétiens et Turcs, sont d’accord aussi sur cela; c’est encore un 
-srand point. 

Et cet homme, ouyrage du créateur, est-il un étre simple ou mixte? 
il formé d’une substance unique ou de plusieurs? Chrétiens, répon- 
—TIlest composé de deux substances , dont l’une est mortelle , et dont 
tre ne peut mourir. — Et vous, Turcs?— Nous pensons de méme. 
t vous, juifs? — Autrefois nos idées la-dessus étoient fort confuses , 
me les expressions de nos livres sacrés; mais les Esséniens nous ont 
irés , et nous pensons encore sur ce point comme les chrétiens. » 

n procédant ainsi d’interrogations en interrogations sur la Provi- 
ce divine, sur l’économie de la vie 4 venir, et sur toutes les ques- 
s essentielles au bon ordre du genre humain, ces mémes hommes, 
nt obtenu de tous des réponses presque uniformes, leur diront (on 
ouviendra que les théologiens n’y sont plus) : «Mes amis, de quoi 
s tourmentez-vous? Vous voila tous d’accord sur ce qui yous im- 
fe : quand vous différerez de sentiment sur le reste, j’y vois peu 
conyénient. Formez de ce petit nombre d’articles une religion uni- 
elle, qui soit, pour ainsi dire, la religion humaine et sociale que 
; homme yivant en société soit obligé d’admettre. Si quelqu’un dog- 
ise contre elle, qu’il soit bannide la société comme ennemi de ses 
fondamentales. Quant au reste, sur quoi vous n’étes pas d’accord, 
nez chacun de vos croyances particulieres autant de religions natio- 
3s , ef suivez-les en sincérité de cceur : mais n’allez point vous tour- 
\tant pour les faire admettre aux autres peuples, et soyez assurés 
Dieu n’exige pas cela. Car il est aussi injuste de vouloir les sou- 
tre A vos opinions qu’a vos lois, et les missionnaires ne me semblent 
re plus sages que les conquérans. 
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«En suivant vos diverses doctrines , cessez de yous les figurer si dé 
montrées que quiconque ne les voit pas telles soit coupable a vos y 
de mauvaise foi : ne croyez point que tous ceux qui pésent vos preuv 
et les rejettent soient pour cela des obstinés que leur incréedulite rend 
punissables : ne croyez point que la raison, Pamour du vrai, Ja sin 
rité, soient pour yous seuls. Quoi qu’on fasse , on sera toujours porte 
traiter en ennemis ceux qu’on accusera de se refuser 4 l’évidence. 
plaint Perreur, mais on hait opinidtreté. Donnez la préférence a vo 
raisons , 4 la bonne heure; mais sachez que ceux qui ne s’y rendent p 
ont les leurs. 

« Honorez en général tous les fondateurs’ de vos cultes respecti 
que chacun rende au sien ce qu'il croit lui devoir; mais quwil ne m 
prise point ceux des autres. Ils ont eu de grands génies et de grand 
vertus : cela est toujours estimable. Ils se sont dits les enyoyés de Die 
cela peut étre et n’étre pas : c’est de quoi la pluralité ne sauroit ju, 
dune maniére uniforme, les preuves n’étant pas également a sa port 
Mais quand cela ne seroit pas, il ne faut point les traiter si légeremet 
@imposteurs. Qui sait jusqu’ou les méditations continuelles sur la Di 
nité, jusqu’ot l’enthousiasme de Ja vertu ont pu, dans leurs subli 
Ames, troubler lordre didactique et rampant des idées vulgaires? D 
une trop grande élévation la téte tourne, et l’on ne voit plus les chose 
comme elles sont. Socrate a cru avoir un esprit familier, et on n 
point ose l’accuser pour cela d’étre un fourbe. Traiterons-nous les fon 
dateurs des peuples, les bienfaiteurs des nations, avec moins d’égard 
qu’un particulier? 

« Du reste, plus de disputes entre yous sur la préférence de vos cul 
tes : ils sont tous bons lorsqu’ils sont prescrits par les lois et que la re 
ligion essentielle s’y trouve; ils sont mauvais quand elle ne s’y trouy 
pas. La forme du culte est la police des religions et non leur essence 
et c'est au souverain qwil appartient de régler la police dans son pays.: 

J'ai pemsé, monseigneur, que celui qui raisonneroit ainsi ne seroi 
point un blasphémateur, un impie; qu’il proposeroit un moyen de pai: 
juste, raisonnable, utile aux hommes; et que cela n’empécheroit pa 
qwil n’etit sa religion particuliére ainsi que les autres, et qu’iln’y fd 
tout aussi sincérement attaché. Le yrai croyant, sachant que J’infidél 
est aussi un homme, et peut-étre un honnéte homme, peut sans crim 
s’interesser 4 son sort. Qu’il empéche un culte étranger de s’introduir 
dans son pays, cela est juste; mais qu’il ne damne pas pour cela ceu 
qui ne pensent pas comme lui; car quiconque prononce un jugement s 
teméraire se rend Vennemi du reste du genre humain. J’entends dir 
sams cesse qu’il faut admettre la tolérance civile, non la théologique, J 
pense tout le contraire; je crois qu’un homme de bien, dans quelqu 
religion qwil vive de bonne foi, peut étre sauyé. Mais je ne crois pa 
pour cela qu’on puisse légitimement introduire en un pays des reli 
gions etrangeres sans la permission du souyerain ; car, sice n’est pa 
directement désobéir a Dieu, c’est désobéir aux lois; et qui désobéi 
aux lois, désobeit 4 Dieu. 


Quant aux religions une fois établies ou tolérées dans un pays, j 
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is qu’il est injuste et barbare de les y détruire par la violence, et 
» le souverain se fait tort 4 lui-méme en maltraitant leurs sectateurs. 
est bien different d’embrasser une religion nouvelle, ou de vivre 
is celle ou Von est né; le premier cas seul est punissable. On ne 
t ni laisser établir une diversité de cultes, ni proscrire ceux qui sont 
2 fois établis; car un fils n’a jamais tort de suivre la religion de son 
e. La raison de la tranquillité publique est toute contre les persécu- 
rs. La religion n’excite jamais de troubles dans un Etat que quand 
yarti dominant veut tourmenter le parti foible, ou que le parti foi- 
, intolérant par principe, ne peut vivre en paix avec qui que ce soit- 
s tout culte légitime, c’est-A-dire tout culte ou se trouve la religion 
ntielle, et dont par conséquent les sectateurs ne demandent que 
re soufferts et vivre en paix, n’a jamais causé ni révoltes ni guerres 
les , si ce n’est lorsqu’il a fallu se défendre et repousser les persé- 
eurs. Jamais les protestans n’ont pris les armes en France que lors- 
on les y a poursuivis, Si on eit pu se résoudre a les laisser en paix, 
y serolent demeurés. Je conyiens sans détour qu’a sa naissance la 
gion réformée n’avoit pas droit de s’établir en France malgré les 
i mais lorsque, tramsmise des péres aux enfans, cette religion fut 
enue celle d’une partie de la nation frangoise, et que le prince eut 
nnellement traité avec cette partie par l’edit de Nantes, cet édit de- 
{ un contrat inviolable, qui ne pouvoit plus étre annulé que du com- 
n consentement des deux parties; et depuis ce temps l’exercice de la 
sion protestante est, selon moi, légitime en France, 

uand il ne le seroit pas, il resteroit toujours aux sujets l’alterna- 
de sortir du royaume ayec leurs biens, ou d’y rester soumis au 
te dominant. Mais les contraindre a rester sans les vouloir tolérer, 
loir 4 la fois qu’ils soient et quwils ne soient pas, les priver méme 
droit de la nature, annuler leurs mariages', déclarer leurs enfans 
urds.... En ne disant que ce qui est, jen dirois trop; il faut me 
e. 


. Dans un arrét du parlement de Toulouse concernant l’affaire de Vinfor- 
é Calas, on reproche aux protestans de faire entre eux des mariages _ 
i, selon les protestans, ne sont que des actes civils, et par conséquent 
mis enti¢rement pour la forme et les effets a Ja yolonté du roi. » — 

insi de ce que, selon les protestans, le mariage est un acte civil, il s’en- 
-qwils sont obligés de se soumetire 4 la yolonté du roi, qui en fait un 
de Ja religion catholique. Les protestans , pour se marier, sont Jégitime- 
ut tenus de se faire catholiques, atiendu que, selon ceux, le mariage est 
acte civil. Telle est la maniére de raisonner de messieurs du parlement 
Toulouse. x ; 

a France est un royaume si vaste, que les Francois se sont mis dans 
prit que le genre humain ne devoit point avoir d’autres lois que les leurs. 
vs parlemens et leurs tribunaux paroissent n’ayoir aucune idée du droit 
irel ni du droit des gens; et il est 4 remarquer que, dans tout ce grand 
ume ou sont tant d’universités, tant de colléges, tant d’académies, et ou 
_enseigne ayec tant d’importance tant d’inutilités, i] n’y a pas une seule 
ire de droit naturel. C’est le seul peuple de 1’Europe qui ait regardé cette 
le comme n’étant bonne a rien, 
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Voici du moins ce que je puis dire. En considérant la seule raiso 
@’Etat, peut-étre a-t-on bien fait d’éter aux protestans francois to 
leurs chefs, mais il falloit s'arréter 14. Les maximes politiques ont let 
applications et leurs distinctions. Pour prévenir des dissensions qu 
n’a plus 4 craindre, on s’éte des ressources dont on auroit grand b 
soin. Un parti qui n’a plus ni grands ni noblesse a sa téte, quel m 
peut-il faire dans un royaume tel que la France? Examinez toutes vos 
précédentes guerres appelées guerres de religion; vous trouverez qu 
n’y en a pas une qui n’ait eu sa cause a la cour et dans les interets de 
grands : des intrigues de cabinet brouilloient les affaires, et puis | 
chefs ameutoient les peuples au nom de Dieu. Mais quelles intrigu 
quelles cabales peuvent former des marchands et des paysans? Co 
ment s’y prendront-ils pour susciter un parti dans un pays ot l’on 
veut que des valets ou des maitres, et ou l’égalité est inconnue ou 
horreur? Un marchand proposant de lever des troupes peut se fai 
écouter en Angleterre , mais il fera toujours rire des Francois'. 

Sij’etois roi, non; ministre, encore moins; mais homme puissant 
France, je dirois : « Tout tend parmi nous aux emplois, aux charge 
tout veut acheter le droit de mal faire; Paris et la cour engoufire 
tout. Laissons ces pauvres gens remplir le vide des provinces; quill 
solent marchands, et toujours marchands; laboureurs, et toujours la: 
boureurs. Ne pouvant quitter leur état, ils en tireront le meilleur part 
possible; ils remplaceront les nétres dans les conditions privées don 
nous cherchons tous a sortir; ils feront valoir le commerce et lagri 
culture que tout nous fait abandonner; ils alimenteront notre luxe; il 
travailleront , et nous jouirons. » | 

Si ce projet n’étoit pas plus equitable que ceux qu’on suit, il seroi 
du moins plus humain, et sdrement il seroit plus utile. C’est moins | 
tyrannie et c’est moins l’ambition des chefs que ce ne sont leurs pré 
Jugeés et leurs courtes vues qui font le malheur des nations. 

Je finirai par transcrire une espéce de discours qui a quelque rap 
port 4 mon sujet, et qui ne m’en écartera pas longtemps. 

Un parsi de Surate , ayant épousé en secret une musulmane, fut dé 
couvert, arrété; et ayant refusé d’embrasser le mahométisme, il fu 
condamne a mort. Avant d’aller au supplice, il parla ainsi a ses juges 

« Quoi! vous voulez m’éter la vie? Eh! de quoi me punissez-vous 
Jai transgressé ma loi plutét que la votre : ma loi parle au coeur, ¢ 
n’est pas cruelle; mon crime a été puni par le blame de mes frére; 
Mais que vous ai-je fait pour mériter de mourir? Je vous ai traité 
comme ma famille, et je me suis choisi une sceur parmi yous; je I’ 
laiss¢e libre dans sa croyance, et elle a respecté la mienne pour so 


4, Le seul cas qui force un peuple ainsi dénué de chefs a prendre 1 
armes, c'est quand, réduit au désespoir par ses persécuteurs, il voit qu’il r 
lui reste plus de choix que dans la maniére de périr. Telle fut, au commer 
cement de ce siécle, la guerre des camisards. Alors on est tout étonné de | 
force qu’un parti méprisé tire de son désespoir : c’est ce que jamais les pet 
sécuteurs n’ont su calculer d’avance. Cependant de telles guerres codtel 
tant de sang, qu’ils devroient bien y songer ayant de les rendre inévitables. 
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ropre intérét : borné sans regret 4 elle seule, je V’ai honorée comme 
instrument du culte qu’exige l’auteur de mon étre: j’ai payé par elle le 
ibut que tout homme doit au genre humain : l’amour mel’a donnée, et 
, vertu me la rendoit chére; elle n’a point vécu dans la servitude, elle 
possedé sans partage le cceur de son époux; ma faute n’a pas moins 
it son bonheur que le mien. ; 

« Pour expier une faute si pardonnable, vous m’avez voulu rendre 
urbe et menteur; vous m’avez voulu forcer a professer vos sentimens 
ms les aimer et sans y croire : comme si le transfuge de nos lois edt 
erité de passer sous les vétres , vous m’avez fait opter entre le parjure 
la mort; et j’ai choisi, car je ne veux pas vous tromper. Je meurs 
ne , puisqu il le faut; mais je meurs digne de revivre et d’animer un 
tre homme juste. Je meurs martyr de ma religion, sans craindre 
entrer aprés ma mort dans la vétre. Puissé-je renaitre chez les mu- 
mans pour leur apprendre 4 devenir humains, clémens, équitables; 
ir servant le méme Dieu que nous servyons, puisqu’il n’y en a pas 
2X, VOUS vous ayeuglez dans votre zele en tourmentant ses servi- 
urs, et vous n’étes cruels et sanguinaires que parce que vous étes in- 
mséquens. 

« Vous étes des enfans, qui, dans vos jeux, ne sayez que faire du mal 
ix hommes. Vous vous croyez savans, et vous ne savez rien de ce qui 
t de Dieu. Vos dogmes récens sont-ils convenables a celui qui est et 
li veut étre adoré de tous les temps? Peuples nouveaux, comment 
ez-vous parler de religion devant nous? Nos rites sont aussi vieux 
1e les astres, les premiers rayons du soleil ont éclairé et recu les 
mmages de nos peres. Le grand Zerdust a vu l’enfance du monde, 
a predit et marqué l’ordre de l’univers : et vous, hommes d’hier, vous 
ulez étre nos prophetes ! Vingt siécles avant Mahomet, avant la nais- 
nce d’Ismaél et de son pére, les mages étoient antiques; nos livres 
crés étoient déja la loi de l’Asie et du monde, et trois grands empi- 
s avoient successivement acheyé leur long cours sous nos ancétres , 
ant que les vétres fussent sortis du néant. 

«Voyez, hommes prévenus, la différence qui est entre vous et nous. 
Jus vous dites croyans, et vous vivez en barbares. Vos institutions, 
s lois, vos cultes, vos vertus mémes, tourmentent homme et le de- 
‘adent : vous n’avez que de tristes deyoirs 4 lui prescrire, des jet- 
3s, des privations, des combats, des mutilations, des clotures : vous 
» savez lui faire un devoir que de ce qui peut l’affliger et le contrain- 
e : vous lui faites hair la vie et les moyens de la conserver: vos fem- 
es sont sans hommes, vos terres sont sans culture : vous mangez les 
Limaux et yous massacrez les humains; vous aimez le sang, les meur- 
es: tous vos établissemens choquent la nature, avilissent l’espéce hu- 
aine; et sous le double joug du despotisme et du fanatisme , vous l’é- 
asez de ses rois et de ses dieux. ; 
« Pour nous, nous sommes des hommes de paix, nous ne faisons ni 
» voulons aucun mal a rien de ce qui respire, non pas méme 4 Nos 
rans; nous leur cédons sans regret le fruit de nos peines , contens de 
ur étre utiles et de remplir nos deyoirs. Nos nombreux hestiaux sou- 
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vrent vos paturages, les arbres plantés par nos mains vous donnent 
leurs fruits et leurs ombres; vos terres que nous cultivons vous nour: 
rissent par nos soins; un peuple simple et doux multiplie sous vos ou 
trages , et tire pour vous la vie et ’abondance du sein de la mére commun 
oul yous ne savez rien trouver. Le soleil, que nous prenons 4 temoin 

nos ceuvres , éclaire notre patience et vos injustices ; il ne se léve poi 
sans nous trouver occupés a bien faire, et en se couchant il nous ra- 
méne au sein de nos familles nous préparer 4 de nouveaux travaux. 

« Dieu seul sait la vérité. Si malgré tout cela nous nous trompo 
dans notre culte, il est toujours peu croyable que nous soyons con- 
damnés 4 lenfer, nous qui ne faisons que du bien sur la terre, et q 
vous soyez les élus de-Dieu, yous qui n’y faites que du mal. Qu 
nous serions dans i’erreur, vous devriez la respecter pour votre ayan 
tage. Notre piété vous engraisse, et la votre vous consume; nous ré 
parons le mal que vous fait une religion destructive. Croyez-moi 
laissez-nous un culte qui yous est utile: craignez qu’un jour no 
n’adoptions le vétre; c’est le plus grand mal qui yous puisse arriver.» 

Jai taché, monseigneur, de vous faire entendre dans quel esprit 
été écrite la Profession de foi du vicaire sayoyard , et les considerations 
qui m’ont porté a la publier. Je vous demande 4 présent a4 quel égar 
yous pouvez qualifier sa doctrine de“blasphématoire , d’impie, d’abo- 
minable, et ce que yous y trouvez de scandaleux et de pernicieux au 
genre humain. J’en dis autant 4 ceux qui m’accusent d’ayoir dit ce qwil 
falloit taire et d’avoir voulu troubler l’ordre public; imputation vague 
et téméraire, avec laquelle ceux qui ont le moins réfléchi sur ce qui est 
utile ou nuisible indisposent d’un mot le pyblic crédule contre un au- 
teur bien intentionné. Est-ce apprendre au peuple a ne rien croire que 
le rappeler a la véritable foi qu’il oublie? Est-ce troubler ordre que ren- | 
voyer chacun aux lois de son pays? est-ce anéantir tous les cultes que. 
bornér chaque peuple au sien? est-ce dter celui qu’on a que ne vouloir 
pas qu’on en change? est-ce se jouer de toute réligion que respecter 
toutes les religions? Enfin, est-il done si essentiel 4 chacune de hair les 
autres, que, cette haine dtée, tout soit dté? 

Void pourtant ce qu’on persuade au peuple quand on yeut lui faire 
prendre son défenseur en haine, et qu’on a la force en main. Mainte- 
nant, hommes cruels, yos décrets, vos bichers, yos mandemens , yos 
journaux, le troublent et l’abusent sur mon compte. Il me croit un 
monstre sur la foi de vos clameurs. Mais vos clameurs cesseront enfin; 
mes écrits resteront malgré vous pour votre honte: les chrétiens 
moins prevenus, y chercheront avec surprise les horreurs que you: 
prétendez y trouver; ils n’y verront, avec la morale de leur divin mat- 
tre , que des lecons de paix, de concorde et de charité. Puissent-ils y 
apprendre a étre plus justes que leurs péres! Puissent les yertus quwils 
y auront prises me venger un jour de vos malédictions} 

Al égard des objections sur les sectes particuliéres dans lesquelles 
Vunivers est divise , que ne puis-je leur donner assez de force pour 
: eee. es ag a de la sienné et moins ennemi des autres; 

porter chaque homme a Vindulgence, 4 la douceur, par cette 
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nsidération si frappante et si naturelle, que, s’il fit né dans un au- 
» pays, dans une autre secte, il prendroit infailliblement pour ler- 
ar ce qu'il prend pour la vérité, et pour la vérité ce qu’il prend pour 
rreur! Il importe tant aux hommes de tenir moins aux opinions qui 
, divisent qu’a celles qui les unissent! Et, au contraire, négligeant 
quwils ont de commun, ils s’acharnent aux sentimens particulierg 
2¢ une espéce de rage; ils tiennent d’autant plus a ces sentimens, 
‘ils semblent moins raisonnables, et chacun voudroit suppléer, & 
ce de confiance, a l’autorité que la raison refuse 4 son parti. Ainsi, 
cord au fond sur tout ce qui nous intéresse, et dont on ne tient 
cun compte, on passe la vie 4 disputer, 4 chicaner, 4 tourmenter, a 
psécuter , 4 se battre pour les chosés qu’on entend le moins, et qu’il 
le moins nécessaire d’entendre; on entasse en vain décisions sur dé- 
ions; on platre en vain leurs contradictions d’un jargon inintelligi- 
»; on trouve chaque jour de nouvelles questions 4 résoudre, chaque 
ir de nouveaux sujets de querelles, parce que chaque doctrine a des 
anches infinies, et que chacun, entété de sa petite idée, croit essen- 
i ce quine lest point, et néglige l’essentiel véritable. Que si on leur 
yposa des objections qu’ils ne peuvent résoudre , ce qui, vu l’échafau- 
ze de leurs doctrines, devient plus facile de jour eu jour, ils se dé- 
ent comme des enfans; et parce qu’ils sont plus attachés 
a la verité, et quils ont plus dorgueil que de bonne foi, c’est sur 
quwils peuvent le moins prouver qu ils pardonnent Je moins quelque 
ute. 

Mia propre histoire caractérise mieux qu’aucune autre le jugement 
‘on doit porter des chrétiens d’aujourd’hui : mais comme elle en dit 
p pour étre crue, peut-étre un jour fera-t-elle porter un jugement 
it contraire; un jour peut-étre ce qui fait aujourd’hui lopprobre de 
s contemporains fera leur gloire, et les simples qui liront mon livre 
ont avec admiration : « Quels temps angéliques ce devoient étre que 
1x oll un tel livre a été brilé comme impie, et son auteur poursuivi 
ume un malfaiteur! sans doute alors tous les écrits respiroient la 
yotion la plus sublime et la terre étoit couverte de saints. » 

Mais d’autres livres demeureront. On saura, par exemple, que ce 
me siécle a produit un panégyriste de la Saint-Barthélemi, Fran- 
is, et, comme on peut bien le croire, homme d’église, sans que ni 
rlement ni prélat ait, songé méme 4 lui chercher querelle. Alors, en 
mparant la morale des deux livres et le sort des deux auteurs, om 
urra changer de langage et tirer une autre conclusion. 

Les doctrines abominables sont celles qui ménent au crime , au meur- 
,, et qui font des fanatiques. Eh! qu’y a-t-il de plus abominable au 
mde que de mettre V’injustice et la violence en systéme, et de les 
re découler de la clémence de Dieu? Je m’abstiendrai d’entrer ict 
ns un paralléle qui pourroit vous. déplaire : convyenez seulement, 
ynseigneur, que si la France edt professé la religion du prétre sa- 
yard, cette religion si simple et si pure, qui fait craindre Dieu et 
ner les hommes, des fleuyes de sang n’eusseut point si souvent 
yndé les champs francois; ce peuple si doux et si gai n’elit point 
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étonné les autres de ses cruautés dans tant de persecutions et de mas 
sacres, depuis l’inquisition de Toulouse! jusqu’a la Saint-Barthélemi 
et depuis les guerres des Albigeois jusqu’aux dragonnades ; le conseill 
Anne du Bourg n’edt point été pendu pour avoir opine a la douceu 
envers les réformés; les habitans de Meérindole et de Cabriére n’eussen 
point été mis 4 mort par arrét du parlement @Aix; et, Sous nos yeux, 
Vinnocent Calas, torturé par les bourreaux, n’etit point peri sur la 
roue. Revenons 4 présent, monseigneur, a vos Censures et aux raisons 
sur lesquelles vous les fondez. _ Mus , 

Ce sont toujours des hommes, dit le vyicaire, qui nous attestent | 
parole de Dieu, et qui nous l’attestent en des langues qui nous son’ 
inconnues. Souvent, au contraire, nous aurions grand besoin que Dieu 
nous attestat la parole des hommes; il est bien sir au moins qu'il ed 
- pu nous donner la sienne sans se servir d’organes si suspects. Le vi- 
caire sé plaint qu'il faille tant de teémoignages humains pour certifie 
la parole divine : «Que d’hommes , dit-il, entre Dieu et moi?! » 

Vous répondez : « Pour que cette plainte fit sensée, M. T. C. F., i 
faudroit pouvoir conclure que la revelation est fausse dés qu'elle n’ 
point été faite 4 chaque homme en particulier; il faudroit pouvoir dire: 
« Dieu ne peut exiger de moi que je croie ce qu’on m’assure qu'il a dit, 
« des que ce Mest directement 4 moi qu’il a adressé sa parole.» 

Et tout a ntraire, cette plainte n’est sensée qu’en admettant la. 
vérité de la révélation : car, si vous la supposez fausse, quelle plainte 
avez-vous 4 faire du moyen dont Dieu s’est servi, puisqu’il ne s’en est 
servi d’aucun? vous doit-il compte des tromperies d’un imposteur? 
Quand vous yous laissez duper, c’est votre faute , et non pas la sienne. 
Mais lorsque Dieu, maitre du choix de ses moyens, en choisit par pré- 
férence qui exigent de notre part tant de savoir et de si profondes dis- 
cussions , le vicaire a-t-il tort de dire : « Voyons toutefois, examinons , 
comparons, vérifions. Oh! si Dieu edt daigné me dispenser de tout ce 
travail, l’en aurois-je servi de moins bon coeur‘? » 

Monseigneur, votre mineure est admirable, il faut la transcrire ici 
toute entiére : j'aime & rapporter vos propres termes; c’est ma plus 
grande méchanceté. 

« Mais n’est-il donc pas une infinité de faits, m&me antérieurs a 


4. Il est vrai que Dominique, saint espagnol, y eut grande part. Le saint, 
selon un écrivain de son ordre, eut la charité, préchant contre les Albigeois, 
de s'adjoindre de dévotes personnes, zélées pour la foi, lesquelles prissent le 
soin d’extirper corporellement et par le glaive matériel les hérétiques qu'il 
n’auroit pu vaincre avec le glaive de Ja parole de Dieu : « Ob carilatem, pre- 
« dicans contra Albienses, in adjutorium sumsit quasdam deyotas personas , 
« zelantes pro fide, qué corporaliter illos hereticos gladio materiali expugna- 
«rent, quos ipse gladio verbi Dei amputare non posset. » (Anton., in Chron., 
p. Til, tit. XXUT, cap. xiv, § 2.) Cette charité ne ressemble guére a celle du 
vicaire; aussi a-t-elle un prix bien différent : lune fait décréter, et l’autre 
canoniser ceux qui la professent, 
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i de Ja révélation chrétienne, dont il seroit absurde de douter? Par 
ile autre voie que celle des temoignages humains l’auteur lui-méme 
1 donc connu cette Sparte, cette Athénes, cette Rome, dont il 
€ si souvent et avec tant d’assurance les lois, les mceurs et les 
s? Que d’hommes entre lui et les historiens qui ont conservé la 
loire de ces événemens! » 
la matiére étoit moins grave et que j’eusse moins de respect pour 
» cette maniére de raisonner me fourniroit peut-étre l’occasion 
yer un peu mes lecteurs: mais 4 Dieu ne plaise que j’oublie le 
jui conyient au sujet que je traite et 4a homme a qui je parle! Au 
ie d’étre plat dans ma réponse, il me suffit de montrer que yous 
trompez. 
mnsidérez done de grace qu'il est tout a fait dans l’ordre que des 
humains soient attestés par des temoignages humains; ils ne peu- 
létre par nulle autre yoie : je ne puis savoir que Sparte et Rome 
xisté que parce que des auteurs cOntemporains me le disent, et 
»moi et un autre homme qui a vécu loin de moi, il faut nécessai- 
nt des intermédiaires. Mais pourquoi en faut-il entre Dieu et 
et pourquoi en faut-il de si éloignés, qui en ont besoin de tant 
res? Est-il simple, est-il naturel que Dieu ait été chercher Moise 
parler a Jean-Jacques Rousseau ? 
illeurs nul n’est obligé, sous peine de damnation, de croire que 
e ait existé; nul, pour en avoir douté, ne sera dévoré des flam- 
éternelles. Tout fait dont nous ne sommes pas les témoins n’est 
| par nous que sur des preuves morales, et toute preuve morale 
isceptible de plus et de moins. Croirai-je que la justice divine me 
nite 4 jamais dans l’enfer, uniquement pour n’ayoir pas su mar- 
bien exactement le point ot une telle preuve devient invincible? 
y a dans le monde une histoire attestée, c’est celle des vam- 
; rien n’y manque, procés-verbaux, certificats de notables, de 
rgiens, de curés, de magistrats; la preuve juridique est des plus 
létes. Avec cela, qui est-ce qui croit aux vampires? Serons-nous 
jamnés pour n’y avoir pas cru? 
slque attestés que soient, au gré méme de l’incrédule Ciceron, 
surs des prodiges rapportes par Tite Live, je les regarde comme 
it de fables, et stirement je ne suis pas le seul. Mon expérience 
ante et celle de tous les hommes est plus forte en ceci que le te- 
nage de quelques-uns. Si Sparte et Rome ont été des prodiges 
mémes, c’étoient des prodiges dans le genre moral : et, comme 
abuseroit en Laponie de fixer 4 quatre pieds la stature naturelle 
omme , on ne s’abuseroit pas moins parmi nous de fixer la mesure 
mes humaines sur celles des gens que l’on voit autour de soi. 
us yous souviendrez, s’il vous plait, que je continue ici d’exa- 
r vos raisonnemens en eux-mémes, sans soutenir ceux que vous 
uez. Aprés ce mémoratif nécessaire, je me permettrai, sur votre 
ére d’argumenter, encore une supposition. 
habitant de la rue Saint-Jacques vient tenir ce discours 4 M. l’ar- 
que de Paris : « Monseigneur, je sais que yous ne croyez nla la 
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béatitude de saint Jean de Paris, ni aux miracles qu’il a plu a Di 
@opérer en public sur sa tombe 5 la vue de la ville du monde la ph 
éclairée et la plus nombreuse; mais je crois devoir yous attester que’ 
viens de voir ressusciter le saint en personne dans le lieu ot ses os 
été déposés. > 

Lhomme de la rue Saint-Jacques ajoute a cela le detail de toutes 14 
circonstances qui peuvent frapper le spectateur d’un pareil fait. Je suit 
persuadé qu’a louie de cette nouvelle, avant de vous expliquer sur k 
‘foi que vous y ajoutez, vous commencerez par interroger celui qu 
Vatteste, sur son état, sur ses sentimens, sur son confesseur, su 
d’autres articles semblables ; et lorsque a son air comme 4a ses disco [ 
yous aurez compris que c’est un pauvre ouyrier, et que, n’ayant poir 
4 vous montrer de billet de confession, il vous confirmera dans l’op 
nion qwil est janséniste : « Ah! ah! lui direz-yous d’un air railleur 
vous étes convulsionnaire, et vous avez vu ressusciter saint Pari 
Cela n’est pas pas fort étonnant; vous avez tant yu d’autres me 
veilles! » 

Toujours dans ma supposition, sans daate il insistera : il vous dir 
qwil n’a point vu seul le miracle; qu'il avoit deux ou trois Asa 
avec lui qui ont vu la méme chose, et que d’autres a qui il l’a vouh 
raconter disent l’avoir aussi Vu eux-mémes. La-dessus yous demandere 
si tous ces témoins étoient jansénistes. « Oui, monseigneur, dira-t-i] 
mais 'n’importe, ils sont en nombre suffisant, gens de bonnes mceurs 
de bon sens, et non récusables; la preuve est complete, et rien n 
manque & notre déclaration pour constater la verite du fait. » 

D’autres évéques moins charitables enverroient chercher un com 
missaire, et lui consigneroient le bonhomme honoré de la vision glo 
rieuse , pour en aller rendre graces 4 Dieu aux Petites-Maisons. Pou 
vous, monseigneur, plus humain, mais non plus crédule, aprés un 
grave réprimande, vous vous contenterez de lui dire: « Je sais qu 
deux ou trois temoins, honnétes gens et de bon sens, peuvent atteste 
la vie ou la mort d’un homme, mais je ne sais pas encore combien 1 
en faut pour constater la résurrection d’un janséniste. En attendan 
que je ’apprenne, allez, mon enfant, tachez de fortifier votre cervea 
creux, Je vous dispense du jetine, et voila de quoi yous faire de bo: 
bouillon. » 

C’est & peu pres, Monseigneur, ce que yous diriez , et ce que diroi 
tout autre homme sage a votre place. D’ou je conclus que, méme selo 
vous, et selon tout autre homme sage, les preuves morales suffisante 
pour ‘constater les faits qui sont dans Pordre des possibilités morale 
ne suffisent plus pour constater des faits d’un autre ordre et puremen 
surnaturels : sur quoi je yous laisse juger vous-méme de la justesse d 
votre comparaison. 

Voici pourtant la conclusion triomphante que vous en tirez contr 
moi : « Son scepticisme n’est donc ici fondé que sur l’intérét de son ir 
credulité!. » Monseigneur, si jamais elle me procure un évéché d 


4, Mandement, § XY. 


A M. DE BEAUMONT. 375 


mille livres de rente, yous pourrez parler de Vintérét de mon 
sdulitée. 

ntinuons maintenant 4 yous transcrire, en prenant seulement la 
te de restituer, au besoin, les passages de mon livre que yous 
yuez. 

Ju'un homme , ajoute-t-il plus loin, vienne nous tenir ce langage : 
rtels, je vous annonce les volontés du Trés-Haut : reconnois- 
a ma voix celui qui m’envoie. Jordonne au soleil de changer son 
irs , aux étoiles de former un autre arrangement, aux montagnes 
s'aplanir, aux flots de s’élever, 4 la terre de prendre un autre 
ect : 4 ces merveilles , qui ne reconnoitra pas 4l’instant le maitre 
la nature? » Qui ne croiroit, M. T. C, F., que celui qui s’ex- 
e de la sorte ne demande qu’a voir des miracles pour étre chré- 
P > ; 
om plus que cela, monseigneur, puisque je n’ai pas méme besoin 
airacles pour étre chrétien. 

icoutez toutefois ce qu’il ajoute : « Reste enfin, dit-il, l’exa- 
n le plus important dans la doctrine annoncée; car, puisque ceux 
disent que Dieu fait ici-bas des miracles prétendent que le diable 
imite quelquefois, avec les prodiges les mieux constatés nous ne 
umes pas plus avancés qu’auparavant, et, puisque les magiciens 
Pharaon osoient, en présence méme de Moise, faire les mémes 
1es qu'il faisoit par ordre exprés de Dieu, pourquoi, dans son- 
ence, n’eussent-ils pas, aux mémes titres, prétendu la méme 
orité? Ainsi donc, aprés avoir prouyé la doctrine par le miracle, 
‘ut prouver le miracle par la doctrine, de peur de prendre l’ceuvre 
démon pour l’ceuyre de Dieu'. Que faire en pareil cas pour eéviter 
jalléle? Une seule chose, revenir au raisonnement, et laisser 1a 
miracles. Mieux ett valu n’y pas recourir. » 

‘est dire : « Qu’on me montre des miracles, et je croirai. » — 
monseigneur, c’est dire : « Qu’on me montre des miracles, et 
yirai aux miracles. » — C’est dire : « Qu’on me montre des mi- 
les, et je refuserai encore de croire. » — Oui, monseigneur, c’est 
selon le précepte méme de Moise? : « Qu’on me montre des mira- 
et je refuserai encore de croire une doctrine absurde et deérai- 
ible qu’on youdroit étayer par eux. Je croirois plutét 4 la magie 
e reconnoitre la voix de Dieu dans des lecons contre la raison. » 
dit que c’étoit 14 du bon sens le plus simple , qu’on n’obscurciroit 
ec des distinctions tout au moins trés-subtiles; c’est encore une de 
orédictions, en voici ’accomplissement. 

uand une doctrine est reconnue vraie, divine, fondée sur une re- 
ion certaine, on s’en sert pour juger des miracles, c’est-4-dire 
rejeter les prétendus prodiges que des imposteurs youdroient op- 
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poser a cette doctrine. Quand il s’agit d'une doctrine nouvelle qu’ 
annonce comme émanée du sein de Dieu, les miracles sont produits 
preuves, c’est-a-dire que celui qui prend la qualité d’envoyé du Tr 
Haut confirme sa mission, sa prédication par des miracles, qui sont 
témoignage méme de la Divinité. Ainsi la doctrine et les miracles sa 
des argumens respectifs dont on fait usage selon les divers points 
yue ou l’on se place dans l’étude et dans l’enseignement de la religior 
Iine se trouve la ni abus du raisonnement, ni sophisme ridicule, 7 
cercle vicieux'!. » : 

Le lecteur en jugera; pour moi, je n’ajouterai pas un seul mot. a 
quelquefois répondu ci-devant avec mes passages; mais c’est avec 
yotre que je veux vous repondre ici. 

« Ol estdonc, M. T. C. F., la bonne foi philosophique dont se pai 
cet écrivain? » - ; 

Monseigneur , je ne me suis jamais piqué d’une bonne foi philosopht 
que, car je n’en connois pas de telle : je n’ose méme plus trop park 
de la bonne foi chrétienne, depuis que les soi-disant chrétiens de ny 
jours trouvent si mauvais qu’on ne supprime pas les objections qui } 
embarrassent. Mais, pour la bonne foil pure et simple, je demant 
laquelle de la mienne ou de la votre est la plus facile a trouver ici. 

Plus j’avance, plus les points a traiter deviennent intéressans. II fa 
donc continuer a yous transcrire. Je youdrois, dans des discussions | 
cette importance, ne pas omettre un de vos mots. 

« On croiroit qu’aprés les plus grands efforts pour décréditer les t 
moignages humains qui attestent la revelation chrétienne, le mér 
auteur y défére cependant de la maniere la plus positive, la plus sole 
nelle. » 

On auroit raison, sans doute, puisque je tiens pour révélée tou 
doctrine ot je reconnois Vesprit de Dieu. I] faut seulement ter l’a1 
phibologie de votre phrase; car si le verbe relatif y défére se rapporte 
la revélation chrétienne, vous avez raison; mais s'il se rapporte a 
témoignages humains, vous avez tort. Quoi qu il en soit, je pren 
acte de votre temoignage contre ceux qui osent dire que je rejette ton 
réyvélation, comme si c’étoit rejeter une doctrine que de la reconnolt 
sujette a des difficultés insolubles a esprit humain; comme si c’étoit 
rejeter que ne pas l’admettre sur le temoignage des hommes, lorsqu’ 
a d’autres preuves équivalentes ou supérieures qui dispensent de celle-| 
Tl est vrai que vous dites conditionnellement on croiroit; mais on cr 
roit signifie on croit, lorsque la raison d’exception pour ne pas cro 
se réduit a rien, comme on yerra ci-aprés de la votre. Commence 
par la preuve affirmative. 

« I] faut, pour vous en conyaincre, M. T. C. F., et en méme tem 
pour vous édifier, mettre sous vos yeux cet endroit de son ouvrag 
« Javoue que la majesté des Ecritures m’étonne; la sainteté de l’Hva 
« gile? parle 4 mon cceur. Voyez les livres des philosophes; avec tot 
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ur pompe , qu’ils sont petits prés de celui-la! Se peut-il qu’un livre 
la fois si sublime et si simple soit l’ouvrage des hommes ? Se peut-il 
ie celui dont il fait histoire ne soit qu’un homme lui-méme? est-ce 
le ton d’un enthousieste ou d’un ambitieux sectaire? Quelle dou- 
ur, quelle pureté dans ses meeurs ! quelle grace touchante dans ses 
structions! quelle élévation dans ses maximes! quelle profonde 
gesse dans ses discours! quelle présence d’esprit, quelle finesse et 
elle Justesse dans ses réponses ! quel empire sur ses passions! OU 
t Yhomme, ou est le sage qui sait agir, souffrir et mourir sans 
iblesse et sans ostentation'? Quand Platon peint son juste imagi- 
ire couvert de tout l’opprobre du crime et digne de tous les prix 
la vertu, il peint trait pour trait Jésus-Christ; la ressemblance 
| si frappante, que tous les Peres J’ont sentie, et qu’il n’est pas 
ssible de s’y tromper. Quels préjugés, quel aveuglement ne faut-il 
int avoir pour oser comparer le fils de Sophronisque au fils de 
rie! Quelle distance de l’un 4 l’autre! Socrate mourant sans dou- 
Irs, sans ignagpinic soutint aisément jusqu’au bout son person- 
ge; et, si cette facile mort n’edit honoré sa vie, on douteroit si 
crate, avec tout son esprit, fut autre chose qu’un sophiste. I] in- 
nota, dit-on, la morale; d’autres avant lui l’ayoient mise en pra- 
ue; il ne fit que dire ce qu ils avoient fait, il ne fit que mettre en 
ons leurs exemples. Aristide avoit été juste avant que Socrate eit 
ce que c’étoit que justice; Léonidas étoit mort pour son pays 
unt que Socrate ett fait un devoir d’aimer la patrie; Sparte étoit 
ore avant que Socrate eit loué la sobriété; avant qu’il edit defini 
vertu , Sparte abondoit en hommes vertueux. Mais ou Jésus avoit-il 
s parmi les siens cette morale élevée et pure dont lui seul a donné 
; lecons et ’exemple? Du sein du plus furieux fanatisme la plus 
ute sagesse se fit entendre, et la simplicité des plus héroiques ver- 
honora le plus vil de tous les peuples. La mort de Socrate philo- 
yhant tranquillement avec ses amis est la plus douce qu’on puisse 
sirer; celle de Jésus expirant dans les tourmens, injurié, raillé, 
udit de tout un peuple, est la plus horrible qu’on puisse craindre. 
crate prenant la coupe empoisonnée bénit celui qui la lui présente 
qui pleure. Jésus, au milieu d’un supplice affreux, prie pour ses 
urreaux acharnés. Oui, si la vie et la mort de Socrate sont d’un 
re, la vie et la mort de Jésus sont d’un Dieu. Dirons-nous que 
istoire de ’Evangile est inventée 4 plaisir? Non, ce west pas ainsi 


eux changemens dans une ligne : il a mis la majesté de U’Ecriture au lieu 
, mazesté des Ecritures, et il a mis la sainteté de ?Ecriture au lieu de la 
eté de V Evangile. Ce n’est pas a la vérité me faire dire des hérésies , 
c’est me faire parler bien niaisement. 

Je remplis, selon ma coutume, les lacunes faites par M. de Beaumont; 
qu’absolument celles qu’il fait ici soient insidieuses comme en d'autres 
oils, mais parce que le défaut de suite et de liaison affoiblit le passage 
d il est tronqué, et aussi parce que mes persécuteurs supprimant avec 
tout ce que j’ai dit de si bon cceur en faveur de la religion, il est bon de 
tablir 4 mesure que l’occasion s’en trouve. 


« moins attestés que ceux de Jésus-Christ. Au fond, c’est recule 
« difficulté sans la détruire. I] seroit plus inconcevable que plusi 

« hommes d’accord eussent fabriqué ce livre, quil ne Pest qu'un 

« en ait fourni le sujet. Jamais des auteurs juifs n’eussent trouve ni 
« ton ni cette morale, et ’Evangile a des caractéres de vérité si gran 

« si frappans , si parfaitement inimitables , que l'inventeur en seroit ph 


« étonnant que le héros'. » Il seroit difficile, M.T.C. F., de rendre 
plus bel hommage 4 l’authenticité de ’Evangile?. » Je vous sals g 
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« qu’on invente; et les faits de Socrate , dont personne ne doute, 


monseigneur, de cet aveu; c’est une injustice que vous avez de m 
que les autres. Venons maintenant a la preuve negative qui yous 
dire on crotrott, au lieu d’on eroit. 

« Cependant l’auteur ne la croit qu’en conséquence des témoi 
humains. » Vous vous trompez, monseigneur; je la reconnois en ¢ 
séquence de l’Evangile et de la snblimité que j’y vois sans qu’on 
Vatteste. Je n’ai pas besoin qu’on m’affirme qu’il y a un Evangile lor 
que je le tiens. «Ce sont toujours des hommes i hm rapportent 
que d@’autres hommes ont rapporté. » Et point du tout; on ne me ra 
porte point que lEvangile existe, je le yois de mes propres yeux; 
quand tout univers me soutiendroit qu’il n’existe pas, je saurois tr 
bien que tout univers ment ou se trompe. « Que d’hommes entre Di 
et lui!» Pas un seul. L’Evangile est la piéce qui décide, et ce’ 
piece est entre mes mains. De quelque maniére qu’elle y soit venue 
quelque auteur qui l’ait écrite, j’y reconnois lesprit divin, cela 
-mmeédiat autant qu’il peut l’étre; il n’y a point d’hommes entre ce 
preuve et moi: et dans le sens ou il y en auroit, l’historique de 
saint livre, de ses auteurs. du temps ot il a été composé, etc. , ren 
dans les discussions de critique ot la preuve morale est admise. Te 
est la réponse du vicaire savoyard. 

« Le voila donc biep évidemment en contradiction avec lui-méme. 
voil’ confondu par ses propres ayeux. » Je vous laisse jouir de ton 
ma confusion. « Par quel étrange aveuglement a-t-il donc pu ajoute 
« Avec tout cela, ce méme Eyangile est plein de choses incroyabl 
«de choses qui répugnent a la raison, et qu’il est impossible a t 
« homme sensé de conceyoir ni d’admettre. Que faire au milieu 
« toutes ces contradictions? Etre toujours modeste et circonspe 
« respecter en silence’ ce qu’on ne sauroit ni rejeter ni comprendre, 
« s’}humilier devant le grand Etre qui seul sait la vérité. Voila le sce 
« ticisme inyolontaire ou je suis resté.» Mais le scepticisme, M. T. C.] 
peut-il donc étre involontaire, lorsqu’on refuse de se soumettre A 


1, Emile, livre IV, tome II, page 100. (Ep.) — 2. Mandement, § XVII. 

3. Pour que les hommes s’imposent ce respect et ce silence, il faut « 
quelqu’un leur dise une fois les raisons d’en user ainsi. Celui qui conr 
ces raisons peut les dire; mais ceux qui censurent et n’en disent point po 
roient se taire. Parler au public avec franchise, avec fermeté, est un di 
commun a tous les hommes, et méme un deyoir en toute chose utile : m 
il nest guére permis a un particulier d’en censurer pybliquement un aul 
c’est s’attribuer une trop grande supériorité de vertus, de talens, de lumiér 


A M. DE BEAUMONT. 379 


‘trine d’un livre qui ne sauroit étre inyenté par les hommes; lorsque 
livre porte des caractéres de vérité si grands, si frappans, si par- 
ement inimitables, que l’inventeur en seroit plus étonnant que le 
os? C’est bien ici qu’on peut dire que l’iniquité a menti contre 
-méme', » 

fonseigneur, yous me taxez d’iniquité sans sujet; vous m’imputez 
vent des mensonges, et vous n’en montrez aucun. Je m’impose avec 
s une maxime contraire , et j’ai quelquefois lieu d’en user. 

€ scepticisme du vicaire est involontaire par la raison méme qui 
s fait nier qu’ille soit. Sur les foibles autorités qu’on veut donner 
fvangile, il le rejetteroit par les raisons déduites auparavant, si 
prit divin qui brille dans la morale et dans la doctrine de ce livre 
lui rendoit toute. la force qui manque au iémoignage des hommes 
un tel point. Il admet donc ce livre sacré avec toutes les choses 
lirables qu’il renferme et que l’esprit humain peut entendre; mais 
mt aux choses incroyables qu’il y trouve, « lesquelles répugnent a 
raison, et qu’il est impossible 4 tout homme sensé de concevoir ni 
Imettre , il les respecte en silence sans les comprendre ni les rejeter, 
*humilie devant le grand Etre qui seul sait la vérité. » Tel est son 
oticisme ; et ce scepticisme est bien involontaire , puisqu’il est fonde 
des preuves invincibles de part et d’autre, qui forcent la raison de 
er en suspens. Ce scepticisme est celui de tout chrétien raisonnable 
le bonne foi qui ne veut savoir des choses du ciel que celles qu’il 
t comprendre, celles qui importent a sa conduite, et qui rejette, 
> Yapdétre, « les questions peu sensées, qui sont sans instruction, 
ui n’engendrent. que des combats?. » 

‘"abord yous me faites rejeter la révélation pour m’en tenir a la 
sion naturelle; et premiérement je n’ai point rejeté la révélation. 
uite yous m’accusez « de ne pas admettre méme la religion natu- 
e, ou du moins ‘de n’en pas reconnoitre la nécessité; » et votre 
que preuve est dans le passage suivant que vous rapportez : « Si je 
trompe , c’est de bonne foi; cela suffit® pour que mon erreur ne me 
pas imputée 4 crime; quand yous vous tromperiez de méme, il y 
oit peu de mal a cela. »—« C’esi-a-dire , continuez-vous, que, selon 
il suffit de se persuader qu’on est en possession de la vérité; que 
fe persuasion, fit-elle accompagnée des plus monstrueuses erreurs, 
peut jamais étre un sujet de reproche; qu’on doit toujours regarder 
ime un bomme sage et religieux celui qui, adoptant les erreurs 
mes de l’athéisme, dira qu’il est de bonne foi. Or, n’est-ce pas 1a 
la pourquoi je ne me suis jamais ingéré de critiquer ni réprimander per- 
ne. J’ai dit 4 mon siécle des yérités dures, mais je n’en ai dit 4 aucun 
iculier ; et s'il m’est arrivé d’atlaquer et de nommer quelques livres, je 
jamais parlé des auteurs vivans qu’ayee toutes sortes de bienséance et 
ards. On voit comment ils me les rendent. IL me semble que tous ces 
sieurs, qui se mettent si fiérement en ayant pour m’enseigner l’humilité, 
vent la legon meilleure 4 donner qu’a suivre. 

. Mandement, § XVII. — 2. Timoth., cap. m, vers. 23. 

, M. de Beaumont a mis: Cela me suffit. : 
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ouvrir la porte 4 toutes les superstitions, 4 tous les systémes fan 
ques, a tous les délires de l’esprit humain 1, > nant 

Pour yous, monseigneur, yous ne pourrez pas dire ici comme 
vicaire : Si je me trompe, cest de bonne foi; car c’est bien évidemm 
4 dessein qu’il vous plait de prendre le change et de Je donner 4 vi 
lecteurs : c'est ce que je m’engage a prouver sans réplique, et je m’ 
engage aussi d’avance, afin que vous y regardiez de plus prés. 

La Profession du vicaire savoyard est composée de deux parties :] 
premiére, qui est la plus grande, Ja plus importante, la plus remp. 
de vérités frappantes et neuves, est destinée 4 combattre le moder 
matérialisme, a établir existence de Dieu et la religion naturelle ave 
toute la force dont l’auteur est capable. De celle-l4 ni vous ni IE 
prétres n’en parlez point ,.parce qu’elle vous est fort sarah 
qu’au fond la cause de Dieu ne vous touche guére, pourvu que ce 
du clergé soit en sireté. 

La seconde, beaucoup plus courte, moins réguliere, moins appr‘ 
fondie, propose des doutes‘et des difficultés sur les révélations € 
général, donnant pourtant 4 la nétre sa véritable certitude dans | 
pureté, la sainteté.de sa doctrine, et dans la sublimité toute divine ¢ 
celui qui en fut auteur. L’objet de cette seconde partie est de rend 
chacun plus réservé dans sa religion a taxer les autres de mauyaise f 
dans la leur, et de montrer que les preuves de chacune ne sont p 
tellement démonstratives 4 tous les yeux, qu’il faille traiter en cor 
pables ceux qui ne voient pas la méme clarté que nous. Cette secon 
partie , écrite avec toute la modestie, avec tout le respect convenabl 
est la séule qui ait attiré votre attention et celle des magistrats. Vo 
n’avez eu que des bichers et des injures pour réfuter mes raisonn 
mens. Vous avez vu le mal dans le doute de ce qui est douteux; vo 
n/avez point vu le bien dans Ja preuve de ce qui est vrai. 

En effet, cette premiére partie, qui contient ce qui est vraime 
essentiel a la religion , est décisive et dogmatique. L’auteur ne balan 
pas, mhésite pas; sa conscience et sa raison le déterminent d’u 
maniére inyincible; il croit, il affirme, il est fortement persuade. 

Il commence l’autre, au contraire, par déclarer que « l’examen ¢ 
lui reste a faire est bien different, qu’il n’y voit qu’embarras , mystér 
obscurité: quw’il n’y porte qu’incertitude et défiance; qu'il n’y fe 
donner a ses discours que l’autorité de la raison; qu’il ignore lui-mé: 
s'il est dans erreur, et que toutes ses affirmations ne sont ici que < 
raisons de douter?. » I] propose donc ses objections, ses difficultés, : 
doutes. Il propose aussi ses grandes et fortes raisons de croire; et 
toute cette discussion résulte la certitude des dogmes essentiels et 
scepticisme respectueux sur les autres. A la fin de cette seconde par’ 
il insiste de nouveau sur la circonspection nécessaire en V’écouta 

« Si jetois plus sar de moi, j’aurois, dit-il, pris un ton dogmatique 
décisif ; Mais je suis homme, ignorant, sujet 4 erreur : que pouyois 
faire? Je yous ai ouvert mon cceur sans reserve; ce que je tiens pc 


1. Mandement, § XVIII. — 2, Emile, livre 1V, tome Il} page 86. (En.) 
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je vous Vai donné pour tel; je vous ai donné mes doutes pour 
doutes , mes opinions pour des opinions; je vous ai dit mes raisons 
outer et de croire. Maintenant c’est 4 vous de juger'!. » 
rs donc que, dans le méme écrit, l’auteur dit: «Si je me trompe, 
de bonne foi; cela suffit pour que mon erreur ne me soit pas 
1iée 4 crime, » je demande a tout lecteur qui a le sens commun et 
que sincérité si c’est sur la premiére ou sur la seconde partie que 
tomber ce soupcon d’étre dans Verreur; sur celle ot lauteur 
me ou sur celle ot il balance; si ce soupcon marque la crainte de 
e en Dieu mal a propos, ou celle d’avoir 4 tort des doutes sur la 
lation. Vous avez pris le premier parti contre toute raison, et dans 
ul désir de me rendre criminel; je vous défie d’en donner aucun 
2 motif. Monseigneur, ou sont, je ne dis pas l’équité, la charité 
tienne , mais le bon sens et ’humanité? 
and yous auriez pu yous tromper sur objet de la crainte du vi- 
', le texte seul que vous rapportez vous eit désabusé malgré vous; 
lorsqu’il dit : «Cela suffit pour que mon erreur ne me soit pas 
itée A crime, » il reconnoit qu’une pareille erreur pourroit étre un 
e, et que ce crime lui pourroit étre imputé s’il ne procédoit pas de 
e foi. Mais quand il n’y auroit point de Dieu, ow seroit le crime 
‘oire quill yen aun? Et quand ce seroit un crime, qui est-ce qui 
urroit imputer? La crainte d’étre dans l’erreur ne peut donc ici 
er sur la religion naturelle, et le discours du vicaire seroit un 
galimatias dans le sens que vous lui prétez. I] est donc impossible 
éduire du passage que yous rapportez, que «je n’admets pas la 
ion naturelle, ou que je n’en reconnois pas la nécessité : » il est 
re impossible d’en déduire «qu’on doive toujours, ce sont vos ter- 
regarder comme un homme sage et religieux celui qui, adoptant 
rreurs de l’athéisme, dira qu’il est de bonne foi : » et il est méme 
ssible que vous ayez cru cette déduction légitime. Si cela n’est pas 
mtré, rien ne sauroit jamais l’étre, ou il faut que je sois un insensé. 
ur montrer qu’on ne peut s’autoriser d’une mission divine pour 
er des absurdités, le vicaire met aux prises un inspiré, qu’il vous 
@appeler chrétien, et un raisonneur qu'il vous plait d’appeler in- 
ile, et il les fait disputer chacun dans leur langage, quil désap- 
ve, et qui, trés-stirement, n’est ni le sien ni le mien. La-dessus 
me taxez d’une insigne mauvaise foi?, et vous prouvez cela par 
ytie des discours du premier. Mais si ces discours sont ineptes, 4 
done le reconnoissez-vous pour chrétien? et si le raisonneur ne 
e que des inepties, quel droit avez-vous de le taxer d’incrédulité ? 
uit-il des inepties que débite un inspiré que ce soit un catholique, 
> celles que réfute un raisonneur que ce soit un mécréant? Vous 
z bien pu, monseigneur, vous dispenser de yous reconnoitre 4 un 
ge si plein de bile et de déraison; car yous n’ayiez pas encore 
é votre mandement. 

i la raison et la réyélation étoient opposées l’une a l’autre, il est 


Emile, livre TV, tome II, page 103. (Ep.) — 2, Mandement, § XIX. 
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constant, dites-vous, que Dieu seroit en contradiction avec lui-méme' 
Voila un grand ayeu que vous nous faites 14; car il est stir que Dieu 
se contredit point. « Vous dites, 6 impies! que les dogmes que nt 
regardons comme réyélés combattent les vériteés éternelles : mais il 
suffit pas de le dire. » J’en conviens : tachons de faire plus. — 

Je suis stir que vous pressentez d’avance ou j’en vais venir. On vi 
que vous passez sur cet article des mystéres comme sur des charbon 
ardens; vous osez a peine y poser le pied. Vous me forcez pourtant 
yous arréter un moment dans cette situation douloureuse : j’aurai 
discrétion de rendre ce moment le plus court qu’il se pourra. 

Vous conviendrez bien, je pense, qu’une de ces véerités éternelles q 
servent d’elémens 4 la raison est que la partie est moindre que le tow 
et c’est pour avoir affirmé le contraire que l’inspiré vous paroit tenir 
discours plein @’ineptie. Or, selon yotre doctrine de la transsubs 
tiation , lorsque Jésus fit la derniére céne avec ses disciples, et qu’aya 
rompu le pain il donna son corps 4 chacun deux, il est clair qu'il ti 
son corps entier dans sa main, et, s'il mangea lui-méme du pain Co! 
sacré, comme il put le faire, il mit sa téte dans sa bouche. 

Voil& donc bien clairement, bien précisément, la partie plus grani 
que le tout, et le contenant moindre que le contenu. Que dites-yous 
cela, monseigneur? Pour moi, je ne vois que M. le chevalier de G 
sams qui puisse yous tirer d’affaire ?. 

Je sais bien que yous avez encore la ressource de saint Augustin 
mais c’est la méme. Aprés avoir entassé sur la Trinité force discour 
inintelligibles, il convient quils n’ont aucun sens : « Mais, dit naive 
ment ce Pére de l’Eglise, on s’exprime ainsi, non pour dire quelqu 
chose, mais pour ne pas rester muet 3. » . 

Tout bien considéré, je crois, monseigneur, que le parti le plus st 
que vous ayez a prendre sur cet article et sur beaucoup d’autres e: 
celui que vous avez pris avec M. de Montazet‘, et par la méme raison. 

« La mauvaise foi de ’auteur d’E mile n’est pas moins réyoltante dar 
le langage qu'il fait tenir 4 un catholique prétendu®: « Nos catholiques 
« lui fait-il dire, font grand bruit de Vautorité de ’Eglise : mais que gi 
« gnent-ils 4 cela, s’il leur faut un aussi grand appareil de preuves pot 


4. Mandement, § XX. 

2. De Mauléon de Causans, chevalier de Malte et militaire distingué, né 
commencement du xvm® siécle, s’étoit persuadé qu'il avoit trouvé la qu: 
drature du cercle. S’élevant de découvertes en découvertes, il prétend 
ensuite expliquer par sa quadrature le péché originel et la Trinité. I dépo 
chez un notaire dix mille francs, pour ¢tre donnés a celui qui lui démontr 
roit son erreur; le défi fut accepté par plusieurs personnes, et il y eut t 
procés au Chatelet pour cette affaires; mais la procédure fut arrétée par ord’ 
du roi, et les paris déclarés nuls. (Eo.) 

3. « Dictum est tamen tres persona, non ut aliquid diceretur, sed ne tac 
«retur,» (Aug., de Trinit., lib. V, cap.' ix.) 

4. Allusion 4 une lettre publiée trois ans auparavant, par M. de Montaze 
archevéque de Lyon, (Ev.) 

5. Mandement, § XXI 
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te autorité qu’aux autres sectes pour établir directement leur doc- 
1e? L’Eglise décide que l’Eglise a droit de décider. Ne voila-t-il pas 
2 autorité bien prouvée? » ‘Oui ne croiroit, M. T. C. F., 4 entendre 
nposteur, que l’autorité de l’Eglise n’est prouvée que pat ses pro- 
décisions, et qu’elle procéde ainsi : «Je décide que je suis in- 
ible, donc je le suis? » Imputation calomnieuse, M. T.C. F.» Voila, 
eigneur, ce que yous assurez : il nous reste 4 voir vos preuves. En 
dant, oseriez-vous bien affirmer que les théologiens catholiques 
jamais établi ’autorité de l’Eglise par Pautorité de l’Eglise, ut in 
tualiter reflecam? S'ils l’ont fait je ne les charge donc pas d’une 
tation calomnieusé. 

a constitution du christianisme, esprit de l’Kvangile, les erreurs 
2s et la foiblesse de l’esprit humain, tendent 4 démontrer que 1’K- 
établie par Jésus-Christ est une Eglise infaillible'. » Monseigneur , 
commencez par nous payer la de mots qui ne nous donnent pas le 
re. Les discours vagues ne font Jamais preuve, et toutes ces choses 
endent 4 demontrer ne démontrent rien. Allons donc tout d’un 
au corps de la démonstration ; le voici . 

fous assurons que, comme ce divin législateur a toujours enseigné 
‘ité , son Eglise l’enseigne aussi toujours ”. » 

is qui étes-vous, vous qui nous assurez cela pour toute preuve? Ne 
-vous pas l’Eglise ou ses chefs? A vos maniéres d’argumenter vous 
sez compter beaucoup sur l’assistance du Saint-Esprit. Que dites- 
et qu’a dit Pimposteur? de grace, voyez cela yvous-méme, car je 
as le courage d’aller jusqu’au bout. 

lois pourtant remarquer que toute la forcé de Yobjection que vous 
1ezZ si bien consiste dans cette phrase que vous avez eu soin de sup- 
r ala fin du passage dont il s’agit : « Sortez de 14, vous rentrez 
toutes nos discussions *. » 

effet, quel est ici le raisonnement du vicaire? Pour choisir entre 
ligions diverses, il faut, dit-il, de deux choses lune; ou entendre 
euves de chaque secte et les comparer, ous’en rapporter 4 l’auto- 
€ eux qui nous instruisent. Or le premier moyen suppose des con- 
mces que peu d’hommes sont en état d’acquérir; et le second jus- 
a croyance de chacun, dans quelque religion qu’il naisse. Il cite en 
ple la religion catholique, ot Yon donne pour loi l’autorité de 
se, et il établit la-dessus ce second dilemme : Ou c’est I’Kglise 
attribue a elle-méme cette autorité, et qui dit : « Je décide que je 
ofaillible, donc je le suis, » et alors elle tombe dans le sophisme 
é cercle vicieux; ou eile prouve qu’elle a recu cette autor:té de 
_ et alors il lui faut un aussi grand appareil de preuves pour mon- 
ju’en effet elle a regu cette autorité qu’aux autres sectes pour éta- 
irectement leur doctrine. I] n’ y adone rien a gagner pour la faci- 
e Linstruction, et le peuple n’est pas plus en état d’examiner les 


Mandement, § XX1. 


[bid. ‘Cet endroit mérite d’étre lu dans le Mandement mbme, 
Emile, livre [V, tome II, page 95. (Ep.) 


; 


384 ) LETTRE 


¢ 


ul 

reuves de l'autorité de l’Eglise chez les catholiques que Ja vérité de 
doctrine chez les protestans. Comment donc se déterminera-t-il d’ 
maniére raisonnable autrement que par l’autorité de ceux qui ’in 
sent? Mais alors le Ture se déterminera de méme. En quoi le Ture 
il plus coupable que nous? Voila, monseigneur , le raisonnement au 
vous n’avez pas répondu, et auquel je doute qu’on puisse répond 
Votre franchise épiscopale se tire d’affaire en tronquant le passage 
Yauteur de mauyaise foi. 

Grice au ciel, j’ai fini cette ennuyeuse tache. Fai suivi pied a pi 
yos raisons, vos citations, vos censures, et j’ai fait voir qu’autant 
fois que vous avez attaqué mon livre, autant de fois vous avez eut 
Il reste le seul article du gouvernement, dont je veux bien vous f 
grace , trés-siir que quand celui qui gémit sur les miséres du peuple 
qui les éprouve, est accusé par vous d’empoisonner les sources de la 
licité publique, il n’y a point de lecteur qui ne sente ce que vaut 
pareil discours. Si le traité du Contrat social n’existoit pas, et 
fallt prouver de nouveau les grandes vérités que j’y développe, 
complimens que vous faites 4 mes dépens aux puissances seroient 
des faits que je citerois en preuyve; et le sort de l’auteur en seroit 
_ autre encore plus frappant. I] ne me reste plus rien a dire a cet égar 

mon seul exemple a tout dit, et la passion de Vintérét particulier 
doit point souiller les vérités utiles. C’est le décret contre ma person 
c'est mon livre brilé par le bourreau, que je transmets & la postér' 
pour piéces justificatives : mes sentimens sont moins bien établis p 
mes écrits que par mes malheurs. , , 

Je viens, monseigneur, de discuter tout ce que vous alléguez cont 
mon livre. Je n’ai pas laissé passer une de vos propositions sans exame 
j'ai fait voir que vous n’avez raison dans aucun point, et jen’ai pas pe 
qu’on réfute mes preuves; elles sont au-dessus de toute rolique 
régne le sens commun. 

Cependant, quand j’aurois eu tort en quelques endroits, quand j’a 
rois eu toujours tort, quelle indulgence ne méritoit point un livre 
Yon sent partout, méme dans les erreurs, méme dans le mal qui pe' 
étre, le sincere amour du bien et le zéle de la vérité; un livre ou I’ 
teur, si peu affirmatif, si peu décisif, avertit si souvent ses lecteur: 
se défier de ses idées, de peser ses preuves, de ne leur donner que I’ 


“ 


4, C'est ici une de ces objections terribles auxquelles ceux qui m’attaqu 
se gardent bien de toucher. Il n’y a rien de si commode que de répo 
avec des injures et de saintes déclamations; on élude aisément tout ce 
embarrasse. Aussi faut-il ayouer yu’en se chamaillant entre eux les thé 
giens ont bien des ressources qui Jeur manquent yis-d-vis des ignorans, 
auxquelles il faut alors suppléer comme ils peuvent. Ils se payent récipro 
ment de mille suppositions gratuites, qu’on n’ose récuser quand on Le 
de mieux 4 donner soi-méme. Telle est ici ’invention de je ne sais qué 
foi infuse, qu’ils obligent Dieu, pour les tirer d’affaire, de transmetire 
pére 4 l'enfant. Mais ils réservent ce jargon pour disputer avec les doctew 


sils s’en servoient avec nous autres profanes, ils auroient peur qu’on ne 
moquat d’eux, 
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é de la raison; un livre qui ne respire que paix , douceur, patience, 
ur de ordre, obéissance aux lois en toute chose, et méme en ma- 
- de religion; un livre enfin ot: Ja cause de la Divinité est si bien dé- 
ue, Vutilité de la religion si bien établie, ou les mceurs sont si res- 
ees , all l’arme du ridicule est si bien dtée auvice, o& la méchanceté 
einte si peu sensée, et la vertu si aimable? Eh! quand il n’y auroit 
In mot de yerité dans cet ouvrage, on en devroit honorer et chérir 
éveries comme les chiméres les plus douces qui puissent flatter et 
rir le cceur d’un homme de bien. Oui, je ne crains point de le dire, 
xistoit en Europe un seul gouvernement vraiment éclairé, un gou- 
ement dont les vues fussent vraiment utiles et saines, il ett rendu 
honneurs publics 4 auteur d’F mile, il lui elit élevé des statues. 
nnoissois trop les hommes pour attendre d’eux de la reconnoissance; 
les connoissvis pas assez, je l’ayoue, pour en attendre ce qu’ils 
ait. 
res avoir prouvé que vous avez mal raisonné dans vos censures, il 
este 4 prouver que vous m’avez calomnié dans vos injures. Mais, 
[ue vous ne m’injuriez qu’en vertu des torts que vous m’imputez 
mon livre , montrer que mes prétendus torts ne sont que les vétres, 
-ce pas dire assez que les injures qui les suivent ne doivent pas étre 
moi? Yous chargez mon ouvrage des épithétes les plus odieuses, 
i je suis un homme abominable, un téméraire , un impie, un im- 
ur. Charité chrétienne, que vous avez un étrange langage dans la 
he des ministres de Jésus-Christ ! 
is yous qui m’osez reprocher des blasphémes, que faites-vous 
d yous prenez les apdtres pour complices des propos offensans 
vous plait de tenir sur mon compte? A vous entendre, on croiroit 
saint Paul m’a fait ’honneur de songer 4 moi, et de prédire ma 
> comme celle de l’antechrist. Et comment I’a-t-il prédite , je vous 
Le voici : c’est le début de votre mandement : 
aint Paula prédit, M. T.C. F., qu’il viendroit des jours périlleux 
y auroit des gens amateurs d’eux-mémes, fiers, superbes, blas- 
ateurs, impies, calomniateurs, enflés d’orgueil, amateurs des vo- 
s plutét que de Dieu; des hommes d’un esprit corrompu, et per- 
; dans la foi!.» 
ne conteste assurément pas que cette prédiction de saint Paul ne 
rés-bien accomplie; mais s’il eit prédit, au contraire, qu’il vien- 
un temps ot Von ne verroit point de ces gens-la , j’aurois été, je 
le, beaucoup plus frappé de la prédiction, et surtout de l’accom- 
ment, 
prés une prophétie si bien appliquée, vous avez la bonté de faire 
Di un portrait dans lequel la gravité épiscopale s’égaye 4 des anti- 
s, et ou je me trouve un personnage fort plaisant. Cet endroit, 
eigneur, m’a paru le plus joli morceau de votre mandement; on 
uroit faire une satire plus agréable, ni diffamer un homme avec 
d’esprit. 


Mandement, § 1, 
\OUSSEAU It Jp! 
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« Du sein de erreur (il est vrai que j’ai passé ma jeunesse dans vot 
Figlise) il s’est éleyé (pas fort haut) un homme plein du langage de} 
philosophie (comment prendrois-je un langage que je n’entends pointi 
sans étre véritablement philosophe (oh! d’accord, je n’aspirerai jamal 
a ce titre, auquel je reconnois n’avoir aucun droit, et je n’y renone 
assurément pas par modestie) , esprit doué d’une multitude de connols 
sances (j’ai appris 4 ignorer des multitudes de choses que Je croyols sa 
yoir) qui ne/’ont pas éclairé (elles m’ont appris 4 ne pas penser Pétre) 
et qui ont répandu des ténébres dans les autres esprits (les ténebres 
Vignorance valent mieux que la fausse lumiére de l’erreur); carac 
livré aux paradoxes d’opinions et de conduite (y a-t-il beaucou 
perdre & ne pas agir et penser Comme tout le monde?), alliant la si 
plicité des mceurs avec le faste des pensées (la simplicité des mee 
éleve ’Ame; quant au faste de mes Pensées, je ne sais ce que C’es 
le zéie des maximes antiques avec Jafureur d’établir des nouveaui 
(rien de plus nouyeau pour nous que des maximes antiques; iJ 
a point a cela d’alliage, et je n’y ai point mis de fureur ), l’obse 
de la retraite avec le désir d’étre connu de tout le monde, (Mon 
gneur , vous voila comme les faiseurs de romans, qui deyinent tout 
que leur héros a dit et pensé dans sa chambre. Si c'est ce désir qui 
mis la plume 4 Ja main, expliquez comment il m’est yenu si tard, 
pourquoi j’ai tardé si longtemps a le satisfaire.) On l’a yu invectiy 
contre les sciences qu’il cultivoit (cela prouve que je n’imite pas vos ge 
de lettres, et que dans mes écrits lintérét de la vérite marche ava 
le mien), préconiser l’excellence de l’Evangile (toujours et avec 
plus vrai zele), dont il détruisoit les dogmes (non, mais j’en préch¢ 
la charité bien détruite par les prétres), peindre la beauté des yer 
quwil ¢teignoit dans l’dme de ses lecteurs. (Ames honnétes, est-il : 
que j’éteins en vous l’amour des vertus ?) 

« I] s’est fait le precepteur du genre humain pour le tromper, lem 
niteur public pour égarer tout le monde, l’oracle du siécle pour ach 
ver de le perdre. (Je viens d’examiner comment yous avez prouvé te 
cela.) Dans un ouvrage sur l’inégalité des conditions (pourquoi des co 
ditions? ce n’est lini mon sujet ni mon titre), il avoit rabaissé l’hom1 
jusqu’au rang des bétes. (Lequel de nous deux Véléve ou J’abaiss 
dans Valternative d’étre béte ou méchant?) Dans une autre producti 
plus récente, il avoit insinué le poison de la yolupté. (Eh! que. 
puis-je aux horreurs de la débauche substituer le charme de la 1 
lupté! mais rassurez-vous, monseigneur, vos prétres sont & V’épreu 
de l'Héloise, ils ont pour préseryatif !’Aloisa,) Dans celui-ci, il s’e1 
pare des premiers momens de l’homme afin d’établir Vempire 
Virréligion. (Cette imputation a déja été examinée.) » | 

Voila, monseigneur, comment vous me traitez, et bien plus cru 
lement encore, moi que vous ne connoissez point, et que vous ne} 
gez que sur des oui-dire. Est-ce donc 1A la morale de cet Evang 
dont.yous vous portez pour le défenseur? Accordons que yous youl 
préserver votre troupeau du poison de mon livre : pourquoi des p 
sonnalités contre auteur? J’ignore quel effet vous attendez d’une cc 
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é si peu chrétienne; mais je sais que défendre sa religion par de 
'S armes, c’est la rendre fort suspecte aux gens de bien. 
ependant c’est moi que yous appelez téméraire. Eh! comment ai-je 
ité ce nom, en ne proposant que des doutes, et méme avec tant de 
rye; en n’avancant que des raisons, et méme avec tant de respect; 
pattaquant personne, en ne nommant personne? Et vous, monsei- 
ir, comment osez-yous traiter ainsi celui dont vous parlez avec 
su de justice et de bienséance, avec si peu d’égard, avec tant de 
reté? 
us me traitez d’impie! et de quelle impiété pouvez-vous m’accu- 
MOi qui jamais n’ai parle de Etre supréme que pour lui rendre 
loire qui lui est due, nidu prochain que pour porter tout le monde 
uimer? Les impies sont ceux qui profanent indignement la cause 
Jieu en la faisant servir aux passions des hommes. Les impies 
ceux qui, s’osant porter pour interprétes de la Divinité, pour ar- 
2s entre elle et les hommes, exigent pour eux-mémes les honneurs 
lui sont dus. Les impies sont ceux qui s’arrogent le droit d’exercer 
juvoir de Dieu sur la terre, et yeulent ouvrir et fermer le ciel 4 
gré. Les impies sont ceux qui font lire des libelles dans les églises. 
tte idée horrible tout mon sang s’allume, et des larmes d’indigna- 
coulent de mes yeux. Prétres du Dieu de paix, vous lui rendrez 
pte un jour, n’en doutez pas, de ’usage que vous osez faire de sa 
on. 
us me traitez d’imposteur! et pourquoi? Dans votre maniére de 
er, jerre; mais o¥ est mon imposture? Raisonner et se tromper, 
e en imposer? Un sophiste méme qui trompe sans se tromper n’est 
1n imposteur encore, tant qu’ilse borne 4 l’autorité de la raison, 
qu'il en abuse. Un imposteur veut étre cru sur sa parole, il veut 
néme faire autorité. Un imposteur est un fourbe qui veut en im- 
r aux autres pour son profit; et ol est, je vous prie, mon profit dans 
. affaire? Les imposteurs sont, selon Ulpien, ceux qui font des 
iges, des imprécations, des exorcismes : or assuréement je n’ai 
is rien fait de tout cela. 
ie Vous discourez a yotre aise, vous autres hommes constitués en 
ité! Ne reconnoissant de droit que les vétres, ni de lois que celles 
vous imposez, loin de vous faire un devoir d’étre justes, vous ne 
croyez pas méme obligés d’étre humains. Vous accablez fierement 
yible sans répondre de vos iniquités 4 personne : les outrages ne 
cotitent pas plus que les violences; sur les moindres conyenances 
érét ou d’état, vous nous balayez devant vous comme la poussiere. 
uns décrétent et briilent, les autres diffament et déshonorent, sans 
;, sams raison, sans mépris, méme sans colere, uniquement parce 
cela les arrange et que l’infortuné se trouve sur leur chemin. Quand 
nous insultez impunément, il ne nous est pas méme permis de 
; plaindre; et si nous montrons notre innocence et vos torts, on 
accuse encore de yous manquer de respect. 
museigneur, vous m’avez insulté publiquement; je viens de vous 
yer que vous m’avez calomnié. Si vous étiez un particulier comme 
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moi, que je pusse vous citer devant un tribunal equitable , et que no 

y comparussions tous deux, moi avec mon livre , et vous avec votre m: 
dement, vous y seriez certainement déclaré coupable et condamné a 
faire une réparation aussi publique que l’offense l’a été. Mais vo 
tenez un rang ow J’on est dispensé d’étre juste; et je ne suisrien. C 
pendant, vous qui professez l’Evangile, vous prélat fait pour apprend 
aux autres leur devoir, yous savez le votre en pareil cas. Pour moi, 
j’ai fait le mien, je n’ai plus rien A vous dire, et Je me tais. | 

Daignez, monseigneur, agréer mon profond respect. 


J. J. RoussEAv. : 
Motiers, le 148 novembre 1762. 


FIN DE LA LETIRE A M. DE BEAUMONT. 
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AVERTISSEMENT!. 


Yest.revenir tard, je le sens, sur un sujet trop rebattu et déja pres- 
> oublié. Mon état, qui ne me permet plus aucun travail suiyi, mon 
rsion pour le genre polémique, ont causé ma lenteur a écrire et ma 
ugnance a publier. J’aurois méme tout 4 fait supprimé ces Lettres, 
plutét je ne les aurois point écrites, s’il n’edt été question que de 
i; Mais ma patrie ne m’est pas tellement devenue étrangére, que je 
sse voir tranquillement ppprimer ses citoyens, surtout lorsqu’ils 
nt compromis leurs droits qu’en défendant ma cause. Je serois le 
nier des hommes, si, dans une telle occasion, j’écoutois un senti- 
nt qui n’est plus ni douceur ni patience, mais foiblesse et lachete , 
is celui qu’il empéche de remplir son devoir. 

jen de moins important pour le public, j’en conviens, que la ma- 
e de ces Lettres. La constitution d’une petite république, le sort 
n petit particulier, l’exposé de quelques injustices, la réfutation de 
Iques sophismes, tout cela n’a rien en soi d’assez considérable pour 
iter beaucoup de lecteurs; mais si mes sujets sont petits, mes 
sts sont grands et dignes de l’attention de tout honnéte homme. 
ssons Genéve a sa place, et Rousseau dans sa dépression; mais la 
gion, mais la liberté, la justice! voila, qui que vous soyez, ce qui 
t pas au-dessous de yous. 

won ne cherche pas méme ici dans le style le dédommagement de 
idité de la matiére. Ceux que quelques traits heureux de ma plume 
si fort irrités trouveront de quoi s’apaiser dans ces Lettres. L’hon- 
tde défendre un opprimé eit enflammé mon cceur si j’avois parle 
r un’autre : réduit au triste emploi de me défendre moi-méme, j’ai 
me borner a raisonner; m’échauffer ett été m’avilir. Jaurai donc 
1vé grace en ce point devant ceux qui s’imaginent qu'il est essen- 
4 la vérité d’étre dite froidement, opinion que pourtant jal peine 
omprendre. Lorsqu’une vive persuasion nous anime, le moyen d’em- 
yer un langage glacé ? Quand Archimede, tout transporte, couroit 
dans les rues de Syracuse, en avoit-il moins trouvé la verite parce 
il se passionnoit pour elle? Tout au contraire, celui qui la sent ne 
+ s’abstenir de l’adorer : celui qui demeure froid ne Va pas vue. 
uoi qu’il en soit, je prie les lecteurs de vouloir bien mettre 4 part 


Voyez ci-aprés, pour Vintelligence des Lettres écrites de la Montagne, Ja 
> sur la constitutton de Genéve, insérée a la suite de ces Lettres. (Ep. } 


-_ 
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mon beau style, et d’examiner seulement si je raisonne bien ou mal 
car enfin, de cela seul qu’un auteur s’exprime en bons termes, je 
vois pas comment il peut s’ensuiyre que cet auteur ne sait ce qu'il dit. 


—— 


PREMIERE PARTIE. 


LETTRE I. — Etat de la question par rapport 4 Vauteur. Si elle est de le 
compétence des tribunaux civils. Maniére injuste de la résoudre. 


Non, monsieur, je ne vous blime point de ne vous étre pas joiti 
aux représentans pour soutenir ma cause. Loin d’avoir approuvé mok 
méme cette démarche, je m’y suis opposé de tout mon pouvoir, et mé 
parens s’en sont retirés 4 ma sollicitation. L’on s’est tu quand il falloi 
parler; on a parlé quand il ne restoit qu’a se taire. Je prévis linutili 
des représentations, j’en pressentis les conséquences : je jugeai qui 
leurs suites inévitables troubleroient le repos public, ou changeroien 
la constitution de l’Etat. L’éyénement a trop justifié mes craintes. Vou 
yoila réduits 4 l’alternative qui m’effrayoit. La crise ou vous étes exi 
une autre délibération dont je ne suis plus l’objet. Sur ce qui a été fa’ 
vous demandez ce que yous devez faire : yous considérez que l’effet d 
ces démarches, étant relatif au corps de la bourgeoisie, ne retomber 
pas moins sur ceux qui s’en sont abstenus que sur ceux qui les on 
faites. Ainsi, quels qu’aient été d’abord les divers avis, l’intérét com 
mun doit ici tout réunir. Vos droits réclamés et attaqués ne peuyer 
plus demeurer en doute; il faut qu’ils soient reconnus ou anéantis, ¢ 
c’est leur évidence qui les met en péril. Il ne falloit pas approcher ] 
flambeau durant l’orage; mais aujourd’hui le feu est 4 la maison. 

Quoiqw’il ne s’agisse plus de mes intéréts, mon honneur me ren 
toujours partie dans cette affaire; vous le savez, et vous me consulte 
toutefois comme un homme neutre; vous supposez que le préjugé x 
m’aveuglera point, et que la passion ne me rendra point injuste : | 
Yespeére aussi; mais, dans des circonstances si délicates, qui peut re 
pondre de soi? Je sens qu’il m’est impossible de m’oublier dans ur 
querelle dont je suis le sujet, et qui a mes malheurs pour premié: 
cause. Que ferai-je donc, monsieur, pour répondre a yotre confiance + 
justifier votre estime autant qu'il est en moi? Le voici. Dans la jus 
défiance de moi-méme, je yous dirai moins mon avis que mes raisons 
vous les péserez, vous comparerez, et yous choisirez. Faites plus, défie: 
vous toujours, non de mes intentions, Dieu le sait, elles sont pure: 
mais de mon jugement. L’homme le plus juste, quand il est ulcéré 
voit rarement les choses comme elles sont. Je ne veux sdrement pi 
vous tromper; mais je puis me tromper : je le pourrois en toute aut 
chose, et cela doit-arriver ici plus probablement. Tenez-vous done st 
vos gardes, et quand je n’aurai pas dix fois raison, ne me l’accords 
pas une 

Voila’, monsieur, la précaution que yous deyez prendre, et voici cel 
que je veux prendre & mon tour. Je commencerai par yous parler ¢ 
moi, de mes griefs, des durs procédés de vos magistrats : quand ce 
sera fait, et que j’aurai bien soulagé mon cceur, je m’oublierai mo 
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ne , je yous parlerai de vous, de votre situation, c’est-d-dire dela 
iblique; et je ne crois pas trop présumer de moi, si j’espére, au 
en de cet arrangement, traiter avec équité la question que vous me 
Ss. 
Li été outragé d’une maniére d’autant plus cruelle, que je me flat- 
d’avoir bien mérité de Ja patrie. Si ma conduite efit eu besoin de 
e, je pouvois raisonnablement espérer de Vobtenir. Cependant, 
un empressement sans exemple , sans avertissement, sans citation , 
examen, on s'est haté de flétrir mes livres : on a fait plus; sans 
1 pour mes malheurs , pour mes maux, pour mon état, on a décrété 
ersonne avec la méme précipitation ; l’on ne m’a pas méme épargné 
srmes qu’on emploie pour les malfaiteurs. Ces messieurs n’ont pas 
ndulgens; ont-ils du moins été justes? c’est ce que je veux recher- 
avec yous. Ne yous effrayez pas; je vous prie, de ]’étendue que je 
forcé de donner 4 ces lettres. Dans la multitude de questions qui 
ésentent, je voudrois étre sobre en paroles : mais, monsieur, quoi 
1 puisse faire, il en faut pour raisonner. 
ssemblons d’abord les motifs qu’ils ont donnés de cette procédure, 
dans le réquisitoire, non dans l’arrét, porté dans le secret, et 

dans les tenébres', mais dans les réponses du Conseil aux repré- 
tions des citoyens et bourgeois, ou plutét dans les Lettres écrites 
; campagne, ouvrage qui leur sert de manifeste, et dans lequel 
ils daignent raisonner ayec vous. 
fes livres sont, disent-ils, impies, scandaleux, téméraires, pleins 
asphémes et de calomnies contre la religion. Sous l’apparence des 
s, auteur y a rassemblé tout ce qui peut tendre a saper, ébranler 
truire les principaux fondemens de la religion chrétienne révelée. 
Is attaquent tous les gouvernemens. 

es livres sont d@’autant plus dangereux et répréhensibles, qu’ils 
scrits en francois du style le plus séducteur, qu’ils paroissent sous 
m et la qualification d’un citoyen de Geneve, et que, selon ]’in- 
yn de Vauteur , ’ Emile doit servir de guide aux péres, aux meres, 
récepteurs. 
‘n jugeant ces livres, il n’a pas été possible au Conseil de ne jeter 
1 regard sur celui qui en étoit présume l’auteur. » 

reste, le décret porté contre moi n’est, continuent-ils, « ni un 
pent, ni une sentence; mais un simple appointement provisoire , 
1issoit dans leur entier mes exceptions et défenses, et qui, dans le 


Ma famille demanda par requéte communicalion de cet arrét. Voici la 
ISG : 
Du 25 juin 1762. 


conseil ordinaire, yu la présente requéte, arrété qwil ny a lieu d’accor- 
1c supplians les fins d’icelle, 
Lunt. 


rrét du Parlement de Paris fut imprimé aussitét que rendu. Imaginez ce 
est qu’un Etat libre ott Von tient cachés de pareils décrets contre ’hon- 
ot la liberté des citoyens. 
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cas prévu, servoit de préparatoire 4 la procédure prescrite par les éd 
et par /’ordonnance ecclesiastique. > 

A cela, les représentans, sans entrer dans l’examen de la doct 
objectérent « que le Conseil avoit jugé sans formalités préliminaire 
que l'article 88 de ’ordonnance ecclésiastique avoit eté violé dans ce j 
gement; que la procédure faite en 1562 contre Jean Morelli, a forme 
cet article, en montroit clairement l’usage, et donnoit par cet exemp 
une jurisprudence qu’on n’auroit pas di mépriser; que cette nouvel 
maniére de procéder étoit méme contraire 4 la régle du droit natup 
admise chez tous les peuples, laquelle exige que nul ne soit condam 
sans avoir été entendu dans ses défenses; qu’on ne peut flétrir un 6 
vrage sans flétrir en méme temps l’auteur dont il porte le nom; qu’ 
ne voit pas quelles exceptions et défenses il reste 4 un homme déc 
impie, téméraire, scandaleux dans ses écrits, et aprés la sentence 
due et exécutée contre ces mémes écrits, puisque les choses n’éte 

oint susceptibles d’infamie, celle qui résulte de la combustion d’ 
ivre par la main du bourreau rejaillit nécessairement sur l’auteur: d 
il suit qu’on n’a pu enlever a un citoyen le bien le plus précieux, l’he 
neur; qu’on ne pouvoit détruire sa reputation, son état, sans comme) 
cer par l’entendre; que les ouyrages condamnés et flétris méritoient 
moins autant de support et de tolérance que divers autres écrits ot I 
fait de cruelles satires sur la-religion, et qui ont été répandus et méq 
imprimés dans la ville; qu’enfin, par rapport aux gouvernemens, i 
toujours été permis dans Geneve de raisonner librement sur cette m 
tiére générale; qu’on n’y défend aucun livre qui en traite;. qu’on x 
flétrit aucun auteur pour en avoir traité, quel que soit son sentimen 
et que, loin d’attaquer le gouvernement de la république en particulie 
je ne Jaisse échapper aucune occasion d’en faire l’éloge. » 

Aces objections il fut répliqué de la part du Conseil, « que ce n’ 
point manquer a la régle qui veut que nul ne soit condamné sans I’ 
tendre , que de condamner un livre aprés en avoir pris lecture et l’ayi 
examine suffisamment; que l’article 88 des ordonnances n’est applic 
qu’aun homme qui dogmatise , et non a un livre destructif de la relig 
chrétienne: qu'il n’est pas vrai que la flétrissure d’un ouvrage se c 
munique 4 auteur, lequel peut n’ayoir été qu’imprudent ou maladre 
qua Végard des ouvrayes scandaleux, tolérés ou méme imprimés dat 
Geneve , il n’est pas raisonnable de prétendre que, pour avoir dissimu 
quelquefois , un gouvernement soit obligé de dissimuler toujours; ql 
dailleurs les livres ou l'on ne fait que tourner en ridicule la religion 
sont pas 4 beaucoup prés aussi punissables que ceux ot sans détour 
Vattaque par le raisonnement; qu’enfin ce que le Conseil doit'au mail 
tien de la religion chrétienne dans sa pureté, au bien public, aux loi 
etd Phonneur du gouvernement, lui ayant fait porter cette sentence, 
lui permet ni de la changer ni de l’affoiblir. » 

Ce ne sont pas 1a toutes les raisons, objections et réponses qui 0 
été alléguées de part et d’autre: mais ce sont les principales, et ell 
suffisent pour établir, par rapport 4 moi, la question de fait et | 
droit. 


h, 
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pendant comme l'objet, ainsi présenté, demeure encore un peu 
e, je yais tacher de le fixer avec plus de précision, de peur que 
n’étendiez ma défense a la partie de cet objet que je n’y veux pas 
rasser. 

suis homme, etj’ai fait des livres; j’ai donc fait aussi des erreurs’. 
apercois moi-méme en assez grand nombre : je ne doute pas que 
res n’en voient beaucoup davantage, et qu’il n’y en ait bien plus 
e que nl moi ni d’autres ne voyons point. Si l’on ne dit que cela, 
uscris. 

is quel auteur n’est pas dans le méme cas, ou s’ose flatter de n’y 
tre? La-dessus donc point de dispute. Si l’on me réfute et qu’on ait 
1, Verreur est corrigée, et je me tais. Si ’on me réfute et qu’on ait 
je me tais encore : dois-je répondre du fait d’autrui? En tout état 
use, aprés avoir entendu les deux parties, le public est juge; il 
mce, le livre triomphe ou tombe, et le procés est fini. 

erreurs des auteurs sont souvent fort indifférentes; mais il en est 
de dommageables, méme contre l’intention de celui qui les com- 
On peut se tromper au préjudice du public comme au sien propre; 
ut nuire innocemment. Les controverses sur les matiéres de juris- 
nce, de morale, de religion, tombent frequemment dans ce cas. 
sairement un des deux disputans se trompe, et l’erreur sur ces ma- 
, important toujours, devient faute; cependant on ne la punit pas 
|on la présume involontaire. Un homme n’est pas coupable pour 
en voulant seryir; et si l’on poursuivoit criminellement un auteur 
les fautes d’ignorance ou d’inadvertance , pour de mauvaises maxi- 
u’on pourroit tirer de ses écrits tres-conséquemment , mais contre 
é, quel écrivain pourroit se mettre a l’abri des poursuites? Il fau- 
stre inspiré du Saint-Esprit pour se faire auteur, et n’avoir que des 
aspirés du Saint-Esprit pour juges. 

on ne m’impute que de pareilles fautes, je ne m’en défends pe 
ue de simples erreurs. Je ne puis affirmer n’en avoir point com- 
e telles, parce que je ne suis pas un ange; mais ces fautes qu’on 
d trouver dans mes écrits peuvent fort bien n’y pas étre, parce 
sux qui les y trouvent ne sont pas des anges non plus. Hommes 
sts 4 erreur ainsi que moi, sur quoi prétendent-ils que leur rai- 
it Varbitre de la mienne, et que je sois punissable pour n’avoir 
msé comme eux? 

yublic est donc aussi le.juge de sembiables fautes; son blame en 
seul chdtiment. Nul ne peut se soustraire 4 ce juge; et quanta 
‘n’en appelle pas. Il est vrai que si le magistrat trouve ces fautes 
les , il peut défendre le livre qui les contient; mais, je le répete, 
eut punir pour cela ’auteur qui les a commises, puisque ce seroit 


ixceptons, si l’on veut, les livres de géométrie et leurs auteurs. Encore, 
-a point d’erreurs dans les propositions mémes, qui nous assurera 
’y en ait point dans l’ordre de déduction, dans le choix, dans la mé~ 
Euclide démontre, et parvient a son but; mais quel chemin prend-il? 
sn n’erre-t-il pas dans sa route? La science a beau étre infaillible, 
1e qui la cultive se trompe souvent, : 
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punir un délit qui peut étre involontaire , et qu’on ne doit punir day 
le mal que la volonté. Ainsi ce n’est point encore 1a ce dont ils agit. | 

Mais il y a bien de la différence entre un livre qui contient des errew 
nuisibles et un livre pernicieux. Des principes établis, la chaine ig 
raisonnement suivi, des conséquences déduites , manifestent ’intentx 
de l’auteur, et cette intention, dépendant de sa volonté, rentre sous 
juridiction des lois. Si cette intention est évidemment mauvaise, ¢ 
n’est plus erreur ni faute, c’est crime; ici tout change. a ne s’agit plu 
dune dispute littéraire dont le public juge selon la raison, mais d 
procés criminel qui doit étre jugé dans les tribunaux selon toute la 
gueur des lois: telle est la position critique ou m’ont mis des magistré 
qui se disent justes, et des écrivains zélés qui les trouyent trop ¢ 
mens. Sitét qu’on m’appréte des prisons, des bourreaux , des chaine 
quiconque m’accuse est un délateur; il sait qu’il n’attaque pas seu 
ment auteur, mais "homme; il sait que ce qu’il écrit peut influerst 
mon sort!: ce n’est plus 4 ma seule réputation qu'il en veut, c’est 
mon honneur , Ama liberté, 4 ma vie. 

Ceci, monsieur, nous raméne tout d’un coup 4l’état de la questiol 
dont il me paroit que le public s’écarte. Si j'ai écrit des choses répr 
hensibles, on peut m’en blamer, on peut supprimer le livre. Mais pt 
le flétrir, pour m’attaquer personnellement, il faut plus; la faute 
suffit pas, il faut un délit, un crime; il faut que j’aie écrit 4 mauva 
intention un livre pernicieux, et que cela soit prouvé, non comme 
auteur prouve qu’un autre auteur se trompe , mais comme un accusate 
doit convaincre devant le juge l’accusé. Pour étre traité comme un m 
faiteur , il faut que je sois convaincu de l’étre. C'est la premiére quest 
quiz s’agit d’examiner, La seconde, en supposant le délit constaté, é 
d’en fixer la nature, le lieuou ila été commis, le tribunal qui dof 
juger, la loi qui le condamne, et la peine qui doit le punir. Ces de 
questions une fois résolues décideront si j’ai été traité justement | 
non. 

Pour savoir si j’ai écrit des livres pernicieux, il faut en examiner 
principes , et voir ce qu’il en résulteroit si ces principes étoient adm 


4. Il y a quelques années qu’d la premiére apparition d’un livre célébri 
je résolus d’en attaquer les principes que je trouvois dangereux. J’exécu 
celle entreprise quand j’appris que l’auteur étoit poursnivi. A l’instant je jet 
mes feuilles au feu**, jugeant qu’aucun devoir ne pouyvoit autoriser la ba 
sesse de s’unir a la foule pour accabler un homme d’honneur opprimé. Quat 
tout fut pacifié, j’eus occasion de dire mon sentiment sur Je méme sujet da 
d’autres écrits; mais je l’ai dit sans nommer le livre ni l’auteur, J’ai ¢ 
devoir ajouter ce respect pour son malheur A l’estime que j’eus toujol 
pour sa personne. Je ne crois point que cetle fagon de penser me soit part 
culiére; elle est commune A tous les honnétes gens. Sitdt qu'une affaire e 
portée au criminel, ils doivent se taire, 4 moins qu’ils ne soient appelés poi 
témoigner, 

* Le livre de l’Esprit. (Ep.) 

** Tl les jeta en effet au ‘feu, mais conserva Vexemplaire du livre at 
me duquel elles étoient écrites, C’est d’aprés cet exemplaire qu’elles of 
été imprimées longtemps aprés cette époque. (Ep.) . 
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ime j’ai traité beaucoup de matiéres, je dois me restreindre A celles 
lesquelles je suis poursuivi, savoir, la religion et le gouvernement. 
imen¢ons par le premier article, 4 ’exemple des juges, qui ne se sont 
expliqués sur le second. 
1 trouve dans l’Emile la profession de foi d’un prétre catholique, et 
; P Heloise celle d'une femme dévote. Ces deux piéces s’accordent 
zZ pour qu’on puisse expliquer lune par l’autre, et de cet accord 
eut présumer avec quelque vraisemblance que, si auteur quia pu- 
les livres ou elles sont contenues ne les adopte pas en entier |’une 
iutre , du moins il les favorise beaucoup. De ces deux professions 
i, la premiere , étant la plus étendue et la seule ow l’on ait trouvé le 
s du délit , doit étre examinée par préférence. 
t examen , pour aller 4 son but, rend encore un éclaircissement né- 
ire ; car remarquez bien qu’éclaircir et distinguer les propositions 
rouillent et confondent mes accusateurs , c’est leur répondre. Comme 
isputent contre l’évidence, quand la question est bien posée, ils sont 
és. / 
distingue dans la religion deux parties, outre la forme du culte 
Vest qu’un cérémonial. Ces deux parties sont le dogme et la mo- 
Je divise les. dogmes encore en deux parties; savoir, celle qui, 
at les principes de nos deyoirs, sert de base a la morale, et celle 
purement de foi, ne contient que des dogmes spéculatifs. 

cette division, qui me paroit exacte, résulte celle des sentimens 
a religion, d’une part en vrais, faux ou douteux, et de l’autre en 
, Mauyais ou indifférens. 

jugement des premiers appartient 4 la raison seule; et si les théo- 
ns s’en sont emparés, c’est comme raisonneurs, c’est comme pro- 
urs de la science par laquelle on parvient 4 la connoissance du vrai 
faux en matiére de foi. Si erreur en cette partie est nuisible, 
seulement a ceux quierrent, et c’est seulement un préjudice pour 
. 2 venir, sur laquelle les tribunaux humains ne peuvent étendre 
sompétence. Lorsqu’ils connoissent de cette matiére, ce n’est plus 
le juges du vrai et du faux, mais comme ministres des lois civiles 
éelent la forme extérieure du culte : il ne s’agit pas encore ici de 
partie; il en sera traité ci-aprés. 

ant Ala partie de la religion qui regarde Ja morale, c’est-a-dire la 
¢, le bien public, l’obéissance aux lois naturelles et positives, les 
8 sociales et tous les deyoirs de homme et du citoyen, il appar- 
au gouvernement d’en connoitre : c’est en ce point seul que la re- 
1 rentre directement sous sa juridiction, et qu’il doit bannir, non 
ur, dont il n’est pas juge, mais tout sentiment nuisible qui tend 4 
er le noeud social. 

ili, monsieur, la distinction que yous avez 4 faire pour juger de 
piéce,, portée au tribunal, non des prétres, mais des magistrats, 
ne quelle n’est pas toute affirmative. On y voit des objections et 
outes. Posons, ce qui n’est pas, que ces doutes soient des néga- 
. Mais elle est affirmative dans sa plus grande partie; elle est affir- 
e et démonstrative sur tous les points fondamentaux de la religion 
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civile; elle est tellement décisive sur tout ce qui tient a la Provide 
éternelle, 4 l'amour du prochain, 4 la justice, a la paix, au bonhe 
des hommes, aux lois de la société, 4 toutes les vertus, que les obj! 
tions, les doutes mémes, y ont pour objet quelque avantage; et 
défie qu’on m’y montre un seul point de doctrine attaque que je 
prouve étre nuisible aux hommes, ou par lui-méme ou par ses iné' 
tables effets. ; 

La religion est utile et méme nécessaire aux peuples. Cela n’est-! 
pas dit, soutenu, prouvé dans ce méme écrit? Loin d’attaquer les vrai 
principes de la religion, l’auteur les pose, les affermit de tout son pou 
voir; ce qu'il attaque, ce qu'il combat, ce qu’il doit combattre , est 
fanatisme aveugle, la superstition cruelle, le stupide préjugé. Mais 
faut, disent-ils, respecter tout cela. Mais pourquoi? Parce que ¢’ 
ainsi qu'on méne les peuples. Oui, c’est ainsi qu’on les méne a let 
perte. La superstition est le plus terrible fléau du genre humain; e 
abrutit les simples, elle persécute les sages , elle enchaine les natio 
elle fait partout cent maux effroyables : quel bien fait-elle? Aucun; 
elle en fait, c’est aux tyrans; elle est leur arme la plus terrible, et 
méme est le plus grand mal qu’elle ait jamais fait. > 

Ils disent qu’en attaquant la superstition je veux détruire la religio 
méme : comment le savent-ils? Pourquoi confondent-ils ces deux cali 
ses, que je distingue avec tant de soin? Comment ne voient-ils poit 
que cette imputation réfléchit contre eux dans toute sa force, et que! 
religion n’a point d’ennemis plus terribles que les défenseurs de la si 
perstition? Il seroit bien cruel qu'il fit si aisé d’inculper l'intentio 
d'un homme, quand il est si difficile de la justifier. Par celaméme qu’ 
n’est pas prouvé qu’elle est mauyaise, on la doit juger bonne : autre 
ment qui pourroit étre 4 l’abri des jugemens arbitraires de ses enni 
mis? Quoi! lear simple affirmation fait preuve de ce qu’ils ne peuyet 
savoir; et la mienne, jointe 4 toute ma conduite, n’établit point me 
propres sentimens? Quel moyen me reste done de les faire connoitre 
Le bien que je sens dans mon cceur, je ne puis le montrer, je l’avoue 
mais quel est homme abominable qui s’ose yanter d’y voir le mal qt 
n’y fut jamais? | 

Plus on seroit coupable de précher V’irréligion, dit trés-bien M. d’J 
lembert, plus il est criminel d’en accuser ceux qui ne la préchent pt 
en effet. Ceux qui jugent publiqguement de mon christianisme montre! 
seulement Vespéce du leur; et la seule chose qu’ils ont prouyée e: 
qu’eux et moi n’ayons pas la méme religion. Voila précisément ce 
les fache : on sent que le mal pretendu les aigrit moins que le bie 
méme. Ce bien qu ils sont forcés de trouver dans mes écrits les dépi 
et les géne; réduits 4 le tourner en mal encore, ils sentent qu’ils: 
découvrent trop. Combien ils seroient plus a leur aise si ce bien n 
étoit pas. 

Quand on ne me juge point sur ce que j’ai dit, mais sur ce qu’on a: 
sure que j'ai voulu dire , quand on cherche dans mes intentions le m: 
qui nest pas dans mes écrits , que puis-je faire? Ils démentent mes di 
vours par mes pensees ; quand j’ai dit blanc, ils affirment que j’ai you! 
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2 noir; ils se mettent a la place de Dieu pour faire lceuyre du Mc 
3 : comment dérober ma téte 4 des coups portés de si haut? 
‘our prouver que Vauteur n’a point eu Vhorrible intention qu’ils lui 
tent , je ne vois qu’ un moyen, c’est d’en juger sur Pouvrage. Ah! 
on en juge ainsi, j’y consens; mais cette tache n’est pas la mienne, 
i examen suivi sous ce point de vue seroit de ma part une indignité. 
[, Monsieur, il n’y a ni malheur ni flétrissure qui puissent me ré- 
e 4 cette abjection. Je croirois outrager l’auteur, l’éditeur, le lec- 
-méme , par une justification d’autant plus honteuse qu’elle est plus 
le. C’est dégrader la vertu que montrer qu’elle n’est pas un crime, 
| obscurcir l’évidence que prouver qu'elle est la verité. Non, lisez et 
Zz vous-méme. Malheur a vous si, durant cette lecture, votre coeur 
énit pas cent fois homme yertueux et ferme qui ose instruire ainsi 
jumains | 

h! comment me résoudrois-ie a justifier cet ouvrage , moi qui crois 
ser par lui les fautes de ma vie entiére, moi qui mets les maux qu’il 
tire en compensation de ceux que j’ai faits, moi qui, plein de con- 
se, espére uu jour dire au Juge supréme: « Daigne juger dans ta 
1ence un homme foible; j’ai fait le mal sur la terre, mais j’ai publié 
écrit. > 

on cher monsieur , permettez 4 mon cceur gonflé d’exhaler de temps 
2mps ses soupirs; mais soyez stir que dans mes discussions je ne 
rai ni déclamations ni plaintes : je n’y mettrai pas méme la vivacité 
nes adversaires; je raisonnerai toujours de sang-froid. Je reviens 
Je 

ichons de prendre un milieu qui vous satisfasse et quine m’ayilisse 
Supposons un moment la profession de foi du vicaire adoptée en 
oin du monde chrétien, et voyons ce qu'il en résulteroit en bien 
_mal. Ce ne sera ni l’attaquer ni la défendre; ce sera la juger par 
»ffets. 

yois d’abord les choses les plus nouvelles sans aucune apparence 
ouveauté ; nul changement dans le culte, et de grands changemens 
les cceurs, des conversions sans éclat, de la foi sans dispute, du 
sans fanatisme , de Ja raison sans impiété; peu de dogmes et beau- 
| de vertus; la tolérance du philosophe et la charité du chrétien. 

)S prosélytes auront deux régles de foi qui n’en font quune: la 
m et ’Evangile; la seconde sera d’autant plus immuable qu’elle ne 
ndera que sur la premiére, et nullement sur certains faits, les- 
$, ayant besoin d’étre attestés , remettent la religion sous Vautorité 
hommes. 

ute la différence qu’il y aura d’eux-aux autres chrétiens est que 
-ci sont des gens qui disputent beaucoup sur l’Evangile sans se sou- 
de le pratiquer, au lieu que nos gens s’attacheront beaucoup a la 
que, et ne disputeront point. 

iand les chrétiens disputeurs viendront leur dire : « Vous vous di- 
hrétiens sans l’étre; car, pour étre chrétiens, il faut croireen Jé- 
thrist , et vous n’y croyez point ; » les chrétiens paisibles ieur ré- 
Tont : « Nous ne ee bien si nous croyons en Jésus-Christ 
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dans votre idée, parce que nous ne l’entendons pas; mais nous tae 
@observer ce qu'il nous prescrit. Nous sommes chrétiens, chacun 4 ni 
tre maniére: nous, én gardant sa parole; et vous, en croyant en lui 
Sa charité veut que nous soyons tous fréres : nous la suivons en vou 
admettant pour tels; pour l’amour de lui ne nous dtez pas un titre qu 
nous honorons de toutes nos forces, et qui nous est aussi cher qué 
yous. » 
Les chrétiens disputeurs insisteront sans doute. « En vous renommani 
de Jésus, il faudroit nous dire 4 quel titre. Vous gardez, dites-vou 
ga parole; mais quelleautorité lui donnez-vous? Reconnoissez-vous | 
révélation? ne la reconnoissez-vous pas? Admettez-vyous l’Evangile ¢ 
entier? ne l’admettez-vous qu’en partie? Sur quoi fondez-vous ces dis 
tinctions? Plaisans chrétiens, qui marchandent avec le maftre, 
choisissent dans sa doctrine ce qu’il leur plait d’admettre et de1 
jeter! » 
A cela les autres diront paisiblement : « Mes fréres, nous ne mal 
chandons point; car notre foi n’est pas un Commerce : vous supposé 
qwil dépend de nous d’admettre ou de rejeter comme il nous plaii 
mais cela n’est pas, et notre raison n’obéit point 4 notre volonté. Not 
aurions beau youloir que ce qui nous paroit faux nous parit vrai, 
nous paroitroit faux malgré nous. Tout ce qui dépend de nous est d 
parler selon notre pensée ou contre notre pensée, et notre seul crin 
est de ne vouloir pas vous tromper. 
« Nous reconnoissons l’autorité de Jésus-Christ parce que notre inte 
ligence acquiesce & ses préceptes et nous en découvre la sublimité. El 
nous dit qu'il convient aux hommes de suivre ces préceptes, mais qu 
étoit au-dessus d’eux de les trouver. Nous admettons la révélatia 
comme émance de l’esprit de Dieu, sans en savoir la maniére, et sa 
nous tourmenter pour la découvrir; pourvu que nous sachions que 
Dieu a parlé, peu nousimporte d’expliquer comment il s’y est pris pot 
se faire entendre. Ainsi , reconnoissant dans I’Evangile l’autorité divine 
nous croyons Jésus-Christ revétu de cette autorité; nous reconnoissol 
une vertu plus qu’humaine dans sa conduite, et une sagesse plus quw’h 
maine dans ses legons. Voila ce qui est bien décidé pour nous. Com 
ment cela s’est-il fait? Voila ce qui ne l’est pas; cela nous passe. Cel 
ne vous passe pas, vous; 4 la bonne heure; nous yous en félicitons d 
tout notre cceur. Votre raison peut étre supérieure A la nétre; mais @ 
n’est pas a dire qu’elle doive nous seryir de loi. Nous consentons qu 
vous sachiez tout; souffrez que nous ignorions quelque chose. 
« Vous nous demandez si nous admettons tout l’vangile. Nous ad 
mettons tcus les enseignemens qu’a donnés Jésus-Christ. L’utilité, ] 
nécessité de la plupart de ces enseignemens nous frappe, et nous 
chons de nous a4 conformer, Quelques-uns ne sont pas a notre portée 
ils ont été donnés sans doute pour des esprits plus intelligens que nous 
Nous ne croyons point avoir atteint les limites de la raison humaine 
et les hommes plus pénétrans ont besoin de préceptes plus élevés. 
« Beaucoup de choses dans l’Evangile pagsent notre raison, et mém: 
la choquent; fous ne les rejeténs pourtant pas. Corivaincus de 1a foi 
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lesse de notre entendement; nous savons respecter ce que nous ne 
ouvons concevoir, quand l'association de ce que nous conceyons nous 
> fait juger supérieur a nos lumiéres. Tout ce qui nous est nécessaire 
savoir pour étre saints nous paroit clair dans l’Evangile; qu’avons- 
ous besoin d’entendre le reste? Sur ce point nous demeurons ignorans, 
lais exempts d’erreurs, et nous n’en serons pas moins gens de bien; 
ette humble réServe elle-méme est l’esprit de l’Evangile. 

« Nous ne respectons pas precisément ce livre sacré comme livre, 
lais comme la parole et la vie de Jésus-Christ. Le caractére de vérité, 
e sagesse et de sainteté qui s’y trouve nous apprend que cette histoire 
‘a pas été essentiellement altérée'; mais il n’est pas démontré pour 
ous qu’elle ne l’ait point été du tout. Qui sait si les choses que 
ous n’y comprenons pas ne sont point des fautes glissées dans le texte? 
Ui sait si des disciples si fort inférieurs 4 leur maitre l’ont bien com- 
ris et bien rendu partout? Nous ne décidons point la-dessus; nous ne 
résumons pas méme, et nous ne vous proposons des conjectures que 
arce que vous l’exigez. ; ‘ 

« Nous pouvons nous tromper dans nos idées, mais vous pouvez aussi 
ous tromper dans les vOtres. Pourquoi ne le pourriez-vous pas, étant 
ommes? Vous pouvez avoir autant de bonne foi que nous, mais vous 
‘en sauriez avoir dayantage; yous pouvez étre plus éclairés, mais vous 
‘étes pas infaillibles. Qui jugera donc entre les deux partis? Sera-ce 
us ? cela n’est pas juste. Bien moins sera-ce nous, qui nous défions 
fort de nous-mémes. Laissons donc cette décision au juge commun 
ui nous entend; et, puisque nous sommes d’accord sur les régles de 
os devoirs réciproques, supportez-nous sur le reste comme nous yous 
ipportons. Soyons hommes de paix, soyons fréres; unissons-nous dans 
amour de notre commun maitre, dans la pratique des yertus qu’il 
ous prescrit. Voila ce qui fait le vrai chrétien. 

« Que si vous vous obstinez 4 nous refuser ce précieux titre aprés 
roir tout fait pour vivse fraternellement ayec vous, nous nous conso- 
rons de cette injustice, en songeant que les mots ne sont pas les cho- 
s, que les premiers disciples de Jésus ne prenoient point le nom de 
arétiens, que le martyr Etienne ne le porta jamais, et que, quand 
aul fut converti 4 la foi de Christ, il n’y avoit encore aucun chretien? 
ir la terre. » 

Croyez-vous, monsieur, qu’une controverse ainsi traitée sera fort 
nimée et fort longue, et qu’une des parties ne sera pas bientdt réduite 
a silence quand l’autre ne voudra point disputer? 

Si nos prosélytes sont maitres du pays ou ils vivent, ils établiront 
ne forme de culte aussi simple que leur croyance, et la religion qui 
ssultera de tout cela sera la plus utile aux hommes par sa sim plicité 
éme. Dégagée de tout ce qu’ils mettent 4 la place des vertus, et 


4, Ou en seroient les simples fidéles, si l’on ne pouvoit savoir cela que 
ar des discussions de critique, ou par l’autorité des pasteurs? De que! front 
se-t-on faire dépendre la foi de tant de science ou de tant de soumission? 

2. Ce nom leur fut donné quelques années aprés 4 Antioche pour la pre- 
iére fois. 
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n’ayant ni rites superstitieux ni subtilités dans la doctrine, elle ira 
toute entiére Ason vrai but, qui est la pratique de nos devoirs. Les mots 
de dévot et d’orthodore y seront sans usage; la monotonie de certains ) 
sons articulés n’y sera pas la piété; il n’y aura d’impies que les mé- — 
chans, ni de fidéles que les gens de bien. : 

Cette institution une fois faite , tous seront obligés par les lois de s’y 
soumettre, parce qu’elle n’est point fondée sur l’autorité des hommes, 
qwellen’a rien qui ne soit dans l’ordre des lumiéres naturelles , qu'elle 
ne contient aucun article qui ne se rapporte au bien de la société, et 
quelle n’est mélée d’aucun dogme inutile 4 la morale, d’aucun point — 
de pure speculation ; 

Nos prosélytes seront-ils intolérans pour cela? Au contraire, ils se- 
ront tolérans par principe; ils le seront plus qu’on ne peut l’étre dans — 
aucune autre doctrine, puisqu’ils admettront toutes les bonnes reli-— 
gions qui ne s’admettent pas entre elles, c’est-a-dire toutes celles qui, ~ 
ayant l’essentiel qu’elles négligent, font l’essentiel de ce quine Jest” 
point. En s’attachant, eux, a ce seul essentiel, ils laisseront les autres 
en faire A leur gré l’accessoire, pourvu qu’ils ne le rejettent pas : ils 
les laisseront expliquer ce qu’ils n’expliquent point, décider ce qu’ils — 
ne décident point. Ils laisseront 4 chacun ses rites, ses formules de 
foi, sa croyance; ils diront : « Admettez avec nous les principes des 
devoirs de l’homme et du citoyen; du reste, croyez tout ce qu’il vous 
plaira. » Quant aux religions qui sont essentiellement mauyaises, qui 
portent l’homme a faire le mal, ils ne les toléreront point, parce que 
cela méme est contraire a la véritable tolérance, qui n’a pour but que 
la paix du genre humain. Le yrai tolérant ne tolére point le crime; il 
ne tolére aucun dogme qui rende les hommes méchans. ; 

Maintenant supposons, au contraire, que nos prosélytes soient sous 
la domination d’autrui : comme gens de paix, ils seront soumis aux 
lois de leurs maitres, méme en matiére de religion, 4 moins que cette 
religion ne ft essentiellement mauvaise; car alors, sans outrager ceux 
qui la professent, ils refuseroient de la professer. Ils leur diroient : 
« Puisque Dieu nous appelle a la servitude, nous voulons étre de bons - 
serviteurs, et vos sentimens nous empécheroient de l’étre; nous con- 
noissons nos devoirs, nous les aimons, nous rejetons ce qui nous en 
detache ; c’est afin de vous étre fidéles que nous n’adoptons pas la loi 
de V’iniquité. » 

Mais si la religi 
a i manvain. sot wlehoen Agus ats ence oeteieg aan 

: 8 Interpretations particuliéres, ou 

dans des dogmes purement spéculatifs, ils s’attacheront 4 Vessentiel , 
serine ob pa rere ue 
ils le feront, parce quwiln r ik ie ete leur oneyey 
per cae EN aa ove seers . yes ise er 
son, si on les attaque Du reste, il ait Med Re Peieie:» alee 
freres; et, sans sobitiner a qa vie ae SY ar seme 

: ’ Sa tie 4 oir les convaincre, ils leur resteront 
unis par la charité; ils assisteront 4 leurs assemblées, ils adopteront 
leurs formules, et, ne se croyant pas plus infaillibles qu’eux, ils se 
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soumettront a avis du plus grand nombre en ce qui n’intéresse pas 
leur conscience et ne leur paroit pas importer au salut. 

Voila le bien, me direz-vous; voyons le mal. Il sera dit en peu de 
paroles. Dieu ne sera plus !’organe de la méchanceté des hommes. La 
religion ne servira plus d’instrument a la tyrannie des gens d’église et 
4 la vengeance des usurpateurs; elle ne servira plus qu’a rendre les 
croyans bons et justes : ce n’est pas lale compte de ceux qui les mé- 
nent; c’est pis pour eux que si elle ne servoit 4 rien. 

Ainsi done la doctrine en question est bonne au genre humain, et 
mauvaise a ses oppresseurs. Dans quelle classe absolue la faut-il met- 
ire? J’ai dit fidelemeut le pour et le contre; comparez, et choisissez. 

Tout bien examiné, je crois que yous conviendrez de deux choses: 
’une, que ces hommes que je suppose se conduiroient en ceci trés-con- 
séequemment a la profession de foi du vicaire; autre, que cette con- 
juite seroit non-seulement irréprochable, mais vraiment chrétienne, 
st qu’on auroit tort de refuser 4 ces hommes bons et pieux le nom de 
shrétiens , puisqwils le mériteroient parfaitement par leur conduite, et 
qwils seroient moins opposés par leurs sentimens a beaucoup de sectes 
jui le prennent, et 4 quion ne le dispute pas, que plusieurs de ces 
mémes sectes ne sont opposées entre elles. Ce ne seroient pas, si l’on 
yeut, des chrétiens a la mode de saint Paul, qui étoit naturellement 
yersécuteur, et qui n’avoit pas entendu Jésus-Christ lui-méme; mais ce 
eroient des chrétiens 4 la mode de saint Jacques, choisi par le maitre 
m personne, et quiayoit recu de sa propre bouche les instructions qu’il 
10us transmet. Tout ce raisonnement est bien simple , mais il me paroit 
oncluant. 

Vous me demanderez peut-étre comment on peut accorder cétte doc- 
rine avec celle d’un homme qui dit que l’Evangile est absurde et per- 
licieux a la société? En ayouant franchement que cet accord me paroit 
lifficile , je vous demanderai 4 mon tour ou est cet homme qui dit que 
Hvangile est absurde et pernicieux. Vos messieurs m’accusent de l’a- 
‘oir dit : et ou? Dans le Contrat social, au chapitre de la religion 
vile. Voici qui est singulier! Dans ce méme livre et dans ce méme 
hhapitre je pense avoir dit précisément le contraire; je pense avoir dit 
jue l’Eyangile est sublime, et le plus fort lien de la société'. Jene 
yeux pas taxer ces messieurs de mensonge; mais ayouez que deux pro- 
,ositions si contraires dans le méme livre et dans le méme chapitre 
loivent faire un tout bien extravagant. 

N’y auroit-il point ici quelque nouvelle équivoque, a la fayeur de 
aquelle on me rendit plus coupable ou plus fou que je ne suis? Ce 
not de société présente un sens un peu vague: il y a dans le monde 
les sociétés de bien des sortes, et il n’est pas impossible que ce qui sert 
. ’une nuise a l’autre. Voyons : la méthode favorite de mes agresseurs 
st toujours Woffrir avec art des idées indéterminées; continuons pour 
oute réponse a tacher de les fixer. 7 ; 

Le chapitre dont je parle est destiné, comme on le voit par le titre, 


4, Contrat social, liv. 1V, chap. vur. 


402 LETTRES ECRITES DE LA MONTAGNE. 


4 examiner comment les institutions religieuses peuvent entrer dans la 
constitution de l’Etat. Ainsi ce dont il s’agit ici n'est point de consi-_ 
dérer les religions comme vraies ou fausses, ni méme comme bonnes - 
ou mauvaises en elles-mémes, mais de les considérer uniquement par 
leurs rapports aux corps politiques , et comme parties de la legislation. 

Dans cette vue, l’auteur fait voir que toutes les anciennes religions, 
sans en excepter la juive, furent nationales dans leur origine , appro- 
prices, incorporées 4 |'Etat, et formant la base, ou du moins. faisant 
partie du systeme legislatif. 

Le christianisme, au contraire, est dans son principe une religion 
universelle , qui n’a rien d’exclusif, rien de local, rien de propre a tel” 
pays plutét qu’a tel autre. Son divin auteur, embrassant également tous” 
les hommes dans sa charité sans bornes, est venu lever la barriére qui 
séparoit les nations, et réunir tout le genre humain dans un peuple de 
fréres : « Car, en toute nation, celui qui le craint et qui s’adonne a la 
justice lui est agréable'. » Tel est le véritable esprit de l’Evangile. 

Ceux donc qui ont youlu faire du christianisme une religion natio- 
nale et l’introduire comme partie constitutive dans le systéme de la lé- 
gislation, ont fait par 14 deux fautes nuisibles, lune a la religion, et 
Yautre a ]’Etat. Ils se sont écartés de l’esprit de Jésus-Christ, dont le 
regne n’est pas de ce monde; et, mélant aux intéréts terrestres ceux de 
la religion, ils ont souillé sa pureté céleste, ils en ont fait ’arme des 
tyrans et instrument des persécuteurs. Ils n’ont pas moins blessé les 
saines maximes de la politique, puisqu’au lieu de simplifier la machine 
du gouvernement, ils l’ont composée, ils lui ont donné des ressorts 
étrangers, superflus; et, l’assujettissant 4 deux mobiles différens, 
souvent contraires, ils ont causé les tiraillemens qu’on sent dans tous 
les Etats chrétiens od l’on a fait entrer la religion dans le systéme 
politique. 

Le parfait christianisme est l’institution sociale universelle; mais, 
pour montrer qu’il n’est point un établissement politique, et quwil ne 
concourt point aux bonnes institutions particuliéres, il falloit dter les 
sophismes de ceux qui mélent la religion 4 tout, comme une prise 
avec laquelle ils s’emparent de tout. Tous les établissemens humains 
sont fondés sur les passions humaines, et se conservent par elles : ce 
qui combat et détruit les passions n’est done pas propre 4 fortifier ces 
établissemens. Comment ce qui détache les coeurs de la terre nous 
donneroit-il plus d’intérét pour ce qui s’y fait? comment ce qui nous 
occupe uniquement d’une autre patrie nous attacheroit-il davantage a 
celle-ci? 

Les reiigions nationales sont utiles 4 l’Etat comme parties de sa con- 
stitution, cela est incontestable; mais elles sont nuisibles au genre 
humain, et méme 4 l’Etat dans un autre sens : j'ai montré comment et 
pourquoi. 

Le christianisme, au contraire, rendant les hommes justes, modé- 
rés, amis dela paix, est trés-avantageux a la société générale; mais il 


4. Act., x, 35, 
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ierve la foree du rassort politique, il complique les mouvemens de la 
achine, il rompt l'unité du corps moral; et ne lui étant pas assez ap- 
‘oprié, il faut qu’il dégénére , ou qu’il demeure une piéce étrangére et 
abarrassante. : 

Voila donc un préjudice et des inconvéniens des deux cétés relative- 
ent au corps politique. Cependant il importe que l’Etat ne soit pas 
ns religion , et cela importe par des raisons graves, sur lesquelles j’ai 
rtout fortement insisté : mais il vaudroit mieux encore n’en point 
dir, que d’en avoir une harbare et persécutante, qui, tyrannisant les 
is mémes , contrarieroit les devoirs du citoyen. On diroit que tout ce 
1 s’est passé dans Genéve 4 mon égard n’est fait que pour établir ce 
apitre en exemple, pour prouver par ma propre histoire que j’ai trés- 
en raisonné. 

Que doit faire un sage législateur dans cette alternative? De deux 
oses l’une : la premiére, d’établir une religion purement civile, dans 
quelle, renfermant les dogmes fondamentaux de toute bonne reli- 
on, tous les dogmes yraiment utiles 4 la société, soit universelle, 
it particuliére, il omette tous les autres qui peuvent importer a la 
|, Mais nullement au bien terrestre, unique objet de la législation : 
r comment le mysteére de Ja Trinité, par exemple, peut-il concourir 
a bonne constitution de l’Etat? en quoi ses membres seront-ils meil- 
Irs citoyens quand ils auront rejeté le merite des bonnes ceuyres? et 
e fait au lien de la société civile le dogme du péché originel? Bien 
e le vrai christianisme soit une institution de paix, qui ne voit que 
christianisme dogmatique ou théologique est, par la multitude et 
bscurité de ses dogmes, surtout par l’obligation de les admettre, un 
amp de bataille toujours ouvert entre les hommes, et cela sans qu’a 
ce d’interprétations et de décisions on puisse préyenir de nouvelles 
sputes sur les decisions mémes? 

L’autre expédient est de laisser le christianisme tel qu’il est dans 
1 yeritable esprit, libre, dégagé de tout lien de chair, sans autre 
ligation que celle de la conscience, sans autre géne dans les dogmes 
e les meeurs et les lois. La religion chrétienne est, par la pureté de 
morale, toujours bonne et saine dans l’Etat, pouryu qu’on n’en 
se pas une partie de sa constitution, pourvu qu’elle y soit admise 
iquement comme religion, sentiment, opinion, croyance; mais, 
mme loi politique, le christianisme dogmatique est un mauvais éta- 
issement, 

Telle est, monsieur, la plus forte conséquence qu’on puisse tirer de 
chapitre, ou, bien loin de taxer le pur Evangile' d’étre pernicieux 
a société, je le trouye en quelque sorte trop sociable, embrassant 
yp tout le genre humain, pour une législation qui doit étre exclu- 
e; inspirant l’humanité plutét que le patriotisme, et tendant 4 for- 
ar des hommes plutdt que des citoyens?. Si je me suis trompé, j’al 
t une erreur en politique; mais ou est mon impiéte? 


4. Lettres écrites de la campagne, page 30. ; 
2. Gest merveille de voir l’assortiment de beaux sentimens quon ya Hous 
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La science du salut et celle du gouvernement sont trés-différentes 
vouloir que la premiére embrasse tout est un fanatisme de petit esprit 
c’est penser comme les alchimistes, qui, dans l’art de faire de l’o1 
voient aussi la médecine universelle, ou comme les mahométans, ql 
prétendent trouver toutes les sciences dans l’Alcoran. La doctrine d 
VEvangile n’a qu’un objet, c’est d’appeler et sauver tous les hommes 
leur liberté , leur bien-étre ici-bas n’y entre pour rien; Jésus l’a dit mill 
fois. Méler 4 cet objet des vues terrestres, c’est altérer sa simplicité st 
blime, c’est souiller sa sainteté par des intéréts humains : c’est cela qi 
est vraiment une impiete. 

Ces distinctions sont de tout temps établies : on ne les a confondut 
que pour moi seul. En 6tant des institutions nationales la religion chr 
tienne , je l’établis la meilleure pour le genre humain. L’auteur de VE, 
prit des lois a fait plus, il a dit que la musulmane étoit la meilleure pot 
les contrées asiatiques'. Il raisonnoit en politique, et moi aussi. Dans qu 
pays a-t-on cherché querelle, je ne dis pas a l’auteur, mais au livre’ 
Pourquoi donc suis-je coupable? ou pourquoi ne |’étoit-il pas? 

Voila , monsieur , comment, par des extraits fidéles, un critique équ 
table parvient 4 connoitre les vrais sentimens d’un auteur et le desse 
dans lequel il a composé son livre. Qu’on examine tous les miens pi 
cette méthode , je ne crains point les jugemens que tout honnéte homn 
en pourra porter. Mais ce n’est pas ainsi que ces messieurs s’y prennen 
ils n’ont garde, ils n’y trouveroient pas ce qu’ils cherchent. Dans le pri 
jet de me rendre coupable 4 tout prix, ils écartent le vrai but de l’o 
vrage; ils lui donnent pour but chaque erreur, chaque négligen 
échappée a ]’auteur; et si par hasard il laisse un passage équivoque, | 
ne manquent pas de l’interpréter dans le sens qui n’est pas le sien. S 
un grand champ couvert d’une moisson fertile, ils vont triant avec so 
quelques mauvaises plantes, pour accuser celui qui l’a semé d’étret 
empoisonneur. 

Mes propositions ne pouvoient faire aucun mal a leur place; ell 
étoient vraies, utiles, honnétes, dans le sens que je leur donnois. ( 
sont leurs falsifications , leurs subreptions, leurs interprétations frat 
duleuses qui les rendent punissables; fl faut les briler dans leurs livre 
et les couronner dans les miens. 

Combien de fois les auteurs diffamés et le public indigné n’ont-ils p 


entassant dans les livres ; il ne faut pour cela que des mots, et les yertus } 
papier ne codtent guére; mais elles ne s’agencent pas tout a fait ainsi da 
le coeur de l’homme, et il y a loin des peintures aux réalités. Le patriotisn 
et ’humanité sont, par exemple, deux vertus incompatibles dans leur énergi 
et surtout chez un peuple entier. Le législateur qui les youdra toutes det 
n’obtiendra ni l'une ni l'autre : cet accord ne s’est jamais yu; il ne se ver 
jamais, parce qu’il est contraire 4 la nature, et qu’on ne peut donner det 
objets 4 la méme passion. F 

4. Voy. liv. XXIV, chap. xxv. (Ep.) 

2. Il est bon de remarquer que le livre de l’Esprit des Lois fut imprin 
pour la premiére fois a Genéve, sans que les scolarques y trouvassent ric 
a reprendre, et que ce fut un pasteur qui corrigea l’édition. 
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réclamé contre cette maniére odieuse de déchiqueter un ouyrage, d’en 
défigurer toutes les parties, d’en juger sur des lambeaux enlevés ca et 
lA, au choix d’un accusateur infidéle, qui produit le mal lui-méme en 
le ‘détachant du bien qui le corrige et Vexplique, en détorquant partout 
le vrai sens! Qu’on juge La Bruyere ou La Rochefoucauld sur des maxi- 
mes isolées, 4 la bonne heure; encore seroit-il juste de comparer et de 
compter. Mais, dans un livre de raisonnement, combien de sens divers 
he peut pas avoir la méme proposition, selon la maniere dont l’auteur 
?emploie et dont il la fait envisager! I] n’y a peut-étre pas une de celles 
jw’on m’impute, a laquelle, au lieu ou je l’ai mise, la page qui pré- 
ede ou celle qui suit ne serve de réponse, et que je n’aie prise en un 
ens different de celui que lui donnent mes accusateurs. Vous verrez, 
ivant la fin de ces lettres, des preuves de cela qui yous surprendront. 

Mais quil y ait des propositions fausses, réprehensibles, blamables 
n elles-mémes , cela suffit-il pour rendre un livre pernicieux? Un bon 
lvre n’est pas celui qui ne contient rien de mauyais ou rien qu’on puisse 
nterpréter en mal; autrement il n’y auroit point de bons livres : mais 
m bon livre est celui qui contient plus de bonnes choses que de mau- 
raises; un bon livre est celui dont leffet total est de mener au bien, 
nalgré le mal qui peuts’y trouver. Eh! que seroit-ce , mon Dieu ! si dans 
in grand ouvrage, plein de vérités utiles, de lecons d’humanité, de 
iété , de vertu, il étoit permis d’aller cherchant avec une maligne exac- 
itude toutes les erreurs , toutes les propositions équivoques, suspectes, 
u inconsidérées , toutes les inconséquences qui peuvent échapper dans 
2 détail 4 un auteur surchargé de sa matiére, accable des nombreuses 
lées qu’elle lui suggére , distrait des unes par les autres, et qui peut 
peine assembler dans sa téte toutes les parties de son vaste plan: s’il 
toit permis de faire un amas de toutes ses fautes, de les aggraver les 
nes par les autres, en rapprochant ce qui est épars, en liant ce qui est 
olé; puis, taisant la multitude de choses bonnes et louables qui les 
émentent, qui les expliquent, qui les rachétent , qui montrent le vrai 
ut de ’auteur , de donner cet affreux recueil pour celui de ses principes , 
avancer que c’est la le résumé de ses vrais sentimens, et de le juger 
ur un pareil extrait? Dans quel désert faudroit-il fuir , dans quel antre 
wudroit-il se cacher pour échapper aux poursuites de pareils hommes, 
ui, sous l’apparence du mal, puniroient le bien, qui compteroient pour 
en le cceur, les intentions, la droiture partout évidente, et traiteroient 
. faute la plus légére et la plus involontaire comme le crime d’un scé- 
rat? Y a-t-il un seul livre au monde, quelque vrai, quelque bon, 
uelque excellent qu'il puisse étre, qui pdt échapper a cette infame in- 
uisition? Non, monsieur, il n’y en @ pas un, pas un seul, non pas 
Evangile méme; car le mal qui n’y seroit pas, "ils sauroient Py mettre 
ar leurs extraits infidéles , par leurs fausses interpretations. 

« Nous yous déférons, oseroient-ils dire, un livre scandaleux , teme- 
rire, impie, dont la maorale est @enrichis le riche et de dépouiller le 
suyre!, d’apprendre aux enfans 4 renier leur mére et leurs fréres”, de 


4. Matth., xut, 12; Luc, xix, 26, — 2, Matth,, xu, 48; Mare, ut, 33, 
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s’emparer sans scrupule du bien d’autrui', de n’instruire point les mé- 
chans, de peur qu’ils ne se corrigent et quils ne soient pane 
hair pere, mére, femme, enfans, tous ses proches*; un livre ou Yon’ 
souffle partout le feu de la discorde*, ou l’on se vante d’armer le fils 
contre le pere*, les parens l'un contre Pautre®, les domestiques contre 
leurs maitres?; o0 l’on approuve la violation des lois*, ou l’on impose 
en devoir la persécution’, ot, pour porter les peuples au brigandage, 
on fait du bonheur éternel le prix de la force et la conquéte des hommes 
violens , » 
| Figurez-vous une 4me infernale analysant ainsi tout ’Evangile, for~ 
mant de cette calomnieuse analyse. sous le nom de Profession de fot 
évangeélique , un écrit qui feroit horreur, et les dévots pharisiens pré- 
nant cet écrit d’un air de triomphe comme l’abrégeé des lecons de Jésus- 
Christ. Voila pourtant jusqu’ou peut mener cette indigne méthode. Qui- 
conque aura lu mes livres, et lira lesimputations de ceux qui m’accusent, 
qui me jugent, qui me condamnent, qui me poursuivent, verra que ¢’est 
ainsi que tous m’ont traite, 4 

Je crois vous avoir prouvé que ces messieurs ne m’ont pas jugé selon 
la raison : j'ai maintenant 4 vous prouver qu’ils ne m’ont pas jugé selon 
les lois. Mais laissez-moi reprendre un instant haleine. A quels tristes 
essais me vois-je réduit 4 mon Age! Devois-je apprendre si tard a faire 
mon apologie? Etoit-ce la peine de commencer? 


LettrE II. — De la religion de Genéve. Principes de la réformation. 
L’auteur entame la discussion des miracles 


J'ai supposé , monsieur, dans ma précédente lettre , que j’avois com- 
mis en effet contre la foi les erreurs dont on m’accuse, et j’ai fait voir 
que ces erreurs, n’étant point nuisibles a la société , n’étoient pas pu- 
nissables devant la justice humaine. Dieu s’est réseryé sa propre défense 
et le‘chatiment des fautes qui n’offensent que lui. C’est un sacrilége & 
des hommes de se faire les vengeurs de la Divinité, comme si leur pro- 
tection lui étoit nécessaire. Les magistrats, les rois n’ont aucune auto- 
rite sur les mes; et pourvu qu’on soit fidéle aux lois de la société dans 
ce monde, ce nest point 4 eux de se méler de ce qu’on deviendra dans 
Yautre, oi ils n’ont aucune inspection. Si lon perdoit ce principe de 
vue, les lois faites pour le bonheur du genre humain en seroient bientét 
le tourment; et, sous leur inquisition terrible, les hommes, jugés par 
leur foi plus que par leurs ceuyres, seroient tous a la merci de quicon- 
que voudroit les opprimer. 

Si les lois n’ont nulle autorité sur les sentimens des hommes en ce 
qui tient uniquement a la religion, elles n’en ont point non plus en 
cette partie sur les écrits.ou l’on manifeste ces sentimens. Si les auteurs 


4. Mare, xi, 2; Luc, xxx, 30. — 2. Marc, tv, 12; Jean, xm, 40. — 
3. Luc, xiv, 26. — 4, Matth., x, 34; Lue, xu, 64, 52. — 5. Matth., x, 
35; Lue, xu, 65. — 6. Ibid. — 7. Matth., x, 36, — 8. Matth,, xu, 2 et 
seq. — 9. Luc, xiv, 23. — 40. Matth,, x1, 42. 
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le ces écrits sont punissables, ce n’est jamais précisément pour avoir 
nseigné erreur , puisque la loi ni ses ministres ne jugent pas de ce qui 
Vest précisément qu’une erreur. L’auteur des Lettres écrites de la cam- 
agne paroit convenir de ce principe'. Peut-étre méme en accordant 
ue «la politique et la philosophie pourront soutenir la liberte de tout 
crire ,> le pousseroit-il trop loin®. Ce n’est pas ce que je veux exami- 
er Ici. 

Mais voici comment vos messieurs et lui tournent la chose pour auto- 
iser le jugement rendu contre mes livres et contre moi. Ils me jugeat 
ins comme chrétien que comme citoyen; ils me regardent moins 
omme impie enyers Dieu que comme rebelle aux lois; ils voient moins 
n moi le péché que le crime, et l’hérésie que la désobéissance. J’ai, 
elon eux, attaqué la religion de l’Etat; j'ai donc encouru la peine por- 
se par la loi contre ceux quil’attaquent. Voila, je crois, le sens de ce 
wiis ont dit d’intelligible pour justifier leur procédé. 

Je ne yois a cela que trois petites difficultés : la premiére , de savoir 
uelle est cette religion de l’Etat; la seconde, de montrer comment je 
aiattaquée; la troisieme, de trouver cette ioi selon laquelle j’ai ete jugé. 

Qu’est-ce que la religion de l’Etat? c’est Ja sainte réformation évangé- 
que. Voila, sans contred t, des mots bien sonnans. Mais qu’est-ce, 4 
enéye aujourd’hui, que la sainte réformation évangélique? Le sauriez- 
ous, Monsieur, par hasard? En ce cas, je vous en félicite: quanta 
101i je l’ignore. J’avois cru le savoir ci-devant; mais je me trompois 
insi que bien d’autres, plus savans que moi sur tout autre point, et 
on moins ignorans sur celui-la 

Quand les réformateurs se détachérent de l’Eglise romaine, ils l’accu- 
erent d’erreur; et, pour corriger cette erreur dans sa source, ils don- 
érent-a l’Ecriture un autre sens que celui que l’Eglise lui donnoit. On 
ur demanda de quelle autorité ils s’écartoient ainsi de la doctrine re- 
ue : ils dirent que c’étoit de leur autorité propre, de celle de leur rai- 
yn. Ils dirent que le sens de la Bible étant intelligible et clair 4 tous 
‘s hommes en ce qui étoit du salut, chacun étoit juge competent de la 
octrine, et pouvoit interpreter la Bible, qui en est la régle, selon son 
sprit particulier; que tous s’accorderoient ainsi sur les choses essen- 
elles; et que celles sur lesquelles ils ne pourroient s’accorder ne l’é- 
dient point. 

Voild donc esprit particulier établi pour unique interpréte de l’Ecri- 
ure; voila l’autorité de l’Eglise rejetée; voild chacun mis, pour la 
Octrine, sous sa propre juridiction. Tels sont les deux points fonda- 
nentaux de la réforme : reconnoitre la Bible pour regle de sa croyance, 
t n’admettre d’autre interpréte du sens de la Bible que soi. Ces deux 
oints combinés forment le principe sur lequel les chrétiens réformés 
e sont séparés de l’Eglise romaine: et ils ne pouvoient moins faire 


4 «A cet égard, dit-il, page 22, je retrouve assez mes maximes dans celles 
es representations.» Et page 29, il regarde comme incontestable que per- 
onne ne peut 4tre poursuiyi pour ses idées sur la religion. 

(2) Page 50. 
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sans tomber en contradiction; car quelle autorité interprétative au- 
roient-ils pu se réserver , aprés avoir rejeté celle du corps de l’Eglise? _ . 

Mais, dira-t-on, comment, sur un tel principe, les réformés ont-ils 
pu se réunir? Comment, youlant avoir chacun leur facon de penser, 
ont-ils fait corps contre ’Eglise catholique? Ils le devoient faire : ils 
se réunissoient en ceci, que tous reconnoissoient chacun d’eux comme 
juge compétent pour lui-méme. IIs toléroient et ils deyoient tolerer tou- 
tes les interprétations , hors une, savoir celle qui dte la liberté des in- 
terprétations. Or cette unique interprétation qu ils rejetoient étoit celle 
des catholiques. Ils devoient done proscrire de concert Rome seule, qui 
les proscrivoit également tous. La diyersité méme de leurs facons de pen- 
ser sur tout le reste étoit le lien commun qui les unissoit. C’étoient 
autant de petits Etats ligués contre une grande puissance, et dont le 
confédération générale n’étoit rien 4 l’indépendance de chacun. 

Voila comment la réformation évangélique s’est établie , et voila com- 
ment elle doit se conserver. Il est bien vrai que la doctrine du plus gran¢ 
nombre peut étre proposée 4 tous comme la plus probable ou la plus au- 
torisée; le souverain peut méme la rédiger en formule et la prescrire é 
ceux qu il charge d’enseigner, parce qu'il faut quelque ordre, quelque 
regle dans les instructions publiques, et qu’au fond l’on ne géne en cec 
la liberté de personne, puisque nul n’est forcé d’enseigner malgreé lui 
mais il ne s’ensuit pas de la que les particuliers soient obligés d’admet- 
tre précisément ces interprétations qu’on leur donne et cette doctrin 
qu’on leur enseigne. Chacun en demeure seul juge pour lui-méme, e' 
ne reconnoit en cela d’autre autorité que la sienne propre. Les bonne 
instructions doivent moins fixer le choix que nous devons faire , que nou: 
mettre en état de bien choisir. Tel est le véritable esprit de la réformation 
tel en est le vrai fondement. La raison particuliére y prononce, en ti. 
rant la foi de la régle commune qu'elle établit, savoir , l’Evangile; eti 
est tellement de l’essence de la raison d’étre libre , que , quand elle vou 
droit s’asservir & Pautorité, cela ne dépendroit pas d’elle. Portez |: 
moindre atteinte a ce principe, et tout l’évangélisme croule a J’instant 
Qu’on me prouve aujourd’hui qu’en matiére de foi je suis obligé de m 
soumettre aux décisions de quelqu’un, dés demain je me fais catholique 
et tout homme conséquent et vrai fera comme moi. 

Or la libre interprétation de ’Ecriture emporte non-seulement 1] 
droit d’en expliquer les passages, chacun selon son sens particulier 
mais celui de rester dans le doute sur ceux qu’un trouve douteux, et ce 
lui de ne pas comprendre ceux qu’on trouve incompréhensibles. Voil: 
le droit de chaque fidéle, droit sur lequel ni les pasteurs ni les magis 
trats n’ont rien 4 voir. Pourvu qu’on respecte toute-la Bible et qu’o! 
s’accorde sur les points capitaux, on vit selon la réformation évangélique 
Le serment des bourgeois de Geneve n’emporte rien de plus que cela. 

Or je vois déja vos docteurs triompher sur ces points capitaux, e 
prétendre que je m’en écarte. Doucement, messieurs, de grace; ce n’es 
pas encore de moi qu'il s’agit, c’est de vous. Sachons d’abord quel 
sont, selon yous, ces points capitaux; sachons quel droit vous avez d 
me contraindre & les voir ow je ne les vois pas et ou peut-étre vous 1 
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voyez pas vous-mémes. N’oubliez point, s’il vous plait , que me don- 
yos décisions pour lois, c’est yous écarter de la sainte réformation 
agélique , c'est en ebranler les vrais fondemens; c’est yous qui, par 
1, Méritez punition. 
it que l’on considére l’état politique de votre république lorsque la 
rmation fut instituée, soit que l’on pése les termes de vos anciens 
$s par rapport 2 la religion qwils prescrivent, on voit que la réfor- 
ion est partout mise en opposition avec l’Eglise romaine, et que les 
n’ont pour objet que d’abjurer les principes et le culte de celle-ci, 
ructifs de la liberté dans tous les sens. 
ins cette position particuliére, l’Etat n’existoit pour ainsi dire que 
la séparation des deux Eglises, et la république étoit anéantie si le 
sme reprenoit le dessus. Ainsi la loi qui fixoit le culte évangélique 
considéroit que abolition du culte romain. C’est ce qu’attestent 
invectives, méme indécentes, qu’on yoit contre celui-ci dans vos 
1iéres ordonnances , et qu’on a sagement retranchées dans la suite, 
id le méme danger n’existoit plus : c’est ce qu’atteste aussi le ser- 
t du consistoire, lequel consiste uniquement 4 empécher « toutes 
itries , blasphémes , dissolutions, et autres choses contrevenantes a 
meur de Dieu et 4 la réformation de l’Fyangile. » Tels sont les 
es de l’ordonnance passée en 1562. Dans la reyue de la méme 
nnance en 1576, on mit a la téte du serment de veiller sur tous 
dales' : ce qui montre que, dans la premiére formule du serment, 
vavoit pour objet que la séparation de l’Fglise romaine. Dans la 
on pourvut encore a la police : cela est naturel quand un établis- 
nt commence a prendre de la consistance; mais enfin, dans ]’une 
ns‘l’autre lecon, ni dans aucun serment de magistrats , de bour- 
,, de ministres, il n’est question ni d’erreur ni d’hérésie. Loin que 
it la Vobjet de la réformation ni des lois, c’edt été se mettre en 
sadiction avec soi-méme. Ainsi vos édits n’ont fixe, sous ce mot de 
mation , que les points controversés avec l’Eglise romaine. 

sais que votre histoire, et celle en général de la réforme, est 
e de faits qui montrent une inquisition trés-sévére, et que, de 
scutés , les réformateurs devinrent bientét persécuteurs : mais ce 
raste , si choquaat dans toute Vhistoire du christianisme , ne prouve 
> chose dans Ja yétre que l’inconséquence des hommes et l’empire 
Jassions sur la raison. A force de disputer contre le clergé catho- 
», le clergé protestant prit Vesprit disputeur et pointilleux. Il 
it tout décider, tout régler, prononcer sur tout; chacun pro- 
it modestement son sentiment pour loi supréme a tous les autres : 
étoit pas le moyen de vivre en paix. Calvin, sans doute, étoit un 
d homme; mais enfin c’étoit un homme, et, qui pis est, un théo- 
n:ilavoit @ailleurs tout l’orgueil du génie qui sent sa supériorité , 
is’indigne qu’on la lui dispute. La plupart de ses collégues étoient 
le méme cas; tous en cela d’autant plus coupables qu’ils étoient 
inconséquens, 


Ordonn., eccles, tit. Ii], art, 75. 
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Aussi quelle prise n’ont-ils pas donnée en ce pointaux catholiqu 
et quelle pitié n’est-ce pas de voir dans leur défense ces say 
hommes, ces esprits éclairés qui raisonnoient si bien sur tout at 
article, déraisonner si sottement sur celui-la! Ces contradictions 
prouvoient cependant autre chose, sinon qu’ils suivoient bien plus le 
passions que leurs principes. Leur dure orthodoxie étoit elle-m¢ 
une hérésie. C’étoit bien 14 Vesprit des réformateurs , mais ce n’é 
pas celui de la réformation. ; 

La religion protestante est tolérante par principe, elle est tolers 
essentiellement; elle l’est autant qu’il est possible de l’étre, puis 
le seul dogme qu'elle ne tolére pas est celui de l’intolérance. V 
Vinsurmontable barriére qui nous sépare des catholiques, et qui re’ 
les autres communions entre elles; chacune regarde bien les au 
comme étant dans l’erreur: mais nulle ne regarde ou ne doit rega: 
cette erreur comme un obstacle au salut'. 

Les réformés de nos jours, du moins les ministres, ne connoijs 
ou n’aiment plus-Jeur religion. S'ils lavoient connue et aimée, 
publication de mon livre ils auroient poussé de concert un cri dej 
ils se seroient tous unis avec moi, qui n’attaquois que leurs adver 
res; mais ils aiment mieux abandonner leur propre cause que de : 
tenir la mienne; avec leur ton risiblement arrogant, avec leur rag 
chicane et d’'intolérance , ils ne savent plis ce qu’ils croient, ni ce q 
veulent, ni ce qu’ils disent. Je ne les vois plus que comme de mau 
valets des prétres, qui les servent moins par amour pour eux que 
haine contre moi?. Quand ils auront bien disputé, bien chama 
bien ergoté, bien prononcé; tout au fort de leur petit triomph 
clergé romain , qui maintenant rit et les laisse faire , viendra les ¢ 
ser, arme d’argumens ad hominem sans réplique; et, les battar 
leurs propres armes, leur dira : « Cela va bien; mais a présent é 
vous de 14, mechans intrus que vous étes; yous n’avez travaillé 
pour nous, » Je reyiens 4 mon sujet. 

L’Rglise de Geneve n’a donc et ne doit avoir, comme réformée. 
cune profession de foi précise, articulée, et commune a tous ses n 
bres. Si l’on vouloit en avoir une, en cela méme on blesseroit la lil 
évangélique , on renonceroit au principe de la réformation, on viol 
la loi de l’Etat. Toutes les Eglises protestantes qui ont dressé des 
mules de profession de foi, tous les synodes qui ont déterminé 
points de doctrine, n’ont voulu que prescrire aux pasteurs celle 


4. De toutes les sectes du christianisme, la luthérienne me parott le 
inconséquente, Elle a réuni comme 4 plaisir contre elle seule toutes Je 
jections qu’elles se font l’une a Vauire. Elle est en particulier intolé 
comme |’Eglise romaine; mais le grand argument de celle-ci lui man 
elle est iniolérante sans savoir pourquoi. 

2. Il est assez superflu, je crois, d’averlir que j’excepte ici mon pa 
et ceux qui sur ce point pensent comme lui. 

Vai appris depuis cette note a n’excepter personne ; mais je la laisse, 


ma promesse, pour l’instruction de tout honnéte homme qui peut étre 
de louer des gens d’église 
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ent enseigner, et cela étoit bon et conyenable. Mais si ces Eglises 
s synodes ont prétendu faire plus par ces formules, et prescrire 
déles ce qu’ils devoient croire; alors, par de telles décisions, ces 
iblées n’ont prouvé autre chose, sinon qu’elles ignoroient leur 
e religion. 

glise de Geneve paroissoit depuis longtemps s’écarter moins que 
tres du yéritable esprit du christianisme, et c’est sur cette trom- 
apparence que j’honorai ses pasteurs d’éloges dont je les croyois 
3; car mon intention n’étoit assurément pas d’abuser le public. 
qui peut voir aujourd hui ces mémes ministres, jadis si coulans 
enus tout a coup si rigides, chicaner sur l’orthodoxie d’un laique, 
ser la leur dans une si scandaleuse incertitude ? On leur demande 
us-Christ est Dieu, ils n’osent répondre; on leur demande quels 
res ils admettent, ils n’osent repondre. Sur quoi donc répondront- 
quels seront les articles fondamentaux, différens des miens, sur 
is ils veulent qu’on se decide, si ceux-la n’y sont pas compris? 
philosophe jette sur eux un coup d’eil rapide; il les pénétre, il 
it ariens , sociniens : il le dit, et pense leur faire honneur; mais 
roit pas qu’il expose leur intérét temporel, la seule chose qui gé- 
ment decide ici-bas de la foi des hommes. 

sitét, alarmés, effrayés, ils s’assemblent, ils discutent, ils s’agi- 
ls ne sayent a quel saint se youer; et apres force consultations', 
rations , conférences, le tout aboutit 4 un amphigouri ou l’on ne 
oui ni non, etauquel i] est aussi peu possible de rien comprendre 
; deux plaidoyers de Rabelais?. La doctrine orthodoxe n’est-elle 
en claire, et ne la voila-t-il pas en de sires mains? 

ndant, parce qu’un d’entre eux, compilant force plaisanteries 
iques, aussi bénignes qu’élégantes, pour juger mon christia- 
, he craint pas d’abjurer le sien; tout charmés du savoir de leur 
re, et surtout de sa logique, ils avouent son docte ouvrage, et 
mercient par une députation. Ce sont en verité de singuliéres 
ue messieurs vos ministres! on ne sait nice qu’ils croient, ni ce 
ne croient pas, on ne sait pas méme ce qu’ils font semblant de 
: leur seule maniére d’établir leur foi est d’attaquer celle des 
; ils font comme les jésuites, qui, dit-on, forcoient tout le monde 
sr la constitution , sans vouloir la signer eux mémes. Au lieu de 
quer sur la doctrine qu’on leur impute, ils pensent donner le 
2 aux autres Eglises, en cherchant querelle a leur propre défen- 
ils yeulent prouver par leur ingratitude qu’ils n’avoient pas be- 
e mes soins, et croient se montrer assez orthodoxes en se mon- 
yerséecuteurs. 

out ceci je conclus qu’il n’est pas aisé de dire en quoi consiste a 
» aujourd’hui Ja sainte réformation. Tout ce qu’on peut avancer 


Quand on est bien décidé sur ce qu’on croit, disoit 4 ce sujet un 
iste, une profession de foi doit étre bientdt faite. » ’ 

y auroit peut-¢tre eu quelque embarras a s’expliquer plus clairement 
re obligé de se rétracter sur certaines choses. 
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de certain sur cet article, est qu’elle doit consister principalemi 
rejeter les points contestés 4 l’Eglise romaine par les premiers T 
mateurs, et surtout par Calvin. C’est 1a l’esprit de votre institu 
c’est par 14 que vous étes un peuple libre, et c’est par ce cote seu 
la religion fait chez vous partie de la loi de Etat. ale 

De cette premiére question je passe 4 la seconde, et je dis: «Dal 
livre ot la vérité, Vutilité, la nécessité de la religion en gener: 
établie avec la plus grande force, 00, sans donner aucune exclus: 
Yauteur préfére la religion chrétienne & tout autre culte, et lar 
mation évangélique a toute autre secte , comment se peut-il que 
méme réformation soit attaquée? » Cela paroit difficile 4 conce 
Voyons cependant. . 

Jai prouvé ci-devyant en général, et je prouverai plus en déta 
aprés, qu'il n’est pas vrai que le christianisme soit attaqué dans 
livre. Or, lorsque les principes communs ne sont pas attaques , ¢ 
peut attaquer en particulier aucune secte que de deux manieres: sa 
indirectement , en soutenant les dogmes distinctifs de ses adversé 
ou directement, en attaquant Jes siens. 

Mais comment aurois-je soutenu les dogmes distinctifs des ca’ 
ques , puisqu’au contnaire ce sont les seuls que j’aie attaqués , et pu 
c’est cette attaque méme qui a soulevé contre moi le parti cathol 
sans lequel il est stir que les protestans n’auroient rien dit? Voi 
Vavoue, une des choses les plus étranges dont on ait jamais oui p: 
mais elle n’en est pas moins vraie. Je suis confesseur de la foi p: 
tante 4 Paris, et c’est pour cela que je le suis encore a Genéve. 

Et comment aurois-je attaqué les dogmes distinctifs des protes 
puisqu’au contraire ce sont ceux que j’ai soutenus avec le plus de { 
puisque je n’ai cessé d’insister sur l’autorité de la raison en mati 
foi, sur la libre interprétation des Ecritures, sur la tolerance éy 
lique, et sur ’obéissance aux lois, méme en matiére de culte; 
dogmes distinctifs et radicaux de l’Eglise réformée, et sans lesc 
loin d’étre solidement établie , elle ne pourroit pas méme exister ? 

Il y a plus : voyez quelle force la forme méme de l’ouvrage ; 
aux argumens en faveur des reformés. C’est un prétre catholiqu 
parle, et ce prétre n’est ni un impie ni un libertin: c’est un h 
croyant et pieux, plein de candeur, de droiture, et, malgré ses 
cultés , ses objections, ses doutes, nourrissant au fond de son ec 
plus vrai respect pour le culte qu’il professe; un homme qui, da 
épanchemens les plus intimes, déclare qu’appelé dans ce culte a 
vice de |’Eglise, il y remplit ayec toute l’exactitude possible les 
qui lui sont prescrits; que sa conscience lui reprocheroit d’y ma 
volontairement dans la moindre chose; que dans le mystére qui c 
le plus sa raison, il se recueille au moment de Ja consécration. 
la faire avec toutes les dispositions qu’exigent I’Rglise et la gra 


4. Jexhorte tout lecteur équitable a relire et peser dans I’Zynile 
suit immédiatement la Profession de foi du vicaire, et ou je repre 
parole, 
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sacrement; qu’il prononce avec respect les mots sacramentaux; 
donne 4 leur effet toute la foi qui dépend de lui; et que, quoi 
en soit de ce mystére inconceyable, il ne craint pas qu’au jour du 
ment il soit puni pour l’avoir jamais profané dans son cceur?. 

ila comment parle et pense cet homme venerable, vraiment bon, 
, vraiment chrétien, et le catholique le plus sincere qui peut-étre 
Mais existé. 

outez toutefois ce que dit ce vertueux prétre a un jeune homme 
stant qui s’étoit fait catholique, et auquel il donne des conseils. 
tournez dans votre patrie, reprenez la religion de vos peres, sui- 
a dans la sincérité de votre ceur, et ne la quittez plus : elle est 
simple et tres-sainte; je la crois, de toutes les religions qui sont 
1 terre, celle dont la morale est la plus pure et dont la raison se 
mnte le mieux?. » 

ajoute un moment aprés:« Quand vous voudrez écouter votre 
ience , mille obstacles vains disparoitront a sa voix. Vous sentirez 
dans l’incertitude ol nous sommes, c’est une inexcusable pré- 
tion de professer une autre religion que celle ou l’on est né, et 
fausseté de ne pas pratiquer sincérement celle qu’on professe. Si 
vegare, on s’dte une grande excuse au tribunal du souverain juge. 
wrdonnera-t-il pas plutét lerreur ou l’on fut nourri que celle qu’on 
hoisir soi-méme*? » 

elques pages auparayant, il avoit dit : « Sij’avois des protestans 4 
voisinage ou dans ma paroisse, je ne les distinguerois point de 
yaroissiens en ce qui tient 4 la charité chrétienne; je les porterois 
scalement a s’entr’aimer, 4 se regarder comme fréres, A respecter 
s les religions , et 4 vivre en paix chacun dans la sienne. Je pense 
olliciter quelqu’un de quitter celle ou il est né, c’est le solliciter 
il faire, et par conséquent faire mal soi-méme. En attendant de 
grandes lumiéres, gardons l’ordre public; dans tout pays res- 
ms les lois, ne troublons point le culte qu’elles prescrivent, ne 
ns point les citoyens a la désobéissance; car nous ne savons point 
inement si c’est un bien pour eux de quitter leurs opinions pour 
res , et nous sayons trés-certainement que c’est un mal de déso- 
ux lois. » 

ila, monsieur, comment parle un prétre catholique dans un écrit 
yn m’accuse d’avoir attaqué le culte des réformés, et ou il n’en est 
lit autre chose. Ce qu’on auroit pu me reprocher , peut-étre, étoit 
vartialité outrée en leur faveur, et un défaut de convenance en fai- 
parler un prétre catholique comme jamais prétre catholique n’a 
. Ainsi j'ai fait en toute chose précisément le contraire de ce qu’on 
suse d’avoir fait. On diroit que yos magistrats se sont conduits par 
ure : quandils auroient parié de juger contre l’évidence, ils n’au- 
+ pu mieux réussir. 

is ce livre contient des objections, des difficultés, des doutes! Et 
quoi non, je vous prie? Ou est le crime a un protestant de proposer 


Emile, liv. 1V. (Ep.) — 2. Ibid. — 3. Ibid. 
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ses doutes sur ce quil trouve douteux, et ses objections sur ce qu'i 
trouve susceptible? Si ce qui yous paroit clair me paroit_obscur, § 
que vous jugez démontré ne me semble pas l’étre, de quel droit ] 
tendez-yous soumettre ma raison a la votre et me donner votre autt 
pour loi, comme si vous prétendiez 4 J’infaillibilité du pape? N’e 
pas plaisant qu’il faille raisonner en catholique, pour m’accuser d’a 
quer les protestans? 

Mais ces objections et ces doutes tombent sur les points fondamen’ 
de la foi? sous ’apparence de ces doutes on a rassemblé tout ce qui | 
tendre a saper, ébranler et détruire les principaux fondemens d 
religion chrétienne? Voila qui change la thése : et, si cela est vra 
puis étre coupable; mais aussi c’est un mensonge, et un menst 
bien impudent de la part de gens qui ne savent pas eux-mémes en | 
consistent les principes fondamentaux de leur christianisme. Pour 1 
je sais trés-bien en quoi consistent les principes fondamentaux 
mien, et je l’ai 4s Presque toute la profession de foi de la Julie es 
firmative; toute la premiére partie de celle du vicaire est affirma' 
la moitié de la seconde partie est encore affirmative; une partie du | 
pitre de la religion civile est affirmative; la lettre 4 M. l’archevéqu 
Paris est affirmative. Voila, messieurs, mes articles fondament 
voyons les vétres. ; 

Ils sont adroits, ces messieurs; ils établissent la méthode de dis 
sion la plus nouvelle et la plus commode pour des persécuteurs 
laissent avec art tous les principes de la doctrine incertains et vag 
mais un auteur a-t-il le malheur de leur déplaire , ils vont furetant 
ses livres quelles peuvent étre ses opinions. Quand ils croient les < 
bien constatées, ils prennent les contraires de ces mémes opinion 
en font autant d’articles de foi : ensuite ils crient 4 ’impie, au | 
phéme, parce que l’auteur n’a pas d’avance admis dans ses livre 
prétendus articles de foi qu’ils ont batis aprés coup pour le » 
menter. ’ 

Comment les suiyre dans ces multitudes de points sur lesquel 
m’ont attaqué? comment embrasser tous leurs libelles? commen 
lire? qui peut aller trier tous ces lambeaux, toutes ces guenilles, 
les fripiers de Genéve ou dans le fumier du Mercure de Neuchatel 
me perds, je m’embourbe au milieu de tant de bétises. Tirons d 
fatras un seul article pour servir d’exemple, leur article le plus tr 
phant, celui pour lequel leurs prédicans! se sont mis en campagn 
dont ils ont fait le plus de bruit : les miracles, 

entre dans un long examen. Pardonnez-m’en J’ennui, je vous 
plie. Je ue veux discuter ce point: si terrible que pour yous épat 
ceux sur lesquels ils ont moins insisté. 

Ils disent donc : « Jean-Jacques Rousseau n’est pas chrétien, ¢ 
qu’il se donne pour tel; car nous, qui certainement le somme: 


4. Je n’aurois point employé ce terme, que je trouyois déprisant, si l’e 
ple du Conseil de Genéye, qui s’en servoit en écrivant au cardinal de Fl 
ne m’ett appris que mon serupule étoit mal fondé. 
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$ pas comme lui, Jean-Jacques Rousseau ne ¢roit point a la ré- 
N, quoiqu’il dise y croire : en voici la preuye. 

u ne réyele pas sa volonté immédiatement a tous les hommes; il 
ile par ses enyoyés, et ces envoyés ont pour preuve de leur 
1 les miracles : donc quiconque rejette les miracles, rejette les 
s de Dieu; et qui rejette les envoyés de Dieu rejette la révéla- 
r Jean-Jacques Rousseau rejette les miracles. » 

rdons d’abord et le principe et le fait comme s’ils étoient vrais: 
reviendrons dans la suite. Cela suppose, le raisonnement pré- 
n’a qu'un défaut, c’est qu'il est fait directement contre ceux qui 
rvent : il est tres-bon pour les catholiques, mais trés-mauvais 
s protestans. Il faut prouver 4 mon tour. 

trouverez que je me repéie souvent; mais qu’importe? Lorsqu’une 
yroposition m’est nécessaire 4 des argumens tout différens, dois- 
r de la reprendre? Cette affectation seroit puérile. Ce n’est pas 
été quil s’agit, c’est de vérité, de raisonnemens justes et con- 
Passez le reste, et ne songez qu’a cela. : 

d les premiers réformateurs commencérent a se faire entendre, 
universelle étoit en paix: tous les sentimens étoient unanimes; 
voit pas un dogme essentiel débattu parmi les chrétiens. 

cet état tranquille, tout 4 coup deux ou trois hommes élévent 
ix, et crient dans toute l’Europe : « Chrétiens, prenez garde a 
n vous trompe, on vous égare, on vous mene dans le chemin de 
: le pape est l’antechrist, le suppét de Satan; son Eglise est 
ju mensonge. Yous étes perdus si vous ne nous écoutez. » 
premieres clameurs, l’Europe étonnee resta quelques momens 
ice, attendant ce qu’il en arriveroit. Enfin le clergé, revenu de 
iére surprise , et voyant que ces nouveaux yenus se faisoient des 
irs, comme s'en fait toujours tout homme qui dogmatise, com- 
il falloit s’expliquer avec eux. I] commenca par leur demander a 
en avoient avec tout ce vacarme. Ceux-ci repondent fiérement . 
mt les apdtres de la vérité , appelés 4 reformer l’Eglise, et a ra- 
es fidéles de la voie de perdition ot les conduisoient les prétres. 
s, leur répligua-t-on, qui vous a donné cette belle commission , 
r troubler la paix de |’Eglise et la tranquillité publique? — Notre 
ace, dirent-ils, la raison, la lumiére intérieure, la voix de Dieu, 
lle nous ne pouvons résister sans crime: c’est lui qui nous appelle 
nt ministere , et nous suivons notre vocation. » 

s tes donc enyoyés de Dieu? reprirent les catholiques, En ce cas, 
nyenons que vous devez précher, réformer, instruire, et qu’on 
1s écouter. Mais, pour obtenir ce droit, commencez par nous 
r vos lettres de créance; prophétisez , guérissez, illuminez, faites 
acles, déployez les preuves de votre mission. » 

plique des réformateurs est belle, et vaut bien la peine d’étre 
ite. 

, nous sommes les enyoyés de Dieu; mais notre mission n'est 
traordinaire : elle est dans ’impulsion d’une conscience droite, 
; lumiéres d’un entendement sain. Nous ne vous apportons point 
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une révélation nouvelle, nous nous bornons a celle qui vous a été 
née, et que vous n’entendez plus. Nous venons a yous, non pas ave 
prodiges, qui peuvent étre trompeurs, et dont tant de fausses doct 
se sont étayées, mais avec les signes de la veritée et de la raison 
ne trompent point, avec ce livre saint, que vous défigurez , et que 
vous expliquons. Nos miracles sont des argumens invincibles , nos 
phéties sont des démonstrations : nous vous predisons que, si yous 
coutez la voix de Christ, qui vous parle par nos bouches, vous 
punis comme des serviteurs infidéles, 4 qui lon dit la volonté de 
maitre, et qui ne veulent pas l’accomplir. » : : 

Il n’étoit pas naturel que les catholiques convinssent de l’évit 
de cette nouvelle doctrine , et c’est aussi ce que la plupart d 
eux se gardérent bien de faire. Or on voit que la dispute étant ré 
Ace point ne pouvoit plus finir, et que chacun devoit se donne! 
de cause : les protestans soutenant toujours que leurs interprétatic 
leurs preuves étoient si claires qu’il falloit étre de mauvaise foi 
s’y refuser; et les catholiques, de leur cOté, trouvant que les 
argumens de quelques particuliers, qui méme n’étoient pas sal 
plique, ne devoient pas ’emporter sur l’autorité de toute l’Eglise 
de tout temps, ayoit autrement deécidé qu’eux les points débattus 

Tel est l'état ot la querelle est restée. On n’a cessé de disputer 
force des preuves; dispute qui n’aura jamais de fin, tant que les 

mes n’auront pas tous la méme téte. 

Mais ce n’étoit pas de cela qu'il s’agissoit pour les catholiqu 
prirent le change, et si, sans s’amuser a chicaner les preuyes de 
adversaires , ils s’en fussent tenus 4 leur disputer le droit de pre 
ils les auroient embarrassés , ce me semble. 

Ne « Premiérement, leur auroient-ils dit, votre maniére de rai: 
—~ mest qu’une pétition de principe; car sila force de vos preuves 
signe de yotre mission, il s’ensuit, pour ceux qu’elles ne convair 
pas , que votre mission est fausse et qu’ainsi nous pouvons légitime 
tous tant que nous sonmmes, vous punir comme hérétiques, ¢ 
faux apdtres , comme perturbateurs de l’Eglise et du genre huma 

« Vous ne préchez pas, dites-yous, des doctrines nouvelles : | 
faites-vous done en nous préchant vos nouvelles explications? I 
un nouveau sens aux paroles de l’Ecriture, n’est-ce pas établ 
nouvelle doctrine? n’est-ce pas faire parler Dieu tout autrement q 
fait? Ce ne sont pas les sons, mais les sens des mots, qui sont r¢ 
changer ces sens reconnus et fixés par l’Eglise, c’est changer la 
lation. 

« Voyez de plus combien yous étes injustes! Vous convenez qu 
des miracles pour autoriser une mission divine; et cependant 
simples particuliers , de votre propre ayeu, yous venez nous parl 
empire, et comme les enyoyés de Dieu'. Vous réclamez J’autorit 


4, Farel déclara en propres termes, a Genéve, devant le Conseil, éf 
qu’il étoit envoyé de Dieu; ce qui fit dire 4 ’un des membres du Cons 
paroles de Caiphe : « Il a blasphémé : quw’est-il besoin d’autre témoign 
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er l’Ecriture a votre fantaisie, et vous prétendez nous éter la 
iberté. Vous yous arrogez a yous seuls un droit que vous refusez 
acun de nous., et 4 nous tous qui composons I’Felise. Quel titre 
jus donc pour soumettre ainsi nos jugemens communs A votre es- 
rticulier? Quelle insupportable suffisance de prétendre avoir 
's raison , et raison seuls contre tout le monde, sans vouloir lais- 
s leurs sentimens ceux qui ne sont pas du votre, et qui pensent 
aison aussi‘! Les distinctions dont vous nous payez seroient tout 
 tolérables si vous disiez simplement votre avis, et que yous en 
ez la; mais point : yous nous faites une guerre ouverte: vous 
le feu de toutes parts. Résister 4 vos lecons, c’est étre rebelle , 
-, digne de l’enfer. Vous voulez absolument convertir, con- 
; contraindre méme. Vous dogmatisez, vous préchez, vous cen- 
vous anathématisez, vous excommuniez, vous punissez, vous 
a mort : vous exercez l’autorité des prophétes, et vous ne vous 
que pour des particuliers. Quoi! vous novateurs, sur votre seule 
, soutenus de quelques centaines d’hommes, vous brilez vos ad- 
2s! et nous, avec quinze siécles d’antiquité et la voix de cent 
; hommes, nous aurons tort de vous briler! Non, cessez de 
dagir en apétres, ou montrez vos titres; ou, quand nous se- 
3; plus forts, vous serez trés-justement traités en imposteurs. » 
discours , voyez-yous, monsieur, ce que nos réformateurs au- 
u de solide 4 répondre? Pour moi je ne le vois pas. Je pense 
iroient été réduits 4 se taire ou 4 faire des miracles : triste res- 
our des amis de la vérité! 
iclus de la qu’établir la nécessité des miracles en preuve de la 
des envoyés de Dieu qui préchent une doctrine nouvelle, c’est 
r la réformation de fond en comble; c’est faire, pour me com- 
ce qu’on m’accuse faussement d’ayoir fait. 


. . . . . . *. 
i pas tout dit, monsieur, sur ce chapitre; mais ce qui me reste 


e peut se couper, et ne fera qu’une trop longue lettre : il est 
’achever celle-ci. 


‘RE II. — Continuation du méme sujet (les miracles). Court 
examen de quelques autres accusations. 


rends, monsieur, cette question des miracles que j’ai entrepris 
iter avec vous; et, aprés avoir prouvé qu’établir leur nécessite 


la mort. » Dans la doctrine des miracles, il en falloit un pour ré- 
_ cela. Cependant Jésus n’en fit point en cette occasion, ni Farel non 
oment déclara de méme au magistrat qui lui défendoit de précher, 
aloit mieux obéir 4 Dieu qu’aux hommes,» et continua de précher 
a défense; conduite qui certainement ne pouvoit s’autoriser que par 
» exprés de Dieu. 

el homme, par exemple, fut jamais plus tranchant, plus impérieux, 
isif, plus diyinement infaillible, A son gré, que Calvin, pour gui la 
opposition , la moindre objection qu’on osoit lui faire, étoit toujours 
re de Salan, un crime digne du feu? ce n’est pas au seul Servet qu il 
ité Ja vie pour avoir osé penser autrement que lui. 


* 
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c’étoit détruire le protestantisme, jé vais chercher 4 présent quel 
jeur usage pour prouver la révélation. 

Les hommes, ayant des tétes si divérsement organisées, ne sauro 
étre affectés tous également des mémes argumens, surtout en mat 
de foi. Ce qui paroit évident 4 l'un ne paroit pas méme probab! 
Yautre : l'un par son tour d’esprit n’est frappé que d'un genre 
preuves; l’autre ne lest que d’un genre tout Gifférent. Tous peut 
bien quelquefois convenir des mémes choses, mais il est tres-rare q 
en conviennent par les mémes raisons; ce qui, pour le dire en pass 
montre combien la dispute en elle-méme est peu sensée : autant vaud 
vouloir forcer autrui de voir par nos yeux. 

Lors donc que Dieu donne aux hommes une révélation que tous: 
obligés de croire, il faut qu‘il l’établisse sur des preuves bonnes } 
tous, et qui par conséquent soient aussi diverses que les maniére 
yoir-de ceux qui doivent les adopter. 

Sur ce raisonnement, qui me paroft juste et simple, on a trouvé 
Dieu avoit donné A la mission de ses envoyés divers caractéres qui 
doient cette mission reconnoissable A tous les hommes, petits et grai 
sages et sots, savans et ignorans. Celui d’entre eux qui a le cer 
assez flexible pour s’affecter a la fois de tous ces caractéres est hew 
sans doute; mais celui qui n’est frappé que de quelques-uns n’est p 
plaindre, pourvu qu’il en soit frappé suffisamment pour étre persu 

Le premier, le plus important, le plus certain de ces caractére: 
tire de la nature de la doctrine, c’est-A-dire de son utilité, d 
rveauté!, de sa sainteté, de sa vérité, de sa profondeur, et de to 
s autres qualités qui peuvent annoncer aux hommes les instruct 
a supréme sagesse et les préceptes de la supréme bonté. Ce ca 
est , comme j'ai dit, le plus sir, le plus infaillible; il porte en 
e une preuve qui dispense de toute autre : mais il est le moin 
ile a constater; il exige, pour étre senti, de l’étude, de la réflex 
des connoissances, des discussions qui ne conviennent qu’aux hon 
sages qui sont instruits et qui sayent raisonner. 

Le second caractére est dans celui des hommes choisis de Dieu: 
annoncer sa parole; leur sainteté, leur véracité, leur justice, | 
moeurs pures et sans tache, leurs vertus inaccessibles aux passions 
maines, sont, avec les qualités de Ventendement, la raison, l’espri 
savoir, la prudence, autant d’indices respectables, dont la réun 


4 Je ne sais pourquoi l'on veut altribuer au progres de la Philosopl 
belle morale de nos livres. Cette morale, tirée de VEvangile, étoit chréti 
avant d'etre philosophique. Les chrétiens l’enseignent sans la pratiqui 
Vavoue; mais que font de plus les philosophes, si ce n’est de se don 
eux-mémes beaucoup de louanges, qui, n’étant répétées par personne é 
ne prouyent pas grand’chose, 4 mon avis? 

Les préceptes de Platon sont souvent trés-sublimes; mais combien n’ 
t-il pas quelquefois, et jusqu’ou ne yont pas ses erreurs! Quant a Cic¢ 
peut-on croire que, sans Plaion, ce rhéteur edit trouvé ses Offices ? L’Eve 


seul est, quant 4 la morale, toujours sdr, toujours vrai. toui i 
toujours semblable 4 lui-méme. Le hee ream 


. 
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land rien ne s’y dément, forme-une preuve complete en ieur faveur ; 
dit qwils sont plus que des hommes. Ceci est le signe qui frappe par 
éférence les gens bons et droits, qui voient la vérité partotit ov ils 
ient la justice, et nentendent la voix de Dieu que dans la bouche de 
vertu. Ce caractére asa certitude encore, mais il n’est pas impossible 
il trompe; et ce n’est pas un prodige qu’un imposteur abuse les gens 
| bien, ni qu’un homme de bien s’abuse lui-méme, entrainé par l’ar- 
ur d’un saint zéle qu’il prendra pour de Vinspiration. 
Le troisieme caractére des envoyés de Dieu est une émanation de la 
‘issance divine, qui peut interrompre et changer le cours de la nature 
la volonté de ceux qui recoivent cette émanation. Ce caractére est, 
Ms contredit, le plus brillant des trois, le plus frappant, le plus 
ompt 4 sauter aux yeux; celui qui, se marquant par un effet subit et 
Asible , semble exiger le moins d’examen et de discussion : par la cé 
ractere est aussi celui qui saisit spécialement le peuple, incapable de 
isonnemens suivis, d’observations lentes et sires, et en toute chose 
slave de ses sens : mais c’est ce qui rend ce méme caractére équivo- 
é, Comme il sera prouvé ci-aprés; et en effet, pourvu qu'il frappe 
ux auxquels il est destiné, qu’importe qu’il soit apparent ou réel? 
3st une distinction quiils sont hors d’état de faire; ce qui montre qu’il 
y a de signé vraiment certain que celui qui se tire de la doctrine, et 
‘il n’y a par conséquent que les bons raisonneurs qui puissent avoir 
e foi solide et sire : mais la bonté divine se préte aux foiblesses du 
Igaire, et veut bien lui donner des preuves qui fassent pour lui. 
Je m’arréte ici sans rechercher si ce dénombrement peut aller plus 
nh: c’est une discussion inutile 4 la nétre; car il est clair que quand 
is ces signes se trouvent réunis, c’en est assez pour persuader tous le 
mmes, les sages , les bons, et le peuple; tous, excepte les fous, i capa 
as de raison, et les méchans, qui ne veulent étre convaincus de rier 
Ces caractéres sont des preuves de l’autorité de ceux en qui ils rési-vg 
nt; ce sont les raisons sur lesquelles on est obligé de les croire. ’ 
and tout cela est fait, la vérité de leur mission est établie; ils peu- 
nt alors agir avec droit et puissance en qualité d’envoyés de Dieu. 
s preuves sont les moyens; la foi due 4 la doctrine est la fin. Pourvu 
‘on admette la doctrine, c’est la chose la plus vaine de disputer sur 
nombre et le choix des preuves; et si une seulé me persuade, vou- 
r m’en faire adopter d’autres est un soin*perdu. Il seroit du moins 
sn ridicule de soutenir qu’un homme ne croit pas ce qui dit croire, 
rce qu'il ne le croit pas précisément par les mémes raisons que nous 
sons avoir de le croire aussi. ; 
Voila, ce me semble, des principes clairs et incontestables : venons 
Yapplication. Je me déclare chrétien; mes persécuteurs disent que je 
le suis pas. Ils prouvent que je ne suis pas chrétien parce que je 
ette la révélation; et ils prouvent que je rejette la révelation parce 
e je ne crois pas aux miracles. : 
Mais pour que cette conséquence fat juste, il faudroit de deux choses 
fie: ou que les miracles fussent l’unique preuve de la révélation , ou 
e je rejetasse également les autres preuves qui l’attestent. Or il n’ést pas 
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yrai que les miracles soient Punique preuve dela révélation ; et iln’est p 
vrai que je rejette les autres preuves, puisqu au contraire on les trou 
établies dans l’ouvrage méme ow l’on m’accuse de détruire la révélation 

Voila précisément 4 quoi nous en sommes. Ces messieurs , détermir 
ame faire, malgré moi, rejeter la révélation, comptent pour rien gq 
je V’'admette sur les preuves qui me convainquent, sl Je ne Padme 
encore sur celles qui ne me convainquent pas; et parce que je ne 
puis, ils disent que je Ja rejette. Peut-on rien concevoir de plus inju: 
et de plus extravagant? ; : 

Et voyez de grace si j’en dis trop, lorsqu’ils me font un crime de 
pas admettre une preuve que non-seulement Jésus n’a pas donne 
mais qu il a refusée expressement. 4 eb 

Tl ne s’annonca pas d’abord par des miracles, mais par la prédic 
tion. A douze ans il disputoit déja dans le temple avec les docteu1 
tantét les interrogeant, et tantét les surprenant par la sagesse de: 
réponses. Ce fut 14 le commencement de ses fonctions, comme il 
déclara lui-méme A sa mére et A Joseph?. Dans le pays, ayant qu’il 
aucun miracle, il se mit A précher aux peuples le royaume des ciew 
et il avoit déjA rassemblé plusieurs disciples sans s’étre autorisé prés d’é 
daucun signe, puisqu’il est dit que ce fut 4 Cana qu'il fit le premie 

Quand il fit ensuite des miracles, c’étoit le plus souvent dans « 
occasions particuliéres, dont le choix n’annongoit pas un témoign: 

- public, et dont.le but étoit si peu de manifester sa puissance, qu 
ne lui en a jamais demandé pour cette fin qu’il ne les ait refus 
Voyez la-dessus toute lhistoire de sa vie; écoutez surtout sa pro} 
déclaration : elle est si décisive que vous n’y trouverez rien a répliqu 

Sa carriére étoit déja fort avancée, quand les docteurs, le voy 
ire tout de bon le prophéte au milieu d’eux, s’aviserent de lui dem: 

der un signe. A cela qu’auroit di répondre Jésus, selon vos messieu 
«Vous demandez un signe, vous en avez eu cent. Croyez-vous qui 
sois venu m’annoncer 4 yous pour le Messie sans commencer par ren 
témoignage de moi, comme si j’avois voulu yous forcer 4 me méci 
noitre et vous faire errer malgré vous? Non : Cana, le centenier. 
lépreux, les ayeugles, les paralytiques, la multiplication des pai 
toute la Galilée, toute la Judée, déposent pour moi. Voila mes sign 
pourquoi feignez-yous de ne les pas voir? » 


Au leu de cette réponse, que Jésus ne fit point, voici, monsie 
celle qu’il fit : 


¢ 


_ 4, Iimporte de remarquer que le vicaire pouvoit trouver beaucoup d’ 
Jections comme catholique, qui sont nulles pour un protestant. Ainsi le sc 
ticisme dans lequel il reste ne prouve en aucune fagon le mien, surtout aj 
Ja déclaration trés-expresse que j’ai faite a la fin de ce méme écrit. On) 


clairement, dans mes, principes, que plusieurs des objections qu’il conti 
portent a faux. 
2. Luc, x1, 46, 47, 49, — 3. Matth., Iv, 47. 


4, Jean >it, 4d, Je ne puis penser que personne yeuille mettre au nom 
des signes publics de sa mission la tentation du diable ct le jetne de g 
ranle jours. 
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« La nation méchante et adultére demande un signe, et il ne lui en 
ra point donné. » Ailleurs il ajoute:« I] ne lui sera point donné d’autre 
igne que celui de Jonas le prophéte. » Et leur tournant le dos, ils’en alla!. 

Voyez d’abord comment , blamant cette manie des signes miraculeux , 

traite ceux qui les demandent; et cela ne lui arrive pas une fois seule- 
ent , mais plusieurs?. Dans le systéme de vos messieurs, cette demande 
oit trés-légitime : pourquoi donc insulter ceux qui la faisoient? 

Voyez ensuite 4 qui nous deyons ajouter foi par préférence : d’eux, 
ai soutiennent que c’est rejeter la révélation chrétienne , que de ne pas 
mettre les miracles de Jésus pour les signes qui l’établissent; ou de 
sus lui-méme , qui déclare qu’il n’a point de signe a donner. 

Ils demanderont ce que c’est donc que le signe de Jonas le prophéte. 
» leur répondrai que c’est sa prédication aux Ninivites, précisément le 
éme signe qu’employoit Jésus avec les Juifs, comme il l’explique lui- 
éme. On ne peut donner au second passage qu’un sens qui se rap- 
rte au premier; autrement Jésus se seroit contredit. Or, dans le 
emier passage ou l’on demande un miracle en signe, Jésus dit posi- 
vement gu’il n’en sera donné aucun. Donc le sens du second passage 
indique aucun signe miraculeux. 

Un iroisiéme passage, insisteront-ils, explique ce signe par la résur- 
ction de Jésus‘. Je le nie; il l’explique tout au plus par sa mort. Or 

mort dan homme n’est pas un miracle; ce n’en est pas méme un 
apres avoir resté trois jours dans la terre, un corps en soit retiré. 
ins ce passage il n’est pas dit un mot de la résurrection. D’ailleurs 
lel genre de preuve seroit-ce de s’autoriser durant sa vie sur un 
she qui n’aura lieu qu’aprés sa mort? Ce seroit vouloir ne trouver 


le des incrédules, ce seroit cacher la chandelle sous le a 


me cette conduite seroit injuste, cette interprétation seroit impi 
De plus, l’argument invincible revient encore. Le sens du troisieme 
ssage ne doit pas attaquer le premier, et le premier affirme qu’il ne 
ra point donné de signe. point du tout, aucun. Enfin, quoi qu’il en 
lisse étre, il reste toujours prouvé, par le temoignage de Jésus 
sme, que, s'il a fait des miracles durant sa vie, il n’en a point fait 
signe de sa mission. 

Toutes les fois que les Juifs ont insisté sur ce genre de preuves, il 
3 a toujours renvoyés avec mépris , sans daigner jamais les satisfaire, 
n’approuvoit pas méme qu’on prit en ce sens ses ceuvres de charité. 
3i vous ne voyez des prodiges et des miracles , vous ne croyez point,» 
soit-1l 4 celui qui le prioit de guérir son fils’. Parle-t-on sur ce ton- 
quand on veut donner des prodiges en preuves? 

Combien n’étoif-il pas étonnant que, s’il en eit tant donné de telles, 
-continuat sans cesse a lui en demander? « Quel miracle fais-tu, lui 


4. Marc, vut,-12; Matth., xvr, 4. Pour abréger, j’ai fondu ensemble 
; deux passages ; mais j’ai conseryé la distinction essentielle 4 la question. 
2. Conférez les passages suivans : Matth., x11, 39, 41; Marc, vu, 42: 
eC, XI, 29; Jean, 1, 18, 19; Iv, 483; v, 34, 36, 39. 

3, Matth., xit, 41; Luc, x1, 30, 32, — 4, Matth., xu, 40.—5 Jean, 1, 46. 


Rowsszau. — It, 24 
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disoient les Juifs, afin que, Payant vu, nous croyions a toi? Mois 
donna la manne dans le désert A nos péres; mais toi, quelle ceuvr 
fais-tu'?» C’est & peu prés, dans le sens de vos messieurs, et laissan 
a part la majesté royale, comme si quelqu’un venoit dire a Frédéric 
« On te dit un grand capitaine; et pourquoi donc? Qu’as-tu fait qui t 
montre tel? Gustave vainquit 4 Leipsick , 4 Lutzen; Charles a Fraw 
tadt, 4 Narva: mais ou sont tes monumens? quelle victoire as-t 
remportée? quelle place as-tu prise? quelle marche as-tu faite? quell 
campagne t’a couvert de gloire? de quel droit portes-tu le nom d 
grand? » L’impudence d’un pareil discours est-elle concevable? « 
trouveroit-on sur la terre entire un homme capable de le tenir? 

Cependant, sans faire honte 4 ceux qui lui en tenoient un semble 
ble, sans leur accorder aucun miracle, sans les édifier au moins st 
ceux qu’il avoit faits, Jésus, en réponse a leur question, se content 
d’allégoriser sur le pain du ciel, Aussi, loin que sa réponse lui donni 
de nouveaux disciples, elle lui en dta plusieurs de ceux qu’il avoit, ¢ 
qui sans doute penscient comme vos théologiens. La désertion fut telle 
qu'il dit aux douze: « Et vous, ne voulez-vous pas aussi vous € 
aller? » Il ne paroit pas qu’il edt fort 4 coeur de conserver ceux qu’ 
né pouvoit retenir que par des miracles. 

Les Juifs demandoient un signe du ciel. Dans leur systéme, i 
avoient raison. Le signe qui devoit constater la venue du Messie 1 
pouvoit pour eux étre trop évident, trop décisif, trop au-dessus ¢ 
tout soupgon, ni avoir trop de témoins oculaires : comme le témoignas 
immédiat de Dieu vaut toujours mieux que celui des hommes, il éto 
plus sir d’en croire au signe méme qu’aux gens qui diroient l’ayoir vi 
et pour cet effet le ciel étoit préférable a la terre. 

Les Juifs avoient done raison dans leur vue, parce qu’ils youloie’ 
un Messie apparent et tout miraculeux. Mais Jésus dit, aprés le pr 
phéte, que le royaume des cieux ne vient point avec apparence; qi 
celui qui l’annonce ne débat point, ne crie point, qu’on n’entend poi: 
sa voix dans les rues. Tout cela ne respire pas l’ostentation des mir 
cles; aussi n’étoit-elle pas le but qu’il se proposoit dans les siens. 
n’y mettoit ni l'appareil ni l’authenticité nécessaires pour constater ¢ 
vrais signes, parce qu’il ne les donnoit point pour tels. Au contrair 
il recommandoit le secret aux malades qu'il guérissoit, aux boiter 
qu’il faisoit marcher, aux possédés qu'il délivroit du démon. L’on e 
dit qu’il craignoit que sa vertu miraculeuse ne fit connue : on m’ 
vouera que c’étoit une étrange maniére d’en faire la preuve de sa missio 

Mais tout.celas’explique de soi-méme, sitét que l’on concoit que | 
Juifs alloient cherchant cette preuve ou Jésus ne vouloit point qu’el 
fut. « Celui qui me rejette a, disoit-il, qui le juge. » Ajoutoit-il : « L 
miracles que j'ai faits le condamneront?» Non; mais: «La parole quej 
portee le condamnera.» La preuve est donc dans la parole, et non p 
dans les mirales. j 


On voit dans l’Rvangile que ceux de Jésus étoient tous utiles; ma 


4, Jean, vi, 30, 34 et suiv 
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iis étoient sans éclat, sans apprét, sans pompe; ils étoient simples 
omme ses discours, comme sa vie, comme toute sa conduite. Le plus 
apparent, Je plus palpable qu’il ait fait, est sans contredit celui de la 
multiplication des cing pains et des deux poissons qui nourrirent cing 
nille hommes. Non-seulement ses disciples avoient vu le miracle, mais 
layoit, pour ainsi dire, passé entre leurs mains; et cependant ils n’y 
yensoient pas, ils ne s’en doutoient presque pas. Concevez-yous qu’on 
juisse donner pour signes notoires au genre humain, dans tous les 
iécles , des faits auxquels les témoins les plus immédiats font a peine 
ttention!? » 

Et tant s’en faut que l’objet réel des miracles de Jésus fut d’établir la 
oi, qu’au contraire il commmencoit par exiger la foi avant que de faire le 
Hiracle. Rien n’est si frequent dans I’fyangile. C’est précisément pour 
ela, c’est parce qu’un prophéte n’est sans honneur que dans son pays, 
wil fit dans le sien tres-peu de miracles?; il est dit méme au’il n’en 
ut faire 4 cause de leur incrédulité’. Comment! c’étoit 4 cause de leur 
ncrédulité qu’il en falloit faire pour les conyaincre, si ces miracles 
voient eu cet objet; mais ils ne l'avoient pas: c’étoient simplement 
les actes de bonté, de charité, de bienfaisance, qu’il faisoit en fayeur 
@ ses amis et de ceux qui croyoient en lui; et c’étoit dans de pareils 
ctes que consistoient les cuvres de miséricorde, vraiment dignes 
’étre siennes, qu'il disoit rendre temoignage de lui‘, Ces ceuvres mar- 
uoient le pouvoir de bien faire plutdt que la yolonté d’étonner; c’é- 
dient des vertus* plus que des miracles. Et comment la supréme Sa- 
esse etit-elle employé des moyens si contraires a la fin quelle se 
roposoit? comment n’eit-elle pas prévu que les miracles dont elle 
ppuyoit l’autorité de ses enyoyés produiroient un effet tout oppose; 
wils feroieat suspecter la verité de l’histoire, tant sur les miracles que 
ur la mission; et que, parmi tant de solides preuves, celle-la ne feroit 
ue rendre plus difficiles sur toutes les autres les gens éclairés et vrais? 
ui, je le soutiendrai toujours, l’appui qu’on veut donner a la croyance 
n est le plus grand obstacle : dtez les miracles de l’Evangile, et toute 
1 terre est aux pieds de Jésus-Christ®. 

Vous voyez, monsieur, qu'il est attesté par l’Ecriture méme que dans 
4 mission de Jésus-Christ les miracles ne sont point un signe tellement 
écessaire & la foi qu’on n’en puisse avoir sans les admettre. Accordons 


4. Mare, yx, 52. Il est dit que c’étoit 4 cause que leur coeur étoit stupide: 
nais qui s’oseroit vanter d’ayoir un cceur plus intelligent dans les choses 
aintes que les disciples choisis par Jésus? 

2. Matth., xm, 58. — 3. Marc, vi, 5. — 4. Jean, x, 25, 32, 38, 

5. C’est le mot employé dans l’Ecriture; nos traducteurs le rendent par 
elui de miracles. ; 

6. Paul, préchant aux Athéniens, fut écouté fort paisiblement jusqu’a ce 
wil leur pariat d’un homme ressuscilé. Alors les uns se mirent 4 rire; les 
utres lui dirent; « Cela suffit, nous entendrons le reste une autre fois. » Je 
e sais pas bien ce que pensent au fond de leurs cceurs ces bons chrétiens a 
1 mode; mais s’ils croient a Jésus par ses miracles, moi j’y crois malgré ses 
niracles, et j’ai dans l’esprit que ma foi vaut mieux que la leur. , 
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que d’autres passages présentent un sens contraire 4 ceux-ci, ceux-( 
réciproquement présentent un sens contraire aux autres; et alors j 
choisis, usant de mon droit, celui de ces sens qui me paroit le plu 
raisonnable et le plus clair. Si j’avois l’orgueil de youloir tout expliquer 
je pourrois, en vrai théologien, tordre et tirer chaque passage 4 mo 
sens; mais la bonne foi ne me permet point ces interprétations sophis 
tiques : suffisamment autorisé dans mon sentiment! par ce que je com 
prends, je reste en paix sur ce que je ne comprends pas, et que ceu 
qui me J’expliquent me font encore moins comprendre. L’autorité qu 
je donne 4 l’Eyangile, je ne la donne point aux interprétations de 
hommes, et je n’entends pas plus les soumettre 4 la mienne que @ 
soumettre a la leur. La régle est commune et claire en ce qui importe 
la raison qui l’explique est particuliére, et chacun a la sienne, quit 
fait autorité que pour lui. Se laisser mener par autrui sur cette ma 
tiére, c’est substituer l’explication au texte, c’est se soumettre au 
hommes, et non pas a Dieu. i 

Je reprends mon raisonnement; et, aprés avoir établi que les mira 
cles ne sont pas un signe nécessaire a la foi, je vais montrer, en Col 
firmation de cela, que les miracles ne sont pas un signe infaillible, | 
dont les hommes puissent juger. 

Un miracle est, dans un fait particulier, un acte immeédiat de | 
puissance divine, un changement sensible dans l’ordre de la nature 
une exception réelle et visible 4 ses lois. Voila V’idée dont il ne faut p: 
s’écarter, si l’on yeut s’entendre en raisonnant sur cette matiére. Cet 
idée offre deux questions a résoudre. 

La premiére : Dieu peut-il faire des miracles? c’est-d-dire peut- 
déroger aux lois qu’il a établies? Cette question, sérieusement traité 


4, Ce sentiment ne m’est point tellement particulier, qu’il ne soit aus 
celui de plusieurs théologiens dont Vorthodoxie est mieux établie que cel 
du clergé de Genéve. Voici ce que m’écriyoit la-dessus un de ces messieur 
le 28 février 1764: } 

« Quoi qu’en dise Ja cohue des modernes apologistes du christianisme , 
suis persuadé qu’il n’y a pas un mot dans les livres sacrés d’ou l’on puis 
légitimement conclure que Jes miracles aient été destinés 4 servir de preuy 
pour les hommes de tous les temps et de tous les lieux. Bien loin de 1a, | 
n’étoit pas, 4 mon avis, le principal objet pour ceux qui en furent les témoi! 
oculaires. Lorsque les Juits demandoient des miracles a saint Paul, po 
toute réponse il leur préchoit Jésus crucifié. A coup str, si Grotius, les at 
teurs de la société de Boyle, Vernes, Vernet, etc., eussent élé a la place | 
cet apdtre, ils n’auroient rien eu de plus pressé que d’enyoyer chercher d 
tréteaux pour satisfaire 4 une demande qui cadre si bien ayec leurs principe 
Ces gens-la croient faire merveille avec leurs ramas d’argumens; mais 1 
jour on doutera, j’espére, s'ils n’ont pas été compilés par une société d’inc 
dules, sans qu’il faille étre Hardouin pour cela. » 

Qu’on ne pense pas, au reste, que l’auteur de cette lettre soit mon partisat 
tant s’en faut, il est un de mes adversaires. 11 trouve seulement que | 
autres ne savent ce quiils disent. Il soupgonne peut-étre pis; car la foi « 
ceux qui croient sur les miracles sera toujours trés-suspecte aux gens écla 
rés. C’étoit le sentiment d’un des plus illustres réformateurs : « Non sai 
« tuta fides eorum qui miraculis nituntur. » (Bez., in Joan,, cap. 1, Vv. 23. 
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seroit umpie si elle n’étoit absurde : ce seroit faire trop @honneur a 
-elui qui la résoudroit négativement que de le punir; il suffiroit de 
*enfermer. Mais aussi quel homme a jamais nié que Dieu pit faire des 
niracles? 1] falloit étre Hebreu pour demander si Dieu pouvoit dresser 
les tables dans le désert. 

Seconde question : Dieu veut-il faire des miracles? C’est autre chose. 
iette question en elle-méme, et abstraction faite de tout autre consi- 
lération , est parfaitement indifférente ; elle n’intéresse en rien la gloire 
le Dieu , dont nous ne pouvons sonder les desseins. Je dirai plus : s’il 
jouvoit y avoir quelque difference quant a la foi dans la maniére d’y 
épondre , les plus grandes idées que nous puissions avoir de la sagesse 
t de la majesté divine seroient pour la négative; iln’y a que l’orgueil 
umain qui soit contre. Voila jusqu’vu la raison peut aller. Cette ques- 
ion , du reste, est purement oiseuse, et, pour la résoudre, il faudroit 
ire dans les décrets éternels; car, comme on yerra tout 4 l’heure, elle 
st impossible a décider par les faits. Gardons-nous donc d’oser porter 
m ceil curieux sur ces mystéres. Rendons ce respect a l’essence infi- 
je, de ne rien prononcer d’elle : nous n’en connaissons que l’immensité. 

Cependant, quand un mortel vient hardiment nous affirmer qu’il a 
u un miracle, il tranche net cette grande question : jugez si l’on doit 
en croire sur sa parole. Ils seroient mille que je ne les en croirois pas. 

Je laisse 4 part le grossier sophisme d’employer la preuve morale 4 
onstater des faits naturellement impossibles , puisque alors le principe 
1éme de la crédibilité , fondé sur la possibilité naturelle, est en défaut. 
i les hommes veulent bien, en pareil cas, admettre cette preuve dans 
es choses de pure spéculation, ou dans des faits dont la vérité ne les 
yuche guére, assurons-nous quwils seroient plus difficiles s’il s’agissoit 
our eux du moindre intérét temporel. Supposons qu’un mort vint re- 
emander ses biens ases héritiers, affirmant qu’il est ressuscité, et re- 
uérant d’étre admis 4 la preuve'; croyez-vous qu’il y ait un seul tri- 
unal sur la terre ou cela lui. fit accordé? Mais, encore un coup, 
’entamons pas ici ce débat; laissons aux faits toute la certitude qu’on 
ur donne, et contentons-nous de distinguer ce que le sens peut attes- 
r de ce que la raison peut conclure. 

Puisqu’un miracle est une exception aux lois de la nature, pour en 
iger il faut connoitre ces lois; et pour en juger siirement, il faut les 
mnnoitre toutes : car une seule qu’on ne connoitroit pas pourroit, en 
srtains cas inconnus aux spectateurs, changer effet de celles qu’on 
mnoitroit. Ainsi, celui qui prononce qu’un tel ou tel acte est un mi- 
cle déclare qu’il connoit toutes les lois de la nature, et qu’il sait que 
ot acte en est une exception. 

Mais quel est ce mortel qui connoit toutes les lois de la nature? 
ewton ne se vantoit pas de les connoitre. Un homme sage, témoin 
‘un fait inoui, peut attester qu’il a vu ce fait, et l’on peut le croire: 
ais ni cet homme sage, ni nul autre homme sage sur la terre n’affir- 


4. Prenez bien garde que, dans ma supposition, c’est une résurrection vé- 
table, et non pas une fausse mort, qu’il s’agit de constater. 


ve 


426 LETTRES ECRITES DE LA MONTAGNE. 


mera jamais que ce fait, quelque étonnant qu’il puisse étre, soit w 
miracle; car comment peut-il le savoir? ; ; 

Tout ce qu’on peut dire de celui qui se vante de faire des miracles 
est quil fait des choses fort extraordinaires : mais qui est-ce qui ni 
qu'il se fasse des choses fort extraordinaires? J’en ai vu, moi, de ce 
choses-]a, et méme j’en ai fait’. : 

L’étude de la nature y fait faire tous les i de nouvelles décou 
vertes : l’industrie humaine se perfectionne lous les jours. La chimi 
curieuse a des transmutations, des précipitations, des détonations 
des explosions, des phosphores, des pyrophores, des tremblemens d 
terre, et mille autres merveilles 4 faire signer mille fois le peuple qu 
les verroit. L’huile de gaiac et l’esprit de nitre ne sont pas des bh 
queurs fort rares; mélez-les ensemble, et yous yerrez ce qu'il en a 
Tivera; mais n’allez pas faire cette épreuve dans une chambre, ci 
vous pourriez bien mettre le feu 4 la maison?. Si les prétres de Bai 
avoient eu M. Rouelle au milieu d’eux, leur bicher elt pris feu d 
lui-méme, et Elie edt été pris pour dupe. 

Vous versez de ]’eau dans de l’eau, voila de l’encre; yous versez ¢ 
Yeau dans de l’eau, voild un corps dur. Un prophéte du college d’Hat 
court ya en Guinée, et dit au peuple: « Reconnoissez le pouvoir ¢ 
celui qui m’envoie; je vais convertir de l’eau en pierre. » Par di 
moyens connus du moindre écolier, il fait de la glace: voila les né 
gres préts a l’adorer. 

Jadis les prophétes faisoient descendre 4 leur yoix le feu du ciel 
aujourd’hui les enfans en font autant avec un petit morceau de verr 
Josué fit arréter le soleil : un faiseur d’almanachs va le faire éclipse 
le prodige est encore plus sensible. Le cabinet de M. labbé Nollet e 
un laboratoire de magie; les Récréations mathématiques sont unr 
cueil de miracles; que dis-je! les foires méme en fourmilleront, 1 
Briochés n’y sont pas rares : le seul paysan de Nord-Hollande, q 
Yai vu vingt fois allumer sa chandelle avec son couteau, ade qu 
subjuguer tout le peuple, méme a Paris; que pensez-yous qu’il e 
fait en Syrie? 

C’est un spectacle bien singulier que ces foires de Paris; il n’y en 


4. Pai vu a Venise, en 1743, une maniére de sorls assez nouvelle, et pl 
étranges que ceux de Préneste, Celui qui les vouloit consulter entroil da 
une chambre, et y restoit seul s’il Je désiroit. La, d’un livre plein de feuille 
blanes, il en tiroit un a son choix; puis tenant cette feuille il demandoit, ni 
a haule yoix, mais mentalement, ce qu’il youloit savoir: ensuite il plioit 
feuille blanche, l’enveloppoit, la cachetoit, la plagoit dans un livre ainsi ¢ 
chelée ; enfin, aprés avoir récilé certaines formules fort baroques, sans perd 
son livre de vue, il en alloit tirer le papier, reconnoftre le cachet, l’ouyrir, 
il trouvoil la réponse écrite. 


Le magicien qui faisoit ces sorts étoit le premier secrétaire de l’ambass 
deur de France, et il s’appeloit J. J. Rousseau. , 

Je me contentois d’étre sorcier, parce que j’élois modeste; mais si j’av 
eu ambition d’étre prophete , qui m’edt empéché de le deyenir? 

2. Il ya des précautions 4 prendre pour réussir dans cette opératioy 
Yon me dispensera bien, je pense, d’en mettre ici le récipé. 
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as une ou l’on ne voie les choses les plus étonnantes, sans que le pu- 
lic daigne presque y faire attention; tant on est accoutumé aux choses 
tonnantes, et méme 4 celles qu’on ne peut concevoir! On y voit, au 
10Ment que j’ecris ceci, deux machines portatives séparées , dont |’une 
larche ou s’arréte exactement ala yvolonté de celui qui fait marcher 
u arréter l’autre. J’y ai yu une téte de bois qui parlcit, et dont on ne 
arloit pas tant que de celle d’Albert le Grand. J’ai vu méme une chose 
lus surprenante; c’étoit force tétes d’>hommes, de savans, d’académi- 
ens, qui couroient aux miracles des convulsions, et qui en revenoient 
ut émerveillés. ; 

Avec le canon, optique, l’aimant,. le barométre, quels prodiges ne 
it-on pas chez les ignorans? Les Européens, avec leurs arts, ont tou- 
urs passé pour des dieux parmi les barbares. Si dans le sein méme des 
ts, des sciences, des colléges, des académies ; si, dans le milieu de 
Rurope, en France, en Angleterre, un homme fit venu, le siécle 
srnier , armé de tous les miracles de lélectricité que nos physiciens 
erent aujourd’hui, l’et-on brilé comme un sorcier, J’etit-on suiyi 
ymme un prophete? Il est a présumer qu’on eit fait l’un ou l’autre : il 
t certain qu’on auroit eu tort. 

Je ne sais si |’art de guérir est trouvé, ni s’il se trouvera jamais : ce 
le je sais, c’est qu'il n’est pas hors de la nature. Il est tout aussi na- 
ire] qu’un homme gueérisse qu’il l’est qu’il tombe malade; il peut tout 
ssi bien guérir subitement que mourir subitement. Tout ce qu’on 
yurra dire de certaines guérisons, c’est qu’elles sont surprenantes, 
ais non pas gu’elles sont impossibles : comment prouverez-vous donc 
je ce sont des miracles? Il y a pourtant, je l’avoue, des choses qui 
’etonneroient fort si j’en étois le témoin : ce ne seroit pas tant de voir 
archer un boiteux qu’un homme qui n’avyoit point de jambes, ni de 
ir un paralytique mouyoir son bras qu’un homme qui n’en a quun 
prendre les deux. Cela me frapperoit encore plus, je l’avoue, que de 
ir ressusciter un mort; car enfin un mort peut n’étre pas mort’. 
oyez le liyre de M. Bruhier?. 


4. «Lazare étoit déja dans la terre. » Seroit-il le premier homme qu’on au- 
it enterré yivant? «ll y éloit depuis quatre jours. » Qui les a comptés? Ce 
est pas Jésus, qui étoit absent. « I] puoit déja, » Qu’en sayez-vous? Sa sceur 
dit : voila toute Ja preuye. L’effroi, le dégoudt en edt fait dire aulant a toute 
itre femme, quand méme cela n’edl pas élé vrai. « Jésus ne fait que l’ap— 
ler, et-il sort.» Prenez garde de mal raisonner. I) s’agissoit de l'impossi- 
lité physique; elle n’y est plus. Jésus faisoit bien plus de fagons dans d’au- 
es cas qui n’éloient pas plus difficiles : voyez la note qui suit. Pourquoi 
ile différence, si tout étoit également miraculeux? Ceci peut étre une exa- 
ration, et ce n’est pas la plus forte que saint Jean ait faite; j’en allesle le 
srnier yersel de son Evangile *. 

2. Dissertation sur Vincertitude des signes de la mort et l’abus des enterre- 
ens précipites, par Bruhier d’Ablaincourt, (Ep.) 


* Voici cesverset : «Sunt autem et alia multa que fecit Jesus; que si scri- 
bantur per singula, nec ipsum arbitror mundum capere posse eos, qui Scri- 
bendi sunt, libros, » 
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Au reste, quelque frappant que pit me paroitre un pareil spectacle 
je ne voudrois pour rien au monde en étre témoin ; car que sais-je ¢ 
qwil en pourroit arriver? Au lieu de me rendre credule , j aurois grand 
peur qu’il ne me rendit que fou. Mais ce n’est pas de moi qu il sagit 
reyenons. 

On vient de trouver le secret de ressusciter des noyés; on a dé 
cherché celui de ressusciter les pendus : qui sait si, dans d’autres genr 
de mort, on ne parviendra pas a rendre la vie 4 des corps qu’on en av 
crus privés ? On ne savoit jadis ce que c’étoit que d’abattre Ja cataract 
c'est un jeu maintenant pour nos chirurgiens. Qui sait sil n'y ap 
quelque secret trouvable pour la faire tomber tout dun coup? Qui s% 
si le possesseur d’un pareil secret ne peut pas faire avec simplicite 
qu’un spectateur ignorant va prendre pour un miracle, et ce qu'un a 
teur prévenu peut donner pour tel'? Tout cela n’est pas vraisemblabl 
soit; mais nous n’avons point de preuve que cela soit impossible , 
c’est de impossibilité physique qu’il s’agit ici. Sans cela, Dieu, d 
ployant & nos yeux sa puissance , n’auroit pu nous donner que des sigr 
vraisemblables , de simples probabilités; et il arriveroit de la que Va 
torité des miracles n’etant fondée que sur l’ignorance de ceux pour ¢ 
ils auroient été faits, ce qui seroit miraculeux pour un siécle ou pour 
peuple ne le seroit plus pour d’autres; de sorte que la preuve Ww 
verselle étant en défaut , le systéme établisur elle seroit détruit. No 
donnez-moi des miracles qui demeurent tels, quoi qu il arrive, da 
tous les temps et dans tous les lieux. Si plusieurs de ceux qui st 
rapportés dans la Bible paroissent étre dans ce cas, d’autres aussi } 
roissent n’y pas étre. Reponds-moi donc, théologien; prétends-tu q 
je passe le tout en bloc, ou si tu me permets le triage? Quand tu au’ 
décidé ce point, nous verrons apres, 

Remarquez bien, monsieur, qu’en supposant tout au plus quelq 
amplification dans les circonstances , je n’établis aucun doute sur le fe 
de tous les faits. C’est ce que j’ai déja dit, et qu'il n’est pas superflu 
redire. Jésus, éclairé de J’esprit de Dieu, avoit des lumiéres si suy 


1. On yoit quelquefois, dans le détail des faits rapportés, une gradation 
ne convient point & une opération surnaturelle. On présente a Jésus un ay 
gle. Au lieu de le guérir 4 V’instant, il ?emméne hors de la bourgade : |; 
oint ses yeux de salive, il pose ses mains sur Ini, aprés quoi il lui demai 
s'il voit quelque chose. L’ayeugle répond qu’il yoit marcher des homr 
qui lui paroissent comme des arbres; sur quoi jugeant que la premi 
opération n’est pas suffisante, Jésus la recommence, et enfin l’hom 
guérit. 


Une autre fois, au lieu d’employer de la saliye pure, il la délaye avec di 
terre, 

Or je demande: 4 quoi bon tout cela pour un miracle? La nature disp 
telle ayee son maitre? a-t-il besoin d’effort, d’obstination, pour se faire ob 
a-t-il besoin de salive, de terre, d’ingrédiens? a-t-il méme besoin de par 
et ne suffit-il pas qu’il veuille? ou bien osera-t-on dire que Jésus, sar de 
fait, ne laisse pas d’user d’un petit manége de charlatan, comme pour se fi 
valoir davantage et amuser les spectateurs? Dans le systéme de yos messiet 
il faut pourtant l’un ou l’autre, Choisissez, 
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rieures 4 celles de ses disciples, qn’il n’est pas étonnant qu’il ait 
opéré des multitudes de choses extraordinaires ot l’ignorance des spec- 
tateurs a vu le prodige qui n’y étoit pas. A quel point, en vertu de ces 
lumiéres, pouvoit-il agir par des voies naturelles , inconnues a eux et 
a nous'? Voila ce que nous ne savons point, et ce que nous ne pouvons 
savoir. Les spectateurs des choses merveilleuses sont naturellement por- 
tés a les decrire avec exagération. La-dessus on peut, de trés-bonne 
foi, sabuser soi-méme en abusant les autres : pour peu qu’un fait soit 
au-dessus de nos lumiéres, nous le supposons au-dessus de la raison , 
et Vesprit voit enfin du prodige ou le cceur nous fait désirer fortement 
Ven voir. 

Les miracles sont, comme j’ai dit, les preuves des simples, pour qui 
es lois de la nature forment un cercle trés-étroit autour d’eux. Mais 
a sphere s’étend 4 mesure que les hommess’instruisent et qu’ils sentent 
sombien il leur reste encore a savoir. Le grand physicien voit si loin les 
yornes de cette sphere qu'il ne sauroit discerner un miracle au dela. 
cela ne se peut est un mot qui sort rarement de la bouche des sages; 
ls disent plus frequemment : Je ne sais. 

Que devons-nous done penser de tant de miracles rapportés par des 
luteurs, veridiques, je n’en doute pas, mais d’une si crasse ignorance, et 
i pleins d’ardeur pour la gloire de leur maitre? Faut-il rejeter tous ces 
aits? Non. Faut il tous les admettre? Je Vignore?. Nous devons les res-. 


4. Nos hommes de Dieu yeulent 4 toute force que j’aie fait de Jésus un 
mposteur. Ils s’échauffent pour répondre a cette indigne accusation, afin 
ja’on pense que je l’ai faite; ils la supposent avec un air de certitude; ils y 
nsistent, ils y reyiennent affectueusement. Ah! si ces doux chrétiens pou- 
oient m/’arracher a la fin quelque blasphéme, quel triomphe, quel conten- 
ement, quelle édification pour Jeurs charitables ames! ayec quelle sainte 
oie ils apporteroient les tisons allumés au feu de leur zéle pour embraser 
aon bicher ! ‘ 

2. Il y en a dans ]’Evangile qu’il n’est pas méme possible de prendre au 
ied de la lettre sans renoncer au bon sens. Tels sont, par exemple, ceux des 
ossédés, On reconnoit le diable 4 son ceuvre, et les vrais possédés sont les 
néchans; Ja raison n’en reconnoitra jamais d’autres. Mais passons : voici 
lus. 

Jésus demande 4 un groupe de démons comment il s’appelle. Quoi! les dé- 
nons ont des noms? les anges ont des noms? Jes purs esprits ont des noms? 
ans doute pour s’entr’appeler entre eux ou pour entendre quand Dieu les 
ppelle? Mais qui leur a donné ces noms? en quelle langue en sont les mots? 
uelles sont les bouches qui prononcent ces mots, les oreilles que leurs sons 
rappent? Ce nom, c’est Legion; car ils sont plusieurs, ce qu’apparemment 
ésus ne sayoit pas. Ces anges, ces intelligences sublimes dans le mal comme 
ans le bien, ces étres célestes qui ont pu se réyolter contre Dieu, qui osent 
ombattre ses décrets éternels, se logent en tas dans le corps d’un homme! 
‘orcés d’abandonner ce malheureux, ils demandent de se jeter dans un trou- 
eau de cochons; ils lobtiennent; ces cochons se précipitent dans la mer. 
't ce sont la les augustes preuves de la mission du Rédempteur du genre 
umain, les preuves qui doivent l’attester 4 tous les peuples de tous les ages, 
t dont nul ne sauroit douter, sous peine de damnation! Juste Dieu! la téte 
yurne ; on ne sait o¥ Von est. Ce sont donc la, messieurs, les foudemens de 
olre foi? la mienne en a de plus stirs, ce me semble. 
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pecter sans prononcer sur leur nature, dussions-nous étre eent fois dé 
crétés. Car enfin l’autorité des lois ne peut s’étendre jusqu’a nous fores 
de mal raisonner; et c’est pourtant ce quil faut faire pour trouvé 
nécessairement un miracle ou la raison.ne peut voir qu’un fait étonnan 

Quand il seroit vrai que les catholiques ont un moyen sir pour et 
de faire cette distinction, que s’ensuivroit-il pour nous? Dans leur sy: 
teme, lorsque l’Eglise une fois reconnue a décidé qu’un tel fait est v 
miracle, il est un miracle; car ]’Eglise ne peut se tromper. Mais ce n’e 
pas aux catholiques que j'ai A faire ici, c’est aux réformés. Ceux-ci 0 
trés-bien réfuté quelques parties de la Profession de foi du vicaire, qu 
n’étant écrite que contre l’Eglise romaine, ne pouvoit ni ne deyoit ris 
prouver contre eux. Les catholiques pourrent de méme réfuter aiseme! 
ces lettres, parce que je n’ai point A faire ici aux catholiques, et qi 
nos principes ne sont pas les leurs. Quand il s’agit de montrer que 
ne prouve pas ce que je n’ai pas voulu prouver, c’est ld que mes adve 
saires triompnent. 

De tout ce que je viens d’exposer, je conclus que les faits les plus a 
testés, quand méme on les admettroit dans toutes leurs circonstance 
ne prouveroient rien, et qu’on peut méme y soupconner de l’exagérati 
dans les circonstances, sans inculper la bonne foi de ceux qui les a 
rapportés. Les découvertes continuelles qui se font dans les lois de 
nature, celles qui probablement se feront encore, celles qui restero 
toujours a faire; les progrés passés, presens et futurs de l’indust 
humaine; les diyerses bornes que donnent les peuples a l’ordre ¢ 
possibles, selon quwils sont plus ou moins éclairés; tout nous prow 
que nous ne pouyons connoitre ces bornes. Cependant il faut qu’ 
miracle, pour étre vraiment tel, les passe. Soit donc qu’il y ait des n 
racles, soit qwil n’y en ait pas, il est impossible au sage de s’assui 
que quelque fait que ce puisse étre en est un. 

Independamment des preuves Ge cette impossibilité que je viens d’é 
blir, jen vois une autre non moins forte dans la supposition mém 
car, accordons qu’il y ait de vrais miracles; de quoi nous serviront-i 
s'il y a aussi de faux miracles, desquels il est impossible de les d 
cerner? et faites bien attention que je n’appelle pas ici faux miracle 
miracle qui n’est pas réel, mais un acte bien réellement surnaturel, { 
pour soutenir une fausse doctrine. Comme le mot de miracle en ce st 
peut blesser les oreilles pieuses, employons un autre mot, et donnol 
lui le nom de prestige; mais souvencns-nous qu'il est impossible 
sens humains de discerner un prestige d’un miracle. 

La méme autorité qui atteste les miracles atteste aussi les prestig 
et cette autorité prouve encore que l’apparence des prestiges ne diff 
en rien de celle des miracles. Comment donc distinguer les uns des ¢ 
tres? et que peut prouver le miracle, si celui qui le voit ne peut d 
cerner, par aucune marque assurée et tirée de la chose méme, si ¢ 
Voeuvre de Dieu, ou si cest lceuvre du démon? Il faudroit un secc 
miracle pour certifier le premier. 

Quand Aaron jeta sa verge devant Pharaon, et qu’elle fut changée 
serpent, les magiciens jetérent aussi leurs verges, et elles furent ch 
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ées en serpens: Soit que ce changement fat reel des deux cétés , comme 
est dit dans l’Ecriture, soit qu ‘iln’y elit de réel que le miracle- ‘d’Aa- 
on , et que le prestige des magiciens ne fit qu’apparent , comme le di- 
ont quelques théologiens , il n’importe; cette apparence étoit exacte- 
1ent ja méme; |’ Exode n’y remarque aucune différence; et s'il y en etit 
u, les magiciens se seroient gardés de s’exposer au paralléle, ou, sils 
avoient fait , ils auroient eté confondus. 

Or les hommes ne peuvent juger des miracles que par leurs sens; et si 
, sensation est la méme, la différence réelle, qu’ils ne peuvent aper- 
voir, n'est rien pour eux. Ainsi le signe, comme signe, ne prouve 
1S plus d'un céteé que de autre, et le prophéte en ceci n’a pas plus 
avantage que le magicien. Si c ’est encore la de mon beau style, con- 
mez qu'il en faut un bien plus beau pour le réfuter. 

Il est vrai que le serpent d’Aaron dévora les serpens des magiciens : 
ais, forcé d’admettre une fois la magie, Pharaon put fort bien n’en 
nclure autre chose sinon qu’Aaron étoit plus habile qu’eux dans cet 
; c'est ainsi que Simon, ravi des choses que faisoit Philippe, voulut 
yheter des apdtres le secret d’en faire autant qu’eux. 

Dailleurs l’inferiorité des magiciens étoit due a la présence d’Aaron : 
ais, Aaron absent, eux faisant les mémes signes avoient droit de pré- 
ndre 4 la méme autorité : le signe en lui-méme ne prouvoit donc rien. 
Quand Moise changea l’eau en sang, les magiciens changérent l’eau 
| sang; quand Moise produisit des grenouilles, les magiciens produi- 
rent des grenouilles. Ils échouerent a la troisieme plaie; mais tenons- 
yas aux deux premiéres, dont Dieu méme avoit fait la preuve du pou- 
ir divin! : les magiciens firent aussi cette preuve-la. 

Quant a la troisiéme plaie, quwils ne purent imiter, on ne voit pas ce 
ii la rendoit si difficile, au point de marquer que le doigt de Dieu 
it id. Pourquoi ceux qui purent produire un animal ne purent-ils 
oduire un insecte? et comment, aprés avoir fait des grenouilles, ne 
irent-ils faire des poux? S’il est vrai qu'il n’y ait dans ces choses-la 
e le premier pas qui coite, c’étoit assurément s’arréter en beau 
emin. 

Le méme Moise, instruit.par toutes ces expériences, ordonne que si 
1 faux prophéte vient annoncer d'autres dieux, c’est-a-dire une fausse 
etrine , et que ce faux prophéte autorise son dire par des predictions 
1 des prodiges qui réussissent, il ne faut point l’écouter, mais le 
ettre A mort. On peut donc empioyer de vrais signes en faveur d’une 
usse doctrine; un signe en lui-méme ne prouve donc rien. 

La méme doctrine des signes par des prestiges est établie en mille 
droits de l’Ecriture. 

Bien plus; apres avoir déclaré qu’il ne fera point de signes, Jésus an- 
ynce de faux Christs qui en feront; il dit « qu’ils feront de grands si- 
ies , des miracles capables de séduire les élus mémes, s'il étoit pos- 
ple 2. » Ne seroit-on pas tenté, sur ce langage, de prendre les signes 
ur des préuves de fausseté? 


| tines 
4. Exode, vit, 17 — 2, Matth., xxiv, 24; Mare, xm, 22. 
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Quoi! Dieu, maitre du choix de ses preuves, quand il veut parle 
aux hommes, choisit par préférence celles qui supposent des connoi: 
sances qu’il sait qu’ils n’ont pas! Il prend pour les instruire la mén 
voie qu'il sait que prendra le démon pour les tromper! Cette marcel 
seroit-elle donc celle de la Divinité? Se pourroit-il que Dieu et le diab! 
suivissent la méme route? Voila ce que je ne puis conceyoir. 

Nos théologiens , meilleurs raisonneurs , mais de moins bonne foi qu 
les anciens, sont fort embarrassés de cette magie : ils youdroient bie 
pouvoir tout a fait s’en délivrer, mais ils n’osent; ils sentent que | 
nier seroit nier trop. Ces gens, toujours si décisifs, changent ici ¢ 
langage; ils ne la nient ni ne l’admettent : ils prennent le parti de ter 
giverser, de chercher des faux-fuyans; 4 chaque pas iis s’arrétent; i 
ne savent sur quel pied danser. 

Je crois, monsieur, yous avoir fait sentir ou git la difficulté. Pox 
que rien ne manque a sa clarté, la voici mise en dilemme. 

Si l’on nie les prestiges, on ne peut prouver les miracles, parce qu 
les uns et les autres sont fondés sur la méme autoriteé. 

Et si l’on admet les prestiges avec les miracles, on n’a point de rég 
sire, précise et claire, pour distinguer les uns des autres : ainsi | 
miracles ne prouyent rien. 

Je sais bien que nos gens, ainsi pressés, reviennent 4 la doctrine 
mais ils oublient bonnement que si la doctrine est établie, le mirac 
est superflu; et que si elle ne l’est pas, elle ne peut rien prouver. 

Ne prenez pas ici le change, je vous supplie; et de ce que je n’ai p: 
regardé les miracles comme essentiels au christianisme , n’allez pas co! 
clure que j'ai rejeté les miracles. Non, monsieur, je ne les ai rejetés 3 
ne les rejette : sij’ai dit des raisons pour en douter, je n’ai point diss 
mulé les raisons d’y croire. Il y a une grande différence entre nier ut 
chose et ne la pas affirmer, entre la rejeter et ne pas ]’admettre; et j’ 
si peu decide ce point, que je deéfie qu’on trouve un seul endroit dai 
tous mes écrits ow je sois affirmatif contre les miracles. ‘ 

Eh! comment l’aurois-je été malgré mes propres doutes, puisque pa 
tout ou je suis, quant 4 moi, le plus décidé, je n’affirme rien encore 
Voyez quelles affirmations peut faire un homme qui parle ainsi dés 
préface! ; 

« A l’égard de ce qu’on appellera la partie systématique, qui n’e 
autre chose ici que la marche de la nature, c’est 1A ce qui déroutera 
plus les lecteurs; c’est aussi par 14 qu’on m’attaquera sans doute, 
peut-étre n’aura-t-on pas tort. On croira moins lire un traité d’éduc: 
tion que les réveries d’un visionnaire sur ’éducation. Qu’y faire? ( 
n’est pas sur les idées d’autrui que j’écris, c’est sur les miennes. Je 1 
vois point comme les autres hommes; il y a longtemps qu’on me l’a r 
proché. Mais dépend-il de moi de me donner d’autres yeux et de m’a 
fecter d'autres idées? Non; il dépend de moi de ne point abonder dat 
mon sens, de he point croire étre seul plus sage que tout le monde; 
dépend de moi, non de changer de sentiment, mais de me deéfier d 


4. Préface d’Emile, tome I, page 410. 
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len : voila tout ce que je puis faire, et ce que je fais. Que si je prends 
elquefois le ton affirmatif, ce n’est point pour en imposer au lecteur; 
st pour lui parler comme je pense: pourquoi proposerois-je par forme 
doute ce dont, quant 4 moi, je ne doute point? Je dis exactement ce 
i se passe dans mon esprit. 
« En exposant avec liberté mon sentiment, j’entends si peu qu’il fasse 
torité , que j’y joins toujours mes raisons, afin qu’on les pése et qu’on 
» juge. Mais quoique je ne veuille point m’obstiner 4 défendre mes 
ses , je Me me crois pas moins obligé de les proposer; car les maximes 
r lesquelles je suis @’un avis contraire a celui des autres ne sont point 
lifferentes : ce sont de celles dont la vérité ou la fausseté importe 4 
anoitre, et qui font le bonheur ou le malheur du genre humain. » 
Jn auteur qui ne sait lui-méme s’il n’est point dans l’erreur; qui 
int que tout ce qu’il dit ne soit un tissu de réveries; qui, ne pouvant 
anger de sentimens, se défie dusien; qui ne prend point le ton affir- 
tif pour le donner, mais pour parler comme il pense; qui, ne you- 
+ point faire autorité, dit toujours ses raisons afin qu’on le juge, et 
| méme ne yeut point s’obstiner a défendre ses idées; un auteur qui 
le ainsi 4 la téte de son livre, y veut-il prononcer des oracles? veut- 
ionner des décisions? et, par cette déclaration préliminaire , ne met-il 
; au nombre des doutes ses plus fortes assertions? 
it qu’on ne dise point que je manque 4 mes engagemens en m’obsti- 
it 4 défendre ici mes idées; ce seroit le comble de l’injustice. Ce ne 
it point mes idées que je défends, c’est ma personne. Si l’on n’ett 
qué que mes livres, j’aurois constamment gardé le silence; c’étoit un 
nt résolu. Depuis ma déclaration, faite en 1753, m’a-t-on vu ré- 
dre 4 quelqu’un, ou me taisois-je faute d’agresseurs? Mais quand 
me poursuit, quand on me décréte, quand on me déshonore pour 
ir dit ce que je n’ai pas dit, il faut bien, pour me défendre, montrer 
2 je ne lai pas dit. Ce sont mes ennemis qui, malgré moi, me re- 
ttent la plume a la main. Eh! qu’ils me laissent en repos, et j’y lais- 
ai le public , jen donne de bon cceur ma parole. 
yeci sert déja de réponse a l’objection rétorsive que j’ai prévenue, de 
iloir faire moi-méme le réformateur en bravant les opinions de tout 
n siecle; car rien n’a moins l’air de bravade qu’un pareil langage, 
ce n’est pas assurément prendre un ton de prophéte que de parler 
¢ tant de circonspection. J’ai regardé comme un devoir de dire mon 
timent en choses importantes et utiles; mais ai-je dit un mot, ai-je 
| un pas pour le faire adopter 4 d’autres? quelqu’un a-t-il vu dans 
_conduite l’air d’un homme qui cherchoit a se faire des sectateurs? 
in transcrivant l’écrit particulier qui fait tant d’imprévus zélateurs 
la foi, javertis encore le lecteur qu’il doit se défier de mes juge- 
ns; que c’est 4 lui de voir s’il peut tirer de cet écrit quelques ré- 
ions utiles; que je ne lui propose ni le sentiment d’autrui nile mien 
ir regle, que je le lui présente 4 examiner. 
it lorsque je reprends la parole, voici ce que j’ajoute encore 4 la fin : 
. J'ai transcrit cet écrit, non comme une régle des sentimens qu’on 
it suivre en matiére de religion, mais comme un exemple de la ma- 
RoussEaU II 25 
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niére dont on péut raisonner avec son éléve pour ne point s’écarter | 
la méthode que j’ai taché d’établir. Tant qu’on ne donne rien & ’aut 
rité des hommes ni aux préjugés des pays ow J’on est né, les seules hi 
miéres de la raison ne peuvent, dans l’institution de la nature, no 
mener plus loin que la religion naturelle, et c'est 4 quoi je me bor 
avec mon Emile. S’il en doit avoir une autre, je n’ai plus en cela le dr 
d’étre son guide; c’est a lui seul de la choisir. » 

Quel est aprés cela l’homme assez impudent pour m’oser taxer d’avi 
nié les miracles , qui ne sont pas méme niés dans cet écrit? je n’en aif 
parlé ailleurs '. 

Quoi! parce que l’auteur d’un écrit publié par un autre y introduit 
raisonneur qu'il désapprouve?, et qui, dans une dispute, rejette les n 
racles, il s’ensuit de 14 que non-seulement l’auteur de cet écrit, mm 
Véditeur rejette aussi les miracles? Quel tissu de témérités! Qu’on 
permette de telles présomptions dans la chaleur d’une querelle lit 
raire, cela est trés-blamable et trop commun : mais les prendre pe 
des preuves dans les tribunaux, voila une jurisprudence 4 faire tre 
bler l’homme le plus juste et le plus ferme qui a le malheur de vivre s¢ 
de pareils magistrats. 

L’auteur de la Profession de foi fait des objections tant sur l’util 
que sur la réalité des miracles, mais ces objections ne sont point | 
négations. Voici la-dessus ce qu'il dit de plus fort : « C’est ordre in 
térable de la nature qui montre le mieux I’Etre supréme. S’il arriy 
beaucoup d’exceptions, je ne saurois plus qu’en penser; et pour r 
je crois trop en Dieu pour croire a tant de miracles si peu dignes 
huis. » 

Or, je vous prie, quest-ce que cela dit? Qu’une trop grande m 
titude de miracles les rendroit suspects 4 l’auteur; qu'il n’admet po 
indistinctement toute sorte de miracles, et que sa foi en Dieu lui | 
rejeter tous ceux qui ne sont pas dignes de Dieu. Quoi donc! celui: 
n’admet pas tous les miracles rejette-t-il tous les miracles? et fau’ 
croire a tous ceux de la legende pour croire l’ascension de Christ? 

Pour comble, loin que les doutes contenus dans cette seconde pai 
de la Profession de foi puissent étre pris pour des négations, les né 
tions, au contraire, qu’elle peut contenir ne doivent étre prises < 
pour des doutes. C’est la déclaration de l’auteur, en la commencant 7 
les sentimens qu il va combattre. «Ne donnez, dit-il, 4 mes disco 
que Yautorite de la raison. J’ignore si je suis dans l’erreur. Il est di 
cile , quand on discute » de ne pas prendre quelquefois le ton affirma’ 
mals souvenez-vous quici toutes mes affirmations ne sont que des r 
sons de douter ‘, » Peut-on parler plus positivement? 

Quant 4 moi, je vois des faits attestés dans les saintes Ecritures : c 


4. J’en ai parlé depuis dans ma Lettre 4 M. de Beaumont; mais, outre qu 
n’a rien dit sur cette Lettre, ce n’est pas sur ce qu’elle contient qu’on p 
a Jes procédures faites avant qu’elle ait paru. 

2. Emile, liv. IV, tome Il, page 92. (En.) — 3, Ibid, E 

4. Ibid., page 87. (Ep. ) : ae. paints ale 
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suffit pour arréter sur ce point mon jugement. S’ils étoient ailleurs je 
Tejetterois ces faits, ou je leur dterois le nom de miracles; mais parce 
quwils sont dans l’Ecriture, je ne les rejette point. Je ne les admets pas 
non plus, parce que ma raison s’y refuse, et que ma décision sur cet 
article n’intéresse point mon salut. Nul chrétien judicieux ne peut 
croire que tout soit inspiré dans la Bible, jusqu’aux mots et aux er- 
reurs. Ce qu’on doit croire inspiré est tout ce qui tient 4 nos devoirs; 
car pourquoi Dieu auroit-il inspiré le reste? Or la doctrine des miracles 
n’y tient nullement; c’est ce que je viens de prouver. Ainsi le senti- 
ment qu’on peut ayoir en cela n’a nul trait au respect qu’on doit aux 
livres sacrés. : 

D’ailleurs, il est impossible aux hommes de s’assurer que quelque 
fait que ce puisse étre est un miracle'; c’est encore ce que j’ai prouvé. 
Donc , en admettant tous les faits contenus dans la Bible, on peut reje- 
ter les miracles sans impiéte, et méme sans inconséquence. Je n’ai pas 
été jusque-la. 

Voila comment vos messieurs tirent des miracles, qui ne sont pas 
certains, qui ne sont pas nécessaires , qui ne prouvent rien, et que je 
n’ai pas rejetés, la preuve évidente que je renverse les fondemens du 
christianisme, et que je ne suis pas chrétien. 

L’ennui vous empécheroit de me suivre si j’entrois dans le méme dé- 
tail sur les autres accusations qu’ils entassent pour tacher de couvrir 
par le nombre l’injustice de chacune en particulier. Ils m’accusent, par 
exemple, de rejeter la priere. Voyez le livre, et vous trouverez une 
priere dans l’endroit méme dont il s’agit. ’homme pieux qui parle? ne 
croit pas, il est vrai, qu’il soit absolument nécessaire de demander a 
Dieu telle ou telie chose en particulier; il ne désapprouve point qu’on 
le fasse. Quant 4 moi, dit-il, je ne le fais pas, persuadé que Dieu est un 
bon pére, qui sait mieux que ses enfans ce qui leur convient. Mais ne 


4. Sices messieurs disent que cela est décidé dans VEcriture, et que je 
dois reconnoitre pour miracle ce qu’elle me donne pour tel, je réponds que 
cest ce qui est en question, et j’ajoute que ce raisonnement de leur part est 
un cercle yicieux; car, puisqu’ils yveuJent que le miracle serve de preuve a la 
réyélation, ils ne doivent pas employer J’autorité de la révélation pour con- 
stater le miracle. 

2. Un ministre de Genéve, difficile assurément en christianisme, dans les 
jugemens qu’il porte du mien, affirme que j’ai dit, moi J. J. Rousseau, que 
je ne priois pas Dieu: il l’assure en tout autant de termes, cinq ou six fois 
de suite, et toujours en me nommant. Je veux porter respect al’Eglise; mais 
oserois-je lui demander ou j’ai dit cela? Il est permis 4 tout barbouilleur de 
papier de déraisonner et bavarder tant qu’il veut; mais il n’est pas permis 4 
un bon chrétien d’étre un calomniateur public. 

3. « Quand yous prierez, dit Jésus, priez ainsi.» Quand on prie avec des 
paroles, c’est hien fait de préférer celles-la; mais je ne vois point ici l’ordre 
de prier avec des paroles. Une autre priére est préférable, c’est d’étre disposé 
A tout ce que Dieu veut. «Me voici, Seigneur, pour faire ta yolonté. » De 
toutes les formules, l’Oraison dominicale est, sans contredit, la plus parfaite ; 
mais ce qui est plus parfait encore est Ventiére résignation aux volontées de 
Dieu. « Non point cé que jé veux, mais ce que tu veux. » Que dis-je? c’est 
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peut-on lui rendre aucun autre culte aussi digne de lui? Les hommages 
d’un cceur plein de zéle, les adorations, les louanges , la contemplation 
de sa grandeur. l’ayeu de notre néant, la résignation a sa yolonte , la 
soumission a ses lois, une vie pure et sainte; tout cela ne vaut-il pas 
bien des voeux intéressés et mercenaires? Prés d'un Dieu juste, la meil- 
leure maniére de demander est de mériter d’obtenir. Les anges qui le 
louent autour de son tréne le prient-ils? Qu’auroient-ils 4 lui deman- 
der? Ce mot de priére est souvent employé dans l’Ecriture pour hom- 
mage , adoration; et qui fait le plus est quitte du moins. Pour moi, je 
ne rejette aucune des maniéres d’honorer Dieu; j’ai toujours approuvé 
qu’on se joignit 4 l’Eglise qui le prie: je le fais; le prétre savoyard le 
faisoit lui-méme. L’écrit si violemment attaqué est plein de tout cela. 
N’importe : je rejette, dit-on, la priére; je suis un impie a brdler. Me 
voila jugé. 

Ils disent encore que j’accuse la morale chrétienne de rendre tous no: 
devoirs impraticables en les outrant. La morale chrétienne est celle dé 
VEvangile; je n’en reconnois point d’autre , et c’est en ce sens aussi qué 
lentend mon accusateur, puisque c’est des imputations ot celle-la sé 
trouve comprise, qu’il conclut, quelques lignes aprés , que c’est par dé: 
rision que j’appelle l’Evangile divin’. 

Or voyez si l’on peut avancer une fausseté plus noire, et montrer un 
mauvaise foi plus marquée, puisque, dans le passage de mon livre o} 
ceci se rapporte, il n’est pas méme possible que j’aie voulu parler d 
lEvangile. 

Voici, monsieur, ce passage; il est dans l’F'mile (tome I, page 165) 
«En n’asservissant les honnétes femmes qu’a de tristes devoirs, o1 
a banni du mariage tout ce qui pouvoit le rendre agréable aux hom 
mes. Faut-il s’étonner si la taciturnité qu’ils voient régner chez eux le 
en chasse, ou s’ils sont peu tentés d’embrasser un état si déplaisant? J 
force d’outrer tous les devoirs, le christianisme les rend impraticable 
et vains: 4 force d’interdire aux femmes le chant, la danse, et tous le 
amusemens du monde, il les rend maussades, groudeuses , insuppor 
tables dans leurs maisons. » 

Mais ot est-ce que |’Eyangile interdit aux femmes le chant et | 
danse? ot est-ce qu’il les asservit a de tristes devoirs? Tout au con 
traire , il y est parlé des devoirs des maris, mais il n’y est pas dit w 
mot de ceux des femmes. Donec on a tort de me faire dire de l’Evangil 
ce que je n’ai dit que des jansénistes, des méthodistes, et d’autre 
dévots d’aujourd’hui, qui font du christianisme une religion aussi ter 


rible et déplaisante?, qu’elle est agréable et douce sous la yéritable lo 
de Jésus-Christ. 


YOraison dominicale elle-méme. Elle est toute entiére dans ces paroles : « Qu 
ta volonte soit faite. » Toute autre priére est superflue, et ne fait que con 
trarier celle-la. Que celui qui pense ainsi se trompe, cela peut étre. Mai 
celui qui publiquement l’accuse a cause de cela de détruire la morale chré 
tienne, et de n’étre pas chrétien, est-il un fort bon chrétien lui-méme? 

4. Lettres écrites de la campagne, page 14. 


2. Les premiers réformés donnérent d’abord dans cet excés avec une du 
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Je ne youdrois pas prendre le ton du P. Berruyer, que je n’aime 
guére, et que je trouve méme de trés-mauvais golit; mais je ne puis 
m’empécher de dire qu’une des choses qui me charment dans le carac- 
tére de Jésus n’est pas seulement la douceur des meurs, la simplicité 
mais la facilité, la grace, et mémel’élégance. Il ne fuyoit ni les plaisirs 
ni les fétes , il alloit aux noces, il voyoit les femmes, il jouoit avec les 
enfans , il aimoit les parfums, il mangeoit chez les financiers. Ses dis- 
ciples ne jetinoient point; son austerité n’étoit point facheuse. II étoit 
ala fois indulgent et juste, doux aux foibles et terrible aux méchans. 
Sa morale avoit quelque chose d’attrayant, de caressant, de tendre; il 
avoit le cceur sensible, il étoit homme de bonne société. Quand il n’eit 
pas été le plus sage des mortels, il en etit été le plus aimable. 

Certains passages de saint Paul, outrés ou mal entendus, ont fait 
bien des fanatiques, et ces fanatiques ont souvent défiguré et déshonoré 
le christianisme. Si l’on s’en fit tenu 4 l’esprit du maitre, cela ne seroit 
pas arrivé. Qu’on m’accuse de n’étre pas toujours de l’avis de saint Paul; 
on peut me réduire a prouver que j’ai quelquefois raison de n’en pas 
étre; mais il ne s’ensuivra jamais de la que ce soit par dérision que 
je trouve VKyangile divin. Voila pourtant comment raisonnent mes 
persécuteurs. 

Pardon , monsieur; je vous excéde avec ces longs détails, je le sens, 
et je les termine : je n’en ai déja que trop dit pour ma défense, et je 
m’ennuie moi-méme de répondre par des raisons a des accusations 
sans raison 


Lettre IV. — L’auteur se suppose coupable ; 11 compare la procédure 
a la lot. 


Je yous ai fait voir, monsieur, que les imputations tirées de mes 
livres , en preuve que j’attaquois la religion établie par les lois, étoient 
fausses : c’est cependant sur ces imputations que j’ai été jugé coupable, 
et traité comme tel. Supposons maintenant que je le fusse en effet, et 
yoyons en cet état la punition qui m’étoit due. 


Ainsi que la vertu le vice a ses degrés. 


Pour étre coupable d’un crime, on ne l’est pas de tous. La justice 
consiste 4 mesurer exactement la peine 4 la faute; et l’extréme justice 
elle-méme est une injure, lorsqu’elle n’a nul égard aux considérations 
raisonnables qui doivent tempérer la rigueur de la loi. 


reté qui fit bien des hypocrites; et les premiers jansénistes ne manquérent 
pas de les imiter en cela. Un prédicateur de Genéve, appelé Henri de La 
Marre, soutenoit en chaire que c’étoit pécher que d’aller 4 Ja noce plus joyeu- 
sement que Jésus-Christ n’étoit allé 4 la mort. Un curé janséniste soutenoit 
de méme que les festins des noces éloient une invention du diable. Quelqu’un 
lui objecta la-dessus que Jésus-Christ y avoit pourtant assisté, et qu’il avoit 
méme daigné y faire son premier miracle pour prolonger la gaieté du festin, 
Le curé, un peu embarrassé, répondit en grondant : «Ce n’est pas ce quiil fit 
de mieux, » 
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Le délit suppose réel, il nous reste 4 chercher quelle est sa nature 
et quelle procédure est prescrite en pareil cas par vos lois. 7 

Sij’ai violé mon serment de bourgeois, comme on m’en accuse, Ve 
commis un crime d’Etat, et la connoissance de ce crime appartier 
directement au Conseil; cela est incontestable. 

Mais si tout mon crime consiste en erreur sur la doctrine, cet 
erreur fdt-elle méme une impiété, c’est autre chose. Selon vos édiis, | 
appartient 4 un autre tribunal d’en connoitre en premier ressort. 

Et quand méme mon crime seroit un crime d’Etat, si, pour le dé 
clarer tel, il faut préalablement une décision sur la doctrine, ce n’e: 
pas au Conseil de la donner. C’est bien a lui de punir le crime, ma 
non pas de le constater. Cela est formel par vos édits, comme nov 
yerrons Ci-apres. 

Il s'agit d’abord de savoir si j’ai violé mon serment de bourgeois 
cest-a-dire le serment qu’ont prété mes ancétres quand ils ont é 
admis A la bourgeoisie; car pour moi, n’ayant pas habité la yille, | 
n’ayant fait aucune fonction de citoyen, je n’en ai point prété le se; 
ment. Mais passons. 

Dans la formule de ce serment, il n’y a que deux articles qui puisse 
regarder mon délit. On promet, par le premier, « de vivre selon 
réformation du saint Evangile; » et par le dernier, « de ne faire, 1 
souffrir aucunes pratiques , machinations ou entreprises contre la réfo 
mation du saint Eyangile. » 

Or, loin d’enfreindre le premier article, je m’y suis conformé ay 
ane fidélité et méme une hardiesse qui ont peu d’exemples , professa: 
hautement ma religion chez les catholiques, quoique j’eusse autrefo 
vécu dans la leur; et l’on ne peut alléguer cet écart de mon enfan 
comme une infraction au serment, surtout depuis ma réunion authe 
tique a votre Eglise en 1754, et mon rétablissement dans mes droits: 
bourgeoisie, notoire a tout Geneve, et dont j’ai d’ailleurs des preuv 
positives. 

On ne sauroit dire, non plus, que j’ai enfreint ce premier article p 
les livres condamnés, puisque je n’ai point cessé de m’y déclarer pr 
testant. D’ailleurs, autre chose est la conduite, autre chose sont |] 
écrits. Vivre selon la réformation, c’est professer la réformation, qui 
qu’on se puisse écarter par erreur de sa doctrine dans de blimab! 
écrits, ou commettre d’autres péchés qui offensent Dieu, mais qui p 
le seul fait ne retranchent pas le délinquant de l’Eglise. Cette distin 
tion , quand on pourroit la disputer en général, est ici dans le serme 
méme , puisqu’on y sépare en deux articles ce qui n’en pourroit fai 
quwun, si la profession de la religion étoit incompatible avec tov 
entreprise contre la religion. On y jure, par le premier, de vivre sel 
la reformation; et l’on y jure, par le dernier, de ne rien entreprend 
contre la réformation. Ces deux articles sont tres-distincts , et mé 
séparés par beaucoup d’autres. Dans le sens du législateur , ces de 
choses sont done séparables : done quand j’aurois violé ce dernier ar 
cle, il ne s’ensuit pas que j’aie violé le premier. 

Mais ai-je violé ce dernier article? 
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Voici comment l’auteur des Lettres écrites de la campagne établit 


Paffirmative, page 30 : 

« Le serment des bourgeois leur impose l’obligation de ne faire > ne 
souffrir étre faites aucunes pratiques, machinations ou entreprises 
contre la sainte réformation évangélique. 11 semble que c’est un peu! 
pratiquer et machiner contre elle, que de chercher 4 prouver , dans 
deux livres si séduisans , que le pur Evyangile est absurde en lui-méme 
et pernicieux a la société. Le Conseil étoit donc obligé de jeter un 
regard sur celui que tant de présomptions si véhémentes accusoient de 
cette entreprise. » 

Voyez d’abord que ces messieurs sont agréables! 11 leur semble 
entrevoir de loin un peu de pratique et de machination : sur ce petit 
semblant éloigné d’une petite mancenvre, ils jettent un regard sur celui 
quils en présument auteur; et ce regard est un décret de prise 
de corps. ; 

Il est vrai que le méme auteur s’égaye 4 prouver ensuite que c’est 
par pure bonté pour moi qu’ils m’ont decrété. « Le Conseil, dit-il, pou- 
voit ajourner personnellement M. Rousseau, il pouvoit l’assigner pour 
sire oui, il pouvoit le décréter.... De ces trois partis, le dernier étoit 
incomparablement Je plus doux.... ce n’étoit au fond qu’un avertisse- 
ment de ne pas reyenir, s’il ne vouloit pas s’exposer 4 une procédure, 
ju , s'il youloit s’y exposer , de bien préparer ses défenses. » (Page 31.) 

Ainsi plaisantoit , dit Brantéme, |’exécuteur de l’infortuné don Carlos, 
nfant d’Espagne. Comme le prince crioit et vouloit se débattre : « Paix, 
monseigneur, lui disoit-il en l’étranglant, tout ce qu’on en fait n’est 
que pour votre bien. » 

Mais quelles sont donc ces pratiques et machinations dont on m’ac- 
suse? Pratiquer, si j’'entends ma langue, c’est se ménager des intelli- 
yences secrétes; machiner , c’est faire de sourdes menées, c’est faire ce 
me certaines gens font contre le christianisme et contre moi, Mais je 
1e concois rien de moins secret, rien de moins caché dans le monde 
jue de publier un livre et d’y mettre son nom. Quand j’ai dit mon sen- 
iment sur quelque matiére que ce fat, je l’ai dit hautement, a la face 
lu public; je me suis nommé, et puis je suis demeuré tranquille dans 
na retraite : on me persuadera difficilement que cela ressemble a des 
ratiques et machinations. 

Pour bien entendre l’esprit du serment et le sens des termes, il faut 
e transporter au temps ou la formule en fut dressée, et ou il s’agissoit 
ssentiellement pour l’Etat de ne pas retomber sous le double joug qu’on 
enoit de secouer. Tous les jours on découvroit quelque nouvelle trame 
n faveur de la maison de Sayoie ou des éyéques, sous prétexte de 
eligion. Voila sur quoi tombent clairement les mots de pratiques et de 
nachinations , qui, depuis que la langue francoise existe , n’ont sire- 


4, Cet wn peu, si plaisant et si différent du ton grave et décent du reste des 
ettres ayant été retranché dans la seconde édition, je m’abstiens d’aller 
n quéte de Ja griffe 4 qui ce petit bout, non d’oreille, mais d’ongle, ap- 
artient, 
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ment jamais été employés pour les sentimens genéraux qu’un homn 
publie dans un livre ou il se nomme, sans projet, sans objet, sans Vt 
particuliére et sans trait 4 aucun gouvernement. Cette accusation parc 
si peu sérieuse 4 l’auteur méme qui l’ose faire , qu’il me reconnolt fide 
aux devoirs du citoyen (page 8). Or, comment pourrois-je l’étre, 
javois enfreint mon serment de bourgeois? . 

Il n’est donc pas vrai que j’aie enfreint ce serment. J’ajoute qu 
quand cela seroit vrai, rien ne seroit plus inoui dans Geneve en chos 
de cette espéce, que la procédure faite contre moi. I] n’y a peut-et 
pas de bourgeois qui n’enfreigne ce serment en quelque article eS 
qu’on s’avise pour cela de lui chercher querelle, et bien moins de 
décréter. 

On ne peut pas dire, non plus, que j’attaque la morale dans un liv 
ou j’établis de tout mon pouvoir la préférence du bien général sur 
bien particulier, et ot je rapporte nos deyoirs envers les hommes a P 
devoirs envers Dieu, seul principe sur lequel la morale puisse étre fe 
dée, pour étre réelle et passer l’apparence. On ne peut pas dire que 
livre tende en aucune sorte a troubler le culte établi ni l’ordre publ 
puisqu’au contraire j’y inmsiste sur le respect qu’on doit aux form 
établies , sur lobéissance aux lois en toute chose ,méme en matiére 
religion, et puisque c’est de cette obéissance prescrite qu’un pré 
de Genéve m’a le plus aigrement repris. 

Ce delit si terrible, et dont on fait tant de bruit, se réduit donc, 
Yadmettant pour réel, & quelque erreur sur la foi, qui, si elle n’ 
avantageuse a la société, lui est du moins trés-indifférente; le p 
grand mal qui en résulte étant la tolérance pour [es sentimens d’autr 
par conséquent la paix dans ]’Etat et dans le monde sur les matié 
de religion. 

Mais je vous demande, & yous, monsieur, qui connoissez vc 
gouvernement et vos lois, 4 qui il appartient de juger, et surtout 
premiére instance, des erreurs sur la foi que peut commettre un p 
ticulier : est-ce au Conseil? est-ce au consistoire? Voila le neeud 
la question. 

Il falloit d’abord réduire le délit 4 son espéce. A présent qu’elle 
connue, il faut comparer la procédure a la loi. 

Vos édits ne fixent pas la peine due a celui qui erre en matiére 
foi,et qui publie son erreur. Mais, par V’article 88 de ’ordonna 
ecclésiastique , au chapitre du consistoire, ils réglent l’ordre de la it 
cédure contre celui qui dogmatise. Cet article est couché ences term 

« Sil y a quelqu’un qui dogmatise contre la doctrine recue , qu'il 
appelé pour conférer avec lui: s'il se range, qu’on le supporte s 
scandale ni diffame; s’il est opiniatre , qu’on l’admoneste par quelq 
fois pour essayer 4 le réduire. Si on voit enfin qu’il soit besoin de ] 
grande séveérité , qu’on lui interdise la sainte céne , et qu’on avertiss 
magistrat, afin d’y pourvoir. » 


4, Par exemple, de ne point sortir de la ville pour aller habiter aill 
sans permission. Qui est-ce qui demande cette permission? 
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On voit par-la : 1° que la premiére inquisition de cette espéce de délit 
appartient au consistoire ; 

2° Que le législateur n’entend point qu’un tel délit soit irrémissible , 
si celui qui l’a commis se repent et se range; 

3° Qu’il prescrit les yoies qu’on doit suivre pour ramener le coupable 
4 son devoir; 

4° Que ces voies sont pleines de douceur, d’égards, de commiséra- 
tion , telles qu'il convient a des chrétiens d’en user, 4 l’exemple de leur 
maitre, dans les fautes qui ne troublent point la société civile, et n’in- 
téressent que la religion; 

5° Qu’enfin la derniére et plus grande peine qu’il prescrit est tirée 
de Ja nature du délit, comme cela devroit toujours étre, en privant le 
coupable de la sainte céne et de la communion de l’Eglise, qu’ila 
offensée , et qu’il veut continuer d’offenser. 

Apres tout cela, le consistoire le dénonce au magistrat, qui doit 
alors y pouryoir, parce que la loi ne souffrant dans I'Etat qu’une seule 
religion, celui qui s’obstine a youloir en professer et enseigner une 
autre doit étre retranché de I’Etat. 

On voit l’application de toutes les parties de cette loi dans la forme 
de procédure suivie en 1563 contre Jean Morelli. 

Jean Morelli, habitant de Genéve, avoit fait et publié un livre dans 
lequel il attaquoit la discipline ecclésiastique, et qui fut censuré au 
synode d’Orléans. L’auteur, se plaignant beaucoup de cette censure, et 
ayant été, pour ce méme livre, appelé au consistoire de Genéve, n’y 
youlut point comparoitre, et s’enfuit : puis étant revenu, avec la per- 
Mission du magistrat , pour se réconcilier avec les ministres, il ne tint 
compte de leur parler ni de se rendre au consistoire, jusqu’a ce qu’y 
étant cité de nouveau , il comparut enfin; et, apres de longues disputes , 
ayant refusé toute espéce de satisfaction, il fut déféré et cité au Conseil, 
ou, au lieu de comparoitre, il fit présenter par sa femme une excuse 
par écrit et s’enfuit derechef de la ville. 

Il fut donc enfin procédé contre lui, c’est-a-dire contre son livre; et 
comme la sentence rendue en cette occasion est importante, méme 
quant aux termes, et peu connue, je vais yous la transcrire ici toute 
entiére ; elle peut avoir son utilité. 

« Nous syndiques , juges des causes criminelles de cette cite, ayant 
entendu le rapport du vénérable consistoire de cette Eglise des procé- 
dures tenues enyers Jean Morelli, habitant de cette cité : d’autant que 
maintenant, pour la seconde fois, il a abandonné cette cité, et, au lieu 
de comparoitre deyant nous et notre Conseil, quand il y étoit ren- 
voyé, s'est montré désobéissant : 4 ces causes et autres justes 4 ce nous 
mouvantes, séans pour tribunal au lieu de nos ancétres, selon nos 
anciennes coutumes, aprés bonne participation de conseil avec nos 
citoyens, ayant Dieu et ses saintes Ecritures devant nos yeux, et invo- 
qué son saint nom pour faire droit jugement, disant: « Au nom du Pere, 
«du Fils, et du Saint-Esprit; Amen.» Par cette nostre définitive sentence , 
Jaquelle donnons ici par écrit, ayons avisé par meure délibération de 
procéder plus outre, comme en cas de contumace dudit Morelli : sur- 
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tout afin d’avertir tous ceux qu’il appartiendra de se donner garde du 
livre, afin de n’y étre point abusés. Estant donc duement informés des 
resyeries et erreurs lesquelles y sont contenues, et surtout que ledit 
livre tend A faire schismes et troubles dans l’Eglise d’une facon sédi, 
tieuse, avons condamné et condamnons comme un livre nuisible e' 
pernicieux, et, pour donner exemple, ordonné et ordonnons que Pur 
@iceux soit présentement bruslé : défendant 4 tous libraires d’en tenil 
ni exposer en yente, et 4 tous citoyens, bourgeois et habitans de cette 
ville, de quelque qualité qu’ils soient, d’en acheter ni avoir pour y 
lire : commandant 4 tous ceux qui en auroient de nous les apporter, 
et ceux qui sauroient ou il y en a, de le nous révéler dans vingt-quatre 
heures, sous peine d’étre rigoureusement punis. 

« Et A vous, nostre lieutenant , commandons que faciez mettre nostre 
présente sentence a due et ertiére exécution. 


« Prononcée et exécutée le jeudi seiziéme jou 
de septembre mil cing cent soixante-trois. 


« Ainsi signé, P. CHENELAT!. » 


Vous trouyerez, monsieur, des observations de plus d’un genre : 
faire en temps et lieu sur cette piece. Quant a présent ne perdons pa 
notre objet de vue. Voila comment il fut procédé au jugement de Mo 
relli, dont le livre ne fut brilé qu’a la fin du procés, sans qu'il fa 
parlé de bourreau ni de flétrissure, et dont la personne ne fut jamai 
décrétée , quoiqu’il fat opiniaitre et contumax. 

Au lieu de cela, chacun sait comment le Conseil a procédé contr 
moi dans l’instant que l’ouvrage aparu, et sans qu'il ait méme été fai 
mention du consistoire. Recevoir le livre par la poste, le lire, l’exa 
miner, le déférer, le briler, me décréter, tout cela fut l’affaire d 
huit ou dix jours : on ne sauroit imaginer une procédure plus expé 
ditive. 

Je me suppose ici dans le cas de la loi, dans le seul cas ou je puiss 
étre punissable. Car autrement de quel droit puniroit-on des faute 
qui n’attaquent personne, et sur lesquelles les lois n’ont rien pro 
noncé? 

Lédit a-t-il donc été obseryé dans cette affaire? Vous autres gens d 
bon sens, yous imagineriez, en ]’examinant, qu’il a été violé comme 
plaisir dans toutes ses parties. « Le sieur Rousseau, disent les repré 
sentans, n’a point été appelé au consistoire; mais le magnifique Con 
seil a d’abord procédé contre lui: il devoit étre supporté sans scan 
dale; mais ses écrits ont été traites par un jugement public, comm 
téméraires , impies , scandaleuw : il deyoit étre supporté sans diffame 
mais il a été flétri de la maniére la plus difflamante, ses deux livre 
ayant été lacéres et brilés par la main du bourreau. 

« L’édit n’a done pas été observé, continuent-ils , tant a ’égard de] 
juridiction, qui appartient au consistoire, que relativement au siev 


4. Extrait des procédures faites et tenues contre Jean Morelli, imprimé 
Genéve, chez Frangois Perrin, 1563, page 10, 
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Rousseau, qui deyoit étre appelé, supporté sans scandale ni diffame, 
admonesté par quelques fois, et qui ne pouvoit étre jugé qu’en cas do- 
pinidtreté obstinée. > 

Voila sans doute qui yous paroit plus clair que le jour, et a moi aussi. 
He bien! non : yous allez yoir comment ces gens qui savent montrer le 
soleil 4 minuit, savent le cacher a midi. 

L’adresse ordinaire aux sophistes est d’entasser force argumens pour 
en couvrir la foiblesse. Pour éyiter des répétitions et gagner du temps, 
divisons ceux des Lettres écrites de la campagne; bornons-nous aux plus 
essentiels; laissons ceux que j’ai ci-deyant réfutés; et, pour ne point 
altérer les autres , rapportons-les dans les termes de Pauteur. 

« C’est d’apres nos lois, dit-il, que je dois examiner ce qui s’est fait 
4Vécard de M. Rousseau. » Fort bien; yoyons. 

_ «Le premier article du serment des bourgeois les oblige a vivre selon 
la réformation du saint Evangile. Or, je le demande , est-ce vivre selon 
’Eyangile que d’écrire contre VEvangile? > 

Premier sophisme. Pour yoir clairement sic’est ]4 mon cas, remet- 
tez dans la mineure de cet argument le mot réformation, que l’auteur 
en ote, et qui est nécessaire pour que son raisonnement soit concluant. 

Second sophisme. Il ne s’agit pas, dans cet article du serment, d’é- 
crire selon la réformation, mais de viyre selon la réformation. Ces 
deux choses, comme on I’a vu ci-deyant, sont distinguées dans le ser- 
ment méme; et l’on a yu encore s’il est yrai que j’aie écrit ni contre la 
reformation ni contre l’Evangile. 

_« Le premier deyoir des syndics et Conseil est de maintenir la pure 
religion. » 

Troisiéme sophisme, Leur devoir est bien de maintenir la pure’reli- 
Zion, mais non pas de prononcer sur ce qui est ou n’est pas la pure 
religion. 

Le souyerain les a bien chargés de maintenir la pure religion, mais 
Ine les a pas faits pour cela juges de la doctrine. C’est un autre corps 
jwil a chargé de ce soin, et c’est ce corps qu’ils doivent consulter sur 
outes les matieres de religion, comme ils ont toujeurs fait depuis que 
yotre gouvernement existe. En cas de délit en ces matiéres, deux tri- 
punaux sont établis, ’un pour le constater, et l’autre pour le punir; 
sela est évident par les termes de Vordonnance : nous y reviendrons 
si-apres, 

Suivent les imputations ci-devant examinées, et que, par cette rai~ 
son, je ne répéterai pas : mais je ne puis m’abstenir de transcrire isi 
Varticle qui les termine; il est curieux. 

« I] est vrai que M. Rousseau et ses partisans prétendent que ces 
loutes n’attaquent point réellement le christianisme, qu’a cela prés ik 

sontinue d’appeler diyin. Mais si un livre, caractérisé comme l'Evangil- 
’est dans les ouyrages de M. Rousseau, peut encore étre appelé divin , 
ju’on me dise quel est donc le nouveau sens attaché 4 ce terme. Eu 
férité, si c’est une contradiction, elle est choquante; si c’est unc 
olaisanterie , convenez qu'elle est bien déplacée dans un ’pareil sujet. » 
‘Page 11.) 
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Jentends. Le culte spirituel, la pureté du cceur, les ceuvres de mist 
ricorde, la confiance , Phumilite , la résignation, la tolerance , Pout 
des injures, le pardon des ennemis, l’amour du prochain , la fraterni 
universelle, et Punion du genre humain par la charité, sont auta 
@inventions du diable. Seroit-ce 14 le sentiment de l’auteur et des 
amis? On le diroit 4 leurs raisonnemens et surtout a leurs ceuvres. ] 
' yérité, si c’est une contradiction, elle est choquante; si c’est une plz 
santerie, convenez quelle est bien déplacée dans un pareil sujet. 

Ajoutez que la plaisanterie sur un pareil sujet est si fort du godt 
ces messieurs, que, selon leurs propres maximes, elle eft dd, si 
Vavois faite, me faire trouver grace devant eux (page 23). 

Aprés exposition de mes crimes, écoutez les raisons pour lesquell 
on a si cruellement renchéri sur la rigueur de la loi dans la poursu 
du criminel. 

« Ces deux livres paroissent sous le nom d’un citoyen de Gené 
L’Europe en témoigne son scandale. Le premier Parlement d’un royau: 
voisin poursuit Emile et son auteur. Que fera le gouvernement 
Geneve? » 

Arrétons un moment. Je crois apercevoir ici quelque mensonge. . 

Selon notre auteur, le scandale de l’Europe forca le conseil de ¢ 
néve de sévir contre le livre et l’auteur d’Emile, a l’exemple du Par 
ment de Paris: mais, au contraire, ce furent les décrets de ces dé 
tribunaux qui causerent le scandale del’Europe. Il y avoit peu de jo 
que le livre etoit public 4 Paris, lorsque le Parlement le condamn: 
il ne paroissoit encore en nul autre pays, pas méme en Hollande o1 
étoit imprimé, et il n’y eut, entre le décret du Parlement de Paris 
celui du Conseil de Geneve, que neuf jours d’intervalle?; le temps 4 } 
pres qu’il falloit pour avoir avis de ce qui se passoit 4 Paris. Le 
carme affreux qui fut fait en Suisse sur cette affaire, mon expulsion 
chez mon ami, les tentatives faites 4 Neuchatel, et méme 4 la co 
pour m’dter mon dernier asile, tout cela vint de Genéve et des en 
rons, apres le décret. On sait quels furent les instigateurs, on sait qu 
furent les émissaires; leur activité fut sans exemple; il ne tint pas a. 
qu’on ne m’état le feu et l’eau dans l'Europe entiére, qu'il ne me re: 
pas une terre pour lit, pas une pierre pour cheyet. Ne transpos 
done point ainsi les choses, et ne donnons point, pour motif du dé 
de Genéye, le scandale qui en fut J’effet. 

« Le premier Parlement d’un royaume yoisin poursuit Emile et 
auteur. Que fera le gouvernement de Geneve? » 

La réponse est simple. I] ne fera rien; il ne doit rien faire, ou ] 
t6t il doit ne rien faire. I] renverseroit tout ordre judiciaire, il bre 
roit le Parlement de Paris, il lui disputeroit la compétence en Ji 
tant. C’etoit précisément parce que j’étois décrété 4 Paris que je 
pouyois l’étre 4 Geneve. Le délit d’un criminel a certainement un li 
et un lieu unique; il ne peut pas plus étre coupable a la fois du m 


A, C’étoit un arrangement pris avant que le livre pardt. 
2. Le décret du Parlement fut donné le 9 juin, et celui du Conseil le 4: 
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délit dans deux Etats qu’il ne peut étre en deux lieux dans le méme 
temps; et, s’il veut purger les deux décrets , comment voulez-yous quwil 
se partage? En effet, avez-vous jamais oui dire qu’on ait décrété le 
méme homme en deux pays 4 la fois pour le méme fait? C’en est ici le 
premier exemple, et probablement ce sera le dernier. J’aurai, dans 
mes malheurs, le triste honneur d’étre & tous égards un exemple 
unique. 

Les crimes les plus atroces , les assassinats mémes, ne sont pas et ne 
doivent pas étre poursuivis par-devant d’autres tribunaux que ceux 
des lieux oW ils ont été commis. Si un Génevois tuoit un homme, méme 
un autre Génevois , en pays étranger, le Conseil de Genéve ne pourroit 
sattribuer la connoissance de ce crime : il pourroit livrer le coupable 
Sil étoit réclamé, il pourroit en solliciter le chatiment; mais, 4 moins 
qu’on ne lui remit volontairement le jugement avec les piéces de la pro- 
cédure, il ne le jugeroit pas, parce qu’il ne lui appartient pas de con- 
noitre d’un délit commis chez un autre souverain, et qu’il ne peut pas 
méme ordonner les informations nécessaires pour le constater. Voila la 
regle, et voila la réponse a la question : « Que fera le gouvernement 
de Geneve? » Ce sont ici les plus simples notions du droit public, 
qwil seroit honteux au dernier magistrat d’ignorer. Faudra-t-il tou- 
jours que j’enseigne 4 mes dépens les élémens de la jurisprudence 4 mes 
juges? 

« I] devyoit, suivant les auteurs des representations, se borner a dé- 
fendre provisionnellement le débit dans la ville. » (Page 12.) C’est en 
effet tout ce qu’il pouvoit légitimement faire pour contenter son ani- 
mosité; c’est ce qu’il ayoit déja fait pour la Nowvelle Héloise : mais 
yvoyant que le Parlement de Paris ne disoit rien, et qu’on ne faisoit 
qulle part une semblable défense, il en eut honte, et la retira tout dou- 
sement!. « Mais une improbation si foible n’auroit-elle pas été taxée 
le secréte connivence? » Mais il y a longtemps que, pour d’autres 
crits beaucoup moins tolérables, on taxe le Conseil de Genéve d’une 
sonniyence assez peu secréte, sans qu'il se mette fort en peine de ce 
ugement. « Personne, dit-on, n’auroit pu se scandaliser de la modé- 
ration dont on auroit usé. » Le cri public yous apprend combien on est 
candalisé du contraire. « De bonne foi, s'il s’étoit agi d'un homme 
wussi désagréable au public que M. Rousseau lui étoit cher, ce qu’on 
ppelle modération n’auroit-i} pas été taxé d’indifférence, de tiedeur 
mpardonnable? » Ce n’auroit pas été un si grand mal que cela, et 
’on ne donne pas des noms si honnétes 4 la dureté qu’on exerce en- 
fers moi pour mes écrits, ni au support que l’on préte 4 ceux dun 
utre. 

En continuant de me supposer coupable, supposons de plus que le 
sonseil de Genéve avoit droit de me punir, que la procédure eit été 
onforme a la loi, et que cependant, sans vouloir méme censurer mes 


4, Il faut convenir que, si l’Zmile doit ¢tre défendu, l’Héloise doit étre tout 
u moins bralée, les notes surtout en sont d’une hardiesse dont la Profession 
e foi du yicaire n’approche assurément pas. 
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livres, il m’edt recu paisiblement arriyant de Paris; qu’auroient dit | 

honnétes gens? Le yoici : ‘ 
« Ils ont fermé les yeux, iis le devoient. Que pouvoient-ils fair 

User de rigueur en cette occasion elt été barbarie, ingratitude, inj 
tice méme , puisque la véritable justice compense le mal par le bien. 
coupable a tendrement aimé sa patrie; il en a bien mérité, il l’a hor 
rée dans l'Europe; et tandis que ses compatriotes avoient honte du n 
génevois, il en a fait gloire, il l’a réhabilité chez l’étranger. Il a don 
ci-devant des conseils utiles; il youloit le bien public; il s’est trom 
mais il étoit pardonnable. Il a fait les plus grands éloges des magistra 
il cherchoit 4 leur rendre la confiance de la bourgeoisie; il a défendu 
religion des ministres, il méritoit quelque retour de la part de tous. 
de quel front eussent-ils osé sévir, pour quelques erreurs, contre le « 
fenseur de la Divinité , contre l’apologiste de la religion si généralems 
attaquée, tandis quils toléroient, qu’ils permettoient méme les éc1 
les plus odieux, les plus indécens, les plus insultans au christianisn 
aux bonnes mceurs, les plus destructifs de toute vertu , de toute mora 
ceux mémes que Rousseau a cru devoir réfuter? On ett cherché les n 
tifs secrets d’une partialité si choquante; on les eit trouvés dans le z 
de Vaccusé pour la liberté, et dans les projets des juges pour la détrui 
Rousseau efit passé pour le martyr des lois de sa patrie. Ses persé 
teurs, en prenant en cette seule occasion le masque de l’hypocris 
eussent été taxés de se jouer de la religion, d’en faire l’arme de lk 
vengeance et l’'instrument de leur haine. Enfin, par cet empressem 
de punir un homme dont !’amour pour sa patrie est le plus gre 
crime, ils n’eussent fait que se rendre odieux aux gens de bien, s 
pects 4 la bourgeoisie et méprisables aux étrangers. » Voila, monsie 
ce qu’on auroit pu dire; voila tout le risque qu’auroit couru le Con: 
dans le cas supposé du délit, en s’abstenant d’en connoitre. 

« Quelqu’un a eu raison de dire qu il falloit briler l’Evangile ou 
livres de M. Rousseau, » 

' Lacommode methode que suivent toujours ces messieurs contre m 
Sil leur faut des preuves, ils multiplient les assertions; et s’il leur f 
des témoignages, ils font parler des quidams. 

La sentence de celui-ci n’a qu’un sens qui ne soit pas extravaga 
et ce sens est un blasphéme. f 

Car quel blasphéme n’est-ce pas de supposer l’Evangile et le reci 
de mes livres si semblables dans leurs maximes qu’ils se suppléent n 
tuellement, et qu’on en puisse indifféremment briler un comme 

perflu, pourvu que l'on conserve l'autre! Sans doute, j'ai suivi du j 
pres que j'ai pu la doctrine de ]’Evangile; je l’ai aimée, je Vai adopt 
étendue, expliquée, sans m’arréter aux obscurités, aux difficultés , 
mysteres, sans me détourner de l’essentiel : je m’y suis attaché a 
tout le zele de mon coeur; je me suis indigné, récrié de voir cette sai 
doctrine ainsi profanée, avilie par nos prétendus chrétiens, et surt 
par ceux qui font profession de nous en instruire. J’ose méme cro! 
et je m’en vante, qu’aucun d’eux ne parla plus dignement que moi 
vrai christianisme et de son auteur. J’ai la-dessus le temoignage , |’ 
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audissement méme de mes adversaires, non de ceux de Genéye, a la 
rité , mais de ceux dont la haine n’est point une rage, et & qui la pas- 
on n’a point 6té tout sentiment d’équité. Voila ce qui est vrai; voila 
que prouyent et ma Réponse au roi de Pologne, et ma Lettre ad 
- @Alembert , et  Héloise , et Emile , et tous mes écrits , qui respirent 
méme amour pour I’Eyangile , la méme vénération pour Jésus-Christ. 
ais qu’il s’ensuive de 1a qu’en rien je puisse approcher de mon maitre, 
que mes livres puissent suppleer a ses lecons , c’est ce quiest faux, ab- 
rde, abominable; je déteste ce blasphéme, et désavoue cette témérite, 
nm ne peut se comparer a ]’Evangile; mais sa sublime simplicité n’est 
également a la portée de tout le monde. II faut quelquefois, pour 
‘mettre, l’exposer sous bien des jours. Il faut conserver ce livre sacré 
mme la régle du maitre, et les miens comme les commentaires de 
colier. 
J’ai traité jusqu’ici la question d’une maniére un peu générale; rap- 
ochons-la maintenant des faits, par le paralléle des procédures de 
63 et de 1762, et des raisons qu’on donne de leurs différences. Comme 
st ici le point décisif par rapport a moi, je ne puis, sans négliger ma 
use , vous épargner ces détails, peut-étre ingrats en eux-mémes, mais 
feressans, a bien des égards, pour yous et pour vos concitoyens. C’est 
e autre discussion, qui ne peut étre interrompue, et qui tiendra 
ile une longue lettre. Mais, monsieur, encore un peu de courage; ce 
a la derniére de cette espéce dans laquelle je vous entretiendrai de 
yi. 


TTRE V. — Continuation du méme sujet. Jurisprudence tirée des 
procédures faites en cas semblables. But de Vauteur en publiant la 
Profession de fot. 

Apres avoir établi, comme vous avez yu, la nécessité de sévir contre 
i, Vauteur des Lettres prouve, comme yous allez voir, que la pro- 
lure faite contre Jean Morelli, quoique exactement conforme 4a l’or- 
anance, et dans un cas semblable au mien, n’étoit point un exemple 
uivre 4 mon égard : attendu, premiérement, que le Conseil, étant 
-dessus de l’ordonnance, n’est point obligé de s’y conformer; que 
illeurs mon crime, étant plus grave que le délit de Morelli, deyoit 
e traité plus sévérement. A ces preuves l’auteur ajoute qu'il n’est 
; vrai qu’on m’ait jugé sans m’entendre , puisqu’il suffisoit d’entendre 
livre méme, et que la fletrissure du livre ne tombe en aucune facon 
> Yauteur; qu’enfin les ouvrages qu’on reproche au Conseil d’avoir 
érés sont innocens et tolérables en comparaison des miens. 

Juant au premier article, vous aurez peut-étre peine 4 croire qu’on 
osé mettre sans facon le petit Conseil au-dessus des lois. Je ne con- 
is rien de plus stir pour vous en convaincre que de yous transcrire 
passage ou ce principe est établi, et, de peur de changer le sens de 
passage en le tronquant, je le transcrirai tout entier. 

Page 4.) « L’ordonnance a-t-elle voulu lier les mains 4 la puissance 
ile, et Yobliger a ne réprimer aucun délit contre la religion qu’apres 
2 le consistoire en auroit connu? Si cela étoit, il en résulteroit qu on 
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pourroit impunément écrire contre la religion, que le gouvernem 
seroit dans l’impuissance de réprimer cette licence , et de flétrir au 
livre de cette espece; car si l’ordonnance veut que le délinquant 
roisse d’abord au consistoire, l’ordonnance ne prescrit pas moms q 
s’il se range, on le swpporte sans diffame. Ainsi, quel qu’ait eté son 
lit contre la religion, l’accusé, en faisant semblant de se ranger, pol 
toujours échapper; et celui qui auroit diffamé la religion par tout 
terre, au moyen d’un repentir simulé, devroit étre supporté sans 
fame. Ceux qui connoissent l’esprit de sévérité, pour ne rien dire 
plus, qui régnoit lorsque l’ordonnance fut compilée , pourront-ils cr 
que ce soit 1a le sens de l’article 88 de l’ordonnance? 

« Si le consistoire n’agit pas, son inaction enchainera-t-elle le ( 
seil? ou du moins sera-t-il réduit 4 la fonction de délateur auprés 
consistoire? Ce n’est pas la ce qu’a entendu l’ordonnance , lorsque, a 
avoir traité de ’établissement, du devoir et du pouvoir du consiste 
elle conclut que la puissance civile reste en son entier, en sorte « 
ne soit en rien dérogé 4 son autorité, ni au cours de la justice ¢ 
naire, par aucunes remontrances eccleésiastiques. Cette ordonnanceé 
suppose donc point, comme on le fait dans les représentations, 
dans cette matiére les ministres de ]’Evangile soient des juges plus 
turels que les Conseils. Tout ce qui est du ressort de l’autorité en 
tiere de religion est du ressort du gouvernement. C’est le principe 
protestans; et c’est singulierement le principe de notre constitut 
qui, en cas de dispute. attribue aux Conseils le droit de décider st 
dogme. » 

Vous yoyez, monsieur, dans ces derniéres lignes, le principe su 
quel est fondé ce qui les précéde. Ainsi, pour procéder dans cet exe 
avec ordre, il convient de commencer par la fin. 

« Tout ce qui est du ressort de l’autorité en matiére de religio 
du ressort du gouvernement, » 

Il y a ici dans le mot gouvernement une équivoque qu'il imy 
beaucoup d’éclaircir; et je vous conseille, si vous aimez la constiti 
de votre patrie, d’étre attentif 4 la distinction que je vais faire : 
en sentirez bientét lutilite. 

Le mot de gouvernement n’a pas le méme sens dans tous les I 
parce que la constitution des Etats n’est pas partout la méme. 

Dans les monarchies, ot Ja puissance exécutive est jointe A exe 
de la souverainete , le gouvernement n’est autre chose que le souy, 
lui-méme , agissant par ses ministres, par son conseil, ou par des 
qui dépendent absolument de sa volonté. Dans les républiques, su 
dans les démocraties , ou le souverain n’agit jamais immédiatemen 
lui-méme, c'est autre chose. Le gouvernement n’est alors que la 
sance executive, et il est absolument distinct de la souveraineteé. 

Cette distinction est trés-importante en ces matiéres. Pour l’avoit 
présente a l’esprit, on doit lire avec quelque soin dans le Contrat 
les deux premiers chapitres du livre troisitme, ot j’ai taché de | 
par un sens précis, des expressions qu’on laissoit avec art incerta 

pour leur donner au besoin telle acception qu’on youloit, En gen 
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es chefs des républiques aiment extrémement 4 employer le langage 
les monarchies. A la faveur de termes qui semblent consacrés, ils sa- 
rent amener peu 4 peu les choses que ces mots signifient. C’est ce que 
ait ici trés-habilement l’auteur des Lettres, en prenant le mot de gou- 
ernement, quin’a rien d’effrayant en lui-méme, pour l’exercice de la 
ouveraineté , qui seroit révoltant , attribué sans détour au petit Conseil. 

C’est ce qu'il fait encore plus ouvertement dans un autre passage 
page 66), ol, aprés avoir dit que « le petit Conseil est le gouverne- 
nent méme, » ce qui est vrai en prenant ce mot de gouvernement dans 
m sens subordonné, il ose ajouter qu’a ce titre il exerce toute l’autorité 
ful n’est pas attribuée aux autres corps de |’Etat, prenant ainsi le mot 
le gouvernement dans le sens de la souveraineté; comme si tous les 
orps de l’Etat, et le Conseil général lui-méme, étoient institués par le 
etit Conseil : car ce n’est qu’a la faveur de cette supposition qu’il peut 
‘attribuer a lui seul tous les pouvoirs que la loi ne donne expressément 
_ personne. Je reprendrai ci-apres cette question. 

Cette équivogue éclaircie, on voit 4 découvert le sophisme de I’au- 
eur. En effet, dire que tout ce qui est du ressort de l’autorité, en ma- 
iére de religion, est du ressort du gouvernement, est une proposition 
éritable, si par ce mot de gouvernement on entend la puissance légis- 
ative ou le souverain : mais elle est trés-fausse, si l’on entend la puis- 
ance exécutive ou le magistrat; et l’on ne trouvera jamais dans votre 
épublique que le Conseil général ait attribué au petit Conseil le droit 
e régler en dernier ressort tout ce qui concerne la religion. 

Une seconde équivoque, plus subtile encore, vient a l’appui de la 
remiére dans ce qui suit : « C’est le principe des protestans, et c’est sin- 
uliérement l’esprit de notre constitution, qui, dans le cas de dispute, 
ttribue aux Conseils le droit de décider sur le dogme. » Ce droit, soit 
wil y ait dispute ou qu’il n’y en ait pas, appartient sans contredit aux 
‘onseils , mais non pas au Conseil. Voyez comment, avec une lettre de 
lus ou de moins, on pourroit changer la constitution d’un Etat. 

Dans les principes des protestans, il n’y a point d’autre Eglise que 
Etat, et point d’autre législateur ecclésiastique que le souverain. C’est 
e qui est manifeste , surtout 4 Genéve, ol lordonnance ecclésiastique a 
ecu du souverain, dans le Conseil général, la méme sanction que les 
dits civils. 

Le souverain, ayant donc prescrit, sous le nom de réformation, la 
octrine qui devoit étre enseignée 4 Geneve, et la forme du culte qu’on 
devyoit suivre, a partagé entre deux corps le soin de maintenir cette 
octrine et ce culte tels qu’ils sont fixés par la loi: a l’un elle a remis la 
1atiére des enseignemens publics, la décision de ce quiest conforme ou 
ontraire a la religion de Etat, les avertissemens et admonitions con- 
enables , et méme les punitions spirituelles, telles que l’excommuni- 
ation; elle a chargé Vautre de pourvoir a l’exécution des lois sur ce 
oint comme sur tout autre, et de punir ciyilement les prévaricateurs 
bstinés. 

Ainsi toute procédure réguliére sur cette matiére doit commencer par 
examen du fait; savoir, s'il est vrai que l’accusé soit coupable d’un 
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délit contre la religion, et, par la loi, cet examen appartient au se 
consistoire. ’ 

Quand le délit est constaté, et qu’il est de nature 4 mériter une p 
nition civile, c’est alors au magistrat seul de faire droit et de décern 
cette punition. Le tribunal ecclésiastique dénonce le coupable au t 
bunal civil, et voila comment s’établit sur cette matiere la competen 
du Conseil. . 

Mais lorsque le Conseil veut prononcer en théologien sur ce qui | 
ou n’est pas du dogme, lorsque le consistoire veut usurper la juridicti 
civile, chacun de ces corps sort de sa compétence; il désobéit a la 
et au souverain qui!’a portée, lequel n’est pas moins législateur en m 
tiere ecclésiastique qu’en matiére civile, et doit étre reconnu tel te 
deux cétés. 

Le magistrat est toujours juge des ministres en tout ce qui regat 
le civil, jamais en ce qui regarde le dogme; c’est le consistoire. Si 
Conseil prononcoit les jugemens de l’Eglise, il auroit le droit d’exco 
munication; et, au contraire , ses membres y sont soumis eux-mém 
Une contradiction bien plaisante dans cette affaire est que je suis | 
crété pour mes erreurs, et que je ne suis pas excommunié. Le Con: 
me poursuit comme apostat, et le consistoire me laisse au rang | 
fidéles! Cela n’est-il pas singulier? 

Il est bien yrai que, s’il arrive des dissensions entre les ministres | 
la doctrine, et que, par l’obstination d’une des parties, ils ne puiss 
s’accorder ni entre eux ni par l’entremise des anciens, il est dit, 
Varticle 18, que la cause doit étre portée au magistrat pour y me: 
ordre. 

Mais mettre ordre ala querelle n’est pas décider du dogme. L’ord 
nance explique elle-méme le motif du recours au magistrat; c’est l’ob 
nation d’une des parties. Or, la police dans tout l’Etat, J’imspect 
sur les querelles, le maintien de la paix et de toutes les fonctions : 
bliques, la réduction des obstinés, sont incontestablement du resi 
du magistrat. Il ne jugera pas pour cela de la doctrine, mais il rétab 
dans l’assemblée l’ordre convenable pour qu’elle puisse en juger. 

Et quand le Conseil seroit juge de Ja doctrine en dernier ress 
toujours ne lui seroit-il pas permis d’intervertir l’ordre établi par Ja. 
qui attribue au consistoire la premiére connoissance en ces matiéy 
tout méme qu'il ne lui est pas permis , bien que juge supréme , d’¢ 
quer 4 soi les causes civiles, ayant qu’elles aient passé aux premii 
appellations. 
os AES ab Ls pet ae ii que les ministres ne puissent s 
mais ine dit oint que la mee au magistrat pour y mettre orc 
pourra étre dtee Jy morsel ee dabei. y a to ABN 
exemple de pareille usurpati ye bithpseine , a aa ee 

pation depuis que la république existe', ¢ 


4. Il y eut, dans le seiziéme siécle, beauc i 

i ‘ . ; oup de disputes sur la préd 
nation, dont on auroit da faire l'amusement des Sulit et dont on 0 
qua pas, selon l’usage, de faire une grande affaire d’Ftat, Cependant ce fu 
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quoi l’auteur des Lettres paroit conyenir lui-méme, en disant qu’en 
sde dispute les Conseils ont le droit de décider sur le dogme; car 
st dire qu’ils n’ont ce droit qu’aprés l’examen du consistoire, et 
"ils ne V’ont point quand le consistoire est d’accord. . 

Ces distinctions du ressort civil et du ressort ecclésiastique sont 
ires, et fondées non-seulement sur la loi, mais sur la raison, qui 
yeut pas que les juges, de qui dépend le sort des particuliers, en 
issent décider autrement que sur des faits constans, sur des corps de 
it positits, bien ayérés, et non sur des imputations aussi vagues, 
ssi arbitraires que celles des erreurs sur la religion. Et de quelle 
eté jouiroient les citoyens, si, dans tant de dogmes obscurs, suscep- 
les de diverses interprétations, le juge pouvoit choisir au gré de sa 
sion celui qui chargeroit ou disculperoit l’accusé, pour le condam- 
ou l’absoudre? 

.a preuve de ces distinctions est dans l’institution méme, qui n’auroit 
, établi un tribunal inutile; puisque si le Conseil pouvoit juger sur- 
t en premier ressort, des matiéres ecclésiastiques, l’institution du 
\sistoire ne serviroit de rien. 

bile est encore en mille endroits de l’ordonnance, ow le législateur 
tingue ayec tant de soin l’autorité des deux ordres, distinction bien 
ne, si, dans l’exercice de ses fonctions, l’un étoit en tout soumis 
autre. Voyez dans les articles 23 et 24 la spécification des crimes 
uissables par les lois, et de ceux dont «la premiére inquisition ap- 
tient au consistoire. » 

foyez la fin du méme article 24, qui veut qu’en ce dernier cas, 
és la conviction du coupable, le consistoire en fasse rapport au Con- 
, €n y ajoutant son avis : «afin, dit l’ordonnance, que le jugement 
cernant la punition soit toujours réservé a la seigneurie ; » termes 


ministres qui la décidérent, et méme contre l’intérét public. Jamais, que 
ache, depuis les édits, le petit Conseil ne s’est avisé de prononcer sur le 
me sans leur concours. Je ne connois qu’un jugement de cette espéce, et 
it rendu par le Deux-Cents. Ce fut dans la grande querelle de 1669, sur 
race particuliére. Aprés de longs et vains débats dans la compagnie et 
s le consistoire, les professeurs, ne pouvant s’accorder, portérent l’affaire 
petit Conseil, qui ne la jugea pas. Le Deux-Cents ’évoqua et la jugea. 
nportante question dont il s’agissoit éloit de savoir si Jésus étoit mort seu- 
ent pour le salut des élus, ou s’il étoit mort aussi pour le salut des dam- 
. Aprés bien des séances et de mires délibérations, le magnifique Conseil 
Deux-Cents prononga que Jésus n’étoit mort que pour le salut des élus. 
concoit bien que ce jugement fut une affaire de faveur, et que Jésus seroit 
rt pour les damnés, si le professeur Tronchin avoit eu plus de crédit que 
-adyersaire. Tout cela sans doute est fort ridicule : on peut dire toutefois 
i] ne s’agissoit pas ici d’un dogme de foi, mais de l’uniformité de l’instruc- 
1 publique, dont V’inspection appartient sans contredit au gouvernement. 
peut ajouter que cette belle dispute avoit tellement excilé l’attention, que 
le la ville étoit en rumeur. Mais n’importe; les Conseils devoient apaiser 
juerelle sans prononcer sur la doctrine. La décision de toutes les ques~ 
1s qui n’intéressent personne, et ou qui que ce soit ne comprend rien , 
| toujours étre laissée aux théologiens. 
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dou l’on doit inférer que le jugement concernant la doctrine apparti 
au consistoire. 

Voyez le serment des ministres, qui jurent dese rendre pour | 
part sujets et obéissans aux lois et au magistrat, en tant que leur’ 
nistere le porte, c’est-A-dire sans préjudicier a la liberté qu’ils doiy 
avoir d’enseigner selon que Dieu le leur commande. Mais ou seroit ¢ 
liberté, s'ils étoient, par les lois, sujets pour cette doctrine aux d 
sions d’un autre corps que le leur? 

Voyez Varticle 80, ou non-seulement I’édit prescrit au consist 
de veiller et pourvoir aux désordres généraux et particuliers de Eg] 
mais ou il l’institue 4 cet effet. Cet article a-t-il un sens, ou n’en a 
point? est-il absolu, n’est-il que conditionnel? et le consistoire ét 
par la loi n’auroit-il qu’une existence précaire, et dépendante du 
plaisir du Conseil? 

Voyez V’article 97 de la méme ordonnance, ou, dans les cas 
exigent punition civile, il est dit que le consistoire , ayant oui les | 
ties et fait les remontrances et censures ecclésiastiques , doit rappe 
le tout au Conseil, lequel, « sur son rapport,» remarquez bien la rv 
tition de ce mot, « avisera d’ordonner et faire jugement selon l’exig 
du cas. » Voyez enfin ce qui suit dans le méme article, et n’oubliez 
que c’est le souverain qui parle: «Car combien que ce soient ch 
conjointes et inséparables que la seigneurie et supériorité que Dieu 
a données, et le gouvernement spirituel qu’il a établi dans son Eg’ 
elles ne doivent nullement étre confuses, puisque celui qui a tout 
pire de commander, et auquel nous youlons rendre toute sujet 
comme nous devons, yeut étre tellement reconnu auteur du gouye 
ment politique et ecclésiastique, que cependant il a expressément 
cerné tant les vocations que |’administration de l’unet de l’autre. 

Mais comment ces administrations peuvent-elles étre distinguées 
Vautorité commune du leégislateur, si une peut empiéter a son gré 
celle de autre? S’il n’y a pas 1a de la contradiction, je n’en sau 
voir nulle part. 

A larticle 88, qui prescrit expressément l’ordre de procé 
qu’on doit observer contre ceux qui dogmatisent, j’en joins un @ 
qui n’est pas moins important, c’est l’article 58, au titre du « 
chisme, ou il est ordonné que ceux qui contreviendront au bon or 
aprés avoir été remontrés suffisamment, s’ils persistent, soient ap, 
au consistoire : « et si lors ils ne veulent obtempérer (aux remontre 
qui leur seront faites), qu’il en soit fait rapport a la seigneurie. » 

De quel bon ordre est-il parlé 14? Le titre le dit : c’est du bon « 
en matiére de doctrine, puisqu’il ne s’agit que du catéchisme, q 
est le sommaire. : 

D’ailleurs le maintien du bon ordre en général paroit bien plu: 
partenir au magistrat qu’au tribunal eccleésiastique. Cependant y 
quelle gradation! Premiérement il faut remontrer : si le coupable 
siste, i) faut Vappeler au consistoire; enfin, s’il ne yeut obtemp‘ 
il faut faire rapport a la seignewrie. En toute matiére de foi, le de: 
ressort est toujours attribue aux Conseils; telle est la loi, telles 
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ites vos lois. J’attends de voir quelque article, quelque passage dans 
; édits, en vertu duquel le petit Conseil s’attribue aussi le premier 
sort, et puisse faire tout d’un coup d’un pareil délit le sujet d’une 
eédure criminelle. 

sette marche n’est pas seulement contraire a la loi, elle est contraire 
’équité, au bon sens, 4 l’usage universel. Dans tous les pays du 
nde, larégle veut qu’en ce qui concerne une science ou un art, on 
mne, avant que de prononcer, lejugement des professeurs dans cette 
sence, ou des experts en cet art: pourquoi, dans la plus obscure, 
is la plus difficile de toutes les sciences; pourquoi, lorsqu’il s’agit 
Vhonneur et de la liberté d’un homme, d’un citoyen, les magistrats 
ligeroient-ils les précautions qu’ils prennent dans l’art le plus méca- 
ue au sujet du plus vil intérét? 

mcore une fois, a tant d’autorités, 4 tant de raisons qui prouvent 
égalité et Virrégularité d’une telle procedure, quelle loi, quel édit 
ose-t-on pour la justifier? Le seul passage qu’ait pu citer l’auteur 

Lettres est celui-ci, dont encore il transpose les termes pour en al- 
sr l’esprit : 

Que toutes les remontrances ecclésiastiques se fassent en telle 
te, que par le consistoire ne soit en rien dérogé a l’autorité de la 
meurie ni de la justice ordinaire; mais que la puissance civile de- 
ire en son entier'. » 

r voici la conséquence qu'il en tire: « Cette ordonnance ne suppose 
¢ point, comme on le fait dans les représentations, que les minis- 
de l’Evangile soient dans ces matiéres des juges plus naturels que 
Conseils. » Commencons d’abord par mettre le mot Conseil au sin- 
ier, et pour cause. 
fais ou est-ce que les représentans ont supposé que les ministres 
’Kvangile fussent, dans ces matiéres, des juges plus naturels que 
onseil?? 
elon ]’édit , le consistoire et le Conseil sont juges naturels, chacun 
ssa partie, l’un de la doctrine, et lautre du delit. Ainsi la puis- 
ce civile et l’ecclésiastique restent chacune en son entier sous l’auto- 
commune du souverain : et que signifieroit ici ce mot méme de 
ssance civile, s'iln’y avoit une autre puissance sous-entendue? Pour 
, Je ne vois rien dans ce passage qui change le sens naturel de 
x que j’ai cités. Et bien loin de la, les lignes qui suivent les con- 


, Ordonnances ecclésiastiques, art. 97. 

, «L’examen et la discussion de cette matiére, disent-ils (page 42), appartient 
ux aux ministres de l’Eyangile qu’au magnifique Conseil.» Quelle est la 
iére dont il s’agit dans ce passage? c’est la question si, sous l’apparence 
doutes, j’ai rassemblé dans mon livre tout ce qui peut tendre a saper, 
inler et détruire les principaux fondemens de la religion chrétienne. L’au- 
des Lettres part de la pour faire dire aux représentans que, dans ces ma- 
»s, les ministres sont des juges plus naturels que les Conseils. Ils sont 
5 contredit des juges plus naturels de la question de théologie, mais non 
de la peine due au délit, et c’est aussi ce que les représentans n’ont ni 


ni fait entendre. 
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firment, en déterminant I’état ow le consistoire doit avoir mis la pr 
dure, avant qu’elle soit portée au Conseil. C’est précisément la cor 
sion contraire a celle que l’auteur en voudroit tirer. 4 

Mais voyez comment, n’osant attaquer l’ordonnance par les term 
il Vattaque par les conséquences. 

« L’ordonnance a-t-elle voulu lierles mains 4 la puissance civil 
Yobliger 4 ne réprimer aucun délit contre la religion qu’aprés q 
consistoire en auroit connu? Si cela étoit ainsi, il en résulteroit 
pourroit impunément écrire contre la religion; car, en faisant 
plant dé se ranger, l’accusé pourroit toujours échapper, et celui 
auroit diffamé la religion par toute la terre devroit étre supporté 
diffame au moyen d’un repentir simule. » (Page 14.) 

c’ést donc pour éviter ce malheur affreux, cette impunité scé 
leuse, que l’auteur ne veut pas qu’on suive la loi a la lettre. Toute 
seize pages aprés , le méme auteur vous parle ainsi: 

« La politique et la philosophie pourront soutenir cette liber 
tout écrire; mais nos lois l’ont réprouvée : or il s’agit de savoir 
jugement du Conseil contre les ouvrages de M. Rousseau et le ¢ 
contre sa personne sont contraires 4 nos lois, et non de sayoil 
sont conformes a la philosophie et a la politique. » (Page 30.) 

Ailleurs encore cet auteur, convenant que la flétrissure d’un 
n’en détruit pas les argumens, et peut méme leur donner une pul 
plus grande, ajoute: « A cet égard, je retrouve assez mes ma 
dans celles des Représentations. Mais ces maximes ne sont pas | 
de nos lois. » (Page 22.) 

En resserrant et liant tous ces passages, je leur trouve 4 peu p 
sens qui suit : 

« Quoique la philosophie, la politique et la raison puissent so1 
la liberte de tout écrire, on doit, dans notre Etat, punir cette lit 
parce que nos lois la réprouvent. Mais il ne faut pourtant pas § 
nos lois a la lettre, parce qu’alors on ne puniroit pas cette libert 

A parler vrai, j’entreyois la je ne sais quel galimatias qui me 
que; et pourtant auteur me paroit homme d’esprit : ainsi, da 
résumé , je penche a croire que je me trompe, sans qu'il me soit } 
ble de voir en quoi. Comparez donc yous-méme les pages 14, 29 
et vous verrez si j’ai tort ou raison. 

Quoi qu’il en soit, en attendant que l’auteur nous montre ces ; 
lois ou les préceptes de la philosophie et de la politique sont répro 
reprenons l’examen de ses objections contre celle-ci. 

Premiérement, loin que, de peur de laisser un délit impuni, | 
permis dans une république au magistrat d’aggraver la loi ,ilnel 
pas méme permis de l’étendre aux délits sur lesquels elle n’est pa 
melle ; et lon sait combien de coupables échappent en Angleterre 
faveur de la moindre distinction subtile dans les termes de la Joi. 
conque est plus sévére que les lois, dit Vauvenargues, est un tyr: 


4, Commié it n’y a point 4 Genéye de lois pénales proprement dit 
magistrat inflige arbitrairement la peine des crimes, ce qui est assurém: 
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Mais voyons si la conséquence de l’impunité, dans Vespéce dont il 
agit, est si terrible que l’a faite l’auteur des Lettres. 

Ti faut, pour bien juger de l’esprit de la loi, se rappeler ce grand 
rincipe, que les meilleures lois criminelles sont toujours celles qui 
rent de la nature des crimes les chditimens qui leur sont imposes. 
insi les assassins doivent étre punis de mort; les voleurs, de la perte 
2 leur bien, ou, siils n’en ont pas, de celle de leur liberté, qui est 
ors le seul bien qui leur reste. De méme, dans les délits qui sont 
liquement contre la religion, les peines doivent étre tirées unique- 
ent de la religion : telle est, par exemple, la privation de la preuve 
ir serment en choses qui l’exigent; telle est encore l’excommunica- 
Nn , prescrite ici comme la peine la plus grande de quiconque a dog- 
atisé contre la religion, sauf ensuite le renvoi au magistrat, pour la 
Ine civile due au delit civil, s'il y ena. 

Or il faut se ressouvenir que lordonnance, l’auteur des Lettres, et 
oi, ne parlons ici que d’un délit simple contre la religion. Si le délit 
oit complexe , comme si, par exemple, j’avois imprimé mon livre dans 
itat sans permission, il est incontestable que, pour étre absous de~ 
int le consistoire, je ne le serois pas devant le magistrat. 

Cette distinction faite, je reviens, et je dis: «Il y a cette difference 
‘tre les délits contre la religion et les délits civils, que les der- 
ers font aux hommes ou aux lois un tort, un mal réel, pour le- 
tel la stireté publique exige nécessairement réparation et punition; 
ais les autres sont seulement des offenses contre la Divinité, a qui 
ine peut nuire, et qui pardonne au repentir. Quand la Divinité est 
aisée, il n’y a plus de délit 4 punir, sauf le scandale, et le scandale 
répare en donnant au repentir la méme publicité qu’a eue la faute. 
 charité chrétienne imite alors la clémence divine : et ce seroit une 
consequence absurde de venger la religion par une rigueur que la re- 
ion réprouve. La justice humaine n’a et ne doit avoir nul égard au 
pentir, je l’avoue; mais voila précisément pourquoi, dans une espéce 
délit que le repentir peut réparer, l’ordonnance a pris des mesures 
ur que le tribunal civil n’en prit pas d’abord connoissance. > _ 
L’inconyénient terrible que l’auteur trouve 4 laisser impunis civile- 
mnt les délits contre la religion, n’a donc pas la réalité qu’il lui 
nne; et la conséquence qu'il en tire, pour prouyer que tel n’est pas 
sprit de la loi, n’est point juste, contre les termes formels de la loi. 
« Ainsi, quel qu’ait été le délit contre la religion, ajoute-t-il, l’ac- 
sé, en faisant semblant de se ranger, pourra toujours échapper. » 
ordonnance ne dit pas, s*il fait semblant de se ranger; elle dit, s’a 
range; et ily a des régles aussi certaines qu’on en puisse ayoir en 
ut autre cas pour distinguer ici la réalité de la fausse apparence, 


und défaut dans la législation, et un abus énorme dans un Etat libre. Mais 
ite autorité du magistrat ne s’étend qu’aux crimes contre la loi naturelle, 
reconnus tels dans toute société, ou aux choses spécialement défendues 
r la l6i positive; elle ne va pas jusqu’a forger un délit imaginaire ou 
n’y en a point, ni, sur quelque délit que ce puisse étre, jusqu’a renverser, 
peur qu’un coupable n’échappe, ordre de la procédure fixé par la loi. 
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surtout quant aux effets extérieurs, seuls compris sous ce mot, sil. 
range. 

Si le délinquant, s’étant rangé, retombe, il commet un nouveau di 
lit plus grave, et qui mérite un traitement plus rigoureux. II est r 
laps, et les voies de le ramener a sen devoir sont plus sévéres. Le Co) 
seil a la-dessus pour modéle les formes judiciaires de ]’inquisition'; 
si Vauteur des Lettres n’approuve pas qu'il soit aussi doux quelle, 
doit au moins lui laisser toujours la distinction des cas; car il n’estp 
permis, de peur qu’un délinquant ne retombe, de le traiter d’avan 
comme s'il étoit déja retombe. 

C’est pourtant sur ces fausses conséquences que cet auteur s’appu 
pour affirmer que l’édit , dans cet article, n’a pas eu pour objet de r 
gler la procédure, et de fixer la compétence des tribunaux. Qu’a do: 
voulu l’édit, selon lui? Le voici : 

I a voulu empécher que le consistoire ne sévit contre des gens aw 
quels on imputeroit ce qu’ils n’auroient peut-étre point dit, ou dont | 
auroit exagéré les écarts, qu’il ne sévit, dis-je, contre ces gens- 
sans en avoir conféré avec eux, sans avoir essayé de les gagner. 

Mais qu’est-ce que sévir de la part du consistoire? C’est excommi 
nier, et déférer au Conseil. Ainsi, de peur que le consistoire ne defé 
trop légerement un coupable au Conseil, l’édit le livre tout d’un co' 
au Conseil. C’est une précaution d’une espéce toute nouvelle. Cela ¢ 
admirable que, dans le méme cas, la loi prenne tant de mesures po 
empécher le consistoire de sévir précipitamment, et qu'elle n’ 
prenne aucune pour empécher le Conseil de seévir précipitammen 
qu'elle porte une attention si scrupuleuse a prévenir la diffamation, 
quelle n’en donne aucune a prévenir le supplice; qu’elle pourvoie 
tant de choses pour qu'un homme ne soit pas excommunié mal a pr 
pos, et qu’elle ne pourvoie a rien pour qu'il ne soit pas brilé mal 
propos; quwelle craigne si fort la rigueur des ministres, et si peu ce 
des juges! C’étoit bien fait assurement de compter pour beaucoup 
communion des fidéles; mais ce n’étoit pas bien fait de compter pour 
peu leur siireté, leur liberté, leur vie; et cette méme religion qui pre 
crivoit tant d’indulgence a ses gardiens, ne devoit pas donner tant 
barbarie a ses vengeurs. 

Voila toutefois, selon notre auteur, la solide raison pourquoi 1’c 
donnance n’a pas voulu dire ce qu'elle dit. Je crois que l’exposer, 0% 
assez y répondre. Passons maintenant a l’application; nous ne la tro 
verons pas moins curieuse que l’interprétation. 

Larticle 88 n’a pour objet que celui qui dogmatise, qui ens 
gne, qui instruit. Il ne parle point d’un simple auteur, d’un hom) 
qui ne fait que publier un livre, et qui au surplus se tient en repos. 
dire la verite , cette distinction me paroit un peu subtile; car, com 
disent trés-bien les représentans, on dogmatise par écrit tout comme. 
vive voix. Mais admettons cette subtilité; nous y trouverons une distir 
tion de faveur pour radoucir la loi, non de rigueur pour l’aggraver. 


4. Voy. le Manuel des inquisiteurs. 
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Dans tous les Etats du monde, la police veille avec le plus grand soin 
r ceux qui instruisent, qui enseignent » qui dogmatisent : elle ne 
rmet ces sortes de fonctions qu’a gens autorisés; il n’est pas méme 
rmis de précher la bonne doctrine, si l’on n’est recu prédicateur. Le 
uple aveugle est facile 4 séduire; un homme qui dogmatise attroupe, 
bientét il peut ameuter. La moindre entreprise en ce point est tou- 
urs regardée comme un attentat punissable, 4 cause des conséquences 
i peuvent en résulter. 
I] n’en est pas de méme de I’auteur d’un livre; s’il enseigne, au moins 
n’attroupe point, il n’ameute point, il ne force personne a l’écouter , 
le lire; il ne vous recherche point, il ne vient que quand yous le 
sherchez vous-méme; il yous laisse réfléchir sur ce qu'il vous dit, il 
dispute point avec vous, ne s’anime point, ne s’obstine point, ‘ne 
fe point vos doutes, ne résout point vos objections , ne yous poursuit 
int : voulez-vous le quitter , il vous quitte; et, ce qui est ici l’article 
portant, il ne parle pas au peuple. 
Aussi jamais la publication d’un livre ne fut-elle regardée par aucun 
uvernement du méme ceil que les pratiques d’un dogmatiseur. Il y a 
sme des pays ol la liberté de la presse est entiére; mais il n’y ena 
cun ou il soit permis 4 tout le monde de dogmatiser indifféremment. 
us les pays ou il est défendu d’imprimer des livres sans permission, 
Ix qui désobéissent sont punis quelquefois pour avoir désobéi; mais la 
uve qu’on ne regarde pas au fond ce que dit un livre comme une 
dse fort importante, est la facilité avec laquelle on laisse entrer dans 
tat ces mémes livres que, pour n’en pas paroitre approuver les maxi- 
S$, on n’y laisse pas imprimer. 
Pout ceci est vrai, surtout des livres qui ne sont point écrits pour le 
iple , tels qu’ont toujours été les miens. Je sais que votre Conseil af- 
me dans ses réponses que, « selon l’intention de l’auteur , l’Emile doit 
vir de guide aux peres et aux méres': » mais cette assertion n’est 
; excusable , puisque j'ai manifesté dans la préface, et plusieurs fois 
as le livre, une intention toute différente. Il s’agit d’un nouveau sys- 
ne d’éducation, dont j’ offre le plan a examen des sages, et non pas 
ine méthode pour les péres et les méres, a laquelle j je n’ai jamais songe, 
quelquefois, par une figure assez commune , je parois leur adresser 
parole, c’est, ou pour me faire mieux entendre, ou pour m’expri- 
r en moins de mots. Il est vrai que j’entrepris mon livre a la sollicita- 
n d’une mére; mais cette mére, toute jeune et toute aimable qu’elle 
, a de la philosophie, et connoit le coeur humain; elle est par la fi- 
re un ornement de son sexe, et par le génie une exception. C’est pour 
esprits de la trempe du sien que j’ai pris la plume, non pour des 
ssieurs tel ou tel, ni pour d’autres messieurs de pareille étoffe, qui 
lisent sans m’ ‘entendre, et quim ‘outragent sans me facher. 
lrésulte de la distinction supposée, que, si la procédure prescrite par 
rdonnance contre un homme qui dogmatise n’est pas applicable a 
uteur d’un livre, c’est qu’elle est trop sévére pour ce dernier. Cette 
|, Pages 22 et 23 des Représentations imprimées, 
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conséquence si naturelle, cette conséquence que vous et ‘tous mes le 
teurs tirez stirement ainsi que moi, n’est point celle de l’auteur ¢ 
Lettres. Il en tire une toute contraire. Il faut écouter lui-méme : ye 
ne m’en croiriez pas si je vous parlois d’aprés lui. Ads - 

« Il ne faut que lire cet article de ’ordonnance pour voir évidemm¢ 
qu’elle n’a en vue que cet ordre de personnes qui répandent par leurs 4 
cours des principes estimés dangereux. « Si ces personnes se range! 
«y est-il dit, qu’on les supporte sans diffame. » Pourquoi? c’est qu’al 
on a une stireté raisonnable qu’elles ne répandront plus cette ivra 
c’est qu’elles ne sont plus a craindre. Mais qu’importe la rétractati 
yraie ou simulée de celui qui, par la voie de l’impression, a im 
tout le monde de ses opinions? Le délit est consommé, il subsist 
toujours; et ce délit, aux yeux de la loi, est de la méme espéce ¢ 
tous les autres, ot le repentir est inutile dés que la justice ena fj 
connoissance. » 

Il y a lA de quoi s’émouvoir; mais calmons-nous et raisonnons. T; 
qu’un homme dogmatise, il fait du mal continuellement; jusqu’é 
qu’il se soit rangé, cet homme est 4 craindre; sa liberté méme est 
mal, parce qu’ilen use pour nuire, pour continuer de dogmatiser. { 
sil se range a la fin, n’importe; les enseignemens qu’il a donnés s 
toujours donnés, et le délit a cet égard est autant consommé qu'il p 
Vétre. Au contraire, aussitét qu'un livre est publié, auteur ne- 
plus de mal, c’est le livre seul qui en fait. Que l’auteur soit libre ou; 
arrété, le livre va toujours son train. La détention de l’auteur peut ¢ 
un chdtiment que la loi prononce; mais elle n’est jamais un reméde 
mal qu'il a fait, ni une précaution pour en arréter les progrés. 

Ainsi les remédes 4 ces deux maux ne sont pas les mémes. Pour ti 
la source du mal que fait le dogmatiseur, il n’y a nul moyen promp 
sir que de l’arréter : mais arréter l’auteur, c’est ne remédier A rien 
tout; c'est, au contraire, augmenter la publicité du livre, et par cor 
quent empirer le mal, comme le dit trés-bien ailleurs ]’auteur des J 
tres. Ce n’est donc pas 1a un préliminaire a la procédure, ce n’est 
une précaution convenable a la chose: c’est une peine qui ne doit: 
infligee que par jugement, et qui n’a d’utilité que le chatiment du ¢ 
pable. A moins donc que son délit ne soit un délit civil, il faut oc 
mencer par raisonner avec lui, l’admonester, le convaincre , ’exho 
4 réparer le mal qu'il a fait, 4 donner une rétractation publique, ; 
donner librement afin qu’elle fasse son effet, et Ala motiver si bi 
que ses derniers sentimens raménent ceux qu’ont égarés les premi 
Si, loin de se ranger, il s’obstine, alors seulement on doit sévir con 
lui. Telle est certainement la marche pour aller au bien de la che 
tel est le but de la loi; tel sera celui d’un sage gouvernement, qui «: 
bien moins se proposer de punir l’auteur que d’empécher l’effet de I’ 
yrage. » (Page 25.) 

Comment ne le seroit-ce pas pour Y’auteur d’un livre, puisque 1 
donnance, qui suit en tout les voies convenables 4 Vesprit du chris 
nisme, ne veut pas méme qu’on arréte le dogmatiseur avant d’a 
epuisé tous les moyens possibles pour le ramener au devoir? Elle a 
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lieux courir les risques du mal qwil peut continuer de faire que de 
lanquer 4 la charité. Cherchez, de grice, comment de cela seul on 
eut conclure que la méme ordonnance veut qu’on débute contre l’au- 
sur par un décret de prise de corps. 

Cependant l’auteur des Lettres, aprés avoir déclaré qu’il retrouvoit 
ssezZ ses Maximes sur cet article dans celles des représentans, ajoute : 
Mais ces maximes ne sont pas celles de nos lois; » et un moment aprés 
ajoute encore que « ceux qui inclinent 4 une pleine tolérance pour- 
vent tout au plus critiquer le Conseil de n’avoir pas, dans ce cas, fait 
ure une loi dont l’exercice ne leur paroit pas convenable.» (Page 28). 
ette conclusion doit surprendre, aprés tant d’efforts pour prouver que 
. seule loi qui paroit s’appliquer 4 mon délit ne s’y applique pas néces- 
urement. Ce qu’on reproche au Conseil n’est point de n’avoir pas fait 
ire une loi qui existe, c’est d’en avoir fait parler une qui n’existe pas. 
La logique employée ici par auteur me paroit toujours nouvelle. 
wen pensez-yoUs, monsieur? connoissez-yous beaucoup d@’argumens 
ans la forme de celui-ci? 

« La joi force le Conseil a sévir contre auteur du livre. » 

Et ot est-elle cette loi qui force le Conseil a séyir contre auteur du 
yre? 

« Elle n’existe pas, a la vérité; mais il en existe une autre qui, or- 
snnant de traiter avec douceur celui qui dogmatise, ordonne par con- 
quent de traiter ayec rigueur l’auteur dont elle ne parle point. » 

Ce raisonnement devient bien plus étrange encore pour qui sait que 
> fut comme auteur et non comme dogmatiseur que Morelli fut pour- 
livi : il ayoit aussi fait un livre; et ce fut pour ce livre seul qu'il fut 
scusé. Le corps du délit, selon la maxime de notre auteur, étoit dans 
livre méme; l’auteur n’ayoit pas besoin d’étre entendu; cependant il 
fut; et non-seulement on l’entendit , mais on l’attendit : on suivit de 
oint en point toute la procédure prescrite par ce méme article de l’or- 
mnhance qu’on nous dit ne regarder ni les livres ni les auteurs. On 
e briila méme le livre qu’aprés la retraite de auteur; jamais il ne fut 
ecrété; l’on ne parla pas du bourreau'; enfin tout cela se fit sous les 
eux du législateur, par les rédacteurs de l’ordonnance, au moment 
welle venoit de passer, dans le temps méme ow régnoit cet esprit de 
sverité, qui, selon notre anonyme, l’avoit dictee, et qu’il allégue en 
istification trés-claire de la rigueur exercée aujourd’hui contre moi. 


4, Ajoutez la circonspection du magistrat dans toute cette affaire, sa marche 
nte et graduelle dans la procédure, le rapport du consistoire, l’appareil du 
1gement. Les syndics montent sur leur tribunal public, ils invoquent le nom 
e Dieu, ils ont sous leurs yeux la sainte Ecriture; aprés une mure délibéra- 
on, aprés avoir pris conseil des citoyens, ils prononcent leur jugement 
evant le peuple, afin qu’il en sache les causes; ils le font imprimer et pu- 
lier, et tout cela pour la simple condamnation d’un livre, sans flétrissure, 
ans décret contre auteur, opiniatre et contumax. Ces messieurs, depuis 
rs, ont appris 4 disposer moins cérémonieusement de |’honneur et de la 
berté des hommes, et surtout des citoyens; car il est 4 remarquer que Mo- 
elli ne l’étoit pas. 


460 LETTRES ECRITES DE LA MONTAGNE. 


Or écoutez 1a-dessus la distinction qu’il fait. Aprés avoir exposé to 
tes les voies de douceur dont on usa envers Morelli, le temps qu’ 
lui donna pour se ranger, la procédure lente et réguliére qu’on su} 
avant que son livre fat brdlé, il ajoute : « Toute cette marche est tr 
sage. Mais en faut-il conclure que dans tous les cas, et dans des ( 
trés-différens, il en faille absolument tenir une semblable? Doit- 
procéder contre un homme absent qui attaque la religion, de la mé 
maniére qu’on procéderoit contre un homme présent qui censure 
discipline? » (Page 17.) C’est-a-dire en d’autres termes: « Doit-on p 
céder contre un homme qui n’attaque point les lois, et qui vit hors 
leur juridiction , avec autant de douceur que contre un homme qul 
sous leur juridiction, et qui les attaque? » Il ne sembleroit pas en e 
que cela dit faire une question. Voici, j’en suis sir, la premiere | 
quwil a passé par l’esprit humain d’aggraver la peine d’un coupable, u 
quement parce que le crime n’a pas été commis dans |’Etat. 

«Ala vérité, continue-t-il, on remarque dans les Représentatior 
Yavantage de M. Rousseau que Morelli ayoit écrit contre un point 
discipline , au lieu que les livres de M. Rousseau, au sentiment de 
juges, attaquent proprement la religion. Mais cette remarque pour 
bien n’étre pas généralement adoptée, et ceux qui regardent la relig 
comme l’ouvrage de Dieu, et l’appui de la constitution, pourront p 
ser quil est moins permis de l’attaquer que des points de discipli 
qui, n’étant que l’ouvrage des hommes, peuvent étre suspects d’erre 
et du moins susceptibles d’une infinité de formes et de combinais 
différentes. » (Page 18.) 

Ce discours , je vous l’ayoue, me paroitroit tout au plus passable d 
la bouche d’un capucin; mais il me choqueroit fort sous la plume ¢ 
magistrat. Qu’importe que la remarque des représentans ne soit 
généralement adoptée, si ceux qui la rejettent ne le font que pi 
quwils raisonnent mal? 

Attaquer la religion est sans contredit un plus grand péché dey 
Dieu que d’attaquer la discipline. Il n’en est pas de méme devant 
tribunaux humains, qui sont é¢tablis pour punir les crimes, non les 
chés , et qui ne sont pas les vengeurs de Dieu, mais des lois. 

La religion ne peut jamais faire partie de la législation qu’en ce 
concerne les actions des hommes. La loi ordonne de faire ou de s’ab 
nir; mais ellene peut ordonner de croire. Ainsi quiconque n’atte 
point la pratique de la religion n’attaque point la loi. 

Mais la discipline établie par la loi fait essentiellement partie ¢ 
legislation , elle devient loi elle-méme. Quiconque J’attaque attaqu 
loi, et ne tend pas 4 moins qu’a troubler la constitution de I’Etat. 

cette constitution fit, avant d’étre établie, susceptible de plusieurs 
mes et combinaisons différentes, en est-elle moins respectable et 
crée sous une de ces formes, quand elle en est une fois revétue a 
clusion de toutes les autres? et dés lors la loi politique n’est-elle 
constante et fixe , ainsi que la loi divine? 

Ceux done qui n’adopteroient pas en cette affaire la remarque des 
présentans auroient d’autant plus de tort que cette remarque fut - 
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par le Conseil méme dans la sentence contre le livre de Morelli, qu’elle 
accuse surtout de « tendre 4 faire schisme et trouble dans l’Etat, d’une 
maniere séditieuse ; » imputation dont ilseroit difficile de charger le mien. 

Ce que les tribunaux civils ont 4 défendre n’est pas l’ouvrage de 
Dieu, c’est Pouvrage des hommes; ce n’est pas des 4mes qu’ils sont 
chargés , c’est des corps; c’est de Etat, et non de l’Eglise, qwils sont 
les yrais gardiens; et, lorsquwils se mélent des matiéres de religion, ce 
vest qu’autant qu’elles sont du ressort des lois, autant que ces matié- 
res importent au bon ordre et a la stireté publique. Voila les saines 
maximes de la magistrature. Ce n’est pas, si l’on veut, la doctrine de la 
Juissance absolue, mais c’est celle de la justice et de la raison. Jamais 
ym ne s’en écartera dans les tribunaux civils, sans donner dans les plus 
unestes abus, sans mettre l’Etat en combustion, sans faire des lois et 
le leur autorité le plus odieux brigandage. Je suis faché pour le peu- 
jle de Genéye que le Conseil le méprise assez pour l’oser leurrer par de 
els discours, dont les plus bornés et les plus superstitieux de ]’Europe 
ie sont plus les dupes. Sur cet article, vos représentans raisonnent en 
iommes d’Etat , et vos magistrats raisonnent en moines. 

Pour prouver que exemple de Morelli ne fait pas régle, l’auteur des 
Lettres oppose ala procédure faite contre lui celle qu’on fit en 1632 
ontre Nicolas Antoine, un pauyre fou, qu’a la sollicitation des minis- 
res le Conseil fit briler pour le bien de son ame. Ces auto-da-fé n’é- 
oient pas rares jadis 4 Geneve; et il paroit, par ce qui me regarde, 
fue ces messieurs ne manquent pas de gout pour les renouveler. 

Commencons toujours par transcrire fidélement les passages, pour 
le pas imiter la méthode de mes persécuteurs. 

« Qu’on voie le procés de Nicolas Antoine. L’ordonnance ecclesiasti- 
ue existoit , et on étoit assez pres du temps ou elle avoit été rédigée 
jour en connoitre Vesprit : Antoine fut-il cité au consistoire? Cepen- 
lant, parmi tant de voix qui s’élevérent contre cet arrét sanguinaire, 
t au milieu des efforts que firent pour le sauver les gens humains et 
nodérés, y eut-il quelqu’un qui réclamat contre Virrégularité de la 
rocédure. Morelli fut cité au consistoire; Antoine ne le fut pas: 
a citation au consistoire n’est donc pas nécessaire dans tous les cas. » 
Page 17.) sb 

Vous croirez la-dessus que le Conseil procéda d’emblée contre Nicolas 
\ntoine, comme il a fait contre moi, et qu'il ne fut pas seulement 
juestion du consistoire ni des ministres : vous allez voir. 

Nicolas Antoine ayant été, dans un de ses accés de fureur, sur le 
oint de se précipiter dans le Rhéne, le magistrat se détermina 4 le 
irer du logis public ot il étoit, pour le mettre a V’hdpital, ol les mé- 
lecins le traitérent. Il y resta quelque temps, proférant divers blasphe- 
nes contre la religion chréetieune. « Les ministres le voyoient tous les 
ours, et tachoient , lorsque sa fureur paroissoit un peu calmée, de le 
aire revenir de ses erreurs; ce qui n’aboutit 4 rien, Antoine ayant dit 
ju’il persisteroit dans ses sentimens jusqu’a la mort, qu'il étoit prét a 
ouffrir pour la gloire du grand Diew d’Israél. N’ayant pu rien gagner 
ur lui, ils en informérent le Conseil, ou ils le représentérent pire que 
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Servet , Gentilis, et tous les autres antitrinitaires , concluant a ce qu’ 
ft mis en chambre close; ce qui fut exécuté '. » 

Vous voyez la @’abord pourquoi il ne fut pas cité au consistoire 3, ce 
qu’étant griévement malade, et entre les mains des médecins, il 1 
étoit impossible d’y comparoitre. Mais s'il n’alloit pas au consistoire, 
consistoire ou ses membres alloient vers lui; les ministres le voyoie: 
tous les jours, l’exhortoient tous les jours : enfin, n’ayant pu rien ¢ 
gner sur lui, ils le dénoncent au Conseil, le représentent pire que da 
tres qu’on ayoit punis de mort, requiérent qu’il soit mis en prison; 
sur leur réquisition cela est exécute. 

En prison méme, les ministres firent de leur mieux pour le ramene 
entrérent avec lui dans la discussion des divers passages de l’Ancit 
Testament, et le conjurérent, par tout ce quils purent imaginer \ 
plus touchant , de renoncer a ses erreurs”; mais il y demeura ferme. 
le fut aussi deyant le magistrat qui lui fit subir les interrogatoires ort 
naires. Lorsqu’il fut question de juger cette affaire, le magistrat co: 
sulta encore les ministres, qui comparurent au Conseil au nombre: 
quinze , tant pasteurs que professeurs. Leurs opinions furent partagée 
mais l’ayis du plus grand nombre fut suivi, et Nicolas exécute. | 
sorte que le procés fut tout ecclésiastique, et que Nicolas fut, po 
ainsi dire, brilé par la main des ministres. 

Tel fut, monsieur, ordre de la procédure, dans laquelle l’aute 
des Lettres nous assure qu’Antoine ne fut pas cité au consistoire, d’ 
il conclut que cette citation n’est done pas toujours nécessaire. L’exel 
ple vous paroit-il bien choisi? 

Supposons qu'il le soit, que s’ensuivra-t-il? Les représentans co 
cluoient d’un fait en confirmation d’une loi. L’auteur des Lettres conc! 
d’un fait contre cette méme loi. Si l’autorité de chacun de ces de 
faits détruit celle de l'autre, reste la loi dams son entier. Cette 1 
quoique une fois enfreinte, en est-elle moins expresse? et suffiroit-il 
Vavoir violée une fois pour ayoir droit de la violer toujours? 

Concluons 4 notre tour. Si j’ai dogmatisé , je suis certainement dé 
le cas de la loi; si je n’ai pas dogmatisé, qu’a-t-on 4 me dire? Aucu 
loi n’a parlé de moi*. Done on a transgressé la loi qui existe, ou s\ 
posé celle qui n’existe pas. 

Il est vrai qu’en jugeant Pouvrage on n’a pas jugé définitivem: 
Vauteur : on n’a fait encore que le décréter, et l’on compte cela pi 
rien. Cela me paroit dur cependant. Mais ne soyons jamais injust 
méme enyers ceux qui le sont envers nous, et ne cherchons point 1’ 


A. Histoire de Geneve, in-42, tome Il, pages 550 et suiv., a la note. 

2, Sil y edt renoncé, etit-il également été bralé? Selon la maxime de I’: 
teur des Lettres, il auroit dd l’étre. Cependant il paroit qu’il ne l’auroit 
6té, puisque, malgré son obstination , le magistrat ne laissa pas de consu 
les Ministres. Ile regardoit en quelque sorte comme étant encore sous | 
juridiction. 

3. Rien de ce qui ne blesse aucune loi naturelle i 
que lorsqu’il est défendu par quelque loi positive. Cette ell gie a pa 
de faire sentir aux raisonneurs superficiels que mon dilemme est exact. 
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i¢ ou elle peut ne pas étre. Je ne fais point un crime au Conseil, ni 
ne 4 J’auteur des Lettres, de la distinction qu’ils mettent entre 
mme et le livre, pour se disculper de m’avoir jugé sans m’enten- 
, Les juges ont pu voir la chose comme ils la montrent; ainsi, je ne 
uccuse en cela ni de supercherie ni de mauvaise foi; je les accuse 
lement de s’étre trompés 4 mes dépens en un point trés-grave : et 
romper pour absoudre est pardonnable; mais se tromper pour punir 
une erreur bien cruelle. 

2 Conseil ayancoit, dans ses réponses, que, malgré la flétrissure de 
| livre , jJerestois, quant 4 ma personne, dans toutes mes exceptions 
efenses. 

ss auteurs des Représentations répliquent qu’on ne comprend pas 
les exceptions et défenses il reste 4 un homme déclaré impie, temé- 
2, scandaleux, et flétri méme par ja main du bourreau dans des 
sages qui portent son nom. 

Vous supposez ce qui n’est point, dit 4 cela auteur des Lettres ; 
ir, que le jugement porte sur celui dont l’ouvrage porte le nom: 
3ce jugement ne l’a pas encore effleuré; ses exceptions et défenses 
estent donc entiéres. » (Page 21.) 

US yous trompez yous-méme, dirois-je 4 cet écrivain. Il est vrai 
le jugement qui qualifie et flétrit le livre , n’a pas encore attaqué la 
le auteur; mais il a déja tué son honneur : ses exceptions et dé- 
es lui restent encore entiéres pour ce qui regarde la peine afilictive ; 
}il a déja recu la peine infamante : il est déja flétri et déshonoré 
nt qu’il dépend de ses juges; la seule chose qui leur reste a deci- 
_cest s’il sera briéilé ou non. 

| distinction sur ce point entre le livre et auteur est inepte, puis- 
n livre n’est pas punissable. Un livre n’est en lui-méme ni impie ni 
sraire; ces épithétes ne peuvent tomber que sur la doctrine quil 
jent, c’est-a-dire sur l’auteur de cette doctrine. Quand on brile un 
-, que fait 1a le bourreau? Déshonore-t-il les feuillets du livre? Qui 
is ouit dire qu’un livre edt de l’honneur? 

ila Verreur; en voici la source : un usage mal entendu. 

1 écrit beaucoup de livres; on en écrit peu avec un désir sincére 
er au bien. De cent ouvrages qui paroissent, soixante au moins ont 
> objet des motifs d’intérét ou d’ambition; trente autres, dictés par 
rit de parti, par la haine, vont, 4 la faveur de l’anonyme, porter 
; le public le poison de la calomnie et de la satire. Dix peut-étre, 
est beaucoup, sont écrits dans de bonnes vues: on y dit la vérité 
n sait, on y cherche le bien qu’on aime. Qui : mais ou est l’homme 
i lon pardonne la yérité? Il faut donc se cacher pour la dire. Pour 
utile impunément, on l&che son liyre dans le public, et l’on fait 
longeon. 

= ces divers livres, quelques-uns des mauvais, et 4 peu prés tous 
ons, sont dénoncés et proscrits dans les tribunaux : la raison de 
se voit sans que je la dise. Ce n’est, au surplus, qu’une simple for- 
té, pour ne pas paroitre approuver ‘tacitement ces livres. Du reste, 
‘vu que les noms des auteurs n’y soient pas, ces auteurs, quoique 


464 LETTRES ECRITES DE LA MONTAGNE, 


tout le monde les connoisse et les nomme, ne sont pas connus dur 
gistrat. Plusieurs méme sont dans l’usage d’avouer ces livres pour s 
faire honneur, et de les renier pour se mettre 4 couvert; le mé 
homme sera l’auteur ou ne le sera pas deyant le méme homme, se 
qu’ils seront 4 l’audience ou dans un souper. C’est alternativement 
et non, sans difficulté, sans scrupule. De cette facon la stireté ne co 
rien 4 la vanité. C’est 1a la prudence et ’habileté que l’auteur des | 
tres me reproche de n’avoir pas eue, et qui pourtant n’exige pas, 
me semble, que, pour l’ayoir, on se mette en de grands frais d’esp 

Cette maniére de procéder contre des livres anonymes, dont on 
yeut pas connoitre les auteurs, est devenue un usage judiciaire. Qu 
on veut sévir contre le livre, on le brile parce qu'il n’y a persont 
entendre, et qu’on voit bien que l’auteur qui se cache n’est pas d’ 
meur a l’avouer; sauf 4 rire le soir avec lui-méme des informati 
qu’on vient d’ordonner le matin contre lui. Tel est usage. 

Mais lorsqu’un auteur maladroit, c’est-d-dire un auteur qui con! 
son devoir, qui le veut remplir, se croit obligé de ne rien dire au 
blic quwil ne ’avoue, qu'il ne se nomme, qu'il ne se montre pou! 
répondre, alors l’équité, qui ne doit pas punir comme un crim 
maladresse d’un homme d’honneur, veut qu’on procéde avec lui d’ 
autre manieére; elle veut qu’on ne sépare point la cause du livri 
celle de Vhomme, puisqu’il déclare, en mettant son nom, ne les vou 
point séparer; elle veut qu’on ne juge l’ouvrage, qui ne peut répont 
qu’aprés avoir oui l’auteur, qui répond pour lui. Ainsi, bien que ¢ 
damner un livre anonyme soit en effet ne condamner que le livre, ¢ 
damner un livre qui porte le nom de l'auteur, c’est condamner I] 
teur méme; et quand on ne I’a point mis a portée de répondre, c’e: 
juger sans l’ayoir entendu. 

L’assignation préliminaire , méme, si l’on yeut, le décret de pris 
corps , est donc indispensable en pareil cas avant de procéder au jt 
ment du livre: et vainement diroit-on, avec l’auteur des Lettres , 
le délit est evident, qu’il est dans le livre méme: cela ne dispe 
point de suivre la forme judiciaire qu’on suit dans les plus grands 
mes, dans les plus avérés, dans les mieux prouvés. Car, quand t 
laville auroit vu un homme en assassiner un autre, encore ne juger 
on point assassin sans l’entendre, ou sans l'avoir mis a portée d’ 
entendu. 

Et pourquoi cette franchise d’un auteur qui se nomme tourneroit- 
ainsi contre lui? Ne doit-elle pas, au contraire, lui mériter des égar 
ne doit-elle pas Imposer aux Juges plus de circonspection que s'il n 
fdt pas nommé ? Pourquoi, quand il traite des questions hardies , s 
poseroit-il ainsi , sil ne se sentoit rassuré contre les dangers par 
raisons qwil peut alléguer en sa faveur, et qu’on peut présumer, 
sa conduite méme, valoir la peine d’étre entendues? L’auteur des . 
tres aura beau qualifier cette conduite d’imprudence et de maladre: 
elle n’en est pas moins celle d’un homme @honneur, qui voit son 
voir ov d’autres voient cette imprudence, qui sent n’avoir rien a cr: 
dre de quiconque youdra procéder ayec lui justement, et qui rega 
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mme une lacheté punissable de publier des choses qu’on ne yeut pas 
ouer. 

S’il n’est question que de la réputation d’auteur, a-t-on besoin de 
ettre son nom a son livre? Qui ne sait comment on s’y prend pour 
avoir tout l’honneur sans rien risquer, pour s’en glorifier sans en 
pondre, pour prendre un air humble a force de vanité? De quels 
teurs d’une certaine volée ce petit tour d’adresse est-il ignoré? qui 
mtre eux ne sait qu’il est méme au-dessous de la dignité de se 
mmer, comme si chacun ne deyoit pas, en lisant ’ouvrage , deviner 
grand homme qui l’a composé? 

Mais ces messieurs n’ont yu que l’usage ordinaire; et, loin de voir 
xception qui faisoit en ma faveur, ils l’ont fait servir contre moi. 
devoient briler le livre sans faire mention de l’auteur, ou, s’ils en 
uloient a lauteur, attendre qu'il fit présent ou contumax pour 
ller le livre. Mais point; ils brdilent le livre comme si l’auteur 
toit pas connu,et décrétent Vauteur comme si le livre n’étoit pas 
ile. Me décréter aprés m’avoir diffamé! Que me vouloient-ils donc 
core? que me réservoient-ils de pis dans la suite? Ignoroient-ils 
e Vhonneur d’un honnéte homme lui est plus cher que la vie? Quel 
1 reste-t-il 4 lui faire quand on a commencé par le flétrir? Que me 
t de me présenter innocent devant les juges, quand le traitement . 
ils me font ayant de m’entendre est la plus cruelle peine qu’ils 

urroient m’imposer si j’étois jugé criminel? 
Jn commence par me traiter 4 tous égards comme un malfaiteur 
i n’a plus d’honneur a perdre, et qu’on ne peut punir désormais que 
is son corps; et puis on dit tranquillement que je reste dans toutes 
s exceptions et défenses! Mais comment ces exceptions et défenses 
iceront-elles Yignominie et le mal qu’on m’aura fait souffrir d’avance 
dans mon livre et dans ma personne, quand j’aurai été promené dans 
rues par des archers; quand, aux maux qui m’accablent, on aura 
s soin d’ajouter les rigueurs de la prison? Quoi donc! pour étre 
te, doit-on confondre dans la méme classe et dans le méme traite- 
nt toutes les fautes et tous les hommes? Pour un acte de franchise, 
yelé maladresse , faut-il débuter par trainer un citoyen sans reproche 
as les prisons comme un scélérat? Et quel avantage aura donc de- 
it les juges Vestime publique et ’intégrité de la vie entiére, si cin- 
ante ans d’honneur vis-a-vis du moindre indice! ne sauyent un 
mme d’aucun affront? 
La comparaison d’Emile et du Contrat social avec d’autres ouvrages 


, I y auroit 4 examen beaucoup 4 rabattre des présomplions que |’au- 
r des Letéres affecte d’accumuler contre moi. Il dit, par exemple, que les 
es déférés paroissoient sous le méme format que mes autres ouvrages. Il 
yrai qu’ils étoient in-12 et in-8 : sous quel format sont donc ceux des 
res auteurs? Il ajoute quils étoient imprimés par le méme libraire; voila 
qui n’est pas. L’Emile fut imprimé par des libraires différens du mien, 
avec des caractéres qui n’ayoient servi 4 nul autre de mes écrils. Ainsi 
dice qui résultoit de cette confrontation n’étoit point contre moi, il étoit 
1a décharge. 
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qui ont été tolérés, et la partialité qu’on en prend occasion de rep 
cher au Conseil, ne me semblent pas fondées. Ce ne seroit pas b 
raisonner que de prétendre qu’un gouvernement, parce qu'il auroit 1 
fois dissimulé , seroit obligé de dissimuler toujours : si c’est une né 
gence, on peut la redresser; si c’est un silence forcé par les circ: 
stances ou par la politique, il y auroit peu de justice a en faire 
matiére d’un reproche. Je ne prétends point justifier les ouvra 
désignés dans les Représentations; mais , en conscience, y a-t-il pai 
entre des livres ot ]’on trouve des traits épars et indiscrets contre 
religion, et des livres ou, sans détour, sans ménagement, on l’attac 
dans ses dogmes, dans sa morale, dans son influence sur la soci 
civile? Faisons impartialement la comparaison de ces ouvrag 
jugeons-en par l'impression qu’ils ont faite dans le monde: les 1 
simpriment et se debitent partout; on sait comment y ont été re 
les autres. » (Pages 23 et 24.) 

Vai cru devoir transcrire d’abord ce paragraphe en entier; je 
reprendrai maintenant par fragment : il mérite un peu d’analyse. 

Que n’imprime-t-on pas 4 Genéve? que n’y tolére-t-on pas? Des. 
yrages qu'on a peine 4 lire sans indignation s’y debitent publiqueme 
tout le monde les lit, tout le monde les aime : les magistrats se taise 
les ministres sourient; l’air austére n’est plus du bon air. Moi seu 
mes livres avons mérité l’animadversion du Conseil; et quelle anim 
version! lon ne peut méme J’imaginer plus violente ni plus terri! 
Mon Dieu! je n’aurois jamais cru d’étre un si grand scelerat. 

« La comparaison d’Emile et du Contrat social avec d’autres ouvra 
tolérés ne me semble pas fondée. » Ah! je l’espére. 

« Ce ne seroit pas bien raisonner de prétendre qu’un gouverneme 
parce qu’il auroit une fois dissimulé, seroit obligé de dissimuler t 
jours. » Soit: mais voyez les temps, les lieux, les personnes; voyez 
écrits sur lesquels on dissimule, et ceux qu’on choisit pour ne f 
dissimuler ; voyez les auteurs qu’on féte A Genéve , et voyez ceux qu 
y poursuit. 

« Si c’est une négligence, on peut la redresser. » On le pouvoit, 
Vauroit di; 1’a-t-on fait? Mes écrits et leur-auteur ont été flétris s 
avoir mérité de l’étre , et ceux qui l’ont mérité ne sont pas moins t¢ 
rés qu’auparayant. L’exception n’est que pour moi seul, 

__ «Si c’est un silence forcé par les circonstances et par la politiq 
ily auroit peu de justice 4 ea faire la matiére d’un reproche. » Si| 
vous force & tolérer des écrits punissables, tolérez donc aussi c 
qui ne le sont pas. La décence au moins exige qu’on cache au peu 
ces choquantes acceptions de personnes, qui punissent le foible in 
cent des fautes du puissant coupable. Quoi! ces distinctions scan 
leuses sont-elles donc des raisons, et feront-elles toujours des dup 
Ne diroit-on pas que le sort de quelques satires obscénes intére 
beaucoup les potentats , que votre ville va étre écrasée si l’on 

tolére, si l’on n’y Imprime, si l’on n’y vend publiquement ces mér 
ouvrages qu’on proscrit dans le pays des auteurs? Peuples! comb 
on vous en fait accroire, en faisant si souvent intervenir les puiss: 
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$ pour autoriser le mal qu’elles ignorent et qu’on veut faire en leur 
ym! 
Lorsque jarrivai dans ce pays, on etit dit que tout le royaume de 
ance étoit 4 mes trousses : on brile mes livres 4 Genéve; c’est pour 
mplaire 4 la France : on m’y décréte; la France le veut ainsi: Von 
2 fait chasser du canton de Berne; c’est la France qui l’a demandé: 
m me poursuit jusque dans ces montagnes; si l’on m’en etit pu chas- 
r, celit encore été la France. Forcé par mille outrages, j’écris une 
tre apologétique'; pour le coup tout étoit perdu :j’étois entoureé , 
rveillé; la France envoyoit des espions pour me guetter, des soldats 
ur m’enlever, des brigands pour m’assassiner; il étoit méme impru- 
nt de sortir de ma maison : tous les dangers me venoient toujours 
la France, du Parlement, du clergé, de la cour méme; on ne vit 
la vie un pauvre barbouilleur de papier devenir, pour son malheur, 
homme aussi important. Ennuyé de tant de bétises, je vais en 
ance; je connoissois les Francois, et j’étois malheureux! On m/’ac- 
eille, on me caresse, je recois mille honnétetés, et il ne tient qu’a 
i d’en recevoir davantage. Je retourne tranquillement chez moi. L’on 
nbe des nues; on n’en revient pas; on blame fortement mon étour- 
rie , Mais on cesse de me menacer de la France. On a raison: si jamais 
3 assassins daignent terminer mes souffrances, ce n’est siirement pas 
ce pays-la qu’ils viendront. 
fe ne confonds point les diverses causes de mes disgraces; je sais 
m discerner celles qui sont l’effet des circonstances. l’ouvrage de la 
ste nécessité, de celles qui me viennent uniquement de la haine de 
s ennemis. Eh! plit 4 Dieu que je n’en eusse pas plus a Genéve 
en France, et quils n’y fussent pas plus implacables! Chacun sait 
ourd’hui d’ou sont partis les coups qu’on m’a portés, et qui m’ont 
les plus sensibles. Vos gens me reprochent mes malheurs comme 
s n’étoient pas leur ouvrage. Quelle noirceur plus cruelle que de me 
ce un crime 4 Genéve des persécutions qu’on me suscitoit dans la 
sse, et de m’accuser de n’étre admis nulle part, en me faisant 
isser de partout? Faut-il que je reproche a Vamitié qui m’appela 
1s ces contrées le yoisinage de mon pays? J’ose en attester tous les 
iples de l’Europe; y en a-t-il un seul, excepté la Suisse , oi je n’eusse 
; été regu, méme avec honneur? Toutefois dois-je me plaindre du 
nix de ma retraite? Non, malgré tant d’acharnement et d’outrages, 
plus gagné que perdu; j’ai trouvé un homme. Ame noble et grande, 
xeorge Keith! mon protecteur, mon ami, raon pere! ou que yous 
ez, OU que j’ackéve mes tristes jours, et dussé-je ne yous revoir de 
_yie, non, je ne reprocherai point au ciel mes miseéres; je leur dois 
re amitié. 
< En conscience, y a-t-il parité entre les livres ot l’on trouve quel- 
2s traits épars et indiscrets contre la religion, et des Jivres ou, sans 
our, sans ménagement, on l’attaque dans ses dogmes, dans sa 
ale, dans son influence sur la société? » 


|. Lettre a M. de Beaumont, 


468 LETTRES ECRITES DE LA MONTAGNE. 


En conscience!... Il ne siéroit pas 4 un impie tel que moi d’os 
parler de conscience... surtout vis-a-vis de ces bons chrétiens.... air 
je me tais.... C'est pourtant une singuliére conscience que celle a 
fait dire A des magistrats : « Nous souffrons volontiers qu’on blasphe 
mais nous ne souffrons pas qu’on raisonne! » Otons, monsieur, 
disparité des sujets; c’est avec ces mémes facons de penser que | 
Athéniens applaudissoient aux impiétés d’Aristophane, et firent mou 
Socrate. 

Une des choses qui me donnent le plus de confiance dans mes pri 
cipes, c’est de trouver leur application toujours juste dans les cas q 
javois le moins prévus; tel est celui qui se présente ici. Une ¢ 
maximes qui découlent de l’analyse que j’ai faite de la religion et 
ce qui lui est essentiel, est que les hommes ne doivent se méler 
celle d’autrui qu’en ce qui les intéresse; d’ou il suit quils ne doive 
jamais punir des offenses ' faites uniquement a Dieu, qui saura bien 
punir lui-méme. « I] faut honorer la Divinité, et ne la venger jamais 
disent, aprés Montesquieu , les représentans : ils ont raison. Cepend: 
les ridicules outrageans , les impiétés grossiéres, les blasphemes con 
la religion sont punissables, jamais les raisonnemens. Pourquoi ce 
parce que, dans ce premier cas, on n’attaque pas seulement la religic 
mais ceux qui la professent; on les insulte, on les outrage dans | 
culte, on marque un mepris révoltant pour ce qu’ils respectent, et 7 
conséquent pour eux. De tels outrages doivent étre punis par les lo 
parce qu’ils retombent sur les hommes, et que les hommes ont di 
de s’en ressentir. Mais ou est le mortel sur la terre qu’un raisonnem 
doive offenser? Ou est celui qui peut se facher de ce qu’on le tre 
en homme, et qu’on le suppose raisonnable ? Si le raisonneur se tron 
ou nous trompe, et que vous vous intéressiez a lui ou 4 nous, montr 
lui son tort, désabusez-nous, battez-le de ses propres armes. Si vi 
n’en voulez pas prendre la peine, ne dites rien, ne l’écoutez pas, le 
sez-le raisonner ou déraisonner, et tout est fini sans bruit, sans q 
relle, sans insulte quelconque pour qui que ce soit. Mais sur q 
peut-on fonder la maxime contraire de tolérer la raillerie, le mép1 
Youtrage, et de punir la raison? la mienne s’y perd. 


4. Notez que je me sers de ce mot offenser Diew, selon l’usage, quoi 
Je sois trés-éloigné de l'admettre dans son sens propre, et que je le tro 
trés-mal appliqué; comme si quelque étre que ce soit, un homme, un ar 
Je diable, méme pouvoit jamais offenser Dieu! Le mot que nous rendons 
offenses est tradnit, comme presque tout le reste, du texte sacré; c’est | 
dire. Des hommes enfarinés de leur théologie ont rendu et défiguré ce | 
admirable selon leurs petites idées; et voila de quoi l’on entretient la foli 
le funatisme du peuple. Je trouve trés-sage la circonspection de VEglise 
maine sur les traductions de l’Ecriture en langue vulgaire; et comme il n 
pas nécessaire de proposer toujours au peuple les médilations voluptuev 
du Cantique des Cantiques, ni les malédictions continuelles de David cor 
ses ennemis, ni les sublilités de saint Paul sur la grace, il est dangereux 
lui proposer la sublime morale de l’Evangile dans des termes qui ne rend 
pas exactement le sens de l’auteur; car, pour peu qu’on s’en écarte en r 
nant une autre route, on va trés-loin, 
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Ces Messieurs voient si souvent M.de Voltaire; comment ne leur 
-il point inspiré cet esprit de tolérance qu’il préche sans cesse, et 
nt il a quelquefois besoin? S’ils ’eussent un peu consulté dans cette 
aire, il me -paroit qu’il edit pu leur parler A peu prés ainsi : 

« Messieurs, ce ne sont point les raisonneurs qui font du mal, ce 
at les cafards. La philosophie peut aller son train sans risque, le 
uple ne l’entend pas ou la laisse dire, et lui rend tout le dédain 
elle a pour lui. Raisonner est, de toutes les folies des hommes, celle 


i nuit le moins au genre humain; et l’on voit méme des gens sages. 


tichés parfois de cette folie-la. Je ne raisonne pas, moi, cela est 
ti; mais d’autres raisonnent : quel mal en arrive-t-il? Voyez tel, 
et tel ouvrage : n’y a-t-il que des plaisanteries dans ces livres-la? 
i-méme enfin, si je ne raisonne pas, je fais mieux, je fais raisonner 
s lecteurs. Voyez mon chapitre des Juifs; voyez le méme chapitre 
is déyeloppé dans le Sermon des Cinquante : il y a 1a du raisonne- 
nt, ou l’équivalent, je pense. Vous conviendrez aussi qu’il-y a peu 
détour , et quelque chose de plus que des traits épars et indiscrets. 

« Nous avons arrangé que mon grand crédit 4 la cour et ma:toute- 
issance prétendue vous serviroient de prétexte pour laisser courir 
paix les jeux badins de mes vieux ans: cela est bon; mais ne 
ilez pas pour cela des écrits plus graves, car alors cela seroit trop 
oquant. ' 

< J'ai tant préché la tolerance! ilne faut pas toujours l’exiger des autres, 
n’en jamais user avec eux. Ce pauvre homme croit en Dieu, passons- 
cela, il ne fera pas secte : il est ennuyeux; tous les raisonneurs le 
if: nous ne mettrons pas celui-ci de nos soupers; du reste, que 
us importe? Si l’on briloit tous les livres ennuyeux, que devien- 
sient les bibliotheques? et si l’on briloit tous les gens ennuyeux, 
faudroit faire un bicher du pays. Croyez-moi, laissons raisonner 
ux qui nous laissent plaisanter; ne brdlons ni gens ni livres, et 
stons en paix; ‘c’est mon avis. » Voila, selon moi, ce qu’edit pu dire 
m meilleur ten M. de Voltaire; et ce n’eiit pas été la, ce me semble, 
plus mauvais conseil qu’il auroit donné'. 

« Faisons impartialement la comparaison de ces ouvrages; jugeons-en 
c Pimpression qu’ils ont faite dans le monde, » J’y consens de tout 
on cceur. « Les uns s’impriment et se-débitent partout; on sait com- 
ent y ont été recus les autres, » 

Ces mots, les uns et les autres, sont équivoques. Je ne dirai pas sous 
squels Yauteur entend mes écrits : mais ce que je puis dire, c’est 
Von les imprime dans tous les pays, qu’on les traduit dans toutes les 
ngues, qu’on a méme fait a la fois deux traductions de l’Emile, a 
mndres , honneur que n’eut jamais aucun autre livre, excepté l Héloise , 
| moins que je sache. Je dirai, de plus, qu’en France, en Angleterre, 
| Allemagne, méme en Italie, on me plaint, on m’aime, on voudroit 


4. Voltaire répondit a cette plaisanterie par le pamphlet intitulé : Se 
ens des citoyens, dans lequel il représente Rousseau ayant une maladie 
nteuse, et trainant de village en yillage une femme de mauyaise vie. (Eo.) 


9 
Rousseau. — Il, 27 
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m’accueillir, et quil n’y a partout qu’un cri d’indignation contr 
Conseil de Genéve, Voila ce que je sais du sort de mes écrits; j’ig 
celui des autres. : ya 

I est temps de finir. Vous voyez, monsieur, que dans cette lett! 
dans la précédente, je me suis supposé coupable : mais dans les 1 
premiéres j’ai montré que je ne l'étois pas. Or jugez de ce qu'une 
cédure injuste contre un coupable doit étre contre un innocent! 

Cependant ces messieurs, bien déterminés 4 laisser subsister | 

-» ~ procédure, ont hautement declare que le bien de la religion ne 
" permettoit pas de reconnoitre leur tort, ni honneur du gouverne! 
de réparer leur injustice. Il faudroit un ouvrage entier pour moi 
les conséquences de cette maxime, qui consacre et change en arré 
destin toutes les iniquités des ministres des lois. Ce n’est pas de 
qu’il s’agit encore, et je ne me suis proposé jusqu ici que d’examin 
Vinjustice avoit été commise, et non si elle deyoit étre reparee. | 
le cas de l’affirmative, nous verrons ci-aprés quelle ressource vos 
se sont ménagée pour remédier 4 leur violation. En attendant. 
faut-il penser de ces juges inflexibles qui procédent dans leurs j 
mens aussi légsrement que s’ils ne tirvient point & conséquenee 
qui les maintiennent avec autant d’obstination que sls y avoien 
porté le plus mir @xamen ? 

Quelque longues qu’aient été ces discussions, j’ai cru que leur 
vous donneroit la patience de les suivre; j’ose méme dire que vo 
deviez, puisqu’elles sont autant l’apologie de vos lois que la mic 
Dans un pays libre et dans une religion raisonnable, la loi qui ren 
criminel un livre pareil au mien seroit une loi funeste, qu'il fau 
se hAter d’abroger pour l’honneur et le bien de l’Etat. Mais, grac 
ciel, il n’existe rien de tel parmi vous, comme je viens de le prot 
et il vaut mieux que l’injustice dont je suis la victime soit l’ouvrag 
magistrat que des lois; car les erreurs des hommes sont passag 
mais celles des lois durent autant qu’elles. Loin que l’ostracism 
m’exile 4 jamais de mon pays soit ’ouvrage de mes fautes, je nz 
mais mieux rempli mon devoirde citoyen qu’au moment que je 
de l’étre, et j’en aurois mérité Je titre par Vacte qui m’y fait reno 

Rappelez-yo e qui venoit de se passer, il y ayoit pen d’ani 
au sujet de larticle Genéve de M. d’Alembert. Loin de calmer les: 
mures excités par cet article, l’écrit publié par les pasteurs les » 
augmentés; et il my a personne qui ne sache que mon ouyrage le 
plus de bien que le leur. Le parti protestant, mécontent d’eux, n’ 
toit pas, mais il pouvoit éclater d’un moment A autre; et malher 
sement les gouvernemens s’alarment de si peu de chose en ces mati 
que les querelles des théologiens, faites pour tomber dans 1’ 
d’elles-mémes , prennent toujours de l’importance par celle qu’on 
veut donner. 

Pour moi, je regardois comme la gloire et le bonheur de la fF 
@avoir un clergé animé d’un esprit si rare dans son ordre, et qui. 
s’attacher a la doctrine purement spéculative , rapportoit tout a la 
rale et aux deyoirs de l’homme et du citoyen. Je pensois que , 
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aire directement son apologie, justifier les maximes que je lui suppo- 
ois et prévenir les censures qu’on en pourroit faire, c’étoit un service 
. rendre 4 I’Etat. En montrant que ce qu’il négligecit n’étoit ni certain 
ii utile, j’espérois contenir ceux qui voudroient lui en faire un crime: 
ans le nommer, sans le désigner, sans compromettre. son orthodoxie , 
7étoit le donner en exemple aux autres théologiens. ’ 

‘Lentreprise étoit hardie, mais elle n’étoit pas téméraire; et, sans 
les circonstances qu'il €toit difficile de prévoir, elle devoit naturelle- 
nent réussir. Je n’étois pas seul de ce sentiment; des gens tres-éclairés , 
Pillustres magistrats méme, pensoient comme moi. Considérez V’état 
eligieux de l’/Europe au moment ou je publiai mon livre, et vous ver- 
ez qu’il étoit plus que probable qu'il seroit partout accueilli, La reli- 
ion , décréditée en tout lieu par la philosophie, ayoit perdu son as- 
endant jusque sur le peuple. Les gens d’Eglise, obstinés a )’étayer par 
on cété foible, avoient laissé miner tout le reste; et l’édifice entier, 
ortant 4 faux, étoit prét a s’écrouler, Les controyerses ayoient cessé 
arce qu’elles n’intéressoient plus personne; et la paix régnoit entre les 
ifférens partis, parce que nul ne se soucioit plus du sien. Pour dter 
9s mauvaises branches, on avoit abattu l’arbre; pour le replanter, il 
ulloit n’y laisser que le trone. 

Quel moment plus heureux pour établir solidement la paix univer- 
slie, que celui ot l’animosité des partis suspendue laissoit tout le 
onde en état d’écouter la raison? A qui pouvoit déplaire un ouyrage 
u, sans bl4mer, du moins sans exclure personne, on faisoit voir qu’au 
md tous étoient d’accord ;-que tant de dissensions ne s’étoient élevées, 
ue tant de sang’n’avoit été versé que pour des malentendus; que cha- 
in deyoit rester en repos dans son culte, sans troubler celui des au- 
es; que partout on devoit servir Dieu, aimer son prochain, obéir aux 
jis, et qu’en cela seul consistoit essence de toute bonne religion? 
étoit établir a la fois la liberté philosophiqne et la piété religieuse; 
étoit concilier ?amour de l’ordre et les égards pour les préjugés d’au- 
ui: c’étoit, sans détruire les divers partis, les ramener tous au 
rme commun de l’humanité et de Ja raison : loin d’exciter des que- 
sles, ¢’étoit couper la racine 4 celles qui germent encore, et qui re- 
aitront infailliblement d’un jour 4 l’autre, lorsque le zéle du fana- 
sme, qui n’est qu’assoupi, se réveillera: ¢’étoit, en un mot, dans ce 
écle pacifique par indifférence, donner 4 chacun des raisons tres-fortes 
étre toujours ce qu’il est maintenant sans savoir pourquoi. : 

Que de maux tout préts A renaiftre n’étoient point prévenus si l’on 
vetit écouté! Quels inconvéniens étoient attachés 4 cet avantage? Pas 
n, non, pas un. Je défie qu’on m’en montre un seul probable et méme 
yssible , si ce n’est ’impunité des erreurs innocentes, et l’impuissance 
2s persécuteurs. Eh! comment se peut-il qu’aprés tant de tristes expe- 
ences, et dans un siécle si éclairé, les gouvernemens n’aient pas en- 
re appris a jeter et briser cette arme terrible, qu’on ne peut manier 
rec tant d’adresse qu’elle ne coupe la main qui s’en veut servir. 
abbe de Saint-Pierre vouloit qu’on état les écoles de théologie, et 
Von soutint la religion. Quel parti prendre pour parvemir sans bruit 
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4 ce double objet qui, bien yu, se confond en un? Le parti que j’avo 
. pris. ' 
i Une circonstance malheureuse, en arrétant l’effet de mes bons dé 
seins, a rassemblé sur ma téte tous les manx dont je youlois délivrer 
genre humain. Renaitra-t-il jamais un autre ami de la verité que me 
sort n’effraye pas? Je l’ignore. Qu’il soit plus sage, s'il a le méme zél 
en sera-t-il plus heureux? J’en doute. Le moment que j’avois sais 
puisqu’il est manqué, ne reviendra plus. Je souhaite de tout mon cae 
que le Parlement de Paris ne se repente pas un jour lui-méme d’avo 
remis dans la main de la superstition le poignard que j’en fais¢ 
tomber. 

Mais laissons les lieux et les temps éloignés, et retournons a Genéy 
C’est lA que je veux vous ramener par une derniére observation, q 
yous étes bien a portée de faire, et qui doit certainement vous frappé 
Jetez les yeux sur ce qui se passe autour de vous. Quels sont ceux q 
me poursuivent? quels sont ceux qui me défendent? Voyez parmi | 
représentans l’elite de vos citoyens : Genéve en a-t-elle de plus es 
mables? Je ne veux point parler de mes persécuteurs; 4 Dieu ne pla 
que je souille jamais ma plume et ma cause des traits de la satire! 
laisse sans regret cette arme 4 mes ennemis. Mais comparez et jug 
vous-méme. De quel cété sont les mceurs, les vertus, la solide piét 
le plus vrai patriotisme? Quoi! j’offense les lois, et leurs plus zélés ¢ 
fenseurs sont les miens! j’attaque le gouvernement, et les meilleurs 
toyens m’approuvent! j’attaque la religion, et j’ai pour moi ceux « 
ont le plus de religion! Cette seule observation dit tout; elle se 
montre mon yrai crime et le vrai sujet de mes disgraces. Ceux qui: 
haissent et m’outragent font mon éloge en dépit d’eux. Leur haine s’ 
plique d’elle-méme. Un Génevois peut-il s’y tromper? 


Letrre VI. — Sil est vrat que Vauteur attaque les gouvernemens. Cou 
analyse de son livre. La procédure faite d Genéve est sans exemple , 
n'a été suivie en aucun pays. 


Encore une lettre, monsieur, et vous étes délivré de moi. Mais je 
trouve, en la commencant, dans une situation bien bizarre, obligé 
Vecrire, et ne sachant de quoi la remplir. Concevez-vous qu’on ait a 
justifier @un crime qu’on ignore, et qu’il faille se défendre sans sav 
de quoi l’on est accusé? C’est pourtant ce que j’ai a faire au sujet | 
gouvernemens. Je suis, non pas accusé, mais jugé, mais flétri, p 
avoir publié deux ouvrages « téméraires, scandaleux, impies, tend: 
i détruire la religion chrétienne et tous les gouvernemens. » Quant a 
religion, nous avons eu’du moins quelque prise pour trouver ce qu 
a youlu dire, et nous l'avons examiné. Mais, quant aux gouverneme! 
rien ne peut nous fournir le moindre indice. On a toujours évité to 
espéce d’explication sur ce point : on n’a jamais youlu dire en quel | 
jentreprenois ainsi de les détruire, ni comment, ni pourquoi, nir 
de ce qui peut constater que le délit n’est pas imaginaire, C’est com 
si l’on jugeoit quelqu’un pour avoir tue un homme, sans dire ni ou. 
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ui, ni quand, pour un meurtre abstrait. A Vinquisition, l’on force 
ien Yaccusé de deviner de quoi on l'accuse; mais on ne le juge pas 
ans dire sur quoi. i 

L’auteur des Lettres écrites de la campagne évite avec le méme soin 
e sexpliquer sur ce prétendu délit; il joint également la religion et 
2s gouvernemens dans la méme accusation générale; puis, entrant en 
aatiére sur la religion, il déclare vouloir s'y borner, et il tient parole. 
jomment parviendrons-nous 4 yérifier l’accusation qui regarde les 
Ouvernemens, si ceux qui l’intentent refusent de dire sur quoi elle 
orte? 

Remarquez de méme comment, d’un trait de plume, cet auteur 
hange l’état de la question. Le Conseil prononce que mes livres tendent 

détruire tous les gouvernemens; l’auteur des Lettres dit seulement 
ue les gouvernemens y sont liyrés a la plus audacieuse critique. Cela 
st fort different. Une critique, quelque audacieuse qu'elle puisse étre, 
‘est point une conspiration. Critiquer ou blamer quelques lois, n’est 
as renverser toutes les lois. Autant vaudroit accuser quelqu’un d’assas- 
iner les malades, lorsqu’il mortre les fautes des médecins. 

Encore une fois, que répondre a des raisons qu’on ne veut pas dire? 
omment se justifier contre un jugement porté sans motif? Que, sans 
reuve de part ni d’autre, ces messieurs disent que je veux renverser 
jus les gouvernemens; et que je dise, moi, que je ne veux pas renver- 
ar tous les gouvernemens, il y a dans ces assertions parité exacte; 
ccepté que le préjugé est pour moi: car il est a présumer que je sais 
lieux que personne ce que je veux faire. 

Mais ou la parité manque, c’est dans leffet de V’assertion. Sur la 
ur, mon livre est brilé, ma persoune est décrétée; et ce que j’af- 
rme ne rétablit rien. Seulement, si je prouve que l’accusation est 
usse et le jugement inique, l’affront qu’ils m’ont.fait retourne a eux- 
émes : le décret, le bourreau, tout y devroit retourner, puisque nul 
> détruit si radicalement le gouvernement que celui qui en tire un 
sage directement contraire 4 la fin pour laquelle il est institué. 

Il ne suffit pas que j’affirme, il faut que je prouve; et c’est ici qu’on 
yit combien est déplorable le sort d’un particulier soumis a d’injustes 
agistrats, quand ils n’ont rien a craindre du souverain, et quiils se 
ettent au-dessus des lois. D’une affirmation sans preuve ils font une 
smonstration ; voila innocent puni. Bien plus, de sa défense méme ils 
i font un nouveau crime, et il ne tiendroit pas 4 eux de le punir en- 
yre d’ayoir prouvé qu il étoit innocent. 

Comment m’y prendre pour montrer qu’ils n’ont pas dit vrai, pour 
rouyer que je ne détruis point les gouvernemens? Quelque endroit 
2 mes écrits que je défende, ils diront que ce n’est pas celui-la quils 
it condamné, quoiqu’ils aient condamné tout, le bon comme le mau- 
1is, sans nulle distinction. Pour ne leur laisser aucune défaite , il fau- 
voit donc tout reprendre, tout suivre d’un bout a l’autre, livre 4 
vre, page a page, ligne 4 ligne, et presque enfin mot a mot. Il fau- 
roit de plus examiner tous les gouvernemens du monde, puisqu’ils 
isent que je les détruis tous. Quelle entreprise! Que d’annees y fau- 
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droit-il employer? Que o o-fee faudroit-il aomred et, aprés cela, q 
les liroit? 

Exigez de moi ce qui est faisable. Tout fiascane sensé doit se co 
tenter de ce que j’ai A yous dire : vous ne voulez siirement rien de pli 

De mes deux livres, brilés a la fois sous des imputations commune 
il n’y en a qu’un qui ‘traite du droit politique et des matiéres de go 
vernement. Si autre en traite, ce n’est que dans un extrait du pi 
mier. Ainsi je suppose que c’est sur celui-ci seulement que tombe l’a 
cusation. Si cette accusation portoit sur quelque passage particulie 
on l’auroit cité sans doute; on en auroit du moins extrait quelq 
maxime fidéle ou infidéle, comme on a fait sur les points concerna 
la religion. 

C’est done le systéme établi dans le corps de Youvrage qui détruit | 
gouvernemens : il ne s’agit done que d’exposer ce systeme, ou de fa 
une analyse du livre; et si nous n’y yoyons évidemment les princiy 
destructifs dont ils agit , nous saurons du moins ow les a da 
Youvrage, en suivant la méthode de l’auteur. 

Mais, monsieur, si, durant cette analyse, qui sera courte, vé 
trouvez quelque conséquence a tirer, de grace, ne vous pressez pt 
attendez que nous en raisonnions ensemble : aprés cela vous y revié 
drez si vous youlez. 

Qui est-ce qui fait que ]’Etat est un? C’est l’union de ses membr 
Et d’ou naft union de ses membres? De l’obligation qui les lie. T< 
est d’accord jusqu’ici. 

Mais quel est le fondement de cette obligation? Voila ou les auter 
se divisent. Selon les uns, c’est la force; selon d’autres, l’autorité ] 
terpelle; selon d’autres, la yolonté de Dieu. Chacun établit son pr 
cipe et attaque celui des autres : je n’ai pas moi-méme fait autremel 
et, suivant la plus saine partie de ceux qui ont discuté ces matiéres, | 
pose pour fondement du corps politique la convention de ses membr 
jai refute les principes différens du mien. 

Indépendamment de la vérité de ce principe , il ’emporte sur tc 
les autres par la solidité du fondement qu'il établit; car quel fon 
ment plus sir peut avoir l’obligation parmi les hommes, que le lil 
engagement de celui qui s’oblige? On peut disputer tout autre pr 
cipe'; on ne sauroit disputer celui-la, 

Mais par cette condition de la liberté, qui en renferme d’autri 
toutes sortes d’engagemens ne sont pas valides, méme devant les t 
bunaux humains. Ainsi, pour déterminer celui-ci, l’on doit en exy 
quer la nature, on doit en trouver l’usage et la fin, on doit prow 
qwil est conyenable 4 des hommes, et qu’il n’a rien de contraire ¢ 
lois naturelles ::car il n’est pas plus permis d’enfreindre les lois na 
relles par le contrat social, qu'il n’est permis d’enfreindre les lois pc 


4, Méme celui de la volonté de Dieu, du moins quant 4 l’application. C 
bien qu'il soit clair que ce que Dieu ‘vent Yhomme doit Je vouloir, il n 
pas clair que Dieu veuille qu’on préfére tel gouvernement a tel autre, ni qu 
obéisse A Jacques plutét qu’d Guillaume. Or yoild de quoi il s’agit. 
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ives par les contrats des particuliers; et ce n’est que par ces lois | 
aémes qu’existe la liberté qui donne force Al’engagement. 

Pai, pour résultat de cet examen, que l’établissement du contrat 
ocial est un pacte d’une espéce particuliére, par lequel chacun s’en- 
age envers tous; d’ou s’ensuit l’engagement réciproque de tous enyers 
hacun , qui est l’objet immeédiat de l’union. 

Je dis que cet engagement est d’une espéce particuliére, en ce qu’é- 
mt absolu, sans condition, sans réserve, il ne peut toutefois étre 
ijuste ni susceptible @abus , puisqu’il n’est pas possible que le corps 
3 veuille nuire a lui-méme, tant que le tout ne veut que pour tous. 

Il est encore d’une espéce particuliére, en ce qu'il lie les contrac- 
ims sans les assujettir 4 personne, et qu’en leur donnant leur seule 
jlonté pour régle, il les laisse aussi libres qu’auparavant. 

La vyolonte de tous est donc l’ordre, la régle supréme; et cette régle 
snérale et personnifiée est ce que j’appelleé le souverain. 

Tl suit de 1a que la souveraineté est indivisible, inaliénable, et qu’elle 
side essentiellement dans tous les membres du corps. 

Mais comment agit cet étre absirait et collectif? Il agit par des lois, 
il ne sauroit agir autrement. 

Et qu’est-ce qu’une loi? C’est une déclaration publique et solennelle’ 
2» la yolonté générale sur un. objet d’interét commun. 

Je dis sur un objet d’intérét commun, parce que la loi perdroit sa 
rce, et cesseroit d’étre légitime, si l’objet n’en importoit a tous. 

La loi ne peut par sa nature avoir un objet particulier et individuel; 
ais application de la loi tombe sur des objets particuliers et indi- 
duels. 

Le pouvoir législatif, qui est le souverain, a donc besoin d’un autre 
fuyoir qui exécute, c’est-a-dire qui réduise la loi en actes particu- 
rs. Ce second pouvoir doit étre établi de maniére qu'il exécute tou- 
irs la loi, et qwil n’exécute jamais que la loi. Ici vient l’institution 
| gouvernement. 

Qu’est-ce que le gouvernement? C’est un corps intermédiaire établi 
tre les sujets et le souverain pour leur mutuelle correspondance , 
argé de l’exécution des lois et du maintien de la liberté tant civile 
le politique. 

Le gouvernement, comme partie intégrante du corps politique, par- 
ipe a la volonté générale qui le constitue; comme corps lui-méme, 

a sa volonté propre. Ces deux yolontés quelquefois s’accordent, et 
elquefois se combattent. C’est de l’effet combiné de ce concours et-de 

conflit que résulte le jeu de toute la machine. 

Le principe qui constitue les diverses formes du gouvernement con- 
te dans le nombre des membres qui le composent. Plus ce nombre 
t petit, plus le gouvernement a de force; plus le nombre est gran@, 
us le gouvernement est foible; et comme la souveraineté tend tuu- 
urs au relachement, le gouvernement tend toujours 4 se renforcer. 
nsi le corps exécutif doit ’emporter ala longue sur le corps legis- 
‘if; et quand la loi est enfin soumise aux hommes, il ne reste que 
3 esclaves et des maitres ; l’Etat est détruit. 
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_ Avant cette destruction, le gouvernement doit, par son progrés 1 
turel, changer de forme et passer par degrés du grand nombre 
moindre. : 

Les diverses formes dont le gouvernement est susceptible se rad 
sent a trois principales. Aprés les avoir comparees par leurs avanta 
et par leurs inconvéniens, je donne la preference 4 celle qui est int 
médiaire entre les deux extrémes, et qui porte le nom d/aristocra 
On doit se souvenir ici que la constitution de l’Etat et celle du g 
vernement sont deux choses trés-distinctes , et que je ne les ai pas ¢ 
fondues. Le meilleur des gouvernemens est l’aristocratique; la pire 
souverainetés est l’aristocratique. © o 

Ces discussions en aménent d’autres sur la maniére dont le gous 
nement dégénére, et sur les moyens de retarder la destruction 
corps politique. 

Enfin, dans le dernier livre, j'examine, par voie de comparai 
avec le meilleur gouvernement qui ait existe, savoir celui de Ro: 
la police la plus favorable 4 la bonne constitution de l’Etat; puis je 
mine ce livre et tout l’ouvrage par des recherches sur la manieére ¢ 
la religion peut et doit entrer comme partie constitutive dans lac 
position du corps politique. vs 

Que pensiez-vous , monsieur, en lisant cette analyse courte et fi 
de mon livre? Je le devine. Vous disiez en yous-méme : « Voila V’his' 
du gouvernement de Genéve. » C’est ce qu’ont dit a la lecture du m 
ouvrage tous ceux qui connoissent votre constitution. 

Et en effet, ce contrat primitif, cette essence de la souveraineté. 
empire des lois, cette institution du gouvernement, cette maniér 
le resserrer 4 divers degrés pour compenser l’autorité par la fo 
cette tendance a l’usurpation, ces assemblées périodiques, « 
adresse a les éter, cette destruction prochaine, enfin, qui vous 
nace et que je voulois prevenir, n’est-ce pas trait pour trait Vir 
de votre république, depuis sa naissance jusqu’a ce jour? 

J’ai donc pris votre constitution, que je trouvois belle, pour mc 
des institutions politiques; et vous proposant en exemple a l’Eur 
loin de chercher 4 yous détruire, j’exposois les moyens de yous 
server. Cette constitution, toute bonne quelle est, n’est pas sans 
faut; on pouvoit prévenir les alterations qu’elle a soufferies , la gar 
du danger qu'elle court aujourd’hui. J’ai prévu ce danger, je l’a 
entendre, j’indiquois des préservatifs : étoit-ce la youloir detruir. 
de montrer ce qu'il falloit faire pour la maintenir? C’étoit par 
attachement pour elle que j’aurois voulu que rien ne pdt l’all 
Voila tout mon crime :j’avois tort peut-étre; mais si l'amour. 
patrie m’aveugla sur cet article, étoit-ce 4 elle de m’en punir? 

Comment pouyois-je tendre a renverser tous les gouvernemen 
posant en principes tous ceux du votre? Le fait seul détruit l’ac 
tion. Puisqu’il y avoit un gouvernement existant sur mon modé 
ne tendois done pas a détruire tous ceux qui existoient. Eh! mons 
si je Wavois fait qu'un systeme, vous étes bien stir qu’on n’auroit 
dit: on se fit contenté de reléguer le Contrat social avec la Répub 
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de Platon, ’'Utopie et les Sévarambes, dans le pays des chiméres. Mais 
je peignois un objet existant, et l’on vouloit que cet objet changedt de 
face. Mon livre portoit temoignage contre l’attentat qu’on alloit faire : 
voila ce qu’on ne m’a pas pardonné. < 

Mais voici qui vous paroitra bizarre. Mon livre attaque tous les gou- 
vernemens, et i] n’est proscrit dans aucun! II en établit un seul, il le 
propose en exemple, et c’est dans celui-la qu’il est brilé! N’est-il pas 
singulier que les gouyernemens attaqués se taisent, et que le gouver- 
hement respecté sévisse? Quoi! le magistrat de Geneve se fait le pro- 
tecteur des autres gouvernemens contre le sien méme! II punit son pro- 
pre citoyen d’ayoir préféré les lois de son pays 4 toutes les autres! Cela 
est-il concevable? et le croiriez-vous si vous ne l’eussiez yu? Dans tout 
lereste de l’Europe quelqu’un s’est-il avisé de flétrir ’ouvrage? Non; pas 
méme I’Etat ot ila été imprimé'; pas méme la France, ou les magis- 
rats sont la-dessus si sévéres. Y a-t-on défendu le livre? Rien de sem- 
blable : on n’a pas laissé d’abord entrer l’édition de Hollande; mais on 
’a contrefaite en France, et l’ouvrage y court sans difficulté. C’étoit 
donc une affaire de commerce et non Ce police: on preéféroit le profit 
Ju libraire de France au profit du libraire étranger : voila tout. 

Le Contrat social n’a été brilé nulle part qu’a Genéve, ou il n’a pas 
sté imprimé; le seul magistrat de Geneve y a trouvé des principes 
lestructifs de tous les gouvernemens. A la vérité, ce magistrat n’a 
90int dit quels étoient ces principes; en cela je crois qu'il a fort pru- 
lemment fait. 

Leffet des défenses indiscrétes est de n’étre point observées et d’é- 
verver la force de l’autorité. Mon livre est dans les mains de tout le 
nonde a Genéye; et que n’est-il également dans tous les cceurs! Lisez-le, 
nonsieur , ce livre si décrié, mais si nécessaire; vous y verrez partout 
a loi mise au-dessus des hommes; vous y verrez partout la liberté ré- 
slamée, mais toujours sous l’autorité des lois, sans lesquelles la liberté 
le peut exister, et sous lesquelles on est toujours libre, de quelque 
acon qu’on soit gouverné. Par la je ne fais pas, dit-on, ma cour aux 
Juissances : tant pis pour elles; car je fais leurs vrais intéréts, si elles 
savoient les voir et les suivre. Mais les passions aveuglent les hommes 
sur leur propre bien. Ceux qui soumettent les lois aux passions humai- 
nes sont les vrais destructeurs des gouvernemens : voila les gens qu’il 
faudroit punir. 

Les fondemens de l’Etat sont les mémes dans tous les gouvernemens , 
at ces fondemens sont mieux posés dans mon livre que dans aucun 
autre. Quand il s’agit ensuite de comparer les diverses formes de gou- 
yernement, on ne peut éviter de peser séparément les avantages et les 
inconyeniens de chacun : c’est ce que je crois avoir fait avec impartia- 
lité. Tout balancé, j’ai donné la préférence au gouvernement de mon 


1. Dans le fort des premiéres clameurs, causées par les procédures de Paris 
et de Genéve, le magistrat surpris défendit les deux livres : mais, sur son 
propre examen, ce sage magistrat a bien changé de sentiment, surtout quant 
au Contrat social. 
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pays; cela étoit naturel et raisonnable ; on m’auroit blamé si je. 
Peusse pas fait : mais je n'ai point donné d’exclusion aux autres go 
vernemens; au contraire, j’ai montré que chacun avoit sa Do 
pouvoit le rendre préeférable a tout autre, selon les hommes, les 
et les lieux. Ainsi, loin de détruire tous les gouyernemens, Je les 
tous établis. : J 

En parlant du gouvernement monarchique en particulier, jen ai bi 
fait valoir ’avantage, et je n’en ai pas non plus déguisé les défaw 
cela est, je pense, du droit d’un homme qui raisonne : et quand je 
aurois donné l’exclusion, ce qu’assurément je n’ai pas fait, s’ens' 
vroit-il qu'on dit m’en punir 4 Genéve? Hobbes a-t-il été décrété dé 
quelque monarchie, parce que ses principes sont destructifs de t 
gouvernement républicain? et fait-on le procés chez les rois aux aute! 
qui rejettent et dépriment les républiques?Le droit n’est-il pas ré 
proque? et les républicains ne sont-ils pas souverains dans leur pi 
comme les rois le sont dans le leur? Pour moi, je n’ai rejeté auc 
gouvernement, je n’en ai méprisé aucun. En les examinant, en 
comparant, j’ai tenu la balance, et j’ai caloulé les poids : je n’air 
fait de plus. : 

On ne doit punir la raison nulle part, ni méme le raisonnement; ct 
punition proureroit trop contre ceux qui l’infligeroient. Les représ 
tans ont trés-bien établi que mon livre, ou je ne sors pas de Ja th 
générale, n’attaquant point le gouvernement de Genéve, et impri 
hors du territoire, ne peut étre considéré que dans le nombre dec 
qui traitent du droit naturel et politique, sur lesquels les lois ne d 
nent au Conseil aucun pouvoir, et quise sont toujours yendus pu 
quement dans la ville, quelque principe qu’on y avance, et quel 
sentiment qu’on y soutienne. Je ne suis pas le seul qui, discutant 
abstraction des questions de politique, ait pu les traiter avec quel 
hardiesse : chacun ne le fait pas, mais tout homme a droit de le fa 
plusieurs usent de ce droit, et je suis le seul qu’on punisse pow 
avoir usé. Linfortuné Sidney pensoit comme moi, mais il agiss 
c'est pour son fait et non pour son livre qu’il eut ’honneur de ve: 
sonsang. Althusius, en Allemagne, s’attira des ennemis; mais on ne 
visa pas de le poursuivre criminellement'. Locke, Montesquieu, I’a 
de Saint-Pierre , ont traité les mémes matiéres et souvent avec la m 
liberté tout au moins. Locke en particulier les a traitées exacten 
dans les mémes principes que moi. Tous trois sont nés sous desr 
ont vécu. tranquilles, et sont morts honorés dans leurs pays. \ 
savez comment j’ai été traité dans le mien. 

_Aussi soyez stir que, loin de rougir de ces flétrissures , je m’en 
rifie, puisqu’elles ne servent qu’d mettre en évidence le motif qui 
les attire, et que ce motif n’est que d’avoir bien mérité de mon p 
La conduite du Conseil envers moi m’afflige sans doute, en romy 
des neuds qui m’etoient si chers; mais. peut-elle m’avilir? Non, 


4. Althusen ou Althusius, auteur d’un livre intitulé Politica meth 
digesta, qui parut en 1603, (Ep.) 
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m’éléve, elle me met au rang de ceux qui ont souffert pour la liberté. 
Mes livres, quoi qu’on fasse, porteront toujours témoignage d’eux- 
mémes, et le traitement qu’ils ont recu ne fera que sauver de l’opprobre 
ceux qui auront l’honneur d’étre brilés aprés eux. 


SECONDE PARTIE 


“Lettre VII. — Etat present du gouvernement de Geneve, fixe par 
2 Védit de la médiation. 


Vous m’aurez trouvé diffus, monsieur; mais il falloit l’étre, et les 
Sujets que j’avois a traiter ne se discutent pas par des épigrammes. 
ailleurs ces sujets m’éloignent moins. qu'il ne semble de celui qui 
fous intéresse. En parlant de moi, je pensois 4 vous; et votre question 
enoit si bien 4 la mienne, que l’une est déja résolue avec l’autre; il ne 
ne reste que la conséquence 4 tirer. Partout ou l’innocence n’est pas 
sn stireté, rien n’y peut étre; partout ou les lois sont violées impuné- 
nent, il n’y a plus de liberté. 

Cependant, comme on peut séparer l’intérét d’un particulier de celui 
lu public, vos idées sur ce point sont encore incertaines; vous per- 
istez 4 vouloir que je vous aide a les fixer. Vous demandez quel est 
‘état present de votre république, et ce que doivent faire ses citoyens. 
lest plus aisé de répondre a la premiere question qu’a l’autre. 

Cette premiére question vous embarrasse stirement moins par elle- 
néme que par les solutions contradictoires qu’on lui donne autour de 
ous. Des gens de trés-bon sens vous disent: « Nous sommes le plus 
ibre de tous les peuples; » et d’autres gens de trés-bon sens vous 
isent : « Nous vivons sous le plus dur esclavage. » Lesquels ont 
aison? » me demandez-vyous. Tous, monsieur, mais a différens 
sards : une distinction trés-simple les concilie. Rien n’est plus 
ibre que yotre état légitime; rien n’est plus servile que votre état 
ctuel. a 

Vos lois ne tiennent leur autorité que de vous; vous ne reconnoissez 
ue celles que vous faites; yous ne payez que les droits que vous im- 
josez; vous élisez les chefs qui yous gouvernent; ils n’ont droit de 
ous juger que par des formes prescrites. En Conseil général, vous 
tes législateurs , souverains , indépendans de toute puissance humaine ; 
ous ratifiez les traités, vous décidez de la paix et de la guerre; vos 
jagistrats eux-mémes yous traitent de magnifiques , trés-honorés et 
ouverains seigneurs. Voila votre liberté : voici votre servitude. 

Le corps chargé de Vexécution de vos lois en est l’interpreéte et 
arbitre supréme; il les fait parler comme il lui plait, il peut les faire 
aire; il peut méme les violer sans que yous puissiez y mettre ordre; 
| est au-dessus des lois. 

‘Les chefs que vous élisez ont, indépendamment de votre choix, 
‘autres pouvoirs quils ne tiennent pas de vous, et qu’ils étendent 
ux dépens de ceux quils en tiennent. Limités dans vos élections 4 un 
etit nombre d’hommes, tous dans les mémes principes et tous animés 
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du méme intérét, vous faites avec un grand appareil un choix de peu 
@importance. Ce qui importeroit dans cette affaire seroit de pouvoir 
rejeter tous ceux entre lesquels on vous force de choisir. Dans une 
élection libre en apparence, vous étes si génés de toutes parts, qué 
yous ne pouvez pas méme élire un premier syndic ni un syndic de lé 
garde : le chef de la république et le commandant de la place ne son’ 
pas 4 votre choix. 

Si Von n’a pas le droit de mettre sur vous de nouveaux impéts, vou: 
n’avez pas celui de rejeter les vieux. Les finances de ]’Etat sont sur ut 
tel pied, que, sans votre concours, elles peuvent suffire a tout. On ne 
donc jamais besoin de yous ménager dans cette vue, et vos droits 3 
cet égard se réduisent & étre exempts en partie, et 4 n’étre jamai: 
nécessaires. ' 

Les procédures qu’on doit suivre en yous jugeant sont prescrites 
mais, quand le Conseil veut ne les pas suivre, personne ne peut 1’) 
contraindre, ni l’obliger 4 réparer les irrégularites qu’il commet. La 
dessus je suis qualifié pour faire preuve, et yous savez si je sui 
le seul. 

En Conseil général, votre souveraine puissance est enchainée : vou 
ne pouvez agir que quand il plait 4 vos magistrats , ni parler que quam 
ils vous interrogent. S’ils veulent méme ne point assembler de Consei 
general, votre autorité, votre existence est anéantie, sans que vou 
puissiez leur opposer que de yains murmures qu’ils sont en possessio! 
de mépriser. 

Enfin, si vous étes souverains seigneurs dans ]’assemblée, en sortan 
de 14 yous n’étes plus rien. Quatre heures par an souverains subor 
donnés, vous étes sujets le reste de Ja vie, et liyrés sans réserve a 1 
discretion d’autrui. 

Il vous est arrivé, messieurs, ce qui arrive 4 tous les gouvernemen 
semblables au vétre. D’abord la puissance législative et la puissane 
exécutive qui constituent la souveraineté n’en sont pas distinctes. L 
peuple souverain veut par lui-méme, et par lui-méme il fait ce qu’ 
veut. Bientét Vincommodité de ce concours de tous A toute chos 
force le peuple souverain de charger quelques-uns de ses membre 
d’exécuter ses volontés. Ces officiers , aprés avoir rempli leur commi: 
sion, en rendent compte, et rentrent dans la commune égalité. Peu 
peu ces commissions deviennent fréquentes, enfin permanentes. Inser 
siblement il se forme un corps qui agit toujours. Un corps quiag 
toujours ne peut pas rendre compte de chaque acte; il ne rend plu 
compte que des principaux; bientét il vient A bout de n’en rendi 
aucun. Plus la puissance qui agit est active, plus elle énerve la pul 
sance qui veut. La volonté d’hier est censée étre aussi celle d’aujou 
@hui; au lieu que l'acte d’hier ne dispense pas d’agir aujourd’hu 
Enfin inaction de la puissance qui veut la soumet a la puissance qr 
exécute : celle-ci rend peu a peu ses actions indépendantes, bient 
ses volontés; au lieu d’agir pour la puissance qui veut, elle agit si 
elle. Il he reste alers dans l’Etat qu’une puissance agissante, c’e 
Vexécutive. La puissance exécutive n’est que la force; et, od réegne | 
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eule force, ’Etat est dissous. Voila, monsieur, comment périssent a 

a fin tous les Etats démocratiques. 

Parcourez les annales du votre, depuis le temps oa vos syndics, sim- 

les procureurs établis par la communauté pour vaquer 4 telle ou telle 
flaire , lui rendoient compte de leur commission le chapeau bas, et ren- 
roient a l'instant, dans Vordre des particuliers, jusqu’a celui ow ces 
némes syndics . dédaignant les droits de chefs et de juges qwils tiennent 
ie leur election , leur préférent le pouvoir arbitraire d’un ccrps dont la 
ommunaute n’élit point les membres, et qui s’établit au-dessus d’elle 
ontre les lois : suivez les progrés qui séparent ces deux termes; vous 
onnoitrez a quel point vous en étes, et par quels degrés yous y étes 
arvenus. 
Ty a deux siécles qu’un politique auroit pu prévoir ce qui vous ar- 
ive. I] auroit dit : « L'institution que vous formez est bonne pour le 
résent , et mauvaise pour l’ayenir : elle est bonne pour établir la liberté 
ublique, mauvaise pour la conserver; et ce qui fait maintenant votre 
dreté sera dans peu la matiére de vos chaines. Ces trois corps, qui 
entrent tellement l’un dans l’autre, que du moindre dépend activité 
u plus grand, sont en équilibre tant que l’action du plus grand est né- 
essaire et que la législation ne peut se passer du législateur. Mais quand 
ne fois l’établissement sera fait, le corps qui l’a formé manquant de 
ouvoir pour le maintenir. il faudra qu’il tombe en ruine; et ce seront 
os lois mémes qui causeront votre destruction. Voila précisément ce 
ui vous est arrivé. C’est, sauf la disproportion, la chute du gouverne- 
lent polonsis par l’extrémité contraire. La constitution de la république 
e Pologne n’est bonne que pour un gouvernement ou il n’y a plus rien 
faire; la yOtre, au contraire, n’est bonne qu’autant que le, corps lé- 
islatif agit toujours. 

Vos magistrats ont trayaillé de tous les temps et sans relache 4 faire 
asser le pouvoir supréme du Conseil général au petit Conseil par la 
radation du Deux-Cents; mais leurs efforts ont eu des effets différens , 
lon la maniére dont ils s’y sont pris. Presque toutes leurs entreprises 
éclat ont échoué, parce qu’alors ils ont trouvé de la resistance, et 
ue, dans un Etat tel que le votre, la résistance publique est toujours 
ire quand elle est fondée sur les lois. 

La raison de ceci est évidente. Dans tout Etat la lei parle ou parle le 
yuverain. Or, dans une démocratie ou le peuple est souverain , quand 
s divisions intestines suspendent toutes les formes et font taire toutes 
s autorités , la sienne seule demeure; et ou se porte alors le plus grand 
ombre, la résident la loi et l'autorité. 

Que si les citoyens et bourgeois rénnis ne sont pas le souverain, les 
onseils sans les citoyens et bourgeois le sont beaucoup moins encore, 
uisqu’ils n’en font que la moindre partie en quantité. Sitét qu’il s’agit 
e lautorité supréme, tout rentre 4 Genéve dans l’égalité, selon les 
rmes de l’édit : « Que tous soient contens en degré de citoyens et 
ourgeois, sans vouloir se préférer et s’attribuer- quelque autorite et 
signeurie par-dessus les autres. » Hors du Conseil général, il n’y a 
oint d’autre souverain que la loi; mais quand la loi méme est attaquée 
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par ses ministres, c'est au législateur 4 la soutenir. Voila ce qui fa 
que, partout ou régne une véritable liberté, dans les entreprises ma: 
quées le peuple a presque toujours Vavantage. tag 

Mais ce n’est pas par des entreprises marquées que vos magistrats ol 
amené les choses au point ov elles sont; c’est par des efforts modér 
et continus, par des changemens presque insensibles dont yous ne po 
viez prévoir la conséquence, et qu’A peine méme pouviez-vous rema 
quer. Il n’est pas possible au peuple de se tenir sans cesse en garde cont 
tout ce qui se fait; et cette vigilance lui tourneroit méme a reproch 
On Vaccuseroit d’étre inquiet et remuant, toujours prét a s’alarmer 5) 
des riens, Mais de ces riens-la sur lesquels on se tait, ie Conseil sa 
avec le temps faire quelque chose : ce qui se passe actuellement so 
vos yeux en est la preuve. 

Toute l’autorité de la république réside dans les syndics qui sont éh 
dans le Conseil général. Ils y prétent serment, parce qu il est leur se 
supérieur; et ils ne le prétent que dans ce Conseil, parce que c’est 4 1 
seul qwils doivent compte de leur conduite, de leur fidelité 4 remp! 
le serment quiils y ont fait. Ils jurent de rendre bonne et droite justic 
ils sont les seuls magistrats qui jurent cela dans cette assemblée, par 
qu’ils sont les seuls 4 qui ce droit soit conféré par le souverain', et q 
lexercent sous sa seule autorité. Dans le jugement public des criminel 
ils Jurent encore seuls devant le peuple, en se leyant? et haussant leu 
batons, « d’avyoir fait droit jugement, sans haine ni faveur, priant Dis 
de les punir s’ils ont fait au contraire. » Et jadis les sentences crim 
nelles sé rendoient en leur nom seul, sans qu'il fdt fait mention d’aut 
Conseil que de celui des citoyens, comme on le yoit par la sentence | 
Morelli, ci-devant transcrite , et par celle de Valentin Gentil » rapport 
dans les opuscules de Calvin. 

Or vous sentez bien que cette puissance exclusive, ainsi recue imm 
diatement du peuple, géne beaugoup les prétentions du Conseil. Il ¢ 
done naturel que, pour se déliyrer de cette dépendance, il tache d’a 
foiblir peu a peu lVautorité des syndics, de fondre dans le Conseil 
juridiction quwils ont recue, et de transmettre insensiblement 4 ce cor 
permanent, dont le peuple n’élit point les membres, le pouvoir gran 
mais passager, des magistrats qu’il élit. Les-syndics eux-mémes, lo 
de s’opposer 4 ce changement, doivent aussi le favoriser, parce qu’: 


4, Il nest conféré 4 leur lieutenant qu’en sous-ordre; et c’est pour ce 
quil ne préte point serment en Conseil général. « Mais, dit Vauteur d 
‘Lettres, le serment que prétent les membres du Conseil est-il moins oblig 
toire? et l’exéculion des engagemens contractés avec la Divinité méme d 
pend-elle du lieu dans lequel on les contracte?» Non, sans doute : ms 
s’ensuit-il qu'il soit indifférent dans quels lieux et dans quelles mains le se 
ment soit preté? et ce choix ne marque-t-il pas ou par qui Vautorilé est co 
férée, ou a qui l’on doit compte de Yusage qu’on en fait? A quels homm 
d’Etat ayons-nous a faire, s’il faut leur dire ces choses-la? Les ignorent-il 
ou s’ils feignent de les ignorer ? : 


2. Le Conseil est présent aussi; mais ses membres ne } int, et 
meurent assis. ; ; Toi aE 
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ont syndics seulement tous,les quatre ans, et qu’ils peuvent méme ne 
as l’étre; au lieu que, quoi qu’il arrive, ils sont conseillers toute leur 
ie, le grabeau n’étant plus qu’un vain cérémonial ', ‘ 
Cela gagné, l’élection des syndics deviendra de méme une cérémonie 
oute aussi vaine que l’est déja la tenue des Conseils généraux; et le petit 
‘onseil yerra fort paisiblement les exclusions ou préférences que le 
euple peut donner pour le syndicat 4 ses membres, lorsque tout cela 
e décidera plus de rien. 
‘dl yad’abord, pour paryenir 4 cette fin, un grand moyen dont le 
euple ne peut connoitre : c’est la police intérieure du Conseil, dont, 
woique reglée par les édits, il peut diriger la forme a son gré?, n’ayant 
ucun surveillant qui l’en empéche; car, quant au procureur général, 
n doit en ceci le compter pour rien*. Mais cela ne suffit pas encore : 
faut accoutumer le peuple méme a ce transport de juridiction. Pour 
2la on ne commence pas par ériger dans d’importantes affaires des tri- 
unaux composés de seuls conseillers, mais on en érige d’abord de 
loins remarquables sur des objets peu interessans. On fait ordinaire- 


4. Dans la premiére institution, les quatre syndics nouvellement élus et les 
natre anciens syndics rejeloient tous les ans huit membres des seize restans 
a pelit Conseil, et en proposoient huit nouveaux, lesquels passoient ensuite 
ix suffrages du Deux-Cents pour étre admis ou rejetés. Mais insensiblement 
n ne rejeta des yieux conseillers que ceux dont la conduite avoit donné 
‘ise au blame; etlorsqu’ils avoient commis quelque faute grave, on n’atten- 
vit pas les élections pour les punir, mais on les mettoit d’abord en prison, 
on leur faisoit leur procés comme au dernier particulier. Par cette régle 
anticiper le chaliment, et de le rendre séyére, les conseillers restés étant 
us irréprochables ne donnojent aucune prise 4 l’exclusion; ce qui changea 
{ Usage en Ja formalité cérémonieuse et vaine qui porte aujourd’hui le nom 
» grabeaw. Admiradle effet des gouvernemens libres, ot les usurpations 
émes ne peuyent s’établir qu’a V’appui de la vertu! 

Au reste, le droit réciproque des deux Conseils empécheroit seul aucun des 
ux d’oser s’en servir sur l’autre, sinon de concert avec lui, de peur de 
sxposer aux représailles. Le grabeau ne sert proprement qu’a les tenir bien 
iis contre la bourgeoisie, et a faire sauler l’un par l’autre les membres qui 
auroient pas ]’esprit du corps. 

2. C’est ainsi que, dés l'année 1655, le petit Conseil et le Deux-Cents éta - 
irent dans leur corps la ballotte et les billets contre l’édit. 

3. Le procureur général, établi pour étre homme de la loi, n’est que ° 
1omme du Conseil. Deux causes font presque toujours exercer cetle charge 
mitre l’esprit de son institution : l’une est le vice de|’institution méme, qui 
it de cette magistrature un degré pour parvyenir au Conseil; au lieu qu’un 
ocureur général ne deyoit rien voir au-dessus de sa place, et qu’il devoit 
i étre interdit par la loi d’aspirer a nulle autre : la seconde cause est l’im- 
udence du peuple, qui confie cette charge a des hommes apparentés dans 

Conseil, ou qui sont de famille .en possession d’y entrer, sans considérer 
ils ne manqueront pas ainsi d’employer contre lui les armes qu’il leur 
mne pour sa défense. J’ai oui des Génevois distinguer l’homme du peup'e 
avec homme de la lci, comme si ce n’étoit pas la méme chose. Les pro- 
reurs généraux devroient étre, durant leurs six ans, les chefs de la bour- 
oisie, et devenir son conseil aprés cela : mais ne la yoila-t-il pas bien pro- 
sée et bien conseiliée, el n’a-t-elle pas fort a se féliciter de son choix? 
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ment présider ces tribunaux par un syndic, auquel on substitue que 
quefois un ancien syndic, puis un conseiller, sans que personne y fas 
attention; on répéte sans bruit cette manceuvre jusqu’a ce qu elle 

usage : on la transporte au criminel. Dans une occasion plus impc 
tante, on érige un tribunal pour juger des citoyens. A la faveur de 
loi des récusations, on fait présider ce tribunal par un conseiller. Alc 
le peuple ouvre les yeux et murmure. On lui dit : « De quoi vous pl: 
gnez-vous? voyez les exemples; nous n’innovons rien. » p 

Voila, monsieur, la politique de vos magistrats. Ils font leurs inn 
vations peu 4 peu, lentement, sans que personne en vole la con: 
quence; et quand enfin l’on s’en apercoit, et qu’ony veut porter reméc¢ 
ils crient qu’on veut innover. 

Et voyez, en effet, sans sortir de cet exemple, ce quils ont dit & ce 
occasion. Ils s’appuyoient sur la loi des récusations, on leur répon 
«Laloi fondamentale de l’Etat veut que les citoyens ne soient juges ¢ 
par leurs syndics. Dans la concurrence de ces deux lois, celle-ci d 
exclure l’autre; en pareil cas, pour les observer toutes deux, on devr 
plutét élire un syndic ad actum. » A ce mot, tout est perdu. Un syn 
ad actum! innovation! Pour moi, je ne vois rien 1a de si nouveau qu 
disent : si c’est le mot, on s’en sert tous les ans aux élections; et 
c'est la chose, elle est encore moins nouvelle, puisque les premiers s 
dics qu’ait eus la ville n’ont été syndics qu’ad actum. Lorsque le p 
cureur général est récusable, n’en faut-il pas un autre ad actum pi 
faire ses fonctions? et les adjoints tirés du Deux-Cents pour remplir 
tribunaux , que sont-ils autre chose que des conseillers ad actum? Qui 
un nouyel abus s’introduit, ce n’est point innover que d’y proposer 
nouveau reméde; au contraire, c’est chercher a rétablir les choses 
l’ancien pied. Mais ces messieurs n’aiment point qu’on fouille ainsi d 
les antiquités de leur ville; ce n’est que dans celles de Carthage ei 
Rome qu’ils permettent de chercher l’explication de vos lois. 

Je n’entreprendrai point le paralléle de celles de leurs entreprises 
ont manqué et de celles qui ont réussi: quand il y auroit compensat 
dans le nombre, il n’y en auroit point dans l'effet total. Dans une 
treprise exécutée ils gagnent des forces; dans une entreprise manq 
ils ne perdent que du temps. Vous, au contraire, qui ne cherchez et 
pouvez chercher qu’a maintenir votre constitution , quand vous perd 
vos pertes sont réelles; et quand yous gagnez, vous ne gagnez rien. D 
un progrés de cette espéce , comment espérer de rester au méme poi 

De toutes les époques qu’offre A méditer histoire instructive de v 
gouvernement, la plus remarquable par sa cause, et la plus importé 
par son effet, est celle quia produit le réglement de la médiation. 
qui donna lieu primitivement a cette célébre époque fut une entrep 
indiscréte , faite hors de temps par vos magistrats. Ils avoient doucen 
usurpé le droit de mettre des impéts. Avant d’avoir assez affermi ’ 
puissance , ils voulurent abuser de ce droit. Au lieu de réserver ce c 
pour le dernier, l’avidite le leur fit porter avant les autres, et préc 
ment aprés une commotion qui n’étoit pas bien assoupie. Cette faute 
attira de plus grandes , difficiles A réparer. Comment de si fins politic 
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gnoroient-ils une maxime aussi simple que celle qwils choquérent en 
cette occasion? Par tout pays, le peuple ne s’apercoit qu’on attente a 
sa liberté que lorsqu’on atiente 4 sa bourse; ce qu’aussi les usurpateurs 
droits se gardent bien de faire que tout le reste ne soit fait. Ils voulu- 
ent renyerser cet ordre, et s’en trouvérent mal'. Les suites de cette af- 
aire produisirent les mouvemens de 1734, et l’affreux complot qui en 
ut le fruit. 

Ce fut une seconde faute pire que la premiere. Tous les avantages du 
emps sont pour eux; ils se les dtent dans les entreprises brusques, et 
nettent la machine dans le cas de se remonter tout d’un coup : c’est ce 
ui faillit arriver dans cette affaire. Les événemens qui précédérent la 
nédiation leur firent perdre un siécle , et produisirent un autre effet dé- 
avorable pour eux; ce fut d’apprendre 4 l'Europe que cette bourgeoisie 
wils ayoient youlu détruire, et qu’ils peignoient comme une populace 
ffréenée, savoit garder dans ses avantages la modération qu’ils ne con- 
urent jamais dans les leurs. 

Je ne dirai pas si ce recours 4 la médiation doit étre compté comme 
ine troisieme faute. Cette médiation fut ou parut offerte: si cette offre 
ut réelle ou sollicitée , c’est ce que je ne puis ni ne veux pénétrer; je 
ais seulement que, tandis que vous couriez le plus grand danger, tout 
arda le silence, et que ce silence ne fut rompu que quand le danger 
assa dans l'autre parti. Du reste, je veux d’autant moins imputer a 
Os magistrats d’ayoir imploré la mediation, qu’oser méme en parler 
st 4 leurs yeux le plus grand des crimes. 

Un citoyen, se plaignant d’un emprisonnement illégal, injuste et 
éshonorant, demandoit comment il falloit s’y prendre pour recourir a 
1 garantie. Le magistrat auquel il s’adressoit osa lui répondre que 
ette seule proposition méritoit la mort. Or, vis-a-vis du souverain, le 
rime seroit aussi grand, et plus grand peut-étre de la part du Conseil 
ue de la part d’un simple particulier; et je ne vois pas ou l’on en peut 
‘ouver un digne de mort dans un second recours, rendu légitime par 
. garantie qui fut l’effet du premier. 

Encore un coup, je n’entreprends point de discuter une question si 
élicate A traiter et si difficile 4 résoudre. J’entreprends simplement 
"examiner, sur l’objet qui nous occupe, l'état de votre gouvernement , 
xé ci-devant par le réglement des plénipotentiaires, mais dénaturé 
1aintenant par les nouvelles entreprises dé vos magistrats. Je suis 
bligé de faire un long circuit pour aller 4 mon but; mais daignez me 
uiyre, et nous nous retrouverons bien. 

Je n’ai point la témérité de vouloir critiquer ce reglement; au con- 
aire, jen admire la sagesse et j’en respecte l’impartialité. J’y crois 


4. L’objet des impéts établis en 1716 étoit la dépense des nouvelles forti- 
cations. Le plan de ces nouyelles fortifications étoit immense, et il a élé 
xéculé en partie. De si vasles fortifications rendoient nécessaire une grosse 
arnison; et cetle grosse garnison ayoit pour but de tenir les citoyens et 
ourgevis sous le joug. On parvenoit par cette voie 4 former, a leurs dépens, 
.s fers qu’on leur préparoit. Le projet étoit bien lié, mais il marchoit dans 
n ordre rétrograde : aussi n’a-t-il pu réussir. 
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voir les intentions les plus droites et les dispositions les plus judicier 
ses. Quand on sait combien de choses étoient contre yous dans ce m 
ment critique, combien vous aviez de préjugés a vaincre, quel py 
4 surmonter, que de faux exposés a détruire; quand on se rappe 
avec quelle confiance vos adyersaires comptoient vous écraser par | 
mains d’autrui, ’on ne peut,qu’honorer le zéle, la constance et les 1 
lens de vos défenseurs, l’équité des puissanccs médiatrices , et l’int 
grité des plénipotentiaires qui ont consommé cet ouvrage de paix. 

Quoi qu’on en puisse dire, l’édit de la médiation a été le salut de 
république; et quand on ne l’enfreindra pas, il en sera la conservatic 
Si cet ouvrage n'est pas parfait en lui-méme, il J’est relativement. 
Vest quant aux temps, aux lieux, aux circonstances; il est le meille 
qui vous pit convenir. Il doit vous étre inviolable et sacré par pr 
dence, quand il ne le seroit pas par nécessité , et vous n’en devriez J 
éter une ligne, quand vous seriez les maitres de l’anéantir. Bien plt 
la raison méme qui le rend nécessaire le rend nécessaire dans son ¢ 
tier. Comme tous les articles balancés forment l’équilibre, un st 
article altéré le détruit. Plus le réglement est utile, plus il seroit m 
sible ainsi mutilé. Rien ne seroit plus dangereux que plusieurs artic 
pris séparément et détachés du corps qwils affermissent. Il vaudr 
mieux que l’édifice fat rasé qu’ébranlé. Laissez éter une seule pierre 
la volite, et vous serez écrasés sous ses ruines. 

Rien n’est plus facile 4 sentir par l’examen des articles dont le Cons 
se prévaut et de ceux qu'il veut éluder. Souvenez-vous, monsieur, 
Vesprit dans lequel j’entreprends cet examen. Loin de vous conseil 
de toucher a l’édit de la médiation , je veux vous faire sentir combier 
vous importe de n’y laisser porter nulle atteinte. Si je parois critiq 
quelques articles, c’est pour montrer de quelle conséquence il set 
Wdter ceux qui les rectifient. Si je parois proposer des expédiens | 
ne s’y rapportent pas, c’est pour montrer la mauvaise foi de ceux | 
trouvent des difficultés insurmontables ot rien n’est plus aisé que 
lever ces difficultés. Apres cette explication, Jentre en matiére s: 
scrupule, bien persuadé que je parle & un homme trop équitable pi 
me preter un dessein tout contraire au mien. 

Je sens bien que si je m’adressois aux étrangers, il conyviendrc 
pour me faire entendre, de commencer par un tableau de votre con: 
tution; mais ce tableau se trouve déja tracé suffisamment pour « 
dans Varticle Genéve de M. d'Alembert; et un exposé plus détaillé ser 
superflu pour vous, qui connoissez vos lois politiques mieux que m 
méme, ou qui du moins en avez vu le jeu de plus prés. Je me bor 
done 2 parcourir les articles du réglement qui tiennent a la quest 
présente, et qui peuvent le mieux en fournir la solution. 

Dés le premier je vois votre gouvernement composé de cing ord 
subordonnés, mais indépendans; c’est-a-dire existans nécessaireme 
dont aucun ne peut donner atteinte aux droits et attributs d’un aut 
et dans Ces cing ordres je vois compris le Conseil général. Des Ja je \ 
dans chacun des cing une portion particuliére du gouvernement; 
jen’y vois point la puissance constitutive qui les établit, qui les | 
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st de laquelle ils dépendent tous : je n’y vois point le souverain. Or 
Jans tout Etat politique il faut une puissance supréme, un centre ou 
out se rapporte, un principe d’ou tout dérive, un souverain qui puisse 
out. i 

Figurez-vous , monsieur, que quelqu’un, vous rendant compte de la 
onstitution de ]’Angleterre, vous parle ainsi : « Le gouvernement de 
a Grande-Bretagne est composé de quatre ordres dont aucun ne peut 
ttenter aux droits et attributions des autres, savoir : le roi, la cham- 
we haute, la chambre basse et le parlement.» Ne diriez-vous pas 4 
instant : « Vous vous trompez: il n’y a que trois ordres..Le parle- 

t, qui, lorsque le roi y siége, les comprend tous, n’en est pas un 
fuatriéme: il est le tout; il est le pouvoir unique et supréme, duquel 
hacun tire son existence et ses droits. Reyétu de l’autorité législative , 
| peut changer méme la loi fondamentale en vertu de laquelle chacun 
e ses ordres existe; ille peut, et, de plus, il l’a fait.» 

Cette réponse est juste; l’application en est claire : et cependant il 
-aencore cette différence que le parlement d’Angleterre n’est souve- 
ain qu’en vertu de la loi, et seulement par attribution et députation; 
u lieu que le Conseil général de Genéve n’est établi ni député de per- 
onne; il est souverain de son propre chef; il est la loi vivante et fon- 
amentale qui donne vie et force a tout le reste, et qui ne connoit 
’autres droits que les siens. Le Conseil général n’est pas un ordre 
ans l'Etat, il est VEtat méme. L’article 2 porte que les syndics 
€ pourront étre pris que dans le conseil des Vingt-Cinq. Or les syn- 
ics sont des magistrats annuels que le peuple élit et choisit ; non-seu- 
ment pour étre ses juges, mais pour étre ses protecteurs au besoin 
ontre les membres perpétuels des conseils qu’il ne choisit pas'. 

L’effet de cette restriction dépend de la difference qwil y a entre 
autorité des membres du Conseil et celle des syndics; car si la diffé- 
ance n’est tres-grande, et qu'un syndic n’estime pas plus son autorité 
anuelle comme syndic que son autorité perpétuelle comme conseiller, 
ette élection lui sera presque indifférente; il fera peu pour l’obtenir, 
tne fera rien pour la justifier. Quand tous les membres du Conseil, 
nimés du méme esprit, suivront les mémes maximes, le peuple, sur 
ne conduite commune A tous, ne pouvant donner d’exclusion a per- 
onne, ni choisir que des syndics déja conseillers, loin de s’assurer 
ar cette élection des patrons contre les attentats du Conseil, ne fera 
ue donner au Conseil de nouvelles forces pour opprimer la liberté. 


4. En attribuant la nomination des membres du petit Conseil au Deux- 
ents, rien n’étoit plus aisé que d’ordonner cette attribution selon la loi fon- 
amentale ; il suffisoit pour cela d’ajouter qu’on ne pourroit entrer au Con- 
sil qu’aprés avoir été auditeur. De cette maniére, Ja gradation des charges 
loi mieux observée, et les trois Conseils concouroient au choix de celui 
ui fait tout mouvoir; ce qui étoit non-seulement important, mais indispen- 
ible pour maintenir Vunité de la constitution. Les Génevois pourront ne 
1s sentir l’avantage de cette clause, vu que le choix des auditeurs est au~ 
urd’hui de peu d’effet; mais on lett considéré bien différeminent, quand 
elte charge fit devenue la seule porte du Conseil. 
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Quoique ce méme choix eit lieu pour Vordinaire dans Vorigine 
Vinstitution, tant qu’il fut libre, il n’eut pas la méme conséquenc 
Quand le peuple nommoit les censeillers ]ui-méme, ou quand ilf 
nommoit indirectement par les syndics qu'il avyoit nommés, il lui ét 
indifférent et méme avantageux de choisir ses syndics parmi des co 
seillers déja de son choix'; et il étoit sage alors de préférer des chi 
deja versés dans les affaires : mais une considération plus importar 
eit dd Vemporter aujourd’hui sur celle-la, tant il est vrai qu’ 
méme usage a des effets différens par les changemens des usag 
qui s’y rapportent, et qu’en cas pareil c’est imnover que Selecice 

as. 

Larticle 3 du réglement est plus considérable. Il traite du Conseil gé1 
ral légitimement assemble: il en traite pour fixer les droits et attributic 
qui lui sont propres, et il lni en rend plusieurs que les Conseils in 
rieurs avoient usurpés. Ces droits en totalité sont grands et beaux sé 
doute, mais premiérement ils sont spécifiés, et par cela seul limit 
ce qu’on pose exclut ce qu’on ne pose pas; et méme le mot limités: 
dans Varticle. Or il est de l’essence de la puissance souveraine de 
pouvoir étre limitée: elle peut tout, ou elle n’est rien. Comme ¢€ 
contient éminemment toutes les puissances actives de l’Etat, et q 
n’existe que par elle, elle n’y peut reconnoitre d’autres droits que 
siens et ceux qu'elle communique. Autrement les possesseurs de | 
droits ne feroient point partie du corps politique; ils lui seroient étr: 
gers par ces droits qui ne seroient pas en lui; et-la personne mora 
manquant d@unité, s’évanouiroit. 

Cette limitation méme est positive en ce qui concerne les impéts. 
Conseil souverain lui-méme n’a pas le droit d’abolir ceux qui étoi 
établis avant 1714. Le yoild donc a cet égard soumis a une puissa 
supérieure. Quelle est cette puissance? 

Le pouvoir législatif consiste en deux choses inséparables : faire 
lois et les maintenir; c’est-a-dire avoir inspection sur le pouvoir exé 
tif, Il n’y a point d’Etat au monde ou le souverain n’ait cette inspecti 
Sans cela toute liaison, toute subordination manquant entre ces d 
pouvoirs, le dernier ne dépendroit point de l'autre; l’exécution n’au 
aucun rapport nécessaire aux lois; la Jot ne seroit qu'un mot, et 
mot ne signifieroit rien. Le Conseil général eut de tout temps ce d 
de protection sur son propre ouyrage, il l’a toujours exercé. Cepend 


1, Le petit Conseil, dans son origine, n’étoit qu'un choix fait entre le f 
ple, par les syndics, de quelques notables ou prud’hommes pour Jeur se 
d’assesseurs. Chaque syndic en choisissoit quatre ou cing, dont les foncti 
finissoient avec les siennes; quelquefois méme il les changeoit duran 
cours de son syndicat. Henri, dit ’ Espagne, fut le premier conseiller 4 
en 1487, el il fut établi par le Conseil général. Il n’éloit pas méme né 
saire d’étre ciloyen pour remplir ce poste. La loi n’en fut faite qu’a l’ocea: 
d’un certain Michel Guillet de Thonon, qui, ayant été mis du Conseil éu 
s’en fit chasser pour avoir usé de mille finesses ultramontaines qu’il appo 
de Rome, ou il avoit été nourri. Les magistrats de la ville, alors vrais G 
vois et péres du peuple, avoient toutes ces subtilités en horreur. 


PARTIE IL, LETTRE VII. 489 


n’en est point parle dans cet article; et s'il n’y étoit suppléé dans un 
itre , par ce seul silence votre Etat seroit renverség@Ce point est impor- 
nt, et j’y reviendrai ci-aprés. , 

Sivos droits sont bornés d’un cété dans cet article, ils y sont étendus 
> Pautre par les paragraphes 3 et 4: mais cela fait-il compensation? 
ar les principes établis dans le Contrat social, on voit que, malgré 
ypinion commune, les alliances d’Etat 4 Etat, les declarations de 
lerre et les traités de paix ne sont pas des actes de souveraineté , mais 
} gouvernement; et ce sentiment est conforme a l’usage des nations 
li ont le mieux connu les vrais principes du droit politique. L’exercice 
térieur de la puissance ne convient point au peuple; les grandes maxi 
es d’Etat ne sont pas a sa portée; il doit s’en rapporter 1a-dessus a ses 
efs, qui, toujours plus éclairés que lui sur ce point, n’ont guére in- 
rét a faire au dehors des traités désavantageux 4 la patrie: l’ordre 
ut qu’il leur laisse tout Véclat extérieur, et qu'il s’attache unique- 
ent au solide. Ce qui importe essentiellement 4 chaque citoyen, c’est 
bseryation des lois au dedans, la propriété des biens, la stireté des 
rticuliers. Tant que tout ira bien sur ces trois points, laissez les 
mseils négocier et traiter avec. ]’étranger : ce n’est pas de la que vien- 
ont vos dangers les plus a craindre. C’est autour des individus qu’il 
it rassembler les droits du peuple; et quand on peut l’attaquer sépa- 
ment, on le subjugue toujours. Je pourrois alléguer la sagesse des 
mains, qui, laissant au sénat un grand pouvoir au dehors, le for- 
ient dans la ville 4 respecter le dernier citoyen. Mais n’allons pas si 
in chercher des modéles : les bourgeois de Neuchatel se sont conduits 
2n plus sagement sous leurs princes que vous sous vos magistrats'. Ils 
font ni la paix ni la guerre, ils ne ratifient point les traités, mais ils 
lissent en sireté de leurs franchises; et comme la loi n’a point pré- 
mé que dans une petite ville un petit nombre d’honnétes bourgeois 
‘cient des scélérats, on ne réclame point dans leurs murs, on n’y 
anoit pas méme |’odieux droit d’emprisonner sans formalités. Chez 
us on s’est toujours laissé séduire 4 l’apparence, et l’on a négligé 
ssentiel. On s’est trop occupé du Conseil général, et pas assez de ses 
mbres : il falloit moins songer 4 /’autorité, et plus a la liberte. Re- 
nons aux Conseils géneraux. 

Outre les limitations de ]’article 3, les articles 5 et 6 en offrent de bien 
us étranges; un corps souverain qui ne peut ni se former ni former 
cune opération de lui-méme est soumis absolument, quant 4 son ac- 
ité et quant aux matiéres qu’il traite, 4 des tribunaux subalternes. 
mme ces tribunaux n’approuveront certainement pas des propositions 
i leur seroient en particulier préjudiciables, si Vintérét de l’Etat se 
yuve en conflit avec le leur, le dernier a toujours la préférence, 
ree qu’il n’est permis au legislateur de connoitre que de ce qu’ils ont 
prouvé, 

A force de tout soumettre 4 la régle, on détruit la premiére des ré- 


4. Ceci soit dit en mettant a part les abus, qu’assurément je suis bien 
Jigné d’approuver, 
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gles, qui est la justice et le bien public. Quand les hommes sentiror 
ils qu’il n’y a point@de désordre aussi funeste que le pouvoir arbitrait 
avec lequel ils pensent y remédier? Ce pouvoir est lui-méme le pire 
tous les désordres : employer un tel moyen pour les préyenir, c’est tt 
les gens afin qu’ils n’aient pas la fievre. : 

Une grande troupe formée en tumulte peut faire beancoup de m 
Dans une assemblée nombreuse, quoique réguliére , si chacun peut d 
et proposer ce qu’il veut, on perd bien du temps a écouter des folies , 
Yon peut @tre en danger d’en faire. Voila des verités incontestabl 
Mais est-ce prévenir l’abus d'une maniére raisonnable que de faire ¢ 
pendre cette assemblée uniquement de ceux qui voudroient Panéant 
et que nul n’y puisse rien proposer que ceux qui ont le plus grand in 
rét de lui nuire? Car, monsieur, n’est-ce pas exactement la l’état ¢ 
choses? et y a-t-il un seul Génevois qui puisse douter que, si l’ex 
tence du Conseil général dépendoit tout a fait du petit Conseil, le Cc 
seil général ne fit pour jamais supprimé? _" 

Voila pourtant le corps qui seul convoque ces assemblées, et quis 
y propose ce qu’il lui plait : car pour le Deux-Cents, il ne fait que 
péter les ordres du petit Conseil; et quand une fois celui-ci sera déli 
du Conseil général, le Deux-Cents ne l’embarrassera guére; il ne f 
que suivre avec lui la route qu’il a frayée avec yous. 

Or, quai-je 4 craindre d’un supérieur incommode dont je n’ai jam 
besoin, qui ne peut se montrer que quand je le lui permets, ni rép: 
dre que quand je l’interroge? Quand je l’ai réduit 4 ce point, ne pui 
pas m’en regarder comme délivré? 

Sil’on dit que la loi de l’Etat a prévenu l’abolition des Conseils gé 
raux en les rendant nécessaires a l’élection des magistrats et 4 la sa 
tion des nouveaux édits , je réponds , quant au premier point, que to 
la force du gouvernement ¢tant passée des mains des magistrats ¢ 
par le peuple dans celles du petit Conseil qu’il n’élit point, et d’oi 
tirent les principaux de ces magistrats, l’élection et l’assemblée ot: 
se fait ne sont plus qu’une vaine formalité sans consistance, et que 
Conseils généraux tenus pour cet unique objet peuvent étre regar 
comme nuls. Je réponds encore que, par le tour que prennent les ¢ 
ses, il seroit méme aisé d’éluder cette loi sams que le cours des afla 
en fit arrété; car supposons que, soit par la réjection de tous les 
jets présentés, soit sous d’autres prétextes, on ne procéde point A 
lection des syndics, le Conseil, dans lequel leur juridiction se fond 
sensiblement, ne l’exercera-t-il pas 4 leur défaut, comme il l’exerce 
a présent indépendamment d’eux? N’ose-t-on pas déja yous dire qu 
petit Conseil, méme sans les syndics, est le gouvernement? donc, : 
les syndics, PEtat n’en sera pas moins gouverné. Et quant aux o 
veaux édits, je réponds qu’ils ne seront jamais assez nécessaires f 
qu’a l'aide des anciens et de ses usurpations ce méme Conseil ne tre 
aisément le moyen d’y suppléer, Qui se met au-dessus des ancie1 
lois peut bien se passer des nouvelles. 

Toutes les mesures sont prises pour que vos assemblées générale 

soient jamais nécessaires. Non-seulement le Conseil périodique. inst 
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yu plutét rétabli' ’an 1707, n’a jamais été tenu qu’une fois et seule- 
nent pour l’abolir?; mais par le paragraphe 5 du troisiéme article du 
églement, il a été pouryu sans yous et pour toujours aux frais de l’ad- 
ninistration. Il n’y a que le seul cas chimérique d’une guerre indispen- 
able ou le Conseil général doive absolument étre convyoqué. 

Le petit Conseil pourroit donc supprimer absolument les Conseils gé- 
(eraux sans autre inconvenient que de s’attirer quelques représenta- 
ions quil est en possession de rebuter, ou d’exciter quelques vains 
jurmures quw’il peut mépriser sans risque; car, par les articles 7, 23, 
A 25 et 43, toute espéce de résistance est défendue en quelque cas que 
€puisse étre , et les ressources qui sont hors de la constitution n’en font 
as partie et n’en corrigent pas les défauts. 

Il ne le fait pas toutefois , parce qu’au fond cela lui est trés-indifférent , 
{ qu’un simulacre de liberté fait endurer plus patiemment la servitude. 
[vous amuse a peu de frais, soit par des élections sans conséquence 
uant au pouvoir qu’elles conferent et quant au choix des sujets élus, 
dit par des lois qui paroissent importantes, mais qu’il a soin de rendre 
aines , en ne les observant qu’autant qu’il lui plait. 

D’ailleurs on ne peut rien proposer dans ces assemblées, on n’y peut 
len discuter, on n’y peut déliberer sur rien. Le petit Conseil y pré- 
de, et par lui-méme, et par les syndics, qui n’y portent que l’esprit 
ucorps. La méme il est magistrat encore et maitre de son souverain. 
’est-il pas contre toute raison que le corps exécutif régle la police du 
rps législatif, qu’il lui prescrive les matiéres dont il doit connoitre, 
ail lui interdise le droit d’opiner, et qu'il exerce sa puissance absolue 
isque dans les actes faits pour la contenir? 

Quw’un corps si nombreux ait besoin de police et d’ordre, je l’ac- 


4. Ces conseils périodiques sont aussi anciens que la législation, comme 
1 le yoit par le dernier article de J’ordonnance ecelésiastique. Dans celle 
+ 1576, imprimée en 1735, ces Conseils sont fixés de cing en cing ans; 
ais dans l’ordonnance de 1561, imprimée en 1562, ils étoient fixés de trois 
1 trois ans. II n’est pas raisonnable de dire que ces conseils n’avoient pour 
jet que la lecture de cetle ordonnance, puisque l’impression qui en fut 
ile en méme temps donnoit 4 chacun Ja facilité de la lire 4 toute heure 
son aise, sans qu’on edt besoin pour cela seul de l’appareil d’un Conseil 
snéral. Malheureusement on a pris grand soin d’effacer bien des traditions 
ieiennes, qui seroient maintenant d’un grand usage pour l’éclaircissement 
es édits. 

2. Jexaminerai ci-aprés cet édit d’abolition. 

3. Les Conseil$ généraux étoient autrefois trés-fréquens 4 Genéye, et tout 
> qui se faisoit de quelque importance y étoit porté. En 1707, M. le syndic 
nouet disoit, dans une harangue deyenue célébre, que de cette fréquence 
noient jadis la foiblesse et le malheur de ]’Etat : nous verrons bientdt ce 
Vil en faut croire. ll insiste aussi sur l’extréme augmentation du nombre 
2s Membres, qui rendroit aujourd’hui cette fréquence impossible, affirmant 
Vautrefdis cette assemblée ne passoit pas deux a trois cents, et qu’elle est 
présent dé treize a quatorze cents. Il y a des deux cdtés beaucoup d’exa- 
sration. ‘ 

Les plus anciens Conseils généraux ¢toient au moins,de cing a six cents 
embres; on seroil petil-étre bien embarrassé d’en citer un seul qui n’ait été 
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corde; mais que cette police et cet ordre ne renyersent pas le but de 
son institution. Est-ce donc une chose plus difficile d’établir la regle 
sans servitude entre quelques centaines d’hommes naturellement graves 
et froids, qu’elle ne ’étoit 4 Athénes, dont on nous parle, dans T'as- 
semblée de plusieurs milliers de citoyens emportés, bouillans, e 
presque effrénés; qu’elle ne J’étoit dans la capitale du monde, ou I 
peuple en corps exercoit en partie la puissance exécutive; et qu’elle ni 
Vest aujourd’hui méme dans le grand Conseil de Venise , aussi nombrew: 
que votre Conseil général? On se plaint de l'impolice qui regne dans | 
parlement d’Angleterre; et toutefois, dans ce corps composé de plus d 
sept cents membres, ow se traitent de si grandes affaires, ou tant d’in 
téréts se croisent, ou tant de cabales se forment, ou tant de tétes s’ 
chauffent, ou chaque membre a le droit de parler, tout se fait, tou 
s’expédie; cette grande monarchie va son train : et chez vous, ou le 
intéréts sont si simples, si peu compliqués, ow l’on n’a pour ainsi dir 
4 régler que les affaires d’une famille, on vous fait peur des orage 
comme si tout alloit renverser! Monsieur, la police de votre Conse 
général est la chose du monde la plus facile; qu’on veuille sincéremer 
Vétablir pour le bien public, alors tout y sera libre, et tout s’y passel 
plus tranquillement qu’aujourd’hui. 


que de deux ou trois cents. En 1420, on y en compta sept cent vingt, stipt 
lant pour tous les autres, et peu de temps aprés on regut encore plus de det 
cents bourgeois. 

Quoique la ville de Genéve soit devyenue plus commergante et plus rich 
elle n’a pu devenir beaucoup plus peuplée, Jes fortifications n’ayant pas perm 
d’agrandir l’enceinte de ses murs, et ayant fail raser ses faubourgs. D’ailleur 
presque sans territoire et 4 Ja merci de ses yoisins pour sa subsistance, e] 
n’auroit pu s’agrandir sans s’affoiblir. En 1404, on y compta treize cents fe 
faisant au moins treize mille ames. I] n’y en a guére plus de vingt mil 
aujourd’hui; rapport bien éloigné de celui de 3 a 14, Or de ce nombre 
faut déduire encore celui des natifs, habitans, étrangers, qui n’entrent pas | 
Conseil général, nombre fort augmenté relativement a celui des bourgeoi 
depuis le refuge des Frangois et Je progrés de l'industrie. Quelgues Conse 
généraux sont allés de nos jours 4 quatorze et méme a quinze cents; im: 
communément ils n’approchent pas de ce nombre; si quelques-uns mér 
vont a treize, ce n’est que dans des occasions criliques ou tous les bo 
citoyens croiroient manquer a leur serment de s’absenter, et ot Jes magi 
trats, de leur cété, font venir du dehors leurs cliens pour favoriser lev 
manceuyres : or ces manceuyres, inconnues au xv° siécle, n’exigeoic 
point alors de pareils expédiens. Généralement le nombre ordinaire rot 
entre huit et neuf cents; quelquefois il reste au-dessous de celui de l’an 148 
surtout lorsque l’assemblée se tient.en été, et qu'il s’agit de choses peu il 
portantes. J’ai moi-méme assisté, en 1754, 4 un Conseil général qui n’ét 
certainement pas de sept cents membres. 

Il résulte de ces diverses considérations que, tout balancé, le Conseil g 
néral est 4 peu prés aujourd'hui, quant au nombre, ce qu’il étoit il y a de 
ou trois siécles, ou du moins que la différence est peu considérable. Cepe 
dant toutle monde y parloit alors; la police et la décence qu’on y voil régr 
aujourd@hui n’étoient pas élablies. On crioit quelquefois; mais le peuple ét 
libre, le magistrat respeclé, et le Conseil s’assembloit fréquemment. Do 
M. le syndic Chouet accusoit faux et raisonnoit mal. 
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Supposons que dans le réglement on edit pris la méthode opposée a 
celle qu’on a suivie; qu’au lieu de fixer les droits du Conseil général, on 
eit fixe ceux des autres Conseils, ce qui par 14 méme edit montré les 
siens : convenez qu’on elit trouvé dans Ie seul petit Conseil un assem- 
blage de pouvoirs bien étrange pour un Etat libre et démocratique, 
dans des chefs que le peuple ne choisit point et qui restent en place 
toute leur vie. 

D’abord l'union de deux choses partout ailleurs incompatibles : sa- 
voir, administration des affaires de l’Etat, et l’exercice supréme de la 
justice sur les biens, la vie et ’honneur des citoyens. 

Un ordre, le dernier de tous par son rang, et le premier par sa puis- 
sance. 

Un Conseil inférieur, sans lequel tout est mort dans la république, 
qui propose seul, qui décide le premier, et dont la seule voix, méme 
dans son propre fait, permet a ses supérieurs d’en avoir une. 

Un corps qui reconnoit l’autorité d’un autre, et qui seul a la nomi- 
nation des membres de ce corps auquel il est subordonné, 

Un tribunal supréme duquel on appelle : ou bien, au contraire, un 
juge inférieur qui préside dans les tribunaux supérieurs au sien; 

Qui, apres avoir siégé comme juge inférieur dans le tribunal dont on 
appelle , non-seulement va siéger comme juge supréme dans le tribu- 
nal ou ilest appelé, mais n’a dans ce tribunal supréme que les collegues 
qu’il s’est lui-méme choisis. 

_ Un ordre enfin qui seul a son activité propre, qui donne 4 tous les 
autres la leur, et qui, dans tous, soutenant les résolutions qu'il a pri- 
ses, opine deux fois et vote trois '. 

- Lappel du petit Conseil au Deux-Cents est un véritable jeu d’enfant; 
Gest une farce en politique s’il en fut jamais : aussi n’appelle-t-on pas 
proprement cet appel un appel; c’est une grace qu’on implore en jus- 
tice, un recours en cassation d’arrét : on-ne comprend pas ce que c’est. 
Croit-on que si le petit Conseil n’eit bien senti que ce dernier recours 
étoit sans conséquence, ils’en fit volontairement dépouillé comme il 
fit? Ce désintéressement n’est pas dans ses maximes. 

Siles jugemens du petit Conseil ne sont pas toujours confirmés au 
Deux-Cents, c’est dans les affaires particuliéres et contradictoires, ou 
il n’importe guére au magistrat laquelle des deux parties perde ou ga- 


4, Dans un Etat qui se gouverne en république, et ou l’on parle la langue 
rancoise, il faudroit se faire un langage a part pour le gouvernement. Par 
sxxemple, délibérer, opiner, voter, sont trois choses trés-différentes, et que les 
francois ne distinguent pas assez. Delibérer, c’est peser le pour et le contre; 
piner, c’est dire son avis et le moliver; voter, c’est donner son suffrage quand 
1 ne reste plus qu’a recueillir les voix. On met d’abord la matiére en délibé- 
ation : au premier tour on opine, on vote au dernier. Les tribunaux ont 
yartout 4 peu prés les mémes formes; mais comme, dans Jes monarchies, le 
yublic n’a pas besoin d’en apprendre les termes, ils restent consacrés au bar- 
eau. C’est par une autre inexactitude de Ja langue en ces matiéres que M. de 
Montesquieu, qui la savoit si bien, n’a pas laissé de dire toujours la puissance 
xecutrice, blessant ainsi l’analogie, et faisant adjectif le mot exgcutewr, qui 
$t substantif, C’est la méme faute que s’il edt dit le pouvoir légis/ateur, 


Rousseau. — If. 28 
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gne son procés; mais dans les affaires qu’on poursuit doffice, da 
toute affaire ou le Conseil luizméme prend intérét, le Deux-Cents 
pare-t-il jamais ses injustices . protége-t-il jamais Vopprimé , ose-t-i 
pas confirmer tout ce qu’a fait le Conseil, usa-t-il jamais une seule f 
avec honneur de son droit de faire grace? Je rappelle 4 regret des ter 
dont la mémoire est terrible et nécessaire. Un citoyen que le Cons 
immole 4 sa vengeance a recours au Deux-Cents; l’infortune s’ay) 
jusqu’A demander grace; son innocence n’est ignorée de personne; tou 
les régles ont été yiolées dans son proces : la grace est refusée, et Y 
nocent périt. Fatio sentit si bien linutilité du recours au Deux-Cen 
qwil ne daigna pas s’en servir. 

Je vois clairement ce qu’est le Deux-Cents 4 Zurich, 4 Berne, aE 
bourg, et dans les autres Etats aristocratiques; mais je ne saurois \ 
ce qu'il est dans votre constitution , ni quelle place il y tient. Est-ce 
tribunal supérieur? en ce cas il est absurde que le tribunal infériey 
siége. Est-ce un corps qui représente le souverain? en ce cas c’e 
représenté de nommer son représentant. L’établissement du Deux-C¢ 
ne peut avoir d’autre fin que de modérer le pouyoir énorme du 
Conseil; et au contraire il ne fait que donner plus de poids 4 ce m 
pouvoir. Or, tout corps qui agit constamment contre l’esprit de 
institution est mal institué. 

Que sert d’appuyer ici sur des choses notoires qui ne sont ignos 
d’aucun Géneyois? Le Deux-Cents n'est rien par lui-méme; il n’est 
le petit Conseil, qui reparoit sous une autre forme. Une seule fo; 
youlut ticher de secouer le joug de ses maitres et se donner une e& 
tence indépendante, et par cet unique effort l’Etat faillit étre renve 
Ce n’est qu’au seul Conseil général que le Deux-Cents doit encore 
apparence d’autorité. Cela se vit bien clairement dans l’époque don 
parle, et cela se verra bien mieux dans la suite, sile petit Conseil 
vient 4 son but : ainsi, quand, de concert avec ce dernier, le.De 
Cents travaille & déeprimer le Conseil général, il travaille 4 sa pre 
ruine; et s'il croit suivre les brisées du Deux-Cents de Berne, il pr 
bien grossierement le change. Mais on a presque toujours yu dan 
corps peu de lumiéres et moins de courage; et cela ne peut guére 
autrement par la maniére dont il est rempli '. 


4. Ceci s’entend en général, et seulement de l’esprit du corps; car je 
quwil y a dans le Deux-Cents des membres trés-éclairés, et qui ne mang 
pas de zéle : mais incessamment sous les yeux du petit Conseil, livrés 
merci, Sans appul, sans ressources, et sentant bien qu’ils seroient abandos 
de leur corps, ils s’abstiennent de tenter des démarches inutiles qui ne fere 
que les compromettre et les perdre. La vile tourbe bourdonne et triomphe 
sage se tail et gémit tout has. 

Au reste, 1¢ Deux-Cents n’a pas tonjours été dans le discrédét ou il 
tombé. Jadis fl jouit de la considération publique et de la confiance 
citoyens : aussi lui laissoient-ils sans inquiétude exercer les droits du Co1 
général, que le petit Conseil tacha dés lors @attirer a lui par cette yoie i 
recte. Nouvelle preuve de ce qui sera dit plus bas, que la bourgeoisi 


poe est peu remuante, et ne cherche guére a s’intriguer des aff 
at. 


PARTIE 11, LETTRE VI. 495 


Vous voyez, monsieur, combien, au lieu de spécifier les droits du 
Conseil souverain, il ett été plus utile de spécifier les attributions des 
corps qui lui sont subordonnés, et, sans aller plus loin, vous voyez 
plus évidemment encore que, par la force de certains articles pris sé- 
parément, le petit Conseil est l'arbitre supréme des lois, et par elles du 
sort de tous les particuliers. Quand on considére les droits des citoyens 
et bourgeois assemblés en Conseil général, rien n’est plus brillant; 
mais considérez hors de 14 ces mémes citoyens et bourgeois comme in- 
diyidus , que sont-ils? que deviennent-ils? Esclayes d’un pouvoir arbi- 
traire , ils sont livrés sans défense 4 la merci de vingt-cing despotes: © 
les Athéniens du moins en avoient trente. Et que dis-je vingt-cinq? 
neuf suffisent pour un jugement civil, treize pour un jugement cri- 
minel'. Sept ou huit d’accord dans ce nombre vont étre pour vous 
autant de décemvirs : encore les décemvirs furent-ils élus par le peuple; 
au lieu qu’aucin de ces juges n’est de votre choix : et l’on appelle cela 
étre libres! 


Lettre VIII. — Esprit de? édit de la médiation. Contre-poids qu’tl donne 
a la puissance aristocratique. Entreprise du petit Conseil d’anéantir 
ce contre-poids par voie de fait. Examen des inconvéniens alléqués. 
Systéme des édits sur les emprisonnemens. 


Vai tiré, monsieur, examen de votre gouvernement présent du re- 
glement de la médiation, par lequel ce gouvernement est fixé; mais, 
loin d’imputer aux médiateurs d’ayoir youlu yous réduire en servitude , 
je prouverois aisément} au contraire, qu’ils ont rendu votre situation 
meilleure 4 plusieurs égards qu’elle n’étoit avant les troubles.qui vous 
forcerent d’accepter leurs bons offices. Ils ont trouvé une ville en armes; 
tout étoit 4 leur arrivée dans un état de crise et de confusion qui ne 
leur permettoit pas de tirer de cet état la régle de leur ouvrage. Ils sont 
remontés aux temps pacifiques, ils ont étudié la constitution primitive 
de votre gouvernement : dans les progrés qu’il avoit déja faits, pour le 
remonter il ett fallu le refondre; la raison, l’équité, ne permettoient 
pas qu’ils yous en donnassent un autre, et vous ne l’auriez pas accepté. 
N’en pouvant donc ter les défauts, ils ont borné leurs soins 4 l’affer- 
mir tel que l’avoient laissé vos péres : ils l’ont corrigé méme en divers 
points; et des abus que je viens de remarquer, il n’y en a pas un qui 
n’existit dans la république longtemps avant que les médiateurs en 
eussent pris connoissance. Le seul tort qu’ils semblent vous avoir fait a 
été d’Oter au législateur tout exercice du pouvoir exécutif, et J’usage 
de la force 4 V’appui de la justice : mais en vous donnant une ressource 
aussi sire et plus légitime, ils ont changé ce mal apparent en un vrai 
bienfait; en se rendant garans de vos droits, ils vous ont dispensés de 
les défendre vous-mémes. Eh! dans la misére des choses humaines, quel 
bien vaut la peine d’étre acheté du sang de nos fréres? La liberté méme 
est trop chére a Ce prix. ; 


4, Edits civils, tit, I, art. 36. 
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Les médiateurs ont pu se tromper, ils étoient hommes; mais ils n’or 
point voulu vous tromper, ils ont youlu étre justes, cela se voit, mém 
cela se prouve; et tout montre en effet que ce qui est équivoque ou d 
fectueux dans leur ouvrage vient souvent de nécessité, quelquefo 
d’erreur, jamais de mauvaise yolonté. Ils avoient a concilier des chose 
presque incompatibles, les droits du peuple et les prétentions du Cor 
seil, ’empire des lois et la puissance des hommes, l’indépendance ¢ 
Etat ‘et la garantie du reglement. Tout cela ne pouvoit se faire sar 
un peu de contradiction; et c’est de cette contradiction que votre me 
gistrat tire avantage, en tournant tout en sa faveur, et faisant servir ] 
moitié de vos lois 4 violer l’autre. ’ 

Il est clair d’abord que le réglement lui-méme n’est point une le 
que les médiateurs aient voulu imposer a la république, mais seule 
ment un accord quwils ont établi entre ses membres, et qu ils n’ont pz 
conséquent porté nulle atteinte 4 sa souveraineté. Cela est clair, dis-je 
par Varticle 44, qui laisse au Conseil général, légitimement assent 
blé, le droit de faire aux articles du réglement tel changement qu'il ht 
plait. Ainsi les médiateurs ne mettent point leur yolonté au-dessus de ] 
sienne; ils n’interviennent qu’en cas de division. C’est le sens de l’at 
ticle 15. 

Mais de 14 résulte aussi la nullité des réserves et limitations donnés 
dans l’article 3 aux droits et attributions du Conseil général : car si 
Conseil général décide que ces reserves et limitations ne borneront pli 
sa puissance, elles ne la borneront plus; et quand tous les membri 
dun Etat souverain réglent son pouvoir sur eux-mémes, qui est-ce qi 
a droit de s’y opposer? Les exclusions qu’on peut inférer de l’article 
ne signifient donc autre chose sinon que le Conseil général se renferrr 
dans leurs limites jusqu’a ce qu'il trouve a propos de les passer. 

C’est ici une des contradictions dont j’ai parlé, et on en déméle a 
sément la cause. Il étoit d’ailleurs bien difficile aux plénipotentiaire: 
pleins des maximes de gouvernemens tout différens, d’approfondir ass: 
les vrais principes du vétre. La constitution démocratique a jusqu 
present été mal examinée. Tous ceux qui en ont parlé, ou ne la co; 
noissoient pas, ou y prenoient trop peu d’intérét, ou ayoient intérét « 
la présenter sous un faux jour. Aucun d’eux n’a suffisamment disting 
le souverain du gouvernement, la puissance législative de Vexécutiy 
Il n’y a point d’Etat ou ces deux pouvoirs soient si séparés, et ou I’¢ 
ait tant affecte de les confondre. Les uns s’imaginent qu’une démocral 
est un gouvernement ou tout le peuple est magistrat et juge; d’autr 
ne voient la liberté que dans le droit d’élire ses chefs, et, n’étant son 
mis qu’a des princes , croient que celui qui commande est toujours. 
ponrarin. La constitution democratique est certainement le che 
@ceuvre de Part politique : mais plus Vartifice en est admirable, moi 
il appartient 4 tous les yeux de le péneétrer. N’est-il pas vrai, monsieu 
que la premiére precaution de n’admettre aucun Conseil géneral lég 
time que sous la convocation du petit Conseil, et la seconde précautic 
de n’y souffrir aucune proposition qu’avec l’approbation du petit Consei 
suffisoient seules pour maintenir le Conseil général dans la plus entié 


. = 
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_ dépendance? La troisiéme précaution, d’y régler la compétence des 
matieres, étoit donc la chose du monde la plus superflue. Et quel 
edt été Vinconyénient de laisser au Conseil général la plénitude des 
droits suprémes , puisqu’il n’en peut faire aucun usage qu’autant que le 
petit Conseil le lui permet? En ne bornant pas les droits de la puissance 
souveraine, on ne la rendoit pas dans le fait moins dépendante, et l’on 
éyitoit une contradiction : ce qui prouve que c’est pour n’avoir pas 
bien connu votre constitution qu’on a pris des précautions vaines en 
elles-mémes et contradictoires dans leur objet. 

On dira que ces limitations avoient seulement pour fin de marquer 
les cas ot les Conseils inférieurs seroient obligés d’assembler le Conseil 
général. J’entends bien cela; mais n’étoit-il pas plus naturel et plus 
simple de marquer les droits qui leur étoient altribués a eux-mémes, 
et quils pouvoient exercer sans le concours du Conseil général? Les 

 bornes etoient-elles moins fixées par ce qui est au deca que par ce qui 
est au dela, et lorsque les Conseils inférieurs vouloient passer ces bor- 
nes, n’est-il pas clair qu’ils avoient besoin d’étre autorisés? Par la, je 
Payoue, on mettoit plus en yue tant de pouvoirs réunis dans les mémes 
mains; mais on présentoit les objets dans leur jour veritable, on tiroit 
de la nature de la chose le moyen de fixer les droits respectifs des di- 
yers corps, et l’on sauvoit toute contradiction. 

A la véritée , Vauteur des Lettres pretend que le petit Conseil, étant le 
gouvernement méme, doit exercer a ce titre toute l’autorité qui n’est 
pas attribuée aux autres corps de |’Etat : mais c’est supposer la sienne 
antérieure aux édits; c’est supposer que le petit Conseil, source primi- 
tive de la puissance, garde ainsi tous les droits qu’il n’a pas aliénés. 

 Reconnoissez-vous , Monsieur, dans ce principe celui de votre consti- 
tution? Une preuye si curieuse mérite de nous arréter un moment. 

Remarquez d’abord qu'il s’agit 1a! du pouvoir du petit Conseil, mis 
en opposition avec celui des syndics, c’est-a-dire de chacun de ces 
deux pouvoirs séparé de autre. L’édit parle du pouvoir des syndics 
sans le Conseil, il ne parle point du pouvoir du Conseil sans les syn- 
dics. Pourquoi cela? parce que le Conseil sans les syndics est le gou- 
vernement. Done le silence méme des édits sur le pouvoir du Conseil, 
loin de prouver la nullité de ce pouvoir, en prouve Vétendue. Voila 
sans doute une conclusion bien neuve. Admettons-la toutefois, pouryu 
que l’antécédent soit prouvé. Ab 

Si c’est parce que le petit Conseil est le gouvernement que les édits 
‘ne parlent point de son pouvoir, ils diront du moins que le petit Con- 
seil est le gouvernement, 4 moins que de preuve en preuve leur silence 
n’établisse toujours le contraire de ce qu’ils ont dit. 

Or je demande qu’on me montre dans vos édits ou il est dit que le 
petit Conseil est le gouvernement; et en attendant je vais vous mon- 
trer, moi, ou ilest dit tout le contraire. Dans Védit politique de 1568, 
je trouve le preambule concu dans ces termes : « Pour ce que Je gou- 
vernement et estat de cette ville consiste par quatre syndicques, le 


4, Lettres éecrites de la campagne, page 66, (Ev.) 
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conseil des Vingt-Cinq, le conseil des Soixante, des Deux-Cents, du 
général, et un lieutenant en la justice ordinaire , avec autres offices , 
selon que bonne police le requiert , tant pour administration du bie 
public que de la justice, nous ayons recueilli Vordre qui jusqu’ici a été 
observé.... afin qu'il soit gardé 4 Vavenir.... comme s’ensuit. » 

Des l’article 1% de Védit de 1738, je vois encore que « cing or- 
dres composent le gouvernement de Genéve. » Or de ces cing ordres les: 
quatre syndics tout seuls en font un; le conseil des Vingt-Cing , ou sont 
certainement compris les quatre syndics, en fait un autre, et les syn- 
dics entrent encore dans les trois suivans. Le petit Conseil sans les 
syndics n’est donc pas le gouvernement. 

JVouvre Lédit de 1707, et j’y vois 4 l’article 5, en propres termes, 
que « messieurs les syndics ont la direction et le gouvernement de 
VEtat.» A Vinstant je ferme le livre, et je dis : <Certainement, selon les 
édits, le petit Conseil sans les syndics n’est pas le gouvernement, quol- 
que l’auteur des Lettres affirme qu’il lest. » 

On dira que moi-méme j’attribue souvent dans ces lettres le gouver- 
nement au petit Conseil. J’en conviens; mais c’est au petit Cons 
présidé par les syndics; et alors il est certain que le gouvernement 
provisionnel y reside dans le sens que je donne 4 ce mot : mais ce sens 
n’est pas celui de l’auteur des Lettres, puisque dans le mien le gouyer-~ 
nement n'a que les pouyoirs qui lui sont donnés par Ja loi, et que dans 
le sien, au contraire, le gouvernement a tous les pouvoirs que la lo: 
ne lui dte pas. 

Reste done dans toute sa force l’ohjection des représentans, que} 
quand l’édit parle des syndics, il parle de leur puissance, et que: 
quand il parle du Conseil, il ne parle que de son devyoir. Je dis qué 
cette objection reste dans toute sa force; car l’auteur des Lettres n’y 
répond que par une assertion démentie par tous les édits. Yous me fe- 
rez plaisir, monsieur, si je me trompe, de m’apprendre en quoi péche 
mon raisonnement. : 

Cependant cet auteur, trés-content du sien, demande comment} 
« si le législateur n’avoit pas considéré de cet ceil le petit Conseil, ox 
pourroit concevoir que dans aucun endroit de l’édit il n’en réglat l’au) 
torité, qwil la supposat partout, et qu’il ne la déterminat nulle part', ; 

Joserai tenter d’éclaircir ce profond mystére. Le législateur ne régli 
point la puissance du Conseil, parce qu’il ne lui en donne aucune in: 
dépendamment des syndics; et lorsqu’il la suppose, c’est en le suppo' 
sant aussi presidé par eux. Il a déterminé la leur, par conséquent il es 
superflu de déterminer la sienne. Les syndics ne peuvent pas tout san. 
le Conseil, mais le Conseil ne peut rien sans les syndics; il n’est rie: 
sans eux, il est moins que n’étoit le Deux-Cents méme lorsqu’il fu 
présidé par l’auditeur Sarrazin. 

Voila, je crois, la seule maniére raisonnable d’expliquer le silenc: 
des édits sur le pouvoir du Conseil; mais ce n’est pas celle qwil cons 
vient aux magistrats d’adopter. On edt prévenu dans le réglement leur 


4, Lettres écrites de la campagne, page 67, 
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singuliéres interprétations, si l’on etit pris une méthode contraire , et 
qu’au lieu de marquer les droits du Conseil général, on efit déterminé 
les leurs. Mais, pour n’avoir pas voulu dire ce que n’ont pas dit les 
édits, on a fait entendre ce qu’ils n’ont jamais supposé. 

Que de choses contraires a la liberté publique et aux droits des ci- 
toyens et bourgeois! et combien n’en pourrois-je pas ajouter encore! 
Cependant tous ces désavantages qui naissoient ou sembloient naitre de 
yotre constitution , et qu’on n’auroit pu deétruire sans]’ébranler, ont été 
balancés et reparés ayec la plus grande sagesse par des compensations 
qui en naissoient aussi; et telle étoit précisément l’intention des média- 
teurs, qui, selon leur propre déclaiation, fut « de conserver A chacun 
ses droits , ses attributions particuliéres provenant de la loi fondamen- 
dale de l’Etat. » M. Micheli Ducret, aigri par ses malheurs contre cet 
ouvrage, dans lequel il fut oublie, ’accuse de renverser J’institution 
fondamentale du-gouvernement, et de dépouiller les citoyens et bour- 
geois de leurs droits, sans vouloir voir combien de ces droits, tant 
publics que particuliers, ont été conservés ou rétablis par cet édit, 
dans les articles 3, 4, 10, 11, 12, 22, 80, 381, 32, 34, 42 et 44, 
sans songer surtout que la force de tous ces articles depend d’un 
seul qui vous a aussi été conseryé; article essentiel, article équipon- 
dérant 4 tous ceux qui yous sont contraires, et si nécessaire a l’effet 
de ceux qui vous sont fayorables, quils seroient tous inutiles si l’on 
yenoit 4 bout d’éluder celui-la, ainsi qu’on I’a entrepris. Nous voici 
parvenus au point important; mais, pour en bien sentir importance , 
il falloit peser tout ce que je viens d’exposer. ; 

On a beau vouloir confondre l’indépendance et. la liberté, ces deux 
choses sont si différentes que méme elles s’excluent mutuellement, 
Quand chacun fait ce qu’il lui plait, on fait souvent ce qui deplait a 
@autres, et celane s’appelle pas un Etat libre. La liberté consiste moins 
4 faire sa yolonté qu’a n’étre pas soumis 4 celle d’autrui; elle consiste 
encore a ne pas soumettre la volonté d’autrui a4 la nétre. Quiconque 
est maitre ne peut étre libre; et régner, c’est obéir, Vos magistrats sa- 
yent cela mieux que personne, eux qui, comme Othon, n’omettent rien 
de servile pour commander '!. Je ne connois de volonté vraiment libre 
que celle 4 laquelle nul n’a droit d’opposer de la résistance; dans la li- 
berté commune, nul n’a droit de faire ce que la liberté d’un autre lui 


1. « En général, dit l’auteur des Lettres, Jes hommes craignent encore plus 
dobéir qu’ils n’aiment 4 commander, » Tacite en jugeoit autrement, et con- 
noissoit le cceur humain. Si la maxime étoit vraie, les valets des grands 
seroient moins insolens avec les bourgeois, et l’on verroit moins de fainéans 
ramper dans les cours des princes. Il y a peu d’hommes @un cceur assez sain 
pour savoir aimer la liberté. Tous veulent commander; 4 ce prix, nul ne 
craint @obéir. Un petit parvenu se donne cent maitres pour acquérir dix 
yalets. I] n’y a qu’a voir la fierté des nobles dans les monarchies ; avec quelle 
emphase' ils prononcent.ces mols de service et de servir; combien ils s'esu- 
ment grands et respectables quand ils peuvent avoir ’honneur.de dire le rot 
mon maitre; combien ils méprisent des républicains qui ne sont que libres , 
et qui cerlainement sont plus nobles qu’eux. 
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interdit, et la vraie liberté n’est jamais destructive d’elle-méme. Ains: 
la liberté sans la justice est une véritable contradiction ; car, comme 
qu’on s’y prenne, tout géne dans l’exécution d’une volonté désorg 
donnée. F ray! 

I n’y a done point de liberté sans lois , ni ou quelqu’un est au-dessus 
des lois : dans l’état méme de nature, homme n’est libre qu’a la fa- 
yeur de la loi naturelle, qui commande a tous. Un peuple libre obéit 
mais il ne sert pas; il a des chefs, et non pas des maitres; il obéit aus 
lois, mais il n’obéit qu’aux lois, et c’est par la force des lois qu’i 
nobéit pas aux hommes. Toutes les barriéres qu’on donne dans les ré- 
publiques au pouvoir des magistrats ne sont établies que pour garantil 
de leurs atteintes l’enceinte sacrée des lois : ils en sont les ministres 
non les arbitres; ils doivent les garder, non les enfreindre. Un peupl 
est libre, quelque forme qu’ait son gouvernement, quand, dans celu 
qui le gouverne, il ne yoit point homme, mais l’organe de la loi. Ei 
un mot, la liberté suit toujours le sort des lois , elle regne ou périt ave 
elles; je ne sache rien de plus certain. 

Vous avez des lois bonnes et sages, soit en elles-mémes, soit par cel 
seul que ce sont des lois. Toute condition imposée 4 chacun par tous n 
peut étre onéreuse a personne; et Ja pire des lois yvaut encore mieux que |! 
meilleur maitre : car tout maftrea des préféerences , et la loi n’enajamai: 

Depuis que la constitution dé votre Etata pris une forme fixe et stable 
vos fonctions de legislateur sont finies : la sireté de l’édifice veut qu’o 
trouve a présent autant d’obstacles pour y toucher qu'il falloit d’abor 
de facilités pour le construire. Le droit négatif des Conseils pris en ce 
sens est l’appui de la république : V’article 6 du réglement est clair « 
précis ; je me rends sur ce point aux raisonnemens de l’auteur des Lettres 
je les trouve sans réplique; et quand ce droit, si justement réclamé pa 
vos magistrats, seroit contraire 4 vos intéréts, il faudroit souffrir ¢ 
vous taire. Des hommes droits ne doivent jamais fermer les yeux a 1’¢ 
vidence, ni disputer contre la verite. 

L’ouvrage est consomme, il ne s’agit plus que de le rendre inaltérabl 
Or l’ouvrage du leégislateur ne s’altére et ne se détruit jamais que d’un 
maniére : c’est quand les dépositaires de cet ouvrage abusent de lev 
dépét, et se font obeir au nom des lois en leur désobéissant eux-mémes 
Alors la pire chose naft de la meilleure, et la loi qui sert de sauvegaré 
a la tyrannie est plus funeste que la tyrannie elle-méme. Voila precise 
ment ce que prévient le droit de représentation stipulé dans vos édits 


1. Jarnais le peuple ne s’est rébellé contre les lois, que les chefs n’aie 
commencé par les enfreindre en quelque chose. C’est sur ce principe certa 
qu’d la Chine, quand il y a quelque réyolte dans une province, on commen: 

; toujours par punir le gouverneur. En Europe, les rois suivent constamme 

p la maxime contraire : aussi yoyez comment prospérent leurs Etats! La popt 
lation diminue partout d’un dixiéme tous les trente ans; elle ne diminue poi 
4 Ja Chine. Le despotisme oriental se soutient, parce qu’il est plus sévé 
sur les grands que sur le peuple; il tire ainsi de lui-méme son propre reméd 
Jentends dire qi’on commence a prendre a la Porte la maxime chrétienn 
Si cela est, on verra dans peu ce qu’il en résultera, 
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et restreint, mais confirmé, par la médiation. Ce droit vous donne inspec- 
tion , non plus sur la legislation comme auparavant, mais sur/’adminis= 
tration; et vos magistrats , tout-puissans au nom des lois, seuls maitres 
d’en proposer au législateur de nouvelles, sont soumis 4 ses jugemens 

_Sils s’écartent de celles qui sont établies. Par cet article seul votre gou- 
vernement, sujet d’ailleurs a plusieurs défauts considérables , devient le 
meilleur qui jamais ait existé: car quel meilleur gouvernement que celui 
dont toutes les parties se balancent dans un parfait équilibre, ov les 
particuliers ne peuvent transgresser les lois, parce qu’ils sont soumis & 
des juges, et ou ces juges ne peuvent pas non plus les transgresser, 
parce qu’ils sont surveillés par le peuple? ‘ ; 

Il est yrai que, pour trouver quelque réalité dans cet avantage, il ne 
faut pas le fonder sur un yain droit : mais qui dit un droit ne dit pas 
une chose vaine. Dire a celui qui a transgressé la loi qu’il a transgressé 
la loi, c’est prendre une peine bien ridicule; c’est lui apprendre une 
chose qu il sait aussi bien que vous. 

Le droit est, selon Puffendorff, une qualité morale par laquelle il 
nous est di quelque chose. La simple liberté de se plaindre n’est donc 
pas un droit, ou du moins c’est un droit que Ja nature accorde a tous, 
et que la loi d’aucun pays n’Ste a personne. S’avisa-t-on jamais de sti- 
puler dans des lois que celui qui perdroit un proces auroit la liberté de 
se plaindre? s’avisa-t-on jamais de punir quelqu’un pour l’avoir fait? 
Ou est le gouvernement, quelque absolu qu’il puisse étre, ou tout ci- 
toyen n’ait pas le droit de donner des mémoires au prince ou 4 son mi- 
nistre sur ce qu'il croit utile 4]’Etat? et quelle risee n’exciteroit pas un 
édit public par lequel on accorderoit formellement aux sujets le droit 
de donner de pareils mémoires? Ce n’est pourtant pas dans un Etat des- 
potique, c’est dans une république, c’est dans une démocratie, qu’on 
donne authentiquement aux citoyens, aux membres du souverain, la 
permission d’user auprés de leur magistrat de ce méme droit que nul 
despote n’6ta jamais au dernier de ses esclaves. 

Quoi! ce droit de représentation consisteroit uniquement 4 remettre 
un papier qu’on est méme dispensé de lire au moyen d’une réponse sé- 
chement négative'? Ce droit, si solennellement stipulé en compensation 
de tant de sacrifices , se borneroit a la rare prerogative de demander et 
ne rien obtenir? Oser ayancer une telle proposition, c’est accuser les 
médiateurs d’avyoir usé avec la bourgeoisie de Genéve de la plus indigne 
supercherie, c’est offenser la probité des plénipotentiaires , l’équité des 
puissances médiatrices, c’est blesser toute bienséance, c’est outrager 
méme le bon sens. 

Mais enfin quel est ce droit? jusqu’ou s’étend-il? comment peut-il 
étre exercé? Pourquoi rien de tout cela n’est-il spécifié dans l’article 7? 
Voila des questions raisonnables; elles offrent des difficultés qui méri- 
tent examen. 


i. Telle, par exemple, que celle que fit le Conseil, le 10 aout 1763, aux 
représentations remises le 8 4 M. le premier syndic par un grand nombre de 
ciloyens et bourgeois, 
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La solution d’une sewle nous donnera celle de toutes les autres, et. 
nous déyoilera le véritable esprit de cette institution. : 

Dans un Etat tel que le yétre , ot la souveraineté est entre les mains | 
du peuple, le iégislateur existe toujours, quoiqu’il ne se montre past 
toujours. Il n’est rassemblé et ne parle authentiquement que dans le: 
Conseil général; mais hors du Conseil général il n’est pas anéanti; ses 
membres sont épars, mais ils ne sont pas morts; ils ne peuvent par- 
ler des lois, mais fls peuvent toujours veiller sur l’administration’ des 
lois; c’est un droit, c’est méme un devoir attaché 4 leurs personnes, et 
qui ne peut leur étre été dans aucun temps. De la le droit de représen- 
tation. Ainsi la représentation d’un citoyen, d’un bourgeois ou de plu- 
sieurs, n’est que la déclaration de leur avis sur une matiére de leur 
compétence. Ceci est le sens clair et nécessaire de l’édit de 1707 dans 
l'article 5, qui concerne les représentations. p . 

Dans cet article on proscrit avec raison la voie des signatures , parce 
que cette voie est une maniére de donner son suffrage, de voter pat 
téte, comme si déja l’on étoit en Conseil général, et que la forme du 
Conseil général ne doit étre suivie que lorsqu’il est legitimement as- 
semblé. La yoie des représentations a le méme ayantage sans avoir le 
méme inconyvénient. Ce n’est pas voter en Conseil général, c’est opines 
sur les matiéres qui doivent y étre portées; puisqu’on ne compte pas 
les voix, ce n’est pas donner son suffrage, c’est seulement dire sor 
avis. Cet avis n’est A la vérité que celui d’un particulier ou de plu- 
sieurs; mais ces particuliers étant membres du souyerain, et pouyan 
le représenter quelquefois par leur multitude, la raison yeut qu’alors 
on ait égard 4 leur avis, non commé a une décision , mais comme a uné 
proposition qui la demande, et qui la rend quelquefois nécessaire. 

Ces représentations peuvent rouler sur deux objets principaux, et lé 
différence de ces objets décide de la diverse maniére dont le Conseil doi 
faire droit sur ces mémes représentations. De ces deux objets, ’'un es 
de faire quelque changement A la loi, l'autre de réparer quelque trans 
gression de Ja loi. Cette division est compléte, et comprend toute }. 
matiére sur laquelle peuvent rouler les représentations. Elle est fondé 
sur l’edit méme, qui, distinguant les termes selon ces objets’, impos 
au procureur général de faire des instances ou des remontrances , seloi 
que les citoyens lui ont fait des plaintes ou des réquisitions'. 

Cette distinction une fois établie, le Conseil auquel ces représenta 
tions sont adressées doit les envisager bien différemment selon celui d 
ces deux objets auquel elles se rapportent. Dans les Etats ou le gouver 
nement et les lois ont déja leur assiette, on doit, autant qu'il se peut 


4, Requérir n’est pas seulement demander, mais demander en vertu d@’u 
droit qu’on a d’obtenir. Cette acception est établie par toutes les formule 
Judiciaires dans lesquelles ce terme de palais est employé, On dit requér 
Justice, on n’a jamais dit requérir grace. Ainsi, dans les deux cas, le 
ciloyens ayoient également droit d’exiger que leurs réquisitions ou leur 
plaintes, rejetées par les Conseils inférieurs, fussent portées en Conseil gé 
néral, Mais, pat le mot ajouté dans Varticle 6 de l’édit de 4738, ce dro 
est restreint seulement au cas de la plainte, comme il sera dit dans le texte. 
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eviter d’y toucher, et surtout dans les petites républiques , ou le moindre 
ebranlement désunit tout. L’ayersion des nouveautés est donc générale- 
ment bien fondée; elle l’est surtout pour vous qui ne pouvez qu’y per- 
dre; et le gouvernement ne peut apporter un trop grand obstacle A leur 
établissement : car, quelque utiles que fussent des lois nouvelles, les 
avantages en sont presque toujours moins stirs que les dangers n’en 
sont grands. A cet égard, quand le citoyen, quand le bourgeois a pro- 
posé son avis, ila fait son devoir; il doit au surplus avoir assez de — 
_ confiance en son magistrat pour le juger capable de peser l’avantage de 
_ ¢e qu’il lui propose, et porté 4 l’approuver s’il le croit utile au bien pu- 
blic. La loi a dons trés-sagement pouryu a ce que Vétablissement et 
_méme la proposition de pareilles nouveautés ne passat pas sans l’aveu 
_ des Conseils; et voila en quoi doit consister le droit négatif qu’ils récla- 
“Ment, et qui, selon moi, leur appartient incontestablement. 
Mais le second objet, ayant un principe tout opposé, doit étre envi- 
_ sagé bien différemment. I] ne s’agit pas ici d’Innover; il s’agit, au con- 
traire, d’empécher qu’on n’innoye; il s’agit, non d’établir de nouvelles 
lois ; mais de maintenir les anciennes. Quand les choses tendent au chan- 
gement par leur pente, il faut sans cesse de nouveaux soins pour les 
_arréter. Voila ce que les citoyens et bourgeois, qui ont un si grand in- 
_ terét 4 préyenir tout changement, se proposent dans les plaintes dont 
parle l’édit : le législateur, existant toujours, voit l’effet ou l’abus de 
_ses lois; il voit si elles sont suivies ou transgressées, interprétees de 
_ bonne ou de mauyaise foi; il y veille, il y doit veiller, cela est de son 
_ droit, de son devoir, méme de son serment. C’est ce devoir qu’il rem- 
_plit dans les représentations; c’est ce droit alors qu’il exerce; et il se- 
_roit contre toute raison, il seroit méme indécent de youloir étendre le 
droit négatif du Conseil 4 cet objet-la. 
Cela seroit contre toute raison quant au législateur, parce qu’alors 
toute la solennité des lois seroit yaine et ridicule, et que réellement 
_ Etat n’auroit point d’autre loi que la volonté du petit Conseil, maitre 
absolu de négliger, mépriser, violer, tourner 4 sa mode les régles qui 
_ lui seroient prescrites , et de prononcer noir ou la loi diroit blanc, sans 
en répondre A personne. A quoi bon s’assembler solennellement dans 
le temple de Saint-Pierre, pour donner aux édits une sanction sans 
effet, pour dire au petit Conseil : « Messieurs, voila le corps de lois 
que nous établissons dans l’Etat, et dont nous vous rendons les déposi- 
_taires', pour vous y conformer quand vous le jugerez 4 propos, et pour 
_le transgresser quand il vous plaira? » 
~ Cela seroit contre la raison quant aux représentations , parce qu’alors 
le droit stipulé par un article expres de l’édit de 1707, et confirmé 
par un article exprés de l’édit de 1738, seroit un droit illusoire et falla- 
_ cieux, qui ne signifieroit que la liberté de se plaindre inutilement quand 
on est vexé; liberté qui, n’ayant jamais été disputée 4 personne, est ri- 
dicule a établir par la loi. 
__ Enfin cela seroit indécent en ce que, par une telle supposition , la pro- 
' bité des médiateurs seroit outragée, que ce seroit prendre vos magis- 
trats pour des fourbes et yos bourgeois pour des dupes d’ayoir négocie , 
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traité; transigé avec tant d’appareil , pour mettre une des parties a Ven- 
tiere discrétion de ’autre, et d’avoir compensé les concessions les plus 
fortes par des sfiretés qui ne signifieroient rien, 

« Mais, disent ces messieurs, les termes de l’édit sont formels ¢ 
« Il ne sera rien porté au Conseil général qu’il n’ait éte traité et ap- 
« prouvé d’abord dans le conseil des Vingt-Cinq, puis dans celui des 
« Deux-Cents. » , 

Premiérement, qu’est-ce que cela prouve autre chose dans Ja ques- 
tion présente, si ce n’est une marche réglée et conforme a l’ordre, e 
Yobligation dans les Conseils inférieurs de traiter et approuver préala- 
blement ce qui doit étre porté au Conseil général? Les Conseils ne sont- 
ils pas tenus d’approuver ce qui est prescrit parla loi? Quoi! si le: 
Conseils n’approuvoient pas qu’on procédat a l’élection des syndics, n’; 
devroit-on plus procéder? et si les sujets qu’ils proposent sont rejetés: 
ne sont-ils pas contraints d’approuver qu'il en soit proposé d’autres? 

D’ailleurs, qui ne voit que ce droit d’approuver et de rejeter, pri 
dans son sens absolu, s’applique seulement aux propositions qui renfer- 
ment des nouveautés, et non 4 celles qui n’ont pour objet que le main 
tien de ce qui est établi? Trouvez-vous du bon sens a supposer qui 
faille une approbation nouvelle pour réparer les transgressions d’um 
ancienne loi? Dans l'approbation donnée 4 cette loi, lorsqu’elle fut pro 
mulguée , sont contenues toutes celles qui se rapportent a son exécution 
Quand les Conseils approuvérent que cette loi seroit établie, ils approu 
vérent qu'elle seroit obseryée, par conséquent qu’on en puniroit le 
transgresseurs; et quand les bourgeois, dans leurs plaintes , se bornen 
a demander réparation sans punition, ]’on veut qu'une telle propositioi 
ait de nouveau besoin d’étre approuvée! Monsieur, si ce n’est pas la s 
moquer des gens, dites-moi comment on peut s’en moquer ? 

Toute la difficulté consiste donc ici dans Ia seule question de fait. L 
loi a-t-elle été transgressée ou ne l’a-t-elle pas été? Les citoyens 
bourgeois disent qu’elle J’a été; les magistrats le nient. Or voyez, j 
vous prie, si l’on peut rien concevoir de moins raisonnable en parei 
cas que ce droit négatif qu’ils s’attribuent. On leur dit: «Vous aye 
transgressé la loi; » ils répondent : « Nous ne l’avons pas transgres 
see; »et, devenus ainsi juges suprémes dans leur propre cause, les voil 
justifiés , contre l’évidence, par leur seule affirmation. 

Vous me demanderez si je pretends que J’affirmation contraire so’ 
toujours l’evidence. Je ne dis pas cela; je dis que, quand elle le seroit 
vos magistrats ne s’en tiendroient pas moins, contre l'évidence, a leu 
prétendu droit négatif. Le cas est actuellement sous vos yeux. Et pou 
qui doit étre ici le préjugé le plus légitime? Est-il croyable, est-il na 
ture] que des particuliers sans pouvoir, sans autorité, viennent dire 
leurs magistrats qui peuvent étre demain leurs juges : «Vous avez fa’ 
une injustice , » lorsque cela n’est pas vrai? Que peuvent espérer ces par 
ticuliers dune démarche aussi folle, quand méme ils seroient sti's d 
Vimpunite? Peuvent-ils penser que des magistrats si hautains jusqu 
dans leurs torts iront convenir sottement des torts mémes qu’ils n’au 
roient pas? Au contraire, y a-t-il rien de plus naturel que de nier le 
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fautes qu’ona faites? N’ast-on pas intérét de les soutenir? et n’est-on pas 
toujours tenté de le faire lorsqu’on le peut impunément et qu’on a la 
force en main? Quand le foible et le fort ont ensemble quelque dis- 
pute, ce qui n’arrive guére qu’au détriment du premier, le sentiment 
par cela seul le plus probable est toujours que c’est le plus fort quia 
tort. % 

Les probabilités, je le sais, ne sont pas des preuves; mais dans des 
faits notoires comparés aux lois, lorsque nombre de citoyens affirment 
quwil y a injustice , et que le magistrat accusé de cette injustice affirme 
quil n’y en a pas, qui peut étre juge, si ce n’est le public instruit? et 
ou trouver ce public instruit 4 Genéve, si ce n’est dans le Conseil géné- 
ral composé des deux partis? 

Il n’y a point d’Etat au monde ou le sujet lésé par un magistrat in- 
juste ne puisse, par quelque voie, porter sa plainte au souverain; et 
la crainte que cette ressource inspire est un frein qui contient beau- 
coup d’iniquités. En France méme, ow J’attachement des parlemens aux 
lois est extréme, la voie judiciaire est ouverte contre eux en plusieurs 
cas par des requétes en cassation d’arrét. Les Génevois sont privés d’un 
pareil avantage; la partie condamnée par les Conseils ne peut plus, en 
quelque cas que ce puisse étre, avoir aucun recours au souverain. Mais 
ce qu’un particulier ne peut faire pour son intérét privé, tous peuvent 
le faire pour l’intérét commun; car toute transgression des lois, étant 
une atteinte portée a la liberté, devient une affaire publique; et quand 
la voix publique s’éléve, la plainte doit étre portée au souverain. Il 
n’y auroit sans cela ni parlement, ni sénat, ni tribunal sur la terre 
qui fit armé du funeste pouvoir qu’ose usurper votre magistrat; il n’y 
auroit point dans aucun Etat de sort aussi dur que le vétre. Vous m’a- 
youerez que ce seroit la une étrange liberte! 

Le droit de représentation est intimement lié a votre constitution; il 
est le seul moyen possible d’unir la liberté 4 la subordination, et de 
Maintenir le magistrat dans la dépendance des lois sans altérer son au- 
torité sur le peuple. Si les plaintes sont clairement fondées, si les rai- 
sons sont palpables, on doit présumer le Conseil assez équitable pour y 
déférer. S’il ne l’étoit pas, ou que les griefs n’eussent pas ce degré 
dévidence qui les met au-dessus du doute; le cas changeroit, et ce 
seroit alors 4 la volonté générale de décider, car dans votre Etat cette 
volonté est le juge supréme et l’unique souverain. Or, comme, dés le 
commencement de la république, cette yolonté ayoit toujours des 
moyens de se faire entendre, et que ces moyens tenoient 4 votre con- 
stitution , il s’ensuit que l’édit de 1707, fondé d’ailleurs sur un droit 
immémorial, et sur l’usage constant de ce droit, n’avoit pas besoin de 
plus grande explication. 

Les médiateurs, ayant eu pour maxime fondamentale de s’écarter des 
anciens édits le moins quwil étoit possible, ont laissé cet article tel 
qu’il étoit auparayant, et méme y ont renvoyé. Ainsi, par le reglement 
de la médiation, votre droit sur ce point est demeuré parfaitement le 
méme , puisque l’article qui le pose est rappelé tout entier. _ ; 

Mais les médiateurs n’ont pas vu que les changemens qu’ils étoient 
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forcés de faire A d’autres articles les obligeoient , pour étre conséquens, 
@éclaircir celui-ci, et d’y ajouter de nouvelles explications que leur 
travail rendoit nécessaires. L’effet des représentations des particuliers 
négligées est de devenir enfin la voix du public, et d’obvier ainsi au\ 
déni de justice. Cette transformation étoit alors légitime, et conforme 
a la loi fondamentale qui par tout pays arme en dernier ressort le sou- 
verain de la force publique pour l’exécution de ses yolontés. 

Les médiateurs n’ont pas supposé ce déni de justice. L’événement 
prouve quils Pont dd supposer. Pour assurer la tranquillité publique, 
ils ont jugé A propos de séparer du droit la puissance, et de supprimer 
méme les assemblées et députations pacifiques de la bourgeoisie; mais, , 
puisqu’ils lui ont d’ailleurs confirmé son droit, ils devoient lui four- 
nir dans la forme de l’institution d'autres moyens de le faire valoir 4 
la place de ceux qu’ils lui Stoient. Ils ne l’ont pas fait : leur ouvrage,. 
A cet égard, est donc resté défectueux; car le droit, étant demeureé le. 
méme, doit toujours avoir les mémes effets. ; 

Aussi voyez avec quel art vos magistrats se prévalent de Voubli des: 
médiateurs! En quelque nombre que yous puissiez étre, ils ne voient 
plus en vous que des particuliers; et, depuis qu’il vous a été interdit 
de vous montrer en corps, ils regardent te corps comme anéanti : il ne 
Vest pas toutefois, puisqu’il conserve tous ses droits, tous ses privi- 
léges, et qu’il fait toujours la principale partie de l'Etat et du législa~ 
teur. Ils partent de cette supposition fausse pour vous faire mille diffi- 
cultés chimériques sur ]’autorité qui peut les obliger d’assembler le 
Conseil général. Il n’y a point d’autorité qui le puisse, hors celle des 
lois, quand ils les observent : mais l’autorite de la loi qu’ils transgres- 
sent retourne au législateur; et, n’osant nier tout 4 fait qu’en pareill 
cas cette autorité ne soit dans le plus grand nombre, ils rassemblent 
leurs objections sur les moyens de le constater. Ces moyens seront tou- 
jours faciles, sitSt qu’ils seront permis; et ils seront sans inconvénient , 
puisqu’il est aisé d’en prévenir les abus. 

Il ne s’agissoit 14 ni de tumultes ni de violences: il ne s’agissoit point 
de ces ressources quelquefois nécessaires, mais toujours terribles. 
qu’on vous a trés-sagement interdites, non que vous en ayez jamais 
abusé, puisque au contraire vous n’en usates jamais qu’a la derniére 
extrémité, seulement pour votre défense, et toujours avec une modé- 
ration qui peut-étre edt di vous conserver le droit des armes, si quel- 
que peuple ett pu l’avoir sans danger. Toutefois je bénirai le ciel. 
quoi qu'il arrive, de ce qu’on n’en verra plus l’affreux appareil au mi- 
lieu de vous. « Tout est permis dans les maux extrémes, » dit plusieurs 
fois ’auteur des Lettres, Cela fiit-il vrai, tout ne seroit pas expédient 
Quand l’excés de la tyrannie met celui qui la souffre au-dessus des lois - 
encore faut-il que ce qu’il tente pour la détruire lui laisse quelque 
espoir d’y réussir. Voudroit-on vous réduire a cette extremité? Je ne 
puis le croire ; et quand vous y seriez , je pense encore moins qu’aucuns 
be: — aM jamais vous en tirer. Dans votre position , toute fausse 
a ie a eet orse ce qui yous induit ala faire est un piége; et. 

nt les maitres , en moins de quinze jours yous se- 
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riez écrasés pour jamais. Quoi que fassent vos Magistrats , quoi que dise 
Yauteur des Lettres, les moyens violens ne conviennent point a la cause 
juste : sans croire qu’on yeuille yous forcer a les prendre, je crois 
qu’on yous les verroit prendre ayec plaisir; et je crois qu’on ne doit 
pas vous faire enyisager comme une ressource ce qui ne peut que vous 
Ster toutes les autres. La justice et les lois sont pour vous. Ces appuis , 
je le sais , sont bien fcibles contre le crédit et intrigue; mais ils sont 
les seuls qui vous restent : tenez-yous-y jusqu’a la fin. 

Eh! comment approuyerois-je qu’on vouliit troubler la paix civile 
pour quelque intérét que ce fit, moi qui lui sacrifiai le plus cher de 
tous les miens? Vous le sayez, monsieur, j’étois désiré, sollicité; je 
n’avois qu’a paroitre, mes drvits étoient soutenus, peut-étre mes af- 
fronts réparés. Ma présence.eit du moins intrigué mes persécuteurs, 
et j’étois dans une de ces positions enviées dont quiconque aime A faire 
un réle se prévaut toujours avidement. J’ai préféré l’exil perpétuel de 
ma patrie; j’ai renoncé a tout, méme 4 l’espérance, plutédt que d’expo- 
ser la tranquillité publique ; j'ai mérité d’étre cru sincére lorsque je 
parle en sa faveur. 

Mais pourquoi supprimer des assemblées paisibles et purement civi- 
les , qui ne pouvoient avoir qu’un objet légitime, puisqu’elles restoient 
toujours dans la subordination due au magistrat? Pourquoi, laissant 
a la bourgeoisie le droit de faire des représentations, ne les lui pas 
laisser faire avec l’ordre et l’authenticité convenables? Pourquoi lui 
_ 6ter les moyens d’en délibérer entre elle, et, pour éviter des assem- 
blées trop nombreuses, au moins par ses députés? Peut-on rien ima- 
giner de mieux régié, de plus décent, de plus convenable, que les 
assemblées par compagnies, et la forme de traiter qu’a suivie la bour- 
geoisie pendant qu’elle a été la maitresse de |’Etat? N’est-il pas d’une 
police mieux entendue de voir monter a l’hétel de ville une trentaine de 
députés au nom de tous leurs concitoyens, que de voir toute une bour- 
geoisie y monter en foule, chacun ayant sa déclaration 4 faire, et nul 
ne pouvant parler que pour soi? Vous ayez vu, monsieur, les repré~- 
sentans en grand nombre, forcés de se diviser par pelotons, pour ne 
pas faire tumulte et cohue, venir séparément par bandes de trente ou 
quarante, et mettre dans leur démarehe encore plus de bienséance et 
de modestie qu’ii ne leur en étoit prescrit par la loi. Mais tel est l’esprit 
de la bourgeoisie de Genéve; toujours plutét en deca qu’en dela de ses 
droits, elle est ferme quelquefois , elle n’est jamais séditieuse. Toujours 
la Joi dans le coeur, toujours le respect du magistrat sous les yeux, 
dans le temps méme ov la plus vive indignation devoit animer sa co- 
Jére , et oul rien ne l’empéchoit de la contenter, elle ne s’y livra jamais. 
Elle fut juste étant la plus forte; méme elle sut pardonner. En edt-on 
pu dire autant de ses oppresseurs? On sait le sort qu’ils lui firent 
éprouver autrefois, on sait celui qu’ils lui préparoient encore. — ’ 

Tels sont les hommes vraiment dignes de la liberté, parce qu’ils n’en 
abusent jamais, qu’on charge pourtant de liens et d’entraves comme la 
plus vile populace. Tels sont les citoyens, les membres du souverain 
qu’on traite en sujets, et plus mal que des sujets mémes, pulsque, 
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dans les gouvernemens les plus absolus, on permet des assemblées de 
communautés qui ne sont présidées d’aucun magistrat. 

Jamais, comme qu’on s’y prenne, des réglemens contradictoires ne. 
pourront étre observés 4 Ja fois. On permet, on autorise le droit de re-* 
présentation; et lon reproche aux représentans de manquer de con- 
sistance, en les empéchant d’en avoir! Cela n’est pas juste; et quand 
on yous met hors d’état de faire en corps vos démarches, il ne faut 
pas vous objecter que vous n’étes que des particuliers. Comment ne 
yoit-on point que si Je poids des représentations dépend du nombre 
des représentans, quand elles sont générales, il est impossible de les 
faire un A un? Et quel ne seroit pas l’embarras du magistrat, s'il avoit | 
4 lire successivement les mémoires ou a écouter les discours d’un 
millier d’hommes, comme il y est obligé par la loi! 

Voici donc la facile solution de cette grande difficulté que l’auteur 
des Lettres fait valoir comme insoluble! : que, lorsque le magistrat| 
n’aura eu nul égard aux plaintes des particuliers portées en représen- 
tations, il permette l’assemblée des compagnies bourgeoises; qu'il la\ 
permette séparément, en des lieux, en des temps différens; que celles: 
de ces compagnies qui voudront 4 la pluralité des suflrages appuyer' 
les représentations, le fassent par leurs députés. Qu’alors le nombre: 
des députés représentans se compte : leur nombre total est fixe; om: 
verra bientét si leurs veux sont ou ne sont pas ceux de l’Etat. 

Ceci ne signifie pas, prenez~y bien garde, que ces assemblées par-. 
tielles puissent avoir aucune autorité, si ce n’est de faire entendre leur 
sentiment sur la matiére des représentations. Elles n’auront, comme: 
assemblees autorisées pour ce seul cas, nul autre droit que celui des: 
particuliers : leur objet n’est pas de changer la loi, mais de juger si 
elle est suivie; ni de redresser des griefs, mais de montrer le besoin: 
d’y pourvoir : leur avis, fdt-il unanime, ne sera jamais qu'une repré— 
sentation. On saura seulement par ld si cette représentation meérite 
qu’on y defére, soit pour assembler le Conseil général, si les magistrats 
Yapprouvent, soit pour s’en dispenser, s’ils ’aiment mieux, en faisant 
droit par eux-mémes sur les justes plaintes des citoyens et bourgeois. 

Cette voie est simple, naturelle, sire; elle est sans inconvénient. Ce 
n’est pas méme une loi nouvelle a faire, c’est seulement un article & 
revoquer pour ce seul cas. Cependant si elle effraye encore trop vos 
magistrats , il en reste une autre non moins facile, et qui n’est pas plus 
nouvelle; c’est de rétablir les Conseils généraux périodiques, et d’en 
borner Vobjet aux plaintes mises en représentations durant lintervalle 
écoulé de l'un 4 Pautre, sans qu’il soit permis d’y porter aucune autre 
question. Ces assemblées, qui, par une distinction trés-importante?, 
n’auroient pas Vautorité du souverain, mais du magistrat supréme . 
loin de pouvoir rien innoyer, ne pourroient qu’empécher toute inno- 
vation de la part des conseils, et remettre toutes choses dans l’ordre 
de la législation , dont le corps dépositaire de la force publique peut 
maintenant s’écarter sans géne autant qu’il lui plait. En sorte que . 
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pour faire tomber ces assemblées d’elles-mémes, les magistrats n’au- 
roient qu’a suivre exactement les lois : car la convocation d’un Con- 
seil général seroit inutile et ridicule lorsqu’on n’auroit rien a y porter , 
et il y a grande apparence que c’est ainsi que se perdit l’usage des 
Conseils généraux périodiques au xvi* siécle, comme il a été dit 
ci-devant. 

Ce fut dans la Vue que je viens d’exposer qu’on les rétablit en 1707; 
et cette vieille question , renouvelée aujourd’hui, fut décidée alors par 
le fait méme des trois Conseils généraux consécutifs, au dernier des- 
quels passa Varticle concernant le droit de représentation. Ce droit 
n’étoit pas contesté, mais éludé : les magistrats n’osoient disconvenir 
que, lorsqu’ils refusoient de satisfaire aux plaintes de la bourgeoisie, 
la question ne dit étre portée en Conseil général : mais comme il 
appartient 4 eux seuls de le convoquer, ils prétendoient sous ce pré- 
texte pouvoir en différer la tenue a leur yolonté, et comptoient lasser 
4 force de délais la constance de la bourgeoisie. Toutefois son droit fut 
enfin si bien reconnu, qu’on fit, dés le 9 avril, convoquer l’assemblée 
générale pour le 5 mai, «afin, dit le placard, de lever par ce moyen 
les insinuations qui ont été répandues que la convocation en pourroit 
étre éludée et renvoyée encore loin. » 

Et qu’on ne dise pas que cette convocation fut forcée par quelque 
acte de violence ou par quelque tumulte tendant 4 sédition,, puisque 
tout se traitoit alors par députations, comme le Conseil l’avoit désiré, 
et que jamais les citoyens et bourgeois ne furent plus paisibles dans 
leurs assemblées, évitant de les faire trop nombreuses et de leur 
donner un air imposant. Ils poussérent méme si loin la décence, et 
Jose dire la dignité , que ceux d’entre eux qui portoient habituellement 
Yépée, la poserent toujours pour y assister '. Ce ne fut qu’aprés que 
tout fut fait, c’est-a-dire a la fin du troisieme Conseil général, quwil y 
eut un cri d’armes causé par la faute du Conseil, qui eut l’imprudence 
denvoyer trois compagnies de la garnison, la baionnette au bout du 
fusil, pour forcer deux ou trois cents citoyens encore assemblés a 
Saint-Pierre. j 

Ces Conseils périodiques, rétablis en 1707, furent réyoqués cing ans 
aprés; mais par quels moyens et dans quelles circonstances? Un court 
examen de cet édit de 1712 nous fera juger de sa yalidité. ‘S 

Premiérement, le peuple, effrayé par les exécutions et proscriptions 
récentes, n’avoit ni liberté ni siirete; il ne pouvoit plus compter sur 
rien, aprés la frauduleuse amnistie qu’on employa pour le surprendre. 
Il croyoit 4 chaque instant revoir 4 ses portes les Suisses qui servirent 
d’archers 4 ces sanglantes exécutions. Mal reyenu d’un effroi que le 
début de l’édit étoit trés-propre a réveiller, il edt tout accordé par la 


4, Ils eurent la méme attention en 1734, dans leurs représentations 
du 4 mars, appuyées de mille ou douze cents citoyens ou bourgeois en per- 
sonne, dont pas un seul n’avoit l’épée au cété. Ces soins, qui paroitroient 
minutieux dans tout autre Etal, ne le sont pas dans une démocratie, et carac- 
térisent peul-Gtre mieux un peuple que des traits plus éclatans. 
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seule crainte; il sentoit bien qu’on ne l’assembloit pas pour donner la 
loi, mais pour la recevoir. ’ 

Les motifs de cette revocation, fondés sur les dangers des Conseils y 
généraux périodiques, sont d’une absurdité palpable a qui connoit le * 
moins du monde lesprit de votre constitution et celui de yotre bour- 
geoisie. On allégue les temps de peste, de famine et de guerre, comme 
sila famine ou la guerre étoit un,obstacle a la tenue d’un Conseil ; et 
quant a la peste, vous m’ayouerez que c’est prendre ses précautions de 
loin. On s’effraye de ’ennemi, des malintentionnés , des cabales; jamais 
on ne vit des gens si timides : l’expérience du passé devoit les rassurer. 
Les fréquens Conseils généraux ont été, dans les temps les plus ora~ 
geux, le salut de la republique, comme il sera montré ci-aprés; et 
jamais on n’y a pris que des resolutions sages et courageuses. On sou- 
tient ces assemblées contraires 4 la constitution , dont elles sont le plus 
ferme appui; on les dit contraires aux édits, et elles sont établies par 
les edits; on les accuse de nouveauté, et elles sont aussi anciennes que 
la législation. Il n’y a pas une ligne dans ce préambule qui ne soit une 
fausseté ou une extravagance : et c’est sur ce bel exposé que la réyoca- 
tion passe, sans programme antérieur qui ait instruit les membres de 
l’assemblée de la proposition qu’on leur youloit faire, sans leur donner 
le loisir d’en délibérer entre eux, méme d’y penser, et dans un temps 
ot la bourgeoisie, mal instruite de l’histoire de son gouvernement, sen 
laissoit aisément imposer par le magistrat! 

Mais un moyen de nullité plus grave encore est la violation de l’édit 
dans sa partie 4 cet égard la plus importante, savoir la maniére de dé- 
chiffrer les billets ou de compter les voix. Car dans l’article 4 de lédit 
de 1707, il est dit qu’on établira quatre secrétaires ad actum pour re- 
cueillir les suffrages, deux des Deux-Cents et deux du peuple, lesquels 
seront choisis sur-le-champ par M. le premier syndic, et préteront ser- 
ment dans le temple; et toutefois, dans le Conseil général de 1712, sans 
aucun égard 4 l’édit précédent, on fait recueillir les suffrages par les 
deux secrétaires d’Etat. Quelle fut donc la raison de ce changement? et 
pourquoi cette manceuvre illégale dans un point si capital, comme si 
Yon eit voulu transgresser A plaisir la loi qui yenoit d’étre faite? On 
commence par violer dans un article l’édit qu’on veut annuler dans un 
autre! cette marche est-elle réguliére? Si, comme porte cet édit de 
réyocation, Tavis du Conseil fut approuvé presque wnanimement'! , 


4, Par la maniére dont il m’est rapporté qu’on s’y prit, cette unanimité 
n’étoit pas difficile 4 obtenir, et il ne lint qu’a ces messieurs de la rendre 
complete. 

} Ayant Vassemblée , le secrétaire @Etat Mestrezat dit : « Laissez-les venir, 
je Jes tiens. > Ilemploya, dit-on, pour cette fin, les deux mots approbation et 
rejection , qui depuis sont demeurés en usage dans les billets : en sorte que, 
quelque parti qu’on prit, tout revenoit au méme. Car, si l’on choisissoit 
approbation, Yon approuyoit l’avis des Conseils, qui rejetoit l’assemblée pério- 
dique; et si Yon prenoit réjection, Von rejetoit ’assemblée périodique. Je 
n’inyente pas ce fait, et je ne le rapporte pas sans autorité, je prie le lecteur 
de le croire : mais je dois 4 la vérité de dire qu’il ne me vient pas de Genéve, 
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pourquoi done la surprise et la consternation que marquoient les ci- 
toyens en sortant du Conseil, tandis qu’on yoyoit un air de triomphe et 
de satisfaction sur Jes visages des magistrats'? Ces différentes conte- 
nances sont-elles naturelles a gens qui viennent d’étre unanimement du 
méme avis? 

Ainsi donc, pour arracher cet édit de révocation, l’on usa de terreur, 
de surprise, vraisemblablement de fraude, et, tout au moins, on viola 
certainement la loi. Qu’on juge si ces caracteres sont compatibles ayec 
ceux d’une loi sacrée , comme on affecte de l’appeler. 

Mais supposons que cette révocation soit légitime, et qu’on n’en ait 
pas enfreint les conditions?, quel autre effet peut-on lui donner que de 
remettre les choses sur le pied ot elles étoient avant ]’établissement de 
ja loi révoquée, et par conséquent la bourgeoisie dans le droit dont 
elle étoit en possession? Quand on casse une transaction, les parties ne 
restent-elles pas comme elles étoient avant qu’elle fit passée? 

Conyenons que ces Conseils généraux périodiques n’auroient eu 

qu’un seul inconyénient, mais terrible : c’etit été de forcer les magis- 
trats et tous les ordres de se contenir dans les bornes de leurs devoirs 
et de leurs dreits. Par cela seul je sais que ces assemblées si effarou- 
chantes ne seront jamais rétablies, non plus que celles de la bour- 
geoisie par compagnies; mais aussi n’est-ce pas de cela qu’il s’agit : je 
n’examine point ici ce qui doit ou ne doit pas se faire, ce qu’on fera 
mi ce qu’on ne fera pas. Les expédiens que j’indique simplement comme 
-possibles et faciles, comme tirés de votre constitution, n’étant plus 
conformes aux nouveaux édits, ne peuvent passer que du consente- 
ment des Conseils; et mon avis n’est assurément pas qu’on les leur 
propose : mais adoptant un moment la supposition de l’auteur des 
Lettres, je résous des objections frivoles; je fais voir qu'il cherche 
dans la nature des choses des obstacles qui n’y sont point; quiils ne 
sont tous que dans la mauvaise volonté du Conseil; et quil y avoit, 
s'il l’etit voulu, cent moyens de lever ces prétendus obstacles sans al- 
térer la constitution, sans troubler ordre, et sans jamais exposer le 
repos public. 

Mais, pour rentrer dans la question, tenons-nous exactement au 


et 4 la justice d’ajouter que je ne le crois pas vrai: je sais seulement que 
Véquivoque de ces deux mots abusa bien des yotans sur celui qu’ils devoient 
choisir pour exprimer leur intention, et j’avoue encore que je ne puis ima— 
giner aucun molif honnéte, ni aucune excuse légilime 4 la transgression de 
la loi, dans le recueillement des suffrages. Rien ne prouve mieux la terreur 
dont le peuple étoit saisi que le silence avec lequel il laissa passer cette irre- 
gularité, 

4. Ils disoient entre eux en sortant, et bien d’autres \’entendirent : « Nous 
yenens de faire une grande journée. » Le lendemain nombre de citoyens 
furent se plaindre qu’on les avoit trompés, et qu’ils n’ayoient point entendu 
rejeter les assemblées générales, mais l’avis des Conseils. On se moqua 
deux. 

2. Ces conditions portent « qu’aucun changement a l’édit n’aura force qu'il 
n’ait été approuvé dans ce souverain Conseil. » Reste donc a savoir si les in- 

‘fractions de l’édit ne sont pas des changemens 4 l’édit. 
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dernier édit, et vous n’y verrez pas une seule difficulté réelle contre 
Veffet nécessaire du droit de représentation. 

1. Celle d’abord de fixer le nombre des représentans est vaine . 
par V’édit méme, qui ne fait aucune distinction du nombre, et ne\ 
donne pas moins de force 4 la representation d’un seul qu’d celle de 
cent. 

9. Celle de donner A des particuliers le droit de faire assembler le 
Conseil général est vaine encore, puisque ce droit, dangereux ou non, 
ne résulte pas de l’effet nécessaire des représentations. Comme il y a 
tous les ans deux Conseils généraux pour les élections, il n’en faut 
point pour cet effet assembler d’extraordinaire. 1] suffit que la repré- 
sentation, aprés avoir été examinée dans les Conseils, soit portée au 
plus prochain Conseil général, quand elle est de nature a Vétre'. La 
séance n’en sera pas méme prolongée d’une heure, comme il est ma- 
nifeste A qui connoft l’ordre observé dans ces assemblées. I] faut seule 
ment prendre la précaution que la proposition passe aux voix avant les 
élections; car si l’on attendoit que l’élection fut faite, les syndics ne 
manqueroient pas de rompre aussit6t l’assemblée , comme iis firent en 
1735. . 

3. Celle de multiplier les Conseils généraux est levée avec Ja pré~ 
cédente; et quand elle ne le seroit pas, ou seroient les dangers qu’on y 
trouve? c’est ce que je ne saurois voir. , 

On frémit en lisant l’énumération de ces dangers dans les Lettres 
écrites de la campagne, dans l’édit de 1712, dans la harangue de 
M. Chouet : mais vérifions. Ce dernier dit que la république ne fut 
tramquille que quand ces assemblées devinrent plus rares. Il y a la une 
petite inversion a rétablir. Il falloit dire que ces assemblées deyin- 
rent plus rares quand Ja république fut tranquille. Lisez, monsieur, 
les fastes de votre ville durant le xvi* siécle. Comment secoua-t-elle 
le double joug qui l’écrasoit? comment étouffa-t-elle les factions 
qui la déchiroient? comment résista-t-elle 4 ses voisins avides, qui 
ne la secouroient que pour l’asservir? comment s’établit dans son 
sein la liberté évangélique et politique? comment sa constitution prit- 
elle de la consistance? comment se forma le systéme de son gou- 
vernement? L’histoire de ces mémorables temps est un enchainement 
de prodiges. Les tyrans, les voisins , les ennemis, les amis, les sujets , 
let paling? ¥ Leaps Na peste, la famine, tout sembloit concourir 
ah ape Ahi oe , sags a nem concoit a peine comment 
ment Genéve en écha by mais So ave - _ een 
se consomme le grand pes a debs einen tate Ah pa oe 
Conseils généraux?, ce fut parla prudence et la fe 1b ease rea 

rmeté que ses citoyens 


4. Vai distingné ci-devant les cas ou | 
et ceux ou ils ne le sont pas. Miatlrtiaece rons: eae 
2. Comme on les assembloit alors dans tous les cas ard 
et que ces cas ardus revenoient trés-souvent dans ces cope coueail 1e Con 
seil général étoit alors plus fréquemment convoqué que n’est aujourd'hui le 
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y portérent qu’ils vainquirent enfin tous les obstacles, et rendirent 
leur ville libre et tranquille , de sujette et déchirée qu’elle étoit aupa- 
ravant; ce fut aprés avoir tout mis en ordre au dedans qu’ils se virent 
en état de faire au dehors la guerre avec gloire. Alors le Conseil sou- 
yerain avoit fini ses fonctions; c’étoit au gouvernement de faire les 
siennes : il ne restoit plus aux Génevois qu’a défendre la liberté quwils 
venoient d’établir, et 4 se montrer aussi braves soldats en campagne 
qwils s’étoient montrés dignes citoyens au Conseil : c’est ce quils 
firent. Vos annales attestent partout l’utilité des Conseils généraux; vos 
Messieurs n’y voient que des maux effroyables. Ils font objection, 
mais Vhistoire la résout. 

4. Celle de s’exposer aux saillies du peuple, quand on avoisine de 
grandes puissances, se résout de méme. Je ne sache point en ceci de 
meilleure réponse 4 des sophismes que des faits constans. Toutes les 
résolutions des Conseils généraux ont été dans tous les temps aussi 
pleines de sagesse que de courage; jamais elles ne furent insolentes 
ni laches : on y a quelquefois juré de mourir pour la patrie; mais je 
défie qu’on m’en cite un seul, méme de ceux ou le peuple a le plus 
influé, dans lequel on ait par étourderie indisposé les puissances voi- 
sines , non plus qu’un seul ow l’on ait rampé devant elles. Je ne ferois 
pas un pareil défi pour tous les arrétés du petit Conseil : mais passons. 
Quand il s’agit de nouvelles résolutionsa prendre, c’est aux Conseils 
inférieurs de les proposer, au Conseil général de les rejeter ou de les 
admettre; il ne peut rien faire de plus, on ne dispute pas de cela : 
cette objection porte donc 4 faux. 

5. Celle de jeter du doute et de l’obscurité sur toutes les lois n’est 
pas plus solide, parce qu'il ne s’agit pas ici d’une interprétation vague , 
générale , et susceptible de subtilités, mais d’une application nette et 
précise d’un fait 4 la loi. Le magistrat peut avoir ses raisons pour 
trouver obscure une chose claire, mais cela n’en détruit pas la clarté. 
Ces messieurs dénaturent la question. Montrer par la lettre d’une loi 
quelle a été violée, n’est pas proposer des doutes sur cette loi. Sil y a 
dans les termes de la loi un seul sens selon lequel le fait soit justifie , 
le Conseil, dans sa réponse, ne manquera pas d’établir ce sens. Alors 
la représentation perd sa force; et, si l’on y persiste, elle tombe in- | 
failliblement en Conseil général: car l’intérét de tous est trop grand, 
trop présent, trop sensible, surtout dans une ville de commerce, pour 
que la généralité veuille jamais ébranler l’autorité , le gouvernement, 
la législation , en prononcant qu’une loi a été transgressée, lorsqu’il est 
possible qu’elle ne l’ait pas été. 

C’est au législateur, c’est au rédacteur des lois 4 n’en pas laisser les 
termes équivoques. Quand ils le sont, c’est 4 ’équité du magistrat d’en 
fixer le sens dans la pratique : quand la loi a plusieurs sens, il use de 

& 
Deux-Cents. Qu’on en juge par une seule époque. Durant les huit premiers 
‘mois de l’année 1540, il se tint dix-huit Conseils généraux; et cette année 
neut rien de plus extraordinaire que celles qui avoient précédé et que celles 
qui suiyirent. 


c 


514 LETTRES ECRITES DE LA MONTAGNE. 


son droit en préférant celui qu'il lui plait ; mais ce droit ne va point 
jusqu’s changer le sens littéral des lois, et 4 leur en donner un qu’elles 
‘Dont pas : autrement il n’y auroit plus de Joi. La question ainsi posee \ 
est'si nette, qu’il est facile au bon sens de prononcer, et ce bon sens 
qui prononce se trouve alors dans le Conseil general. Loin que de la 
naissent des discussions interminables, c’est par la quau contraire on 
les prévient; c’est par 14 qu’élevant les édits au-dessus des interpre- 
tations arbitraires et particuliéres que l’intérét ou la passion peut 
suggérer, on est sir guiils disent toujours ce quils disent, et que les 
particuliers ne sont plus en doute, sur chaque affaire, du sens qu il 
plaira au magistrat de donner a la loi. N’est-il pas clair que les diffi- 
cultés dont il s'agit maintenant n’existeroient plus, si l’on edt pris d’a- 
bord ce moyen de les résoudre? 

6. Celle de soumettre les Conseils aux ordres des citoyens est ridicule. 
Il est certain que des représentations ne sont pas des ordres, non plus 
que la requéte d’un homme qui demande justice n’est pas un ordre; 
mais le magistrat n’en est pas moins obligé de rendre au suppliant la 
justice qu’il demande, et le Conseil de faire droit sur les representations 
des citoyens et bourgeois. Quoique les magistrats soient les supérieurs 
des particuliers , cette supériorité ne les dispense pas d’accorder a leurs 
inférieurs ce qu’ils leur doivent; et les termes respectueux qu’emploient 
ceux-ci pour le demander n’dtent rien au droit qu’ils ont de l’obtenir. 
Une représentation est, sil’on veut, un ordre donné au Conseil , comme 
elle est un ordre donné au premier syndic, 4 qui on la présente, de la 
communiquer au Conseil; car c’est ce qu'il est toujours oblige de faire , 
soit qu'il approuve la representation , soit qu’il ne l’approuve pas. 

Au reste, quand le Conseil tire ayantage du mot de représentation, 
qui marque infériorité, en disant une chose que personne ne dispute, 
il oublie cependant que ce mot, employé dans le réglement, n’est pas 
dans l’édit auquel il renvoie, mais bien celui de remontrances , qui 
présente un tout autre sens: a quoi l’on peut ajouter qu’il y a de la 
difference entre les remontrances qu’un corps de magistrature fait A 
son souverain et celles que des membres du souverain font 4 un corps 
de magistrature. Vous direz que j'ai tort de répondre a une pareille 
objection; mais elle vaut bien la plupart des autres. 

7. Celle enfin d’un homme en credit contestant le sens ou l’applica- 
tion d’une loi qui_ le condamne, et séduisant le public en sa faveur, 
est telle que je crois devoir m’abstenir de la qualifier. Eh! qui donc a 
connu la bourgeoisie de Genéve pour un peuple servile, ardent , imita- 
teur, stupide, ennemi des lois, et si prompt a s’enflammer pour les 
interéts d'autrui? Il faut que chacun ait bien yu le sien compromis 
dans les affaires publiques avant qu'il puisse se résoudre A s’en 
méler. 

Souvent Vinjustice et la fraude trouvent des protecteurs; jamais elles 
n’ont le public pour elles : c'est en ceci que la voix du peuple est la 
Voix de Dieu; mais malheureusement cette voix sacrée est toujours 
foible dans les affaires contre le cri de la puissance, et la plainte de 
innocence opprimée s’exhale en murmures méprisés par la tyrannie. 
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Tout ce qui se fait par brigue et séduction se fait par préférence au 
profit de ceux qui gouvernent; cela ne sauroit étre autrement. La ruse ' 
le préjugé, l’intérét, la crainte, l’espoir, la vanité, les couleurs spé- 
cieuses, un air d’ordre et de subordination, tout est pour des hommes 
habiles constitués en autorité et versés dans l’art d’abuser le peuple. 
Quand il s’agit d’opposer l’adresse 4 l’adresse, ou ie crédit au crédit, 
quel avantage immense n’ont pas dans une petite ville les premiéres 
familles , toujours unies pour dominer, leurs amis, leurs cliens, leurs 
creatures, tout cela joint 4 tout le pouvoir des Conseils, pour écraser 
des particuliers qui oseroient leur faire téte avec des sophismes pour 
toutes armes! Voyez autour de vous dans cet instant méme : Pappui 
des lois, léquité, la verité, l’évidence , l’intérét commun, le soin de 
la streté particuliére, tout ce qui devroit entrainer la foule suffita 
peine pour protéger des citoyens respectés qui réclament contre V'ini- 
quité la plus manifeste; et l’on veut que, chez un peuple éclairé, 
Vintérét d’un brouillon fasse plus de partisans que n’en peut faire 
celui de Etat! Ou je connois mal votre bourgeoisie et vos chefs, ou, 
si jamais il se fait une seule représentation mal fondée, ce qui n’est 
pas encore arriyé que je sache, l’auteur, s'il n’est méprisable, est un 
homme perdu. 

Est-il besoin de réfuter des objections de cette espéce, quand on 
parle 4 des Génevois? Y a-t-il dans votre ville un seul homme quin’en 
sente la mauyaise foi? et peut-on sérieusement balancer l’usage d’un 
droit sacré, fondamental, confirmé, nécessaire, par des inconvéniens 
chimériques , que ceux mémes qui les objectent savent mieux que per- 
sonne ne pouvoir exister; tandis qu’au contraire ce droit enfreint 
ouvre la porte aux exces de la plus odieuse oligarchie, au point qu’on 
la voit attenter déja sans prétexte a la liberté des citoyens, et s’arroger 

“hautement le pouvoir de les emprisonner sans astriction ni condition , 
sans formalité d’aucune espéce, contre la teneur des lois les plus pré- 
cises, et malgré toutes les protestations ? : : 

Lexplication qu’on ose donner 4 ces lois est plus insultante encore 
que la tyrannie qu’on exerce en leur nom. De quel raisonnement on 
yous paye! Cen’est pas assez de vous traiter en esclaves, si l’on ne 
yous traite encore en enfans. Eh Dieu! comment a-t-on pu mettre en 
doute des questions aussi claires? comment a-t-on pu les embrouiller 
4 ce point? Voyez, monsieur, si les poser n’est pas les résoudre. En 
finissant par la cette lettre , j’espere ne la pas allonger de beaucoup. 

Un homme peut étre constitué prisonnier de trois manieéres : l’une, 

a Vinstance d’un autre homme, qui fait contre lui partie formelle; la 
seconde , étant surpris en flagrant délit, et saisi sur-le-champ, ou, ce 
qui revient au méme, pour crime notoire, dont le public est temoin; 
et la troisiéme, d’office, par la simple autorité du magistrat , sur des 
avis secrets, sur des indices, ou sur d’autres raisons qu'il trouve 
suffisantes. : i . 
Dans le premier cas, il est ordonné par les lois de Geneve que Pac- 
cusateur revéte les prisons, ainsi que V’accusé; et de plus, s'il n’est 
pas solyable, qu’il donne caution des dépens et de Vadjugé, Ainsi l’on 
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a de ce cté, dans l’intérét de l’accusateur , une stireté raisonnable que 
le prévenu n’est pas arrété injustement. : 

Dans le second cas, la preuve est dans le fait méme, et Taccusé est, » 
en quelque sorte, conyaincu par sa propre détention. . 

Mais dans le troisiéme cas on n’a ni la méme sireté que dans le pre- 
mier, ni la méme évidence que dans le second; et c’est pour ce dernier 
cas que la loi, supposant le magistrat équitable , prend seulement des 
mesures pour qu'il ne soit pas surpris. : 

Voila les principes sur lesquels le législateur se dirige dans ces trois 
cas; en yoici maintenant l’application. 

Dans le cas de la partie formelle, on a, dés le commencement, un 
procés en régle qu’il faut suivre dans toutes les formes judiciaires : 
c’est pourquoi I’affaire est d’abord traitée en premiére instance. L’em- 
prisonnement ne peut étre fait, « si, parties ouies, il n’a été permis 
par justice '. » Vous savez que ce qu'on appelle 4 Geneve la justice est 
le tribunal du lieutenant et de ses assistans, appelés auditeurs. Ainsi 
c’est A ces magistrats et non A d’autres, pas méme aux syndics, que la 
plainte en pareil cas doit étre portée; et c’est 4 eux d’ordonner |’em- 
prisonnement des deux parties, sauf alors le recours de l’une des deux 
aux syndics, «si, selon les termes de l’édit, elle se sentoit grevée par 
ce qui aura été ordonné?. » Les trois premiers articles du titre XII sur 
les matiéres criminelles se rapportent évidemment a ce cas-la. 

Dans le cas du flagrant délit, soit pour crime, soit pour excés que la 
police doit punir, il est permis 4 toute personne d’arréter le coupable; 
mais il n’y a que les magistrats chargés de quelque partie du pouvoir 
exécutif, tels que les syndics, le Conseil, le lieutenant, un auditeur, 
qui puissent l’écrouer; un conseiller ni plusieurs ne le pourrvient 
pas; et le prisonnier doit étre interrogé dans les vingt-quatre heures. 
Les cing articles suivans du méme édit se rapportent uniquement A ce 
second cas, comme il est clair, tant par l’ordre de la matiére que par 
le nom de criminel donné au préyenu, puisqu’il n'y a que le seul cas 
du flagrant délit ou du crime notoire ot l'on puisse appeler criminel 
un accusé avant que son procés lui soit fait. Que si l’on s’obstine A 
vouloir qu’accusé et criminel soient synonymes, il faudra, par ce méme 
langage , qu’innocent et criminel le soient aussi. 

Dans le reste du titre XII il n’est plus question d’emprisonnement; et, 
depuis l'article 9 inclusivement, tout roule sur la procédure et sur la 
forme du jugement, dans toute espéce de proces criminel. Il n’y est 
point parlé des emprisonnemens faits d’office. 

Mais il en est parlé dans l’édit politique sur l’office des quatre syn- 
dies, Pourquoi cela? Parce que cet article tient immédiatement a la 
liberté civile, que le pouvoir exercé sur ce point par le magistrat est 
un acte de gouvernement plutét que de magistrature, et qu’un simple 
tribunal de justice ne doit pas étre reyétu d’un pareil pouvoir. Aussi 


Pédit Paccorde-t-il aux syndics seuls, non au lieutenant nia aucun 
autre magistrat, 


4. Edits civils, tit, XM, art, 4, — 2, Ibid,, art, 2. 
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Or, pour garantir les syndics de la surprise dont j’ai parlé, l’édit 
leur prescrit de mander premiérement ceux qu’il appartiendra d’exa- 
miner, dinterroger , et enfin de faire emprisonner, si mestier est. Je 
crois que, dans un pays libre, la loi ne pouvoit pas moins faire pour 
mettre un frein a ce terrible pouvoir. I] faut que les citoyens aient 
toutes les stiretés raisonnables qu’en faisant leur devoir ils pourront 
coucher dans leur lit. 

L’article suivant du méme titre rentre, comme il est manifeste, dans 
le cas du crime notoire et du flagrant délit, de méme que Uarti- 
cle 1 du titre des matiéres criminelles , dans le méme édit politique. 
Tout cela peut paroitre une répétition : mais dans l’édit civil, la ma- 
tiére est considérée quant 4 l’exercice de la justice; et dans l’édit poli- 
tique , quant a la stireté des citoyens. D’ailleurs les lois ayant été faites 
en differens temps, et ces lois étant l’ouvrage des hommes, on n’y doit 
pas chercher un ordre qui ne se démente jamais et une perfection sans 
défaut. Il suffit qu’en méditant sur le tout, et en comparant les articles, 
on y découvre l’esprit du législateur et les raisons du dispositif de son 
ouvrage. 

Ajoutez une réflexion. Ces droits si judicieusement combinés, ces 
droits réclamés par les représentans en vertu des édits, vous en jouis- 
siez sous la souveraineté des évéques, Neuchatel en jouit sous ses 
princes; et 4 yous, républicains , on veut les 6ter! Voyez les articles 10, 
11 , et plusieurs autres des franchises de Genéve, dans l’acte d’Ademarus 
Fabri. Ce monument n’est pas moins respectable aux Génevois que ne 
Yest-aux Anglois la grande chartre encore plus ancienne; et je doute 
qu’on fit bienyenu chez ces derniers 4 parler de leur chartre avec 
autant de mépris que l’auteur des Lettres ose en marquer pour la 
yotre. 

Il prétend qu’elle a été abrogée par les constitutions de la répu- 
blique!. Mais, au contraire, je vois trés-souvent dans vos édits ce mot, 
comme d’ancienneté, qui renyoie aux usages anciens, par conséquent 
aux droits sur lesquels ils étoient fondés; et comme si l’éyéque edt 
prévu que ceux qui devoient protéger les franchises les attaqueroient , 
je vois qwil déclare dans l'acte méme qu’elles seront perpétuelles , sans 
que le non-usage ni aucune prescription les puisse abolir. Voici, yous 
en conviendrez, une opposition bien singuliére. Le savant syndic 
Chouet dit , dans son Mémoire 4 milord Towsend , que le peuple de Geneve 
entra, par la réformation, dans les droits de ’évéque, qui étoit prince 
temporel et spirituel de cette ville : ’auteur des Lettres nous assure au 
contraire que ce méme peuple perdit en cette occasion les franchises 
que l’évéque lui avoit accordées. Auquel des deux croirons-nous? 

Quoi! yous perdez, étant libres, des droits dont vous jouissiez étant 


4. C’étoit par une logique toute semblable qu’en 41742 on n’eut aucun 
égard au traité de Soleure de 1579, soutenant qu’il étoit suranné, quoiqu il 
fat déclaré perpétuel dans l’acte méme, qu’il n’ait jamais été abrogé par 
aucun autre, et qu'il ait ét6 rappelé plusieurs fois, notamment dans l’acte de 
médiation. . 
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sujets! Vos magistrats vous dépouillent de ceux que yous accordérent | 
yos princes! Si telle est la liberté que vous ont acquise vos péres, vous: 
avez de quoi regretter le sang qu’ils verserent pour elle. Cet acte sinx) 
gulier qui, vous rendant souverains , vous Ota vos franchises , valoit bien, 
ce me semble, la peine d’étre énoncé; et du moins, pour le rendre: 
croyable, on ne pouvoit le rendre trop solennel, Ou est-il donc, cet acte 
Wabrogation? Assurément, pour se prévaloir d’une piéce aussi bizarre, 
le moins qu’on puisse faire est de commencer par la montrer. 

De tout ceci je crois pouvoir conclure avec certitude qu’en aucun cas 
possible la loi dans Genéve n’accorde aux syndics, ni a personne, le 
droit absolu d’emprisonner les particuliers sans astriction ni condition. 
Mais n’importe : le Conseil, en réponse aux représentations, établit ce 
droit sans réplique. Il n’en cotite que de vouloir, et le voila en posses- 
sion. Telle est la commodité du droit negatif. 

Je me proposois de montrer dans cette lettre que le droit de repré- 
sentation , intimement lié A la forme de votre constitution, n’étoit pas 
un droit illusoire et vain, mais qu’ayant été formellement établi par 
Védit de 1707, et confirmé par celui de 1738, il devoit nécessairement 
ayoir un effet réel; que cet effet n’ayoit pas été stipulé dans l’acte de 
la médiation, parce qu'il ne l’étoit pas dans l’édit; et qu'il ne l’avoil 
pas été dans Védit, tant parce qu'il résultoit alors par lui-méme de la 
nature de votre constitution, que parce que le méme édit en établissoit 
la stireté d’une autre maniére; que ce droit, et son effet nécessaire. 
donnant seul de la consistance 4 tous les autres, étoit unique et véri- 
table equivalent de ceux qu’on ayoit dtés A la bourgeoisie; que ce! 
équivalent, suffisant pour établir un solide équilibre entre toutes le: 
parties de |’Etat, montroit la sagesse du réglement qui, sans cela 
seroit Vouvrage le plus inique qu'il fut possible d’imaginer; qu’enfi 
les difficultes qu’on élevoit contre lexercice de ce droit étoient de 
difficultés frivoles , qui n’existoient que dans la mauvaise volonté de ceu: 
qui les proposoient, et qui ne balancoient en aucune maniére les dan. 
gers du droit negatif absolu. Voila, monsieur, ce que j’ai voulu faire 
c'est & yous 4 voir si j’ai réussi. 


Lerrre IX. — Mantére de raisonner de l’auteur des Lettres écrites de ]; 
campagne. Son vrai but dans cet écrit. Choiw de ses exempiles. Carac 
tére de la bourgeoisie de Genéve. Preuve par les faits. Conclusion. 


Vai cru, monsieur, qu’il valoit mieux établir directement ce qu 
javois & dire que de m’attacher 4 de longues réfutations. Entrepren 
dre un examen suivi des Lettres écrites de la campagne, seroit s’em 
barquer dans une mer de sophismes. Les saisir, les exposer, seroit 
selon moi, les réfuter; mais ils nagent dans un tel flux de doctrine 
ils en sont si fort inondés, qu’on se noie en voulant les mettre — 
sec. 

Toutefois , en achevant mon travail, je ne puis me dispenser de jete 
un coup d’eil sur celui de cet auteur. Sans analyser les subtilités poli 
tiques dont il yous leurre, je me contenterai d’en examiner les prin 
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cipes , et de yous montrer dans quelques exemples le yice de ses raison- 
nemens. 

Vous en ayez vu ci-devant l'inconséquence par rapport &-moi: par 
rapport a votre république, ils sont plus captieux quelquefois, et ne 
sont jamais plus solides. Le seul et véritable objet de ces Lettres est 

‘etablir le prétendu droit négatif dans la plénitude que lui donnent 
les usurpations du Conseil. C’est 4 ce but que tout se rapporte, soit 
directement, par un enchainement nécessaire, soit indirectement, par 
un tour d’adresse, en donnant le change au public sur le fond dela 
question. 

Les imputations qui me regardent sont dans le premier cas. Le Con- 
seil m’a jugé contre la loi: des représentations s’élévent. Pour établir 
le droit négatif, il faut éconduire les représentans; pour les éconduire, 
il faut prouver qu’ils ont tort; pour prouver qu’ils ont tort, il faut 
soutenir que je suis coupable, mais coupable a tel point, que, pour 
punir mon crime, il a fallu déroger 4 la loi. 

Que les hommes frémiroient au premier mal qu’ils font, s’ils voyoient 
quils se mettent dans la triste nécessité d’en toujours faire, d’étre 
méchans toute leur vie pour avoir pul’étre un moment, et de pour- 
suiyre jusqu’a la mort le malheureux qu’ils ont une fois persécute! 

La question de la présidence des syndics dans les tribunaux crimi- 
nels se rapporte au second cas. Croyez-yous qu’au fond le Conseil 
s’embarrasse beaucoup que ce soient des syndics ou des conseillers 
qui président, depuis qu’il a fondu les droits des premiers dans tout le 
corps? Les syndics, jadis choisis parmi tout le peuple', ne ]’étant plus 
que dans le Conseil, de chefs qu’ils étoient des autres magistrats , sont 
demeurés leurs collégues, et vous avez pu voir ciairement dans cette 
affaire que vos syndics, peu jaloux d’une autorité passagere , ne sont plus 
que des conseillers. Mais on feint de traiter cette question comme im- 
portante, pour yous distraire de celle qui l’est véritablement, pour 
yous laisser croire encore que vos premiers magistrats sont toujours 
élus par vous, et que leur puissance est toujours la méme. 

Laissons donc ici ces questions accessoires, que, par la maniére 
dont Vauteur les traite, on voit qu’il ne prend guére 4 cur. Bornons- 
nous 4 peser les raisons qu’il allégue en faveur du droit négatif, au- 
quel il s’attache avec plus de soin, et par lequel seul, admis ou rejete, 
yous étes esclaves ou libres. 

L’art qu’il emploie le plus adroitement pour cela est de réduire en 
propositions générales un systéme dont on verroit trop aisément le 
foible s’il en faisoit toujours l’application. Pour vous écarter de lobjet 
particulier, il flatte votre amour-propre en étendant yos vues sur de 
grandes questions; et tandis qu’il met ces questions hors de la portée 
de ceux qu'il veut séduire, il les cajole et les gagne en paroissant les 


4. On poussoit si loin Pattention pour qu’il n’y eit dans ce choix ni exclu- 
sion ni préférence autre que celie du mérite, que, par un édit qui a élé abrogé, 
deux syndics deyoient toujours étre pris dans le bas de la ville et deux dans 
Je haut. 
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traiter en hommes d’Etat. Il éblouit ainsi le peuple pour l’ayeugler, € 
change en théses de philosophie des questions qui n’exigent que di 
bon sens, afin qu’on ne puisse l’en dédire, et que, ne l’entendant pag 
on n’ose le désayouer. 

Vouloir le suivre dans ces sophismes abstraits , seroit tomber dans 
faute que je lui reproche. D'ailleurs, sur des questions ainsi traitées 
on prend le parti qu’on veut sans ayoir jamais tort : car il entre tan 
délémens dans ces propositions, on peut les envisager par tant d 
faces, qu’il y a toujours quelque cété susceptible de Vaspect qu’o: 
veut leur donner. Quand on fait pour tout le public en général w 
livre de politique, on y peut philosopher 4 son aise : l’auteur, ne vou 
lant qu’étre lu et jugé par les hommes instruits de toutes les nations e 
versés dans la matiére qu’il traite , abstrait et généralise sans crainte 
il ne s’appesantit pas sur les détails élémentaires. Si je parlois a you 
seul, je pourrois user de cette méthode; mais le sujet de ces Lettre 
intéresse un peuple entier, composé, dans son plus grand nombre 
@hommes qui ont plus de sens et de jugement que de lecture et dé 
tude, et qui, pour n’avoir pas le jargon scientifique , n’en sont que plu 
propres a saisir le vrai dans toute sa simplicité. Il faut opter en pare 
cas entre l'intérét de l’auteur et celui des lecteurs; et qui yeut se rer 
dre plus utile doit se résoudre 4 étre moins éblouissant. 

Une autre source d’erreurs et de fausses applications est d’ayoi 
laissé les idées de ce droit négatif trop vagues, trop inexactes; ce qu 
sert 4 citer avec un air de preuye les exemples qui s’y rapportent | 
moins, a détourner vos concitoyens de leur objet par la pompe de ceu 
qu’on leur présente, 4 soulever leur orgueil contre leur raison, et 
les consoler doucement de n’étre pas plus libres que les maitres d 
monde. On fouille avec érudition dans l’obscurité des siécles; on you 
proméne avec faste chez les peuples de l’antiquité; on vous étale suc 
cessivement Athénes, Sparte, Rome, Carthage; on vous jette aux yeu 
le sable de la Libye, pour yous empécher de voir ce quise passe au 
tour de yous. 

Qu’on fixe avec précision , comme j’ai taché de faire , ce droit négatif 
tel que pretend lexercer le Conseil, et je soutiens qu’il n’y eut jamai 
un seul gouvernement sur la terre ow le législateur, enchainé de toute 
maniéres par le corps exécutif, apres avoir livré les lois sans réserve 
sa merci, fat réduit 4 les lui voir expliquer, éluder, transgresser 
volonté, sans pouvoir jamais apporter 4 cet abus d’autre opposition 
@autre droit, d’autre résistance, qu’un murmure inutile et @impuis 
santes clameurs. 

Voyez en effet 4 quel point votre anonyme est forcé de dénaturer | 
question , pour y rapporter moins mal a propos ses exemples. 

« Le droit négatif n’étant pas, dit-il page 110, le pouvoir de faire de 
lois, mais d’empécher que tout le monde indistinctement ne puis: 
mettre en mouvement la puissance qui fait les lois, et ne donnant pe 
la facilite @innover, mais le pouvoir de s’opposer aux innovations, ¥ 
directement au grand but que se propose une société politique, qui e 
tle se conseryer en conseryant sa constitution. » 
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Voila un droit négatif trés-raisonnable; et, dans le sens exposé, ce 
droit est en effet une partie si eSsentielle de la constitution démocrati- 
que, quil seroit généralement impossible qu’elle se maintint, si la 
puissance législative pouvoit toujours étre mise en mouvement par 
chacun de ceux qui la composent. Vous concevez qu’il n’est pas difficile 
@apporter des exemples en confirmation d’un principe aussi certain. 

Mais si cette notion n’est point celle du droit négatif en question, 
sil n’y a pas dans ce passage un seul mot qui ne porte & faux par 
application que l’auteur en veut faire, vous m’ayouerez que les 
preuyes de l’ayantage d’un droit négatif tout different ne sont pas fort 
concluantes en faveur de celui qu’il veut établir. 

«Le droit négatif n’est pas celui de faire des lois.... » Non, mais il 
est celui de se passer de lois. Faire de chaque acte de sa volonté une 
loi particuliére est bien plus commode que de suivre des lois généra- 
les, quand méme on en seroit soi-méme l’auteur. « Mais d’empécher 
que tout le monde indistinctement ne puisse mettre en mouvement la 
puissance qui fait les lois. » 11 falloit dire, au lieu de cela: « Mais 
d’empécher que qui que ce soit ne puisse protéger Jes lois contre la 
puissance qui les subjugue. » 

« Qui, ne donnant pas la facilité d’innover.... » Pourquoi non? Qui 
est-ce qui peut empécher d’innover celui qui ala force en main, et 
qui n’est obligé de rendre compte de sa conduite 4 personne? « Mais le 
pouvoir d’empécher les innovations. » Disons mieux, « le pouvoir 
d@empécher qu’on ne s’oppose aux innovations. » 

C’est ici, monsieur, le sophisme le plus subtil, et qui revient le plus 
souvent dans l’écrit que j’examine. Celui qui a la puissance exécutive 
n’a jamais besoin d’innover par des actions d’éclat. I] n’a jamais besoin 
de constater cette innovation par des actes solennels. Il lui suffit, dans 
Vexercice continu de sa puissance, de plier peu 4 peu chaque chose a 
sa volonté, et cela ne fait jamais une sensation bien forte. 

Ceux, au contraire, qui ont l’@il assez attentif et esprit assez péné- 
trant pour remarquer ce progrés et pour en prévoir la conséquence, 
n’ont, pour l’arréter, qu’un de ces deux partis 4 prendre : ou de s’op- 
poser d’abord a la premiere innovation, quin’est jamais qu’une baga- 
‘telle, et alors on les traite de gens inquiets, brouillons, pointilleux , 
toujours préts 4 chercher querelle; ou bien de s’élever enfin contre un 
abus qui se renforce, et alors on «rie 4 Vinnovation. Je défie que, 
quoi que vos magistrats entreprennent, vous puissiez, en vous y oppo- 
sant, éviter 4 la fois ces deux reproches. Mais, 4 choix, préférez le 
premier. Chaque fois que le Conseil altére quelque usage, il a son but 
que personne ne voit, et qu’il se garde bien de montrer. Dans le doute, 
arrétez toujours toute nouveauté, petite ou grande. Si les syndics 
étoient dans l’usage d’entrer au Conseil du pied droit, et qu’ils y you- 
lussent entrer du pied gauche, je dis qu’il faudroit les en empécher. 

Nous avons ici la preuve bien sensible de la facilité de conclure le 
pour et le contre par la méthode que suit notre auteur. Car appliquez 
au droit de représentation des citoyens ce qu’il applique au droit né- 
gatif des Conseils , ef yous trouverez que sa proposition genérale con- 
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yient encore mieux & votre application qu’a la sienne. « Le droit d 
représentation , direz-vous, n’étant pis le droit de faire des lois , ma: 
d’empécher que la puissance qui doit les administrer ne les transgres 
et ne donnant pas le pouvoir d’innover, mais de s’opposer aux no} 
yeautés , va directement au grand but que se propose une societé pol 
tique, celui de se conserver en conservant sa constitution. » N’est-c 
pas exactement 14 ce que les représentans avoient a dire? et ne ser 
ble-t-il pas que l’auteur ait raisonné pour eux? Il ne faut point que le 
mots nous donnent le change sur les idées. Le prétendu droit negat 
du Conseil est réellement un droit positif, et le plus positif méme qu 
fon puisse imaginer, puisqu’il rend le petit Conseil seul maitre dire 
et absolu de l’Etat et de toutes les lois; et le droit de représentatior 
pris dans son vrai sens, n’est lui-méme qu’un droit négatif. Il consis’ 
uniquement 4 empécher la puissance exécutive de rien exécuter conti 
les lois. 

Suivons les aveux de auteur sur les propositions qu’il present 
avec trois mots ajoutés, il aura posé le mieux du monde votre ét 
présent. : 

« Comme il n’y auroit point de liberté dans un Etat ou le corps char 
de l’exécution des lois auroit droit de les faire parler & sa fantaisi 
puisqu’il pourroit faire exécuter comme des lois ses volontés les ph 
tyranniques.... » 

Voila, je pense, un tableau d’aprés nature; vous allez voir un table: 
de fantaisie mis en opposition. 

«ll n’y auroit point aussi de gouvernement dans un Etat ot le peur 
exerceroit sans régle Ja puissance législative. » 

D’accord; mais qui est-ce qui a proposé que le peuple exercat sa 
régle la puissance législative? 

Aprés avoir ainsi posé un autre droit négatif que celui dont il s’ag’ 
Yauteur s’inquiéte beaucoup pour savoir ot Von doit placer ce dr 
négatif dont il ne s’agit point, et il établit ld-dessus un principe qu’s 
surément je ne contesterai pas; c’est que, « si cette force négative pe 
sans inconvenient résider dans le gouvernement, il sera de la naty 
et du bien de la chose qu’on |’y place. » Puis viennent les exemple 
que je ne m’attacherai pas a suivre, parce quils sont trop éloignés 
nous, et, de tout point, étrangers a la question. 

Celui seul de l’Angleterre, qui est sous nos yeux, et qu’il cite ay 
raison comme un modele de la juste balance des pouvoirs respecti 
mérite un moment d’examen; et je ne me permets ici qu’aprés lui 
comparaison du petit au grand. 

« Malgré la puissance royale, qui est tres-grande, la nation n’a ] 
craint de donner encore au roi la voix négative. Mais comme il ne p 
se passer longtemps de la puissance législative, et quil n’y auroit | 
de stireté pour lui a Virriter, cette force négative n’est dans le f 
qu’un moyen d’arréter les entreprises de la puissance législative; et 
prince, tranquille dans ‘la possession du pouvoir étendu que la cons 
tution lui assure, sera intéressé 4 la protéger. » (Page 117.) 

Sur ce raisonnement et sur application qu’on en veut faire, vi 
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croiriez que Je pouvoir exécutif du roi d’Angleterre est plus grand que 
celui du Conseil a Genéve . que le droit négatif qu’a ce prince est sem- 
blable 4 celui qu’usurpent vos magistrats, que votre gouvernement ne 
peut pas plus se passer que celui d’Angleterre de la puissance législa- 
tive, et qu’enfin l’un et l’autre ont le méme intérét de protéger la con- 
stitution. Si auteur n’a pas voulu dire cela, qu’a-t-il donc voulu dire, 
et que fait cet exemple a son sujet? 

C’est pourtant tout le contraire 4 tous égards. Le roi d’Angleterre, 
revétu par les lois d’une si grande puissance pour les protéger, n’en a 
point pour les enfreindre : personne, en pareil cas, ne lui voudroit 
obeir, chacun craindroit pour sa téte; les ministres eux-mémes la peu- 
vent perdre s’ils irritent le parlement : on y examine sa propre con- 
duite. Tout Anglois, 4 l’abri des lois, peut braver la puissance royale; 
le dernier du peuple peut exiger et obtenir la réparation la plus authen- 
tique, s’il est le moins du monde offensé : supposé que le prince ost 
enfreindre la loi dans la moindre chose, linfraction seroit a l’instant 
releyée; il est sans droit, et seroit sans pouvoir pour la soutenir. 

_ Chez vous la puissance du petit Conseil ‘est absolue 4 tous égards; il 
est le ministre et le prince, la partie et le juge tout 4 la fois: il or- 
donne et il exécute; il cite, il saisit, il emprisonne, iljuge, il punit 
Jui-méme ; il a la force en main pour tout faire; tous ceux qu’il emploie 
sont irrecherchables; il ne rend compte de sa conduite ni de Ja leur a 
personne; il n’a rien a craindre du législateur, auquel il a seul droit 
d’ouvrir la bouche, et devant lequel il n’ira pas s’accuser. [1] n’est jamais 
contraint de réparer ses injustices; et tout ce que peut espérer de plus 
heureux l’innocent quil opprime, c’est d’échapper enfin sain et sauf, 
mais sans satisfaction ni dedommagement. 

Jugez de cette différence par les faits les plus récens. On imprime a 
Londres un ouvrage violemment satirique contre les ministres, le gou- 
vernement, le roi méme. Les imprimeurs sont arrétés : la loi n’auto- 
rise pas cet arrét; un murmure public s’éléve, il faut les relacher. 
Laffaire ne finit pas 14; les ouvriers prennent a leur tour le magistrat 4 
partie, et ils obtiennent d’immenses dommages et intéréts. Qu’on mette 
en paralléle ayec cette affaire celle du sieur Bardin, libraire 4 Geneve; 
en parlerai ci-aprés. Autre cas : il se fait un vol dans la ville; sans 
indice et sur des soupcons en lair, un citoyen est emprisonné contre les 
lois; sa maison est fouillée, on ne lui épargne aucun des affronts faits 
pour les malfaiteurs. Enfin son innocence est reconnue, il est reliché; 
il se plaint, on le laisse dire, et tout est fini. 

_ Supposons qu’a Londres j’eusse eu le malheur de déplaire a la cour, 
que, sans justice et sans raison, elle etit saisi le prétexte d'un de mes 
livres pour le faire briler et me decréter : j’aurcis presenté requéte au . 
parlement, comme ayant été jugé contre les lois; je l’aurois prouvé, 
Paurois obtenu la satisfaction la plus authentique, et le juge evit été 
puni, peut-étre cassé. . 

Transportons maintenant M. Wilkes‘ a Geneve, disant, écrivant , 1m- 


4, Jean Wilkes, !’un des aldermen de Londres, élu membre de Ja chambre 
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écrit, imprimé, publié hautement 4 Londres contre le gouvernement 
la cour, le prince. Je n’affirmerai pas absolument qu’on | etit fait mou 
rir, quoique je le pense; mais sirement il efit été saisi dans l’instag 
méme, et dans peu trés-griévement puni'. 1 

On dira que M. Wilkes étoit membre du corps legislatif dans 80 
pays; et moi, ne l’étois-je pas aussi dans le mien? Il est vrai que Yau 
teur des Lettres veut qu’on' n’ait aucun égard a la qualité de citoyer 
« Les regles, dit-il, de la procédure sont et doivent étre égales pot 
tous les hommes : elles ne dérivent pas du droit de la cité; elles em 
nent du droit de l’humanité. » (Page 54.) 

Heureusement pour yous le fait n’est pas vrai?; et quant a 
maxime, c'est sous des mots trés-honnétes cacher un sophisme bie 
cruel. L’intérét du magistrat, qui, dans votre Etat, le rend souver 
partie contre le citoyen, jamais contre l’étranger, exige, dans le pr 
mier cas, que la loi prenne des précautions beaucoup plus grand 
pour que l’accusé ne soit pas condamné injustement. Cette distinctic 
n’est que trop bien confirmée par les faits. ILn’y a peut-étre pas, depu 
Vétablissement de la république, un seul exemple d’un jugement injus 
contre un étranger : et qui comptera dans vos annales combien il y « 


‘des communes en 1764, s’y montra l’adversaire le plus redoutable du mini 
tére et de l’autorité royale, et a ce titre fut longtemps l’idole du peuple a 
glois, qui lui donna des marques d’affeclion poussée méme jusqu’au délir 
Wilkes, ayant publié un écrit des plus virulens contre les ministres et cont 
le roi lui-méme, fut mis 4 la Tour par ordre du gouvernement. Cette incare 
ration fit naftre un procés, aux débats dnquel toute la nation prit l’intérét 
plus vif, et dont le résultat fut non-seulement l’entier acquillement et la mi 
en liberté de Wilkes, mais la prise 4 partie des magistrats, contre lesquels 
obtint une indemnité de quatre mille livres sterling, (Ep. 

4, La loi mettant M. Wilkes 4 couvert de ce cété, ila fallu, pour l’inqui 
ler, prendre un autre tour; et c’est encore la religion qu’on a fait intervei 
dans cette affaire. 

2. Le droit de recours 4 la grace n’appartenoit par l’édit qu’aux citoye 
et bourgeois; mais par leurs bons offices ce droit et d’autres furent comm 
niqués aux natifs el habitans, qui, ayant fait cause commune ayec eux, avoie 
besoin des mémes précautions pour leur stireté; les étrangers en sont deme 
rés exclus. L’on sent aussi que le choix de quatre parens ou amis pour ass 
ter le prévenu dans un procés criminel n’est pas fort utile 4 ces dernier 
il ne lest qu’a ceux que le magistrat peut avoir intérét de perdre, et a qui 
loi donne leur ennemi naturel pour juge. Il est étonnant méme qu’aprés te 
d’exemples effrayans les citoyens et bourgeois n’aient pas pris plus de m 
sures pour la streté de leurs personnes, et que toute la matiére crimine 
reste, sans édits et sans lois, presque abandonnée A la discrétion du Conse 
Un service pour lequel seul les Génevois et tous les hommes justes doive 
bénir a jamais les médiateurs est l’abolition de la question préparatoire. J 
toujours sur les lévres un rire amer quand je vois tant de beaux livres, ou | 
Européens s’admirent et se font compliment sur leur humanité, sortir ¢ 
mémes pays ou ]’on s’amuse a disloquer et briser les membres des homm 
en atlendant qu’on sache s’ils sont coupables ou non. Je définis la torture ' 


moyen presque infaillible employé par le fort pour charger le foible des crim 
dont il le veut punir. 
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a d’injustes, etméme d’atroces, contre des citoyens? Du reste, il est 
trés-vrai que les précautions qu’il importe de prendre pour la stireté de 
ceux-ci peuvent sans inconvénient s’étendre a tous les prévenus, parce 
qu’elles n’ont pas pour but de sauver le coupable , mais de garantir 
innocent. C’est pour cela qu’il n’est fait aucune exception dans Var- 
ticle 30 du réglement, qu’on voit assez n’étre utile qu’aux Génevois. 
Revenons a la comparaison du droit négatif dans les deux Etats. 

Celui du roi d’Angleterre consiste en deux choses : A pouvoir seul 
conyoquer et dissoudre le corps législatif, et 4 pouvoir rejeter les lois 
qu’on lui propose; mais il ne consista jamais 4 empécher la puissance 
législative de connoitre des infractions qu’il peut faire a la loi. 

Dailleurs cette force négative est bien tempérée : premiérement par 
la loi triennale', qui loblige de conyoquer un nouveau parlement au 
bout d'un certain temps; de plus, par sa propre nécessité, qui oblige 
1 le laisser presque toujours assemblé?; enfin par le droit négatif de la 
chambre des communes, qui en a, vis-a-vis de lui-méme, un non 
moins puissant que le sien. 

Elle est tempérée encore par la pleine autorité que chacune des deux 
chambres une fois assemblée a sur elle-méme, soit pour proposer, 
raiter , discuter, examiner les lois et toutes les matiéres du gouverne- 
Ment, soit par la partie de la puissance exécutive qu’elles exercent, et 
onjointement, et séparément, tant dans la chambre des communes, 
qui connoit des griefs publics et des atteintes portées aux lois, que 
jans la chambre des pairs, juges suprémes dans les matiéres crimi- 
ielles , et surtout dans celles qui ont rapport aux crimes d’Etat. 

Voila , monsieur , quel est le droit négatif du roi d’Angleterre. Si vos 
nagistrats n’en réclament qu’un pareil, je vous conseille de ne le leur 
jas contester. Mais je ne vois point quel besoin, dans votre situation 
résente, ils peuvent jamais avoir de la puissance législative, nice qui 
yeut les contraindre a la conyoquer pour agir réellement , dans quelque 
as que ce puisse étre, puisque de nouvelles lois ne sont jamais néces- 
aires 4 gens qui sont au-dessus des lois; qu’un gouvernement qui sub- 
iste avec ses finances, et n’a point de guerre, n’a nul besoin de nou- 
eaux impéts; et qu’en revétant le corps entier du pouvoir des chefs 
fu’on en tire, on rend le choix de ces chefs presque indifferent. 

Je ne yois pas méme en quoi pourroit les contenir le léegislateur, qui, 
juand il existe, n’existe qu’un instant, et ne peut jamais décider que 
‘unique point sur lequel ils l’interrogent. 

Il est vrai que le roi d’Angleterre peut faire la guerre et la paix; 
nais, outre que cette puissance est plus apparente que réelle, du 
moins quant 4 la guerre, j’ai déja fait voir ci-devant et dans le Con- 
rat social que ce n’est pas de cela qu’il s’agit pour vous, et qu’il faut 
enoncer aux droits honorifiques quand on yeut jouir de la liberté. 


4. Devenue septennale par une faute dont les Anglois ne sont pas a se 
‘epentir. 

2. Le:pariement, n’accordant les subsides que pour une année, force ainsi 
e roi de les lui redemander tous les ans. 
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J'avoue encore que ce prince peut donner et dter les places au gré a 
ges yues, et corrompre en détail le législateur. C'est précisément c 
qui met tout l’avantage du cdté du Conseil, & qui de pareils moyer 
sont peu nécessaires, et qui vous enchaine 4 moindres frais. La co’ 
ruption est un abus de la liberté; mais elle est une preuve que la liber” 
existe, et l’on n’a pas besoin de corrompre les gens que l’on tient € 
son pouvoir. Quant aux places, sans parler de celles dont le Conse 
dispose , ou par lui-méme, ou par le Deux-Cents, il fait mieux pour le 
plus importantes : il les remplit de ses propres membres, ce qui lui e: 
plus avantageux encore; car on est toujours plus stir de ce qu’on fa 
par ses mains que de ce qu'on fait par celles d’autrui. L’histoire d’Ar 
gleterre est pleine de preuves de la résistance qu’ont faite les officie: 
royaux a leurs princes, quand ils ont voulu transgresser les loi 
Voyez si vous trouverez chez vous bien des traits d’une résistance p: 
reille faite au Conseil par les officiers de ’Etat, méme dans les cas | 
plus odieux. Quiconque a Genéve est aux gages de la république cesse 
Yinstant méme d’étre citoyen : il n’est plus que V’esclave et le sateliz 
des Vingt-Cinq, prét a fouler aux pieds la patrie et les lois sitét qui 
Vordonnent. Enfin, la loi, qui ne laisse en Angleterre aucune pui 
sance au roi pour mal faire, lui en donne une trés-grande pour fairé | 
bien : il ne paroit pas que ce soit de ce cété que le Conseil est jalor 
d’étendre la sienne. 

Les rois d’Angleterre, assurés de leurs avantages, sont intéressés 
proteger la constitution présente, parce qu’ils ont peu d’espoir de 
changer : vos magistrats , au contraire, stirs de se servir des formes — 
la votre pour en changer tout a fait le fona, sont intéressés 4 conserv 
ces formes comme l’instrument de leurs usurpations. Le dernier 9 
dangereux qu’il leur reste & faire est celui qu’ils font aujourd’hui. | 
pas fait, ils pourront se dire encore plus intéressés que le roi d’Angk 
terre A conserver la constitution établie, mais par un motif bien diff 
rent. Voila toute la parité que je trouve entre l'état politique de 1’A) 
gleterre et le vétre : je vous laisse 4 juger dans lequel est la liberté. 

Aprés cette comparaison, l’auteur, qui se plaft 4 vous présenter 
grands exemples, vous offre celui de l’ancienne Rome. II lui reproe 
avec dédain ses tribuns brouillons et séditieux : il déplore améremer 
sous cette orageuse administration, le triste sort de cette malheure 
ville, qui pourtant, n’étant rien encore 4 l’érection de cette magistr 
ture, eut sous elle cing cents ans de gloire et de prospérités, et dev: 
la capitale du monde. Elle finit enfin parce qu’il faut que tout finiss 
elle finit par les usurpations de ses grands, de ses consuls, de ses g 
néraux, qui l'envahirent : elle périt par l’excés de sa puissance; m 
elle ne l'avoit acquise que par la bonté de son gouvernement. On pe 
dire en ce sens que ses tribuns la détruisirent'!. : | 


4. Les tribuns ne sortoient point de la ville; ils n’avoient aucune autox 
hors de ses murs : aussi les consuls, pour se soustraire a leur inspectic 
tenoient-ils quelquefois les comices dans la campagne. Or les fers des F 
mains ne furent point forgés dans Rome, mais dans ses armées, et ce fut ] 
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Au reste, je n’excuse pas les fautes du peuple romain; je les ai dites 
dans le Contrat social : je ai blimé d’avoir usurpé la puissance exécu- 
tive, qu'il devoit seulement contenir'; j’ai montré sur quels principes 
le tribunat devoit étre institué, les bornes qu’on devoit lui donner, et 
comment tout cela se pouvoit faire. Ces régles furent mal suiyies a 
Rome : elles auroient pu l’étre mieux. Toutefois voyez ce que fit le tri- 
bunat avec ses abus: que n’etit-il point fait bien dirigé? Je vois peu ce 
Jue veut ici l’auteur des Lettres : pour conclure contre lui-méme, j’au- 
rois pris le méme exemple qu’il a choisi. 

Mais n’allons pas chercher si loin ces illustres exemples, si fastueux 
jar eux-mémes et si trompeurs par leur application. Ne laissez point 
orger vos chaines par l’amour-propre. Trop petits pour vous comparer 
i Tien , restez en yous-mémes, et ne yous aveuglez point sur votre po- 
ition. Les anciens peuples ne sont plus un modéle pour les modernes; 
ls leur sont trop étrangers 4 tous égards. Vous surtout, Génevois, gar- 
lez votre place, et n’allez point aux objets éleyés qu’on vous présente 
jour Vous cacher labime qu’on creuse au-devant de vous. Vous n’étes 
1i Romains ni Spartiates, vous n’étes pas méme Athéniens. Laissez la 
es grands noms, qui ne yous vont point. Vous étes des marchands, 
les artisans, des bourgeois, toujours occupés de leurs intéréts privés , 
le leur travail, de leur trafic, de leur gain; des gens pour qui la li- 
erté méme n’est qu’un moyen d’acquérir sans obstacles et de posséder 
m stireté. 

Cette situation demande pour yous des maximes particuliéres. N’étant 
Jas Oisifs comme étoient les anciens peuples, vous ne pouvez, comme 
ux, VOUS occuper sans cesse du gouvernement : mais, par cela méme 
fe vous pouvez moins y veiller de suite, il doit étre institué de ma- 
liére qu’il vous soit plus aisé d’en yoir les mancuvres et de pourvoir 


eurs conquétes qu’ils perdirent leur liberté. Cette perte ne vint donc pas des 
ribuns. 

ll est vrai que César se servit d’eux comme Sylla s’étoit servi du sénat, 
hacun prenoit les moyens qu’il jugeoit les plus prompts ou les plus srs pour 
arvenir : mais il falloit bien que quelqu’un parvint; et qu’importoit qui de 
farius ou de Sylla, de César ou de Pompée, d’Octave ou d’Antoine, fat l’u- 
urpateur? Quelque parti qui l’emportat, l’usurpation n’en étoit pas moins 
névitable; il fatloit des chefs aux armées éloignées, et il étoit sur qu’un de 
es chefs deviendroit le mattre de l’Etat. Le tribunat ne faisoit pas 4 cela la 
noindre chose. 

Au reste, cette méme sortie que fait ici l’auteur des Lettres écrites de la 
ampagne, sur les tribuns du peuple, avoil été déja faite, en 1715, par M. de 
hapeaurouge, conseiller d’Etat, dans un mémoire contre |’office du procureur 
énéral. M. Louis Le Fort, qui remplissnit alors cette charge ayec éclat, lui fit 
oir, dans une trés-belle lettre en réponse a ce mémoire, que le crédit et ]’au- 
orité des tribuns avoient été le salut de la république, et que sa destruction 
1’étoit point venue d’eux, mais des consuls. Sdrement le procureur général 
.e Fort ne préyoyoit guére par qui seroit renouvelé de nos jours le sentiment 
qwil réfutoit si bien. 

4. Voy. le Contrat social, liv. TV, chap. v. Je crois qu’on trouvera dans ce 
shapitre, qui est fort court, quelques bonnes maximes sur cette mali¢re. 
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aux abus. Tout soin public que votre intérét exige doit vous étre rend 
d’autant plus facile 4 remplir, que c’est un soin qui vous cotte et qu 
yous ne prenez pas yolontiers. Car youloir vous en décharger tout 
fait, c’est vouloir cesser d’étre libres. Il faut opter, dit le philosopSs 
bienfaisant; et ceux qui ne peuvent supporter le travail n’ont qu’a che! 
cher le repos dans la servitude. 

Un peuple inquiet, désceuvré , remuant, et, faute d’affaires particu 
lieres , toujours prét Ase méler de celles de ]’Etat , a besoin d’étre contenu 
je le sais; mais, encore un coup, la bourgeoisie de Genéve est-elle ¢ 
peuple-la? rien n’y ressemble moins; elle en est l’antipode. Vos citoyens 
tout absorbés ‘dans leurs occupations domestiques, et toujours froic 
sur le reste, ne songent a ]’intérét public que quand le leur propre e: 
attaqué. Trop peu soigneux d’éclairer la conduite de leurs chefs, ils r 
voient les fers qu’on leur prépare que quand ils en sentent le poid 
Toujours distraits , toujours trompés, toujours fixes sur d’autres objet: 
ils se laissent donner le change sur le plus important de tous, et vor 
toujours cherchant le reméde, faute d’avoir su prévenir le mal. A fore 
de compasser leurs démarches, ils ne Jes font jamais qu’aprés cow 
Leurs lenteurs les auroient déja perdus cent fois, si l’impatience ¢ 
magistrat ne les eiit sauvés, et si, pressé d’exercer ce pouvoir suprén 
auquel il aspire , il ne les etit lui-méme avertis du danger. 

Suivez historique de votre gouvernement : vous verrez toujours 
Conseil, ardent dans ses entreprises, les manquer le plus souvent pi 
trop d’empressement a les accomplir; et vous verrez toujours la bow. 
geoisie reyenir enfin sur ce qu'elle a laissé faire sans y mettre opp: 
sition: 

En 1570, ’Etat étoit obéré de dettes et affligé de plusieurs fléaw 
Comme il étoit malaisé, dans la circonstance, d’assembler souvent! 
Conseil général, on y propose d’autoriser les Conseils de pourvoir a: 
besoins présens : la proposition passe; ils partent de 14 pour s’arrogs 
le droit perpétuel d’établir des impdts, et pendant plus d’un siécle 
les laisse faire sans la moindre opposition. 

En 1714, on fait, par des vues secrétes ', l’entreprise immense et 
dicule des fortifications, sans daigner consulter le Conseil général, 
contre la teneur des édits, En conséquence de ce beau projet, on étalx 
pour dix ans des impéts sur lesquels on ne le consulte pas davantage. 
s’éléve quelques plaintes; on les dédaigne, et tout se tait. 

En 1725, le terme des impdts expire; il s’agit de les prolonger. C’ét; 
pour la bourgeoisie le moment tardif, mais nécessaire, de revendiqy 
son droit négligé si longtemps. Mais la peste de Marseille et la ban 
royale ayant dérangé le commerce, chacun, occupé des dangers de: 
fortune , oublie ceux de sa liberté. Le Conseil , qui n’oublie pas ses vue 
renouvelle en Deux-Cents les impdts, sans qu’il soit question du Cons: 
général, 

Al’expiration du second terme les citoyens se réveillent, et, apr 
cent soixante ans d’indolence, ils réclament enfin tout de bon leur dre 


4. Tlena été parle ci-deyant, page 455, a la note, 
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Alors, au lieu de céder ou temporiser, on trame une conspiration '. Le 
complot se découvre; les bourgeois sont forcés de prendre les armes, et 
par cette violente entreprise le Conseil perd en un moment un siécle 
d’usurpation, 3 

A peine tout semble pacifié, que, ne pouvant endurer cette espéce de 
defaite, on forme un nouveau complot. Il faut derechef recourir aux 
armes : Jes puissances voisines interviennent, et les droits mutuels sont 
enfin réglés. 

En 1650, les Conseils inférieurs introduisent dans leurs corps une ma- 
niére de recueillir les suffrages meilleure que celle qui est établie, mais 
qui n’est pas conforme aux édits. On continue en Conseil général de 
suivre l’ancienne, ou se glissent bien des abus; et cela dure cinquante 
ans et davantage, avant que les citoyens songent a se plaindre de la 
contravention, ou 4 demander lintroduction d’un pareil usage dans le 
Conseil dont ils sont membres. Ils Ja demandent enfin; et ce quiily a 
dincroyable est qu’on leur oppose tranquillement ce méme édit qu’on 
vicle depuis un demi-siécle. 

En 1707, un citoyen? est jugé clandestinement contre les lois, con- 
damné , arquebusé dans la prison; un autre est pendu sur la déposition 
dun seul faux témoin connu pour tel; un autre est trouvé mort : tout 
cela passe, et il n’en est plus parlé qu’en 1734, que quelqu’tn s’avise de 
demander au magistrat des nouvelles du citoyen arquebusé trente ans 
auparayant. 

En 1736, on érige des tribunaux criminels sans syndics. Au milieu des 
troubles qui régnoient alors, les citoyens, occupés de tant d’autres af- 
faires, ne peuvent songer a tout. En 1758, on répéte la méme ma- 
neeuyre : celui qu’elle regarde yeut se plaindre; on le fait taire, et tout 
se tait. En 1762, on la renouvelle encore*. Les citoyens se plaignent enfin 


4, Il s’agissoit de former, par une enceinte barricadée, une espéce de cita- 
delle autour de j’élévation sur laquelle est ’hétel de ville, pour asservir de la 
tout le peuple. Les bois déja préparés pour cette enceinte, un plan de dispo- 
silion pour la garnir, les ordres donnés en conséquence aux capitaines de la 
garnison, des transports de munitions et d’armes de l’arsenal a l’hotel de ville, 
le tamponnement de vingt-deux piéces de canon dans un boulevard éloigné, 
le transmarchement clandestin de plusieurs autres, en un mot tous les appréts 
de Ia plus violente entreprise , faits sans l’aveu des Conseils par le syndic de 
la garde et d’autres magistrals, ne purent suffire, quand tout cela fut décou- 
yert, pour obtenir qu’on fit le procés aux coupables, ni méme qu’on improu- 
vat nettement leur projet. Cependant la bourgeoisie, alors mattresse de la 
place, les laissa paisiblement sortir sans troubler leur retraite, sans leur faire 
la moindre insulte, sans entrer dans leurs maisons, sans inquiéter leurs 
familles, sans toucher a rien qui leur appartint. En tout autre pays, le peuple 
evit commencé par massacrer ces conspirateurs et mettre leurs maisons au 
pillage. ! 

2. Pierre Fatio. (Ep.) ; , i 

3. Et A quelle occasion! Voila une inquisition d’Etat 4 faire frémir. Est- il 


concevable que, dans un pays libre, on punisse criminellement un citoyen 
pour ayoir, dans une lettre 4 un autre citoyen, non imprimée, raisonné en 
termes décens et mesurés sur la conduite du magistrat envers un troisiéme 
citoyen? Trouvez-vous des exemples de yiolences pareilles dans jes gouverne- 
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l'année suivante. Le Conseil répond : « Yous venez trop tard ; Tusage est 

bli.» ; 5 
men juin 1762, un citoyen, que le Conseil ayoit pris en haine, est flétri 
dans ses livres, et personnellement décrété contre lédit le plus formely 
Ses parens, étonnés, demandent, par requéte, communication du dé- 
cret : elle leur est refusée, et tout se tait. Au bout d’un an d’attente, le 
citoyen flétri, voyant que nul ne proteste, renonce a son droit de cite. 
La bourgeoisie ouvre enfin les yeux, et réclame contre la violation de la 
loi : il n’etoit plus temps. peas R 

Un fait plus mémorable par son espéce, quoiqu’il ne s'agisse que 
d’une bagatelle, est celui du sieur Bardin. Un libraire commet a son 
correspondant des exemplaires d’un livre nouveau; avant que les exem- 
plaires arrivent, le livre est défendu. Le libraire va declarer au magis- 
trat sa commission, et demander ce qu'il doit faire; on lui ordonne 
d’avertir quand les exemplaires arriveront : ils arrivent; illes déclare; op 
les saisit : il attend qu’on les lui rende ou qu’on les lui paye; on ne fai 
nil’un ni V’autre : il les redemande; on les garde : il présente requét 
pour qwils soient renyoyés, rendus, ou payés; on refuse tout. Il pere 
ses livres; et ce sont des hommes publics, chargés de punir le vol, qu 
les ont gardés! 

Qu’on pése bien toutes les circonstances de ce fait, et je doute qu’ 
trouve aucun autre exemple semblable dans aucun parlement, damm 
aucun sénat, dans aucun conseil, dans aucun divan, dans quelque tr? 
bunal que ce puisse étre. Si l'on vouloit attaquer le droit de propriété sant 
raison, sans pretexte, et jusque dans sa racine, il seroit impossible 
s'y prendre plus ouvertement. Cependant l'affaire passe, tout le mon 
se tait; et, sans des griefs plus graves, il n’ett jamais été question ck 
celui-la. Combien d’autres sont restés dans l’obscurité , faute d’occasio 
pour les mettre en éyidence |! 

Sil’exemp]@précédent est peu important en lui-méme, en voiciun d’u 
genre bien différent. Encore un peu d’attention, monsieur, pour cett 
affaire , et je supprime toutes celles que je pourrois ajouter. 

Le 20 novembre 1763, au Conseil général assemblé pour l’élection 
lieutenant et du trésorier, les citoyens remarquent une différence ents 
Védit imprime qu’ils ont et l’édit manuscrit dont un secrétaire dB 


mens les plus absolus? A la retraite de M. de Silhouette, je lui écrivis ur 
lettre qui courut Paris*. Cette lettre étoit d'une hardiesse que je ne troue 
pas moi-méme exemple de blame ; c’est peut-etre la seule chose répréhensib, 
que j’aie écrite en ma vie. Cependant m’a-t-on dit le moindre mot a ce suj 
on n’y a pas méme songé. En France, on punit les libelles; on fait trés-bie 
mais on laisse aux particuliers une liberté honnéte de raisonner entre eu 
sur les affaires publiyues, et il est inout qu’on ait cherché querelle a 
qu'un pour avoir, dans des lettres restées manuscriles, dit son avis, sans s¢ 
tire et sans invective, sur ce qui se fait dans les tribunaux, Aprés avoir 
aimé le gouvernement républicain, faudra-t-il changer de sentiment dans 


vieillesse, et trouver enfin qu’il y a plus de yéritable liberté dans les mona 
chies que dans nos républiques? 


* Voy. cette lettre au livre X des Confessions, 
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fait lecture, en ce que Yélection du trésorier doit par le premier se faire 
ayec celle des syndics, et par le second avec celle du lifutenant, Ils re- 
marquent de plus que l’election du trésorier, qui, selon Védit, doit se 
faire tous les trois ans, ne se fait que tous les six ans selon Vusage, et 
qu’au bout des trois ans on se contente de proposer la confirmation de 
celui qui est en place. 
_ Ces differences du texte de la loi entre Je manuscrit du Conseil et ’édit 
imprime , qu on nayoit point encore obseryées, en font remarquer d’au- 
tres qui donnent de l’inquiétude sur le reste. Malgré l’expérience qui 
_apprend aux citoyens l'inutilité de leurs représentations les mieux fon- 
dées, ils en font 4 ce sujet de nouvelles, demandant que le texte origi- 
nal des edits soit déposé en chancellerie ou dans tel autre lieu public 
au choix du Conseil, ou ’on puisse comparer cé texte ayec Vimprimé. 

Or yous yous rappellerez, monsieur, que, par l’article 42 de l’édit 
de 1738, il est dit qu’on fera imprimer au plus t6t un code général des 
lois de | Etat, qui contiendra tous les édits et reglemens. 11 n’a pas en- 
core été question de ce code au bout de vingt-six ans; et les citoyens 

ont gardé le silence’! 

Vous yous rappellerez encore que, dans un mémoire imprimé en 
1745, un membre proscrit des Deux-Cents jeta de violens soupcons sur 
Ja fidelité des édits imprimés en 1713, et réimprimés en 35 deux 
époques également suspectes. I] dit avoir collationné sur des édits ma- 

‘nuscrits ces imprimés, dans lesquels iJ atfirme avoir trouvé quantité 

-derreurs dont il a fait note; et il rapporte les propres termes d’un édit 
de 1556, omis tout entier dans l’imprimé. A des imputations si grayes 
le Conseil n’a rien répondu; etles citoyens ont gardé le silence! 

Accordons, si l'on veut, que la dignité du Conseil ne lui permettoit 
pas de répondre alors aux imputations d’un proscrit. Cette méme di- 
gnité, ’honneur compromis, la fidelité suspectee, exigeoient mainte- 
nant une vérification que tant d’indices rendoient nécessaire, et que 
ceux qui la demandoient ayoient droit d’obtenir. 

Point du tout. Le petit Conseil justifie le changement fait 4 l’édit par 
un ancien usage, auquel le Conseil général, ne s’étant pas opposé dans 
son origine , n’a plus droit de s’opposer aujourd’hui. 

Il donne pour raison de la différence qui est entre le manuscrit du 
Conseil et ’imprimé que ce manuscrit est un recueil des édits avec les 
changemens pratiqués, et consentis par le silence du Conseil général; 
au lieu que l’imprimé n’est que le recueil des mémes édits, tels qu’ils 


ont passé en Conseil général. 


4. De quelle excuse, de quel prétexte peut-on couvrir l’inobservation dun 
article aussi exprés et aussi important? Cela ne se congoit pas. Quand par 
hasard on en parle 4 quelques magistrats en conversation, ils répondent {roi- 
dement : « Chaque édit particulier est imprimé; rassemblez-les. » Comme si 
Von étoit stir que tout fit imprimé! et comme si le recueil de ces chiffons 
formoit un corps de lois complet, un code général, revélu de Vauthenticité 
requise, et tel que l’annonce Varticle 42! Est-ce ainsi que ces messieurs 
remplissent un engagement aussi formel? Quelles conséquences sinistres ne 
pourroit-on pas tirer de pareilles omissions? 
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Il justifie la confirmation du trésorier contre Yeédit qui veut que Yon 
en élise un autre, encore par un ancien usage. Les citoyens napercoi- 
vent pas une contravention aux-édits qu’il n’autorise par des contrayen-. 
tions antérieures; ils ne font pas une plainte qu’il ne rebute en le 
reprochant de ne s’étre pas plaints plus t6t. — 

Et, quant 4 la communication du texte original des lois , elle est net- 
tement refusée', soit comme étant contraire aux régles , soit parce que 
les citoyens et bourgeois ne doivent connoitre d’autre texte des lois que 
le texte imprimé , quoique le petit Conseil en suive un autre et le fasse 
suivre en Conseil général?. 

Il est donc contre les régles que celui qui a passé un acte ait commu- 
nication de l’original de cet acte, lorsque les variantes dans les copies 
les lui font soupconner de falsification ou d’incorrection; et il est dans 
la régle qu’on ait deux différens textes des mémes lois, l’un pour les 
particuliers , et l’autre pour le gouvernement! Ouites-vous jamais rier 
de semblable? Et toutefois sur toutes ces découvertes tardives, sur tous 
ces refus révoltans, les citoyens, éconduits dans leurs demandes les 
plus légitimes , se taisent, attendent, et demeurent en repos! 

Voila, monsieur, des faits notoires dans votre ville , et tous plus connus 
de yous que de moi. J’en pourrois ajouter cent autres, sans compter 
ceux qui me sont échappés : ceux-ci suffiront pour juger si la bourgeoi+ 
sie de Genéve est ou fut jamais, je ne dis pas remuante et séditieuse: 
mais vigilante, attentive, facile 4 s’émouvoir pour défendre ses droits 
les mieux établis et le plus ouvertement attaqués. 

On nous dit « qu’une nation vive, ingénieuse , et trés-occupee de sez 
droits politiques, auroit un extréme besoin de donner a son gouyerne- 
ment une force négative. » (Page 170.) En expliquant cette force néga4 
tive, on peut convenir du principe. Mais est-ce & yous qu’on en vew 
faire application? A-t-on done oublié qu’on vous donne ailleurs plus dé 
sang-froid qu’aux autres peuples? (Page 154), Et comment peut-on dire 
que celui de Genéve s’occupe beaucoup de ses droits politiques, quana 


4. Ces refus si durs et si stirs 4 toutes les représentations les plus raison: 
nables et les plus justes paroissent peu naturels, Est-il concevable que 1) 
Conseil de Genévye, composé dans sa majeure partie d’hommes éclairés & 
judicieux, n’ait pas senti le scandale odieux et méme effrayant de refuser ; 
des hommes libres, 4 des membres du législateur, la communication du text) 
authentique des lois, et de fomenter ainsi comme a plaisir des soupgons pro 
duits par lair de mystére et de ténébres dont il s’enyironne sans cesse | 
leurs yeux? Pour moi, je penche a croire que ces refus lui cottent, mais qu’i 
s’est prescril pour régle de faire tomber Vusage des représentations par de: 
réponses constamment négatives. En effet, est-il 4 présumer que les homme: 
les plus patiens ne se rebutent pas de demander pour ne rien obtenir? Ajuute 
Ja proposition déja faite en Deux-Cents d’informer contre les auteurs des der 
niéres représentations, pour avoir usé d’un droit que la loi leur donne. Qr 
youdra désormais s’exposer 4 des poursuites pour des démarches qu’on sa: 
davance étre sans succés? Si c’est 14 le plan que s'est fait le petit Conseil, 4 
faut avouer qu'il le suit trés-bien. 

2. Extrait des registres du Conseil du 7 décembre 1763, en réponse au. 
représentations verbales faites le 24 novembre par six citoyens ou bourgeois. 


| 
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on yoit qu’il ne s’en occupe jamais que tard, ayec repugnance , et seu- 
lement quand le péril le plus pressant l’y contraint? De sorte qu’en n’at- 
taquant pas si brusquement les droits de la bourgeoisie, il ne tient 
qu’au Conseil qu'elle ne s’en occupe jamais. 

Mettons un moment en paralléle les deux partis, pour juger duquel 
Pactivité est le plus 4 craindre, et ou doit étre placé le droit négatif 
pour modérer cette activité. 

D’un cété je vois un peuple trés-peu nombreux, paisible et froid , 
composé d’hommes laborieux, amateurs du gain, soumis pour leur 
propre intérét aux lois et 4 leurs ministres, tout occupés de leur négoce 
ou de leurs métiers : tous, égaux par leurs droits et peu distingués par 
la fortune , n’ont entre eux ni chefs ni cliens; tous, tenus par leur com- 
merce, par leur état, par leurs biens, dans une grande dépendance du 
Magistrat , ont 4 le ménager; tous craignent de lui déplaire: s’ils veu- 
lent se méler des affaires publiques, c’est toujours au préjudice des 
leurs. Distraits d’un cété par des objets plus intéressans pour leurs fa- 
milles; de Vautre arrétés par des considérations de prudence, par l’ex- 
périence de tous les temps, qui leur apprend combien, dans un aussi 
petit Etat que le votre, ou tout particulier est incessamment sous les 
yeux du Conseil, il est dangereux de Voffenser, ils sont portés par les 
raisons les plus fortes 4 tout sacrifier a la paix; car c’est par elle seule 
qu’ils peuvent prospérer: et dans cet état de choses, chacun, trompé 
par son intérét privé, aime encore mieux étre protégé que libre, et fait 
‘sa cour pour faire son bien. 

De l’autre cété, je vois dans une petite ville, dont les affaires sont au 
fond trés-peu de chose, un corps de magistrats indépendant et perpé- 
tuel, presque oisif par état, faire sa principale occupation d’un interét 
trés-grand et trés-naturel pour ceux qui commandent, c’est d’accroftre 
incessamment son empire; car l’ambition comme l’avarice se nourrit de 
ses avantages; et plus on étend sa puissance, plus on est dévoré du 
désir de tout pouvoir. Sans cesse attentif 4 marquer des distances trop 
peu sensibles dans ses égaux de naissance, il ne voit en eux que ses 
inférieurs , et brile d’y voir ses sujets. Armé de toute la force publique, 
depositaire de toute l’autorité, interpréte et dispensateur des lois qui le 
génent, il s’en fait une arme offensive et défensive , qui le rend redou- 
table, respectable, sacré pour tous ceux qu'il veut outrager. C’est au 
nom méme de la loi qu’il peut la transgresser impunément. Il peut at- 
taquer la constitution en feignant de la défendre ; il peut punir comme 
un rebelle quiconque ose la défendre en effet. Toutes les entreprises de 
ce corps lui deviennent faciles; il ne laisse 4 personne Je droit de les 
arréter ni d’en connoitre : il peut agir, différer, suspendre ; il peut se- 
duire, effrayer , punir ceux qui lui résistent; et s’il daigne employer 
pour cela des pretextes, c’est plus par bienséance que par necessite. il 
a donc la volonté d’étendre sa puissance, et le moyen de parvenir a 
tout ce quil veut. Tel est l'état relatif du petit Conseil et de la bour- 
geoisie de Genéve. Lequel de ces deux corps doit avoir le pouvoir ne~ 
gatif pour arréter les entreprises de Vautre? L’auteur des Lettres assure 


que c’est le premier. 


} 
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Dans la plupart des Etats , les troubles internes viennent d’une popu- 
lace abrutie et stupide, échauffée d’abord par d’insupportables vexa- 
tions, puis ameutée en secret par des brouillons adroits , revétus de 
quelque autorité qu’ils veulent étendre. Mais est-il rien de plus fa L 
qu'une pareille idée appliquée 4 la bourgeoisie de Genéve, a sa partie 
au moins qui fait face 4 la puissance pour le maintien des lois? Dans 
tous les temps, cette partie a toujours été l’ordre moyen entre les riches 
et les pauvres, entre les chefs de l’Etat et la populace. Cet ordre | 
composé d’hommes a peu prés égaux en fortune, en état, en lumieres | 
n’est ni assez élevé pour avoir des prétentions , ni assez bas pour n’avoi: 
rien 4 perdre. Leur grand intérét , leur intérét commun est que les loi; 
soient observées, les magistrats respectés , que la constitution se sow. 
tienne, et que Etat soit tranquille. Personne dans cet ordre ne jouit: 
nul égard d’une telle supériorité sur les autres, qu'il puisse les mettr: 
en jeu pour son intérét particulier. C’est la plus saine partie de la ré& 
publique , la seule gu’on soit assuré ne pouvoir, dans sa conduite, s 
proposer d’autre objet que le bien de tous. Aussi yoit-on toujours dam 
leurs démarches communes une décence, une modestie, une fermet 
respectueuse, une certaine grayité d’hommes qui se sentent dans lew 
droit et qui se tiennent dans leur devoir. Voyez, au contraire, de qué 
Vautre partie s’étaye: de gens qui nagent dans ]’opulence, et du peup) 
le plus abject. Est-ce dans ces deux extrémes, ]’un fait pour acheter 
Yautre pour se yendre, qu’on doit chercher |’amour de la justice et dé 
lois? C’est par eux toujours que l’Etat dégénére : le riche tient la 
dans sa bourse , et le pauvre aime mieux du pain que la liberté. I] suff 
de comparer ces deux partis pour juger lequel doit porter aux lois - 
premiere atteinte. Et cherchez en effet dans votre histoire si tous } 
complots ne sont pas toujours venus du cétée de la magistrature, et 
jamais les citoyens ont eu recours a la force que lorsqu’il I’a fallu pow 
s’en garantir. 

On raille sans doute, quand, sur les conséquences du droit que récld 
ment vos concitoyens, on vous représente ]’Etat en proie a la brigue, 
la séduction , au premier venu. Ce droit négatif que veut avoir le Conse 
fut inconnu jusqu’ici: quels maux en est-il arrivé? Il en fat arrit 
daffreux, s'il eit voulu s’y tenir quand la bourgeoisie a fait valoir 
sien, Rétorquez l’argument qu’on tire Ge deux cents ans de prospérit 
que peut-on répondre? Ce gouvernement, direz-vous, établi par 
temps, soutenu par tant de titres, autorisé par un si long usage, con 
sacré par ses succés, et ot le droit négatif des Conseils fut toujou 
ignore, ne vaut-il pas bien cet autre gouvernenient arbitraire dont no 
ne connoissons encore ni les propriétés, ni ses rapports avec notre bod 
heur ,, et ou la raison ne peut nous montrer que le comble de notre misér 

Supposer tous les abus dans le parti qu’on attaque, et n’en suppos 
aucun dans le sien, est un sophisme bien grossier et bien ordinair » 
dont tout homme sensé doit se garantir. Il faut supposer des abus « 
part et dautre , parce qu’il s’en glisse partout; mais ce n’est pas a di. 
quil y ait égalité dans leurs conséquences. Tout abus est un mal, sov 
vent inevitable, pour lequel on ne doit pas proscrire ce qui est bon ¢ 

v 
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soi. Mais comparez, et yous trouverez, d’un cété, des maux sirs, des 
maux terribles, sans bornes et sans fin; de l’autre, labus méme diffi- 
cile, qui, s'il est grand, sera passager, et tel que, quand il a lieu, il 
porte toujours avec lui son reméde. Car, encore une fois, il n’y a de 
liberté possible que dans J’observation des lois ou de la volonté géné- 
rale; et il n’est pas plus dans la volonté générale de nuire a tous, que 
dans la volonté particuliére de nuire 4 soi-méme. Mais supposons cet 
abus de la liberté aussi naturel que l’abus de la puissance; il y aura 
toujours cette difference entre un et l’autre, que l’abus de la liberté 
tourne au prejudice du peuple qui en abuse, et, le punissant de son 
propre tort, le force a en chercher le reméde : ainsi, de ce célé, le mal 
nest jamais qu’une crise, il ne peut faire un Etat permanent; au lieu 
que V’abus de la puissance, ne tournant point au préjudice du puissant, 
mais du foible, est, par sa nature, sans mesure, sans frein, sans limi- 
les; il ne finit que par la destruction de celui qui seul en ressent le 
mal. Disons donc qu’il faut que le gouvernement appartienne au petit 
10mbre, l’inspection sur le gouvernement 4 la généralité; et que si de 
jart ou d’autre l’abus est inéyitable, il yaut encore mieux qu’un peuple 
it malheureux par sa faute qu’opprime sous la main d’autrui. 

Le premier et le plus grand intérét public est toujours la justice. Tous 
feulent que les conditions soient égales pour tous, et la justice n’est 
jue cette égalité. Le citoyen ne veut que les lois et que observation 
les lois. Chaque particulier dans le peuple sait bien que, s'il y a des 
xceptions, elles ne seront pas en sa faveur. Ainsi tous craignent les 
xceptions; et qui craint les exceptions aime la loi. Chez les chefs, 
yest toute autre chose : leur état méme est un état de préférence; et ils 
herchent des preéférences partout', S’ils veulent des lois, ce n’est pas 
our leur obéir, c’est pour en étre les arbitres. Ils veulent des lois pour 
@ mettre a leur place et pour se faire craindre en leur nom. Tout les 
ayorise dans ce projet : ils se seryent des droits qu’ils ont pour usur- 
er sans risque ceux qu’ils n’ont pas. Comme ils parlent toujours au 
om de la loi, méme en la violant, quiconque ose la défendre contre 
ux est un séditieux, un rebelle; il doit périr : et pour eux, toujours 
irs de ’impunité dans leurs entreprises, le pis qui leur arrive est de 
le pas réussir. S’ils ont besoin d’appui, partout ils en trouvent. C’est 
ine ligue naturelle que celle des forts; et ce qui fait la foiblesse des 
oibles est de ne pouvoir se liguer ainsi. Tel est le destin du peuple, 
Payoir toujours au dedans et au dehors ses parties pour juges. Heu- 
eux quand il en peut trouver d’assez équitables pour le protéger contre 
eurs propres maximes, contre ce sentiment si gravé dans le cceur hu- 


4, La justice dans le peuple est une vertu d’état ; la violence et la tyrannie 
st de méme dans les chefs un vice d’état. Si nous élions a leurs places, nous 
utres particuliers, nous deviendrions comme eux yiolers, usurpateurs, ini- 
ues. Quand des magistrats yiennent_done nous précher leur intégrilé, leur 
10dération, leur justice, ils nous trompent, s’ils veulent obtenir ainsi la con- 
ance que nous ne leur devons pas : non qu’ils ne puissent avoir personnel- 
sment ces yertus dont ils se vantent; mais alors ils font une exception, et ce 
Vest pas aux exceptions que la loi doit avoir égard 
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main, d’aimer et favoriser les intéréts semblables aux nétres! Vou 
avez eu cet avantage une fois, et ce fut contre toute attente. Quand 1! 
médiation fut acceptée, on yous crut écrasés; mais vous elites des dy 
fenseurs éclairés et fermes, des médiateurs integres et géenéreux : I: 
justice et la vyérité triomphérent. Puissiez-vous étre heureux deux fois: 
yous aurez joui d’un bonheur bien rare, et dont vos oppresseurs 1 
paroissent guere alarmés. 

Apres vous avoir étalé tous les maux imaginaires d’un droit auss 
ancien que votre constitution, et qui jamais n’a produit aucun mal, 01 
pallie, on nie ceux du droit nouveau qu’on usurpe , et qui se font senti 
dés aujourd’hui. Forcé d’avouer que le gouvernement peut abuser dt 
droit négatif jusqu’a la plus intolérable tyrannie , on affirme que ce qu 
arrive n’arrivera pas, et l’on change en possibilité sans vraisemblanc 
ce qui se passe aujourd’hui sous vos yeux. Personne, ose-t-on dire, n 
dira que le gouvernement ne soit équitable et doux; et remarquez qu 
cela se dit en réponse 4 des représentations ou l’on se plaint des injus 
tices et des violences du gouvernement. C’est la vraiment ce qu’on peu 
appeler du beau style; c’est ’éloquence de Périclés, qui, renversé pa 
Thucydide a la lutte, prouvoit aux spectateurs que c’étoit lui qu 
Vavoit terrassé. 

Ainsi donc, en s’emparant du bien d’autrui sans prétexte, en empri 
sonnant sans raison les innocens, en flétrissant un citoyen sans l’ouir 
en en jugeant illégalement un autre, en protégeant les livres obscénes 
en brilant ceux qui respirent la vertu, en persécutant leurs auteurs 
en cachant le vrai texte des lois, en refusant les satisfactions les plu 
justes, en exercant le plus dur despotisme, en détruisant la libert 
qu’ils devroient défendre , en opprimant la patrie dont ils devroient étr 
les péres, ces messieurs se font compliment 4 eux-mémes sur la grand 
équité de leurs jugemens; ils s’extasient sur la douceur de leur admi 
nistration, ils affirment avec confiance que tout le monde est de leu 
avis sur ce point. Je doute fort toutefois que cet avis soit le votre, et j 
suis stir au moins qu'il n’est pas celui des représentans. 

Que Vintérét particulier ne me rende point injuste. C’est de tous no 
penchans celui contre lequel je me tiens le plus en garde, et auque 
jespére ayoir le mieux résisté. Votre magistrat est équitable dans le 
choses indifférentes , je le crois porté méme a l’étre toujours; ses place 
sont peu lucratives; il rend la justice et ne la vend point; il est per 
sonnellement intégre, désintéressé; et je sais que dans ce Conseil ; 
despotique il régne encore de la droiture et des vertus. En yous mon 
trant les conséquences du droit négatif, je vous ai moins dit ce qu’ll 
feront , devenus souverains, que ce qu’iils continueront a faire pou 
Petre, Une fois reconnus tels, leur intérét sera d’étre toujours justes 
et il Test dés aujourd’hui d’étre justes le plus souvent : mais malheu 
a quiconque osera recourir aux lois encore, et réclamer la liberté 
C'est contre ces infortunés que tout devient permis, légitime. L’équité 
la vertu, 1 interét méme , ne tiennent point devant l’amour de la domi 
nation ; et celui qui sera juste étant le maitre n’épargne aucune injustic 
pour le deyenir, 
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Le vrai chemin de la tyrannie n’est point d’attaquer directement le 
sien public; ce seroit réveiller tout le monde pour le défendre : mais 
vest @attaquer successivement tous ses défenseurs, et d’effrayer qui- 
‘onque oseroit encore aspirer a l’étre. Persuadez a tous que l’intérét 
yublic n’est celui de personne, et par cela seul la servitude est établie; 
“ar , quand chacun sera sous le joug, ow sera la liberté commune? Si 
[uiconque ose parler est écrasé dans l’instant méme, ou seront ceux 
jui voudront Vimiter? et quel sera lorgane de la généralité, quand 
haque individu gardera le silence? Le gouvernement sévira donc 
ontre les zelés, et sera juste avec les autres, jusqu’d ce qu'il puisse 
tre injuste avec tous impunément. Alors sa justice ne sera plus qu’une 
conomie pour ne pas dissiper sans raison son propre bien. 

il y a done un sens dans lequel le Conseil est juste, et doit l’étre 
ar intérét; mais il y en a un dans lequel il est du systéme qu’il s’est 
ait d’étre souverainement injuste; et mille exemples ont dd yous 
pprendre combien la protection des lois est insuffisante contre la hainedu 
lagistrat. Que sera-ce lorsque , devenu seul maitre absolu par son droit 
égatif, il ne sera plus géné par rien dans sa conduite, et ne trouvera 
lus dobstacles a ses passions? Dans un si petit Etat, ou nul ne peut 
e cacher dans Ja foule, qui ne vivra pas alors dans d’éternelles 
sayeurs , et ne sentira pas 4 chaque instant de sa vie le malheur. d’a- 
Oir ses €gaux pour maitres? Dans les grands Etats, les particuliers 
ont trop loin du prince et des chefs pour en étre vus; leur petitesse 
2S sauve; et pourvu que le peuple paye, on le laisse en paix. Mais vous 
e pourrez faire un pas sans sentir le poids de vos fers. Les parens, les 
mis, les protégés, les espions de yos maitres, seront plus vos maitres 
ueux; yous n’oserez ni défendre vos droits, ni réclamer votre bien, 
rainte de vous faire des ennemis; les recoins les plus obscurs ne pour- 
mnt yous dérober 4 la tyrannie, il faudra nécessairement en €tre sa- 
lite ou victime. Vous sentirez 4 la fois l’esclavage politique et le civil; 
peine oserez-vous respirer en liberté. Voila, monsieur , o& doit natu- 
allement yous mener l’usage du droit négatif tel que le Conseil se 
arroge. Je crois qu’il n’en voudra pas faire un usage aussi funeste , 
ais il le pourra certainement; et la seule certitude qu'il peut impune- 
ent Cire injuste vous fera sentir les mémes maux que s'il ’étoit en effet. 

Je yous ai montré, monsieur, l’état de votre constitution tel qwil se 
résente & mes yeux. Il résulte de cet exposé que cette constitution , 
rise dans son ensemble, est bonne et sainé, et qu’en donnant a la 
berté ses véritables bornes, elle lui donne en méme temps toute la 
lidité qu’elle doit avoir. Car, le gouvernement ayant un droit négatif 
mtre les innovations du législateur, et le peuple un droit négatif 
yntre les usurpations du Conseil, les lois seules régnent, et regnent 
ir tous; le premier de l’Etat ne leur est pas moins soumis que le der- 
ier, aucun ne peut les enfreindre, nul intérét particulier ne peut les 
vanger, et la constitution demeure inébranlable. 

Mais si au contraire les ministres des lois en deviennent les seuls ar- 
tres, et qu’ils puissent les faire parler ou taire a leur gre; si le droit 
e représentation, seul garant des lois et de la liberte, nest qu’un 
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droit illusoire et vain, qui n’ait, en aucun cas, aucun effet nécessaire 
je ne vois point de servitude pareille 4 la v6tre; et Vimage de la libert 
nest plus chez vous qu'un leurre meprisant et pueril, quil est mem 
indécent d’offrir 4 des hommes sensés. Que sert alors d’assembler 

législateur , puisque la volonté du Conseil est l’unique loi? que sert d’€ 
lire solennellement des magistrats qui d’avance étoient deja vos juges 
et qui ne tiennent de cette élection qu’un pouvoir qu’ils exercoient aupa 
ravant? Soumettez-vous de bonne grace, et renoncez aces jeux d’enfan: 
qui, devenus frivoles, ne sont pour vous qu’un avilissement de plus. 

Cet état, étant le pire ot l’on puisse tomber, n’a qu’un ayantage 
c’est qu'il ne sauroit changer qu’en mieux. C’est l’unique ressource de 
maux extrémes; mais cette ressource est toujours grande quand de 
hommes de sens et de cceur la sentent et savent s’en prévaloir. Que 
certitude de ne pouvoir tomber plus bas que vous n’étes doit yous rez 
dre fermes dans vos démarches! mais soyez sirs que vous ne sortie 
point de l’abime tant que vous serez divisés , tant que les uns voudro: 
agir et les autres rester tranquiiles. 

Me voici, monsieur, 4 la conclusion de ces Lettres. Aprés yous avo 
montré |’état o& vous étes, je n’entreprendrai point de vous tracer ' 
route que vous devez suivre pour en sortir. S'il en est une, étant st 
les lieux mémes, yous et vos concitoyens la devez voir mieux que ma 
quand on sait ot l’on est et ot l’on doit aller, on peut se diriger sa: 
peine. 

L’auteur des Lettres dit que, « sion remarquoit dans un gouvern: 
ment une pente a la violence, il ne faudroit pas attendre a la redress 
que la tyrannie s’y fat fortifige. » (Page 172.) I] dit encore, en supposai 
un cas qu’il traite 4 la vérité de chimére, « qu’il resteroit un remé: 
triste , mais légal, et qui, dans ce cas extréme, pourroit étre emplo: 
comme on emploie la main d’un chirurgien quand la gangréne se a 
clare. » (Page 101.) Si yous étes ou non dans ce cas supposé chimériqu: 
c’est ce que je viens d’examiner. Mon conseil n’est donc plus ici néce 
saire; auteur des Lettres vous l’a donné pour moi. Tous les moyens | 
réclamer contre l'injustice sont permis, quand ils sont paisibles; 4 ph 
forte raison sont permis ceux qu’autorisent les lois. 

Quand elles sont transgressées dans des cas particuliers, vous ay 
le droit de représentation pour y pourvoir; mais quand ce droit méx 
est contesté, c’est le cas de la garantie. Je ne ]’ai point mise au nor 
Se moyens qui peuvent rendre efficace une representation; | 

- M . . 
rate yee n’ont point entendu ] y mettre, puisqwils ¢ 
t porter nulle atteinte 4 l’indépendance de VEtat,. 
et qu’alors cependant ils auroient mis. pour ainsi dire, la clef du ga 
vernement dans leur poche'. Ainsi, dans le cas particulier, effet ¢ 


4, La conséquence d’un tel systéme etit été d’établir un tri 
diation résidant 4 Genéve, pour connoitre les tHanagresdtetts His tie ra 
tribunal la souveraineté de la république efit bientét été détruite ; mais: 
liberté des citoyens ett été beaucoup plus assurée qu’elle ne peut Pétres 
Von dte le droit de représentation. Or de n’étre souverain que de nom — 
signifie pas grand’chose : mais d’étre libre en effet signifie beaucoup. 
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représentatiors rejetées est de produire un Conseil général; mais l’ef- 
fet du droit méme de représentation rejeté paroit étre le recours 4 la 
garantie. I] faut que la machine ait en elle-méme tous les ressorts qui 
doivent la faire jouer : quand elle s’arréte, il faut appeler l’ouyrier 
pour la remonter. 

Je vois trop ow va cette ressource, et je sens encore mon cceur pa- 
riote en gemir. Aussi, je le répéte, je ne yous propose rien : qu’ose- 
rai-je dire? Delibérez avec vos concituyens, et ne comptez les yoix 
jwaprés les avoir pesées. Défiez-vous de la turbulente jeunesse, de 
Jopulence insolente et de l’indigence vénale; nul salutaire conseil ne 
peut venir de ces cdtés-la. Consultez ceux qu’une honnéte médiocrité 
sarantit des séductions de V’ambition et de la misére; ceux dont une 
1onorable vieillesse couronne une yie sans reproche; ceux qu’une 
ongue expérience a versés dans les affaires publiques; ceux qui, sans 
mbition dans lEtat, n’y veulent d’autre rang que celui de citoyens; 
mfin ceux qui, n’ayant jamais eu pour objet dans leurs démarches que 
e bien de la patrie et le maintien des lois, ont mérité par leurs vertus 
estime du public et la confiance de leurs égaux. 

Mais surtout réunissez-vous tous. Vous étes perdus sans ressource 
i vous restez divisés. Et pourquoi le seriez-yous quand de si grands 
ntéréts communs vous unissent? Comment, dans un pareil danger, la 
asse jalousie et les petites passions osent-elles se faire entendre? Va- 
ent-elles qu'on les contente 4 si haut prix? et faudra-t-il que vos 
nfans disent un jour en pleurant sur leurs fers: « Voila le fruit des 
issensions de nos péres? » En un mot, il s’agit moins ici dedéliberation 
ue de concorde : le choix dn parti que vous prendrez n’est pas la plus 
‘rande affaire; fdt-il mauvais en lui-méme, prenez-le tous ensemble; 
ar cela seul il deviendra le meilleur, et vous ferez toujours ce qu'il 
aut faire, pourvu que yous le fassiez de concert. Voila, mon avis, 
aonsieur, et je finis par ou j’ai commencé. En vous obéissant, j’ai 
empli mon dernier devoir envers la patrie. Maintenant je prends 
ongé de ceux qui Vhabitent; il ne leur reste aucun mal a me faire, et 
e ne puis plus leur faire aucun bien. 


NOTE SUR LA CONSTITUTION DE GENEVE'. 


Il s’en falloit beaucoup que dans la république de Genéve tous ses 
nembres fussent égauax en droits, soit politiques, soit civils. Les Gé- 
evois étoient, sous ce double rapport, divisés en cinq classes bien 
istinctes : les citoyens, les bourgeois, les habitans, les natifs, et les 
ujets. 

ra deux premieres classes seules prenoient part au gouvernement 
t a la législation, avec cette difference entre elles qu’il n’y avoit que 
es citoyens qui pussent parvenir aux principales magistratures. Le ci- 
oyen devoit étre fils d’un citoyen ou d’un bourgeois, et étre né dans la 


4. Cette analyse des ouvrages de Picot et d’Yvernois est de Petitain. (Ep.) 
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ville. Le bourgeois étoit celui qui avoit obtenu des lettres de bourgeo? 
sie; elles lui donnoient le droit de se livrer a tous les genres de cor 
merce, et il ne pouvoit étre expulsé que par jugement. Le fils d’u 
bourgeois restoit bourgeois comme son pére, s'il naissoit hors du terrg 
toire. Le nombre des citoyens et bourgeois ensemble n’a jamais excéd 
seize cents. : 

La classe des habitans se composoit des étrangers qui avoient achet 
le droit d’habiter dans la ville. 

Les natifs étoient les enfans de ces habitans, nés dans la ville 
Quoiquwils eussent acquis quelques prérogatives dont leurs péres étoier 
privés, ils n’avoient le droit de faire aucun commerce; beaucoup d 
professions leur étoient interdites, et cependant c’étoit sur eux prine: 
palement que portoit le fardeau des impéts. En toute espéce de charg 
publique, la personne et les propriétés du natif étoient taxées plu 
que celles du citoyen et du bourgeois. 

Enfin, les sujets étoient les habitans du territoire, qu’ils y fussex 
nés ou non. Leur dénomination seule donne l’idée de leur nullité sov 
tous les rapports. 

Si organisation civile et politique de l’Etat de Genéve présento 
ainsi cing classes d’hommes, le gouvernement de cet Etat offroit aussi 
dans son ensemble, cing ordres ou centres d’autorité dépendans le 
uns des autrss, et dont voici les noms et les attributions : ; 

1° Le petit Conseil ou Conseil des Vingt-Cinq, quelquefois nomi 
Sénat , composé de membres a vie, avoit la haute police et l’adminis 
tration des affaires publiques, étoit juge en troisiéme ressort des proce 
civils et juge souverain des causes criminelles; il donnoit le droit c 
bourgeoisie, et avoit linitiative dans tous les autres Conseils, dont 
faisoit lui-méme partie. 

2° Quatre syndics, élus annuellement par le Conseil général dor 
il sera ci-aprés parlé, et choisis parmi les membres du petit Consei. 
dirigeoient ce dernier, et se partageoient toutes les branches d’adm 
nistration. Le premier syndic présidoit tous les Conseils. 

3° Le Conseil qui ayoit conservé la denomination du Deuax-Cent: 
quoique depuis 1738 le nombre en edit été porté 4 deux cent cinquante 
nommoit aux places vacantes dans le petit Conseil, qui présentoit lu 
méme deux candidats pour chacune d’elles. Le Deux-Cents a son tor 
‘étoit élu par le petit Conseil, qui faisoit une promotion toutes les fo 
que la mort avoit réduit le nombre des membres a deux cents. Il ayo 
le droit de faire grice, de battre monnoie, jugeoit en second ressort I 
proces civils, présentoit au Conseil général les candidats pour les pre 
miéres charges de la république, et faisoit au petit Conseil, qui éto 
tenu d en délibérer, toutes les propositions quwil jugeoit convenabl 
au bien de Etat; mais lui~méme ne pouvoit délibérer et prendre ur 
décision que sur les questions qui lui étoient portées par le pet 
Conseil. 

ke Le Conseil des Soiante, formé des membres du petit Conseil 
de trente-cing membres du Deux-Cents, ne s’assembloit que pour dél 
bérer sur les affaires secrétes et de politique extérieure, C’étoit moit 
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m ordre dans |’Etat qu'une espéce de comité diplomatique, sans fonc- 
ions spéciales et sans autorité réelle. 

5° Enfin, le Conseil général ou Conseil souyerain, forme de tous 
es citoyens et bourgeois sans exception , avoit seulement le droit d’ap- 
rouver ou de rejeter les propositions qui lui étoient faites, et rien n’y 
)ouvoit étre traité sans approbation du Deux-Cents. D’ailleurs, aucune 
Oi ne pouvoit étre faite, ni aucun impdét percu sans la participation du 
jonseil général, qui de plus avoit le droit de guerre et de paix. 

Un procureur général, pris dans le eonseil des Deux-Cents, mais 
jul n’étoit attaché 4 aucun corps en particulier, faisoit office de partie 
yublique pour la poursuite des délits, pour ja surveillance des tutelles 
t curatelles, pour défendre et soutenir en toute chose les droits du fisc 
+ du public en général. C’étoit en un mot l'homme de la loi; et, quoi- 
fue sans autorite personnelle, il joulssoit de beaucoup de consideration. 
] étoit nommeé par le Conseil général, sur une présentation en nombre 
louble , faite par le Deux-Cents, et étoit élu pour trois ans, avec faculté 
Pétre réélu pour trois autres années. 

La surveillance de la police ordinaire et le jugement des causes 

iviles en premiére instance appartenoient 4 un tribunal de six mem- 
res nommeés auditeurs,et élus par le Conseil général. Ce tribunal 
toit présidé par un membre du petit Conseil, qui portoit le titre de 
teutenant. Deux chdtelains , élus de méme, exercoient dans la cam- 
agne le méme pouvoir que le tribunal dans la ville. 
Le militaire de la république se composoit-d’une garnison soldée 
le sept cent vingt hommes, divisés en douze compagnies; de quatre 
égimens de milice bourgeoise, commandés par des membres du petit 
onseil. I] y ayoit en outre trois cents artilleurs et une compagnie de 
lragons. 

Tout citoyen en charge étoit sujet au grabeau, veritable censure, dont 
usage méme subsiste encore, mais beaucoup restreint et modifié. Voici 
fuelle en étoit la forme: chaque conseil s’assembloit 4 une époque dé- 
erminée pour grabeler ses subordonnés, et méme, en certains cas, ses 
opres membres. En|’absence du grabelé, chaque membre, opinant4 son 
our, disoit ce qu’il pensoit du sujet dont il s’agissoit , tant en bien qu’en 
nal. Un certain nombre d’opinions défavorables étoit pour le grabelé 
in titre d’exclusion; mais dans les temps tranquilles, cette exclusion 
toit 4 peu prés sans exemple, et le président du corps grabelant, qui 
enoit rendre compte du résultat de l’opération au grabelé, n’avoit, 
jour Vordinaire, 4 lui faire que des complimens. Les candidats pour 
in office étoient également, ayant l’élection, grabelés par les corps 
lisans. 

Outre cette censure dans ordre politique, il en existoit une se~ 
onde dans Vordre moral, exercée d’un cété par le Consistoire, de 
‘autre par la Chambre de réforme. Cette chambre, composée dun 
yndic et de quelques membres du petit Conseil et du Deux-Cents, 
eilloit uniquement a4 la répression du luxe et au maintien des lois 
omptuaires. ; 

Quand des citoyens ou bourgeois, réunis en plus ou moins grand 
) Rousseau. — Il. 31 
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nombre, adressoient, sous forme de représentations , soit au petit Cor 
seil, soit au Deux-Cents, leurs plaintes ou griefs contre quelque tran. 
gression de loi ou empiétement d’eutorite , chacun de ces deux Consei 
faisoit souvent valoir, pour toute raison, ce qu’ils appeloient leur dr 
négatif, droit par lequel ils se prétendoient autorisés 4 rejeter, sa 
étre tenus d’en donner aucun motif, les demandes qui leur étoie 
faites. 

Tous ces documens nous sont fournis par deux historiens génevois 
et l'un deux y ajoute cette observation que le gouvernement de Genéy 
sous ces formes populaires en apparence, formoit une véritable arist 
cratie héréditaire. « Un assez petit nombre de familles patricienn 
étoient en possession des honneurs et des places importantes. Les € 
faires de l’Btat se traitoient presque uniquement dans le petit Conseil 
dans celui des Deux-Cents, et le Conseil géuéral n’étoit assemblé chaq 
année que pour quelques élections, et encore se trouyoit-il telleme 
dans la dépendance du petit Conseil, que son influence étoit pres 
nulle.... Son élection, quelle qu'elle fit, tomboit toujours sur les m 
mes familles.... D’ailleurs, il étoit composé d’individus dont un gra: 
nombre dépendoit, sous divers rapports, des chefs de l’Etat; et 
quelques citoyens avoient essayé de remuer et de faire valoir d’a 
ciennes. prérogatives, le petit Conseil leur auroit facilement fermé 
bouche par un acte d’autorité. » (Picot, tome III, page 192.) 

A la vérité le méme historien nous apprend encore que, «si les 
toyens ne possédoient pas des droits politiques considérables.... 
gouvernement paternel ne négligeoit rien de ce qui pouyoit cont 
buer 4 leur bonheur.... Ils étoient aussi heureux quwils pouvoient r 
sonnablement le désirer. » (Ibid. , page 193.) 

Cet heureux état de choses se concoit aisément dans une si pet 
république; mais il faut dire aussi que cette paternité du gouvernemeé 
n’avoit aucune garantie réelle, et elle se démentoit cruellement el 
méme, quand ce gouvernement, ayant recu des réclamations ou dem: 
des auxquelles il s’étoit refusé @accéder, avoit pu concevoir quelqe 
craintes pour le maintien de son pouvoir. Les faits que Rousseau fs 
porte et qui n’ont pas été contestés, et beaucoup d’autres encore m 
moins graves, et dont il ne parle pas, prouyent trop bien que tre 
souvent les lois fondamentales et les formes conservatrices de la - 
et des propriétés furent violées de la maniére la plus odieuse, r 
tamment lorsqu’en 1707, 4 l'occasion d’un mouvement populaire, 
petit Conseil, s’étant procuré le secours de quatre cents soldats be 
nois et zurichois, fit fusiller en secret et dans sa prison Pierre Fat: 
qui s’ctoit montré le plus ardent défenseur de la liberté & cette éy 
que, et qu’au mépris d’une amnistie solennelle , plus de quatre-yin, 
personnes furent exilées et flétries. 

De nouveaux abus d’autorité excitérent, en. 1738, un mouveme 
semblable; il y eut prise d’armes et méme h ostilités ouyertes, pc 


A, D’Yvernois , Tableau des deux derniéres réy olutions de Gendve, 17: 
2 vol. in-8; Picot, Histoire de Genéve, 184 1, 3 vol. in-8, (Ep.) 
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la cessation desquelles la France, Zurich et Berne offrirent leur arbi- 
trage. Cet arbitrage fut accepté, et il en résulta l’édit constitutionnel 
de la méme année, auquel les puissances médiatrices ajoutérent un 
acte de garantie mutuelle. 

Enfin, le décret lancé contre Rousseau, en 1762, fut le signal d’une 
troisiéme revolution, en donnant lieu a des représentations sur l’inob- 
servation des lois 4 son égard. Le petit Conseil ne répondit aux repré- 
Sentams que par l’exercice du droit négatif. Ce refus de rendre justice 
amena de la part des citoyens et bourgeois, réunis en Conseil général, 
Celui d’élire des syndics, selon l’usage; ce qui étoit sans exemple dans 
les fastes de la république. 

_ Apeu prés dans le méme temps, un citoyen, nommé Robert Covelle, 
qui avoit encouru les censures ecclésiastiques pour une faute honteuse, 

refusa de se mettre 4 genoux devant le Consistoire, suivant l’usage; et 
ce refus qui, dans un autre temps, etit 4 peine attiré Vattention , appuyé 
cette fois par un assez grand nombre de citoyens, fut une cause nou- 
velle de discorde. Dans ces circonstances, l’affaire de Rousseau et une 
Réponse aux Lettres écrites de la campagne, brochure composée par 
quelques représentans , ne contribuerent pas peu a exaspérer les esprits. 
« Genéve, dit Vhistorien cité plus haut, retragoit le tableau que Rome 
avoit déja offert au monde : d’un cété, les patriciens, formant le petit 
nombre, entrainés 4 des concessions qui deyenoient chaque jour plus 
considérables ; de l'autre, le peuple, abusant de sa force et deman- 
Jant toujours davantage 4 mesure qu’on lui accordoit. » 

Quatre ans s’étoient passés ainsi, quand le Sénat, pressé plus vive- 
ment que jamais, eut recours aux trois puissances garantes de V’exécu- 
tion de ’édit de 1738. Les médiateurs, n’ayant pu parvenir a accorder 
les parties contestantes, se retirérent 4 Soleure, ou ils rédigérent une 
sspece dejugement sous le nom de prononcé, auquel le duc de Choiseul 
enta de soumettre les Génevois en employant contre eux tous les moyens 
Jossibles de contrainte, excepté pourtant la force ouverte'; mais la 
ermeté des citoyens rendit ces moyens inutiles. Ils allérent jusqu’a s’ar- 
mer de pistolets au moment de se réunir en Conseil général, menacant 
le casser la téte au premier qui consentiroit 4 entendre seulement la 
ecture de ce prononcé, ot ils ne voyoient autre chose que la loi de 
*étranger, qu’on youloit leur faire subir. Ils avoient réussi d’un autre 
6té 4 intéresser l’Angleterre en leur faveur, et Voltaire lui-méme, en 
renant intérét a leur cause, y ajoutoit tout le poids de son influence 
yersonnelle. Enfin, renoncant 4 Yemploi de la force, le Sénat entama 
ec les citoyens des négociations qui amenerent le traité de 1768, 
ommé Edit de pacification. Par cet édit, le Conseil général obtint Vé- 
ection de la moitié des membres du petit Conseil, et le droit appelé de 
éélection, c’est-a-dire de pouvoir, chaque année, exclure du Sénat 
juatre de ses membres, lesquels, aprés une seconde exclusion de ce 
rene, ’y pouvoient plus rentrer. Ce droit fut surtout accordé au Con- 


4. M. Lacretelle se trompe quand il dit dans son Histoire (t. 1V, p. 465) 
jue M. de Choiseul fit entrer un corps de troupes dans Genéve. (Ep.) 
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seil général pour balancer l’abus du droit négatif, sur lequel on ne 
stipula rien. 

Deux ans apres, les dissensions recommencérent, et cette fois ce, 
furent les prétentions des natifs qui les firent naitre. Mais comme, dés 
ce moment, il n’est plus question de Genéve dans aucun écrit de Rous- 
seau, ni dans ses lettres, ces dissensions deviennent étrangeéres 4 notre 
objet. On sait trop bien d’ailleurs quel en fut le triste et dernier résultat. 

Mais un événement qui se rapporte a ces derniers temps, et que 
ceux qui lisent les euvres de Rousseau ne peuvent qu’apprendre avec 
intérét, c’est l’établissement, 4 Genéve, d’une constitution vraiment 
républicaine, faite pour prévenir 4 jamais toute dissension nouvelle, . 
offrant tous les avantages attachés a cet ordre de choses dans un petit! 
Etat, sans les inconyéniens qu’on en pourroit craindre dans un plus: 
grand, telle enfin que Rousseau lui-méme n’eut osé la prévoir et peut-- 
étre l'imaginer, mais qui n’en est que plus conforme 4 ces principes: 
d’éternelle raison, d’ordre public, et de justice rigoureuse, que ses: 
écrits, entendus et interprétés comme ils doivent l’étre, ne pouvoient: 
manquer de rendre en quelque sorte populaires. On peut donc, sous: 
plus d’un rapport, la considérer comme son ouvrage. Le 24 aollt 1814, 
la nation génevoise accepta, 4 une immense majorité de suffrages, um: 
édit constitutionnel maintenant en pleine vigueur'. 


4. Cette note est de 18419. 


VISION 
DE PIERRE DE LA MONTAGNE, DIT LE VOYANT' 


Ici sont les trois chapitres de la Viston pr Prerre pe tA Monraene, dit ux 
Voyanr, concernant Ja désobéissance et damnable rébellion de Pierre 
Duval, dit Pierrot des Dames. 


CHAPITRE I. 


1. Et jétois dans mon pré, fauchant mon regain, et il faisoit 
chaud, et j’étois las, et un prunier de prunes yertes étoit prés de moi. 

2. Et, me couchant sous le prunier, je m’endormis. 

3. Et durant mon sommeil j’eus une vision, et j’entendis une yoix 
aigre et éclatante comme le son d’un cornet de postillon. 

4. Et cette voix étoit tantét foible et tantét forte, tantét grosse et 
tantot claire; passant successivement et rapidement des sons les plus 
graves aux plus aigus, comme le miaulement d’un chat sur une gout- 
tiere , ou comme Ja déclamation du révérend Imers, diacre du Val-de- 
Travers. 

5. Et la voix, s’adressant 4 moi, me dit ainsi: « Pierre le Voyant, 
mon fils, écoute mes paroles.» Et je me tus en dormant, et la voix 
continua. 

6. « Ecoute la parole que je t’adresse de la part de l’esprit, et la 
retiens dans ton cceur. Répands-la par toute la terre et par tout le Val- 
de-Travers , afin qu’elle soit en édification a tous les fideéles; 

7. «Et afin qu’instruits du chatiment du rebelle Pierre Duval, dit 
Pierrot des Dames, ils apprennent 4 ne plus mépriser les nocturnes 
inspirations de la voix. 

8. « Car je l’avois choisi, dans l’abjection de son esprit et dans la 
stupidité de son cceur, pour étre mon interpréte. 

9. «J’en ayois fait honorable successeur de ma servante la Bati- 
zarde?, afin qu’il portat, comme elle, dans toute |’Kglise la lumiére 
de mes inspirations. 

10. « Je Vavois chargé d’étre, comme elle, l’organe de ma parole, 
afin que ma gloire fit manifestée, et qu’on vit que je puis, quand il 
me plait, tirer de l’or de la boue, et des perles du fumier. 

11. « Je lui avois dit: « Va, parle a ton frere errant Jean-Jacques, 
«qui se fourvoie, et le raméne au bon chemin. : 

12. « Car dans le fond ton frére Jean-Jacques est un bon homme, qui 
«ne fait tort 4 personne, qui craint Dieu, et qui aime Ja vérité. 

13. «Mais, pour le ramener d’un égarement, ce peuple y tombe 


4. Cette plaisanterie est dirigée contre Boy-la-Tour. Voy. les Confessions, 
liv. XJ. (Ep.) ’ 
2, Vieille commére de la lie du peuple, qui jadis se piquoit d’avoir des 
Visions. 
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« Jui-méme; et, pour vouloir le rendre a la foi, ce peuple renonce & 
«la loi. 

14. « Carla loi défend de venger les offenses qu’on a recues , et eux 
« outragent sans cesse un homme qui ne les a point offenses. — 

15. « La loi ordonne de rendre le bien pour le mal, et eux lui rendent 
«le mal pour le bien. . 

16. « La loi ordonne d’aimer ceux qui nous haissent, et eux haissent 
« celui qui les aime. 

17. «La loi ordonne d’user de miséricorde, et eux n’usent pas méme 
« de justice. : 

18. «La loi défend de mentir, et il n’y a sorte de mensonge qu'ils 
« Tinventent contre lui. 

19. «La loi défend la médisance, et ils le calomnient sans cesse. 

20. «Ils l’accusent d’ayoir dit que les femmes n’avoient point d’ame . 
«et il dit, au contraire, que toutes les femmes aimables en ont au 
«moins deux. 

21. «Ils ’accusent de ne pas croire en Dieu, et nul n’a si fortement 
« prouve l’existence de Dieu. 

22. «Ils disent qu’il est l’Antechrist, et nul n’a si dignement honoré 
« le Christ. 

23. « Ils disent qu’il veut troubler leurs consciences, et jamais il ne 
«leur a parle de religion. 

24. « Que s’ils lisent des livres faits pour sa defense en d’autres pays 
« est-ce sa faute? et les a-t-il priés de les lire? mais, au contraire 
« c’est pour ne les avoir point lus qu’ils croient qu’il y a dans ses livre: 
« de mauvaises choses qui n’y sont point, et qu ils ne croient point qu 
«les bonnes choses qui y sont y soient en effet. 

25. « Car ceux qui les ont lus en pensent tout autrement, et le disen’ 
«lorsqu’ils sont de bonne foi. 

26. « Toutefois ce peuple est bon naturellement; mais on ie trompe 
«et il ne voit pas qu’on lui fait défendre la cause de Dieu avec le: 
«armes de Satan. 

27 «Tirons-les de la mauvaise voie ot on les méne, ét dtons cett 
« pierre d’achoppement de devant leurs pieds. 


CHAPITRE II. 


1. «Va donc, et parle 4 ton frére errant Jean-Jacques, et lui adress 
«en mon nom ces paroles. » Ainsi a dit la voix de la part de l’esprit. 

2. «Mon fils Jean-Jacques , tu t’égares dans tes idées. Reviens a toi 
« sois docile , et recois mes paroles de correction. 

3. « Tu crois en Dieu puissant, intelligent , bon, juste et remunéra 
« teur; et en cela tu fais bien. 

4. «Tu crois en Jésus son Fils, son Christ, et en sa parole; et e 
« cela tu fais bien. 

5. « Tu suis de tout ton pouvoir les préceptes du saint Kyangile, e 
« en cela tu fais bien. 

6. « Tu aimes les hommes comme ton prochain, et les chrétien 
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« comme tes fréres; tu fais le bien quand tu peux, et ne fais jamais de 
«mal 4 personne que pour ta défense et celle de la justice. 

7. « Fondeé sur l’expérience, tu attends peu d’équité de la part des 
«hommes; mais tu mets ton espoir dans l’autre vie, qui te dédomma- 
« gera des miséres de celle-ci; et en tout cela tu fais bien. 

8. «Je connois tes ceuvres : j’aime les bonnes; ton cceur et ma clé- 
« mence effaceront les mauvaises. Mais une chose me déplait en toi. 

9. « Tu Vobstines 4 rejeter les miracles : et que t’importent les mira- 
« cles? Puisqu’au surplus tu crois 4 la loi sans eux, n’en parle point, 
« et ne scandalise plus les foibles. » 

10. « Et lorsque toi, Pierre Duval, dit Pierrot des Dames, auras 
« dit ces paroles a ton frére errant Jean-Jacques, il sera saisi d’étonne- 
«ment. 

11. « Et voyant que toi, qui es un brutal et un stupide, tu lui parles 
«raisonnablement et honnétement, il sera frappé de ce prodige, et il 
reconnoitra le doigt de Dieu. 

12. « Et, se prosternant en terre, il dira : « Voild mon frére Pierrot 
« des Dames qui prononce des discours sensés et honnétes; mon incré- 
« dulité se rend a ce signe évident. Je crois aux miracles, car aucun 
«nest plus grand que celui-la. » 

13. « Et tout le Val-de-Travers , temoin de ce double prodige, enton- 
«nera des cantiques d’allégresse; et l’on criera de toutes parts dans les 
« six communautés : « Jean-Jacques croit aux miracles, et des discours 
« sensés sortent de la bouche de Pierrot des Dames : le Tout-Puissant 
«se montre a ses ceuvres : que son saint nom soit béni! » 

14. « Alors, confus d’ayoir insulté un homme paisible et doux, ils 
«s’empresseront a lui faire oublier leurs outrages; et ils l’aimeront 
«comme leur proche, et il les aimera comme ses fréres; des cris sédi- 
<tieux ne les ameuteront plus; Vhypocrisie exhalera son fiel en yains 
«murmures, que les femmes mémes n’écouteront point; la paix de 
«Christ régnera parmi les chrétiens, et le scandale sera 6té du milieu 
« d’eux. » peter 

15. «C’est ainsi que j’avois parlé 4 Pierre Duval, dit Pierrot des 
Dames, lorsque je daignai le choisir pour porter ma parole 4 son frere 
errant. : . ; 

16. « Mais, au lieu d’obéir 4 la mission que je lui avois donnée, et 
Valler trouver Jean-Jacques, comme je le lui avois commande, il s’est 
iéfié de ma promesse, et n’a pu croire au miracle dont il devoit étre 
Pinstrument : féroce comme l’onagre du désert, et tétu comme la mule 
YEdom, il n’a pu croire qu’on pit mettre des discours persuasifs dans 
sa bouche, et s’est obstiné dans sa rébellion. ie 

17. « C’est pourquoi, l’ayant rejeté, je t’ordonne 4 toi Pierre de la 
Montagne, dit le Voyant, d’écrire cet anathéme, et de le lui adresser , 
soit directement, soit par le public, a ce quil n’en pretende cause 
Vignorance , et que chacun apprenne, par Taccomplissement du chati- 
ment que je lui annonce, 4 ne plus désobéir aux saintes visions. » 
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CHAPITRE III. 


1. Ici sont les paroles dictées par la voix, sous le prunier des pruni 
yvertes, 4 moi Pierre de la Montagne, dit le Voyant, pour étre la sen 
tence portée en icelles diment signifiée et prononcée audit Pierre 
Duval, dit Pierrot des Dames, afin qu'il se prepare 4 son execution, & 
que tout le peuple en étant temoin devienne sage par cet exemple, e 
apprenne a ne plus désobéir aux saintes visions. 

2. «Homme de col roide, craignois-tu que celui qui fit donner pa: 
des corbeaux la nourriture charnelle au prophéte, ne pit donner pa: 
toi Ja nourrituve spirituelle & ton frére? craignois-tu que celui qui fi 
parler une Anesse ne put faire parler un cheval? 

3. « Au lieu d’aller avec droiture et confiance remplir la mission qué 
je t'avois donnée, tu t’es perdu dans ]’égarement de ton mauvais cur 
de peur d’amener ton frére a résipiscence, tu n’as point voulu lui por 
ter ma parole; au lieu de cela, te livrant a l’esprit de cabale et ds 
mensonge, tu as divulgué l’ordre que je t’avois donné en secret; e 
supprimant malignement le bien que je t’avois charge de dire, tu Im 
as faussement substitué le mal dont je ne t’ayois pas parle. 

4, « C'est pourquoi j’ai porte contre toi cet arrét irrevocable, don 
rien ne peut éloigner ni changer l’effet. Toi donc, Pierre Duval, di 
Pierrot des Dames, écoute et tremble; car yoici, ton heure approche 
sa rapidité se réglera sur ta soif. 

5. «Je connois toutes tes machinations secrétes : tes complots on 
été formés en buvant; c’est en buyant qu’ils seront punis. Depuis 1: 
nuit mémorable de ta vision jusqu’a ce jour , treiziéme du mois délul' 
& Ja neuvieme heure?, il s’est passé cent seize heures. 

6. « Pour te donner, dans ma clémence, le temps de te reconnoitr 
et de t’amender, je t’accorde de pouvoir boire encore cent quinze rasa 
des de vin pur, ou leur valeur, mesurées dans la méme tasse ot tu bu 
ton dernier coup la veille de ta vision. 

7. « Mais sitdt que tes lévres auront touché la cent seiziéme rasade 
il faut mourir; et avant qu’elle soit vidée tu mourras subitement. 

8. « Et ne pense pas m’abuser sur le compte en buvyant furtivemen 
ou dans des coupes de diverses mesures; car je te suis partout de l’eil 
et ma mesure est aussi sire que celle du pain de ta seryante, et qu 
le trébuchet ot tu péses tes écus. 

9. « En quelque temps et en quelque lieu que tu boives la cent seiziém 
rasade, tu mourras subitement. 

10. « Si tu la bois au fond de ta cave, caché seul entre des tonneau 
de piquette , tu mourras subitement. 

11. «Situ {la bois 4 table dans ta famille, 4 la fin de ton maigr 
diner, tu mourras subitement. 


4. Le mois d’élul répond A peu prés a notre mois d’aout. 
2. La neuviéme heure en cette saison fait environ les deux heures apré 
midi. 
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12, «Si tu la bois avec Joseph Clerc, cherchant avec lui dans le vin 
quelque mensonge, tu mourras subitement. 

13. « Si tu la bois chez le maire Baillod, écoutant un de ses vieux 
sermons, tu t’endormiras pour toujours, méme sans qu’il continue de 
le lire. 

14. «Si tu la bois causant en secret chez M. le professeur, fit-ce en 
arrangeant quelque vision nouvelle, tu mourras subitement. 

15. « Mortel heureux jusqu’a ton dernier instant et au dela, tu met- 
‘tras, en expirant, plus d’esprit dans ton estomac que n’en rendra ta 
ceryelle; et la plus pompeuse oraison funébre, ou tes visions seront 
célébrées, te rendra plus d’honneur aprés ta mort que tu n’en eus de 
tes jours. 

16. « Boy, trop heureux Pierre Boy, hate-toi de boire; tu ne peux 
trop te presser d’aller cueillir les lauriers qui t’attendent dans le pays 
des visions. Tu mourras; mais, grace 4 celle-ci, ton nom vivra parmi 
les hommes. Boy, Pierre Boy, ya promptement 4 l’immortalité qui 
Vest due. Ainsi soit-il, amen, amen. » 

17. Et lorsque j’entendis ces paroles, moi Pierre de la Montagne, 
dit le Voyant, je fus saisi d’un grand effroi, et je dis 4 la voix : 

18. « A Dieu ne plaise que j’annonce ces choses sans en étre assuré 
par un signe! Je connois mon frére Pierrot des Dames : il veut avoir 
des visions 4 lui tout seul. I] ne youdra pas croire aux miennes, encore 
qu’on m/ait appelé le Voyant. Mais, s’il en doit advenir comme tu dis, 
donne-moi un signe sous l’autorité duquel je puisse parler. » 

19. Et comme j’achevois ces mots, voici, je fus éveillé par un coup 
terrible; et portant la main sur ma téte, je me sentis la face toute en 
sang; car je saignois beaucoup du nez, et le sang me ruisseloit du 
visage : toutefois, apres avoir étanché comme je pus, je me levai sans 
autre blessure , sinon que j’avois le nez meurtri et fort enflé. 

20. Puis regardant autour de moi d’ot pouvoit me venir cette at- 
teinte, je vis enfin qu'une prune étoit tombée de larbre, et m’avoit 
frappé. 

21. Voyant la prune aupres de moi, je Ja pris; et, aprés l’avoir bien 
considérée, je reconnus qu’elle étoit fort saine, fort grosse, fort verte 
et fort dure, comme |’état de mon nez en faisoit foi. 

22. Alors mon entendement s’étant ouvert, je vis que la prune en cet 
état ne pouvoit naturellement étre tombée d’elle-méme, joint que la 
juste direction sur le bout de mon nez étoit une autre merveille non 
moins manifeste, qui confirmoit la premiére, et montroit clairement 
Voeuvre de l’esprit. 

23. Et, rendant graces a la voix d’un signe si notoire, je résolus de 
publier la vision, comme il m’avoit été commande, et de garder la 
prune en témoignage de mes paroles, ainsi que j’ai fait jusqu’a ce jour. 


FIN DE LA VISION DE PIERRE DE LA MONTAGNE. 


POLITIQUE. : 


ar? 
DE L’ECONOMIE POLITIQUE’. 


Le mot d’ECONOMIE ou d’@cONOMIE vient de otxoc, maison, et de 
vouos, loi, et ne signifie originairement que le sage et légitime gouver- 
nement de la maison pour le bien commun de toute la famille. Le sens 
de ce terme a été dans la suite étendu au gouvernement de la grande 
famille , quiest Etat. Pour distinguer ces deux acceptions , on l’appelle , 
dans ce dernier cas, économie générale ou politique; et dans l'autre, 
économie domestique ou particuliére. Ce n’est que de la premiére quil 
est question dans cet article. , 

Quand il y auroit entre l’Etat et la famille autant de rapport que 
plusieurs auteurs le prétendent, il ne s’ensuiyroit pas pour cela que les 
regles de conduite propres 4 l’une de ces deux sociétés fussent convena- 
bles & l'autre : elles different trop en grandeur pour pouvoir étre admi- 
nistrées de la méme maniére; et il y aura toujours une extréme diffé- 
rence entre le gouvernement domestique, ou le pére peut tout voir par 
lui-méme, et le gouvernement civil, ot le chef ne yoit presque rien 
que par les yeux d’autrui. Pour que les choses devinssent égales a cet 
égard, il faudroit que les talens, la force, et toutes les facultés du 
pére, augmentassent en raison de la grandeur de Ja famille, et que 
lame d’un puissant monarque fit a celle d'un homme ordinaire comme 
Vétendue de son empire est 4 l’héritage d'un particulier. 

Mais comment le gouvernement de l’Etat pourroit-il étre semblable 4 
celui de la famille, dont le fondement est si different? Le pére étant 
physiquement plus fort que ses enfans , aussi longtemmps que son secours 
leur est nécessaire, le pouvoir paternel passe avec raison pour étre 
établi par la nature. Dans la grande famille, dont tous les membres 
sont naturellement égaux, lVautorité politique, purement arbitraire 
quant A son institution, ne peut étre fondée que sur des conventions, 
ni le magistrat commander aux autres qu’en vertu des lois. Le pouvoil 
du pére sur les enfans, fondé sur leur ayantage particulier, ne peut. 
par sa nature, s’étendre jusqu’au droit de vie et de mort; mais le pou- 
voir souverain , qui n’a d’autre objet que le bien commun, n’a d’autre: 
bornes que celles de lutilité publique bien entendue; distinction qu 
yexpliquerai dans son lieu, Les deyoirs du pére lui sont dictés par de: 
sentimens naturels, et d’un ton qui lui permet rarement de désobéir 
Les chefs n’ont point de semblable ragle, et ne sont réellement tenu: 
enyers le peuple qu’a ce quwils lui ont promis de faire, et dont il est et 
droit d’exiger ’exécution. Une autre différence plus importante encore. 
c'est que, les enfans n’ayant rien que ce qu’ils recoivent du pere, i 
est évident que tous les droits de propriété lui appartiennent, ou éma- 


4, Article inséré dans l’Encyclopédie in-folio, tome V. 
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nent de lui. C’est tout le contraire dans la grande famille, ot l’admi- 
nistration générale n’est établie que pour assurer la propriété particu- 
liére, qui lui est antérieure. Le principal ohjet des travaux de toute la 
maison est de conserver et d’accroitre le patrimoine du pére, afin qu’il 
Quisse un jour le partager entre ses enfans sans les appauvrir : au lieu 
jue la richesse du fise n’est qu’un moyen, souvent fort mal entendu, 
Jour maintenir les particuliers dans la paix et dans l’abondance. En un 
not, la petite famille est destinée a s’éteindre, et 4 se résoudre un 
our en plusieurs autres familles semblables : mais la grande étant faite 
jour durer toujours dans le méme état, il faut que la premiére s’aug- 
nente pour se multiplier; et non-seulement il suffit que l’autre se con- 
erve, mais on peut prouver aisément que toute augmentation lui est 
lus préjudiciable qu’utile. 

Par plusieurs raisons tirées de la nature de la chose, le pére doit 
ormmmander dans la famille. Premiérement, l’autorité ne doit pas étre 
gale entre le pere et Ja mére; mais il faut que le gouvernement soit 
in, ef que, dans les partages d’avis, il y ait une voix prépondérante 
ui décide. 2° Quelque légeres qu’on veuille supposer les incommodités 
articulieres 4 la femme, comme elles sont toujours pour elle un inter- 
alle d'inaction, c’est une raison suffisante pour l’exclure de cette pri- 
aaute : car, quand la balance est parfaitement égale, une paille suffit 
our la faire pencher. De plus, le mari doit avoir inspection sur la 
onduite de sa femme, parce qu’il lui importe de s’assurer que les 
nfans, quil est forcé de reconnoitre et de nourrir, n’appartiennent 
as 4 d’autres qu’a lui. La femme, qui n’a rien de semblable 4 craindre, 
’a pas le méme droit sur le mari. 3° Les enfans doivent obéir au pére, 
‘abord par nécessité, ensuite par reconnoissance; apres avoir recu de 
1i leurs besoins durant la moitié de leur vie, ils doivent consacrer 
autre 4 pourvoir aux siens. 4° A ’égard des domestiques, ils lui doi- 
ent aussi leurs services en échange de l’entretien qu’il leur donne, 
uf 4 rompre le marché dés qu’il cesse de leur conyenir. Je ne parle 
oint de lesclavage , parce qu il est contraire a la nature, et qu’aucun 
roit ne peut l’autoriser. 

lln’y arien de tout cela dans la société politique. Loin que le chef 
it un intérét naturel au bonheur des particuliers, il ne lui est pas rare 
e chercher le sien dans leur misére. La magistrature est-elle héeré- 
itaire, c'est souvent un enfant qui commande a des hommes : est- 
le élective, mille inconyéniens se font sentir dans les élections; et 
on perd, dans l’un et lautre cas, tous les avantages de la paternitée. 
i yous n’ayez qu'un seul chef, vous étes ala discrétion d’un maitre 
ai n’a nulle raison de vous aimer; si yous en ayez plusieurs, il faut 
ipporter a la fois leur tyrannie et leurs divisions. En un mot, les abus 
mt inévitables, et leurs suites funestes dans toute société ou lintérét 
ublic et les lois n’ont aucune force naturelle, et sont sans cesse atta- 
ués par l’intérét personnel et les passions du chef et des membres. _ 
Quoique les fonctions du pére de famille et du premier magistrat doi- 
snt tendre au méme but, c’est par des voies si différentes , leur devoir 
| leurs droits sont tellement distingués, qu’on ne peut les confondre 
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sans se former de fausses idées des lois fondamentales de la societé, e 
sans tomber dans des erreurs fatales au genre humain. En effet, si le 
voix de la nature est le meilleur conseil que doive écouter un hor 
pere pour bien remplir ses devoirs, elle n’est, pour le magistrat, qu’ur 
faux guide qui travaille sans cesse a l’écarter des siens, et qui l’entra 
tot ou tard A sa perte ou 4 celle de l’Etat, s'il n’est retenu par la plu: 
sublime vertu. La seule précaution nécessaire au pére de famille est dé 
se garantir de la dépravation, et d’empécher que les inclinations natu 
relles ne se corrompent en lui; mais ce sont elles qui corrempent |. 
magistrat. Pour bien faire, le premier n’a qu’a consulter son cceur 
Vautre devient un traitre au moment qu’i! écoute le sien: sa raisoz 
méme lui doit étre suspecte, et il ne doit suivre d’autre régle que |: 
raison publique, qui est la loi. Aussi la nature a-t-elle fait une multi 
tude de bons péres de famille; mais, depuis l’existence du monde, 1; 
sagesse humaine a fait bien peu de bons magistrats. 

De tout ce que je viens d’exposer, il s’ensuit que c’est avec raiso1 
qu’on a distingueé l'économie publique de l'économie particuliére , et qu 
la cité n’ayant rien de commun avec la famille que l’obligation qu’on 
les chefs de rendre heureuses l'une et l'autre, leurs droits ne sauroien 
deriver de la méme source, ni les mémes régles de conduite convenir 
toutes les deux. J’ai cru qu'il suffiroit de ce peu de lignes pour renver 
ser l’odieux systeme que le chevalier Filmer a taché d’établir dans w: 
ouyrage intitulé Patriarcha, auquel deux hommes illustres ont fait tro 
d@honneur en écrivant des livres pour lui répondre' : au reste, cett 
erreur est fort ancienne, puisque Aristote méme, qui l’adopte en cer 
tains lieux de ses Politiques ; juge 4 propos de la combattre en d’autres 

Je prie mes lecteurs de bien distinguer encore l'économie publique 
dont j’ai 4 parler, et que j’appelle gouvernement , de l’autorité suprém 
que j’appelle souveraineté, distinction qui consiste en ce que l’une a | 
droit législatif, et oblige, en certains cas, le corps méme de la nation 
tandis que l’autre n’a que la puissance exécutrice, et ne peut oblige 
que les particuliers. Voyes (POLITIQUE et SOUVERAINETE.) 

Qu’on me permette d’employer pour un moment une comparaiso 
commune et peu exacte 4 bien des égards, mais propre 4 me fair 
mieux entendre. 

Le corps politique, pris individuellement, peut étre considéré comm 
un corps organisé, vivant, et semblable 4 celui de homme. Le pou 
voir souverain représente la téte; les lois et les coutumes sont le cer 
veau, principe des nerfs et siége de l’entendement, de la yolonté é 
des sens, dont les juges et magistrats sont les organes; le commerce 
Vindustrie et l’agriculture , sont la bouche et l’estomac, qui préparen 
Ja subsistance commune; les finances publiques sont le sang, qu’un 
sage économie, en faisant les fonctions du cceur, renyoie distribue 
par tout le corps la nourriture et la vie; les citoyens sont le corps € 
les membres qui font mouvoir, vivre et travailler la machine, et qu’o) 


4, Filmer, écrivain politique anglois, mort en 1688. Il a été réfuté pa 
Sidney et par Locke. (En.) 
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ne sauroit blesser en aucune partie qu’aussitét impression doulou- 
reuse ne sen porte au cerveau, si l’animal est dans un état de santé. 

La vie de lun et de l’autre est le moi commun au tout, la sensibilité 
reciproque et la correspondance interne de toutes les parties. Cette 
communication vient-elle 4 cesser, l’unité formelle a s’évanouir, et les. 
parties contigués 4 n’appartenir plus l’une A autre que par juxtaposi- 
tion; ’homme est mort, ou l’Etat est dissous. 

Le corps politique est donc aussi un étre moral qui a une yolonté, 
et cette volonté générale, qui tend toujours a la conservation et au 
bien-étre du tout et de chaque partie, et qui est la source des lois, est, 
pour tous les membres de |’Etat, par rapport 4 eux et a lui, la régle 
du juste et de Vinjuste; vérité qui, pour le dire en passant, montre 
avec combien de sens tant d’écrivains ont traité de vol la subtilité pres- 
crite aux enfans de Lacédémone pour gagner leur frugal repas; comme 
si tout ce qu’ordonne la loi pouvoit ne pas étre légitime. Voyez au mot 
Drorr la source de ce grand et lumineux principe , dont cet article est 
le développement. 

Il est important de remarquer que cette régle de justice, stire par 
rapport 4 tous les citoyens, peut étre fautive avec les étrangers : et la 
raison de ceci est évidente; c’est qu’alors la volonté de l’Etat , quoique 
generale par rapport 4 ses membres, ne l’est plus par rapport aux 
autres Etats et 4 leurs membres, mais devient pour eux une volonté 
particuliére et individueile, qui a sa regle de justice dans la loi de 
nature; ce qui rentre également dans le principe établi, car alors la 
grande ville du monde devient le corps politique dont la loi de nature 
est toujours la volonté générale, et dont les Etats et peuples divers ne 
sont que des membres individuels. ‘ 

De ces mémes distinctions appliquées 4 chaque société politique et a 
ses membres , découlent les regles les plus universelles et les plus sires 
sur lesquelles on puisse juger d’un bon ou d’un mauyais gouvernement, 
et en général de la moralité de toutes les actions humaines. 

Toute société politique est composée d’autres sociétés plus petites de 
différentes espéces, dont chacune a ses intéréts et ses maximes : mais 
ces sociétés, que chacun apercoit parce qu’elles ont une forme exte- 
rieure et autorisée, ne sont pas les seules qui existent réellement dans 
’Etat; tous les particuliers qu’un intérét commun réunit en composent 
autant d’autres, permanentes ou passageres, dont la force n’est pas 
moins réelle pour étre moins apparente, et dont les divers rapports 
bien obseryés font la veritable connoissance des mceurs. Ce sont toutes 
ses associations tacites ou formelles qui modifient de tant de maniéres 
les apparences de la volonté publique par l’influence de la leur. La vo- 
lonté de ces sociétés particuliéres a toujours deux relations : pour les 
membres de l'association, c’est une yolonté générale; pour la grande 
société, c’est une volonté particuliére, qui trés-souvent se trouve droite 
au premier égard, et vicieuse au second. Tel peut étre prétre déyot, ou 
brave soldat, ou patricien zélé, et mauvais citoyen. Telle délibération 
peut étre avantageuse a la petite communaute et trés-pernicieuse a la 
grande. Il est vrai que, les sociétés particulieres étant toujours subor~ 
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données 4 celles qui les contiennent, on doit obéir a celles-ci préféra~ 
blement aux autres; que les devoirs du citoyen vont avant ceux du 
sénateur, et ceux de l’homme avant ceux du citoyen : mais malheureu- 
sement l’intérét personnel se trouve toujours en raison inverse du de- 
voir, et augmente 4 mesure que l'association devient plus étroite et Pen- 
gagement moins sacré; preuve invincible que la volonté la plus générale 
est aussi toujours la plus juste, et que la voix du peuple est en effet la 
voix de Dieu. 

Il ne s’ensuit pas pour cela que les délibérations publiques soient 
toujours équitables; elles peuvent ne l’étre pas lorsqu’il s’agit d’affaires 
étrangéres; jen ai dit la raison. Ainsi il n’est pas impossible qu'une 
république bien gouvernée fasse une guerre injuste, il ne l’est pas non 
plus que le conseil d’une démocratie passe de mauyais décrets et con- 
damne.les innocens : mais cela n’arrivera jamais que le peuple ne soit 
séduit par des intéréts particuliers, qu’avec du credit et de l’éloquence 
quelques hommes adroits sauront substituer aux siens. Alors autre 
chose sera la délibération publique, et autre chose la volonté générale. 
Qu’on ne m’oppose donc point la démocratie d’Athénes, parce qu’Athenes 
n’étoit point en effet une démocratie, mais une aristocratie tres-tyran- 
nique, gouvernée par des sayans et des orateurs. Examinez ayec soin 
ce qui se passe dans une deliberation quelconque, et yous verrez que 
la volonté générale est toujours pour le bien commun; mais trés-sou- 
vent il se fait une scission secréte, une confédération tacite, qui, peur 
des vues particuliéres , sait éluder la disposition naturelle de l’assem- 
blée. Alors le corps social se divise réellement en d’autres dont les 
membres prennent une volonté générale, bonne et juste 4 Végard de 
ces nouveaux corps, injuste et mauvaise 4 égard du tout dont chacun 
d’eux se démembre. 

On voit avec quelle facilité l’on explique, & l’aide de ces principes, 
les contradictions apparentes qu’on remarque dans la conduite de tant 
d’hommes remplis de scrupule et d’honneur a certains égards, trom- 
peurs et fripons 4 d’autres; foulant aux pieds les plus sacrés devoirs, 
et fidéles jusqu’a la mort & des engagemens souvent illégitimes. C’est 
ainsi que les hommes les plus corrompus rendent toujours quelque sorte 
Qhommage 4 la foi publique; c’est ainsi que les brigands mémes, qui 
sont les ennemis de la vertu dans la grande société, en adorent le si- 
mulacre dans leurs cayernes. 

En établissant la volonté générale pour premier principe de l'économie 
publique et regle fondamentale du gouvernement, je n'ai pas cru né- 
cessaire d’examiner sérieusement si les magistrats appartiennent au 
peuple ou le peuple aux magistrats, et si, dans les affaires publiques , 
on doit consulter le bien de I’Etat ou celui des chefs. Depuis longtemps 
cette question a été décidée d’une maniére par la pratique, et d'une 
autre par la raison; et en général ce seroit une grande folie despérer 
que ceux qui dans le fait sont les maitres préféreront un autre intérét 
au leur. u seroit donc 4 propos de diviser encore l'économie publique 
en populaire et tyrannique. La premiére est celle de tout Etat ou regne 
entre le peuple et les chefs unité d’intérét et de volonté: autre existera 
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1écessairement partout ot le gouvernement et le peuple auront des in- 
éréts différens , et par conséquent des volontés opposées. Les maximes 
le celle-ci sont ‘inscrites au long dans les archives de histoire et dans 
es satires de Machiavel. Les autres ne se trouvent que dans les écrits 
les philosophes qui osent réclamer les droits de ’humanité. 

I. La premiére et plus importante maxime du gouvernement légitime 
ju populaire , c’est-a-dire de celui qui a pour objet le bien du peuple, 
st donc, comme je l’ai dit, de suivre en tout la volonté générale : 
mais pour la suivre il faut la connoitre, et surtout la bien distinguer 
le la volonté particuliére en commengant par soi-méme; distinction 
Oujours fort difficile 4 faire, et pour laquelle il n’appartient qu’a la 
lus sublime vertu de donner de suffisantes lumiéres. Comme pour you- 
oir il faut étre libre, une autre difficulté, qui n’est guére moindre, est 
Passurer a la fois la liberté publique et l’autorité du gouvernement. 
herchez les motifs qui ont porté les hommes, unis par leurs besoins 
nutuels dans la grande société, a s’unir plus étroitement par des so- 
ietés civiles, vous n’en trouverez point d’autre que celui d’assurer les 
jens , la vie et la liberté de chaque membre par la protection de tous : 
r, comment forcer des hommes a défendre la liberté de un d’entre 
ux sans porter atteinte 4 celle des autres? et comment pourvoir aux 
esoins publicssans alterer la propriété particuliere de ceux qu’on force 
*y contribuer? De quelques sophismes qu’on puisse colorer tout cela, 
[est certain que, si l’on peut contraindre ma volonté, je ne suis plus 
bre; et que je ne suis plus maitre de mon bien, si quelque autre peut 

toucher. Cette difficulte , qui devoit sembler. insurmontable, a été 
avée avec la premiere par la plus sublime de toutes les institutions 
umaines, ou plutot par une inspiration céleste, qui apprit 4 Vhomme 

imiter ici-bas les décrets immuables de la Divinité. Par quel art in- 
onceyable a-t-on pu trouver le moyen d’assujettir les hommes pour les 
endre libres; d’employer au service de l’Etat les biens, les bras et la 
je méme de tous ses membres, sans les contraindre et sans les con- 
ulter; d’enchainer leur volonté de leur propre aveu; de faire valoir 
sur consentement contre leur refus, et de les forcer a se punir eux- 
aémes quand ils font ce qu’ils nont pas voulu? Comment se peut-il 
uire qu’ils obéissent et que personne ne commande, qu’ils servent et 
’aient point de maitre; d’autant plus libres en effet, que, sous une ap- 
arente sujétion, nul ne perd de sa liberté que ce qui peut nuire 4 celle 
un autre? Ces prodiges sont l’ouvrage de la loi. C’est 4 la loi seule que 
s hommes doivent la justice et la liberté; c’est cet organe salutaire de 
, volonté de tous qui rétablit dans le droit l’égalité naturelle entre les 
ommes; c’est cette voie.céleste qui dicte 4 chaque citoyen les préceptes 
é la raison publique, et lui apprend 4 agir selon les maximes de son 
roprejugement, et 4 n’étre pas en contradiction avec lui-méme. C'est 
le seule aussi que les chefs doivent faire parler quand ils commandent; 
ir sitét qu’indépendamment des lois un homme en prétend soumetire 
1 autre 4 sa volonté privée, il sort 4V instant de l'état civil, et se met 
s-a-vis de lui dans le pur état de nature, ou l’obéissance n’est jamais 
escrite que par la necessilé. 
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Le plus pressant intérét du chef, de méme que son devoir le plus in 
dispensable, est donc de veiller 4 Yobseryation des lois dont il est 1 
ministre, et sur lesquelles est fondée toute son autorite. Sil doit le 
faire observer aux autres, a plus forte raison doit-il les observer a 
méme, qui jouit de toute leur faveur : car son exemple est de telle force’ 
que, quand méme le peuple voudroit bien souffrir qui s’affranchi 
du joug de la loi, il devroit se garder de profiter dune si dangereus 
prerogative, que d’autres s’efforceroient bientét d’usurper a leur tour 
et souvent a son préjudice. Au fond, comme tous les engagemens de | 
société sont réciproques par leur nature, il n’est pas possible de s 
mettre au-dessus de la loi sans renoncer ases avantages; et personne n 
doit rien A quiconque prétend ne rien devoir 4 personne. Par la mém 
raison nulle exemption de la loi ne sera jamais accordée, 4 quelque titt 
que ce puisse étre, dans un gouvernement bien policé. Les citoyer 
mémes qui ont bien mérité de la patrie doivent étre recompenseés pe 
des honneurs, et jamais par des privileges; car la république est a ] 
veille de sa ruine, sit6t que quelqu’un peut penser qu il est beau de & 
pas obéir aux lois. Mais si jamais la noblesse , ou le militaire, ou que 
que autre ordre de |’Etat, adoptoit une pareille maxime, tout sero 
perdu sans ressource. 

La puissance des lois dépend encore plus de leur propre sagesse qu 
de la sévérité de leurs ministres, et la volonté publique tire son ph 
grand poids de Ja raison qui l’a dictée : c’est pour cela que Platon rs 
garde comme une précaution trés-importante de mettre toujours a 
téte des edits un preambule raisonné qui en montre la justice et lut 
lité'. En effet, la premiére des lois est de respecter les lois : la riguet 
des chatimens n’est qu’une vaine ressource imaginée par de petits e 
prits pour substituer la terreur ace respect qwils ne peuvent obteni 
On a toujours remarqué que les pays ot les supplices sont le plus te 
ribles sont aussi ceux ot ils sont le plus fréquens; de sorte que 
cruauté des peines ne marque guére que la multitude des infracteur 
et qu’en punissant tout avec la méme séyérité l’on force les coupabl 
de commettre des crimes pour échapper a la punition de leurs faute 

Mais quoique le gouvernement ne soit pas le maitre de la loi, c’e 
beaucoup d’en étre le garant et d’avoir mille moyens de la faire aime 
Ce n’est qu’en cela que consiste le talent de régner. Quand on a la for 
en main, il n’y a point d’art a faire trembler tout le monde, et il x 
en a pas méme beaucoup a gagner les cceurs; car l’expérience a dept 
longtemps appris au peuple a tenir grand compte A ses chefs de tout 
mal quits ne lui font pas, et 4 les adorer quand il n’en est pas hai. 1 
imbécile obéei peut, comme un autre, punir les forfaits : le véritak 
homme d’Etat sait les préyenir; c’est sur les volontés encore plus q 
sur les actions qu’il étend son respectable empire. S’il pouvoit obter 
que tout le monde fit bien, il n’auroit lui-méme plus rien 4 faire of 
le Chef-d’ceuvre de ses travaux seroit de pouvoir rester oisif. Il est ce 
tain , du moins, que le plus grand talent des chefs est de déguiser le 
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pouvoir pour le rendre moins odieux, et de conduire I’Ktat si paisible- 
ment qu’il semble n’avoir pas besoin de conducteurs. 

Je conclus donc que, comme le premier devoir du législateur est de 
conformer les lois 4 la volonté générale, la premiére régle de l’écono- 
mie publique est que l’administration soit conforme aux lois. C’en sera 
méme assez pour que l’Etat ne soit pas mal gouverné, si le législateur 
a pouryu, comme il le devoit, 4 tout ce qu’exigeoient les lieux, le cli- 
mat, le sol, les mceurs, le yoisinage, et tous les rapports particuliers 
du peuple qu’il ayoit a instituer. Ce n’est pas qu’il ne reste encore une 
infinité de détails de police et d’économie, abandonnés a la sagesse du 
gouvernement; mais il a toujours deux régles infaillibles pour se hien 
conduire dans ces occasions : l'une est l’esprit de la loi, qui doit ser- 
vir 4 Ja decision des cas qu'elle n’a pu prévoir; l’autre est la volonté 
penérale , source et supplement de toutes les lois, et qui doit toujours 
étre consultée a leur défaut. Comment, me dira-t-on, connoitre la yo- 
lonté générale dans les cas ou elle ne s’est point expliquée? faudra- 
t-il assembler toute la nation 4 chaque événement imprévu? I] faudra 
d’autant moins l’assembler, qu'il n’est pas sir que sa décision fit l’ex- 
pression de la volonté générale; que ce moyen est impraticable dans un 
srand peuple, et qu’il est rarement nécessaire quand le gouvernement 
est bien intentionné: car les chefs savent assez que la volonté géné- 
rale est toujours pour le parti le plus favorable a l’intérét public, c’est- 
i-dire le plus équitable; de sorte qu’il ne faut qu’étre juste pour s’as- 
surer de suivre la volonté générale. Souvent, quand on la choque trop 
Juvertement, elle se laisse apercevoir malgré le frein terrible de l’au- 
forité publique. Je cherche le plus pres qu’il m’est possible les exem- 
ples a suivre en pareil cas. A la Chine, le prince a pour maxime con- 
stante de donner le tort a ses officiers dans toutes les altercations qui 
yélévent entre eux et le peuple. Le pain est-il cher dans une province, 
Pintendant est mis en prison. Se fait-il dans une autre une émeute, le 
zouverneur est cassé , et chaque mandarin répond sur sa téte de tout le 
mal cui arrive dans son département. Ce n’est pas qu’on n’examine en- 
suite Paffaire dans un procés régulier; mais une longue experience en 
, fait prévenir ainsi le jugement. L’on a rarement en cela quelque in- 
ustice a réparer; et l’empereur, persuadé que la clameur publique ne 
yéléve jamais sans sujet, déméle toujours, au travers des cris séditieux 
jwil punit, de justes griefs qwil redresse. 

C’est beaucoup que d’avoir fait régner J’ordre et la paix dans toutes 
es parties de la république; c’est beaucoup que l’Etat soit tranquille 
st la loi respectée : mais, si l’on ne fait rien de plus, il y aura dans 
out cela plus d’apparence que de réalité, et le gouvernement se fera 
lifficilement obeir s’il se borne a l’obéissance. S’il est bon de savoir 
smployer les hommes tels qu’ils sont, il vaut beaucoup mieux encore 
es rendre tels qu’on a besoin quwils soient : l’autorité la plus absolue 
ast celle qui pénétre jusqu’a l'intérieur de l'homme, et ne s’exerce pas 
noins sur la volonté que sur Jes actions. Il est certain que les peuples 
ont 4 la longue ce que le gouvernement les fait étre; guerriers, 
sitoyens , hommes, quand il le yeut; populace et canaille, quand il lui 
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plait : et tout prince qui méprise ses sujets se déshonore lui-méme er 
montrant qu’il n’a pas su les rendre estimables. Formez donc des hom 
mes, si vous voulez commander 4 des hommes; si yous voulez qu’o 
obéisse aux lois, faites qu’on les aime, et que, pour faire ce qu’on dol 
il suffise de songer qu’on le doit faire. C’étoit 14 le grand art des gou 
yernemens anciens, dans ces temps reculés ow Jes philosophes don 
noient des lois aux peuples, et n’employoient leur autorité qu’a le 
rendre sages et heureux. De la tant de lois somptuaires, tant de regle 
mens sur les mceurs, tant de maximes publiques admises ou rejetée 
avec le plus grand soin. Les tyrans mémes n’oublioient pas cetie impor 
tante partie de l’administration , et on les voyoit attentifs 4 corrompr 
les meeurs de leurs esclaves avec autant de soin qu’en ayoient les ma 
gistrats & corriger celles de leurs concitoyens. Mais nos gouvernemen 
modernes, qui croient avoir tout fait quand ils ont tiré de l’argent 
n’imaginent pas méme qu’il soit nécessaire ou possible d’aller jusque-}a 
II. Seconde régle essentielle de l'économie publique, non moins im 
portante que la premiere. Voulez-vous que la volonté génerale soi 
accomplie , faites que toutes les yolontés particuliéres s’y rappertent; ¢ 
comme la vertu n’est que cette conformité de la volonté particuliére 
la genérale , pour dire la méme chose en un mot, faites régner la vertt 
Si les politiques étcient moins aveuglés par leur ambition, ils ver 
roient combien il est impossible qu’aucun établissement, quel qu'il soit 
puisse marcher selon l’esprit de son institution, s’il n’est dirigé selo 
la loi du devoir; ils sentiroient que le plus grand ressort de l’autorit 
publique est dans le cceur des citoyens, et que rien ne peut supplee 
aux mcoeurs pour le maintien du gouvernement. Non-seulement il n’ 
a que des gens de bien qui sachent administrer les lois, mais i] n’y 
dans le fond que d’honnétes gens qui sachent leur obéir. Celui qui vient 
bout de braver les remords ne tardera pas a braver les supplices ; chatime! 
moins rigoureux, moins continuel, et auquel on a du moins l’espo 
@échappers; et , quelques précautions qu’on prenne, ceux quin’attende! 
que Vimpunite pour mal faire ne manquent guére demoyens d’éluder | 
loi ou @échapper A la peine. Alors, comme tous les intéréts particulier 
se reunissent contre ’interét général, qui n’est plus celui de personne 
les yices publics ont plus de force pour encryer les lois que les lois n’e 
ont pour réprimer les vices; et la corruption du peuple et des che 
s’étend enfin jusqu’au gouvernement, quelque sage qu’il puisse étr 
Le pire de tous les abus est de n’obéir en apparence aux lois que por 
les enfreindre en effet avec stireté. Bientét les meilleures lois devier 
nent les plus funestes : il vaudroit mieux cent fois qu’elles n’existassel 
pas; ce seroit une ressource qu’on auroit encore quand il n’en res 
plus. Dans une pareille situation l’on ajotite vainement édits sur édit 
réglemens sur réglemens: tout cela ne sert qu’A introduire d’autr 
abus sans corriger les premiers. Plus yous multipliez les lois, plus yor 
les rendez méprisables; et tous les surveillans que vous instituez 1 
sont que de nouveaux infracteurs destinés 4 partager avec les ancien: 
ou A faire leur pillage 4 part. Bientét le prix de la vertu devient cel 
du brigandage : les hommes les plus vils sont les plus accrédités; ph 
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Is sont grands, plus ils sont méprisables; leur infamie éclate dans 
eurs dignités, et ils sont déshonorés par leurs honneurs. S’ils achétent 
es suffrages des chefs ou la protection des femmes, c’est pour vendre 
. leur tour la justice, le devoir et l’Etat; et le peuple, qui ne voit pas 
[ue ses vices sont la premiére cause de ses malheurs, murmure, et 
“ecrie en gémissant : « Tous mes maux ne viennent que de ceux que 
e paye pour m’en garantir. » 

_C’est alors qu’ la voix du devoir, qui ne parle plus dans les cceurs, 
es chefs soat forces de substituer ie cri de la terreur ou le leurre d’un 
nterét apparent dont ils trompent leurs créatures. C’est alors qu’il faut 
ecourir a toutes les petites et méprisables ruses qu’ils appellent 
vaximes d' Etat et mystéres du cabinet. Tout ce qui reste de vigueur au 
Ouvernement est employé par ses membres 4 se perdre et supplanter 
un lautre, tandis que les affaires demeurent abandonnées, ou ne se 
nt qu’a mesure que l’intérét personnel le demande et selon qu’il les 
irige. Enfin toute Vhabileté de ces grands politiques est de fasciner 
sllement les yeux de ceux dont ils ont besoin, que chacun croie tra- 
ailler pour son intérét en travaillant pour le leur; je dis le leur, si 
int est qu’en effet le véritable intérét des chefs soit d’anéantir les 
euples pour les soumettre,et de ruiner leur propre bien pour s’en 
ssurer la possession. 

Mais quand les citoyens aiment leur devoir, et que les dépositaires 
e lautoritée publique s’appliquent sincerement 4 nourrir cet amour 
ar leur exemple et par leurs soins, toutes les difficultés s’évanouis- 
mt; VYadministration prend une facilité qui la dispense de cet art | 
mébreux dont la noirceur fait tout le mystere. Ces esprits vastes, si 
angereux et si admirés, tous ces grands ministres dont la gloire se 
mnfond avec les malheurs du peuple, ne sont plus regrettés : les mceurs 
abliques suppléent au génie des chefs; et plus la vertu regne, moins 
s talens sont nécessaires. L’ambition méme est mieux servie par le 
syoir que par l’usurpation: le peuple, convaincu que ses chefs ne 
availlent qu’a faire son bonheur, les dispense par sa déférence de 
availler 4 affermir leur pouvoir; et l’histoire nous montre en mille 
idroits que Vautorite qu’il accorde 4 ceux qu’il aime et dont il est 
imé est cent fois plus absolue que toute la tyrannie des usurpateurs. 
eci ne signifie pas que le gouvernement doive craindre d’user de son 
ouyoir, mais qu’il n’en doit user que d’une maniere légitime. On 
ouvera dans Vhistoire mille exemples de chefs ambitieux ou pusilla- 
imes que la mollesse ou Vorgueil ont perdus; aucun qui se soit mal 
ouvé de n’étre qu’équitable. Mais on ne ne doit pas confondre la négli- 
ance avec la modération, ni la douceur avec la foiblesse. Il faut étre 
syere pour étre juste. Souffrir la méchancete qu’on a le droit et le pou- 
nir de réprimer, c’est étre méchant soi-méme. Sicuti enim est ali- 
zando misericordia puniens , ita est crudelitas parcens.(Aug., ep. LIV.) 
Ge n’est pas assez de dire aux citoyens : « Soyez bons; » il faut leur 
prendre a V’étre; et l’exemple méme , qui est a cet égard la premiere 
con, n’est pas le seul moyen qu’il faille employer : lamour de la 
atrie est le plus efficace; car, comme je l’ai déja dit, tout homme est 
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yertueux quand sa volonté particuliére est conforme en tout 4 la yc 
lonté générale , et nous voulons volontiers ce que veulent les gens qu 
nous aimons. = 

Il semble que le sentiment de l’humanité s’évapofe et s’affoiblisse ‘ 
s’étendant sur toute la terre, et que nous ne saurions étre touchés d 
calamités de la Tartarie ou du Japon, comme de celles d’un peup: 
européen. I] faut en quelque maniére borner et comprimer l’intérét : 
la commisération pour lui donner de l’activité. Or , comme ce pencha; 
en nous ne peut étre utile qu’éA ceux avec qui nous avons 4 vivre, il & 
bon que l’humanité, concentrée entre les concitoyens, prenne en et 
une nouvelle force par Vhabitude de se voir et par l’interét comm 
qui les réunit. Il est certain que les plus grands. prodiges de vertu o 
été produits par l’amour de la patrie : ce sentiment doux et vif, q 
joint la force de ’amour-propre a toute la beauté de la vertu, lui dom 
une énergie qui, sans la défigurer, en fait la plus héroique de tout 
les passions. C’est lui qui produisit tant d’actions immortelles do 
Véclat éblouit nos foibles yeux, et tant de grands hommes dont 1 
antiques vertus passent pour des fables depuis que l’amour de la patr 
est tourné en dérision. Ne nous en étonnons pas; les trarsports d 
cours tendres paroissent autant de chimeres a quiconque ne les 
point sentis: et l’amour de la patrie, plus vif et plus délicieux ce 
fois que celui d’une maitresse, ne se concoit de méme qu’en l’épro 
vant : mais il est aisé de remarquer dans tous les cceurs qu’il échauff 
dans toutes les actions qu’il inspire , cette ardeur bouillante et sublir 
dont ne brille pas Ja plus pure vertu quand elle en est séparée. Oso 
opposer Socrate méme a Caton : l'un étoit plus philosophe, et laut 
plus citoyen. Athénes étoit deja perdue, et Socrate n’avoit plus 
patrie que le monde entier : Caton porta toujours la sienne au fond 
son cceur; il ne vivoit que pour elle et ne put lui suryivre. La ver 
de Socrate est celle du plus sage des hommes; mais entre César 
Pompée , Caton semble un dieu parmi les mortels. L’un instruit qu 
ques particuliers, combat les sophistes, et meurt pour la yérit 
Yautre défend l’Etat, la liberté, les lois, contre les conquérans 
monde, et quitte enfin Ja terre quand il n’y voit plus de patrie a sery 
Un digne éléve de Socrate seroit le plus vertueux de ses contemp 
rains; un digne émule de Caton en seroit le plus grand. La vertu du pi 
mier feroit son bonheur; le second chercheroit son bonheur dans ce 
de tous. Nous serions instruits par l’un et conduits par l’autre : 
cela seul décideroit de la préférence; car on n’a jamais fait un pew 
de sages , mais il n’est pas impossible de rendre un peuple heureux 

Voulons-nous queles peuples soient vertueux , commencons donc } 
leur faire aimer la patrie. Mais comment l’aimeront-ils . si la patrie n’ 
rien de plus pour eux que pour des étrangers, et qu’elle ne leur acco! 
que ce qu'elle ne peut refuser & personne? Ce seroit bien pis s’ils3 
jouissoient pas méme de la stlreté civile, et que leurs biens, leur’ 
ou leur liberté, fussent 4 la discrétion des hommes puissans, sé 
qwil leur fit possible ou permis d’oser réclamer les lois. Alors, so 
mis aux devoirs de l'état civil, sans jouir méme des droits de l'état 
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ature et sans pouvoir employer leurs forces pour se défendre, ils 
eroient par conséquent dans la pire condition ow se puissent trouver 
es hommes libres, et le mot de patrie ne pourroit ayoir pour eux 
wun sens odieux ou ridicule. Il ne faut pas croire que Von puisse 
ffenser ou couper un bras, que la douleur ne s’en porte a la téte; et 
_n’est pas plus croyable que la volonté générale consente qu’un 
lembre de l’Etat, quel qu'il soit, en blesse ou détruise un autre , 
wil ne l’est que les doigts d’un homme usant de sa raison aillent lui 
rever les yeux. La sireté particuliére est tellement liée avec la con- 
dération publique, que, sans les égards que l’on doit A la foiblesse 
umaine , cette convention seroit dissoute par le droit, s’il périssoit 
ans Etat un seul citoyen qu’on edit pu secourir, si l’on en retenoit a 
rt un seul en prison, et s'il se perdoit un seul procés avec une in- 
stice évidente; car, les conventions fondamentales étant enfreintes , 
1 ne voit plus quel droit ni quel intérét pourroit maintenir le peuple 
ins union sociale, 4 moins qu'il n’y fit retenu par la seule force qui 
it la dissolution de l'état civil. 
En effet , ?engagement du corps de la nation n’est-il pas de pourvoir 
la conservation du dernier de ses membres avec autant de soin qu’a 
lle de tous les autres? et le salut d’un citoyen est-il moins la cause | 
mmune que celui de tout l’Etat? Qu’on nous dise qu’il est bon qu’un 
ul perisse pour tous; j’admirerai cette sentence dans la bouche dun 
ene et vertueux patriote qui se consacre volontairement et par devoir 
la mort pour le salut de son pays : mais si l’on entend qu’il soit per- 
is au gouvernement de sacrifier un innocent au salut de la multitude , 
tiens cette maxime pour une des plus exécrables que jamais la tyran- 
e ait inventées, la plus fausse qu’on puisse avancer, la plus dange- 
use qu’on puisse admettre, et la plus directement opposée aux lois 
ndamentales de la société. Loin qu’un seul doive périr pour tous, 
us ont engagé leurs biens et leurs vies ala défense de chacun d’eux, 
n que la foiblesse particuliere fut toujours protegée par la force pu- 
ique, et chaque membre par tout V’Etat. Apres avoir par supposition 
tranché du peuple un individu apres l'autre, pressez les partisans de 
tte maxime a mieux expliquer ce quiils entendent par le corps de 
‘tat; et vous verrez qu’ils le réduiront, a la fin, a un petit nombre 
hommes qui ne sont pas le peuple, mais les officiers du peuple, et 
i, s’étant obligés par un serment particulier a perir eux-meémes pour 
n salut, prétendent prouver par 1a que c’est a lui de perir pour le 
ir. ee 
Veut-on trouver des exemples de la protection que l’Etat doit a ses 
smbres et du respect qu’il doit 4 leurs personnes, ce n’est que chez les 
is illustres et les plus courageuses nations de la terre qu il faut les 
ercher, et il n’y a guere que les peuples libres on l’on sache ce que 
ut un homme. A Sparte, on sait en quelle perplexite se trouvoit toute 
republique lorsqu’il étoit question de punir un citoyen coupable. En 
icédoine, la vie d’un homme etoit une affaire si importante , que , 
ns toute la grandeur d’Alexandre, ce puissant monarque n’edt ose 
sang-froid faire mourir un Macédonien criminel, que l’accusé n’edt 
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comparu pour se défendre devant ses concitoyens, et n’eilt été condamn 
par eux. Mais les Romains se distinguérent au-dessus de tous les pe 
ples de la terre par les égards du gouvernement pour les particuliers 
et par son attention scrupuleuse 4 respecter les droits inviolables ¢ 
tous les membres de l’Etat. Il n’y avoit rien de si sacré que la vied 
simples citoyens; il ne falloit pas moins que Y’assemblée de tout 
peuple pour en condamner un: le sénat méme ni les consuls, dat 
toute leur majesté, n’en avoient pas le droit; et, chez le plus puissat 
peuple du monde, le crime et la peine d’un citoyen étoient une desol: 
tion publique; aussi parut-il si dur d’en verser le sang pour quelqt 
crime que ce pit étre, que, par la loi Porcia, la peine de mort fl 
commuée en celle de l’exil, pour tous ceux qui voudroient survivre a 
perte d’une si douce patrie. Tout respiroit 4 Rome et dans les armé 
cet amour des concitoyens les uns pour les autres, et ce respect pot 
le nom romain qui élevoit le courage et animoit la vertu de quiconqi 
avoit ’honneur de le porter. Le chapeau d’un citoyen délivré d’esci: 
vage, la couronne civique de celui qui avoit sauvé la vie 4 un autr 
étoient ce qu’on regardoit avec le plus de plaisir dans la pompe d 
triomphes; et il est 4 remarquer que, des couronnes dont on honoroit 
la guerre les belles actions, il n’y avoit que la civique et celle d 
triomphateurs qui fussent d’herbe et de feuilles : toutes les autres n’ 
toient que d’or. C’est ainsi que Rome fut vertueuse et devint la m 
tresse du monde. Chefs ambitieux, un pdtre gouverne ses chiens et § 
troupeaux, et n’est que le dernier des hommes! S’il est beau de cor 
mander, c’est quand ceux qui nous obéissent peuvent nous honore’ 
respectez donc vos concitoyens, et yous vous rendrez respectables; 1 
pectez la liberté, et votre puissance augmentera tous les jours; ne pi 
sez jamais vos droits, et bientét ils seront sans bornes. 

Que la patrie se montre donc la mére commune des citoyens; que | 
avantages dont ils jJouissent dans leur pays le leur rendent cher; q 
le gouvernement leur laisse assez de part 4 ladministration publiq 
pour sentir qu’ils sont chez eux, et que les lois ne soient a leurs ye 
que les garans de la commune liberté. Ces droits, tout beaux. qu 
sont, appartiennent a tous les hommes; mais, sans paroftre les attaqu 
directément, la mauvaise volonté des chefs en réduit aisément Veffe 
rien. La loi dont on abuse sert a Ja fois au puissant d’arme offensive 
de bouctier contre le foible; et le prétexte du bien public est toujo 
le plus dangereux fléau du peuple. Ce qu'il y a de plus nécessaire 
peut-étre de plus difficile dans le gouvernement, c’est une intég? 
severe 4 rendre justice 4 tous, et surtout a protéger le pauyre contre 
tyrannie du riche. Le plus grand mal est déja fait, quand on a des p: 
yres & défendre et des riches 4 contenir. C’est sur la médiocrité se 
que s’exerce toute la force des lois; elles sont également impuissan 
contre les trésors du riche et contre la misére du pauvre; le prem 
les élude, le second leur échappe; l’un brise la toile, et Yautre pa 
au travers. 

C’est donc une des plus importantes affaires du gouvernement 
prévenir Pextréme inégalité des fortunes, non en enleyant les trésor 
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leurs possesseurs, mais en 6tant 4 tous les moyens d’en accumuler, ni 
en batissant des hépitaux pour les pauvres, mais en garantissant les ci- 
toyens de le devenir. Les hommes inégalement distribués sur le terri- 
toire , et entassés dans un lieu tandis que les autres se dépeuplent; les 
aris @agrément et de pure industrie favorisés aux dépens des métiers 
utiles et pénibles; Vagriculture sacrifiée au commerce: le publicain 
rendu nécessaire par la mauvaise administration des deniers de Etat; 
enfin la venalité poussée a tel excés, que la considération se compte 
wvec les pistoles , et que les vertus mémes se vendent a prix d’argent : 
elles sont les causes les plus sensibles de l’opulence et de la misére, de 
Pintérét particulier substitué 4 Vintérét public, de la haine mutuelle 
les citoyens, de leur indifférence pour la cause commune, de la cor- 
ruption du peuple, et de laffoiblissement de tous les ressorts du gou- 
yernement. Tels sont par conséquent les maux qu’on guérit difficile- 
ment quand ils se font sentir, mais qu’une sage administration doit 
yrevenir, pour maintenir avec les bonnes meeurs le respect pour les 
ois, Vamour de la patrie, et la vigueur de la volonté générale. 

_ Mais toutes ces précautions seront insuffisantes, si ’on ne s’y prend 
le plus Join encore. Je finis cette partie de économie publique par ot 
’aurois di la commencer. La patrie ne peut subsister sans la liberté, 
ui la liberté sans la vertu, ni la vertu sans les citoyens : vous aurez 
out si vous formez des citoyens; sans cela vous n’aurez que de méchans 
ssclayes , 4 commencer par les chefs de l’Etat. Or, former des citoyens 
yest pas l’affaire @un jour; et, pour les avoir hommes, il faut les in- 
truire enfans. Qu’on me dise que quiconque a des hommes a gouver- 
ler ne doit pas chercher hors de leur nature une perfection dont ils ne 
ont pas susceptibles; qu’il ne doit pas voulcir détruire en eux les pas- 
ions, et que l’exécution d’un pareil projet ne seroit pas plus désirable 
fue possible. Je conviendrai d’autant mieux de tout cela, qu'un homme 
fui n’auroit point de passions seroit certainement un fort mauvais ci- 
oyen : mais il faut convenir aussi que, si l’on n’apprend point aux 
iommes 4 n’aimer rien, il n’est pas impossible de leur apprendre a ai- 
ner un objet plutot qu’un autre, et ce qui est véritablement beau, plu- 
ét que ce qui est difforme. Si, par exemple, on les exerce assez t0t 4 
e jamais regarder leur individu que par ses relations avec le corps de 
Etat, et a n’aperceyoir, pour ainsi dire, leur propre existence que 
omme une partie de la sienne, ils pourrom parvenir enfin 4 s’identifier 
nm quelque sorte avec ce plus grand tout, 4 se sentir membres de la 
atrie, 4 l’aimer de ce sentiment exquis que tout homme isolé n’a que 
our soi-méme, A élever perpétuellement leur Ame a ce grand objet, et 
transformer ainsi en une vertu sublime cette disposition dangereuse 
7ou naissent tous nos vices. Non-seulement la philosophie demontre la 
ossibilité de ces nouvelles directions, mais V’histoire en fournit mille 
xemples éclatans: s‘ils sont si rares parmi nous, c’est que personne 
ese soucie qu’il y ait des citoyens, et qu’on s’avise encore moins de 
y prendre assez tot pour les former. Il n’est plus temps de changer 
Os inclinations naturelles quand elles ont pris leur cours et que 'habi- 
ide s’est jointe 4 Vamour-propre; il n’est plus temps de nous tirer 
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hors de nous-mémes quand une fois le moi humain concentré dans m 
coeurs y a acquis cette méprisable activité qui absorbe toute vertu et fé 
la vie des petites Ames. Comment l'amour de la patrie pourroit-il ge 
mer au milieu de tant d’autres passions qui l’étouffent? et que res 
\-il pour les concitoyens d’un coeur déja partagé entre l'avarice, w 
muitresse, et la vanite? 

C’est du premier moment de la vie qu’il faut apprendre a meériter | 
vivre; et, comme on participe en naissant aux droits des citoyens, Yi 
stant de notre naissance doit étre le commencement de l’exercice den 
devoirs. S'il y a des lois pour l’age mir, il doit y en avoir pour Ve: 
fance , qui enseignent a obéir aux autres; et, comme on ne laisse pas 
raison de chaque homme unique arbitre de ses deyoirs, on doit da 
tant moins abandonner aux lumieéres et aux préjugés des péres Peduc 
tion de leurs enfans, qu’elle importe 4 I’Etat encore pius qu’aux pére 
car, selon le cours de la nature, la mort du pére lui dérobe souvent | 
derniers fruits de cette éducation, mais la patrie ensent tét ou tard | 
effets; I'Etat demeure, et la famille se dissout. Que si l’autorité pub 
que, en prenant la place des péres et se chargeant de cette importal 
fonction, acquiert leurs droits en remplissant leurs deyoirs, ils 4 
dautant moins sujet de s’en plaindre, qu’a cet egard ils ne font pr 
prement que changer de nom, et qu’ils auront en commun, sous le n¢ 
de citoyens , la méme autorité sur leurs enfans qu’ils exercoient sépai 
ment sous le nom de péres, et n’en seront pas moins obéis en parla 
au nom de la loi, qu’ils l’étoient en parlant au nom de lanature. L’éd 
cation publique, sous des régles prescrites par le gouvernement, 
sous des magistrats établis par le souverain, est donc une des maxin 
fondamentales du gouvernement populaire ou légitime. Si les enfans s¢ 
élevés en commun dans le sein de l’égalité, s’ils sont imbus des lois 
YEtat et des maximes de la volonté générale, s’ils sont instruits 4 
respecter par-dessus toutes choses, s’ils sont environnés d’exemples 
d’objets qui leur parlent sans cesse de la tendre mére qui les nourr 
de lamour qu’elle a pour eux, des biens inestimables qu’ils recoiv 
Welle, et du retour qu’ils lui doivent, ne doutons pas qu’ils n’appre 
nent ainsi 4 se chérir mutuellement comme des fréres, 4 ne vouloir ; 
mais que ce que yeut la société, 4 substituer des actions d’hommes 
de citoyens au stérile et vain babil des sophistes, et A devenir un jour 
défenseurs et les péres de la patrie, dont ils auront été si longtemps 
enfans. 

Je ne parlerai point des magistrats destinés a présider A cette é¢ 
cation , qui certainement est la plus importante affaire de l’Etat. On si 
que si de telles marques de la confiance publique étoient legerem¢ 
accordées , si cette fonction sublime n’étoit pour ceux qui auroient | 
gnement rempli toutes les autres le prix de leurs travaux , ’honora 
et doux repos de leur vieillesse et le comble de tous les honneu 
toute Ventreprise seroit inutile et l'éducation sans succés : car, part 
ov la legon nest pas soutenue par l’autorité, et le précepte par l’exe 
ple, Pinstruction demeure sans fruit; et la vertu méme perd son © 
dit dans la bouche de celui qui ne la pratique pas. Mais que des gui 
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tiers illustres , courbés sous le faix de leurs lauriers, préchent le cou- 
Tage; que des magistrats intégres, blanchis dans la pourpre et sur les 
tribunaux, enseignent la justice; les uns et les autres se formeront 
ainsi de yertueux successeurs, et transmettront d’dge en Age aux gé- 
nerations suivantes l’expérience et les talens des chefs, le courage et 
la vertu des citoyens, et l’émulation commune A tous de vivre et mou- 
rir pour la patrie. 

Je ne sache que trois peuples qui aient autrefois pratiqué l’éducation 

publique; savoir : les Crétois, les Lacédémoniens et les anciens Per- 
ses; chez tous les trois elle eut le plus grand succés, et fit des prodi- 
ges chez les deux derniers. Quand le monde s’est trouvé divisé en na- 
ions trop grandes pour pouvoir étre bien gouvernées, ce moyen n’a 
plus été praticable; et d’autres raisons, que le lecteur peut voir aisé- 
Ment, ont encore empéché qu'il n’ait été tenté chez aucun peuple mo- 
derne. C’est une chose trés-remarquable que les Romains aient pu s’en 
passer; mais Rome fut, durant cing cents ans, un miracle continuel 
que le monde ne doit plus espérer de revoir. La vertu des Romains, 
sngendrée par l’horreur de la tyrannie et des crimes destyrans, et par 
?amour inné de la patrie, fit de toutes leurs maisons autant d’écoles 
le citoyens; et le pouvoir sans bornes des péres sur leurs enfans mit 
ant de sévérité dans la police particuliére, que le pere, plus craint que 
es magistrats, étoit, dans son tribunal domestique, le censeur des 
noeurs et le yengeur des lois. (Voyez Epucarion.) 
_ est ainsi qu’un gouvernement attentif et bien intentionné, veillant 
ans cesse 4 maintenir ou rappeler chez le peuple l’amour de la patrie 
it les bonnes mceurs, prévient de loin les maux qui résultent tdt ou 
ard de Vindifférence des citoyens pour le sort de la république, et 
jontient dans d’étroites bornes cet intérét personnel qui isole tellement 
es particuliers, que l’Etat s’affoiblit par leur puissance, et n’a rien a 
sperer de leur bonne volonte. Partout ou le peuple aime son pays, 
especte les lois et vit simplement, il reste peu de chose a faire pour 
e rendre heureux; et, dans l’administration publique, ou la fortune a 
noins de part qu’au sort des particuliers, la sagesse est si prés du 
onheur , que ces deux objets se confondent. 

III. Ce n’est pas assez d’ayoir des citoyens et de les protéger, il faut 
ncore songer a leur subsistance; et pourvoir aux besoins publics est 
me suite évidente de la volonté générale, et le troisieme devoir es- 
entiel du gouvernement. Ce deyoir n’est pas, comme on doit le sentir, 
eremplir les greniers des particuliers et les dispenser du travail, 
1ais de maintenir l’abondance tellement a leur portée, que, pour l’ac- 
uérir, le travail soit toujours nécessaire et ne soit jamais inutile. Il 
étend aussi a toutes les opérations qui regardent l’entretien du fisc et 
3s dépenses de l’administration publique. Ainsi, aprés avoir parle de 
économie générale par rapport au gouvernement des personnes, il nous 
oste a la considérer par rapport 4 l’administration des biens. 

Cette partie n’offre pas moins de difficultés 4 résoudre ni de contra- 
ictions a lever que la précédente. Il est certain que le droit de pro- 
riété est le plus sacré de tous les droits des citoyens, et plus impor- 
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tant, A certains égards, que la liberté méme; soit parce qu'il tient de pl 
prés 4 la conservation de la vie, soit parece que les biens étant plusf 
ciles 4 usurper et plus pénibles 4 défendre que la personne, on dc 
plus respecter ce qui peut se ravir plus aisément, soit enfin parce 

la propriété est le vrai fondement de la société civile, et le vrai gara’ 
des engagemens des citoyens: car, siles biens ne répondoient pas a 
personnes, rien ne seroit si facile que d’éluder ses devoirs et de 
moquer des lois. D’un autre cédté, il n’est pas moins stir que le mai: 
tien de l’Etat et du gouvernement exige des frais et de la depense; e 
comme quiconque accorde la fin ne peut refuser les moyens sik senst 
que les membres de la société doivent contribuer de leurs biens a se 
entretien. De plus, ilest difficile d’assurer d’un cété la propriéte d 
particuliers sans l’attaquer d’un autre, et il n’est pas possible que to 
les réglemens qui regardent l’ordre des successions, les testamen 
les contrats , ne génent les citoyens 4 certains égards, sur la dispos 
tion de leur propre bien, et par conséquent sur leur droit de proprié! 

Mais, outre ce que j’ai dit ci-devant de l'accord qui regne entre l’a 
torité de la loi et la liberté du citoyen, il y a. par rapport 4 la disp 
sition des biens , une remarque importante a faire, qui léve bien d 
difficultés : c’est, comme l’a montré Puffendorff, que, par la nature 
droit de propriété, il ne s’étend point au dela de la vie du propriétaii 
et qu’a instant qu’un homme est mort, son bien ne lui appartient pli 
Ainsi, lui prescrire les conditions sous lesquelles il en peut dispose 
c’est au fond moins altérer son droit en apparence que l’étendre en eff 

En général, quoique V’institution des lois qui réglent le pouvoir 
particuliers dans la disposition de leur propre bien n’appartienne qu 
souyerain, l’esprit de ces lois, que le gouvernement doit suivre da 
leur application, est que, de pére en fils et de proche en proche, 
biens de la famille en sortent et s’aliénent le moins qu'il est possib 
Il y a une raison sensible de ceci en fayeur des enfans, 4 qui le dr 
de propriété seroit fort inutile si le pére ne leur laissoit rien, et qi 
de plus, ayant souvent contribué par leur travail & l’acquisition « 
biens du pére, sont de leur chef associés 4 son droit. Mais une au 
raison plus éloignée , non moins importante, est que rien n’est plus” 
neste aux mosurs et a la republique que les changemens continu 
détat et de fortune entre les citoyens; changemens qui sont la pret 
et la source de mille désordres, qui bouleversent et confondent to 
et par lesquels ceux qui sont élevés pour une chose, se trouvant des 
nés pour une autre, ni ceux qui montent, ni ceux qui descendent, 
peuvent prendre les maximes ni les lumiéres convenables 4 leur nou 
état, et beaucoup moins en remplir les devoirs. Je passe a objet. 
finances publiques. 

Si le peuple se gouvernoit lui-méme, et qu’il n’y edt rien d’intern 
diaire entre l’administration de I’Etat et les citoyens, ils n’auroient q 
se cotiser dans l'occasion, 4 proportion des besoins publics et des fac 
tés des particuliers; et, comme chacun ne perdroit jamais de vue le | 
couvrement ni l'emploi des deniers, il ne pourroit se glisser ni fran 
ni abus dans leur mapiement; |’Etat ne seroit jamais obéré de dettes. 
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le peuple accablé d'impdts , ou du moins la stireté de l’emploi le conso- 
leroit de la dureté de la taxe. Mais les choses ne sauroient aller ainsi: 
et, quelque borné que soit un Etat, la société civile y est toujours trop 
rombreuse pour pouvoir étre gouvernée par tous ses membres. Il faut 
nécessairement que les deniers publics passent par les mains des chefs, 
lesquels , outre Vintérét de I’Etat, ont tous le leur particulier , qui n’est 
pas le dernier écouté. Le peuple de son cété, qui s’apercoit plutdt de 
Vayidité des chefs et de leurs folles dépenses que des besoins publics, 
murmure de se voir dépouiller du nécessaire pour fournir au superflu 
V’autrui; et, quand une fois ces manceuvres l’ont aigri jusqu’a un cer- 
fain point, la plus intégre administration ne viendroit pas 4 bout de 
retablir la confiance. Alors, si les contributions sont volontaires , elles 
ne produisent rien; si elles sont forcées, elles sont illégitimes; et c’est 
Jans cette cruelle alternative de laisser périr l’Etat ou d’attaquer le droit 
sacré de la propriété, qui enest le soutien, que consiste la difficulté 
Yune juste et sage économie. 

La premiére chose que doit faire, aprés l’établissement des lois, l’in- 
tituteur d’une république, c’est de trouver un fonds suffisant pourl’en- 
retien des magistrats et autres officiers, et pour toutes les dépenses 
jubliques. Ce fonds s’appelle zrariwm ou fisc, s'il est en argent; do- 
naine public, s'il est en terres; et ce dernier est de beaucoup préfé- 
able 4 l’autre, par des raisons faciles 4 voir. Quiconque aura suffisam- 
nent réfléchi sur cette matiere ne pourra guére étre a cet égard d’un 
wutre avis que Bodin', qui regarde le domaine public comme le plus 
jonnéte et le plus sir de tous les moyens de pourvoir aux besoins del’Etat ; 
t il est Aremarquer que le premier soin de Romulus, dans la division 
les terres , fut d’en destiner le tiers 4 cet usage. J’avoue qu'il n’est pas 
mpossible que le produit du domaine mal administré se réduise arien; 
nais il n’est pas de l’essence du domaine d’étre mal administré. 

Préalablement 4 tout emploi, ce fonds doit étre assigné ou accepté 
ar l’assemblée du peuple ou des états du pays, qui doit ensuite en dé- 
erminer l’usage. Aprés cette solennité, qui rend ces fonds inaliénables, 
ls changent pour ainsi dire de nature, et leurs revenus deviennent 
ellement sacrés, que c’est non-seulement le plus infame de tous les 
ols, mais un crime de lése-majesté, que d’en détourner la moindre 
hose au préjudice de leur destination. C’est un grand déshonneur 
our Rome que l’intégrité du questeur Caton y ait été un sujet de re- 
marque, et qu’un empereur, récompensant de quelques écus le talent 
’un chanteur, ait eu besoin d’ajouter que cet argent venoit du bien de 
a famille, et non de celui de l’Etat. Mais s’il se trouve peu de Galbas, 
ui chercherons-nous des Catons? Et quand une fois le vice ne deshono- 
era plus, quels seront les chefs assez scrupuleux pour s’abstenir de 
oucher aux revenus publics abandonnés a leur discrétion, et pour ne 
as s’en imposer bientét 4 eux-mémes, en affectant de confondre leurs 
aines et scandaleuses dissipations avec la gloire de l’Etat, et les 


4, J. Bodin, auteur d’un ouvrage intitulé les Sia livres de la République, 
lont la premiére édition est de 1577. (En.) 


568 DE L’ECONOMIE POLITIQUE. 


moyens d’étendre leur autorité avec ceux d’augmenter sa puissance‘ 
C’est surtout en cette délicate partie de l’administration que la vertu 
est le seul instrument efficace, et que l’intégrité du magistrat est 1 
seul frein capable de contenir son avarice. Les livres et tous les compte 
des régisseurs servent moins a déceler leurs infidélités qu’a les cou 
vrir; et'la prudence n’est jamais aussi prompte 4 imaginer de nouvelle. 
précautions, que la friponnerie a les éluder. Laissez donc les registre 
et papiers, et remettez les finances en des mains fideéles; c’est le seu 
moyen qu’elles soient fidélement regies. 

Quand une fois les fonds publics sont établis, les chefs de l’Etat e1 
sont de droit les administrateurs; car cette administration fait un 
partie du gouvernement, toujours essentielle, quoique non toujour 
également : son influence augmente 4 mesure que celle des autres res 
sorts diminue ; et l’on peut dire qu’un gouvernement est parvenu a so 
dernier degré de corruption, quand il n’a plus d’autre nerf que lar 
gent: or, comme tout gouvernement tend sans cesse au relachement 
cette seule raison montre pourquoi nul Etat ne peut subsister si ses re 
venus n’augmentent sans Cesse. 

Le premier sentiment de la nécessité de cette augmentation est auss 
le premier signe du désordre intérieur de l’Etat, et le sage adminis 
trateur, en songeant 4 trouver de l’argent pour pourvoir au besoi 
present, ne néglige pas de rechercher la cause éloignee de ce nouvea 
besoin; comme un marin, voyant l’eau gagner son vaisseau, n’oubli 
pas, en faisant jouer les pompes, de faire aussi chercher et boucher I 
voie. 

De cette regle découle la plus importante maxime de l’administratio 
des finances, qui est de travailler avec beaucoup plus de soin a préve 
nir les besoins qu’A augmenter les revenus. De quelque diligence qu’o 
puisse user, le secours qui ne vient qu’apres le mal, et plus lentement 
laisse toujours l’Etat en souffrance : tandis qu’on songe a remédier 
un mal, un autre se fait deja sentir, et les ressources mémes produ 
sent de nouveaux inconveniens; de sorte qu’a la fin la nation s’obére 
le peuple est foulé, le gouvernement perd toute sa vigueur, et ne fa 
plus que peu de chose avec beaucoup d’argent. Je crois que de cet 
grande maxime bien établie découloient les prodiges des gouvernt 
mens anciens, qui faisoient plus avec leur parcimonie que les nétr: 
avec tous leurs trésors; et c’est peut-étre de 1a qu’est dérivée l’accey 
tion vulgaire du mot d’économie , quis’entend plutét du sage ménags 
ment de ce qu’on a que des moyens d’acquérir ce que l’on n’a pas. 

Indépendamment du domaine public, qui rend 4 l’Etat a proportic 
de la probité de ceux qui le régissent, si l’on connoissoit assez toute 
force de Vadministration générale, surtout quand elle se borne at 
moyens légitimes, on seroit étonné des ressources qu’ont les che 
pour prévenir tous les besoins publics sans toucher aux biens des pa 
ticuliers. Comme ils sont les maitres de tout le commerce de l’Fta’ 
rien ne leur est si facile que de le diriger d’une maniére qui pourvo 
atout, souvent sans quils paroissent s’en méler. La distribution d 
denrées, de l’argent et des marchandises, par de justes proportio: 
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selon les temps et les lieux, est le vrai secret des finances et la source 
de leurs richesses , pourvu que ceux qui les administrent sachent porter 
leurs vues assez loin, et faire dans l’occasion une perte apparente et 
prochaine, pour avoir réellement des profits immenses dans un temps 
éloigné. Quand on voit un gouvernement payer des droits, loin d’en 
receyoir, pour la sortie des blés dans les années d’abondance, et pour 
leur introduction dans les années de disette, on a besoin d’avoir de 
tels faits sous les yeux pour les croire véritables, et on les mettroit au 
rang des romans, s’ils se fussent pass¢s anciennement. Supposons que, 
pour prévenir la disette dans les mauvaises années, on proposat d’éta- 
blir des magasins publics; dans combien de pays l’entretien d’un éta- 
blissement si utile ne serviroit-il pas de pretexte & de nouveaux impdts! 
A Geneve, ces greniers, établis et entretenus par une sage administra- 
tion , font la ressource publique dans les mauvaises années, et le prin- 
cipal revenu de l’Etat dans tous les temps : Alit et ditat, c’est la belle 
et juste inscription qu’on lit sur la facade de l’édifice. Pour exposer ici 
le systeme économique d’un bon gouvernement, j’ai souvent tourné 
les yeux sur celui de cette république; heureux de trouver ainsi dans 
ma patrie l’exemple de la sagesse et du bonheur que je voudrois voir 
régner dans tous les pays! 

Si lon examine comment croissent les besoins d’un Etat, on trouvera 
que souvent cela arrive 4 peu pres comme chez les particuliers, moins 
par une veritable nécessité que par un accroissement de désirs inutiles , 
ef que souvent on n’augmente la dépense que pour avoir le prétexte 
d’augmenter la recette, de sorte que ’Etat gagneroit quelquefois a se 
passer d’étre riche, et que cette richesse apparente lui est au fond plus 
onéreuse que ne seroit la pauvreté méme. On peut espérer, il est vrai, 
de tenir les peuples dans une dépendance plus étroite, en leur donnant 
d’une main ce qu’on leur a pris de l'autre, et ce fut la politique dont 
usa Joseph avec les Egyptiens; mais ce vain sophisme est d’autant plus 
funeste 4 l Etat, que l’argent ne rentre plus dans les mémes mains 
dont il est sorti, et qu’avec de pareilles maximes on n’enrichit que 
des fainéans de la dépouille des hommes utiles. 

Le gotit des conquétes est une des causes les plus sensibles et les 
plus dangereuses de cette augmentation. Ce gout, engendré souvent 
par une autre espéce d’ambition que celle qu’il semble annoncer , n est 
pas toujours ce qu’il paroit étre, et n’a pas tant pour veritable motif 
le désir apparent d’agrandir la nation que le desir cache daugmenter 
au dedans l’autorité des chefs, 4 aide de ’augmentation des troupes 
et a la faveur de la diversion que font les objets de la guerre dans I’es- 
prit des citoyens. ; ; anh, : j 

Ce quwil y a du moins de trés-certain c'est que rien n est si foulé 
nisi misérable que les peuples conquérans, et que leurs succes memes 
ne font qu’augmenter leurs miséres: quand histoire ne nous ]’ap- 
prendroit pas, la raison suffiroit pour nous démontrer que plus un 
Etat est grand, et plus les dépenses y deviennent proportionnellement 
fortes et onéreuses; car il faut que toutes les provinces fournissent 
leur contingent aux frais de administration générale , et que chacune, 
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outre cela, fasse pour la sienne particuliére la méme dépense que =: 
elle étoit indépendante. Ajoutez que toutes les fortunes se font dans ur 
lieu et se consomment dans un autre; ce qui rompt bient6t P’équilibre 
du produit et de la consommation, et appauvrit beaucoup de pa, 
pour enrichir une seule ville. 

Autre source de l’augmentation des besoins publics, qui tient 4 le 
précédente. I] peut venir un temps ot les citoyens, ne se regardan 
plus comme intéressés 4 la cause commune. cesseroient d’étre les dé- 
fenseurs de la patrie, et o les magistrats aimeroient mieux comman: 
der 4 des mercenaires qu’a des hommes libres, ne fiit-ce qu’afin d’em- 
ployer en temps et lieu les premiers pour mieux assujettir les autres: 
Tel fut Etat de Rome sur la fin de la république et sous les empe- 
reurs; car toutes les victoires des premiers Romains, de méme que 
celles d’Alexandre , avoient été remportées par de braves citoyens, qu 
savoient donner au besoin leur sang pour la patrie, mais qui ne ki 
vendoient jamais. Ce ne fut qu’au siége de Véies qu’on commenca dy 
payer Tinfanterie romaine; et Marius fut le premier qui, dans k 
guerre de Jugurtha, déshonora les légions, en y introduisant des af 
franchis , vagabonds, et autres mercenaires. Devenus les ennemis de 
peuples quils s’étoient chargés de rendre heureux, les tyrans établi 
rent des troupes réglées , en apparence pour contenir ]’étranger , et © 
effet pour opprimer Vhabitant. Pour former ces troupes, il fallut en 
lever A la terre des cultivateurs dont le défaut diminua la quantité de 
denrées, et dont lentretien introduisit des impéts qui en augmente 
rent le prix. Ce premier désordre fit murmurer les peuples : il fallut 
pour les réprimer, multiplier les troupes, et par conséquent la misére 
et plus le désespoir augmentoit, plus on se voyoit contraint de aug 
menter encore pour en prévenir les effets. D’un autre cdté ces merce 
naires, qu’on pouvoit estimer sur le prix auquel ils se vendoient eux 
mémes, fiers de leur avilissement, méprisant les lois dont ils étoien 
protégés , et leurs fréres dont ils mangeoijent le pain, se crurent plu 
honorés d’étre les satellites de César que les defenseurs de Rome; et 
dévoués & une obéissance aveugle, tenoient par état le poignard ley 
sur leurs concitoyens, préts 4 tout égorger au premier signal. In 
seroit pas difficile de montrer que ce fut 14 une des principales cause 
de la ruine de empire romain. 

L’invention de Vartillerie et des fortifications a forcé de nos jours le 
souverains de l'Europe a rétablir usage des troupes réglées pour gaz 
der leurs places; mais, avec des motifs plus légitimes, il est A crain 
dre que Veffet n’en soit également funeste. Il n’en faudra pas moins dé 
peupler les campagnes pour former les armées et les garnisons; pou 
les entretenir il n’en faudra pas moins fouler les peuples; et ces dan 
gereux ctablissemens s’accroissent depuis quelque temps avec un 
telle rapidité dans tous nos climats, qu’on n’en peut préyoir que | 
dépopulation prochaine de Europe, et tot ou tard la ruine des peu 
ples qui Vhabitent. 

Quoi qu’ilen soit, on doit voir que de telles institutions renverser 
necessairement le vrai systeme économique qui tire le principal reyen 
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Je l’Etat du domaine public, et ne laissent que la ressource facheuse 
les subsides et imp6ts , dontil me reste a parler. } 

Il faut se ressouvenir ici que le fondement du pacte social est la pro- 
riété; et sa premiére condition, que chacun soit maintenu dans la 
aisible jouissance de ce qui lui appartient. Il est vrai que, par le 
néme traité, chacun s’oblige, au moins tacitement, Ase cotiser dans 
es besoins publics: mais cet engagement ne pouvant nuire 4 la loi fon- 
lamentale , et supposant l’évidence du besoin reconnue par les contri- 
juables , on yoit que, pour étre légitime, cette cotisation doit étre vo- 
ontaire, non d’une volonté particuliére, comme s’il étoit nécessaire 
Pavoir le consentement de chaque citoyen, et qu'il ne dit fournir que 
e qu’il lui plait , ce qui seroit directement contre l’esprit de la confé- 
eration, mais d’une yolonté générale, a la pluralité des voix, et sur 
m tarif proportionnel qui ne laisse rien d’arbitraire 4 l’imposition. 
Cette verité , que les impéts ne peuvent étre établis légitimement que 
u consentement du peuple ou de ses représentans, a été reconnue gé- 
éralement de tous les philosophes et jurisconsultes qui se sont acquis 
uelque réputation dans les matiéres de droit politique, sans excepter 
odin méme, Si quelques-uns ont établi des maximes contraires en ap- 
arence , outre qu’il est aisé de voir les motifs particuliers quiles y ont 
ortés , ils y mettent tant de conditions et de restrictions, qu’au fond 
2 chose revient exactement au méme: car que le peuple puisse refu- 
sr, ou que le souverain ne doive pas exiger, cela est indifferent quant 
u droit; et s'il n’est question que de la force, c’est la chose la plus 
iutile que d’examiner ce qui est légitime ou non. 

Les contributions qui se lévent sur le peuple sont de deux sortes : les 
nes réelles, qui se percoivent sur les choses; les autres personnelles, 
ui se payent par téte. On donne aux unes et aux autres les noms d’im- 
dts, ou de subsides : quand le peuple fixe la somme qu’il accorde, elle 
appelle subside ; quand il accorde tout le produit d’une taxe, alors c’est 
n impot. On trouve dans le livre de Esprit des lois que imposition 
ar téte est plus propre a la servitude, et la taxe réelle plus conyena- 
le 4 la liberté'. Cela seroit incontestable si les contingens par téte 
foient égaux; car il n’y auroit rien de plus disproportionné qu’une pa- 
ile taxe; et c’est surtout dans les proportions exactement observées 
ue consiste l’esprit de la liberté. Mais si la taxe par téte est exactement 
roportionnée aux moyens des particuliers, comme pourroit étre celle 
ui porte en France le nom de capitation, et qui de cette maniére est a 
| fois réelle et personvelle, elle est la plus équitable, et par consé- 
ent la plus convenable 4 des hommes libres. Ces proportions parois- 
nt d@’abord tres-faciles 4 observer, parce que, étant relatives a l'état 
ne chacun tient dans le monde, les indications sont toujours publi- 
ues; mais outre que l’avarice, le crédit et la fraude savent éluder jus- 
aa Vévidence, il est rare qu’on tienne compte dans ces calculs de tous 
s élémens qui doivent y entrer. Premiérement, on doit considerer le 
ipport des quantités , selon lequel, toutes choses égales, celui quia 
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dix fois plus de bien qu’un autre doit payer dix fois plus que lui; s: 
condement, le rapport des usages, c’est-a-dire la distinction du née 
saire et du superflu. Celui qui n’a que le simple nécessaire ne doit ri 
payer du tout; la taxe de celui qui a du superflu peut aller au besd 
jusqu’a la concurrence de tout ce qui excéde son nécessaire. A cela 
dira qu’eu égard 4 son rang ce qui seroit superflu pour un homme 1 
férieur est nécessaire pour lui; mais c’est un Mensonge : car uN grai 
a deux jambes ainsi qu’un bouvier, et n’a qu’un ventre non plus q 
lui. De plus, ce prétendu nécessaire est si peu nécessaire a son ran 
que, s'il savoit y renoncer pour un sujet louable, il nen seroit que pl 
respecté. Le peuple se prosterneroit devant un ministre qui 1roit 
conseil 4 pied, pour avoir vendu ses carrosses dans un pressant 
soin de l’Etat. Enfin la loi ne prescrit la magnificence a personne, 
la bienséance n'est jamais une raison contre le droit. ‘ 

Un troisiéme rapport qu’on ne compte jamais, et qu’on devroit to 
jours compter le premier, est celui des utilités que chacun retire de 
conféderation sociale , qui protége fortement les immenses possessio 
du riche, et laisse A peine un misérable jouir de la chaumieére qui 
construite de ses mains. Tous les avantages de la société ne sont-ils j 
pour les puissans et les riches? tous les emplois lucratifs ne sont- 
pas remplis par eux seuls? toutes les graces, toutes les exemptions, 
leur sont-elles pas réservees? et l’autorité publique n’est-elle pas 
leur faveur? Qu’un homme de considération vole ses créanciers ou fa: 
een friponneries , n’est-il pas toujours sir de l’impunité? Les cor 

e baton qu’il distribue, les violences qu’il commet, les meurtres n 
mes et les assassinats dont il se rend coupable, ne sont-ce pas des. 
faires qu’on assoupit, et dont au bout de six mois il n’est plus qu 
tion? Que ce méme homme soit volé, toute la police est aussitét 
mouvement; et malheur aux innocens qu’il soupconne! Passe-t-il di 
un lieu dangereux, voila les escortes en campagne; l’essieu de 
chaise vient-il A rompre, tout vole 4 son secours; fait-on du bruit 
porte, il dit un mot, et tout se tait; la foule l’ineommode-t-elle , il { 
un signe, et tout se range; un charretier se trouve-t-il sur son p: 
sage, ses gens sont préts 4 l’assommer ; et cinquante honnétes piet 
alJant 4 leurs affaires seroient plutét écrasés qu'un faquin oisif retai 
dans son équipage. Tous ces égards ne lui cotitent pas un sou; ils s 
Je droit de ’homme riche, et non le prix de la richesse. Que le table 
du pauvre est différent! plus l’humanité lui doit, plus la société lui 
fuse : toutes les portes lui sont fermées, méme quand il a le droit 
les faire ouvrir; et si quelquefois il obtient justice, c’est avec plus 
peine qu’un autre n’obtiendroit grace : sil ya des corvées a faire ,1 
milice 4 tirer, c’est A lui qu’on donne la préférence; il porte toujou 
outre sa charge, celle dont son voisin plus riche a le crédit de se fe 
exempter : au moindre accident qui lui arrive, chacun s’éloigne de h 
si sa pauvre charrette verse , loin d’étre aidé par personne, je le ti 
heureux s'il évite en passant les avanies des gens lestes d’un jet 
duc : en un mot, toute assistance gratuite le fuit au besoin, préci 
ment parce qu'il n’a pas de quoi la payer; mais je le tiens pour 
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omme perdu s’il a le malheur d’avoir l’'dme honnéte, une fille aimable , 
, uN puissant voisin. 

Une autre attention non moins importante a faire, c’est que les per- 
S des pauvres sont beaucoup moins réparables que celles du riche, et 
ue la difficulté d’acquérir croit toujours en raison du besoin. On ne 
it rien avec rien; cela est vrai dans les affaires comme en physique: 
argent est la semence de l’argent, et la premiére pistole est quelque- 
is plus difficile 4 gagner que le second million. Il y a plus encore; 
est que tout ce que le pauyre paye est 4 jamais perdu pour lui, et 
Ste ou revient dans les mains du riche; et comme c’est aux seuls 
mimes qui ont part au gouvernement, ou 4 ceux qui en approchent, 
le passe tot ou tard le produit des impéts, ils ont, méme en payant 
ur contingent, un intérét sensible 4 les augmenter. 

Résumons en quatre mots le pacte social des deux Etats. «Vous avez 
sOin de moi, car je suis riche et vous étes pauvre; faisons donc un 
cord entre nous : je permetirai que yous ayez l’honneur de me servir, 
condition que yous me donnerez le peu qui vous reste pour la peine 
le je prendrai de vous commander. » 

Si l’on combine ayec soin toutes ces choses, on trouvera que, pour 
partir les taxes d’une maniére equitable et vraiment proportionnelle, 
mposition n’en doit pas étre faite seulement en raison des biens des 
mtribuables , mais en raison composée de la difference de leurs condi- 
mus et du superflu de leurs biens : opération trés-importante et tres- 
fficile que font tous les jours des multitudes de commis honnétes gens 
qui sayent Varithmétique, mais dont les Platon et les Montesquieu 
eussent osé se charger qu’en tremblant, et en demandant au ciel des 
miéres et lintégrité. 

Un autre inconyénient de la taxe personnelle, c’est de se faire trop 
ntir et d’étre levée avec trop de dureté; ce qui n’empéche pas qu’elle 
‘soit sujette 4 beaucoup de non-yaleurs, parce qu’il est plus aise de 
rober au role et aux poursuites sa téte que ses possessions. 

De toutes les autres impositions, le cens sur les terres ou la taille 
elle a toujours passé pour la plus ayantageuse dans les pays ou l’on 
plus d’égard A la quantité du produit et 4 la stireté du recouvrement 
Va la moindre incommodité du peuple. On a méme osé dire qu'il fal- 
it charger le paysan pour éveiller sa paresse, et quil ne feroit rien 
| n’ayoit rien A payer. Mais l’expérience dément chez tous les peuples 
1 monde cette maxime ridicule: c’est en Hollande, en Angleterre, 
le cultivateur paye trés-peu de chose, et surtout 4 la Chine, ou il 
paye rien, que la terre est le mieux cultivée. Au contraire , partout 
le laboureur se voit chargé a proportion du produit de son champ, 
le laisse en friche , ou n’en retire exactement que ce qu'il lui faut pour 
yre. Car pour qui perd le fruit de sa peine, c’est gagner que ne rien 
ire; et mettre le travail 4 ’amende est un moyen fort singulier de 
nnir la paresse. 

De la taxe sur les terres ou sur le blé, surtout quand elle est exces- 
ye, résultent deux inconvéniens si terribles , qu’ils doivent dépeupler 
tuiner a la longue tous les pays ou elle est établie, 
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Le premier vient du défaut de circulation des espéces : car le com 
merce et l'industrie attirent dans les capitales tout l’argent de la can 
pagne; et l'impét détruisant la proportion qui pouvoit se trouver enco- 
entre les besoins du laboureur et le prix de son ble, l’argent vient sai 
cesse et ne retourne jamais; plus la ville est riche, plus le pays est m 
sérable. Le produit des tailles passe des mains du prince ou du fina 
cier dans celles des artistes et des marchands; et le cultivateur, q 
n’en recoit jamais que la moindre partie, s’épuise enfin en payant tor 
jours également et en recevant toujours moins. Comment voudroit-c 
que pit vivre un homme qui n’auroit que des veines et point d’arteére: 
ou dont les artéres ne porteroient le sang qu’A quatre doigts du cceut 
Chardin dit qu’en Perse les droits du roi sur les denrées se payent aus 
en denrées : cet usage, qu’Hérodote témoigne avoir autrefois été prat 
qué dans le méme pays jusqu’a Darius, peut préyenir le mal dont 
viens de parler, Mais, 4 moins qu’en Perse les intendans, directeur 
commis et garde-magasins ne soient une autre espéce de gens que pa 
tout ailleurs, j’ai peine 4 croire quiil arrive jusqu’au roi Ja moind 
chose de tous ces produits, que les blés ne se gatent pas dans tous | 
greniers, et que le feu ne consume pas la plupart des magasins. 

Le second inconvénient vient d'un ayantage apparent, qui lais 
aggraver les maux ayant qu’on les apercoive : c’est que le blé est wi 
denrée que les impéts ne renchérissent point dans le pays qui la pr 
duit, et dont, malgré son absolue nécessité , Ja quantité diminue sa 
que le prix en augmente; ce qui fait que beaucoup de gens meurent ¢ 
faim, quoique le blé continue d’étre 4 bon marché, et que le laboure’ 
reste seul chargé de Yimpét, qu'il n’a pu défalquer sur le prix de 
vente. Il faut bien faire attention qu'on ne doit pas raisonner de la tail 
réelle comme des droits sur toutes les marchandises , qui en font hauss 
le prix, et sont ainsi payés moins par les marchands que par les ach 
teurs. Car ces droits, quelque forts qu’ils puissent étre, sont pourta 
volontaires et ne sont payés par le marchand qu’a proportion des ma 
chandises qu'il achéte; et comme il n’achéte qu’a proportion de s¢ 
debit, il fait la loi au particulier. Mais le laboureur, qui, soit qu 
vende ou non, est contraint de payer 4 des termes fixes pour le terra 
qwil cultive, n’est pas le maitre d’attendre qu’on mette 4 sa denrée 
prix qu’il lui plait; et quand il ne la yendroit pas pour s’entretenir , 
seroit foreé de la vendre pour payer la taille; de sorte que c’est quelqu 
fois l’énormité de l'imposition qui maintient la denrée a vil prix. 

Remarquez encore que les ressources du commerce et de |’industri 
loin de rendre la taille plus supportable par l’abondance de Pargen 
ne Ja rendent que plus onéreuse. Je n’insisterai point sur une cho 
trés-évidente ; savoir que, sila plus grande ou moindre quantité d’a 
gent dans un Etat peut lui donner plus ou moins de crédit aud 
hors, elle ne change en aucune maniére la fortune réelle des citoyen 
et ne les met ni plus ni moins a leur aise. Mais je ferai ces deux r 
marques importantes : l'une, qu’A moins que l’Btat n’ait des denré 
superflues et que labondance de l’argent ne vienne de leur débit ch 
Pétranger, les villes ou se fait le commerce se sentent seules de cet 
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bondance, et que le paysan ne fait qu’en devenir relativement plus 
auyre; Yautre, que le prix de toutes choses haussant avec la multipli- 
ation de Pargent, il faut aussi que les impéts haussent en proportion ; 
e sorte que le laboureur se trouve plus chargé sans avoir plus de 
eSsources. 

On doit voir que la taille sur les terres est un véritable impdt sur leur 

roduit. Cependant chacun convient que rien n’est si dangereux qu'un 
npét sur le blé, paye par l’acheteur : comment ne voit-on pas que is 
al est cent fois pire quand cet impdt est payé par le cultivateur méms? 
Yest-ce pas attaquer la substance de l’Etat jusque dans sa source? n’est- 
2 pas travailler aussi directement qu’il est possible a dépeupler !e 
ays , et par conséqueni a le ruiner a la longue? caril n’y a point pour 
ne nation de pire disette que celle des hommes. 
il nappartient qu’au véritable homme d’Etat d’élever ses vues dans 
assiette des impdts plus haut que l’objet des finances, de transformer 
es charges onéreuses en d’utiles reglemens de police, et de faire douter 
1 peuple si de tels établissemens n’ont pas eu pour fin le bien de {a 
ition plutdt que le produit des taxes. 

Les droits sur l’importation des marchandises étrangéres, dont les ha.- 
fans sont avides sans que le pays en ait besoin, sur l’exportation de 
lies du cru du pays, dont il n’a pas de trop et dont les étrangers ne 
uyent se passer, sur les productions des arts inutiles et trop lucratifs , 
rT les entrées dans les villes des choses de pur agrément, et en ge- 
ral sur tous les objets de luxe, rempliront tout ce double objet. C’est 
x de tels impéts, qui soulagent le pauyre et chargent la richesse, 
Vil faut prévenir Paugmentation continuelle de l’inégalité des for- 
nes, l’asservyissement aux riches d’une multitude d’ouvriers et de 
rviteurs inutiles, la multiplication des gens oisifs dans les villes, et 

désertion des campagnes. 

Il est important de mettre entre le prix des choses et les droits douit 
les charge une telie proportion, que l’avidité des particuliers ne scit 
int trop portée a la fraude par la grandeur des profits. Il faut encore 
évenir la facilité de la contrebande, en preférant les marchandises 
3 moins faciles 4 cacher. Enfin il convient que l’impdt soit payé par 
lui qui emploie la chose taxée plutét que par celui qui la vend, au- 
iel la quantité des droits dont il se trouveroit chargé donneroit plus 
tentations et de moyens de les frauder. C’est l’usage constant de ia, 
ine , le pays du monde ou les impéts sont les plus forts et les mieux 
yes : le marchand ne paye rien; l’acheteur seul acquitte le droit, 
ns qu'il en résulte ni murmures ni séditions, parce que les denrécs 
cessaires 4 la vie, telles que le riz et le blé, étant absolument frar- 
es, le peuple n’est point foulé, et ’impdt ne tombe que sur les geus 
és. Au reste, toutes ces précautions ne doivent pas tant étre dictées 
rlacrainte de la contrebande que par Vattention que doit avoir le 
uvernement 4 garantir les particuliers de la séduction des profits illé- 
‘imes, qui, aprés en avoir fait de mauvais citoyens , ne tarderoit pas 

faire de malhonnétes gens. 

buon établisse.de fortes taxes sur la livrée, sur les équipages, Suz 
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les glaces , lustres et ameublemens, sur les étoffes et la dorure, sur 
cours et jardins des hétels, sur les spectacles de toute espece, sur 
professions oiseuses , comme baladins , chanteurs , histrions , en oar 
sur cette foule d’objets de luxe, d’amusement et d’oisiveté, qui 
pent tous les yeux, et qui peuvent d’autant moins se cacher que le 
seul usage est de se montrer, et qu’ils seroient inutiles s'ils n’étole 
vus. Qu’on ne craigne pas que de tels produits fussent arbitraires , pc 
nétre fondés que sur des choses qui ne sont pas d’une absolue nec: 
sité : c’est bien mal connoitre les hommes que de croire qu’aprés s’é 
une fois laissé séduire par le luxe, ils y puissent jamais renoncer; 
renonceroient cent fois plutét au nécessaire , et aimeroient encore mic 
mourir de faim que de honte. L’augmentation de la dépense ne s 
qu'une nouvelle raison pour la soutenir, quand la vanité de se mont 
opulent fera son profit du prix de la chose et des frais de la taxe. T: 
qwil y aura des riches , ils voudront se distinguer des pauvres: 
VEtat ne sauroit se former un reyenu moins onéreux ni plus assuré ¢ 
sur cette distinetion. 

Par la méme raison, l’industrie n’auroit rien a souffrir d’un om 
économique qui enrichiroit les finances, ranimeroit l’agriculture 
soulageant le laboureur, et rapprocheroit insensiblement toutes 
fortunes de cette médiocrité qui fait la véritable force d’un Etat. I 
pourroit, je l’avoue, que les imp6ts contribuassent a faire passer p 
rapidement quelques modes : mais ce ne seroit jamais que pour 
substituer d’autres sur lesquelles l’ouvrier gagneroit sans que le fise 
rien 4 perdre. En un mot, supposons que l’esprit du gouvernement : 
constamment d’asseoir toutes les taxes sur le superflu des richesses 
arrivera de deux choses l'une: ou les riches renonceront A leurs 
penses superflues pour n’en faire que d’utiles , qui retourneront au pi 
de ’Etat; alors l’assiette des impéts aura produit l’effet des meillex 
lois somptuaires , les dépenses de |’Etat auront nécessairement dimi 
ayec celles des particuliers , et le fisc ne sauroit moins recevoir dec 
manieére qu'il n’ait beaucoup moins encore a débourser: ou, siles ric 
ne diminuent rien de leurs profusions, le fisc aura dans le produit 
impdts les ressources qu'il cherchoit pour pourvoir aux besoins réel 
V’Etat. Dans le premier cas, le fisc s’enrichit de toute la dépense ¢ 
a de moins & faire; dans le second, i s’enrichit encore de la dép 
inutile des particuliers. 

Ajoutons 4 tout ceci une importante distinction en matiére de d 
politique, et 4 laquelle les gouvernemens, jaloux de faire tout par | 
mémes, devroient donner une grande attention. J’ai dit que les t 
personnelles et les impdts sur les choses d’absolue nécessité, attaq 
directement le droit de propriété, et par conséquent le vrai fonder 
de la société politique, sont toujours sujets 4 des conséquences dat 
reuses , s’ils ne sont établis avec l’exprés consentement du peuple o' 
ses représentans. Il n’en est pas de méme des droits sur les choses | 
on peut s'interdire l’usage : car alors le particulier n’étant point a) 
lument contraint a payer, sa contribution peut passer pour volonte 
de sorte que le consentement particulier de chacun des contrib 
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upplée au consentement général, et le suppose méme en quelque ma- 
liére : car pourquoi le peuple s’opposeroit-il a toute imposition qui ne 
ombe que sur quiconque yeut bien la payer? Il me paroit certain que 
out ce qui n’est ni proscrit par les lois, nicontraire aux meeurs, et que 
e gouvernement peut défendre, il peut le permettre moyennant un 
lroit. Si, par exemple , le gouvernement peut interdire l'usage des car- 
‘osses, il peut, a plus forte raison, imposer une taxe sur les car- 
osses, Moyen sage et utile d’en blémer l’usage sans le faire cesser. 
‘lors on peut regarder la taxe comme une espéce d’amende dont le 
roduit dédommage de l’abus qu'elle punit. 

Quelqu’un m’objectera peut-étre que ceux que Bodin appelle impos- 
ewrs , c’est-a-dire ceux qui imposent ou imaginent les taxes, étant dans 
a classe des riches, n’auront garde d’épargner les autres a leurs pro- 
res dépens, et de se charger eux-mémes pour soulager les pauvres. 
Mais il faut rejeter de pareilles idées. Si, dans chaque nation, ceux a 
fui le souverain commet le gouvernement des peuples en étoient les 
mnemis par état, ce ne seroit pas la peine de rechercher ce qu’ils doi- 
rent faire pour les rendre heureux. | 
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DU CONTRAT SOCIAL, ; 
OU PRINCIPES DU DROIT POLITIQUE. 


Feederis equas 
Dicamus leges. 
Virg.,-dineid., lib. XI, v. 324. 


AVERTISSEMENT. 


. 

Ce petit traité est extrait d’un ouyrage plus étendu, entrepris autre 
fois sans ayoir consulté mes forces, et abandonné depuis longtemp: 
Des divers morceaux qu’on pouyoit tirer de ce qui étoit fait, celn. 
ci est le plus considérable, et m’a paru le moins indigne d’étre offe: 
au public. Le reste n’est deja plus. sh 
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Je veux chercher si, dans J’ordre civil, il peut y avoir quelque rég 
dadministration légitime et sire, en prenant les hommes tels qu’s 
sont, et les lois telles qu’elles peuvent étre. Je tacherai d@allier toujour 
dans cette recherche, ce que le droit permet avec ce que l’interét pre 
crit, afin que la justice et l’utilité ne se trouvent point diviseées. 
~ Ventre en matiére sans prouver l’importance de mon sujet. On m 
demandera si je suis prince ou législateur pour écrire sur la politiqu 
Je réponds que non, et que c’est pour cela que j’écris sur la politiqu 
Si ’étois prince ou legislateur, je ne perdrois pas mon temps a dire | 
qu’il faut faire; je le ferois, ou je me tairois. 

Né citoyen d’un Etat libre, et membre du souyerain, quelque foil 
influence que puisse ayoir ma voix dans les affaires publiques, le dre 
d’y voter suffit pour m’imposer le devyoir de m’en instruire : heureu. 
toutes les fois que je médite sur les gouvernemens, de trouver toujow 
dans mes recherches de nouvelles raisons d’aimer celui de mon pay 


Cuap. I. — Sujet de ce premier livre. 


L’homme est né libre, et partout il est dans Jes fers. Tel se croit} 
maitre des autres, qui ne laisse pas d’étre plus esclave qu’eux. Con 
ment ce changement s’est-il fait? Je ignore. Qu’est-ce qui peut 
rendre légitime? Je crois pouvoir résoudre cette question. 

Si je ne considérois que la force, et V'eflet qui en dérive, je diroi 
« Tant qu’un peuple est contraint d’obéir, et qu’il obéit, il fait bie 
sitdt qu’il peut secouer le joug, et qu’ille secoue, il fait encore mieu 
car, recouvrant sa liberté par le méme droit qui la lui a ravie, ou 
est fondé & la eee ) ou on ne Pétoit point a la lui éter.» Mais 1’c 
dre social est un droit sacré qui sert de hase a tous les autres. Cepeé 
dant ce droit ne vient point de ia nature; il est donc fondé sur des cc 
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ventions. Il s’agit de savoir quelles sont ces conventions. Avant d’en 
venir 1a, je dois établir ce que je viens d’avancer. 


Cuap. Il. — Des premiéres sociétés. 


La plus ancienne de toutes les sociétés, et la seule naturelle, est 
Celle de la famille : encore les enfans ne restent-ils liés au pére qu’aussi 
longtemps qu’ils ont besoin de lui pour se conserver. Sitdt que ce besoin 

Cesse, le lien naturel se dissout. Les enfans, exempts de l’obéissance 
= devoient au pére; le pére, exempt des soins qu’il devoit aux en- 
fans , rentrent tous également dans l’indépendance. S’ils continuent de 
‘Tester unis, ce n’est plus naturellement, c’est volontairement; et la 
famille elle-méme ne se maintient que par convention. 
_ Cette liberté commune est une conséquence de la nature de l’homme. 
‘Sa premiére loi est de veiller 4 sa propre conservation, ses premiers 
‘soins sont ceux quwil se doit 4 lui-méme; et sitét qu’il est en d4ge de 
Taison , lui seul étant juge des moyens propres 4 le conserver, devient 
‘par 14 son propre maitre. 

' La famille est donc, si lon veut, le premier modéle des sociétés po- 
litiques : le chef est l'image du pére, le peuple est l’image des enfans; 
et tous, étant nés égaux et libres, n’aliénent leur liberté que pour leur 
utilité. Toute la difference est que, dans la famille, l’amour du peére 
pour ses enfans le paye des soins qu’il leur rend; et que, dans |’Etat, 
le plaisir de commander supplée 4 cet amour que le chef n’a pas pour 
ses peuples. ; E 

Grotius nie que tout pouvoir humain soit établi en faveur de ceux 
qui sont gouvernés : il cite Yesclayage en exemple. Sa plus constante 
maniére de raisonner est d’établir toujours le droit par le fait!. On 
pourroit employer une méthode plus conséquente, mais non plus favo- 
rable aux tyrans. 

* Tlest done douteux, selon Grotius, sile genre humain appartient a 
une centaine d’hommes, ou si cette centaine d’hommes apparlient au 
genre humain: et il paroit, dans tout son livre, pencher pour le pre- 
Mier avis : c’est aussi le sentiment de Hobbes. Ainsi voila l’espéce hu- 
Maine divisée en troupeaux de bétail, dont chacun a son chef, qui le 
garde pour le dévorer. ; 

Comme un pitre est d’une nature supérieure 4 celle de son troupeau, 
les pasteurs d’hommes, qui sont leurs chefs, sont aussi d’une nature 
supérieure a celle de leurs peuples. Ainsi raisonnoit, au rapport de 
Philon, l’empereur Caligula, concluant assez bien de cette analogie que 
les rois étoient des dieux, ou que les peuples étoient des bétes. 

Le raisonnement de ce Caligula revient 4 celui de Hobbes et de Gro- 


4, «Les sayantes recherches sur le droit public ne sont sonvent que Vhis- 
toire des anciens abus; et on s’est entété mal a propos quand on s’est donné 
la peine de les trop étudier. » (Traité des intéréts de la France avec ses poisins, 
par M. le marquis d’Argenson, imprimé chez Rey, 4 Amsterdam.) Voila pré- 
cisément ce qu’a fait Grotius. " 
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s 
tius. Aristote, avant eux tous, avoit dit aussi‘ que les hommes ne sont 
point naturellement égaux, mais que les uns naissent pour Vesclavage, 
et les autres pour la domination. 

Aristote avoit raison; mais il prenoit l’effet pour la cause. Tout 
homme né dans l’esclayage nait pour l’esclavage, rien n’est plus cer 
tain. Les esclayes perdent tout dans leurs fers , jusqu’au désir d’en sor- 
tir; ils aiment leur servitude comme les compagnons d’Ulysse aimoient 
leur abrutissement?. S’il y a donc des esclaves par nature, c’est parce 
quil y a eu des esclaves contre nature. La force a fait les premiers es- 
claves, leur lacheté les a perpétués. ; 

Je n’ai rien dit du roi Adam, ni de l’empereur Noé, pére de trois 
grands monarques qui se partagérent l’univers, comme firent les en- 
fans de Saturne, qu’on a cru reconnoitre en eux. J’espére qu’on me 
saura gré de cette modération; car, descendant directement de l’un de 
ces princes, et peut-étre de la branche ainée, que sais-je si, par lé 
vérification des titres , je ne me trouyerois point le légitime roi du genre 
humain? Quoi quil en soit, on ne peut disconvenir qu’Adam mait éte 
souverain du monde, comme Robinson de son ile, tant qu’il en fut ke 
seul habitant, et ce qu'il y avoit de commode dans cet empire eétoit que 
le monarque , assuré sur son tréne, n’ayoit 4 craindre ni rébellion, n 
guerres , ni conspirateurs. 


CuapP. III. — Du droit du plus fort. _ 


Le plus fort n’est jamais assez fort pour étre toujours le maitre, s’i 
ne transforme sa force en droit, et l’obéissance en deyoir. De 1a le droi 
du plus fort; droit pris ironiquement en apparence, et réellement éta 
blien principe. Mais ne nous expliquera-t-on jamais ce mot? La fore 
est une puissance physique ; je ne yois point quelle moralité peut résul 
ter de ses effets. Céder 4 la force est un acte de nécessité, non de yo 
lonte; c’est tout au plus un acte de prudence. En quel sens pourra-c 
étre un devoir? 

Supposons un moment ce prétendu droit. Je dis qu’il n’en résult 
qu'un galimatias inexplicable; car, sitét que c’est la force qui fait | 
droit, Veffet change avec la cause : toute force qui surmonte la pre 
miére succéde a son droit. Sitét qu’on peut désobéir impunément; o 
le peut légitimement; et puisque le plus fort a toujours raison, il n 
s'agit que de faire en sorte qu’on soit le plus fort. Or, qu’est-ce qu’w! 
droit qui périt quand la force cesse? S'il faut obéir par force, on n’ 
pas besoin d’obéir par deyoir; et si l’on n’est plus forcé d’obéir, on n* 
est plus obligé. On voit donc que ce mot de droit n’ajoute rien 4] 
force; il ne signifie ici rien du tout. 

Obéissez aux puissances. Si cela veut dire : Cédez a la force, le pré 
cepte est bon, mais superflu; je réponds qu’il ne sera jamais violé 


4. Politic., lib. 1, cap. v. (Ep.) 


2. Voy. un petit traité de Plutarque, intitulé: Que les bétes usent del 
ratson, : 
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Toute puissance vient de Dieu, je l’avoue; mais toute maladie en vient 
aussi : est-ce 4 dire qu’il soit défendu d’appeler de médecin? Qu’un 
brigand me surprenne au coin d’un bois, non-seulement il faut par 
force donner la bourse; mais, quand je pourrois la soustraire , suis-je 
en conscience obligé de la donner? car enfin le pistolet qu’il tient est 
aussi une puissance. 

Conyenons donc que force ne fait pas droit, et qu’on -n’est obligé 
d’obéir qu’aux puissances légitimes. Ainsi ma question primitive revient 
toujours. 


Cuap. IV, — De lesclavage. 


Puisque aucun homme n’a une autorité naturelle sur son semblable, 
et puisque la force ne produit aucun droit, restent donc les conventions 
pour base de toute autorité légitime parmi les hommes. 

Si un particulier, dit Grotius, peut aliéner sa liberté et se rendre es- 

claye d’un maitre, pourquoi tout un peuple ne pourroit-il pas aliéner 
la sienne et se rendre sujet d’un roi? Il y a la bien des mots équivoques 
qui auroient besoin d’explication; mais tenons-nous-en a celui d’aliéner. 
Aliéner , c’est donner ou vendre. Or, un homme qui se fait esclave d’un 
yutre ne se donne pas; il se vend tout au moins pour sa subsistance : 
mais un peuple, pourquoi se vend-il? Bien loin qu’un roi fournisse 4 
eS sujets leur subsistance, il ne tire la sienne que d’eux; et, selon 
Rabelais, un roi ne vit pas de peu. Les sujets donnent donc leur per- 
onne, 4 condition qu’on prendra aussi leur bien? Je ne vois pas ce 
jw’il leur reste 4 conserver. 
On dira que le despote assure a ses sujets la tranquillité civile; soit : 
nais qu’y gagnent-ils, si les guerres que son ambition leur attire, si 
on insatiable avidité, si les yexations de son ministere les désolent plus 
jue ne feroient leurs dissensions? Qu’y gagnent-ils, si cette tranquillité 
néme est une de leurs miséres? On vit tranquille aussi dans les cachots : 
m est-ce assez pour s’y trouver bien? Les Grecs enfermés dans l’antre 
fu Cyclope y vivoient tranquilles , en attendant que leur tour vint d’étre 
lévorés. : 

Dire qu’un homme se donne gratuitement, c’est dire une chose ab- 
urde et inconcevable; un tel acte est illégitime et nul, par cela seul 
ue celui qui le fait n’est pas dans son bon sens. Dire la méme chose 
e tout un peuple, c’est supposer un peuple de fous : la folie ne fait 
as droit. 

Quand chacun pourroit s’aliéner lui-méme, il ne peut aliéner ses en- 
uns; ils naissent hommes et libres; leur liberté leur appartient, nul 
’a droit d’en disposer qu’eux. Avant qu’ils soient en Age de raison, le 
ére peut, en leur nom, stipuler des conditions pour leur conservation , 

our leur bien-étre, mais non les donner irréyocablement.et sans con- 
ition; car un tel don est contraire aux fins de la nature, et passe les 
roits de la paternité. Il faudroit donc, pour qu’un gouvernement arbi- 
aire fit légitime, qu’a chaque génération le peuple fdt le maitre de 
admettre ou de le rejeter : mais alors ce gouvernement ne seroit plus 
rbitraire. 
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Renoncer a $a liberté , c’est renoncer 4 sa qualité d’/homme, aux droits 
de Vhumanité, méme a ses deyoirs. Il n’y a nul dédommagement pos- 
sible pour quiconque renonce 4 tout. Une telle renonciation est : 
patible avec la nature de homme; et c’est 6ter toute moralité a ses % 
tions que d’6ter toute liberté a sa volonté. Enfin c’est une convention 
vaine et contradictoire de stipuler d’une part une autorité absolue, et 
de autre une obéissancé sans bornes. N’est-il pas clair qu’on n’est en- 
gagé A rien envers celui dont ona droit de tout exiger? Et cette seule 
condition, sans équivalent, sans échange, n’entraine-t-elle pas la nul- 
lité de Pacte? Car, quel droit mon esclave auroit-il contre moi, puisqué 
tout ce qu’il a m’appartient, et que, son droit étant le mien, ce droi 
de moi contre moi-méme est un mot qui n’a aucun sens? 

Grotius et les autres tirent de la guerre une autre origine du pré- 
tendu droit d’esclavage. Le vainqueur ayant, selon eux, le droit dé 
tuer le vaincu, célui-ci peut racheter sa vie aux dépens de sa liberte 
convention d’autant plus légitime qu’elle tourne au profit de tow 
deux. J . 

Mais il est clair que ce prétendu droit de tuer les vaincus ne result 
en aucune maniére de l'état de guerre. Par cela seul que les hommes 
vivant dans leur primitive indépendance, n'ont point entre eux de rap 
port assez constant pour constituer ni |’état de paix ni l'état de guerre 
ils ne sont point naturellement ennemis. C’est le rapport des choses € 
non des hommes qui constitue la guerre; et l’etat de guerre ne pouyan 
naitre des simples relations personnelles, mais seulement des relation 
réelles , la guerre privée ou d’homme a homme ne peut exister , ni dan 
létat de nature, ol il n’y a point de propriété constante , ni dans l’éta 
social, ou tout est sous l’autorite des lois. . 

Les combats particuliers, les duels, les rencontres, sont des acte 
qui ne constituent point un état; et a l’égard des guerres privées, au 
torisées par les Etablissemens de Louis IX, roi de France, et suspen 
dues par la paix de Dieu, ce sont des abus' du gouvernement féodal 
systeme absurde, s’il en fut jamais, contraire aux principes du droi 
naturel et a toute bonne politie. 

La guerre n’est donc point une relation d’homme 4 homme, mais un 
relation d’Etat A Etat, dans laquelle les particuliers ne sont ennemi 
qu’accidentellement, non point comme hommes, ni méme comme ci 
toyens', mais comme soldats; non point comme membres de la patrie 
mais comme ses défenseurs, Enfin chaque Etat ne peut avoir pour enn¢ 
mis que dautres Etats, et non pas des hommes, attendu qu’entre chose 
de diverses natures on ne peut fixer aucun vrai rapport. ' 

Ce principe est méme conforme aux maximes établies de tous le 


4, Les Romains, qui ont entendu et plus respecté le droit de la guert 
quwaucune nation du monde, portoient si loin le scrupule a cet égard, qu’ 
n’éLoit pas permis 4 un citoyen de seryir comme Volontaire, sans s’étre en 
gagé expressément contre l’ennemi, et nommément contre tel ennemi. Un 
légion ou Caton le fils faisoit ses premiéres armes sous Popilius ayant 6! 
réformeée , Caton le pére écrivit 4 Popilius que, s’il youloit bien que son fi 
continuat de servir sous lui, il falloit lui faire preter un nouveau serme) 
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temps et a la pratique constante de tous les peuples policés. Les décla- 
rations de guerre sont moins des avertissemens aux puissances qu’a 
leurs sujets. L’étranger , soit roi, soit particulier, soit peuple, qui vole, 
“tue, ou détient les sujets, sans déclarer la guérre au prince, n’est pas 
un ennemi, c’est un brigand. Méme en pleine guerre, un prince juste 
s’empare bien, en pays ennemi, de tout ce qui appartient au public; 
Mais il respecte la personne et les biens des particuliers; il respecte 
a droits sur lesquels sont fondés les siens. La fin de la guerre étant 

a destruction de l’Etat ennemi, ona droit d’en tuer les défenseurs tant 
quils ont les armes a la main; mais sitét qu’ils les posent et se rendent, 
Cessant d’étre ennemis ou .instrumens de l’ennemi, ils redeviennent 
simplement hommes, et1’on n’a plus de droit sur leur vie. Quelquefois 
on peut tuer VEtat sans tuer un seul de ses membres: or la guerre 
the donne aucun droit qui ne soit nécessaire 4 sa fin. Ces principes ne 
sont pas ceux de Grotius; ils ne sont pas fondés sur des autorités de 
poetes; mais ils derivent de la nature des choses, et sont fondés sur la 
raison. 

A Végard du droit de conquéte, il n’a d’autre fondement que la loi 
du plus fort. Si la guerre ne donne point au vainqueur le droit de mas- 
sacrer les peupies vaincus, ce droit qu’iln’a pas ne peut fonder celui 
de les asseryir. On n’a le droit de tuer l’ennemi que quand on ne peut 
le faire esclaye; le droit de le faire esclaye ne vient donc pas du droit 
de le tuer : c’est donc tin échange inique de lui faire acheter au prix de 
sa liberté sa vie, sur laquelle on n’a aucun droit. En établissant le 
droit de vie et de mort sur le droit d’esclavage, et le droit d’esclavage 
sur le droit de vie et de mort, n’est-il pas clair qu’on tombe dans le 
cercle vicieux? 

En supposant méme ce terrible droit de tout tuer, je dis qu’un es- 
clave fait 4 la guerre, ou un peuple conquis, n’est tenu a rien du tout 
enyers son maitre, qu’a lui obeir autant qu'il y est forcé. En prenant un 
équivalent 4 sa vie, le vainqueur ne lui en’ a point fait grace : au lieu 
de le tuer sans fruit, il l’a tué utilement. Loin done qu’il ait acquis sur 
Jui nulle autorité jointe 4 la force, état de guerre subsiste entre eux 
comme auparayant, leur relation méme en est l’effet; et usage du droit 
de la guerre ne suppose aucun traité de paix. Ils ont fait une conven- 
tion; soit : mais cette convention, loin de détruire l'état de guerre, en 
suppose la continuite. 

Ainsi, de quelque sens qu’on envisage les choses, le droit d’escla- 
yage est nul, non-seulement parce qu’il est illégitime , mais parce qu’il 
est absurde et ne signifie rien. Ces mots, esclave et droit, sont contra- 
dictoires; ils s’excluent mutuellement. Soit d’un homme 4 un homme, 


militaire, parce que, le premier étant annulé, il ne pouyoit plus porter les 
armes contre l’ennemi. Et Je méme Caton écrivit a son fils de se bien garder 
de se présenter au combat qu’il n’edt prété ce nouyeau serment, Je sais qu’on 
pourra m/opposer le siége de Clusium et d’autres faits parliculiers ; mais 
moi je cite des lois, des usages. Les Romains sont ceux qui ont le moins 
souvent transgressé leurs lois; et ils sont les seuls qui en aient eu d’aussi 
helles. 
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soit d’un homme a un peuple, ce discours sera toujours également in- 
sensé : « Je fais avec toi une convention toute a ta charge et toute é 
mon profit, que j’observerai tant qu'il me plaira, et que tu obseryeras 
tant qu’il me plaira. > x! @ 


Ouap. V. — Qu’il faut toujours remonter d une premiére convention. 


Quand j’accorderois tout ce que j’ai réfuté jusqu’ici, les fauteurs du 
despotisme n’en seroient pas plus avancés. Il y aura toujours une grande 
difference entre soumettre une multitude et régir une société. Que des 
hommes épars soient successivement asservis 4 un seul, en quelque nom- 
bre qwils puissent étre, je ne vois ld qu'un maitre et des esclaves, je 
n’y vois point un peuple et son chef : c'est, sil’on veut, une agréga- 
tion, mais non pas une association; il n’y a 1a ni bien public, ni corp: 
politique. Cet homme, eit-il asservi la moitié du monde, n’est toujour: 
qu’un particulier; son intérét, separé de celui des autres, n’est tou- 
jours qu’un intérét privé. Si ce méme homme vient a perir, son em- 
pire, aprés lui, reste épars et sans liaison, comme un chéne se dissow 
et tombe en un tas de cendre, aprés que le feu l’a consumé. 

Un peuple, dit Grotius, peut se donner a un-roi. Selon Grotius, ut 
peuple est dono-un peuple avant de se donner a un roi. Ce don ménm 
est un acte civil; il suppose une délibération publique. Avant donc qui 
d’examiner l’acte par lequel un peuple élit un roi, il seroit bon d’exa 
‘niner l’acte par lequel un peuple est un peuple; car cet acte, etan 
nécessairement antérieur a l'autre, est le vrai fondement de la societe 

En effet, s’il n’y avoit point de convention antérieure, ou seroit, | 
moins que election ne fut unanime, l’obligation pour le petit nombr 
de se soumettre au choix du grand? et d’ou cent qui veulent un maitr 
ont-ils le droit de voter pour dix qui n’en yeulent point? La loi de | 
pluralité des suffrages est elle-méme un établissement de convention 
et suppose , au moins une fois, l’unanimité. 


Cuap, VI. — Du pacte social. 


Je suppose les hommes paryenus a ce point ot les obstacles qui nui 
sent a leur conscrvation dans l’état de nature l’emportent, par leur ré 
sistance, sur les forces que chaque individu peut employer pour s 
maintenir dans cet état. Alors cet état primitif ne peut plus subsister 
et le genre humain périroit s’il ne changeoit de maniére d’étre. 

Or, comme les hommes ne peuvent engendrer de nouvelles forces 
mais seulement unir et diriger celles qui existent, ils n’ont plus d’autr 
moyen pour se conserver que de former par agrégation une somme d 
forces qui puisse l’emporter sur la résistance, de les mettre en jeu pa 
un seul mobile, et de les faire agir de concert. 

Cette somme de forces ne peut naitre que du concours de plusieurs 
mais la force et la liberté de chaque homme étant les premiers instru 
mens de sa conservation, comment les engagera-t-il sans se nuire € 
sans négliger les soins qu’il se doit? Cette difficulté, ramenée 4 mo 
sujet, peut s’énoncer en ces termes : : 


LIVRE 1, CHAPITRE, VI, 585 


« Trouver une forme d’association qui défende et protége de toute la 
force commune la personne et les biens de chaque associé, et par la- 
quelle chacun, s’unissant a tous, n’obéisse pourtant qu’a lui-méme, et 
reste aussi libre qu’auparavant. » Tel est le probleme fondamental dont 
le Contrat social donne la solution. 

Les clauses de ce contrat sont tellement déterminées par la nature 
de l’acte, que la moindre modification les rendroit vaines et de nul 
effet; en sorte que, bien qu’elles n’aient peut-étre jamais été formelle- 
ment énoncées, elles sont partout les mémes, partout tacitement ad- 
mises et reconnues, jusqu’a ce que, le pacte social étant violé, chacun 
rentre alors dans ses premiers droits, et reprenne sa liberté naturelle, 
en perdant la liberté conventionnelle pour laquelle il y renonea. 

Ces clauses , bien entendues, se réduisent toutes 4 une seule : savoir, 
Valiénation totale de chaque associé avec tous ses droits a toute la com- 
munauté : car, premiérement, chacun se donnant tout entier, la con- 
Jition est égale pour tous; et la condition étant égale pour tous, nul 
n’a intérét de ia rendre onéreuse aux autres. 

De plus, Valiénation se faisant sans réserve, l’union est aussi par- 
faite qu’elle peut l’étre, et nul associé n’a plus rien a réclamer : car, 
vil restoit quelques droits aux particuliers, comme il n’y auroit aucun 
supérieur commun qui pit prononcer entre eux et le public, chacun, 
stant en quelque point son propre juge, prétendroit bientét l’étre en 
fous; l’état de nature subsisteroit, et l'association deviendroit néces- 
sairement tyrannique ou vaine. 

Enfin chacun se donnant 4 tous ne se donne 4 personne; et comme 
il n’y a pas un associé sur lequel on n’acquiére le méme droit qu’on lui 
sede sur soi, on gagne |’équivalent de tout ce qu’on perd, et plus de 
force pour conserver ce qu’on a. 

Si donc on écarte du pacte social ce qui n’est pas de son essence, on 
frouvera qu'il se réduit aux termes suivans : « Chacun de nous met en 
commun sa personne et toute sa puissance sous la supréme direction 
je la volonté générale ; et nous recevons encore chaque membre comme 
partie indivisible du tout. » ‘ie. 

A Vinstant, au lieu de la personne particuliére de chaque contrac- 
tant, cet acte d’association produit un corps moral et collectif, com- 
posé d’autant de membres que l’assemblée a de voix, lequel regoit de ce 
méme acte son unité, son moi commun, sa vie et sa volonte. Cette 
personne publique, qui se forme ainsi par Yunion de toutes les autres , 
prenoit autrefois le nom de cité', et prend maintenant celui de répu- 


4. Le yrai sens de ce mot s’est presque entiérement effacé chez Jes mo- 
dernes : Ja plupart prennent une ville pour une cilé, et un bourgeois pour un 
citoyen. Ils ne savent pas que les maisons font la ville, mais que les citoyens 
font la cité, Cette méme erreur cotta cher autrefois aux Carthaginois. Je n’ai 
pas lu que le titre de cives ait jamais été donné au sujet d’aucun prince, pas 

éme anciennement aux Macédoniens, ni, de nos jours, aux Anglois, ae 

us prés de la liberté que tous les autres. Les seuls Frangois peenas ee 
amiliérement ce nom de cifoyens, parce qu’ils n’en ont aucune verl . € 
idée, comme on peut le yoir dans leurs dictionnaires; sans quol Ne tombe- 
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blique ou dé corps politique, lequel est appelé par ses membres Etat 

quand il est passif, sowverain quand il est actif, puissance en le com— 

parant 4 ses semblables. A l’égard des associés, ils prennent collecti-y 
yerment le nom de peuple , et s’'appellent en particulier czloyens , comme 
participant 4 l’autorité souveraine , et sujets, comme soumis aux lois de 
l'Etat. Mais ces termes se confondent souvent et se prennent lun pour 

Vautre; il suffit de les savoir distinguer quand ils sont employés dans 
toute leur précision. 


Cuap. VIl. — Du souverain. 


On voit par cette formule que l’acte d’association renferme un enga- 
gement réciproque du public avec les particuliers, et que chaque in- 
dividu, contractant pour ainsi dire avec lui-méme, se trouve engage, 
sous un double rapport: savoir, comme membre du souyerain envers 
les particuliers, et comme membre de l’Etat enyers le souverain. Mais 
on ne peut appliquer ici la maxime du droit civil, que nul n’est tenu 
aux engagemens pris avec lui-méme; car il y a bien de la différence 
entre s’obliger envers soi, ou envers un tout dont on fait partie. 

Il faut retmarquer encore que la déliberation publique, qui peut 
obliger tous les sujets enyers le souyerain, 4 cause des deux différens 
rapports sous lesquels chacun d’eux est envisage, ne peut, par la raison 
contraire , obliger le souverain envers lui-méme , et que par conséquent 
il est contre la nature du corps politique que le souverain s’impose une 
loi qu'il ne puisse enfreindre. Ne pouvant se considérer que sous un 
seul et méme rapport, il est alors dans le cas d’un particulier con~ 
tractant avec soi-méme; par ot ]’on voit qu’il n’y a ni ne peut y avoir 
nulle espéce de loi fondamentale obligatoire pour le corps du peuple, 
pas méme le contrat social. Ce qui ne signifie pas que ce corps ne 
puisse fort bien s’engager envers autrui, en ce qui ne déroge point A 
ce contrat; car, 4 l’égard de l’étranger, il devient un étre simple, un 
individu. 

Mais le corps politique ou le souverain, ne tirant son étre que de la 
saintete du contrat, ne peut jamais s’obliger, méme enyers autrui, a 
rien qui déroge 4 cet acte primitif, comme d’aliener quelque portion 
de lui-méme, ou de se soumettre 4 un autre souverain. Violer Vacte 
par lequel il existe, seroit s’anéantir; et ce qui n’est rien ne produii 
rien. : 

Sit6t que cette multitude est ainsi réunie en un corps, on ne peut 
offenser un des membres sans attaquer le corps, encore moins offense! 
le corps sans que les membres s’en ressentent. Ainsi le deyoir et J’in- 


roient, en V’usurpant, dans le crime de Iése-majesté : ce nom, chez eux. 
exprimeé une yertu, et non pas un droit. Quand Bodin a youlu parler de no: 
citoyens et bourgeois, il a fait une lourde béyue, en prenant les uns pour les 
autres. M. d'Alembert ne s’y est pas trompé, et a bien distingué, dans sor 
article Geneve, les quatre ordres d'hommes (méme cinq, en y compltant le: 
simples élrangers) qui sont dans notre ville, et dont deux seulement compo- 


sent la république. Nul autre auteur frangois, que je sache, n’a compris le 
Vrai sens du mot citoyen, 
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térét obligent également les deux parties contractantes A s’entr’aider 
mutuellement; et les mémes hommes doivent chercher 4 réunir sous 
ce double rapport, tous les avantages qui en dépendent. 

Or, le souverain, n’étant formé que des particuliers qui le compo- 
sent, n’a ni ne peut avoir d’intérét contraire au leur; par conséquent 
la puissance souveraine n’a nul besoin de garant envers les sujets, 
parce qu'il est impossible que le corps veuille nuire 4 tous ses mem- 
bres; et nous verrons ci-aprés qu'il ne peut nuire 4 aucun en parti- 
culier. Le souverain, par cela seul qu’il est, est toujours tout ce qu’il 
doit étre. 

Mais i] n’en est pas ainsi des sujets envers Ie souverain, auquel, mal- 
gré Vintérét commun, rien ne répondroit de leurs engagemens, s'il 
le trouvoit des moyens de s’assurer de leur fidélité. 

En effet chaque individu peut, comme homme, avoir une volonté 
particuliére contraire ou dissemblable 4 la volonté générale qu’il a 
comme citoyen : son intérét particulier peut lui parler tout autrement 
que lintérét commun; son existence absolue, et naturellement indé- 
pendante, peut lui faire envisager ce qu'il doit A la cause commune 
comme une contribution gratuite, dont la perte sera moins nuisible 
aux autres que le payement ne sera onéreux pour lui; et regardant la 
personne morale qui constitue Etat comme un étré de raison, parce 
que ce n’est pas un homme, il jouiroit des droits du citoyen sans you- 
loir remplir les devoirs du sujet; injustice dont le progrés causeroit la 
Tuine du corps politique. 

Afin donc que ce pacte social ne soit pas un vain formulaire, il ren- 
ferme tacitement cet engagement, qui seul peut donner de la force 
aux autres, que quiconque refusera d’obéir a la volonte genérale, y 
sera contraint par tout le corps : ce qui ne signifie autre chose sinon 
qu’on le forcera d’étre libre; car telle est la condition qui, donnant 
chaque citoyen a la patrie, le garantit de toute dépendance ‘Person- 
nelle; condition qui fait l’artifice et le jeu de la machine politique, et 
qui seule rend légitimes les engagemens civils, lesquels, sans cela, 
seroient absurdes, tyranniques, et svjets aux plus énormes abus. 


Cap. VI. — De Pétat civil. 


Ce passage de 1’état de nature 4 l’état civil produit dans ’homme un 
changement trés-remarquable, en substituant dans sa conduite la justice 
4 Vinstinct , et donnant 4 ses actions la moralité qui leur manquoit au- 
paravant. C’est alors seulement que, la yoixdu devoir succédant A Vim- 
pulsion physique, et le droit a Pappétit , Phomme , qui jusque-la n’avoit 
regardé que lui-méme, se voit forcé d’agir sur d’autres principes , et de 
consulter sa raison avant d’écouter ses penchans. Quoiqu’il se prive dans 
cet état de plusieurs avantages qu’il tient dela nature, il en regagne 
de si grands, ses facultés s’exercent et se développent, ses idées s’e- 
tendent, ses sentimens s’ennoblissent, son dme toute enticre s éleye 
& tel point que, si les abus de cette nouvelle condition ne le dégra- 
doient souvent au-dessous de celle dont il.est sorti, il devroit bénir 
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sans cesse l’instant heureux qui l’en arracha pour jamais, et qui, dun 
animal stupide et borné, fit un étre intelligent et un homme. : 
_ Réduisons toute cette balance a des termés faciles 4 comparer: ce 
que l'homme perd par le contrat social, c’est sa liberté naturelle et unt 
droit illimité 4 tout ce qui le tente et qu’il peut atteindre; ce qu’il ga- 
gne, c’est la liberté civile et la propriété de tout ce qu'il possede. Pour 
ne pas se tromper dans ces compensations, il faut bien distinguer la 
liberté naturelle, quin’a pour bornes que les forces de individu, de 
la liberté civile, qui est limitée par la volonté générale; et la posses- 
sion, qui n’est que effet de la force ou le droit du premier occupant, 
de la propriété, qui ne peut étre foridée que sur un titre positif. 

On pourroit , sur ce qui précéde, ajouter 4 lacquis de létat civil la’ 
liberté morale, qui seule rend l’‘homme yraiment maitre de lui; car: 
Vimpulsion du seul appéetit est esclavage, et lobéissance a la loi qu’on. 
s’est prescrite est liberté. Mais je n’en ai déja que trop dit sur cet ar- 
ticle, et le sens philosophique du mot, liberté n’est pas ici de mon: 
sujet. 


Cuap. IX. — Du domaine réel. 


Chaque membre de la communauté se donne a elleau moment qu'elle: 
se forme, tel qu’il se trouve actuellement, lui et toutes ses forces, 
dont les biens qu’il posséde font partie. Ce n'est pas que, par cet acte, 
la possession change de nature en changeant de mains, et devienne: 
propriété dans celles du souverain; mais comme les forces de la cité 
sont incomparablement plus grandes que celles d’un particulier, las 
possession publique est aussi, dans le fait, plus forte et plus irréyo— 
cable, sans étre plus legitime , au moins pour les étrangers : car I’Etat, 
i l’égard de ses membres, est maitre de tous leurs biens par le con- 
trat social, qui, dans ]’Etat, sert de base a tous les droits; mais il ne 
Vest, 4 ’egard des autres puissances, que par le droit de premier oc- 
cupant, qu’il tient des particuliers. 

Le droit de premier occupant, quoique plus réel que celui du plus 
fort , ne deyient un vrai droit qu’aprés l’établissement de celui de pro- 
prieté. Tout homme a naturellement droit 4 tout ce qui lui est néces- 
saire;. mais l’acte positif qui le rend propriétaire de quelque bien 
Vexclut de tout le reste. Sa part étant faite, il doit s’y borner, et n’a. 
plus aucun droit 4 Ja communauté. Voila pourquoi le droit de premier 
occupant, si foible dans l’état de nature, est respectable 4 tout homme 
civil. On respecte moins dans ce droit ce qui est 4 autrui que ce qui 
nest pas a soi, 

En général, pour autoriser sur un terrain quelconque le droit de pre- 
mier occupant, il faut les conditions suivantes : premiérement, que ce 
terrain ne soit encore habité par personne; secondement, qu’on n’en 
occupe que la quantité dont on a besoin pour subsister; en troisiéme 
lieu, qu’on en prenne possession, non par une vaine cérémonie, mais 
par le travail et la culture, seul signe de propriété qui, 4 défaut de ti- 
tres juridiques , doive étre respecté d’autrui. | 

En effet , accorder au besoin et au travail le droit de premier occu- 
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pant, n’est-ce pas l’étendre aussi loin qu’il peut aller? Peut-on ne pas 
donner des bornes a cé droit? Suffira-t-il de mettre le pied sur un ter- 
rain commun pour s’en prétendre aussitét le maitre? Suffira-t-il @ayoir 
la force d’en écarter un moment les autres hommes pour leur éter le 
droit d’y jamais revenir? Comment un homme ou un peuple peut-il 
semparer d’un territoire immense et en priver tout le genre humain 
gutrement que par une usurpation punissable, puisqu’elle dte au reste 
des hommes le séjour et les alimens que la nature leur donne en com-- 
mun? Quand Nunez Balbao prenoit, sur le rivage, possession de la 
mer du Sud et de toute Amérique méridionale au nom de la couronne 
Je Castille, étoit-ce assez pour en déposséder tous les habitans et en 
sxclure fous les princes du monde? Sur ce pied-lia, ces cérémonies se 
multipliofent assez vainement; et le roi catholique n’avoit tout d’un 
Oup qu’a prendre possession de tout univers, sauf 4 retrancher en- 
suite de son empire ce qui étoit auparavant possédé par les autres 
Tinces. 

On concoit comment les terres des particuliers réunies et contigués 
leviennent le territoire public, et comment le droit de souveraineté, 
yétendant des sujets au terrain quils occupent, devient a la fois réel 
st personnel; ce qui met les possesseurs dans une plus grande dépen- 
lance , et fait de leurs forces mémes les garans de leur fidélité; avan- 
age qui ne paroit pas ayoir été bien senti des anciens monarques, qui, 
le s’appelant que rois des Perses, des Scythes, des Macédoniens, sem- 
jloient se regarder comme les chefs des hommes plutét que comme les 
naitres du pays. Ceux d’aujourd’hui s’appellent plus habilement rois 
le France, d’Espagne, d’Angleterre, etc. : en tenant ainsi le terrain, 
Is sont bien siirs d’en tenir les habitans. 

Ce qu’il y a de singulier dans cette aliénation, c’est que, loin qu’en 
cceptant les biens des particuliers la communauté les en dépouille, 
lle ne fait que leur en assurer la légitime possession, changer Vusur- 
ation en un yéritable droit, et la jouissance en propriété. Alors les 
ossesseurs étant considérés comme dépositaires du bien public, leurs 
lroits étant respectés de tous les membres de l’Etat et maintenus de 
outes ses forces contre l’étranger, par une cession avantageuse au pu- 
lic et plus encore 4 eux-mémes, ils ont pour ainsi dire acquis tout ce 
‘ils ont donné : paradoxe qui s’explique aisément par la distinction 
les droits que le souverain et le propriétaire ont sur le méme fonds, 
comme on verra ci-apres. 

Il peut arriver aussi que les hommes commencent 4 s’unir avant que 
le rien posséder , et que s’emparant ensuite dun terrain suffisant pour 
ous, ils en jouissent en commun, ou qu’ils le partagent entre eux, soit 
galement, soit selon des proportions établies par le souverain. De 
fuelque maniére que se fasse cette acquisition , le droit que chaque 
articulier a sur son propre fonds est toujours subordonné au droit que 
4 communauté a sur tous; sans quoi il n’y auroit ni solidité dans le 
jen social, ni force réelle dans l’exercice de la souyeraineté. ’ ' 

Je terminerai ce chapitre et ce livre par une remarque qui doit servir 
le base 4 tout le systéme social; c’est qu’au lieu de détruire légalité 
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naturelle, le pacte fondamental substitue au contraire une égalite mo- 
rale et légitime 4 ce que la nature avoit pu mettre Winégalité physique 
entre les hommes, et que, pouyant étre inégaux en force ou en génie, 
ils deviennent tous égaux par convention et de droit'. " 


‘ LIVRE HI. 
Cuap. I. — Que la sowveraineté est inaliénable. 


La premiére et la plus importante conséquence des principes ci- 
devant établis est que la volonté générale peut seule diriger les forces: 
de l’Etat selon la fin de son institution, qui est le bien commun; car 
si Vopposition des intéréts particuliers a rendu nécessaire l’etablisse- 
ment des sociétés, c’est l'accord de ces mémes intéréts quil’a rendu 
possible. C’est ce qwil y a de commun dans ces différens intéréts qua 
forme le lien social; et s'il n’y avoit pas quelque point dans lequek 
tous les intéréts s’accordent, nulle société ne sauroit exister. Or, c'est 
uniquement sur cet intérét commun que la société doit étre gouvernée- 

Je dis done que la souveraineté, n’étant que l’exercice de la yolont€ 
générale , ne peut jamais s’aliéner, et que le souverain, qui n’est qu'um 
étre collectif, ne peut étre représenté que par lui-méme : le pouyoin 
peut bien se transmettre , mais non pas la volonté. 

En effet, s'il n’est pas impossible qu’une volonté particuliére s’ac- 
corde sur quelque point avec la vyolonté générale, il est impossible av 
moins que cet accord soit durable et constant; car la volonté parti 
culiére tend, par sa nature, aux préférences, et la volonté générale 
a Pégalité. Il est plus impossible encore qu’on ait un garant de cé 
accord, quand méme il devroit toujours exister; ce ne seroit pas 
un effet de l’art, mais du hasard. Le souverain peut bien dire 
«Je veux actuellement ce que veut un tel homme, ou du moins c¢ 
qu'il dit vouloir; » mais il ne peut pas dire : « Ce que cét homme you! 
dra demain , je le voudrai encore, » puisqu’il est absurde que la volonteé 
se donne des chaines pour l'avenir, et puisqu’il ne dépend d’aucuné 
volonté de consentir 4 rien de contraire au bien de l’étre qui veut. 
Si donc le peuple promet simplement d’obéir, il se dissout par cet acté. 
il perd sa qualité de peuple; 4 V’instant qu’il y a un maitre, iln’y é 
plus de souverain, et dés lors le corps politique est détruit. 

Ce n’est point A dire que les ordres des chefs ne puissent passé. 
pour des volontes générales, tant que le souverain, libre de s’y oppo- 
ser, ne le fait pas. En pareil cas , du silence universel on doit présumer 
le consentement du peuple. Ceci s’expliquera plus au long. 


_ A. Sous les mauyais gouvernemens, cette égalité n’est qu’apparente et illu- 
soire ;-elle ne sert qu’d maintenir le pauvre dans sa misére, et le riche dans 
son usurpation. Dans le fait, les lois sont toujours utiles 4 ceux qui posséden: 
et nuisibles 4 ceux qui n’ont rien : d’ou il suit que |’état social n’est avanta- 


geux aux hommes qu’autant qu’ils ont tous quelque chose, et qu’aucun @’ 
n’a rien de trop. Do 31 “Ep tive Nase 
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| CHAP. Il. — Que la sowveraineté est indivisible. 

_ Par la méme raison que la souveraineté est inaliénable, élle est in- 
divisible; car la yolonté est générale‘, ou elle ne J’est pas; elle est 
celle du corps du peuple, ou seulement d’une partie. Dans le premier 
sas , cette volonté déclarée est un acte de souy eraineté , et fait loi; dans 
le second, ce n’est qu’une yolonté particuliére, ou un acte de magis- 
frature; c’est un décret tout au plus. 

Mais nos politiques, ne pouvant diviser la souveraineté dans son 
principe, la divisent dans son objet : ils la divisent en force et en 
yolonté; en puissance législative et en puissance exécutive; en droits 
Vimpét, de justice et de guerre; en administration intérieure, et en 
pouvoir de traiter avec l’étranger : tantdt ils confondent toutes ces 
jarties , et tantét ils les séparent. Ils font du souverain un étre fan- 
astique et formé de piéces rapportées; c’est comme s’ils composoient 
*homme de plusieurs corps, dont l'un auroit des yeux‘, autre des 
ras, autre des pieds, et rien de plus. Les charlatans du Japon dé- 
yecent, dit-on, un enfant aux yeux ges spectateurs; puis jetant en 
"air tous-ses membres l'un apres l'autre, ils font retomber l’enfant 
rivant et tout rassemblé. Tels sont 4 peu pres les tours de gobelets de 
10s politiques; aprés avoir démembré le corps-social par un prestige 
ligne de la foire, ils rassemblent les piéces on ne sait comment. 

Cette erreur vient de ne s’étre pas fait des notions exactes de l’auto- 
‘ité souveraine, et d’ayoir pris pour des parties de cette autorité ce 
jui n’en étoit que des émanations. Ainsi, par exemple, on a regardé 
’acte de déclarer la guerre et celui de faire la paix comme des actes 
le souveraineté; ce qui n’est pas, puisque chacun de ces actes n’est 
)oint une loi, mais seulement une application de la loi, un acte parti- 
sulier qui détermine le cas de la loi, eomm® on le verra clairementt 
ruand l’idée attachée au mot loi sera fixce. : 

En suivant de méme les autres divisions, on trouveroit que, toutes 
és fois qu’on eroit voir la souveraineté partagée, on se trompe ; que 
es droits qu’on prend pour des parties de cette souveraineté lui sont 
ous subordonnés , et supposent toujours des volontés suprémes dont 
ses droits ne donnent que l’exécution. 

On ne sauroit dire combien ce défaut d’exactitude a jeté Wobscurité 
ur les décisions des auteurs en matiére de droit politique, quand ils 
mt voulu juger des droits respectifs des rois et des peuples sur les 
srincipes qu’ils avoient établis. Chacun peut voir, dans les chapitres 111 
tiv du premier livre de Grotius, comment ce savant homme et son 
raducteur Barbeyrac s’encheyétrent, s’embarrassent dans leurs so- 
jhismes, crainte d’en dire trop ou de n’en dire pas assez selon leurs 
rues, et de choquer les intéréts quils avoient a concilier. sey 
éfugié en France, mécontent de sa patrie, et voulant faire sa cour 
i. Pour qu'une volonté soit générale, il n’est pas toujours nécessaire 
qu’elle soit unanime, mais il est nécessaire que toutes les voix scient comp- 
ées; touté exclusion formelle rompt la généralité. 
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Louis XIII, 4 qui son livre est dédié, n’épargne rien pour dépouiller! 
les peuples de tous leurs droits et pour en revétir les rois avec tout! 
Vart possible. C’edt bien été aussi le godt de Barbeyrac , qui dédioiti 
sa traduction au roi d’Angleterre Georges I". Mais malheureusement 
expulsion de Jacques II, qu’il appelle abdication, le forgoit a se tenir: 
sur la réserve, 4 gauchir, a tergiverser , pour ne pas faire de Guillaume 
un usurpateur. Si ces deux écrivains avoient adopte les vrais principes, 
toutes les difficultés étoient levées, et ils eussent été toujours consé- 
quens; mais ils auroient tristement dit la vérité , et n’auroient fait leur 
cour qu’au peuple. Or, la vérité ne méne point a la fortune, et le peuple 
ne donne ni ambassades, ni chaires , ni pensions. 


. 


Cuap. III. — Si la volonté générale peut errer. 


Il s’ensuit de ce qui précéde que la volonté générale est toujours 
droite et tend toujours 4 l’utilité publique : mais il ne s’ensuit pas que 
les délibérations du peuple aient toujours la méme rectitude. On veut 
toujours son bien, mais on ne le voit pas toujours : jamais on ne cor- 
rompt le peuple, mais souvent on le trompe, et c’est alors seulemen' 
qu’il paroit youloir ce qui est mal. 

Il y a souvent bien de la différence entre la volonté de tous et le 
yolonté générale; celle-ci ne regarde qu’a l’intérét commun; l'autre 
regarde a l'intérét privé, et n’est qu’une somme de volontés particu: 
liéres : mais é6tez de ces mémes yolontés les plus et les moins qu 
s’entre - détruisent', reste pour somme des différences la volont 
générale. 

Si, quand le peuple suffisamment informé délibére, les citoyen 
n’avoient aucune communication entre eux, du grand nombre di 
petites differences résuMeroit toujours la volonté générale, et la déli 
bération seroit toujours bonne. Mais quand il se fait des brigues , de 
associations partielles aux depens de la grande, la volonté de chacun: 
de ces associations deyient générale par rapport 4 ses membres, e 
particuligre par rapport 4 l’Etat : on peut dire alors qu’il n’y a plu 
autant de yotans que d’hommes, mais seulement autant que d’asso 
ciations. Les differences deviennent moins nombreuses et donnent wi 
résultat moins général. Enfin, quand une de ces associations est s 
grande qu’elle Yemporte sur toutes les autres, yous n’ayez plus pou 
résultat une somme de petites différences , mais une différence unique 
alors il n’y a plus de volonté générale, et l’ayis qui l’emporte n’es 
qu'un avis particulier. 


4, « Chaque intérét, dit le marquis d’Argenson, a des principes différen: 
L’accord de deux intéréts particuliers se forme par opposition 4 celui d’u 
tiers *. » Il eat pu ajouter que l’accord de tous les intéréts se forme pe 
opposition a celui de chacun. S’iln’y ayoit point d’intéréts différens, a peir 


sentiroit-on Vintérét commun, qui ne trouveroit jamais d’obstacle; tout iro 
de lui-méme, et la politique cesseroit d’étre un art. 


* Voy. les Considérations sur le gouvernement de la France, chap. 11. (Ep 
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ll importe donc, pour avoir bien V’énoncé de la yolonté génerale , 
wil n’y ait pas de société partielle dans l’Etat, et que chaque citoyen 
‘opine que d’aprés Jui': telle fut unique et sublime institution du 
rand Lycurgue. Que s’il y a des sociétés partielles, il en faut multi- 
lier le nombre et en préyenir l’inégalité, comme firent Solon, Numa, 
srvius. Ces précautions sont les seules bonnes pour que la volonté 
snérale soit toujours éclairée , et que le peuple ne se trompe point. 


Cuap. IV. — Des bornes du pouvoir souverain. 


Si l’Etat ou la cité n’est qu’une personne morale dont la vie consiste 
ms Vunion de ses membres, et si le plus important de ses soins est 
lui de sa propre conservation, il lui faut une force universelle et 
mpulsive pour mouvoir et disposer chaque partie de la maniére la 
us conyenable au tout. Comme Ja nature donne 4 chaque homme un 
uvoir absolu sur tous ses membres, le pacte social donne au corps 
itique un pouyoir absolu sur tous les siens; et c’est ce méme pouvoir 
li, dirigé par la volonté générale, porte, comme j’ai dit, le nom de 
uveraineté. 

Mais, outre la personne publique, nous avons a considérer les per- 
nnes privées qui la composent, et dont la vie et la liberté sont natu- 
lement indépendantes d’elle. Il s’agit donc de bien distinguer les 
Oits respectifs des citoyens et du souvyerain?, et les deyoirs qu’ont 4 
mplir les premiers en qualité de sujets, du droit naturel dont ils 
ivent jouir en qualité d’hommes. 

On convient que tout ce que chacun aliene, par le pacte social, de 
puissance, de ses biens, de sa liberté, c’est seulement la partie de 
ut cela dont usage importe a la communauté; mais il faut convenir 
ssi que le souverain seul est juge de cette importance. 

Tous les services qu’un citoyen peut rendre a 1’Etat, il les lui doit 
Ot que le souverain les demande; mais le souverain, de son cété, ne 
ut charger les sujets d’aucune chaine inutile 4 la communaute : il ne 
ut pas méme le vouloir; car, sous la loi de raison, rien ne se fait 
ns cause , non plus que sous la loi de nature. ' 
Les engagemens qui nous lient au corps social ne sont obligatoires 
e parce qu’ils sont mutuels; et leur nature est telle qu’en les rem- 
ssant on ne peut trayailler pour autrui sans travailler aussi pour soi. 
urquoi la volonté générale est-elle toujours droite, et pourquoi tous 
ulent-ils constamment le bonheur de chacun d’eux, si ce n’est parce 


4. « Vera cosa é, dit Machiavel, che alcuni divisioni nuocono alle repub- 
liche, e alcune gioyano : quelle nuocono che sono dalle sette e da parti- 
jani accompagnate : quelle giovano che senza sette , senza partigiani, Si 
mantengono. Non potendo adunque provedere un fondatore d’ una repub- 
jlica che non siano nimicizie in quella, ha da proveder almeno che non Vi 
iano sette. » (Hist. Florent., lib. VII.) ag! 
2. Lecteurs altentifs, ne vous pressez pas, je vous prie, de m’accuser 11 
contradiction. Je n’ai pu V’éyiter dans les termes, vu la pauyreté de la 
gue; mais attendez. P 
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et 1a notion de justice qu’elle produit dérivent de la préférence 
chacun se donne, et par conséquent de la nature de ’homme; que™ 
yolonté générale, pour étre vraiment telle, doit l’étre dans son obj 
ainsi que dais son essence; qu’elle doit partir de tous pour s’appliqu 
A tous; et quelle perd sa rectitude naturelle lorsqu’elle tend 4 quelqu 
objet individuel et déterminé, parce qu’alors, jugeant de ce qui no 
est étranger, nous n’ayons aucun vrai principe déquité qui no 
guide. 

En effet, sitdt qu’il s’agit d’un fait ou d’un droit particulier sur t 
point qui n’a pas été réglé par une conyention générale et antérieur 
laffaire devient contentieuse : c’est un procés ow les particuliers int 
ressés sont une des parties, et le public l’autre, mais ol je ne yois. 
Ja loi qu'il faut suivre , ni le juge qui doit prononcer. I] seroit ridicu 
de vouloir alors s’en rapporter A une expresse décision de la volo 
générale, qui ne peut étre que la conclusion de l'une des parties, et q 
par conséquent n’est pour l'autre qu’une volonté étrangére, partic’ 
liére, portée en cette occasion a injustice et sujette A l’erreur. Ains 
de méme qu'une volonté particuli¢re ne peut représenter la yolon 
générale, la volonté générale 4 son tour change de nature, ayant! 
objet particulier, et ne peut, comme générale, prononcer ni sur } 
homme ni sur un fait. Quand le peuple d’Athénes, par exemple, nor 
moit ou cassoit ses chefs, décernoit des honneurs a l’un, imposoit d 
peines 4Yautre, et, par des multitudes de décrets particuliers, exere 
indistinctement tous les actes du gouvernement, le peuple alors n’avi 
plus de yolonté générale proprement dite; il n’agissoit plus comme so 
yerain, mais comme Magistrat. Ceci paroitra contraire aux idées co! 
munes; mais il faut me laisser le temps d@’exposer les miennes. 

On doit concevoir par 1a que ce qui généralise la yolonté est moins 
nombre des voix que l’intérét commun qui les unit; car, dans cette j 
stitution , chacun se soumet nécessairement aux conditions qu’il imp 
aux autres : accord admirable de Vintérét et de la justice, qui don 
aux délibérations communes un caracteére d’équité qu’on yoit s’éyanot 
dans la discussion de toute affaire particuliére, faute d’un intérét coi 
mun qui unisse et identifie la regle du juge avec celle de la partie. 

Par quelque cété qu’on remonte au principe, on arrive toujours 4 
méme conclusion; savoir, que le pacte social établit entre les citoye 
une telle égalité, quils s’engagent tous sous les mémes conditions 
doivent jouir tous des mémes droits. Ainsi, par la nature du pac 
tout acte de souveraineté, c’est-d-dire tout acte authentique de 
volonté générale, oblige ou fayorise également tous les citoyens ; 
sorte que le souverain connoit seulement le corps de la nation, et 
distingue aucun de ceux qui la composent. Qu’est-ce done proprem 
quun acte de souveraineté? Ce n’est pas une conyention du supérit 
avec l'inférieur, mais une convention du corps avec. chacun de- 
costal i gages légitime , parce qu’elle a pour base le cont 

: » parce qu’elle est commune a tous; utile, parce qu’e 
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e peut avoir @autre objet que’le bien général; et solide, parce qu’elle 
‘pour garant la force publique et le pouvoir supréme. Tant que les 
yjets ne sont soumis qu’a de telles conventions, ils n’obéissent a per- 
mne, mais seulement a leur propre volonté : et demander jusqu’ou 
étendent les droits respectifs.du souverain et des citoyens, c’est de- 
ander jusqu’a quel point ceux-ci peuvent s’engager avec eux-mémes, 
icun enyers tous, et tous envers chacun d’eux. 
‘On voit par 14 que le pouvoir souverain, tout absolu, tout sacré, tout 
violable qu’il est, né passe nine peut passer les bornes des conven- 
ons générales, et que tout homme peut disposer pleinement de ce qui 
i a été laissé de ses biens et de sa liberté par ces conventions; de 
rte que le souyerain n’est jamais en droit de charger un sujet plus 
Yun autre, parce quwalors, l’aflaire devenant particuliére, son pou- 
ir n’est plus compétent. 
Ces distinctions une fois admises, il est si faux que dans le contrat 
cial il y ait de la part des particuliers aucune renonciation veritable, 
le leur situation , par l’effet de ce contrat, se trouve réellement préfé- 
ble 4 ce quelle étoit auparavant, et qu’au lieu d’une aliénation ils 
ont fait qu’un échange avantageux d’une maniere d’étre incertaine et- 
écaire contre une autre meilleure et plusstre, de l'indépendance 
turelle contre la liberté, du pouvoir de nuire a autrui contre leur 
opre streté, et de leur force, que d'autres pouvoient surmonter, 
ntre un droit que l’union sociale rend invincible. Leur vie méme, 
Pils ont déyouée 4 lEtat, en est continuellement protégée; et lors- 
Pils Pexposenit pour sa défense, que font-ils alors que lui rendre ce 
ils ont recu de lui? Que font-ils qu’ils ne fissent plus fréquemment 
ayec plus de danger dans l'état de nature, lorsque, livrant des com- 
ts inévitables, ils défendroient au péril de leur vie ce qui leur sert a 
conseryer? Tous ont 4 combattre au besoin pour la patrie, il est 
di; mais aussi nul n’a jamais 4 combattre pour soi. Ne gagne-t-on pas 
Core A courir, ‘pour ce qui fait notre sireté, une partie des risques 
il faudroit courir pour nous-mémes sitdt qu’elle nous seroit dtée? 


Cuap. V. — Du droit de vie et de mort. 


On demande comment les particuliers, n’ayant point droit de dispo~ 
> de leur propre vie, peuvent transmettre au souverain ce méme 
dit qu’ils n’ont pas. Cette question ne paroit difficile 4 résoudre que 
rcé qu’elle est mal posée. Tout homme a droit de risquer sa propre vie 
ur la conserver. A-t-on jamais dit que celui qui se jette par une 
\étré pour échapper a un incendie soit coupable de suicide? a-t-on 
me jamais imputé ce crime a célui qui périt dans une tempéte dont 
sembarquant il n’ignoroit pas le danger? 

Le traité social a pour fin la-conseryation des contractans. Qui veut 
fin veut aussi les moyens, et ces moyens sont inséparables de quel- 
es risques, méme de quelques pertes. Qui veut conserver sa vie aux 
pens des autres doit la donner aussi pour eux quand il faut. Or, le 
oyen n’est plus juge du péril auquel la loi veut qu’il s’expose; et 
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quand le prince lui a dit : « Il est expédient a VEtat que tu meures , 
il doit mourir, puisque ce n’est qu’d cette condition qu'il a yécu € 
stireté jusqu’alors, et que sa vie n’est plus seulement un bienfait de - 
nature, mais un don conditionnel de I’Etat. ‘ 

La peine de mort infligée aux criminels peut étre envisagée 4 pe 
prés sous le méme point de vue : c’est pour n’étre pas la victime d’u 
assassin que ]’on consent a mourir si on le devient. Dans ce traité, loi 
de disposer de sa propre vie, on ne songe qu’a la garantir, et il ne 
pas a présumer qu’aucun des contractans prémédite alors de se fail 
pendre. - 

D’ailleurs, tout malfaiteur, attaquant le droit social, devient ps 
ses forfaits rebelle et traitre 4 la patrie; il cesse d’en étre membre € 
violant ses lois; et méme il lui fait la guerre. Alors la conservation. c 
VEtat est incompatible avec la-sienne; il faut qu’un des deux périss¢ 
et quand on fait mourir le coupable, c’est moins comme citoyen qu 
comme ennemi. Les procédures, le jugement, sont les preuves et 
déclaration qu’il a rompu le traité social, et par conséquent qu'il n’e 
plus membre de I’Etat. Or, comme il s’est reconnu tel, tout au moit 
par son séjour, il en doit étre retranché par l’exil comme infractet 
du pacte, ou par la mort comme ennemi public; car un tel ennen 
n’est pas une personne morale, c’est un homme: et c’est alors que 
droit de la guerre est de tuer le vaincu. 

Mais, dira-t-on, la condamnation d’un criminel est un acte partici 
lier. D’accord : aussi cette condamnation n’appartient-elle point a 
souverain; c’est un droit qu’il peut conférer sans pouyoir l’exeres 
lui-méme. Toutes mes idées se tiennent, mais je ne saurois les expos 
toutes a la fois. F 

Au reste, la fréquence des supplices est toujours un signe de fo 
blesse ou de paresse dans le gouvernement. Il n’y a point de méchai 
qu’on ne pit rendre bon a quelque chose. On n’a droit de faire mot 
rir, méme pour l’exemple, que celui qu’on ne peut conserver sat 
danger. 

A Vegard du droit de faire grace ou d’exempter un coupable de | 
peine portée par la loi et prononcée par le juge, il n’appartient qu 
celui qui est au-dessus du juge et de la loi, c’est-d-dire au souverair 
encore son droit en ceci n’est-il pas bien net, et les cas d’en user son’ 
ils trés-rares. Dans un Etat bien gouyerné, il y a peu de punitions , n¢ 
parce qu’on fait beaucoup de graces , mais parce qu’il y a peu de crim 
nels : la multitude des crimes en assure l’impunité lorsque l’Etat dép 
rit. Sous la republique romaine , jamais le sénat niles consuls ne tent 
rent de faire grace; le peuple méme n’en faisoit pas, quoiqu’il réyoqu 
quelquefois son propre jugement. Les fréquentes graces annoncent qu 
bientOt les forfaits n’en auront plus besoin, et chacun yoit ou ce 
méne. Mais je sens que mon coeur murmure et retient ma plume : lai 
sons discuter ces questions 4 l’homme juste qui n’a point failli, et q 
jamais n’eut lui-méme besoin de grice. 
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Cuap. VI. — De Ia lot. 


Par le pacte social nous avons donné l’existence et la vie au corps 
litique : il s’agit maintenant de lui donner le mouvement et la 
lonté par la législation. Car l’acte primitif par lequel ce corps se 
rme et s’unit ne détermine rien encore de ce qu’il doit faire pour se 
nserver. 
Ce qui est bien et conforme 4 l’ordre est tel par la nature des choses 
indépendamment des conventions humaines. Toute justice vient de 
eu, lui seul en est la source;.mais si nous savions la receyoir de si 
ut, nous n’aurions besoin ni ‘de gouvernement ni de lois. Sans doute 
est une justice universelle émanée de la raison seule; mais cette 
stice, pour étre admise entre nous, doit étre réciproque. A considé- 
> humainement les choses, faute de sanction naturelle, les lois de la 
tice sont vaines parmi les hommes; elles ne font que le bien du 
chant et le mal du juste, quand celui- -ci les observe ayec tout le 
mde sans que personne les observe avec lui. I] faut donc des conven- 
ns et des lois pour unir les droits aux devoirs et ramener la justice a 
L objet. Dans l'état de nature, ou tout est commun, je ne dois rien 
eux 4 qui je nai rien promis; je ne reconnois pour étre a autrui que 
qui m’est inutile. Il n’en est pas ainsi dans Vétat civil, ou tous les 
its sont fixés par la loi. 
Mais qu’est-ce donc enfin qu’une loi? tant qu’on se contentera de 
ttacher 4 ce mot que des idées métaphysiques , on continuera de rai- 
mer sans s’entendre; et quand on aura dit ce que c’est qu'une loi 
la nature, on n’en saura pas mieux ce que c’est qu’une loi de l’Etat. 
"ai deja dit qu’il n’y ayoit point de volonté générale sur un objet par- 
ulier. En effet, cet objet particulier est dans l’Etat ou hors de l’Etat. 
_est hors de Etat, une yolonté qui lui est étrangére n’est point gée- 
ale par rapport a lui; et si cet objet est dans l’Etat, il en fait partie : 
rs il se forme entre le tout et sa partie une relation qui en fait deux 
3s-sépares, dont Ja partie est lun, et le tout, moins cette méme 
tie, est autre. Mais le tout moins une partie n’est point le tout; et 
t que ce rapport subsiste, il n’y a plus de tout, mais deux parties 
gales : d’ou il suit que la volonte de l'une n’est point non plus géné- 
2 par rapport a l’autre. 
[ais quand tout le peuple statue sur tout le peuple, il ne considére 
.lui-méme; et s’il se forme alors un rapport, c’est de |’objet entier 
sun point de yue 4 l’objet entier sous un autre point de vue, sans 
une division du tout. Alors la matiére sur laquelle on statue est gé- 
ale comme la volonté qui statue. C’est cet acte que j’appelle une loi. 
uand je dis que l’objet des lois est toujours général, j’entends que la 
considére les sujets encorps et les actions comme abstraites , jamais 
homme comme individu ni une action particuliére. Ainsi la loi peut 
1 statuer qu il y aura des priviléges, mais elle n’en peut donner 
mément & personne; la loi peut faire plusieurs classes de citoyens, 
ibe méme les qualités qui donneront droit 4 ces classés , mais elle 
peut nommer tels et tels pour y étre admis; elle peut établir un 
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gouvernement royal et une succession héréditaire, mais elle ne*pe 
élire un roi, ni nommer une famille royale : en un mot, toute fonctic 
qui se rapporte 4 un objet individuel n’appartient point a la puissan 
législative. J 7 ; 

Sur cette idée, on voit 4 l’instant qu’il ne faut plus demander & P 
il appartient de faire des lois, puisqu’elles sont des actes de la yolon 
générale; ni sile prince est au-dessus des lois, puisqu’il est membre 
VEtat; ni sila loi peut étre injuste, puisque nul n’est injuste enye 
lui-méme; ni comment on est libre et soumis aux lois, puisqu’elles 
sont que des registres de nos yolontés. 

On voit encore que, la loi réunissant l’universalité de la volonteé’ 
celle de l’objet, ce qu’un homme, quel qu'il puisse étre, ordonne : 
son chef n’est point une loi : ce qu’ordonne méme le souyerain sur ’ 
objet particulier n’est pas non plus une loi, mais un décret; ni un ai 
de souveraineté; mais de magistrature. 

Jappelle donc république tout Etat régi par des lois, sous 
forme d’administration que ce puisse étre : car alors seulement I’ 
rét public gouverne, et la chose publique est quelque chose. | 
gouvernement légitime est républicain' : j’expliquerai ci-aprés ce ¢ 
c'est que gouvernement. Pi! 

Les lois ne sont proprement que les conditions de Passociation \ 
vile. Le peuple, soumis aux lois, en doit étre ]’auteur; il n’apparti 
qu’d ceux qui s’associent de régler les conditions de la société. M 
comment les régleront-ils? Sera-ce d’un commun accord, par une 
spiration subite? Le corps politique a-t-il un organe pour énoncer 
volontés? Qui lui donnera Ja prévoyance nécessaire pour en former 
actes et les publier d’avance? ou comment les prononcera-t-il au 1 
ment du besoin? Comment une multitude aveugle, qui souvent ne 
ce qu'elle veut, parce qu'elle sait rarement ce qui lui est bon, ex 
teroit-elle Belle-méme une entreprise aussi grande , aussi difficile 
systéme de Iégislation? De lui-méme le peuple veut toujours le bi 
mais de lui-méme il ne le'voit pas toujours, La volonté générale 
toujours droite, mais le jugement qui la guide n’est pas toujours écl 
Tl faut lui faire voir les: objets tels qwils sont, quelquefois tels qu 
doivent lui paroitre, lui montrer le bon chemin qu'elle cherch 
garantir des séductions des volontés particuliéres , rapprocher A ses 
les lieux et les temps, balancer l’attrait des avantages présens et ; 
sibles par le danger des maux éloignés et cachés. Les particul 
yoient le bien quwils rejettent; le public veut le bien qwil ne yoit 
Tous ont également besoin de guides. Il faut obliger les uns a com: 
mer leurs volontés a leur raison ; il faut apprendre a l’autre & connec 
ce qu'il veut. Alors des lumiéres publiques résulte union de l’en: 


: 


A. Je n’entends pas seulement par ce mot une aristocratie ou une dé 
cratie, mais en général tout gouvernement guidé par Ja volonté générale 
est la loi. Pour ¢tre légitime, il ne faut pas que le gouvernement se conf 
avec le souverain, mais qu’il en soit le ministre: alors la monarchie 
méme est république. Ceci s’éclaircira dans le livre suivant. 
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ament et de la yolonté dans le corps social; de 14 exact concours 


s parties , et enfin la plus grande force du tout. Voila d’ou naitla ne- 
ssité d’un législateur. 


Cuap. VII. — Du législateur. 


Pour découvrir les meilleures régles de société qui conviennent aux 
tions , il faudroit une intelligence supérieure qui vit toutes les pas- 
ms des hommes, et qui n’en éprouvat aucune; qui n’edt aucun rap- 
¥ ayec notre nature, et qui la connit 4 fond; dont le bonheur fut 
dépendant de nous, et qui pourtant vouldt bien s’occuper du nétre; 
fin, qui, dans le progrés des temps se ménageant une gloire éloignée 
¢ travailler dans un siécle et jouir dans un autre‘. Il faudroit de 
ux pour donner des lois aux hommes. 
Le méme raisonnement que faisoit Caligula quant au fait, Platon le 
soit quant au droit pour définir Vhomme civil ou royal qu'il cherche 
os son livre du Régne?. Mais s’il est vrai qu’un grand prince est un 
Ss rare, que sera-ce d’un grand législateur? Le premier n’a qu’a 
ivre le modéle que l’autre doit proposer. Celui-ci est le mécanicien 
povente la machine, celui-la n’est que louvrier qui la monte et la 
t marcher. « Dans la naissance des sociétés, dit Montesquieu , ce sont 
chefs des républiques qui font V’institution, et c’est ensuite Vinsti- 
ion qui forme les chefs des républiques. » 
Selui qui ose entreprendre d’instituer un peuple doit se sentir en état 
changer pour ainsi dire la nature humaine, de transformer cha- 
e individu, qui par lui-méme est un tout parfait et solitaire, en 
rtie d’un plus grand tout dont cet mdividu recoive en quelque sorte 
yie et son étre; d’altérer la constitution de Vhomme pour la ren- 
cer; de substituer une existence partielle et morale a l’existence phy- 
ue et indépendante que nous avons recue de la nature. I] faut, en 
mot, qwil 6te 4 ’homme ses forces propres pour lui en donner qui 
soient étrangéres, et dont il ne puisse fajre usage sans le secours 
utrui. Plus ces forces naturelles sont mortes et anéanties, plus les 
Tuises sont grandes et durables, plus aussi Vinstitution est solide et 
faite : en sorte que si chaque citoyen n’est rien, ne peut rien que 
> tous les autres, et que la force acquise par le tout soit égale ou su- 
jeure A la somme des forces naturelles de tous les individus, on peut 
e que la législation est au plus haut point de perfection qu'elle puisse 
eindre. 
.¢ législateur est 4 tous égards un homme extraordinaire dans ]’Etat. 
. doit l’étre par son génie, il ne Vest pas moins par son emploi. Ce 


|. Un peuple ne devient célébre que quand sa législation commence a dé- 
ier. On ignore durant combien de siécles linstitution de Lycurgue fit le 
rheur des Spartiates avant qu’il fat question d’eux dans le reste de ja 
BCe. 

{. Voy. le dialogue de Platon qui, dans les traducttons latines, a pour 
e : Politicus ou Vir civilis. Quelques-uns V’ont intitulé de Regno. (Ep. 

:. Grandeur et décadence des Romains, chap. t. (ED.) 
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nest point magistrature, ce n’est point souveraineté. Cet emploi, @ 
constitue la république, n’entre point dans sa constitution; c’est ur 
fonction particuliére et supérieure qui n’a rien de commun avec l’en 
pire humain; car si celui qui commande aux hommes ne doit pas cow 
mander aux lois, celui qui commande aux lois ne doit pas non ph 
commander aux hommes : autrement ces lois, ministres de ses passion: 
ne feroient souvent que perpétuer ses injustices; jamais il ne pou 
roit éviter que des vues particuliéres n’altérassent la sainteté de se 
ouvrage. 

Quand Lycurgue donna des lois a sa patrie, il commenga par abd 
quer la royaute. C’étoit la coutume de la plupart des villes grecques » 
confier 4 des étrangers l’établissement des leurs. Les républiques m: 
dernes de l’Italie imitérent souvent cet usage: celle de Genéye en 
autant et s’en trouya bien '. Rome, dans son plus bel Age, vit renaif 
en son sein tous les crimes de la tyrannie, et se vit préte a périr, po 
avoir réuni sur les mémes tétes l’autorité législative et le pouyoir 
verain. 3 " Z 

Cependant les décemvirs eux-mémes ne s’arrogérent jamais le 
de faire passer aucune loi de leur seule autorité. « Rien de ce que no 
vous proposons, disoient-ils au peuple, ne peut passer en loi sans yo! 
consentement. Romains, soyez vous-mémes les auteurs des lois ¢ 
doivent faire votre bonheur. » 

Celui qui rédige les lois n’a donc ou ne doit avoir aucun droit lég: 
latif, et le peuple méme ne peut, quand il le youdroit, se dépouiller | 
ce droit incommunicable , parce que, selon le pacte fondamental, il » 
a que la volonté générale qui oblige les particuliers, et qu’on ne pa 
jamais s’assurer qu’une volonté particuliére est conforme a la volox 
générale qu’aprés l’avoir soumise aux suffrages libres du peuple : j 
deja dit cela; mais il n’est pas inutile de le répéter. 

Ainsi l’on trouve a la fois dans l’ouvrage de la législation deux choz 
qui semblent incompatibles: une entreprise au-dessus de la force b 
maine, et, pour ]’exécuter, une autorité qui n’est rien. 

Autre difficulté qui mérite attention. Les sages qui veulent parler 
vulgaire leur langage au lieu du sien n’en sauroient étre entendus. 
il y a mille sortes d’idées qu’il est impossible de traduire dans la lang 
du peuple. Les yues trop générales et les objets trop éloignés sont é¢ 
lement hors de sa portée : chaque individu, ne goitant d’autre plan 
gouvernement que celui qui se rapporte a son intérét particulier, ape 
coit difficilement les avantages qu'il doit retirer des privations con 
nuelles qu’imposent les bonnes lois. Pour qu’un peuple naissant 7 
goiter les saines maximes de la politique et suivre les régles fond 
mentales de la raison d’Etat , il faudroit que l’effet pit devenir la caus 


!. Ceux qui ne considérent Calvin que comme théologien connoissent m 
V’étendue de son génic. La rédaction de nos sages édits, 4 laquelle il « 
heaucoup de part, Jui fait autant d’honneur que son institution. Quelg 
réyolution que le temps puisse amener dans notre culte, tant que l’amour 
la patrie et de la liberté ne sera pas éteint parmi nous, jamais la mémo. 
de ve grand homme ne cessera d’y étre en bénédiction. | 
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ue l’esprit social , qui doit étre Youvrage de l’institution, presidat a 
institution méme; et que les hommes fussent avant les lois ce quis 
oivent devenir par elles. Ainsi donc le législateur ne pouvant employer 
1 la force ni le raisonnement, c’est une nécessité qu’il recoure 4 une 
utorité d’un autre ordre, qui puisse entrainer sans violence et persua- 
er sans convaincre. 

Voila ce qui forca de tout temps les péres des nations de recourir a 
Intervention du ciel et d’honorer les dieux de leur propre sagesse, afin 
ne les peuples , soumis aux lois de Etat comme a celles de la nature, 
,Teconnoissant le méme pouvoir dans la formation de ’homme et dans 
lle de la cité, obéissent avec liberté, et portassent docilement le joug 
2 la félicité publique. : , 

Cette raison sublime, qui s’éléve au-dessus de la portée des hommes 
ilgaires , est celle dont le législateur met les décisions dans la bouche 
2s immortels, pour entrainer par l’autorité divine ceux que ne pour- 
it ébranler la prudence humaine’. Mais il n’appartient pas a tout 
ymme de faire parler les dieux, ni d’én étre cru quand il s’annonce 
yur étre leur interpréte. La grande 4me du législateur est le vrai mi- 
cle qui doit prouver sa mission. Tout homme peut graver des tables 
} pierre, ou acheter un oracle, ou feindre un secret commerce avec 
lelque divinité, ou dresser un oiseau pour lui parier 4 Voreille, ou 
Suver d’autres moyens grossiers d’en imposer au peuple. Celui qui 
}saura que cela pourra méme assembler par hasard une troupe d’in- 
nsés : mais il ne fondera jamais un empire. et son extravagant ou-. 
age perira bientét avec lui. De vains prestiges forment un lien passa- 
r; il n’y a que la sagesse qui le rende durable. La loi judaique, 
ujours subsistante , celle de l’enfant d’Ismaél, qui depuis dix siécles 
cit Ja moitié du monde, annoncent encore aujourd’hui les grands 
mmes qui les ont dictées; et tandis que l’orgueilleuse philosophie ou 
veugle esprit de parti ne voit en eux que d’heureux imposteurs, le 
ai politique admire dans leurs institutions ce grand et puissant génie 
i préside aux établissemens durables. 

Il ne faut pas, de tout ceci, conclure avec Warburton' que la poli- 
fue et la religion aient parmi nous un objet commun, mais que, 
ns l’origine des nations, l'une sert d’instrument a l’autre. 


Cuap. VIII. — Du peuple. 


Comme, avant d’élever un grand édifice, l’architecte observe et 
nde le sol pour voir s’il en peut soutenir le poids, le sage instituteur 
commence pas par rédiger de bonnes lois en elles-mémes, mais il 
amine auparavant si le peuple auquel il les destine est propre a les 


4, «E yeramente, dit Machiavyel, mai non fa alcuno ordinatore di leggi 

traordinarie in un popolo, che non ricorresse a Dio, perché altrimenti non 

arebbero accettate; perché sono molti beni conosciuti da uno prudente, t 

yuali non hanno in se ragioni evidenti da potergli persuadere ad altrui. » 

jiscorsi sopra Tito Livio, lib. I, cap. x1.) ; 

2. Célébre théologien anglois, mort en 1779, (En.) 
. RoussEav It 
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supporter. C’est pour cela que Platon refusa de donner des lois aux Ar 
cadiens et aux Cyréniens, sachant que ces deux peuples etoient rich 

et ne pouvoient souffrir l’égalitée : c’est pour cela qu’on yit en Créte d 
bonnes lois et de méchans hommes, parce que Minos n’avoit disciplin 
qu’un peuple chargé de vices. ; . ; 7 

Mille nations ont brillé sur la terre, quin’auroient jamais pu soufiri 
de bonnes lois; et celles méme qui l’auroient pu n’ont eu, dans tout 
leur durée, qu’un temps fort court pour cela. La plupart des peuples 
ainsi que des hommes, ne sont dociles que dans leur jeunesse ; ils de 
viennent incorrigibles en vieillissant. Quand une fois les coutumes sor 
établies et les préjugés enracinés, c’est une entreprise dangereuse ¢ 
vaine de vouloir les réformer; le peuple ne peut pas méme souffr: 
qu’on touche a ses maux pour les détruire ,.semblable 4 ces malade 
stupides et sans courage qui frémissent a l’aspect du médecin. 

Ce n’est pas que, comme quelques maladies bouleversent la téte de 
hommes et leur é6tent le souvenir du passé, il ne se trouve quelquefe: 
dans la durée des Etats des époques violentes ou les revolutions font su 
les peuples ce que certaines crises font sur les individus, ot Vhorrew 
du passé tient lieu d’oubli, et o Etat, embrasé par les guerres ci¥i 
les, renait pour ainsi dire de sa cendre, et reprend la vigueur de} 
jeunesse en sortant des bras de la mort. Telle fut Sparte au temps ¢ 
Lycurgue, telle fut Rome aprés les Tarquins, et telles ont été parm 
nous la Hollande et la Suisse aprés l’expulsion des tyrans. 

Mais ces éyénemens sont rares; ce sont des exceptions dont la raise 
se trouve toujours dans la constitution particuliére de l’Etat except. 
Elles ne sauroient méme avoir lieu deux fois pour le méme peuple: ce 
il peut se rendre libre tant qu'il n’est que barbare, mais il ne le pe 
plus quand le ressort civil est usé. Alors les troubles peuvent le détrui: 
sans que les révolutions puissent le rétablir; et, sitét que ses fers soy 
brisés, il tombe épars et n’existe plus: il lui faut désormais un maitre 
non pas un libérateur. Peuples libres, souyenez-vous de cette maxime 
« On peut acquerir la liberté, mais on ne la recouyre jamais. » 

La jeunesse n’est pas l’enfance. Il est pour les nations comme pour ly 
hommes un temps de jeunesse, ou, si l'on yeut, de maturité, qw’il far 
attendre avant de les soumettre 4 des lois : mais la maturité d’un per 
ple n’est pas toujours facile 4 connoiftre; et si on la prévient, louvras 
est manqué. Tel peuple est disciplinable en naissant, tel autre ne Ve 
pas au bout de dix siécles. Les Russes ne seront jamais vraiment pol 
ces, parce quils ont été trop tot. Pierre ayoit le génie imitatif; il n’ 
voit pas le vrai génie, celui qui crée et fait tout de rien. Quelques-un 
des choses qu’il fit étoient bien , la plupart étoient déplacées. I a yu qi 
son peuple étoit barbare, il n’a point yu qu'il n’étoit pas mdr pour 
police; il l’a youlu civiliser quand il ne falloit que l’aguerrir. Il a a’ 
bord voulu faire des Allemands, des Anglois, quand il falloit commer 
cer par faire des Russes ; il a empéché ses sujets de devenir jamais | 
qwils pourroient étre , en leur persuadant qwils étoient ce qu’ils ne so 
pas. C’est ainsi qu’un précepteur frangois forme son éléve pour brill 
au moment de son enfance, et puis n’étre jamais rien. L’empire de Ru 
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e youdra subjuguer l'Europe, et sera subjugué lui-méme. Les Tarta- 
9S , Ses sujets ou ses voisins , deviendront ses maftres et les nOtres : cette 
svolution me paroit infaillible. Tous les rois de l’Europe trayaillent de 
mncert a Vaccélerer. 


CHAP. IX. — Suite. 


Comme la nature a donné des termes a la stature d’un homme bien 
mforme , passe lesquels elle ne fait plus que des géans ou des nains; il - 
a de méme, eu egard 4 la meilleure constitution d’un Etat, des bor- 
2s 2 ’étendue qu'il peut avoir, afin qu’il ne soit ni trop grand pour 
avoir étre bien gouverné, ni trop petit pour pouvoir se maintenir par 
i-méme. Il y a dans tout corps politique un maximum de force qu’il 
2 Sauroit passer, et duquel souvent ii s’éloigne a force de s’agrandir. 
lus le lien social s’étend, plus il se relache; et en général un petit 
fat est proportionnellement plus fort qu’un grand. 
Mille raisons démontrent cette maxime. Premiérement, 1’administra- 
mn deyient plus pénible dans les grandes distances, comme un poids 
vient plus lourd au bout d’un plus grand levier. Elle devient aussi 
us onéfeuse 4 mesure que les degrés se multiplient : car chaque ville 
@abord la sienne, que le peuple paye; chaque district la sienne, en- 
re payée par le peuple; ensuite chaque province, puis les grands gou- 
rnemens , les satrapies, les vice-royautés, qu’il faut toujours payer 
us cher a mesure qu’on monte, et toujours aux dépens du malheureux 
uple; enfin vient administration supréme, qui écrase tout. Tant de 
rcharges épuisent continuellement les sujets : loin d’étre mieux gou- 
més par tous ces différens ordres, ils le sont bien moins que s’jl n’y 
_avoit qu’un seul au-dessus d’eux. Cependant a peine reste-t-il des 
ssources pour les cas extraordinaires; et quand’il y faut recourir, 
itat est toujours a la veille de sa ruine. 
Ce n’est pas tout : non-seulement le gouvernement a moins de vigueur 
de célérité pour faire observer les lois, empécher les vexations, cor- 
ser les abus, prévenir les entreprises séditieuses qui peuvent se faire 
ms des lieux éloignés; mais le peuple a moins d’affection pour ses 
efs, qu’il ne voit jamais, pour la patrie, qui est 4 ses yeux comme 
monde, et pour ses concitoyens, dont la plupart lui sont étrangers. 
is mémes lois ne peuvent conyenir 4 tant de provinces diverses qui 
t+ des mceurs différentes, qui vivent sous des climats opposés, et qui 
‘peuvent souffrir la méme forme de gouvernement. Des lois différen- 
;n’engendrent que trouble et confusion parmi des peuples qui, vivant 
us les mémes chefs et dans une communication continuelle, passent 
ise marient les uns chez les autres, et, soumis 4 d’autres coutumes, 
sayent jamais si leur patrimoine est bien 4 eux. Les talens sont en- 
uis, les yertus ignorées, les vices impunis, dans cette multitude 
hommes in¢onnus les uns aux autres, que le siége de l’administration 
préme rassemble dans un méme lieu. Les chefs, accablés d’affaires, 
yoient rien par eux-mémes; des commis gouvernent l’Etat. Enfin les 
esures qwil faut prendre pour maintenir l’autorité générale, 4 la- 
elle tant d’officiers éloignés yeulent se soustraire ou en imposer, ab- 
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sorbent tous les soins publics; il n’en reste plus pour le bonheur du 
peuple, 4 peine en reste-t-il pour sa defense au besoin; et cest ains 
qu’un corps trop grand pour sa constitution saffaisse et perit ecras. 
sous son propre poids. 8 

D’un autre coté, Etat doit se donner une certaine base pour avol 
de la solidité, pour résister aux secousses qu’il ne manquera pas d’éprow 
ver, et aux efforts qu’il sera contraint de faire pour se soutenir : car tou 
les peuples ont une espéce de force centrifuge , par laquelle ils agissen 
continuellement les uns contre les autres, et tendent a s’agrandir au 
dépens de leurs voisins, comme les tourbillons de Descartes. Ainsi le 
foibles risquent d’étre bientét engloutis ; et nul ne peut guére se con 
server qu’en se mettant avec tous dans une espéce d’équilibre qui rend 
la compression partout a peu pres égale. i 

On voit parla qu’il y a des raisons de s’étendre et des raisons de s 
resserrer; et ce n’est pas le moindre talent du politique de trouver en 
tre les unes et les autres la proportion la plus avantageuse a la conser 
vation de Etat. On peut dire en général que les premiéres, n’étar 
qu’extérieures et relatives, doivent étre subordonnées aux autres, gi 
sont internes et absolues. Une saine et forte constitution est la premier 
chose qu’il faut rechercher; et l’on doit plus compter sur la viguew 
qui nait d’un bon gouvernement que sur les ressources que fournit u 
grand territoire. 

Au reste, ona yu des Etats tellement constitués, que la nécessité d 
conquétes entroit dans leur constitution méme, et que, pour se maint 
nir, ils étoient foreés de s’agrandir sans cesse. Peut-étre se félicitoien 
ils beaucoup de cette heureuse nécessité, qui leur montroit pourtan’ 
avec le terme de leur grandeur, |’inévitable moment de leur chute. 


CHAP. X. — Suite. 


On peut mesurer un corps politique de deux manieéres : savoir, p 
l’étendue du territoire, et par le nombre du peuple; et il y a, ent 
Pune et l’autre de ces mesures, un rapport convenable pour donner 
VEtat sa véritable grandeur. Ce sont les hommes qui font I’Bta 
et c’est le terrain qui nourrit les hommes : ce rapport est donc q 
la terre suffise a l’entretien de ses habitans, et qu'il y ait auta 
@habitans que la terre en peut nourrir. C’est dans cette proporti 
que se trouve le maximum de force.d’un nombre donné de peup! 
car s'il y a du terrain de trop, la garde en est onéreuse, la culture: 
suffisante , le produit superflu; c’est la cause prochaine des guerres ¢ 
fensives : s'il n’y en a pas assez, |’Etat se trouve pour le supplémen 
la discretion de ses voisins; c’est la cause prochaine des guerres offe 
sives. Tout peuple qui n’a, par sa position, que l’alternative entre 
commerce ou la guerre, est foible en lui-méme; il dépend de ses v 
sins, il dépend des é¢vénemens; il n’a jamais qu’une existence inc¢ 
taine et courte. Il subjugue et change de situation, ou il est subjug 


et n’est rien, Il ne peut se conservyer libre qu’a force de petitesse ou 
grandeur, 
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On ne peut donner en calcul un rapport fixe entre l’étendue de terre 
etle nombre d’hommes qui se suffisent l’un 4 l’autre, tant 4 cause des 
differences qui se trouvent dans les qualités du terrain, dans ses de- 
srés de fertilité, dans la nature de ses productions, dans l’influence des 
climats , que de celles qu’on remarque dans les tempéramens des hom- 
mes qui les habitent, dont les uns consomment peu dans un pays fer- 
tile, les autres beaucoup sur un sol ingrat. Il faut encore avoir égard 
1 la plus grande ou moindre fécondité des femmes, 4 ce que le pays 
peut avoir de plus ou moins favorable 4 la population, 4 la quantité 
lont le législateur peut espérer d’y concourir par ses établissemens, 
le sorte qu’il ne doit pas fonder son jugement sur ce qu’il voit, mais 
sur ce qu il préyoit, ni s’arréter autant al’état actuel de la population 
ju’a celui ou elle doit naturellement parvenir. Enfin_il y a mille occa- 
ions ot les accidens particuliers du lieu exigent ou permettent qu’on 
mbrasse plus de terrain quil ne paroit nécessaire. Ainsi l’on s’éten- 
lra beaucoup dans un pays de montagnes, ou les productions natu- 
elles, savoir, les bois, les paturages, demandent moins de travail, ot 
‘experience apprend que les femmes sont plus fécondes que dans les 
laines , et ou un grand sol incliné ne donne qu’une petite base hori- 
ontale, laseule qu’il faut compter pour la végétation. Au contraire , 
yn peut se resserrer au bord dela mer, méme dans des rochers et des 
ables presque stériles, parce que la péche y peut suppléer en grande © 
artie aux productions dela terre, que les hommes doivent étre plus 
assemblés pour repousser les pirates, et qu’on a d’ailleurs plus de fa- 
ilité pour délivrer le pays, par les colonies, des habitans dont il est 
urcharge. : 

A ces conditions pour instituer un peuple, il en faut ajouter une qui 
e peut suppléer a nulle autre, mais sans laquelle elles sont toutes inu- 
iles : c’est qu’on jouisse de l’abondance et de la paix; car le temps ou 
ordonne un Etat est, comme celui ot se forme un bataillon, l’instant 
u le corps est le moins capable de résistance et le plus facile 4 de- 
ruire. On résisteroit mieux dans un désordre absolu que dans un mo- 
nent de fermentation, ou chacun s’occupe de son rang et non du peril. 
wune guerre, une famine, une sédition survienne en ce temps de 
rise, Etat est infailliblement renversé. 

Ce n’ést pas qu'il n’y ait beaucoup de gouvernemens établis durant 
es orages; mais alors ce sont ces gouvernemens mémes qui détruisent 
Etat. Les usurpateurs aménent ou choisissent toujours ces temps de 
rouble pour faire passer, a la faveur de l’effroi public , des lois destruc- 
ives que le peuple n’adopteroit jamais de sang-froid. Le choix du mo- 
1ent de Vinstitution est un des caractéres les plus stirs par lesquels on 
eut distinguer ’ceuvre du législateur d’ayec celle du tyran. 

Quel peuple est donc propre a la legislation? Celui qui, se trouvant 
éja lié par quelque union d’origine, @intérét ou de convention, n’a 
oint encore porté le vrai joug des lois; celui qui n’a ni coutumes, m1 
uperstitions bien enracinées ; celui quine craint pas d’étre accablé par 
ne inyasion subite ; qui, sans entrer dans les querelles de ses voisins, 
eut résister seul 4 chacun d’eux, ou s’aider de lun pour repousser 
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Yautre; celui dont chaque membre peut étre connu de tous, et ou l’or 
vest point forcé de charger un homme d’un plus grand fardeau qu’uL 
homme ne peut porter; celui qui peut se passer des autres peuples, @ 
dont tout autre peuple peut se passer'; celui qui n’est ni riche ni pau- 
vre, et peut se suffire 4 lui-méme; enfin celui qui reunit la consistance 
d’un ancien peuple avec la docilité d’un peuple nouveau. Ce qui renc 
pénible louvrage de la législation est moins ce quil faut etablir que 
ce qu’il faut détruire; et ce qui rend le succés si rare, c’est Jimpossi- 
bilité de trouver la simplicité dela nature jointe aux besoins de la so- 
ciété. Toutes ces conditions, il est vrai, se trouvent difficilement ras- 
semblées : aussi voit-on peu d’Etats bien constitués. 

Tl est encore en Europe un pays capable de législation; c’est Vile de 
Corse. La valeur et !a constance avec laquelle ce brave peuple a su re- 
couvrer et défendre sa Jiberté mériteroient bien que quelque homme 
sage lui apprit 4 la conserver. J’ai quelque pressentiment qu’un jow 
cette petite ile étonnera l'Europe. 


Cuap. XI, — Des divers systémes de législation. 


Sil’on recherche en quoi consiste précisément le plus grand bien dé 

tous, qui doit étre la fin de tout systeme de législation, on trouvers 
quwilse réduit 4 deux objets principaux, la liberté et Yégalité: la li 
berté, parce que toute dépendance particuliére est autant de force Oté 
au corps de l’Etat; ’égalité, parce que la liberté ne peut subsister sam 
elle. . 
Tai déja dit ce que c’est que Ja liberté civile : 4 ’égard de légalité 
il ne faut pas entendre par ce mot que les degrés de puissance et de ri 
chesse soient absolument les mémes; mais que, quant a la puissance 
elle soit au-dessus de toute violence, et ne s’exerce jamais qu’én verti 
du rang et des lois; et, quant dla richesse, que nul citoyen ne soit as: 
sez opulent pour en pouvoir acheter un autre, et nul assez pauvre pout 
étre contraint de se vendre? : ce qui suppose, du cété des grands, mo 
dération de biens et de crédit, et, du cété des petits, moderation d’a 
varice et de convoitise. 

Cette égalite, disent-ils, est une chimére de spéculation qui ne peu 


4. Si de deux peuples voisins ’un ne pouvoit se passer de l’autre, ce seroi 
une situation trés-dure pour le premier, et trés-dangereuse pour le seco 
Toute nation sage, en pareil cas, s’efforcera bien vile de délivrer ee 
cette dépendance. La république de Thlascala, enclavyée dans l’empire di 
Mexique, aima mieux se passer de sel que d’en acheter des Mexicains, 
méme que d’en accepter gratuitement. Les sages Thlascalans virent le piég 
caché sous cette libéralité. Ils se conseryérent libres; et ce petit Etat, enfermi 
dans ce grand empire, fut enfin l'instrument de sa ruine. 

2. Voulez-yous done donner 4 |’Etat de la consistance, rapprochez les de 
grés extremes aulant quil est possible; ne souffrez ni des gens opulens n 
des gueux. Ces deux élats, naturellement inséparables, sont également funes 
tes au bien commun; de l’un sortent.les fauteurs de la tyrannie, et de l’autri 


les tyrans : c’est toujours entre eux que se fait le trafic de la liberté publique 
V'un l’achéte , et Vautre Ja vend, 
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xister dans la pratique. Mais si l’abus est inévitable, s’ensuit-il qu’il 
e faille pas au moins le régler? C’est précisément parce que la force 
les choses tend toujours 4 détruire Pégalité, que la force de la législa- 
lon doit toujours tendre 4 la maintenir. 

_Mais ces objets généraux de toute bonne institution doivent étre mo- 
ifiés en chaque pays par les rapports qui naissent tant de la situation - 
ocale que du caractére des habitans, et c’est sur ces rapports qu’il 
aut assigner 4 chaque peuple un systeme particulier d’institution, qui 
oit le meilleur , non peut-étre en lui-méme, mais pour I’Ftat auquel il 
st destiné. Par exemple, le sol est-ilingrat et stérile, ou le pays trop 
erré pour les habitans, tournez-vous du cété de l'industrie et des 
ris, dont vous échangerez les productions contre les denrées qui yous 
lanquent. Au contraire, occupez-vous de riches plaines et des coteaux 
rtiles; dans un bon terrain, manquez-vous d’habitans : donnez tous 
Os soins 4 Vagriculture, qui multiplie les hommes, et chassez les arts, 
ui ne feroient qu’achever de dépeupler le pays en attroupant sur quel- 
ues points du territoire le peu d’habitans qu’il y a'. Occupez-vous des 
ivages éfendus et commodes , couvrez la mer de vaisseaux, cultivez le 
ommerce et la navigation, yous aurez une existence brillante et 
ourte. La mer ne baigne-t-elle sur vos cédtes que des rochers presque 
1accessibles, restez barbares et ichthyophages; yous en vivrez plus 
ranquilles, meilleurs peut-étre, et sirement plus heureux. Enun mot, 
utre les maximes communes 4 tous, chaque peuple renferme en lui 
uelque cause qui les ordonne d’une maniére particuliére, et rend sa 
gisiation propre a lui seul. C’est ainsi qu’autrefois les Hébreux, et ré- 
emment les Arabes, onteu pour principal objet la religion, les Athé- 
iens les lettres, Carthage et Tyr le commerce, Rhodes la marine, 
parte la guerre, et Rome la vertu. L’auteur de/’Esprit des Lois a mon- 
é dans des foules d’exemples par quel art le législateur dirige Vinsti- 
ition vers chacun de ces objets. 

Ce qui rend la constitution d’un Etat véritablement solide et durable, 
‘est quand Jes conyenances sont tellement observées , que les rapports 
aturels et les lois tombent toujours de concert sur les mémes points, 
t que celles-ci ne font, pour ainsi dire, qu’assurer, accompagner , 
ectifier les autres. Mais si le législateur, se trompant dans son objet, 
rend un principe différent de celui qui nait de la nature des choses; 
ue Yun tende 4 la servitude et autre a la liberté; l’un aux richesses , 
autre 4 la population; l’un 4 la paix, l'autre aux conquétes : on yerra 
38 lois s’affoiblir insensiblement, la constitution s’altérer, et Etat ne 
essera d’étre agité jusqu’a ce qu'il soit détruit ou changé, et que l’in- 
incible nature ait repris son empire. 


“4. Quelque branche de commerce extérieur, dit M. d’Argenson, ne répand 
nére qu’une fausse ulilité pour un royaume en général : elle peut enrichir 
claves particuliers, méme quelques yilles ; mais la nation entiére n’y gagne 


, et le peuple n’en est pas mieux. / 
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Cuap. XII. — Division des lois. 


Pour ordonner le tout, ou donner la meilleure forme possible a } 
chose publique , ily a diverses relations 4 considérer. Premiérement 
Vaction du corps entier agissant sur lui-méme, c’est-a-dire le Trappor 
du tout au tout, ou du souverain 4 l’Etat; et ce rapport est composé d 
celui des termes intermédiaires , comme nous le verrons ci-aprés. 

Les lois qui réglent ce rapport portent le nom de lois politiques, € 
s’appellent aussi lois fondamentales , non sans quelque raison si ces lo: 
sont sages; car, s'il n’y a dans chaque Etat qu’une bonne maniére d 
Yordonner , le.peuple qui l’a trouvée doit s’y tenir : mais si ordre étab 
est mauvais, pourquoi prendroit-on pour fondamentales des lois qu 
Yempéchent d’étre bon? D’ailleurs, en tout état de cause, un peup 
est toujours le maitre de changer ses lois, méme les meilleures; car 
s’il lui platt de se faire mal 4 lui-méme, qui est-ce quia droit de ie 
empécher ? 

La seconde relation est celle des membres entre eux, ou avec le cory 
entier; et ce rapport doit étre au premier égard aussi petit, et a 
second aussi grand qu’il est possible; en sorte que chaque citdéye 
soit dans une parfaite indépendance de tous les autres, et dans ur 
excessive dépendance de la cité : ce qui se fait toujours par ls 
mémes moyens; car il n’y a que la force de l’Etat qui fasse la liber: 
de ses membres. C’est de ce deuxiéme rapport que naissent les lo 
civiles. 

On peut considérer une troisiéme sorte de relation entre l’homm 
et la loi, savoir, celle de la désobéissance 4 la peine; et celle-. 
donne lieu a l’établissement des lois criminelles, qui, dans le fonc 
sont moins une on particuliére de lois que la sanction de toutes I 
autres. 

A ces trois sortes de lois il s’en joint une quatriéme, la plus impo: 
tante de toutes, qui ne se grave ni sur le marbre, ni sur l’airain, ma 
dans les cceurs des citoyens; qui fait la véritable constitution de l’Eta. 
qui prend tous les jours de nouvelles forces; qui, lorsque les autres lo 
vieillissent ou's’éteignent , les ranime ou les supplée, conserve un peup 
dans l’esprit de son institution , et substitue insensiblement la force « 
Vhabitude a celle de l’autorité. Je parle des mceurs, des coutumes, 
surtout de l’opinion; partie inconnue a nos politiques, mais de laquel 
dépend le succés de toutes les autres; partie dont le grand législater 
s’occupe en secret, tandis qu’il paroit se borner a des réglemens part 
culiers , qui ne sont que le cintre de la yotte, dont les mceurs, mn 
lentes 4 naitre , forment enfin l’inébranlable clef. 

Entre ces diversan classes, les lois politiques, qui constituent 
forme du gouvernement, sont la seule relative 4 mon sujet. <= 
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LIVRE IIl. 


Avant de parler des diverses formes de gouvernement, tichons de 
ixer le sens précis de ce mot, qui n’a pas encore été fort bien expliqué. 


~ Car. I. — Du gowvernement en général. 


Vavertis le lecteur que ce chapitre doit étre lu posément, et que je 
1e sais pas l’art d’étre clair pour qui ne veut pas étre attentif. 

Toute action libre a deux causes qui concourent 4 la produire : l’une 
norale , savoir la volonté qui détermine V’acte; l’autre physique, savoir 
a puissance qui lexécute. Quand je marche vers un objet, il faut pre- 
miérement que j’y veuille aller; en second lieu, que mes pieds m’y 
jortent. Qu’un paralytique veuille courir, qu'un homme agile ne le 
euille pas, tous deux resteront en place. Le corps politique a les 
némes mobiles : on y distingue de’ méme la force et la volonté; celle- 
isous le nom de puissance législative, autre sous le nom de puissance 
xécutive. Rien ne s’y fait ou ne doit s’y faire sans leur concours. 

Nous avons yu que la puissance législative appartient au peuple, et ne 
eut appartenir qu’a lui. Il est aisé de voir, au contraire, par les prin- 
ipes ci-deyant établis, que la puissance exécutive ne peut appartenir 
la généralité comme législatrice ou souveraine, parce que cette puis- 
ance ne consiste qu’en des actes particuliers qui ne sont point du res- 
ort de la loi, ni par conséquent de celui du souverain, dont tous les 
ctes ne peuvent étre que des lois. 

Il faut donc a la force publique un agent propre qui la réunisse et la 
vette en ceuyre selon les directions de la volonté générale, qui serve a 
1 communication de Etat et du souverain, qui fasse en quelque sorte 
ans la personne publique ce que fait dans homme l’union de l’dme et 
u corps. Voila quelle est, dans l’Etat, la raison du gouvernement, 
onfondu mal 4 propos avec le souverain, dont il n’est que le ministre. 

Qu’est-ce donc que le gouvernement? Un corps intermédiaire établi 
ntre les sujets et le souverain pour leur mutuelle correspondance, 
hargé de l’exécution des lois et du maintien de la liberté tant civile 
ue politique. ; ; 

Les membres de ce corps s’appellent magistrats ou rois, c’est-a-dire 
ouverneurs; et le corps entier porte le nom de prince'. Ainsi ceux qui 
rétendent que l’acte par lequel un peuple se soumet a des chefs n’est 
oint un contrat, ont grande raison. Ce n’est absolument qu’une com- 
jission, un emploi, dans lequel, simples officiers du souverain, ils 
xercent en son nom le pouvoir dont il les a faits dépositaires, et quwil 
eut limiter, modifier, et reprendre quand il lui plait. L’aliénation dun 
1 droit, étant incompatible avec la nature du corps social, est con- 
raire au but de l’association. 

Yappelle donc gouvernement ou supréme administration l’exercice lé- 


4. C’est ainsi qu’ Venise on donne au collége le nom de sérénissime 
rince, méme quand le doge n’y assiste pase 
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gitime de la puissance executive, et prince ou magistrat , Vhomme ou 1 
corps chargé de cette administration. P ae 

C’est dans le gouvernement que se trouyent les forces intermediaire 
dont les rapports composent celui du tout au tout ou du souveram 
VEtat. On pett représenter ce dernier rapport par celui des extreme 
d’une proportion continue, dont la moyenne proportionnelle est Je gov 
vernement. Le gouvernement recoit du souverain les ordres qu'il donn 
au peuple; et, pour que l’Etat soit dans un bon équilibre , il faut, tor 
compensé, qu'il y ait égalité entre le produit ou la puissance du gou 
vernement pris en lui-méme, et le produit ou la puissance des citoyens 
qui sont souverains d’un cété et sujets de Pautre. 

De plus, on ne sauroit altérer aucun des trois termes sans rompre 
Vinstant la proportion. Si le souverain yeut gouyerner , ousi le magistré 
veut-donner des lois, ou si les sujets refusent d’obéir, le désordre suc 
céde 4 la régle, la force et la yolonté n’agissent plus de concert, « 
l’Etat. dissous tombe ainsi dans le despotisme ou dans l’anarchie. Enfir 
comme il n’y a qu’une moyenne proportionnelle entre chaque rappor 
il n’y a non plus qu’un bon gouvernement possible dans un Etat : ma 
comme mille éyénemens peuvent changer les rapports d’un peuple 
non-seulement différens gouvernemens peuvent étre bons & divers pet 
ples , mais au méme peuple en différens temps. 

Pour tacher de donner une idée des divers rapports qui peuvent re 
gner entre ces deux extrémes , je prendrai pour exemple le nombre 4 
peuple, comme un rapport plus facile 4 exprimer. 

Supposons que l’Etat soit composé de dix mille citoyens. Le souy 
rain ne peut étre considéré que collectivement et en corps; mais chaqi 
particulier, en qualité de sujet, est considéré comme individw : ain 
le souverain est au sujet comme dix mille est 4 un; c’est-a-dire @ 
chaque membre de |’Etat n’a pour sa part que la dix-milliéme part 
de lautorité souveraine, quoiqu’il lui soit soumis tout entier. Que 
peuple soit composé de cent mille hommes, I’état des sujets ne chan: 
pas, et chacun porte également tout l’empire des lois, tandis que si 
suffrage, réduit & un cent-milliéme, a dix fois moins d’influence dai 
leur rédaction. Alors, le sujet restant toujours un, le rapport du souy 
rain augmente en raison du nombre des citoyens. D’ou il suit que, ph 
lEtat s’agrandit, plus la liberté diminue. 

Quand je dis que le rapport augmente, j’entends qu’il s’éloigne | 
Pégalité. Ainsi, plus le rapport est grand dans Vacception des géom 
tres, moins il y a de rapport dans l’acception commune : dans la p 
miére, le rapport, considéré selon la quantité , se mesure par Vexposan 
et dans l'autre, considéré selon l’identité, il s’estime par la similitud 

Or, moins les yolontés particuliéres se rapportent a la volonté gén 
rale , c’est-d-dire les meeurs aux lois, plus la force réprimante doit au 
menter. Done le gouvernement, pour étre bon, doit étre relatiyeme 
plus fort 4 mesure que le peuple est plus nombreux. ; 

D’un autre cété, lagrandissement de ]’Eiat donnant aux dépositair 
de Vautorité publique plus de tentations et de moyens d’abuser de le 
pouvoir, plus le gouvernement doit avoir de force pour contenir 
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euple, plus le souyerain doit en ayoir & son tour pour contenir le 
ouvernement. Je ne parle pas ici d@’une force absolue , mais de la force 
elative des diverses parties de l’Ktat. 
Tl suit de ce double rapport que la proportion continue entre le sou- 
erain, le prince et le peuple, n’est point une idée arbitraire, mais 
me conséquence nécessaire de la nature du corps politique. Il suit en- 
Ore que l’un des extrémes, savoir le peuple, comme sujet, étant fixe 
[ représenté par l’unité, toutes les fois que la raison doublée aug- 
= ou diminue, la raison simple augmente ou diminue semblable- 
lent, et que par conséquent le moyen terme est changé. Ce qui fait 
dir qu'il n’y a pas une constitution de gouvernement unique et ab- 
ue, mais qu’il peut y avoir autant de gouvernemens différens en na- 
Ire que d’Etats différens en grandeur. : : 
Si, tournant ce systéme en ridicule, on disoit que, pour trouver cette 
eyenne proportionnelle et former le corps du gouvernement, il ne 
ut, selon moi, que tirer la racine carrée du nombre du peuple, je 
pondrois que je ne prends ici ce nombre que pour un exemple; que 
Ss rapports dont je parle ne se mesurent pas seulement parle nombre 
2s hommes, mais en général par la quantité d’action, laquelle se 
ymbine par des multitudes de causes; qu’au reste, si, pour m’expri- 
er en moins de paroles, j’emprunte un moment des termes de géomé- 
je, je N’ignore pas cependant que la précision géométrique n’a point 
21 dans les quantités morales. 
Le gouvernement est en petit ce que le corps politique qui le ren- 
rme est en grand. C’est une personne morale douée de certaines fa- 
iltés , active comme le souverain, passive comme l’Ktat, et qu’on peut 
composer en d’autres rapports semblables; d’ou nait par conséquent 
ie nouvelle proportion; une autre encore dans celle-ci, selon Vordre 
s tribunaux, jusqu’a ce qu’on arrive 4 un moyen terme indivisible, 
sst-a-dire 4 un seul chef ou magistrat supréme , qu’on peut se repré- 
nter, au milieu de cette progression, comme Punite entre la série 
s fractions et celle des nombres. 
Sans nous embarrasser dans cette multiplication de termes, conten- 
ns-nous de considérer le gouvernement comme un nouveau corps 
ns l’Etat, distinct du peuple et du souverain, et intermédiaire entre 
mn et l'autre. / - 
Il y a cette différence essentielle entre ces deux corps, que l'Etat 
iste par lui-méme, et que le gouvernement n’existe que par le sou- 
rain. Ainsi la volonté dominante du prince n’est ou ne doit étre que 
yolonté générale ou la loi; sa force n’est que la force publique con- 
ntrée en lui : sitdt qu'il veut tirer de lui-méme quelque acte absolu 
indépendant, la liaison du tout commence a se relacher. Sil arrivoit 
fin que le prince eit une volonté particuliére plus active que celle 
-souyverain, et quil usdt, pour obéir a cette volonte particuliere , de 
force publique qui est dans ses mains , en sorte qu’on edt, pour ainsi 
re, deux souverains, l'un de droit et l’autre de fait, 4 Pinstant Vu- 
on sociale s’évanouiroit , et le corps politique seroit dissous. — 
Cependant, pour que le corps du gouvernement ait une existence, 
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_ une vie réelle qui le distingue du corps de ]’Etat; pour que tous ses 
membres puissent agir de concert et répondre a la fin pour laquelle i 
est institué , il lui faut un moi particulier, une sensibilité commune a se: 
membres, une force, une volonté propre qui tende a sa conservation, 
Cette existence particuliére suppose des assemblées, des conseils, ui 
pouvoir de délibérer, de résoudre, des droits, des titres, des privi 
léges qui appartiennent au prince exclusivement, et qui rendent 1: 
condition du magistrat plus honorable a proportion qu’elle est plus pé 
nible. Les difficultés sont dans la maniére d’ordonner dans le tout © 
tout subalterne, de sorte qu’il n’altére point la constitution général 
en affermissant la sienne; qu’il distingue toujours sa force particuliére: 
destinée 4 sa propre conservation, de la force publique, destinée a 1 
conservation de |’Etat, et qu’en un mot il soit toujours prét a sacrifie 
le gouvernement au peuple, et non le peuple au gouvernement. 

D’ailleurs, bien que le corps artificiel du gouvernement soit l’ouvrag 
d’un autre corps artificiel, et qu’il n’ait en quelque sorte qu’une Vi 
empruntée et subordonnée, cela n’empéche pas qu'il ne puisse agi 
avec plus ou moins de vigueur ou de célérité, jouir, pour ainsi dire 
d'une santé plus ou moins robuste. Enfin, sans s’éloigner directem 
du but de son institution, il peut s’en écarter plus ou moins, selon i 
maniére dont i] est constitué. 

C’est de toutes ces differences que naissent les rapports divers que - 
gouvernement doit avoir avec le corps de I’Etat, selon les rappor 
accidentels et particuliers par lesquels ce méme Etat est modifié. Cx 
souvent le gouvernement le meilleur en soi deviendra le plus vicieus 
si ses rapports ne sont altérés selon les défauts du corps politique au 
quel il appartient 

' 


o 


Cuap, Il. — Du principe qui constitue les diverses formes de 
gouvernement. 


Pour exposer la cause générale de ces différences , il faut distingu 
ici le principe et le gouvernement, comme j'ai distingué ci-deya 
V’Etat et le souverain. 

Le corps du magistrat peut étre composé d’un plus grand ou moind 
nombre de membres. Nous avons dit que le rapport du souverain ai 
sujets étoit d’autant plus grand que le peuple étoit plus nombreux; e 
par une éyidente analogie, nous en pouyons dire autant du gouvern 
ment al’égard des magistrats, 

Or, la force totale du gouvernement, étant toujours celle de ]’Eta 
ne varie point : d’ou il suit que plus il use de cette force sur ses propr 
membres , moins il lui en reste pour agir sur tout le peuple. 

Donc, plus les magistrats sont nombreux, plus le gouvernement € 
foible. Comme cette maxime est fondamentale, appliquons-nous & 
mieux éclaircir. ; 

Nous pouvons distinguer dans la personne du magistrat trois volont 
essentiellement différentes : premiérement, la volonté propre de linc 
vidu, qui ne tend qu’a son avantage particulier; secondement, 
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Jlonté commune des magistrats , qui se rapporte uniquement A V’avan- 
ge du prince, et qu’on peut appeler volonté de corps, laquelle est 
nérale par rapport au gouvernement, et particuliére par rapport a 
Stat , dont le gouvernement fait partie; en troisiéme lieu, la volonté 
1 peuple ou la volonté souveraine, laquelle est générale, tant par 
pport a l'Etat considéré comme le tout, que par rapport au gouverne- 
ent considéré comme partie du tout. 
Dans une législation parfaite, la volonté particuliére ou individuelle 
it étre nulle; la yolonté de corps propre au gouvernement trés-subor- 
mnée; et par conséquent la yolonté générale ou souveraine toujours 
minante et la régle unique de toutes les autres. 
Selon l’ordre naturel, au contraire, ces différentes volontés deviennent 
us actives 4 mesure qu’elles se concentrent. Ainsi, la volonté générale 
t toujours la plus foible, !a volonté de corps a le second rang, et la 
lonté particuliére le premier de tous : de sorte que, dans le gouverne- 
ent, chaque membre est premiérement soi-méme, et puis magistrat , 
puis citoyen; gradation directement opposée a celle qu’exige l’ordre 
cial. 
Cela posé, que tout le gouvernement soit entre les mains d’un seul 
mme, yoila la yolonté particuliére et la yolonté de corps parfaite- 
snt réunies, et par conséquent celle-ci au plus haut degré d’intensité 
Yelle puisse avoir. Or, comme c’est du degré de la volonté que depend 
sage de la force, et que la force absolue du gouvernement ne varie 
int, il s’ensuit que le plus actif des gouvernemens est celui d'un 
il. 
Au contraire, unissons le gouvernement 4 l’autorité législative; fai- 
is le prince du souyerain, et de tous les citoyens autant de magis- 
ts : alors la volonté de corps, confondue avec la volonté générale, 
ura pas plus d’activité qu’elle, et laissera la volonté particuliére dans 
ite sa force. Ainsi, le gouvernement, toujours avec la méme force 
solue , sera dans son minimum de force relative ou d’activitée. 
Ses rapports sont incontestables, et d’autres considérations servent 
sore 4 les confirmer. On voit, par exemple, que chaque magistrat est 
1s actif dans son corps que chaque citoyen dans le sien, et que par con- 
juent la volonté particuliére a beaucoup plus d’influence dans les actes 
gouvernement que dans ceux du souverain; car chaque magistrat 
presque toujours chargé de quelque fonction du gouvernement, au 
1 que chaque citoyen pris 4 part n’a aucune fonction de la souverai- 
é. D’ailleurs, plus l’Etat s’étend, plus sa force réelle augmente, 
siqu’elle n’augmente pas en raison de son étendue : mais l’Etat res- 
it le méme, les magistrats ont beau se multiplier, le gouvernement 
n acquiert pas une plus grande force réelle, parce que cette force 
celle de Etat, dont la mesure est toujours égale. Ainsi, la force re- 
ive ou Vactivité du gouvernement diminue, sans que sa force abso- 
-ou réelle puisse augmenter. ! 
! est stir encore que l’expédition des affaires devient plus lente a 
jure que plus de gens en sont chargés; qu’en donnant trop a la 
idence on ne donne pas assez a la fortune; qu’on laisse echapper 
Roussrav. — i. 39 
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VYoccasion, et qu’a force de délibérer on perd souvent le fruit de 
déliberation. 

Je viens de prouver que le gouvernement se reliche 4 mesure que 
magistrats se multiplient; et j'ai prouve ci-devant que plus le pet 
est nombreux, plus la force réprimante doit augmenter. D’ou il suit 
le rapport des magistrats au gouvernement doit étre inverse du rap] 
des sujets au souverain; c’est-a-dire que, plus l’Etat s’agrandit, ] 
le gouvernement doit se resserrer; tellement que le nombre desc 
diminue en raison de l’augmentation du peuple, 

Au reste, je ne parle ici que de la force relative du gouvernement 
non de sa rectitude : car, au contraire, plus le magistrat est nombre 
plus la volonté de corps se rapproche de la yolonté générale; au 
que, sous un magistrat unique, cette méme yolonté de corps n” 
comme je l’ai dit, qu’une volonté particuliére. Ainsi, on perd d’un 
ce qu’on peut gagner de l'autre, et l'art du législateur est de sa 
fixer le point ot la force et Ja volonté du gouvernement, toujour 
proportion réciproque , se combinent dans le rapport le plus avantag 
4 VEtat. 


Cuap. If]. — Division des gowvernemens, 


On a yu dans le chapitre précédent pourquoi l’on distingue les 
verses espéces ou formes de gouvernemens par le nombre des mem 
qui les composent; il reste 4 voir dans celui-ci comment se fait ¢ 
division. : 

Le souverain peut, en premier lieu, commettre le dépdt du gouve 
ment 4 tout le peuple ou a la plus grande partie du peuple, en 
quvil y ait plus de citoyens magistrats que de citoyens simples p. 
culiers. On donne a cette forme de gouvernement le nom de de 
cralie. 

Ou bien il peut resserrer le gouvernement entre les mains d’un > 
nombre, en sorte qu'il y ait plus de simples citoyens que de magistt 
et cette forme porte le nom d’aristocratie. 

Enfin il peut concentrer tout le gouvernement dans les mains 
magistrat unique dont tous les autres tiennent leur pouvoir. Cette » 
siéme forme est la plus commune, et s’appelle monarchie, ou gow 
nement royal. ’ 

On doit remarquer que toutes ces formes, ou du moins les deux 
miéres, sont susceptibles de plus ou de moins, et ont méme une: 
grande latitude; car la démocratie peut embrasser tout le peuple 
se resserrer jusqu’d la moitié. L’aristocratie, A son tour, peut ¢ 
moiti¢ du peuple se resserrer jusqu’au plus petit nombre indétern 
ment. La royauté méme est susceptible de quelque partage. Spart 
constamment deux rois par sa constitution; et ’on a vu dans len 
romain jusqu’d huit empereurs a la fois, sans qu’on pit dire que ] 
pire fat divisé. Ainsi il y a un point o& chaque forme de gouverne! 
se confond avec la suivante, et l’on voit que, sous trois seules dén 
nations , le gouvernement est réellement susceptible d@’autant de fo 
diverses que l’Etat a de citoyens. , 
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Il y a plus: ce méme gouvernement pouvant; & certains égards, se 
' subdiviser en d’autres parties , l'une administrée d’une maniére et l’autre 
@une autre, il peut résulter de ces trois formes combinées une multi- 
tude de formes mixtes, dont chacune est multipliable par toutes les 
- formes simples. 
_ On a de tout temps beaucoup disputé sur la meilleure forme de gou- 
_vernement, sans considérer que chacune d’elles est la meilleure en 
certains cas, et la pire en d’autres. 

Si, dans les differens Etats, le nombre des magistrats suprémes doit 
étre en raison inverse de celui des citoyens, il s’ensuit qu’en général le 
gouvernement démocratique convient aux petits Etats, l’aristocratique 
aux médiocres, et le monarchique aux grands. Cette régle se tire immé- 
diatement du principe. Mais comment compter la multitude de circon- 

stances qui peuvent fournir des exceptions? 


Cap. IV. — De la démocratie. 


Celui qui fait la loi sait mieux que personne comment elle doit étre 
exécutée et interprétée. Il semble donc qu’on ne sauroit avoir une 
meilleure constitution que celle ou le pouvoir exécutif est joint au 
législatif : mais ¢’est cela méme qui rend ce gouvernement insuffisant a 
certains égards, parce que les choses qui doivent étre distinguées ne 
le sont pas, et que le prince et le souverain, n’étant que la méme 
personne, ne forment, pour ainsi dire, qu’un gouvernement sans gou- 
yernement. 

Il n’est pas bon que celui qui fait les lois les exécute, ni que le 
corps du peuple détourne son attention des vues générales pour les 
donner aux objets particuliers, Rien n’est plus dangereux que J’in- 
fluence des intéréts privés dans les affaires publiques, et l’abus des 
lois par le gouvernement est un mal moindre que la corruption du lé- 
gislateur, suite infaillible des yues particuliéres. Alors, l’Etat étant 
altéré dans sa substance, toute réforme devient impossible. Un peuple 
qui n’abuseroit jamais du gouvernement n’abuseroit pas non plus de 
Vindépendance ; un peuple qui gouverneroit toujours bien n’auroit pas 
besoin d’étre gouyerné. ~ 

Aprendre le terme dans la rigueur de l’acception, il n’a jamais 
existé de véritable démocratie , et il n’en existera jamais. I] est contre 
Vordre naturel que le grand nombre gouverne et que le petit soit gou- 
yerné. On ne peut imaginer que le peuple reste incessamment assem- 
blé pour vaquer aux affaires publiques, et ’on voit aisément qu’il ne 
sauroit établir pour cela des commissions, sans que la forme de l’ad- 
ministration change. ; 

En effet, je crois pouvoir poser en principe que, quand les fonctions 
du gouvernement sont partagées entre plusieurs tribunaux, les moins 
nombreux acquiérent tdt ou tard la plus grande autorité, ne fit-ce 

| qu’a cause de la facilité d’expédier les affaires, qui les y ameéne natu- 


rellement. 
D’ailleurs, que de choses difficiles 4 réunir ne suppose pas ce gou- 
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vernement! Premiérement, un Etat trés-petit, ot le peuple soit facile 
4 rassembler , et ou chaque citoyen puisse aisément connoitre tous les 
autres; secondement, une grande simplicité de meurs qui prévienne r 
la multitude d’affaires et de discussions épineuses; ensuite, beaucoup 
d’égalité dans les rangs et dans les fortunes, sans quoi l’égalité ne 
sauroit subsister longtemps dans les droits et l’autorite; enfin peu ou 
point de luxe, car ou le luxe est l’effet des richesses, ou il les rend 
nécessaires ; il corrompt a la fois le riche et le pauvre, ]’un par la pos- 
session , l’autre par la convoitise; il vend la patrie 4 la mollesse, a la 
vanité; il dte A Etat tous ses citoyens pour les asservir les uns aux 
autres, et tous 4 opinion. 

Voila pourquoi un auteur célébre a donné la vertu pour principe 4 la 
république', car toutes ces conditions ne sauroient subsister sans la 
vertu; mais, faute d’avoir fait les distinctions nécessaires, ce beau 
génie a manqué souvent de justesse , quelquefois de clarté, et n’a pas 
vu que ’autorité souveraine étant partout la méme, le méme principe 
doit avoir lieu dans tout Etat bien constitué, plus ou moins, il est 
vrai, selon la forme du gouvernement. 

Ajoutons qu’il n’y a pas de gouvernement si sujet aux guerres civiles 
et aux agitations intestines, que le démocratique ou populaire, parce 
qu’iln’y en a aucun qui tende si fortement et si continuellement a 
changer de forme, ni qui demande plus de vigilance et de courage pour 
étre maintenu dans la sienne. C’est surtout dans cette a que 
le citoyen doit s’armer de force et de constance, et dire chaque jour 
de sa vie au fond de son cceur ce que disoit un vertueux Palatin? dans 
la diete de Pologne : Malo periculosam libertatem quam quietwm ser- 
vitium. 

S’il y avoit un peuple de dieux, i] se gouverneroit démocratiquement. 
Un gouvernement si parfait ne convient pas 4 des hommes, 


Cuap. V. — De l’aristocratie. 


Nous avons ici deux personnes morales trés-distinctes, savoir, le 
gouvernement et le souverain; et par conséquent deux volontés géné- 
rales, ’une par rapport 4 tous les citoyens, l’autre seulement pour les 
membres de l’administration. Ainsi, bien que le gouvernement puisse 
régler sa police intérieure comme il lui plait, il ne peut jamais parler 
au peuple qu’au nom du souverain, c’est-d-dire au nom du peuple 
méme; ce qu’il ne faut jamais oublier. 

Les premiéres sociétés se gouvernérent aristocratiquement. Les chefs 
des familles delibéroient entre eux des affaires publiques. Les jeunes 
gens cédoient sans peine a l’autorité de l’expérience. De 1a les noms de 
prétres, danciens , de sénat, de gérontes. Les sauyages de YP Amérique 


septentrionale se gouvernent encore ainsi de nos jours, et sont trés~ 
bien gouvernés. 


4. Esprit des Lois, liv. II, chap. ut. (Ep.) 
2. Le palatin de Posnanie, pére du roi de Pologne, duc de Lorraine. 
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Mais, 4 mesure que Iinégalité d’institution l’emporta sur Vinégalité 
naturelle, la richesse ou la puissance! fut préférée a Page, et Varisto- 
cratie devint élective. Enfin la puissance transmise avec les biens du 
pére aux enfans, rendant les familles patriciennes, rendit le gouverne- 
ment heréditaire , et l’on vit des sénateurs de vingt ans. 

fl y a done trois sortes d’aristocratie : naturelle, elective, hérédi- 
taire. La premiére ne convient qu’d des peuples simples; la troisiéme 
est le pire de tous les gouvernemens. La deuxiéme est le meilleur; c’est 
Paristocratie proprement dite. 

Outre Pavantage de la distinction des deux pouvoirs, elle a celui du 
choix de ses membres; car, dans le gouvernement populaire, tous les 
citoyens naissent magistrats; mais celui-ci les borne a un petit nom- 
bre, et ils ne le deviennent que par élection?: moyen par lequel la 
probite, les lumiéres, l’expérience , et toutes les autres raisons de pré- 
ference et d’estime publique, sont autant de nouveaux garans qu’on 
sera sagement gouverne. , 

De plus, les assemblées se font plus commodément; les affaires se 
discutent mieux, s’expédient avec plus d’ordre et de diligence; le crédit 
de Etat est mieux soutenu chez l’étranger par de vénérables sénateurs 
que par une multitude inconnue ou méprisée. 

En un mot, c’est Vordre le meilleur et le plus naturel que les plus 
sages gouvernent la multitude, quand on est str qu’ils Ja gouverneront 
pour son profit, et non pour le leur. Il ne faut point multiplier en vain 
les ressorts, ni faire avec vingt mille hommes ce que cent hommes 
choisis peuvent faire encore mieux. Mais il faut remarquer que l’intérét 
de corps commence a moins diriger ici la force publique sur la régle 
de la volonté générale, et qu’une autre pente inévitable enleve aux lois 
une partie de la puissance exécutive. bi ne 

A Végard des convenances particuliéres, il ne faut ni un Etat si petit, 
ni un peuple si simple et si droit, que l’exécution des lois suive immé- 
diatement de Ja yolonté publique, comme dans une bonne démocratie. 
Il ne faut pas non plus une si grande nation, que les chefs épars pour 
la gouverner puissent trancher du souverain chacun dans son dépar- 
tement, et commencer par se rendre indépendans pour deyenir enfin 
les maitres. 

Mais si l’aristocratie exige quelques vertus de moins que le gouver- 
nement populaire, elle en exige aussi d’autres qui lui sont propres, 
comme la modération dans les riches, et le contemtement dans les 
panvres; car il semble qu'une égalité rigoureuse y seroit déplacée; 
elle ne fut pas méme obseryée 4 Sparte. 


4. Ilest clair que le mot optimates , chez les anciens, ne yeut pas dire les 
meilleurs, mais les plus puissans. “ae 

2. Il importe beaucoup de régler par des Jois la forme de lélection des 
magistrats ; car, en ’abandonnant a Ja volonté du prince, on ne peut éviter 
é tomber dans l’aristocralie héréditaire, comme il est arrivé aux républiques 
ic Venise et de Berne. Aussi la premiere est-elle, depuis longtemps, un Etat 
dissous; mais la seconde se maintient par l’extréme sag’sse de son sénat ; 
vest une exception bien honorable et bien dangereuse. 
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Au reste, si cette forme comporte une certaine inégalité de fortune, 
c’est bien pour qu’en général l’administration des affaires publiques 
soit confiée A ceux qui peuvent le mieux y donner tout leur temps, mais 
non pas, comme prétend Aristote, pour que les riches soient toujours » 
préférés. Au contraire, il importe qu’un choix opposé apprenne quel- 
quefois au peuple qu’il y a, dans le mérite des hommes, des raisons de 
préference plus importantes que la richesse '. 


Cuap. VI. — De la monarchie. 


Jusqu’ici nous avons considéré le prince comme une personne morale 
et collective, unie par la force des lois, et dépositaire dans l'Etat de la 
puissance exécutive. Nous avons maintenant 4 considérer cette puis- 
sance réunie entre les mains d’une personne naturelle, d’un homme 
réel, qui seul ait droit d’en disposer selon les lois. C’est ce qu’on ap- 
pelle un monarque ou un roi. 

Tout au contraire des autres administrations ou un étre collectif re- 
présente un individu, dans celle-ci un individu représente un étre col- 
lectif; en sorte que l’unité morale qui constitue le prince est en méme— 
temps une unité physique, dans laquelle toutes les facultés que la loi 
réunit dans l’autre avec tant d’efforts se trouvent naturellement réunies. 

Ainsi la volonté du peuple, et la volonté du prince, et la force pu- 
blique de l’Etat, et la force particuliére du gouvernement, tout répond 
au méme mobile, tous les ressorts de la machine sont dans la méme 
main, tout marche au méme but; il n’y a point de mouvyemens opposés 
qui s’entre-détruisent, et l’on ne peut imaginer aucune sorte de consti- 
tution dans laquelle un moindre effort produise une action plus consi- 
dérable. Archiméde, assis tranquillement sur le rivage et tirant sans 
peine a flot un grand vaisseau, me représente un monarque habile, gou- 
vernant de son cabinet ses vastes Etats. et faisant tout mouvoir en pa- 
roissant immobile. 

Mais s°il n’y a point de gouvernement qui ait plus de vigueur, il n’y 
en a point ot la yolonté particuliére ait plus d’empire et domine plus 
ais¢ément les autres : tout marche au méme but, il est vrai; mais ce 
but n’est point celui de la félicité publique, et la force mémé de l’admi- 
nistration tourne sans cesse au préjudice de l’Etat. 

Les rois yeulent étre absolus, et de loin on leur crie que le meilleur 
moyen de |’étre est de se ‘faire aimer de leurs peuples. Cette maxime 
est trés-belle, et méme trés-vraie 4 certains égards : malheureusement 
onsen moquera toujours dans les cours. La puissance qui vient de 
l'amour des peuples est sans doute la plus grande; mais elle est pré- 
caire et conditionnelle; jamais les princes ne s’en contenteront. Les 
meilleurs rois veulent pouvoir étre méchans s’il leur plait, sans cesser 
d’étre les maitres, Un sermonneur politique aura beau leur dire que la 
force du peuple étant la leur, leur plus grand intérét est que le peuple 
soit florissant, nombreux, redoutable; ils savent trés-bien que cela 


4, Rousseau rapporte inexactement l’opinion d’Aristote, Voy, dans la Poli= 
tique d'Aristote, liv, III, chap. x1y, et liv, IV, chap. x et x1. (Ep.) 
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est pas vrai. Leur intérét personnel est’ premiérement que le peuple 
dit foible, misérable, et qu’il ne puisse jamais leur résister. J’ayoue 
ue, supposant les sujets toujours parfaitement soumis, l'intérét du 
rince seroit alors que le peuple fat puissant, afin que cette puissance 
tant sienne Je rendit redoutable a ses yoisins; mais, comme cet intérét 
est que secondaire et subordonné, et que les deux suppositions sont 


acompatibles, il est naturel que les princes donnent toujours la prefe- . 


ence 4 la maxime qui leur est le plus immédiatement utile. C’est ce 
ue Samuel représentoit fortement aux Hébreux : c’est ce que Machia- 
ela fait voir avec évidence. En feignant de donner des lecons aux rois, 
en a donné de grandes aux peuples. Le Prince de Machiavel est le 
vre des républicains'. 

‘Nous avons trouvé, par les rapports généraux, que la monarchie 
est convenable qu’aux grands Etats; et nous le trouverons encore en 
examinant en elle-méme. Plus l’administration publique est nom- 
reuse, plus le rapport du prince aux sujets diminue et s’approche de 
egalité, en sorte que ce rapport est un ou l’égalité, méme dans la 
emocratie. Ce méme rapport augmente 4 mesure que le gouvernement 
2 resserre, et il est dans’ son maximum quand le gouvernement est 
ans les mains d’un seul. Alors il se trouve une trop grande distance 
itre le prince et le peuple, et Etat manque de liaison. Pour la for- 
er, il faut donc des ordres intermédiaires, il faut des princes, des 
rands , de la noblesse pour les remplir. Or, rien de tout cela ne con- 
ent A un petit Etat, que ruinent tous ces degrés. 

Mais s'il est difficile qu’un grand Etat soit bien gouverné, il l’est 
saucoup plus qu’il soit bien gouverné par un seul homme; chacun 
‘it ce qu'il arrive quand le roi se donne des substituts. 

Un défaut essentiel et inéyitable , qui mettra toujours le gouverne- 
ent monarchique au-dessous du républicain, est que dans celui-ci la 
ix publique n’élevye presque jamais aux premiéres places que des 
ymmes éclairés et capables, qui les remplissentavec honneur; au lieu 
1e ceux qui parviennent dans les monarchies ne sont le plus souvent 
ie de petits brouillons, de petits fripons, de petits intrigans, 4 qui 
s petits talens, qui font dans les cours parvenir aux grandes places , 
2 seryent qu’A montrer au public leur ineptie aussitét qu’ils y sont 
irvenus. Le peuple se trompe bien moins sur ce choix que le prince; 
un homme d’un vrai mérite est presque aussi rare dans le ministére 
Vun sot ala téte d’un gouvernement républicain. Aussi, quand, par 
ielque heureux hasard, un de ces hommes nés pour gouverner prend 


4. Machiavel étoit un honnéte homme et un bon citoyen; mais, attaché a 
maison de Médicis, il étoit foreé, dans l’oppression de sa patrie, de dégui- 
r son amour pour la liberté. Le choix seul de son exécrable héros * mani- 
ste assez son intention secréte; et opposition des maximes de son livre du 
rince A celles de ses Discours sur Tite Live, et de son Histoire de Florence, 
smontre que ce profond politique n’a eu jusqu’ici que des lecteurs superfi~ 
els ou corrompus. La cour de Rome a séyérement défendu son livre : je le 
ois bien; c’est elle qu’il dépeint le plus clairement. 


* César Borgia. 
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le timon des affaires dans une monarchie presque abimée par ces tas di 
jolis régisseurs , on est tout surpris des ressources qu'il trouve, et cel 
fait époque dans un pays. | A ae 

Pour qu’un Etat monarchique put étre bien gouverné, il faudroit qu 
sa grandeur ou son étendue fit mesurée aux facultés de celui qui gou 
verne. Il est plus aisé de conquérir que de régir. Avec un levier suffi 
sant, d’un doigt on peut ébranler le monde; mais pour le soutenir - 
faut les épaules d’Hercule. Pour peu qu’un Etat soit grand , le prince es 
presque toujours trop petit. Quand, au contraire, il arrive que ] Ete 
est trop petit pour son chef, ce qui est trés-rare, il est encore mal gon 
verné, parce que le chef, suivant toujours la grandeur de ses vues 
oublie les intéréts des peuples, et ne les rend pas moins malheuren 
par l’abus des talens qu’il a de trop qu’un chef borné par le defaut d 
ceux qui lui manquent. Il faudroit, pour ainsi dire, qu'un royaum 
s’étendit ou se resserrat 4 chaque régue, selon la portée du prince; a 
lieu que les talens d'un sénat ayant des mesures plus fixes, l’Etat pei 
avoir des bornes constantes, et l’administration nailer pas moins biel 

Le plus sensible inconyénient du gouvernement d’un seul est le di 
faut de cette succession continuelle qui forme dans les deux autres ui 
liaison non interrompue. Un roi mort, il en faut un autre; les électior 
laissent des intervalles dangereux; elles sont orageuses; et 4 moins q! 
les citoyens ne soient d’un désintéressement, d’une intégrite que | 
gouvernement ne comporte guére, la brigue et la corruption s’en m 
lent. Il est difficile que celui a qui ’Etat s’est vendu ne le vende pas 
son tour, et ne se dédommage pas sur les foibles de l’argent que | 
puissans lui ont extorqué. Tét ou tard tout devient vénal sous une pi 
reille administration, et la paix, dont on jouit alors sous les rois, ¢ 
pire que le désordre des interrégnes. 

Qu’a-t-on fait pour prévenir ces maux? On a rendu les couronn 
heréditaires dans certaines familles; et l’on a établi un ordre de su 
cession qui prévient toute dispute 4 la mort des rois; c’est-A-dire qu 
substituant Vinconvenient des régences 4 celui des élections, on 
préféré une apparente tranquillité 4 une administration sage, et qu’ 
a mieux aimé risquer d’avoir pour chefs des enfans, des monstre 
des imbéciles , que d’avoir a disputer sur le choix des bons rois. On 1 
pas considéré qu’en s’exposant ainsi aux risques de alternative, | 
met presque toutes les chances contre soi. C’étoit un mot trés-sensé q 
celui du jeune Denys, a qui son pére, en lui reprochant une acti 
honteuse , disoit : « T’en ai-je donné l’exemple? — Ah! répondit le fil 
votre pére n’étoit pas roi'. » 

Tout concourt a priver de justice et de raison un homme élevé po 
commander aux autres. On prend beaucoup de peine, a ce qu’on d 
pour enseigner aux jeunes princes l’art de régner : il ne paroft pas q 
cette éducation leur profite. On feroit mieux de commencer par le 
enseigner l'art d’obéir. Les plus grands rois qu’ait célébrés Vhisto: 
n’ont point été élevés pour régner; c’est une science qu’on ne posse 


1, Plutarque, Dicts notables des roys et des grands capitaines , § 22. (E 
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jamais moins qu’aprés l’ayoir trop apprise, et qu’on acquiert mieux en 
obéissant qu’en commandant. « Nam utilissimus idem ac brevissimus 
« bonarum malarumque rerum delectus, cogitare quid aut nolueris sub 
« alio principe, aut volueris'. » 

Une suite de ce défaut de cohérence est l’inconstance du gouverne- 
ment royal, qui, se réglant tantét sur un plan et tantdt sur un autre, 
selon le caractére du prince qui régne ou des gens qui régnent pour 
lui, ne peut avoir longtemps un objet fixe ni une conduite conséquente: 
variation qui rend toujours l’Etat flottant de maxime en maxime, de 
projet en projet, et qui n’a pas lieu dans les autres gouvernemens, ou 
le prince est toujours le méme. Aussi voit-on qu’en général, s’il y a 
plus de ruse dans une cour, il y a plus de sagesse dans un sénat, et 
que les republiques vont a leurs fins par des vues plus constantes et 
Mieux suivies; au lieu que chaque révolution dans le ministére en pro- 
duit une dans l’Etat, la maxime commune 4 tous les ministres, et 
presque a tous les rois, étant de prendre en toute chose le contre-pied 
de leurs prédécesseurs. 

De cette méme incohérence se tire encore la solution d’un sophisme 
trés-familier aux politiques royaux; c’est non-seulement de comparer le 
gouvernement civil au gouvernement domestique, et le prince au pére 
de famille, erreur déja réfutée, mais encore de donner libéralement a 
ce magistrat toutes les vertus dont il auroit hesoin, et de supposer tou- 
jours que le prince est ce qu’il devroit étre : supposition a l’aide de 
laquelle le gouvernement royal est évidemment préférable a tout au- 
tre, parce qu'il est incontestablement le plus fort, et que, pour étre 
aussi le meilleur, il ne lui manque qu’une volonté de corps plus con- 
forme a la volonté générale. 

Mais si, selon Platon, le roi par nature est un personnage sirare, 
combien de fois la nature et la fortune concourront-elles 4 le couronner! 
Et si l’éducation royale corrompt nécessairement ceux qui la recoivent, 
que doit-on espérer d’une suite d’hommes élevés pour régner? C’est 
donc bien vouloir s’abuser que de confondre le gouvernement royal 
avec celui d’un bon roi. Pour. voir ce qu’est ce gouvernement en lui- 
méme, il faut le considérer sous des princes bornés ou méchans; car 
ils arriveront tels au tréne, ou le tréne les rendra tels. 

Ces difficultés n’ont pas échappé 4 nos auteurs; mais ils n’en sont 
point embarrassés. Le reméde est, disent-ils, d’obéir sans murmure; 
Dieu donne les mauvais rois dans sa colére, et il faut les supporter 
comme des chatimens du ciel. Ce discours est édifiant, sans doute; 
mais je ne sais s'il ne conviendroit pas mieux en chaire que dans un 
livre de politique. Que dire d’un médecin qui promet des miracles, et 
dont tout l’art est d’exhorter son malade a la patience? On sait bien 
qu'il faut souffrir un mauvais gouvernement quand on I’a * la question 
seroit d’en trouver un bon. 


{ 1. Tacite, Hist., 1, xv1. (Ep.) 
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CHap. VII. — Des gouvernemens miztes. 


A proprement parler, il n’y a point de gouvernement simple. Il ft 
qwun chef unique ait des magistrats subalternes; il faut qu’un gou 
vernement populaire ait un chef. Ainsi, dans le partage de la puissance: 
exécutive, il y a toujours gradation du grand nombre au moindre,. 
avec cette différence que tantét le grand nombre dépend du petit, et 
tantét le petit du grand. 

Quelquefois il y a partage égal, soit quand les parties constitutives: 
sont dans une dépendance mutuelle, comme dans le gouvernement 
d’Angleterre; soit quand l’autorité de chaque partie est indépendante, 
mais imparfaite, comme en Pologne. Cette derniére forme est mau- 
vaise, parce quil n’y a point d’unité dans le gouvernement, et que: 
Etat manque de liaison. 

Lequel vaut le mieux d’un gouvernement simple ou d’un gouverne— 
ment mixte? Question fort agitée chez les politiques, et 4 laquelle il 
faut faire la méme réponse que j’ai faite ci-devant sur toute forme de 
gouvernement. 

Le gouvernement simple est le meilleur en soi, par cela seul qu'il est 
simple. Mais quand la puissance exécutive ne dépend pas assez dé 1a 
législative , c’est-d-dire quand il y 2 plus de rapport du prince au sou= 
verain que du peuple au prince, il faut remédier a .ce défaut de pro- 
portion en divisant le gouvernement; car alors toutes ses parties n’ont 
pas moins d’autorité sur les sujets, et leur division les rend toutes en- 
semble moins fortes contre le souyerain. 

On prévient encore le méme inconvénient en établissant des magis~- 
trats intermédiaires, qui, laissant le gouvernement en son entier,. 
servent seulement a balancer les deux puissances et 4 maintenir leurs 
droits respectifs. Alors le gouvernement n’est pas mixte, il est tempéré: 

On peut remédier par des moyens semblables 4 l’inconvénient op- 
posé, et, quand le gouvernement est trop liche, ériger des tribunaux 
pour le concentrer : cela se pratique dans toutes les démocraties. Dans 
le premier cas, on divise le gouvernement pour l’affoiblir , et dans le 
second, pour le renforcer; car les maximum de force et de foiblesse se 
trouvent également dans les gouvernemens simples, au lieu que les for- 
mes mixtes donnent une force moyenne. 


Cuar. VIII. — Que toute forme de gouvernement n'est pas propre 
a& tout pays. 


La liberté, n’étant pas un fruit de tous les climats, n’est pas a le 
portée de tous les peuples. Plus on médite ce principe établi par Mon- 
tesquieu, plus on en sent la vérité; plus on Je conteste, plus on donne 
occasion de l’établir par de nouyelles preuves. : 

Dans tous les gouyernemens du monde, Ja personne publique con- 
somme et ne produit rien. D’ou lui vient donc la substance consommée‘ 
Du travail de ses membres. C’est le superflu des particuliers qui pro- 
duit le nécessaire du public, D’ou il suit que ’Btat civil ne peut subsis- 
ter qu’autant que le travail des hommes rend au dela de leurs besoins 


LIVRE LI, CHAPITRE VIII. 623 


Or, cet excédant n’est pas le méme dans tous les pays du monde. 
Dans plusieurs il est considérable, dans d@’autres médiocre, dans d’au- 
tres nul, dans d’autres négatif. Ce rapport dépend de la fertilité du 
climat, de la sorte de travail que la terre exige, de la nature de ses 
productions, de la force de ses habitans, de la plus ou moins grande 
consommation qui leur est nécessaire, et de plusieurs autres rapports 
semblables desquels il est composé. 

D’autre part, tous les gouvernemens ne sont pas de méme nature; il 
y ena de plus ou moins déyorans; et les différences sont fondées sur 
cet autre principe, que, plus les contributions publiques s’éloignent de 
leur source, et plus elles sont onéreuses. Ce n’est pas sur la quantité 
des impositions qu'il faut mesurer cette charge, mais sur le chemin 
qu’elles ont a faire pour retourner dans les mains dont elles sont sor- 
ties. Quand cette circulation est prompte et bien établie, qu’on paye 
peu ou beaucoup, il n’importe, le peuple est toujours riche, et les 
finances yont toujours bien. Au contraire, quelque peu que le peuple 
donne , quand ce peu ne lui revient point, en donnant toujours, bientét 
il s’épuise : ’Etat n’est jamais riche et le peuple est toujours gueux. 

Il suit de la que plus la distance du peuple au gouvernement aug~ 
mente, et plus les tributs deviennent onereux : ainsi, dans la démo- 
sratie, le peuple est le moins chargé; dans Varistocratie, il lest dayan- 
fage; dans la monarchie, il porte le plus grand poids. La monarchie ne 
sonvient donc qu’aux nations opulentes; l’aristocratie, aux Etats mé- 
liocres en richesse ainsi qu’en grandeur; la démocratie, aux Etats 
petits et pauvres. 

En effet, plus on y réfléchit, plus on trouve en ceci de différence 
mitre les Etats libres et les monarchiques. Dans les premiers , tout s’em- 
yloie 4 Vutilité commune; dans les autres, les forces publiques et par- 
iculiéres sont réciproques; et l'une s’augmente par Vaffoiblissement de 
autre : enfin, au lieu de gouverner les sujets pour les rendre heu- 
‘eux, le despotisme les rend misérables pour les gouverner. — 

Voila donc, dans chaque climat, des causes naturelles sur lesquelles 
m peut assigner la forme de gouvernement a laquelle la force du cli- 
nat Ventraine, et dire méme quelle espéce d’habitans il doit avoir. 

Les lieux ingrats et stériles, ou le produit ne vaut -pas le travail, 
loivent rester incultes et déserts, ou seulement peuplés de sauvages : 
es lieux ou le travail des hommes ne rend exactement que Je néces- 
aire doivent étre habités par des peuples barbares; toute politie y 
eroit impossible : les lieux ot l’excés du produit sur le travail est mé- 
liocre conviennent aux peuples libres : ceux ow le terroir abondant et 
ertile donne beaucoup de produit pour peu de travail veulent étre 
rouvernés monarchiquemént, pour consumer par le luxe du prince 
’excés du superflu des sujets; car il vaut mieux que cet exces soit ab- 
orbé par le gouvernement que dissipé par les particuliers. Tl y a des 
xceptions, je le sais : mais ces exceptions mémes confirment la régle, 
nce qu’elles produisent tot ou tard des révolutions qui raménent les 
hoses dans l’ordre de la nature. soit) 

Distinguons toujours les lois générales des causes particulieres qui 
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peuvent en modifier l’effet. Quand tout le Midi seroit couvert de repu-- 
bliques, et tout le Nord d’Etats despotiques, il n’en seroit pas moins: 
vrai que, par l’effet du climat, le despotisme convient aux pays chauds 3 
la barbarie aux pays froids, et la bonne politie aux régions intermeé-. 
diaires. Je vois encore qu’en accordant le principe, on pourra disputer 
sur l’application’: on pourra dire qu’il y a des pays froids trés-fertiles , 
et des méridionaux trés-ingrats. Mais cette difficulté n’en est une que 
pour ceux quin’examinent pas la chose dans tous ses rapports. I] faut, 
comme je l’ai déja dit, compter ceux des travaux, des forces, de la con- 
sommation, etc. 

Supposons que de deux terrains égaux l’un rapporte cing et l'autre 
dix. Si les habitans du premier consomment quatre et ceux du dernier 
neuf, l’excés du premier produit sera un cinquieme, et celui du second 
un dixiéme. Le rapport de ces deux excés étant donc inverse de celui 
des produits, le terrain qui ne produira que cing donnera un superflu 
double de celui du terrain qui produira dix. 

Mais il n’est pas question d’un produit double, et je ne crois pas que 
personne ose mettre en général la fertilité des pays froids en égalité 
méme avec celle des pays chauds. Toutefois supposons cette égalité: 
laissons, si l’on veut, en balance l’Angleterre avec la Sicile, et la Po- 
logne avec |’Egypte : plus au midi, nous aurons l’Afrique et les Indes: 
plus au nord, nous n’aurons plus rien. Pour cette égalité de produit. 
quelle différence dans la culture! En Sicile, il ne faut que gratter lz 
terre; en Angleterre, que de soins pour la labourer! Or, 1a ow il fau 
plus de bras pour donner le méme produit, le superflu doit étre néces: 
sairement moindre. 

Considérez, outre cela, que la méme quantité d’hommes consomm: 
beaucoup moins dans les pays chauds. Le climat demande qu'on y soi 
sobre pour se porter bien : les Européens qui veulent y vivre comm 
chez eux périssent tous de dyssenterie et d’indigestion. « Nous sommes 
dit Chardin, des bétes carnassiéres, des loups, en comparaison de 
Asiatiques. Quelques-uns attribuent la sobriété des Persans 4 ce qu 
leur pays est moins cultivé, et moi, je crois au contraire que leur pay 
abonde moins en denrées, parce qu'il en faut moins aux habitans. § 
leur frugalité, continue-t-il, étoit un effet de la disette du pays, il n” 
auroit que les pauvres qui mangeroient peu, au lieu que c’est généra 
lement tout le monde; et on mangeroit plus ou moins en chaque pro 
vince , selon la fertilité du pays, au lieu que la méme sobriété se trouv 
par tout le royaume. Ils se louent fort de leur maniére de vivre, disan 
qu il ne faut que regarder leur teint pour reconnoitre combien elle es 
plus excellente que celle des chrétiens. En effet, le teint des Persan 
est uni; ils ont la peau belle, fine et polie; au lieu que le teint de 
Arméniens, leurs sujets, qui vivent a Veuropéenne, est rude, coupe 
rosé, et que leurs corps sont gros et pesans. » 

Plus on approche de la ligne, plus les peuples vivent de peu. Ils n 
mangent presque pas de viande; le riz, le mais, le cuzcuz, le mil, 1 
cassaye, sont leurs alimens ordinaires. Il y a aux Indes des millior 
@hommes dont la nourriture ne cote pas un sou par jour. Nous voyon 
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on Europe méme des différences sensibles pour l’appétit entre les peu- 
jles du Nord et ceux du Midi. Un Espagnol vivra huit jours du diner 
Pun Allemand. Dans les pays ot les hommes sont plus voraces, le luxe 
e tourne aussi vers les choses de consommation : en Angleterre il se 
nontre sur une table chargée de viandes; en Italie on vous régale de 
ucre et de fleurs. ; 

Le luxe des vétemens offre encore de semblables differences. Dans les 
jlimats ou les changemens des saisons sont prompts et violens, ona 
les habits meilleurs et plus simples; dans ceux ou l’on ne s’habille que 
your la parure, on y cherche plus d’éclat que d’utilité; les habits eux- 
némes y sont un luxe. A Naples, yous verrez tous les jours se prome- 
ler au Pausilippe des hommes en yeste dorée, et point de bas. C’est la 
néme chose pour les batimens : on donne tout a la magnificence quand 
a n’a rien & craindre des injures de l’air. A Paris, 4 Londres, on veut 
tre logé chaudement et commodément : 4 Madrid, on a des salons su- 
erbes , mais point de fenétres qui ferment, et l’on couche dans des nids 
, Tats. 

Lesalimens sont beaucoup plus substantiels et succulens dans les pays 
hauds; c’est une troisiéme différence qui ne peut manquer d’influer 
ur la seconde. Pourquoi mange-t-on tant de legumes en Italie? Parce 
wils y sont bons, nourrissans, d’excellent gout. En France, ow ils ne 
ont nourris que d’eau, ils ne nourrissent point, et sont presque comp- 
3s pour rien sur les tables; ils n’occupent pourtant pas moins de ter- 
ain et cotitent du moins autant de peine a cultiver. C’est une expé- 
ience faite que les blés de Barbarie, d’ailleurs inférieurs 4 ceux de 
'rance, rendent beaucoup plus en farine, et que ceux de France, a 
sur tour, rendent plus que les blés du Nord. D’ot Von peut inférer 
wune gradation semblable s’observe généralement dans la méme di- 
ection de la ligne au pdle. Or, n’est-ce pas un Gésavantage Visible d’a- 
oir dans un produit égal une moindre quantité d’alimens? 

A toutes ces différentes considérations j’en puis ajouter une qui en 
écoule et qui les fortifie : c’est que les pays chauds ont moins besoin 
*habitans que les pays froids, et pourroient en nourrir davantage; ce 
ui produit un double superflu toujours 4 l’avantage du despotisme. 
Tus le méme nombre d’habitans occupe une grande surface, plus les 
évoltes deviennent difficiles, parce qu’on ne peut se concerter ni 
romptement ni secrétement, et qu’il est toujours facile au gonverne- 
nent d’éventer les projets et de couper les communications, Mais plus 
n peuple nombreux se rapproche, moins le gouvernement peut usur- 
er sur le souverain : les chefs délibérent aussi stirement dans leurs 
hampres que le prince dans son conseil, et la foule s’assemble aussitot 
ans les places que les troupes dans leurs quartiers. Vavantage d’un 
ouvernement tyrannique est donc en ceci d’agir 4 grandes distances. 
aide des points d’appui qu’il se donne, sa force augmente au loin 
omme celle des leviers'. Celle du peuple, au contraire, n’agit que 


4. Ceci ne contredit pas ce que j’ai dit ci-devant (liv. II, chap. 1x) sur les 
neonyéniens des grands Etats; car il s’agissoit ld de |’autorité du gouverne-_ 
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concentrée : elle s’évapore et se perd en s’étendant , comme I’effet de la 
poudre éparse a terre, et qui ne prend feu que grain a grain. Les pays 
les moins peuplés sont ainsi les plus propres 4 la tyrannie : les bétes{ 
féroces ne regnent que dans les déserts. 


Cuap. IX. — Des signes d'un bon gouvernement. 


Quand donc on demande absolument quel est le meilleur gouverne- 
ment, on fait une question insoluble comme indétermineée; ou, si l’on 
yeut, elle a autant de bonnes solutions qu’il y a de combinaisons pos- 
sibles dans les positions absolues et relatives des peuples. 

Mais si l’on demandoit 4 quel signe on peut connoitre qu’un peuple 
donné est bien ou mal gouverné, ce seroit autre chose, et la question 
de fait pourroit se resoudre. 

Cependant on ne la résout point, parce que chacun veut la résoudre 
A sa maniére. Les sujets vantent la tranquillité publique, les citoyens 
la liberté des particuliers; l'un préfere la streté des possessions, et 
Vautre celle des personnes; l'un yeut que le meilleur gouvernement soit 
le plus sévére, l'autre soutient que c’est le plus doux; celui-ci veut 
qu’on punisse les crimes, et celui-la qu’on les prévienne; l’un trouve 
beau qu’on soit eraint des voisins, l’autre aime mieux qu’on en soit 
ignoré; l’un est content quand J’argent circule, l’autre exige que le 
peuple ait du pain. Quand méme on conviendroit sur ces points et 
d’autres semblables, en seroit-on plus avancé? Les qualités morales 
manquant de mesure précise, fit-on d’accord sur le signe, comment 
l’étre sur Vestimation? 

Pour moi, je m’étonne toujours qu’on méconnoisse un signe aussi 
simple, ou qu’on ait la mauyaise foi de n’en pas convenir. Quelle est la 
fin de association politique? C’est la conservation et la prospérité de 
ses membres. Et quel est le signe le plus sir qwils se conservent et 
prosperent? C’est leur nombre et leur population. N’allez donc pas 
chercher ailleurs ce signe si disputé. Toute chose dailleurs égale, le 
gouvernement sous lequel, sans moyens ¢trangers, sans naturalisation , 
sans colonies, les citoyens peuplent et multiplient davantage, est im- 
failliblement le meilleur. Celui sous lequel un peuple diminue et dépé- 
rit est le pire. Calculateurs, c’est maintenant votre affaire; comptez, 
mesurez, comparez'. 


ment sur ses membres, et il s’agit ici de sa force contre les sujeis. Ses mem- 
bres épars lui servent de point d’appui pour agir au loin sur le peuple, mais 
il n’a nul point d’appui pour agir directement sur ses membres mémes. Ainsi, 
dans l’un des cas, la longueur du leyier en fait la foiblesse, et la force dans 
l’autre cas. 

4. On doit juger sur le méme principe des sidcles qui méritent la préfé- 
rence pour la prospérité du genre humain. On a trop admiré ceux ot l’on a 
vu fleurir les letires et les arts, sans pénétrer l’objet secret de leur culture, 
sans en considérer le funeste effet : « Idque apud imperitos humanitas yoca- 
«hatur, quum pars servitutis esset*, » Ne yerrons-nous jamais dans les 


* Tacit., Agric, xxi. 
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 CHap. X. — De Pabus du gouvernement et de sa pente a dégénérer. 


' Comme la yolonté particuliere agit sans cesse contre la volonté géné- 
ale, ainsi le gouvernement fait un effort continuel contre la souverai- 
ueté. Plus cet effort augmente, plus la constitution s’altere; et, comme 
ln’y a point ici d’autre vyolonté de corps qui, résistant a celle du 
ince, fasse équilibre avec elle, il doit arriver tét ou tard que le 
rince opprime enfin le souverain et rompe le traité social. C’est 1a le 
ice inhérent et inévitable qui, dés la naissance du corps politique, 
end sans relache 4 le déetruire, de méme que la vieillesse et la mort 
létruisent enfin le corps de homme, 
Il y a deux voies générales par lesquelles un gouvernement dégé- 
lére : savoir, quand il se resserre, ou quand I’Etat se dissout. 

Le gouvernement se resserre quand il passe du grand nombre au 
yetit, c’est-a-dire de la démocratie a l’aristocratie, et de l’aristocratie 
-la royaute. C’est 1a son inclinaison naturelle '. Sil rétrogradoit du petit _ 


naximes des livres l’intérét grossier qui fait parler les auteurs? Non, quoi 
ju’ils en puissent dire, quand, malgré son éclat, un pays se dépeuple, il n’els 
as vrai que tout aille bien, et il ne suffit pas qu’un poéte ait cent milet 
ivres de reate pour que son siécle soit le meilleur de tous. Il faut moins 
egarder au repos apparent et a Ja tranquillilé des chefs, qu’au bien-étre des 
lalions entiéres, et surtout des Etats les plus nombreux. La gréle désole 
uelques cantons, mais elle fait rarement disette. Les émeutes, les guerres 
iviles effarouchent beaucoup les chefs; mais elles ne font pas les yrais 
nalheurs des peuples, qui peuvent méme avoir du relache, tandis qu’on dis- 
ule 4 qui les tyrannisera. C’est de leur état permanent que naissent leurs 
rospérités ou leurs calamités réelles : quand tout reste écrasé sous le joug , 
‘est alors que tout dépérit; c’est alors que les chefs, les détruisant 4 leur 
ise, « ubi solitudinem faciunt, pacem appellant *.» Quand les tracasseries des 
rands agitoient le royaume de France, et que le coadjuteur de Paris portoit 
u Parlement un poignard dans sa poche, cela n’empéchoit pas que le peuple 
rancois ne vécit heureux et nombreux dans une honnéte et libre aisance. 
utrefois la Gréce florissoit au sein des plus cruelles guerres; le sang y cou- 
nit A flots, et tout le pays étoit couvert d’hommes., 1] sembloit, dit Machiavel, 
w’au milieu des meurtres, des proscriplions, des guerres ciyviles, notre répu- 
lique en deyint plus puissante ; la vertu de ses citoyens, leurs meeurs, leur 
idépendance, ayoient plus d’effet pour la renforcer que toutes ses dissen-- 
ions n’en avoient pour l’affoiblir. Un peu d’agitation donne du ressort aux 
mes, et ce qui fait vraiment prospérer l’espéce est moins la paix que la 
berté. 

4. La formation lente et le progrés de la république de Venise dans ses 
igunes offrent un exemple notable de cette succession; et il est bien éton- 
ant que, depuis plus de douze cents ans, les Vénitiens semblent n’en étre en- 
ore qu’au second terme, lequel commenca au Serrar di consiglio, en 1198. 
ant aux anciens ducs gu’on leur reproche, quoi qu’en puisse dire le Squit- 
inio della liberta veneta*™, il est prouvé qu’ils n’ont point été leurs souve- 
ains. 

On ne manquera pas de m’objecter la république romaine, qui suivit, 


* Tacit., Agric., XxxI. ; 
** (est le titre d’un ouyrage anonyme publié en 1642, pour etablir le pré= 
sndu droit des empereurs sur Ja république de Venise, (Ep. , ‘ed 
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nombre au grand, on pourroit dire qu’il se relache : mais ce progrés 
inverse est impossible. 3 

En effet, jamais le gouvernement ne change de forme que quand so’ 
ressort usé le laisse trop affoibli pour pouvoir conserver la sienne. Or 
s'il se relachoit encore en s’étendant, sa force deviendroit tout a fat 
nulle, et il subsisteroit encore moins. Il faut donc remonter et serre! 
le ressort A mesure qu'il céde : autrement |’Etat qu’il soutient tombe- 
roit en ruine. 

Le cas de la dissolution de ]’Etat peut arriver de deux maniéres. 

Premiérement, quand le prince n’administre plus I’Etat selon les lois. 
et qu’il usurpe lé pouvoir souverain. Alors il se fait un changement re- 
marquable; c’est que , non pas le gouvernement, mais l’Etat se resserre ; 
je veux dire que le grand Etat se dissout, et quil s’en forme un autre 
dans celui-la, composé seulement des membres du gouvernement, et 
qui n’est plus rien au reste du peuple que son maitre et son tyran. De 
sorte qu’a l’instant que le gouvernement usurpe la souverainete, le pacte 
social est rompu; et tous les simples citoyens, rentrés de droit dans 
leur liberté naturelle , sont foreés, mais non pas obligés d’obéir. 

Le méme cas arrive aussi quand les membres du gouvernement usur- 
pent séparément le pouvoir qu’ils ne doivent exercer qu’en corps; cé 
qui n’est pas une moindre infraction des lois , et produit encore un plus 


dira-t-on, un progrés tout contraire, passant de la monarchie a l’aristocratie. 
et de l’aristocratie 4 la démocratie. Je suis bien éloigné d’en penser ainsi. 

Le premier élablissement de Romulus fut un gouvernement mixte, qui dé 
généra promptement en despotisme. Par des causes particuliéres, |’Etat péri 
ayant le temps, comme on yoit mourir un nouyeau-né ayant d’avoir attein 
Page d’homme. L’expulsion des Tarquins fut la véritable époque de Ja nais- 
sance de la république. Mais elle ne prit pas d’abord une forme constante, 
parce qu’on ne fit que la moitié de l’ouvrage en n’abolissant pas le patriciat 
Car, de cette maniére, l’aristecratie héréditaire , qui est la pire des adminis- 
trations légitimes , restant en conflit avec la démocratie, Ja forme du gouver: 
nement, toujours incertaine et flottante, ne fut fixée, comme l’a prouvé Ma. 
chiavel, qu’a l’établissement des tribuns; alors seulement il y eut un vra 
gouvernement et une véritable démocratie. En effet, le peuple alors n’étoi 
pas seulement souverain, mais aussi magistrat et juge; le sénat n’étoit qu’ur 
tribunal en sous-ordre, pour tempérer et concentrer le gouvernement; et le: 
consuls eux-mémes, bien que patriciens, bien que premiers magistrals , bier 
que alae absolus a la guerre, n’étoient 4 Rome que les présidens dt 
peuple. 

Dés lors on vit aussi le gouvernement prendre sa pente naturelle et tendre 
fortement 4 Varistocratie. Le patriciat s’abolissant comme de lui-méme 
Varistocratie n’étoit plus dans le corps des patriciens comme elle est a Venis 
et 4 Génes, mais dans le corps du sénat, composé de patriciens et de plé. 
hbéiens, méme dans le corps des tribuns quand ils commencérent d’usurpe 
une puissance active : car les mots ne font rien aux choses; et quand | 
peuple a des chefs qui gouvernent pour lui, quelque nom que portent ce 
chefs , c’est toujours une aristocratie. 

De l’abus d2 Varistocratie naquirent les guerres civiles et le triumvirat 
Sylla, Jules Gésar, Auguste, deyinrent dans le fait de véritables monarques 
et enfin, sous le despotisme de Tibére, Etat fut dissous. L’histoire romain 
ne dément donc point mon principe : elle le confirme. 
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grand désordre. Alors on a, pour ainsi dire, autant de princes que de 
magistrats; et !Etat, non moins divisé que le gouvernément, périt ou 
change de forme. 

Quand VEtat se dissout, l’abus du gouvernement, quel quil soit, 
prend le nom commun d’anarchie. En distinguant, la démocratie dégé- 
nére en ochlocratie, Varistocratie en oligarchie : j’ajouterois que la 
royauté dégénére en tyrannie; mais ce dernier mot est équivoque et 
demande explication. 

Dans le sens vulgaire, un tyran est un roi qui gouverne avec violence 
et sans égard a la justice et aux lois. Dans le sens précis, un tyran est 
un particulier qui s’arroge l’autorité royale sans y avoir droit. C’est 
ainsi que les Grecs entendoient ce mot de tyran: ils le donnoient in- 
differemment aux bons et aux mauvais princes dont l’autorité n’étoit 
pas légitime'. Ainsi tyran et usurpateur sont deux mots parfaitement 
synonymes. 

Pour donner différens noms a différentes choses, j’appelle tyran 
Pusurpateur de l’autorité royale, et despote l'usurpateur du pouvoir 
souverain. Le tyran est celui qui s’ingére contre les lois 4 gouverner 
selon les lois; le despote est celui qui se met au-dessus des lois mémes. 
Ainsi le tyran peut n’étre pas despote , mais le despote est toujours tyran. 


Cuap. XI. — De la mort du corps politique. 


Telle est la pente naturelle et inévitable des gouvernemens les mieux 
sonstitués. Si Sparte et Rome ont péri, quel Etat peut espérer de durer 
toujours ? Sinous voulons former un établissement durable, ne songeons 
Jone point a le rendre éternel. Pour réussir, il ne faut pas tenter l’im- 
possible, ni se flatter de donner 4 l’ouvrage des hommes une solidité 
jue les choses humaines ne comportent pas. 

Le corps politique, aussi bien que le corps de homme, commence a 
mourir dés sa naissance, et porte en lui-méme les causes de sa des- 
iruction. Mais l’un et l’autre peut avoir une constitution plus ou moins 
robuste et propre a le conserver plus ou moins longtemps. La consti- 
ution de homme est l’ouvrage de la nature; celle de |’Etat est l’ou- 
yrage de l’art. Il ne dépend pas des hommes de prolonger leur vie, il 
jépend d’eux de prolonger celle de l’Etat aussi loin qu’il est possible , 
sn lui donnant la meilleure constitution quil puisse avoir. Le mieux 
sonstitué finira, mais plus tard qu’un autre, si nul accident imprévu 
n’ameéne sa perte avant le temps. 


4. « Omnes enim et habentur et dicuntur tyranni, qui potestate utuntur 
< perpetua in ea civitate que libertate usa est.» (Corn. Nep., in Miltiad., 
sap. vir.) —Il est vrai qu’Aristote (Mor. Nicom., lib. VIII, cap. x) distingue 
le tyran du roi, en ce que le premier gouyerne pour sa propre ulilité, et le 
second seulement pour J’ulilité de ses sujets; mais, outre que généralement 
ions les auteurs grecs ont pris le mot tyran dans un autre sens, comme il 
paroit surtout par le Hiéron de Xénophon, il s’ensuivroit de la distinction 
V’Aristote, que, depuis le commencement du monde, il n’auroit pas encore 
pxisté un seul roi, 
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Le principe de la vie politique est dans V’autorité souveraine. La puis- 
sance législative est le coeur de l’Etat, la puissance exécutive en est le 
cerveau, qui donne le mouvement 4 toutes les parties. Le cerveau peut ¢ 
tomber en paralysie et l'individu vivre encore. Un homme reste imbé- 
cile et vit: mais sitdt que le cceur a cessé ses fonctions, l’animal est 
mort. : 

Ce n’est point par les lois que l’Etat subsiste , c’est par le pouvoir lé- 
gislatif. La loi @hier n’oblige pas aujourd’hui : mais le consentement 
tacite est présumé du silence, et le souverain est censé confirmer in- 
cessamment les lois qu’il n’abroge pas, pouvant le faire. Tout ce qu’ila 
déclaré vouloir une fois, ille veut toujours, 4 moins qu'il ne le réyoque. 

Pourquoi donc porte-t-on tant de respect aux anciennes lois? C’est 
pour cela méme. On doit croire qu’il n'y a que l’excellence des yolontés 
antiques qui les ait pu conserver si longtemps : si le souverain ne les 
etit reconnues constamment salutaires, il les edit mille fois révoqueées. 
Voila pourquoi, -loin de s’affoiblir, les lois acquiérent sans cesse une 
force nouyelle dans tout Etat bien constitué; le préjugé de l’antiquité 
les rend chaque jour plus vénérables : au lieu que partout ov les lois 
s’affoiblissent en yieillissant, cela prouve qu'il n’y a plus de pouvoir le- 
gislatif, et que l’Etat ne vit plus. ; 


Cap. XII. — Comment se maintient lautorité sowveraine. 


Le souverain, n’ayant d’autre force que la puissance législative , n’agit 
que par des lois; et les lois n’étant que des actes authentiques de la vo- 
lonté générale, le souverain ne sauroit agir que quand le peuple est 
assemblé. Le peuple assemble, dira-t-on, quelle chimére! C’est une 
chimére aujourd’hui; mais ce n’en étoit pas une il y a deux mille ans. 
Les hommes ont-ils changé de nature? 

Les bornes du possible, dans les choses morales, sont moins étroites 
que nous ne pensons : ce sont nos foiblesses, nos vices, nos préjugés, 
qui les rétrécissent. Les Ames basses ne croient point aux grands hom- 
mes : de vils esclayes sourient d’un air moqueur ace mot de liberté. 

Par ce qui s'est fait considérons ce qui se peut faire. Je ne parlerai 
pas des anciennes républiques de Ja Grece; mais la république romaine 
étoit, ce me semble, un grand Etat, et la ville de Rome une grande 
ville. Le dernier cens donna dans Rome quatre cent mille citoyens por- 
tant armes, et le dernier dénombrement de l’empire plus de quatre 
millions de citoyens, sans compter les sujets, les étrangers, les fem- 
mes, les enfans, les esclaves. 

Quelle difficulté n’imagineroit-on pas d’assembler fréquemment le 
peuple immense de cette capitale et de ses environs! Cependant il se 
passoit peu de semaines que le peuple romain ne fit assemblé, et méme 
plusieurs fois. Non-seulement il exergoit les droits de la souveraineté, 
mais une partie de ceux du gouvernement. I] traitoit certaines affaires, 
il jugeoit certaines causes, et tout ce peuple étoit sur la place publique 
presque aussi souvent magistrat que citoyen. 

En remontant aux premiers temps des nations, on trouveroit que la 
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apart des anciens gouvernemens, méme monarchiques, tels que ceux 
s Macédoniens et des Francs, ayoient de semblables conseils. Quoi 
ril en soit, ce seul fait incontestable répond a toutes les difficultés : 
Yexistant au possible la conséquence me paroit bonne. 


CHAP. XIII. — Sutte. 


Il ne suffit pas que le peuple assemblé ait une fois fixé la constitution 
YEtat en donnant la sanction a un corps de lois; il ne suffit pas quil 
établi un gouvernement perpétuel, ou qu’il ait pourvu une fois pout 
ites 2 l’élection des magistrats : outre les assemblées extraordinaires 
e des cas imprévus peuvent exiger, il faut qu’il y en ait de fixes et de 
riodiques que riem ne puisse abolir ni proroger, tellement qu’au jour 
qué le peuple soit légitimement convoqué par la loi, sans qu’il soit 
soin pour cela d’aucune autre convocation formelle. 

Mais, hors de ces assemblées juridiques par leur seule date, toute 
emblée du peuple qui n’aura pas été convoquée par les magistrats 
sposés a cet effet, et selon les formes prescrites, doit étre tenue pour 
sgitime, et tout ce qui s’y fait pour nul, parce que l’ordre méme de 
ssembler doit émaner de la loi. 

Quant aux retours plus ou moins fréquens des assemblées légitimes, 
dépendent de tant de considérations qu’on ne sauroit donner 1a- 
ssus de régles précises. Seulement on peut dire en général que plus 
gouvernement a de force, plus le souverain doit se montrer fré- 
emment. 

veci, me dira-t-on, peut étre bon pour une seule ville; mais que 
re quand l’Etat en comprend plusieurs? Partagera-t-on l’autorité 
iveraine? ou bien doit-on la concentrer dans une seule ville et assu- 
tir tout le reste? 

fe réponds qu’on ne doit faire ni l'un ni l’autre. Premiérement, l’au- 
ité souveraine est simple et une, et l’on ne peut la diviser sans la 
ruire. En second lieu, une ville, non plus qu’une nation, ne peut 
e légitimement sujette d’une autre, parce que l’essence du corps po- 
que est dans l'accord de l’obéissance et de la liberté, et que ces mots 
sujet et de sowverain sont des corrélations identiques dont l’idée se 
mit sous le seul mot de citoyen. } ; 

e réponds encore que c’est toujours un mal d’unir plusieurs villes 
une seule cité, et que, voulant faire cette union, l’on ne doit pas se 
ter d’en éviter les inconyéniens naturels. Il ne faut point objecter 
jus des grands Etats 4 celui qui n’en veut que de petits. Mais com- 
nt donner aux petits Etats assez de force pour resister aux grands? 
ame jadis les villes grecques résistérent au grand roi, et comme plus 
emment la Hollande et la Suisse ont résisté 4 la maison d’Autriche. 
‘outefois, si l’on ne peut réduire l’Etat 4 de justes bornes, il reste 
ore une ressource; c’est de n’y point souffrir de capitale, de faire 
yer le gouvernement alternativement dans chaque ville, et d’y ras- 
ibler aussi tour a tour les états du pays. ; 
euplez également le territoire, étendez-y partout les mémes droits, 
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portez-y partout ’abondance et la vie; c’est ainsi que l’Etat deviendr 
tout 4 la fois le plus fort et le mieux gouverné qu’il soit possible. So 
venez-vous que les murs des villes ne se forment que du débris dé 
maisons des champs. A chaque palais que je vois élever dans la capitale 
je crois voir mettre en masures tout un pays. 


Cuap. XIV. — Sutte. 


A Vinstant que le peuple est légitimement assemblé en corps souve 
rain, toute juridiction du gouvernement cesse, la puissance exécutiy 
est suspendue, et la personne du dernier citoyen est aussi sacree et in 
violable que celle du premier magistrat, parce qu’ou se trouve le re 
présenté il n’y a plus de représentant. La plupart des tumultes qui s’¢ 
leverent 4 Rome dans les comices vinrent d’ayoir ignoré ou néglig 
cette regle. Les consuls alors n‘étoient que Jes présidens du peuple; le 
tribuns de simples orateurs': le sénat n’étoit rien du tout. 

Ces intervalles de suspension ow le prince reconnoit ou doit recon 
noitre un supérieur actuel, lui ont toujours été redoutables; et ces as 
semblées du peuple, qui sont l’égide du corps politique et le frein d 
gouvernement, ont été de tout temps l’horreur des chefs : aussi n’épat 
gnent-ils jamais ni soins, ni objections, ni difficultés, ni promesses 
pour en rebuter les citoyens. Quand ceux-ci sont avares, laches, pusi 
lanimes, plus amoureux du repos que de la liberté, ils ne tiennent px 
longtemps contre les efforts redoublés du gouvernement : c’est ain: 
que, la force résistante augmentant sans cesse, l’autorité souverain 
s’¢vanouit a la fin, et que la plupart des cités tombent et périssent avai 
le temps. 

Mais entre l’autorité souveraine et le gouvernement arbitraire il s’ir 
troduit quelquefois un pouvoir moyen dont il faut parler. 


CuHap. XV. — Des députés ou représentans. 


Sitét que le service public cesse d’étre la principale affaire des c 
toyens, et qwils aiment mieux servir de leur bourse que de leur pei 
sonne, l’Etat est déja prés de sa ruine. Faut-il marcher au combat, i 
payent des troupes et restent chez eux; faut-il aller au conseil, ils non 
ment des députés et restent chez eux. A force de paresse et d’argen 
ils ont enfin des soldats pour asservir la patrie, et des représentar 
pour la vendre. 

C’est le tracas du commerce et des arts, c’est l’avide intérét du gait 
c’est la mollesse et amour des commodités, qui changent les servic 
personnels en argent. On cede une partie de son profit pour ’augment 
a son aise. Donnez de argent, et bientdt vous aurez des fers. Ce m 
de finance est un mot d’esclave , il est inconnu dans la cité. Dans un pa‘ 
vraiment libre, les citoyens font tout avec leurs bras, et rien avec | 


4. A peu prés selon le sens qu’on donne A ce nom dans le parlement 4’A 
gleterre, La ressemblance de ces emplois efit mis en conflit les consuls 
les tribuns , quand méme toute juridiction edt été suspendue. 
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rgent; loin de payer pour s’exempter de leurs devoirs, ils payeroient 
ur les remplir eux-mémes. Je suis bien loin des idées communes; je 
ois les corvées moins contraires A la liberté que les taxes. 
Mieux lV Etat est constitué, plus les affaires publiques ’emportent sur 
privées , dans Pesprit des citoyens. Il y a méme beaucoup moins d’af- 
res privées , parce que la somme du bonheur commun fournissant une 
rtion plus considérable a celui de chaque individu, il lui en reste 
dins 4 chercher dans les soins particuliers. Dans une cité bien con- 
ite chacun vole aux assemblées; sous un mauvais gouvernement nul 
lime a faire un pas pour s’y rendre, parce que nul ne prend intérét A 
qui s’y fait, qu’on prévoit que la volonté générale n’y dominera pas, 
qu’enfin les soins domestiques absorbent tout. Les bonnes lois en font 
re de meilleures, les mauvaises en aménent de pires. Sitét que quel- 
un dit des affaires de Etat: Que m’importe? on doit compter que 
itat est perdu. 
L’attiédissement de amour de la patrie, l’activité de Vinterét privé, 
nmensité des Etats, les. conquétes, l’abus du gouvernement, ont fait 
aginer la voie des députés ou représentans du peuple dans les assem- 
es de la nation. C’est ce qu’en certain pays on ose appeler le tiers 
t. Ainsi l’intérét particulier de deux ordres est mis au premier et 
ond rang; l’interét public n’est qu’au troisiéme. 
La souveraineté ne peut étre représentée, par la méme raison qu’elle 
peut étre aliénée ; elle consiste essentiellement dans la volonté géné- 
e, et la volonté ne se représente point : elle est la méme, ou elle est 
re; il n’y a point de milieu. Les députés du peuple ne sont donc ni 
peuvent étre ses représentans, ils ne sont que ses commissaires; ils 
peuvent rien conclure définitivement. Toute loi que le peuple en per- 
ine n’a pas ratifiee est nulle; ce n’est point une loi. Le peuple anglois 
ise étre libre, il se trompe fort; il ne l’est que durant ]’élection des 
mbres du parlement : sitét qu’ils sont élus, il est esclave, il n’est 
n. Dans les courts momens de sa liberté, l’usage qu'il en fait mérite 
m qu’il la perde. 
vidée des représentans est moderne: elle nous vient du gouvernement 
dal, de cet inique et absurde gouvernement dans lequel l’espece hu- 
ine est dégradée, et ou lenom d’homme est en déshonneur. Dans 
anciennes républiques, et méme dans les monarchies, jamais le 
iple n’eut des représentans; on ne connoissoit pas ce mot-la. I] est 
s-singulier qu’a Rome, ou les tribuns étoient si sacrés, on n’ait pas 
me imaginé qu’ils pussent usurper les fonctions du peuple, et qu’au 
jeu d’une si grande multitude ils n’aient jamais tenté de passer de 
r chef un seul plebiscite. Qu’on juge cependant de l’embarras que 
soit quelquefois la foule, par ce qui arriva du temps des Gracques, 
une partie des citoyens donnoit son suffrage de dessus les toits. 
ii le droit et la liberté sont toutes choses, les inconvéniens ne sont 
1. Chez ce sage peuple tout étoit mis 4 sa juste mesure : il laissoit 
e i ses licteurs ce que ses tribuns n’eussent osé faire; il ne craignoit 
: que ses licteurs voulussent le représenter. ; , 
our expliquer cependant comment les tribuns le représentoient 
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quelquefois , il suffit de concevoir comment le gouvernement représer 
le souverain. La loi n’étant que la déclaration de la volonté générale - 
est clair que, dans la puissance législative, le peuple ne peut &tre I 
présenté; mais il peut et doit Pétre dans la puissance exécutive , & 
n’est que la force appliquée a la loi. Ceci fait voir qu’en examinant bi 
les choses on trouveroit que trés-peu de nations ont des lois. Quoi qt 
en soit, il est sir que les tribuns, n’ayant aucune partie du pouvoir & 
cutif, ne purent jamais représenter Je peuple romain par Jes droits 
leurs charges, mais seulement en usurpant sur ceux du sénat. 

Chez les Grecs, tout ce que le peuple avoit.a faire, il le faisoit } 
lui-méme; il étoit sans cesse assemblé sur la place. I] habitoit un clin 
doux; il n’étoit point avide; des esclaves faisoient ses travaux; sa grat 
affaire étoit sa liberté. N’ayant plus les mémes avantages , comment © 
server les mémes droits? Vos climats plus durs yous donnent plus 
besoins!: six mois de l’année la place publique n’est pas tenable; ” 
langues sourdes ne peuvent se faire entendre en plein air; vous dom 
plus a votre gain qu’a votre liberté, et vous craignez bien moins 
clavage que la misére. x 

Quoi! la liberté ne se maintient qu’d lappui de la servitude? 
étre. Les deux excés se touchent. Tout ce qui n’est point dans la nat 
a ses inconvéniens, et la société civile plus que tout le reste. Il y a te 
positions malheureuses ov l’on ne peut conserver sa liberté qu’aux dép 
de celle d’autrui, et o¥ le citoyen ne peut étre parfaitement libre + 
Vesclave ne soit extrémement esclave. Telle étoit la position de Spat 
Pour yous, peuples modernes,. yous n*avez point d’esclayes , mais V 
létes; vous payez leur liberté de la vétre. Vous avez beau vanter ¢: 
preference, j’y trouve plus de lacheté que d’humanité. 

Je n’entends point par tout cela qu’il faille avoir des esclaves, ni: 
le droit d’esclayage soit légitime, puisque j'ai prouvé le contraire 
dis seulement les raisons pourquoi les peuples modernes qui se cro’ 
libres ont des représentans , et pourquoi les peuples anciens n’en avo 
pas. Quoi qu'il en soit, 4 instant qu’un peuple se donne des représ 
tans , il n’est plus libre; il n’est plus. 

Tout bien examiné, je ne vois pas qu’il soit désormais possible 
souverain de conserver parmi nous l’exercice de ses droits, si la 
nest trés-petite. Mais si elle est trés-petite , elle sera subjuguée? J 
Je ferai voir ci-aprés? comment on peut réunir la puissance extéric 
d’un grand peuple avec la police aisée et le bon ordre d’un petit Et: 


» 4. Adopter dans les pays froids le luxe et la mollesse des Orientaux, | 
youloir se donner leurs chatnes; c’est s’y soumettre encore plus nécess: 
ment qu’eux. 

2. Gest ce que je m’étois proposé de faire dans la suite de cet ouvr: 
lorsqu’en traitant des relations externes j’en serois venu aux confédérati 
Maatiére toule neuve, et oti les principes sont encore a établir. 
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Cuap. XVI. — Que V’institution du gouvernement n’est point 
un contrat. 


Le pouvoir législatif une fois bien établi, il s’agit d’établir de méme 
le pouvoir exécutif; car ce dernier, qui n’opére que par des actes par- 
ticuliers, n’étant pas de l’essence de l’autre, en est naturellement sé- 
paré. S'il étoit possible que le souverain, considéré comme tel, eit la 
puissance exécutive, le droit et le fait seroient tellement confondus, 
qu’on ne sauroit plus ce qui est loi et ce qui ne l’est pas; et le corps 
politique, ainsi dénaturé, seroit bientét en proie 4 la violence contre 
Jaquelle il fut institué. 

Les citoyens étant tous égaux par le contrat social, ce que tous doi- 
yent faire, tous peuventle prescrire, au lieu que nul n’a droit d’exiger 
qu’un autre fasse ce qu’tl ne fait pas lui-méme. Or c'est proprement ce 
droit , indispensable pour faire vivre et mouvoir le corps politique, que 
le souverain donne au prince en instituant le gouvernement. 

Plusieurs ont prétendu que l’acte de cet établissement étoit un con- 
trat entre le peuple et les chefs qu’il se donne, contrat par lequel on 
Stipuloit entre les deux parties des conditions sous lesquelles ’une s’o- 
bligeoit 4 commander et l’autre 4 obéir. On conviendra, je m’assure, 
que voila une étrange maniére de contracter. Mais voyons si cette 
opinion est soutenable. > 

Premiérement, l’autorité supréme ne peut pas plus se modifier que 
s’aliéner; la limiter, c’est la détruire. Il est absurde et contradictoire 
que le souverain se donne un supérieur; s’obliger d’obéir 4 un maitre, 
c’est se remettre en pleine liberté. 

De plus, il est évident que ce contrat du peuple avec telles ou telles 
personnes seroit un acte particulier; d’ou il suit que ce contrat ne sau- 
roit étre une loi ni un acte de souveraineté, et que par conséquent il 
seroit illégitime. 

On voit encore que les parties contractantes seroient entre elles sous 
la seule loi de nature et sans aucun garant de leurs engagemens réci- 
proques, ce qui répugne de toutes maniéres a l'état civil : celui quia la 
force en main étant toujours le maitre de l’exécution, autant vaudroit 
donner le nom de contrat a l’acte d’un homme qui diroit a un autre : 
« Je yous donne tout mon bien, a condition que vous m’en rendez ce 
qwil vous plaira. » 

Il n’y a qu’un contrat dans |’Etat, c’est celui de l'association : 
celui-la seul en exclut tout autre. On ne sauroit imaginer aucun con- 
trat public qui ne fit une violation du premier. 


Cuap. XVII. — De Vinstitution du gouvernement. 


Sous quelle idée faut-il done conceyoir l’acte par lequel le gouverne- 
ment est institué? Je remarquerai d’abord que cet acte est complexe , 
ou composé de deux autres, savoir: l’établissement de la loi et l’exe- 
cution ce la loi. ' 

_ Par le premier, le souyerain statue qu’il y aura un corps de gouyer- 
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nement établi sous telle ou telle forme; et il est clair que cet acte esi 
une loi. : 

Par le second, le peuple nomme les chefs qui seront chargés du gou- 
vernement établi. Or cette nomination, étant un acte particulier, n’es* 
pas une seconde loi, mais seulement une suite de la premiére et une 
fonction du gouvernement. 

La difficulté est d’entendre comment on peut avoir un acte de gou- 
yernement avant que le gouvernement existe, et comment le peuple 
qui n’est que souverain ou sujet, peut devenir prince ou magistra 
dans certaines circonstances. 

C’est encore ici que se découvre une de ces étonnantes propriétés dt 
corps politique, par lesquelles il concilie des opérations contradictoires 
en apparence; car celle-ci se fait par une conversion subite de la sou- 
veraineté en démocratie, en sorte que, sans aucun changement sensi 
ble, et seulement par une nouvelle relation de tous 4 tous, les citoyens 
devenus magistrats, passent des actes généraux aux actes particuliers. 
et de la loi 4 l’exécution. 

Ce changemeut de relation n’est point une subtilité de spéculatil 
sans exemple dans la pratique : il a lieu tous les jours dans le parle 
ment d’Angleterre, ot la chambre basse, en certaines occasions, & 
tourne en grand comité, pour mieux discuter les affaires, et devien 
ainsi simple commission, de cour souveraine qu'elle étoit Vinstam 
précédent; en telle sorte qu’elle se fait ensuite rapport a elle-méme 
comme chambre des communes, de ce qu'elle vient de régler en grant 
comité, et délibere de nouveau sous un titre de ce qu'elle a déja résoh 
sous un autre. 

Tel est ’avantage propre au gouvernement démocratique, de pou 
voir étre établi dans Je fait par un simple acte de la yolonté générale 
Apres quoi ce gouvernement provisionnel reste en possession, si tell 
est la forme adoptée, ou établit au nom du souverain le gouvernemen 
prescrit par la loi; et tout se trouve ainsi dans la régle. Il n’est pa 
possible d’instituer le gouvernement d’aucune autre maniére légitim 
et sans renoncer aux principes ci-devant établis. 


Cuap. XVIII. — Moyens de prévenir les usurpations 
du gouvernement 


De ces éclaircissemens il résulte, en confirmation du chapitre xvi 
que l'acte qui institue le gouvernement n’est point un contrat, mai 
une loi; que les dépositaires de la puissance exécutive ne sont point le 
maitres du peuple, mais ses officiers; qu’il peut les établir et les desti 
tuer quand il lui plait; qu’il n’est point question pour eux de contrac 
ter, mais @obeir; et qu’en se chargeant des fonctions que 1’Ktat leu 
impose ils ne font que remplir leur devoir de citoyens, sans ayoir e 
aucune sorte le droit de disputer sur les conditions. 

Quand done il arrive que le peuple institue un gouvernement héré 
ditaire , soit monarchique dans une famille, soit aristocratique dans u 
ordre de citoyens, ce n’est point un engagement qu’il prend; c’est un 
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rme provisionnelle qu’il donne a l’administration , jusqu’a ce qu’il lui 
laise d’en ordonner autrement. 
Il est vrai que ces changemens sont toujours dangereux, et qu’il ne 
ut jamais toucher au gouvernement établi que lorsqu’il devient in- 
mmpatihle avec le bien public : mais cette circonspection est une 
axime de politique, et non pas une régle de droit; et l’Etat n’est pas 
‘us tenu de laisser l’autorité civile 4 ses chefs, que l’autorité militaire « 
ses généraux. 
il est vrai encore qu’on ne sauroit en pareil cas observer avec trop 
2 soin toutes les formalités requises pour distinguer un acte régulier 
légitime d’un tumulte séditieux, et la yolonté de tout un peuple 
s clameurs d’une faction. C’est ici surtout qu’il ne faut donner au cas 
lieux que ce qu’on ne peut lui refuser dans toute la rigueur du droit; 
C’est aussi de cette obligation que le prince tire un grand avantage 
ur conseryer sa puissance malgré le peuple, sans qu’on puisse dire 
Vil l’ait usurpée; car, en paroissant n’user que de ses droits, il lui 
t fort aisé de les étendre, et d’empécher, sous le prétexte du repos 
iblic , les assemblées destinées a rétablir le bon ordre; de sorte qu'il 
prévaut d’un silence qu’il empéche de rompre, ou des irrégularités 
vil fait commettre, pour supposer en sa faveur l’aveu de ceux que la 
ainte fait taire, et pour punir ceux qui osent parler. C’est ainsi que 
; décemvirs, ayant d’abord été élus pour un an, puis continués pour 
le autre année, tenterent de retenir a perpétuité leur pouvoir en ne 
rmettant plus aux comices de s’assembler; et c’est par ce facile 
xyen que tous les gouvernemens du monde, une fois revétus de la 
rce publique, usurpent tét ou tard l’autorité souveraine. 
Les assemblées périodiques dont j’ai parlé ci-deyant sont propres 4 
évenir ou différer ce malheur, surtout quand elles n’ont pas besoin 
convocation formelle; car alors le prince ne sauroit les empécher 
ns se déclarer ouvertement infracteur des lois et ennemi de I’Etat. 
L’ouverture de ces assemblées, qui n’ont pour objet que le maintien 
_traité social, doit toujours se faire par deux propositions qu’on ne 
isse jamais supprimer, et qui passent séparément par les suffrages. 
Le premiére : «S’il plait au souverain de conserver la présente forme 
gouvernement. > “ bn alee: yo? 
La seconde : «S’il plait au peuple d’en laisser l’administration 4 
ux qui en sont actuellement chargés. > . yt 
Je suppose ici ce que je crois avoir démontré, savoir, qu'il n’y a 
ns ’Etat aucune loi fondamentale qui ne se puisse réyoquer, non 
s méme le pacte social; car si tous les citoyens s’assembloient pour 
mpre ce pacte d’un commun accord, on ne peut douter qu’il ne fit 
s-légitimement rompu. Grotius pense méme que chacun peut renon- 
r 4 P Etat dont il est membre, et reprendre sa liberté naturelle et ses 
ns en sortant du pays’. Or il seroit absurde que tous les citoyens 
unis ne pussent pas ce que peut séparément chacun d’eux. 


4. Bien entendu qu’on ne quitte point pour éluder son devoir et se dis- 
nser de seryir sa patrie au moment qu’elle a besoin de nous. La fuite 
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LIVRE IV. ; 
Cuap. I. — Que la volonté générale est indestructible. 


Tant que plusieurs hommes réunis se considérent comme un s: 
corps, ils n’ont qu’une seule yolonté quise rapporte a la comm 
conservation et au bien-étre général. Alors tous les ressorts de VE 
sont vigoureux et simples, ses maximes sont claires et lumineuses 
n’a point d’intéréts embrouillés, contradictoires; le bien commun 
montre partout avec évidence, et ne demande que du bon sens pc 
étre apercu. La paix, union, l’égalité, sont ennemies des subitili 
politiques. Les hommes droits et simples sont difficiles 4 trompe 
cause de leur simplicité : les leurres, les prétextes raffinés ne leur 
imposent point, ils ne sont pas méme assez fins pour étre dupes, Qua 
on voit chez le plus heureux peuple du monde des troupes de pays: 
régler les affaires de )’Etat sous un chéne, et se conduire toujours 
gement, peut-on s’empécher de mépriser les raffinemens des autres} 
tions , qui se rendent illustres et misérables avec tant d’art et de mysté 

Un Etat ainsi gouverné a besoin de trés-peu de lois;*et, 4 mes’ 
qu'il devient nécessaire d’en promulguer de nouvelles, cette néces: 
se voit universellement. Le premier qui les propose ne fait que dire 
que tous ont déja senti, et il n’est question ni de brigues ni d’éloque 
pour faire passer en loi ce que chacun a déja résolu de faire, sitét q 
sera sir que les autres le feront comme lui. 

Ce qui trompe les raisonneurs, c’est que, ne voyant que des E 
mal constitues dés leur origine, iis sont frappés de l’impossibilité 
maintenir une semblable police ; ils rient d’imaginer toutes les sott 
qu’un fourbe adroit, un parleur insinuant pourroit persuader au pet 
de Paris ou de Londres. Is ne savent pas que Cromwell etit été mis. 
sonnettes par le peuple de Berne, et le duc de Beaufort a Ja discip 
par les Génevois. 

Mais quand le nceud social commence a se reldcher et l’Etat a s 
foiblir, quand les intéréts particuliers commencent a se-faire senti 
les petites sociétés 4 infiuer sur la grande, Vintérét commun s’altér 
trouve des opposans : 'unanimité ne régne plus dans les voix; la 
lonté générale n’est plus la yolonté de tous; il s’éléve des contra 
tions, des débats; et le meilleur avis ne passe point sans disputes. 

Enfin, quand lEtat, pres de sa ruine, ne subsiste plus que par 
forme illusoire et vaine, que le lien social est rompu dans tous 
cours, que le plus vil intérét se pare effrontément du nom sacré 
bien public, alors la volonté générale devient muette; tous, gu 
par des motifs secrets, n’opinent pas plus comme citoyens que si 
tat n’ettt jamais existé; et lon fait passer faussement sous Je non 
lois des décrets iniques qui n’ont pour but que J’intérét particulier 

S’ensuit-il de 14 que la volonté générale soit anéantie ou corromp 
Non : elle est toujours constante, inaltérable et pure; mais elle 


alors seroit eriminelle et punissable ee ne seroit plus retraile, mais 
sertion. 
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ordonnée a d’autres qui l’emportent sur elle. Chacun, détachant son 
erét de Vinterét commun, voit bien qu’il ne peut l’en séparer tout 
ait; mais sa part du mal public ne lui paroit rien aupres du bien 
lusif qu’il prétend s’approprier. Ce hien particulier excepte, il veut 
bien général pour son propre intérét, tout aussi fortement qu’au- 
1 autre. Méme en vendant son suffrage a prix d’argent, il n’éteint pas 
lui la vyolonté générale, il ’élude. La faute qu’il commet est de 
inger V’état de la question et de répondre autre chose que ce qu’on 
demande; en sorte qu’au lieu de dire, par un suffrage: « Il est 
intageux 4 1 Etat,» il dit ; «Il est avantageux A tel homme ou 4 tet 
‘ti que tel ou tel avis passe.» Ainsi la loi de ordre public dans les 
emblées n’est pas tant d’y maintenir la volonté générale que de faire 
elle soit toujours interrogée et qu’elle réponde toujours. — 

’aurois ici bien des réflexions 4 faire sur le simple droit de voter 
is tout acte de souveraineté, droit querien ne peut dter aux citoyens; 
sur celui d’opiner, de proposer, de diviser, de discuter, que le gou- 
nement a toujours grand soin de ne laisser qu’a ses membres; mais 
te importante matiére demanderoit un traité 4 part, et je ne puis 
it dire dans celui-ci. 


Cuap. Il. — Des suffrages. 


m voit, par le chapitre précédent, que la maniéreé dont se traitent 
affaires générales peut donner un indice assez stir de l’etat actuel 
mceurs et de la santé du corps politique. Plus le concert regne dans 
assemblées, c’est-a-dire plus les avis approchent de l’unanimite, 
s aussi la volonté générale est dominante; mais les longs débats, les 
sensions , le tumulte, annoncent l’ascendant des intéréts particuliers 
e déclin de l’Etat. 

eci paroit moins évident quand deux ou plusieurs ordres entrent 
is sa constitution, comme 4 Rome les patriciens et les plébéiens, 
t les querelles troublérent souvent les comices, méme dans les plus 
ux temps de la république; mais cette exception est plus apparente 
réelle; car alors, par le vice inhérent au corps politique, ona 
r ainsi dire deux Etats en un; ce qui n’est pas vrai des deux en- 
ible est vrai de chacun séparément. Et en effet, dans les temps 
ne les plus orageux, les plébiscites du peuple, quand le sénat ne 
-méloit pas, passoient toujours tranquillement et 4 la grande plu- 
té des suffrages : les citoyens n’ayant qu’un intérét, le peuple n’a- 
_ qu’ane yolonté. 
Vautre extrémité du cercle , ’unanimité revient : c’est quand les ci- 
ens, tombés dans la servitude, n’ont plus ni liberte ni volonte. 
rs la crainte et Ja flatterie changent en acclamations les suffrages; 
1e délibére plus, on adore ou l’on maudit. Telle étoit Ja vile ma- 
e d’opiner du sénat sous les empereurs. Quelquefois cela se faisoit 
; des précautions ridicules. Tacite observe ' que, sous Othon, les sé- 
urs, accablant Vitellius d’exécrations, affectoient de faire en meme 
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temps un bruit épouvantable, afin que, si par hasard il devenoit 
maitre , il ne pit savoir ce que chacun d’eux avoit dit. 

De ces diverses considérations naissent les maximes sur lesquelles 
doit régler la maniére de compter Jes voix et de comparer les avi: 
selon que la volonté générale est plus ou moins facile 4 connoitre 
VEtat plus ou moins déclinant. . 

Il n’y a qu'une seule loi qui, par sa nature, exige un consenteme: 
unanime; c’est le pacte social : car l’association civile est l’acte c 
monde le plus volontaire; tout homme étant né libre et maitre de lu 
méme, nul ne peut, sous quelque prétexte que ce puisse étre, lassi 
jettir sans son ayeu. Décider que le fils d’une esclave nait esclaye , c’e 
décider qu’il ne nait pas homme. 

Si donc, lors du pacte social, il s’y trouve des opposans, leur 0] 
position n’invalide pas le contrat, elle empéche seulement quiils n 
soient compris : ce sont des étrangers parmi les citoyens. Quand )’Bt 
est institué, le consentement est dans la résidence; habiter le territoir 
c’est se soumettre a la souveraineteé '. 

Hors ce contrat primitif, la voix du plus grand nombre oblige tor 
jours tous les autres; c’est une suite du contrat méme. Mais on di 
mande comment un homme peut étre libre et forcé de se conformer 
des volontés qui ne sont pas les siennes. Comment les opposans sont-i 
libres et soumis a des lois auxquelles ils n’ont pas consenti? 

Je reponds que la question est mal posée. Le citoyen consent a tout 
les lois, méme 4 celles qu’on passe malgré lui, et méme a celles qui 
punissent quand il ose en violer quelqu’une. La volonté constante « 
tous les membres de ]’Etat est la yolonté générale; c’est par elle qu’ 
sont citoyens et libres?. Quand on propose une loi dans l’assemblée « 
peuple, ce qu’on leur demande n’est pas précisément s’ils approuve 
la proposition ous’ils la rejettent, mais si elle est conforme ou non a 
volonté generale, qui est la leur : chacun en donnant son suffrage ¢ 
son avis ]a-dessus; et du calcul des voix se tire la déclaration de 
volonté générale. Quand done l’avis contraire au mien l’emporte, ce 
ne prouye autre chose sinon que je m’étois trompé, et que ce que j’e 
timois étre la volonté générale ne l’étoit pas. Si mon avis particuli 
Vetit emporté, j’aurois fait autre chose que ce que j'avois youlu; c’t 
alors que je n’aurois pas été libre. 

Ceci suppose, il est vrai, que tous les caractéres de Ja volonté gén 
rale sont encore dans Ja pluralité : quand ils cessent d’y étre, quelq 
parti qu’on prenne, il n’y a plus de liberté. 


4, Ceci doit toujours s’entendre d’un Etat libre; car ailleurs Ja famil] 
les biens, le défaut d’asile , la nécessité, la violence, peuvent retenir un |} 
bitant dans le pays malgré Jui; et alors son séjour seul ne suppose plus s 
consentement au contrat ou a la violation du contrat. 

2, A Génes, on lit au-deyant des prisons et sur les fers des galériens 
mot Libertas. Cette application de la devise est belle et juste. En effet il n’ 
que les malfaiteurs de tous élats qui empéchent le citoyen d’étre lib 
Dans un pays ou tous ces gens-la seroient aux galéres, on jouiroit de la p! 
parfaite liberté. 
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? 
_En montrant ci-deyant comme on substituoit des volontés particu- 
iéres a la volonté générale dans les délibérations publiques, j’ai suffi- 
amment indiqué les moyens praticables de prévenir cet abus; j’en par- 
erai encore ci-aprés. A l’égard du nombre proportionnel des suffrages 
our declarer cette yolonteé, j’ai aussi donné les principes sur lesquels 
n peut le determiner. La difference d'une seule voix rompt l’égalité; un 
eul opposant rompt l’unanimité : mais entre l’unanimité et |’égalité il 
a plusieurs partages inégaux, 4 chacun desquels on peut fixer ce 
ombre selon l’état et les besoins du corps politique. 

Deux maximes génerales peuvent servir 4 régler ces rapports : ’une, 
ue, plus les délibérations sont importantes et graves, plus V’avis qui 
emporte doit approcher de l’unanimité; l’autre, que, plus l’affaire 
gitée exige de célérité, plus on doit resserrer la différence prescrite 
ans le partage des avis : dans les délibérations qu'il faut terminer sur-’ 
-champ , l’excédant d’une seule voix doit suffire. La premiére de ces 
laximes paroit plus conyenable aux lois, et la seconde aux affaires. 
uoi qu il en soit, c’est sur leur combinaison qne s’établissent les meil- 
urs rapports qu’on peut donner a la pluralité pour prononcer. 


Cuap. III. — Des élections. 


ATégard des élections du prince et des magistrats, qui sont, comme 
l’ai dit, des actes complexes, il y a deux voies pour y procéder, 
voir, le choix et le sort. L’une et l’autre ont été employées en diverseg 
publiques , et l’on voit encore actuellement un mélange trés-compli- 
1é des deux dans l’élection du doge de Venise. | 
« Le suffrage par le sort, dit Montesquieu', est de la nature de Ja dé- 
ocratie. » J’en conviens, mais comment cela? « Le sort, continue-t-il 
tune facon délire qui n’afflige personne; il laisse 4 chaque citoyen 
le espérance raisonnable de servir la patrie.» Ce ne sont pas la des 
isons. 
Sil’on fait attention que l’élection des chefs est une fonction du gou- 
rnement, et non de la souveraineté, on verra pourquoi la voie du 
rt est plus dans la nature de la démocratie, ou l’administration est 
autant meilleure que les actes en sont moins multipliés. 
Dans toute véritable démocratie, la magistrature n’est pas un avan- 
ge, mais une charge onéreuse qu’on ne peut justernent imposer a un 
rticulier plutét qu’a un autre. La loi seule peut imposer cette charge 
celui sur qui le sort tombera. Car alors la condition etant égale pour 
us, et le choix ne dépendant @aucune volonté humaine , il n’y a point 
ipplication particuliére qui altére l'universalité de la loi. 
Dans l’aristocratie le prince choisit le prince, le gouvernement se con- 
rve par lui-méme, et c’est 14 que les suffrages sont bien places. 
L’exemple de l’élection du doge de Venise confirme cette distinction 
in de la détruire : cette forme mélée convient dans un gouvernement 
ixte. Car c’est une erreur de prendre le gouvernement de Venise pour 


§. Esprit des Lois, liv, YW, chap. 1. 
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une yéritable aristocratie. Si le peuple n’y a nulle part au gouyerne=- 
ment, la noblesse y est peuple elle-méme. Une multitude de pauyres 
Barnabotes n’approcha jamais d’aucune magistrature, et n’a de sa uy 
plesse que le vain titre d’excellence et le droit d’assister au gram 
Conseil. Ce grand Conseil étant aussi nombreux que notre Conseil gé- 
néral a Genéve, ses illustres membres n’ont pas plus de priviléges que 
nos simples citoyens. Il est certain qu’étant l’extréme disparite des deux 
républiques , la bourgeoisie de Genéve représente exactement le patriciat 
yénitien ; nos natifs et habitans représentent les citadins et le peuple de 
Venise; nos paysans représentent les sujets de terre ferme : enfin, d 
quelque maniére que l'on considére cette république, abstraction faite 
de sa grandeur, son gouvernement n’est pas plus aristocratique que le 
notre. Toute la difference est que, n’ayant aucun chef a vie, nous n’a- 
yons pas le méme besoin du sort. 

Les élections par le sort auroient peu d’inconvéniens dans une vérita- 
ble democratie, ou, tout étant égal aussi bien par les meeurs et par les 
talens que par les maximes et par la fortune, le choix deviendroit pres- 
que indifférent. Mais j’ai déja dit qu’il n’y avoit point de véritable dé- 
mocratie. 

Quand le choix et le sort se trouyent mélés, le premier doit rempli 
les places qui demandent des talens propres, telles que les emplois mi- 
litaires : l'autre convient A celles ot suffisent le bon sens, la justice. 
Vintégrité, telles que les charges de judicature, parce que, dans ur 
Etat bien constitué, ces qualités sont communes A tous les citoyens. 

Le sort ni les suffrages n’ont aucun lieu dans le gouvernement mo- 
narchique. Le monarque étant de droit seul prince et magistrat unique. 
le choix de ses lieutenans n’appartient qu’a lui. Quand l’abbé de Saint. 
Pierre proposoit de multiplier les conseils du roi de France, et d’er 
élire les membres par scrutin , il ne yoyoit pas qu’il proposoit de chan- 
ger la forme du gouvernement. 

Il me resteroit 4 parler de la maniére de donner et de recueillir le: 
voix dans l’assemblée du peuple; mais peut-étre l’historique de la po: 
lice romaine 4 cet égard expliquera-t-il plus sensiblement toutes le: 
maximes que je pourrois établir. Il n’est pas indigne d’un lecteur judi 
cieux de voir un peu en détail comment se traitoient les affaires publi 
ques et particulieres dans un conseil de deux cent mille hommes. 


CHAP. IV. — Des comices romains. 


Nous n’ayons nuls monumens bien assurés des premiers temps di 
Rome; il y a méme grande apparence que la plupart des choses qu’ol 
en debite sont des fables‘, et en général la partie la plus instructiv 
des annales des peuples, qui est l'histoire de leur établissement, es 
celle qui nous manque le plus. L’expérience nous apprend tous les jour 


_'. Le nom de Rome, qu'on prétend venir de Romulus, est grec, et signifi 
force; le nom de Numa est grec aussi, et signifie loi. Quelle apparence qu 


les deux premiers rois de cette ville aient porté d’avance des noms si bie! 
relatifs 4 ce qu’ils ont fait? 
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de quelles causes naissent les révolutions des empires : mais, comme il 
ne se forme plus de peuple, nous n’avons guére que des conjectures 
pour expliquer comment ils se sont formés. 

Les usages qu’on trouve établis attestent au moins qu’il y eut une ori- 

gine a ces usages. Des traditions qui remontent A ces origines, celles 
qu’appuient les plus grandes autorités, et que de plus fortes raisons 
Confirment, doivent passer pour les plus certaines. Voila les maximes 
que j’ai tache de suivre en recherchant comment le plus libre et le plus 
puissant peuple de la terre exercoit son pouvoir supréme. 
_ Aprés la fondation de Rome, la république naissante, c’est-a-dire 
Varmée du fondateur, composée d’Albains, de Sabins et d’étrangers , 
fut divisée en trois classes, qui, de cette division, prirent le nom de 
tribus. Chacune de ces tribus fut subdivisée en dix curies, et chaque 
curie en décuries, 4 la téte desquelles on mit des chefs appelés cwrions 
et décurions. 

Outre cela on tira de chaque tribu un corps de cent cavaliers ou che- 
valiers , appelé centurie, par ou l’on yoit que ces divisions, peu néces- 
saires dans un bourg, n’étoient d’abord que militaires. Mais il semble 
qu’un instinct de grandeur portoit la petite ville de Rome a se donner 
d’avance une police convenable a la capitale du monde. 

De ce premier partage resulta bientdt un inconvénient; c’est que la 
tribu des Albains' et celle des Sabins? restant toujours au méme état, 
tandis que celle des étrangers? croissoit sams cesse par le concours per- 
pétuel de ceux-ci, cette derniére ne tarda pas a surpasser les deux au- 
tres. Le reméde que Servius trouva a ce dangereux abus fut de changer 
la division ; et a celle des races, qu'il abolit, d’en substituer une autre 
tirée des lieux de la ville occupés par chaque tribu. Au lieu de trois tri- 
bus il en fit quatre, chacune desquelles occupoit une des collines de 
Rome et en portoit le nom, Ainsi, remédiant 4 linégalite présente, il la 
prévint encore pour l’avenir; et afin que cette division ne fit pas seule- 
ment de lieux, mais d’hommes, il défendit aux habitans d’un quartier 
de passer dans un autre; ce qui empécha les races de se confondre. 

Il doubla aussi les trois anciennes centuries de cavalerie, et y en 
ajouta douze autres, mais toujours sous les anciens noms; moyen sim- 
ple et judicieux, par lequel il acheva de distinguer le corps des cheya- 
liers de celui du peuple, sans faire murmurer ce dernier. 

A ces quatre tribus urbaines Servius en ajouta quinze autres ap- 
pelées tribus rustiques, parce qu’elles étoient formées des habitans 
de la campagne, partagés en autant de cantons. Dans la suite on en fit 
autant de nouvelles; et le peuple romain se trouva enfin divise en 
trente-cing tribus, nombre auquel elles restéerent fixées jusqu’a la fin 

république: 
oe pee As\eeeon des tribus de la ville et des tribus de la campagne 
résulta un effet digne d’étre observé, parce qu’il n’y en a point d’autre 
exemple, et que Rome lui dut 4 la fois la conservation de ses moeurs et 
Paceroissement de son empire. On croiroit que les tribus urbaines sar- 


1. Ramnenses, ~ 2, Tatienses. — 3, Luceres, 
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rogérent bientét la puissance et les honneurs, et ne tardérent pas davi-- 
lir les tribus rustiques : ce fut tout le contraire. On connoit le gout des: 
premiers Romains pour la vie champétre. Ce godt leur venoit du sage) 
instituteur qui unit 4 la liberté les travaux rustiques et militaires, et! 
relégua pour ainsi dire a la ville les arts, les métiers, l'intrigue, la for-. 
tune, et Pesclavage. 

Ainsi, tout ce que Rome avoit d’illustre vivant aux champs et cultivant 
les terres, on s’accoutuma 4 ne chercher que 1a les soutiens de la répu- 
blique. Cet Etat, étant celui des plus dignes patriciens, fut honoré de 
tout le monde; la vie simple et laborieuse des villageois fut preférée a 
la vie oisive et lache des bourgeois de Rome; et tel n’edit été qu'un mal- 
heureux prolétaire ala ville, qui, laboureur aux champs, devint un ci- 
toyen respecte. Ce n’est pas sans raison, disoit Varron, que nos magna- 
nimes ancétres établirent au village la pépiniére de ces robustes et vaillans 
hommes qui les défendoient en temps de guerre et les nourrissoient en 
temps de paix. Pline dit positivement que les tribus des champs étoient 
honorées 4 cause des hommes qui les composoient; au lieu qu’on trans- 
féroit par ignominie dans celles de la ville les laches qu’on vyouloit avi- 
lir. Le Sabin Appius Claudius, étant venu s’établir 4 Rome, y fut com- 
blé d’honneurs et inscrit dans une tribu rustique, qui prit dans la suite 
le nom de sa famille. Enfin, les affranchis entroient tous dans les tribus 
urbaines , jamais dans les rurales; et il n’y a pas, durant toute la répu- 
blique, un seul exemple d’aucun de ces affranchis parvenu a aucune ma- 
gistrature , quoique devenu citoyen. 

Cette maxime étoit excellente; mais elle fut poussée si loin, qu'il en 
résulta enfin un changement, et certainement un abus dans la police. 

Premiérement, les censeurs, aprés s’étre arrogé longtemps le droit de 
transférer arbitrairement les citoyens d'une tribu a l’autre , permirent a 
la plupart de se faire inscrire dans celle qui leur plaisoit; permission qui 
sirement n’étoit bonne a rien, et 6toit un des grands ressorts de la cen- 
sure. De plus, les grands et les puissans se faisant tous inscrire dans les 
tribus de la campagne, et les affranchis devenus citoyens restant avec la 
populace dans celles de la ville, les tribus, en général, n’eurent plus 
de lieu ni de territoire, mais toutes se trouvérent tellement mélées , 
qu’on ne pouvoit plus discerner les membres de chacune que par les re- 
gistres; en sorte que lidée du mot tribu passa ainsi du réel au person- 
nel, ou plutét devint presque une chimere. 

1] arriva encore que les tribus de la ville, étant plus 4 portée, se 
trouverent souvent les plus fortes dans les comices, et vendirent l’Etat 
& ceux qui daignoient acheter les suffrages de la canaille qui les com- 
posoit. 

A Yégard des curies, V’instituteur en ayant fait dix en chaque tribu 
tout le peuple romain, alors renfermé dans les murs de la ville se 
trouva compose de trente curies, dont chacune avoit ses temples , ses 
dieux , ses officiers , ses prétres , et ses fétes, appelées compitalia, sem- 
blables aux paganalia, qu’eurent dans la suite les tribus rustiques. 

Au nouveau partage de Servius, ce nombre de trente ne pouvant se 
répartir également dans ses quatre tribus, il n’y voulut point toucher ; 
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ot les curies , indépendantes des tribus, devinrent une autre division des 
jabitans de Rome : mais il ne fut point question de curies, ni dans les 
ribus rustiques ni dans le peuple qui les composoit, parce que les tri- 
Jus étant devenues un établissement purement civil, et une autre police 
lyant eté introduite pour la leyée des troupes, les divisions militaires 
le Romulus se trouvérent superflues. Ainsi, quoique tout citoyen fut 
nscrit dans une tribu, il s’en falloit de beaucoup que chacun ne le fit 
lans une curie. 

Servius fit encore une troisiéme division, qui n’avoit aucun rapport 
ux deux précédentes, et devint, par ses effets, la plus importante de 
outes. Il distribua tout le peuple romain en six classes, qu’il ne distin« 
ua ni par le lieu ni par les hommes, mais par les biens; en sorte que 
es premieres classes étoient remplies par les riches, les derniéres par 
es pauyres, et les moyennes par ceux qui jouissoient d’une fortune mé- 
jocre. Ces six classes étoient subdivisées en cent quatre-vingt-treize au- 
res corps, appelés centuries; et ces corps étoient tellement distribues,que _ 
a premiére classe en comprenoit seule plus de la moitié, et Ja derniére y 
’en formoit qu’un seul. Il se trouya ainsi que la classe lamoinsnom- 
reuse en hommes l’étoit le plus en centuries, et que la derniére classe 
ntiére n’étoit comptée que pour une subdivision, bien qu’elle contint 
eule plus de la moitié des habitans de Rome. 

Afin que le peuple pénétrat moins Jes conséquences de cette derniére 
orme , Servius affecta de lui donner un air militaire : il inséra dans la 
econde classe deux centuries d’armuriers, et deux d’instrumens de 
uerre dans la quatrieme : dans chaque classe, excepté la derniére, il 
istingua les jeunes et les vieux, c’est-a-dire ceux qui étoient obligés de 
orter les armes, et ceux que leur 4ge en exemptoit par les lois; dis- 
nction qui, plus que celle des biens, produisit la nécessite de recom- 
lencer souyent le cens ou dénombrement : enfin il voulut que l’assem- 
lée se tint au champ de Mars, et que tous ceux qui étoient en dge de 
arvir y Vinssent avec leurs armes. 

La raison pour laquelle il ne suivit pas dans la derniére classe cette 
\éme division des jeunes et des vieux, c’est qu’on n’accordoit point a la 
opulace , dont elle étoit composée, l’honneur de porter les armes pour 
.patrie; il falloit avoir des foyers pour obtenir le droit de les défen- 
re: et, de ces innombrables troupes de gueux dont brillent aujour- 
hui les armées des rois, il n’y en a pas un peut-étre qui n’ett été 
nassé avec dédain d’une cohorte romaine, quand les soldats étoient les 
éfenseurs de la liberté. 

On distingua pourtant encore, dans la derniére classe, les prolétatres 
2 ceux qu’on appeloit capite censi. Les premiers, non tout a fait réduits 
rien, donnoient au moins des citoyens 4 l’Etat, quelquefois méme des 
dats dans les besoins pressans. Pour ceux qui n’ayoient rien du tout 
_qu’on ne pouvoit dénombrer que par leurs tétes, ils étoient tout a fait 
ardés comme nuls, et Marius fut le premier qui daigna les enréler. 
Sans décider ici si ce troisieéme dénombrement étoit bon ou mauyais 
1 lui-méme , je crois pouvoir affirmer qu’iln’y avoit que les mceurs sim- 
lesdes premiers Romains, leur désintcressement, leur godt pour lagri_ 
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culture, leur mépris pour le commerce et pour l’ardeur du gain, qui 

pussent le rendre praticable. Ou est le peuple moderne chez lequel la 

dévorante avidité, esprit inquiet, l’intrigue, les déplacemens conti- 9 
nuels, les perpétuelles révolutions des fortunes, pussent laisser durer 

_vingt ans un pareil établissement sans bouleverser tout ’Etat? 11 faut 

méme bien remarquer que les mceurs et la censure, plus fortes que cette 

institution, en corrigérent le vice 4 Rome, et que tel riche se vit re- 

légué dans la classe des pauvres pour avoir trop étalé sa richesse. 

De tout ceci l’on peut comprendre aisément pourquoi il n’est presque 
jamais fait mention que de cing classes, quoiqu’il y en edt réellement 
six. La sixiéme, ne fournissant ni soldats 4l’armée, ni yotans au champ 
de Mars', et n’étant presque d’aucun usage dans la république, étoit 
rarement comptée pour quelque chose. 

Telles furent les différentes divisions du peuple romain. Voyons & 
présent l’effet qu’elles produisoient dans les assemblées. Ces assemblées 

_ légitimement convoquées s’appeloient comices : elles se tenoient ordi- 
- nairement dans la place de Rome ou au champ de Mars, et se distin- 
— en comices par curies, comices par centuries, et comices par 

tribus, selon celle de ces trois formes suY laquelle elles étoient ordon- 
nées. Les comices par curies étoient de l’institution de Romulus; ceux 
par centuries, de Servius; ceux par tribus, des tribuns du peuple. Au 
cune loi ne receyoit la sanction, aucun magistrat n’étoit élu, que d 
les comices; et comme il n’y ayoit aucun citoyen qui ne fit inscrit dans 
une curie, dans une centurie, ou dans une tribu, il s’ensuit qu’aucun 
citoyen n’étoit exclu du droit de suffrage , et que le peuple romain étoit 
véritablement souverain de droit et de fait. 

_ Pour que les comices fussent légitimement assemblés, et que ce qui 
s’y faisoit eit force de loi, il falloit trois conditions : la premiére, que 
le corps ou le magistrat qui les convoquoit fat revétu pour cela de l'au- 
torité nécessaire; la seconde, que l’assemblée se fit un des jours permis 
par la loi; la troisiéme , que les augures fussent favorables. 

La raison du premier reglement n’a pas besoin d’étre expliquée; le 
second est une affaire de police : ainsi il n’étoit pas permis de tenir les 
comices les jours de férie et de marché, ot les gens de la campagne, 
venant 4 Rome pour leurs affaires, n’avoient pas le temps de passer la 
journée dans la place publique. Par le troisiéme, le sénat tenoit en bride 
un peuple fier et remuant, et tempéroit a propos l’ardeur des tribuns 
séditieux; mais ceux-ci trouvérent plus d’un moyen de se délivrer de 
cette géne. 

Les lois et l’élection des chefs n’étoient pas les seuls points soumis au 
jugement des comices : le peuple romain ayant usurpé les plus impor- 
tantes fonctions du gouvernement, on peut dire que le sort de l’Europe 
étoit réglé dans ses assemblées. Cette variété d’objets donnoit lieu aux 


1. Je dis au champ de Mars, parce que c’étoit 1a que s’assembloient les 
comices par centuries : dans les deux autres formes le peuple s’assembloit au 
forum ou ailleurs; et alors les capite censi ayoient atitant dinfluence et d’au- 
torité que les premiers citoyens. ~ 


LIVRE IV, CHAPITRE IV. 647 


diverses formes que prenoient ces assemblées, selon les matiéres sur 
lesquelles il avyoit a prononcer, 

Pour juger de ces diverses formes, il suffit de les comparer. Romulus, 
en instituant les curies, ayoit en vue de contenir le sénat par le peuple 
et le peuple par le sénat , en dominant également sur tous. Il donna 
donc au peuple, par cette forme, toute lautorité du nombre pour ba- 
lancer celle de la puissance et des richesses qu’il laissoit aux patriciens. 
Mais, selon l’esprit de la monarchie, il laissa cependant plus d’avan- 
tage aux patriciens par l’influence de leurs cliens sur la pluralité des 
suffrages. Cette admirable institution des patrons et des cliens fut un 
chef-d’ceuvre de politique et d’humanité sans lequel le patriciat, si 
coniraire alesprit de la république, n’eit pu subsister. Rome seule a 
eu ’honneur de donner au monde ce bel exemple, duquel il ne résulla 
jamais d’abus, et qui pourtant n’a jamais été suiyi. 

Cette méme forme des curies ayant subsisté sous les rois jusqu’a Ser- 
yius, et le regne du dernier Tarquin n’étant point compté pour légi- 
ime, cela fit distinguer généralement les lois royales par le nom de 
leges curiate. 

Sous la république, les curies, toujours bornées aux quatre tribus 
irbaines , et ne contenant plus que la populace de Rome, ne pouvoient 
sonvenir ni au senat, qui étoit ala téte des patriciens, ni aux tribuns, 
Jui, quoique plebéiens, étoient 4 la téte des citoyens aisés. Elles tom- 
erent donc dans le discrédit; leur avilissement fut tel, que leurs trente 
icteurs assemblés faisaient ce que les comices par curies auroient di 
aire. 

La division par centuries étoit si favorable a l’aristocratie , qu’on ne 
roit pas d’abord comment le sénat ne l’emportoit pas toujours dans les 
yomices qui portoient ce nom, et par lesquels étoient élus les consuls, 
es censeurs, et les autres magistrats curules. En effet, de cent quatre- 
‘ingt-treize centuries qui formoient les six classes de tout le peuple ro- 
nain, la premiére classe en comprenant quatre-vingt-dix-huit, et les 
‘Oix nese comptant que par centuries, cette seule premiere classe l’em- 
yortoit en nombre de voix sur toutes les autres. Quand toutes ces cen- 
uries étoient d’accord, on ne continuoit pas méme a recueillir les suf- 
rages; ce qu’ayoit décidé le plus petit nombre passoit pour une décision 
lela multitude; et l’on peut dire que, dans les comices par centuries, les 
ffaires se régloient a la pluralité des écus bien plus qu’a celle des voix, 

Mais cette extréme autorité se tempéroit par deux moyens : premié- 
ement, les tribuns pour l’ordinaire, et toujours un grand nombre de 
lébéiens, étant dans la classe des riches, balancoient le crédit des 
atriciens dans cette premiére classe. 

Le second moyen consistoit en ceci, qu’au lieu de faire d’abord voter 
es centuries selon leur ordre, ce qui auroit toujours fait commencer 
ar la premiére, on en tiroit une au sort, et celle-la! procédoit seule 


} 

. Cette centurie, ainsi tirée au sort, s’appeloit prerogativa, a cause qu’elle 
& la premiére a qui l’on demandoit son suffrage; et ¢’est de 14 qu’est yenu 
e mot de prerogative, 
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4 Pélection; aprés quoi toutes les centuries, appelées un autre jou 
selon leur rang, répétoient la méme élection, et la confirmoient ont 
nairement. On 6toit ainsi l’autorité de l’exemple au rang pour la do 
au sort, selon le principe de la démocratie. 

Il résultoit de cet usage un autre avantage encore : c’est que le 
citoyens’de la campagne ayoient le temps, entre les deux élections, 
sinformer du-mérite du candidat provisionnellement nommé, afin ¢ 

ne donner leur voix qu’avec connoissance de cause. Mais, sous prétext 
de célérité, l’on vint 4 bout d’abolir cet usage, et les deux mene | 
firent le méme jour. 

Les comices par tribus étoient proprement le conseil du peng 
romain. Ils ne se convyoquoient que-par les tribuns; les tribuns 
étoient élus et y passoient leurs plébiscites. Non-seulement le sénat n” 
avoit point de rang, iln’ayoit pas méme le droit d’y assister; et, forcé 
d’obéir A des lois sur lesquelles ils n’avoient pu voter, les sénateurs 
A cet égard, étoient moins libres que les derniers citoyens. Cette injus 
tice étoit tout 4 fait mal entendue, et suffisoit seule pour invalider le 
décrets d’un corps ot tous ses membres n’étoient pas admis. Quan 
tous les patriciens eussent assisté 4 ces comices selon le droit quils e 
avoient comme citoyens , devenus alors simples particuliers ils n’eusset 
guére influé sur une forme de suffrages qui se recueilloient par téte 
et ou le moindre prolétaire pouvoit autant que le prince du sénat. 

On voit done qu’outre l’ordre qui résultoit de ces diverses distribu 
tions pour le recueillement des suffrages d’un si grand peuple, ce 
distributions ne se réduisoient pas a des formes indifférentes en elles 
mémes , mais que chacune avoit des effets relatifs aux yues qui la fa 
soient préférer. 

Sans entrer la-dessus en de plus longs détails, il résulte des éclaii 

/ ‘eissemens précédens que les comices par tribus étoient les plus fave 
rables au gouvernement populaire , et les comices par centuries a lari 
tocratie. A l’égard des comices par curies, ot la seule populace ¢ 
Rome formoit la pluralité, comme ils n’étoient bons qu’a favoriser 
tyrannie et les mauvais desseins, ils durent tomber dans le décri, 1} 
séditieux eux-mémes s’abstenant d’un moyen qui mettoit trop 4 décor 
vert leurs projets. Il est certain que toute la majesté du peuple roma 
ne se trouvoit que dans les comices par centuries, qui seuls étoie 
complets; attendu que dans les comices par curies manquoient 1 
tribus rustiques, et dans les comices par tribus le sénat et les pi 
triciens. 

Quant 4 la maniére de recueillir les suffrages, elle étoit chez 1 
premiers Romains aussi simple que leurs meeurs , quoique moins simf 
encore qu’a Sparte. Chacun donnoit son suffrage 4 haute voix, un gre 
fier les écrivoit 4 mesure : pluralité de voix dans chaque tribu déte 
minoit le suffrage de la tribu; pluralité de voix entre les tribus déte 
minoit le suffrage du peuple; et ainsi des curies et des centuries. G 
usage étoit bon tant que Phonnéteté régnoit entre les citoyens, et qi 
chacun avoit honte de donner publiquement son suffrage 4 un ay 


x 


injuste ou a un sujet indigne; mais, quand le peuple se corrompit 
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u’on acheta les voix, il convint qu’elles se donnassent en secret pour 
ontenir les acheteurs par la défiance , et fournir aux fripons le moyen 
e n’étre pas des traitres. 
Je sais que Cicéron blame ce changement, et lui attribue en partie la 
line de la republique. Mais, quoique je sente le poids que doit avoir 
i Yautorité de Cicéron, je ne puis étre de son avis : je pense au con- 
aire que, pour n’avoir pas fait assez de changemens semblables, on 
scéléra la perte de Etat. Comme le régime des gens sains n’est pas 
ropre aux malades, il ne faut pas vouloir gouverner un peuple cor- 
ypu par les mémes lois qui conviennent 4 un bon peuple. Rien ne 
rouve mieux cette maxime que la durée de la république de Venise, 
ynt le simulacre existe encore, uniquement parce que ses lois ne con- 
ennent qu’a de méchans hommes. 
On distribua donc aux citoyens des tablettes par lesquelles chacun 
uvoit voter sans qu’on sit quel étoit son avis : on établit aussi de 
yuvelles formalités pour le recueillement des tablettes , le compte des 
ix , la comparaison des nombres, etc.; ce qui n’empécha pas que la 
lelité des officiers chargés de ces fonctions ' ne ft souvent suspectée. 
1 fit enfin , pour empécher la brigue et le trafic des suffrages, des édits 
nt la multitude montre Vinutilite. 
Vers les derniers temps on étoit souvent contraint de recourir a des 
pédiens extraordinaires pour suppleéer 4 l’insuffisance des lois : tantét 
| supposoit des prodiges; mais ce moyen, qui pouvoit en imposer 
| peuple, n’en imposoit pas 4 ceux qui le gouvernoient: tantét on 
nyoquoit brusquement une assemblée avant que les candidats eussent 
le temps de faire leurs brigues : tantét on consumoit toute une 
ance a parler quand on yoyoit le peuple gagné prét 4 prendre un 
juvais parti. Mais enfin l’ambition éluda tout; et ce qu'il y a d’in- 
oyable, c’est qu’au milieu de tant d’abus ce peuple immense, a la 
veur de ses anciens reglemens, ne laissoit pas d’élire les magistrats , 
passer les lois, de juger les causes, d’expédier les affaires particu- 
res et publiques, presque avec autant de facilité qu’edt pu faire le 
nat lui-méme. 


CHap. V. — Du tribunat. 


Quand on ne peut établir une exacte proportion entre les parties 
nstitutives de l’Etat, ou que des causes indestructibles en altérent 
as cesse les rapports, alors on institue une magistrature particuliére 
i ne fait point corps avec les autres, qui replace chaque terme dans 
n yrai rapport, et qui fait une liaison ou un moyen terme soit entre 
prince et le peuple, soit entre le prince et le souverain, soit a la fois 
3 deux cotés s’il est nécessaire. 

Ce corps, que j’appellerai tribunat, est le conservateur des lois et du 
uvoir législatif. Il sert quelquefois 4 protéger le souverain contre le 
uvernement, comme faisoient 4 Rome les tribuns du peuple; quel- 
efois 4 soutenir le gouvernement contre le peuple, comme fait main- 


4. «Custodes, diribitores, rogatores suffragiorum. > 
RoussEau II 31 
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tenant a Venise le conseil des Dix; et quelquefois 4 maintenir l’equilibs 
de part et d’autre, comme faisoient les éphores 4 Sparte. 

Le tribunat n’est point une partie constitutive de la cite, etne do 
avoir aucune portion de la puissance législative ni de l’executive : ma, 
c’est en cela méme que la sienne est plus grande; car, ne pouvant 
faire , il peut tout empécher. Il est plus sacré et plus réyere, comm 
défenseur des lois, que le prince qui les exécute, et que le souverai 
qui les donne. C’est ce qu’on vit bien clairement 4 Rome, quand ces fie: 
patriciens, qui méprisérent toujours le peuple entier , furent forces c 
fléchir devant un simple officier du peuple, qui n’ayoit ni auspices 1 
juridiction. : 

Le tribunat, sagement tempéré, est le plus ferme appui d’une bonr 
constitution; mais pour peu de force qu’il ait de trop, il renverse tow 
a V’égard de la foiblesse, elle n’est pas dans sa nature; et pouryu qu 
soit quelque chose, il n’est jamais moins qu’il ne faut. : 

Il dégénére en tyrannie quand il usurpe la puissance exécutive, do 
il n’est que le modérateur, et qu’il veut dispenser des lois, qwil ne de 
que protéger. L’énorme pouvoir des éphores, qui fut sans danger ta: 
que Sparte conserva ses mceurs, en accéléra la corruption commence 
Le sang d’Agis, égorgé par ces tyrans, fut vengé par son successeut 
le crime et le chatiment des éphores hatérent également la perte de 
république; et aprés Cléoméne Sparte ne fut plus rien. Rome pé! 
encore par la méme yoie; et le pouvoir excessif des tribuns, usur 
par degrés, servit enfin, A l'aide des lois faites pour la liberté, ¢ 
sauvegarde aux empereurs qui la détruisirent. Quant au conseil 4 
Dix a Venise, c’est un tribunal de sang, horrible également aux patr 
ciens et au peuple, et qui, loin de protéger hautement les lois, ne se 
plus, apres leur avilissement, qu’d porter dans les tenébres des cou 
qu’on n’ ose aperceyoir. 

Le tribunat s’affoiblit, comme le gouvernement, par la multiplicati: 
de ses membres. Quand les tribuns du peuple romain, d’abord | 
nombre de deux, puis de cing, voulurent doubler ce nombre, le sén 
les laissa faire, bien sir de contenir les uns par les autres; ce qui: 
manqua pas d’arriver, 

Le meilleur moyen de prévenir les usurpations d’un si redoutal 
corps, moyen dont nul gouvernement ne s’est avisé jusqu’ici, seroit. 
ne pas rendre ce corps permanent, mais de régler les intervalles dura 
lesquels il resteroit supprimé. Ces intervalles , qui ne doivent pas &1 
assez grands pour laisser aux abus le temps de s’affermir, peuvent 61 
fixés par la loi, de maniére qu’il soit aisé de les abréger au besoin f 
des commissions extraordinaires. 

Ce moyen me paroit sans inconvénient , parce que, comme je l’ai d 
le tribunat, ne faisant point partie de la constitution, peut étre dte sa 
qu'elle en souffre; et il me paroit efficace, parce qu’un magistrat no 


vellement rétabli ne part point du pouvoir qu’avoit son prédécesseu 
TMaais de celui que la loi lui donne. 
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Cuap. VI. — De la dictature. 


L'inflexibilité des lois, qui les empéche de se plier aux événemens, 
peut, en certains cas, les rendre pernicieuses , et causer par elles la 
perte de l’Etat dans sa crise. L’ordre et la lenteur des formes deman- 
dent un espace de temps que les circonstances refusent quelquefois.. 1] 
peut se présenter mille cas auxquels le législateur n’a point pourvu, 
ot cest une préyoyance trés-nécessaire de sentir qu’on ne peut tout 
prévoir. 

Il ne faut donc pas vouloir affermir les institutions politiques jusqu’é 
vOter le pouvoir d’en suspendre J’effet. Sparte elle-méme a laissé dor- 
mir ses lois. 

Mais il n’y a que les plus grands dangers qui puissent balancer celui 
Valtérer Yordre public, et on ne doit jamais arréter le pouvoir sacré 
les lois que quard il s’agit du salut de la patrie. Dans ces cas rares et 
nanifestes , on pourvoit a la stirete publique par un acte particulier qui 
mn remet la charge au plus digne. Cette commission peut se donner de 
leux maniéres, selon l’espéce du danger. 

Si, pour y remédier , il suffit @augmenter l’activité du gouvernement, 
m le concentre dans un ou deux de ses membres : ainsi ce n’est pas 
‘autorité des lois qu’on altere, mais seulement la forme de leur admi- 
istration. Que si le péril est tel que l’appareil des lois soit un obstacle 
.s’en garantir, alors on nomme un chef supréme, qui fasse taire toutes 
es lois et suspende un moment l’autorité souveraine. En pareil cas, la 
olonté générale n’est pas douteuse, et il est évident que la premiere 
ntention du peuple est que |’Etat ne périsse pas. De cette maniere la 
uspension dé l’autorité législative ne labolit point : le magistrat qui la 
iit taire ne peut la faire parler; il la domine sans pouvoir la repre- 
enter. I] peut tout faire, excepté des lois. ; ' 

Le premier moyen s’employoit par le sénat romain quand il chargeoit 
s consuls par une formule consacrée de pourvyoir au salut de la re- 
ublique. Le second avoit lieu quand un des deux consuls nommoit un 
ictateur!; usage dont Albe avoit donné exemple a Rome. 

Dans les commencemens de la république, on eut trés-souvent re- 
ours 4 la dictature, parce que |’Etat n’avoit pas encore une assiette 
3sez fixe pour pouvoir se soutenir par la seule force de sa constitution. 

Les mceurs rendant aiors superflues bien des précautions qui eussent 
é nécessaires dans un autre temps, on ne craignoit ni qu'un dictateur 
jusit de son autorité, ni qu’il tentdt de Ja garder au dela du terme. 

sembloit, au contraire, qu'un si grand pouvoir fit a charge a celui 
ai en étoit revétu, tant il se hatoit de s’en défaire , comme si c’edt ete 

n poste trop péenible et trop perilleux de tenir la place des lois. 

Aussi n’est-ce pas le danger de l’abus, mais celui de l’avilissement, 
1i me fait bldmer l’usage indiscret de cette supréme magistrature 
wns les premiers temps; car tandis qu’on la prodiguoit a des élections, 


4. Cette nomination se faisoit de nuit et en secret, comme si ]’on ayoit ew. 
ynte de mettre un homme au-dessus des lois, 
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4 des dédicaces, A des choses de pure formalite, il etoit 4 craindre 
qu’elle ne devint moins redoutable au besoin , et qu’on ne s'accoutumat 
a regarder comme un vain titre celui qu’on n’employoit qu’a de vaines 
cérémonies. : 

Vers Ja fin de la république , les Romains, devenus plus circonspects, 
ménagérent la dictature avec aussi peu de raison qu’ils l’avoient pro- 
diguée autrefois. Il étoit aisé de voir que leur crainte etoit mal fondée, 
que la foiblesse de la capitale faisoit alors sa sireté contre les magis- 
trats qu’elle avoit dans son sein; qu’un dictateur pouyoit, en certair 
cas, défendre la liberté publique sans jamais y pouvoir attenter; e1 
que les fers de Rome ne seroient point forgés dans Rome méme, mais 
dans ses armées. Le peu de résistance que firent Marius a Sylla, e 
Pompée 4 César, montra bien ce qu’on pouvoit attendre de l’autorite 
du dedans contre la force du dehors. 

Cette erreur leur fit faire de grandes fautes: telle, par exemple, fu 
celle de n’ayoir pas nommeé un dictateur dans l’affaire de Catilina : car 
comme il n’étoit question que du dedans de la ville, et, tout au plus 
de quelque province d’Italie, avec J’autorité sans bornes que les loi 
donnoient au dictateur, il eit facilement dissipé la conjuration , qui m 
fut étouffée que par un concours d’heureux hasards que jamais la pru 
dence humaine ne deyoit attendre. 

Au lieu de cela, le sénat se contenta de remettre tout son pouvoi: 
aux consuls, d’ou il arriva que Cicéron, pour agir efficacement, fu 
contraint de passer ce pouvoir dans un point capital, et que, si les pre 
miers transports de joie firent approuver sa conduite, ce fut avec justice 
que, dans la suite, on lui demanda compte du sang des citoyens vers 
contre les lois, reproche qu’on n’et pu faire 4 un dictateur. Mai 
Yéloquence du consul entraina tout; et lui-méme, quoique Romain 
aimant mieux sa gloire que sa patrie, ne cherchoit pas tant le moye: 
le plus légitime et le plus sir de sauver I’Etat, que celui d’avoir tou 
Yhonneur de cette affaire'. Aussi fut-il honoré justement comme libé 
rateur de Rome, et justement puni comme infracteur des lois. Quelqu 
brillant qu’ait été son rappel, il est certain que ce fut une grace. 

Au reste, de quelque maniere que cette importante commission so’ 
conférée, il importe d’en fixer la durée 4 un terme trés-court, qu 
jamais ne puisse étre prolongé. Dans les crises qui la font établir 
VEtat est bientét détruit ou sauvé; et, passé le besoin pressant, la dic 
tature devient tyrannique ou yaine. A Rome, les dictateurs ne l’étar 
que pour six mois, la plupart abdiquerent avant ce terme. Si le term 
edt été plus long, peut-étre eussent-ils été tentés de le prolonger en 
core, comme firent les décemvirs de celui d’une année. Le dictateu 
n/avoit que le temps de pourvoir au besoin qui l’avoit fait élire; il n’avo 
pas celui de songer & d’autres projets. 


4. Gest ce dont il ne pouyoit se répondre en proposant un dictateu 


n’osant se nommer lui-méme, et ne pouvant s’assurer que son collégue 
nommeroit, 
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Cuap. VII. — De la censure. 


_ De méme que la déclaration de la volonté générale se fait par la loi, 
a declaration du jugement public se fait par la censure. L’opinion 
yublique est l’espéce de loi dont le censeur est le ministre, et quwil ne 
ait qu’appliquer aux cas particuliers, a l’exemple du prince. 

Loin donc que le tribunal censorial soit larbitre de opinion du 
euple, il n’en est que le déclarateur et, sitét qu’il s’en écarte, ses dé- 
isions sont vaines et sans effet. 

Il est inutile de distinguer les mceurs d’une nation des objets de son 
stime; car tout cela tient au méme principe et se confond nécessaire- 
nent. Chez tous les peuples du monde, ce n’est point la nature, mais 
‘opinion , qui décide du choix de leurs plaisirs. Redressez les opinions 
les hommes, et leurs mceurs s’épureront d’elles-mémes, On aime tou- 
ours ce qui est beau ou ce qu’on trouve tel; mais c’est sur ce jugement 
fu’on se trompe: c’est donc ce jugement qu’il s’agit de régler. Qui 
uge des mceurs juge de l’honneur; et qui juge de l’honneur prend sa 
oi de l’opinion. 

Les opinions d’un peuple naissent de sa constitution. Quoique la loi 
e régle pas les mceurs, c’est la législation qui les fait naitre : quand 
a législation s’affoiblit , les mceurs dégénerent.: mais alors le jugement 
es censeurs ne fera pas ce que la force des lois n’aura pas fait. 

Tl suit de 1a que la censure peut étre utile pour conserver les mceurs, 
amais pour les rétablir. Etablissez des censeurs durant la vigueur des 
ois; sitét qu’elles ont perdue, tout est désespéré; rien de léegitime 
”a, plus de force lorsque les lois n’en ont plus. 

La censure maintient les mceurs en empéchant les opinions de se 
orrompre, en conservant leur droiture par de sages applications, 
uelquefois méme en les fixant lorsqu’elles sont encore incertaines. 
vusage des seconds dans les duels, porté jusqu’a la fureur dans le 
oyaume de France, y fut aboli par ces seuls mots d’un édit du roi: 

Quant 4 ceux qui ont la lacheté d’appeler des seconds. » Ce jugement, 
révenant celui du public, le détermina tout d’un coup. Mais quand les 
yémes édits voulurent prononcer que c’étoit aussi une lachete de se 
attre en duel, ce qui est trés-vrai, mais contraire 4 l’opinion com- 
rune, le public se moqua de cette décision, sur laquelle son jugement 
toit deja porte. . biel 

J’ai dit ailleurs! que l’opinion publique n’étant point soumise a la 
ontrainte, il n’en falloit aucun vestige dans le tribunal établi pour la 
sprésenter. On ne peut trop admirer avec quel art ce ressort, entiere- 
ent perdu chez les modernes, etoit mis en ceuvre chez ies Romains , 
t mieux chez les Lacédémoniens. 

Un homme de mauyaises mceurs ayant ouvert un bon avis dans le 
pnseil de Sparte, les éphores, sans en tenir compte, firent proposer le 


4. Je ne fais qu’indiquer dans ce chapitre ce que j’ai traité plus au long 
ans la Lettre 4 M, d’Alembert, 
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méme avis par un citoyen vertueux'. Quel honneur pour l'un, quelle 
note pour l’autre, sans avoir donné ni louange ni blame a aucun d 
deux! Certains ivrognes de Samos? souillérent le tribunal des ephores = 
le lendemain, par édit public, il fut permis aux Samiens d’étre des 
vilains. Un vrai chdtiment edit été moins sévére qu’une pareille impu- 
nité. Quand Sparte a prononcé sur ce qui est ou n’est pas honnéte, la 
Gréce n’appelle pas de ses jugemens. 


Cuap. VIII. — De la religion civile. 


Les hommes n’eurent point d’abord d’autres rois que les dieux, ni 
d@autre gouvernement que le théocratique. Ils firent le raisonnemen: 
de Caligula; et alors ils raisonnoient juste. Il faut une longue altératior 
de sentimens et d’idées pour qu’on puisse se resoudre 4 prendre sor 
semblable pour maitre, et se flatter qu’on s’en trouvera bien. 

De cela seul qu’on mettoit Dieu a la téte de chaque société politique 
il s'ensuivit qu’il y eut autant de dieux que de peuples. Deux peuple: 
étrangers l’un A l'autre, et presque toujours ennemis, ne purent long: 
temps reconnoitre un méme maitre : deux armées se livrant bataille m 
sauroient obéir au méme chef. Ainsi des divisions nationales résulta 
polythéisme, et de 1A l’intolérance théologique et civile, qui naturelle 
ment est la méme, comme il sera dit ci-aprés. 

La fantaisie qu’eurent les Grecs de retrouver leurs dieux chez le 
peuples barbares, vint de celle qu’ils avoient aussi de se regarde 
comme les souverains naturels de ces peuples. Mais c’est de nos jour 
une érudition bien ridicule que celle qui roule sur l’identité des diew: 
de diverses nations : comme si Moloch, Saturne et Chronos pouvoien 
étre le méme dieu! comme si le Baal des Phéniciens, le Zeus des Gree 
et le Jupiter des Latins pouvoient étre le méme! comme s'il pouvoi 
rester quelque chose commune a des étres chimériques portant de 
noms différens! | 

Que si l’on demande comment dans le paganisme, ou chaque Bta 
avoit son culte et ses dieux, il n’y avoit point de guerres de religion 
je réponds que c’étoit par cela méme que chaque Etat, ayant son cult 
propre aussi bien que son gouvernement, ne distinguoit point se 
dieux de ses lois. La guerre politique étoit aussi théologique; les dé 


4, Plutarque, Dicts notables des Lacédémoniens, § 69. (Ep.) 


2. Ils étoient dune autre ile, que la délicatesse de notre langue défen 
de nommer dans cette occasion *. 


* On congoit difficilement comment le nom d’une fle peut blesser Ja déli 
catesse de notre langue. Pour entendre ceci, il faut savoir que Rousseau, 
pris co trait dans Plutarque (Dicts notables des Lacédémoniens), qui le racon! 
dans toute sa turpitude, et l’attribue aux habitans de Chio. Rousseau, en I 
nommant pas celte fle, a youlu éyiter l’application d’un mauyais jeu de mot 
et ne pas exciter le rire dans un sujet graye. 

Alien (liv. Il, chap. xv) rapporte aussi ce fait; mais il en affoiblit | 


honte, en disant que le tribunal des éphores fut couvert de suie. (Note « 
M. Petitain.) 
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artemens des dieux étoient pour ainsi dire fixés par les bornes des 
ations. Le dieu d’un peuple n’avoit aucun droit sur les autres peuples. 
es dieux des paiens n’étoient point des dieux jaloux; ils partageoient 
ntre eux l’empire du monde : Moise méme et le peuple hébreu se pré- 
jient quelquefois 4 cette idée en parlant du Dieu d’Israél, Is regar- 
oient, il est yrai, comme nuls les dieux des Cananéens, peuples 
roscrits , voués a la destruction, et dont ils devoient occuper la place; 
lais voyez comment ils parloient des divinités des peuples voisins 
wil leur étoit défendu d’attaquer : « La possession de ce qui appar- 
ent 4 Chamos votre dieu, disoit Jephté aux Ammonites, ne vous est- 
lle pas légitimement due? Nous possédons au méme titre les terres que 
otre Dieu vainqueur s’est acquises'. » C’étoit 14, ce me semble, une 
arité bien reconnue entre les droits de Chamos et ceux du Dieu d’Israél. 
Mais quand les Juifs soumis aux rois de Babylone, et dans la suite 
ux rois de Syrie, voulurent s’obstiner 4 ne reconnoitre aucun autre 
leu que le leur, ce refus, regardé comme une rébellion contre le 
uinqueur, leur attira les persécutions qu’on lit dans leur histoire, et 
mnt on ne voit aucun autre exemple avant le christianisme?. 

Chaque religion étant donc uniquement attachée aux lois de l’Etat qui 
. prescrivoit, il n’y ayoit point d’autre maniere de convertir un peu- 
le que de l’asservir, ni d’autres missionnaires que les conquérans; et 
bligation de changer de culte étant la loi des vaincus, il falloit com- 
encer par vaincre ayant d’en parler. Loin que les hommes combattis- 
mt pour les dieux, c’étoient, comme dans Homeére, les dieux qui 
mmbattoient pour les hommes; chacun demandoit au sien la victoire , 
_ la payoit par de nouveaux autels. Les Romains, avant de prendre 
1e place , sommoient ses dieux de l’abandonner; et quand ils laissoient 
1x Tarentins leurs dieux irrités, c’est quils regardoient alors ces dieux 
ymme soumis aux leurs et forcés de leur faire hommage. Ils laissoient 
ix vaincus leurs dieux comme ils leur laissoient leurs lois. Une cou- 
mne au Jupiter du Capitole étoit souvent le seul tribut qu’ils imposoient. 
Enfin les Romains ayant étendu avec leur empire leur culte et leurs 
eux, et ayant souvent eux-mémes adopté ceux des vaincus, en accor- 
int aux uns et aux autres le droit de cité, les peuples de ce vaste 
pire se trouvérent insensiblement avoir des multitudes de dieux et 
> cultes, 4 peu prés les mémes partout : et voila comment le paga- 
sme ne fut enfin dans le monde connu qu’une seule et méme religion. 
Ce fut dans ces circonstances que Jésus vint établir sur la terre un 


4, « Nonne ea que possidet Chamos deus tuus, tibi jure debentur? » 
Jug., xt, 24.) Tel est le texte de la Vulgate. Le P. de Carriéres a traduit: . 
Ne croyez-vous pas ayoir droit de posséder ce qui appartient 4 Chamos votre 
eu?» J’ignore la force du texte hébreu; mais je vois que, dans la Vulgate, 
phté reconnoit positivement le droit du dieu Chamos, et que le traducteur 
ancois affoiblit cette reconnoissance par un selon yous qui n’est pas dans le 
tin. 

2, Il est de la derniére évidence que 1a guerre des Phocéens, appelée 
lerre Sacrée, n’éloit pas une guerre de religion. Elle ayoit pour objet de 
mnir des sacriléges, et non de soumettre des mécréaus. 
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royaume spirituel, ce qui, séparant le systeme theologique du system: 
politique, fit que l’Etat cessa d’étre un, et causa les divisions intestine, 
qui n’ont jamais cessé d’agiter les peuples chrétiens. Or, cette i 
nouvelle d’un royaume de ]’autre monde n’ayant pu jamais entrer dan 
la téte des paiens, ils regardérent toujours les chrétiens comme de vrai. 
rebelles, qui, sous une hypocrite soumission, ne cherchoient que le 
moment de se rendre indépendans et maitres, et d’usurper adroite 
ment lautorité qu’ils feignoient de respecter dans leur foiblesse. Tells 
fut la cause des persecutions. 

Ce que les paiens ayoient craint est arrive. Alors tout a changé de 
face; les humbles chretiens ont changé de langage, et bientOt on a wt 
ce prétendu royaume de l’autre monde deyenir, sous un chef visible 
le plus violent despotisme dans celui-ci. 

Cependant, comme il y a toujours eu un prince et des lois civiles, i 
a résulté de cette double puissance un perpétuel conflit de juridictior 
quia rendu toute bonne politie impossible dans les Etats chrétiens; @ 
Yon n’a jamais pu venir a bout de savoir auquel du maitre ou du prétr 
on étoit obligé d’obéir. 

Plusieurs peuples cependant, méme dans ]’Europe ou 4 son voisi 
nage, ont voulu conserver ou rétablir J’ancien systéme, mais sans sue 
ces; lesprit du christianisme a tout gagné. Le culte sacré est toujour 
resté ou redevenu indépendant du souverain, et sans liaison nécessair 
avec le corps de I’Etat. Mahomet eut des vues trés-saines, il lia bie! 
son systéme politique; et, tant que la forme de son gouvernemen 
subsista sous les califes ses successeurs, ce gouvernement fut exacte 
ment un, et bon en cela. Mais les Arabes, deyenus florissans, lettrés 
polis, mous et laches, furent subjugués par des barbares : alors la di 
vision entre les deux puissances recommenca. Quoiqu’elle soit moin 
apparente chez les mahomeétans que chez les chrétiens, elle y est pour 
tant, surtout dans la secte d’Ali; et il y a des Etats, tels que la Perse 
ou elle ne cesse de se faire sentir. 

Parmi nous, les rois d’Angleterre se sont établis chefs de ]’Eglise 
autant en ont fait les czars : mais, par ce titre, ils s’en sont moin 
rendus les maltres que les ministres; ils ont moins acquis le droit de ] 
changer que le pouvoir de la maintenir : ils n’y sont pas législateurs 
ils n’y sont que princes. Partout ou le clergé fait un corps’, il est mai 
tre et législateur dans sa patrie. Il y a donc deux puissances, deu 
souverains, en Angleterre et en Russie, tout comme ailleurs. 

De tous les autres chetiens, le philosophe Hobbes est le seul qui a 
bien yu le mal et le reméde, qui ait osé proposer de réunir les deu 


4. Il faut bien remarquer que ce ne sont pas tant des assemblées formelle: 
comme celles de France, qui lient le clergé en un corps que Ja communio 
des Eglises. La communion et l’excommunication sont le pacte social d 
clergé, pacte avec lequel il sera toujours le maitre des peuples et des roit 
Tous les prétres qui communiquent ensemble sont citoyens » fussent-ils de 
deux bouts du monde. Cette invention est un chef-d’ceuvre en politique. Il n 
avoit rien de semblable parmi les prétres paiens : aussi n’ont-ils jamais fa 
un corps de clergé. 
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étes de Paigle , et de tout ramener a l’unité politique, sans laquelle 
amais Etat ni gouvernement ne sera bien constitué. Mais il a di voir 
jue Vesprit dominateur du christianisme étoit incompatible avec son 
ystéme, et que l’intérét du prétre seroit toujours plus fort que celui 
le PEtat. Ce n’est pas tant ce qu’il y a d’horrible et de faux dans sa 
olitique, que ce qu’il y a de juste et de vrai, qui l’a rendue odieuse'. 

Je crois qu’en développant sous ce point de vue les faits historiques , 
nm réfuteroit aisément les sentimens opposés de Bayle et de Warburton, 
ont lun prétend que nulle religion n’est utile au corps politique, et 
‘ont Vautre soutient, au contraire, que le christianisme en est le plus 
erme appui. On prouveroit au premier que jamais Etat ne fut fondé 
ue la religion ne lui servit de base; et au second, gue la loi chré- 
ienne est au fond plus nuisible qu’utile 4 la forte constitution de l’Etat. 
‘our acheyer de me faire entendre, il ne faut que donner un peu plus 
e precision aux idées trop vagues de religion relatives 4 mon sujet. 

La religion, considérée par rapport a la société, qui est ou générale 
u particuliére, peut aussi se diviser en deux espéces : savoir, la reli- 
ion de Vhomme, et celle du citoyen. La premiére, sans temples, sans 
utels, sans rites, borrée au culte purement intérieur du Dieu supréme 
| aux deyoirs éternels de la morale, est la pure et simple religion de 
Fvangile, le vrai théisme, et ce qu’on peut appeler le droit divin na- 
irel. L’autre, inscrite dans un seul pays, lui donne ses dieux, ses 
atrons propres et tutélaires. Elle a ses dogmes, ses rites, son culte 
xtérieur prescrit par des lois : hors la seule nation qui la suit, tout 
st pour elle infidéle, étranger, barbare; elle n’étend les devoirs et les 
roits de ’homme qu’aussi loin que ses autels. Telles furent toutes les 
sligions des premiers peuples, auxquelles on peut donner le nom de 
roit divin civil ou positif. 

Il y a une troisieme sorte de religion plus bizarre, qui, donnant aux 
ommes deux législations, deux chefs, deux patries, les soumet a des 
evyoirs contradictoires, et les empéche de pouvoir étre a la fois devots 
; citoyens. Telle est la religion des Lamas, telle est celle des Japonois, 
1 est le christianisme romain. On peut appeler celui-ci la religion du 
rétre. Il en résulte une sorte de droit mixte et insociable qui n’a point 
e nom. 

A considérer politiquement ces trois sortes de religions, elles ont tou- 
s leurs défauts. La troisieme est si évidemment mauvaise, que c’est 
ordre le temps de s’amuser a le démontrer. Tout ce qui rompt l’unité 
sciale ne vaut rien; toutes les institutions qui mettent homme en 
yntradiction avec lui-méme ne valent rien. 

La seconde est bonne en ce qu’elle réunit le culte divin et l’amour 
es lois, et que, faisant de la patrie objet de adoration des citoyens 4 
le leur apprend que servir |’Etat , c’est en servir le dieu tutélaire. C’est 


4, Voyez, entre autres, dans une lettre de Grolius 4 son frére > du . A paeey 
643, ce que ce savant homme approuve et ce qu'il blame dans le livre de Cive. 

est vrai que, porté 4 l’indulgence, il paroit pardonner 4 V’auteur le bien en 
veur du mal . mais tout le monde n’est pas si c]ément. 
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une espece de théocratie, dans laquelle on ne doit point avoir d’autre 
pontife que le prince, ni d’autres prétres que les magistrats. Alors m 
rir pour son pays, c’est aller au martyre; violer les lois, c’est é 
impie; et soumettre un coupable 4 l’exécration publique, c’est le dé- 
youer au courroux des dieux : Sacer esto. 

Mais elle est mauvaise en ce qu’étant fondée sur l’erreur et sur le 
mensonge, elle trompe les hommes, les rend crédules, superstitieux, €* 
noie le vrai culte de la Divinité dans un vain cérémonial. Elle est mau- 
yaise encore, quand, devenant exclusive et tyrannique, elle rend ur 
peuple sanguinaire et intolérant, en sorte qu'il ne respire que meurtre 
et massacre, et croit faire une action sainte en tuant quiconque n’ad- 
met pas ses dieux. Cela met un tel peuple dans un état naturel de guerre 
avec tous les autres, trés-nuisible 4sa propre sireté. 

Reste donc'la religion de homme ou le christianisme, non pas celu 
d’aujourd’hui, mais celui de l’Evangile, qui en est tout 4 fait différent 
Par cette religion sainte, sublime, véritable, les hommes, enfans dt 
méme Dieu, se reconnoissent tous pour fréres, et la société qui Jes uni 
Ne se dissout pas méme a la mort. 

Mais cette religion, n’ayant nulle relation particuliére avec le corps 
politique, laisse aux lois ]a seule force qu’elles tirent d’elles-méme: 
sans leur en ajouter aucune autre; et par 1A un des grands liens de Ie 
société particuliére reste sans effet. Bien plus, loin d’attacher les cceur: 
des citoyens 4 l’Etat, elle les en détache comme de toutes les choses a: 
la terre. Je ne connois rien de plus contraire 4 l’esprit social. 

On nous dit qu’un peuple de vrais chrétiens formeroit la plus parfaite 
société que l’on puisse imaginer. Je ne vois A cette supposition qu'une 
grande difficulté : c’est qu’une société de vrais chrétiens ne seroit plus 
une société d’hommes, 

Je dis méme que cette société supposée ne seroit , avec toute sa perfec: 
tion, ni la plus forte nila plus durable: 4 force d’étre parfaite , elle man 
queroit de liaison; son vice destructeur seroit dans sa perfection méme 

Chacun rempliroit son devoir; le peuple seroit soumis aux lois, le: 
chefs seroient justes et modérés, les magistrats intégres, incorrup- 
tibles; les soldats mépriseroient la mort; il n’y auroit ni vanité ni luxe 
tout cela est fort bien; mais voyons plus loin. 

Le christianisme est une religion toute spirituelle , occupée unique: 
ment des choses du ciel; la patrie du chrétien n’est pas de ce monde 
Il fait son devoir, il est vrai, mais il le fait avec une profonde indiffé- 
rence sur le bon ou mauvais succés de ses soins. Pouryu qu'il n’ait rier 
a se reprocher , peu lui importe que tout aille bien ou mal ici-bas. $ 
YEtat est florissant, 4 peine ose-t-il jouir de la félicité publique; i 
craint de s’enorgueillir de la gloire de son pays : si Etat depérit, i 
bénit la main de Dieu qui s’appesantit sur son peuple. ; 

Pour que la societé fit paisible et que ’harmonie se maintint, il fau 
droit que tous les citoyens sans exception fussent également bons chré- 
tiens : mais si malheureusement il s’y trouve un seul ambitieux, um 
seul hypocrite, un Catilina, par exemple, un Cromwell, celui-la trés- 
certainement aura bon marché de ses pieux compatriotes. La charité 


i 
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irétienne ne permet pas aisément de penser mal de son prochain. Dés 
Vil aura trouvé par quelque ruse l’art de leur en imposer et de s’em- 
rer d’une partie de l’autorité publique, voila un homme constitué en 
gnité; Dieu yeut qu’on le respecte : bient6t voila une puissance; Dieu 
ut qu’on lui obéisse. Le dépositaire de cette puissance en abuse- 
1, c'est la verge dont Dieu punit ses enfans. On se feroit conscience 
, chasser l’usurpateur : il faudroit troubler le repos public, user de 
olence, verser du sang; tout cela s’accorde mal avec la douceur du 
rétien; et, aprés tout, qu’importe qu’on soit libre ou serf dans cette 
llée de miséres? l’essentiel est d’aller en paradis, et la résignation 
est qu’un moyen de plus pour cela. 
Survient-il quelque guerre étrangére, les citoyens marchent sans 
ine au combat; nul d’entre eux ne songe a fuir; ils font leur devoir, 
ZiS sans passion pour la victoire; ils savent plutét mourir que vain- 
e. Quils soient vainqueurs ou vaincus, qu’importe? La Providence 
sait-elle pas mieux qu’eux ce qu’illeur faut? Qu’on imagine quel parti 
| ennemi fier, impétueux, passionné, peut tirer de leur stoicisme! 
sttez vis-d-vis J’eux ces peuples généreux que dévoroit l’ardent amour 
la gloire et de Ja patrie, supposez votre république chrétienne vis- 
vis de Sparte ou de Rome : les pieux chrétiens seront battus, écra- 
5, détruits , avant d’avoir eu le temps de se reconnoitre, ou ne deyront 
ir salut qu’au mépris que leur ennemi conceyra pour eux. C’étoit un 
au serment 4 mon gré que celui des soldats de Fabius; ils ne jure- 
nt pas de mourir ou de yaincre, ils jurerent de reyenir yainqueurs , 
tinrent Jeur serment. Jamais des chrétiens n’en eussent fait un 
reil; ils auroient cru tenter Dieu. : 
Mais je me trompe en disant une république chrétienne; chacun de 
s deux mots exclut l’autre. Le christianisme ne préche que servitude 
dépendance. Son esprit est trop favorable a la tyrannie pour qu’elle 
xn profite pas toujours. Les vrais chrétiens sont faits pour étre escla- 
s; ils le sayent et ne s’en émeuvent guére; cette courte vie a trop 
u de prix a leurs yeux. 
Les troupes chrétiennes sont excellentes, nous dit-on. Je le nie: 
’on m’en montre de telles, Quant 4 moi, je ne connois point de trou- 
s chrétiennes. On me citera les croisades. Sans disputer sur la valeur 
scroisés , je remarquerai que, bien loin d’étre des chrétiens, c’étoient 
ssoldats du prétre, c’étoient des citoyens de l’Eglise : ils se battoient 
ur son pays spirituel, qu’elle avoit rendu temporel on ne sait com- 
ant. A le bien prendre, ceci rentre sous le paganisme : comme |’Kyan- 
le n’établit point une religion nationale, toute guerre sacrée est im- 
ssible parmi les chrétiens. 
Sous les empereurs paiens, les soldats chrétiens étoient braves; tous 
; auteurs chrétiens l’assurent, et je le crois: c’étoit une émulation 
1onneur contre les troupes paiennes. Dés que les empereurs furent 
rétiens, cette émulation ne subsista plus; et, quand la croix eut 
assé Vaigle , toute la yaleur romaine disparut. 
Mais, laissant 4 part les considérations politiques , revenons au droit, 
fixons les principes sur ce point important. Le droit que le pacte 
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social donne au souverain sur les sujets ne passe point, comme je la 
dit, les bornes de l'utilité publique '. Les sujets ne doivent done comp 
au souverain de Jeurs opinions qu’autant que ces opinions importent - 
la communauté. Or il importe bien 4 ]’Etat que chaque citoyen ait un 
religion qui lui fasse aimer ses devoirs; mais les dogmes de cette reli 
gion n’intéressent ni |’Etat ni ses membres qu’autant que ces dogmess 
rapportent 4 la morale et aux deyoirs que celui qui la professe est tem 
de remplir envers autrui. Chacun peut avoir, ausurplus, telles opinion 
quwil lui plait, sans qu’il appartienne an souverain d’en connoitre : car 
comme-il n’a point de compétence dans l’autre monde, quel que soi 
le sort des sujets dans la vie A venir, ce n’est pas son affaire, poury 
qwils soient bons citoyens dans celle-ci. 

Il y a donc une profession de foi purement civile dont il appartien 
au souverain de fixer les articles, non pas précisément comme dogme 
de religion, mais comme sentimens de sociabilité sans lesquels il €& 
impossible d’étre bon citoyen ni sujet fidéle?. Sans pouvoir obliger per 
sonne a les croire, il peut bannir de l’Etat quiconque ne les croit pas 
il peut le bannir, non comme impie, mais comme insociable, comm 
incapable d’aimer sincérement les lois, la justice, et dimmoler a 
besoin sa vie a son deyoir. Que si quelqu’un, aprés avoir reconnu pu 
bliquement ces mémes dogmes, se conduit comme ne les croyant pas 
qu il soit punide mort; ila commis le plus grand des crimes, il a men 
devant les lois. 

Les dogmes de la religion civile doivent étre simples, en petit nom 
bre, énoncés avec précision, sans explications ni commentaires. L’exik 
tence de la Divinité puissante, intelligente, bienfaisante, prévoyant 
et pourvoyante, la vie 4 venir, le bonheur des justes, le chatiment de 
méchans, la sainteté du contrat social et des lois; voila les dogmes pt 
sitifs. Quant aux dogmes négatifs, je les borne 4 un seul, c’est l’inte 
lérance : elle rentre dans les cultes que nous avons exclus. 

Ceux qui distinguent lintolérance civile et l’intolérance théologiqu 
se trompent, 4 mon avis. Ces deux intolérances sont inséparables. Il e 
impossible de vivre en paix avec des gens qu’on croit damnés; les aime 
seroit hair Dieu qui les punit : il faut absolument qu’on les raméne o 
qu’on les tourmente. Partout ot lintolérance théologique est admise 


4. « Dans la république, dit le marquis d’Argenson, chacun est parfaiteme 
libre en ce qui ne nuit pas aux autres. » Voila Ja borne invariable; on ne pe 
la poser plus exactement. Je n’ai pu me refuser au plaisir de citer quelquefo 
ce manuscrit, quoique non connu du public, pour rendre honneur a la mi 
moire d’un homme illustre et respectable, qui ayoit conseryé jusque dans 
ministére le cwur d’un vrai ciloyen, et des vues droites et saines sur le go 
vernement de son pays*. 

2. César, plaidant pour Catilina, tachoit d’établir le dogme de la mortali 
de lame : Caton et Cicéron, pour le réfuter, ne s’amusérent point a philos 
pher; ils se contentérent de montrer que César parloit en mauvais citoyen, 
ayangoil une doctrine pernicicuse a |’Elat. En effet, voila de quoi devoit jug 
le sénat de Rome, et non d’une question de théologie. 


* La & a . , uh 4 
Considerations sur le gouvernement ancien et présent de la France. (ED. 
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est impossible qu’elle n’ait pas quelque effet civil‘; et sitdt qu’elle 
1 a, le souverain n’est plus souverain, méme au temporel : dés lors 
s prétres sont les vrais maitres; les rois ne sont que leurs officiers. 

Maintenant qu'il n’y a plus et qu’il ne peut plus y avoir de religion 
itionale exclusive , on doit tolérer toutes celles qui tolérent les autres , 
itant que leurs dogmes n’ont rien de contraire aux devoirs du citoyen. 
ais quiconque ose dire : Hors de l’Eglise point de salut, doit étre 
lassé de l’Etat , 4 moins que l’Etat ne soit I’Eglise, et que le prince ne 
it le pontife. Un tel dogme n’est bon que dans un gouvernement théo- 
‘atique; dans tout autre il est pernicieux. La raison sur laquelle on 
t qu’Henri IV embrassa la religion romaine la devroit faire quitter 
tout honnéte homme, et surtout a tout prince qui sauroit raisonner?. 


Cuap. IX. — Conclusion. 


Apres ayoir posé Jes vrais principes du droit politique et taché de 
nder ]’Etat sur sa base, il resteroit 4 lappuyer par ses relations 
ternes; ce qui comprendroit le droit des gens, le commerce, le droit 
» la guerre et les conquétes, le droit public, les ligues, les négocia- 
ns, les traités, etc. Mais tout cela forme un nouvel objet trop vaste 
yur ma courte yue : j’aurois di la fixer toujours plus prés de moi. 


4. Le mariage, par exemple, étant un contrat civil, a des effets civils, sans 
squels il est méme impossible que la société subsiste. Supposons done qu’un 
srgé vienne a bout de s’altribuer a Jui seul Je droit de passer cet acte, droit 
Vil doit nécessairement usurper dans toute religion intolérante, alors n’est-il 
s clair qu’en faisant valoir a propos l’autorité de |’Eglise il rendra yaine 
lle du prince, qui n’aura plus de sujets que ceux que le clergé voudra bien 
i donner? Maitre de marier ou de ne pas marier les gens, selon yu’ils 
ront ou n’auront pas telle ou telle doctrine, selon qu’ils admettront ou 
jetteront tel ou tel formulaire, selon qn’ils lui seront plus ou moins dé- 
ués, en se conduisant prudemment et tenant ferme, n’est-il pas clair qu’il 
sposera seul des héritages, des charges, des citoyens, de ]’Etat méme, qui 
-sauroit subsister n’étant plus composé que de baltards? Mais, dira-t-on, 
n appellera comme d’abus, on ajournera, décrétera, saisira le temporel. 
elle pitié! Le clergé, pour peu qu’il ait, je ne dis pas de courage, mais de 
n sens, laissera faire et ira son train; il laissera tranquillement appeler, 
yurner, décréter, saisir, et finira par rester Je maitre. Ce n’est pas, ce me 
mble un grand sacrifice d’abandonner une partie, quand on est str de s’em- 
rer du tout. 

2, «Un historien rapporte que le roi faisant faire devant lui une confé- 
nee entre les docteurs de l’une et de l’autre Hglise, et yoyant qu’un mi- 
stre tomboit d’accord qu’on se pouvoit sauver dans la religion des catho- 
nies, Sa Majesté prit la parole, et dit 4 ce ministre: « Quoi! tombez-vous 
Vaccord qu’on puisse se sauver dans la religion de ces messieurs-la? » Le 
nistre répondant qu’il n’en doutoit pas, pouryu qu’on y yécat bien, le roi 
yartit trés-judicieusement: «La prudence yeut donc que je sols de leur 
eligion et non pas de la vétre, parce qu’étant de la leur, je me sauye selon 
ux et selon yous, et élant de Ja yétre, je me sauve bien selon yous, mais 
ion selon eux. Or, la prudence veut que je suive le plus assuré. » \ Péréfixe, 
st, d’Henri IV.) 
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